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Para los traduc tores es un gozo y un privi legio haber traducido el Nuevo 
Testa mento para ponerlo al alcance del lector quechua hablante. Este libro se 
ha traducido para los quechua hablantes de la provincia de Ambo del depar-
ta mento de Huánuco y de la provincia de Pasco del depar ta mento de Pasco.

Esta traduc ción servirá para que cada persona, sea cató lica, evan gé lica o 
de otro credo, descubra la reve la ción de Dios por medio de su hijo Jesu cristo 
y encuentre el perdón y la salva ción que Él nos ofrece. Por eso, la prin-
cipal preo cu pa ción ha sido producir una traduc ción que sea fiel al mensaje 
original. Para ello, se han tomado en cuenta las tres carac te rís ticas de una 
traduc ción fiel: una traduc ción fiel es exacta, clara y natural.

1. Una traduc ción fiel es exacta, es decir que comu nica el signi fi cado del 
mensaje original. Ideal mente, no debemos cambiar ni agregar ni omitir 
nada del signi fi cado. Para que la traduc ción sea exacta buscamos el 
signi fi cado mediante un estudio del texto original en griego y mediante 
los comen ta rios de los estu diosos del texto original.

2. Una traduc ción fiel es clara y compren sible, es decir que debe poderse 
entender. Lo que se entiende debe ser lo que el autor quiso expresar 
original mente.

3. Una traduc ción fiel es natural, es decir que respeta las reali dades del 
idioma quechua y usa el lenguaje que la gente habla. Debe ser agra dable 
y fácil de leer y de escu char.

Pensando en las tres carac te rís ticas de una traduc ción fiel, no hemos 
seguido ninguna versión caste llana palabra por palabra, sino que según 
el estudio del original en griego y consultando varias versiones del Nuevo 
Testa mento, hemos traducido las pala bras, frases y oraciones. Así hemos 
tratado de mantener el signi fi cado del mensaje de manera clara y natural en 
el quechua.

Sin embargo, no siempre es posible poner en la traduc ción toda la infor-
ma ción nece saria para que el lector comprenda el signi fi cado. En casos 
así, hemos puesto notas al pie de página. Por ejemplo, hay una nota en 
San Lucas 7.38 que explica cómo comía la gente en ese tiempo. Hay también 
notas que dan al lector referen cias a otro pasaje bíblico. Por ejemplo, en San 
Mateo 3.3 hay una profecía que fue cumplida por Juan el Bautista. La nota 
al pie de página da la cita en el Antiguo Testamento donde se encuentra la 
profecía, que es Isaías 40.3.

AL LECTOR
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Para que la traduc ción se entienda mejor, se dan varias ilus tra ciones. 
Véase, por ejemplo, la ilus tra ción que corres ponde a San Marcos 10.25, que 
ayuda al lector a entender cómo es un camello. También hay mapas del 
mundo bíblico y de los viajes misio neros del apóstol Pablo.

Aunque hemos hecho un esfuerzo por traducir el signi fi cado del original, 
hay pala bras y conceptos desco no cidos en el idioma y la cultura quechuas, 
como las pala bras impuesto cobrag, faraón, templo, fariseo y otras. Esos 
términos aparecen en un glosario al final del libro. El glosario se titula Sasa 
cag pala bra cu nata tanti ya napag. Recomen damos el uso del glosario como 
una ayuda para la compren sión del texto.

A veces hay dife ren cias en los manus critos griegos que tenemos del 
Nuevo Testa mento. Aunque esas dife ren cias no afectan ninguna doctrina 
del evangelio, el traductor tiene que escoger una de las posi bi li dades para 
traducir. Por lo general, hemos esco gido lo que dicen los manuscritos más anti-
guos, recomen dados por las Socie dades Bíblicas Unidas en la cuarta edición 
del Nuevo Testa mento en griego. Las pala bras que en el texto quechua están 
entre corchetes ([...]) no se encuen tran en los manus critos más anti guos ni son 
recomen dadas por las Socie dades Bíblicas Unidas, sino que se encuen tran en 
la versión Reina-Valera. Véase, por ejemplo, San Lucas 23.17, 38.

Para leer todo el Nuevo Testa mento, la disci plina es indis pen sable. Para 
ayudar al lector se da una guía de lecturas diarias con el título de Waran 
waran liyinayquipag tantiyachicuy. Leyendo una lectura cada día, uno 
puede terminar todo el Nuevo Testa mento en un año.

Dios revela en el Nuevo Testa mento muchas verdades que nos ayudan a 
comprender los aspectos impor tantes de su persona y nos enseñan a vivir de 
una manera que le agrada. Para ayudar al lector a encon trar algunos de los 
textos que hablan de temas espe cí ficos, se ha prepa rado un índice temático 
con el título de Yachra chicuy textu cuna.

Esta traduc ción se ofrece a los lectores con el profundo deseo de que los 
que la lean y escu chen puedan encon trarse con su creador Dios y expe ri-
mentar una vida cambiada que le honra en todo aspecto, para luego expe ri-
mentar el gozo de Dios eter na mente en su presencia. 
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 7  

Jesuspa unay aylluncuna
(Lucas 3.23-38)

1  1 Jesús caran rey Davidpa 
ayllun. David caran Abrahampa 

ayllun. Chaymi Abraham pita 
galaycur Jesuspa unay ayllun cuna 
caycuna caran:
 2 Abrahampa wamran caran Isaac.

Isaacpa wamran caran Jacob.
Jacobpa wamran caran Judá y 

waquin wauguincunapis.
 3 Judäpa wamrancunam caran 

Fareswan Zara.
Paycunapa maman caran Tamar.
Farespa wamran Esrom.
Esrompa wamran Aram.

 4 Arampa wamran Aminadab.
Aminadabpa wamran Naasón.
Naasonpa wamran Salmón.

 5 Salmonpa wamran caran Booz.
Boozpa maman caran Rahab.
Boozpa wamran caran Obed.
Obedpa maman caran Rut.

Obedpa wamran caran Isaí.
 6 Isaïpa wamran caran rey David.

Rey Davidpa wamran caran 
Salomón.

Salomón yuriran Uriaspa 
viudanchru.

 7 Salomonpa wamran Roboam.
Roboampa wamran Abías.
Abiaspa wamran Asa.

 8 Asapa wamran Josafat.
Josafatpa wamran Joram.
Jorampa wamran Uzías.

 9 Uziaspa wamran Jotam.
Jotampa wamran Acaz.
Acazpa wamran Ezequías.

 10 Ezequiaspa wamran Manasés.
Manasespa wamran Amón.
Amonpa wamran Josías.

 11 Josiaspa wamran caran Jeconías 
y waquin wauguincunapis.

Jeconías yurinan wichan 
Israel runacunata Babilonia 
soldäducuna prësu charircur 
Babilonia naciunman aparan.

SAN MATEO
Jesucristupita escribingan

Mateo Jesuspa discï pu lunmi caran. Chaymi paywan purir yachra chin gan-
cu nata y milagru ruran gan cu na tapis ricaran. Jesuspa discï pu lun manarag 
carmi Roma naciunpag impues tuta cobrag. Mateu pita masta musya nay quipag 
liyinqui San Mateo 9.9-13.

Cay libruta Mateo escri biran Jesús salvacog canganta Israel masin cu nata 
musya chi nan pämi. Chay nuypis Mateo musya chiran Tayta Diospa ali willa-
cuynin pï maypäpis ali cangantam (28.19-20).

Cay libru chrümi musyanchi Jesús yurin ganta (1.1—2.23), willa cun-
ganta (5.1—7.29; 13.1-52; 16.13—20.28), lapanpag munay niyog canganta 
(8.1—9.38), cay pachaman cuti mu nanpag canganta (24.1—25.46), cruz chru 
wañun ganta (26.1—27.66) y pampa ran gan pita cawa ri mun ganta (28.1-20). 
Mas yachra chi cuy cu napis cay libru chru caycanmi.
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a 1.21 Jesús jutega “Dios salvan” ninanmi. b 1.23 Isaías 7.14. 

 12 Chaychrünam Jeconiaspa 
wamran Salatiel yuriran.

Salatielpa wamran Zorobabel.
 13 Zorobabelpa wamran Abiud.

Abiudpa wamran Eliaquim.
Eliaquimpa wamran Azor.

 14 Azorpa wamran Sadoc.
Sadocpa wamran Aquim.
Aquimpa wamran Eliud.

 15 Eliudpa wamran Eleazar.
Eleazarpa wamran Matán.
Matanpa wamran Jacob.

 16 Jacobpa wamran José Mariapa 
gosan caran. Mariana Jesuspa 
maman caran. Paymi Dios 
cachramungan Salvador caran.

17
 Chau raga Abraham cawan-

gan pita pacha David cawan-
gan cama chrunca chruscu (14) 
gene ra cion caran. David cawan-
gan pita pacha Israel runa cuna 
Babiloniaman apanan wichan cama 
chrunca chruscu gene ra cion caran. 
Babiloniaman apan gan pita pacha 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
yurin gan cama chrunca chruscu 
gene ra cion caran.

Jesús yuringan
(Lucas 2.1-7)

18
 Jesús yuri nanpag caynuy caran: 

Mariawan tiya nanpag José parla-
shana caycaran. Ichanga mana 
maja cha ca ran rächu. Mana räpis 
maja chacar Santu Espi ri tupa munay-
ninwan María gueshyag rica curan. 
19

 Gueshyag rica ca ruptin Josëga ali 
runa car pitapis mana musya chilar 
jagui riy cuyta yarparan. 20

 Ichanga 
jagui riy cu nanpag yarpa chra cusha 
caycaptin Tayta Diospa angilnin 
Josëta suyñuy nin chru niran: 
“Rey Davidpa ayllun José, mana 

mancha cuypa Mariata majay quipag 
shuntay. Pay gueshyag rica cusha 
Santu Espí ritu munay ninpam. 
21

 Mariapa wamran olgum canga. 
Jutinta chru ra panqui Jesús a jutin 
cananpag. Chaynuy jutin canga 
marca ma sin cu nata juchä cun gan pita 
perdunar salva nanpag captinmi”.

22
 Chaynuy caran Tayta Dios ninchi 

willa cog ninwan caynuy willa ca-
chingan cumpli nan pämi:
 23 “Doncëlla jipashmi gueshyag 

rica cunga y olgum wamran 
canga.

Jutinta ‘Emanuel’ jutin cananpag 
chru ra pä pä cunga”. b

(Emanuel ninanga “Tayta Dios 
nogan chi wanmi caycan” ninanmi.)

24
 Chaynuy niptinmi José puñuy-

can gan pita riccha pa ca rimur Tayta 
Dios nin chipa angilnin ningan nuyla 
Mariawan tiyaran. 25

 Mariawan José 
mana puñu ran rächu olgu wamranta 
guesh ya cun gan cama. Guesh ya cu-
rurna chay wamrapa jutinta Jesús 
jutin cananpag José chru ra paran.

Estrëllacunapita musyag 
runacuna Jerusalenman 

Jesusta adorag chrayangan

2  1-2
 Jesús yuriran Judea 

provincia Belén marca chrümi. 
Chay wichan Jerusalen chru rey 
Herodes caycaran. Chay manmi inti 
yarga munan lädu naciun pita estrë-
lla cu na pita musyag cuna Jerusalen-
man chra yaran. Chra yay curna 
tapu cä riran: “Israel runa cu napa 
mandagnin rey cananpag yureg 
wamra ¿maychrütag caycan? Marcä-
pitam rica pä ca mushcä estrë llanta. 
Chaymi shapä ca mushcä payta adorä-
pä cu näpag”.

SAN MATEO 1 ,  2  8
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c 2.6 Miqueas 5.2; 2 Samuel 5.2. 

3
 Chayta mayar rey Herodes 

pasaypa yarpa chra cuyman chra-
yaran. Chaynuy captinmi Jerusalén 
runa cu napis pasaypa yarpa chra-
cuyman chra ya pä curan. 4 Chaymi 
rey Herodisga cüra cu napa mandag-
nin cu nata y Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cu nata gayay-
ca chir tapuran: “¿Maychrütag Tayta 
Dios cachra mu nanpag cag Salvador 
yurinan casha?”

5
 Chau raga nipä curan: “Judea 

provincia Belén marca chru yuri-
nan pämi Tayta Diospa willa cognin 
caynuy escri biran:
 6 ‘Judá parti chru Belén marca,

gam jatusag marca cu na pita 
tacsha marcala capti quipis

gamchrümi Israel runa cu napa 
mandagnin yuringa’ ”. c

7
 Chau raga Herodes estrë lla cu-

na pita musyag cu nata gaya chiran 
pacay lapa parla nanpag. Chra yay-
cup tinnam tapuran imay pi tana 
chay estrë llata rica pä cun gan tapis. 
8

 Nircurna Belenman Herodes 
caynuy cachraran: “Chay marcaman 

aywaycur chay wamrata shumag 
ashi pä camuy. Tariy curga willa pä ca-
manqui nogapis adorag aywa näpag”.

9
 Chaynuy niptinmi estrë lla cu-

na pita musyag runa cuna aywa pä-
curan. Aywar cap tinna chay ricangan 
estrë llapis paycu napa ñaupag ninta 
aywaran. Wamra caycan gancag wasi 
altunman chra yay curna ichri cuy-
curan. 10

 Chay chru ichri cuy cogta 
ricarmi estrë lla cu na pita musyag-
cuna pasaypa cushi cä riran. 11

 Chay 
wasiman yaycurna tari pä curan 
Jesusta y maman Mariata. Chay pi-
tana Jesuspa ñaupag ninman adorar 
gongur pa cä riran. Nircurna öruta, 
incien suta, y mïrra jutiyog perfü mita 
jorgurir goycä riran. 12

 Paycu natam 
Tayta Dios ninchi suyñuy nin chru 
niran Herodis cagman manana cuti-
pä cu nanpag. Chay pita juc lädu cami-
ñu pana marcanman cuti cä riran.

Egipto naciunman Jesusta 
mamantinta José gueshpichingan
13

 Estrë lla cu na pita musyag runa-
cuna marcanman cuti ca rä rip tinnam 

9  SAN MATEO 2

 

© 1996 David C. Cook
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d 2.15 Oseas 11.1. e 2.18 Jeremías 31.15. f 3.3 Isaías 40.3. 

Josëta suyñuy nin chru Tayta Dios-
nin chipa angilnin niran: “¡Sharcuy! 
Wamrata maman tinta Egiptuman 
guesh pi chiy. Chay chru tiyanqui 
willa ca mun gä cama. Rey Herodismi 
Jesusta ashi chinga wañu chi nanpag”.

14
 Chau raga José chacaypa Jesusta 

maman tinta pusha curcur Egiptuman 
aywa curan. 15

 Chay chru paycuna 
tiyaran Herodes wañun gan cama. 
Chaynuy pasaran willa cog ninwan 
Tayta Dios escri bi chin gan nuymi: 
“Egiptu pitam Wamräta gaya mushcä”. d

Wamracunata Herodes 
wañuchichingan

16
 Estrë lla cu na pita musyag runa-

cuna willag mana cutip tinna 
Herodes fiyupa rabya curan. Chaymi 
Belén marca chru y estan cia cu na-
chru chayrag yuri sha pita asta ishcay 
wata yog cama lapan olgu wamra-
cu nata soldä dun cu nawan wañu chi-
chiran. Chaynuy rura chiran estrë-
lla cu na pita musyag cuna estrë llanta 
rican gan pita pacha chay junag cama 
yupar curmi. 17

 Chaynuy cumpliran 
willa cognin Jeremiaswan Tayta Dios 
escri bi chin gan nuymi:
 18 “Ramá jutiyog marca chrümi 

maya caran
laquicur fiyupa wagan gan cuna.
Raquelmi wamran cu napag 

wagaran.
Wañu shana captinmi pipis cuya-

pä nanta mana muna ranchu”. e

Egiptupita Jesusta mamantinta 
cutichimungan

19
 Egiptu chru José caycap tinmi 

Herodes wañuran. Chaymi suyñuy-
nin chru Josëta Tayta Dios nin-
chipa angilnin niran: 20

 “Wamrata 

maman tinta pusha curcur Israel-
manna cuticuy. Wamrata wañu-
chiyta munag cuna wañu shanam”.

21
 Chau raga angel ningannuy 

Israelman wamrata maman tinta 
José cuti chiran. 22

 Herodispa 
wamran Arquelao taytanpa truquin 
Judea provin cia chru rey caycan-
ganta musyarmi Judeaman cutiyta 
José mancha curan. Mancha cup tinmi 
suyñuy nin chru Tayta Dios nin chipa 
angilnin niran Galilea provin ciaman 
aywa nanpag. 23

 Chra yay curna 
Nazaret jutiyog marcaman tiya-
nanpag aywaran. Chaynuy pasaran 
Tayta Diospa willa cog nin cuna “Pay 
Nazaret marca pitam” nipä cungan 
cumpli nan pämi.

Juan Bautista willacungan
(Marcos 1.1-8; Lucas 3.1-9, 15-17; 

Juan 1.19-28)

3  1 Chay wichanmi Judea provin-
cia chru chunyag jircaman Juan 

Bautista chra yaran. 2  Chay chrümi 
Tayta Diospa willa cuy ninta willa-
cuycar niran: “¡Juchay qui cu na pita 
wana cäriy y Tayta Dios munan-
gannuy cawa päcuy! Tayta Diospa 
munay nin chru canapag tiempo chra-
yay cä munnam”.

3
 Juan Bautistapag Tayta Diospa 

willa cognin Isaiaswan caynuy nir 
willa ca chiran:

“Chunyag jirca chrümi juc runa 
fiyupa gaya raycar willa cunga:

‘Mandag runa shamu nanpag 
cami ñu cu nata pichar cama ri-
cä rin gay quinuy

cama ri cäriy Señurta chras qui cä-
ri nay quipag’ nir”. f

4
 Juan Bautistapa röpan came-

llupa agchan pita awasham caran y 
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g 3.4 Tayta Diospa willa cognin Eliaspis chaynuy röpata jati curan (2 Reyes 1.8). h 3.10 Cay 
versï culo tincuy ca chin mana ali wayog yürata sapi pita cuchurir ninaman gaycusha nir 
juchäcur cawag runa cu nata Tayta Dios ninchi infier numan gaycu nanpag cangantam. 

wachr ca cu nanpag cintu run ninna 
gara pita caran. g Micuynin caran 
chuclus cuna y uñuñuypa mish quin-
cu nalam.

5
 Jerusalen pita, Judea provin cia chru 

cag may chay marca cu na pi tapis y 
Jordán mayu lädun cu na pi tapis runa-
cuna Juan cangan cagman aywaran 
willa cun ganta maya nanpag. 6 Juchä-
cun gan cu nata willa paptin Jordán 
mayu chru paycu nata Juan bauti zaran.

7
 Ichanga chayman achca fariseo y 

saduceo runa cuna bauti za cu nanpag 
shamogta ricarmi Juan Bautista 
niran: “¡Culebra casta runa cuna! 

Gamcu nata, ¿pitag nishush canqui 
fiyupa castïgo ayway cä mogman mana 
chra ya pä cu nay quipag canganta? 
8

 Chayman mana chra ya pä cu nay-
quipag juchay qui pita rasunpa wana-
cusha carga alita rurar cawa päcuy. 
9

 Ama yarpä pä cuychu: ‘Abrahampa 
ayllun captï Diosnï salva manga’ nir. 
Gamcu nata nï: Tayta Dios nin chega 
cay rumi cu na tapis Abraham casta 
runaman ticra ra chin manmi. 10

 Jächa 
cama ri shanam caycan yüra cu nata 
cuchu nanpag. Mana ali wayog yüra-
cu na taga sapi pita cuchurir ninaman 
gaycunga. h
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i 3.11 Ninawan bauti zä nanpag niycan ganga Jesusman mana yära cog cu nata infier numan gaycu-
nan pämi. j 4.4 Deuteronomio 8.3. k 4.6 Salmo 91.11-12. l 4.7 Deuteronomio 6.16. 

11
 “Juchay qui cu na pita wanacur 

yacuwan gamcu nata bautizä. 
Nogapa guepä tarag shamog runa 
ichanga noga pita mas munay ni-
yogmi. Nogaga manam llan quinta 
apana lä päpis välïchu. Payga Santu 
Espi ri tuwan y ninawan bauti zan-
gapag. i 12

 Payga urquëtan apta sham 
caycan y trïguta wayranga. Nircurmi 
trïgun cagta wasinman chru ranga. Y 
tran san cag tana rupa chinga imaypis 
mana upeg nina chru”.

Jesús bautizacungan
(Marcos 1.9-11; Lucas 3.21-22)

13
 Jesús Galilea provin cia pitam 

Jordán mayuman Juan bauti zä-
nanpag aywaran. 14

 Chra yaptin 
paytaga Juan bauti zayta mana 
muna ranchu. Niran: “Gammi nogata 
bauti zä mä nayqui. Nogachu manam 
gamta bauti zänä”.

15
 Chau raga Jesús niran: “Chaynuy 

ama yarpaychu. Chayta Tayta Dios 
munan gantam ruray canchi”.

Chaynuy niptinmi Juan bauti-
zaran. 16

 Bauti zar cuptin yacu pita 
Jesús jucla yarga mup tinnam cielo 
quichra cä curan. Chay chrümi ricaran 
Tayta Diospa Espi ritun palu ma-
tu cular payman yarpay cä mogta. 
17

 Chay nuypis cielu pita caynuy 
nimungan maya cä muran: “Paymi 
cuyay Wamrä. Paypitam noga 
cushisha caycä”.

Jesusta juchäcachiyta Satanás 
munangan

(Marcos 1.12-13; Lucas 4.1-13)

4  1 Chay pi tanam chunyag 
jircaman Santu Espí ritu Jesusta 

pusharan Satanás juchä ca chiyta 

cama nanpag. 2  Chay chrümi chruscu 
chrunca (40) junag y chruscu 
chrunca pagas micü nila caran. 
Chay pi tanam mica naran. 3  Chaymi 
Satanás chra yaycur niran: “Diospa 
Wamran caycarga cay rumi cu nata 
tanta cu naman ticra nanpag niy”.

4
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Tayta Dios escri bi chin gan chru 
caynuymi niycan: ‘Manam tantata 
micu larchu runa cuna cawan sinöga 
Tayta Dios lapanta ningan cu nata 
cäsu curpis cawanmi’ ”. j

5
 Chay pi tanam Jerusalen man 

templo janan mas altun ninman 
Jesusta Satanás pusharan. 6  Chay-
chrünam payta niran: “Diospa 
Wamran caycarga caypita 
pampaman jegarpuy. Dios escri bi-
chin gan chru niycan:

‘Angil nin cu natam Tayta Dios 
cachra munga cuyda shu nay-
quipag’ y

‘Paycunam maquin cu nawan 
chari shunqui ni chra qui lay-
qui tapis rumi cu naman mana 
taca cu nay quipag’ ”. k

7
 Niptinmi Jesús niran: “Tayta 

Dios escri bi chin gan chru caynuypis 
niycanmi: ‘Tayta Dios ni quita 
quiquiqui munan gay quita ama rura-
chiyta camaychu’ ”. l

8
 Chay pi tanam Jesusta Satanás 

altunnin jirca puntaman pusharan. 
Chay pi tanam rica chiran may chay 
naciun cu nata y chay chru imay capis 
cagcu nata. 9 Nircur niran: “Cay 
lapantam goycu shayqui gongur-
paycur nogata adorä map ti quega”.

10
 Jesús niran: “¡Aywacuy, 

Satanás! Tayta Dios escri bi chin-
gan chru niycan: ‘Tayta Dios lata 
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m 4.10 Deuteronomio 6.13. n 4.16 Isaías 9.1-2. 

adoray y pay japalan mandan ganta 
ruray’ ”. m

11
 Chaynuy niptinmi Satanás aywa-

curan. Chay pi tanam angil cuna chra-
yaycur Jesusta yana paran.

Galileachru Jesús willacuyta 
galaycungan

(Marcos 1.14-15; Lucas 4.14-15)
12

 Juan Bautistata carcilman 
wichr gan ganta mayarmi Galilea 
provin ciaman Jesús aywaran. 
13

 Chay chrüna Nazaret marca pita 
Capernaum marcaman tiyag aywa-
curan. Chay marcaga caran Galilea 
lamar cantun, Zabulón y Neftalí 
parti chrümi. 14

 Chay cumpliy caran 
chaynuy cananpag willa cognin 
Isaiaswan Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gannuy:
 15 “Zabulonpa y Neftalïpa marcan-

cu na chru tiyag runa cu nata ali 
willa pata willa pä pä curan.

Chay marca caran lamar cantun-
chru, Jordán mayupa jucag 
cantun chru y mana Israel 

runa cuna tiyangan Galilea 
provin cia chru.

 16 Yanan yaypa mana ricagnuy 
lutanta rurag runa cuna

achquita ricag nuypis Tayta Dios-
nin chipa ali willa cuy ninta 
maya pä curan.

Mana cäsu cog cu na manmi inti 
achic yan gannuy

Tayta Dios nin chipa ali willa-
cuynin chra yaran”. n

17
 Chay wichan pi tanam Jesús 

willa cuyta galay curan: “¡Juchay-
qui cu na pita wana cäriy y Tayta Dios 
munan gannuy cawa päcuy! Tayta 
Diospa munay nin chru canapag 
tiempo chra yay cä munnam”.

Pescacog chruscu runacunata  
  discïpulun cananpag Jesús 

gayangan
(Marcos 1.16-20; Lucas 5.1-11)

18
 Jesús Galilea lamar cantunpa 

ayway can gan chru ishcay waugui cu-
nata ricaran. Paycuna caran Simón 
y wauguin Andrés. Simonpa jucag 
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o 5.1-2 Runa cu nata löma pita Jesús yachra chingan escri bi raycan San Mateo capí tulo 5-pita asta 
capí tulo 7 ushan gan camam. 

jutin caran Pedro. Paycuna pescacog 
carmi lamarman redninta mash-
tar caran. 19

 Paycu nata Jesús niran: 
“Discï pu lü canay quipag nogawan 
puriy. Pescä duta charin gay quinuy 
Tayta Diospag runa cu nata shun ta-
nay quipag yachra chi shayqui”.

20
 Chaynuy niptinmi rednin cu nata 

jagui riycur jucla Jesuswan aywa cä-
riran.

21
 Chay pita mas wac lädu chrüna 

ishcay waugui cu nata ricaran. 
Paycuna caran Zebedeupa wamran 
Santiago y Santiagupa wauguin 
Juan. Paycu naga taytan Zebedeuwan 
büquin chru rednin cu nata shil par-
caran. Chau raga paycu na tapis Jesús 
gayaran. 22

 Gayap tinmi paycu napis 
jucla büquita y taytanta jagui riycur 
Jesuswan aywa cä riran.

Achca runacunata Jesús 
cuticächingan
(Lucas 6.17-19)

23
 Chay pi tanam intëru Galilea 

provin cia chru Jesús puriran. 
Paycu napa shun ta cänan wasi cu na-
chru yachra chiran y Tayta Diospa 
munay nin pita ali willa cuy ninta 
willa curan. Chay nuypis tucuy 
nirag guesh yawan guesh yay cag cu-
nata cuti cä chiran. 24

 Siria nacion 
marca cu na chrüpis musya caran 
guesh yag cu nata Jesús cuti cä-
chin ganta. Chaymi Jesus cagman 
apapä curan tucuy nirag guesh ya-
cu nawan guesh yag cu nata, diablupa 
munay nin chru caycag runa cu nata, 
wañupay guesh yawan y chrancan 
ricran macllu ca sha cu nata. Chay 
guesh yag cu nata lapantam Jesús 
cuti cä chiran.

25
 Achca runa cuna Galilea provin-

cia pita, Decápolis marca cu na pita, 
Jerusalen pita, Judea provin cia pita, 
y Jordán mayupa jucag lädun pita 
Jesusta gati rä pä curan.

Runacunata lömapita 
Jesús yachrachingan

5  1-2
 Chay achca runa cu-

nata ricarmi Jesús jegaran 
lömaman. Jamay cup tinmi chayman 
discï pu lun cuna shun ta cä pä curan. 
Chay pi tana paycu nata caynuy 
yachra chiran: o 

Runa imanir cushicunanpag 
cangan

(Lucas 6.20-23)
3

 “Cushi sham cawarcan Tayta Dios-
laman imaypis yäracog runa cu naga. 
Paycunam Tayta Diospa munay nin-
chru cawarcan.

4
 “Cushi sham cawanga laqui cog-

cu naga. Paycu natam Tayta Dios 
shoganga mana laqui cu nanpag.

5
 “Cushi sham cawanga mana runa-

tu cuypa cawag cu naga. Paycunam 
Tayta Dios pita heren ciata chras-
quinga.

6
 “Cushi sham cawanga mica-

nay pa nuyrag y yacu nay pa nuyrag 
Tayta Dios munan gannuy cawayta 
munag cu naga. Paycu natam Tayta 
Dios chay munan gannuy ali rurayta 
yana panga.

7
 “Cushi sham cawanga runa ma-

sinta cuya pag cu naga. Paycu natam 
Tayta Dios cuya panga.

8
 “Cushi sham cawanga Tayta Dios 

munan gan nuyla cawag cu naga. 
Paycu naga Tayta Diospa ñaupag nin-
manmi chra yanga.
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9
 “Cushi sham cawanga runa masin 

jauca cawa nanpag asheg cu naga. 
Paycu na taga Tayta Dios ‘Wamrämi 
canqui’ ninga.

10
 “Cushi sham cawarcan Tayta 

Dios ninchi munan gannuy cawan gan-
pita rabya pasha cagcu naga. Paycu-
naga Tayta Diospa munay nin chrümi 
cawarcan.

11
 “Cushi cäriy runa cuna ashli-

shup tiqui, rabya pä shup ti qui noga 
janan casqui curcur mana cag cu nata 

jita pä shup ti qui. 12
 Cushi cäriy, jauca 

capäcuy. Cielu chru pasaypa shumag 
alitam Tayta Dios pita chras qui pä-
cunqui. Gamcu nata rabya pä shun gay-
qui nuylam Tayta Diospa unay willa-
cog nin cu na tapis rabya pä pä curan.

Cachriman y achquiman 
tincuchiypa Jesús yachrachingan

(Marcos 9.50; Lucas 14.34-35)
13

 “Gamcuna lapan runapag cachri-
nuymi carcanqui. Rumi cachri 
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p 5.13 Chay wichanga cachri juc imacu na wanpis talu sham caran. Chaynuy chulur mana 
cachricag gamyag casha quëdag. Chaynuy captinmi “Gamyag casha cachri” nipäcog. q 5.21 Éxodo 20.13; Deuteronomio 5.17. 

puchgog caycan gan pita gamya ca-
rurga mananam yapay puchgog 
cayman ticran nachu. p Chaynuy 
carga mananam imapäpis alinachu. 
Imapäpis mana ali captinna jita riy-
cärin. Jita rip tinna runa cuna jaru-
chraypa ushan.

14
 “Chay nuypis gamcuna lapan 

runapag achqui nuymi carcanqui 
altunnin jirca chru marca captin 
lapan runa rican gannuy. 15

 Achquita 
ratar ca chir cajon rurinman manam 
pipis chru ray cunchu. Chaypa 
truquinga wasi chru lapan caycag-
cu nata achic yä nan pämi maymanpis 
rica cag ninman chruran. 16

 Runa-
cuna rica nanpag achqui sindi ray-
can gannuy gamcu napis runa cuna 
rica cu shu nay quipag alilata rurar 
cawa päcuy. Chaynuy cagta ricarnam 
cielu chru Taytay quita paycu napis 
alabä pä cunga.

Moisés escribingan leycunapita y 
willacogcuna escribingancunapita 

Jesús yachrachingan
17

 “Ama gamcuna yarpä pä-
cuychu Moisés escri bingan leycu-
nata o Diospa willa cog nin cuna 
escri bin gan cu nata illa cä chi näpag 
shamun gäta. Chaypa truquinga 
noga shamushcä paycuna escri-
bin gannuy lapanta cumpli nä pämi. 
18

 Rasunpam gamcu nata nï: Cielo y 
cay pacha cangan ca maga Moisés y 
Tayta Diospa willa cog nin cuna escri-
bingan manam imalanpis truca chi-
can gachu. Chaypa truquinga escri-
bin gan nuylam lapanpis pasanga. 
19

 Chaynuy caycap tinga chay escri-
bin gan cu na chru mayga lan tapis 

pipis mana cäsucur y runa cu na tapis 
chayta mana cäsu cu nanpag yachra-
chirga Tayta Diospa munay nin chru 
cagcu na pi taga payta mana alipag 
Tayta Dios ricanga. Ichanga chay 
escri bin gan cu na chru ningan cu nata 
cäsucur y runa cu na tapis cäsu cu-
nanpag yachra chirga Tayta Diospa 
munay nin chru cagcu na pi taga payta 
alipag Tayta Dios ricanga. 20

 Gamcu-
nata nï: Fariseo runa cuna y Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg 
runa cu na pi taga gamcuna masrag 
Tayta Dios munan gannuy cawa-
päcuy. Chaynuy mana cawarga 
Tayta Diospa munay nin chru imaypis 
manam capä cun quichu.

Mana chriquinacunapag  
  Jesús yachrachingan

(Lucas 12.57-59)
21

 “Unay castay qui cu nata caynuy 
ninganta maya pä cush can quim: 
‘Ama runa ma si quita wañu chin-
quichu. Runa ma sinta wañu cheg 
cäga juzga sham canga’. q 22

 Ichanga 
noga gamcu nata nï: Yära cog ma sinta 
rabyapag cagtapis Dios juzgangam, 
yära cog ma sinta ashleg cagtapis 
corti chrümi juez cuna juzganga 
y yära cog ma sinta mana cagman 
chrurag cagtapis infier nu manmi 
gaycunga.

23-24
 “Chaymi Tayta Diospag ofren-

data apan gay qui chru pï yära cog-
ma si qui tapis lïtu pasha cangay quita 
yarparga altar ñaupag ninman chru-
raycur jucla cutiy chay yära cog ma-
si quiman perdunta maña nay quipag. 
Nircurna ayway ofren day quita Tayta 
Diospag chru ra nay quipag.
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r 5.27 Éxodo 20.14; Deuteronomio 5.18. s 5.33 Números 30.2. t 5.38 Éxodo 21.24; 
Levítico 24.20; Deuteronomio 19.21. 

25
 “Pipis queja cu shup ti quega auto-

ri däman manarag chra yalar arreg lä-
päcuy. Mana arreg lap ti quega juez-
manmi apachi shunqui. Chau raga 
jueznam wardia cu nawan carcilman 
wichr ga chi shunqui. 26

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Chay pi taga yarga-
munqui lapan jaganta shumag päga-
pa cu rir-rämi.

Jucpa warminwan mana 
puricunanpag Jesús yachrachingan
27

 “Unay caynuy ninganta maya-
pä cush can quim: ‘Majayog caycar 
majay qui wannuy jucwan ama puñu-
cuychu’. r 28

 Ichanga noga gamcu-
nata nï: Pipis majayog warmita ricar 
muna pä larpis maynam yarpay nin-
chru juchä cu shana.

29
 “Chaymi derë chacag ñawiqui 

juchä ca chi shup ti quega ogtirir jita-
riycuy. Mas ali caycan chaynuy 
rura nayqui infier numan gaycusha 
canay quipa truquinga. 30

 Chay nuypis 
derë chacag maquiqui juchä ca chi-
shup ti quega rogurir jita riycuy. Mas 
ali caycan chaynuy rura nayqui 
infier numan gaycusha canay quipa 
truquinga.

Majanpita mana raquicänanpag 
Jesús yachrachingan

(Mateo 19.9; Marcos 10.11-12; 
Lucas 16.18)

31
 “Chay nuypis unay caynuy nisha 

caran: ‘Pipis warminwan raqui carga 
raqui cay cangan papilta firma pä-
chun raqui cangan musya cä nanpag’. 
32

 Ichanga noga gamcu nata nï: 
Pipis warmin pita jucwan mana 
caycaptin raqui carga warminta 
adul terio juchaman chra ya nan pämi 

chru raycan. Chay nuypis runa pita 
raqui casha warmiwan pipis maja cha-
curga runa cagmi adul terio juchata 
ruraycan”.

Juraypita Jesús yachrachingan
33

 “Chay nuypis unay castay qui cu-
nata caynuy ninganta maya pä cush-
can quim: ‘Tayta Diospag imatapis 
rura nay quipag jurasha carga mana 
gongaypa cumpliy’. s 34

 Ichanga noga 
gamcu nata nï: Yanga ama pipis jura-
chunchu. Chay nuypis ama jura pä-
cuychu cielupa jutin chru. Cieloga 
Tayta Dios jama räcu nanmi. 35

 Ni 
cay pachapa jutin chru ama jura pä-
cuychu. Cay pachaga Tayta Diospa 
chra quin chru ra rä cu nanmi. Ama 
jura pä cuychu Jerusalenpa jutin-
chru. Chay marcata Tayta Dios 
acrasha mandagpa marcan canan-
pämi. 36

 Chay nuypis ama umay quipa 
jutin chru jura pä cuychu. Gamcuna 
manam agchay quita juclay la tapis 
yana manpis ni yurag manpis ticra-
chiyta puedi pä cun quichu. 37

 Chaymi 
‘au’ nisha capti quega chaynuy 
cachun y ‘mana’ nisha capti quega 
chaynuy cachun. ‘Au’ o ‘mana’ 
ningay qui pita juray tarag munap-
tiqui Satanas pitam chay yarpay cuna 
shamun.

Pipis mana vengacog cananpag 
Jesús yachrachingan

(Lucas 6.29-30)
38

 “Unay caynuy ninganta maya pä-
cush can quim: ‘Pipis jucpa ñawinta 
jorgup tinga quiquinpa ñawin tapis 
jorgu chun. Chaynuy jucpa quirunta 
jorgup tinpis quiquinpa quirun-
tapis jorgu chun’. t 39

 Ichanga noga 
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u 5.43 Levítico 19.18. 

gamcu nata nï: Mana alita rura shup-
ti quega gamga payta ama mana alita 
ruraychu. Derë chacag cäray qui chru 
lagya shup ti quega jucag cäray qui-
tapis camapay. 40

 Pipis deman da-
cu shup tiqui chay chru rurin röpay-
quita guechruyta muna shup ti quega 
janancag röpay qui tapis cachra pariy 
apacu nanpag. 41

 Guepinta pulan lëwa-
cama apachi shup ti quega pulan lëwa 
masta apapanqui. 42

 Imala tapis pipis 
maña cu shup ti qui goycunqui. Chaynuy 
pipis imala tapis ‘Mañay ca lämay’ nir 
maña cu shup ti qui mañay cunqui.

Chriquicogcunata cuyanapag  
  Jesús yachrachingan
(Lucas 6.27-28, 32-36)

43
 “Chay nuypis unay caynuy 

ninganta maya pä cush can quim: 
‘Runa ma si quita cuyay y chri qui-
shog ni quita chri quiy’. u 44

 Ichanga 
noga gamcu nata nï: Chri qui shog ni-
qui cu nata cuya päcuy. Tayta Diosta 
ruga cäriy rabya pä shog ni qui cu napag. 
45

 Chay nuypa cielu chru Taytay quipa 
wamran cangay quim musya canga. 
Paymi intinta yarga chimun ali y 
mana ali runa cu napag. Chay nuypis 
tamya chimun ali rurag cu napag y 
mana ali rurag cu napag. 46

 Cuya na-
cun ga lay quiwan cuya na cup ti quega 
imatapis manam Tayta Dios goshun-
quichu. Chay nuyga impuesto cobrag-
cu napis cuya na cun ga lan wanga 
cuya na cä rinmi. 47

 Gamcuna quiqui-
qui pu rala salu da nacur ¿ima alitatag 
rurar canqui? Tayta Diosman mana 
yäracog runa cu napis chay nuy laga 
rura pä cunmi.

48
 “Chaymi gamcu napis alilata 

rura pä cu nayqui cielu chru Taytayqui 
ali rurag cangannuy.

Dios munangannuy ruranapag 
Jesús yachrachingan

6  1 “Runa cuna rica na lan päga Dios 
munan gannuy ama ruraychu. 

Chaynuy rura pä cup ti quega cielu chru 
Taytayqui imatapis shumag alita 
manam gopä cu shun quichu.

Pitapis mana musyachiypa 
pobricunata yanapänapag 

Jesús yachrachingan
2

 “Pobri cu nata yana parga waquin 
runa cu na nuyga ama pï maytapis 
musya chi pä cuychu. Chay nuyga 
runa tucog runa cu nalam rura päcun. 
Paycuna shun ta cä pä cunan wasi cu na-
chru y cälli cu na chrüpis pobri cu nata 
yana pan ganta musya chi päcun waquin-
cuna payta alabä na lanpag cashala. 
Rasunpam gamcu nata nï: Chaynuy 
capä cun gan pita runa cuna alaban-
ga lanmi canga. 3 Gamcuna ichanga 
pobri cu nata yana parga ama pitapis 
willa pan quichu. 4 Pitapis mana willa-
paypa pobri cu nata yanapay. Pacay lapa 
yana pan gay quita ricarmi Tayta Dios-
niqui premiuta gopä cu shunqui.

Tayta Diosta rugacunapag  
  Jesús yachrachingan

(Lucas 11.2-4)
5

 “Runa cuna rica na lan pämi waquin 
runa cu naga runa tucur ichri cuycur 
Tayta Diosta ruga cärin, shun ta cä pä-
cunan wasi cu na chru y cälli esquï-
na cu na chrüpis. Gamcu naga ama 
paycu nanuy capä cuychu. Rasunpam 
gamcu nata nï: Paycu na päga chaynuy 
ruran gan pita runa cuna alaban ga-
lanmi canga. 6  Gamcuna ichanga 
pipis mana rica shu nay quipag wasi-
quiman yaycuycur puncuy quita 
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wichr ga curir pacay lapa caycag Tayta 
Dios ni quita rugacuy. Pacay lapa ruga-
cun gay quita ricarmi Tayta Dios niqui 
premiuta gopä cu shunqui.

7
 “Tayta Diosta ruga curga yaparir 

yaparir waquin runa cu na nuyga ama 
chay la taga rima pä cun quichu. Chay 
runa cuna yarpä päcun yaparir yaparir 
niptinga Tayta Dios mas maya nanpag 
canganta. 8  Gamcuna ama chay 
runa cu nanuy capä cun quichu. Mana-
räpis ruga cup ti quim Tayta Dios niqui 
mayna musyay canna ima pishiy cä-
shun gay qui tapis. 9 Gamcu naga Tayta 
Diosta caynuy ruga cäriy:

Cielu chru caycag Tayta Diosnï,
gamta lapan shumag ricay cu lä-

shunqui.
 10 Lapanpis gampa munay ni qui chru 

cawa pä cu chun.
Cielu chru munan gayqui rura can-

gannuy
cay pacha chrüpis rura cay cu lä-

chun.
 11 Canan junag mica pä cu näpag 

goycä ri lämay.
 12 Mana ali rura mag nï cu nata 

perdu nä pä cun gänuy
juchä cun gä cu na pi tapis perdu-

nay cä ri lämay.
 13 Juchä cuyman ama cachra riy cä ri-

lä maychu.
Chaypa truquinga chapay cä ri-

lämay Satanás juchä ca chi pä ca-
mä nan pita.

[Gampa munay ni qui chrümi 
imay capis imaypis caycan.

Chaynuy imay ca mapis alabasha 
cayculay. Amén.]

14
 “Mana ali rura shun gay qui cu na-

pita runa ma si quita perdu nap ti quega 
cielu chru Taytayqui gamcu na tapis 
perdu nä shun quim. 15

 Runa ma si quita 
juchä cun gan cu na pita mana perdu-
nap ti quega Taytayqui gamcu na tapis 

juchä cun gay qui cu na pita manam 
perdu nä shun quichu.

Ayunaypita Jesús yachrachingan
16

 “Ayünu chru gamcuna carga runa-
tu cog cu na nuyga ama laquisha cäray-
quiwan capä cuychu. Chay runa cu naga 
laquisha cäranwan capäcun ayunay-
can ganta waquin runa cuna musya pä-
cu nan pämi. Rasunpam gamcu nata nï: 
Chaynuy capä cun gan pita runa cuna 
alaban ga lanmi canga. 17

 Gamcuna 
ichanga cäray quita maylla curir 
shumag alicha curir 18

 runa cuna 
mana musya nanpag ayunä päcuy. 
Chay ayunä pä cun gay qui taga pacay-
lapa caycag Tayta Dios ni lay quim 
musyanan. Pacay lapa caycag Tayta 
Dios niqui premiuta gopä cu shunqui.

Cieluchru riquësa cananpag  
  Jesús yachrachingan

(Lucas 12.33-34)
19

 “Cay pachaman gamcu na lapag 
riquë sata ama shun ta pä cuychu. 
Chay taga puyum ushan, ismuypam 
ushacan y wasiman yaycurir suwa-
cunam apacun. 20

 Chaypa truquinga 
alilata rurarmi cieluman riquë say-
quita chru ra cognuy carcanqui. Cielu-
chrüga manam puyupis ushan gachu, 
ni ismun gachu ni wasiman yaycurir 
suwa cuna apacun gachu. 21

 Imay cay-
quipis alicag cuna caycan gan manmi 
yarpay niqui imaypis caycan.

Ñawita achquiman tincuchiypa 
Jesús yachrachingan

(Lucas 11.34-36)
22

 “Ñawiqui achqui nuymi cuer puy-
quipag caycan. Chaynuy ñawiqui 
ali captinga achqui nuymi intëru 
cuer puy quipag caycan. Chay nuypa 
ricanqui alicag lata rura nay quipag. 
23

 Ichanga ñawiqui imatapis mana 
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ricap tinga intëru cuer puyqui yanan-
yag chrü nuymi caycan. Gamchru 
achqui mana captinga ¡fiyupa yanan-
yag chrü nuymi caycanqui! Chau-
raga alicagta rura nay quipag mana 
rican quichu. Ichanga chay yanan-
yag chrünuy imatapis mana rican-
gay quinuy lutanta rurar cawap tiqui 
mana ali caway manmi chra yan qui.

Ishcay patron mandanganta mana 
rurananpag Jesús yachrachingan

24
 “Manam pipis ishcay patron 

mandan ganta ruran manchu. Ishcay 
patrun niyog carga jucnin cagta 
cuyanga y jucnin cag tana rabya-
panga. Jucnin cagta cäsur shumag 
ruranga y jucnin cag tana mana 
alipag ricanga. Chay nuylam guellay-
lapag yarpa rag cu naga Tayta Dios 
mandan ganta mana rura pä cunchu.

Tayta Dios wamrancunapag 
camaringancunata Jesús 

yachrachingan
(Lucas 12.22-31)

25
 “Chau raga noga gamcu-

nata nï: Ama yarpa chra cä riychu: 
‘¿Imatarag micu shag? ¿Imatarag 
upushag? ¿Imatarag jati cu shag?’ nir. 
¿Manachu mas välin caway niqui 
micuy pi taga y cuer puyqui röpa-
pi taga? 26

 Rica päcuy pishgu cuna 
imanuy cawan gan tapis. Paycuna 
manam muru cunchu, ni cose-
chanchu ni pirwa cunchu. Chaynuy 
captinpis cielu chru Taytay quim 
micuyta cama ripan. Chay pishgu-
cu na pi tapis gamcunam mas väli pä-
cunqui. 27

 Mayjina yarpa chra curpis 
wañuy chra yay cä muptin ¿pirag juc 
junag lapis mas cawanman?

28
 “Chaynuy caycap tinga ¿imanirtag 

gamcuna röpay quipag yarpa chra-
cunqui? Tanti ya cäriy chrac ra chru 

wayta cuna imanuy wiñan gan tapis. 
Chay cuna manam arupä cunchu ni 
puch ca cä rinchu. 29

 Chaynuy captinpis 
noga gamcu nata nï: Chay wayta cuna 
cuyay lapag cangan nuyga manam 
rey Salomonpis rïcu cayninwan jati-
cungan röpan cu napis cuyay lapag 
cashachu. 30

 Chrac ra chru canan 
caycag guewa cuna wara rupa chisha 
cananpag captinpis Tayta Dios guewa-
cu nata shumagmi wiña chin. ¡Janan 
shon gula yäracog runa cuna! Chaynuy 
guewa cu na tapis shumag wiñay cä-
chirga gamcu na taga masrämi röpay-
qui cu nata tari chi shunqui. 31

 Chaynuy 
caycap tinga ama yarpa chra cä riychu: 
‘¿Imatarag micu shag? ¿Imatarag 
upushag? ¿Imatarag jati cu shag?’ nir. 
32

 Mana Israel runa cunam yarpa-
chra cärin chay cuna lapan cananpag. 
Cielu chru Taytay quega musyanmi 
ima pishï shun gay qui tapis. 33

 Imapäpis 
yarpa chra cu nay quipa truquinga 
Tayta Diospa munay nin chru cawayta 
y pay munan gannuy cawayta yarpa-
chra cäriy. Chaynuy cawap ti quega ima 
pishï shun gay qui tapis Tayta Dios tari-
chi shun quim. 34

 Gamcuna ¿imanirtag 
warapag cagta yarpa chra cä rinqui? 
Warapag cagta jagui ri päcuy. Waraga 
cangam yarpa chra cu nay quipag. Cada 
junagmi imapis mana ali pasan.

Runamasinta mana jamurpänanpag 
Jesús yachrachingan
(Lucas 6.37-38, 41-42)

7  1 “Runa ma si quita ama juzga-
pä cuychu Tayta Diospis mana 

juzga shu nay quipag. 2  Gamcuna 
chaynuy capti quega Tayta Diospis 
waquin cu nata juzga pä cun gay-
qui nuymi juzga pä cu shunqui. 
3

 ¿Imanirtag yära cog ma si quipa 
ñawin chru astïlla caycagta rica-
panqui? ¿Manachu musyanqui 
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v 7.15 Caychru niycan manam sörru pächu sinöga niycan löbu pämi. Löboga sörru pita mas 
jatunmi. 

gampa ñawi qui chrüga cullu caycan-
ganta? 4 Gampa ñawi qui chrüpis 
cullu caycap tinga yära cog ma si quita 
manam ninqui manchu: ‘Ñawi-
qui chru caycag astï llata jorga pä-
shayqui’. 5  ¡Yachrag tucog! ¡Punta-
taga ñawi qui chru cullu caycag tarag 
jorguy! Chay rämi shumag ricanqui 
yära cog ma si quipa ñawin chru astïlla 
caycagta jorgu nay quipag.

6
 “Diospa cagta algu cu nata ama 

gopä cuychu. Cuydädu rabyar caniypa 
usha rä ri shun quiman. Chay nuypis 
perlas ni qui cu nata cuchi cu nata ama 
jita pä pä cuychu. Jita pä pä cup ti quega 
jaru chray papis jaru chra rä rin manmi.

Tayta Diosta mañacur y ashir 
tarinapag Jesús yachrachingan

(Lucas 11.9-13)
7

 “Maña cä rip tiqui Tayta Dios chras-
qui shun quim. Imatapis ashir tari-
pä cun quim. Puncuta taca cup ti qui 
quichra pä shun quim. 8  Maña cog cäga 
chras quin. Asheg cäga tarin. Puncuta 
taca cup tinga quichra pa sham canga.

9
 “Maygay qui tapis wamrayqui 

tantata maña cu shup ti qui ¿rumita 
gonqui man churag? 10

 Chay nuypis 
pescä duta maña cu shup ti qui ¿cule-
brata gonqui man churag? 11

 Mayjina 
fiyu carpis ¿manachu wamray qui cu-
nata alicagta gopä cunqui? Gamcu-
napis wamray qui cu nata chaynuy 
gorcap ti quega cielu chru Taytayqui 
maña cä rip tiqui alicag cu nata 
masrämi gopä cu shunqui.

Alicag mandamiento cangan
(Lucas 6.31)

12
 “Chaymi waquin runa cu-

napag alita rura pä cu nayqui waquin 

runa cuna gamcu napag alita rura-
pä cu nanpag muna pä cun gay quinuy. 
Chaynuy rurarmi Moisés escri bingan 
leycu nata y Diospa willa cog nin cuna 
escri bin gan cu nata cäsu cuy canqui.

Quichrqui puncupanuyrag 
cieluman chrayanapag cangan

(Lucas 13.24)
13-14

 “Gamcu naga cieluman chra-
ya nay quipag quichrqui puncu 
caycag panuy yayca päcuy. Chay-
nuymi cieluman chra ya napag 
cami ñupis sasa caycan. Chay puncu-
paga walcaglam yaycunga. Ichanga 
infier numan chra ya napag puncoga 
anchum caycan. Chaynuy cami ñupis 
anchum caycan. Chay puncu paga 
achcagmi yaycunga.

Rurayninpa runata reguinapag 
Jesús yachrachingan

(Lucas 6.43-44)
15

 “Cuyda cäriy Diospa willa cog-
nin tu cular runa cu na pita. Chay 
runa cu naga atognuy v fiyu caycarpis 
manshu üsha nuymi chra ya pä shun-
quipag. 16

 Diospa willa cog nin tucog 
canganta musya pä cunqui imatapis 
ruran ganta ricarmi. Musya pä cun-
gay qui nuypis casha cu na pita pipis 
üvasta manam palanchu. Ni hïgusta 
wallan ca pita cose chanchu. 17

 Ali 
yüra cu naga alitam wayun y mana 
ali yüra cu naga mana alitam wayun. 
18

 Ali yüra cu naga mana alita manam 
wayunchu y mana ali yüra cu naga 
alitaga manam wayunchu. 19

 Chaymi 
mana ali wayog yüra taga cuchurir 
rupa chi päcun. 20

 Chaymi Diospa 
willa cog nin tucog canganta musya-
pä cunqui imatapis ruran ganta ricar.
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w 8.4 Gueri guesh yawan guesh yaycag runa cuna cuti carcur ima ofren da tapis apananpag 
canganta musya nay quipag liyinqui Levítico 14.1-32. 

Jesusman yäracunganta 
yarparpis cieluman achcag mana 

chrayananpag cangan
(Lucas 13.25-27)

21
 “Manam ‘Señor Jesús, Señor 

Jesús’ nimag cuna lapanchu Tayta 
Diospa munay ninman chra ya pä-
cunga. Sinöga cielu chru caycag Tayta 
Diosnï munan gannuy cawag cu nalam 
chra ya pä cunga. 22

 Juiciu final junäga 
achcagmi nimanga: ‘Señor Jesús, 
Señor Jesús, gampa munay ni qui-
wanmi Dios musya chi man ganta willa-
cä rirä. Gampa munay ni qui wanmi 
diablu cu nata runa pita gargurä. 
Chay nuypis gampa munay ni qui wanmi 
mila gru cu nata rurarä’. 23

 Chaynuy 
nimap tinpis nogaga caynuymi nishag: 
‘Gamcu nata imaypis manam reguish-
cächu. ¡Ñaupag nï pita aywa cäriy, mana 
ali rurag runa cuna!’

Cäsucog runa y mana cäsucog  
  runa imanuy canganpis

(Lucas 6.47-49)
24

 “Pipis noga ningäta mayar cäsu-
ca mag cäga shumag yarpa chracog 
runa chaga chru cimien tuta shumag 
ruraycur wasita shar ca cheg nuymi 
caycan. 25

 Fiyupa tamyaptin achca 
yacu chrar pa mup tinpis y wasiman 
fiyupa wayra wayrap tinpis chaga 
jananman shumag rurasha cimien-
tuyog wasega manam juchrun-
gachu. 26

 Pipis noga ningäta mayar 
mana cäsu ca mag cäga yarpay niynag 
runa aguysha jana lanman cimien-
tuta ruraycur wasita shar ca cheg-
nuymi caycan. 27

 Fiyupa tamyaptin 
achca yacu chrar pa muptin y fiyupa 
wasiman wayra wayraptin aguysha 

janan chru shar ca chisha wasi juchru-
riycun. Chau raga lapan usha cäcun”.

Jesús lapan munayninwan 
yachrachingan

(Marcos 1.22)
28

 Jesús yachra chiyta ushar cuptin 
lapan runa pasaypa almi rasha 
carcaran. 29

 Pay yachra cheg lapan 
munay ninwan. Manam Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cu na-
nuychu yachra chiran.

Gueri gueshyawan gueshyaycag 
runata Jesús cuticächingan
(Marcos 1.40-45; Lucas 5.12-16)

8  1 Löma chru yachra chin gan pita 
Jesús yarpa mup tinmi achca 

runa cuna guepanta gati rä pä ca muran. 
2

 Chau raga gueri guesh yawan guesh-
yaycag runa Jesus cagman ashuycur 
ñaupag ninman gongur pa cuycur ruga-
curan: “Munarga cay guesh yä pita cuti-
cay ca chi lämay, tayta” nir.

3
 Chau raga Jesús yatay curan: “Au, 

munämi. Cuti ca shanam caycanqui” nir.
Niptin chay höra chay runapa gueri 

gueshyan cuti caran. 4 Nircurmi Jesús 
niran: “Ama pitapis willa pan quichu 
noga cuti cä chin gäta. Chaypa truquinga 
cüraman ayway cuti ca shana cangay-
quita rica shu nay quipag. Y Moisés 
escri bin gan chru ningannuy ofren data 
apanqui guesh yay qui pita cuti ca shana 
cangay quita lapan musya nanpag”. w

Capitanpa uywayninta  
  Jesús cuticächingan

(Lucas 7.1-10; Juan 4.43-54)
5

 Chay pita Capernaum marcaman 
Jesús chra yap tinmi romänu soldä-
du cu napa capi tannin Jesusman 
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x 8.17 Isaías 53.4. 

aywaycur ruga curan: 6  “Tayta, 
uyway nïmi pasaypa guesh yaycar 
wasï chru jita raycan. Manana cuyu-
cun nachu y fiyupa nacaycan”.

7
 Chau raga Jesús niran: “Aywa shag 

cuti cä chi näpag”.
8

 Chaynuy niptinmi capitan niran: 
“Tayta, Israel runa mana caycap-
tïga gam nogapa wasïman manam 
yaycun qui manchu. Chaymi rugacü 
uywaynï cuti cä nanpag cayla pita 
niycu nay quita. 9 Quiquïpis manda-
mag nïpa munay nin chrümi caycä. 
Chaynuy soldä dü cu napis nogapa 
munay nï chrümi caycan. Maygan tapis 
‘Ayway’ niptïga aywan. Jucninta 
‘Shamuy’ niptï shamun. Uyway nï-
tapis ‘Cayta ruray’ niptï ruran”.

10
 Capitan chaynuy niptinmi Jesús 

almi rasha quëdaran. Chaymi gati rag-
nin cu nata niran: “Rasunpam gamcu-
nata nï: Paynuy lapan shon gunpa 
yära camag ru nata Israel runa cu na-
chru manam pitapis tarish cächu. 
11

 Noga gamcu nata nï: Achcagmi 
mana Israel runa cuna carpis Tayta 
Diospa munay ninman shapä ca-
munga inti yarga munan lädu pita inti 
yaycunan lädu pita intëru mundu-
pitam. Chay chrünam cielu chru 
Abrahamwan Isaacwan y Jacobwan 
igual mica pä cun gapag. 12

 Ichanga 
waquin Israel runa cuna carpis Tayta 
Diospa munay ninman manam chra-
ya pä cun gachu. Paycu naga pasaypa 
yanan yag manmi gaycusha capä cunga. 
Chay chrünam pasaypa wagar laqui-
cuy pita quirun tapis cachru pä cunga”.

13
 Nircurnam capi tanta Jesús niran: 

“Wasi quipa cuticuy. Yära ca man gay-
qui pita uyway niqui cuti casha cachun”.

Chay ningan höram capi tanpa 
uywaynin cuti caran.

Pedrupa suedranta Jesús 
cuticächingan

(Marcos 1.29-31; Lucas 4.38-41)
14

 Pedrupa wasinman Jesús aywaran. 
Chay chrümi tariran Pedrupa suedran 
calin tü rawan cäman chru jita ray cagta. 
15

 Chaymi guesh yagpa maquinta Jesús 
yatay curan. Chau raga chay höra 
calin tü ray cangan illa cä curan. Cuti car-
curnam shar curan payta gara nanpag.

Achca gueshyagcunata 
Jesús cuticächingan

16
 Pacha chacay cap tinnam 

Jesusman achca runa cu nata diablu-
cu napa munay nin chru caycagta 
apapä ca muran. Chay chrümi chay 
runa cu na pita diablu cu nata Jesús 
juc shimi lawan garguran. Chaynuy 
tucuy guesh yawan guesh yay cag-
cu na tapis cuti cä chiran. 17

 Chaynuy 
pasaran willa cognin Isaiaswan Tayta 
Dios escri bi chin gan nuymi. Chay 
escri bingan caynuy caran: “Paymi 
guesh yan chita apacusha” x nir.

Paywan puriyta munagcunata 
Jesús tantiyachingan

(Lucas 9.57-62)
18

 Achca runa cuna muyu pay cup-
tinmi discï pu lun cu nata Jesús niran 
lamarpa jucag chim panman pasa-
pä cu nanpag. 19

 Pasa nanpag caycap-
tinmi Jesusman ashuycur Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg 
runa niran: “Maestro, maypa aywap-
ti quipis gamwan puri shämi”.

20
 Niptinmi Jesús niran: “Atog cu-

naga machray ni yogmi. Pishgu cu-
napis guesh ta yogmi. Noga Dios pita 
shamusha Runa päga manam canchu 
maychru chra chray cu na lä päpis”.
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y 8.32 Cuchi cuna löcutar wañuran. Mana musya canchu diablu cu nawan ima pasan ganpis. 

21
 Chay pi tanam jucnincag discï pu lun 

niran: “Tayta, gamwan puri nan chipag 
puntata taytä tarag pampay ca mu shag”.

22
 Chau raga Jesús niran: “Gam 

nogawan puriy. Wañu sha cu na taga 
waquin wañog cag cuna pampa cä ri-
chun”.

Wayrapäwan yacupag Jesús 
munayniyog cangan

(Marcos 4.35-41; Lucas 8.22-25)
23

 Nircurna Jesús büquiman 
jegaran. Guepan tana discï pu lun cu-
napis jega pä curan. 24

 Lamarta chim-
par cap tinmi fiyupa wayra wayrä-
muran. Chau raga chay wayrawan 
lamar yacu wacman cayman 
ichririr büquita tall pu cä chi nan päna 
caycaran. Jesús ichanga puñuy caran. 
25

 Chau raga discï pu lun cuna Jesusta 
riccha chi pä curan: “¡Tayta, tall pu cä-
nan chi päna caycanchi! ¡Salvay cä-
rimay!”

26
 Chau raga Jesús niran: “Janan 

shon gula yäracog runa cuna, 
¿Imanirtag mancha ri pä cunqui?”

Nircur Jesús shar curcur wayra-
tawan yacuta piña paran. Piña pa-
ruptin wayrapis yacupis pasaypa 
chra waran. 27

 Chau raga discï pu lun-
cuna almi rasha quiquin pura caynuy 
nina cä riran: “¿Pirag payga asta 
wayrapis lamarpis cäsu nanpag?”

Ishcay runacunapita diablucunata 
Jesús gargungan

(Marcos 5.1-20; Lucas 8.26-39)
28

 Lamarpa jucag lädunman 
discï pu lun cu nawan Jesús chra ya-
pä curan. Chay caycaran Gadara 
parti chru. Chay chrüna panteun-
pita ishcay runa cuna yarga pä ca-
muran. Chay runa cuna diablu cu napa 

munay nin chru caycaran. Paycuna 
pasaypa mancha cuypag captinmi 
pipis chay cami ñupa mana pasa-
ranchu. 29

 Chaymi chay ishcay runa-
cuna fiyupa gapa raypa nipä curan: 
“Diospa Wamran, ¿imatatag noga cu-
nawan munanqui? ¿Mana räpis juiciu 
final captin naca chi pä ca mä nay qui-
pächu cayman shamush canqui?”

30
 Paycuna caycan gan pita mas 

wac lädun chrümi achca cuchi cuna 
micur caran. 31

 Chaymi diablu cuna 
Jesusta ruga curan: “Cay runa cu na-
pita garga pä ca marga tagay cuchi-
cu naman yaycu näpag cachra pay ca-
lämay” nir.

32
 Chaynuy ruga cuptin Jesús niran: 

“¡Aywa cäriy!”
Chau raga diablu cuna runa cu na-

pita yargurcur yayca cay cä riran chay 
cuchi cu naman. Chaymi chay cuchi-
cu naga tunapa cörrir lamarman 
jegar pa cay cä riran. Chay chrümi 
shen gaypa cuchi cuna wañu pä curan. y

33
 Chayta ricay curmi cuchi micheg-

cu naga cörrila aywaran marcaman 
runa cu nata willa nanpag. Chra-
yay curnam diablu cu napa munay-
nin chru cangan runa cu nawan y 
cuchi cu nawan ima pasan gan tapis 
willa pä curan. 34

 Willa pä cup tinmi 
marca pita runa cuna Jesusta rica-
pä cu nanpag shapä ca muran. Chay-
chrüna Jesusta ruga cä riran chay pita 
aywa cu nanpag.

Pulan cuerpun wañusha runata 
Jesús cuticächingan

(Marcos 2.1-12; Lucas 5.17-26)

9  1 Chay pi tanam büquiman 
Jesús jegaran. Nircurnam 

chay lamarpa pasaran jucag lädun-
chru marca caycagman. Chay caran 
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z 9.1 Nazaret marca chru wiñasha carpis willa cuyta galay cun gan pita pacha Capernaum marca-
chrünam Jesús tiyaran. 

tiyay cangan marca. z 2  Chay chrümi 
pulan cuerpun wañusha ru nata quir-
mawan Jesus cagman apapä curan. 
Paycuna yära cä rin ganta tanti yarmi 
chay guesh yagta Jesús niran: “Ama 
mancha riychu, hïju. Juchay qui cu na-
pita perdu na shanam caycanqui”.

3
 Chaynuy niptinmi Moisés escri-

bingan leycu nata yachra cheg cuna 
yarpa chra cä riran: “¡Chaynuy rimarga 
Tayta Diosta apärir rimaycan!” 
4

 Chaynuy yarpar can ganta tanti yarmi 
Jesús tapuran: “¿Imanirtag gamcuna 
lutanta yarpar canqui? 5 ¿Maygantag 
mas fäcil ninapag? ¿‘Juchay qui cu na-
pita perdu na shanam canqui’ niychu 
o ‘Sharcuy. Puriy’ niychu? 6  Canan 
musya chi shayqui ru nata juchan cu-
na pita perdu nä näpag noga Dios pita 

shamusha Runa cay pacha chru 
munay niyog cangäta”.

Nircur pulan cuerpun wañusha ru-
nata niran: “¡Sharcuy! Quir may quita 
apacurcur wasi quipa aywacuy”.

7
 Chaynuy niptinmi chay runa 

shar curcur wasinpa aywa curan. 
8

 Chayta ricarmi runa cuna mancha-
risha Tayta Diosta alabaran runa cu-
nata chay munay ninta gongan pita.

Discïpulun cananpag Mateuta 
Jesús gayangan

(Marcos 2.13-17; Lucas 5.27-32)
9

 Chay pita Jesús aywacur ricaran 
Mateo jutiyog ru nata Romapag 
impues tuta cobra cu nan chru jama-
ray cagta. Chaymi payta niran: 
“Discï pu lü canay quipag nogawan 
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a 9.13 Oseas 6.6. b 9.15 Discï pu lun cuna Jesuswan cangan cama mana ayunä pä cu-
ranchu. Jesusta cruci fi cä nanpag apacun gan pi tanam ichanga discï pu lun cuna ayunä pä-
curan. c 9.17 Ordi caran cabra gara pita rurasha bolsa. Chaywan puri chi päcog yacuta vïnuta. d 9.17 Yachra chiy nin cu nata Jesús tincu chiran mana guen tisha träpuman y chayrag rurasha 
vïnuman. Unay yachra chi cuy cu na taga tincu chiran macwa röpaman y auquis yasha ordiman. 
Chay nuypa tanti ya chiran unay yachra chi cuy cuna paypa yachra chi cuy ninwan mana talu cä-
nanpag canganta. 

aywa shun”. Chau raga Mateo shar-
curcur Jesuswan aywaran.

10
 Chay pita Mateupa wasin chrüna 

Jesús micuy captin impues tuta cobrag 
runa cuna y mana alipag ricasha 
runa cu napis chra yaycur Jesus wanpis 
discï pu lun cu na wanpis jama cä riran. 
11

 Chayta ricarmi fariseo runa cuna 
Jesuspa discï pu lun cu nata tapuran: 
“¿Imanirtag impuesto cobrag cu-
nawan y mana alipag ricasha runa cu-
na wanpis maes truyqui micuycan?”

12
 Chaynuy ninganta mayarmi 

Jesús niran: “Sänu cagcu naga jampi-
cogta manam munanchu sinöga 
guesh yag cunam. 13

 Tayta Dios 
escri bi chin gan chru ninganta yachra-
cä rimuy: ‘Nogapag uywa cu nata 
pish ta pä cun gay qui pi tapis cuya päcog 
capä cu nay quitam mas munä’. a Noga 
ali rurag cu nata shun ta nä pächu 
manam shamushcä, sinöga jucha yog-
cu nata shun ta nä pämi shamushcä”.

Ayünupita Jesusta tapupäcungan
(Marcos 2.18-22; Lucas 5.33-39)

14
 Juan Bautistapa discï pu lun cuna 

Jesus cagman ashuycur tapu pä curan: 
“Noga cu napis y fariseo runa cu napis 
ayunä pä cümi. ¿Imanirtag discï pu-
luy qui cu naga mana ayunanchu?”

15
 Chaynuy tapup tinmi Jesús 

niran: “Casa ra cuyman gaya chin gan-
cag cuna ¿laqui sha churag canman 
chay chru casa racog caycap tinga? 
Chra ya mungam höra casa racog ru-
nata apacu nanpag. Chay apacuptin 
ichanga ayunä pä cunga. b

16
 “Manam pipis macwa röpata 

mushog träpuwan remen danchu. 
Träpoga guentir masmi macwa 
röpata rachri cä chin. 17

 Chaynuy 
manam pipis chayrag rurasha vïnuta 
auquis yasha ordiman c wiñanchu. 
Auquis yasha ordiman wiñap tinga 
vïno pogur chay ordita pash ta riy-
ca chinga. Chau raga vïnupis jichra-
cä cunga y ordipis usha cä cunga. 
Chaymi mushog ordiman chayrag 
rurasha vïnuta wiñan. Chay nuypa 
ishcan pis ali quëdanga”. d

Autoridäpa wamranta 
cawarichimungan y yawar 

apaywan gueshyag warmita Jesús 
cuticächingan

(Marcos 5.21-43; Lucas 8.40-56)
18

 Chaynuy parlay cap tinmi auto-
ridä chra yaycur Jesuspa ñaupag-
ninman gongur pa cuycur niran: 
“Warmi wamrämi chayrag wañurun, 
tayta. Paycagman aywaycur yatay-
cup ti quega cawa ri mungam”.

19
 Chau raga jama ray can gan-

pita shar curcur discï pu lun cu-
nawan y chay runawan Jesús 
aywaran. 20

 Aywar cap tinmi 
chrunca ishcay (12) wata yawar 
apaywan guesh yaycag warmi 
guepa lanpa yaycuycur Jesuspa 
röpanpa cantunta yatay curan. 
21

 Chaynuy ruraran “Jesuspa 
röpanta yatay cu larpis cuti cä shämi” 
nir. 22

 Yatay cup tinmi ticraycur 
Jesús ricaran warmita. Chau raga 
niran: “Ama mancha riychu, hïja. 
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Yära cuy ni quipam cuti ca shana 
caycanqui”.

Chay höra chay warmi cuti casha 
caran.

23
 Chay auto ri däpa wasinman 

Jesús chrayar tari pä curan müsi cu-
cuna carcagta y runa cu napis fiyupa 
wagar cagta. 24

 Chau raga Jesús 
niran: “Puncuta yarga cäriy. Wamra 
manam wañu shachu caycan, sinöga 
puñu ca shalam caycan”.

Jesús chaynuy ninganta mayar 
runa cuna asicä riran. 25

 Puncuman 
lapan runa cu nata yarga mu nanpag 
niran. Chay pi tana yaycuycur wamra 
chuta ray cagpa maquinta yatay curan. 
Yatay cup tinna wamra shar ca muran. 
26

 Chaynuy cawa ri chingan willapa 
chay parti chru cag lapan marca cu-
naman chra yaran.

Ishcay gapracunata 
Jesús cuticächingan

27
 Chay pita aywa ca mup tinna 

Jesusta ishcay gapra cuna gaya-
raycar gati rä pä ca muran: “¡Rey 
Davidpa ayllun, cuya pay cä ri lämay!” 
nir.

28
 Wasiman yaycu rip tinnam chay 

gapra cuna Jesus cagman ashuy-
cä riran. Chau raga Jesús tapuran: 
“¿Criyi pä cun quichu noga ñawi qui cu-
nata cuti cä chi näta?”

“Au, tayta” nipä curan.
29

 Chau raga Jesús gapra cu napa 
ñawin cu nata yataycur niran: “Yära-
ca man gay qui pita ñawiqui cuti casha 
cachun”.

30
 Chaynuy niptinmi ñawin cuti-

caran. Chay pita piña paypa Jesús 
niran: “Pitapis ama willa pä pä cun-
quichu cuti cä chin gäta”.

31
 Chaynuy niycap tinpis Jesús cuti-

cä chin ganta chay parti chru tiyag cu-
nata pï maytapis willa paran.

Diablo müduyächingan runata 
Jesús cuticächingan

32
 Chay gapra cuna aywa cur cap-

tinnam rimayta mana puedeg ru nata 
Jesus cagman pusha pä ca muran. 
Chay runa diablupa munay nin-
chru captinmi diablo müdu yä chisha 
casha. 33

 Müdu yasha runa pita 
diabluta Jesús gargu ruptin chay 
runa rimayta galay cu ranna. Chayta 
ricarmi runa cuna almi rasha nipä-
curan: “¡Manam imaypis Israel 
naciun chru caynuy ruragta rica run-
chichu!”

34
 Fariseo runa cunam ichanga 

nipä curan: “Diablu cu napa quiquin 
mandag ninmi munay ninta gosha 
diablu cu nata gargu nanpag”.

Runacunata Jesús cuyapangan
35

 Chay pi tanam achca marca cu-
napa shun ta cänan wasi cu naman 
chra yaran. Chay chrüna Tayta 
Diospa munay nin pita ali willa cuyta 
Jesús yachra chiran. Chay nuypis 
tucuy nirag guesh yawan guesh yay-
cag cu nata cuti cä chiran. 36

 Chay 
runa cuna pasaypa laquisha yarpa-
chra cular y ima ruray tapis mana 
puedir micheg niynag üshanuy 
capä curan. Chaynuy cagta ricarmi 
Jesús pasaypa laqui curan. 37

 Chaymi 
discï pu lun cu nata niran: “Cosëcha 
pogu ray can gan nuymi Tayta Diospa 
willa cuy ninta chras qui cu nanpag 
achca runa cuna caycan. Chaynuy 
captinpis arog cuna walcagla 
cangannuy walcagla ali willa cuyta 
willa cog cu naga carcan. 38

 Chaymi 
cosë chapa dueñunta achca arog cu-
nata cachra mu nanpag maña cognuy 
Tayta Diosta ruga cä ri nayqui achca 
runa cu nata cachra mu nanpag ali 
willa cuyta willa cu nanpag”.
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e 10.14 Chra quin chru caycag polvuta paycuna tap shi päcog Tayta Diospa munaynin mana 
chras qui pä cun gan pita pay casti gä nanpag canganta tanti ya cu nanpag. f 10.15 Sodoma y 
Gomorra chru tiyag runa cu nata Tayta Dios ninchi casti gan gan pita musya nay quipag liyinqui 
Génesis 19.1-29. 

Chrunca ishcay apostulnincunata 
Jesús acrangan

(Marcos 3.13-19; Lucas 6.12-16)

10  1 Chay pi tanam Jesús chrunca 
ishcay (12) discï pu lun cu nata 

gayaycur munay ninta goran runa cu-
na pita diablu cu nata gargu nanpag y 
tucuy nirag guesh ya cu nawan guesh-
yay cag cu nata cuti cä chi nanpag.

2
 Chay chrunca ishcay (12) 

apos tul cu napa jutin cuna carcan: 
Simón (paypa jucag jutinmi caran 
Pedro), Simonpa wauguin Andrés, 
Zebedeupa wamran Santiago y 
wauguin Juan, 3  Felipe, Bartolomé, 
Tomás, Mateo (payga Roma 
naciunpag impues tuta cobragmi 
caran), Alfeupa wamran Santiago, 
Tadeo, 4 “Celote” jutiyog Simón y 
Jesusta entregag Judas Iscariote.

Chrunca ishcay discïpuluncunata 
Jesús cachrangan

(Marcos 6.7-13; Lucas 9.1-6)
5

 Chay chrunca ishcay discï pu-
lun cu nata cachrarmi Jesús caynuy 
paycu nata niran: “Ama aywan quichu 
mana Israel runa cu napa marcan cu na-
manga, ni yayca pä cun quichu Samaria 
provin cia chru caycag marca cu na-
manga. 6 Chaypa truquinga aywa-
päcuy ogra casha üsha nuypis Israel 
runa cuna caycan ganman. 7 Aywaycur 
willa pä camuy Tayta Diospa munay-
nin chru canapag tiempo chra yay-
cä mun gan tana. 8  Guesh yag cu nata 
cuti cä chinqui. Wañu sha cu na tapis 
cawa ri chi munqui. Gueri guesh yawan 
guesh yay cag cu na tapis cuti cä chinqui. 

Runa cu na pita diablu cu nata 
gargunqui. Mana cobraypam gamcu-
nata munay nïta goshcä. Chaymi 
pitapis mana cobra pä cu nay quichu.

9
 “Ama guellayta apapä cuychu. 

10
 Chay nuypis ama mirca pa cä riychu 

y truca cu nay quipag röpay quita ama 
apapä cuychu. Chay nuypis juc masta 
llan qui quita ni tuca pi qui tapis ama 
apapä cuychu. Arupacog runaga 
arun gan pita micuyta chras quinmi.

11
 “May marcaman chra yarpis ali 

ru nata ashi pä cunqui. Nircurna chay 
runapa wasi lan chru chay pita aywa-
cä rin gay qui cama pacha rä pä cunqui. 
12

 Chay runapa wasinman chrayar 
shumag salu dacä rinqui jauca cawa pä-
cu nanpag. 13

 Ali chras qui shup ti quega 
nipä cun gay qui nuymi paypag jauca 
caway canga. Mana chras qui shup ti qui 
ichanga chay wasiyog cangan nuylam 
canga. 14

 Chay runa cuna gamtapis 
o willa pan gay qui tapis mana chras-
qui shup ti quega chay wasi pita o chay 
marca pita chra qui qui chru laga casha 
polvuta tapshirir aywa cä rinqui. e 
15

 Rasunpam gamcu nata nï: Juiciu 
final junäga Sodoma y Gomorra 
marca runa cuna casti gasha cangan pi-
tapis chay marca chru tiyag runa cuna 
mas fiyupam casti gasha canga. f

Tayta Diosman yäracogcuna 
rabyapasha cananpag cangan
(Marcos 13.9-13; Lucas 21.12-17)

16
 “Rica päcuy, gamcu nata üsha cu-

nata atogman gaycog nuymi cachraycä. 
Chaymi gamcuna cule bra nuypis mayag 
mayagla capä cu nayqui y manshu 
palu ma nuypis umildi capä cu nayqui. 
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g 10.25 Caste lla nu chru escri bi raycag waquin Biblia cu na chru Satanaspag “Beelzebú” niycan. 
Chaynuy nin Satanaspa jucnincag jutin Beelzebú captin. 

17
 Cuyda cä rinqui runa cu na pita; Israel 

runa cu napa auto ri dä nin cu na manmi 
apapä cu shunqui y shun ta cänan 
wasin cu na chrümi asti pä cu shunqui. 
18

 Nogapa janan gober na dur cu na-
manpis y reycu na manpis apapä cu shun-
quim juzgasha canay quipag. Chay-
chrünam paycu napa ñaupag nin chru 
y waquin mana Israel runa cu napa 
ñaupag nin chru noga pita willa cä rinqui. 
19

 Auto ri dä cu naman apapä cu shup-
ti quipis ama yarpa chra cä rin quichu 
imata nipä cu nay quipag ni imanaypa 
nipä cu nay qui päpis. Nipä cu nayqui höra 
chra ya muptin Tayta Diosmi imata 
nipä cu nay qui päpis musya chi shunqui. 
20

 Quiqui qui cu nachu manam rima pä-
cunqui sinöga Tayta Dios niqui cachra-
mungan Santu Espi ritum gamcuna 
rimay can gay qui nuypis parlanga.

21
 “Wauguinmi jucag wauguinta 

wañu chi nanpag entre ganga. 
Taytannam wamranta entre ganga. 
Wamran cunam taytanpa mamanpa 
contran sharcur entre ganga wañu-
chisha cananpag. 22

 Noga janan lapan 
runa cunam gamcu nata chri qui pä-
cu shunqui. Ichanga wañun gan cama 
mana yama caypa yära ca mag cagmi 
salva cunga. 23

 Juc marca chru rabya-
pä shup ti quega juc marcaman guesh-
pi cä rinqui. Rasunpam gamcu nata nï: 
Manarag lapan Israel naciun chru cag 
marca cu napa puri mup ti quim noga 
Dios pita shamusha Runa cuti mu shag.

24
 “Manam maygan discï pu lupis 

maes trun pita mas canchu. Uywaypis 
uywagnin runa pita mas manam 
canchu. 25

 Discï pu loga maes trun 
cangan mannuy chra yayta yarpangan 
alim. Uywaypis uywagnin cangan-
mannuy chra yayta yarpangan alim. 

Chaymi wasi yognuy caycap tïpis chri-
quimar ‘Satanasmi payga’ g niyca marga 
gamcuna castänuy caycagta chri quir 
imatarag nipä cu shunqui.

Runacunata mana manchacunapag 
Jesús yachrachingan

(Lucas 12.2-7)
26

 “Runa cu nata ama mancha cä-
riychu. Mana musyasha cagcu napis 
musya cangam y paca rasha cagcu napis 
musya cangam. 27

 Chay nuymi gamcu-
nata pacaypa parla pä cun gä cu na tapis 
lapanta willa cunqui. Puer tata wichr-
garcur pacay lapa parla pä cun gä tapis 
may chay chrüpis willa cunqui. 28

 Ama 
mancha cä rin quichu wañu chicog runa-
cu nata. Chay runa cuna wañu chicog 
carpis espi ri tu taga manam wañu chin-
gachu. Chaypa truquinga Tayta Diosta 
mancha pa cäriy. Paymi munay niyog 
caycan espi ri tun tinta pitapis infier-
numan gaycu nanpag.

29
 “Runa cuna ishcay pish gu cu nata 

walca guellay la chru ranti cärin. Mana 
cues tap tinpis Tayta Dios niqui mana 
munap tinga juclay lapis pampaman 
manam ishquinchu. Pish gu cu na tapis 
chaynuy ricay carga gamcu na taga 
masrämi Tayta Dios ricay cä shunqui. 
30

 Chay nuypis paypäga agchay qui cu-
napis yupa shalam caycan. 31

 Chaymi 
gamcuna mana mancha cä ri nay quichu. 
Gamcuna achca pishgu cu na pi tapis 
masmi väli pä cunqui.

Runacunapa ñaupagninchru 
Jesusman yäracunganta 

willacungan
(Lucas 12.8-9)

32
 “Runa cu napa ñaupag nin-

chru pipis nogaman yära cun ganta 
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willa cup tinga nogapis cielu chru 
caycag Taytäpa ñaupag nin chru 
paypa favur ninmi shar cu shag. 
33

 Ichanga runa cu napa ñaupag nin-
chru pipis nogaman yära ca man-
ganta niega maptin nogapis cielu chru 
caycag Taytäpa ñaupag nin chru 
niega shämi.

Jesús shamunganpita  
  chriquinacuy cangan

(Lucas 12.51-53; 14.26-27)
34

 “Ama yarpä pä cuychu cay pacha-
chru runa cuna jauca cawa nanpag 
shamun gäta. Chaypa truquinga 
chri qui nacuy canan pämi shamushcä. 
35

 Noga shamushcä olgu wamra 
taytanpa contran shar cu nan pämi, 
warmi wamran mamanpa contran 
shar cu nan pämi, lumchuynin 
suedranpa contran shar cu nan pämi. 
36

 Chaymi juc wasi chru quiquin pu-
rala contra na cä ringa.

37
 “Nogata cuya man gan pita mas 

taytanta o mamanta cuyarga manam 
discï pu lü canmanchu. Nogata cuya-
man gan pita mas olgu wamran cu nata 
o warmi wamran cu nata cuyarga 
manam discï pu lü canmanchu. 
38

 Wañunan captinpis noga munan-
gä nuyla mana cawarga discï pu lü 
manam canmanchu. 39

 Noga janan 
wañuyta mancha cog cäga mana 
usha caypa cawayta manam tarin-
gachu. Noga janan wañog cagmi 
ichanga mana usha caypa cawayta 
taringa.

Tayta Diospita premiuta 
chrasquinapag cangan

(Marcos 9.41)
40

 “Gamcu nata chras quirga 
nogatam chras quiy cäman. Chay-
nuypis nogata chras qui mag cäga 
cachramag Taytätam chras quiycan. 

41
 Pipis juc ru nata Tayta Diospa 

willa cognin caycaptin chras quirga 
willacog premiuta chras quin gan-
nuymi paypis chras quinga. Chay-
nuypis juc ru nata Tayta Dios munan-
gannuy caway captin chras quirga 
chay runa premiuta chras quin gan-
nuymi chras queg runapis premiuta 
chras quinga. 42

 Rasunpam gamcu-
nata nï: Discï pu lü cangan pita juc 
pusillu yacu la tapis pipis chac yarga 
paypis premiuntam chras quinga”.

11  1 Chrunca ishcay (12) discï-
pu lun cu nata Jesús yachra-

chiyta ushar curna chay parti chru 
caycag marca cu napa aywaran Tayta 
Diospa willa cuy ninta willa cu nanpag 
y yachra chi nanpag.

Discïpuluncunata Juan Bautista 
Jesuscagman cachrangan

(Lucas 7.18-35)
2

 Carcil chru caycarmi Juan 
Bautista mayaran mila gru cu nata 
Dios cachra mungan Salvador ruray-
can ganta y Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninta willa cuy can ganta. 
Chaymi discï pu lun cu nata cachraran 
3

 tapu mu nanpag: “¿Gamchu 
caycanqui Tayta Dios cachra mungan 
Salvador, o jucta rächu shuwa rä pä cu-
shag?” nir.

4
 Tapup tinmi Jesús niran: “Cuti-

päcuy y Juanta willa päcuy ricar-
can gay quita y mayar can gay quita. 
5

 Gapra cuna ricannam. Wegru cuna 
purinnam. Gueri guesh yawan guesh-
yay cag cuna cuti ca shanam. Upacuna 
mayannam. Wañu sha cuna cawa ri mu-
sham. Pobri cu napis Tayta Diospa ali 
willa cuy ninta mayay cannam. 6 Cushi-
sham carcan mana cachra riypa 
nogaman yära camar cawag cu naga”.

7
 Juan cachra mun gan cuna cuti-

ca rä rip tinmi runa cu nata Juan pita 
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h 11.9 Juanpag mas alin nincag willacog niran Tayta Dios cachra mungan Salvador chra ya mu-
nanpag runa cu nata cama ri ca chin gan pita y Jesuspag paymi Tayta Dios cachra mungan Salvador 
ningan pita. i 11.10 Malaquías 3.1. j 11.11 Biblia pita yachrag juc runa nin: Jesús Dios 
cachra mungan Salvador canganta willa pan gan pitam Juan mas alin nincag runa caran. Ichanga 
Tayta Diospa munay nin chru cagcunam Juan willa cun gan pi taga Jesus pita mas ali willa cärin. 
Chaymi Juan pi taga paycuna mas alin nincag carcan. k 11.14 Elias pita y Juan Bautista-
pita masta musya nay quipag liyinqui San Mateo 17.10-13; San Lucas 1.17; San Juan 1.21; 
Malaquías 3.1; 4.5-6. l 11.19 Juan jucnuy y Jesús jucnuy cawa pä cusha captinpis Tayta Dios 
munan gan nuymi ishcan pis cawa pä curan. Chaynuy cawa pä cusha captinmi Tayta Dios yachrag 
cayninpa cawa pä cungan musya caran. 

Jesús niran: “¿Chunyag jircaman 
imata ricagta aywa pä cu rayqui? 
¿Segsita wayra cuyu chegta rica-
nay qui pächu aywa pä cu rayqui? 
8

 Chau raga ¿imata rica pä cu nay qui-
pätag aywa pä cu rayqui? ¿Fïnu röpan 
jatisha ru nata rica nay qui pächu? Fïnu 
röpan jatisha runa cu naga reycu napa 
wasin cu na la chrümi carcan. 9 Chau-
raga ¿imata rica pä cu nay qui pätag 
aywa pä cu rayqui? ¿Diospa willa cog-
ninta rica pä cu nay qui pächu aywa pä-
cu rayqui? Gamcu nata nï: Au. Tayta 
Diospa mas alin nincag willa cog ninta 
rica pä cu nay qui pämi aywa pä cu-
rayqui. h 10

 Juanpag Tayta Dios escri-
bi chin gan chru nogapag niran:

‘Gampa puntay quita willa cog-
nïtam cachra shag cami ñuta 
alichag nuypis runa cu nata 
gampag cama ri ca chi nanpag’. i

11
 Rasunpam gamcu nata nï: Lapan 

runa cu na pita Juanmi mas alin-
nincag. Chaynuy captinpis Tayta 
Diospa munay nin chru lapan cag-
cunam Juan pita mas ali caycan. j

12-13
 “Tayta Diospa willa cog nin-

cuna, Moisés y Juan Bautista willa-
cä riran Tayta Dios munay nin chru 
charä mä nan chipag canganta. Juan 
Bautista willa cun gan pita pacha 
canan cama Tayta Diospa munaynin 
maymanpis shumag chra yaycan. 
Chaynuy captinpis fiyu runa cu-
naga manam muna pä cunchu Tayta 
Diospa munaynin chra ya nanta. 

Chaypa truquinga imay ca nuy papis 
illa cä chiyta munarcan. 14

 Elías 
shamu nanpag canganta Diospa unay 
willa cognin escri biran. Gamcuna 
chaynuy canganta chras qui cä rip-
ti quega Juanmi shamuran escri bi-
rangan cumpli nanpag. k 15

 ¡Ningäta 
mayag cäga shumag tanti ya cäriy!

16
 “¿Imamantag canan tiempo ru-

nata tincu chïman? Cay runa cuna 
caycan pläza chru pucla nanpag 
jamarar waquin wamra cu nata caynuy 
gayarag wamra cu na nuymi: 17

 ‘Maja-
chacuy fies tata puclar tuca pä cup tïpis 
manam dansa pä cush can quichu. Aya 
pampayta puclar canta cu nata canta-
pä cup tïpis manam waga pä cush can-
quichu’. 18

 Juan mana micuptin mana 
upuptin ‘Diablupa munay nin chrümi 
payga caycan’ nipäcun. 19

 Noga Dios-
pita shamusha Runa micuptï y vïnuta 
upuptï ‘Rica päcuy, micuy lapag upyay-
lapag caycan’ nipäcun. Chay nuypis 
‘Jucha sapa runa cu nawan y Romapag 
impuesto cobrag cu nawan puricog’ 
nipäcun. Ichanga Tayta Dios rasunpa 
yachrag cangan musya can runa cuna 
alita rura pä cuptin y pay munan-
gannuy cawa pä cup tinmi”. l

Jesús milagrucuna rurangan 
marcacuna juzgasha  
  cananpag cangan

(Lucas 10.13-15)
20

 Mas mila gru cu nata rurangan 
marca cu na chru tiyag runa cu nata 
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m 11.21 Tiro y Sidón marca runa cuna imanuy cangan tapis musya nay quipag liyinqui Isaías 23; 
Ezequiel capí tulo 26-pita asta capí tulo 28-cama; Amós 1.9-10. n 11.23 Sodoma marcata Tayta 
Dios ninchi ninawan usha cä chiran chay chru tiyag runa cuna fiyupa jucha sapa captin. Chay pita 
musya nay quipag liyinqui Génesis 19; Ezequiel 16.48-50. 

juchan cu na pita mana wana cä rin-
gan pita Jesús piña paran: 21

 “¡Cuya-
pay pämi capä cunqui, Corazín 
marca chru y Betsaida marca chru 
tiyag runa cuna! Gamcu na chru 
mila gru cu nata ruran gänuy Tiro y 
Sidón marca cu na chru mila gru cu-
nata rurap tïga maynam juchan cu-
na pita wana curir Tayta Diosman 
yära cä rinman caran. m Juchan cu-
nata wana cä ringan musya cä nanpag 
coten cia pita rurasha röpata jati-
curcur uchr pata maynam gayca cä-
rinman caran. 22

 Ichanga gamcu nata 
nï: Juiciu final junäga Tiro y Sidón 
marca runa cuna casti gasha cangan-
pi tapis mas fiyupam casti gasha capä-
cunqui. 23

 Capernaum marca chru 
tiyag runa cuna, ¿gamcu naga Tayta 
Diospa ñaupag ninman chra yay tachu 
yarpar canqui? Chaypa truquinga 
wañu sha cuna cangan manmi gaycu-
sham capä cunqui. Gamcu na chru 
mila gru cu nata ruran gänuy Sodoma 
marca chru rurap tïga chay chru runa-
cuna juchan cu nata jagui rin manmi 
caran. n Chaynuy ruraptin chay 
marca canan camam caycanman 
caran. 24

 Ichanga gamcu nata nï: 
Juiciu final junäga Sodoma parti-
chru tiyag runa cuna casti gasha 
cangan pita mas fiyupam casti gasha 
capä cunqui”.

Tayta Diosta Jesús alabangan
(Lucas 10.21-22)

25
 Chay wichan Tayta Dios nin-

chita Jesús niran: “Cielu chrüpis 
y cay pacha chrüpis munay-
niyog caycag Taytä, gamta alabä 

paca rä chin gay qui cu nata yachrag cu-
nata manam musya chin gay qui pitam. 
Chaypa truquinga mana yachrag cu-
natam musya chish canqui. 26

 Tayta, 
chaynuy cananta gammi munash-
canqui”.

27
 Chay nuypis Jesús niran: 

“Taytämi lapan tapis munay nïman 
chru ra musha. Noga imanuy cangä-
tapis shumäga Tayta lämi musyan. 
Chaynuy pay imanuy cangan tapis 
nogala shumag musyä y musya chin-
gä cag cu nalam musya päcun”.

“Nogaman shapäcamuy” 
Jesús ningan

28
 “Nogaman shapä camuy fiyupa 

arur y lasag guepita apar utica-
shanuy caycag cuna. Nogam gamcu-
nata jama chi pä cu shayqui. 29

 Töru 
arunanpag yüguta chru ra pag nuymi 
gamcu nata nogapa yachra chi cuy nï-
cu nata yachray cä chiy. Noga manshu 
uywa nuymi cä y mana runa tu cogmi 
cä. Chaynuy carga jamayta tari pä-
cun quim. 30

 Töruta yüguta chru ra-
pag nuypis y guepita apanay quipag 
guepi pag nuypis yachra chi cuy nï cu-
nata yachra cu nay quipag manam 
sasachu”.

Sábado jamay junagpag Jesús 
munayniyog cangan

(Marcos 2.23-28; Lucas 6.1-5)

12  1 Chay wichanmi sábado 
jamay junag chru trïgu cuna 

cangan chrac ra cu napa discï pu lun-
cu nawan Jesús pasar caran. Chaymi 
discï pu lun cu naga micanar trïguta 
palarir mica pä curan. 2  Chaynuy 
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o 12.4 Chay tantata micun gan pita musya nay quipag liyinqui 1 Samuel 21.1-6; Levítico 24.5-9. p 12.5 Sábado jamay junag cüra cuna ruran gan pita musya nay quipag liyinqui Números 28.9-10; 
Levítico 24.8. q 12.7 Oseas 6.6. 

ruran ganta ricarmi fariseo runa cuna 
Jesusta niran: “¡Ricay! Discï pu luy qui-
cuna leycu nata mana cäsucur sábado 
jamay junag chru trïguta palarcan”.

3
 Chau raga Jesús niran: “¿Gamcuna 

manachu liyi pä cush canqui juc 
cutin chru David yana gag nin cu-
nawan micanar pay imata ruran-
gan tapis? 4 Pay Tayta Diosta maña-
cuna wasiman yaycuran. Nircurna 
yana gag nin cu nawan pay Tayta 
Diospag chru ra raycag tanta cu nata 
mica pä curan. Chaynuy mica pä curan 
Moisés escri bingan leycu na chru chay 
tanta cuna cüra cu nala mica pä cu-
nanpag caycap tinpis. o 5 Chay nuypis 
Moisés escri bingan leycu na chru 
niycan saba du chru mana jamay carpis 
templu chru cüra cuna ruran gan cuna 
jucha mana canganta. p 6 Gamcu nata 
nï: Templu pita mas alicag caychru 
caycan. 7 Gamcu naga manam tanti-
yan quichu Tayta Dios escri bi chin gan-
chru ima ningan tapis. Chayga niycan: 
‘Nogapag uywa cu nata pish ta pä cun-
gay qui pi tapis cuya päcog capä cu nay-
quitam mas munä’. q Chay escri bi ran-
gan chru ima ningan tapis tanti yarga 
mana juchäcog ru nata ama tumpan-
qui manchu caran juchayog canganta. 
8

 Noga Dios pita shamusha Runa 
munay niyog caycä sábado jamay 
junag chru runa rura nanpag mana 
rura nanpag cangan tapis ninäpag”.

Sábado jamay junagchru 
macllucasha maquiyog runata 

Jesús cuticächingan
(Marcos 3.1-6; Lucas 6.6-11)

9
 Chay pita Jesús aywacur yaycuran 

chay marca chru shun ta cä pä cunan 

wasiman. 10
 Chay chrümi macllu-

casha maquiyog runa canag. Chaymi 
fariseo runa cuna “Leycu nata mana 
cäsunchu” nipä cu nanpag Jesusta 
tapu pä curan: “¿Leycuna ningannuy 
alichu canman sábado jamay junag-
chru guesh yaycag ru nata cuti cä-
chiy?” 11

 Chau raga Jesús niran: 
“Maygay qui papis sábado jamay 
junag chru üshayqui pözuman jegar-
puptin ¿manachu jorgog aywanqui? 
12

 ¿Manachu runa cu naga mas välin 
üsha pi tapis? Chaynuy caycap tinga 
sábado jamay junag chru leycuna 
ningannuy alicagta rura napag 
alim caycan”. 13

 Nircur chay guesh-
yaycag ru nata niran: “¡Maqui quita 
mashtay!” Mash ta rip tinna jucag 
maquinnuy sänu rica curan. 14

 Chay 
fariseo runa cuna chay caycan gan-
pita yargu rirna Jesusta wañu chi pä-
cu nanpag rima na cä riran.

Jesuspita Tayta Diospa willacognin 
Isaías unay escribingan

15
 Chau raga chaynuy yarpä pä-

cun ganta musyaycur caycan gan-
pita Jesús aywa curan. Aywa cuptin 
achca runa cuna guepanpa aywa-
pä curan. Chay runa cu na chru 
gueshyag captinga lapanta cuti-
cä chiran. 16

 Cuti car ca chirna Jesús 
niran pitapis mana willa pä nanpag. 
17

 Caynuy pasay caran willa cognin 
Isaiaswan Tayta Dios nichin gan-
nuymi:
 18 “Caychrünam caycan mandan-

gäta ruragnï.
Paytam noga acrashcä.
Cuyaynï captinmi paypita 

cushicü.
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r 12.21 Isaías 42.1-4. s 12.24 Caste lla nu chru escri bi raycag waquin Biblia cu na chru 
Satanaspag “Beelzebú” niycan. Chaynuy nin Satanaspa jucnincag jutin Beelzebú captin. t 12.29 Runa cu nata maquin chru chara rarmi Satanás caycan wasinta täpag call payog runanuy. 
Jesús mas munay niyog car runa cu nata Satanaspa maquin chru caycan gan pita jorguycan. 

Santu Espi ritü paychrümi canga.
Paymi may chay naciun cu na-

chrüpis salva näpag cagpita 
willa cunga.

 19 Payga manam piwanpis lïtun-
gachu ni gapa ran gachu.

Chay nuypis cälli cu na chru 
gaparar manam purin gachu.

 20 Runa cuna, paqui naycag carrï-
sunuy caycagta pasaypa mana 
paqui nanpag rican gan nuymi 
paypis shumag cuydanga chay 
runa cu nata.

Chay nuypis upinaycag michë-
ruta mana upinanpag rican-
gan nuymi paypis ricanga chay 
runa cu nata.

Chaynuy canga salva nanpag 
cagta runa cuna tanti ya cun gan-
cama.

 21 Chay nuypam may chay nacion 
runa cu napis payman yära cä-
ringa salva cä ri nanpag”. r

Satanaspa munayninwan canganta 
Jesuspag nipäcungan

(Marcos 3.20-30; Lucas 11.14-23; 12.10)
22

 Chay pita gapra y rimayta mana 
puedeg ru nata Jesus cagman pusha-
pä ca muran. Chay runa diablupa 
munay nin chru caycaptin diablo 
gapra yä chisha y müdu yä chisha 
casha. Chra ya chip tinna ñawinta 
y shimin tapis Jesús cuti cä chiran. 
Chau raga alina ricaran y rimaran. 
23

 Chaynuy cuti cä chegta ricarmi 
runa cuna almi rasha nipä curan: 
“¿Mana churag pay aywa mu nanpag 
cagta shuwa ray can ganchi rey 
Davidpa ayllun?”

24
 Chayta mayar fariseo runa-

cuna Jesuspag nipä curan: “Tagay 
ru nata diablu cu napa mandagnin 
Satanasmi s munay ninta gosha 
runa cu na pita diablu cu nata gargu-
nanpag”. 25

 Chaynuy yarpar can-
ganta tanti yarmi Jesús niran: “Juc 
nacion quiquin pura chri qui nacur 
usha canmi. Chay nuypis juc marca 
o juc ayllu chri qui nacur mana 
quëdanchu. 26

 Chay nuypis quiquin 
Satanás caycarga ¿gargu cun-
man churag quiquinta? Chaynuy 
captinga quiquin pura chri qui na cun-
manmi. ¿Imanuy patag munaynin 
quëdanman? 27

 Gamcuna nircanqui 
Satanaspa munay ninwan diablu-
cu nata gargun gäta. Chau raga 
gamcu napa discï pu luy qui cu nata 
¿pitag munay ninta goycan diablu-
cu nata gargu nanpag? Chay runa-
cunam gamcu nata tanti ya chi-
shunqui lutanta yarpar can gay quita. 
28

 Ichanga Tayta Diospa Espi ri tunpa 
munay ninwan diablu cu nata noga 
garguptï musya can Tayta Diospa 
munaynin gamcu naman chra ya mun-
gan tana”.

29
 “¿Pirag yaycunman fiyupa call-

payog runapa wasinman iman aycan-
tapis suwa cu nanpag quiquinta mana-
räpis watarga? Watay curmi ichanga 
iman aycan tapis suwa cuyta puedin. t

30
 “Mayganpis nogapa mana 

favurnï cäga conträmi caycan. Chay-
nuypis nogawan Tayta Diospag runa-
cu nata mana shun tag cäga masmi 
garguycan Tayta Dios pita.

31
 “Chaymi noga gamcu nata nï: 

Tayta Dios lapan runa cu natam 

SAN MATEO 12  34

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

u 12.42 Salomonta watucog shamog reina warmi pita musya nay quipag liyinqui 1 Reyes 10.1-1. 

juchä cun gan pita y paypa contran 
lutan cu nata riman gan pita perdu-
nanga. Ichanga Santu Espi ri tupag 
lutanta rimap tinga manam perdu-
nan gachu. 32

 Chay nuypis noga Dios-
pita shamusha Runapag mana alita 
rimaptin perdu nangam. Ichanga 
Santu Espi ri tupag mana alita rimap-
tinga cay pacha chru ni jucag pacha-
chrüpis manam perdu nan gachu.

Rurayninpa runata reguinapag 
Jesús yachrachingan

(Lucas 6.43-45)
33

 “Yüra ali captinga musyanchi 
wayuy ninpis ali canganta y yüra 
mana ali captinga musyanchi 
wayuy ninpis mana ali canganta. 
Wayuy ninpam reguinchi yüra 
ali canganta mana ali cangan-
tapis. 34

 ¡Culebra casta runa cuna! 
¿Imanuy patag gamcuna alita rima-
pä cun quiman quiqui qui cuna fiyu 
caycarga? Gamcu naga lutanta yarpä-
pä cun ga lay quitam rimar canqui. 
35

 Ali runaga alilatam ruran yarpay-
nin chru alicag cu nala captin. Fiyu 
runaga mana alilata ruran yarpay-
nin chru mana alicu nala captin. 
36

 Chaymi gamcu nata noga nï: Juiciu 
final junäga yanga riman gan cu-
na pi tapis lapanmi juzgasha canga. 
37

 Chay chrünam lapan ima parlan-
gay qui cu na pi tapis juzgar mana 
juchayog o juchayog cangay qui tapis 
nishunqui”.

Milagruta Jesús rurananta 
munapäcungan

(Marcos 8.11-12; Lucas 11.29-32)
38

 Chay pi tanam waquin fariseo 
runa cuna y Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cuna Jesusta 

nipä curan: “Tayta Dios ninchi 
rasunpa cachra mu shun gay quita 
musya pä cu näpag milagru ruray-
cagta ricaytam muna päcü, maestro”.

39
 Chau raga Jesús niran: “Cay 

fiyu y Tayta Diosman mana 
yäracog runa cu naga mila gruta 
rura nä tarag munarcan. Noga ima 
milag ru tapis manam rura shächu. 
Ichanga willacog Jonaswan milagru 
cangannuy noga wanpis captinmi 
Tayta Dios rasunpa cachra man ganta 
musya pä cun gapag. 40

 Jonás quimsa 
junag y quimsa pagas jatun caray 
pescä dupa pachran chru cangannuy 
noga Dios pita shamusha Runapis 
quimsa junag y quimsa pagas 
pampa rä shag. 41

 Ninivi chru tiyag 
runa cuna Tayta Diospa willa cognin 
Jonás willa cun ganta mayar juchan-
cu nata wana curir Tayta Dios tana 
cäsu cä riran. Jonas pita mas alicag 
noga caycap tïpis canan wichan runa-
cu naga willa cun gäta manam chras-
qui cä rinchu. Chaymi juiciu final 
junag Ninivi chru tiyag runa cuna 
shar ca munga canan wichan runa cu-
nata contran ninanpag. 42

 Salomonpa 
yachra chi cuy ninta maya nan pämi 
Sabá naciun pita pacha reina warmi 
Jerusalen man shamuran. u Salomon-
pita noga mas alicag captïpis canan 
wichan runa cu naga willa cun gäta 
manam chras qui cä rinchu. Chaymi 
juiciu final junag reina warmi shar-
ca munga canan wichan runa cu nata 
contran ninanpag.

Runapita diablo yargurcur  
  yapay cutingan
(Lucas 11.24-26)

43
 “Runa pita diablo yargurna 

chaqui jirca cu napa purin 
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maychrüpis tiya nanpag ashir. Mana 
tariy curga 44

 caynuy yarpan: ‘Cuti-
shag maypitam yarga murä chay-
laman’. Cutirnam tarin picha pa cusha 
y chru ra pa cusha jäcuycag wasi tanuy. 
45

 Chaynuy caycagta tariy curmi 
paypita mas fiyu ganchris diablu-
cu nata shun tarcur chay runaman 
cutin payman yaycuycur tiya nanpag. 
Chau raga chay runa unay cangan pi-
tapis mas peor ricacun. Chay nuymi 
pasanga canan wichan fiyu runa cu-
na tapis”.

Mamannuy y wauguincunanuy pï 
cangantapis Jesús ningan

(Marcos 3.31-35; Lucas 8.19-21)
46

 Jesús chay chru runa cu nata 
yachray cä chip tin rämi maman y 
wauguin cuna paywan parlayta 
munar chayman chra ya pä curan. 
Paycuna puncu la chru quëda pä-
curan. 47

 Juc runa Jesusta willaran: 
“Mamay quiwan waugui qui cuna 
puncu chru carcan. Gamwan parlayta 
munarcan” nir.

48
 Chaynuy willaptin Jesús chay 

ru nata niran: “¿Pitag mamä y pitag 
wauguï cuna?” 49

 Nircurna discï pu-
lun cu nata ricärir niran: “Noga paga 
paycunam mamänuy y wauguï cu-
nanuy. 50

 Pipis cielu chru caycag 
Taytä munan gannuy cawag cagmi 
noga paga wauguï cu nanuy, panï cu-
nanuy y mamänuy”.

Tayta Diosninchipa willacuyninta 
muruman Jesús tincuchingan

(Marcos 4.1-9; Lucas 8.4-8)

13  1 Chay junaglam wasi pita 
yargurcur Jesús aywaran 

Galilea lamar cantunman. Chay-
chrünam jama curan yachra chi-
nanpag. 2  Chayman achca runa cuna 
shun ta cap tinmi lamar cantun chru 

caycag büquiman Jesús jegaran. 
Chay pi tana jama cuycur yachra chi-
muran. Runa cu nana lamar cantun-
chru quëdaran. 3  Chay pi tanam 
achcata yachra chi muran imamanpis 
tincu chiypa.

Caynuy niran: “Juc runa murog 
aywaran. 4 Murur mash taptin 
waquin muru cuna cami ñuman 
chra yaran. Chay tana pishgu cuna 
shamur upsha car cä riran. 5 Waquin 
muru shala shala allpaman chra-
yaran. Chay chru allpa achca mana 
captin chay muru rätu wiña muran. 
6

 Wiña murpis fiyupa shanaptin 
shumag mana sapi cha cusha car 
chaqui riy curan. 7 Waquincag muruna 
chra yaran casha cuna rurinman. 
Wiña mup tinpis cashapis wiñamur 
garwash tay cä chir chaqui chiran. 
8

 Waquincag muruna chra yaran 
achca ali allpaman. Chay nuypa 
shumag guesh piran. Waquin espïja 
wayuran pachracta cama (100). 
Waquinna wayuran sogta chrun cata 
(60). Waquinna wayuran quimsa 
chrun cata (30). 9 ¡Ningäta mayag 
cäga shumag tanti ya cäriy!”

Tincuchiypa Jesús imanir 
yachrachingan

(Marcos 4.10-12; Lucas 8.9-10)
10

 Discï pu lun cuna Jesus cagman 
ashuycur tapu pä curan: “¿Imanirtag 
imamanpis tincu chiypa runa cu nata 
yachra chinqui?”

11
 Chaymi Jesús niran: “Gamcu nata 

Tayta Diosmi tanti yar cä chi shunqui 
munay nin pita pipis mana musyan-
ganta. Waquin cu natam ichanga 
Tayta Dios mana tanti ya chinchu. 
12

 Chaynuy captinga mayganpis 
yachra cuyta munag taga Tayta Dios 
yana pangam shumag yachra nanpag. 
Mana yachra cuyta munag cu natam 
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v 13.15 Isaías 6.9-10. 

ichanga yachran ga lan tapis Tayta 
Dios gongay ca chinga. 13

 Chaymi noga 
yachrachï imamanpis tincu chiypa. 
Paycu naga rica ray carpis manam 
ricanchu y mayay carpis manam tanti-
yanchu. 14

 Chaynuy paycuna cagcu-
na pa nuymi Tayta Diospa willa cognin 
Isaías escri bin ganta cumplisha caran:

‘Cay runa cuna mayay carpis 
manam tanti yanchu.

Rica ray carpis manam ricanchu.
 15 Imatapis mananam tanti yan-

nachu.
Rinrin cu napis luta ca sha nuymi 

caycan.
Ñawin cu napis chapa ca sha nuymi 

caycan.
Chaynuy carcan mana rica pä cu-

nanpag,
mana maya pä cu nanpag ni tanti-

ya pä cu nan pämi.
Chaynuy paycuna carcan mana 

wana cu nan pämi
y Tayta Diospis paycu nata mana 

salva nä pämi’. v
16

 “Gamcuna ichanga cushi cä-
rin quiman. Gamcu napa ñawiqui 
ricay canmi y rinriqui mayay canmi. 
17

 Rasunpam gamcu nata nï: Diospa 
unay willa cog nin cuna y Tayta Dios 
munan gannuy cawag unay runa-
cu napis gamcuna ricar can gay quita 
ricaytam muna pä curan. Ichanga 
ricayta munarpis manam rica pä cu-
ranchu. Chay nuypis mayar can gay-
quita mayayta munarpis manam 
maya pä cu ranchu”.

Muruman tincuchinganta  
  Jesús tantiyachingan

(Marcos 4.13-20; Lucas 8.11-15)
18

 “Maya pä camay murucog 
runaman tincu chiypa yachra chin gäta 

tanti ya chiptï. 19
 Tayta Diospa munay-

nin chru cawa napag willa cuyta 
willa cuptin mana tanti yäga muru 
cami ñuman chra yag nuymi caycan. 
Tanti yan ga lan tapis Satanás shamur 
gongay ca chin. 20

 Shala shala allpaman 
chrayag muroga Tayta Diospa ali 
willa cuy ninta cushisha runa chras-
qui cog nuymi caycan. 21

 Cushisha 
chras qui cusha carpis achca allpa 
mana captin muru shumag mana sapi-
cha cusha car chaqueg nuymi carcan. 
Paycuna Tayta Diospa willa cuy ninta 
chras qui cungan janan naca chiptin o 
rabya paptin jagui ri cärin. 22

 Casha cuna 
canganman chrayag muroga Tayta 
Diospa willa cuy ninta mayacog runa-
cu na nuymi caycan. Ichanga ruray-
nin cu na lapag y rïcu yä na lanpag aläpa 
yarpa chra cärir Tayta Diospa willa-
cuy ninta gonga riy cärin. Chay nuypis 
Tayta Dios munan gan nuychu mana 
cawa päcun. 23

 Ali allpaman murusha 
muroga Tayta Diospa willa cuy ninta 
maya cog cuna y tanti ya cog cu na nuymi 
caycan. Espï ja cuna pachracta (100), 
sogta chrun cata (60), quimsa chrun-
cata (30) wayuptin shumag cosëcha 
cangannuy paycuna shumag Tayta 
Dios munan gannuy cawa päcun”.

Trïgu wiñanganchru 
cebadillu wiñamungan

24
 Chay pitam mastapis Jesús 

tincu chiypa yachra chiran: “Tayta 
Diospa munay ninga juc runa ali 
muruta chrac raman murun gan nuymi 
caycan. 25

 Trïgu murusha caycap tinna 
chacaypa puñun gan cama chri quegnin 
aywaycur ceba di llupa murunta 
gaycu riycur aywa curan. 26

 Wiñar-
camur trïgu espï jayta galay cup tinna 
ceba di llupis espï jayta galay curan. 
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w 13.35 Salmo 78.2. 

27
 Chau raga chracra arognin runa cu-

naga dueñunman aywaycur nipä-
curan: ‘¡Tayta, chrac raman murun-
gayqui muroga ali muruta caran! 
¿Maypi tatag ceba di llupa murunga 
yaycusha?’ 28

 Chau raga dueñun niran: 
‘Mayganpis chri qui mag nïmi gaycusha 
canga’. Niptin chay arog nin cuna 
niran: ‘¿Alichu canman chay ceba di-
lluta achrog aywa pä cuptï?’ 29

 Chau-
raga dueñun niran: ‘Ama, ¡ceba di lluta 
achrun gay qui chru trïgu tapis achru-
run quiman! 30

 Jina cosë cha cama 
trïguwan igual wiña cu chun. Cosë cha-
chrünam rutog cu nata nishag ceba-
di lluta puntata rutu nanpag. Nircur 
manöju manöju watanga rupa chisha 
cananpag. Chay pita trïgu cag tana 
chru ranga pirwa cu naman’ ”.

Tayta Diospa munayninta ñäpuspa 
murunman Jesús tincuchingan
(Marcos 4.30-32; Lucas 13.18-19)

31
 Mastapis Jesús tincu chiypa 

yachra chir caynuy willa paran: 
“Tayta Diospa munay ninga ñäpuspa 
murun nuymi caycan. Chay ñäpuspa 
murunta chrac ranman juc runa 
murunmi. 32

 Chay muroga rasunpa 
pasaypa tacshalam. Wiñarnam 
ichanga huer ta chru plan ta cu na pi-
tapis mas jatunyan. Chaynuy jatun 
yüranuy captin pishgu cu napis räman-
cu na chru guesh tan cu nata ruran”.

Tayta Diospa munayninta 
levadüraman Jesús tincuchingan

(Lucas 13.20-21)
33

 Chay nuypis leva dü raman tincu-
chiypa Jesús willa paran: “Tayta 
Diospa munay ninga caycan leva dü-
ra nuymi. Juc warmi quimsa tupu 
hari naman leva dü rata gaycuptin 

lapan mäsata jaca chin gan nuymi 
Tayta Diospa munaynin may chay-
manpis chra yaycan”.

Imapag Jesús tincuchiypa 
yachrachingan
(Marcos 4.33-34)

34
 Runa cu nata Jesús yachra chirmi 

imamanpis tincu chiypa imaypis 
yachra chiran. Imamanpis mana 
tincu chiy paga manam imaypis 
yachra chi ranchu. 35

 Chaynuy yachra-
chiran willa cog ninwan Tayta Dios 
escri bi chin gan nuymi. Chay escri bin-
ganga caynuymi niran:

“Imamanpis tincu chiypam runa-
cu nata yachra chi shag.

Pachata caman gan pita pacha 
pipis mana tanti yan gan cu-
natam yachra chi shag”. w

Cebadilluman tincuchiypa 
yachrachinganta Jesús 

tantiyachingan
36

 Lapan runa cu nata aywa cu-
nanpag nircurnam wasi ruriman Jesús 
yaycuran. Chay chrünam discï pu lun-
cuna ashuycur nipä curan: “Chrac-
ra chru ceba di lluman tincu chiypa 
yachra chi pä ca man gay quita tanti ya chi-
pä camay”. 37

 Chaymi Jesús niran: “Ali 
muruta murog runaga noga Dios pita 
shamusha Runam caycä. 38

 Chrac raga 
intëru pacham caycan. Ali muroga 
Tayta Diospa munay nin chru cawag-
cunam caycan. Ceba di lloga Satanaspa 
munay nin chru cawag runa cunam 
caycan. 39

 Chay ceba di lluta murog 
chri queg ninga Satanasmi caycan. Cosë-
chaga caycan juiciu finalmi. Cosë chata 
shun tag cu naga caycan angil cunam.

40
 “Ceba di lluta shun tarcur rupa-

nanpag ninaman gaycun gan nuymi 
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juiciu final junagpis canga. 41
 Noga 

Dios pita shamusha Runam angil nin-
cu nata cachra mu shag nogapa munay-
nï chru caycag runa cu na pita juchä ca-
cheg cu nata y mana alicu nata rurar 
cawag cu nata acra nanpag. 42

 Shun-
tar curnam rupaycag hörnuman 
gaycunga. Chay chrünam wagar 
laqui cuy pita quirun tapis cachru pä-
cunga. 43

 Mana juchäcur cawag cunam 
ichanga Tayta Diospa munay nin chru 
inti fiyupa chichi pan gannuy pasaypa 
cushisha cawa pä cunga. ¡Ningäta 
mayag cäga shumag tanti ya cäriy!

Tayta Diospa munayninta 
runa taringan wacaman 

Jesús tincuchingan
44

 “Tayta Diospa munay ninga 
caycan chrac ra chru waca pampa ray-
cag nuymi. Juc runa chrac rapa puriy-
can gan chru waca pampa ray cagta 
tariran. Nircurna chay runa pasaypa 
cushisha chay jina lanman pacay-
curan. Chaynuy rurar curna aywaran 
lapan imay can tapis ranticog. Chay 
guellay wanna chay chrac rata 
rantiran pampangan wacapis paypag 
cananpag.

Tayta Diospa munayninta chranin 
väleg perlasman Jesús tincuchingan
45

 “Chay nuypis Tayta Diospa 
munay ninga caycan juc nego cianti 
fïnu perlasta ranti nanpag asheg-
nuymi. 46

 Alin nincag perlasta tariy-
curga lapan imay can tapis ranti-
cuycur chay guellaywan chay fïnu 
perlasta ranteg nuymi caycan.

Tayta Diospa munayninta 
redman Jesús tincuchingan

47
 “Chay nuypis Tayta Diospa 

munay ninga caycan redta lamarman 
mash taptin tucuy nirag pescä duta 

chari mog nuymi. 48
 Mash tangan 

redman pescä du cuna yaycu ruptin 
lamar cantunman jorga pä camun. 
Chay chrüna pesca cog cuna acrar 
alicagta canas taman wiña päcun y 
mana alicag tana jita ri päcun. 49

 Chay-
nuymi canga juiciu final junagpis. 
Angil cunam aywa munga jucha yog cu-
nata mana juchä cog cu na pita raqui-
nanpag. 50

 Juchayog runa cu na tanam 
rupaycag hörnuman gaycunga. Chay-
chrünam wagar laqui cuy pita quirun-
tapis cachru pä cunga”.

Tayta Diospa munayninta 
wasiyogman Jesús tincuchingan

51
 Nircurna Jesús tapuran: “¿Cay 

lapan yachra chin gä cu nata tanti ya pä-
cush can quichu?”

“Aumi” nipä curan.
52

 Chau raga Jesús niran: “Chaymi 
mayganpis Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg runaga Tayta 
Diospa munay nin chru cawa nanpag 
yachracur juc runa wasin pita iman 
aycan tapis unay cag cu nata y mushog-
cag cu nata jorga mog nuymi caycan”.

Nazaret marcanchru Jesús 
yachrachingan

(Marcos 6.1-6; Lucas 4.16-30)
53

 Chaynuy tincu chiypa yachra chiyta 
ushar curnam Jesús chay pita aywa-
curan. 54

 Marcanman chra yaycur shun-
ta cä pä cunan wasi chru yachra chiyta 
galay curan. Chay chru yachra chip-
tinmi almi rasha nipä curan: “¿Chay 
lapanta payga maychrütag yachra-
cusha? Chay nuypis ¿imanuy patag 
payga chay mila gru cu nata ruran? 
55

 ¿Payga manachu carpin tëru Josëpa 
wamran? Chay nuypis paypa mamanga 
¿manachu María? ¿Paypa wauguin-
cuna manachu Santiago, José, Simón 
y Judas? 56

 ¿Manachu panin cu napis 
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nogan chiwan cay marca la chru lapan 
tiya päcun? Chau raga ¿maychrütag 
payga chay lapanta yachra ca musha?”

57
 Chaynuy nir chay runa cuna payta 

manam chras qui cä ri ranchu. Chaymi 
Jesús niran: “Juc lädu marca cu na-
chrüga Tayta Diospa willa cog ninta 
respi tä pä cunmi. Ichanga quiquinpa 
marca ma sin cu napis ni quiquinpa 
fami lianpis mana respi tä pä cunchu”.

58
 Chaymi chay marca chru payman 

mana yära cä riptin achca mila gru cu-
nata mana rura ranchu.

Juan Bautista wañungan
(Marcos 6.14-29; Lucas 9.7-9)

14  1 Chay wicha lanmi Galilea 
provin ciapa mandagnin 

Herodes mayaran Jesús imay ca tapis 
ruray can gan pita runa cuna parlar-
cagta. 2  Chaymi uyway nin cu nata 
Herodes niran: “Chay runaga Juan 
Bautistam cawa ri musha canga. 
Chaymi mila gru cu nata rura nanpag 
munay niyog caycan”.

3
 Herodes Juanta prësu charir ca-

chir wata shata carcilman wichr-
ga chisha caran. Chaynuy wichr ga-
chiran Felipipa warmin Herodías 
janan. 4 Herodista Juan nisha casha: 
“Leynin chi chrüga manam alichu 
waugui quipa warmin Herodiaswan 
tiya nay quipag”.

5
 Tayta Diospa willa cognin Juan 

canganta lapan runa cuna yarpä pä cup-
tinmi Herodes wañu chiyta munarpis 
runa cu nata mancha curan. 6 Chay pita 
Herodispa diyan chru Herodiaspa 
jipash wawan lapan gaya chin gan-
cu napa ñaupag nin chru dansaran. 
Chaynuy rurangan Herodista pasaypa 
gustaran. 7 Chaymi juraran imatapis 
jipash maña cun gan cag taga gonanpag.

8
 Chau raga chay jipashga maman 

yachra chin gan nuyla Herodista 

niran: “Juc plätu chru Juan 
Bautistapa umanta caychru gomay”.

9
 Chaynuy niptinmi mandag 

Herodes pasaypa laqui curan. Lapan 
gaya chi mungan runa cu napa ñaupag-
nin chru jurasha carmi apamu-
nanpag niran. 10

 Nircurna mandaran 
carcilman Juanpa umanta cuchu-
pä ca mu nanpag. 11

 Nircurna umanta 
juc plätuwan apaycur chay jipashta 
gopä curan. Jipashna mamanta 
goycuran. 12

 Juanpa discï pu lun cuna 
aywaycur cuer punta apacä riran 
pampa pä cu nanpag. Pampay cä rirna 
Jesusta willag aywa pä curan.

Pichga waranga runacuna 
micapäcunanpag milagruta  

  Jesús rurangan
(Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17; 

Juan 6.1-14)
13

 Jesús chay willa pata mayay-
curmi chun yagnin jircaman 
büquiwan lamarpa aywa curan. 
Aywa cuy can ganta musyarmi chay 
marca cu na pita runa cuna chra qui-
lapa gati rä pä curan Jesús chra ya-
nanpag cagman. 14

 Jesús büqui pita 
yargurna achca runa cuna chay chru 
shuwa rar cagta ricar cuya paran. 
Chaymi paycu na chru gueshyag 
runa cuna caycagta Jesús cuti cä-
chiran. 15

 Pacha tardi yap tinna Jesus-
cagman discï pu lun cuna ashuycur 
nipä curan: “Pacha nagana tardi yay-
canna. Chay nuypis cayga chunyag 
jirca. Cay runa cu nata nï marca-
cu naman micuy ranteg aywa cä ri-
nanpag”.

16
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Manam paycuna aywa cä rin manchu. 
Gamcuna micuyta gara päcuy”.

17
 Chaynuy niptin discï pu lun cuna 

nipä curan: “Caychru chararcä pichga 
tanta tawan ishcay pescä du latam”.
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18
 Chau raga Jesús niran: “Cayman 

apamuy”.
19

 Nircurna Jesús niran runa cu nata 
pash paman jama cä ri nanpag. Chay-
pi tanam pichga tanta tawan ishcay 
pescä duta aptarcur cieluta Jesús 
ricärir Tayta Diosta rugacur agra de-
ci curan. Nircurna partirir partirir 
discï pu lun cu nata chac yaran lapan 
runa cu nata aypu nanpag. 20

 Chaymi 
sacsan gan cama lapan mica pä curan. 
Puchun gan cu nata chrunca ishcay 
(12) canasta juntata discï pu lu cuna 
shun ta pä curan. 21

 Chay chru micog-
cu naga caran pichga waran ganuy 
(5,000) olgu cuna, warmi cu nata y 
wamra cu nata mana yupaypa.

Yacu jananpa Jesús aywangan
(Marcos 6.45-52; Juan 6.15-21)

22
 Chay pi tana discï pu lun cu nata 

Jesús mandaran büquiman jegarcur 
lamarpa jucag chim panman ñaupa-
pä cu nanpag. Discï pu lun cuna aywa-
cup tinmi chay chru cag runa cu nata 
despa chacur Jesús quëda cu ranrag. 
23

 Nircurnam jircaman jegaran Tayta 
Diosta quiquilan ruga cu nanpag. 

Pacha chacay cap tinna quiquilan 
chay chru caycaran. 24

 Chay ca maga 
büqui lamar cantun pita caru tana 
ayway caran. Chayta ayway cap-
tinna aywan gan cagpa fiyupa wayra 
shamur yacuta fiyupa shar ca-
chiran. 25

 Chay pita pacha mana räpis 
waraptin yacu jananpa discï pu lun-
cu na cagman Jesús aywaran. 26

 Yacu 
jananpa ayway cagta ricay curmi 
discï pu lun cuna fiyupa mancharir 
gapa rä pä curan “¡Alma ayway cämun! 
¡Achra chrau!” nir.

27
 Chau raga Jesús jucla niran: 

“¡Ama mancha riychu! Nogam 
caycä”.

28
 Chau raga Pedro niran: “Tayta, 

gam caycarga noga yacu jananpa 
gamcagman shamu näpag niyca-
lämay”.

29
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Shamuy”.
Chau raga büqui pita yarpurir yacu 

jananpa Jesus cagman Pedro aywaran. 
30

 Ayway can gan chrümi fiyupa wayra 
canganta mayar mancha riran. Tall pu-
cayta galay curnam “¡Salvay ca lämay, 
tayta!” nir gapa raran.
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x 15.4 Éxodo 20.12; 21.17; Levítico 20.9; Deuteronomio 5.16. y 15.9 Isaías 29.13. 

31
 Chaynuy niptinmi Jesús jucla 

maquin pita chutarcur niran: “¡Gam 
janan shon gula yäracog! ¿Imanirtag 
mana yära ca man quichu?”

32
 Chay pita büquiman jegar ca rä-

riptin fiyupa wayra chrawa ranna. 
33

 Chayta ricay curmi büqui chru 
caycag cuna Jesuspa ñaupag ninman 
gongur pa cuycur nipä curan: “¡Gam 
rasunpam Tayta Diospa Wamran 
caycanqui!”

Genesaretchru gueshyagcunata 
Jesús cuticächingan

(Marcos 6.53-56)
34

 Galilea lamarta chim par curnam 
chra ya pä curan Genesaretman. 
35

 Chay chru tiyag runa cuna Jesusta 
regui pä curan. Reguiy cä rirna chay 
parti chru runa cu nata lapanta 
musya chiran. Chau raga chay 
runa cuna lapan guesh yag cu nata 
apapä curan. 36

 Chay chrüna Jesusta 
ruga cä riran röpanpa cantu lan tapis 
yatay cu nanpag. Yatay cog cäga lapan 
shumag cuti cä pä curan.

Runacunata ima juchäcachingan
(Marcos 7.1-23)

15  1 Chay pi tanam fari seu cuna y 
Moisés escri bingan leycu-

nata yachra cheg cuna Jerusalen pita 
chra yamur Jesus cagman ashuycur 
tapu pä curan: 2  “¿Imanirtag discï-
pu luy qui cuna unay runa cu napa 
costum brin cu nata mana cäsu cä-
rinchu? Maquin cu nata micu nanpag 
mana maylla cä rinchu”.

3
 Chau raga Jesús niran: “Gamcu-

napis ¿imanirtag Tayta Diospa 
manda mien tunta cäsu cä ri nay quipa 
truquinga costum bri lay qui cu nata 
mas cäsu cä rinqui? 4 Tayta Dios 

caynuymi niran: ‘Mamay quita y 
taytay quita respitay. Pipis mamanta 
o taytanta lïsogpag cäga wañu chisha 
cachun’. x 5 Gamcu naga yachray cä-
chinqui maygan runapis taytanta 
mamanta yana pä nanpa truquinga 
‘Yana pä näpag cagcuna Tayta Dios-
la pämi lapan caycan’ nipä cu nanpag. 
6

 Chaynuy nir taytanta mamanta 
mana yana pä pä cun nachu. Chaynuy 
yachra chirmi gamcuna costum-
bri lay quita rura pä cu nay quipag 
Tayta Diospa manda mien tunta 
mana cagman chru ra pä cush canqui. 
7

 ¡Musyag tu cog cuna! Tayta Diospa 
willa cognin Isaías rasunpam gamcu-
napag caynuy capä cu nay quipag 
willa curan:
 8 ‘Cay runa cu naga shimi lanpam 

respi tä pä caman;
shon gun chrüga juctam yarpar-

caycan.
 9 Adorä pä ca man ganpis imapäpis 

manam välinchu.
Yachra chi päcun “Cayga Diospa 

yachra chi cuy ninmi” nir.
Yachra chin gan cu naga runa cu-

napa manda mien tu lanmi’ ”. y
10

 Nircurnam runa cu nata gayaycur 
Jesús niran: “Cay ningä cu nata 
shumag maya päcuy. Nircur shumag 
tanti ya cäriy. 11

 Manam shiminpa 
yaycun ganchu ru nata juchä ca chin, 
sinöga shiminpa yarga mun ganmi 
ru nata juchä ca chin”.

12
 Chau raga discï pu lun cuna 

Jesusta nipä curan: “Musya nay-
quipag. Chay ningay quita mayar 
fariseo runa cuna rabya cä risha”.

13
 Jesús niran: “Mana murungan 

jachrata sapircur jita rin gan nuymi 
cielu chru caycag Taytä fariseo runa-
cu nata jita ringa. 14

 Fari seu cu na taga 
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z 15.22 Cananea casta runa cu naga mana Israel runa cunam caran. 

ama cäsu paychu. Chay cu naga 
carcan juc gapra runa gapra masinta 
pushag nuymi. Chaymi juc gapra 
juc gapra masinta pushar pözuman 
ishcan jegar pa pä cunga”.

15
 Chau raga Pedro niran Jesusta: 

“Chay ningay qui cu nata tanti yay cä ri-
chi lämay”.

16
 Jesús niran: “¿Gamcu napis 

manachu tanti ya pä cun quirag? 
17

 ¿Manachu tanti ya pä cunqui 
shiminpa yaycun ganga pachranman 
chra yan ganta y nircurna ishpa-
cuptin yargun ganta? 18

 Ichanga 
shon gun chru yarpan gan cu natam 
runa riman. Lutan riman gan cunam 
ru nata juchä ca chin. 19

 Runapa shon-
gun pita lutan yarpay cuna yarga-
mup tinmi wañu chin, majayog caycar 
majanwannuy jucwan puñucun, 
mana räpis casa racur majanwannuy 
puñucun, suwacun, casquicun y 
jucpa washanta riman. 20

 Chay cu-
nata rurarmi runa juchäcun. Micu-
nanpag maquinta mana maylla cun-
ganchu manam juchä ca chin”.

Mana Israel warmi  
  Jesusman yäracungan

(Marcos 7.24-30)
21

 Chay pi tanam Jesús aywa curan 
Tiro y Sidón partiman. 22

 Chay-
chrümi chay parti pita juc cananea 
casta warmi z Jesus cagman gapa-
raycar chra yaran: “¡Tayta, rey 
Davidpa ayllun, cuya pay ca lämay! 
¡Warmi wamrätam diablo munay-
nin chru chararan y fiyupa löcu tä-
chin!” nir.

23
 Jesús manam imatapis niranchu. 

Chaymi discï pu lun cuna ashuycur 
Jesusta ruga cä riran: “Chay warmi 
guepan chita gaparar ayway cä mogta 

aywa cu nanpag ima munay can gan-
tapis tapuy culay”.

24
 Chau raga Jesús niran: “Tayta 

Dios cachra masha ogra casha 
üshanuy caycag Israel runa cu na lata 
yana pä nä pämi”.

25
 Niptinmi chay warmi Jesuspa 

ñaupag ninman gongur pa cuycur 
niran: “¡Tayta, cuya pay ca lämay!”

26
 Chau raga Jesús niran: “Manam 

alichu canman wamra cu nata micuy-
ninta guechrurir alguta garay cuptin. 
Chay nuypis manam alichu canman 
Israel runa cu nata cuya pä näpa 
truquinga gamta cuya paptï”.

27
 Warmina niran: “Au, tayta. 

Algupis micunmi dueñun mësa chru 
micuptin pampaman micuy shic wan-
gan taga”.

28
 Chau raga warmita Jesús niran: 

“¡Rasunpam lapan shon guy quipa 
yära ca ra mä nayqui! Chaymi yära-
ca man gay qui nuyla munan gayqui 
cachun”.

Chay höra pi tanam chay warmipa 
wamran alina rica curan.

Achcag gueshyagcunata 
Jesús cuticächingan

29
 Chay pita aywa curnam Jesús 

chra yaran Galilea lamar cantunman. 
Nircurnam juc lömaman jegarcur 
jama curan. 30

 Chaymi Jesus cagman 
achca runa cuna shun ta caran. 
Chayman chra ya chi pä curan wegru-
cu nata, macllu cu nata, gapra cu nata, 
müdu cu nata y mas guesh yag cu-
na tapis. Chay guesh yag cu natam 
Jesuspa ñaupag ninman chru ra pä-
curan. Chay tanam Jesús lapanta 
cuti cä chiran. 31

 Chaynuy cuti cä chin-
ganta ricay curmi runa cuna pasaypa 
almi rasha rica rä pä curan müdu cuna 
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a 16.4 Jatun caray pescä dupa pachran chru quimsa junag caycan gan pita Jonás cawaycar yarga-
mun gan nuymi Jesuspis quimsa junag pampa ray can gan pita cawa rir camur shar ca musha. 

rimaptin, macllu cuna cuti captin, 
wegru cuna puriptin y gapra cuna 
ricaptin. Chaymi paycuna Israelpa 
Tayta Dios ninta alabayta galay ca pä-
curan.

Chruscu waranga runacuna 
micapäcunanpag milagruta  

  Jesús rurangan
(Marcos 8.1-10)

32
 Discï pu lun cu nata gayaycur Jesús 

niran: “Cuya pämi cay runa cu nata. 
Paycuna quimsa junagna caychru 
nogan chiwan caycan; micu nanpag 
imapis mana canchu. Mica nay-
cagta manam cachra riyta munächu. 
Ayway can gan chru micuy la pita 
wañu carpis wañu ca run manmi”.

33
 Discï pu lun cuna niran: “Ichanga 

¿maychrürag cay achca runa cu-
napag micuyta tari pä ca müman cay 
chunyag jirca chru caycarga?”

34
 Chau raga paycu nata Jesús 

tapuran: “¿Ayca tanta tatag gamcuna 
charar canqui?”

Discï pu lun cuna nipä curan: 
“Ganchris tanta tawan juc ishcay 
acapa pescä du latam”.

35
 Chau raga lapan runa cu nata 

pampaman jama cä ri nanpag niran. 
36

 Jamay cä rip tinnam ganchris 
tanta tawan pescä duta aptarcur 
Tayta Diosta Jesús agra de ci curan. 
Nircurnam partirir partirir discï-
pu lun cu nata chac yaran paycuna 
aypu pä cu nanpag. 37

 Chaymi lapan 
sacsan gan cama mica pä curan. 
Puchog cu na tana ganchris canasta 
juntata shun ta pä curan. 38

 Chay chru 
micog cu naga caran chruscu waran-
ganuy (4,000) olgu cuna, warmi cu-
nata y wamra cu nata mana yupaypa. 

39
 Lapan runa cu nata aywa cu nanpag 

niycurnam büquiman jegarcur discï-
pu lun cu nawan Magdala partiman 
Jesús aywa curan.

Milagruta Jesús rurananta 
autoridäcuna munangan

(Marcos 8.11-13; Lucas 12.54-56)

16  1 Chayman fari seuwan 
saduceo runa cuna chra-

yaycur lutanta rura chiyta munar 
Jesusta nipä curan ima mila gru la-
tapis rura nanpag payta Dios rasunpa 
cachra mun ganta musya chi nanpag.

2
 Chau raga Jesús niran: “Inti yaycu-

rup tinna ‘Cielu chru garwan chruy 
rica cä muptin waraga usyangam’ 
nipä cunqui. 3  Tutapa ‘Cielo garwan-
chru raptin y intul da raptin canan 
junäga tamyangam’ nipä cunqui. 
Chaymi cielo imanuy cangan tapis 
tanti yay carga ¿imanirtag mana tanti-
ya pä cun quichu canan wichan ima 
pasay can gan tapis? 4 Cay fiyu y Tayta 
Diosman mana yäracog runa cu naga 
mila gruta rura nä tarag munarcan 
nogata Dios rasunpa cachra man-
ganta musya chi nanpag. Noga ima 
milag ru tapis manam rura shächu. 
Ichanga willacog Jonaswan milagru 
cangannuy noga wanpis captinmi 
Tayta Dios rasunpa cachra man ganta 
musya pä cun gapag”. a

Chaynuy nircurmi chay pita Jesús 
aywa curan.

Fariseo y saduceo runacunapa 
yachrachicuynin levadüranuy 

cangan
(Marcos 8.14-21)

5
 Galilea lamarta chim par cä-

rirnam Jesuspa discï pu lun cuna 
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b 16.12 Israel runa cuna musya päcog leva düra ichicla carpis lapan mäsata jacä chin ganta. Chay-
nuymi fari seu cu napa mana ali yachra chi cuynin ichicla carpis achcag runa cu naman chra yanga. 
Chaynuy captinmi fari seu cu napa mana ali yachra chi cuy ninta leva dü raman Jesús tincu chiran. 
Masta tanti ya nay quipag liyinqui San Lucas 12.1; 1 Corintios 5.6-8. c 16.18 Griego rimay-
chrüga Pedro jutega gaga ninanmi. 

yarpä pä curan tantata apapä cu-
nanpag canganta. 6  Jesús niran: 
“Fariseo y saduceo runa cu napa leva-
dü ran pita cuyda cä rinqui”.

7
 Niptin discï pu lun cuna quiquin-

pura nina cä riran: “Tantata mana 
apamun gan chi pitam niycä manchi”.

8
 Chaynuy parlay can ganta tanti-

yarmi Jesús niran: “¡Janan shon gula 
yäracog runa cuna! ¿Imanirtag tanta 
mana cangan pita parlar canqui? 
9

 ¿Mana rächu tanti ya pä cun quirag? 
¿Manachu yarpä pä cunqui pichga 
tanta la pita pichga waranga (5,000) 
runa cuna mica pä cu nanpag aypusha 
canganta y puchog cag tana ayca 
canas tata shun ta pä cun gay qui tapis? 
10

 Chay nuypis ¿manachu yarpä pä-
cunqui ganchris tanta la pita chruscu 
waranga (4,000) runa cuna micu-
nanpag aypusha canganta y puchog-
cagta ayca canas tata shun ta pä cun-
gay qui tapis? 11

 ¿Imanirtag gamcuna 
mana tanti ya pä cun quichu tanta pita 
noga mana parlay can gäta? Fariseo y 
saduceo runa cu napa leva dü ran pita 
cuyda cäriy”.

12
 Chay rämi tanti ya pä curan 

tantapa leva dü ran pita b mana cuyda-
cä ri nanpag Jesús niycan ganta sinöga 
fari seu cu napa y sadu ceu cu napa 
yachra chi cuy nin pita cuyda cä ri-
nanpag niycan ganta.

Jesús Tayta Dios cachramungan 
Salvador canganta Pedro 

willacungan
(Marcos 8.27-30; Lucas 9.18-21)

13
 Cesarea de Filipo marcapa 

partinman chra yay curmi 

discï pu lun cu nata Jesús tapuran: 
“¿Noga Dios pita shamusha Runapag 
pï cangä tatag runa cuna nipäcun?”

14
 Chau raga nipä curan: “Waquin 

runa cu naga nipäcun Juan Bautista 
cangay quitam. Waquinnam nipäcun 
Tayta Diospa willa cognin Elías 
cangay quita. Waquinnam nipäcun 
willacog Jeremías o jucnin maygan 
willa cogpis cangay quita”.

15
 Niptin paycu nata Jesús niran: 

“Gamcu naga ¿pï cangä tatag nipä-
cunqui?”

16
 Chau raga Simón Pedro niran: 

“Gamga Dios cachra mungan Salva-
durmi caycanqui, cawaycag Tayta 
Diospa Wamran”.

17
 Chau raga Jesús niran: “Cushicuy, 

Jonaspa wamran Simón. Chaynuy 
ninay qui päga manam runachu 
musya chi shush canqui, sinöga 
cielu chru caycag Taytämi musya-
chi shush canqui. 18

 Nogapis gamta 
nï Pedro gaganuy cangay quita. c 
Chaymi gaga jananman wasita runa 
shar ca chin gannuy gamwanmi yära-
camag shun ta cag cu nata shar ca chi-
shag. Pipis ni wañuypis munay niyog 
manam cangachu yäracog shun ta-
cag cu nata illa cä chi nanpag. 19

 Gamta 
goycu shayqui Tayta Diospa munay-
ninman yaycu napag llävita. Chaymi 
cay pacha chru Tayta Diospa munay-
ninman yaycu napag llävip tiqui 
cielu chrüpis llävi shanam canga. Cay 
pacha chru Tayta Diospa munay-
ninman yaycu napag quichrap ti quega 
cielu chrüpis quichra shanam canga”.

20
 Nircurnam discï pu lun cu nata 

Jesús niran Dios cachra mungan 
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Salvador pay canganta pitapis mana 
willa pä nanpag.

Wañunanpag canganta  
  Jesús willacungan

(Marcos 8.31—9.1; Lucas 9.22-27)
21

 Chay pita pachanam discï pu lun-
cu nata Jesús willa paran Jerusalen-
man aywa nanpag canganta. Chay-
chru Israel mayor runa cuna, cüra cu-
napa mandag nin cuna y Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna 
fiyupa naca chi nanpag canganta. 
Chay nuypis willa paran payta 
wañu chi nanpag canganta. Ichanga 
quimsa junag taga cawa ri mu nanpag 
canganta.

22
 Chaynuy niptinmi juc läduman 

Pedro pushaycur piña payta galay-
curan: “¡Chay nuyga ama caycu-
chunchu, tayta! ¡Chay nuyga ama 
pasay cu lä shun quichu!”

23
 Chau raga Jesús muyurcur 

Pedruta niran: “¡Satanás, ñaupag nï-
pita ashucuy! Gam chapata chru ra-
pay cä manqui. Gam manam munan-
quichu Tayta Dios munan ganta rura-
näta, sinöga munanqui runa cuna 
munan ganta rura nätam”.

24
 Nircur discï pu lun cu nata 

Jesús niran: “Pipis discï pu lü 
cayta munarga quiquin munan-
gannuy ama cawa chunchu. Chaypa 
truquinga wañunan captinpis noga 
munan gä nuyla cawa chun. 25

 Noga 
janan wañuyta mancha cog cäga 
mana usha caypa cawayta manam 
tarin gachu. Noga janan wañog-
cagmi ichanga mana usha caypa 
cawayta taringa. 26

 Mana usha-
caypa cawayman mana aywa nanpag 
caycap tinga ¿imapätag välin cay 
pacha chru imay ca yogpis cangan? 
Mana usha caypa cawayman aywa-
nanpag ¿pägayta puedin man churag?

27
 “Noga Dios pita shamusha Runa 

angil nï cu nawan y Taytäpa munay-
ninwan cuti mu shag. Chay chrünam 
runa cuna alita rurasha captinga 
nogapis alita goshäpag y mana alita 
rurasha captinga nogapis casti gä-
shäpag. 28

 Rasunpam gamcu nata 
nï: Caychru waquin caycag cuna 
mana räpis wañurmi noga Dios pita 
shamusha Runa manda näpag ayway-
cä mogta rica pä ca manqui”.

Jesús jucnuyman puntachru 
ticrangan

(Marcos 9.2-13; Lucas 9.28-36)

17  1 Chay pita sogta junag 
pasar cup tinna Pedru lata, 

Santiagu lata y Santiagupa wauguin 
Juan lata pusha curcur Jesús jegaran 
chunyag altu jircaman. 2  Chay-
chrümi paycu napa ñaupag nin chru 
Jesús jucnuyman ticra ran. Cäranpis 
inti nuyrag chipi paran. Röpanpis 
yuragman ricacur achqui man nuyrag 
ticra ran. 3  Chay chrümi Moisesta y 
Eliasta Jesuswan parlay cagta rica pä-
curan. 4 Chaymi Jesusta Pedro niran: 
“Tayta, ima alish caychru noga cuna 
carcä. Munap ti quega quimsa chuc-
lata rura shag: jucta gampag, jucta 
Moisespag y jucta Eliaspag”.

5
 Chaynuy Pedro niycap tin rämi 

chipi paycag pucutay paycu nata 
chapa cuy curan. Chay pucu tay pi tana 
caynuy nimungan maya cä muran: 
“Payga cuyay Wamrämi. Paypita 
noga cushisha caycä. ¡Payta maya-
cäriy!”

6
 Chayta mayay curmi discï pu-

lun cu naga mancha risha gongur-
pa cuycur uysu cay cä riran cäranpis 
pampaman chra yan gan cama. 
7

 Chaymi ashuy curir yataycur paycu-
nata Jesús niran: “Shar ca päcuy. Ama 
mancha cä riychu”.
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d 17.13 Juan Bautista Jesus pita willa cup tinmi y runa cu nata juchan pita wana ca chip tinmi 
cumplisha Elías shamu nanpag Tayta Dios escri bi chin gan chru escri bi rangan. Elias pita y 
Juan Bautista pita masta musya nay quipag liyinqui Malaquías 3.1; 4.5-6; San Mateo 3.3; 
San Lucas 1.17; 11.10, 14; San Juan 1.21. 

8
 Niptin ricä ri pä cu nan päga pipis 

manana caran nachu. Jesús quiqui-
lanna caycaran.

9
 Chay jirca pita cutir cä murmi 

Jesús paycu nata niran: “Ama pitapis 
willa pä pä cun quichu rica pä cun gay-
qui cu nata noga Dios pita shamusha 
Runa wañun gä pita cawa ri mun gä-
cama”.

10
 Chau raga discï pu lun cuna Jesusta 

tapuran: “¿Imanirtag Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna 
nipäcun Tayta Dios cachra mungan 
Salvador shamu nanpag puntata 
Eliasrag shamu nanpag canganta?”

11
 Niptinmi Jesús niran: “Rasunpam 

Elías puntata shamunga lapanta 
alicha nanpag. 12

 Ichanga noga gamcu-
nata nï Elías maynam shamu shana 
canganta. Paycuna manam regui-
pä cu shachu Elías canganta. Chaypa 
truquinga quiquin cuna munan gantam 
rura pä cusha. Chay nuylam noga Dios-
pita shamusha Runa tapis paycuna 
naca chi pä ca manga”.

13
 Jesús chaynuy niptin rämi Juan 

Bautistapag parlay can ganta discï pu-
lu cuna tanti ya pä curan. d

Gueshyaycag wamrapita diabluta 
Jesús gargungan

(Marcos 9.14-29; Lucas 9.37-43)
14

 Runa cuna shun ta casha caycan-
ganman quimsa discï pu lun cu-
nawan Jesús chra yaran. Chayman 
chra yap tinmi juc runa paycagman 
ashuy curir ñaupag ninman gongur-
pa cuycur niran: 15

 “Tayta, wamräta 
cuya pay culay. Wañupay gueshyam 
pasaypa naca chin. Charip tin naga 

achca cutinam nina manpis yacu-
manpis ratasha. 16

 Discï pu luy qui cu-
naman apamup tïpis manam cuti cä-
chi shachu”.

17
 Chau raga Jesús niran: “¡Yära cuy-

niynag ogra casha runa cuna! ¿Imay-
ca marag gamcu nawan caycä shag? 
¿Imay ca marag gamcu nata awan tä-
shayqui? Cayman wamrata apamuy”.

18
 Chra yay ca chip tinmi wamra chru 

caycag diabluta Jesús piña paran. 
Chau raga wamrata jagui riycur 
aywa curan. Chay höra pi tanam 
wamra sänu rica curan.

19
 Chay pita quiqui lan cuna 

caycarna discï pu lun cuna ashuycur 
Jesusta tapu pä curan: “¿Imanirtag 
noga cuna chay diabluta garguyta 
mana puedi pä cush cächu?”

20
 Chau raga Jesús niran: “Janan 

shon gu lay quipa yära curmi garguyta 
mana puedi pä cush can quichu. 
Rasunpam gamcu nata nï: Yära-
cuy niqui ñäpuspa murun nuy lapis 
captinga cay jircata ‘caypita jucag 
chim paman aywacuy’ nipti quipis 
ashungam. Gamcu napag manam 
imapis sasa canmanchu. 21

 [Caynuy 
cag diablu cu naga yargun ayunar 
Tayta Diosta ruga cu sha rämi]”.

Wañunanpag canganta Jesús  
  yapay willacungan

(Marcos 9.30-32; Lucas 9.43-45)
22

 Galilea provin cia chru discï pu-
lun cu nawan shun ta casha caycarmi 
Jesús niran: “Runa cu napa maquin-
manmi noga Dios pita shamusha 
Runa entre gasha cashag. 23

 Chay 
runa cunam wañu chi manga. 
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e 17.26-27 Templupag impues toga Tayta Dios nin chi pämi caran. Chaymi Diospa japalan 
Wamran Jesús car impues tuta mana päga nanchu caran. Chay nuypis Dios nin chipa wamran cuna 
car discï pu lun cu napis impues tuta mana päga pä cu nanchu caran. Ichanga Israel runa cuna mana 
rabya cu nanpag Jesuspis discï pu lun cu napis impues tuta päga pä curan. 

Wañu chi map tinpis quimsa junag taga 
cawa ri mu shämi”.

Chaynuy niptinmi fiyupa laqui cä-
riran.

Templupag impuestuta pägangan
24

 Chay pi tanam Capernaumman 
discï pu lun cu nawan Jesús chra yaran. 
Chay chrümi templupag impuesto 
cobrag cuna Pedruman ashuycur 
tapuran: “¿Maes truyqui impues tuta 
templupag päganmi, au?”

25
 Chau raga Pedro niran: “Au, 

päganmi”.
Nircur wasiman Pedro yay cup-

tinna manarag tapup tinmi Jesús 
niran: “Simón, ¿gam imanin quitag? 
Mandag reycuna, ¿pitatag impues-
tuta cobran? ¿Quiquin casta cu na-
tachu o munay nin chru caycag jäpa 
runa cu na tachu?”

26
 Pedro niran: “Munay nin chru cag 

jäpa runa cu natam”.
Jesuspis niran: “Au, quiquin 

casta cu naga manam päganchu. e 
27

 Ichanga mana rabya cä ri nanpag 
nogan chipis impues tuta päga shun. 
Ayway ansue lata lamarman jitamuy. 
Chay chru puntacag pescä duta chari-
mun gay quipa shiminta quichra-
rip ti quim guellay caycanga. Chay 
guellaywan nogapag y gampäpis 
impues tuta pägamuy”.

Mayganpis mas alipag ricasha 
cananpag cangan

(Marcos 9.33-37; Lucas 9.46-48)

18  1 Chay chrümi discï pu lun-
cuna ashuycur Jesusta 

tapuran: “¿Pitag Tayta Diospa 

munay nin chru mas alipag ricasha 
canga?”

2
 Chau raga Jesús juc wamrata 

gayaycur discï pu lun cu napa chrau-
pinman ichri chiran. 3  Nircur niran: 
“Rasunpam gamcu nata nï: Tayta 
Diospa munay ninman chra ya pä-
cu nay qui päga wamra cuna mana 
runa tucog cangannuy gamcu napis 
capä cu nayqui. 4 Chay nuypis cay 
wamranuy cagcunam Tayta Diospa 
munay nin chru alipag ricasha canga.

Yäracogcunata mana 
juchäcachinanpag tantiyachingan

(Marcos 9.42-48; Lucas 17.1-2)
5

 “Nogapa jutï chru cay wamra-
tanuy pï wamra tapis chras quirga 
nogatam chras qui car cä manqui. 
6

 Ichanga pitapis wamra cu nanuy 
nogaman yära ca mag cagta juchä-
ca cheg cag taga mas alim canman 
mulinu jatun rumita cuncanman 
wata parcur lamarman undi nanpag 
jitar puy cuptin. 7 ¡Cuya pay pämi 
caycan cay pacha chru juchä ca chi-
cog cuna! Chayga imaypis cangam. 
Ichanga ¡Cuya paypag canga, pitapis 
juchata rura cheg runaga!

8
 “Maquiqui o chra qui quipis juchä-

ca chi shup ti quega cuchurir jita-
riycuy. Ishcay chra quiyog o ishcay 
maquiyog caycagta imaypis mana 
upeg ninaman gaycusha canay quipa 
truquinga mas alim canman cutu 
maquila o cutu chra qui lapis mana 
usha caypa cawayman chra yap tiqui. 
9

 Chaynuy ñawi quipis juchä ca chi-
shup ti quega ogtirir jita riycuy. Ishcay 
ñawiyog caycagta infier numan 
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f 18.18 Cay versï culo San Mateo 16.19 nirag. g 18.24 Caste lla nu chru escri bi raycag waquin 
Biblia cu na chru niycan chrunca waranga (10,000) talen tu cuna jagan canganta. Juc talentu 
caran juc uyway ishcay chrunca (20) wata cuna arun gan pita päga nan pämi. 

gaycusha canay quipa truquinga 
mas alim canga juc ñawi yogla mana 
usha caypa cawayman chra yap tiqui.

Ogracasha üshata taringanman 
tincuchingan
(Lucas 15.3-7)

10
 “Chay wamra cu nanuy caycag 

yära cog cu nata mana cagpag ama 
rica pä cuychu. Gamcu nata nï: Paycu-
napa angil nin cuna cielu chru caycag 
Taytäpa ñaupag nin chrümi imaypis 
carcan. 11

 [Noga Dios pita shamusha 
Runa ogra casha caycagnuy juchä-
cog cu nata salva nä pämi shamushcä.]

12
 “¿Gamcuna imanin quitag? Juc 

runa pachrac (100) üshan pita jucta 
ogray curga ¿manachu waquin cagta 
juc pachaman jaguiycur juc ogra-
casha caycagta asheg aywanman? 
13

 Rasunpam gamcu nata nï: Ashiy-
can gan chru tariy curga mana 
ogracag üshan cu napag cushi cu-
nanpa truquinga tarin gancag üshan-
pitam mas cushicun. 14

 Chay nuylam 
cielu chru caycag Tayta Dios niqui 
mana munanchu wamra nuypis 
caycag yära cog cuna ni juclay lapis 
infier numan aywa nanta.

Yäracogmasipura 
perdunänacunanpag 

yachrachingan
(Lucas 17.3)

15
 “Tayta Diosman yära cog ma-

siqui imala chrüpis mana alita rura-
shup ti quega puntata quiqui lanwan 
parlag ayway. Chay chru tanti ya-
chinqui imata mana alita ruran-
gan tapis. Tanti ya chip tiqui chras-
qui cup tinga perdu nä na cä rinqui. 

16
 Tanti ya chip ti quipis mana chras qui-

shup ti quega ishcay o quimsa yära cog-
ma si quita pushanqui juchä cun gan pita 
tanti ya chin gay quita maya nanpag. 
17

 Paycu na tapis mana cäsu cup tinga 
yära camag shun ta cag cu nata willa-
päcuy. Chay chrüpis tanti ya chin gan-
cu nata mana cäsu cup tinga Tayta 
Diosman mana yäracog y impuesto 
cobrag runa cu na ta nuyna rica päcuy.

18
 “Rasunpam gamcu nata nï: Cay 

pacha chru Tayta Diospa munay-
ninman yaycu nanpag llävi pä cup tiqui 
cielu chrüpis llävi shanam canga. Cay 
pacha chru Tayta Diospa munay-
ninman yaycu nanpag quichra pä cup-
ti quega cielu chrüpis quichra shanam 
canga. f 19

 Chay nuypis gamcu nata nï: 
Cay pacha chru ishcayqui rima na curir 
cielu chru caycag Taytäta ruga cä-
rip ti quega maña cun gay quita pay 
rurangam. 20

 Ishcay lapis quimsa lapis 
nogaman yära cog cuna shun ta can gan-
chrüga nogapis chay chrümi caycä”.

Perdunänacur cawananchipag 
Jesús yachrachingan

(Lucas 17.4)
21

 Chay pita Pedro ashuycur Jesusta 
tapuran: “Tayta, ¿yära cog masï mana 
alita rura maptin ayca cutitag perdu-
näman? ¿Ganchris cuti churag?”

22
 Jesús niran: “Manam ganchris 

cutila nïchu. Sinöga ganchris chrunca 
ganchris (77) cuti perdu nanqui.

23
 “Tayta Diospa munaynin caycan 

juc rey uyway ninta cuen tata mañan-
gan nuymi. 24

 Chaynuy cobra cuyta 
galay cuy cap tinna yupay tapis mana 
atipäna jagan g ru nata chra ya chi-
pä curan. 25

 Chay runapa imanpis 
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h 18.28 Caste lla nu chru escri bi raycag waquin Biblia cu na chru niycan pachrac (100) dena-
riu cuna jagan canganta. Juc denario caran juc uyway juc junag arun gan pita päga nan pämi. i 19.4 Génesis 1.27; 5.2. j 19.5 Génesis 2.24. k 19.7 Deuteronomio 24.1. 

mana päga nanpag captin rey niran 
quiquinta, warminta, wamran cu-
nata y lapan imay can tin tapis ranti-
cuy cu nanpag. Chay nuypa jaganta 
pägayta galay cu nanpag. 26

 Chaynuy 
niptin chay runaga reypa ñaupag-
ninman gongur pa cuycur ruga curan: 
‘Shuway ca lämay, tayta, lapantam 
guellay ni qui taga cuti ca chi lä shayqui’. 
27

 Chaynuy ruga cuptin chay rey chay 
ru nata cuya paran. Y lapan jaganta 
perdu naycur cachra riy curan.

28
 “Cachra riy cuptin aywa cuy can-

gan chru chay runa tincuran juc 
uyway ma sinwan. Chay uyway masin 
walcala jagan h caran. Chaymi cunca-
pita lapi raran ‘¡Jagäta pägamay!’ 
nir. 29

 Chau raga chay uyway ma singa 
ñaupag ninman gongur pa cuycur 
ruga curan: ‘Shuway ca lämay, tayta, 
guellay ni qui taga cuti ca chi lä shay-
quim’ nir. 30

 Chaynuy ruga cup-
tinpis mana muna ranchu. Chaypa 
truquinga carcilman wichr ga chiran 
jaganta pägan gan cama.

31
 “Chaynuy ruran ganta ricaycur 

waquin uyway ma sin cuna pasaypa 
laquipar rabya cä riran. Chaymi 
reyman aywaycur willa pä curan 
lapanta imanuy pasan gan tapis. 
32

 Chau raga rey gayay ca chimur chay 
ru nata niran: ‘¡Fiyu runa! Ruga ca-
map tiqui lapan jagä cangay quita noga 
perdu nashcä. 33

 Chaynuy noga cuya-
pay cap tïga gampis uyway ma si quita 
cuya pä nay quim caran’. 34

 Rey fiyupa 
rabya curna carcilman wichr ga chiran. 
Chay chrüna wardia fiyupa casti garan 
lapan jaganta pägan gan cama.

35
 “Chay nuymi gamcu na wanpis 

cielu chru caycag Taytä ruranga 

lapan shon guy quipa yära cog ma si qui-
cu nata mana perdu nap ti quega”.

Majachacusha cagcuna  
  mana raquicänanpag  
  Jesús yachrachingan

(Marcos 10.1-12; Lucas 16.18)

19  1 Chaynuy niyta ushar curnam 
Galilea pita aywacur Jordán 

mayupa jucag lädun Judea partiman 
chra yaran. 2  Paypa guepanta achca 
runa cunam aywaran. Chay chrümi 
guesh yag cu na tapis cuti cä chiran.

3
 Jesus cag manmi fariseo runa cuna 

aywaran. Chay chrümi lutanta rima-
chiyta munar tapu pä curan: “¿Moisés 
escri bingan leycu na chru niycan 
imala pi tapis runa warmin pita raqui-
cä nanpag cangan tachu?”

4
 Chau raga Jesús niran: “¿Tayta 

Dios escri bi chin ganta gamcuna 
manachu liyish canqui galay cu-
nan pita pacha camag Tayta Dios 
olgu tapis warmi tapis caman-
ganta? i 5 Tayta Dios niran: ‘Chaymi 
runa taytanta mamanta jaguirin 
warminwan maja cha cä nanpag. Y 
ishcan juc runa nuy lana capä cunga’. j 
6

 Chay nuypa ishcay runa nachu mana 
canga sinöga juc runa nuy lana canga. 
Chaymi Tayta Dios maja chan gan taga 
runa ama raqui chunchu”.

7
 Fariseo runa cuna tapuran: “Chau-

raga ¿imanirtag Moisés escri biran 
raqui cangan papilta goycup tinga 
warmin aywa cu nanpag canganta?” k

8
 Chau raga Jesús niran: “Gamcuna 

mana cäsucog capä cuy ni quipam 
warmi qui pita raqui cä pä cu nay quipag 
Moisés niran. Ichanga galay cu nan-
chru manam chaynuy canan pächu 
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l 19.12 Chay wichanmi runa cu nata acraycur mandag reycuna capa cheg. Nircurnam chay 
capasha runa cu nata reycuna chru ra päcog warmin cu nata cuyda nanpag o quiquinta mandä shi-
nanpag. m 19.19 Éxodo 20.12-16; Levítico 19.18; Deuteronomio 15.16-20. 

caran. 9 Noga gamcu nata nï: Pipis 
warmin pita jucwan mana caycaptin 
raqui carga juc warmiwan maja cha-
carga adul terio juchata ruraycan. 
[Chay nuypis runa pita raqui casha 
warmiwan pipis maja cha curga runa-
cagmi adul terio juchata ruraycan]”.

10
 Chau raga discï pu lun cuna 

niran: “Runa warminwan chaynuy 
cananpag caycap tinga mas ali 
caycan mana maja chacay”.

11
 Jesús niran: “Manam lapanchu 

gamcuna nircan gay quita chras qui-
pä cunga. Waquin cunam ichanga 
chaynuy canga. 12

 Waquin cu naga 
yurisha majay nagla cawa cu nan-
pämi. Waquin cu na taga runa ma sinmi 
adrede majaynag cananpag capa-
chi pä cusha. l Waquinnam ichanga 
capa sha nuypis majay nagla cawacun 
Tayta Dios munan ganta rura nanpag. 
Mayganpis cayta chras quiyta camä-
pa curga majay nagla cawa cu chun”.

Wamracunapag Tayta Diosta  
  Jesús rugacungan

(Marcos 10.13-16; Lucas 18.15-17)
13

 Chay pi tana Jesus cagman 
wamra cu nata apapä curan umanman 
maquinta chru raycur paycu napag 
Tayta Diosta ruga cu nanpag. Wamra-
cu nata apapä ca mog cu nata discï-
pu lun cuna piña paran. 14

 Chau raga 
Jesús niran: “Wamra cuna nogaman 
aywa ca muchun; ama amachä pä-
cuychu. Tayta Diospa munay nin chru 
cawag cuna chay wamra cu na nuymi 
carcan”.

15
 Wamra cu napa umanman 

maquinta chru raycur Tayta Diosta 
ruga cu rirmi chay pita aywa curan.

Rïcu mösu Jesuswan parlangan
(Marcos 10.17-31; Lucas 18.18-30)

16
 Juc cutin chru juc mösu 

aywaycur Jesusta niran: “Maestro, 
¿ima alitatag ruräman mana usha-
caypa cawayta chras qui näpag?”

17
 Chau raga Jesús niran: 

“¿Imanirtag tapu manqui ali ruray-
pita? Tayta Dioslam alega. Mana 
usha caypa cawayman yaycuyta 
munarga manda mien tun cu na chru 
ningan cu nata cäsucuy”.

18
 Niptin chay mösu tapuran: 

“¿Mayganta?”
Jesús niran: “Runa ma si quita ama 

wañu chin quichu. Majayog caycar 
majay qui wannuy ama jucwan puñu-
cun quichu. Ama suwa cun quichu. 
Mana cag pita ama pitapis tumpan-
quichu. 19

 Taytay quita mamay quita 
respi tanqui. Quiquiqui cuyda cun gay-
quinuy runa ma si qui tapis cuyay”. m

20
 Mösu niran: “Chay cu na taga 

lapantam cumplishcä. ¿Imatag 
pishiy cäman cumpli näpag?”

21
 Jesús niran: “Lapan shon-

guy quipa Tayta Diosta cäsu cuyta 
munarga lapan imay qui cu na tapis 
rantiy cuycur pobri cu nata aypumuy. 
Chay nuypa cieluman riquë say quita 
chru ra cog nuymi caycanqui. Nircur 
shamuy, nogawan puriy discï pu lü 
canay quipag”.

22
 Chayta mayar pasaypa rïcu car 

chay mösu fiyupa laquisha aywa-
curan.

23
 Chau raga discï pu lun cu nata Jesús 

niran: “Rasunpam gamcu nata nï: 
¡Sasam canga rïcu runa cuna Tayta 
Diospa munay ninman yaycu nanpag! 

51  SAN MATEO 19

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



24
 Yapay gamcu nata nï: Aujapa 

ñawinpa camello pasan gan pita mas 
sasa caycan rïcu runa Tayta Diospa 
munay ninman yaycu nanpag”.

25
 Chayta mayar discï pu lun cuna 

pasaypa manchacar nipä curan: 
“Chau raga ¿pirag salva cunga?”

26
 Jesús paycu nata ricärir niran: 

“Quiqui lan pi taga runa cuna manam 
salva cuyta puedi pä cunchu. Tayta 
Dioslam pitapis salvan. Paypäga 
imapis manam sasachu”.

27
 Chau raga Pedro niran: “Noga cu-

naga lapan imay cä cu na tapis jagui-
riy cä rishcä gamwan puri pä cu näpag. 
¿Noga cu naga imatatag chras qui pä-
cushag?”

28
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Cay pacha mushogna 
cananpag tiempo chra ya mup tinnam 
noga Dios pita shamusha Runa 
chipi paycag tronu chru juzga näpag 
jama cushag. Chay nuypis gamcuna 
discï pu lü cangay qui pita chrunca 
ishcay (12) tronu cu na chru jama-
cä rinqui chrunca ishcay ayllu pita 
mirag Israel runa cu nata juzga nay-
quipag. 29

 Ichanga noga raycu pipis 
wasinta, wauguin cu nata, panin cu-
nata, mamanta, taytanta, wamran-
cu nata, chrac ran cu na tapis jagui riy-
ca musha cagcu naga pachrac (100) 
cuti mastam chras qui pä cunga. Chay-
nuypis mana usha caypa cawaytam 
chras qui pä cunga.

30
 “Ichanga canan achcag puntacag 

cagcu naga guepacag canga. Achcag 
canan guepacag cagcu naga puntacag 
canga”.

Mincaycunaman tincuchiypa 
Jesús yachrachingan

20  1 “Tayta Diospa munaynin 
caycan chrac rayog runa 

üvas chrac ranman arog aywa nanpag 

tutala mincayta asheg aywan gan-
nuymi. 2  Mincayta tariycur juc 
jornalta päga nanpag parlarcur üvas 
chrac ran chru arunanpag cachraran. 
3

 Las nuevi mannuy yargur runa cu-
nata pläza chru aruy niynag carcagta 
tariran. 4 Chau raga niran: ‘Gamcu-
napis üvas chrac rä chru arunay-
quipag aywa päcuy. Päga shayqui 
gäna pä cu nay qui cagtam’. Chaynuy 
niptin paycu napis aywaran. 5 Chay 
chrac rayog runa yapay pulan junag-
mannuy y tardina mallway inti 
caycaptin mincay asheg aywaran. 
6

 Chay pita nagana inti yaycu-
nanpag caycap tinna pläzaman yapay 
cutiran. Chay chrüpis tariran aruy-
niynag caycag runa cu nata. Chau-
raga tapuran: ‘¿Imanirtag gamcuna 
caychru goyay lata arog mana aywar 
carcanqui?’ 7 Chau raga runa cuna 
nipä curan: ‘Pipis manam minca cä-
ri ma shachu arupä näpag’. Chaymi 
niran: ‘Gamcu napis ayway üvas 
chrac rä chru arupä ca mu nay quipag’.

8
 “Pacha chacay cap tinna chrac-

rayog runa arucheg runanta niran: 
‘Lapan arog cu nata gayay camur 
pägay guepata arog yaycog cu na pita 
galaycur tuta pita yaycog cu na cama’. 
9

 Nagana inti yaycu na päna caycaptin 
yaycog arog cuna shapä ca muran. 
Chay chrümi lapanpis juc jornal pita 
pägunta chras qui pä curan. 10

 Tuta pita 
arog cuna pägunta chras quirna yarpä-
pä curan masta chras qui pä cu nanpag 
canganta. Ichanga paycu napis juc 
jornal-lapita pägunta chras qui pä curan. 
11

 Juc jornal-lapita pägunta chras-
quirna chrac rayog runapag rima pä-
curan: 12

 ‘Guepata yayca mog cuna juc 
hörala arusha caycap tinpis fiyupa 
shanay chru goyä chiy arusha carcap-
tïpis noga cu na taga paycu na tawan 
igual-la pägar cä manqui’. 13

 Chau raga 
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chrac rayog runa jucnincag ru nata 
niran: ‘Amïgo, ¿gamcu nata manachu 
juc jornal pita päga näpag canganta 
nirä? Noga gamcu nata manam enga-
ñay cächu. 14

 Cä päguyqui y aywacuy. 
Guepata arog yaycog tapis noga munä 
gamtawan igual pägayta. 15

 Noga 
musyämi guellay nïta imata ruray tapis. 
¿O cuya päcog cangä pi tachu jamur pay-
cä manqui?’ ”

16
 Nircurmi Jesús niran: “Guepa-

cag cunam puntacag canga y punta-
cag cunam guepacag canga”.

Wañunanpag canganta Jesús  
  yapay willacungan

(Marcos 10.32-34; Lucas 18.31-34)
17

 Jerusalen man aywar can gan-
chrümi chrunca ishcay (12) discï pu-
lun cu nata juc läduman gayaycur Jesús 
niran: 18

 “Rica päcuy, Jerusalentam 
canan ayway canchi. Chay chrümi 
noga Dios pita shamusha Runa cüra-
cu napa mandag nin cu napa y Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg cu-
napa maquinman entre gasha cashag. 
Paycunam wañu chisha canäpag ninga. 
19

 Nircurnam mana Israel runa cu-
naman entre gä manga nogata asipä-
mä nanpag, asti mä nanpag y cruci fi cä-
mä nanpag. Ichanga quimsacag junäga 
cawa ri mu sham cashag”.

Santiagupa y Juanpa maman 
Jesusta rugacungan

(Marcos 10.35-45)
20

 Zebedeupa warminmi ishcan 
wamranta pusha curcur Jesus cagman 
ashuy curan. Nircur ñaupag ninman 
gongur pa curan Jesusta ruga cu nanpag.

21
 Chaymi Jesús tapuran: “¿Imatatag 

munay canqui?”
Chau raga chay warmi niran: 

“Mandag cayman chra yarna cay 
ishcay wamrä cu nata jucag ninta 

derë chay quiman y jucag ninta ichog-
ni quiman mandä shi shu nay quipag 
chru ray cu lanqui”.

22
 Chau raga ishcan discï pu lun-

cu nata Jesús niran: “Gamcu naga 
imata ruga ca man gay qui tapis manam 
musya pä cun quichu. ¿Awan tä pä cun-
qui man churag nogata naca chi man-
gannuy naca chi pä cu shup ti qui?”

Paycuna nipä curan: “Awan tä pä cu-
shämi”.

23
 Jesús niran: “Noga nacan gä-

nuymi gamcu napis naca pä cun quipag. 
Ichanga derë chäman o ichog nïman 
chru ra nan päga manam noga pi tachu. 
Chay manga Tayta lämi maygan tapis 
munan ganta chru ranga”.

24
 Chaynuy ruga cun gan pita chrun-

cacag discï pu lun cu naga ishcan 
waugui cu napag rabya cä riran. 25

 Chau-
raga lapanta gayaycur Jesús niran: 
“Musya pä cun gay qui nuypis mana 
Israel naciun cu na chru mandag cu naga 
mandag cayninman atïni cuycur lapan 
ru nata mandan. 26

 Gamcu na chrüga 
manam chay nuychu capä cun quiman. 
Gamcu na chrüga maygay quipis 
mandag cayta munarga runa ma si-
quipa uyway ninnuy capä cun quiman. 
27

 Gamcu na chrüga maygay quipis mas 
alipag ricasha cayta munarga runa-
ma si quipa uyway ni quinuy capä cun-
quiman. 28

 Noga Dios pita shamusha 
Runanuy capäcuy. Noga shamushcä 
manam mandan gäta rura chi nä pächu. 
Sinöga shamushcä mandan ganta 
rura nä pämi y achcag runa cuna raycu 
wañur jucpa munay nin chru caycagta 
jorgu nä pämi”.

Ishcay gapracunata  
  Jesús cuticächingan

(Marcos 10.46-52; Lucas 18.35-43)
29

 Jericó marca pita aywa cup tinna 
Jesuspa guepanta achca runa cuna 
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n 21.5 Isaías 62.11. o 21.5 Zacarías 9.9. p 21.9 Salmo 118.25-26; 148.1. 

aywaran. 30
 Ishcay gapra runa cuna 

camiñu cantun chru jama ray can gan-
pita Jesús pasay cagta mayar gaya cä-
riran: “¡[Tayta,] rey Davidpa ayllun, 
cuya pay cä ri lämay!”

31
 Chaynuy gaya cuptin runa cuna 

piña paran upäla cä ri nanpag. Piña-
pap tinpis masrämi gaya rä pä curan: 
“¡Tayta, rey Davidpa ayllun, cuya-
pay cä ri lämay!”

32
 Chau raga Jesús ichriycur gapra 

runa cu nata gayaycur tapuran: 
“¿Gamcu napag imata rura nä tatag 
munar canqui?”

33
 Paycuna nipä curan: “Tayta, 

ñawï cu nata cuti cay ca chi lämay”.
34

 Jesús paycu nata cuyapar ñawin-
cu nata yatay curan. Chau raga chay 
höra gapra cu napa ñawin cuti caran. 
Chay pi tana Jesusta gati curcur aywa-
cä riran.

Jerusalenman Jesús yaycuptin 
runacuna alabäpäcungan

(Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40; 
Juan 12.12-19)

21  1 Discï pu lun cu nawan Jesús 
Jerusalen man nagana 

cercay carna y Olivos löma chru 
caycag Betfagé marcaman chra-
ya nan päna caycar ishcay discï pu-
lun cu nata cachraran. 2  Paycu nata 
niran: “Aywa päcuy tagay chimpa 
marcaman. Chra ya larnam tari pä-
cunqui juc bürru wata ray cagta. 
Chay bürrum manta wawantin 
caycan. Chayta pasquirir nogaman 
ishcanta apapä ca munqui. 3  Pipis 
imatapis nishup ti quega ‘Señor 
Jesusmi nisi taycan’ nipä cunqui. 
‘Chay pi tanam jucla cuti chi mu shag’ 
nipä cunqui. Chau raga runa jucla 
cachra munga”.

4
 Caynuy pasaran willa cog ninwan 

Tayta Dios escri bi chin gan nuymi:
 5 “¡Jerusalen chru tiyag runa cuna, 

rica päcuy! Mandag niqui Rey 
gamcu naman ayway cämun. n

Umildi runa nuylam manta 
bürrun logasha ayway cämun. 
Bürrupa wawanta loga sham 
ayway cämun”. o

6
 Discï pu lun cuna Jesús ningan-

nuylam rura pä curan. 7 Maman tinta 
gatiycur cäpan cu nata ishcan bürru-
cu naman caru na pä curan. Nircurna 
manta bürruta Jesús loga curan. 
8

 Achca runam caran. Chay chrümi 
Jesús pasa nanpag achcag runa cuna 
cäpan cu nata cami ñuman mash taran. 
Chay nuypis waquinna yüra pita 
cuchurir räma cu nata mash taran. 
9

 Chaymi puntanta aywag cuna y 
guepanta aywag cu napis nipä curan: 
“¡Rey Davidpa ayllun alabasha 
caycu lä chun! ¡Tayta Dios ninchi 
cachra mungan runa alabasha caycu-
lä chun! ¡Tayta Dios ninchi alabasha 
caycu lä chun!” p

10
 Jerusalen man Jesús yay cup tinna 

lapan runa cuna yarga pä ca muran 
ima caycan gan tapis rica nanpag. 
Tapu pä curan: “¿Pitag pay?” nir.

11
 Chau raga runa cuna nipä curan: 

“Payga Galilea chru caycag Nazaret 
marca pita Tayta Diospa willa cognin 
Jesusmi”.

Templuchru ranticogcunata  
  Jesús gargungan

(Marcos 11.15-19; Lucas 19.45-48; 
Juan 2.13-22)

12
 Templuman Jesús yaycuran. 

Nircurnam chay chru ranti cur cag-
cu nata y rantir cag cu nata garga-
muran. Chay nuypis guellayta 
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q 21.13 Isaías 56.7; Jeremías 7.11. r 21.16 Salmo 8.2. 

truca cheg cu napa mësan cu nata y 
paluma ranti cog cu napa sillë tan cu-
na tapis ticraypa usharan. 13

 Nircur 
niran: “Tayta Dios escri bi chin-
gan chru niycan: ‘Wasïga canga 
nogata ruga ca mä nan pämi’. Ichanga 
gamcuna suwapa machray nin tanuy 
chru rar canqui”. q

14
 Templu chrümi gapra cu napis 

y wegru cu napis Jesus cagman 
ashuy cä riran. Paycu nata lapantam 
cuti cä chiran. 15

 Ichanga cüra cu-
napa mandag nin cuna y Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna mila gru cu nata Jesús ruragta 
ricaycur y templu chru wamra cuna 
“¡Rey Davidpa ayllun alabasha 
caycu lä chun!” negta mayar rabya cä-
riran.

16
 Chaynuy rabya curmi Jesusta 

nipä curan: “¿Mayan quichu chay cuna 
imata nircan gan tapis?”

Chau raga Jesús niran: “Au, mayay-
cämi. ¿Ichanga gamcuna manachu 
liyish canqui caynuy escri bi ray can-
ganta: ‘Acapa wamra cu na tawan 
chuchuy cag cu natam cama rish canqui 
gamta alabä pä cu shu nay quipag’?” r

17
 Chaynuy niycurnam jagui riycur 

aywa curan Jerusalen pita Betania 
marcaman chay chru pacha cu-
nanpag.

Hïgus yürata Jesús 
maldiciunangan

(Marcos 11.12-14, 20-24)
18

 Warantin tuta Jerusalen-
man cutiy carmi Jesús mica-
naran. 19

 Chaymi hïgus yürata 
cami ñupa cantun chru ricaycur 
aywaran wayuy ninta ashi nanpag. 
Ashir wayuy ninta mana tari-
ranchu. Öjalanta tariy curmi niran: 

“¡Canan pi taga imaypis ama wayun-
qui nachu!”

Niptin chay höra chay hïgus yüra 
chaqui cä curan. 20

 Chayta ricaycur 
discï pu lun cuna almi rasha Jesusta 
tapu pä curan: “¿Imanirtag chay hïgus 
yüra chay höra chaqui cä cusha?”

21
 Chau raga Jesús niran: 

“Rasunpam gamcu nata nï: Lapan 
shon guy quipa yäracur y rura cä-
nanpag canganta yarpap ti quega 
manam caylachu rura canga. Sinöga 
cay jircata: ‘¡Caypita aywacuy y 
lamarman jegarpuy!’ nipti quipis 
ningay qui nuymi rura canga. 22

 Lapan 
shon guy quipa yäracur imatapis 
Tayta Diosta ruga curga ruga cun gay-
quita chras quin quim”.

Israel runacunapa mandagnincuna 
Jesusta tapupäcungan

(Marcos 11.27-33; Lucas 20.1-8)
23

 Chay pi tana templuman Jesús 
yaycuran. Chay chru yachray cä chip-
tinmi cüra cu napa mandag nin cuna y 
Israel mayor runa cuna Jesusta tapu-
pä curan: “Gamga ¿ima munay ni qui-
wantag chay lapanta rurash canqui? 
¿Pitag nishush canqui chay cu nata 
rura nay quipag?”

24
 Chau raga Jesús niran: “Nogapis 

gamcu nata tapu shayqui. Tapun-
gäta nipä ca map ti quega nogapis ima 
munay nïwan ruran gä tapis nishay-
quim. 25

 ¿Pitag Juanta cachra musha 
bauti zä nanpag? ¿Tayta Dioschu o 
runa cu nachu?”

Chau raga quiquin pura caynuy 
parla na cä riran: “ ‘Tayta Dios-
nin chim cachra musha’ nishaga, 
‘¿Imanirtag mana criyi pä cu ray-
quichu?’ nimä shun. 26

 Chay nuypis 
manam nish wanchu ‘Runa cuna 
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cachra musha’. Runa cu nata mancha-
cunchi. Paycuna criyi päcun 
Tayta Diospa willa cognin Juan 
cangantam”. 27

 Chaymi nipä curan: 
“Manam musya pä cüchu”.

Chau raga Jesús niran: “Nogapis 
manam willa shay quichu ima munay-
nïwan ruran gä tapis”.

Ishcay wamracunaman 
tincuchiypa Jesús yachrachingan

28
 Jesús tapuran: “¿Caypita 

gamcuna imatatag yarpä pä cunqui? 
Juc runapa ishcay wamran cuna 
caran. Chay wamran cu na pita 
mayur cagta niran: ‘Hïju, canan 
junag üvas chrac raman arog 
ayway’. 29

 Wamran niran: ‘¡Mana 
aywächu!’ Chaynuy nircurpis yarpa-
chra cu rirga arog aywaran. 30

 Chay-
pita taytanga shul cacag wamran-
tana ashuy curir niran. Chau raga 
‘Yä, tayta, aywa shämi’ niran. Au 
niycarpis chay wamran manam 
aywa ranchu. 31

 Chau raga ishcan pita 
¿maygantag taytan munan ganta 
ruraran?”

Chaynuy niptin “Mayurcag 
wamranmi” nipä curan.

Jesús niran: “Rasunpam gamcu-
nata nï: Romapag impuesto cobrag-
cuna y mañösa warmi cu napis Tayta 
Diospa munay ninman yaycungam. 
Gamcunam ichanga mana yayca-
pä cun quichu. 32

 Juan Bautistaga 
gamcu naman shamuran Tayta Dios 
munan gannuy cawa pä cu nanpag 
yachra chi nan pämi. Chayta manam 
criyi pä cu ray quichu. Ichanga chay 
impuesto cobrag cunam y chay 
mañösa warmi cunam criyi pä cusha. 
Paycuna criyi pä cun ganta ricay-
carpis gamcuna manam wana cä-
rish can quichu ni criyi pä cush can-
quichu”.

Chracra arrendag fiyu  
  runacunaman tincuchiypa  

  Jesús yachrachingan
(Marcos 12.1-12; Lucas 20.9-19)

33
 “Tincu chiypa willa pan gäta 

maya pä camay: Juc chrac rayog 
runa juc chracra üvasta plan taran. 
Nircurna guen chra chiran. Vïnuta 
maychru rura nan päpis rura chiran. 
Üvasta täpa nanpag törrita rura-
chiran. Nircurna arren da cuycur 
juc lädupa aywa curan. 34

 Cosëcha 
tiempo chra ya ra mup tinna uyway-
nin cu nata üvas arrin du pita paypag 
cagta raqui pä mu nanpag cachraran. 
35

 Chra yap tinna üvas arren dag cu-
naga chay uyway cu nata chariycur 
jucninta maga pä curan, jucag ninta 
wañu chi pä curan y jucag nin tana 
sagmaypa usha pä curan. 36

 Chaynuy 
ruray cap tinpis chrac ra yöga punta-
cag chru cachran gan pita masta 
uyway nin cu nata yapay cachraran. 
Paycu na tapis chay nuyla rura pä-
curan.

37
 “Ulti mu taga wamran tana 

cachraran ‘Wamrä taga respi tä-
pä cungam’ nir. 38

 Ichanga chay 
wamran chra yay cagta ricaycur 
chracra arren dag cuna parla na cä-
riran: ‘Tagaymi cay chrac ra wanga 
quëdanga. Wañu chi shun nogan china 
cay chrac rawan quëda nan chipag’ 
nir. 39

 Chra ya rup tinga chariycur 
üvas chrac ra pita jorgurir wañu chi-
pä curan.

40
 “Chaynuy ruran gan pita chay 

üvas chrac rayog runaga chra yaycur 
chay arrendag runa cu nata ¿imata 
rura nan tatag yarpä pä cunqui?”

41
 Chau raga nipä curan: “Chay fiyu 

runa cu na taga mana cuya paypam 
wañu chinga. Nircurnam tiem pu-
lan chru paypag cagta cosë cha chru 
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s 21.42 Salmo 118.22-23. Chay rumiman quiquin Jesusmi tincu chi curan. Chaymi Jesús niycan 
payta chri qui pä cup tinpis Tayta Dios ninchi lapan pi tapis mas munay niyog cananpag chru ran-
ganta. 

wayuy ninta raqui pag cagta arren da-
cuy cunga”.

42
 Jesús niran: “¿Gamcuna Tayta 

Dios escri bi chin gan chru caynuy 
ninganta manachu liyish canqui?

‘Wasi rurag cuna “mana ali 
rumim” nir

jita ringan rumim wasi cimien-
tupag alin nincag rumiman 
ticrasha.

Chaynuy canan päga Tayta Dios-
nin chim rurasha.

Chaynuy rurasha captinmi almi-
rasha caycanchi’. s

43
 Chaymi gamcu nata nï: Gamcuna 

Tayta Diospa munay nin chru cagcu-
nata manam mas manda pä cun-
qui nachu. Chaypa truquinga Dios 
munan ganta cäsu cog cunam Tayta 
Diospa munay nin chru cagcu nata 
manda pä cunga. 44

 [Pipis chay rumi 
jananman ratag cäga usha cangam. 
Chaynuy pipa janan manpis chay 
rumi ratarga pasaypam usha cä-
chinga”.]

45
 Chaynuy tincu chiypa yachra-

chip tinmi cüra cu napa mandag nin-
cuna y fariseo runa cuna tanti ya pä-
curan paycu napag Jesús chaynuy 
niycan ganta. 46

 Chaymi runa cu nata 
manchacur prësu apayta munarpis 
mana apapä cu ranchu. Chay runa-
cuna Jesús Tayta Diospa willa cognin 
cangantam criyi pä curan.

Casaray fiestaman tincuchiypa 
Jesús yachrachingan

(Lucas 14.15-24)

22  1 Chay pi tana yapay tincu-
chiypa Jesús yachra chir 

niran: 2  “Tayta Diospa munay ninga 

caycan olgu wamran casa raptin 
juc rey fies tata ruran gan man-
nuymi. 3  Chay rey uyway nin cu nata 
cachraran gaya chin gan cu nata fies-
taman aywa mu nan päna willamog. 
Chay gaya chingan runa cuna 
mayganpis aywayta mana muna-
mu ranchu. 4 Chay pita yapay waquin 
uyway nin cu na tana cachraran gaya-
chingan runa cu nata ‘Törun cu nata 
y weracag wäcan cu na tapis pish tar-
ca chir micuyta rura chingan listuna 
caycan. Aywa pä cuyna wamran 
casa raptin fies ta chru mica pä cu-
nay quipag’ ninanpag. 5 Chaynuy 
gaya chip tinpis mayganpis mana 
cäsu pä ca mu ranchu. Jucnin cagna 
chrac ranman aywa curan. Jucnin-
cagna nego ciunman aywa curan. 
6

 Waquinna chay reypa uyway nin cu-
nata charircur ashli pä curan y wañu-
chi pä curan.

7
 “Chaynuy ruran gan pita reyga 

fiyupa rabyacur soldä dun cu nata 
cachraran chay wañu cheg runa cu-
nata wañu chi mu nanpag y marcan-
tapis rupa chi mu nanpag. 8  Nircur 
uyway nin cu nata niran: ‘Fies ta chru 
micu napag lapanpis listunam caycan. 
Chay gaya chingä runa cu napag 
micu nanpag mana shapä ca mu-
shachu paycu napag mana captinmi. 
9

 Cananga cälli cu napa aywa päcuy. 
Tarin gay quicag runa cu nata willa pä-
camuy fies ta chru micog shapä ca mu-
nanpag’. 10

 Chau raga yargur cälli chru 
taringan ru nata alita mana alitapis 
shun taycur wasiman pusha pä curan. 
Chau raga wasi juntasha caran.

11
 “Lapan gaya chi mungan runa-

cu nata rica nanpag rey yaycur 
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t 22.17 Chay wichan Roma auto ri dä cuna nipä curan munay nin chru cagcu nata impues tuta päga-
nanpag canganta y achcag Israel runa cu nana nipä curan chay impues tuta pägarga Tayta Dios-
nin chipa contran caycan ganta. Chaymi “Impues tuta päga shun” Jesús niptinga Diospa contran 
parlan ganta Israel runa cuna ninman caran. “Ama päga shunchu” niptinga Roma runa cuna 
rabya cunman caran. u 22.24 Deuteronomio 25.5-6. 

ricaran juc ru nata casa rayman 
aywana röpanwan mana aywan-
ganta. 12

 Chay ru nata niran: ‘Amïgo, 
¿imanay patag cayman yayca mush-
canqui casaray fies taman aywana 
röpayqui mana jatisha caycarga?’ 
Niptin chay runa imatapis mana 
rima cu ranchu. 13

 Chau raga uyway-
nin cu nata rey niran: ‘Casaray 
fies taman aywanan röpanwan 
mana aywa mun gan pita chra qui-
pita maqui pita manyaycur wagta 
pasaypa yanan yay cagman jita-
riycuy. Chay chrünam pasaypa wagar 
laqui cuy pita quirun tapis cachru pä-
cunga’ ”. 14

 Nircurnam Jesús niran: 
“Tayta Diospa munay nin chru achcag 
cananpag gaya chisha captinpis 
walcaglam acrasha quëdanga”.

Impuestuta pägananpag 
canganpita Jesusta tapupäcungan

(Marcos 12.13-17; Lucas 20.20-26)
15

 Chay pita fariseo runa cuna 
aywa cä riran. Chay chrüna rima-
na cä riran imanuy la papis Jesusta 
lutanta parla chi pä cu nanpag, chay-
pita chay ninga lan wanna tumpa pä-
cu nanpag. 16

 Chaynuy rima na car-
cä rirna cachraran fari seu cu napa 
waquin discï pu lun cu na tawan 
Herodispa favurnin cag runa cu-
nata. Chay chrüna Jesusta nipä curan: 
“Maestro, noga cuna musya pä cümi 
rasun cag lata ningay quita y Tayta 
Dios munan gannuy shumag cawa pä-
cu nanpag rasunpa yachray cä chin-
gay quita. Runa cuna imata niptinpis 
muna pä cun gan nuychu manam 
gam yachra chinqui. 17

 Nipä camay 

yarpan gay quita: ¿Alichu canman 
Roma chru empe rador Cesarpag 
impues tuta päga napag o mana päga-
napag?” t

18
 Lutanta rima chiyta munar-

can ganta tanti yarmi Jesús niran: 
“¡Alitu cog cuna! ¿Imanirtag lutanta 
rima chiyta muna pä ca manqui? 19

 Mä, 
rica chimay chay impuesto päga-
napag cag guellayta”.

Chau raga denario jutiyog guellayta 
Jesusta gopä curan. 20

 Ricaycur 
Jesús niran: “¿Pipa cärantag y pipa 
jutintag caychru caycan?”

21
 Nipä curan: “Empe rador 

Cesarpam”.
Chaymi Jesús niran: “Cesarpa 

cagtaga Cesarta goycuy. Tayta 
Diospa cagtaga Tayta Diosta 
goycuy”.

22
 Chaynuy niptinmi almi rasha 

quëda pä curan. Chay pi tanam jagui-
riycur aywa cä riran.

Wañushacuna cawarimunanpag 
canganpita Jesusta tapupäcungan

(Marcos 12.18-27; Lucas 20.27-40)
23

 Chay junaglam saduceo runa-
cuna Jesus cagman aywa pä curan 
tapu pä cu nanpag. Chay sadu ceu cuna 
mana criyi pä cu ranchu runa wañun-
gan pita cawa ri mu nanpag canganta. 
Chaymi chay pita Jesusta tapu pä curan: 
24

 “Maestro, Moisés escri bin gan chru 
niycan: ‘Pipis wamray nagla wañuptin 
guepancag wauguin viudata shun-
ta chun warminpag. Chay nuypam 
wamran chay wañog wauguin pa-
nuyna canga’. u 25

 Cay noga cu na-
chrümi ganchris waugui cuna caran. 
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v 22.32 Éxodo 3.6. w 22.32 Saduceo runa cuna criyi pä curan runa almaynag canganta. Jesús 
niran Abraham, Isaac y Jacob wañusha caycarpis caway can ganta. Chaymi niran sadu ceu cuna 
lutanta yarpar can ganta. x 22.37 Deuteronomio 6.5. y 22.39 Levítico 19.18. 

Punta cagmi maja cha curir mana räpis 
wamran captin wañuran. Wañu-
ruptin guepancag wauguin tiyaran 
chay viudawan. 26

 Chay wauguinpis 
wamran manarag captin wañuran. 
Chau raga guepancag wauguin 
tiyaran chay viudawan. Paypis 
wañuran wamran manarag captin. 
Chay nuyla chay ganchris wauguin-
cuna lapan wañuran. 27

 Chay pi tana 
chay viudapis wañuran. 28

 Chau-
raga ganchris wauguiwan casa rasha 
caycarga, wañu sha cuna cawa ri muptin 
¿mayganpa warmintag canga?”

29
 Nipä cuptin Jesús niran: 

“Lutantam gamcuna yarpar canqui. 
Gamcuna manam musya pä cun quichu 
Tayta Dios escri bi chin gan chru niycan-
ganta y pay munay niyog canganta. 
30

 Wañu sha cuna cawa ri mup tinga 
manam olgupis warmipis maja-
cha cun ga nachu. Chaypa truquinga 
gloria chru angil cu na nuy lanam majay-
nagla canga. 31

 Wañu sha cuna cawa-
ri mu nanpag cangan pi taga ¿Gamcuna 
manachu Tayta Dios escri bi chin gan-
chru ninganta liyi pä cush canqui? 
Chay chru nin: 32

 ‘Abrahampa, Isaacpa 
y Jacobpa Dios ninmi noga caycä’. v 
Tayta Diosga manam wañu sha cu napa 
Dios ninchu sinöga caway cag cu napa 
Dios ninmi”. w

33
 Chaynuy ninganta mayaycur chay-

chru caycag runa cuna Jesús yachra-
chin gan pita almi rasha quëda pä curan.

Maygan mandamientuta mas 
cäsucunanpag canganpis

(Marcos 12.28-34; Lucas 10.25-28)
34

 Saduceo runa cu nata Jesús upäla-
chin ganta mayar fariseo runa cuna 

rima na cä ri nanpag shun ta cä pä curan. 
35

 Rima na car cä rirna Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg fariseo 
runa lutanta rima chiyta munar 
Jesusta tapuran: 36

 “Maestro, Moisés 
escri bingan leycu na chru ¿maygan 
manda mien tu tatag mas cäsu cush-
wan?”

37
 Jesús niran: “ ‘Tayta Dios ni-

quita lapan shon guy quipa y lapan 
yarpay ni quiwan cuyay’. x 38

 Cay 
manda mientum lapan manda mien-
tu pi tapis mas cäsu cu napag caycan. 
39

 Cay manda miento cangannuy 
juc manda mien tupis canmi. Chay 
manda miento nin: ‘Quiquiqui cuyda-
cun gay quinuy runa ma si qui tapis 
cuyay’. y 40

 Cay ishcay manda mien-
tuta cumplirga Moisés escri bingan 
lapan manda mien tu cu nata y Diospa 
willa cog nin cuna escri bingan lapan 
manda mien tu cu na tapis cumpliy can-
quim”.

Dios cachramungan Salvadurpita 
fariseo runacunata Jesús tapungan

(Marcos 12.35-37; Lucas 20.41-44)
41

 Fariseo runa cuna chay chru 
shun ta casha caycap ti lan rämi paycu-
nata Jesús tapuran: 42

 “¿Gamcuna 
imatatag yarpä pä cunqui? ¿Pipa 
ayllun pi tatag Dios cachra mungan 
Salvador?”

Nipä curan: “Rey Davidpa ayllun-
pitam”.

43
 Chau raga Jesús niran: 

“¿Imanirtag quiquinpis David Santu 
Espí ritu musya chiptin Dios cachra-
mungan Salva durta ‘Señor’ niran? 
David niran:
 44 ‘Tayta Diosmi Señur nïta niran:
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z 22.44 Salmo 110.1. a 23.5 Israel runa cuna caji ta cu nata ruraycur rurin chru chara rä päcog 
Tayta Dios nin chipa manda mien tun cuna escri bi shata. Chay tanam ichogcag ricran chru y 
urcun chru wata rä chi päcog. Chay wanmi yarpä päcog Tayta Dios nin chipa manda mien tu cu nata. 
Caypita masta musya nay quipag liyinqui Éxodo 13.9; Deuteronomio 11.18. b 23.5 Israel runa-
cuna paychayog böla cu nata ruraycur röpanpa chruscun cantunman jira päcog. Chay wanmi 
yarpä päcog Tayta Dios nin chipa manda mien tu cu nata cäsu cu nanpag canganta. Caypita masta 
musya nay quipag liyinqui Números 15.37-40; Deuteronomio 22.12. 

Cay derë chacag lädüman 
jamacuy

contrayqui cagcu nata munay ni-
quiman chru ra mun gä cama’. z

45
 Chau raga Dios cachra mungan 

Salva durta David ‘Señor’ niycap-
tinga ¿imanuy patag Dios cachra-
mungan Salvador Davidpa ayllun pita 
canman?”

46
 Niptin manam pipis ima niytapis 

camä pa cu ranchu. Chay junag pita 
pacha pipis manana masta tapu-
payta almi ti ran nachu.

Moisés escribingan leycunata 
yachrachegcunata y fariseo 

runacunata Jesús piñapangan
(Marcos 12.38-40; 

Lucas 11.37-52; 20.45-47)

23  1 Chay pi tanam runa cu-
nata y discï pu lun cu nata 

Jesús niran: 2  “Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cuna y fariseo 
runa cunam auto ri dä cu na nuypis 
Moisés escri bingan leycu nata 
yachrar cä chin. 3  Chaynuy yachrar cä-
chi shup ti quega ¿imanirtag paycuna 
ninganta mana cäsu cä rin quichu? 
Ichanga paycuna cawan gan nuyga 
ama cawa pä cuychu. Paycu naga 
rura nanpag niycurpis juctam rura-
päcun. 4 Yachra chir paycu naga leypa 
jananman masta mastam yapaycan. 
Chay caycan fiyupa lasagta guepi-
parcur runa ma sin cu nata apachin-
gannuy. Quiquin cuna ichanga 
manam ni juc dëdu lan wanpis yana-
panchu.

5
 “Paycu naga runa cuna rica na-

lan pämi rura päcun. Chara rä päcun 
Tayta Diospa manda mien tun-
cuna escri bi shata caji ta cu na chru. 
Waquin runa cu na pita caji ta cu-
nata mas jatunta chara rä päcog 
Tayta Diosta cäsucog canganta 
runa cuna ninan rayculam. a Chay-
nuypis paycuna röpanpa chruscun 
cantunman paychayog böla cu nata 
jira päcun. Waquin runa cu na pita 
paychayog böla cu nata mas jatun yar-
cachir chara rä päcog Tayta Diosta 
cäsucog canganta runa cuna ninan 
rayculam. b 6  Micu nanpag gaya chip-
tinpis paycu naga punta punta man-
rämi jama cuyta muna päcun. Shun-
ta cänan wasi cu na chrüpis alinnin 
bancu manrag jama cuyta muna-
päcun. 7 Pläza chru puri pä curpis pipis 
respë tuwan salu dä nanta paycu naga 
muna päcun. Chay nuypis muna päcun 
‘Maestro’ nipä cu nanta.

8
 “Gamcu naga ama ashi pä cuychu 

yachra chicog capä cun gay qui pita 
nipä cu shu nay qui taga. Juclaylam 
yachra chi pä cu shog niqui caycan. 
Lapay quipis gamcu naga chay 
wauguilam capä cunqui. 9 Gamcu-
naga pitapis cay pacha chru cagtaga 
ama ‘Tayta yachra chicog’ nipä-
cuychu. Yachra chicog Taytaga 
juclaylam. Pay cielu chrümi caycan. 
10

 Chay nuypis gamcuna ama ashi-
pä cuychu mandag capä cun gay qui-
pita nipä cu shu nay qui taga. Tayta 
Dios cachra mungan Salva durlam 
mandag caycan. 11

 Gamcu na chru 
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maygay quipis alipag ricasha cagcu-
naga lapay quipa uyway ni quinuy 
cachun”. 12

 Pï maypis alitucog 
canganta rica chi cog taga Tayta Dios 
mana alimanmi chru ranga. Ichanga 
pï maypis umillasha cagcu na taga 
Tayta Dios alimanmi chru ranga.

13
 “¡Moisés escri bingan leycu nata 

yachra cheg cuna y fari seu cuna, 
cuya pay pämi capä cunqui! ¡Lapay-
quipis yachrag tu coglam carcanqui! 
Wasiman pipis mana yaycu nanpag 
puncuta wichr ga pag nuymi runa cu-
nata wichr ga par canqui Tayta Diospa 
munay ninman mana yaycu nanpag. 
Gamcuna Tayta Diospa munay-
ninman manam yaycur can quichu 
y waquin cu na tapis yaycu nanta 
amachar canqui.

14
 [“¡Moisés escri bingan leycu-

nata yachra cheg cuna y fari seu cuna, 
cuya pay pämi capä cunqui! ¡Lapay-
quipis yachrag tu coglam carcanqui! 
Gamcuna viuda cu napa wasin cu nata 
guechrur canqui. Gamcuna runa rica-
shu na lay qui pämi Tayta Diosta may 
hörarag ruga cur canqui. Chaynuy 
rura pä cun gay qui pita fiyupa castï-
gutam chras qui pä cunqui.]

15
 “¡Moisés escri bingan leycu nata 

yachra cheg cuna y fari seu cuna, 
cuya pay pämi capä cunqui! ¡Lapay-
quipis yachrag tu coglam carcanqui! 
Gamcu naga may chay papis aywa pä-
cunqui fariseo cayman juclay lapis 
yaycu nanpag yachra chegmi. Yachra-
chin gay quita yachra curmi gamcuna 
lutan rurag capä cun gay qui pita 
paypis ishcay cuti mas lutan rurag 
canga. Chay pitam infier nu chru 
fiyupa casti gasha canga.

16
 “¡Gapra caycar runa cu nata puri-

cheg nuypis lutanta yachra cheg cuna, 
cuya pay pämi capä cunqui! Gamcuna 
nircanqui: ‘Pipis templupa jutinta 

jogarcur imatapis rura nanpag nircur 
mana rurap tinpis manam imanan-
pischu. Templo rurin chru caycag 
örupa jutinta jogarcur imatapis rura-
nanpag negcagmi ichanga imaypis 
ruranan’. 17

 ¡Mana tanti yacog y 
gapranuy runa cuna! ¿Maygantag 
mas ali: öruchu o templuchu? Öro 
templu chru calarmi Tayta Diospag 
chru rasha car ali caycan. Chaymi 
örupi tapis templo mas ali caycan. 
18

 Chay nuypis gamcu naga runa-
cu nata yachrar ca chinqui: ‘Altarpa 
jutinta jogarcur imatapis rura-
nanpag nircur mana rurap tinpis 
manam imanan pischu y altar 
janan chru chru rangan ofren dapa 
jutinta jogarcur imatapis rura nanpag 
nirmi ichanga imaypis ruranan’ nir. 
19

 ¡Gapranuy runa cuna! ¿Maygantag 
mas ali: ofren dachu o altarchu? 
Ofrenda altar jananman chru rasha 
calarmi Tayta Diospag chru rasha 
car ali caycan. Chaymi ofren da pi-
tapis altar mas ali caycan. 20

 Altarpa 
jutinta joga rirga manam altarpa 
juti lan tachu joga riycan sinöga altar 
janan chru chru rangan ofren da-
cu napa jutin tapis joga riy canmi. 
21

 Templupa jutinta joga rirga manam 
templupa juti lan tachu joga riycan 
sinöga templu chru tiyag Tayta 
Diospa jutin tapis joga riy canmi. 
22

 Cielupa jutinta joga rirga Tayta 
Diospa tronunpa jutin tapis joga-
riycan y jama cunan tronunpa jutinta 
joga rirga quiquin Tayta Diospa jutin-
tapis joga riycan.

23
 “¡Moisés escri bingan leycu-

nata yachra cheg cuna y fari seu cuna, 
cuya pay pämi capä cunqui! ¡Lapay-
quipis yachrag tu coglam carcanqui! 
Gamcuna yerba bue na pita, anis pita, 
comï nus pita Tayta Diospag diez muta 
raquir canqui. Chaynuy rurarpis 
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manam cäsu cur can quichu mas 
cäsu cu nay quipag cag manda mien-
tu cu na taga. Runa ma si qui wanpis 
shumag cawa pä cun quiman, runa-
ma si quita cuya pä pä cun quiman y 
imata rura nay quipag ningay qui tapis 
rura pä cun quiman. Chay manda-
mien tu cu nata imaypis rura pä cun-
quiman. Chayta rurar diez mu tapis 
mana gongaypa raqui pä cun quiman. 
24

 ¡Gapra caycar runa cu nata puri-
cheg nuypis lutanta yachra cheg cuna! 
Gamcu naga ichic lacag manda-
mien tu cu na lata imay ca nuy papis 
cäsu cur canqui. Mas cäsu cu nanpag 
cag manda mien tu cu na taga mana 
cäsucur jagui riy cur canqui. Chaynuy 
rurarga chus pin tinta yacuta mana 
upunay quipag yacuta shuy shu-
riycur chus pita jita rin gay qui nuymi 
carcanqui y mana mayayla jatun-
caray came lluta mill pu cur cog nuymi 
carcanqui.

25
 “¡Moisés escri bingan leycu nata 

yachra cheg cuna y fari seu cuna, cuya-
pay pämi capä cunqui! ¡Lapay quipis 
yachrag tu coglam carcanqui! Gamcu-
naga pusillupa y plätupa jana-
lanta maylla sha nuymi carcanqui. 
Chaymi pusillupa y plätupa rurin 
ganra cangan nuyrag gamcu napis 
suwa cangayqui y pasaypa mana 
alita ruran gayqui yarpay ni qui chru 
caycanrag. 26

 ¡Gapranuy fari seu cuna! 
Alilata rurar cawa pä cu nay qui päga 
puntata juchä cuy cu na tarag jagui ri-
päcuy. Chaynuy rurarga pusillupa y 
plätupa jananpis y rurinpis limpiu 
canan pä nuymi rurinta mayllar-
canqui.

27
 “¡Moisés escri bingan leycu nata 

yachra cheg cuna y fari seu cuna, cuya-
pay pämi capä cunqui! ¡Lapay quipis 
yachrag tu coglam carcanqui! Gamcu-
naga yurag pinta pasha nïchu nuymi 

carcanqui. Nïchupa janan cuyay-
lapag captinpis rurin chrüga wañu-
shapa tullun cuna junta y ismuycar 
caycan. 28

 Chay nuypis gamcuna runa 
rica shup ti qui mana musyay ni quipam 
ali canganta yarpar rurar canqui. 
Ichanga yachrag tucog y lutan cu na-
lata rurag carcanqui.

29
 “¡Moisés escri bingan leycu nata 

yachra cheg cuna y fari seu cuna, 
cuya pay pämi capä cunqui! ¡Lapay-
quipis yachrag tu coglam carcanqui! 
Gamcu naga Tayta Diospa willa-
cog nin cuna pampa rangan janan-
chru nïchun cu nata rurar canqui. 
Chay nuypis alilata rurag runa-
cuna pampa rangan nïchun cu nata 
ador nar canqui. 30

 Chay chrünam 
nircanqui: ‘Chay wichan cawarga 
Tayta Diospa willa cog nin cu nata 
awillü cuna wañu chiptin nogan-
chega manam wañu chï shish wanchu 
caran’. 31

 Chaynuy nirmi quiqui qui-
cuna tanti ya cur canqui Tayta Diospa 
willa cog nin cu nata wañu cheg cu napa 
ayllun cangay quita. 32

 Chau raga 
¡gamcu napis chay aylluy qui cuna 
wañu chin gannuy cananpis wañu-
chiyta usha pä cun quiman!

33
 “¡Culebra casta runa cuna! Infier-

nu chru casti gasha canay quipag 
cagpita ¿imanuy parag guesh pi pä-
cunqui? 34

 Chaymi gamcu naman 
cachra mu shag Tayta Diospa willa-
cog nin cu nata, yachrag runa cu nata 
y yachra cheg cu na tapis. Gamcu naga 
chras qui cä ri nay quipa truquinga 
waquinta wañu chi pä cunqui, cruci-
fi cä pä cunqui, waquinta gamcu-
napa shun ta cä nayqui wasi cu na chru 
asti pä cunqui, y waquin tana guesh-
pip tinpis marcan marcan ashi pä-
cunqui. 35

 Chaymi cay pacha camag 
pacha pita lapan juchaynag runa-
cu napa yawarnin jichran gan pita 
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c 23.35 Abelta wañu chin gan pita musya nay quipag liyinqui Génesis 4.8. Zacariasta wañu chin-
gan pita musya nay quipag liyinqui 2 Crónicas 24.20-22. d 23.39 Salmo 118.26. 

gamcu naman castïgo chra ya-
munga. Chay jichrasha yawar 
caycan juchaynag Abelta wañu-
chingan pacha pita asta Berequiaspa 
wamran Zacariasta wañu chin-
gan cama. Gamcu napa awilluy qui-
cuna Zacariastam wañu chi pä curan 
templu pawan altarpa chrau pin chru. c 
36

 Rasunpam gamcu nata nï: Chaynuy 
rura pä cun gan pita canan wichan 
runa cu na pämi chay castïgo canga”.

Jerusalenpag Jesús laquicungan
(Lucas 13.34-35)

37
 Jesús niran: “¡Jerusalén runa-

cuna! Gamcuna Tayta Diospa 
willa cog nin cu nata wañu chi pä cush-
canqui y cachra mungan cagcu nata 
sagma pä cush canqui. Gamcu nata 
achca cuti shun tayta munarä chip-
san cu nata wallpa ogla cu nanpag 
shun tan gan nuymi. Ichanga gamcuna 
mana muna pä cush can quichu. 
38

 Marcayqui jagui ri sham y chun yay-
cagmi quëdanga. 39

 Gamcu nata nï: 
Mananam yapay rica pä ca man qui-
pä nachu ‘¡Tayta Dios ninchi cachra-
mungan runa alabasha caycu lä-
chun!’ d nipä cun gay qui cama”.

Templo juchruchisha cananpag 
canganta Jesús willacungan

(Marcos 13.1-2; Lucas 21.5-6)

24  1 Templu pita Jesús yarga-
muran. Chay pita aywa-

cuy cap tinna Jesus cagman discï pu-
lun cuna ashuy ca pä curan templo 
cangan chru wasi cu nata rica chi pä cu-
nanpag.

2
 Chau raga Jesús niran: “Cay 

lapanta gamcuna ricar canqui, ¿au? 
Ichanga rasunpam gamcu nata nï: 

Manam ni juc rumi lapis canan 
perga ray can gan nuyga quëdan gachu. 
Lapanmi juchru chisha canga”.

Manarag cutimuptin imanuy 
cananpag cangantapis  

  Jesús willacungan
(Marcos 13.3-13; Lucas 21.7-19)

3
 Chay pi tana Olivos jutiyog löma-

chru Jesús jamay cuptin discï pu-
lun cuna quiqui lan cuna caycarna 
tapuran: “Willa pä camay. Nipä ca-
man gay quinuy ¿imaytag canga? 
¿Cuti mu nay qui päna y cay pacha 
usha cä nan päna imatag canga?”

4
 Chau raga Jesús niran: “Cuydädu 

pipis enga ña rä ri shun quiman. 
5

 Achcagmi noga tu cular shapä-
ca munga: ‘Nogaga Tayta Dios 
cachra mungan Salvador caycä’ nir. 
Chaynuy nirmi achcagta enga ñä pä-
cunga. 6  Gamcuna maya pä cunqui 
guërra caycagta o ‘Guërrash caycan’ 
nipä cogta. Chayta mayarpis ama 
mancha ri pä cun quichu. Punta taga 
chay cu na rämi canga. Ichanga cay 
pacha mana rämi usha can ga rächu. 
7

 Juc naciunwan juc naciunmi y juc 
munay ni yog wan juc munay ni yogmi 
guërra chru canga. May chay chrüpis 
muchruy canga; terre mötu canga. 
8

 Chaynuy captinpis naca na päna 
galay cu na lan rämi warmi guesh ya cu-
nanpag nanaynin gala rin gan nuymi 
canga.

9
 “Chay wichan runa cuna entre-

gä pä cu shunqui naca chi shu nay-
quipag y wañu chi pä cu shu nay quipag. 
Lapan naciun chru runa cunam 
noga janan chri qui pä cu shunqui. 
10

 Chaynuy captinna nogaman yära-
cay cä man gan pita achcag manana 
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e 24.15 Daniel 9.27; 11.31; 12.11. f 24.17 Israel naciun chru chay wichan wasi cuna manam 
canan wichan gata sha nuychu caran. Sinöga janan cimen tuwan plänu gata sha nuymi caran. 
Chay janan manmi jega päcog ima ruray ninpis captin chay chru rura nanpag. 

yära ca man ga na chu. Quiquin puram 
auto ri dä cu napa maquinman entre-
ga na cä ringa y chri qui na cä ringa. 
11

 Chay nuypis Tayta Diospa willa-
cog nin tu cular runa cuna rica cä-
munga. Achcagtam enga ñä pä cunga. 
12

 Waranpa waranpa mas achca 
runa cuna mana alita rurar cawa pä-
cup tinmi achcag manana cuya na cä-
rin ga nachu. 13

 Nacarpis wañun gan-
cama mana yama caypa yära ca mag-
cagmi ichanga salva cunga. 14

 Tayta 
Diospa munay ninman chra ya napag 
ali willa cuynin may chay manpis 
willa cusha canga. Chay nuypa lapan 
naciun chru runa cuna willa cuy ninta 
maya pä cunga. Chay pi tana cay pacha 
usha canga.

Fiyupa nacaycuna cananpag 
canganta Jesús willacungan

(Marcos 13.14-23; Lucas 21.20-24)
15

 “Tayta Diospa willa cognin 
Daniel escri bin gan nuylam templo 
ruri chru Tayta Diospag pasaypa 
milla naypag caycagta e rica pä cunqui. 
(Cay escri bin gäta liyeg cäga shumag 
tanti ya cu chun.) 16

 Chaynuy captinna 
Judea provin cia chru tiyag cuna jirca-
cu naman guesh pi cä ri chun. 17

 Wasin 
janan chru cagcu napis f imanta jorgu-
na lan päpis ama yarpa mu chunchu 
ni wasinman ama yaycu chunchu. 
18

 Chrac ra chru caycag cu napis 
janancag röpanta jorgu na lan päpis 
wasinman ama cuti mu chunchu. 
19

 ¡Chay junag cuna cuya pay pämi 
capä cunga chri chru warmi cuna y 
chuchuycag wawayog warmi cuna! 
20

 Tayta Diosta ruga cäriy tamya 
quilla wichan ni sábado jamay junag 

guesh pi nayqui höra mana chra ya-
mu nanpag. 21

 Chay wichan fiyupam 
nacay canga. Tayta Dios caman gan-
pita pacha manam imaypis chay 
nacay nuyga canrächu. Chay nuypis 
manam yapayga chaynuy nacay cuna 
canga nachu.

22
 “Tayta Dios ninchi chay junag cu-

nata rätu mana pasa chip tinga pipis 
manam cawan man nachu. Acra sha-
cuna Tayta Diosman yära cuy cag-
cuna raycu ichanga rätu pasa chinga. 
23

 Pipis gamcu nata ‘Ricay, caychru 
caycan Tayta Dios cachra mungan 
Salvador’ o ‘Wacchru caycan Dios 
cachra mungan Salvador’ nipä cu-
shup ti quipis ama criyi pä cun quichu. 
24

 Tayta Dios cachra mungan Salva-
dur tu cular y Tayta Diospa willa cog-
nin tu cular runa cunam aywa munga. 
Chay runa cu napis mila gru cu nata 
ruranga. Chay nuypa acra sha cuna 
Tayta Diosman yära cuy cag cu na tapis 
enga ñayta muna pä cunga. 25

 Manarag 
pasap tinmi gamcu na taga willa-
pashcä. 26

 Chau raga pipis: ‘Tayta Dios 
cachra mungan Salvador chunyag 
jirca chrümi caycan’ nipä cu shup ti-
quipis ama aywa pä cun quichu. Chay-
nuypis ‘Wasi ruri chru paca raycan’ 
nipä cu shup ti quipis ama criyi pä cun-
quichu. 27

 Inti yarga munan lädu-
pita inti yaycunan lädu cama ilagu 
achic yan ganta rica pä cun gan nuymi 
noga Dios pita shamusha Runa cuti-
muptï lapan runa cuna rica pä cunga. 
28

 Wañusha uywa jita ragman wiscul-
cuna shun ta cay cagta rica pä cun gan-
nuymi noga Dios pita shamusha Runa 
cuti mun gäta lapan runa cuna musya-
pä cunga”.
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g 24.29 Isaías 13.10; 34.4; Joel 2.10. h 24.30 Daniel 7.13. 

Diospita shamusha Runa cay 
pachaman cutimunanpag cangan

(Marcos 13.24-37; 
Lucas 17.26-30, 34-36; 21.25-33)

29
 “Cay fiyupa nacay junag-

cuna pasa riy cup tinnam intipis 
chaca cä cunga y quillapis manana 
achic yan ga nachu. Estrë lla cu napis 
cielu pita shic wa munga y cielu chru 
munay ni yog cu napis sicsic yanga. g 
30

 Chay chrünam cielu chru noga 
Dios pita shamusha Runa aywa-
mu näpag cag señalta rica pä cunga. 
Chayta ricarmi may chay chrüpis 
runa cuna waga pä cunga. Chay pita 
noga Dios pita shamusha Ru nata 
pucutay janan chru y chipi paycar 
pasaypa munay nïwan ayway cä-
mogta rica pä ca manga. h 31

 Chau-
raga cornë tata fiyupa tuca ri mup-
tinmi noga Dios pita shamusha 
Runa angil nï cu nata cachra shag 
acran gä cag cunata may chay pi tapis 
shun ta mu nanpag.

32
 “Hïgus yürata imanuypis 

canganta ricar tanti ya cä rinqui: 
Räman cuna verdi yayta y öjan cuna 
chin liyta galay cuptin tamya quilla 
galay cu nan päna canganta musya pä-
cunqui. 33

 Chay nuylam chay ningä-
cuna pasaptin musya pä cunqui noga 
Dios pita shamusha Runa cuti mu-
nä päna caycan gäta. 34

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Cay lapan chaynuy 
canga mana räpis canan wichan 
runa cuna wañup tinmi. 35

 Cielupis 
y cay pachapis usha cangam. Noga 
ningä cunam ichanga mana usha can-
gachu.

36
 “Pipis manam musyan chu 

imay junag ima höra chay cuna 
pasa nanpag canganta ni cielu chru 

caycag angil cu napis ni noga Diospa 
Wamranpis. Chay taga quiquin Tayta 
Dioslam musyan.

37
 “Noé cawanan wichan pasan-

gan nuymi noga Dios pita shamusha 
Runa wanpis pasanga. 38

 Chay 
wichan diluviu mana räpis captin 
asta Noé arcanman yaycungan 
junag cama runa cu naga micur, upur 
y maja chacur caycaran. 39

 Ichanga 
ima pasa nan tapis lapan runa cuna 
mana musya pä cu ranchu. Chaymi 
mana musyan gan junag diluviu 
chra ya muptin shen gaypa lapan 
wañuran. Noga Dios pita shamusha 
Runa cuti muptin chay nuylam 
canga. 40

 Chay junagmi chrac ra-
chru ishcay runa cuna aruy cag pita 
jucag ninta apacunga y jucag ninta 
jagui riy cunga. 41

 Ishcay warmi cuna 
agacuy cag pita jucag ninta apacunga 
y jucag ninta jagui riy cunga.

42
 “Gamcuna ichanga mayag 

mayagla carcay. Manam musya pä-
cun quichu imay junag Señur niqui 
shamu nanpag cangan tapis. 43

 Musya-
pä cun gay qui nuypis suwa ima höra 
yaycu nanta musyarga wasiyog 
mayag mayaglam canman wasinman 
pitapis mana yayca chi nanpag. 
44

 Chaynuy gamcu napis mayag 
mayagla cama ri cusha carcay. Noga 
Dios pita shamusha Runaga mana 
yarpan gayqui höram cuti mu shag”.

Juc patrunpa uywayninman 
tincuchiypa Jesús yachrachingan

(Lucas 12.41-48)
45

 “Patron illä nan päga yära-
cungan y shumag yachrag uyway-
ninpa munay nin manmi waquincag 
uyway ninta gara nanpag chruran. 
46

 Cushi cungam chay uyway 
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i 25.1 Chay wichan kero sëni manam caran rächu. Chaymi olïvu yürapa wayuy nin pita rurasha 
acei tiwan achqui cäreg. 

lapan rura nanpag ningan cu nata 
ruray cagta patrunnin tarip tinga. 
47

 Rasunpam gamcu nata nï: Chaynuy 
alita ruran gan pita patrunnin chay 
uywaypa munay ninman chru-
ranga lapan imay can tapis rica-
nanpag. 48

 Ichanga fiyu uyway carga 
‘Patrunnï mana rämi cuti mun ga-
rächu’ nir 49

 waquin uyway masin-
cu nata magayta y borrä chu cu nawan 
shun ta caycur mica cä riyta y upya-
cä riyta galay cuycan. 50

 Chaynuy 
caycaptin mana yarpangan junag y 
mana musyan gan höra patrunnin 
cuti munga. 51

 Cuti murna patrunnin 
mana cuya paypa casti ganga y 
yachrag tu cog cuna castï gu chru 
caycan ganman chay uyway tapis 
chru ranga. Chay chrünam pasaypa 
wagar laqui cuy pita quirun tapis 
cachru pä cunga.

Chrunca jipashcunaman 
tincuchiypa Jesús yachrachingan

25  1 “Tayta Diospa munay-
ninman yaycu napag junag 

chra ya muptin casaray fies taman 
yaycu nanpag caynuy cangan-
nuymi canga. Chrunca jipash cuna 
acei tiwan i rupag michë runwan 
casa racog mösuta shuwarag aywa-
pä curan. 2  Pichgacag jipash cu naga 
mana yarpa chra cuypa cama ri-
cüni shuwa rä pä curan. Y pichgacag 
jipash cu naga shumag yarpa chra-
curir cama ri curcur shuwa rä pä curan. 
3

 Cama ri cüni shuwarag jipash cu-
naga michë runta aparpis acei tita 
mana apapä cu ranchu michë runman 
yapay wiña nanpag. 4 Cama ri cusha 
shuwarag jipash cuna ichanga 
michë runta aparpis botë llawan mas 

acei ti tapis aparan. 5 Casa racog mösu 
mana chra yaptin shuwa rar can ga lan-
chru lapan puñu cä pä curan.

6
 “Puñu casha carcap tinna pulan 

pagas man nuyga caynuy gaya ca-
mungan maya cä muran: ‘¡Casa racog 
mösu ayway cä munnam! ¡Yarga-
pä camuy chras qui cä ri nay quipag!’ 
7

 Chau raga lapan jipash cuna shar-
curcur michë runta shumag cama-
ri cä riran chras qui cä ri nanpag. 
8

 Chay chrümi cama ri cüni cag 
jipash cuna cama ri cusha cag jipash-
cu nata niran: ‘Michë rü cu naman 
yapa näpag acei ti quita raqui pä-
pä camay. Michë rü cuna upinay-
canna’. 9 Chau raga cama ri cusha 
cag jipash cu naga niran: ‘Manam 
raqui pä päcü manchu. Gamcu nata 
raqui pä pä cup tïga noga cu napag 
pishinga y gamcu na päpis pishinga. 
Asta jucla aceite ranteg aywa päcuy 
quiqui qui cu napa cananpag’. 10

 Chay 
pichgan jipash cuna aceite ranteg 
aywa pä cun gan ca mana casarag 
mösu chra yaran. Chra ya rup tinna 
cama ri cusha caycag pichgacag 
jipash cuna casa ragwan casaray fies-
taman yayca pä curan. Yayca rä rip-
tinna puncuta wichr ga riy ca muran. 
11

 Aceite ranti mun gan pita cutirna 
puncu wichr ga ray cagta tariycur 
gaya cä riran: ‘¡Tayta, tayta, puncuy-
quita quichra pay ca lämay!’ nir. 
12

 Chau raga casarag mösu nimuran: 
‘Rasunpam gamcu nata nï: Gamcu-
na taga manam reguïchu’ ”.

13
 Chaynuy willa par curna Jesús 

niran: “¡Gamcu naga mayag mayagla 
carcay! Manam musya pä cun quichu 
imay junag ni ima höra cuti mu näpag 
cangan tapis”.

SAN MATEO 24 ,  25  66

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Juc runa uywaynincunata 
guellayta aypunganman 

tincuchiypa Jesús yachrachingan
(Lucas 19.11-27)

14
 “Tayta Diospa munaynin canga 

juc patron juc lädupa aywacur 
uyway nin cu nata gayaycur aruchi-
nanpag guellayta aypun gan nuymi. 
15

 Uywaynin imanuypis canganta 
rica pärir jucnincag uyway ninta 
goran pichga waranga (5,000) 
öro guellayta, jucninta ishcay 
waranga (2,000) öro guellayta 
y jucnin tana goran juc waranga 
(1,000) öro guellayta. Nircurna 
juc lädupa aywa curan. 16

 Pichga 
waranga guellayta chras queg cäga 
jucla chayta aruchiyta galay curan. 
Chay chrüna pichga waranga masta 
gänaran. 17

 Ishcay waranga guellayta 
chras queg cagpis ishcay waranga 
masta gänaran. 18

 Juc waranga 
guellayta chras quegcag ichanga 
aywaran pampata uchrcog. Nircurna 
patrunnin aypungan guellayta 
pampay ca muran.

19
 “Chay pita wata cuna pasar cup-

tinna patrunnin cuti muran. Chay-
chrüna aypungan guellay nin cuna 
imanuy cangan tapis uyway nin-
cu nata tapuran. 20

 Puntata pichga 
waranga guellay chras quegcag 
pichga waranga mas guellayta 
cutiy ca chi nanpag apamur niran: 
‘Tayta, ¡ricay! Pichga waranga 
guellayta goman gay qui pita gänashcä 
pichga waranga masta’. 21

 Chau-
raga patrunnin niran: ‘Alim. Ali 
ruran gay qui pitam gam shumag 
ali y yära cuypag uywaynï canqui. 
Walca la wanpis alitam rurash canqui. 
Cananga mas achca manmi chru ra-
shayqui. Gampis noganuy cushicuy’. 
22

 Chaynuy ishcay waranga guellay 

chras queg cagna niran: ‘Tayta, ¡ricay! 
Ishcay waranga guellayta goman-
gay qui pita gänashcä ishcay waranga 
masta’. 23

 Chau raga patrunnin niran: 
‘Alim. Ali ruran gay qui pitam gam 
shumag ali y yära cuypag uywaynï 
canqui. Walca la wanpis alitam 
rurash canqui. Cananga mas achca-
manmi chru ra shayqui. Gampis 
noganuy cushicuy’.

24
 “Juc waranga guellayta chras-

quegcag uyway ninga niran: ‘Tayta, 
noga musyämi mana cuya päcog 
cangay quita. Gamga mana murun-
gay qui pitam cose chanqui y mana 
mash tan gay qui pitam palanqui. 
25

 Chaymi gamta manchacur guellay-
ni quita pampay curä. Goman gay qui-
nuyla guellay niqui caychru caycan’. 
26

 Chau raga patrunnin niran: ‘¡Fiyu 
y guella uywaymi canqui! Gam 
musya ray quim mana muru cun gä pita 
cose chan gäta y mana mash tan gä pita 
palan gäta. 27

 Chaynuy caycap tïga 
bancuman guellay nïta chru ran-
quiman caran. Cuti murna inte res nin-
tinta guellay nïta shun ta cüman caran’. 
28

 Nircurna chay chru caycag runa-
cu nata niran: ‘¡Guechru päcuy chay 
waranga guellayta! ¡Nircur goycäriy 
chrunca waranga guellay chara rag-
cagta! 29

 Chaymi charag cäga masta 
chras quinga puchuy puchuy achcata 
chara rä nanpag. Mana charag cunam 
ichanga ichicla chara ran ga lan tapis 
guechrusha canga. 30

 Cay mana väleg 
uyway taga wagta pasaypa yanan yay-
cagman garga päcuy. Chay chrünam 
pasaypa wagar laqui cuy pita quirun-
tapis cachru pä cunga’.

Juiciu final junag ishcay partiman 
Jesús raquinanpag cangan

31
 “Noga Dios pita shamusha 

Runa chipi paycar y angil cu nawan 
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cuti murmi chipi paycag tronüman 
lapan munay nïwan jama cushag. 
32

 Chay mannam may chay naciun-
pi tapis lapan runa cuna nogapa 
ñaupag nïman shun ta cä munga. 
Chay chrünam jucninta jucnin-
tapis raqui shag cabra cu na pita 
üsha cu nata micheg raquin gannuy. 
33

 Chay chrünam nogaman yäracur 
üshanuy cagcu nata derë chäman 
raqui shag y mana yäracur cabranuy 
cagcu nata ichog nïman raqui shag. 
34

 Chaynuy raquir curnam derë chan-
chru cagcu nata mandag Rey ninga: 
‘Taytä cuyan gan cuna shapä camuy. 
Yayca päcuy munay ninman. Chayta 
gamcu napag cama risha cay pachata 
camanan wichanmi. 35

 Mica nap tïpis 
gamcunam micuyta gopä ca mash-
canqui. Yacu nap tïpis gamcunam 
gopä ca mash canqui. Pacha cuyta 
aship tïpis gamcunam pacha chi pä-
ca mash canqui. 36

 Röpaynag captïpis 
gamcunam röpata gopä ca mash-
canqui. Guesh yap tïpis gamcunam 
jampi pä ca mash canqui. Carcil chru 
captïpis gamcunam aywa mush-
canqui rica mä nay quipag’.

37
 “Chau raga Tayta Dios munan-

gannuy rurag runa cuna tapunga: 
‘Tayta, micanar ¿imaytag purish-
canqui micuyta gopä cu näpag? 
Yacunar ¿imaytag purish canqui 
yacuta gopä cu näpag? 38

 Pacha cuyta 
¿imaytag ashish canqui pacha chi-
pä cu näpag? Röpaynag ¿imaytag 
purish canqui röpata gopä cu näpag? 
39

 ¿Imaytag guesh yash canqui jampi-
pä cu näpag o carcil chru cash-
canqui ricag aywa pä ca mu näpag?’ 
40

 Chaynuy nipä cup tinmi mandag 
Rey ninga: ‘Rasunpam gamcu nata 
nï: Mayga lan tapis cay mana runa-
tucog wauguï cu nata panï cu nata 
imala chrüpis yana pasha carga 

nogata yana pä mag nuymi yana pä pä-
cush canqui’.

41
 “Nircurnam ichog nin chru caycag 

runa cu nata ninga: ‘¡Lädu pita ashu-
cäriy! Gamcuna fiyupa naca nay qui-
pämi caycan. Gamcuna aywanqui 
Satanaspag y diablun cu napag cama-
risha caycag infier nu manmi. 42

 Mica-
nap tïpis gamcu naga manam micuyta 
gopä ca mash can quichu. Yacu nap tïpis 
yacuta manam gopä ca mash can-
quichu. 43

 Pacha cuyta aship tïpis 
gamcu naga manam pacha chi pä ca-
mash can quichu. Röpaynag captïpis 
röpata mana gopä ca mash can quichu. 
Guesh yap tïpis y carcil chru captïpis 
ricamag manam shapä ca mush can-
quichu’.

44
 “Chau raga paycu napis nipä-

cunga: ‘Tayta, noga cuna imaypis 
manam mica nay cagta, yacu nay-
cagta, pacha cuyta ashiy cagta, röpay-
nagta, guesh yay cagta, carcil chru 
caycagta rica pä cush cächu yana pä pä-
cu näpag’. 45

 Chau raga chay mandag 
Rey ninga: ‘Rasunpam gamcu nata 
nï: Mayga lan tapis cay mana runa-
tucog wauguï cu nata panï cu nata 
imala chrüpis mana yana pasha carga 
nogata mana yana pä mag nuymi 
mana yana pash can quichu’ ”.

46
 Chaynuy Jesús willa parcur niran: 

“Chay mana cuya päcog runa cu naga 
mana ushacag castï gu manmi aywa-
pä cunga. Tayta Dios munan gannuy 
rurag cunam ichanga mana usha-
caypa cawayman aywa pä cunga”.

Jesusta wañuchinanpag 
rimanacäringan

(Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2; 
Juan 11.45-53)

26  1 Willa payta ushar curna 
discï pu lun cu nata Jesús 

niran: 2  “Musya pä cun gay qui nuypis 
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j 26.2 Cada wata Israel runa cuna Pascua fies tata rura pä curan. Chay fies tata rura pä curan unay 
wichan Egipto runa cu napa munay nin chru captin Tayta Dios ninchi Egiptu pita jorgun gan pita. 
Masta yachra cu nay quipag liyinqui Éxodo 12.1-28. 

Pascua fiesta j galay cu nanpag ishcay 
junag lanam pishiycan. Chay chrümi 
noga Dios pita shamusha Runa entre-
gasha cashag cruci fi casha canäpag”.

3
 Chay junag cuna cüra cu napa 

mandag nin cuna y Israel mayor runa-
cuna cüra cu napa mas mandagnin 
Caifaspa wasinman shun ta caran. 
4

 Chay chrümi parla na cä riran ima 
engä ñu la wanpis Jesusta prësu 
charir ca chir wañu chi pä cu nanpag. 
5

 Ichanga nipä curan: “Ama chari-
shunchu fies ta chrüga. Chay chru 
chari shaga runa cuna rabyar 
contranchi shar cu run manmi”.

Jesuspa umanman perfümita 
warmi gaycapangan

(Marcos 14.3-9; Juan 12.1-8)
6

 Jesús Betania marca chru caycar 
“gueri gueshyag” nipä cungan 
Simonpa wasin chru caycaran. 
7

 Chay manmi juc warmi alabas tru-
pita rurasha botë llanwan chra yaran. 
Chay botë lla chru chranin väleg 
perfümim wiña raran. Nircurna mësa 
lädun chru Jesús caycagman ashuy-
curir umanman chay warmi perfü-
mita gayca paran. 8  Discï pu lun cuna 
chaynuy ruragta ricar rabyar nipä-
curan: “¿Imapätag chay perfü mita 
perdi cä chin? 9 Chaypa truquinga ali 
canman caran ali preciu chru ranti-
cu nanpag. Nircurna chayta pobri cu-
nata aypu napag”.

10
 Ninganta mayarmi Jesús niran: 

“¿Imanirtag cay warmita rabyar-
cä chinqui? Cay warmi shumag 
alitam rurasha. 11

 Pobri cuna yana-
pä pä cu nay quipag gamcu na chru 
imaypis caycangam. Nogam ichanga 

gamcu nawan manana cashä pä-
nachu. 12

 Cay warmi janäman 
perfü mita gayca pämar cama riy-
cäman wañur pampa cu nä pänam. 
13

 Rasunpam gamcu nata nï: May 
chay chrüpis ali willa cuyta willa-
cun gan chru cay warmi chaynuy 
ruran gan pita parla pä cungam. 
Chay nuypam chay warmi pita mana 
gonga pä cun gachu”.

Jesusta entregänanpag Judas 
conträtuta rurangan

(Marcos 14.10-11; Lucas 22.3-6)
14

 Chrunca ishcay (12) discï pu lun-
pita jucnincag Judas Iscariote jutiyog 
cüra cu napa mandag nin cu naman 
aywaran. 15

 Chay chrümi paycu nata 
niran: “¿Imatatag gamcuna gopä ca-
manqui Jesusta noga entre gaptï?”

Paycuna gopä curan quimsa 
chrunca (30) yurag guellayta. 
16

 Chay höra pita Judas yarpa chra-
curan ima höra Jesusta entre gä-
nanpag cangan tapis.

Santa Cënata discïpuluncunawan 
Jesús micungan

(Marcos 14.12-25; Lucas 22.7-23; 
Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

17
 Leva dü raynag tantata micunan 

fiesta galay cunan junag discï pu-
lun cuna Jesus cagman ashuy curir 
nipä curan: “¿Maychrütag gampag 
cama ri pä ca mu shag Pascua cënata 
micu nay quipag?”

18
 Pay niran: “Jerusalen man 

aywa päcuy. Chay runaman chra-
yaycur nipä cunqui: ‘Maes trum nin: 
Nogapag Tayta Dios chru rangan 
höram chra yay cä munna. Chaymi 
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discï pu lü cu nawan Pascua cënata 
wasi qui chru micu shag’ ”.

19
 Jesús ningan nuyla discï pu lun-

cuna rura pä curan. Y Pascua cënata 
cama ri pä curan.

20
 Pacha chaca rup tinna chrunca 

ishcay (12) discï pu lun cu nawan 
mësa chru Jesús caycaran. 21

 Micur-
carnam Jesús niran: “Rasunpam 
gamcu nata nï: Gamcu na pita jucni-
quim chri qui mag nï cu naman entre-
gä manga”.

22
 Paycuna pasaypa laqui cä riran. 

Chaymi jucnin jucninpis Jesusta 
tapuyta galay cä riran: “¿Tayta, noga-
churag caycä?”

23
 Jesús niran: “Plätu chru nogawan 

igual tantata ushma chisha cagmi 
chri qui mag nï cu naman entre gä-
manga. 24

 Tayta Dios escri bi chin gan-
chru ningan nuylam noga Dios pita 

shamusha Runa wañu shag. Chay 
entre gämag runam ichanga cuya-
paypag canga. Chay runapag mas ali 
canman caran mana yuri nanpag”.

25
 Chau raga chri queg ninman 

entre gä nanpag caycag Judas 
tapuran: “¿Maestro, noga churag 
caycä?”

Niptin Jesús niran: “Quiqui quim 
nish canqui”.

26
 Paycuna micur can gan chru 

tantata aptarcur Tayta Diosta Jesús 
agra de ci curan. Nircurna partirir 
discï pu lun cu nata caynuy nir 
aypuran: “Cä, mica päcuy. Cayga 
cuer pümi”.

27
 Nircur vïnuyog cöpata aptarcur 

Tayta Diosta agra de ci curir discï-
pu lun cu nata goran: “Lapayqui cay 
cöpa pita upupäcuy. 28

 Cay vïnoga 
yawar nïmi. Caywanmi runawan 
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k 26.31 Zacarías 13.7. 

Tayta Dios conträ tuta ruranga. 
Yawar nïmi jichrasha canga juchan-
cu na pita achcag perdu nasha 
cananpag. 29

 Gamcu nata nï: Yapayga 
manam vïnuta upushä nachu Taytäpa 
munay nin chru gamcu nawan mushog 
vïnuta upun gä cama”.

Pedro niegananpag cagta  
  Jesús willacungan

(Marcos 14.26-31; Lucas 22.31-34; 
Juan 13.36-38)

30
 Salmu cu nata cantar cä rirnam 

Olivos lömaman aywa cä riran.
31

 Jesús niran: “Canan chacay noga 
janan nogaman yära car cä man gay-
qui pita lapayqui jagui riy cä ri manqui. 
Tayta Dios escri bi chin gan chru 
niycan: ‘Üsha michegta wañuy ca-
chiptï üshan cuna mash ta cä cungam’. k 
32

 Ichanga cawa rir camur gamcu-
na pita mas puntatam Galileaman 
aywa shag”.

33
 Pedro payta niran: “Waquincag 

gamman yära cur cä shun gay qui pita 
jagui riy cä ri shup ti quipis nogaga 
manam imaypis jagui ri shay quichu”.

34
 Pedruta Jesús niran: “Rasunpam 

gamta nï: Canan chacay manarag 
gällu cantap tinmi quimsa cutina 
regui man gay quita niega manqui”.

35
 Chau raga Pedro niran: “¡Ishcan-

chita wañu chi mä nanchi captinpis 
manam niega shay quichu!”

Lapan waquincag discï pu lun cu-
napis chay nuylam nipä curan.

Getsemanïchru Jesús rugacungan
(Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46)

36
 Chay pi tana Jesús discï pu lun-

cu nawan Getsemaní jutiyog chrac-
raman aywa pä curan. Chra yaycur 
discï pu lun cu nata niran: “Cayla chru 

jama rarcay Tayta Diosta washa chru 
ruga ca mun gä cama”.

37
 Nircurna Pedruta y Zebedeupa 

ishcan wamran cu nata pusha curcur 
aywaran. Chay chrüna pasaypa 
laqui cuyta galay curan. 38

 Jesús 
paycu nata niran: “Wañu pa cusha 
nirag shon güman pasaypa laquicuy 
chra ya ramun. Cayla chru nogawan 
ricchaycar shuwa rar cämay”.

39
 Nircurna mas wac läduman 

aywaran. Chay chrüna Tayta Diosta 
ruga cu nanpag gongur pa cuycur 
uysu cuy curan urcunpis pampaman 
tüpan gan cama. Caynuy ruga curan: 
“Taytalä, gam munarga cay naca-
näpag caycag pita jorgay ca lämay. 
Ichanga noga munan gä nuyga ama 
cachunchu, sinöga gam munan gay-
quinuy caycu lä chun”.

40
 Chay pita quimsan discï pu lun-

cuna caycan gan cagman cutiran. 
Paycu nata puñu casha carcagta 
tariran. Pedruta niran: “¿Manachu 
juc höra lapis nogawan ricchayta 
puedi pä cush canqui? 41

 Riccha päcuy 
y Tayta Diosta ruga cäriy juchä-
cuyman mana chra ya pä cu nay quipag. 
Ali rurayta munarpis quiqui qui cu na-
laga manam camä pa cun quichu”.

42
 Yapay cutiran Tayta Diosta ruga-

ca mu nanpag. Caynuy ruga curan: 
“Tayta, naca närag captinga gam 
munan gayqui rura cä chun”.

43
 Cutirpis discï pu lun cu nata yapay 

puñu casha caycagta tariran. Puñu-
cä pä curan ñawin cuna manana 
ricchayta awan tap tin. 44

 Yapay 
paycu nata jaguiycur quimsacag 
cutina Tayta Diosta rugacog 
aywaran. Chay chrüpis punta cag-
chru ruga cun gan nuyla yapay ruga-
curan. 45

 Chay pi tana discï pu lun cuna 
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l 26.53 Chay wichan juc tröpa chru caran sogta waranga (6,000) soldä du cuna. Chaymi Jesús 
niran ganchris chrunca ishcay waranga (72,000) angil cu nata cachra mu nanpag canganta. 

cagman cutiycur niran: “¿Gamcuna 
cananpis puñuy can qui rächu y 
jamay can qui rächu? Höra chra ya mu-
shana noga Dios pita shamusha Runa 
juchäcog runa cu napa maquinman 
entre gasha canäpag. 46

 ¡Shar ca päcuy, 
aywa cu shunna! Ayway cä munna 
entre gä mä nanpag cag runa”.

Jesusta prësu charipäcungan
(Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53; 

Juan 18.3-12)
47

 Jesús parlay cap tin rämi Judas 
achca runa cuna pushasha chra-
yaran. Judas caran chrunca ishcay 
(12) discï pu lun cu na pita jucnincag. 
Chay pushangan runa cuna caran 
espä danwan garru tinwan. Cay runa-
cu nata cachrasha caran cüra cu napa 
mandag nin cuna y Israel mayor runa-
cuna. 48

 Chayman manarag chra-
yarmi entre gä nanpag cag Judas chay 
runa cu nata niran: “Maygan tapis 
muchay cun gä cagmi canga. Paytam 
chari pä cunqui” nir. 49

 Chra yay curna 
Jesus cagman jucla ashuycur salu-
daran: “Maestro, ¿imanuy latag?” Nir 
muchay curan.

50
 Chau raga Jesús niran: “Amïgo, 

¿imamantag shamush canqui?”
Niptinna waquincag runa cu naga 

Jesusta jucla prësu chari pä curan.
51

 Chay chrümi Jesuswan caycag-
cu na pita jucnincag discï pu lun 
espä danta jorgurir cüra cu napa 
mas mandag ninpa uyway ninpa 
rinrinta rogu riy curan. 52

 Jesús payta 
niran: “Chru ra rä nanman espä day-
quita cuti chiy. Pipis espä dawan 
pelyag cäga espä da wanmi wañu-
chisha canga. 53

 ¿Gam manachu 
musyanqui Taytäta ruga cup tïga 

washä mä nanpag chrunca ishcay (12) 
tröpa l angil cu na pita mas angil cu-
nata cachra mu nanpag canganta? 
54

 Chaynuy captinga Tayta Dios 
escri bi chin gan chru ningan cuna 
manam cumplin gachu. Nogawan 
ima pasa nanpag cagpis maynam 
escri bi ray canna”.

55
 Nircurna chay runa cu nata 

Jesús niran: “¿Imanirtag gamcuna 
saltiador captï nuypis espä day-
quiwan y garru ti quiwan prësu 
chari pä ca mä nay quipag shapä ca-
mush canqui? Waran warantag 
gamcu nawan templu chru yachra-
chirä. Imaypis manam chari pä-
ca ma ray quichu. 56

 Caynuy lapan 
rura caycan Tayta Diospa willa cog-
nin cuna escri bi pä cungan cumpli-
nan pämi”.

Chay höra lapan discï pu lun cuna 
Jesusta jagui riycur gueshpir aywa-
cä riran.

Israel mayor autoridäcunapa 
ñaupagninchru Jesús cangan

(Marcos 14.53-65; 
Lucas 22.54-55, 63-71; 
Juan 18.13-14, 19-24)

57
 Prësu chareg cuna Jesusta 

apapä curan cüra cu napa mas 
mandagnin Caifaspa wasinman. 
Chay chrümi Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cuna y Israel 
mayor runa cuna shun ta casha 
caycaran. 58

 Pedro caru guepa-
lanta Jesusta gati raran cüra cu napa 
mas mandag ninpa wasinpa sawan 
ruri cama. Chay chrünam templo 
cuydag wardia cu nawan jama cuy-
curan imata rura pä cun gan tapis 
rica nanpag.
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m 26.64 Salmo 110.1; Daniel 7.13. 

59
 Cüra cu napa mandag nin cuna y 

Israel mayor auto ri dä cuna pilapis 
Jesuspa contran casqui cuypa rima-
nanpag ashir caran “wañu chisha 
cachun” nipä cu nanpag. 60

 Achcag 
runa cuna ashuycur Jesús imata 
ruran ganta o parlan ganta willa pä-
cup tinpis juchanta manam tari-
pä cu ranchu. Ichanga ishcay runa-
cuna ashuycur 61

 Jesuspag niran: 
“Cay runa nisha Tayta Diospa 
templunta juchrur ca chir quimsa 
junag taga yapay shar ca ri chi nanpag 
canganta”.

62
 Chau raga cüra cu napa mas 

mandagnin ichrircur Jesusta 
tapuran: “¿Imatapis manachu 
ninqui? ¿Imanirtag gampa 
contrayqui chaynuy nircä shunqui?”

63
 Niptinpis Jesús upälalam 

cacuran. Cüra cu napa mas 
mandagnin niran: “Cawaycag Diospa 
ñaupag nin chrümi caycanchi. Gamta 
nï rasunpa cagta willa pä ca mä-
nay quita. ¿Gamchu Dios cachra-
mungan Salvador y Diospa Wamran 
caycanqui?”

64
 Jesús niran: “Gam nish canqui. 

Gamcu na tana nï: Canan pi taga 
noga Dios pita shamusha Ru nata 
rica pä ca manqui imay ca päpis 
munay niyog Tayta Diospa derë-
chacag lädun chru manda näpag 
jama ray cagtam. Chay nuypis rica-
pä ca manqui pucutay janan chru 
ayway cä mogta”. m

65
 Chau raga cüra cu napa mas 

mandagnin rabya pita röpan-
tapis rachri riycur niran: “¡Cay 
runaga Tayta Diospa contran 
lutanta rimasha! ¡Imapä natag 
pitapis ashi shun imata ruran-
gan tapis ninanpag! Gamcuna 

maya rä rin quinam imata ningan-
tapis. 66

 ¿Cananga imani pä cun-
quitag?”

Chay chru caycag auto ri dä cuna 
nipä curan: “¡Jucha yogmi! ¡Wañu-
chisha cachun!”

67
 Chay pita chay chru caycag runa-

cuna cäranman toga pä pä curan y 
cuta pä curan. Waquinnam cäran-
chru lagya pä curan. 68

 Y nipä curan: 
“Tayta Dios cachra mungan Salvador 
caycarga willacog car nimay: ¿Pitag 
maga shush canqui?”

Jesusta reguinganta Pedro 
niegangan

(Marcos 14.66-72; Lucas 22.56-62; 
Juan 18.15-18, 25-27)

69
 Chay ca maga sawan ruri chru 

Pedro jama ray caran. Chay manmi 
uyway jipash ashuy curir niran: 
“Galilea pita Jesuswan gampis puriy-
ca rayqui”.

70
 Chau raga lapan runa cuna 

mayay captin Pedro niegar niran: 
“Manam musyächu imapita niycä-
man gay qui tapis”.

71
 Chay pita puncu yaycu naman 

aywa curan. Chay chrüpis juc uyway 
jipash ricaycur waquin runa cu nata 
niran: “Paypis Nazaret pita Jesuswan 
puriy caran”.

72
 Niptin Pedro jurar yapay 

niegaran: “¡Noga chay runa taga 
manam reguïchu!”

73
 Mas rätun manna chay chru 

caycag runa cuna ashuycur Pedruta 
nipä curan: “¡Gampis paycu nawan 
puregmi caycanqui! Rima cuy ni-
quipis Galilea cu napa niray canmi”.

74
 Chau raga pay juraran: “¡Manam 

reguïchu chay ru nata! Casqui cup tïga 
quiquï casti gasha cashag”.
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n 27.10 Zacarías 11.12-13; Jeremías 19.1-13. 

Chaynuy nirup ti lannam gällu 
canta riy ca muran. 75

 Chau raga Pedro 
yarparan Jesús ninganta: “Manarag 
gällu cantap tinmi quimsa cutina 
regui man gay quita niega manqui”. 
Chay ninganta yarpa cur curmi Pedro 
chay pita yargurir pasaypa laquicur 
wagaran.

Pilätuman Jesusta apapäcungan
(Marcos 15.1; Lucas 23.1-2; 

Juan 18.28-32)

27  1 Pacha wara rup tinna 
lapan cüra cu napa mandag-

nin cuna y Israel mayor runa cuna 
shun ta na cuycur rima na cä riran Jesús 
wañu chisha cananpag. 2  Chay pi tana 
Jesusta wata curcur apapä curan. 
Nircurna gober nador Pilätuman 
entre gä pä curan.

Judas Iscariote wañungan
(Hechos 1.18-19)

3
 Chri queg nin cu naman entregag 

Judas wañu chisha Jesús cananpag 
nipä cun ganta mayaycur ima ruray-
tapis mana atiparna fiyupa laqui-
curan. Chaymi quimsa chrunca (30) 
guellay chras quin ganta cüra cu napa 
mandag nin cu nata y Israel mayor 
runa cu nata cutiy ca chiran. 4 Cutiy-
ca chirmi niran: “Juchaynag runa 
wañu chisha cananpag entregar 
juchä cush cämi”.

Chau raga paycuna nipä curan: 
“¡Imanuypis cacuy! ¡Noga cu nata 
imata gocä riman!”

5
 Chau raga chras quingan guellayta 

templuman jita riycur aywa curan. 
Aywa cur curna jurca ca muran.

6
 Cüra cu napa mandag nin cuna 

chay guellayta shun tarcur nipä-
curan: “Cay guellay taga manam 

talu chish wanchu ofren da cuna 
guellay manga. Cay guellayga runapa 
preciunmi”.

7
 Rima na car cä rirna chay 

guellaywan “Mitu pita manca rurag 
runapa chracran” nipä cun ganta 
ranti pä curan jäpa runa wañuptin 
chayman pampa pä cu nanpag. 
8

 Jesusta wañu chi nanpag entre-
gä nanpag guellay pägan ganwan 
rantisha captinmi chay chrac-
rata canan cama nipäcun “Yawar 
Pampa”. 9 Chay nuypa cumpliran 
willa cognin Jeremiaswan Tayta 
Dios escri bi chin gannuy: “Quimsa 
chrunca guellay caran Israel runa-
cuna chay runa ayca cues tä nanpag 
cangan tapis chru ran ganmi. 10

 Chay 
guellay wanmi Tayta Dios niman-
gan nuyla manca rurag runapa 
chracran nipä cun ganta ranti pä-
curan”. n

Pilätupa ñaupagninchru  
  Jesús cangan

(Marcos 15.2-5; Lucas 23.3-5; 
Juan 18.33-38)

11
 Gober na durpa ñaupag nin-

chru captinna Jesusta tapuran: 
“¿Gamchu Israel runa cu napa Reynin 
caycanqui?”

Jesús niran: “Gam nish canqui”.
12

 Ichanga cüra cu napa mandag-
nin cu nawan Israel mayor runa-
cuna Jesuspa contran nipä cup tinpis 
pay imatapis manam niranchu. 
13

 Chaymi Piläto tapuran: “¿Manachu 
mayanqui gampa contrayqui nircä-
shun gay quita?”

14
 Chaynuy nircap tinpis Jesús 

manam imatapis rimar cu ranchu. 
Chaymi Piläto imaniy tapis mana 
camä pa cu ranchu.
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Jesusta crucificänanpag  
  Piläto mandangan

(Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25; 
Juan 18.39—19.16)

15
 Chay Pascua fies ta chru cada 

wata gober nador cachrareg juc 
prësuta maygan tapis runa cuna 
acran ganta. 16

 Chay chru prësu 
wichr ga ray caran lapan runa-
pita reguisha Barrabás jutiyog 
runa. 17

 Chayman runa cuna gotu-
ca ra mup tinna paycu nata Piläto 
tapuran: “¿Mayganta cachra ri nä-
tatag gamcuna muna pä cunqui: 
Barrabastachu o ‘Dios cachra-
mungan Salvador’ nipä cungan Jesus-
tachu?” 18

 Piläto musyaran cüra-
cu napa mandag nin cu nawan Israel 
mayor runa cuna envi dia pita payman 
apapä cun ganta.

19
 Piläto manda cu nan chru juzga-

nanpag jama ray cap tinmi warmin 
willa ca chiran caynuy ninanpag: 
“Chay juchaynag ru nata imatapis 
ama ruraychu. Chay runapa janan 
chacay fiyuta suyñushcä”.

20
 Ichanga cüra cu napa mandag-

nin cuna y Israel mayor runa cuna 
chay chru cag runa cu nata yachra-
chiran “Barrabás cachra risha cachun 
y Jesús wañu chisha cachun” nipä-
cu nanpag. 21

 Gober nador yapay 
tapuran: “¿Ishcan pita mayganta 
cachra ri nä tatag gamcuna muna pä-
cunqui?”

Paycuna nipä curan: “¡Barrabasta!”
22

 Piläto tapuran: “Chau raga ‘Dios 
cachra mungan Salvador’ ningan 
Jesus taga ¿imatatag rura shag?”

Lapan nipä curan: “¡Cruci fi cä-
chiy!”

23
 Chau raga Piläto niran: “Cruci-

fi casha canan päga ¿imatatag mana 
alita rurasha?”

Chaynuy niptinpis paycuna yapay 
gapa rä pä curan: “¡Cruci fi cä chiy!”

24
 Yarpan gan cu nata Piläto 

rurayta mana tarirna y runa cuna 
mas gapa rayta galay cup tinna 
yacuta apachi muran. Chay wanna 
lapan rica rar captin caynuy nir 
maquinta maylla curan: “Nogaga 
manam jucha yogchu cä cay runa 
wañun gan pita. ¡Cananga gamcu na-
pi tanam!”

25
 Lapan runa nipä curan: “Noga-

cuna y wamrä cunam cay runa 
wañun gan pita juchayog capä cu-
shag”.

26
 Chau raga Piläto cachra riran 

Barrabasta. Nircurna Jesusta astir-
ca chir cruci fi cä pä cu nanpag cachra-
pa riran.

27
 Chay pita gober na durpa soldä-

dun cuna “pretorio” jutiyog pala-
ciuman Jesusta apapä curan. Chay-
chrüna lapan soldä du cu nata pay 
cangan cagman shun taran. 28

 Jesuspa 
röpanta logti parir puca cäpata 
ayllu paran. 29

 Uman manna casha-
pita awasha corö nata jati paran. 
Derë chacag maquinman bärata 
apta paran. Nircurna ñaupag ninman 
gongur pa cuycur asipä pä curan: 
“¡Vïva Israel runa cu napa Reynin!” 
nir.

30
 Chay nuypis toga pä pä curan. 

Apta rangan bärawan umachru 
wiru pä curan. 31

 Chaynuy asipar-
cä rirna ayllu rangan puca cäpata 
jorga pa riycur quiquinpa röpan tana 
jati paran. Nircurna cruci fi cä nanpag 
apacä riran.

Jesús crucificasha cangan
(Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43; 

Juan 19.17-27)
32

 Chay pita yargurna tincu pä curan 
Cirene marca pita Simón jutiyog 
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o 27.35 Salmo 22.18. 

runawan. Paytanam Jesuspa cruz-
ninta apachi pä curan.

33
 Gólgota ninganman chra ya chi-

pä curan. Gólgota ninanga “Cala vëra 
cacunan” ninanmi. 34

 Chay chrüna 
asgagwan talusha vïnuta Jesusta 
upunanpag gopä curan. Ichanga 
malircur upuyta mana muna ranchu.

35
 Cruci fi car cä rirna soldä du cuna 

Jesuspa röpan cu nata surti ya pä-
curan quiquin pura raqui pä na cä ri-
nanpag. [Chay nuypam Tayta Diospa 
willa cognin caynuy escri bingan 
cumpliran: “Quiquin pura raqui pä na-
cu nan pämi röpä cu napag surti ya pä-
curan”.] o 36

 Nircurna chay chru jama-
cay cä riran payta täpa pä cu nanpag. 
37

 Uman jana gan manna imapita 
wañun gan tapis escri bisha letrë ruta 
chru ra pä curan. Chay letrë ru chrümi 

niran: “Cayga Israel runa cu napa 
Reynin Jesusmi”.

38
 Jesus tawan ishcay saltia dur-

cu na tapis cruci fi caran. Jucag tana 
derë chacag lädunman y jucag tana 
ichogcag lädunman. 39

 Chaypa 
pasag cu naga umanta awir Jesusta 
ashli pä curan. 40

 Nipä curan: “Gam 
templuta juchrur ca chir quimsa 
junag lata shar ca chi nayqui caran. 
Tayta Diospa Wamran caycarga 
quiquiqui salvacuy y cruz pita 
yarpamuy”.

41
 Chay nuypis cüra cu napa 

mandag nin cuna, Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna 
y Israel mayor runa cuna Jesusta 
asipar niran: 42

 “Juc runa cu na taga 
salvaran; quiquin ichanga salva cuyta 
mana puedinchu. Israel runa cu napa 
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p 27.46 Salmo 22.1. 

Reynin caycarga cruz pita yarpa-
mu chun. Chau raga payman criyi-
shunmi. 43

 Pay Tayta Dios manmi 
yära curan. Chay nuypis niran: ‘Tayta 
Diospa Wamranmi cä’. Chau raga 
payta cuyarga canan höra Dios 
salva chun”.

44
 Chay nuyla paywan saltia dur-

cuna cruci fi ca ray cag cu napis payta 
ashli pä curan.

Jesús wañungan
(Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49; 

Juan 19.28-30)
45

 Pulan junag pita asta mallway 
inti cama intëru pacha chaca cä curan. 
46

 Inti mall way chrünuy caycap tinmi 
Jesús fiyupa gaya curan: “Elí, Elí, 
¿lama sabac tani?” Chay ninanga 
caycan: “Diosnï, Diosnï, ¿imanirtag 
jagui riy ca mash canqui?” ninanmi. p

47
 Chay chru cag waquin runa cuna 

chay ninganta mayaycur nipä curan: 
“Tayta Diospa willa cognin Eliasta 
gaya cuycan”.

48
 Chau raga chay höra jucnin 

cörrila aywaran espon jaman. 
Nircurna puchgog vïnuman ushma-
chiran. Chay tana gueru puntanman 
wata parcur Jesusta shogu chiran. 
49

 Ichanga waquin cuna nipä curan: 
“Chay nuyla cachun. Mä, rica shun 
Elías salva nanpag shamogta”.

50
 Chay pita Jesús yapay fiyupa 

gapa riran. Nircur wañu riy curan. 
51

 Chay höram templo ruri chru 
cortïna ishcayman jana pita uraman 
rachri cä curan. Pachapis fiyupa 
sicsic yaran. Gaga cu napis parti cä-
curan. 52

 Sepul tü ra cu napis quichra-
cä curan. Wañusha caycan gan pita 
Tayta Dios munan gannuy cawag 
runa cu napis achcag cawa ri muran. 

53
 Jesús cawa ri mup tinnam sepul-

tü ran cu na pita yarga pä ca muran. 
Jerusalen man yay cup tinna achcag 
runa cuna rica pä curan.

54
 Jesusta täpar capitan y 

paywan caycag cuna pacha cuyu-
regta y lapan ima pasay can-
gan tapis rica pä curan. Chaymi 
mancharir nipä curan: “¡Rasunpam 
cay runaga Diospa Wamran 
casha!”

55
 Chay chrümi Galilea pita pacha 

Jesuspa guepanta aywag achca 
warmi cu napis caru pita rica rar-
caran. Chay warmi cunam Jesusta 
imachrüpis yana paran. 56

 Chay-
chru caycaran María Magdalena, 
Santiagupa y Josëpa maman María 
y Zebedeupa wamran cu napa 
maman.

Jesusta pampapäcungan
(Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56; 

Juan 19.38-42)
57

 Nagana pacha chacay cap tinna 
José jutiyog rïcu runa chra yaran. 
Pay caran Arimatea marca pita. 
Paypis Jesuspa discï pu lunmi 
caran. 58

 Paynam Pilätu cagman 
aywaycur Jesuspa cuer punta 
jorgu cu nanpag niran. Chau raga 
Jesuspa cuer punta goycu nanpag 
Piläto niran. 59

 Chay pi tana Jesuspa 
cuer punta jorgurcur lïnu pita 
limpiu säba naswan José wancuran. 
60

 Nircurna quiquinpag chaga chru 
uchrcu chingan mushog sepul tü-
raman pampay curan. Jatun caray 
rumiwan sepul tü rata chapay-
ca chirna aywa curan. 61

 María 
Magdalenawan jucag Mariam 
sepul türa chim pan chru jama raycar 
quëda cä riran.
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Soldäducuna Jesuspa 
sepultüranta täpangan

62
 Warantin sábado junag cüra-

cu napa mandag nin cuna y fariseo 
runa cuna Pilätu cagman aywa-
pä curan. 63

 Chay chru nipä curan: 
“Tayta, yarpä pä cushcä cawaycar-rag 
chay casqui runa ‘Quimsa junag-
taga cawa ri mu shämi’ ninganta. 
64

 Chaymi quimsa junag cama sepul-
tü rata täpa chin quiman. Discï pu lun-
cuna aywaycur Jesuspa cuer punta 
suwa ca rä rinman. Nircur runa cu nata 
cawa ri musha canganta nirä rinman. 
Runa cu nata cawaycar-rag chay runa 
enga ñan gannuy cawa ri mu sham 
discï pu lun cuna nipä cup tinga runa-
cuna mas criyi pä cunga”.

65
 Piläto niran: “Chay chru caycan 

soldä du cuna. Paycu nawan aywa-
päcuy. Nircur sepul tü rata imay ca-
nuy papis shumag segu rä pä camuy”.

66
 Chau raga aywaycur sepul tü-

rata segu rä pä ca muran. Chaparag 
rumiman señalta chru raran sepul tü-
rata quichrap tinga musya cä nanpag. 
Nircurna soldä du cu nata täpa nanpag 
jagui pä ca muran.

Wañunganpita Jesús cawarimungan
(Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12; 

Juan 20.1-10)

28  1 Sábado jamay junag pasa-
rup tinna semäna gala-

rinan junag waray cap tinna María 
Magdalenawan jucag María Jesús 
pampa ran ganta ricag aywa pä curan. 
2

 Tayta Dios nin chipa angilnin cielu-
pita yarpa mup tinmi mayä ni pita 
fiyupa pacha cuyu riran. Jesús pampa-
ran ganman chra yaycur sepul türa 
chaparag rumita cuchr pä chiypa chay 
angel ashu chiran. Nircurna chay 
rumi jananman jama cuy curan. 3 Chay 

angel ilagu nuyrag chichi pay caran. 
Röpanpis raju nuyrag yurag caran. 
4

 Ricaycur soldä du cu naga mancha-
riy pita sicsic yaycar upatasha wañu-
shanuy rica curan. 5 Warmi cu nata angel 
niran: “Ama mancha ri pä cuychu. Noga 
musyämi cruci fi caypa wañusha Jesusta 
ashir can gay quita. 6 Manam caychrü-
nachu caycan. Cawaycar-rag ningan-
nuylam cawa ri musha. Shapä camuy 
chru ra ran ganta rica pä cu nay quipag. 
7

 Jucla discï pu lun cu nata willag aywa-
päcuy: ‘Cawa ri mu shanam. Gamcu napa 
puntay quitam Galileaman aywanga. 
Chay chrümi payta rica pä cunqui’. 
Chaytam gamcu nata willanä caran”.

8
 Chay warmi cuna mancha-

risha caycarpis sepul tü ra pita jucla 
cushisha cörri pä curan discï pu lun-
cu nata willa nanpag. 9 Chay chrümi 
warmi cu nata Jesús rica ri parcur salu-
daran. Chau raga warmi cuna Jesus-
cagman ashuy cärir chra quin pita 
abra za curir adorä pä curan. 10

 Chau-
raga Jesús niran: “Ama mancha ri-
pä cuychu. Ayway; wauguï cu nata 
panï cu nata willamuy Galileaman 
aywa pä cu nanpag chay chrüna tincu-
pä cu näpag”.

Jesuspa cuerpun illacanganta 
soldäducuna willacungan

11
 Warmi cuna cuti pä cun gan cama 

täpag soldä du cu na pita waquin cag-
cuna Jerusalen man aywaycur cüra cu-
napa mandag nin cu nata willa pä curan 
lapan imanuy pasan gan tapis. 12

 Chay 
cüra cu napa mandag nin cuna Israel 
mayor runa cu nawan rima na cu nanpag 
shun ta cä pä curan. Rima na car cä rirna 
soldä du cu nata achca guellayta gopä-
curan. 13

 Nircur nipä curan: “Gamcu-
naga ninqui: ‘Chacaypa puñu cä pä cun-
gä camam discï pu lun cuna aywar camur 
Jesuspa cuer punta suwa cä risha’. 
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14
 Puñu cä pä cun gay qui cama Jesuspa 

cuer punta suwa cä rin ganta gober nador 
musyap tinga noga cunam paywan 
parla shag gamcu nata imatapis mana 
rura pä cu shu nay quipag”.

15
 Soldä du cuna guellayta chras-

qui car cä rirga nipä cu nanpag yachra-
chin gan nuyla nipä curan. Chaynuy 
ninganmi canan ca mapis Israel runa-
cu napa yarpay nin chru caycan.

Discïpulun cananpag runacunata 
yachrachipäcunanpag Jesús 

cachrangan
(Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49; 

Juan 20.19-23; Hechos 1.6-8)
16

 Jesuspa chrunca juc (11) discï-
pu lun cuna Galilea manna aywar 
Jesuswan tincu pä cu nanpag ningan 

jircaman aywa pä curan. 17
 Chay-

chrümi Jesuswan tincur payta adorä-
pä curan. Waquin cu naga manam 
criyi pä cu ran rächu. 18

 Jesús paycu-
napa ñaupag ninman ashuycur niran: 
“Tayta Dios nogata chru ra masha 
cielu chru cagtapis y cay pacha chru 
cagtapis lapanta munay nï chru charä-
nä pämi. 19

 Lapan naciun chru cag 
runa cu naman aywaycur discï pu lü 
cananpag yachra chi pä camuy. Bauti-
zä pä cunqui Tayta Diospa, Wamranpa 
y Santu Espi ri tupa jutin chru. 
20

 Paycu nata yachra chinqui lapanta 
gamcu nata imata cäsu cä ri nay-
quipag yachra chin gä cu nata. Nogaga 
gamcu na wanmi waran waran cay 
pacha usha can gan cama caycä shag”. 
[Amén.] 
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Juan Bautista willacungan
(Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-9, 15-17; 

Juan 1.19-28)

1  1 Caynuymi Jesuspa ali willa-
cuynin galay curan. Payga Tayta 

Dios cachra mungan Salva durmi y 
Tayta Diospa Wamranmi. 2  Willa-
cognin Isaías escri bingan libru chrümi 
Tayta Dios ninchi caynuy niran:

“Gampa puntay quita willa cog-
nïtam cachra shag cami ñuta 
alichag nuypis runa cu nata 
gampag cama ri ca chi nanpag”. a

 3 “Chunyag jirca chrümi juc runa 
fiyupa gaya raycar willa cunga:

‘Mandag runa shamu nanpag 
cami ñu cu nata pichar cama ri-
cä rin gay quinuy

cama ri cäriy Señurta chras qui cä-
ri nay quipag’ nir”. b

4
 Chay nuymi chunyag jirca chru 

Juan Bautista rica cä muran. Willa-
curan: “Juchay qui cu na pita wanacur 
bauti za cäriy. Chaynuy juchay qui pita 
wana cup ti quim Tayta Dios perdu-
nä shunqui”. 5 Judea provin cia pita 
y Jerusalen pita achca runa cuna 

SAN MARCOS
Jesucristupita escribingan

Marcos jutiyog runam cay libruta escri biran Jesús ruran gan cu nata musya nan-
chipag. Marcos apóstol Pabluwan y Bernabëwan purirmi Jesu cristupa ali willa-
cuy ninta willa curan. Marcus pita masta musya nay quipag liyinqui Hechos 12.12, 
25; 13.5, 13; 15.36-39; Colosenses 4.10; 2 Timoteo 4.11; 1 San Pedro 5.13.

Cay libru chrümi Marcos willa manchi achca runa cuna Jesusta gati ran-
ganta (1.45; 2.1-2, 13, 15; 3.7-8; 4.1; 5.21; 6.32-34; 8.1-2, 9; 10.1; 11.1-10). 
Chay nuypis Marcos willa manchi Jesús munay niyog canganta. Jesús munay-
ni yogmi caran runa cu napa juchan cu nata perdu nä nanpag (2.1-12), mushog 
yachra chi cuyta yachra chi nanpag (2.18-22), sábado jamay junag chru runa 
rura nanpag mana rura nanpag cagtapis ninanpag (2.23-28) y lapan micuypis 
y aychapis micu nan chipag ali canganta ninanpag (7.1-23).

Chay nuypis Jesús munay ni yogmi caran diablu cu nata runa cu na pita gargu-
nanpag (1.21-28; 5.1-20; 7.24-30; 9.14-29) y guesh yag cu nata cuti cä chi nanpag 
(1.31, 41; 2.11-12; 3.5, 9-10; 5.25-34; 6.5, 56; 10.52). Chaymi achca runa cu-
nata Jesús cuti cä chiran (1.32-34; 3.7-12; 6.53-56). Munay niyog carmi wañusha 
runa tapis cawa ri chi muran (5.35-43). Chay nuypis Jesús munay ni yogmi caran 
wayrata yacuta chra wä chi nanpag (4.35-41), achca runa cu napag mila gruta 
rurar micuyta aypä chi nanpag (6.35-44), yacu jananpa puri nanpag (6.45-52).

Marcos willa manchi Jesús cruz chru wañun ganta y Jesusta Tayta Dios-
ninchi cawa ri chi mun ganta (capi tu lu cuna 14—16).
 

 

a 1.2 Malaquías 3.1. b 1.3 Isaías 40.3. 
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c 1.6 Tayta Dios nin chipa willa cognin Eliaspis chaynuy röpata jati curan (2 Reyes 1.8). 

maya pä cu nanpag yarga pä ca muran. 
Juchä cun gan cu nata willa paptin 
Jordán mayu chru Juan bauti zaran.

6
 Juan Bautistapa röpan came-

llupa mill wan pita awasham 
caran. Wachrcun gara pita caran. c 
Micuynin chuclus cuna y uñuñuypa 
mish quin caran. 7 Juan Bautista 
willa curan: “Nogapa guepäta noga-
pita mas munay ni yogmi ayway-
cämun. Nogaga manam välïchu 
unchruycur llan quinpa watunta 
pasca pä na lä päpis. 8  Noga yacu la-
wanmi gamcu nata bauti zashcä. 
Paymi ichanga Santu Espi ri tuwan 
bauti zä shunqui”.

Jesús bautizacungan
(Mateo 3.13-17; Lucas 3.21-22)

9
 Chay wichan Galilea provin-

cia chru caycag Nazaret marca pita 
Jesús chra yaran. Chra yap tinna 
Jordán mayu chru Juan bauti-
zaran. 10

 Yacu pita yarga murna cielo 
quichracay cagta Jesús jucla ricaran. 
Y ricaran Santu Espí ritu palu ma-
tu cular payman yarpay cä mogta. 
11

 Cielu pita caynuy nimungan maya-
cä muran: “Gamga cuyay Wamrämi 
caycanqui. Noga gampita cushisha 
caycä”.

Jesusta juchäcachiyta  
  Satanás munangan

(Mateo 4.1-11; Lucas 4.1-13)
12

 Chay pi tanam Santu Espí ritu 
chunyag jircaman Jesusta pusharan. 
13

 Chay chrümi Jesús chruscu 
chrunca (40) junag chucaru uywa-
cu nawan iwal caran. Chay chru 
caycap tinmi Satanás juchä ca chiyta 
camaran. Angil cunam chay chru 
payta yana par caran.

Galileachru Jesús willacuyta 
galaycungan

(Mateo 4.12-17; Lucas 4.14-15)
14

 Juanta carcilman wichr gaptin 
Galilea provin ciaman Jesús aywaran 
Tayta Diospa willa cuy ninta willa-
cu nanpag. 15

 Jesús chay chru niran: 
“Chra ya mu nanpag cag junag cumpli-
shanam y Tayta Diospa munay nin chru 
canapag tiempo chra yay cä munnam. 
Juchay qui cu na pita wana cäriy, Tayta 
Dios munan gannuy cawa päcuy y ali 
willa cuy ninman yära cäriy”.

Pescacog chruscu runacunata Jesús 
discïpulun cananpag gayangan

(Mateo 4.18-22; Lucas 5.1-11)
16

 Jesús pasay caran Galilea lamar 
cantunpa. Chay chrümi Simonta y 
wauguin Andresta ricaran. Paycuna 
pescacog carmi lamarman redninta 
mash tar caran. 17

 Jesús niran: “Discï-
pu lü canay quipag nogawan aywa-
shun. Pescä duta charin gay quinuy 
Tayta Diospag runa cu nata shun ta nay-
quipag yachra chi shayqui”. 18

 Chaynuy 
niptinmi rednin cu nata jagui riycur 
jucla Jesuswan aywa cä riran.

19
 Mas wac lädu chrüna Zebedeupa 

wamran Santiaguta y wauguin Juanta 
ricaran. Paycuna büquin chru rednin-
cu nata shil par caran. 20

 Jucla paycu na-
tapis Jesús gayaran. Chau raga büquin-
chru taytan arog ninwan caycagta 
jagui riycur Jesuswan aywa cä riran.

Diablupa munayninchru caycag 
runata Jesús cuticächingan

(Lucas 4.31-37)
21

 Chay pi tana Capernaum 
marcaman aywa pä curan. Sábado 
jamay junagna shun ta cänan 
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wasiman yaycuycur yachra chiyta 
Jesús galay curan. 22

 Yachra chiptin 
runa cuna almi rasha rica rä pä curan. 
Pay yachra cheg lapan munay-
ninwan. Manam Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cu na nuychu 
yachra chiran.

23
 Chay shun ta cänan wasi chrümi 

diablupa munay nin chru caycag 
runa caycaran. Chay runa gaparir 
niran: 24

 “¡Nazaret marca pita Jesús! 
¿Imatatag noga cu nawan munanqui? 
¿Usha cä chi pä ca mä nay qui pächu 
shamush canqui? Noga musyämi pï 
cangay qui tapis. ¡Gam Dios cachra-
mungan Runam caycanqui!”

25
 Jesús chay diabluta caynuy piña-

paran: “¡Upälacuy y cay runa pita 
yarguy!”

26
 Chau raga diablo chay ru nata 

fiyupa tap si riycur gaparir yarguran. 
27

 Lapan runa cuna mancha ri pä-
curan y jucnin jucninpis nina cä-
riran: “¡Imatag cay! ¡Jucnuypa y 
lapan munay ninwan yachra chin! 
¡Mandaptin asta diablu cu napis 
cäsun!”

28
 Chaynuy Jesús rurangan jucla 

intëru Galilea provin ciapa mash ta-
caran.

Pedrupa suedranta  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 8.14-15; Lucas 4.38-39)
29

 Shun ta cänan wasi pita Jesús 
yargurnam Santiaguwan y Juanwan 
Simonpa y Andrespa wasinman 
aywaran. 30

 Simonpa suedran calin-
tü rawan cäman chru jita ray caran. 
Chaynuy caycan ganta jucla Jesusta 
willa pä curan. 31

 Chau raga ashuycur 
maqui pita charircur shar ca chiran. 
Chay höram calin türa illa cä curan y 
micuyta paycu nata garayta galay-
curan.

Achca gueshyagcunata  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 8.16-17; Lucas 4.40-41)
32

 Inti yaycuy cap tinnam Jesus-
cagman achca guesh yag cu nata y 
diablupa munay nin chru caycag cu-
nata apapä ca muran. 33

 Chay wasi 
puncuman chay marca runa cuna 
achcag shun ta cä muran. 34

 Chay chru 
Jesús tucuy nirag guesh ya cu na pita 
achcag runa cu nata cuti cä chiran. 
Achcag diablu cu nata garguran. 
Ichanga pï cangan tapis musyaptin 
diablu cu nata Jesús mana rima chi-
ranchu.

Galilea provinciachru  
  Jesús willacungan

(Lucas 4.42-44)
35

 Chaca chacala pacha mana räpis 
waraptin Jesús shar curan. Nircur 
marca pita yarguran chun yag ninman 
Tayta Diosta ruga cu nanpag. 36

 Simón 
y paywan cagcuna Jesusta ashi pä-
curan. 37

 Tariy cä rirna nipä curan: 
“Achca runa cuna ashir cä shunqui”.

38
 Pay niran: “Paycuna ashi map-

tinpis lädun chi chru marca cu napa 
aywa shun Tayta Diospa willa cuy-
ninta willa cu näpag. Paypa willa cuy-
ninta willa cu nä pämi shamushcä”.

39
 Chay pita Jesús intëru Galilea 

provin cia chru paycu napa shun ta-
cänan wasi cu na chru Tayta Dios-
nin chipa willa cuy ninta willacur 
y diablu cu nata runa cu na pita 
garguycar puriran.

Gueri gueshyawan gueshyaycag 
runata Jesús cuticächingan

(Mateo 8.1-4; Lucas 5.12-16)
40

 Gueri guesh yawan guesh-
yaycag runa Jesuspa ñaupag-
ninman gongur pa cuycur ruga curan: 
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d 1.44 Gueri guesh yawan guesh yaycag runa cuna cuti carcur imata rura nanpag cangan pita 
musya nay quipag liyinqui Levítico 14.1-32. 

“Munarga cay guesh yä pita cuti cay-
ca chi lämay”.

41
 Ruga cuptin Jesús cuya paran. 

Nircur yataycur niran: “Au, munämi. 
Cuti ca shanam caycanqui”.

42
 Niptin chay höra gueri gueshya 

aywa cuptin sänu quëdaran. 43
 Cuti-

car cup tinna jucla aywa cu nanpag 
nir piña paypa 44

 Jesús niran: “Ama 
pitapis willa pan quichu noga cuti-
cä chin gäta. Chaypa truquinga 
cüraman ayway cuti ca shana cangay-
quita rica shu nay quipag. Y Moisés 
escri bin gan chru ningannuy ofren-
data apanqui guesh yay qui pita cuti-
ca shana cangay quita lapan musya-
nanpag”. d

45
 Niycap tinpis chay runa aywa-

cu rirga lapan ru nata ima cangan-
tapis willa payta galay curan. Chaymi 
Jesús marca manpis yaycuyta 
mana puedegchu aläpa runa cuna 
paycagman shun ta captin. Chaypa 
truquinga chunyag jirca la chru 

quëdacog. Chay chru captinpis pay 
caycan gan cagman intë ru pita achca 
runa cuna aywa pä camog.

Pulan cuerpun wañusha  
  runata Jesús cuticächingan

(Mateo 9.1-8; Lucas 5.17-26)

2  1 Chay pita junag cuna pasa rup-
tinna Capernaumman Jesús 

yapay cutiy curan. Chay marca-
chru cangan musya caran. 2  Chay-
chru caycan ganta musyarmi achca 
runa cuna chra yaran. Achca runa-
cuna captinmi puncupis pasaypa 
mana jäcu ran nachu. Chaynuy 
achca caycap tinmi Tayta Dios nin-
chipa willa cuy ninta Jesús willa-
paran. 3  Chay chru willa pay cap tinmi 
chruscu runa cuna wintuypa pulan 
cuerpun wañusha ru nata chra ya chi-
pä curan. 4 Chay chru achca runa cuna 
captinmi Jesus cagman apay cuyta 
mana puedi pä cu ranchu. Chau raga 
wasi jananman jegar ca chir wasi 
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e 2.14 Levïpa jucag jutinmi caran Mateo. Liyinqui San Mateo 9.9. 

jananta uchr curir guesh yagta quir-
man chru chra chra ray cagta Jesuspa 
ñaupag ninman yarpä chi pä curan. 
5

 Chay runa cuna payman yära cä rin-
ganta tanti yarmi chay gueshyag ru-
nata Jesús niran: “Hïju, juchay qui cu-
na pita perdu na shanam caycanqui”.

6
 Guesh yagta Jesús chaynuy 

niptinmi Moisés escri bingan leycu-
nata yachra cheg cuna shon gu lan chru 
yarpa chra cä riran: 7 “¿Imanirtag cay 
runa chaynuy riman? ¡Chaynuy 
rimarga Tayta Diosta apärir 
rimaycan! Tayta Dioslam runapa 
juchanta perdunan”.

8
 Chaynuy yarpar can ganta shon-

gu lan chru tanti yarmi Jesús tapuran: 
“¿Imanirtag chaynuy yarpä pä cunqui? 
9

 ¿Maygantag mas fäcil cay pulan 
cuerpun wañusha ru nata ninapag: 
‘Juchay qui cu na pita perdu na shanam 
caycanqui’ niychu, o ‘Sharcuy, 
quir may quita apacurcur aywacuy’ 
niychu? 10

 Canan musya chi shayqui 
ru nata juchan cu na pita perdu nä näpag 
noga Dios pita shamusha Runa cay 
pacha chru munay niyog cangäta”.

Nircur chay pulan cuerpun 
wañusha ru nata niran: 11

 “Gamta nï: 
¡Sharcuy! Quir may quita apacurcur 
wasi quipa aywacuy”.

12
 Chay runa chay höra sharcur quir-

manta apacurcur lapan rica rar captin 
wasinpa aywa curan. Chayta ricaycur 
runa cuna almi rasha Tayta Diosta 
caynuy alabä pä curan: “¡Imaypis 
manam cayta nuyga ricash can chichu!”

Discïpulun cananpag Levïta  
  Jesús gayangan

(Mateo 9.9-13; Lucas 5.27-32)
13

 Chay pi tana Jesús yapay Galilea 
lamar cantunman aywaran. Pay 

cangan cagman achca runa cuna 
chrayag. Chay runa cu nata yachra-
cheg. 14

 Chaypa pasay carna Jesús 
ricaran Alfeupa wamran Levïta e 
Romapag impues tuta cobra cu nan-
chru jama ray cagta. Jesús niran: 
“Discï pu lü canay quipag nogawan 
aywa shun”. Chau raga Leví paywan 
aywa cä riran.

15
 Chay pi tanam Jesús discï pu lun-

cu nawan Levïpa wasin chru micurcar 
tiya rar caran. Paycu nawan Romapag 
impuesto cobrag cuna y mana alipag 
ricasha runa cu napis caycaran. 
Paycu naga Jesusta achcagmi gati-
rä pä curan. 16

 Chaynuy micur-
cagta ricarmi Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg fari seu cuna 
Jesuspa discï pu lun cu nata tapuran: 
“¿Imanirtag impuesto cobrag cu-
nawan y mana alipag ricasha runa-
cu nawan Jesús micun?”

17
 Ninganta mayar Jesús niran: 

“Sänu cagcu naga jampi cogta manam 
munanchu sinöga guesh yag cunam. 
Noga ali rurag cu nata shun ta nä pächu 
manam shamushcä, sinöga jucha yog-
cu nata shun ta nä pämi shamushcä”.

Ayünupita Jesusta tapupäcungan
(Mateo 9.14-17; Lucas 5.33-39)

18
 Juc cutin chru Juan Bautistapa 

discï pu lun cuna y fari seu cuna 
ayunar caran. Chayta ricarmi runa-
cuna aywaycur Jesusta tapu pä curan: 
“¿Imanirtag Juan Bautistapa discï pu-
lun cuna y fari seu cu napa discï pu lun-
cuna ayunan y gampa discï pu luy qui-
cu naga mana ayunanchu?”

19
 Jesús niran: “¿Casarag mösu 

chay chru paycu nawan caycap tinrag 
fies taman gaya chingan cagcuna 
ayunan man churag? Casarag mösu 
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f 2.22 Ordi caran cabra gara pita rurasha bolsa. Chaywan puri chi päcog yacuta vïnuta. g 2.22 Yachra chiy nin cu nata Jesús tincu chiran mushog träpuman y chayrag rurasha vïnuman. 
Unay yachra chi cuy cu na taga tincu chiran macwa röpaman y auquis yasha ordiman. Chay-
nuypa tanti ya chiran unay yachra chi cuy cuna paypa yachra chi cuy ninwan mana talu cä nanpag 
canganta. h 2.26 Chay tantata micun gan pita musya nay quipag liyinqui 1 Samuel 21.1-6; 
Levítico 24.5-9. 

chay chru paycu nawan caycap tinrag 
manam ayunan manchu. 20

 Ichanga 
chra ya mungam casarag mösuta 
apacä ri nanpag. Chau raga ayunä pä-
cunga.

21
 “Manam pipis macwa röpata 

mushog träpu wanga remen danchu. 
Remen dap tinga mushog träpu 
guentir macwa röpata rachri-
cä chin y rachrisha caycag mas 
jatunyan. 22

 Chaynuy manam pipis 
chayrag rurasha vïnuta auquis yasha 
ordiman f wiñanchu. Auquis yasha 
ordiman wiñap tinga vïno pogur 
chay ordita pash ta riy ca chingam. 
Chau raga vïnupis jichra cäcun y 
ordipis rachrir usha cäcun. Chaymi 
mushog ordiman chayrag rurasha 
vïnuta wiñan”. g

Sábado jamay junagpag Jesús 
munayniyog cangan

(Mateo 12.1-8; Lucas 6.1-5)
23

 Sábado jamay junag chru trïgu-
cuna cangan chrac ra cu napa discï-
pu lun cu nawan Jesús pasar caran. 
Chaypa pasar carmi discï pu lun cuna 
trïguta pala pä curan. 24

 Fariseo runa-
cuna Jesusta nipä curan: “¡Ricay! 
¿Imanirtag leycu nata mana cäsucur 
sábado jamay junag chru trïguta 
palarcan?”

25
 Chau raga Jesús niran: 

“¿Gamcuna manachu liyi pä cush-
canqui juc cutin chru David yana-
gag nin cu nawan micanar pay imata 
ruran gan tapis? 26

 Cüra cu napa mas 
mandagnin Abiatar caycangan 
wichan Tayta Diosta maña cuna 

wasiman David yaycuran. Nircur 
Tayta Diospag chru ra raycag tanta-
cu nata micuran y yana gag cu na tapis 
goran paycu napis micu nanpag. 
Chaynuy mica pä curan Moisés escri-
bingan leycu na chru chay tanta cuna 
cüra cu nala mica pä cu nanpag caycap-
tinpis”. h

27
 Nircurpis Jesús niran: “Sábado 

jamay junag runa jananmi rura-
caran. Manam runachu sábado 
janan rura caran. 28

 Chaymi noga 
Dios pita shamusha Runa munay-
niyog caycä sábado jamay junag chru 
runa rura nanpag mana rura nanpag 
cangan tapis ninäpag”.

Sábado jamay junagchru 
macllucasha maquiyog runata 

Jesús cuticächingan
(Mateo 12.9-14; Lucas 6.6-11)

3  1 Juc cutin chru shun ta cä pä-
cunan wasiman Jesús yapay 

yaycuran. Chay chru caycänag 
jucnincag maquin macllu casha runa. 
2

 Chay chru Jesusta rica par caran 
sábado jamay junag chru cuti cä chi-
nanta “Leycu nata mana cäsunchu” 
nipä cu nanpag.

3
 Chau raga chay macllu casha 

maquiyog ru nata Jesús niran: “Runa-
cu napa ñaupag ninman ichricuy”.

4
 Nircur runa cu nata Jesús tapuran: 

“¿Imatag sábado jamay junag chru 
rura napag caycan: ali cagtachu o 
mana ali cagtachu? ¿wañuy cagta 
salvaychu o ‘Wañu cu chun’ niychu?”

Ichanga paycuna imatapis 
mana rima cä ri ranchu. 5 Chau raga 
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i 3.22 Caste lla nu chru escri bi raycag waquin Biblia cu na chru Satanaspag “Beelzebú” niycan. 
Chaynuy nin Satanaspa jucnincag jutin Beelzebú captin. 

muyu reg nin chru carcag runa cu nata 
Jesús rabyasha ricä riran. Nircur 
chay runa cuna mana cäsucog y 
mana cuya päcog cangan pita laqui-
curan y chay gueshyag ru nata niran: 
“¡Maqui quita mashtay!” Mash tar-
cuptin maquin sänuna rica curan. 
6

 Chay pita yargu rirna fariseo runa-
cuna Herodispa favurnin cag runa-
cu nawan Jesusta wañu chi nanpag 
rima na cä riran.

Lamar cantunchru achca 
runacuna shuntacangan

7-8
 Chay pita Jesús discï pu lun cu-

nawan lamar cantunman aywa cä-
riran. Aywa cuptin Galilea provin-
cia pita achca runa cuna gati rä pä-
curan. Imay ca tapis ruran ganta 
musyarmi Judea provin cia pita, 
Jerusalen pita, Idumea parti pita, 
Jordán mayupa jucag lädun pita y 
Tiro y Sidón parti pita achca runa-
cuna payman aywa pä ca muran. 
9-10

 Jesús achca gueshyag runa cu-
nata cuti cä chisha captinmi lapan 
guesh yag cuna pay caycangan 
cagman imay ca nuy papis yaycuycur 
yatay cuyta muna pä curan guesh-
yan cu na pita cuti cä nanpag. Chaymi 
discï pu lun cu nata Jesús niran achca 
runa cuna juntar tanga ri nan pita 
lamar cantun chru juc büquita listu 
charä pä cu nanpag.

11
 Diablu cu napa munay nin-

chru caycag runa cu napis Jesusta 
ricarga ñaupag ninman gongur pa-
cuycur gaparir nipä curan: “¡Gamga 
Diospa Wamranmi caycanqui!” nir. 
12

 Chaynuy niptinmi Jesús fiyupa 
olgü paran pay pï cangan tapis mana 
rima pä cu nanpag.

Chrunca ishcay apostulcunata 
Jesús acrangan

(Mateo 10.1-4; Lucas 6.12-16)
13

 Chay pita Jesús lömaman 
jegaran. Chay pi tana pay munan-
gancag runa cu nata chayman shun-
ta cä nanpag gayaran. Shun ta car-
cup tinna 14

 chrunca ishcay (12) 
runa cu nata acraran paywan puri-
nanpag y willa cuy ninta willacog 
cachra nanpag. 15

 Paycu nata munay-
ninta goran [guesh yag cu nata 
cuti cä chi nanpag y] runa cu na pita 
diablu cu nata gargu nanpag. 16

 Chay 
acran gan cuna caycunam caran: 
Simón (paytam Jesusga “Pedro” 
jutita chru raran) 17

 y Zebedeupa 
wamran Santiago y wauguin 
Juan. Chay nuypis Jesús paycu nata 
niran “Boanerges”. Chay ninan 
caran “Räyupa Wamran” ninanmi. 
18

 Chay pitam caran Andrés, Felipe, 
Bartolomé, Mateo, Tomás, Alfeupa 
wamran Santiago, Tadeo, “Celote” 
jutiyog Simón 19

 y Jesusta entregag 
Judas Iscariote.

Satanaspa munayninwan canganta 
Jesuspag nipäcungan

(Mateo 12.22-32; Lucas 11.14-23; 12.10)
20

 Chay pita wasiman Jesús cuti-
rup tinna yapay achca runa cuna 
chay manpis shun ta caran. Pay discï-
pu lun cu nawan ni micuy tapis mana 
puedi pä cu ranchu. 21

 Jesús löcu yasha 
canganta nipä cup tinmi ayllun cuna 
pusha cu nanpag shapä ca muran.

22
 Jerusalen pita chrayag Moisés 

escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna niran: “Pay Satanaspa i munay-
nin chrümi caycan. Diablu cu napa 
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j 3.27 Runa cu nata maquin chru chara rarmi Satanás caycan wasinta täpag call payog runanuy. 
Jesús mas munay niyog car runa cu nata Satanaspa maquin chru caycan gan pita jorguycan. 

quiquin mandag ninmi munay ninta 
gosha diablu cu nata gargu nanpag”.

23
 Chau raga Jesús paycu nata 

gayaycur tincu chiypa niran: 
“¿Imanuy patag Satanasga quiquin 
Satanás caycarga gargu cunga? 24

 Juc 
naciun chru quiquin pura chri qui-
na curga usha canmi. 25

 Chay nuypis 
juc wasi la chru juc ayllu tiyag cuna 
quiquin pura chri qui na curga usha-
canmi. 26

 Chay nuylam Satanaspis 
quiquinpa contran shar curga y 
quiquin pura chri qui na curga mana 
quëdan manchu. Chaypa truquinga 
usha can manmi.

27
 “Manam pipis fiyupa call payog 

runapa wasinman iman aycan tapis 
suwa cu nanpag mana räpis quiquinta 
watarga yaycuyta puedinchu. Watay-
curmi ichanga iman aycan tapis 
suwa cuyta puedin. j

28
 “Rasunpam gamcu nata nï: 

Ru nata juchä cun gan pita y Tayta 
Diospa contran lutan cu nata riman-
gan pita Tayta Dios perdu nangam. 
29

 Santu Espi ri tupa contran lutanta 
rimag cu na pämi ichanga imaypis 
perdon mana cangachu. Chay cu naga 
imaypis jucha yoglam canga”.

30
 Chaynuy Jesús niran diablupa 

munay nin chru canganta Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna nipä cun gan pitam.

Mamannuy y wauguincunanuy pï 
cangantapis Jesús ningan

(Mateo 12.46-50; Lucas 8.19-21)
31

 Chay manmi Jesuspa maman 
wauguin cu nawan chra yaran. 
Ichanga puncu la chrümi quëda cä-
riran. Chay pi tanam Jesusta gaya-
chi muran. 32

 Chau raga Jesuspa 

muyu reg nin chru jama rar cag cuna 
niran: “Mamayqui y waugui qui-
cunam puncu chru caycan. Ashir cä-
shunqui”.

33
 Pay niran: “¿Pitag nogapa mamä 

y wauguï cuna?”
34

 Nircur muyu reg nin chru jama rar-
cag cu nata ricärir niran: “Paycunam 
nogapa mamänuy y wauguï cu nanuy. 
35

 Pipis Tayta Dios munan gannuy 
cawag cagmi wauguï cu nanuy, panï-
cu nanuy y mamänuy caycan”.

Tayta Diosninchipa willacuyninta 
muruman Jesús tincuchingan

(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)

4  1 Chay pita yapay lamar 
cantun chru Jesús yachra-

chiyta galay curan. Achca runa cuna 
paypa muyu reg nin chru captinmi 
büquiman Jesús jegaran chay pi tana 
jama cuycur yachra chi mu nanpag. 
Büqui lamar chru caran y runa-
cu naga lapanpis quëdaran lamar 
cantun chru. 2  Chay pi tana achcata 
imamanpis tincu chiypa yachra chiyta 
galay curan. Yachra chirnam niran: 
3

 “Shumag maya pä camay. Juc runa 
murog aywaran. 4 Murur mash taptin 
waquin muru cuna cami ñuman chra-
yaran. Chay tana pishgu cuna shamur 
upsha car cä riran. 5 Waquinna shala 
shala allpaman chra yaran. Chay chru 
allpa achca mana captin rätu wiña-
muran. 6  Yarga mup tinpis allpa chru 
shumag mana sapi cha cusha captin 
inti yargamur chaqui riy ca chiran. 
7

 Waquin muru chra yaran casha-
cuna rurinman. Casha cuna wiñamur 
niti cur cuptin garwash tay cälar wiñar 
mana wayu ran nachu. 8  Waquin 
cag muruna ichanga ali allpaman 
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k 4.12 Isaías 6.9-10. 

chra yaran. Wiñamur ali wayuran. 
Waquin espïja wayuran quimsa 
chrun cata (30), waquin espïja 
wayuran sogta chrun cata (60) y 
waquinna wayuran pachracta (100)”.

9
 Chaynuy willa par curnam Jesús 

niran: “¡Ningäta mayag cäga shumag 
tanti ya cäriy!”

Tincuchiypa Jesús imanir 
yachrachingan

(Mateo 13.10-17; Lucas 8.9-10)
10

 Runa cuna aywa cä riptin Jesús 
quëdaran paywan pureg cu na la wanna 
y chrunca ishcay (12) discï pu lun cu na-
la wanna. Chay chru tapu pä curan chay 
yachra chingan ima ninan cangan tapis. 
11

 Jesús niran: “Gamcu nata Tayta 
Diosmi tanti yar cä chi shunqui munay-
nin pita pipis mana musyan ganta. 
Waquin cu natam ichanga imamanpis 
tincu chiypa yachrachï 12

 ricay carpis 
mana ricagnuy cananpag y mayarpis 
mana tanti yagnuy cananpag. Chay-
nuypa juchan pita mana wana cu-
nanpag y juchan pita Tayta Dios mana 
perdu nä nanpag”. k

Muruman tincuchinganta  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 13.18-23; Lucas 8.11-15)
13

 Jesús niran: “¿Chay tincu chiypa 
yachra chin gäta manachu tanti ya-
pä cunqui? Chau raga ¿imanuy patag 
imamanpis tincu chiypa yachra chin-
gäta tanti ya pä cunqui?

14
 “Muruta murog cäga tincun Tayta 

Diospa willa cuy ninta willa cog-
manmi. 15

 Waquin runa cunam caycan 
cami ñuman muru chra yag nuy. Chay 
runa cuna Tayta Diospa willa cuy ninta 
mayap tinpis Satanás shamur gonga-
riy ca chin. 16

 Waquin runa cuna carcan 

shala shalanuy. Paycu naga Tayta 
Diospa willa cuy ninta mayar cushi-
sham chras qui cärin. 17

 Shala shala 
captin muru shumag mana sapi cha-
cusha car chaqui cä cun gan nuymi 
runa cu napis Tayta Diospa willa cuy-
ninta chras qui cungan janan pipis 
naca chiptin o rabya paptin jagui riy-
cärin. 18

 Waquin runa cu nanam casha-
cu naman murusha murunuy caycan. 
Paycu naga Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninta maya päcun. 19

 Ichanga 
ruray nin cu na lapag, rïcu yä na lanpag 
y imay canpis cana lanpag aläpa 
yarpa chracur Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninta gonga riy cärin. Chay-
nuypis Tayta Dios munan gan nuychu 
mana cawa päcun. 20

 Ichanga canmi 
waquin runa cuna Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninta mayar chras quicog. 
Paycu naga Tayta Dios nin chipa willa-
cuy ninta chras quicur pay munan-
gannuy cawar muru ali allpaman 
muru shanuy caycan. Chay muru cuna 
waquin wayun quimsa chrun cata 
(30) waquin sogta chrun cata (60) y 
waquin pachracta (100)”.

Willacuyninta achquiman  
  Jesús tincuchingan

(Lucas 8.16-18)
21

 Caynuypis niran: “Manam pipis 
achquita cajon rurinman ni cäma 
rurinman chru ra nanpag apamunchu. 
Chaypa truquinga maymanpis rica cag-
nin manmi chruran achic yä nanpag. 
22

 Chay nuymi pacasha cagcuna 
musya cangam y mana musyasha 
cagcu napis musya cangam. 23

 ¡Ningäta 
mayag cäga shumag tanti ya cäriy!”

24
 Mastapis niran: “Ningä cu nata 

shumag yarpa chra cäriy. Ningä cu nata 
tanti yan gay quinuy Tayta Diospis 

SAN MARCOS 4  88

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



tanti ya chi shun quipag. Y masta rämi 
tanti ya chi shun qui päpis. 25

 Tanti ya-
cog cäga mastam tanti yanga. Mana 
tanti ya cog taga ichicla tanti yan gan-
tapis gongä chisham canga”.

Muru wiñamogman Tayta Diospa 
munayninta Jesús tincuchingan

26
 Jesús mastapis niran: “Tayta 

Diospa munaynin ricacun juc runa 
muruta chrac raman murun gan-
nuymi. 27

 Murog runa puñuy cap-
tinpis o ricchay cap tinpis, chacay-
papis o junag papis muru yargamun 
y wiñan. Murog runaga mana 
musyan chu muru imanuy wiña mun-
gan tapis. 28

 Allpa quiqui lan pitam 
wiña chimun. Puntata wiñamun. 
Nircur espïjan yargamun. Wiñangan 
tupu wayuy tana galaycun. 29

 Trïgu 
pogu rup tinna shuntan. Chaynuy 
ruran cosëcha chra ya mup tinna”.

Tayta Diospa munayninta ñäpuspa 
murunman Jesús tincuchingan
(Mateo 13.31-32; Lucas 13.18-19)

30
 Mastapis Jesús niran: “Tayta 

Diospa munay ninta ¿imamantag o 
imawantag tincu chishwan? 31

 Tayta 
Diospa munay ninga ñäpuspa murun-
nuymi caycan. Chay muru murusha 
car cay pacha chru ima muru pi tapis 
mas tacshalam caycan. 32

 Ichanga 
murur cusha wiña mur naga huer ta-
chru plan ta cu na pita mas jatunman 
wiñan. Jatun räman cuna lantu ran-
gan chru asta pishgu cu napis guesh-
tan cu nata rurayta puedin”.

Imapag Jesús tincuchiypa 
yachrachingan
(Mateo 13.34-35)

33
 Chaynuy imamanpis tincu-

chiypam runa cuna tanti ya pä cun-
ganman tupu Jesús yachra chiran. 

34
 Imamanpis mana tincu chiy paga 

imaypis manam yachra chi ranchu. 
Discï pu lun cu nata ichanga yari-
chrürag lapanta tanti ya cheg.

Wayrapäwan yacupag Jesús 
munayniyog cangan

(Mateo 8.23-27; Lucas 8.22-25)
35

 Chay junagla pacha chacay cap-
tinna discï pu lun cu nata Jesús niran: 
“Acu, pasa shun lamarpa jucag chim-
panman”.

36
 Chau raga chay chru runa cu nata 

jagui riycur Jesús caycangan büquiwan 
aywa cä riran. Mas büqui cu napis 
paywan aywaran. 37

 Lamarpa pasar-
cap tinmi fiyupa wayra galay curan. 
Chau raga fiyupa wayraptin pulchagyar 
büquiman yacu yay cuptin cäsi tall pu-
cay cä chi ranna. 38

 Chay höra büquipa 
guepacag puntan chru jauna cuycur 
Jesús puñu casha caycaran. Puñuy cagta 
ricchar ca chir nipä curan: “Maestro, 
¿tall pu cä nan chi päna caycap tinpis 
manachu imapis gocu shunqui?”

39
 Chau raga Jesús shar curcur 

wayrata piña paran y lamar tana 
niran: “¡Chra wayna, ichriy!” Chau-
raga wayra chra waran y lapanpis 
shumagna rica curan. 40

 Nircurna 
discï pu lun cu nata Jesús niran: 
“¿Imanirtag fiyupa mancha casha 
carcanqui? ¿Mana rächu Diosman 
yära cunqui?”

41
 Chau raga paycuna fiyupa 

mancha risha quiquin pura nina cä-
riran: “¿Pirag payga asta wayrapis 
lamarpis cäsu nanpag?”

Runapita diablucunata  
  Jesús gargungan

(Mateo 8.28-34; Lucas 8.26-39)

5  1 Lamarpa jucag lädunman 
chra ya pä curan. Chay caran 

Gadara jutiyog partina. 2  Büqui pita 
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l 5.9 “Legion” ninganga “achca waranga” ninanmi. m 5.13 Cuchi cuna löcutar wañuran. Mana 
musya canchu diablu cu nawan ima pasan ganpis. 

Jesús yarpur cuptin diablu cu napa 
munay nin chru caycag runa Jesus-
cagman aywa muran. Chay runa 
panteun pita yarga musha casha. 
3

 Chay runa panteun chru tiyag. 
Payta pipis manam watayta ni 
cadi na wanpis puedi pä cu ranchu. 
4

 Runa cuna achca cuti chra quin pita 
maquin pita cadi nawan watan gan-
tapis rachriypa ushareg. Pipapis 
fuerzan manam caranchu chariptin 
imatapis mana rura nanpag. 5 Junag-
papis chacay papis jirca cu napa 
panteun cu napa gapa raycar rumiwan 
cuchu cuycar pureg.

6
 Caru la pita Jesusta ricaycur 

cörrila aywaycur paypa ñaupag-
ninman chay runa gongur pa-
cuy curan. 7 Gapa raypa niran: 
“Imay ca päpis munay niyog Diospa 
Wamran Jesús, ¿imatatag nogawan 
munanqui? ¡Diospa jutin chru 
rugacü: Ama nacay ca chi lä maychu!”

8
 Chaynuy niran Jesús caynuy 

ningan pitam: “¡Diablo, cay runa pita 
yarguy!”

9
 Chau raga Jesús tapuran: “¿Imatag 

jutiqui?” nir.
Chau raga niran: “Nogapa jutïga 

Legiunmi. l Chaynuy jutï achcag 
capä cup tïmi”.

10
 Nircur Jesusta pasaypa ruga-

curan chay parti pita diablu cu nata 
mana gargu nanpag. 11

 Cercala tuna-
chrümi achca cuchi cuna micuycar 
caycaran. 12

 Diablu cuna Jesusta 
ruga cä riran: “Wac cuchi cu naman 
aywa cä ri näpag cachray cä rimay. 
Cuchi cu naman yayca pä cu näpag 
niycä rimay” nir.

13
 Chau raga Jesús au niran 

yaycu nanpag. Diablu cuna runa pita 

yargurcur chay cuchi cu naman 
yayca cay cä riran. Chau raga cuchi-
cuna ishcay waran ganuy (2,000) 
caycag chay tuna pita uranpa 
lamar cama cörri pä curan y chay-
chru shen gaypa wañu pä curan. m

14
 Chay cuchi micheg cuna cörrir 

gueshpir marca chru tiyag runa-
cu nata y chrac ra cu nachru tiyag 
runa cu nata chaynuy pasay can ganta 
willag aywaran. Willa pä cup tinmi 
runa cuna ima pasan gan tapis rica-
nanpag aywa pä curan. 15

 Jesus-
cagman chra yarna chay ru nata 
cuti ca shana ali yarpay nin chrüna 
röpan jati shana jama ray cagta 
tari pä curan. Chay runaga achca 
waranga diablu cu napa munay nin-
chru casha caran. Chayta ricarmi 
runa cuna mancha casha carcaran. 
16

 Diablu cu napa munay nin chru 
casha cangan ru nata y cuchi cu-
nata ima pasan gan tapis ricag-
cunam waquin cu nata willa pä curan. 
17

 Chau raga Jesusta ruga pä curan 
chay parti pita aywa cu nanpag.

18
 Büquiman Jesús aywa cu-

nanpag jegap tinna chay diablu-
cu napa munay nin chru cangan-
pita cuticag runa Jesusta ruga-
curan paywanpis aywa cu nanpag. 
19

 Ichanga Jesús mana muna ranchu 
y niran: “Wasi quipa aylluy qui cu-
naman cuticuy. Willa panqui Tayta 
Dios ninchi gamwan imata ruran-
gan tapis y gamta cuya pä shun gay-
quita”.

20
 Chay runa aywacur Decapolis-

chru cag marcan cu napa Jesús 
paywan imata ruran gan tapis willa-
payta galay curan. Willa paptin lapan 
almi rasha quëda pä curan.
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Jairupa wamranta 
cawarichimungan y yawar 

apaywan gueshyaycag warmita 
Jesús cuticächingan

(Mateo 9.18-26; Lucas 8.40-56)
21

 Chay pita Jesús büquiwan 
lamarpa jucag chim panman chra-
ya ruptin achca runa cuna shun ta-
cä muran. Jesús lamar cantun chru 
quëdaran. 22

 Chay manmi Jairo 
jutiyog runa chra yaran. Paymi 
caran shun ta cä pä cunan wasi chru 
mandag. Jesusta ricarur ashuycur 
ñaupag ninman gongur pa cuy curan. 
23

 Caynuy nir ruga curan: “Warmi 
wamrä wañuy canna. Ayway culay; 
maqui quita jananman chru ray culay 
cuti cä nanpag y cawa nanpag”.

24
 Chau raga Jesús paywan 

aywaran. Aywaptin achca runa cuna 
quichr quiypa quichr quir paywan 
aywaran. 25

 Chay achca runa cu na-
chru chrunca ishcay (12) watana 
yawar apaywan guesh yaycag warmi 
ayway caran. 26

 Chay guesh yawan 
achca mëdi cu cu naman aywaran. 
Chay mëdi cu cuna pasaypa naca-
chiran. Jampi cu nanpag chara ran ga-
lan tapis lapanta usharan. Imanuypa 
jampi curpis mana cuti ca ranchu. 
Cuti cä nanpa truquinga mas guesh-
yaran. 27

 Jesus pita rimagta mayarmi 
guepanpa runa cu napa chrau pinpa 
yaycuycur Jesuspa röpanta yatay-
curan. 28

 Yarparan: “Jesuspa röpa-
lan tapis yatay curga cuti cä shämi” 
nir. 29

 Yatay cuptin chay höra yawar 
apaynin chra wa cä curan. Chau raga 
cuer pun chru guesh ya pita cuti casha 
cangan tana maya curan. 30

 Chay höra 
munay ninwan pipis cuti can ganta 
tanti ya curir muyurcur runa cu nata 
Jesús tapuran: “¿Pitag röpäta yatay-
cusha?”

31
 Chau raga discï pu lun cuna nipä-

curan: “Ricay canqui quichr quiypa 
quichr quir achca runa ayway can gan-
chru ayway can gay quita. Chaynuy 
ayway ca shachu tapu manqui: ‘¿Pitag 
tüpa masha?’ nir”.

32
 Ichanga muyu reg nin chru caycag 

runa cu nata Jesús rica pay caran pï 
yatay cun gan tapis musya nanpag. 
33

 Chau raga chay warmi cuti casha 
canganta musyar mancha riy pita 
sicsic yaycar Jesuspa ñaupag ninman 
aywaycur gongur pa cuy curan. 
Nircurna willaran paypa röpanta 
yataycur cuti can ganta. 34

 Jesús 
niran: “Hïja, yära cuy ni quipam cuti-
ca shana caycanqui. Cananga cushi-
shana y cuti ca shana aywacuy”.

35
 Jesús parlay cap tin rämi mandag 

Jairupa wasin pita runa cuna chra-
yaycur Jairuta niran: “Wamrayqui 
wañu shanam. Maes truta wasiman 
amana pushay nachu”.

36
 Jesús chay willag cu nata mana 

cäsuypa shun ta cä pä cunan wasi chru 
mandagta niran: “Ama mancha-
riychu. Gamga yäracuy”.

37
 Jairupa wasinman Jesús 

aywarna pipis aywa nanta mana 
muna ranchu. Pedruta, Santiaguta 
y Santiagupa wauguin Juanta 
pusha cur cular aywaran. 38

 Shun-
ta cä pä cunan wasi chru mandagpa 
wasinman chrayar achca runa 
büllata rurar cagta y achca runa 
gapa ray parag wagar cagta tariran. 
39

 Yaycurir niran: “¿Imanirtag chay ji-
nanpa wagar canqui? Wamra manam 
wañu shachu sinöga puñu ca shalam 
caycan”.

40
 Jesús niptin runa cuna asicä-

riran. Ichanga chay chru caycag 
lapan runa cu nata garga riy camur 
wamrapa taytanta mamanta y 
paywan aywag cu nata pusha curcur 
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wamra caycan gan cagman yaycuran. 
41

 Chay chrüna wamrata maquin-
pita charircur niran: “Talita, cumi”. 
(“Talita, cumi” ninganga “Wamra, 
gamta nï: Sharcuy” ninanmi.)

42
 Niptin wamra chay höra shar-

curcur puriran. Chay wamra 
chrunca ishcay (12) wata yognam 
caycaran. Chay chru caycag runa-
cuna pasaypa almi rasha carcaran. 
43

 Paycu nata pitapis mana willa pä-
nanpag Jesús fiyupa niran. Nircurna 
wamrata micuyta gara nanpag niran.

Nazaret marcanchru  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 13.53-58; Lucas 4.16-30)

6  1 Chay pita aywa curna Jesús 
marcanman aywaran. Discï-

pu lun cu napis paywan aywaran. 
2

 Sábado jamay junagna shun ta cänan 
wasi chru yachra chiyta galay curan. 
Mayag cuna achcag almi rasha tapu-
pä curan: “¿Maychrütag cay chay-
ji nanpa yachra cusha? ¿Maypi tatag 
chay yachran gan cu nata jorga musha 
y imanuy patag mila gru cu nata 
ruran? 3  ¿Manachu cayga carpin-
tëru? ¿Manachu Mariapa wawan 
y Santiagupa, Josëpa, Judaspa y 
Simonpa wauguin? ¿Panin cu napis 
manachu nogan chiwan caychru 
tiyan?”

Chaynuy nirmi Jesusta mana 
chras qui cä ri ranchu. 4 Ichanga Jesús 
niran: “Juc lädu marca cu na chrüga 
Tayta Diospa willa cog ninta respi tä-
pä cunmi. Ichanga quiquinpa marca-
ma sin cu napis ni quiquinpa ayllun-
cu napis ni quiquinpa fami lianpis 
mana respi tä pä cunchu”. 5 Chay chru 
manam ima milag ru tapis rurayta 
puedi ranchu; juc ishcay guesh yag-
cu na latam yataycur cuti cä chiran. 
6

 Pay almi rasha caycaran marca 

masin cuna payman mana criyin gan-
pita.

Chrunca ishcay discïpuluncunata 
Jesús cachrangan

(Mateo 10.1, 5-15; Lucas 9.1-6)
Jesús puriran marca cu napa 

runa cu nata yachray cä chir. 7 Jesús 
chrunca ishcay (12) discï pu lun-
cu nata gayaycur ishcaypa cama 
cachraran. Munay ninta goran 
runa cu na pita diablu cu nata gargu-
nanpag. 8  Paycu nata niran imatapis 
mana apananpag ni mirca panta 
ni guepinta ni guellay ninta. Niran 
tuca pi lanta apananpag. 9 Llan qui-
lanta jati cä ri nanpag niran. Truca cu-
nanpag röpan tapis mana apapä cu-
nanpag niran. 10

 Chay nuypis niran: 
“Maychrüpis juc wasiman chra yarga 
chay pita aywa cä rin gay qui cama chay 
wasi la chru pacha rä cä rinqui. 11

 May 
marca chrüpis mana chras qui pä cu-
shup ti quega ni mayayta mana muna-
pä cu shup ti quega chay pita chra qui-
qui chru laga casha polvuta tapshirir 
aywa cä rinqui. Chay canga paycuna 
mana chras qui cä ri shun gay qui pita 
Dios casti gä nanpag canganta tanti-
ya cä ri nanpag”.

12
 Chau raga discï pu lun cuna willa-

cu raycar runa cuna juchan pita wana-
curir Tayta Dios munan gan nuyna 
cawa nanpag niycar aywa pä curan. 
13

 Chay nuypis runa pita diablu cu nata 
garguran. Achcagta guesh yag cu nata 
acei tita lushi pärir cuti cä chiran.

Juan Bautista wañungan
(Mateo 14.1-12; Lucas 9.7-9)

14
 Rey Herodes mayaran Jesús 

imay ca tapis ruran ganta. Chaynuy 
mayaran may chay manpis Jesús 
imay ca tapis rurangan chra yaptin. 
Waquin runa cuna nipä curan Juan 
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Bautista cawa ri mun ganta. Cawa-
ri musha car mila gru cu nata rura-
nanpag munay niyog canganta. 
15

 Waquinna nipä curan Tayta Dios-
nin chipa willa cognin Elías canganta. 
Waquin nipä curan juc willacog unay 
willa cog cu nanuy canganta.

16
 Chay lapanta mayarmi Herodes 

niran: “Chay canga Juan Bautistam. 
Noga payta cuncanta cuchuypam 
wañu chi chirä. Cananga cawa ri-
musha”.

17
 Herodiaspa jananmi Juan 

Bautistata Herodes prësu chari chisha 
caran. Nircur carcil chru wichr ga-
chisha caran. Herodías Felipipa 
warminmi caran. Felipe Herodispa 
wauguinmi caran. Wauguin Felipipa 
warmin Herodías caycap tinpis 
warminpag Herodes pusha cusha 
caran. 18

 Herodes Juan Bautistata 
carcil chru wichr ga chisha caran Juan 
Bautista Herodista “Leynin chi chrüga 
manam alichu waugui quipa warmin 
Herodiaswan tiya nay quipag” nisha 
captin.

19
 Chay pitam Herodías Juan 

Bautistata rabya paran y wañu chiyta 
munaran. Ichanga mana puedi-
ranchu. 20

 Herodes Juan Bautistata 
mancha curan ali rurag y juchaynag 
runa canganta musyarmi. Chaymi 
amacharan pipis payta wañu chi-
nanta. Imata niptinpis imata yarpa-
chra cuy tapis mana puedegchu. Juan 
Bautista imata ningan tapis Herodes 
cushisha maya parag.

21
 Rey Herodispa diyan chra ya-

muran Herodías Juan Bautistata 
wañu chi chiyta munay cap tilan. 
Chay diyan chrümi fies tata rura-
chir auto ri dä cu nata, soldä du cu napa 
mas mandag nin cu nata y Galilea-
chru tiyag respi tädu runa cu na tapis 
gaya chiran. 22

 Lapan micur captin 

Herodiaspa jipashnin yaycuycur 
dansaran. Chay dansangan 
Herodista pasaypa gustaran 
y paywan micur cag cu na tapis 
gustaran. Chaymi jipashta Herodes 
niran: “Maña camay; ima munan-
gay qui tapis noga goycu shay quim”. 
23

 Pay juraran: “Lapan maña ca man-
gay quitam goycu shayqui. ‘Pulan 
nacion munay ni qui chru caycagta 
raqui pay camay’ nimap ti quipis raqui-
pay cu shay quim”.

24
 Chau raga maman cagman 

aywaycur chay jipash tapuran: 
“¿Imatatag maña cüman?” nir.

Maman niran: “Juan Bautistapa 
umanta goycu shu nay quipag 
mañacuy”.

25
 Chau raga rey Herodes caycan-

ganman jipash jucla cutiycur niran: 
“Canan höra munä Juan Bautistapa 
umanta plätu chru gomä nay quitam”.

26
 Rey Herodes pasaypa laqui-

curan. Lapan gaya chin gan cuna 
mayay captin jurasha carmi maña-
cuy can ganta niegayta mana puedi-
ranchu. 27

 Chau raga juc soldä duta 
jucla cachraran Juanpa umanta 
apamu nanpag. Soldädu carcilman 
aywaycur Juanpa umanta rogu-
muran. 28

 Nircurna plätuwan 
apaycur jipashta entre garan. 
Jipashna mamanta entre gay curan. 
29

 Chaynuy ruran ganta Juanpa 
discï pu lun cuna mayaycur Juanpa 
cuer punta apacä riran pampa pä cu-
nanpag.

Pichga waranga runacuna 
micapäcunanpag milagruta  

  Jesús rurangan
(Mateo 14.13-21; Lucas 9.10-17; 

Juan 6.1-14)
30

 Chay pi tana apos tul nin cuna 
Jesuswan shun ta caran. Chay chrüna 
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imata rura pä cun gan tapis y yachra-
chi pä cun gan tapis willa paran. 
31

 Jesús niran: “Shapä camuy; noga-
lanchi juc lädu chun yag ninman 
aywa shun chay chru jama pä ri nan-
chipag”. Chaynuy aywa pä curan 
achca runa captin ni micu nan päpis 
tiempo mana captinmi.

32
 Chay pi tana Jesús apos tul nin cu-

nawan chun yag ninman büquiwan 
aywa cä riran. 33

 Ayway cagta ricar 
achcag regui pä curan. Chau raga 
lapan marca cu na pita runa cuna 
Jesús chra ya nanpag cag chunyag 
jircaman mana räpis chra yaptin 
chra qui lapa cörrir chra ya pä curan. 
34

 Büqui pita yarpur curna achca 
runa cuna chay chru carcagta tariran. 
Paycuna micheg niynag üsha caycan-
gannuy captin cuya paran. Chay chru 
paycu nata achcata yachra chiran. 
35

 Pacha tardi ya rup tinna ashuycur 
discï pu lun cuna Jesusta nipä curan: 
“Pacha tardi yay canna y imapis 
mana cangan jirca chrümi caycanchi. 
36

 ‘Aywa cä riyna’ niy cay runa cu-
nata cerca chru estan cia cu napa y 
cerca chru marca cu napa micuy ninta 
ranteg aywa cä ri nanpag”.

37
 Chau raga Jesús niran: “Gamcuna 

paycu nata micuyta gopäcuy”.
Discï pu lun cuna nipä curan: 

“Caychica ru nata micuyta gopä cu-
näpag ishcay pachrac jornal runa 
gänan ganwan ranti pä ca mup tïpis 
mana aypan gachu”.

38
 Jesús niran: “¿Ayca tanta tatag 

charar canqui? Rica pä camuy”.
Ricay curna nipä curan: “Caycan 

pichga tanta y ishcay pescä dulam”.
39

 Chau raga niran runa cu nata 
raquircur raquircur pash paman 
jama chi nanpag. 40

 Runa cuna 
pachrac cama (100) y pichga 
chrunca cama (50) jama cä riran. 

41
 Chau raga Jesús pichga tantata y 

ishcay pescä duta aptarcur cieluta 
ricärir Tayta Diosta rugacur agra-
de ci curan. Nircurna tantata partirir 
partirir discï pu lun cu nata chac yaran 
lapan runa cu nata aypu nanpag. 
Chaynuy ishcan pescä du tapis 
aypuran. 42

 Lapan sacsan gan cama 
mica pä curan. 43

 Puchu pa cun gan cu-
nata tanta tawan pescä duta chrunca 
ishcay (12) canas tata shun ta pä curan. 
44

 Chay chru micog cuna caran pichga 
waranga (5,000) olgu cunam.

Yacu jananpa Jesús aywangan
(Mateo 14.22-33; Juan 6.16-21)

45
 Chay höra discï pu lun cu nata 

Jesús niran büquiman jegarcur 
Betsaida marcaman ñaupa pä cu-
nanpag. Pay quëdaran chay chru cag 
runa cu nata despa chä pacur. 46

 Despa-
cha pa cu rirna jircaman jegaran Tayta 
Dios nin chita ruga ca mu nanpag.

47
 Pacha chacay cap tinna discï pu-

lun cuna ayway cangan büqui lamar 
chrau pin tana ayway caran. Jesús 
quiquilan jirca chru quëdaran. 48

 Jesús 
ricaran büquita wayra cuti chi muptin 
nacar discï pu lun cuna aywar cagta. 
Wallpa wagay höranuy caycaptin 
paycuna cagman yacu jananpa Jesús 
aywaran. Nircur chaypa pasa cunan 
caran. 49-50

 Lamar jananpa puregta 
ricar alma canganta yarpä päcur 
fiyupa mancharir gapa chra cä riran. 
Ichanga Jesús jucla niran: “¡Ama 
mancha ri pä cuychu! Nogam caycä”.

51
 Chaynuy nir büquiman jegar-

cuptin wayrapis jucla chra waran y 
discï pu lun cuna pasaypa almi rasha 
rica cä pä curan. 52

 Chaynuy almi rasha 
rica curan Jesús tantawan milagru 
ruran ganta mana tanti yarmi. Jesús 
pï cangan tapis manam tanti yayta 
puedi pä cu ranchu.
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n 7.7 Isaías 29.13. o 7.10 Éxodo 20.12; 21.17; Levítico 20.9; Deuteronomio 5.16. 

Genesaretchru gueshyagcunata 
Jesús cuticächingan

(Mateo 14.34-36)
53

 Chay lamarta pasarna Genesaret 
partiman chra ya pä curan. Chay chrüna 
büquinta lamar cantunman wata-
pä curan. 54

 Büqui pita Jesús yarpu-
riptin runa cuna jucla payta regui-
pä curan. 55

 Chau raga lapan partipa 
jucla runa cuna cörrir aywa pä curan 
y guesh yag cu nata Jesusman apapä-
ca muyta galay ca pä curan. “Jesús chay-
chru caycanmi” niptin mayar Jesús 
cagman guesh yag cu nata quir mawan 
apapä ca muran. 56

 Jesús maymanpis 
chra yan gan cag chrüga marca cu na-
chrüpis y estan cia cu na chrüpis cami-
ñuman guesh yag cu nata chru raycur 
ruga pä curan chaypa Jesús pasaptin 
röpanpa cantu lan tapis yatay cu-
nanpag. Jesuspa röpanpa cantu lan-
tapis yatay cog cuna cuti caran.

Runacunata ima juchäcachingan
(Mateo 15.1-20)

7  1 Fari seu cuna y Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg-

cu nawan Jesús cagman shun ta-
cä pä curan. Chay yachra cheg cuna 
Jerusalen pita chra ya pä ca musha 
caycaran. 2  Chay chrümi Jesuspa juc 
ishcay discï pu lun cuna maquinta 
mana maylla cular micuy cagta ricar 
[jamur pä pä curan].

3
 (Fari seu cuna y Israel runa cu naga 

unay runa cu napa costum brin cu nata 
cumpleg. Maquinta manarag maylla-
curga imatapis manam micogchu. 
4

 Mercä du pita cutir camur maylla cü-
ni laga manam micogchu. Mas juc 
costum bri cu na tapis cumpleg. Väsun-
cu nata, järran cu nata, bron ci pita 

mancan cu nata mayllag [y cäman cu-
na tapis tagshag].) 5  Chaymi fari seu-
cuna y Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cuna Jesusta tapu pä-
curan: “¿Imanirtag discï pu luy qui-
cuna unay runa cu napa costum brin-
cu nata mana cäsur maquin cu nata 
mana maylla cular mica päcun?”

6
 Chau raga Jesús niran: “¡Yachrag-

tu cog cuna! Tayta Diospa willa-
cognin Isaías rasunpam gamcu napag 
caynuy capä cu nay quipag willa curan:

‘Cay runa cu naga shimi lanpam 
respi tä pä caman;

shon gun chrüga juctam yarpar-
caycan.

 7 Adorä pä ca man ganpis imapäpis 
manam välinchu.

Yachra chi päcun “Cayga Diospa 
yachra chi cuy ninmi” nir.

Yachra chin gan cu naga runa cu-
napa manda mien tu lanmi’. n

8
 Gamcuna Tayta Dios mandan ganta 

jagui riycur runa cu napa costum bri-
lantam rurar canqui”. 9 Chay nuypis 
niran: “Tayta Dios ninganta jagui-
riy cä rinqui costum bri lay qui cu nata 
cäsu pä cu nay quipag. 10

 Moisés niran: 
‘Mamay quita y taytay quita respitay’ 
y ‘Pipis mamanta o taytanta lïsogpag 
cäga wañu chisha cachun’. o 11

 Gamcu-
naga yachray cä chinqui maygan 
runapis taytanta o mamanta yana pä-
nanpa truquinga ‘Yana payta manam 
puedïchu imay cäpis Corbán caycan’ 
nipä cu nanpag. (Corbanga ‘Tayta 
Dios lapag cag’ ninanmi.) 12

 Chaynuy 
nir ru nata yachray cä chinqui 
mamanta o taytanta mana yana pä-
nanpag. 13

 Chay nuypa gamcu naga 
Tayta Dios nin chipa yachra chi cuy-
ninta mana cagman chrurar jucniqui 
jucni quipis costum bri lay qui cu nata 
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p 7.27 Israel runa cu nata wamra cu naman y jäpa runa cu nata algu cu naman Jesús tincu chiran. 

willa pä na cä rinqui. Chay nuyla mas 
waquin tapis rurar canqui”.

14
 Chay pi tana yapay runa cu nata 

gayaycur Jesús niran: “Lapayqui 
shumag maya pä camay y tanti ya-
päcuy: 15

 Manam shiminpa yaycun-
ganchu ru nata juchä ca chin, sinöga 
shiminpa yarga mun ganmi ru nata 
juchä ca chin. 16

 [¡Ningäta mayag cäga 
shumag tanti ya cäriy!]”

17
 Chay achca runa cu nata Jesús 

jagui ri curnam wasiman yaycuran. 
Chay chrünam discï pu lun cuna tapu-
pä curan chay yachra chin gan cu na-
pita tanti ya chi nanpag. 18

 Jesús niran: 
“¿Gamcu napis manachu tanti ya pä cun-
quirag? ¿Manachu tanti ya pä cunqui 
imatapis micun ganga mana juchä-
ca chin ganta? 19

 Micun ganga shon-
gun manchu manam yaycun sinöga 
pachran manmi y chay pi tana pasacun”. 
(Chaywan niran lapan micu na cäga ru-
nata mana juchä ca chin ganta.)

20
 Mastapis niran: “Shiminpa yarga-

mun ganmi ichanga ru nata juchä ca-
chin. 21

 Runapa shon gun pitam lutan 
yarpay cuna yarga mup tinmi mana räpis 
casa racur majanwannuy puñucun, 
suwacun, wañu chin, majayog caycar 
majanwannuy jucwan puñucun, 
22

 malag, jucpa contran mana alita 
ruran, engañan, viciu cu na laman 
yarparan, envi dioso, jucpa washanta 
riman, yachrag tucun y mana yarpa-
chracog. 23

 Chay lapan lutan yarpay-
cuna runapa shon gun pita yarga mogmi 
ru nata juchä ca chin”.

Mana Israel warmi  
  Jesusman yäracungan

(Mateo 15.21-28)
24

 Chay pita Jesús Tiro partiman y 
Sidón partiman aywaran. Chay chru 

canganta pipis mana musya nanta 
munarmi juc wasiman yaycu cuy curan. 
Ichanga paca cuyta mana puedi-
ranchu. 25

 Chay chru Jesús canganta 
musyay curmi juc warmi Jesus cagman 
aywaycur ñaupag ninman gongur pa-
cuy curan. Chay warmipa wamrantam 
diablo munay nin chru chararan. 
26

 Chay warmi Israel castachu manam 
caran sinöga Sirofenicia parti pitam 
caran. Paymi Jesus cagman aywaycur 
rugaran wamran pita diabluta gargu-
nanpag. 27

 Jesús niran: “Puntata 
wamra cu narag micu cur cu chun. 
Manam alichu canman paycu nata 
guechrurir algu cu nata garay cusha”. p

28
 Chay warmi niran: “Au, tayta. 

Ichanga wamra cuna shic wa pa cun-
ganta mësa chra quin chru cag algu-
cu napis micunmi”.

29
 Jesús niran: “Chaynuy ningay-

qui pita mana laqui cuy pana aywacuy. 
Wamray qui pita diablo yargu shanam 
caycan”.

30
 Chay warmi wasinman chra-

yarna wamranta alina cäman chru 
chra chra ray cagta tariran. Diablo 
yargu cu shanam caycaran.

Rimayta mana puedeg upa 
runata Jesús cuticächingan

31
 Jesús Tiro parti pita yargur Sidón 

partipa pasaran. Decápolis partipa 
pasar Galilea lamarman chra ya pä-
curan. 32

 Chay manmi pusha pä curan 
mana mayag y rimayta mana puedeg 
ru nata. Y Jesusta ruga pä curan chay 
upata yatay cu nanpag. 33

 Chau-
raga Jesús quiqui lanta juc läduman 
pusharcur upapa rinrinman dëdunta 
jatiran. Nircur dëdunta togay ninwan 
ushmar ca chir gallunta yatay curan. 
34

 Nircur cieluta ricärir jämay ninta 
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cachrarir: “¡Efata!” niran. (Efata 
ninanga “¡Quichracay!” ninanmi.) 
35

 Chau raga chay höra upapa rinrin 
quichra caran y shimin pasca caran. 
Shumagna rimayta galay curan.

36
 Cuti car ca chirna Jesús pitapis mana 

willa pä nanpag niran. Mana willa pä-
nanpag mas niptinpis pï maytapis mas 
willa paran. 37

 Chaynuy Jesús ruran gan-
pita lapan pasaypa almi rasha car nipä-
curan: “¡Imay ca tapis alitam ruraycan! 
¡Upacu na tapis maya chin y mana 
rimag cu na tapis rima chin!”

Chruscu waranga runacuna 
micapäcunanpag milagruta  

  Jesús rurangan
(Mateo 15.32-39)

8  1 Chay wichan yapay achca 
runa cuna Jesús cagman shun-

ta captin mica pä cu nanpag imapis 
mana caranchu. Chaymi discï pu lun-
cu nata gayaycur niran: 2  “Cuya pämi 
cay runa cu nata. Paycuna quimsa 
junagna caychru nogan chiwan caycan; 
micu nanpag imapis mana canchu. 
3

 Wasinpa cama mica nay cagta cachrap-
tïga ayway can ga lan chru wañu carpis 
wañu ca run manmi. Paycuna waquinga 
caru pitam aywa pä ca musha”.

4
 Discï pu lun cuna nipä curan: 

“¿Imanuy patag micuyta goshun 
chunyag jirca chru caycarga?”

5
 Jesús tapuran: “¿Ayca tanta tatag 

gamcuna charar canqui?”
Niptin “Ganchrista” nipä curan.
6

 Chau raga lapan runa cu nata 
pampaman jama cä ri nanpag niran. 
Nircur ganchris tantata aptarcur 
Tayta Diosta Jesús agra de ci curir 
partirir partirir discï pu lun cu nata 
chac yaran runa cu nata aypu pä cu-
nanpag. 7 Chaynuy juc ishcay acapala 
pescä duta charä pä cun gan tapis 
Jesús aptarcur Tayta Diosta rugacur 

agra de ci curan. Chay tapis aypu pä cu-
nanpag niran.

8
 Lapan sacsan gan cama mica pä-

curan. Puchun gan cu na tana ganchris 
canasta juntata shun ta pä curan. 
9

 Chay chru micog cu naga chruscu 
waran ganuy (4,000) caran. Micuyta 
ushar cä rip tinna lapan runa cu nata 
aywa cu nanpag niran. 10

 Chay pi-
tanam Jesús discï pu lun cu nawan 
büquiman jegarcur Dalmanuta 
jutiyog partiman aywa curan.

Milagruta Jesús rurananta 
fariseucuna munapäcungan

(Mateo 16.1-4)
11

 Chayman fari seu cuna chra yaycur 
Jesuswan lïturan. Lutanta rura chiyta 
munar Tayta Dios ninchi rasunpa 
cachra mun ganta musya pä cu nanpag 
Jesús ima milag ru tapis rura nanpag 
nipä curan. 12

 Chau raga Jesús fiyupa 
laqui curir niran: “¿Imanirtag cay runa-
cuna mila gru tarag rura näta muna-
päcun? Rasunpam gamcu nata nï: Ima 
mila grupis manam rura can gachu”.

13
 Nircurna chay runa cu nata jagui-

riycur büquiman jegarcur lamarpa 
jucag cantunman aywa cä riran.

Fariseucunanuy y Herodisnuy mana 
canapag Jesús yachrachingan

(Mateo 16.5-12)
14

 Chay aywarmi tantata apayta 
gonga pä cusha casha. Büqui chru juc 
tanta lata charar casha. 15

 Jesús niran: 
“Maya pä camay; fariseo runa cu napa 
y Herodispa leva dü ran pita cuyda cä-
rinqui”.

16
 Niptin discï pu lun cuna quiquin-

pura parlar caran: “Tantata mana 
chara ran gan chi pitam niycä manchi”.

17
 Discï pu lun cuna parlay can ganta 

tanti ya curir Jesús niran: “¿Imanirtag 
parlar canqui tanta mana cangan pita? 
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q 8.30 Chay wichan Israel runa cuna yarpä pä curan Dios cachra mungan Salvador Roma 
runa cu nata Israel naciun pita gargu nanpag canganta. Chaynuy yarpap tinpis Jesús manam 
guërrata rura nan pächu shamuran, sinöga noganchi raycu cruz chru wañu nan pämi shamuran. 
Chaymi discï pu lun cu nata niran Tayta Dios cachra mungan Salvador canganta pitapis mana 
willa pä nanpag. Wañun gan pita cawa rir ca murmi ichanga niran pï maytapis willa pä nanpag 
(San Mateo 17.9; 28.18-20). 

¿Manachu tanti ya cä rin quirag? 
¿Upachu capä cunqui mana tanti-
ya pä cu nay quipag? 18

 ¿Gamcu naga 
ñawiyog caycarpis mana ricag nuymi 
carcanqui? ¿Rinriyog carpis mana 
mayag nuymi carcanqui? ¿Manachu 
yarpä pä cunqui? 19

 Pichga tantata 
pichga waranga (5,000) runa cu nata 
aypuptï ¿ayca canasta junta tatag 
puchu pa cun gan cu nata shun ta pä cu-
rayqui?”

Paycuna nipä curan: “Chrunca 
ishcaytam (12)”.

20
 “Chay nuypis ganchris tantata 

chruscu waranga (4,000) runa cu nata 
aypuptï ¿ayca canasta junta tatag 
puchu pa cun gan cu nata shun ta pä cu-
rayqui?”

Nipä curan: “Ganchrista”.
21

 Jesús niran: “¿Mana rächu tanti-
ya pä cun quirag?”

Betsaidachru gapra runata 
Jesús cuticächingan

22
 Chay pita discï pu lun cu nawan Jesús 

Betsaida marcaman chra yaran. Chay-
manna pusha pä curan juc gapra ru nata. 
Nircur ruga pä curan gaprata yatay cu-
nanpag. 23

 Jesús chay gapra ru nata 
maqui pita janchra curcur marca pita 
jorguran. Chay chrüna togay ninwan 
gaprapa ñawinta ushma chiran. 
Nircurna yataycur tapuran rican ganta 
o mana rican ganta. 24

 Gapra ricayta 
galay curna niran: “Ricaycä runa cu-
nata. Purircag yüranuy carcaycan”.

25
 Jesús yapay gaprapa ñawinta 

yatay curan. Chau raga shumag ricärir 
alina ricaran. 26

 Chau raga wasinman 

aywa cu nanpag Jesús niran. Ichanga 
niran: “Marcaman ama yaycuychu”.

Jesús Tayta Dios cachramungan 
Salvador canganta Pedro 

willacungan
(Mateo 16.13-20; Lucas 9.18-21)

27
 Chay pita Jesús discï pu lun cu-

nawan Cesarea de Filipupa case ri-
un cu naman aywaran. Aywar can-
gan chrümi discï pu lun cu nata Jesús 
tapuran: “¿Pï cangä tatag nogapag 
runa cuna nipäcun?”

28
 Paycuna nipä curan: “Waquin 

nipäcun Juan Bautista cangay quita. 
Waquinnam nipäcun Elías cangay-
quita. Y waquin nipäcun Tayta Diospa 
maygan willa cog ninpis cangay quita”.

29
 Jesús niran: “¿Gamcu naga pï 

cangä tatag nipä cunqui?”
Pedro niran: “Gamga Tayta 

Dios cachra mungan Salva durmi 
caycanqui”.

30
 Nircurnam Jesús niran paypita 

pitapis mana willa pä nanpag. q

Wañunanpag canganta  
  Jesús willacungan

(Mateo 16.21-28; Lucas 9.22-27)
31

 Chay pita pachanam Jesús willa-
paran Dios pita shamusha Runaga 
fiyupa naca nanpag canganta. Chay-
nuypis Israel mayor runa cuna, cüra-
cu napa mandag nin cuna y Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg cuna 
contran shar cu nanpag canganta. Niran 
wañu chi nanpag canganta y quimsa 
junag taga cawa ri mu nanpag canganta. 
32

 Chay taga mana pacay pam niran. 
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Chau raga juc läduman quiqui lanta 
Jesusta Pedro pusharcur piña payta 
galay curan. 33

 Jesús discï pu lun cu-
na cagman muyur camur Pedruta 
piña paran: “¡Satanás, ñaupag nï pita 
ashucuy! Gam manam munan quichu 
Tayta Dios munan ganta rura näta 
sinöga munanqui runa cuna munan-
ganta rura nätam”.

34
 Nircur discï pu lun cu nata y 

runa cu nata gayaycur niran: “Pipis 
discï pu lü cayta munarga quiquinpa 
shongun munan ga lan nuyga ama 
cawa chunchu. Chaypa truquinga 
wañunan captinpis noga munan-
gänuy imaypis cawa chun. 35

 Pipis 
quiqui lan pita salva cuyta munag cäga 
manam salva cun gachu. Ichanga noga 
janan y ali willacuy janan wañurpis 
wañup tinga salva cungam. 36

 Mana 
usha caypa cawayman mana aywa-
nanpag caycap tinga ¿imapätag välin 
cay pacha chru imay ca yogpis cangan? 
37

 Mana usha caypa cawayman aywa-
nanpag ¿pägayta puedin man churag? 
38

 Pipis noga pita y ali willa cuy nï pita 
cay jucha sapa runa cu napa y Tayta 
Diosta jagui reg cu napa ñaupag nin-
chru penga cup tinga noga Dios pita 
shamusha Runapis Taytäpa chipi-
pay ninwan y Dios pita angil cu nawan 
cutimur paypa penga cu shämi”.

9  1 Jesús caynuypis niran: 
“Rasunpam gamcu nata nï: 

Caychru waquin caycag cuna mana-
rämi wañun ga rächu Tayta Diospa 
munaynin lapan munay ninwan chra-
ya mogta rican gan cama”.

Jesús jucnuyman  
  puntachru ticrangan

(Mateo 17.1-13; Lucas 9.28-36)
2

 Chay pita sogta junag pasar cuptin 
Pedruta, Santiaguta y Juanta pusha-
curcur Jesús altunnin jircaman 

jegaran. Chay chrümi paycuna 
ricay captin jucnuyman ticra ran. 
3

 Röpanpis chipi paycag yurag rica-
curan. Chay nuyga pipis mayjina 
tagsharpis manam yurag yä chinchu. 
4

 Chay chrümi rica pä curan Moisés y 
Elías rica ri parcur Jesuswan parlay-
cagta. 5 Pedro niran Jesusta: “Maestro, 
ima alish caychru noga cuna carcä. 
Cananga quimsa chucla cu nata 
rura pä cu shag: jucta gampag, jucta 
Moisespag, jucta Eliaspag”. 6 Discï-
pu lun cuna fiyupa mancha casha 
carcaran. Chaymi Pedro imaniy tapis 
mana niyta puedir chaynuy rima riran.

7
 Chay mannam pucutay rica rimur 

paycuna jananman ichriran. Chay 
pucutay rurin pi tanam nimuran: 
“Payga cuyay Wamrämi. Payta 
maya cäriy”. 8  Chay pita yapay ricä-
rirga paycu nawan pitapis mana rica-
pä cu ranchu. Jesusta quiqui lan tana 
rica pä curan.

9
 Chay jirca pita yarpar cä murna 

Jesús paycu nata niran rican gan cu nata 
pitapis mana willa pä nanpag Dios pita 
shamusha Runa wañun gan pita cawa-
ri mun gan cama. 10

 Chaynuy rican gan-
cu nata pitapis mana willa pa ranchu. 
Ichanga quiquin pura yarpa chra cä-
riran “Wañun gä pita cawa ri mu shämi” 
ningan pita. 11

 Chay pi tana paycuna 
Jesusta tapuran: “¿Imanirtag Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg cuna 
nipäcun Tayta Dios cachra mungan 
Salvador shamu nanpag puntata 
Eliasrag shamu nanpag canganta?”

12
 Jesús niran: “Rasunpam Elías 

puntata shamunga lapanta alicha-
nanpag. Chaynuy captinpis Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chru 
niycan noga Dios pita shamusha 
Runa naca chisha y mana alipag 
ricasha canäpag canganta. 
13

 Ichanga noga nï Elías shamu shana 
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r 9.13 Juan Bautista Jesus pita willa cup tinmi cumplisha Elías shamu nanpag Tayta Dios escri-
bi chin gan chru escri bi rangan. Elias pita y Juan Bautista pita masta musya nay quipag liyinqui 
San Mateo 11.14; 17.10-13; San Lucas 1.17; San Juan 1.21; Malaquías 3.1; 4.5-6. 

canganta. r Paytaga munan ganta 
maynam rura pä cu shana imanuypis 
pasa nanpag Tayta Dios escri bi chin-
gan chru escri bisha cangan nuyla”.

Gueshyaycag wamrapita  
  diabluta Jesús gargungan

(Mateo 17.14-20; Lucas 9.37-43)
14

 Jirca pita cuti pä ca murnam 
waquincag discï pu lun cu naman 
aywar achca runa cuna muyu pa ray-
cagta y Moisés escri bingan leycu-
nata yachra cheg cuna paycu nata 
lïtu pay cagta tariran. 15

 Jesusta ricar 
jucla lapan almi raran y cörri pä curan 
salu dä nanpag. 16

 Jesús tapuran: 
“¿Imapi tatag gamcuna paycu nawan 
lïtur canqui?”

17
 Chay chru caycag jucnincag 

runa niran: “Maestro, diablo upayä-
chingan wamräta apamushcä. 18

 May 
chay chru charirpis chay diablum 
wamräta pampaman sagtan. Push-
gayta japchuchin, quirun tapis 
cachru chin; nircur gueru casha 
quëdan. Chaymi discï pu luy qui cu nata 
ruga cushcä chay diabluta wamrä pita 
gargu nanpag. Ichanga manam puedi-
pä cu shachu”.

19
 Jesús niran: “¡Yära cuy niynag 

runa cuna! ¿Imay ca marag gamcu-
nawan caycä shag? ¿Imay ca marag 
gamcu nata awan tä shayqui? Chay 
wamrata cayman apamuy”.

20
 Chau raga Jesuspa ñaupag-

ninman chay wamrata apapä curan. 
Chaymi Jesusta ricarir wamrata 
diablo fiyupa tapshirir pampaman 
sagta riy curan. Chau raga chay mösu 
push gayta japchuycar pampa chru 
gochr paran. 21

 Wamrapa papä ninta 

Jesús tapuran: “¿Imay pita pachatag 
caynuy wamrayqui caycan?”

Papänin niran: “Tacsha cangan pita 
pacham. 22

 Achca cuti chay diablo 
wañu chiyta munar nina manpis 
yacu manpis sagtasha. Imala tapis 
rurayta puedirga yana pay cä ri lämay, 
cuya pay cä ri lämay”.

23
 Jesús niran: “¡Imanirtag ninqui 

‘puedirga’! Criyip ti quega lapanmi 
puedican”.

24
 Chau raga wamrapa taytan 

gaparir niran: “Noga criyïmi. Yana-
pay ca lämay masta criyi näpag”.

25
 Achca runa cuna shun ta cay cä-

mogta ricarmi chay wamra chru 
caycag diabluta Jesús jucla piña paran: 
“¡Upayä cheg y mana rima cheg diablo! 
Noga mandä: ¡Cay wamra pita yarguy! 
¡Canan pi taga imaypis cay wamraman 
ama yapay yaycuy nachu!”

26
 Chau raga chay diablo gaparir 

chay wamrata pasaypa tapshirir 
yarguran. Yargurna wañu sha tanuy 
cachra riran. Achcag yarpä pä curan 
wañu shana canganta. 27

 Ichanga 
maqui pita charircur Jesús chay 
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wamrata shar ca chiran. Y chay 
wamra ichrir curan.

28
 Chay pi tana Jesús juc wasiman 

yaycuran. Chay chrünam discï-
pu lun cuna quiqui lanta tapuran: 
“¿Imanirtag noga cuna chay diabluta 
garguyta mana puedi pä cush cächu?”

29
 Jesús niran: “Cay nirag diablu-

taga gargunchi Tayta Dios nin chita 
rugacur-rämi [y ayunar-rämi]”.

Wañunanpag canganta Jesús  
  yapay willacungan

(Mateo 17.22-23; Lucas 9.43-45)
30-31

 Chay pita aywa curnam Galilea 
provin ciapa pasa pä curan. Ichanga 
discï pu lun cu nata yachra chiptin 
Jesús mana muna ranchu pipis 
musya nanta chaypa pasar can ganta. 
Paycu nata caynuy nir Jesús willa-
pay caran: “Noga Dios pita shamusha 
Runam runa cu napa maquinman 
entre gasha cashag. Chay runa cunam 
wañu chi pä ca manga. Ichanga quimsa 
junag taga cawa ri mu shämi”.

32
 Paycu naga Jesús ningan cu nata 

manam tanti ya pä cu ranchu y tapuyta 
mancha cä riran.

Mayganpis mas alipag ricasha 
cananpag cangan

(Mateo 18.1-5; Lucas 9.46-48)
33

 Capernaum marcaman chra ya-
pä curan. Wasi chru caycarna discï pu-
lun cu nata Jesús tapuran: “Cami ñupa 
shamur ¿imapita parlartag pelya 
pelya aywar cä mu rayqui?”

34
 Mayganpis mas alipag ricasha 

cananpag cangan pita pelya pelya 
parlasha carmi paycuna imatapis 
mana rima cä ri ranchu. 35

 Chau raga 
Jesús jamay cur chrunca ishcay (12) 
discï pu lun cu nata niran: “Maygay quipis 
mas alipag ricasha cayta munarga pï 
maypapis uyway ninnuy cachun”.

36
 Nircurna juc wamrata lapanpa 

chrau pinman pushamur ichri chiran. 
Nircur chay wamrata margarcur 
niran: 37

 “Nogapa jutï chru cay 
wamra tanuy pï wamra tapis chras-
queg cäga nogatam chras quiy cäman. 
Nogata chras qui marga manam 
noga la tachu chras quiy cäman sinöga 
cachra mag nï tapis chras quiy canmi”.

Juc runa diabluta garguptin mana 
amachänanpag Jesús tantiyachingan

(Mateo 10.42; Lucas 9.49-50)
38

 Discï pu lun Juan niran: “Maestro, 
noga cuna rica pä cushcä juc ru nata 
gampa munay ni quiwan diablu cu nata 
garguy cagta. Nogan chiwan mana 
pureg captin amachä pä cushcä”.

39
 Jesús niran: “Ama amachä pä-

cuychu. Pipis nogapa munay nïwan 
mila gruta rurag cäga manam conträ 
riman gachu. 40

 Pipis contranchi 
mana carga favur nin chim caycan. 
41

 Rasunpam gamcu nata nï: Pipis 
gamcu nata juc pusillu yacu la tapis 
discï pu lü cangay qui pita chac yä pä-
cu shup ti quega paypis premiutam 
chras quinga”.

Pitapis mana juchäcachinanpag 
Jesús yachrachingan

(Mateo 18.6-9; Lucas 17.1-2)
42

 “Pitapis wamra cu nanuy nogaman 
yära ca mag cagta juchä ca cheg cag-
taga mas alim canman mulinu jatun 
rumita cuncanman wata parcur 
lamarman jitar puy cuptin.

43
 “Maquiqui juchä ca chi shup ti-

quega rogu riycuy. Infier numan ishcan 
maqui quiwan gaycusha canay quipa 
truquinga mas ali caycan rogu 
maquila mana usha caypa cawayman 
chra ya nay quipag. Infier nu chru 
ninaga imaypis manam upin gachu. 
44

 [Infier nu chrüga curu cu napis 
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s 9.48 Isaías 66.24. t 9.49 Chay versï cu lu pita mas tanti ya nay quipag liyinqui 1 San Pedro 1.7; 
4.12. u 10.4 Deuteronomio 24.1-4. v 10.6 Génesis 1.27. w 10.8 Génesis 2.24. 

manam wañunchu. Ni ninapis manam 
upinchu.] 45

 Chra quiqui juchä ca chi-
shup ti quega rogu riycuy. Infier numan 
ishcan chra qui quiwan gaycusha 
canay quipa truquinga mas ali 
caycan cutu chra quila mana usha-
caypa cawayman chra ya nay quipag. 
46

 [Infier nu chrüga curu cu napis 
manam wañunchu. Ni ninapis manam 
upinchu.] 47

 Ñawiqui juchä ca chi shup ti-
quega ogti riycuy. Infier numan ishcan 
ñawi quiwan gaycusha canay quipa 
truquinga mas ali caycan juc ñawi-
yogla Tayta Diospa munay ninman 
chra ya nay quipag. 48

 Infier nu chrüga 
curu cu napis manam wañunchu. Ni 
ninapis manam upinchu. s

49
 “Lapanmi ninawan rupa chi-

shanuy canga. t

Cachriman tincuchiypa  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 5.13; Lucas 14.34-35)
50

 “Cachrega alim. Cachri gamya-
ca rup tinga ¿imanuy patag yapay 
puch gogman ticra chinqui? Gamcuna 
cachri mana gamyag cangannuy 
capäcuy; runa masi quiwan jauca 
cawa päcuy”.

Majachacusha cagcuna mana 
raquicänanpag  

  Jesús yachrachingan
(Mateo 19.1-12; Lucas 16.18)

10  1 Capernaum pita Jesús 
aywacur Judea provin-

ciaman chra yaran. Nircurna pasaran 
Jordán mayu chim panman. Chay-
chrüpis achca runa cuna yapay 
shun ta caran. Costum brin cangannuy 
Jesús yapay yachra chiran. 2  Waquin 
fari seu cuna Jesús cagman ashuycur 

lutanta rima chiyta munar tapu pä-
curan: “¿Moisés escri bingan leycu-
na chru niycan runa warmin pita 
raqui cä nanpag cangan tachu?”

3
 Jesús niran: “Moisés raqui cay pita 

¿imatatag niran?”
4

 Fari seu cuna nipä curan: “Moisés 
escri biran raqui cangan papilta 
firma pay cup tinga warmin aywa cu-
nanpag canganta”. u

5
 Chau raga Jesús niran: “Moisés 

gamcu napag chaynuy niran 
gamcuna mana cäsucog capä cup-
ti quim. 6  Ichanga galay cu nan chru 
cay pachata camar ‘Tayta Dios-
ninchi olguta y warmita camaran’. v 
7

 ‘Chaymi runa taytanta mamanta 
jaguirin warminwan maja cha cä-
nanpag. 8  Y ishcan juc runa nuy lana 
capä cunga’. w Chay nuypa ishcay 
runa nachu mana canga sinöga juc 
runa nuy lana canga. 9 Chaymi Tayta 
Dios maja chan gan taga runa ama 
raqui chunchu”.

10
 Chay pita wasi chru caycarna discï-

pu lun cuna chay yachra chin gan pita 
Jesusta yapay tapu pä curan. 11

 Jesús 
niran: “Pipis warmin pita raqui-
carga juc warmiwan maja cha carga 
puntacag warminpa contran adul terio 
juchata ruraycan. 12

 Warmi runan pita 
raqui carga juc runawan maja cha-
carga adul terio juchata ruraycan”.

Wamracunapag Tayta Diosta  
  Jesús rugacungan

(Mateo 19.13-15; Lucas 18.15-17)
13

 Chay pi tana wamra cu nata Jesús 
cagman apapä curan wamra cu nata 
yataycur Tayta Diosta ruga cu nanpag. 
Wamra cu nata apapä ca mog cu nata 
discï pu lun cuna piña paran. 14

 Chaynuy 
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x 10.19 Éxodo 20.12-16; Deuteronomio 5.16-20. 

piña pay cagta ricar Jesús rabyar 
niran: “Wamra cuna nogaman aywa-
ca muchun; ama amachä pä cuychu. 
Tayta Diospa munay nin chru cawag-
cuna chay wamra cu na nuymi carcan. 
15

 Rasunpam gamcu nata nï: Wamranuy 
mana yäracog cäga manam Tayta 
Diospa munay ninman yaycun gachu”.

16
 Nircurnam chay wamra cu nata 

jucta jucta marga curcur paycu napa 
jananman maquinta chru raycur 
paycu nata yana pä nanpag Tayta 
Dios nin chita ruga curan.

Rïcu runa Jesuswan parlangan
(Mateo 19.16-30; Lucas 18.18-30)

17
 Chay pita Jesús aywa cu nan-

päna caycaptin juc runa cörriypa 
chra yaycur ñaupag ninman gongur-
pa cuycur tapuran: “Ali maestro, 
¿imatatag ruräman mana usha caypa 
cawayta chras qui näpag?”

18
 Jesús niran: “¿Imanirtag ‘Ali’ 

nimanqui? Manam pipis ali canchu; 
Tayta Dioslam alega. 19

 Gam musyan-
quinam manda mien tun cu nata: 
‘Runa masi quita ama wañu chiychu. 
Majayog caycar majay qui wannuy 

ama jucwan puñu cuychu. Ama suwa-
cuychu. Mana cag pita pitapis ama 
tum paychu. Pitapis ama enga ñaychu. 
Taytay quita mamay quita respitay’ ”. x

20
 Chay runa niran: “Maestro, 

wamra cangä pita pacham chay 
lapanta cumplishcä”.

21
 Jesús cuyapar ricärir niran: 

“Jucrämi pishï shunqui cumpli nayqui: 
Lapan imay qui cu na tapis ranti cuycur 
pobri cu nata aypumuy. Chay nuypa 
cieluman riquë say quita chru ra cog-
nuymi caycanqui. Nircur shamuy; 
nogawan puriy discï pu lü canay quipag”.

22
 Chayta niptin chay runapa cäran 

jucag yä tä curan. Pasaypa rïcu car 
fiyupa laquisha aywa curan.

23
 Chau raga Jesús muyu reg nin chru 

caycag runa cu nata ricärir discï pu-
lun cu nata niran: “¡Sasam canga 
rïcu runa cuna Tayta Diospa munay-
ninman yaycu nanpag!”

24
 Jesús ningan cu nata mayar discï-

pu lun cuna almi rasha quëdaran. 
Chau raga Jesús yapay niran: 
“Amïgu cuna, ¡sasam caycan pipis 
Tayta Diospa munay ninman yaycu-
nanpag! 25

 Aujapa ñawinpa camello 
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pasan gan pita mas sasa caycan rïcu 
runa Tayta Diospa munay ninman 
yaycu nanpag”.

26
 Chayta mayar discï pu lun cuna 

mas almi rasha quiquin pura tapu-
na cä riran: “Chau raga ¿pirag salva-
cunga?”

27
 Ricärir Jesús niran: “Quiqui-

lan pi taga runa cuna manam salva-
cuyta puedi pä cunchu. Tayta Dioslam 
pitapis salvan. Paypäga imapis 
manam sasachu”.

28
 Pedro caynuy niyta galay curan: 

“Noga cu naga lapan imay cä cu na tapis 
jagui riy cä rishcä gamwan puri pä cu-
näpag”.

29
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Pipis noga janan y ali 
willacuy janan wasinta, wauguin-
cu nata, panin cu nata, mamanta, 
taytanta, wamran cu nata o chrac-
ran cu nata jagui riy ca musha cagcu-
naga 30

 cay pacha chru pachrac 
(100) cuti masta wasita, wauguin-
cu nata, panin cu nata, mamanta, 
wamran cu nata y chrac ra cu nata 
chras qui pä cunga. Ichanga runa-
cuna payta rabya pangam. Y Tayta 
Diospa ñaupag ninman chrayar mana 
usha caypa cawaytam chras quinga. 
31

 Ichanga canan achcag puntacag 
cagcu naga guepacag canga. Achcag 
canan guepacag cagcu naga puntacag 
canga”.

Wañunanpag canganta  
  Jesús yapay willacungan

(Mateo 20.17-19; Lucas 18.31-34)
32

 Chay pi tana Jerusalenpa aywar 
discï pu lun cu napa ñaupag ninta Jesús 
ayway caran. Discï pu lun cuna almi-
rasha carcaran y guepanta aywag-
cuna mancha riycar aywar caran. 
Chaynuy aywar cap tinmi juc läduman 
chrunca ishcay (12) discï pu lun cu nata 

gayaycur ima pasa nanpag cangan-
tapis niran: 33

 “Canan Jerusalenpa 
ayway canchi. Chay chrümi noga 
Dios pita shamusha Ru nata cüra cu-
napa mandag nin cu napa y Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg cu-
napa maquinman entre gasha cashag. 
Paycunam wañu chisha canäpag 
nipä cunga y mana Israel runa cu-
napa maquinman entre gä pä ca manga. 
34

 Nogata asipä pä ca manga, toga pä pä-
ca manga, asti pä ca manga y wañu chi-
pä ca manga. Ichanga quimsa junag-
taga cawa ri mu shag”.

Mandäshinanpag Santiaguwan 
Juan Jesusta rugacäringan

(Mateo 20.20-28)
35

 Zebedeupa wamran cuna 
Santiaguwan Juan ashuycur Jesusta 
nipä curan: “Maestro, ruga cu lä-
shayqui. Ama ‘ama’ nimaychu”.

36
 Chau raga Jesús tapuran: 

“Gamcu napag ¿imata rura nä tatag 
muna pä cunqui?”

37
 Paycuna nipä curan: “Mandag 

cayman chrayar jucnïta derë chacag 
läduy quiman y jucag nïta ichogcag 
läduy quiman chru ray cä ri lä manqui 
mandä shi pä cu näpag”.

38
 Jesús niran: “Gamcu naga 

manam musyan quichu imata ruga-
cä ri man gay qui tapis. ¿Gamcuna 
awan tä pä cun qui man churag nogata 
naca chi man gannuy naca chi pä cu-
shup ti qui? ¿Pasa mä nanpag caycan-
ganta gamcuna pasa pä cun qui man-
churag?”

39
 Paycuna nipä curan: “Au, awan-

tä pä cu shämi”.
Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

napis noga nacan gänuy naca pä-
cunqui y pasa man gannuy pasa-
pä cu shunqui. 40

 Ichog nïman y 
derë chäman nogachu manam 
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jama chi shag sinöga jama chisha 
canga mayna acrasha caycag cu na-
lanam”.

41
 Ruga cun ganta mayar chrunca 

cag discï pu lun cuna Santiagu päwan 
Juanpag rabya curan. 42

 Chau raga 
discï pu lun cu nata gayaycur Jesús 
niran: “Gamcuna musya pä cun gay qui-
nuypis mana Israel naciun cu na chru 
mandag cu naga mandag cayninman 
atïni cuycur runa cu nata mandan. 
43

 Gamcu na chrüga ama chaynuy 
canmanchu. Chaypa truquinga 
maygay quipis mandag cayta 
munarga waquinpa uyway ninnuy 
canman. 44

 Gamcu na chru maygay-
quipis mas alipag ricasha cayta 
munarga waquinpa uyway ni quinuy 
canman. 45

 Chay nuypis noga Dios pita 
shamusha Runa manam shamushcä 
mandan gäta waquin rura nan pächu. 
Sinöga shamushcä waquin mandan-
ganta rura näpag y achcag runa cuna 
raycu wañur jucpa munay nin chru 
caycagta jorgu nä pämi”.

Gapra Bartimeuta  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 20.29-34; Lucas 18.35-43)
46

 Chay pi tana Jericó marcaman 
chra ya pä curan. Jericö pita discï pu-
lun cu nawan Jesús y mas achca runa-
cu nawan yarguy cap tinna Timeupa 
wamran gapra Bartimeo limus nata 
maña cuycar cami ñu chru jama ray-
caran. 47

 Nazaret pita Jesús pasay-
cagta mayar chay gapra gaparir 
gaya curan: “¡Jesús, rey Davidpa 
ayllun, cuya pay ca lämay!”

48
 Achcag runa cuna piña paran 

upäla cu nanpag. Piña pap tinpis masrag 
gaya curan: “¡Rey Davidpa ayllun, 
cuya pay ca lämay!”

49
 Chau raga Jesús ichriycur niran: 

“Gaya pä camuy”. Gaya murna gaprata 

nipä curan: “¡Valur chacuy! ¡Sharcuy! 
Gayay cä shunqui”.

50
 Chau raga cäpanta jita riycur 

saltar Jesus cagman ashuy curan. 
51

 Jesús tapuran: “¿Gampag imata 
rura nä tatag munay canqui?”

Chau raga gapra niran: “¡Maestro, 
ñawï rica nantam munä!”

52
 Jesús niran: “Aywa cuyna; 

yära cuy ni quipam cuti ca shana 
caycanqui”.

Chay höram gaprapa ñawin cuti-
caran. Cuti car cup tinna Jesusta gati-
curcur aywa curan.

Jerusalenman Jesús yaycuptin 
runacuna alabäpäcungan

(Mateo 21.1-11; Lucas 19.28-40; 
Juan 12.12-19)

11  1 Discï pu lun cu nawan Jesús 
Jerusalen man nagana 

cercay carna y Olivos löma chru 
caycag Betfagé y Betania marca-
cu naman chra ya nan päna caycar 
ishcay discï pu lun cu nata cachraran. 
2

 Paycu nata niran: “Aywa päcuy 
tagay chimpa marcaman. Chra-
yarna marca yaycu na chru tari pä-
cunqui pipis manarag loga cungan 
manta bürru wata ray cagta. Chayta 
pasquirir apapä ca munqui. 3  Pipis 
‘¿imanirtag chaynuy rurar canqui?’ 
nipä cu shup ti quega nipä cunqui: 
‘Señor Jesusmi nisi taycan. Mas 
rätuman cuti ra chi munga’ ”.

4
 Discï pu lun cuna aywar wasi 

puncu cälli chru manta bürru wata-
ray cagta tari pä curan. Nircurna 
pasqui pä curan. 5 Chay chru waquin 
caycag cuna tapu pä curan: “¿Imatatag 
rurar canqui? ¿Imapätag bürruta 
pasquir canqui?”

6
 Paycuna nipä curan imanuypa 

ninanpag Jesús ningan nuyla. “Chau-
raga apay” nipä curan. 7 Chay pi tana 
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y 11.10 Salmo 118.25-26; 148.1. z 11.15 Jesús cawanan wichan Roma runa cu napa guellay-
ninta Israel runa cuna chararag imatapis ranti nanpag. Tayta Dios nin chipag ofren data apanan-
pämi ichanga templuman apananpag cag guellay manrag truca chi päcog. a 11.17 Isaías 56.7; 
Jeremías 7.11. 

Jesús cagman manta bürruta apapä-
curan. Chay chrüna cäpan cu nata 
bürruman caru nar cuptin Jesús 
loga curan. 8  Logasha aywap tinnam 
achcag runa cuna cami ñuman cäpan-
cu nata mash ta pä curan. Waquin cuna 
chrac ra cu nachru cangan yürapa 
räman cu nata cuchurir cami ñuman 
mash ta pä curan. 9 Jesuspa puntanta 
y guepanta aywag cuna cushicur 
nipä curan: “¡Tayta Dios ninchi 
alabasha caycu lä chun! ¡Tayta Dios-
ninchi cachra mungan runa alabasha 
caycu lä chun! 10

 ¡Alabasha cachun 
unay ayllunchi David mandan ganta 
manda nanpag shamog! ¡Tayta Dios-
ninchi alabasha caycu lä chun!” y

11
 Jerusalen man Jesús chra yarna 

templuman aywaran. Chay chru 
lapanta rica pa cu rirna tardina captin 
chrunca ishcay discï pu lun cu nawan 
Betania marcaman aywa cä riran.

Hïgus yürata Jesús 
maldiciunangan
(Mateo 21.18-19)

12
 Warantin Betania marca pita 

ayway carna Jesús mica naran. 
13

 Chau raga caru pita achca öjayog 
hïgus yüra caycagta ricaran. Chra-
yaycur ashuy curan wayuynin 
caycan ganta rica nanpag. Ichanga 
öjalanta tariran; wayuy ninta 
mana. Wayuynin mana caran rächu 
tiempun mana captin. 14

 Chau raga 
hïgus yürata Jesús niran: “¡Canan pi-
taga imaypis mananam pipis wayuy-
ni quita micun gachu!”

Chaynuy ninganta discï pu lun cuna 
mayaran.

Templuchru ranticogcunata  
  Jesús gargungan

(Mateo 21.12-17; Lucas 19.45-48; 
Juan 2.13-22)

15
 Chay pita Jerusalen man chra yarna 

templuman Jesús yaycuran. Chay-
chrünam ranti cog cu nata y ranteg-
cu na tapis garguran. Guellay truca-
cheg cu napa z mësan tapis y paluma 
ranti cog cu napa sillë tan tapis ticraypa 
usharan. 16

 Chay nuypis runa cu nata 
amacharan templo puncupa imay-
can wanpis pasa nanta. 17

 Chay pi tana 
caynuy nir yachra chiran: “Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chru niycan: 
‘Wasïga canga may chay nacion 
runa cuna nogata ruga ca mä nan pämi’. 
Ichanga gamcuna suwapa machray-
nin mannuy chru ra pä cush canqui”. a

18
 Jesús yachra chin ganta runa-

cuna almi rä pä cup tinmi cüra cu napa 
mandag nin cuna y Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna 
payta mancha cä riran. Chau raga pay 
ruran ganta mayay curmi wañu chiyta 
imanuy papis ashi pä curan. 19

 Pacha 
chaca rup tinna Jesús discï pu lun cu-
nawan chay marca pita aywa cä riran.

Hïgus yüra chaquicäcungan
(Mateo 21.20-22)

20
 Warantin tuta pasarna hïgus 

yürata rica pä curan sapi pita 
chaquisha caycagta. 21

 Chau raga 
imata ningan tapis yarpärir Jesusta 
Pedro niran: “Maestro, ricay. Maldi-
ciu nan gayqui hïgus yüra chaquisha”.

22
 Jesús niran: “Tayta Diosman 

yära cäriy. 23
 Rasunpam gamcu nata 
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nï: Pipis cay jircata ‘Aywacuy y 
lamarman jegar pamuy’ nir lapan 
shon gunpa chaynuy pasa nanpag 
canganta criyiptin yarpan gan nuymi 
canga. 24

 Chaymi noga nï: Tayta 
Diosta ruga curga criyinqui chras-
quisha cangay qui ta nuyna. Chaynuy 
criyirga rasunpam chras qui pä cunqui 
ruga cun gay quita. 25

 Chay nuypis 
Tayta Diosta ruga cuy can gayqui höra 
piwanpis jaga yä chi na cusha carga 
perdunay. Chaynuy perdu nap ti-
quega gamcu na tapis juchä cun gay-
qui pita cielu chru Taytayqui perdu-
nä shun quim. 26

 [Runa ma si quita 
mana perdu nap ti quega cielu chru 
Taytayqui gamcu na tapis juchä cun-
gay qui cu na pita manam perdu nä-
shun quichu]”.

Israel runacunapa mandagnincuna 
Jesusta tapupäcungan

(Mateo 21.23-27; Lucas 20.1-8)
27

 Chay pi tana Jerusalen man 
cuti pä curan. Templu chru Jesús 
puriy captin payman shapä ca-
muran cüra cu napa mandag nin-
cuna, Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cuna y Israel mayor 
runa cuna. 28

 Jesusta tapu pä curan: 
“Gamga ¿ima munay ni qui wantag 
chay lapanta rurash canqui? ¿Pitag 
nishush canqui chay cu nata rura nay-
quipag?”

29
 Jesús niran: “Nogapis gamcu nata 

tapu shayqui. Tapun gäta nipä ca map-
ti quega nogapis ima munay nïwan 
ruran gä tapis nishay quim. 30

 Nipä-
camay: ¿Pitag Juanta cachra musha 
bauti zä nanpag, Tayta Dios nin chichu 
o runa cu nachu?”

31
 Chau raga quiquin pura caynuy 

parla na cä riran: “ ‘Tayta Dios nin chim 
cachra musha’ nishaga ‘¿Imanirtag 
mana criyi pä cu ray quichu?’ 

nimä shun. 32
 Chay nuypis manam 

nish wanchu ‘Runa cuna cachra-
musha’ ”. Paycuna runa cu nata 
mancha cäreg. Lapan criyi pä curan 
Juan rasunpa Tayta Diospa willa-
cognin cangantam.

33
 Chaymi nipä curan: “Manam 

musya pä cüchu”.
Chau raga Jesús niran: “Nogapis 

manam willa shay quichu ima munay-
nïwan ruran gä tapis”.

Chracra arrendag fiyu 
runacunaman tincuchiypa  

  Jesús yachrachingan
(Mateo 21.33-46; Lucas 20.9-19)

12  1 Jesús tincu chiypa caynuy 
nir willa payta galay curan: 

“Juc runa juc chracra üvasta plan-
taran. Nircurna guen chra chiran. 
Vïnuta maychru rura nan päpis rura-
chiran. Üvasta täpa nanpag törrita 
rura chiran. Nircurna arren da cuycur 
juc lädupa aywa curan. 2  Cosëcha 
galay cup tinna juc uyway ninta üvas 
chracra arrin dun pita raqui pä mu-
nanpag cachraran. 3  Chay uyway 
chra yaptin pasaypa magar cärir 
jinay lata gargu riran. 4 Chau raga 
juc uyway nin tana cachraran. Chay 
uyway tapis umanta paquir cärir 
ashli pä curan. 5 Chay pita mas juc 
uyway ninta cachraran. Chay taga 
wañu chi pä curan. Chay pi tapis mas 
achca tarag cachraran. Paycu nata 
waquinta maga pä curan y waquin-
tana wañu chi pä curan.

6
 “Juclay lana quëdaran. Chay caran 

cuyay wamran. Ulti muta chay cuyay 
wamran tana cachraran: ‘Wamrä-
taga respi tä pä cungam’ nir. 7 Ichanga 
chracra arren dag cuna quiquin pura 
parla na cä riran: ‘Tagaymi cay chrac-
ra wanga quëdanga. Wañu riy ca-
chi shun noganchi cay chrac rawan 
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b 12.11 Salmo 118.22-23. Chay rumiman quiquin Jesusmi tincu chi curan. Chaymi Jesús niran 
paypa contran shar cup tinpis Tayta Dios ninchi lapan pi tapis mas munay niyog cananpag chru-
ran ganta. c 12.14 Chay wichan Roma auto ri dä cuna nipä curan munay nin chru cagcu nata 
impues tuta päga nanpag canganta y Israel runa cu nana nipä curan chay impues tuta pägarga 
Tayta Dios nin chipa contran caycan ganta. Chaymi “Impues tuta päga shun” Jesús niptinga 
Diospa contran parlan ganta Israel runa cuna ninman caran; “Ama päga shunchu” niptinga Roma 
runa cuna rabya cunman caran. 

quëda cu nan chipag’. 8  Chaynuy 
nir chariycur wañu riy cä ri chiran. 
Nircur üvas chrac ra pita juc läduman 
jorgurir jita riy cä riran.

9
 “¿Gamcuna imatatag yarpanqui 

üvas chrac rapa dueñun chay runa cu-
nata rura nanpag canganta? Aywaycur 
chay chracra arren dag cu nata wañu-
chinga y juctana chay üvas chrac rata 
arren day cunga. 10

 ¿Gamcuna Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chru caynuy 
ninganta manachu liyish canqui?

‘Wasi rurag cuna “mana ali 
rumim” nir

jita ringan rumim wasi cimien-
tupag alin nincag rumiman 
ticrasha.

 11 Chaynuy canan päga Tayta Dios-
nin chim rurasha.

Chaynuy rurasha captinmi almi-
rasha caycanchi’ ”. b

12
 Chau raga chay mandag cu naga 

paycu napa contran Jesús tincu-
chiypa rimay can ganta tantiyar prësu 
chari chiyta muna pä curan. Ichanga 
Jesuspa favurnin achcag runa cuna 
captin manchacur aywa cä riran.

Impuestuta pägananpag 
canganpita Jesusta tapupäcungan

(Mateo 22.15-22; Lucas 20.20-26)
13

 Chay pita Jesus cagman waquin 
fari seu cu nata y Herodispa favurnin cag 
runa cu nata cachraran ali shimi lanpa 
lutanta rima chi nanpag. 14

 Chay runa-
cuna aywaycur nipä curan: “Maestro, 
noga cuna musya pä cümi runa cuna 
riman ganta mana cäsur rasun caglata 

parlan gay quita. Runa cuna munan ga-
lan tachu manam yachra chinqui sinöga 
gamga yachra chinqui rasun cagtam 
Dios munan gannuy cawa napag. 
¿Alichu canman Roma chru empe rador 
Cesarpag impues tuta päga napag o 
mana päga napag? ¿Impues tuta pägash-
wanchu o manachu?” c

15
 Alitu cular parla pay can ganta 

tanti yarmi Jesús niran: “¿Imanirtag 
lutanta rima chiyta muna pä ca-
manqui? Rica näpag guellayta 
apamuy”.

16
 Guellayta apapaptin Jesús niran: 

“¿Pipa cärantag y pipa jutintag 
caychru caycan?”

Nipä curan: “Empe rador Cesarpam”.

17
 Chau raga Jesús niran: “Cesarpa 

cagtaga Cesarta goycuy. Tayta Diospa 
cagtaga Tayta Diosta goycuy”.

Chaynuy ninganwan almi rasha 
quëda pä curan.

Wañushacuna cawarimunanpag 
canganpita Jesusta tapupäcungan

(Mateo 22.23-33; Lucas 20.27-40)
18

 Chay pita saduceo runa cuna 
Jesus cagman aywa pä curan. Chay 
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d 12.19 Deuteronomio 25.5-6. e 12.26 Éxodo 3.6. f 12.27 Saduceo runa cuna criyi pä curan 
runa almaynag canganta. Jesús niran Abraham, Isaac y Jacob wañusha caycarpis caway can-
ganta. Chaymi niran sadu ceu cuna lutanta yarpar can ganta. g 12.30 Deuteronomio 6.4-5. h 12.31 Levítico 19.18. 

runa cuna nipäcog wañu sha cuna 
mana cawa ri mu nanpag canganta. 
Chaymi Jesusta tapu pä curan: 
19

 “Maestro, nogan chipag Moisés 
escri bin gan chru niycan warmiyog 
runa wamraynag wañuptin 
viudawan wauguin tiya nanpag. 
Chay nuypam wamran cuna chay 
wañog cag runapa wamran nuyna 
canga. d 20

 Juc cutin chru ganchris 
waugui cuna caran. Mayurcag maja-
cha curan y wamray nagla wañuran. 
21

 Chau raga shulca cagna viudanwan 
maja cha curan. Paypis wamray nagla 
wañuran. Chaynuy quimsa cag 
wauguin wanpis pasaran. 22

 Chay-
nuyla ganchrisnin waugui cuna chay 
warmiwan tiyaran. Ichanga maygan-
papis wamran mana caranchu. 
Chay pi tana warmipis wañuran. 
23

 Chau raga wañu sha cuna cawa ri-
mup tinga ¿mayganpa warmintag 
canga ganchrisnin chay warmiwan 
maja cha cusha caycarga?”

24
 Jesús niran: “Manam musya-

pä cun quichu Tayta Dios escri-
bi chin ganta ni pay munay niyog 
canganta. Chaymi gamcuna lutanta 
yarpar canqui. 25

 Wañun gan pita 
cawa ri murga pipis manam maja-
cha cun gachu. Paycuna cielu chru 
caycag angil cu na nuy lanam canga. 
26

 Wañu sha cuna cawa ri mu nanpag 
cangan pi taga ¿Moisés escri bin gan-
chru rupaycag shira pita niycan ganta 
gamcuna manachu liyi pä cush canqui? 
Moisesta Tayta Dios ninchi niran: 
‘Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa Dios-
ninmi noga caycä’. e 27

 Tayta Dios 
manam wañu sha cu napa Dios ninchu 

sinöga caway cag cu napa Dios ninmi. f 
Gamcuna lutantam yarpar canqui”.

Maygan mandamientuta mas 
cäsucunanpag canganpis

(Mateo 22.34-40; Lucas 10.25-28)
28

 Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg runaga paycuna parlan-
ganta mayaran. Jesús ali contes-
tan ganta mayay curmi chay runa 
ashuycur tapuran: “¿Maygan manda-
mien tu tatag mas cäsu cush wan?”

29
 Jesús niran: “Caynuymi nin mas 

cäsu cu napag cag manda miento: ‘Israel 
runa cuna maya päcuy: Tayta Dios-
nin chega juclaylam. 30

 Tayta Dios-
ni quita lapan shon guy quipa, lapan 
yarpay ni quiwan y lapan call pay-
quiwan cuyay’. g 31

 Chay nuypis juc mas 
caycanmi: ‘Quiquiqui cuyda cun gay-
quinuy runa ma si qui tapis cuyay’. h Cay 
ishcan manda mien tu cuna mas cäsu cu-
napag manda mien tu cuna caycan”.

32
 Moisés escri bingan leycu nata 

yachra cheg runa niran: “Alitam 
nish canqui, maestro. Rasunpa nish-
canqui juclayla Tayta Dios canganta 
y mana mas juc Dios canganta. 33

 Y 
Tayta Diosta lapan shon gun chipa, 
lapan yarpay nin chiwan, lapan 
call pan chiwan cuyay y quiquinchi 
cuyda cun gan chinuy runa ma sin chita 
cuyay mas välin uywa cu nata pish-
tarcur rupa chiy pi taga”.

34
 Leycu nata yachra cheg chaynuy 

ali niptinmi Jesús niran: “Tayta 
Diospa munay ninman chra ya nay-
quipag cerca chrünam caycanqui”.

Chay pi ta naga pipis manana 
imatapis tapu payta almi ti ran nachu.
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i 12.36 Salmo 110.1. 

Dios cachramungan Salvadurpita 
fariseo runacunata Jesús tapungan

(Mateo 22.41-46; Lucas 20.41-44)
35

 Jesús templu chru yachray cä-
chirmi tapuran: “¿Imanirtag Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna nipäcun rey Davidpa ayllun-
pita Dios cachra mungan Salvador 
canganta? 36

 Santu Espí ritu musya-
chiptin quiquin Davidpis niran:

‘Tayta Diosmi Señur nïta niran:
Cay derë chacag lädüman 

jamacuy
contran cagcu nata munay ni-

quiman chru ra mun gä cama’. i
37

 Chau raga Dios cachra mungan 
Salva durta David ‘Señor’ niycap-
tinga ¿imanuy patag Dios cachra-
mungan Salvador Davidpa ayllun pita 
canman?”

Chay chru achca caycag runa cuna 
Jesús yachra chiptin cushisha maya-
pä curan.

Moisés escribingan leycunata 
yachrachegcunata  
  Jesús piñapangan

(Mateo 23.1-36; Lucas 11.37-54; 
20.45-47)

38
 Jesús yachra chir niran: “Moisés 

escri bingan leycu nata yachra cheg cu-
na pita cuyda cäriy. Paycu naga chraqui 
puntan cama sotä nasha puri päcun. 
Pläza cu na chru pipis respë tuwan salu-
dä nanta muna päcun. 39

 Shun ta cänan 
wasi cu na chru alinnin bancu manrag 
jama cuyta muna päcun. Micu nanpag 
gaya chip tinpis punta punta man rämi 
jama cuyta muna päcun. 40

 Viuda-
cu napa wasin cu nata guechrurcan. 
Paycuna runa rica na lan pämi Tayta 
Diosta may hörarag ruga curcan. 

Chaynuy rura pä cun gan pita fiyupa 
castï gutam chras qui pä cunga”.

Pobre viuda ofrendanta gaycungan
(Lucas 21.1-4)

41
 Chay pita Jesús jama ray caran 

Diospag ofren data wiña cunan lädun-
chru runa cuna guellay ninta chayman 
gaycogta rica raycar. Chay chrümi 
achcag rïcu runa cuna achca guellayta 
chayman gaycuy caran. 42

 Chayman 
juc pobre viudapis chra yaran. Paypis 
ofren danta ishcayla cobri guellay ni-
lanta gaycuran. 43

 Chau raga discï-
pu lun cu nata Jesús gayaycur niran: 
“Rasunpam gamcu nata nï: Cay pobre 
viuda lapan pi tapis mas ofren danta 
gaycusha. 44

 Lapanpis ofren danta 
gayca pä cusha puchu pangan guellay-
ninta. Ichanga viuda pobre caycarpis 
chayla ranti pa cu nanpag caycap tinpis 
lapan guellay ninta gaycusha”.

Templo juchruchisha cananpag 
canganta Jesús willacungan

(Mateo 24.1-2; Lucas 21.5-6)

13  1 Templu pita Jesús yarga-
ra muptin jucnin discï pu lun 

niran: “¡Maestro, ricay, cuyay lapag 
rumi cuna y shumag jatun caray wasi-
cuna!”

2
 Jesús niran: “Cay lapan shumag 

jatun wasi cuna ricay can gayqui lapan 
juchru chisha car manam ni juc 
rumi lapis canan perga ray can gan-
nuyga quëdan gachu”.

Manarag cutimuptin imanuy  
  cananpag cangantapis  

  Jesús willacungan
(Mateo 24.3-14; Lucas 21.7-19)

3
 Chay pita templo chim pan-

chru Olivos jutiyog lömaman 
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j 13.14 Diospag pasaypa milla naypag cangan pita Tayta Diospa willa cognin Daniel escri-
biran. Mas musya nay quipag liyinqui Daniel 9.27; 11.31; 12.11. k 13.14 “Cay escri bin gäta 
liyeg cäga shumag tanti ya cu chun” ninganga cay libruta escribeg Marcos yapan ganmi caycan. l 13.15 Israel naciun chru chay wichan wasita gata nanpa truquinga terradu jananman chag lar-
curmi mituta lash ta päcog. Chay janan chrünam warmi cuna y runa cuna awacäreg, agacäreg y 
trïgu tapis acra päcog. 

aywa pä curan. Chay chru Jesús 
jamay cup tinnam Pedro, Santiago, 
Juan y Andrés quiqui lan cuna 
caycarna tapu pä curan: 4 “Willay-
cä rimay ¿imaytag ningay qui cuna 
canga? Y lapan canan päga ¿puntata 
imatag canga?”

5
 Jesús niran: “Cuydädu pipis enga-

ña rä ri shun quiman. 6 Achcagmi noga-
tu cular shapä ca munga: ‘Nogaga Tayta 
Dios cachra mungan Salvador caycä’ 
nir. Chay nuypa achca runa cu nata 
enga ñä pä cunga. 7 Gamcuna maya pä-
cunqui guërra caycagta o ‘Guërrash 
caycan’ nipä cogta. Chayta mayarpis 
ama mancha ri pä cun quichu. Punta-
taga chay cu na rämi canga. Ichanga 
cay pacha mana rämi usha can ga-
rächu. 8  Juc naciunwan juc naciunmi 
y juc munay ni yog wan juc munay ni-
yogmi guërra chru canga. May chay-
chrüpis terre mötu canga; muchruy 
canga. Chaynuy captinpis naca na-
päna galay cu na lan rämi warmi guesh-
ya cu nanpag nanaynin gala rin gannuy 
canga. 9 Quiqui qui cuna cuyda cäriy. 
Israel runa cu napa auto ri dä nin cu na-
manmi entre gä pä cu shunqui. Shun-
ta cänan wasi cu na chrümi maga pä-
cu shunqui. Noga janan reycu naman 
y gober na dur cu na manmi apapä-
cu shunqui juzgasha canay quipag. 
Chay nuypa noga pita paycu nata 
willa cä rinqui. 10

 Cay pacha mana räpis 
usha captin may chay naciun chrüpis 
ali willa cuynin willa cu sham canga.

11
 “Auto ri dä cu naman entre gä pä-

cu shup ti qui imata nipä cu nay quipag 
cagtapis ama yarpa chra cä riychu. 

Chay höra nipäcuy Tayta Dios 
musya chi pä cu shun gay quita. Manam 
gamcu nachu nipä cunqui sinöga 
Santu Espi ritum ninga. 12

 Wauguinmi 
jucag wauguinta wañu chi nanpag 
entre ganga. Taytannam wamranta 
entre ganga. Wamran cunam taytanpa 
mamanpa contran sharcur entre-
ganga wañu chisha cananpag. 13

 Noga 
janan lapan runa cunam gamcu nata 
chri qui pä cu shunqui. Ichanga nacarpis 
wañun gan cama mana yama caypa 
yära ca mag cagmi salva cunga.

Fiyupa nacaycuna cananpag 
canganta Jesús willacungan

(Mateo 24.15-28; 
Lucas 17.22-24; 21.20-24)

14
 “Diospag pasaypa milla naypag j 

mana cananpag cagchru caycagta 
ricar Judea provin cia chru cagcuna 
jirca cu napa guesh pi cä ri chun. (Cay 
escri bin gäta liyeg cäga shumag 
tanti ya cu chun.) k 15

 Wasin janan chru 
cagcu napis l imanta jorgu na lan päpis 
ama yarpa mu chunchu ni wasinman 
ama yaycu chunchu. 16

 Chrac ra chru 
caycag cu napis janancag röpanta 
jorgu na lan päpis ama cuti mu-
chunchu. 17

 Chay junag cuna cuya pay-
pämi capä cunga chri chru warmi cuna 
y chuchuycag wawayog warmi cuna. 
18

 Tayta Diosta ruga cäriy tamya 
quilla cuna chay cuna mana cananpag.

19
 “Chay junag cuna fiyupa nacaymi 

canga. Tayta Dios caman gan pita 
pacha manam imaypis chay nacay-
nuyga canrächu. Chay nuyga imaypis 
mananam canga nachu. 20

 Tayta 
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m 13.25 Isaías 13.10; 34.4; Joel 2.10. n 13.26 Daniel 7.13. o 14.1 Cada wata Israel runa-
cuna Pascua fies tata rura pä curan. Chay fies tata rura pä curan unay wichan Egipto runa cu napa 
munay nin chru captin Tayta Dios ninchi Egiptu pita jorgun gan pita. Masta yachra cu nay quipag 
liyinqui Éxodo 12.1-28. 

Dios ninchi chay junag cu nata rätu 
mana pasa chip tinga pipis manam 
cawan man nachu. Acra sha cuna Tayta 
Diosman yära cuy cag cuna raycu 
ichanga rätu pasa chisha.

21
 “Pipis gamcu nata ‘Ricay, caychru 

caycan Tayta Dios cachra mungan 
Salvador’ o ‘Ricay, wacchru caycan 
Dios cachra mungan Salvador’ nipä-
cu shup ti qui ama criyi pä cun quichu. 
22

 Tayta Dios cachra mungan Salva-
dur tu cular y Tayta Diospa willa cog-
nin tu cular runa cunam aywa munga. 
Chay runa cu napis mila gru cu nata 
ruranga. Chay nuypa acra sha cuna 
Tayta Diosman yära cuy cag cu na tapis 
enga ñayta muna pä cunga. 23

 Cuyda-
cä rinqui. Manarag pasap tinmi 
gamcu na taga lapanta willa pashcä.

Diospita shamusha Runa cay 
pachaman cutimunanpag cangan

(Mateo 24.29-35, 42, 44; Lucas 21.25-36)
24

 “Chay fiyupa nacay junag cuna 
pasa rup tinna intipis chaca cä cunga 
y quillapis mana achic yan ga nachu. 
25

 Estrë lla cu napis cielu pita shic-
wa munga y cielu chru munay ni-
yog cu napis sicsic yanga. m 26

 Noga 
Dios pita shamusha Runapis pucutay 
janan chru chipi paycar pasaypa 
munay nïwan ayway cä mogta rica-
pä ca manga. n 27

 Nogam angil cu nata 
cachra shag acran gä cunata may 
chay pi tapis shun ta mu nanpag.

28
 “Hïgus yürata imanuypis 

canganta ricar tanti ya cä rinqui: 
Räman cuna verdi yayta y öjan-
cuna chin liyta galay cuptin tamya 
quilla galay cu nan päna canganta 

musya pä cunqui. 29
 Chay nuylam chay 

ningä cuna pasaptin musya pä cunqui 
noga Dios pita shamusha Runa cuti-
mu nä päna caycan gäta. 30

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Cay lapan chaynuy 
canga mana räpis canan wichan runa-
cuna wañup tinmi. 31

 Cielupis y cay 
pachapis usha cangam. Noga ningä-
cunam ichanga mana usha can gachu.

32
 “Pipis manam musyan chu imay 

junag ima höra chay cuna pasa nanpag 
canganta ni cielu chru caycag angil-
cu napis ni noga Diospa Wamranpis. 
Chay taga Tayta Dioslam musyan. 
33

 Ichanga mayag mayagla y ricag 
ricagla carcay. Manam musya pä cun-
quichu imay cananpag cangan tapis. 
34

 Chay caycan juc wasiyog juc lädupa 
aywacur wasinta rica nanpag uyway-
nin cu nata jagui pan gannuy y imata 
rura pä cu nan päpis tanti ya chin gannuy, 
puerta quichra pag nin tapis tanti ya chin-
gannuy mayag mayagla caycä nanpag. 
35

 Mayag mayagla carcay. Gamcuna 
manam musya pä cun quichu wasiyog 
ima höra chra ya mu nan tapis: chacay-
pa chush, pulan pagas chush, wallpa 
wagay chush o waray cap tin chush. 
36

 Cuydädu mayä ni pita aywamur 
puñuy cagta tari ru shun quiman. 
37

 Gamcu nata niycan gäta lapan runa cu-
natam niycä: Mayag mayagla carcay”.

Jesusta wañuchinanpag 
rimanacäringan

(Mateo 26.1-5; Lucas 22.1-2; 
Juan 11.45-53)

14  1 Pascua fies tapag o y chay-
chru leva dü raynag tantata 

micu nanpag ishcay junag lana 
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pishiy caran. Cüra cu napa mandag-
nin cuna y Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cuna parla na-
cä riran ima engä ñu la wanpis Jesusta 
prësu charir ca chir wañu chi pä cu-
nanpag. 2  Ichanga nipä curan: “Ama 
chari shunchu fies ta chrüga. Chay-
chru chari shaga runa cuna rabyar 
contranchi shar cu run manmi”.

Jesuspa umanman perfümita 
warmi gaycapangan

(Mateo 26.6-13; Juan 12.1-8)
3

 Jesús caycaran Betania marca-
chru “gueri gueshyag” nipä cungan 
Simonpa wasin chru. Pay mësa chru 
jama ray cap tinmi juc warmi alabas-
tru pita rurasha botë llawan perfümin 
aptasha chra yaran. Nircurmi botë-
llapa shiminta paquirir Jesuspa 
umanman gayca paran. Chay 
perfümi nardu pita püru carmi 
fiyupa cuestag. 4 Chay chru waquin-
cuna rabya cä riran y quiquin pura 
nina cä riran: “¿Imapätag pampata 
rurar jichran chay perfü mita? 
5

 Chayta ranti cushwan caran quimsa 
pachrac (300) junag runa gänan-
gan pita masla chrümi. Nircur chayta 
pobri cu nata aypushwan caran”.

Chaynuy nirmi chay warmita 
jamur pä pä curan. 6  Jesús niran: “Jina 
rura chun. ¿Imanirtag rabyar cä-
chinqui? Nogapag alitam rurasha. 
7

 Pobri cuna gamcu nawan imaypis 
caycangam. Yana payta munarga 
imaypis yana pä pä cun qui pämi. 
Nogam ichanga gamcu nawan 
manana cashä pä nachu. 8  Cay 
warmega puedin gantam rurasha. 
Payga caway cap tilä gayca pämar 
cama risha wañuptï pampa pä ca mä-
nan pämi. 9 Rasunpam gamcu nata 
nï: May chay chrüpis ali willa-
cuyta willa cun gan chru cay warmi 

chaynuy ruran gan pita parla pä-
cungam. Chay nuypam chay warmi-
pita mana gonga pä cun gachu”.

Jesusta entregänanpag Judas 
conträtuta rurangan

(Mateo 26.14-16; Lucas 22.3-6)
10

 Judas Iscariote Jesuspa chrunca 
ishcay (12) discï pu lun pita jucnin-
cagmi cüra cu napa mandag nin cu-
naman aywaycur Jesusta entre gä-
nanpag parlaran. 11

 Chay ninganta 
mayay cärir paycuna cushi cä riran 
y päga nanpag nipä curan. Chay pi-
tana Judas yarpa chra curan ima höra 
Jesusta entre gä nanpag cangan tapis.

Santa cënata discïpuluncunawan 
Jesús micungan

(Mateo 26.17-29; Lucas 22.7-23; 
Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

12
 Leva dü raynag tantata micunan 

fiesta galay cunan junag y Pascua 
fies tapag carnita pish tanan junag 
discï pu lun cuna Jesusta tapuran: 
“¿Maychrütag gampag cama ri pä-
ca mu shag Pascua cënata micu nay-
quipag?”

13
 Chau raga ishcay discï pu lun cu nata 

caynuy nir cachraran: “Jerusalen man 
aywa päcuy. Chay chrünam tincu pä-
cunqui juc runa wacuywan yacuta 
apay cagta. Paypa guepa lanta aywa-
pä cunqui. 14

 Wasinman yay cuptin 
wasi yogta nipä cunqui: ‘Maes trum 
nin: ¿Maychrütag caycan cuarto discï-
pu lü cu nawan Pascua cënata micu pä-
cu näpag?’ 15

 Chau raga pay rica chi-
shunqui wasipa altucag pïsun chru 
jatun cuar tuta chay chru cëna napag 
chru ra pa cu sha la tana. Chay chru 
cënata cama ri cä rinqui micu nan-
chipag”.

16
 Discï pu lun cuna Jerusalen man 

aywar Jesús ningan ta nuyla lapan tapis 
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tariran. Chay wasi chrünam Pascua 
cënata cama ri cä riran. 17

 Pacha chacay-
cap tinnam chrunca ishcay (12) 
discï pu lun cu nawan chayman Jesús 
chra yaran. 18

 Mësa chru micuy carnam 
Jesús niran: “Rasunpam gamcu nata 
nï: Gamcu na pita jucni quim nogawan 
micuy cag pita chri qui mag nï cu naman 
entre gä manga”.

19
 Chau raga lapan laqui cuyta galay-

cä riran y jucnin jucninpis Jesusta tapu-
pä curan: “¿Noga churag caycä?” nir.

20
 Jesús niran: “Gamcu na pita 

jucniqui nogawan chay plätu la pita 
tantata ushmay cä chegmi. 21

 Tayta Dios 
escri bi chin gan chru ningan nuylam 
noga Dios pita shamusha Runa wañu-
shag. ¡Entre gämag runa ichanga cuya-
pay pämi canga! Chay runapag mas ali 
canman caran mana yuri nanpag”.

22
 Chay pita paycuna micur can gan-

chru tantata aptarcur Tayta Diosta 
Jesús agra de ci curan. Agra de ci cu rirna 
tantata partirir paycu nata caynuy nir 
aypuran: “Cä. Cayga cuer pümi”.

23
 Nircur vïnuyog cöpata aptarcur 

Tayta Diosta agra de ci curan. Agra-
de ci cu rirna paycu nata goran. Y 
lapan upupä curan. 24

 Jesús niran: 
“Cay vïnoga yawar nïmi. Caywanmi 
runawan Tayta Dios conträ tuta 
ruranga. Achcag raycu yawar nïmi 
jichrasha canga. 25

 Rasunpam gamcu-
nata nï: Yapayga manam vïnuta 
upushä nachu Tayta Diospa munay nin-
chru mushog vïnuta upun gä cama”.

Pedro niegananpag cagta  
  Jesús willacungan

(Mateo 26.30-35; Lucas 22.31-34; 
Juan 13.36-38)

26
 Chay pita salmu cu nata cantarcur 

Olivos lömaman aywa cä riran.

27
 Jesús niran: “Gamcuna lapay-

quim jagui riy cä ri manqui. Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chru 
niycan: ‘Üsha michegta wañuy ca-
chiptï üshan cuna mash ta cä cungam’. p 
28

 Ichanga cawa rir camur gamcu-
na pita mas puntatam Galileaman 
aywa shag”.

29
 Pedro payta niran: “Waquin cag 

jagui ri shup ti quipis nogaga manam 
jagui ri shay quichu”.

30
 Jesús niran: “Rasunpam gamta 

nï: Canan chacay manarag ishcay 
cuti gällu cantap tinmi quimsa cutina 
regui man gay quita niega manqui”.

31
 Niptinpis Pedro fiyupa niran: 

“¡Ishcan chita wañu chi mä nanchi 
captinpis manam niega shay quichu!”

Lapan waquincag discï pu lun cu-
napis chay nuylam nipä curan.

Getsemanïchru Jesús rugacungan
(Mateo 26.36-46; Lucas 22.39-46)

32
 Jesús discï pu lun cu nawan 

Getsemaní jutiyog chrac raman 
aywa pä curan. Chra yaycur Jesús 
discï pu lun cu nata niran: “Caychru 
jama rarcay Tayta Diosta ruga ca mun-
gä cama”.

33
 Nircur Pedruta, Santiaguta y 

Juanta pusha curcur aywaran. Chay-
chrümi fiyupa laqui cuyta galay-
curan. 34

 Niran: “Wañu pa cusha 
nirag shon güman pasaypa laquicuy 
chra ya ramun. Cayla chru ricchaycar 
shuwa rar cämay”.

35
 Nircur mas wac läduman 

aywaran. Chay chrüna urcunpis 
pampaman tüpan gan cama gongur-
pa cuycur Tayta Diosta ruga curan 
chay naca nanpag cag höraman 
cama cap tinga mana chra ya nanpag. 
36

 Tayta Diosta rugacur caynuy 
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niran: “Papä, gampäga imapis 
manam sasachu. Naca näpag caycag-
pita jorgay ca lämay. Ichanga noga 
munan gä nuyga ama cachunchu, 
sinöga gam munan gay quinuy caycu-
lä chun”.

37
 Chay pita quimsan discï pu lun-

cuna caycan gan cagman cutiran. 
Paycu nata puñu casha carcagta 
tariran. Pedruta niran: “Simón, 
¿puñuy can quichu? ¿Manachu juc 
höra lapis ricchayta puedish canqui? 
38

 Riccha päcuy y Tayta Diosta ruga-
cäriy juchä cuyman mana chra ya pä-
cu nay quipag. Ali rurayta munarpis 
quiqui qui cu na laga manam camä pa-
cun quichu”.

39
 Yapay cutiran. Chay chrüpis 

chay ruga cun gan nuyla ruga curan. 
40

 Tayta Diosta ruga cun gan pita cutir 
discï pu lun cu nata yapay puñu casha 
caycagta tariran. Puñu cä pä curan 
ñawin cuna manana ricchayta awan-
tap tin. Paycuna imaniy tapis mana 
camä pa cä ri ranchu. 41

 Quimsacag 
cuti chru cuti murna niran: 
“¿Gamcuna cananpis puñuy can qui-
rächu y jamay can qui rächu? ¡Riccha-
pä cuyna! Höra chra ya mu shana noga 
Dios pita shamusha Runa juchäcog 
runa cu napa maquinman entre gasha 
canäpag 42

 ¡Shar ca päcuy; aywa cu-
shunna! Ayway cä munna entre gä mä-
nanpag cag runa”.

Jesusta prësu charipäcungan
(Mateo 26.47-56; Lucas 22.47-53; 

Juan 18.2-11)
43

 Chay höra discï pu lun cu nawan 
Jesús parlay cap tin rämi Judas 
achca runa cuna pushasha chra-
yaran. Judas caran chrunca ishcay 
(12) discï pu lun cu na pita jucnincag. 
Chay runa cuna espä danwan y 
garru tin cu nawan chra yaran. Chay 

runa cuna cachrasha caran cüra cu-
napa mandag nin cuna, Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna y 
Israel mayor runa cuna. 44

 Chayman 
manarag chra yarmi entre gä nanpag 
cag Judas chay runa cu nata caynuy 
niran: “Maygan tapis muchay cun gä-
cagmi canga. Paytam chari pä cunqui. 
Nircur mana cachra rilar prësu 
apapä cunqui”.

45
 Chaymi chra yamur Jesús 

cagman Judas jucla ashuycur 
“Maestro” nir muchay curan. 
46

 Chau raga Jesusta jucla prësu 
chariran. 47

 Ichanga chay chru caycag 
jucnincag discï pu lun espä danta 
jorgurir cüra cu napa mas mandag-
ninpa uyway ninpa rinrinta rogu-
riy curan. 48

 Jesús chay runa cu nata 
tapuran: “¿Imanirtag gamcuna 
saltiador captï nuypis espä day quiwan 
y garru ti quiwan prësu chari pä ca-
mä nay quipag shapä ca mush canqui? 
49

 Waran warantag gamcu nawan 
templu chru yachra chirä. Imaypis 
mana chari pä ca ma ray quichu. 
Ichanga chaynuy cachun Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chru ningan-
cuna cumpli nan pämi”.

50
 Lapan discï pu lun cuna Jesusta 

jagui riycur gueshpir aywa cä riran.
51

 Juc mösula säba naswan 
wancusha guepanta gati raran. 
Chayta chari pä curan. 52

 Ichanga 
säba nasta jita riycur chay mösu gara-
pa chrala gueshpir aywa curan.

Israel mayor autoridäcunapa 
ñaupagninchru Jesús cangan

(Mateo 26.57-68; Lucas 22.54-55, 63-71; 
Juan 18.12-14, 19-24)

53
 Chay pita Jesusta apapä curan cüra-

cu napa mas mandag ninman. Chay-
manmi lapan cüra cu napa mandag nin-
cuna, Israel mayor runa cuna y Moisés 

115  SAN MARCOS 14

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

q 14.62 Salmo 110.1; Daniel 7.13. 

escri bingan leycu nata yachra cheg cuna 
shun ta casha caycaran. 54

 Pedro caru 
guepa lanta Jesusta gati raran cüra-
cu napa mas mandag ninpa wasinpa 
sawan ruri cama. Chay chrüna templo 
cuydag wardia cu nawan nina chru 
masha cuycar jamasha quëda curan.

55
 Cüra cu napa mandag nin cuna y 

Israel mayor auto ri dä cuna pilapis 
Jesuspa contran rima nanpag ashir-
caran “Wañu chisha cachun” nipä-
cu nanpag. Ichanga pitapis mana 
tari pä cu ranchu. 56

 Jesuspa contran 
achcag runa cuna casquicur rimap-
tinpis manam mayganpis juc yarpay-
laga nipä cu ranchu. 57

 Waquin cuna 
ichrircur Jesuspa contran casqui-
cuypa nipä curan: 58

 “Noga cuna 
caynuy negta maya pä cushcä: ‘Runa-
cuna cay templo ruran ganta juchrur-
ca chir quimsa junag taga juctana 
shar ca ra chi shag runa cu nawan mana 
rura chiypa’ ninganta”.

59
 Chaynuy nipä cup tinpis manam 

waquin ningan cu naman tincu-
ranchu. 60

 Chau raga cüra cu napa mas 
mandagnin chrau pichru jama ray can-
gan pita ichrircur Jesusta tapuran: 
“¿Imatapis manachu ninqui? 
¿Imanirtag gampa contrayqui 
chaynuy nircä shunqui?”

61
 Ichanga Jesús upälala cacuran. 

Chaymi cüra cu napa mas mandagnin 
yapay tapuran: “¿Gamchu Tayta Dios 
cachra mungan Salvador caycanqui? 
¿Alabasha caycag Tayta Diospa 
Wamranchu caycanqui?”

62
 Jesús niran: “Au, nogam caycä. 

Gamcuna noga Dios pita shamusha 
Ru nata rica pä ca man quipag imay-
ca päpis munay niyog Tayta Diospa 
derë chacag lädun chru manda näpag 
jama ray cagta y pucutay janan chru 
ayway cä mogtam”. q

63
 Chau raga cüra cu napa mas 

mandagnin pasaypa rabyangan 
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musya cä nanpag röpan tapis rachri-
riran. Nircur niran: “¿Imapä-
natag mas testï gu tapis ashi shun? 
64

 Gamcuna maya pä cush can quina 
Diospa contran lutanta riman ganta. 
Cananga ¿imani pä cun quitag?”

Chau raga lapan chay chru shun-
ta raycag auto ri dä cuna juc yarpayla 
nipä curan wañu chisha cananpag. 
65

 Chay chru waquin cuna Jesusta 
toga payta galay ca pä curan y ñawinta 
bendaycur caynuy nir maga pä-
curan: “Willacog car nimay: ¿Pitag 
maga shush canqui?” Templo cuydag 
wardia cu napis payta lagya pä curan.

Jesusta reguinganta  
  Pedro niegangan

(Mateo 26.69-75; Lucas 22.56-62; 
Juan 18.15-18, 25-27)

66
 Pedro sawan chru caycaran. 

Chayman cüra cu napa mas mandag-
ninpa uywaynin jipash cu na pita 
jucnincag chra yaran. 67

 Pedro nina-
chru masha cuy cagta rica pä rirmi 
chay jipash niran: “Gampis puriy-
cash canqui Nazaret pita Jesuswan”.

68
 Niptin Pedro niegaran: “Imapita 

niycä man gay qui tapis noga manam 
musyächu ni manam tanti yächu”.

Nircur yaycuna puer taman 
yarga muran [y gällu cantaran]. 
69

 Pedruta chay uyway jipash ricar 
chay chru caycag runa cu nata yapay 
niran: “¡Cay runapis paycu nawan 
puregmi!”

70
 Chau raga Pedro yapay niegaran. 

Mas rätunta chay chru caycag runa-
cuna Pedruta yapay niran: “Galilea-
pitam canquipis. Rasunpam gamga 
paycu nawan pureg canqui”.

71
 Chaynuy niptinmi Pedro juraran: 

“¡Noga manam reguïchu chay niycä-
man gayqui ru nata! Casqui cup tïga 
quiquï casti gasha cashag”.

72
 Chay höra gällu yapay canta-

riy curan. Chau raga Pedro yarparan 
Jesús caynuy ninganta: “Mana räpis 
ishcay cuti gällu cantap tinmi quimsa 
cutina regui man gay quita niega-
manqui”. Chay ninganta yarpar-
curmi Pedro wagaran.

Pilätupa ñaupagninchru  
  Jesús cangan

(Mateo 27.1-2, 11-14; 
Lucas 23.1-5; Juan 18.28-38)

15  1 Pacha waray cap tinna cüra-
cu napa mandag nin cuna, 

Israel mayor runa cuna, Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna 
y Israel mayor auto ri dä cuna lapan 
shun ta caran parla na cä ri nanpag. 
Chay pi tana watarcur Jesusta apachi-
pä curan Pilätuman entre gä nanpag. 
2

 Chay chrüna Piläto tapuran: 
“¿Gamchu Israel runa cu napa Reynin 
canqui?”

Jesús niran: “Gam nish canqui”.
3

 Chay chrümi cüra cu napa mandag-
nin cuna Jesuspa contran imay-
ca tapis nipä curan. 4 Piläto yapay 
Jesusta tapuran: “¿Manachu imatapis 
ninqui? Ricay, imay ca tash contray-
quita nircä shunqui”.

5
 Ichanga Jesús masta mana rima-

cu ranchu. Chau raga Piläto imaniy-
tapis mana camä pa cu ranchu.

Jesusta crucificänanpag  
  Piläto mandangan

(Mateo 27.15-31; Lucas 23.13-25; 
Juan 18.38—19.16)

6
 Pascua fies ta chru cada wata Piläto 

cachrareg juc prësuta maygan tapis 
cachra ri nanpag runa cuna ninganta. 
7

 Chay wichan Barrabás jutiyog runa 
wañu cheg masin cu nawan Romapa 
auto ri dä nin cu napa contran shar-
cun gan pita prësu wichr ga ray caran. 
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8
 Runa cuna chra yaycur Pilätuta 

nipä curan imaypis costum brin 
cangannuy rura nanpag. 9 Piläto 
niran: “¿Gamcuna muna pä cunqui 
Israel runa cu napa Reyninta cachra-
ri nä tachu?” 10

 Piläto tanti yaran cüra-
cu napa mandag nin cuna envi dia pita 
Jesusta payman apapä cun ganta.

11
 Ichanga cüra cu napa mandag-

nin cuna runa cu nata yachra chiran: 
“Barrabasta cachrariy” nipä cu-
nanpag. 12

 Piläto tapuran: “¿Imatatag 
rura shag ‘Israel runa cu napa Reynin’ 
nipä cun gay qui taga?”

13
 Chay runa cuna gaparir nipä-

curan: “¡Cruci fi cä chiy!”
14

 Piläto niran: “¿Imatatag mana 
alita rurasha?”

Chau raga chay runa cuna masrag 
gaparir nipä curan: “¡Cruci fi cä chiy!”

15
 Chau raga runa cu nawan ali 

quëdayta munar Barrabasta Piläto 
cachra riran. Nircurna Jesusta astir-
ca chir cruci fi casha cananpag entre-
gay curan.

16
 Chay pita soldä du cuna “pretorio” 

jutiyog pala ciuman Jesusta aparan. 
Chay manna lapan soldä du cuna shun-
ta cä pä curan. 17

 Nircur yana taycag 
azul cäpata jati pä pä curan. Casha-
pita awasha corö nata jati pä pä curan. 
18

 Jati par cärir gaparir nipä curan: 
“¡Vïva Israel runa cu napa Reynin!”

19
 Chay pita soldä du cuna Jesusta 

umachru bärawan wiru pä curan 
y toga pa pä curan. Respi tag tucur 
ñaupag ninman gongur pa cä riran. 
20

 Chaynuy asipar cä rirmi jati pangan 
yana taycag azul cäpata jorga-
parcur quiquinpa röpan tana Jesusta 

SAN MARCOS 15  118

 

© 1996 David C. Cook

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

r 15.24 Salmo 22.18. s 15.28 Isaías 53.12. t 15.34 Salmo 22.1. 

jati pä pä curan y cruci fi cä nanpag 
apacä riran.

Jesús crucificasha cangan
(Mateo 27.32-44; Lucas 23.36-43; 

Juan 19.17-27)
21

 Cirene marca pita Simón jutiyog 
runa Alejandrupa y Rufupa papänin 
chrac ra pita chra yay cä muran. Chay-
pita paytana cruzta apachi pä curan. 
22

 Jesusta apapä curan Gólgota 
ninganman. Gólgota ninanga 
“Cala vëra cacunan” ninanmi. 
23

 Chay chrüna mïrra jutiyog perfü-
miwan vïnuta talur ca chir Jesusta 
upunanpag gopä curan. Ichanga 
Jesús upuyta manam muna ranchu. 
24

 Nircurna Jesusta cruci fi cä pä-
curan. Cruci fi car curna soldä du cuna 
Jesuspa röpanta mayganpis gänag 
cag apacu nanpag surti ya pä curan. r 
25

 Cruci fi cangan höra caran tutapa 
las nuevinuy. 26

 Chay pi tana imapita 
wañu chisha cangan tapis letrë ruta 
chru ra pä pä curan. Chay letrë ru chru 
escri bi raran: “Israel runa cu napa 
Reynin” nir. 27

 Jesuspa lädun cu-
naman cruci fi caran ishcay saltia-
dur cu na tapis. Jucnin cagta derëcha 
cag lädunman y jucag tana ichog cag 
lädunman. 28

 [Chay cumpliran Tayta 
Dios escri bi chin gan chru ningan-
nuylam: “Paytapis fiyu runa ta nuymi 
runa cuna rica pä cunga” ningan.] s 
29

 Jesús cruci fi ca ray cangan cagpa 
runa cuna pasag ashlir y umanta 
awir y nipäcog: “¡Templuta juchrur-
ca chir quimsa junag la chru shar ca-
cheg, 30

 quiquiqui salvacuy y cruz-
pita yarpamuy!”

31
 Chay nuyla cüra cu napa mandag-

nin cu napis y Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cu napis asipar 

quiquin pura nina curan: “Juctaga 
salvaran; quiquin ichanga salva cuyta 
mana puedinchu. 32

 ¡Tayta Dios 
cachra mungan Salvador, Israel runa-
cu napa Reynin cruz pita bäja mu chun 
rica nan chipag y criyi nan chipag!”

Lädun chru cruci fi ca raycag runa cu-
napis ashli pä curan.

Jesús wañungan
(Mateo 27.45-56; Lucas 23.44-49; 

Juan 19.28-30)
33

 Pulan junag pita mallway inti-
cama intëru pacha chaca cä curan. 
34

 Chay höram Jesús fiyupa gaparir 
niran: “Eloi, Eloi, ¿lama sabac-
tani?” Chay ninanga “Diosnï, Diosnï 
¿imanirtag jagui riy ca mash canqui?” 
ninanmi. t

35
 Chay chru cag waquin runa-

cuna ninganta mayaycur nipä curan: 
“Tayta Diospa willa cognin Eliasta 
gaya cuycan”.

36
 Chau raga jucnin runa espon-

jata puchgog vïnuman ushmar ca-
chir gueruman chru rarcur Jesuspa 
shiminman shogu nanpag caynuy 
nir ashuy ca chiran: “Mä, rica shun 
Eliasta cruz pita bäja chi mu nanpag 
shamogta”.

37
 Ichanga Jesús fiyupa gapa rarir 

wañu riy curan. 38
 Y Templu chru 

cortï napis jana pita uraman rachri cä-
curan. 39

 Soldä du cu napa capi tannin 
Jesuspa ñaupag nin chru caycaran. 
Jesús imanuy wañun gan tapis ricar 
niran: “¡Rasunpam cay runaga 
Diospa Wamran casha!”

40
 Chay nuypis chay chru waquin 

warmi cuna caru la pita rica rar caran. 
Paycu na wanmi caycaran María 
Magdalena, shulca cag nipä cungan 
Santiagupa y Josëpa maman María 
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y Salomëpis. 41
 Galilea chru Jesús 

caycaptin chay warmi cunam payta 
gati rä pä curan y yana pä pä curan. 
Chay nuypis chay chru caycaran 
Jesuswan iwal Jerusalen man aywag 
mas achcag warmi cu napis.

Jesusta pampapäcungan
(Mateo 27.57-61; Lucas 23.50-56; 

Juan 19.38-42)
42

 Chay junag caran sábado jamay 
junagpag cama ri cuna tardi. Chaymi 
tardina captin 43

 Arimatea marca pita 
José Pilätu cagman mana mancha-
cuypa aywaran Jesuspa cuer punta 
pampa nanpag cachra pä nanpag 
rugacog. José caran respi tasha Israel 
mayor auto ri dämi. Paypis shuwa ray-
caran Tayta Diospa munaynin chra-
ya mu nanpag cangantam.

44
 Piläto almi rasha quëdaran Jesús 

wañu shana canganta mayar. Chay pi-
tana wañu shana o manarag wañun-
ganta tapu nanpag capi tanta gaya-
chiran. 45

 Jesús wañu shana caycan-
ganta capitan willay cup tinna Piläto 
mandaran Jesuspa cuer punta Josëta 
entre gä nanpag. 46

 Chau raga lïnu-
pita säba nasta rantir camur Jesuspa 
cuer punta bäjar ca chimur chay 
tëlawan José wancuran. Chay pi tana 
chaga chru uchr cusha sepul tü raman 
chru raran. Nircur sepul tü rata jatun 
rumiwan chapay curan. 47

 María 
Magdalena y Josëpa maman María 
mayman chru ran gan tapis rica raran.

Wañunganpita Jesús 
cawarimungan

(Mateo 28.1-8; Lucas 24.1-12; 
Juan 20.1-10)

16  1 Sábado jamay junag pasa-
riptin María Magdalena, 

Santiagupa maman María y 
Salomëpis shumag perfü mita 

Jesuspa cuer punman gayca pä nanpag 
ranti muran. 2  Semäna gala rinan 
junag tuta inti chayrag yargay cä-
muptin Jesús chru ra rangan sepul-
tü raman aywa pä curan. 3  Aywar 
quiquin pura caynuy nina cä riran: 
“¿Pirag sepul türa chaparag rumita 
ashu chi pä mä shun?”

4
 Ichanga ricä ri nan päga chaparag 

jatun caray rumi ashu chi shana 
caycänag. 5 Sepul türa rurinman 
yaycur derëcha cag lädu chru juc 
mösu yurag largu röpasha jama-
ray cagta rica pä curan. Chayta ricar 
warmi cuna mancha cä pä curan. 
6

 Chay mösu niran: “Ama mancha-
ri pä cuychu. Gamcuna ashir canqui 
cruci fi caypa wañusha Nazaret-
pita Jesusta. Pay cawa ri shanam. 
Mananam caychru cannachu. Rica-
päcuy mayman chru ra pä cun gan tapis. 
7

 Aywa päcuy y willa päcuy discï pu lun-
cu nata y Pedruta: ‘Pay gamcu na pita 
mas puntatam Galileaman aywaycan. 
Chay chrümi nipä cu shun gay qui nuyla 
rica pä cunqui’ ”.

8
 Chau raga warmi cuna jucla 

cörriypa sepul tü ra pita mancha casha 
sicsic yaycar aywa cä riran. Mancha-
riy lawan imatapis pitapis mana 
willa pä cu ranchu.

María Magdalenata  
  Jesús ricaripangan

(Mateo 28.9-10; Juan 20.11-18)
9

 [Semäna gala rinan junag tuta 
Jesús cawa rir camur puntata María 
Magdalenata rica ri paran. Paypitam 
Jesús ganchris diablu cu nata 
garguran. 10

 Paymi willag aywaran 
Jesuswan pureg laquisha y wagaycar 
carcag discï pu lun cu nata. 11

 María 
willaptin Jesús cawan ganta mayar y 
pay rican ganta niptin mana criyi pä-
cu ranchu.
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u 16.20 Ñaupacag griego copia cu na chru versï culo 9-pita ushan gan ca maga manam canchu. 

Ishcay discïpuluncunata  
  Jesús ricaripangan

(Lucas 24.13-35)
12

 Chay pi tanam Jesús jucnuyna 
ishcay discï pu lun cuna ayway cagta 
cami ñu chru rica ri paran. 13

 Paycuna 
aywaycur waquin cu nata willaran. 
Ichanga paycu na tapis manam criyi-
pä cu ranchu.

Imata rurananpäpis 
discïpuluncunata Jesús ningan
(Mateo 28.16-20; Lucas 24.36-49; 

Juan 20.19-23; Hechos 1.6-8)
14

 Chay pi tana mësa chru jama-
rar captin Jesús chrunca juc (11) 
discï pu lun cu nata rica ri paran. Chay-
chrüna cawa ri mu shata payta rica-
pä cun ganta willaptin mana criyi pä-
cun gan pita y mana chras qui cä rin-
gan pita piña paran. 15

 Jesús niran: 
“Intëru mundupa aywa päcuy lapan 
runa cu nata ali willa cuy nïta willa pä-
cu nay quipag. 16

 Pipis criyi mag cäga 

y bauti za cog cäga salva sham canga. 
Mana criyi mag cagmi ichanga casti-
gasha canga. 17

 Nogaman criyi mag-
cu naga mila gru cu nata rurangam 
paycu nata Dios rasunpa cachra-
mun ganta musya cä nanpag. Jutï chru 
diablu cu nata gargunga y juc idio-
ma cu na tapis rimanga. 18

 Cule brata 
aptap tinpis, venë nuta upup tinpis 
manam imanan ga pischu. Guesh yag-
cu napa jananman maquinta chru-
rarpis cuti cä chingam”.

Cieluman Jesús cutingan
(Lucas 24.50-53; Hechos 1.9-11)

19
 Discï pu lun cu nawan parlayta 

ushar cup tinmi Señor Jesús cieluman 
apasha caran y Tayta Diospa derë-
chacag lädunman jama curan manda-
nanpag. 20

 Discï pu lun cuna may chay-
papis Jesuspa willa cuy ninta willacog 
yarga pä curan. Willa cä riptin Señor 
Jesús yana paran y rasunpa canganta 
musya pä cu nanpag mila gru cu nata 
rura chiran. Amén.] u 

121  SAN MARCOS 16

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 122  

Galaycunan

1  1-4
 Noga Lucas cay libruta 

Jesus pitam escribï. Jesús willa-
cuyta galay cun gan pita pacham 
lapan ruran gan cu nata apos tul-
nin cuna ricaran. Rican gan cu nata 
willa cä ri nan pämi apos tul nin cu nata 
Jesús niran. Paycuna willa cä rip-
tinmi mayag cuna Jesus pita achcag 
escri bi pä cusha. Chaymi nogapis, 
shumag yarpa chra curir, cay libruta 
escribï, galay cun gan pita pacha 
imanuy cangan tapis shumag tapu-
curir. Chay nuypam gam, Teófilo, 
musyanqui yachra chi shun gay qui-
cuna rasuncag canganta.

Juan Bautista yurinanpag 
canganta angel willacungan

5
 Israel naciun chru Herodes 

manda  nan wichanmi juc cüra 
Zacarías jutiyog caycaran. Paymi 
caran Abías jutiyog cürapa ayllun. 
Zacariaspa warminmi caran 
Elisabet. Paypa taytanpis cüram 

caran. 6  Paycu naga Tayta Dios 
mandan gan cu nata rurarmi imaypis 
alilata rura päcog. Chaymi paycu-
na päga mana ali runa canganta 
pipis mana nipä cogchu. 7 Ishcan pis 
chachanam capä curan. Chacha yay-
nin cama Elisabetpa wawan manam 
caranchu.

8
 Chay pitam Zacariaspa y paynuy 

cüra cag cu na papis turnun chra ya-
mup tinna templu chru Tayta Dios 
mandan ganta rura pä cu nanpag 
Jerusalen man aywa pä curan. 
9

 Chay chrümi imaypis ruran gannuy 
surti ya pä curan maygan cürapis 
templuman incienso rupa cheg 
yaycu nanpag. Chaymi Zacariaspag 
suerti yarga muran. 10

 Chau raga 
Zacarías templo ruriman yaycuycur 
incien suta rupa chin gan cama lapan 
runa cuna templo puncu chru Diosta 
ruga cur caran.

11
 Templu chru incien suta rupay-

cä chip tinmi altarpa derë chacag 
lädun chru Tayta Diospa angilnin 
Zacariasta rica ri paran. 12

 Chaymi 

SAN LUCAS
Jesucristupita escribingan

Lucas jutiyog runam cay libruta escri biran Jesús ruran gan cu nata musya-
nan chipag. Payga mëdicum caran. Apóstol Pablo Jesuspa ali willa cuy ninta 
willacur purip tinmi paywan puriran. Cay libruta escri bi nan päga Jesús 
imanuy cangan tapis shumag tapucurcur-rämi escri biran. Teófilo jutiyog 
runa pämi Lucas escri biran. Teofilum Lucasta gastun cu napag cama ri paran 
Jesus pita escri bi nanpag. Chaynuy captinpis manam Teofilula pächu Lucas 
escri biran, sinöga lapan runa cuna Jesus pita yachra cu nan pämi. Chay nuymi 
Hechos jutiyog libru tapis escri biran. Lucas pita masta musya nay quipag 
liyinqui Hechos 16.10-17; 20.5-15; 21.1-18; 27.1—28.16; Colosenses 4.14; 
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chay angilta ricaycur Zacarías fiyupa 
mancha caran. 13

 Chau raga angel 
niran: “Zacarías, ama mancha-
riychu. Ruga cun gay quitam Tayta 
Dios maya shush canqui. Chaymi 
warmiqui Elisabetpa olgu wamran 
canga. Paypa jutinmi Juan canga. 
14

 Wamrayqui yurip tinmi pasaypa 
cushi cunqui. Chay nuypis lapan 
runa cunam cushi cunga. 15

 Tayta 
Diospag wamrayqui alita ruragmi 
canga. Chaymi payta alipag ricanga. 
Pay manam vïnuta ni ima shin ca-
chi cog tapis upun gachu. Mana räpis 
yurirmi Santu Espi ri tupa munay nin-
chrüna canga.

16-17
 “Chaynuy captinmi achcag 

Israel runa cuna juchan cu na pita 
wanacur Tayta Dios munan gannuy 
cawa pä cunga. Chay nuypis runa-
cu nata yächinga wasin chrüpis 
cuya nacur cawa nanpag. Mana 
cäsu cog cu nata yächinga Tayta Dios 
munan gan nuyna cawa pä cu nanpag. 
Chay nuypam runa cu nata cama ri ca-
chinga Dios cachra mungan Salvador 
shamuptin shumag chras qui cä ri-
nanpag”.

18
 Angel chaynuy niptinmi Zacarías 

tapuran: “¿Imanuy patag musyäman 
niman gay qui cuna rasunpa cananpag 
canganta? Noga cu naga chachanam 
capäcü. Chaynuy carcap tïga 
¿imanuy patag wamrä canman?”

19
 Chaymi angel niran: “Tayta 

Diospa willa cognin Gabrielmi cä. 
Paymi cachra masha cay ali willa-
cuyta gamta willa näpag. 20

 Tiempun 
chra ya muptin cay willan gä cu naga 
lapanpis cumplingam. Ningä cu nata 
mana chras qui man gay qui pitam 
cananga manana riman qui nachu 
warmiqui guesh ya cun gan cama”.

21
 Chay camam templo puncu-

chru runa cuna shuwa rar caran: 

“¿Imanirtag cay höra cama Zacarías 
mana yarga munchu?” ninacur. 
22

 Chaymi templu pita yargamur 
rimayta mana puedir shuwa rar cag-
cu nata sëñas yay la pana parla paran. 
Chau raga shuwa rar cag cuna yarpä-
pä curan templo ruri chru imapis 
rica ri pan ganta.

23
 Chau raga templu chru rura-

nanpag cagcu nata ushar curnam 
wasin pana Zacarías cuti curan. 
24

 Chay pi tanam warmin Elisabet 
gueshyag ricacur pichga quillantin 
wasi lan chru cacuran. 25

 Cushi curmi 
niran: “Tayta Diosmi nogata cuya-
pä masha. Canan pi taga wawaynag 
cangä pita runa cuna mananam 
jamur pä man ga nachu”.

Jesús yurinanpag canganta 
angel willacungan

26-27
 Elisabet gueshyag rica-

cun gan pita sogta quilla tanam 
angel Gabrielta Galilea provin cia-
chru Nazaret marcaman doncëlla 
Mariata watu cu nanpag Tayta Dios 
cachraran. Mariam parla shana 
caycaran Davidpa ayllun Josëwan 
maja cha cu nanpag. 28

 Chra yay curmi 
angel niran: “¡María! ¡Tayta Diospa 
cuyay ninmi caycanqui! Gamwanmi 
imaypis canga”.

29
 Chaynuy niptinmi María yarpa-

chra curan: “¿Imanirtag chaynuy 
niman?” nir. 30

 Chau raga angel niran: 
“María, ama mancha riychu. Gamta 
Tayta Dios cuya shush pay quim acra-
shush canqui. Gamwanmi imaypis 
canga. 31

 Canan pi taga guesh yagmi 
rica cunqui. Yureg wawayqui olgum 
canga. Paypa jutinmi canga Jesús. 
32

 Munay niyog captinmi runa cuna 
nipä cunga Diospa Wamran canganta. 
Paytam unay ayllun David tanuy 
mandag cananpag Tayta Dios 
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a 1.55 Abrahamta Tayta Dios promi tin ganta musya nay quipag liyinqui Génesis 22.17-18. 

chru ranga. 33
 Paypa munay nin chrümi 

Israel runa cuna imay ca mapis capä-
cunga. Pay munay niyog canganga 
imaypis manam usha can gachu”.

34
 Chau raga María tapuran: 

“Runawan manarag maja cha cup tïga 
¿imanuy patag gueshyag rica cüman?”

35
 Niptinmi angel niran: “Santu 

Espí ritu gamman shamup tinmi 
Tayta Diospa munay ninwan 
gueshyag rica cunqui. Chaymi 
yureg waway quita juchaynag canga 
y ‘Diospa Wamran’ nipä cunga. 
36

 Chay nuymi aylluyqui Elisabetpis, 
chac wanna caycar, wawayog canga. 
Paytam runa cuna ‘Mana wachray 
yachrag’ nipä curan. Sogta quillanam 
pay gueshyag caycan. 37

 Tayta Dios-
päga manam imapis sasachu”.

38
 Chau raga María niran: “Nogaga 

Dios nïpa munay nin chrümi caycä. 
Chau raga pay willa ca chi mu shun gay-
quinuy cachun”.

Chaynuy nircup tinmi angel aywa-
curan.

Ayllun Elisabetta  
  María watucungan

39
 Angel ningan pita waran tin cuna 

María jucla aywaran Judea provincia 
altun chru caycag marcaman Elisabetta 
watu cu nanpag. 40

 Zacariaspa 
wasinman chra yaycur Elisabetta salu-
daran. 41-42

 Salu dap tinmi Elisabetpa 
pachran chru wamranpis cuyu riran. 
Chau raga Santu Espi ri tupa munay-
nin wanmi Elisabet cushicur fiyupa 
niran: “María, ¡lapan warmi cu na pitam 
Tayta Dios gamta acra shush canqui! 
Gueshyag caycan gayqui waway quita 
paymi imaypis yana panga. 43

 Dios 
cachra mungan Salva durpa maman 
caycar watuca mä nay qui päga ¿pitag cä 

noga? 44
 Salu dä man gay quita mayaycur 

gueshyag caycangä wawäpis cushi cuy-
pita cuyu ri sham. 45

 ¡Tayta Dios nishun-
gay qui cu nata chras qui cun gay qui pitam 
gam cushisha caway canqui!”

Tayta Diosta María alabangan
46

 Chau raga María niran:
“Lapan shon güpam Tayta Diosta 

alabä.
 47 Salvacog Tayta Dios nogapag 

ruran gan cu na pitam cushicü.
 48 Umildi uywaynin captïpis alipag 

rica masha.
Canan pi taga lapan runa cunam 

nogapag imay ca mapis nipä-
cunga: ‘Chay warmega Tayta 
Diospa cuyay ninmi caran’ nir.

 49 Munay niyog Tayta Diosmi nogapag 
imatapis alicag cu nata rurasha.

Paynuyga manam pipis canchu.
 50 Tayta Diosga imaypis cuya panmi 

munan gannuy rurag cu na taga.
 51 Lapan munay ninwan ruraran.

Runa tu cog cuna yarpan gan cu-
natam mana cagman chru ranga.

 52 Mandag cangan pita nacion 
mandag cu na tapis gargungam.

Mana runa tu cog cu natam ichanga 
ali cayman chru ranga.

 53 Muchruy chru cagcu natam ali 
cawayman chru ranga.

Mana cuya päcog rïcu cu na tanam 
ichanga mana imatapis cama-
ri pan ga nachu.

 54 Pay mandan ganta rurag Israel 
runa cu nata cuya parmi mana 
gongaypa yana panga.

 55 Imay ca mapis chaynuy cuya pä-
nan pämi Abrahamta y paypita 
mirag cu na tapis promi tiran”. a

Chaynuy nirmi Tayta Diosta María 
alabaran.
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56
 Elisabet cag chru quimsa 

quillanuy goyar curnam wasin pana 
María cuti curan.

Juan Bautista yuringan
57

 Elisabetpa quillan aypa ra mup-
tinnam olgu wamrata guesh ya curan. 
58

 Chayta musyay curnam ayllun cuna 
y regui na cun gan cu napis Tayta Dios 
payta ali yana pan gan pita cushi cä-
riran.

59
 Chaymi pusag junag niyog 

wamra caycaptin Zacariaspa 
wasinman paycuna aywa pä curan 
wamranta circun ci dä chi nanpag. 
Chay chrümi taytanpa jutinta chru-
ra payta muna pä curan. 60

 Chau raga 
maman niran: “¡Manam chay nuychu 
jutin canga! Juanmi jutin canga”.

61
 Elisabet chaynuy niptinmi 

waquin runa cuna nipä curan: “Chay 
juti yöga aylluy qui cu na chru manam 
pipis canchu”.

62
 Chau raga ima jutita chru ra pä-

nan päpis sëñas yay lapa Zacariasta 
tapu pä curan. 63

 Tapup tinmi pay 
maña curan tacshala tablata chay-
chru escri bi nanpag. Nircurna chay-
chru escri biran: “Juan jutin canga” 
nir. Zacariaspis wamranpa jutin 
Juan cananta munap tinmi chay-
chru cag runa cuna mancha ri shanuy 
rica curan. 64

 Chau raga chay höram 
Zacarías rimayta galaycur Tayta 
Diosta alabaran.

65
 Chay cu nata ricaycur lapan 

regui na cun gan cuna mancha casha 
rica cä riran. Chaynuy cangan pita 
pï maypis intëru chay marca cu-
na chrümi parla pä curan. 66

 Chayta 
mayag cuna yarpa chra cä riran: “¡Cay 
wamra wiñar ima caymanrag chra-
yanga!” nir. Y runa cuna parlan gan-
nuylam chay wamrata Tayta Dios 
shumag yana paran.

Tayta Diosta Zacarías alabangan
67

 Chau raga Santu Espi ri tupa 
munay ninwan parlarmi pay musya-
chin ganta Zacarías niran:
 68 “Tayta Dios alabasha cachun.

Payga salva mä nan chi pänam 
caycan.

 69 Mandan ganta ruragnin Davidpa 
ayllun cu na pita munay niyog 
salvador yuringa.

 70 Chaynuy canan pämi Tayta 
Diospa unay willa cog nin cu-
nawan musya chi ma ranchi.

 71 Chay nuypis musya chi ma ranchi 
chri qui mag nin chi cu na pita 
jorga mä nan chipag canganta.

 72 Abrahamta y unay ayllun chi cu-
na tapis cuya paran. Chay nuypis 
promi tin gan cu nata manam 
gonga shachu.

 73 Abrahamtam promi tiran
 74 chri qui mag nin chi cu na pita jorga-

mä nan chipag,
mandan ganta mana mancha-

cuypa rura nan chipag,
 75 y waran waran pay munan gannuy 

juchay nag lana cawa nan chipag”.
76

 Zacarías chaynuy niyta ushar-
curmi wamran tana niran:

“Tayta Dios cachra mungan 
Salva durta chras qui cä ri nanpag 
willa cup ti quim runa cuna 
musya pä cunga Tayta Diospa 
willa cognin cangay quita.

 77 Gammi tanti ya chinqui juchan-
cu na pita Tayta Dios perdunar 
runa cu nata salva nanpag 
canganta.

 78 Runa cu nata cuya parmi Tayta 
Dios Salva durta cachra munga.

 79 Chaymi Dios cachra mungan 
Salvador shamur juchä cuy chru 
cawag cu nata tanti ya chinga 
juchan cu na pita wanacur 
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ali caway chrüna cawa pä cu-
nanpag”.

80
 Chay nuymi wamranta Zacarías 

niran. Chay wamranga wiñaran y 
Dios munan gannuy cawa nanpag ali 
yachra curan. Tayta Diospa willa cuy-
ninta Israel runa cu nata willa payta 
galay cun gan cama chunyag jirca cu-
na la chru tiyaran.

Jesús yuringan
(Mateo 1.18-25)

2  1 Belén marca chrümi Jesús 
yuriran. Chay wichan 

Augusto César achca naciun cu-
napa mandagnin caycaran. Mandag 
caycarmi chay naciun cu na chru 
lapan runa cuna censa cä ri nanpag 

mandaran. 2  Cirenio jutiyog runa 
Siria provin cia chru gober nador 
caycap tinmi chay puntacag censacuy 
caran. 3  Chaymi lapan runa cuna 
marcanman cama censa cä ri nanpag 
aywa pä curan.

4-5
 Chaymi warmin Mariawan 

Josëpis Galilea provin cia chru 
Nazaret marca pita Judea provin-
cia chru Belén marcaman censa cä-
ri nanpag aywa pä curan. Chayman 
aywa pä curan Josëpa ayllun mandag 
David chay chru yurisha captinmi. 
Chay junag cuna pachra yogmi 
María caycaran. 6  Belen chru caycap-
tinnam Mariata guesh ya cu nanpag 
nanaynin chariran. 7 Maychrüpis 
pacha cä ri nanpag mana captinmi 
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b 2.22 Warmi guesh ya cun gan pita rura nanpag cagcu nata masta musya nay quipag liyinqui 
Levítico 12.1-8. c 2.23 Guechpa olgu wamra cu nata Tayta Diospa munay ninman chru ra-
nanpag cangan pita musya nay quipag liyinqui Éxodo 13.2, 12-13; Números 3.11-13, 45-47. d 2.24 Levítico 12.8. 

guechpa wawanta uywa cuna puñu-
cunan machray la chru guesh ya curan. 
Inchra nawan wancur curmi jina-
lanman chra chray ca chiran.

Üsha täpaycagcunaman 
angilcuna chrayangan

8
 Belén marca lädun chrümi üsha-

yog cuna üshan cu nata chacaypa 
täpar caran. 9 Chay manmi Tayta 
Diospa angilnin mayä ni pita achic-
yaypa achicyar rica ri paptin üsha 
täpag cuna fiyupa mancha ri pä curan. 
10

 Chaymi angel niran: “Ama mancha-
ri pä cuychu. Gamcu na pämi ali willa-
cuyta apamushcä. Chayta mayarmi 
lapan runa cuna cushi cä ringa. 11

 Dios 
cachra mungan Salva durmi Davidpa 
marcan chru yurisha. Paymi runa cu-
nata salvanga. 12

 Paytam tari pä cunqui 
uywa cuna puñu cunan machray chru 
inchra nawan wancusha caycagta. 
Chaynuy tarirmi cay niycangä rasun 
canganta musya pä cunqui”.

13
 Chaynuy niycap tinmi mayä ni-

pita chay angilpa lädun chru mas 
achca angil cuna Tayta Diosta caynuy 
alabaycar rica cä muran:
 14 “¡Cielu chru Tayta Dios adorasha 

cachun!
¡Cay pacha chrüpis Tayta Diospag 

ali cangan runa cu napag ali 
caway cachun!”

15
 Chay pita angil cuna cieluman 

cuti ca rä rip tinna üsha täpag cuna 
jucnin jucninpis nina cä riran: “Tayta 
Dios willa chi man gan chinuy rica mu-
nan chipag acu aywa shun Belenman”.

16
 Chaynuy nir lapan apurädu 

aywa pä curan. Chra yarnam Josëta, 

Mariata y itin tapis uywa cuna puñu-
cunan machray chru carcagta tari pä-
curan. 17

 Nircurna üsha täpag cuna 
runa cu nata willa paran itipita angel 
willan gan cu nata. 18

 Chaynuy willa-
pap tinmi lapan mayag cuna imaniy-
tapis mana camä pa cä ri ranchu. 
19

 Marianam paycuna ningan cu nata 
shon gu lan chru imaypis yarpa raran. 
20

 Angel willan gannuy ricay curmi 
üsha täpag cuna Tayta Diosta agra de-
cicur alabaycar cuti cä riran.

Jesusta templuman apapäcungan
21

 Chay pita pusag junag niyog 
caycap tinmi imaypis rura pä cun-
gannuy itita circun ci dä chiran. Chay-
chrümi María manarag gueshyag 
captin angel ningan nuyla itipa jutinta 
chru ra paran. Chay junag pi tanam 
chay wamrapa jutin Jesús caran.

22
 María guesh ya cun gan pita 

chruscu chrunca (40) junag-
tanam Josëwan aywaran Jerusalén 
templuman Moisés escri bingan 
leycu nata cumpli nanpag. b Itin-
tapis templuman apapä curan Tayta 
Diospa munay ninman chru ra pä cu-
nanpag. 23

 Chayta ruraran “Tayta 
Diospa munay ninman chru ra päcuy 
lapan guechpa olgu wamray qui-
cu nata” nir Moisés escri bingan 
leycu na nuylam. c 24

 Warmi cuna 
guesh ya cun gan pita Diospag ofren-
data apananpag caynuymi Moisés 
escri biran: “Ishcay cull cuy cu-
nata o ishcay pülla palu ma cu nata 
carpis apanqui”. d Chaymi Mariapis 
chay escri bi ran gannuy ofren data 
templuman aparan.
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25-26
 Chay wichanmi Jerusalen-

chru Simeón jutiyog runa tiyaran. 
Paymi alilata rurar Tayta Diosta 
alabar cawag. Chay nuypis Tayta 
Dios cachra mungan Salvador 
chra ya mu nanta shuwa ray caran. 
Dios cachra mungan Salva durta 
shuwa ray caran Israel runa cuna 
nacay can gan pita jorgu nanpag. 
Santu Espi ri tupa munay nin chrümi 
Simeón caran. Chay nuypis Santu 
Espi ritum Simeonta musya chiran 
Dios cachra mungan Salva durta 
ricaycur-rag wañu nanpag canganta. 
27-28

 Simeonta Santu Espí ritu 
templuman pushap tinmi Mariawan 
José itila tarag Jesusta chayman 
apay cagta ricaran. Chayman 
paycuna aywa pä cusha casha Moisés 
escri bingan leycu nata chay chru 
cumpli pä cu nanpag. Chau raga chay 
itita margar curnam Tayta Diosta 
alabaran:
 29-30 “Tayta Dios, cananga cumplish-

can quinam niman gay quita.
Cananga ricash cänam cachra-

mun gayqui salva durta.
Rican gä chrü naga wañu cu shä-

napis.
 31 May chay chrüpis tiyag runa cuna 

musya pä cungam cay wamrata 
gam cachra mun gay quita.

 32 Chaymi mana Israel runa cu napis 
musya pä cunga runa cu nata 
salva nay quipag canganta.

Chaynuy captinmi gamta alabä-
pä cu shunqui ‘¡Ima alirag Israel 
runa cu nata Tayta Dios acraran 
chay ayllu pita Salva dur ninchi 
yuri nanpag!’ nir”.

33
 Simeón chaynuy ningan cu nata 

mayarmi Josëwan María imaniy tapis 
mana camä pa cä ri ranchu. 34

 Chau-
raga Tayta Diosta Simeón ruga curan 
paycu nata shumag yana pä nanpag. 

Nircur Mariata niran: “Cay wamrata 
Tayta Dios cachra musha captinmi 
waquin Israel masin chi cu napis 
mana usha caypa cawayta tari pä-
cunga y waquin cagna infier numan 
aywa pä cunga. Tayta Diospa willa-
cuy ninta pay willa cup tinmi chay 
willa cuypa contran achcag rima pä-
cunga. 35

 Chay nuypam musya canga 
runa cuna yarpangan ali mana ali 
canganpis. Chaynuy pasap tinmi 
gampa shon guyqui tucsi sha nuyrag 
nananga”.

36
 Templu chru caycaran Tayta 

Diospa willa cognin Ana jutiyog 
chac wanpis. Paypa taytanmi caran 
Fanuel, Aser ayllu pita. Paymi wamra 
jipashla caycar runawan tiyaran. 
Runawan maja cha cun gan pita 
ganchris wata latam majan wañuran. 
37

 Chaymi pay pusag chrunca 
chruscu (84) wata viuda caran. 
Pagas junagmi Tayta Diosta templu-
chru rugacog. Chay nuypis ayunar 
Diosta adorag. 38

 Chay höra itilarag 
Jesús caycan gan cagman Ana chra-
yay curnam payta ricar Tayta Diosta 
agra de ci curan. Chay nuypis Jesus-
pita willa paran Tayta Dios cachra-
mungan Salva durta shuwa rarcag 
runa cu nata.

39
 Tayta Dios escri bi chin gannuy 

templu chru cumplir curnam Josëwan 
María cuti cä riran Galilea provin cia-
chru Nazaret marcanman. 40

 Chay 
wamra call payog wiñaran. Yarpay-
niyog caran y Tayta Dios payta ali 
ricaran.

Mösuna caycar templuman 
Jesús aywangan

41
 Jesuspa taytanwan maman cada 

wata Jerusalen man Pascua fies-
taman aywa chrä päcog. 42

 Chaymi 
Jesús chrunca ishcay (12) watayog 
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caycap tinna paywanpis chay fies-
taman aywa pä curan. 43

 Chay fiesta 
usha rup tinnam taytanwan maman 
marcan pana cuti cä riran. Jerusalen-
chru Jesús quëda cun ganta manam 
musya pä cu ranchu. 44

 Chaymi 
waquin runa cu nawan Jesús ayway-
can ganta yarpar juc junagna aywar-
caran. Chay pita ayllun cu na chru y 
regui na cun gan cu na chrüpis Jesusta 
ashir manam tari pä cu ranchu. 
45

 Mana tariy curmi cuti pä curan 
Jerusalen man chay chru ashi pä cu-
nanpag.

46
 Cutin gan pita warantin junag-

rämi templu chru yachra cheg 
runa cu nawan tapu nacur jama ray-
cagta Jesusta tari pä curan. 47

 Chau-
raga lapan mayag cuna almi rasha 
carcaran ali yarpay sapa captin 

tapun gan cu nata ali yachraptin. 
48

 Chau raga chay chru tariy curmi 
taytanwan maman ima ruray tapis 
mana camä pa cä ri ranchu. Chay-
pi tana maman niran: “¿Imanirtag 
cayta rura rä ri manqui? Noga cuna 
fiyupa laquicur gamta ashi pä-
cushcä”.

49
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“¿Imanirtag ashir cä manqui? 
¿Manachu tanti ya pä cush canqui 
Taytäpa wasin chru caycan gäta?”

50
 Chaynuy niptin paycu naga mana 

tanti ya pä cu ranchu imapita niycan-
gan tapis.

51
 Nircur Jesus wanna Nazaretman 

cuti cä riran. Chay chrümi taytanwan 
maman mandan gan cu nata Jesús 
ruraran. Ichanga lapan pasan gan-
cu nata shon gu lan chru maman 
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e 3.6 Isaías 40.3-5. f 3.9 Cay versï culo tincuy ca chin mana ali wayog yürata sapi pita cuchurir 
ninaman gaycusha nir juchäcur cawag runa cu nata Tayta Dios ninchi infier numan gaycu nanpag 
cangantam. 

yarpa raran. 52
 Jesús wiñaran y mas 

yarpay niyog rica curan. Chay nuypis 
Tayta Dios y runa cuna payta mas ali 
ricaran.

Juan Bautista willacungan
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; 

Juan 1.19-28)

3  1-2
 Zacariaspa wamran Juan 

chunyag jirca chru caycap-
tinmi Tayta Dios niran willa-
cuy ninta willa cu nanpag. Chay 
wichanmi Tiberio César chrunca 
pichga (15) watana lapan naciunpa 
mandagnin caycaran. Chay nuypis 
Poncio Piläto Judea provin cia chru 
gober nador caycaran. Herodisnam 
Galilea provin cia chru mandag 
caycaran. Herodispa wauguin 
Felipe Iturea parti chru y Traconite 
parti chru mandag caycaran. Chay-
nuymi Lisaniaspis Abilinia parti-
chru mandag caycaran. Jerusalen-
chrünam Anaswan Caifás lapan 
cüra cu napa mandagnin caycaran.

3
 Chaymi Jordán mayu cantun cu-

na chru cag marca cu napa caynuy 
willa cuycar Juan puriran: “Juchay-
qui cu na pita wanacur bauti za cäriy. 
Chaynuy juchay qui pita wana cup ti-
quim Tayta Dios perdu nä shunqui”. 
4

 Juan chaynuy willa cu nan pämi 
Tayta Diospa willa cognin Isaías 
caynuy escri biran:

“Chunyag jirca chrümi juc runa 
fiyupa gaya raycar willa cunga:

‘Mandag runa shamu nanpag 
cami ñu cu nata pichar cama ri-
cä rin gay quinuy

cama ri cäriy Señurta chras qui cä-
ri nay quipag’ nir.

 5 Chaynuy rura päcuy ragra cu nata 
pampa chagnuy,

jirca cu nata pampa chagnuy,
wicsu cami ñu cu nata dere-

chagnuy
y shala cami ñu cu nata pichagnuy.

 6 Juchay qui cu na pita chaynuy 
wana cä rip ti quim lapan runa-
cuna musya pä cunga Tayta 
Dios salva shu nay quipag 
canganta”. e

7
 Achca runa cuna bauti za cä ri-

nanpag shamup tinmi Juan imaypis 
niran: “¡Culebra casta runa cuna! 
Gamcu nata, ¿pitag nishush canqui 
fiyupa castïgo ayway cä mogman mana 
chra ya pä cu nay quipag canganta? 
8

 Chayman mana chra ya pä cu nay-
quipag juchay qui pita rasunpa wana-
cusha carga alita rurar cawa päcuy. 
Ama yarpä pä cuychu: ‘Abrahampa 
ayllun captï Diosnï salva manga’ nir. 
Gamcu nata nï: Tayta Dios nin chega 
cay rumi cu na tapis Abraham casta 
runaman ticra ra chin manmi. 9 Jächa 
cama ri shanam caycan yüra cu nata 
cuchu nanpag. Chaymi mana ali 
wayog yüra cu nata sapi pita cuchurir 
ninaman gaycunga”. f

10
 Juan chaynuy niptinmi runa-

cuna tapu pä curan: “Chau raga 
¿imatatag rura pä cüman?”

11
 Chaynuy niptinmi niran: “Ishcay 

trucana röpayog carga jucagcag 
röpay quita goycunqui röpaynag 
cagta. Chay nuypis micuy niyog carga 
raqui pay cunqui micuy niynag cagta”.

12
 Chay nuylam impues tuta cobrag-

cu napis, bauti za cu nanpag shamur, 
tapu pä curan: “Maestro, noga cu naga 
¿imatatag rura pä cüman?” nir.
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g 3.16 Ninawan bauti zä nanpag niycan ganga Jesusman mana yära cog cu nata infier numan 
gaycu nan pämi. 

13
 Chau raga Juan niran: “Cobra-

nay quipag cangan pita mastaga ama 
cobra pä cun quichu”.

14
 Chay nuylam soldä du cu napis 

tapuran: “Noga cu naga ¿imatatag 
rura pä cüman?” nir.

Chaymi Juan niran: “Ama pipa 
guellay nin tapis guechru pä cuychu. 
Chaynuy ama pipäpis mana cag-
taga rima pä cuychu. Arun gay qui pita 
chras quin ga lay quiwan cawa päcuy”.

15
 Chau raga Dios cachra mungan 

Salvador cay pachaman shamu nanpag 
canganta shuwarag runa cuna yarpa-
chra cä riran: “¿Juan churag Dios cachra-
mungan Salvador?” nir. 16

 Chaymi 
paywan caycag runa cu nata Juan niran: 
“Yacu lawan gamcu nata bautizä. Noga-
pita mas munay niyog runa ichanga 
shamunga. Nogaga manam välïchu 
llan quin cu napa watunta pasca pä-
na lä päpis. Payga Santu Espi ri tuwan 
y ninawan bauti zan gapag. g 17

 Payga 
urquëtan apta sham caycan y trïguta 
wayranga. Nircurmi trïgu cagta 
wasinman chru ranga. Y tran san cag-
tana rupa chinga imaypis mana upeg 
nina chru”. 18

 Chay nuymi Juan Tayta 
Diospa willa cuy nin pita tucuy nuypa 
runa cu nata yachra chiran.

19
 Chay nuypis Juanga mandag 

Herodista piña paran Felipipa warmin 
Herodiaswan tiyaptin. Mastapis Juanga 
piña paran mas achca mana alicu nata 
ruran gan pi tapis. 20

 Chaypis Herodisga 
mas mana alita rurar-rag Juanta 
carcilman wichr ga chiran.

Jesús bautizacungan
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)

21
 Carcilman Juan manarag yaycur 

runa cu nata bauti zay cap tinmi 

Jesuspis chra yaran bauti za cu-
nanpag. Bauti za curcur Diosta 
ruga cuy cap tinmi cielo quichra cä-
curan. 22

 Chay chrümi Jesusman 
Santu Espí ritu paluma nirag yarpa-
muran. Chay nuypis cielu pita caynuy 
nimungan maya cä muran: “Gamga 
cuyay Wamrämi caycanqui. Noga 
gampita cushisha caycä”.

Jesuspa unay aylluncuna
(Mateo 1.1-17)

23
 Quimsa chrunca (30) wata-

yog nuyna caycarmi Jesús willa-
cuyta galay curan. Paypäga runa-
cuna yarparan Josëpa wamran 
cangantam.

Josëna Elïpa wamran caran.
 24 Elí caran Matatpa wamran.

Matat caran Levïpa wamran.
Leví caran Melquipa wamran.
Melqui caran Janapa wamran.
Jana caran Josëpa wamran.

 25 José caran Matatiaspa wamran.
Matatías caran Amospa wamran.
Amós caran Nahumpa wamran.
Nahúm caran Eslipa wamran.
Esli caran Nagaipa wamran.

 26 Nagai caran Maatpa wamran.
Maat caran Matatiaspa wamran.
Matatías caran Semeipa wamran.
Semei caran Josëpa wamran.
José caran Judäpa wamran.

 27 Judá caran Joanapa wamran.
Joana caran Resapa wamran.
Resa caran Zorobabelpa wamran.
Zorobabel caran Salatielpa 

wamran.
Salatiel caran Neripa wamran.

 28 Neri caran Melquipa wamran.
Melqui caran Adipa wamran.
Adi caran Cosampa wamran.
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h 4.4 Deuteronomio 8.3. 

Cosam caran Elmodampa wamran.
Elmodam caran Erpa wamran.

 29 Er caran Josuëpa wamran.
Josué caran Eliezerpa wamran.
Eliezer caran Jorimpa wamran.
Jorim caran Matatpa wamran.

 30 Matat caran Levïpa wamran.
Leví caran Simeonpa wamran.
Simeón caran Judäpa wamran.
Judá caran Josëpa wamran.
José caran Jonanpa wamran.
Jonán caran Eliaquimpa wamran.

 31 Eliaquim caran Meleapa wamran.
Melea caran Mainanpa wamran.
Mainán caran Matatapa wamran.
Matata caran Natanpa wamran.

 32 Natán caran Davidpa wamran.
David caran Isaïpa wamran.
Isaí caran Obedpa wamran.
Obed caran Boozpa wamran.
Booz caran Salmonpa wamran.
Salmón caran Naasonpa wamran.

 33 Naasón caran Aminadabpa 
wamran.

Aminadab caran Arampa wamran.
Aram caran Esrompa wamran.
Esrom caran Farespa wamran.
Fares caran Judäpa wamran.

 34 Judá caran Jacobpa wamran.
Jacob caran Isaacpa wamran.
Isaac caran Abrahampa wamran.
Abraham caran Tarëpa wamran.
Taré caran Nacorpa wamran.

 35 Nacor caran Serugpa wamran.
Serug caran Ragaupa wamran.
Ragau caran Pelegpa wamran.
Peleg caran Heberpa wamran.
Heber caran Salapa wamran.

 36 Sala caran Cainanpa wamran.
Cainán caran Arfaxadpa wamran.
Arfaxad caran Sempa wamran.
Sem caran Noëpa wamran.
Noé caran Lamecpa wamran.

 37 Lamec caran Matusalenpa 
wamran.

Matusalén caran Enocpa wamran.
Enoc caran Jaredpa wamran.
Jared caran Mahalaleelpa 

wamran.
Mahalaleel caran Cainanpa 

wamran.
 38 Cainán caran Enospa wamran.

Enós caran Setpa wamran.
Set caran Adanpa wamran.
Y Adán caran Tayta Dios 

camangan.

Jesusta juchäcachiyta  
  Satanás munangan

(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)

4  1-2
 Jordán mayu pita Santu Espi-

ri tupa munay nin chrüna Jesús 
cuti muran. Chruscu chrunca (40) 
junag payta chunyag jircapa pusha-
raran. Satanás chay chru juchä ca chiyta 
camaran. Chay junag cuna micü nila 
caran y chay pi tana mica naran.

3
 Chaymi Satanás niran: “Diospa 

Wamran caycarga cay rumita 
tantaman ticra nanpag niy”.

4
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Tayta Dios escri bi chin gan chru 
caynuymi niycan: ‘Manam tantata 
micu larchu runa cuna cawan [sinöga 
Tayta Dios lapan ningan cu nata cäsu-
curpis cawanmi]’ ”. h

5
 Nircurmi Jesusta Satanás [altu jirca 

puntaman] pusharan. Chay pi tanam 
may chay naciun cu nata ricä ri chiran. 
6-7

 Nircurmi niran: “Gongur paycur 
nogata adorä map ti quega cay naciun-
cu nata y chay chru cagcu natam goycu-
shayqui. Lapanta noga chras quishcä 
munan gä cagta pitapis goycu nä pämi”.

8
 Chaynuy niptinmi Jesús niran: 

“[¡Satanás, noga pita ashucuy!] Tayta 
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i 4.8 Deuteronomio 6.13. j 4.11 Salmo 91.11-12. k 4.12 Deuteronomio 6.16. l 4.19 Isaías 61.1-2. 

Dios escri bi chin gan chru caynuymi 
niycan: ‘Tayta Dios lata adoray y pay 
japalan mandan ganta ruray’ ”. i

9
 Chay pi tanam Jerusalen man templo 

janan mas altun ninman Jesusta 
Satanás pusharan. Chay chrünam payta 
niran: “Diospa Wamran caycarga 
caypita pampaman jegarpuy. 10

 Dios 
escri bi chin gan chru caynuymi niycan:

‘Angil nin cu natam Tayta Dios 
cachra munga cuyda shu nay-
quipag’ 11

 y
‘Paycunam maquin cu nawan 

chari shunqui ni chra qui lay-
qui tapis rumi cu naman mana 
taca cu nay quipag’ ”. j

12
 Niptinmi Jesús niran: “Dios escri bi-

chin gan chru caynuymi niycan: ‘Tayta 
Dios ni quita quiquiqui munan gay quita 
ama rura chiyta camaychu’ ”. k

13
 Chau raga Satanás juchä ca chiyta 

mana puedirnam yapay cuti mu nan-
cama payta jagui riycur aywa curan.

Galileachru Jesús  
  willacuyta galaycungan

(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)
14

 Chay pitam Santu Espi ri tupa 
munay nin wanna Galilea provin-
ciaman Jesús cutiran. Chra yap-
tinna chay marca cu na chru paypita 
runa cuna willa pä na cä riran. 15

 Chay 
marca cu na chru cag shun ta cä pä-
cunan wasi cu na chru Jesús yachra-
chip tinmi lapan runa cuna “Ali 
runam payga” nipä curan.

Nazaret marcanchru  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)
16

 Chay pi tanam Jesús aywaran 
unay tiyangan Nazaret marcaman. 

Chaymi imaypis ruran gannuy 
sábado jamay junag chru shun ta-
cänan wasiman yaycuran. Chay-
chrünam runa cu napa ñaupag-
ninman Tayta Dios escri bi chin ganta 
liyi mu nanpag aywaran. 17

 Chay chru 
liyi mu nan pämi Tayta Diospa willa-
cognin Isaías escri bingan libruta 
chac yaran. Chau raga liyi muran:
 18 “Tayta Diospa Espi ritun noga-

chrümi.
Paymi acra masha pobre runa cu-

naman ali willa cuyta apanäpag.
Chay nuypis cachra masha jucpa 

munay nin chru caycag runa-
cu nata jorgu näpag canganta 
willa näpag,

gapra cu napa ñawinta cuti cä chi-
näpag,

jucpa munay nin chru nacag runa-
cu nata jorgu näpag,

 19 y Tayta Diospa munay nin chru ali 
cawa pä cu nanpag cag tiempo 
chra ya mun gan tana willa cu-
näpag”. l

20
 Chaynuy liyir curnam libruta 

wichr garcur shun ta cä pä cunan wasi-
chru yanapag ru nata Jesús cutiy-
ca chiran. Cutiy ca chir jama cuy cup-
tinmi chay chru caycag runa cuna 
payta rica rar caran. 21

 Chaymi Jesús 
niran: “Chay liyi mun gäta unay escri-
biran noga rura näpag cagcu na pämi. 
Chay escri bi ran gannuy cumpliy can-
gäta gamcuna ricar can quinam”.

22
 Jesuspag lapan shumag parla pä-

curan y almi rasha carcaran imay ca pi-
tapis shumag parlan gan pita. Quiquin-
pura tapu na cä riran: “¿Manachu 
payga Josëpa wamran?” nir.

23
 Chau raga Jesús niran: “Cay 

rimay cangannuy següru gamcuna 

133  SAN LUCAS 4

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



caynuy nimayta yarpar canqui: 
‘Jampicog caycarga quiqui quirag 
jampi cuy’. Chay nuypis nimayta 
yarpar canqui: ‘Mä, Capernaum chru 
mila gruta ruran gay quita maya pä-
cun gänuy cay quiqui quipa marcay-
qui chrüpis mila gruta ruray’ ”.

24
 Nircurnam niran: “Rasunpam 

gamcu nata nï: Tayta Diospa willa-
cog ninga quiquinpa marcan chru 
manam chras qui shachu caycan. 
25-26

 Rasunpam gamcu nata nï: 
Tayta Diospa willa cognin Elías 
cawanan wichan Israel naciun-
chru achca viuda cuna caran. 
Quimsa wata sogta quillantin 
mana tamyaptin lapan marca cu-
na chru muchruy caran. Achca 
viuda cuna captinpis Eliasta Tayta 
Dios mana cachra ranchu maygan 
Israel naciun chru tiyag viuda-
tapis yana pä mu nanpag. Chaypa 
truquinga Sidon chru cag Sarepta 
jutiyog marca chru tiyag viuda-
laman yana pä nanpag cachraran. 
27

 Chay nuypis Tayta Diospa willa-
cognin Eliseo cawanan wichan 
Israel naciun chru achcag caran 
gueri guesh yawan guesh yay cag-
cuna. Chay guesh yawan achcag 
guesh yay cap tinpis Eliseo mana 
cuti cä chi ranchu maygan tapis. Siria 
naciun pita Naamanta ichanga cuti-
cä chiran”.

28
 Chaynuy ninganta mayaycur 

shun ta cänan wasi chru lapan 
caycag cuna fiyupa rabya cä riran. 
29

 Nircurnam marca pita jorgurcur 
Jesusta apapä curan gagapa 
cantunman chay pita tanga ri pä cu-
nanpag. Paycu napa marcan caycaran 
chay gaga janan pata chru. 30

 Tanga-
riyta muna pä cup tinpis runa cu napa 
chrau pin pita yargu rirmi Jesús aywa-
curan.

Diablupa munayninchru caycag 
runata Jesús cuticächingan

(Marcos 1.21-28)
31

 Chay pitam Galilea provin cia chru 
cag Capernaum marcaman Jesús 
aywaran. Chay chrümi sábado jamay 
junag cuna runa cu nata yachra chiran. 
32

 Yachra chiptin runa cuna almi rasha 
rica rä pä curan. Pay yachra cheg lapan 
munay ninwan.

33
 Chay shun ta cä pä cunan wasi-

chrümi diablupa munay nin chru caycag 
runa caycaran. Paymi fiyupa gapa-
raran: 34

 “¡Nazaret marca pita Jesús! 
¿Imatatag noga cu nawan munanqui? 
¿Usha cä chi pä ca mä nay qui pächu 
shamush canqui? Nogaga musyämi 
pï cangay qui tapis. ¡Gam Tayta Dios 
cachra mungan Runam caycanqui!”

35
 Chaynuy niptinmi diabluta Jesús 

piña paran: “¡Upälacuy y cay runa-
pita yarguy!” nir.

Chaynuy niptinmi lapan runa cu napa 
ñaupag ninman chay ru nata sagta riy-
cular imatapis mana ruray lapa diablo 
yarguran. 36

 Chau raga runa cuna 
mancha casha jucnin jucninpis nina-
cä riran: “¡Ima munay ni yog tag payga 
ninganta cäsur diablu cu napis yargun!”

37
 Jesús ruran gan cu nata mayar 

chay parti paga lapan marca cu na-
chru runa cuna parlag.

Simonpa suedranta  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31)
38

 Chau raga shun ta cä pä cunan 
wasi pi tanam Jesús aywaran Simonpa 
wasinman. Chra yarmi Simonpa 
suedran fiyupa calin tü rawan guesh-
yay cagta tariran. Chaymi chay chru 
caycag runa cuna Jesusta ruga cä riran 
payta cuti cä chi nanpag. 39

 Chaymi 
Jesús ashuycur calin tü rata piña paran. 
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Piña paptin calin türa aywa curan. 
Chau raga chay höra chay chru caycag 
runa cu nata jucla gararan.

Achcag gueshyagcunata  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 8.16-17; Marcos 1.32-34)
40

 Chay pita inti yaycuy cap tinnam 
tucuy nirag guesh yawan guesh yay-
cag cu nata Jesusman apapä ca muran. 
Chay guesh yag cu nata yatay cup tinmi 
lapanpis cuti cä pä curan. 41

 Chay-
nuymi achcag runa cu na tapis diablu-
cuna caynuy gapar paycar jagui-
riycur aywa cä riran: “¡Gamga Diospa 
Wamranmi caycanqui!” nir.

Chau raga Dios cachra mungan 
Salvador canganta musya pä cup tinmi 
diablu cu nata Jesús piña paran mana 
rima cä ri nanpag.

Shuntacänan wasicunachru  
  Jesús willacungan

(Marcos 1.35-39)
42

 Chay pita pacha warar cup tinnam 
marca pita Jesús chun yagnin jircaman 

aywaran. Chau raga runa cuna ashi-
päcur pay caycan gan cagman chra ya pä-
curan. Chay chru tariycur ruga pä curan 
paycu na cag pita mana aywa cu nanpag. 
43

 Chaymi Jesús niran: “Waquin marca-
cu na chrüpis Tayta Diospa munay nin-
pita ali willa cuyta willa cu nämi caycan. 
Chay pämi Tayta Dios cachra masha”.

44
 Chau raga intëru Israel naciun-

chrümi runa cu napa shun ta cänan 
wasi cu na chru Diospa ali willa cuy-
ninta Jesús willa curan.

Achca pescäducunata  
  Simón charingan

(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)

5  1-2
 Diospa ali willa cuy ninta 

Genesaret lamar cantun chru 
achca runa cu nata yachray cä chirmi 
ishcay büqui cuna lamar cantun-
chru jinayla caycagta Jesús ricaran. 
Pesca cog cuna büquin cu na pita 
yargurir rednin cu nata tagshar-
caran. 3  Jesús yachra chin gan cu nata 
mayayta munarmi achca runa cuna 
pay cangan cag chru quichr quiypa 
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m 5.14 Gueri guesh yawan guesh yaycag runa cuna cuti carcur ima ofren da tapis apananpag 
canganta musya nay quipag liyinqui Levítico 14.1-32. 

quichr quir carcaran. Chaymi 
Simonpa büquinman Jesús jegarcur 
Simonta niran cantun pita mas ruris-
caman büquinta apananpag. Chau-
raga büquiman jamay curna chay pita 
runa cu nata yachra chiran. 4 Yachra-
chiyta ushar curnam Simonta niran: 
“Cananga büqui quita apapäcuy mas 
chrau piman. Nircur chay chru redni-
qui cu nata mashtay”.

5
 Chaynuy niptin Simón niran: 

“Maestro, waray lata pesca cuy carpis 
manam ni juclay la tapis chari pä cush-
cächu. Gam nimap tiqui, mä, yapay 
rednï cu nata mash ta pä cu shag”.

6
 Chaynuy nirmi rednin cu nata 

mashtar achca pescä du cu nata 
rednin cu napis rachri nan gan cama 
chari pä ca muran. 7 Chaymi jucag 
büqui chru paywan pescacur caycag 
runa cu nata maquinwan sëñas-
yaypa yana pä nanpag gaya pä curan. 
Paycuna chra yay cä rirna ishcan 
büquin cu naman pescä du cu nata 
büquin cu napis tall pu nan gan cama 
shun ta pä curan. 8-10

 Chay chrümi 
caycaran Zebedeupa wamran cuna 
Santiaguwan Juan. Paycunam caran 
Simonwan pescacur pureg cuna. 
Achca pescä du cu nata charirmi 
lapanpis fiyupa mancha ca shanuy 
rica cä riran. Chaymi Jesuspa ñaupag-
ninman gongur pa cuycur Simón 
Pedro niran: “Jucha sapa runam cä, 
tayta. Noga pita aywacuy”.

Niptinmi Jesús niran: “Ama 
mancha riychu. Canan pi taga pescä-
duta charin gay quinuy Tayta Diospag 
gamcuna runa cu na tana shun ta pä-
cunqui”.

11
 Chaynuy niptinmi lamar 

cantunman büquin cu nata 

chuta riycur y lapan iman cu na tapis 
chay chru jagui riycur Jesuswan 
aywa cä riran.

Gueri gueshyawan gueshyaycag 
runata Jesús cuticächingan
(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12
 Jesús juc marca chru caycap tinmi 

gueri guesh yawan pasaypa guesh-
yaycag runa chra yaran. Chay runaga 
Jesuspa ñaupag ninman gongur pa-
cuycur ruga curan: “Munarga cay 
guesh yä pita cuti cay ca chi lämay, tayta”.

13
 Chau raga Jesús yatay curan: “Au, 

munämi. Cuti ca shanam caycanqui” 
nir.

Niptin chay höra gueri gueshya 
aywa curan. 14

 Nircurnam piña paypa 
Jesús niran: “Ama pitapis willa pan-
quichu noga cuti cä chin gäta. Chaypa 
truquinga cüraman ayway cuti ca-
shana cangay quita rica shu nay quipag. 
Y Moisés escri bingan leycu na chru 
ningannuy ofren data apanqui guesh-
yay qui pita cuti ca shana cangay quita 
lapan musya nanpag”. m

15
 Cuti cä chin ganta pipis musya nanta 

mana munay cap tinpis may chay-
chrüpis masmi musya caran. Chaymi 
achca runa cuna paycagman aywa pä-
curan yachra chin gan cu nata maya pä-
cu nanpag y guesh yan cu na pita cuti-
cä chisha capä cu nanpag. 16

 Ichanga 
chun yag nin manmi Jesús aywa chrag 
Tayta Diosta ruga cu nanpag.

Pulan cuerpun wañusha runata 
Jesús cuticächingan

(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)
17

 Juc wasi chru runa cu nata Jesús 
yachray cä chip tinmi chay chru jama-
rar caran Moisés escri bingan leycu nata 
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yachra cheg cu nawan fari seu cuna. 
Paycuna shapä ca muran Galilea 
provin cia pita, Judea provin cia pita y 
Jerusalen pi tapis. Tayta Diospa munay-
nin wanmi Jesús caycaran guesh yag cu-
nata cuti cä chi nanpag. 18

 Chay manmi 
runa cuna quir mawan pulan cuerpun 
wañusha ru nata apapä ca muran. Chra-
yay ca chirmi imay ca nuy papis Jesuspa 
ñaupag ninman yayca chiyta muna pä-
curan. 19

 Achca runa cuna chay chru 
captinmi wasi puncupa yayca chiyta 
mana puedi pä cu ranchu. Chaymi wasi 
jananman jega chi pä curan. Nircur 
wasi jananta uchr cur cärir quir man-
tinta Jesuspa ñaupag ninman cachrar-
pa pä curan. 20

 Chau raga payman yära-
cä rin ganta tantiyar chay guesh yaycag 
ru nata Jesús niran: “Juchay qui cu na-
pita perdu na shanam caycanqui”.

21
 Chau raga Dios escri bi chin ganta 

yachra cheg cu nawan fari seu cuna 
yarpa chra cä riran: “¿Pitag cay runa 
juchan cu na pita runa cu nata perdu nä-
nanpag? Dioslam munay niyog caycan 
runa cu nata perdu nä nanpag. ¡Chaynuy 
rimarga Tayta Diostam apäriycan!” nir.

22
 Chau raga chaynuy yarpar can-

ganta tanti yarmi Jesús tapuran: 
“¿Imanirtag chaynuy yarpar canqui? 
23

 ¿Maygantag mas fäcil ninapag? 
¿‘Juchay qui cu na pita perdu na shanam 
canqui’ niychu o ‘Sharcuy. Puriy’ 
niychu? 24

 Canan musya chi shayqui 
ru nata juchan cu na pita perdu nä näpag 
noga Dios pita shamusha Runa cay 
pacha chru munay niyog cangäta”.

Nircur chay pulan cuerpun 
wañusha ru nata niran: “Gamta nï: 
¡Sharcuy! Quir may quita apacurcur 
wasi quipa aywacuy”.

25
 Chau raga lapan rica rar cap tinmi 

chay höra sharcur chra chra rangan 
quir manta apacurcur Tayta Diosta 
alabaycar wasinpa aywa curan. 

26
 Chaymi lapan runa cuna almi rä-

pä curan, Tayta Diosta alabä pä curan 
y mancha risha capä curan. Nina cä-
riran: “¡Pay ruran gan ta nuyga manam 
imaypis ricash can chichu!” nir.

Discïpulun cananpag Levïta  
  Jesús gayangan

(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)
27

 Chay wasi pita Jesús ayway can gan-
chrümi Leví jutiyog ru nata impuesto 
cobra cu nan chru jama ray cagta 
ricaran. Chaymi Jesús niran: “Discï pu-
lü canay quipag nogawan puriy”.

28
 Chau raga cobray can ganta 

jagui riycur Jesuswan Leví puriran. 
29

 Wasin chrüna Jesuspag Leví 
micuyta yanu ca chiran. Chay chrümi 
impues tuta achcag cobrag cuna 
y achcag runa cu napis Jesuswan 
Levïwan micur caran. 30

 Chay runa-
cu nawan Jesús caycagta ricay-
curmi Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cu nawan fari seu cuna 
Jesuspa discï pu lun cu nata tapu-
pä curan: “¿Imanirtag gamcuna 
impuesto cobrag cu nawan y mana 
alipag ricasha runa cu na wanpis 
mica pä cunqui y upupä cunqui?”

31
 Niptin Jesús niran: “Sänu cagcu-

naga jampi cogta manam munanchu 
sinöga guesh yag cunam. 32

 Noga ali 
rurag cu nata shun ta nä pächu manam 
shamushcä. Sinöga shamushcä 
jucha yog cu nata shun ta näpag, 
paycuna juchan cu na pita wanacur 
Dios munan gannuy rura nanpag”.

Ayünupita Jesusta tapupäcungan
(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)

33
 Chay pi tanam Jesusta tapu pä-

curan: “Juan Bautistapa discï pu-
lun cu nawan fari seu cu napa discï pu-
lun cu naga imaypis ayunä päcun y 
Tayta Dios tapis ruga cärin. Gampa 

137  SAN LUCAS 5

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

n 5.37 Ordi caran cabra gara pita rurasha bolsa. Chaywan puri chi päcog yacuta vïnuta. o 5.38 Yachra chin gan cu nata Jesús tincu chiran mushog träpuman y chayrag rurasha vïnuman. 
Unay yachra chi cuy cu na taga tincu chiran macwa röpaman y auquis yasha ordiman. Chay-
nuypa tanti ya chiran unay yachra chi cuy cuna paypa yachra chi cuy ninwan mana talu cä nanpag 
canganta. p 5.39 Chaynuy nirmi Jesús niran unay yachra chi cuy cu nawan yachra casha 
cagcuna pay yachra chin gan cu nata mana chras qui cuyta munag cu nata. q 6.4 Chay tantata 
micun gan pita musya nay quipag liyinqui 1 Samuel 21.1-6; Levítico 24.5-9. 

discï pu luy qui cunam ichanga micur 
upular cacun” nir.

34
 Chau raga Jesús niran: “¿Casarag 

mösu chay chru paycu nawan caycap-
tinrag fies taman gaya chingan 
cagcu nata ayunä chin man churag? 
35

 Ichanga chra ya mungam casarag 
mösuta apacä rinan höra. Chaynam 
ichanga ayunä pä cunga”.

36
 Chaynuy nirmi Jesús caynuy 

willa paran: “Manam pipis macwacag 
röpata remen da nanpag mushogcag 
röpa pita träpu rachrinchu. Chaynuy 
rurarga mushog röpata rachriy cä-
chinmi. Y chay mushog röpa pita 
rachrisha träpoga macwa röpa chrüga 
manam cama ran gachu. 37

 Chaynuy 
manam pipis chayrag rurasha vïnuta 
auquis yasha ordi manga n wiñanchu. 
Auquis yasha ordiman wiñap tinga 
vïno pogur chay ordita pash ta riy-
ca chinmi. Chau raga vïnupis jichra-
cäcun, ordipis rachrir usha cäcun. 
38

 Chaymi mushog ordiman chayrag 
rurasha vïnuta wiñan. [Chaynuy 
rurap tinga vïnupis jichran gachu ni 
ordipis rachri can gachu.] o 39

 Chaynuy 
manam pipis pogusha vïnuta 
malircur chayrag rurasha cagtaga 
upuyta munan nachu. Paycuna 
nipäcun: ‘Pogusha vïno mas ali’ ”. p

Sábado jamay junagpag  
  Jesús munayniyog cangan
(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

6  1 Sábado jamay junag chrümi 
trïgu cuna cangan chrac ra-

cu napa discï pu lun cu nawan Jesús 

pasar caran. Discï pu lun cuna trïgu cu-
nata palarcur maquin chru cuparir 
mica pä curan. 2  Chaymi fari seu cuna 
niran: “¿Imanirtag leycu nata mana 
cäsucur sábado jamay junag chru 
trïguta palar canqui?”

3
 Chau raga Jesús niran: “¿Gamcuna 

manachu liyi pä cush canqui juc cutin-
chru David yana gag nin cu nawan 
micanar pay imata ruran gan tapis? 
4

 Tayta Diosta maña cuna wasiman 
David yaycuran. Nircur Tayta 
Diospag chru ra raycag tanta cu nata 
charircur micuran y yana gag cu na-
tapis goran paycu napis micu nanpag. 
Chaynuy mica pä curan Moisés escri-
bingan leycu na chru chay tanta cuna 
cüra cu nala mica pä cu nanpag caycap-
tinpis”. q

5
 Nircur Jesús niran: “Noga Dios-

pita shamusha Runa munay niyog 
caycä sábado jamay junag chru 
runa rura nanpag mana rura nanpag 
cangan tapis ninäpag”.

Sábado jamay junagchru 
macllucasha maquiyog runata 

Jesús cuticächingan
(Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6)

6
 Chay pita juc sábado jamay junag-

chrünam shun ta cä pä cunan wasiman 
yachra chi nanpag Jesús yaycuran. 
Chay chrümi juc runa derë chacag 
maquin macllu casha caycaran. 
7

 Chau raga Moisés escri bingan leycu-
nata yachra cheg cu nawan fari seu-
cuna Jesusta rica par caran sábado 
jamay junag chru cuti cä chi nanta 
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“Leycu nata mana cäsunchu” nipä cu-
nanpag.

8
 Chaynuy yarpar can ganta tanti-

yarmi macllu casha maquiyog ru nata 
Jesús niran: “Sharcuy y runa cu napa 
ñaupag ninman ichricuy”. Chaynuy 
niptinmi chay runa shar curcur 
ichrir curan. 9 Nircur paycu nata Jesús 
niran: “Tapu shayqui: ¿Imatag sábado 
jamay junag chru rura napag caycan: 
ali cagtachu o mana ali cagtachu? 
¿wañuy cagta salvaychu o ‘Wañu cu-
chun’ niychu?”

10
 Chay pita muyu reg nin chru 

carcag runa cu nata ricärir maquin 
macllu casha caycag ru nata niran: 
“¡Maqui quita mashtay!”

Mash tar cuptin maquin sänuna 
rica curan. 11

 Sábado jamay junag-
chru chaynuy cuti cä chip tinmi 
Jesusta chri queg cuna fiyupa rabya-
cä riran. Nircur parla na cä riran 
Jesusta imanuy imata rura pä cu nan-
päpis.

Chrunca ishcay apostulcunata 
Jesús acrangan

(Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19)
12

 Chay pita juc chacayna altu 
jircaman Diosta ruga cu nanpag 
Jesús aywaran. Chay chrümi Tayta 
Diosta ruga cuycar wararan. 13

 Pacha 
warar cup tinnam lapan discï pu lun-
cu nata gayaran. Nircur paycu na pita 
chrunca ishcay (12) runa cu nata 
acraran. Jesús paycu nata niran 
“apos tul cuna”. 14

 Paycunam caran: 
Simón (paytam Jesusga “Pedro” 
jutita chru ra paran), Simonpa 
wauguin Andrés, Santiago, Juan, 
Felipe, Bartolomé, 15

 Mateo, Tomás, 
Alfeupa wamran Santiago, “Celote” 
jutiyog Simón, 16

 Santiagupa wamran 
Judas, y Jesusta ranti cogcag Judas 
Iscariote.

Achcag runacunata  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 4.23-25)
17

 Jirca pita apos tul nin cu nawan 
Jesús yarpa murnam juc pata-
chru achcag discï pu lun cu nata y 
achcag runa cu na tapis shun ta casha 
caycagta tari pä curan. Chay runa-
cunam shapä ca musha casha lapan 
Judea provin cia pita, Jerusalen pita, 
lamarpa cantunpa Tiro y Sidón 
marca cu na pi tapis. Paycunam Jesús 
parlan ganta mayayta munar y 
guesh yan cu na pita cuti casha cayta 
munar shun ta cä pä curan. 18

 Diablo 
nacay cä chingan runa cu na tapis 
cuti cä chiran. 19

 Munay ninwan 
cuti cä chip tinmi guesh yan cu na pita 
cuti casha capä cu nanpag lapanpis 
Jesusta yatayta muna pä curan.

Cushicuypag laquicuypag  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 5.1-12)
20

 Chau raga discï pu lun cu nata ricä-
rirmi Jesús niran:

“Cushi sham cawar canqui, pobri-
cuna. Gamcunam Tayta Diospa 
munay nin chru cawar canqui.

21
 “Cushi sham cawar canqui, canan 

mica nay cag cuna. Gamcu naga sacsa-
sham canquipag.

“Cushi sham cawar canqui, canan 
wagay cag cuna. Gamcu naga asicä rin-
qui pämi.

22
 “Cushi cäriy noga Dios pita 

shamusha Runa raycu runa cuna 
chri qui shup tiqui, gargu shup ti qui y 
ashli shup tiqui y fiyu cangay quita 
nipä cu shup ti quipis. 23

 Cushi cäriy, 
chay junag jauca capäcuy. Cielu chru 
pasaypa shumag alitam Tayta Dios-
pita chras qui pä cunqui. Gamcu nata 
rabya pä shun gay qui nuylam Tayta 
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Diospa unay willa cog nin cu na tapis 
unay cag ayllun rabya pä pä curan”.

24
 Nircur Jesús niran: “¡Rïcu cuna 

cuya pay pämi capä cunqui! Gamcu-
naga imay cay quipis captin cushi-
shana carcanqui.

25
 “¡Sacsa shana caycag cuna, cuya-

pay pämi capä cunqui! Gamcu naga 
micu nay qui pämi.

“¡Cushisha caycag cuna, cuya-
pay pämi capä cunqui! Gamcu naga 
fiyupa laqui curmi waga pä cun quipag.

26
 “¡Lapan runa cu na pita alabasha 

caycag cuna, cuya pay pämi capä-
cunqui! Gamcu na nuylam unay cag 
awillun cu napis Diospa willa cog nin-
tucog alabag”.

Chriquicogcunata cuyanapag  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 5.38-48; 7.12)
27

 “Gamcuna mayay cä mag cu natam 
ichanga nï: Chri qui shog ni qui cu nata 
cuya pä cunqui. Chri qui shog ni qui cu-
napag alita rura pä cunqui. 28

 Imapis 
mana ali pasa shu nay quipag nishog-
ni qui cu napag bendi ciunta Diosta 
ruga cä rinqui y ashli shog ni qui cu-
napag Diosta ruga cä rinqui. 29

 Pipis 
lagya shup ti quega jucag cäray-
qui tapis camapay. Chom pay quita 
guechru shup ti quega cami say qui tapis 
cachra pariy apacu nanpag. 30

 Runa-
cuna imala tapis maña cu shup ti qui 
goycä rinqui. Chaynuy imatapis 
guechrurcur apacuptin ama ‘Cuti-
chimay’ ninquichu. 31

 Waquin 
runa cu napag alita rura pä cu nayqui 
waquin runa cuna gamcu napag alita 
rura pä cu nanpag muna pä cun gay-
quinuy.

32
 “Cuya na cun ga lay quiwan 

cuya na cup ti quega ¿ima alitatag 
ruray canqui? Jucha sapa runa-
cu napis cuya na cun ga lan wanga 

cuya na cä rinmi. 33
 Alicag cu na lawan 

ali cawarga ¿ima alitatag rurar-
canqui? Jucha sapa runa cu napis 
chay nuy laga cawa pä cunmi. 34

 Yana-
pä shog ni lay qui cu nata imachrüpis 
yana parga ¿ima alitatag ruray-
canqui? Fiyu runa cu napis imatapis 
chras quinan raycu laga yana pag nin-
cu na la taga yana panmi.

35-36
 “Tayta Diosga cuya panmi 

mana agra de ci cog cu nata y jucha sa-
pa cu na tapis. Tayta Dios niqui cuya-
päcog cangannuy gamcu napis cuya-
päcog capäcuy. Chaymi gamcu naga 
chri qui shog ni qui cu nata cuya päcuy. 
Paycu napag alicu na lata rura päcuy. 
Imatapis mañay curga ama yarpä-
pä cuychu päga shu nay qui ta räga. 
Chaynuy carga pasaypa shumag 
alitam Tayta Dios pita chras qui pä-
cunqui y munay niyog Tayta Diospa 
wamrannam carcanqui.

Runamasinta mana 
jamurpänanpag Jesús 

yachrachingan
(Mateo 7.1-5)

37
 “Runa ma si quita ama juzga-

pä cuychu Tayta Diospis mana 
juzga shu nay quipag. Jucpäga ama 
nipä cuychu ‘Payga jucha yogmi’ nir 
Diospis gampag mana ninanpag. 
Pitapis perdu nä päcuy Diospis perdu-
nä shu nay quipag. 38

 Runa ma si quita 
yanapay. Chaymi yana pan gay qui-
nuyla imatapis chras quin quipag 
chucuy chucuyta, llipay llipayta, 
jichray jichrayta. Runa ma si quita 
yana pan gay qui nuylam gamcu na-
tapis Tayta Dios ninchi yana pä shun-
quipag”.

39
 Caynuypis Jesús niran: “¿Gapra 

runa gapra masinta pushan-
man churag? Pushay can gan chru 
¿mana churag pözuman ishcan 
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jegar pa rä rinman? 40
 Manam maygan 

discï pu lupis maes trun pita mas 
canchu. Payta ali yachra chir cuptin 
ichanga maes trunnuy canga.

41
 “¿Imanirtag yära cog ma si quipa 

ñawin chru astïlla caycagta rica-
panqui? ¿Manachu musyanqui 
gampa ñawi qui chrüga cullu caycan-
ganta? 42

 Gampa ñawi qui chrüpis 
cullu caycap tinga yära cog ma si quita 
manam ninqui manchu: ‘Yära cog-
masï, ñawi qui chru caycag astï llata 
jorga pä shayqui’. ¡Yachrag tucog! 
¡Punta taga ñawi qui chru cullu 
caycag tarag jorguy! Chay rämi 
shumag ricanqui yära cog ma si quipa 
ñawin chru astïlla caycagta jorgu-
nay quipag.

Rurayninpa runata reguinapag 
Jesús yachrachingan

(Mateo 7.17-20; 12.34-35)
43

 “Ali yüra cu naga mana alita 
manam wayunchu y mana ali yüra-
cu naga alitaga manam wayunchu. 
44

 Wayuy ninpam reguinchi yüra 
ali canganta mana ali cangan tapis. 
Casha cu na pita pipis hïgusta manam 
palanchu. Ni üvasta wallan ca pita 
cose chanchu. 45

 Ali runaga alilatam 
ruran yarpay nin chru alicag cu nala 
captin. Fiyu runaga mana alilatam 
ruran yarpay nin chru mana alicu-
nala captin. Runaga yarpä pä cun ga-
lantam riman.

Cäsucog runa y mana cäsucog  
  runa imanuy canganpis

(Mateo 7.24-27)
46

 “¿Imanirtag gamcuna ‘Señor 
Jesús, Señor Jesús’ nipä ca manqui, 
noga ningäta mana cäsu cuy-
carga? 47

 Canan tanti ya chi pä cu-
shayqui nogaman aywamur ningäta 
mayar cäsu camag runa imanuy 

cangan tapis. 48
 Rurita uchr cuycur 

chaga chru cimien tuta shumag 
ruraycur wasita shar ca cheg runa-
nuymi caycan. Achca yacu chrar-
pamur saytap tinpis shumag rurasha 
wasega manam juchrunchu. 
49

 Ningä cu nata mayaycar mana cäsu-
ca mag cagmi ichanga cimien tuynag 
wasita shar ca cheg runanuy caycan. 
Achca yacu chrar pamur saytaptin 
cimien tuynag wasi juchru riycun. 
Chau raga lapan usha cäcun”.

Capitanpa uywayninta  
  Jesús cuticächingan

(Mateo 8.5-13)

7  1 Runa cu nata chaynuy parla-
payta usharcur Capernaum 

marcaman Jesús aywaran. 
2

 Chay chrümi juc capi tanpa cuyay 
uywaynin gueshyar wañuy ca ranna. 
3

 Chau raga Jesus pita parla pä cun-
ganta chay capitan mayay curmi 
Jesusman Israel mayor runa cu nata 
cachraran: “Ruga cay camuy aywa-
mu nanpag y uyway nïta cuti cay ca-
chi nanpag” nir.

4
 Chaymi paycuna chra yay cärir 

Jesusta ruga cä riran: “Capi tanpa 
uyway ninta cuti cay ca chilay. Capi-
tanga ali runam. 5  Marca ma sin chi-
cu na wanpis payga alim. Chaynuy 
ali carmi shun ta cä nanchi wasi tapis 
shar ca chisha”.

6
 Chaynuy ruga cup tinmi paycu-

nawan Jesús aywaran. Capi tanpa 
wasinman Jesús chra ya nanpag 
caycap tinnam chay capitan Jesusta 
caynuy ninanpag amïgun cu nata 
cachraran: “Tayta, ama wasïman 
ayway ca lä mun quichu. Israel runa 
mana caycap tïga gam nogapa 
wasïman manam yaycun qui manchu. 
7

 Chaymi quiquïga mana shamush-
cächu gammanpis. Rugacü uywaynï 
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cuti cä nanpag cayla pita niycu nay-
quita. 8  Quiquïpis manda mag nïpa 
munay nin chrümi caycä. Chaynuy 
soldä dü cu napis nogapa munay nï-
chrümi caycan. Maygan tapis ‘Ayway’ 
niptïga aywan. Jucninta ‘Shamuy’ 
niptï shamun. Uyway nï tapis ‘Cayta 
ruray’ niptï ruran”.

9
 Capitan chaynuy niptinmi Jesús 

almi rasha quëdaran. Chaymi achcag 
gati rag nin cu nata niran: “Gamcu nata 
nï: Paynuy lapan shon gunpa yära-
camag ru nata Israel runa cu na chru 
manam pitapis tarish cächu”.

10
 Chaynuy niptinmi capitan 

cachran gan cuna wasiman cutiycur 
chay uyway cuti ca shana caycagta 
tari pä curan.

Viudapa wawanta wañunganpita 
Jesús cawarichingan

11
 Chay pi tana discï pu lun cu nawan 

Naín marcaman Jesús aywaran. 
Paycuna aywap tinmi achcag runa-
cu napis aywa pä curan. 12

 Marcaman 
yaycuy carna Jesús ricaran wañusha 
ru nata pampa nanpag apar cagta. Chay 
apay cangan ayaga caran viudapa 
juclayla wawanmi. Chaymi achcag 
runa cu napis pampä shi nanpag aywar-
caran. 13

 Viuda fiyupa wagap tinmi 
cuyapar Jesús niran: “Ama wagaychu”.

14
 Nircur apay cag cu naman 

ashuycur quir manta yatay curan. 
Chau raga ayata apag cuna ichriy cä-
riptin wañusha caycag mösuta Jesús 
niran: “¡Mösu, gamta nï: Sharcuy!”

15
 Chaynuy niptinmi wañusha 

caycag mösu jamar camur parlayta 
galay curan. Nircur Jesús chay 
viudata niran: “Cä wawayqui”.

16
 Chayta ricaycur lapan runa-

cuna mancha casha quëda pä curan. 
Nircurnam Tayta Diosta alabar caynuy 
nipä curan: “Tayta Diospa munay niyog 

willa cog ninmi nogan chiman chraya-
musha. ¡Tayta Diosmi payta cachra-
musha yana pä mä nan chipag!” nir.

17
 Chaymi Judea provin cia chru 

y lädun marca cu na chrüpis Jesús 
ruran gan cuna musya caran.

Discïpuluncunata Juan Bautista 
Jesuscagman cachrangan

(Mateo 11.2-6)
18

 Jesús ruran gan cu natam Juan 
Bautistapa discï pu lun cuna Juanta 
willaran. 19

 Chau raga ishcaycag discï-
pu lun cu nata Jesusman tapu mu nanpag 
cachraran: “¿Gamchu caycanqui Tayta 
Dios cachra mungan Salvador, o jucta-
rächu shuwa rä pä cu shag?” nir.

20
 Chau raga Juan cachran gan cuna 

Jesus cagman chrayar payta tapu pä-
curan: “Juanmi musyayta munaycan: 
‘¿Gamchu caycanqui Tayta Dios cachra-
mungan Salvador, o jucta rächu shuwa-
rä pä cu shag?’ ” 21

 Chay höra Jesús 
achca guesh yag cu nata cuti cä chiran, 
runa cu na pita diablu cu nata garguran y 
gapra cu na tapis cuti cä chiran.

22
 Chay guesh yag cu nata cuti car-

ca chir Jesús niran: “Cuti päcuy y 
Juanta willa päcuy rica pä cun gay quita 
y maya pä cun gay quita. Gapra cuna 
ricannam. Wegru cuna purinnam. 
Gueri guesh yawan guesh yay cag cuna 
cuti ca shanam. Upacuna mayannam. 
Wañu sha cuna cawa ri mu sham. Pobri-
cu napis Tayta Diospa ali willa cuy ninta 
mayay cannam. 23

 Cushi sham carcan 
mana cachra riypa nogaman yära-
camar cawag cu naga”.

Juan Bautista Tayta Diospa 
willacognin cangan

(Mateo 11.7-19)
24

 Juan cachra mun gan cuna cuti ca-
rä rip tinmi runa cu nata Juan pita Jesús 
niran: “¿Chunyag jircaman imata 
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r 7.27 Malaquías 3.1. s 7.35 Juan jucnuy y Jesús jucnuy cawa pä cusha captinpis Tayta Dios 
munan gan nuymi ishcan pis cawa pä curan. Chaynuy cawa pä cusha captinmi Tayta Dios yachrag 
cayninpa cawa pä cungan musya caran. t 7.38 Chay wichan avëces runa cuna pampaman quis-
ca ta cuycur mica päcog. Chaynuy captinmi Jesuspa chra quinta warmi agchanwan chaqui chi-
paran. 

ricagta aywa pä cu rayqui? ¿Segsita 
wayra cuyu chegta rica nay qui pächu 
aywa pä cu rayqui? 25

 Chau raga ¿imata 
rica pä cu nay qui pätag aywa pä cu-
rayqui? ¿Fïnu röpan jatisha ru nata 
rica nay qui pächu? Fïnu röpan jatisha 
runa cu naga munan ganta rurar reycu-
napa wasin cu na la chrümi carcan. 
26

 Chau raga ¿imata rica pä cu nay-
qui pätag aywa pä cu rayqui? ¿Diospa 
willa cog ninta rica pä cu nay qui pächu 
aywa pä cu rayqui? Gamcu nata nï: Au. 
Tayta Diospa mas alin nincag willa-
cog ninta rica pä cu nay qui pämi aywa-
pä cu rayqui. 27

 Juanpag Tayta Dios 
escri bi chin gan chru nogapag niran:

‘Gampa puntay quita willa cog-
nïtam cachra shag cami ñuta 
alichag nuypis runa cu nata 
gampag cama ri ca chi nanpag’. r

28
 Gamcu nata nï: Lapan runa cu-

na pita Juanmi mas alin nincag. 
Chaynuy captinpis Tayta Diospa 
munay nin chru lapan cag cunam 
Juan pita mas ali caycan”.

29
 (Lapan runa cuna y Roma 

impues tuta cobrag cuna Jesús 
ninganta mayaycur tanti ya pä curan 
Dios ali rurag canganta Juan paycu-
nata bauti zasha captin. 30

 Fari seu cu-
nawan Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cunam ichanga Tayta 
Dios ningan cu nata chras qui cuyta 
manam muna ranchu mana bauti za-
cu shachu car.)

Juan Bautistapag y Jesuspag 
runacuna imanuy yarpangan

31
 “¿Imamantag canan tiempo ru-

nata tincu chïman? 32
 Cay runa cuna 

caycan pläza chru pucla nanpag 
jamarar waquin wamra cu nata 
caynuy gayarag wamra cu na nuymi: 
‘Maja chacuy fies tata puclar tuca pä-
cup tïpis manam dansa pä cush can-
quichu. Aya pampayta puclar canta-
cu nata canta pä cup tïpis manam waga-
pä cush can quichu’. 33

 Juan Bautista 
tantata mana micuptin y vïnuta mana 
upuptin ‘¡Diablupa munay nin chrümi 
payga caycan!’ nipä cunqui. 34

 Noga 
Dios pita shamusha Runa micuptï y 
vïnuta upuptï ‘Rica päcuy, micuy-
lapag upyay lapag caycan’ nipä cunqui. 
Chay nuypis ‘Jucha sapa runa cu nawan 
y Romapag impuesto cobrag cu nawan 
puricog’ nipä cunqui. 35

 Ichanga Tayta 
Dios rasunpa yachrag cangan musya-
can runa cuna alita rura pä cuptin y 
pay munan gannuy cawa pä cup tinmi”. s

Perdunasha cagcuna  
  Tayta Diosta mas cuyangan

36
 Chay pitam fariseo runa 

wasinman Jesusta pusharan chay-
chru paywan mica pä cu nanpag. 
Wasinman chra yay ca chirmi mësa-
cagman jama chiran. 37

 Chayman 
Jesús aywan ganta musyay curmi 
chay marca chru tiyag mañösa warmi 
aywaran. Alabas tru pita rurasha botë-
llawan perfü mita aparan. 38

 Jesuspa 
ñaupag ninman ichriycur waga pap-
tinmi Jesuspa chra quinman weguin 
shuturan. Chay shutun gan tanam 
agchanwan chaqui chi paran. Nircur 
Jesuspa chra quinta muchaycur 
apangan perfü mita gayca paran. t

39
 Chayta ricay curmi fariseo 

runa caynuy yarparan: “Diospa 
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u 7.41 Chay mañösa warmita Jesús tincu chiran achca jaga tu cusha runaman. Chay fariseo runa-
tana tincu chiran walcala jaga tu cusha runaman. 

willa cognin carga Jesús tanti yan-
manmi mañösa warmi yatay can-
ganta”.

40
 Chaynuy yarpay can ganta 

musyarmi fariseo ru nata Jesús 
niran: “Simón, willa shayqui”.

Chaynuy niptinmi payga niran: 
“Mä willamay, maestro”.

41
 Chau raga jaga tu cusha runa-

cu naman Simonta y chay mañösa 
warmita tincu chirmi Jesús niran: u 
“Ishcay runa cunam juc runapa 
jagan caran. Jucnin jagan caran 
ishcay wata arur gänan gannuy. 
Jucagna jagan caran ishcay quilla 
arur gänan gannuy. 42

 Chay runa-
cuna jagan canganta pägayta mana 
puediptin ishcan tapis mana cobra-
ran nachu. Canan nimay. ¿Maygan-
cagtag chay guellay niyog ru nata 
mas cuyanman?”

43
 Chau raga Simón niran: “Mas 

achca jagancag runam”.
Niptinmi Jesús niran: “Alim 

yarpay niqui”.
44

 Chau raga warmita ricärir 
Simonta Jesús niran: “Ricay cay 
warmita. Chaynuy rurasha jucha-
sapa cangan pita perdu nasha carmi. 
Costum brinchi caycap tinpis wasi-
quiman yayca muptï gamga manam 
yacuta gomash can quichu chra-
quïta maylla cu näpag. Cay warmim 
ichanga chra quïman weguin shutun-
gan tapis agchanwan chaqui chi pä-
masha. 45

 Costum brinchi captinpis 
yayca muptï manam mucha ma-
ray quichu. Paymi ichanga yayca-
mun gan pita pacha mana uticaypa 
chra quïta muchasha. 46

 Umämanpis 
manam acei tita gayca pä mash can-
quichu. Paymi ichanga chra quïman 

perfü mita gayca pä masha. 47
 Cay 

warmega jucha sapa cangan pita 
perdu nasha carmi cuyamar chaynuy 
ruray cäman. Waquin cu naga manam 
chaynuy cuyacog canchu”.

48
 Nircur chay warmita niran: 

“Lapan juchay qui cu na pita perdu na-
shanam caycanqui”.

49
 Chaymi mësa cag chru jama-

rarcag runa cuna quiquin pura caynuy 
nina cä riran: “¿Pitag payga runapa 
juchan cu nata perdu nä nanpag?”

50
 Chau raga Jesús niran chay 

warmita: “Yära cuy ni quipam 
salvasha caycanqui. Cananga cushi-
shana aywacuy”.

Jesusta yanapag warmicuna

8  1 Chay pi tanam chrunca ishcay 
(12) discï pu lun cu nawan Jesús 

marcan marcan Tayta Diospa munay-
nin pita ali willa cuyta willa cuycar 
puriran. 2  Paywanmi aywa pä curan 
diablupa munay nin pita jorgungan 
warmi cuna y guesh yan gan pita cuti-
cä chingan warmi cuna. Chay warmi-
cunam Jesusta y discï pu lun cu nata 
iman cu napis cangan pita yana paran. 
Chay chrümi caran María Magdalena 
jutiyog warmi. Paypitam ganchris 
diablu cu nata gargusha caran. 
3

 Chay nuypis capä curan Herodispa 
yana pagnin Cuzapa warmin Juana, 
Susana y mas warmi cu napis.

Tayta Diosninchipa willacuyninta 
muruman Jesús tincuchingan

(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)
4

 Chau raga marca cu na pita achca 
runa cuna Jesus cagman shamur 
shun ta car cup tinmi Jesús tincu chiypa 
caynuy willa paran: 5 “Juc runa murog 
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aywaran. Muruta mash taptin waquin 
muru cuna cami ñuman chra yaran. 
Chau raga runa cuna chay cami-
ñupa purir muru cu nata jaru chraran. 
Chaynuy pishgu cu napis shamur 
chay muru cu nata upsha car cä riran. 
6

 Waquin muru shala shala allpaman 
chra yaran. Chay chru wiñar camur 
ümidu mana captin chaqui cä curan. 
7

 Waquinna chra yaran casha cuna 
wiñay cämog rurinman. Casha cu-
nawan wiñamur garwash tay cälar 
chaqui cä curan. 8  Mas waquin cagna 
ichanga ali allpaman chra yaran. 
Chay cuna ali wiñamur juc espï ja la-
chru pachracta (100) wayuran”.

Chaynuy willa parcur Jesús fiyupa 
niran: “¡Ningäta mayag cäga shumag 
tanti ya cäriy!”

Tincuchiypa Jesús imanir 
yachrachingan

(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)
9

 Chay pita discï pu lun cuna tapu-
pä curan chay yachra chingan ima 
ninan cangan tapis. 10

 Chau raga Jesús 
paycu nata niran: “Gamcu nata Tayta 
Diosmi tanti yar cä chi shunqui munay-
nin pita pipis mana musyan ganta. 
Waquin cu natam ichanga imamanpis 
tincu chiypa yachrachï ricay carpis 
mana ricagnuy cananpag y mayarpis 
mana tanti yagnuy cananpag.

Muruman tincuchinganta  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20)
11

 “Chay willa pan gä cu naga caynuymi 
caycan: Muroga Tayta Diospa ali willa-
cuy nin nuymi. 12

 Cami ñoga caycan 
waquin runa cu napa shon gun nuymi. 
Chay runa cuna Tayta Diospa willa-
cuy ninta mayap tinpis Satanás shamur 
gonga riy ca chin. Chaymi Diosman 
mana yära curga salva ciunta mana 

tari pä cun ga nachu. 13
 Shala shala 

allpaga caycan waquin runa cu napa 
shon gun nuymi. Murupa sapin chru 
allpa mana captin chaquin gan nuymi 
Diospa ali willa cuy ninta cushisha 
chras qui curpis juc tiem pula criyi päcun. 
Chau raga fiyupa nacar jagui riy cärin. 
14

 Casha cuna rurin chru cag allpaga 
caycan waquin runa cu napa shon gun-
nuymi. Diospa willa cuy ninta mayarpis 
mas yarpa chra cärin waran tin cuna 
ruray nin cu na lapag, rïcu yä na lanpag, 
y munan gannuy cawa pä cu na lanpag. 
Chaymi chay runa cuna Tayta Dios 
munan gan nuychu mana cawarcan. 
15

 Ali allpaga caycan waquincag 
runa cu napa shon gun nuymi. Diospa 
willa cuy ninta ali shon gunpa chras-
quicur mana cachra riypam payman 
yära cärin. Chaymi ali allpa chru muru 
wiñar camur shumag wayun gannuy 
Tayta Dios munan gan nuyla mana 
yama caypa shumag cawa päcun”.

16
 Chaynuy nircurmi discï pu lun cu-

nata niran: “Manam pipis achquita 
rata chinchu imawanpis chapay cu-
nanpag, ni cäma rurinman chru ra-
nanpag. Chaypa truquinga, rica cag-
nin manmi chruran yaycog runa cu-
nata achqui pä nanpag. 17

 Chay nuylam 
pacasha cagcuna musya cangam y 
mana musyasha cagcu napis musya-
chingam. 18

 Yachra chi nay qui päga 
ningä cu nata shumag maya pä camay. 
Maya mag cu naga yachran gan pi tapis 
masmi yachra cunga. Mana maya-
mag cunam ichanga ichicla yachran-
ga lan tapis gongay cä ringa”.

Mamannuy y wauguincunanuy pï 
cangantapis Jesús ningan

(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)
19

 Chay pita Jesús caycan gancag 
wasiman mamanwan wauguin-
cuna chra yaran. Achca runa cuna 
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v 8.30 “Legion” ninganga “achca waranga” ninanmi. w 8.33 Cuchi cuna löcutar wañuran. 
Mana musya canchu diablu cu nawan ima pasan ganpis. 

captinmi pay caycan gan cagman 
yaycuyta mana puedi pä cu ranchu. 
20

 Chaymi juc runa Jesusta willaran: 
“Puncu chru mamay quiwan waugui-
qui cuna shuwa rar cä shunqui” nir.

21
 Chaynuy niptinmi Jesús niran: 

“Diospa willa cuy ninta mayar cäsu-
cog cunam mamänuy y wauguïnuy 
carcan”.

Wayrapäwan yacupag  
  Jesús munayniyog cangan

(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)
22

 Juc cutin chrümi discï pu lun-
cu nawan büquiman yaycur Jesús 
niran: “Acu, pasa shun lamarpa jucag 
chim panman”.

Chaynuy nir büquiwan aywaran. 
23

 Lamarta pasar can gan cama Jesús 
puñu cä curan. Puñu casha cangan cama 
lamarman fiyupa wayra wayrä muran. 
Chau raga büquiman yacu juntayta 
galay curan y tall pu cä chi nan päna 
caycaran. 24

 Chaynuy captin Jesusta 
riccha chi pä curan: “¡Maestro, maestro! 
¡Tall pu cä nan chi päna caycanchi!” nir.

Chaymi Jesús shar curcur wayra-
tawan yacuta piña paran. Piña pa rup-
tinmi wayrapis yacupis chra waran y 
lapanpis shumagna rica curan. 25

 Nircur 
discï pu lun cu nata niran: “¿Imanirtag 
mana yära cä ri man quichu?”

Chau raga mancha risha y almi-
rasha car quiquin pura nina cä riran: 
“¿Pirag cay runaga? Pay mandaptin 
wayrapis yacupis payta cäsun” nir.

Runapita diablucunata  
  Jesús gargungan

(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)
26

 Chay pita Gerasa jutiyog 
partiman chra ya pä curan. Chay 

caran Galilea provincia chim pan-
chrümi. 27

 Büqui pita Jesús yarpu rup-
tinmi marca pita cag runa shamuran. 
Chay runam diablu cu napa munay-
nin chru caycaran. Unay pita pacha 
gara pa chrala puri curan wasi-
chrüpis mananam tiyag nachu. 
Chaypa truquinga panteun la chrümi 
cacogpis. 28-29

 Chay ru nata achca 
cutim munan ganta diablo rura-
chiran. Maquinta y chra quinta cadi-
nawan wata päcog. Wata pä cup tinpis 
cadi nata rachri ri cogmi. Chay pi-
tana chunyag jirca cu naman diablo 
gargu riycog. Chau raga chay ru nata 
Jesús niran: “¡Diablo, chay runa pita 
yarguy!”

Chaynuy niptinmi ñaupag-
ninman gongur pa cuycur gapa raran: 
“Imay ca päpis munay niyog Diospa 
Wamran Jesús, ¿imatatag nogawan 
munanqui? Gamta rugacü: ¡Ama 
nacay ca chi lä maychu!” nir.

30
 Chau raga Jesús chay ru nata 

tapuran: “¿Imatag jutiqui?” nir.
Niptinmi: “Nogapa jutïga 

Legiunmi v” niran. Chaynuy niran 
achca diablu cuna payman yaycusha 
captinmi.

31
 Chaymi chay diablu cuna 

Jesusta ruga cä riran wanwan yaycag 
ragraman mana garpu nanpag. 
32

 Chau raga jana gan chru achca 
cuchi cuna captinmi ruga cä riran 
cuchi cu naman yayca cay cä ri nanpag. 
Chau raga Jesús au niran yaycu-
nanpag. 33

 Chaymi diablu cuna runa-
pita yargurcur chay cuchi cu naman 
yayca cay cä riran. Chau raga cuchi-
cuna löcutar chay tuna pita uranpa 
lamar cama cörri pä curan y chay chru 
shen gaypa wañu pä curan. w
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34
 Chau raga cuchi micheg cuna 

chayta ricaycur cörrir gueshpir 
marca chru tiyag runa cu nata y chrac-
ra cu nachru tiyag runa cu nata chaynuy 
pasay can ganta willag aywaran. 
35

 Willa pä cup tinmi runa cuna ima 
pasan gan tapis rica nanpag aywa pä-
curan. Jesus cagman chra ya pä curmi 
chay diablu cu na pita cuticag ru nata 
tari pä curan Jesuspa ñaupag nin chru 
jama ray cagta. Ali yarpay nin chrüna 
car röpan jati shana caycaran. Chayta 
ricay curmi runa cuna mancha cä pä-
curan. 36

 Chay chrümi waquin ricag 
runa cuna willaran diablu cu napa 
munay nin chru cangan pita imanuypa 
chay runa cuti can gan tapis. 37

 Chaymi 
pasaypa manchacur chay pita aywa-
cu nanpag Gerasa parti chru tiyag 
lapan runa cuna Jesusta ruga cä riran. 
Chau raga büquiman jegarcur Jesús 
cutiran.

38
 Manarag aywa cup tinmi chay 

diablu cu na pita cuticag runa Jesusta 
ruga curan paywan aywa cä ri nanpag. 
Ichanga Jesús quëda cu nanpag niran: 
39

 “Wasi quiman cuticuy. Chay chru 
willacuy Tayta Dios gamwan imata 
ruran gan tapis”.

Chaynuy niptinmi marcapa 
aywar runa cu nata willa paran Jesús 
paywan imata ruran gan tapis.

Jairupa wamranta cawarichimungan 
y yawar apaywan gueshyaycag 
warmita Jesús cuticächingan
(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40
 Gerasa parti pita Jesús cutip tinmi 

shuwa rarcag runa cuna cushisha 
chras qui cä riran. 41-42

 Chay manmi 
Jairo jutiyog runa chra yaran. 
Paymi shun ta cä pä cunan wasi chru 
mandag caran. Paypam juclayla 
warmi wamran wañuy ca ranna. Chay 
wamran chrunca ishcay (12) watayog 

caycaran. Chaymi Jesuspa ñaupag-
ninman wamran cuti cä cheg aywa-
nanpag gongur pa cuycur ruga curan.

Chau raga Jesús ayway cap tinmi 
achca runa cuna quichr quipa quichr-
quir payta gati rä pä curan. 43

 Chaymi 
runa cu napa chrau pin chru chrunca 
ishcay (12) watana yawar apaywan 
guesh yaycag warmipis ayway caran. 
[Sänu cayta munarmi chay warmi 
lapanta usharan mëdi cu cu nata 
päga nanpag.] Imanuypa jampi curpis 
manam cuti ca ranchu. 44

 Chau-
raga Jesuspa guepanpa yaycuycur 
röpanpa cantunta yatay curan. 
Chaymi chay höra yawar apaynin 
chra wa riy curan. 45

 Chau raga Jesús 
niran: “¿Pitag yatay ca masha?”

Chay chru lapanpis “Manam 
noga yatash cächu” nipä cup tinmi 
Pedro niran: “Maestro, quichr quipa 
quichr quir ayway ca shaga maygan 
yata shun gay qui tapis ¿imanuy parag 
musyashwan?”

46
 Chaynuy niptinpis Jesús yapay 

niran: “Musyämi mayganpis yatay-
camar munay nïwan cuti casha 
canganta”.

47
 Chau raga chay warmi paca-

cuyta mana camä pa curmi Jesuspa 
ñaupag ninman sicsic yaycar gongur-
pa cuy curan. Nircur lapan mayay-
captin imanir yatay cun ganta y chay 
höra cuti casha canganta willa curan. 
48

 Chau raga Jesús niran: “Yära cuy-
ni quipam cuti ca shana caycanqui. 
Cananga cushi shana aywacuy”.

49
 Jesús chaynuy rimay cap tinrag 

mandag Jairupa wasin pita juc runa 
chra yaycur Jairuta caynuy willaran: 
“Wamrayqui wañu shanam caycan. 
Maes truta wasiman amana pushay-
nachu”.

50
 Chaynuy negta mayarmi Jesús 

niran: “Ama mancha cuychu. Gamga 
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yäracuy. Yära cup ti quega wamrayqui 
cawa ri mungam”.

51-53
 Chau raga Jairupa wasinman 

chra yay curmi chay wañusha 
wamrapag wagar cagta ricar Jesús 
niran: “Ama waga pä cuychu. Chay 
wamraga manam wañu shachu caycan, 
sinöga puñu ca shalam caycan”.

Wamra wañusha caycan ganta 
musyarmi chay chru cag runa cuna 
payta asiparan. Chaymi wamra 
wañusha caycan gan cagman Jesús 
yayca chiran Pedruta, Juanta, 
Santiaguta y wamrapa taytan tapis 
maman tinta. Waquin cag cuna yaycu-
nantam ichanga mana muna ranchu. 
54

 Nircur wañusha caycag wamrata 
maqui pita charircur Jesús niran: 
“¡Jipash, sharcuy!”

55
 Chaynuy niptin wañusha caycag 

wamra chay höra cawa rir camur 
jucla shar curan. Chau raga Jesús 
mandaran chay wamrata micuyta 
gara nanpag. 56

 Wamran cawa ri mun-
ganta ricaycur taytan maman almi-
rasha rica cä pä curan. Chay jipashta 
cawa ri chi mun ganta pitapis mana 
willa pä cu nanpag Jesús fiyupa niran.

Chrunca ishcay discïpuluncunata 
Jesús cachrangan

(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

9  1 Chay pita chrunca ishcay (12) 
discï pu lun cu nata gayaycur 

munay ninta Jesús goran runa pita 
tucuy nirag diablu cu nata gargu-
nanpag y guesh yag cu nata cuti cä chi-
nanpag. 2  Nircurna paycu nata Tayta 
Diospa munay nin pita willa cä ri-
nanpag y guesh yay cag cu nata cuti cä-
chi pä cu nanpag cachraran. 3 Paycu-
nata niran: “Imatapis ama apapä cun-
quichu ni tuca pi quita ni guepi quita 
ni mirca pay quita ni guellay ni quita 
ni truca cu nay quipag röpay qui tapis. 

4
 May wasiman pacha curpis chay la-

chru pacha rä cä rinqui juc marcapa 
aywa cä rin gay qui cama. 5 May marca-
chrüpis mana chras qui pä cu shup-
ti quega chay pita chra qui qui chru laga-
casha polvuta tapshirir aywa cä rinqui. 
Chay canga paycuna mana chras-
qui cä ri shun gay qui pita Dios casti gä-
nanpag canganta tanti ya cä ri nanpag”.

6
 Chau raga discï pu lun cuna 

aywaran. Marcan marcan purirmi 
maychrüpis Tayta Diospa ali willa-
cuy ninta willa cä ri muran y guesh-
yag cu na tapis cuti cä chi pä curan.

Jesusta reguiyta  
  Herodes munangan

(Mateo 14.1-2; Marcos 6.14-29)
7-8

 Galilea chru rey Herodisga 
Jesús lapan imay ca tapis ruray can-
ganta mayaran. Waquinga “Juanmi 
cawa ri musha” nircaran. Waquinna 
“Willacog Eliasmi yapay yuri musha” 
nircaran. Waquinnam “Unay willa-
cog cunam mayganpis cawa ri musha” 
nircaran. Chaymi imata yarpa-
chra cuy tapis mana puedi ranchu. 
9

 Herodisnam niycaran: “Juan taga 
quiquïmi umanta rogu chiypa wañu-
chi chishcä. Chay runaga imatapis 
ruray can ganta mayaycä. ¿Pirag 
canman pay?” Chaymi imanuy papis 
Jesuswan tincuyta munaran.

Pichga waranga runacuna 
micapäcunanpag milagruta  

  Jesús rurangan
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; 

Juan 6.1-14)
10

 Willa cä rin gan pita discï pu lun-
cuna cutiy ca murmi Jesusta willa-
paran lapan ruran gan cu nata. Chay-
pita paycu nata pusha curcur Betsaida 
marcapa cercanman Jesús aywaran. 
11

 Chaypa aywa pä cun ganta musyaycur 
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guepanta achca runa cuna aywa pä-
curan. Pay cangan cagman chra ya rä-
riptin Jesús paycu nata chras qui curan. 
Nircur Tayta Diospa munay nin pita 
yachra chiran. Chay nuymi guesh yay-
cag cu na tapis cuti cä chiran.

12
 Chaymi pacha tardi yap tinna discï-

pu lun cuna Jesusta nipä curan: “Imapis 
mana cangan jirca chrümi caycanchi. 
‘Aywa cä riyna’ niy cay runa cu nata 
cerca chru estan cia cu napa y cerca-
chru marca cu napa pacha cä ri nanpag y 
micuy ninta ranteg aywa cä ri nanpag”.

13
 Chau raga Jesús niran: “Gamcuna 

paycu nata micuyta gopäcuy”.
Chaynuy niptinmi discï pu lun-

cuna nipä curan: “Caychru chararcä 
pichga tanta tawan ishcay pescä du-
latam. Micuy ranteg mana aywa pä-
curga ¿imatatag caychica runa cu na-
taga micu nanpag gara pä cu shag?”

14
 Chay chru pichga waran ganuy 

(5.000) olgu cuna caycaran. Chau-
raga discï pu lun cu nata Jesús niran: 
“Lapan runa cu nata pichga chrun cata 
cama (50) jama chiy”.

15
 Chaynuy niptinmi chay chru 

cagcu nata lapanta jama chi pä curan. 
16

 Chau raga Jesús pichga tantata y 
ishcay pescä duta aptarcur cieluta 
ricärir Tayta Diosta rugacur agra de-
ci curan. Nircurna partirir partirir 
discï pu lun cu nata chac yaran lapan 
runa cu nata aypu pä cu nanpag. 
17

 Chaymi sacsan gan cama lapan 
mica pä curan. Y puchog cu nata 
chrunca ishcay (12) canas tata discï-
pu lu cuna shun ta pä curan.

Jesús Tayta Dios  
  cachramungan Salvador  

  canganta Pedro willacungan
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)

18
 Juc junagmi discï pu lun cu-

nawan caycar Jesusga Diosta japalan 

ruga curan. Ruga cuyta usharcur 
paycu nata tapuran: “¿Pï cangä tatag 
nogapag runa cu naga nipäcun?”

19
 Chau raga discï pu lun cuna 

nipä curan: “Waquin nipäcun Juan 
Bautista cangay quita, waquinnam 
nipäcun Elías cangay quita, y 
waquin cagnam nipäcun maygan 
unay Diospa willa cog ninpis wañun-
gan pita cawa ri musha cangay quita”.

20
 Chay pita yapay tapuran: 

“Gamcu naga ¿pï cangä tatag nipä-
cunqui?”

Chau raga Pedro niran: “Gamga 
Tayta Dios cachra mungan Salva-
durmi caycanqui”.

21
 Nircurnam Jesús niran chay-

pita pitapis mana willa pä nanpag: 
22

 “Noga Dios pita shamusha Runa 
fiyupa naca chi sha rämi cashäpag. 
Israel mayor runa cuna, cüra cu napa 
mandag nin cuna y Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cuna 
conträ shar cunga. Nircur wañu chi-
pä ca manga. Chay pita quimsa junag-
taga cawa ri mu sham cashag” nir.

23
 Nircur chay chru cag lapan runa-

cu nata y discï pu lun cu nata niran: 
“Pipis discï pu lü cayta munarga 
quiquinpa shongun munan ga lan-
nuyga ama cawa chunchu. Chaypa 
truquinga wañunan captinpis noga 
munan gänuy imaypis cawa chun. 
24

 Pipis quiqui lan pita salva cuyta 
munag cäga manam salva cun gachu. 
Ichanga noga janan wañurpis wañup-
tinga salva cungam. 25

 Mana usha-
caypa cawayman mana aywa nanpag 
caycap tinga ¿imapätag välin cay 
pacha chru imay ca yogpis cangan? 
26

 Pipis noga pita y ali willa cuy nï-
pita penga cup tinga noga Dios pita 
shamusha Runapa chipi pay nïwan, 
Taytäpa chipi pay ninwan y Dios-
pita angil cu napa chipi pay ninwan 
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cuti murmi noga Dios pita shamusha 
Runa paypita penga cu shag. 
27

 Rasunpam gamcu nata nï: Caychru 
waquin caycag cu naga manarag 
wañur Tayta Diospa munay ninwan 
mandan ganta ricanga”.

Jesús jucnuyman  
  puntachru ticrangan

(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)
28

 Chay pita pusag junag ta nuyman 
juc altu jircaman Diosta ruga cu-
nanpag Jesús jegaran. Chaypa 
aywar pusharan Pedruta, Juanta 
y Santiaguta. 29

 Diosta Jesús ruga-
cuy cap tinmi cäranpis jucnuyman 
ticra ran y röpanpis yurag chipi pay-
cagman rica curan. 30

 Mayä ni pita 
Moiseswan Elías rica car ca murmi 
Jesuswan parla pä curan. 31

 Shumag 
chipi pay cagpa chrau pin chrümi 
quimsan parlar caran Jerusalen chru 
Jesús wañu nanpag canganta.

32
 Chay höram ishcay discï pulo 

masin cu nawan Pedro fiyupa puñu-
nar carpis ricchar caran. Chay chrümi 
chay ishcay runa cu nawan Jesús 
chipi paycar parlar cagta rica pä curan. 
33

 Chau raga chay runa cuna illa cä-
cup tinnam mana yarpa chra cuypa 
Pedro niran: “Maestro, ima alish 
caychru noga cuna carcä. Cananga 
quimsa chucla cu nata rura pä cu shag: 
jucta gampag, jucta Moisespag y 
jucta Eliaspag”.

34
 Chaynuy parlay captin pucutay 

aywamur chapa cur cup tinmi discï-
pu lu cuna fiyupa mancha cä pä curan. 
35

 Chau raga pucutay rurin pitam 
nimuran: “¡Payga cuyay Wamrämi! 
¡Payta maya cäriy!” nir.

36
 Nimuptin quiqui lanna Jesús rica-

curan. Discï pu lun cuna chay rican-
ganta chay wichan pitapis manam 
willa pa ranchu.

Gueshyaycag wamrapita  
  diabluta Jesús gargungan

(Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29)
37

 Warantin junag chay punta pita 
cuti pä ca mup tinna achcag runa cuna 
Jesusta tari pa cä riran. 38

 Chau raga 
runa cuna caycan gan pitam juc runa 
fiyupa nimuran: “¡Cuya pay culay 
cay juclayla wamräta, maestro! 
39

 Diablum chariycur mayä ni pita 
gapa rä chin, gochr pa chin, push gay-
tapis agtu chin. Fiyupam naca chin. 
Manam cachra rinchu. 40

 Diabluta 
gargu pä cu nanpag discï pu luy qui cu-
nata ruga cup tïpis manam garguyta 
puedi pä cu shachu”.

41
 Chaymi Jesús niran: “¡Yära cuy-

niynag ogra casha runa cuna! ¿Imay-
ca marag gamcu nawan caycä shag? 
Wamray quita apamuy”.

42
 Chau raga Jesuspa ñaupag-

ninman chay wamra ayway cap tinna 
pampaman diablo sagta riy curan. 
Chau raga wamrata gochr pay cä-
chiran. Chaymi wamra pita aywa cu-
nanpag diabluta Jesús piña paran. 
Chau raga wamrata cuti cä chiran. 
Nircur chay wamrapa papä ninta 
Jesús niran: “Cä wamrayqui”. 
43

 Chau raga Tayta Diospa munay-
ninwan diabluta gargun ganta 
ricarmi lapan almi rä pä curan.

Wañunanpag canganta  
  Jesús yapay willacungan

(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)
Chaynuy lapan ruran gan cu na pita 

lapan cushisha carcap tinmi discï-
pu lun cu nata Jesús niran: 44

 “Noga 
Dios pita shamusha Ru nata runa cuna 
entre gä pä ca manga chri queg nï cu-
napa maquin manmi. ¡Cay ningäta 
shumag maya päcuy! ¡Nircur ama 
gongä pä cuychu!”
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45
 Chau raga Jesús ninganta 

paycuna manam tanti ya pä cu ranchu. 
Paycuna tanti ya nanta Tayta Dios 
mana muna ranchu. Chay nuypis chay 
ningan pita tapuyta mancha cä riran.

Mayganpis mas alipag  
  ricasha cananpag cangan

(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)
46

 Mayganpis mas alipag ricasha 
cananpag cangan pita fiyupa parla-
pä curan. 47

 Chaynuy carcan ganta 
tanti yarmi ñaupag ninman Jesús 
juc wamrata ichri chiran. 48

 Nircur 
niran: “Nogapa jutï chru cay 
wamrata chras queg cäga nogatam 
chras quiy cäman y nogata chras qui-
mag cäga cachra mag nï tapis chras-
quiy canmi. Chaymi pï maypis mana 
runa tu cogcag mas alipag ricasha 
canga”.

Juc runa diabluta garguptin 
mana amachänanpag Jesús 

tantiyachingan
(Marcos 9.38-40)

49
 Chau raga discï pu lun Juan niran: 

“Maestro, noga cuna rica pä cushcä juc 
ru nata gampa munay ninwan diablu-
cu nata garguy cagta. Nogan chiwan 
mana pureg captinmi amachä pä-
cushcä”.

50
 Chau raga Jesús niran: “Ama 

amachä pä cuychu. Pipis contranchi 
mana carga favur nin chim caycan”.

Santiagutawan Juanta 
Jesús piñapangan

51
 Cieluman cuti cu nan päna junag-

cuna chra yay cä mup tinnam ima 
pasa nanpag captinpis Jerusalen man 
Jesús aywaran. 52

 Ayway carnam 
runa cu nata cachra curan Samaria 
provin cia chru cag juc marcaman, 
chay chru pacha cä ri nanpag wasi 

asheg. 53
 Chau raga chay marca chru 

runa cuna Jerusalenpa ayway can-
ganta musyar chras qui cuyta manam 
muna pä cu ranchu. 54

 Chaynuy mana 
chras qui cä rip tinmi Santiaguwan 
Juan nipä curan: “¿[Elías ruga cun-
gannuy] Tayta Diosta ruga cä rï-
manchu cielu pita shamog ninawan 
cay runa cu nata usha cä chi nanpag?”

55
 Chau raga paycu nata Jesús piña-

paran [caynuy nir: “Gamcuna mana 
musyan quichu chay nuypa nipä cu-
nay quipag pï yarpay ca chi shun gay-
qui tapis. 56

 Manam runa cu nata usha-
cä chi nä pächu cay pachaman noga 
Dios pita shamusha Runa shamushcä, 
sinöga runa cu nata salva nä pämi”.]

Chaynuy niycur juc marca pana 
aywa cä riran.

Paywan puriyta munagcunata 
Jesús tantiyachingan

(Mateo 8.19-22)
57

 Chaynuy aywar cap tinmi juc 
runa Jesusta niran: “Maypa aywap ti-
quipis gamwan puri shämi”.

58
 Niptinmi Jesús niran: “Atog cu-

naga machray ni yogmi. Pishgu cu-
napis guesh ta yogmi. Noga Dios pita 
shamusha Runa päga manam canchu 
maychru chra chray cu na lä päpis”.

59
 Chay pita juc ru nata Jesús niran: 

“Discï pu lü canay quipag nogawan 
aywa shun”.

Niptin chay runa niran: “Tayta, 
gamwan puri nan chipag puntata 
taytä tarag pampay ca mu shag”.

60
 Chau raga Jesús niran: “Wañu-

sha cu na taga waquin wañog cag cuna 
pampa cä ri chun. Gam ichanga aywar 
Tayta Diospa munay nin pita willa-
cunqui”.

61
 Chay nuymi juc runapis niran: 

“Nogapis gamwan puriytam 
munä, tayta. Ichanga wasï chru 
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x 10.12 Sodoma chru tiyag runa cu nata Tayta Dios ninchi casti gan gan pita musya nay quipag 
liyinqui Génesis 19.1-29. y 10.13 Tiro y Sidón marca runa cuna imanuy cangan tapis musya-
nay quipag liyinqui Isaías 23; Ezequiel capí tulo 26-pita asta capí tulo 28-cama; Amós 1.9-10. 

cagcu na tarag willay ca mu shag aywa-
nan chipag”.

62
 Chau raga Jesús niran: “Pipis 

guepapa rica raycar töruwan 
yapyag cäga mana ali yapyagmi. 
Chay nuypis puntata cawan gannuy 
cawayta munag cu naga Tayta Dios 
munay ninman mana chra yan gachu”.

Ganchris chrunca ishcay 
discïpuluncunata Jesús cachrangan

10  1 Chay pita Jesús acraran 
ganchris chrunca ishcay 

(72) discï pu lun cu nata. Nircur 
ishcayta cama cachraran aywa-
nanpag cag marca cu naman.

2
 Chaymi Jesús niran: “Cosëcha 

pogu ray can gan nuymi Tayta Diospa 
willa cuy ninta chras qui cu nanpag 
achca runa cuna caycan. Chaynuy 
captinpis arog cuna walcagla 
cangannuy walcagla ali willa cuyta 
willa cog cu naga carcan. Chaymi cosë-
chapa dueñunta achca arog cu nata 
cachra mu nanpag maña cognuy Tayta 
Diosta ruga cä ri nayqui achca runa cu-
nata cachra mu nanpag ali willa cuyta 
willa cu nanpag. 3  Aywa päcuy. Gamcu-
nata üsha cu nata atogman gaycog-
nuymi cachraycä. 4 Ama apapä cun-
quichu guellay ni qui cu nata, jacuy-
qui cu nata, ni llan qui qui cu na tapis. 
Piwanpis cami ñu chru tincurga parlar 
ama tiya rä cä rin quichu.

5
 “Pipa wasinman chra yarpis wasi-

yogta nipä cunqui: ‘Cay wasi chru 
ali caway cachun’. 6 Chay wasiyog 
chras qui shup ti quega nipä cun gay-
qui nuymi paypag ali caway canga. 
Mana chras qui shup ti quega paypäga 
manam ali caway cangachu. 7 Chay 

chras qui shog ni qui cu napa wasi lan chru 
pacha rä cä rinqui. Gara shun gay qui taga 
imala tapis mica pä cunqui. Arupacog 
runa arun gan pita chras quin gan nuymi 
gamcu napis willa cun gay qui pita chras-
quin quipag. Wasin wasin pacha cuyta 
ama ashi pä cun quichu.

8
 “May marca manpis chra yap tiqui 

runa cuna chras qui shup ti quega chay-
chru imala tapis gara shun ga lay quita 
mica cä rinqui. 9 Chay marca chru 
guesh yay cag cu nata cuti cä chi pä-
cunqui. Cuti car ca chir lapan maya-
nanpag Tayta Diospa munaynin 
gamcu naman chra ya mun gan tana 
nipä cunqui. 10

 Ichanga may marca-
manpis chra yap tiqui runa cuna 
mana chras qui shup ti quega cälliman 
yargurcur ninqui: 11

 ‘Chra quï cu-
naman lagacag allpa tapis tap si-
päcü fiyu capä cun gayqui musya cä-
nanpag. Ima captinpis Tayta Diospa 
munaynin gamcu naman chra ya mun-
ganta musya päcuy’. 12

 Gamcu nata ni: 
Juiciu final junäga Sodoma marca 
runa cuna casti gasha cangan pita 
chay marca chru tiyag runa cuna mas 
fiyupam casti gasha canga. x

Jesús milagrucuna rurangan 
marcacuna juzgasha  
  cananpag cangan

(Mateo 11.20-24)
13

 “¡Cuya pay pämi capä cunqui, 
Corazín marca chru y Betsaida marca-
chru tiyag runa cuna! Gamcu na chru 
mila gru cu nata ruran gänuy Tiro y 
Sidón marca cu na chru mila gru cu-
nata rurap tïga maynam juchan cu-
na pita wana curir Tayta Diosman 
yära cä rinman caran. y Chay nuypis 
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z 10.18 “Cielu pita räyunuy Satanás ratay cä mogta” ninanga caycan “Satanás munay niynag rica-
cuycan” ninanmi. 

juchä cun gan pita laquicur coten cia pita 
rurasha röpata jati cä rin manmi caran. 
Chaynuy laquicur uchr pa manpis 
maynam jama cä rinman caran. 
14

 Ichanga juiciu final junäga Tiro 
y Sidón marca runa cuna casti gasha 
cangan pi tapis mas fiyupam casti gasha 
capä cunqui. 15

 Capernaum marca chru 
tiyag runa cuna, ¿gamcu naga Tayta 
Diospa ñaupag ninman chra yay tachu 
yarpar canqui? Chaypa truquinga 
wañu sha cuna cangan manmi gaycu-
sham capä cunqui”.

16
 Chaynuy nircurmi discï pu lun-

cu nata niran: “Gamcu nata maya-
shog ni qui cu naga noga tapis mayay-
cä manmi. Gamcu nata mana chras-
qui cu shog ni qui cu naga noga tapis 
manam chras qui manchu. Nogata 
mana chras qui mag cäga Taytä tapis 
manam chras qui cuy canchu”.

Jesús cachrangan 
discïpuluncuna cutimungan

17
 Chay pita ganchris chrunca ishcay 

(72) cachran gan cuna willa cun gan pita 
cushisha Jesus cagman cuti pä ca muran: 
“¡Runa cu na pita diablu cu nata juti qui-
chru garguptï yargu sham, tayta!” nir.

18
 Chau raga Jesús niran: “Au, 

nogapis ricash cämi cielu pita räyunuy 
Satanás ratay cä mogta. z 19

 Gamcu-
na taga munay nïtam goshcä cule bra-
cuna, alacran cuna cani shup ti quipis 
mana imatapis rura shu nay quipag. 
Chaymi diablu cu nata gargup ti-
quipis mana ichri pä shun qui pächu. 
20

 Ichanga ama cushi cä riychu diablu-
cu napa munay ninta mana cagman 
chrurar gargun gay qui pita. Chaypa 
truquinga cushi cäriy juti qui cuna 
cielu chru escri bi ray can gan pita”.

Jesús cushicungan
(Mateo 11.25-27; 13.16-17)

21
 Chay chru Santu Espi ri tupa 

munay ninwan cushi curmi Tayta Dios-
nin chita Jesús niran: “Cielu chrüpis y 
cay pacha chrüpis munay niyog caycag 
Taytä, gamta alabä paca rä chin gay qui-
cu nata yachrag cu nata manam musya-
chin gay qui pitam. Chaypa truquinga 
mana yachrag cu natam musya chish-
canqui. Tayta, chaynuy cananta 
gammi munash canqui”.

22
 Chay nuypis Jesús niran: 

“Taytämi lapan tapis munay nïman 
chru ra musha. Noga imanuy cangä-
tapis shumäga Tayta lämi musyan. 
Chaynuy pay imanuy cangan tapis 
nogala shumag musyä y musya chin-
gä cag cu nalam musya päcun”.

23
 Chay pitam discï pu lun cu nata 

niran: “Ricay can gay quita ricag cu-
naga cushisha cachun. 24

 Gamcu nata 
nï: Diospa unay willa cog nin cuna y 
unay reycuna gamcuna ricar can-
gay quita ricaytam muna pä curan. 
Ichanga ricayta munarpis manam 
rica pä cu ranchu. Chay nuypis mayar-
can gay quita mayayta munarpis 
manam maya pä cu ranchu”.

Runamasinta Samaria 
runa cuyapangan

25
 Juc cutin chrümi Moisés escri-

bingan leycu nata yachra cheg runa 
lutanta rima chiyta munar Jesusta 
tapuran: “Maestro, ¿imatatag 
ruräman mana usha caypa cawayta 
chras qui näpag?”

26
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“¿Imatatag tanti yanqui Tayta Dios 
escri bi chingan libruta liyir?”
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a 10.27 Deuteronomio 6.5; Levítico 19.18. 

27
 Chau raga chay yachrag runa 

niran: “Cieluman runa aywa nan-
päga Tayta Dios escri bi chin gan chru 
caynuymi niycan: ‘Tayta Dios ni quita 
lapan shon guy quipa, lapan call pay-
quiwan y lapan yarpay ni quiwan 
cuyay. Lapan shon guy quipa Tayta 
Dios munan ganta rura nay quipag 
imaypis yarpa chra cäriy. Y quiquiqui 
cuyda cun gay quinuy runa ma si qui-
tapis cuyay’ ”. a

28
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Alitam nish canqui. Chay ningay-
qui cu nata rurarga mana usha caypa 
cawanqui”.

29
 Chaynuy niptinmi chay yachrag 

runa alipag rica nanta munar Jesusta 
yapay tapuran: “Runa ma sïta cuyarga 
¿maygan tatag cuya päman?”

30
 Chau raga Jesús caynuy willa-

paran: “Juc runa ayway caran 
Jerusalen pita Jericó marcaman. 
Ayway captin suwa cuna payta maga-
pä curan. Nircur jati rangan röpanta y 
guepin tapis guechrurir wañu sha tanuy 
jagui riycur aywa cä riran. 31

 Chay cami-
ñupa ayway caran juc cüra. Chay chru 
wañu shanuy jita ray cagta ricay-
carpis mana ricag tu cular pasa curan. 
32

 Chay pita cürapa sacris tan ninpis 
runa jita ray can gan cagman chra yaran. 
Paypis mana ricag tu cular pasa curan. 
33

 Samaria runapis chay cami ñupa 
aywa muran. Israel runa cuna Samaria 
runa cu nawan chri qui na cuy carpis chay 
Samaria runa ichanga chaynuy jita ray-
cagta ricaycur cuya paran. 34

 Chaymi 
acei tiwan y vïnuwan jampircur träpu-
cu nawan wata paran. Nircurna quiquin 
loga rangan bürrunman logar ca chir 
pacha cuna wasiman aparan chay-
chru shumag jampi nanpag. 35

 Chay-
pita warantin tuta chay cuyapag runa 

aywa curan. Aywa curna wasi yogta 
pägaran ishcay junag arur gänan gan-
tanuy: ‘Guesh yag nïta rica pay cä lanqui, 
tayta. Masta gastap ti quipis cuti-
murnam päga lä shayqui’ nir”.

36
 Jesús chaynuy willa payta 

usharcur chay yachrag ru nata 
tapuran: “¿Chay quimsan runa cu na-
pita maygan cagtag suwa cuna maga-
pä cungan jita raycag runa ma sinta 
cuya paran?”

37
 Chaynuy niptin chay yachrag runa 

niran: “Cuya päcog runam, tayta”.
Chaymi Jesús niran: “Chau raga 

gampis chay runa nuyla runa ma si-
quita cuyapar yanapay”.

Martapa y Mariapa wasinchru 
Jesús yachrachingan

38
 Chay pita discï pu lun cu nawan 

Jesús aywar chra yaran juc tacsha 
marcaman. Chay chrümi Marta 
jutiyog warmipa wasinman Jesús 
chra yaptin payta chras qui curan. 
39

 Martapa ñañan María, Jesús 
yachra chin gan cu nata mayayta 
munarmi, Jesuspa ñaupag ninman 
tiya cuy curan. 40

 Martam ichanga 
wasi chru ruray nin cu nata ruray-
caran. Chaymi achca ruray nin cuna 
captin Jesusta niran: “¿Manachu 
yarpa chra cunqui ruray nï cu nata 
ñañä quiqui läta jagui pa ri man ganta? 
¡Niyculay yana pä mä nanpag, tayta!”

41
 Chaymi Jesús niran: “Marta, gam 

ruray ni qui cu na la pämi aläpa yarpa-
chra cuy canqui. 42

 Chaypa truquinga 
Tayta Dios ningan cu nata yachra cu-
nay quipag mas yarpa chra cun quiman. 
Mariam ichanga ali yarpay niyog car 
yachra chin gä cu nata mayay cäman. 
Chaynuy yachra cu nan taga manam 
pipis amachan manchu”.

SAN LUCAS 10  154

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Tayta Diosta rugacunapag  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 6.9-15; 7.7-11)

11  1 Chay pita juc cutin chrümi 
Tayta Diosta Jesús ruga-

cuy caran. Ruga cuyta ushar cuptin 
jucnincag discï pu lun Jesusta niran: 
“Juan Bautista discï pu lun cu nata 
yachra chin gannuy noga cu na tapis 
Diosta ruga cä ri näpag yachray cä ri-
chi lämay”.

2
 Chau raga Jesús niran: “Tayta Diosta 

rugacur caynuymi nipä cu nayqui:
‘[Cielu chru caycag] Tayta Diosnï,
gamta lapan shumag ricay cu lä-

shunqui.
Lapanpis gampa munay ni qui chru 

cawa pä cu chun.

[Cielu chru munan gayqui rura-
can gannuy

cay pacha chrüpis rura cay cu lä-
chun.]

 3 Waran waran mica pä cu näpag 
goycä ri lämay.

 4 Mana ali rura mag nï cu nata 
perdu nä pä cuptï

juchä cun gä cu na pi tapis perdu-
nay cä ri lämay.

Juchä cuyman ama cachra riy cä ri-
lä maychu.

[Chaypa truquinga chapay cä ri-
lämay Satanás juchä ca chi pä ca-
mä nan pita]’ ”.

5
 Nircur Diosta imaypis ruga cu-

napag Jesús caynuy willa paran: “Juc 
runa pulan pagas höra amïgunpa 
wasinman aywaran: ‘Amïgo, quimsa 
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b 11.15 Caste lla nu chru escri bi raycag waquin Biblia cu na chru Satanaspag “Beelzebú” niycan. 
Chaynuy nin Satanaspa jucnincag jutin Beelzebú captin. c 11.22 Runa cu nata maquin chru 
chara rarmi Satanás caycan wasinta täpag call payog runanuy. Jesús mas munay niyog car runa-
cu nata Satanaspa maquin chru caycan gan pita jorguycan. 

tantay quita maña cu shayqui. 6  Juc 
amïgümi wasïman pacha ca musha. 
Manam imaläpis canchu garay-
cu näpag’. 7 Chaynuy ruga cuptin 
amïgun nimuran: ‘Ama fasti dia-
maychu. Puer täpis tran ca shanam. 
Noga wamrä cu napis cäma chrünam 
caycä. Mananam shar ca mü man-
nachu tantata gonäpag’. 8  Gamcu-
nata nï: Amïgun caycar shar ca muyta 
mana munarpis yapar yaparir maña-
cup tinga gongam.

9
 “Gamcu nata nï: Maña cä rip tiqui 

Tayta Dios goshun quim. Imatapis 
ashir tari pä cun quim. Puncuta 
taca cup ti qui quichra pä shun quim. 
10

 Maña cog cäga chras quin. Asheg-
cäga tarin. Puncuta taca cup tinga 
quichra pa sham canga.

11
 “Maygay qui tapis wamrayqui 

pescä duta maña cu shup ti qui ¿cule-
brata gonqui man churag? 12

 Chay-
nuypis runtuta maña cu shup ti qui 
¿alacranta gonqui man churag? 
13

 Mayjina fiyu carpis ¿manachu 
wamray qui cu nata alicagta gopä-
cunqui? Gamcu napis wamray qui-
cu nata chaynuy gorcap ti quega 
cielu chru Taytayqui maña cä rip tiqui 
Santu Espi ri tuta masrämi gopä cu-
shunqui”.

Satanaspa munayninwan  
  canganta Jesuspag nipäcungan
(Mateo 12.22-30; Marcos 3.20-27)

14
 Juc cutin chrümi müdu runa-

pita diabluta Jesús garguran. 
Diablo aywa cu rup tinnam chay 
runa parlayta galay curan. Chayta 
ricaycur waquin runa cuna almi rasha 

rica curan. 15
 Chau raga waquincag 

runa cu nanam nipä curan: “Diablu cu-
napa quiquin mandagnin Satanasmi b 
Jesusta munay ninta gosha diablu cu-
nata gargu nanpag”. 16

 Lutanta rura-
chiyta munar waquinnam Jesusta 
nipä curan: “Tayta Dios ninchi 
rasunpa cachra mu shun gay quita 
musya pä cu näpag, mä, juc mila gruta 
ruray”.

17
 Chau raga mana alita yarpan-

gan cu nata musyar Jesús niran: “Juc 
nacion quiquin pura chri qui nacur 
usha canmi. Chay nuymi juc wasi chru 
tiyag cu napis quiquin pura chri-
qui nacur ushacan. 18

 Chay nuylam 
Satanaspis quiquin pura chri qui-
na curga ¿imanuy patag munaynin 
quëdanman? Gamcuna nircay canqui 
diablu cu nata Satanaspa munay-
ninwan gargun gäta. 19

 Satanaspa 
munay ninwan diablu cu nata garguptï 
¿pipa munay nin wantag gamcu-
napa discï pu luy qui cuna diablu cu-
nata garguycan? Chay runa cunam 
gamcu nata tanti ya chi shunqui 
lutanta yarpar can gay quita. 20

 Tayta 
Diospa munay ninwan diablu cu nata 
gargup tïmi musya pä cunqui Tayta 
Diospa munaynin gamcu naman 
chra ya mun gan tana.

21
 “Juc call payog runa garru tinwan 

wasinta täpaptin manam iman-
tapis suwa apan gachu. 22

 Chaynuy 
täpay cap tinpis paypita mas call-
payog runa shamurga garru tinta 
guechru rirmi wasin pita iman tapis 
apacunga. c

23
 “Mayganpis nogapa mana 

favurnï cäga conträmi caycan. 
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d 11.30 Jatun caray pescä dupa pachran chru quimsa junag caycan gan pita Jonás cawaycar 
yarga mun gan nuymi Jesuspis quimsa junag pampa ray can gan pita cawa rir camur shar ca musha. e 11.31 Salomonta watucog shamog reina warmi pita musya nay quipag liyinqui 1 Reyes 10.1-10. 

Chay nuypis nogawan Tayta Diospag 
runa cu nata mana shun tag cäga 
masmi garguycan Tayta Dios pita.

Runapita diablo yargurcur  
  yapay cutingan
(Mateo 12.43-45)

24
 “Runa pita diablo yargurna 

chaqui jirca cu napa purin 
maychrüpis tiya nanpag ashir. Mana 
tariy curga caynuy yarpan: ‘Cuti-
shag maypitam yarga murä chay-
laman’. 25

 Cutirnam tarin picha pa-
cusha y chru ra pa cusha wasi tanuy. 
26

 Chaynuy caycagta tariy curmi 
paypita mas fiyu ganchris diablu cu-
nata shun tarcur chay runaman cutin 
payman yaycur tiya pä cu nanpag. 
Chau raga chay runa unay cangan pi-
tapis mas peor ricacun”.

27
 Jesús chaynuy parlay cap tin rämi 

runa cu napa chrau pin pita juc warmi 
nimuran: “¡Diospa willa cognin 
cangay qui pita ima cushi sharag 
mamayqui caycan!”

28
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Mamä cushi cun gan pi tapis mas 
cushisha caycan Tayta Dios ninganta 
chras quicur cäsu cog cuna”.

Milagruta Jesús rurananta 
runacuna munapäcungan

(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)
29

 Chaymi runa cuna Jesús cangan-
cagman shun ta captin caynuy willa-
paran: “Canan wichan runa cu naga 
fiyum capäcun. Tayta Dios ninchi 
rasunpa cachra man ganta musya pä-
cu nanpag mila gruta rura nä ta rämi 
muna päcun. Noga ima milag ru-
tapis manam rura shächu. Ichanga 

Jonaswan milagru cangannuy noga-
wanpis captinmi Tayta Dios rasunpa 
cachra man ganta musya pä cun gapag. 
30

 Nínive runa cuna rica cu nanpag 
imanuymi Jonasta Tayta Dios 
ruraran, chay nuymi noga Dios pita 
shamusha Runa tapis pasa chinga 
canan wichan runa cuna rica cu-
nanpag. d 31

 Salomonpa yachra chi cuy-
ninta maya nan pämi Sabá naciun pita 
pacha reina warmi Jerusalen man 
shamuran. e Salomon pita noga mas 
alicag captïpis canan wichan runa-
cu naga willa cun gäta manam chras-
qui cä rinchu. Chaymi juiciu final 
junag reina warmi shar ca munga 
canan wichan runa cu nata contran 
ninanpag. 32

 Ninivi chru tiyag runa-
cuna Tayta Diospa willa cognin Jonás 
willa cun ganta mayar juchan cu na pita 
wana curir Tayta Dios tana cäsu cä-
riran. Jonas pita mas alicag noga 
caycap tïpis canan wichan runa cu-
naga willa cun gäta manam chras qui-
cä rinchu. Chaymi juiciu final junag 
Ninivi chru tiyag runa cuna shar ca-
munga canan wichan runa cu nata 
contran ninanpag”.

Ñawita achquiman tincuchiypa 
Jesús yachrachingan
(Mateo 5.15; 6.22-23)

33
 Chay pita Jesús niran: “Manam 

pipis achquita rata chinchu paca rä-
chi nanpag, ni cajon rurinman chru-
ray cu nanpag. Chaypa truquinga 
maymanpis rica cag nin manmi 
chruran yaycog runa cu nata achic yä-
pä nanpag. 34

 Lapanta achic yä nanpag 
runa cuna achquita sindin gan nuylam 
nogapis willa cuycä lapan runa cuna 
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musya pä cu nanpag. Pipis ali shon-
guyog cäga willa cun gä cu nata tantiyar 
chras qui cä rinmi. Mana ali shon gu-
yog cagmi ichanga willa cun gä cu nata 
mana tantiyar mana chras qui cä-
rinchu. 35

 Waquin runa cuna ‘Tayta 
Dios munan gan nuymi cawaycä’ 
niycarpis manam rasun pachu Tayta 
Dios munan gannuy cawarcan. Chay 
runa cu nanuy carä rin quiman. 36

 Willa-
cun gä cu nata rasunpa chras qui curga 
achquiwan lapanta rican gay qui nuymi 
lapan tapis shumag tanti ya pä cunqui”.

Fariseo runacunata y Moisés 
escribingan leycunata yachracheg 

runacunata Jesús piñapangan
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; 

Lucas 20.45-47)
37

 Jesús parlayta ushar cup tinnam 
juc fariseo runa pusharan wasin chru 
mica pä cu nanpag. Chra yay curmi 
mësa cagman Jesús jama curan. 
38

 Micu nanpag manam maquinta 
maylla cu ranchu fariseo runa cu napa 
costum brin cangan nuyga. Chaymi 
pushag fariseo runa maya casha 
Jesusta rica pay caran.

39
 Chaymi Jesús niran: “Gamcu-

naga pusillupa y plätupa jananta 
mayllar rurinta mana mayllag nuymi 
carcanqui. Chaymi pusillupa y 
plätupa rurin chru ganra cangannuy 
suwa cangayqui y jucha cu nata 
ruran gayqui shon guy qui chru caycan. 
40

 ¡Mana tanti ya cog cuna! ¿Manachu 
musyanqui Tayta Dios cuer puy quita 
camar shon guy qui tapis ruran ganta? 
41

 Gamcu naga pobri cu nata yanapay. 
Chaynuy rurap ti qui rämi pusillupa 
rurin mayllasha cangannuy shon guy-
quipis Tayta Diospag ali canga.

42
 “¡Fari seu cuna, cuya pay pämi 

capä cunqui! Gamcuna yerba bue-
na pita, rüda pita, lapan micu nacag 

jachra cu na pita Tayta Diospag diez-
muta raquir canqui. Chaynuy rurarpis 
runa ma si quiwan mana shumag 
cawa pä cun quichu ni Tayta Diosta 
cuya pä cun quichu. Chay manda mien-
tu cu nata imaypis rura pä cun quiman. 
Chayta rurar diez mu tapis mana 
gongaypa raqui pä cun quiman.

43
 “¡Fari seu cuna, cuya pay pämi 

capä cunqui! Shun ta cänan wasi cu na-
chru alinnin bancu manrag jama-
cuyta muna pä cunqui. Chay nuypis 
pläza chru pipis respë tuwan salu dä-
nanta gamcuna muna pä cunqui.

44
 “¡Cuya pay pämi capä cunqui! 

Runa wañusha pampa raycag mana 
musya cag nuymi carcanqui. Mana 
musyarpis runa cuna chay pampa-
rangan jananpa purircan”.

45
 Chayta mayar Moisés escri-

bingan leycu nata yachra chegpis 
niran: “Chaynuy nirga noga cu na-
tapis gaya par cä man quim, maestro”.

46
 Niptin Jesús niran: “¡Moisés 

escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna, chay nuylam gamcu napis 
cuya pay pämi capä cunqui! Yachra chir 
gamcu naga leypa jananman masta 
mastam yapay canqui. Chaymi caycan 
fiyupa lasagta guepircur runa ma sin-
cu nata apachin gay quinuy. Quiqui qui-
cuna ichanga manam ni juc dëdu lay-
qui wanpis yana pan quichu.

47
 “¡Cuya pay pämi capä cunqui! 

Unay cag awilluy qui cuna wañu-
chingan Diospa willa cog nin cuna 
pampa rangan janan chru gamcu naga 
nïchun cu nata rurar canqui. 48

 Paycuna 
Diospa willa cog nin cu nata wañu-
chiran y gamcu naga nïchun cu nata 
rurarcan. Chaynuy rurar gamcuna 
runa cu nata musya chinqui awilluy-
qui cuna paycu nata wañu chin ganta. 
Chay nuypis ‘Alita rura pä curan wañu-
chi nanpag’ negnuymi carcanqui.
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f 11.51 Abelta wañu chin gan pita musya nay quipag liyinqui Génesis 4.8. Zacariasta wañu chin-
gan pita musya nay quipag liyinqui 2 Crónicas 24.20-22. 

49
 “Chaynuy captinmi Tayta Diospa 

Yachragnin niran: ‘Cachra mu shag 
willa cog nï cu nata y apos tul nï cu na-
tapis. Waquin cu natam wañu chi-
pä cunga y waquin cag cu na tanam 
rabya pä pä cunga’. 50

 Chaymi cay 
pacha camag pacha pita lapan Tayta 
Diospa willa cog nincu napa yawarnin 
jichran gan pita canan wichan runa-
cu naman castïgo chra ya munga. 
51

 Chay jichrasha yawar caycan 
Abelta wañu chingan pacha pita 
asta Zacariasta wañu chin gan cama. 
Zacariasmi wañu chisha caran altar-
pawan templupa chrau pin chru. f 
Gamcu nata nï: Chaynuy rura pä cun-
gan pita canan wichan runa cu na-
pämi chay castïgo canga”.

52
 “¡Cuya pay pämi capä cunqui, 

Moisés escri bingan leycu nata yachra-
cheg cuna! Wasiman pipis mana 
yaycu nanpag llävita chari cuy cog-
nuymi runa cu nata amachar canqui 
Tayta Dios escri bi chin ganta mana 
yachra cä ri nanpag. Chay nuylam 
quiqui qui cu napis Tayta Dios escri bi-
chin ganta mana yachra cä rin quichu”.

53-54
 Chaynuy niptin Dios escri bi-

chin ganta yachra cheg cu nawan fari-
seu cuna rabya car cä riran. Chay pi tana 
Jesusta chri quir tapu pä curan, imatapis 
mana alita rima chiyta muna päcur.

Yachragtucog mana cananpag 
Jesús yachrachingan

(Mateo 10.26-27)

12  1 Jesús chaynuy parlay cap-
tinmi waran ganpa runa cuna 

wasi puncuman llimi llimirag shun-
ta cä pä curan. Chau raga discï pu lun-
cu na lata Jesús niran: “Fariseo runa-
cu napa leva dü ran pita cuyda cä rinqui. 

Paycuna yachrag tucog cangannuy 
mana yachrag tu cä rin quichu. 2  Mana 
musyasha cagcuna musya cangam y 
paca rasha cagcu napis musya cangam. 
3

 Chay nuymi gamcuna pacaypa parla-
pä cun gay qui cu napis maya canga. 
Puer tata wichr garcur pacay lapa 
parla pä cun gay quipis may chay chrüpis 
willa cunqui.

Runacunata mana manchacunapag 
Jesús yachrachingan

(Mateo 10.28-31)
4

 “Cuyay nï cuna, ama mancha cä-
rin quichu pipis wañu chiyta muna-
pä cu shup tiqui. Wañu chirpis chay 
runa cuna espi ri tuy qui taga manam 
wañu chin gachu. 5 Chaypa truquinga 
Tayta Dios latam mancha cä ri nayqui. 
Paymi munay niyog wañu chi shu-
nay quipag y infier numan gaycu shu-
nay quipag. Paytam ichanga rasunpa 
mancha cä rin qui manga.

6
 “Runa cuna ishcay pish gu cu nata 

walca guellay la chru ranti cärin. 
Chaynuy captinpis Dios manam 
gonganchu ni juclay la tapis. Pish-
gu cu na tapis chaynuy ricay carga 
gamcu na taga masrämi Tayta Dios 
ricay cä shunqui. 7 Chay nuypis 
paypäga agchay qui cu napis yupa-
shalam caycan. Chaymi gamcuna 
mana mancha cä ri nay quichu. 
Gamcuna achca pishgu cu na pi tapis 
masmi väli pä cunqui.

Runacunapa ñaupagninchru 
Jesusman yäracunganta 

willacungan
(Mateo 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8
 “Gamcu nata nï: Runa cu napa 

ñaupag nin chru pipis nogaman 
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g 12.10 Santu Espi ri tupa munay ninwan Jesús mila gruta rurap tinmi waquin runa cu naga nipä-
curan Satanaspa munay ninwan ruray can ganta (San Lucas 11.14-15). Chaymi Jesús niran Santu 
Espi ri tupa contran lutanta rimag cu na taga Tayta Dios mana perdu nä nanpag canganta. Paycu-
naga Santu Espi ri tuta mana chras qui cog cunam. 

yära ca man ganta willa cup tinga 
Diospa angil nin cu napa ñaupag-
nin chru noga Dios pita shamusha 
Runapis paypa favur ninmi shar cu-
shag. 9 Runa cu napa ñaupag nin chru 
pipis nogaman yära ca man ganta 
niega map tinmi ichanga Diospa 
angil nin cu napa ñaupag nin chru noga 
Dios pita shamusha Runapis niega-
shag.

10
 “Mayganpis noga Dios pita 

shamusha Runapa contran lutanta 
rimap tinga Tayta Dios perdu-
nangam. Santu Espi ri tupa contran 
lutanta rimap tinmi g ichanga Tayta 
Dios mana perdu nan gachu.

11
 “Chaymi shun ta cä pä cunan wasi-

cu naman, juez cu naman y waquin 
auto ri dä cu naman apapä cu shup ti-
quipis ama yarpa chra cä rin quichu: 
‘¿Imatarag nishag?’ nir. 12

 Chay 
höram Santu Espí ritu yachra chi-
shunqui imata ninay qui päpis”.

Malag runa mana cananpag 
Jesús yachrachingan

13
 Runa cu napa chrau pin pita juc 

runa nimuran Jesusta: “Wauguïta 
niycuy heren ciäta raqui pä mä nanpag, 
maestro”.

14
 Chau raga Jesús niran: “Amïgo, 

chaynuy nimä nay qui päga manam 
juez ni quichu ni alfas yay quichu noga 
cä”.

15
 Nircur runa cu nata niran: “Ama 

malag capä cuychu. Ali cawayga 
manam imay ca yogpis capti qui rächu 
caycan”.

16
 Chaymi Jesús willa paran: “Juc 

rïcu runa murun gan pita achcata 

cose charan. 17
 Chau raga chay rïcu 

runa yarpa chra curan: ‘Cananga ¿cay 
achca micuy nï cu nata maymantag 
chru ra shag? Wasï manam jäcun-
nachu micuy nï cu nata pirwa näpag’. 
18

 Chaynuy yarpa chra cuy can gan-
chru niran: ‘Canan pirwa cuna wasïta 
juchrur ca chir jucta mas jatun ca rayta 
shar ca chi shag. Nircurmi chayman 
lapan shun tangä micuy nï cu nata y 
imäcu na tapis chru ra shag. 19

 Chaynuy 
chru ra cuy cup tïga achca wata pämi 
micuy nï cuna canga. Chaynuy chru-
ra cuy curnam micur upur cushi shala 
cawa shag’. 20

 Chaynuy yarpa chra cuy-
captin Tayta Dios niran: ‘¡Mana ali 
yarpay niyog runa! ¡Canan chacaymi 
wañun qui! Lapan chru ran gay qui cu-
naga ¿pipärag canga?’ ”

21
 Jesús chaynuy parlayta ushar-

curmi niran: “Chay wañog rïcu runa 
mana cagpag cosë chanta shun tan-
gan nuymi malag cu naga wañur 
Tayta Dios pita mana imatapis chras-
quin gachu”.

Yäracognincunata  
  Dios ali ricangan

(Mateo 6.25-34)
22

 Nircur discï pu lun cu na tapis Jesús 
niran: “Chau raga noga gamcu nata nï: 
Ama yarpa chra cä riychu ‘¿Imatarag 
micu shag? ¿Imatarag jati cu shag?’ nir. 
23

 Mas välin caway niqui micuy pi taga 
y cuer puyqui röpa pi taga. 24

 Rica-
päcuy pishgu cuna imanuy cawa-
pä cun gan tapis. Paycu naga manam 
muru cunchu, cose chanchu, ni 
pirwa cunchu. Chaynuy caycap tinpis 
Tayta Diosmi micuyta cama ripan. 
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Chay pishgu cu na pi taga gamcuna 
Tayta Dios päga masmi väli pä cunqui. 
25

 Mayjina yarpa chra curpis ¿wañuy 
chra ya muptin pirag juc junag lapis 
mas cawanman? 26

 Chaynuy chay-
la tapis rurayta mana puediy carga 
laqui cun ga lan wanga mana pipis 
tarin gachu röpa tapis ni micuy tapis.

27
 “Tanti ya cäriy chrac ra chru 

wayta cuna imanuy wiñan gan tapis. 
Chay cuna manam arupä cunchu ni 
puch ca cä rinchu. Chaynuy niptinpis 
noga gamcu nata nï: Chay wayta cuna 
cuyay lapag cangan nuyga manam 
rey Salomonpis rïcu cayninwan jati-
cungan röpan cu napis cuyay lapag 
cashachu. 28

 Chrac ra chru canan 
caycag guewa cuna wara rupa chisha 
cananpag captinpis Tayta Dios 
guewa cu nata shumagmi wiña chin. 
¡Janan shon gula yäracog runa cuna! 
Chaynuy guewa cu na tapis shumag 
wiñay cä chirga gamcu na taga masrämi 
röpay qui cu nata tari chi shunqui.

29
 “Chaymi gamcu naga mana 

yarpa chra cä ri nay quichu imata 
mica pä cu nay quipag ni imata upupä-
cu nay qui päpis. 30

 Mana Israel casta 
lapan runa cunam yarpa chra cärin 
chay cuna cananpag. Cielu chru 
Taytay quega musyanmi ima pishï-
shun gay qui tapis. 31

 Imapäpis yarpa-
chra cu nay quipa truquinga Tayta 
Diospa munay nin chru cawayta 
yarpa chra cäriy. Chaynuy cawap-
ti quega ima pishï shun gay qui tapis 
Tayta Dios tari chi shun quim”.

Cieluchru riquësa cananpag  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 6.19-21)
32

 “Cuyay nï cuna, walcala carpis, 
ama laqui cä riychu. Gamcu natam 
Tayta Dios niqui acra pä cu shush canqui 
imay ca mapis paypa munay nin chru 

cawa pä cu nay quipag. 33
 Chaynuy 

captinga imay qui cu na pi tapis waquin-
cagta ranti cuycur chay guellaywan 
pobri cu nata yana pä päcuy. Chaynuy 
rurarmi cieluman riquë say quita 
chru ra cognuy carcanqui. Chay chrüga 
manam imaypis usha can gachu, 
suwapis apan gachu ni puyupis ushan-
gachu. 34

 Imay cay quipis alicag cuna 
caycagman yarpay niqui imaypis 
canga.

Jesús cutimunanpag camaricusha 
cananpag yachrachingan

35-36
 “Cama ri cusha mayag mayagla 

achquinwan carcay noga cuti muptï 
chras qui cä ri mä nay quipag. Patrunnin 
casa racuy fies ta pita cuti mu nanta 
shuwa rarcag uyway cu na nuyla noga-
tapis shuwa rä pä camay. Puer tata jucla 
quichra pä nanpag chay uyway nin cuna 
shuwa ranga. 37

 Chaynuy patrunta 
shuwa rag cu na päga pasaypa cushi-
cuymi canga. Rasunpam gamcu nata 
nï: Paycu nata mësaman jamay ca chir 
quiquinmi sirvinga. 38

 Ima hörapis cuti-
mungam: pulan pagas o wallpa wagay 
hörapis. Mayag mayagla cuti mu nanta 
shuwa rar cänan. Chaynuy carcagta 
tarip tinmi pasaypa cushicuy paycu-
napag canga.

39
 “Musya pä cun gay qui nuypis suwa 

ima höra yaycu nanta musyarga 
wasiyog mayag mayaglam canman 
wasinman pitapis mana yayca chi-
nanpag. 40

 Chaynuy gamcu napis mayag 
mayagla cama ri cusha carcay. Noga 
Dios pita shamusha Runaga mana 
yarpan gayqui höram cuti mu shag”.

Juc patrunpa uywayninman 
tincuchiypa Jesús yachrachingan

(Mateo 24.45-51)
41

 Chau raga Pedro tapuran: “Tayta, 
chaynuy yachra chin gay quega 
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¿noga cu na la pächu o lapan runa cu-
na pä wanchu?”

42
 Niptin Señor Jesús niran: “Patron 

illä nan päga yära cungan y shumag 
yachrag uyway ninpa munay nin-
manmi waquincag uyway ninta 
gara nanpag chruran. 43

 Cushi cungam 
chay uyway lapan rura nanpag 
ningan cu nata ruray cagta patrunnin 
tarip tinga. 44

 Rasunpam gamcu-
nata nï: Chaynuy alita ruran gan pita 
patrunnin chay uywaypa munay-
ninman chru ranga lapan imay can-
tapis rica nanpag. 45

 Ichanga uyway 
‘Patrunnï mana rämi cuti mun ga rächu’ 
nir munay nin chru caycag runa cu nata 
y warmi cu nata magayta galay cuycan 
y micuyta, upya cuyta y machrayta 
galaycun. 46

 Chaynuy caycaptin mana 
yarpangan junag y mana musyan gan 
höra patrunnin cuti munga. Cuti-
murna patrunnin mana cuya paypa 
casti ganga y mana yära cungan 
cagcuna castï gu chru caycan ganman 
chay uyway tapis chru ranga.

47-48
 “Mana musyay ninpa juc 

uyway mana alita rurap tinga 
patrunnin manam aläpachu casti-
ganga. Ichanga patrunnin ninganta 
musyaycar mana maya cuypa mana 
cama ri cusha captin y lutanta 
ruraptin patrunnin fiyupa casti-
ganga. Chau raga pipis achcata 
chras queg cag taga Diosmi mas cuen-
tata mañanga.

Ishcayman runacuna 
raquicänanpag Jesús  
  shamusha cangan

(Mateo 10.34-36)
49

 “Cay pachaman noga shamushcä 
chras qui ca mag cuna salvasha 
cananpag y mana chras qui ca mag-
cuna juzgasha canan pämi. ¡Maynapis 
galay cun manna! 50

 Chaynuy 

canan päga fiyupa nacarcachimar-
rämi chri qui mag nï cuna wañu chi-
pä ca manga. Lapanpis manarag 
cumplip tinmi fiyupa laqui cuycä.

51
 “¿Yarpä pä cuychu cay pacha chru 

runa cuna jauca cawa nanpag shamun-
gäta? Gamcu nata nï: Manam. Noga 
shamushcä ishcayman runa cu nata 
raqui nä pämi. 52

 Canan pi taga juc 
wasi chru pichga tiyarga quimsa cagmi 
ishcay cagta chri quinga y ishcay cagmi 
quimsa cagta chri quinga. 53

 Chaynuy 
carmi juc wasi chru chri qui na cä ringa. 
Taytan chri quinga olgu wamranta 
y wamranna chri quinga taytanta. 
Maman chri quinga warmi wamranta 
y wamranna chri quinga mamanta. 
Suedran chri quinga lumchuy ninta y 
lumchuynin chri quinga suedranta”.

Canan wichan ima 
pasaycangantapis runacuna  

  mana tantiyapäcungan
(Mateo 16.1-4; Marcos 8.11-13)

54
 Chaymi Jesús niran runa cu nata: 

“Inti yaycu nan cagpa pucutay rica cä-
mup tinga jucla nipä cunqui ‘Tamya-
nanpag canganta’, y nipä cun gay qui-
nuylam tamyan. 55

 Inti yarga mu nancag 
derë chacag lädu pita wayra shamup-
tinga ‘Fiyupam shananga’ nipä cunqui, 
y nipä cun gay qui nuylam shanan. 
56

 ¡Mana tanti ya cog cuna! Cieluta ricar 
y cay pachata ricar imanuy cananpag 
cangan tapis musyay carga ¿imanirtag 
mana tanti ya pä cun quichu canan 
wichan ima pasay can gan tapis?

Contranwan arreglananpag 
yachrachingan
(Mateo 5.25-26)

57
 “¿Imanirtag quiqui qui cuna 

mana juzga pä cun quichu alicag cu-
nata? 58

 Pipis queja cu shup ti quega 
auto ri däman manarag chra yalar 
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arreg lä päcuy. Mana arreg lap ti quega 
juez manmi apachi shunqui. Chau raga 
jueznam wardia cu nawan carcilman 
wichr ga chi shunqui. 59

 Gamcu nata 
nï: Chay pi taga yarga munqui lapan 
jaganta shumag päga pa cu rir-rämi”.

Mana cäsucog runa 
infiernuchru castigasha 

cananpag yachrachingan

13  1 Chay höram runa cuna 
Jesusta willaran: “¡Galilea 

runa cuna templu chru Diospag uywa-
cu nata pish tar cap tinmi soldä dun cu-
nata Piläto mandaran chay runa cu-
nata wañu chi nanpag!”

2
 Chau raga Jesús niran: “Wañu-

chisha capä cuptin ama yarpä pä-
cuychu waquin Galilea runa cu na pita 
chay wañog runa cuna mas juchayog 
canganta. 3  Manam Tayta Diospa 
castï gun wanchu paycuna chaynuy 
wañusha. Gamcunam ichanga 
juchay qui cu na pita mana wana curga 
Tayta Diospa castï gunwan infier nu-
chru naca pä cunqui. 4 Chay nuypis 
Siloé ningan chru törre juchrur 
chrunca pusag (18) runa cu nata 
wañu chiran. Chau raga ama yarpä pä-
cuychu Jerusalen chru tiyag waquin 
runa cu na pita chay wañog runa cuna 
mas juchayog canganta. 5 Manam 
Tayta Diospa castï gun wanchu 
paycu napis chaynuy wañusha. 
Gamcunam ichanga juchay qui cu na-
pita mana wana curga Tayta Diospa 
castï gunwan infier nu chru naca pä-
cunqui”.

6
 Chaymi mana cäsucog ru nata 

mana wayog hïgusman tincu chiypa 
Jesús niran: “Juc runapa chrac ran-
chrümi caran hïgus. Chay hïgus 
yüra cangan cagman aywar mana 
tari ranchu juc hïgus la tapis. 7 Chau-
raga niran chracran arogta: ‘Quimsa 

watanam shamü cay yüra pita hïgus 
palag y manam ni juclay la tapis 
tarish cächu. Cuchurir cay chrac ra-
pita jucla jitariy. Mana wayog taga 
¿imapätag mana cag päga chrac ra-
chrüpis chara rä shun?’ 8  Chaynuy 
niptin chracran arog niran: ‘Shuway-
cu shun juc wata mas, tayta. Chrul-
pata gaycuycur-rag urya shag. 
9

 Chaynuy rurap tïga pagta wayun-
manpis. Chay chru mana wayup tinga 
ichanga cuchurir jita riy cu shunpag’ ”.

Sábado jamay junagchru 
curcuyasha warmita 
Jesús cuticächingan

10
 Juc sábado jamay junag chrümi 

shun ta cä pä cunan wasi chru Jesús 
yachray cä chiran. 11

 Chay chrümi 
caycaran diablo curcu yä chingan 
warmi. Paymi dere cha cayta mana 
puedi ranchu. Chaynuy carmi 
chrunca pusag (18) watana nacay-
caran. 12

 Chay warmita ricarmi 
gayaycur Jesús niran: “Cananga 
curcu yasha cangay qui pita cuti ca-
shanam caycanqui”.

13
 Chaynuy nir yatay cuptin chay 

höra cuti caran. Cuti car curna chay 
warmi Tayta Diosta alabaran. 
14

 Chau raga sábado jamay junag-
chru Jesús cuti cä chisha captin chay 
shun ta cä pä cunan wasi chru mandag 
rabya curan. Chaymi runa cu nata 
niran: “Sogta junagmi caycan runa-
cuna arunanpag. Chay junag cu na-
chru shapä ca munqui cuti casha cayta 
munarga. ¡Sábado jamay junag chrü-
räga ama shapä ca mun quichu!”

15
 Chau raga Jesús niran: “¡Yachrag-

tu cog cuna! Sábado jamay junag 
captinpis gamcu naga töruy quita 
bürruy quita ¿manachu pasquircur 
yacuta upucheg gati pä cunqui? 
16

 Chrunca pusag (18) watanam cay 
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h 13.19 Israel chrüga ñäpus manam cay marcan chi chru cangan nuychu sinöga mas jatun yüram. 

warmita curcu yay ca chir Satanás 
naca chisha. Uyway qui cu na tapis 
sábado jamay junag chru chaynuy 
cuya pay cap ti quega ¿manachu 
sábado jamay junag caycap tinpis cay 
Israel warmi tapis cuya pashwan?”

17
 Chaynuy niptinmi chri queg nin-

cuna pasaypa penga cä riran. Waquin 
runa cunam ichanga cushi cä riran ali 
ruran gan cu nata ricar.

Tayta Diospa munayninta ñäpuspa 
murunman Jesús tincuchingan
(Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32)

18
 Nircur Jesús niran: “¿Imanuytag 

Tayta Diospa munaynin? Y Tayta 
Diospa munay ninta ¿imamantag 
tincu chïman? 19

 Tayta Diospa 
munay ninga huer tanman juc runa 
ñäpuspa murunta murun gan nuymi 
caycan. Chay murungan wiñamur 
yüranuy chrayan. Pishgu cuna 
shamur räman cu na chrüna guesh tan-
cu nata ruran”. h

Tayta Diospa munayninta 
levadüraman Jesús tincuchingan

(Mateo 13.33)
20

 Nircur Jesús caynuypis 
niran: “Tayta Diospa munay ninta 
¿imamantag tincu chishwan? 21

 Tayta 
Diospa munay ninga caycan leva dü-
ra nuymi. Juc warmi quimsa tupu 
hari naman leva dü rata gaycuptin 
lapan mäsata jaca chin gan nuymi 
Tayta Diospa munaynin may chay-
manpis chra yaycan”.

Quichrqui puncupanuyrag 
cieluman chrayanapag cangan

(Mateo 7.13-14, 21-23)
22

 Chay pita Jerusalenpa Jesús 
aywarmi marca cu na chru y 

estan cia cu na chrüpis runa cu nata 
yachray cä chir aywaran. 23

 Chay-
chrümi juc runa tapuran: “Tayta, 
¿walcag lachu salva cunga?”

Chaymi Jesús niran: 24
 “Gamcuna 

salva cu nay quipag quichrqui puerta 
caycag panuy imanuy papis yayca-
päcuy. Gamcu nata nï: Achcag 
yaycuyta munarpis chay puer ta paga 
yaycuyta mana puedi pä cun gachu.

25
 “Wasipa dueñun puer tanta 

wichr ga car ca muptin gamcuna 
puncu chru caycag cuna caynuy nir 
tuca cun quim: ‘Puer tay quita quichra-
pay ca lämay, tayta’. Chau raga pay 
nishunqui: ‘Gamcuna maypita 
cangay qui tapis manam musyächu’. 
26

 Chaymi gamcuna nipä cunqui: 
‘¿Imanirtag maypita cangä tapis 
manam musyan quichu? Micur 
upurmi puri ranchi. Y marcä cu na-
chrüpis yachray cä chir puri rayqui’. 
27

 Chau raga yapaymi nishunqui: 
‘Gamcuna maypita cangay qui tapis 
manam musyächu. ¡Noga pita aywa-
cäriy, mana ali rurag lapayqui runa-
cuna!’

28
 “Tayta Dios munay nin pita 

gamcuna yargusha car Abraham, 
Isaac, Jacob y Tayta Diospa willa-
cog nincu napis Diospa munay nin-
chru caycagta ricar pasaypa wagar 
laqui cuy pita quiruy qui tapis cachru-
pä cunqui. 29

 Mana Israel runa cuna 
carpis Tayta Diospa munay ninman 
shapä ca munga inti yarga munan 
lädu pita inti yaycunan lädu pita 
intëru mundu pitam. Chay chrünam 
Diospa munay nin chru mica pä cun-
gapag. 30

 ¡Shumag yarpa chra cäriy! 
Waquin ulti muta cagcuna puntata 
capä cunga. Waquinnam puntata 
carpis ulti muta capä cunga”.

SAN LUCAS 13  164

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

i 13.35 Salmo 118.26. 

Jerusalenpag Jesús laquicungan
(Mateo 23.37-39)

31
 Chay höra waquin fari seu cuna 

chra yay curmi Jesusta nipä curan: 
“¡Caypita aywacuy! Herodismi 
wañu chiyta munay cä shunqui”.

32
 Chau raga Jesús niran: “Chay 

atog nirag ru nata willamuy: ‘Juc 
ishcay junag lana diablu cu nata runa-
cu na pita gargu shag y guesh yag cu-
na tapis cuti cä chi shag. Quimsacag 
junagna lapan rura näpag cagcu nata 
usha shag’. 33

 Canan junag, wara y 
warap waran aywa cunä. Diospa 
willa cog ninga Jerusalen pita juc 
lädu chru manam wañun manchu”.

34
 Jesús niran: “¡Jerusalén runa-

cuna! Gamcuna Tayta Diospa willa-
cog nin cu nata wañu chi pä cush canqui 
y cachra mungan cagcu nata sagma-
pä cush canqui. Gamcu nata achca 
cuti shun tayta munarä chip san cu-
nata wallpa ogla cu nanpag shun tan-
gan nuymi. Ichanga gamcuna mana 
muna pä cush can quichu. 35

 Marcayqui 
jagui risha quëdanga. Gamcu nata nï: 
Mananam rica pä ca man qui pä nachu 
‘¡Tayta Dios ninchi cachra mungan 
runa alabasha caycu lä chun!’ i nipä-
cun gay qui cama”.

Jacapäcuycag runata 
Jesús cuticächingan

14  1 Chay pi tana sábado jamay 
junag chru Jesús aywaran 

mandag fari seupa wasinman micog. 
Chay chru waquin fari seu cuna rica-
rar caran Jesús imata rura nanpag 
cagtapis. 2-3

 Intëru cuerpun jaca pä-
cuycag ru nata Jesús ricarmi Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg-
cu na tawan fari seu cu nata tapuran: 

“Sábado jamay junag chru ¿guesh-
yag cu nata cuti cä chish wanchu o 
manachu?” nir.

4
 Imatapis mana rima cä rip tinmi 

guesh yaycag ru nata Jesús yatay-
curan cuti cä nanpag. Cuti car ca-
chirna niran: “Cananga aywa-
cuyna”.

5
 Nircur fari seu cu nata niran: 

“Maygay qui papis sábado jamay 
junag chru wamrayqui o töruyqui 
pözuman jegar puptin ¿manachu 
jucla jorgog aywanqui?”

6
 Chaynuy niptinpis manam 

imatapis rima cä ri ranchu.

Pipis mana runatucunanpag 
Jesús yachrachingan

7
 Chay chrümi waquin runa cuna, 

lapan pi tapis runa tucur, aywa pä-
curan mësa chru alin nincag jama-
cu nan manrag. Chayta ricaycur 
Jesús chay runa cu nata niran: 
8-9

 “Pipis casa racuy fies taman gaya-
chi shup ti qui mësa chru alin nincag 
jama cu nan manga ama jama cä rin-
quichu. Gamcu na pita mas respi-
tädu runa chra ya muptin: ‘Chay-
pita ashucuy pay jama cu nanpag’ 
nishup tiqui pengay tu cu sham 
chay chru jama ray can gay qui pita 
ashu cä rinqui. 10

 Mësa chru alin-
nincag jama cu nay quipa truquinga 
shuwa ranqui gaya chi shog niqui: 
‘Caylaman jamacuy’ nishu nay qui-
tarag. Chaynuy jama chi shup ti quim 
chay chru gamwan jama rag cuna ali 
respi tä shunqui”.

11
 Chaynuy nirmi Jesús niran: 

“Mayganpis runa tu cog cu naga 
pengay manmi chru rasha canga. 
Mana runa tu cog cunam ichanga 
alipag ricasha canga”.
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Pobricunata mana  
  gongänapag yachrachingan

12
 Nircur wasinman pushag runa-

tapis Jesús niran: “Mica pä cu nay-
quipag pitapis gaya chirga ama 
gaya chin quichu cuya na cun gay quita, 
waugui quita, aylluy quita ni rïcucag 
vecï nuy quita. Chaynuy rurap ti quega 
garan gay qui nuylam paycu napis 
gara shunqui. 13

 Chaypa truquinga 
gaya chinqui pobri cu nata, macllu cu-
nata, wegru cu nata y gapra cu nata. 
14

 Paycu naga manam ni imanuy papis 
cuti chi shun quichu. Chaynuy ruran-
gay qui pi taga Tayta Diosmi cuti chi-
shunqui juchaynag runa cuna cawa ri-
mungan junag”.

Fiestaman tincuchiypa  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 22.1-10)
15

 Chaymi mësa chru jama ray can-
gan pita Jesusta juc runa niran: “¡Ima 
cushi sharag canga Tayta Diospa 
munay nin chru Dios cama ringan 
micuyta micog cuna!”

16
 Chaynuy niptin Jesús payta 

niran: “Juc runa achca runa cu-
nata willa ca chiran wasinman 
micog shapä ca mu nanpag. 17

 Chay 
micunan höra chra ya mup tinna 
uyway ninta cachraran micu nanpag 
shamog runa cu nata ‘¡Shamuy! 
Micuy listunam caycan’ nir willa-
mu nanpag. 18

 Chay uyway willag 
chra yaptin jucnin niran: ‘Manam 
aywa shächu. Rantingä chracra 
ricag rämi aywa shag. Noga pita ama 
jaga yay cu lä chunchu’. 19

 Jucagna 
niran: ‘Manam aywa shächu. Pichga 
yunta töru cu natam rantishcä. 
Chaymi ali o mana ali arun ganta 
musya näpag arog aywaycä. Noga-
pita ama jaga yay cu lä chunchu’. 20

 Y 

mas jucag cagna niran: ‘Chay rämi 
maja cha cushcä. Chaymi mana aywa-
shächu’. Chaynuy nir lapan gaya-
chingan runa cuna aywayta mana 
muna ranchu.

21
 “Chau raga chay cachrangan 

uyway cutiycur patrun ninta willaran 
runa cuna imanuy nipä cun gan tapis. 
Chaynuy willaptin patrunnin fiyupa 
rabya curan. Nircurna uyway ninta 
niran: ‘Cälli cu napa aywaycur jucla 
pushamuy pobri cu nata, macllu-
cu nata, gapra cu nata y wegru cu-
na tapis’. 22

 Chau raga patrunnin 
ninganta rurar curna uywaynin 
niran: ‘Rurash cänam lapan niman-
gay qui cu nata, tayta. Niman gay-
quinuy pusha musha caycap tïpis 
mësa cagman mana rämi runa cuna 
juntan rächu’. 23

 Chayna patrunnin 
niran: ‘Cami ñu cu napa y chrac ra cu-
na papis aywarcur chay chru tarin-
gayqui runa cu nata imay ca nuy papis 
pushamuy wasï juntasha cananpag. 
24

 Puntata gaya chi mun gä cu naga 
micuy rura chin gäta mayganpis 
mananam micun gachu’ ”.

Dios cachramungan Salvadurpa 
discïpulun cananpag yachrachingan

(Mateo 10.37-38)
25

 Achca runa cuna gati rä pä cup tinmi 
Jesús niran: 26

 “Mayganpis discï pu lü 
cayta munarga taytanta, mamanta, 
warminta, wamran cu nata, wauguin-
cu nata y panin cu nata cuyan gan pita 
mas nogata cuya mä chun. 27

 Discï pu-
lü cu naga wañunan captinpis noga 
munan gä nuyla imaypis cawa chun. 
Chaynuy mana cawarga manam discï-
pu lü canmanchu.

28
 “Discï pu lü caycan gan pita yargu-

cog cu naga wasi rurayta galay-
cay ca chir mana usha cheg nuymi 
carcan. Pipis wasita rura nan päga 
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j 14.34 Chay wichanga cachri juc imacu na wanpis talu sham caran. Chaynuy chulur mana 
cachricag gamyag casha quëdag. Chaynuy captinmi “Gamyag casha cachri” nipäcog. 

shumag rämi yarpa chra cärin chay 
wasita usha chi nanpag gastun aypä-
nanpag canganta o mana aypä nanpag 
cangan tapis. 29

 Cimien tuta ruray cular 
jagui rip tinga lapan ricag cuna payta 
jamur panga: 30

 ‘Chay runaga puedeg-
nuypis wasi rurayta galay ca chisha 
mana usha chi nanpag’ nir.

31
 “Maygan naciunpis juc naciunwan 

manarag pelyar ¿manachu punta taga 
mandag nin cuna shumagrag yarpa-
chra cärin chrunca waranga (10.000) 
soldä du lanwan ishcay chrunca 
waranga (20.000) soldä du cu nata 
vinci nanpag o mana vinci nanpag 
cangan tapis? 32

 Pelyayta mana 
puedinan captinga jucagcag mandag 
caru chru caycap ti lan rämi willa cog-
ninta cachran: ‘Shumag arreg lä shun 
manana pelyay lapa’ nir willa nanpag. 
33

 Chay nuyla maygay quipis imay cay-
qui tapis mana jagui rirga discï pu lü 
manam canqui manchu.

Cachriman tincuchiypa  
  Jesús yachrachingan

(Mateo 5.13; Marcos 9.50)
34

 “Puchgog cachrega alim. Rumi 
cachri puchgog caycan gan pita 
gamya ca rurga mananam yapay 
puchgog cayman ticran nachu. j 
35

 Chaynuy carga mananam alinachu 
allpa päpis chrul pa päpis. Chaynuy 
captinga jita ri cunnam. ¡Ningäta 
mayag cäga shumag tanti ya cäriy!”

Juchasapa runacunata ogracasha 
üshacunaman Jesús tincuchingan

(Mateo 18.10-14)

15  1 Impuesto cobra cog cu-
nawan jucha sapa runa-

cu napis Jesús yachra chin ganta 

maya pä cu nanpag aywa pä curan. 
2

 Chayta ricar fari seu cu nawan 
Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cuna Jesusta jamur par 
nipä curan: “¿Imanirtag cay runaga 
jucha sapa runa cu nata chras quin y 
paycu nawan shun ta caycur micun?”

3
 Chaynuy nipä cup tinmi Jesús 

tanti ya chiran: 4 “Pipis pachrac 
(100) üshan pita jucta ogray-
curga ¿manachu waquin cagta juc 
pachaman jaguiycur tarin gan cama 
juc ogra casha caycagta jucla asheg 
aywan? 5 Tariycur cushi sham apri-
curcur apacun. 6  Wasinman chra yay-
curnam vecï nun cu na tawan regui na-
cun gan cu nata shun taycur cushisha 
willapan: ‘¡Ograngä üshätam tari-
mushcä!’ nir”.

7
 Nircur Jesús niran: “Chay runa 

cushi cun gannuy isgun chrunca 
isgun (99) runa cuna Tayta Dioswan 
ali cawag cu napag cushi cä rin gan pita 
masrämi cielu chru cagcuna cushi-
cärin juclay lapis jucha sapa runa 
juchan cu na pita wanacur Diosta 
cäsu cuptin.

Ogracasha guellayman 
tincuchingan

8
 “Chaynuy pï warmipis chrunca 

guellay nin pita jucta ogray curga 
achquita ratar ca chirmi jucla wasinta 
picha pacun ograngan guellayta tarin-
gan cama ashi nanpag. 9 Ashiy can-
gan chru tariy curga vecï nan cu nata y 
regui na cun gan cu na tapis shun taycur 
cushisha willapan: ‘¡Ograngä guellay-
nïtam tarishcä!’ nir. 10

 Chay nuymi 
Tayta Diospa angil nin cu napis cushi-
cärin juc runa lapis juchan cu na pita 
wanacur Tayta Diosta cäsu cuptin”.
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Aywacog mösuman tincuchingan
11

 Mastapis Jesús niran: “Juc 
runapa ishcay olgu wamran cuna 
caran. 12

 Shul cacag wamran papä-
ninta niran: ‘Papä, heren ciäta 
gomä nay quipag cagcu nata raqui pay-
ca mayna’. Chaynuy niptin papänin 
ishcan wamranta raqui pay curan. 
13

 Chay pita juc ishcay junag la tana 
shul cacag wamran lapan chras-
quin gan cu nata ranti cuy curan. 
Nircur chay guellaywan aywa-
curan caru marcaman. Chay chrüna 
munan ganta rurar lapan guellay-
ninta mana cag cu na chru usharan. 
14

 Guellay ninta ushan ga lan tana chay 
marca chru muchruy galay curan y 
chay mösu mica nayta galay curan. 
15

 Chau raga chay chru cag runaman 
arupa cuyta asheg aywaran. Chay 

runa chrac ran chru cuchinta michi-
nanpag chras quiran. 16

 Cuchita 
michirna pasaypa micanar cuchita 
garan gan tapis micuyta munaran. 
Chaynuy mica nap tinpis micuy mana 
captin pipis mana gara ranchu.

17
 “Chau raga yarpa chra curan: ‘Papä-

nïpa uyway nin cu naga sacsagpag 
micu sha chrar carcan, noga caychru 
mica nay pita wañuy captï. 18

 Caynuy 
micanar canäpag truquinga papä-
nï cagpa cuti cu shag. Chra yay curga 
caynuymi nishag: Papä, perdu nay ca-
lämay. Goman gay qui cu nata mana cag-
chru ushar juchä cush cämi. Manam 
gam munan gay qui nuychu ni Tayta 
Dios munan gan nuychu rurashcä. 
19

 Canan pi taga wamray qui ta nuy naga 
ama rica maychu; sinöga uyway ni qui-
ta nuylana ricamay’. 20

 Chaynuy yarpa-
chra cu rirna papä nin cagpa cuti curan.
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“Chaymi caru la tarag ayway cä-
mogta ricaycur papänin cushicur 
cörrila aywaycur abra za cur curan. 
21

 Chay wamran niran: ‘¡Perdu nay-
ca lämay, papä! Goman gay qui cu nata 
mana cag chru ushar juchä cush cämi. 
Manam gam munan gay qui nuychu 

ni Tayta Dios munan gan nuychu 
rurashcä. Canan pi taga ama wamray-
qui tanuy rica maychu, sinöga uyway-
ni qui ta nuyla ricamay’.

22
 “Chaynuy niycap tinpis papänin 

uyway nin cu nata niran: ‘Mas 
alicag röpata jucla jorga pä camuy 
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truca cu nanpag. Chay nuypis sortï jata 
y zapa tuta jati cu nanpag jorga pä-
camuy. 23

 Nircur werannin turi tuta 
pish ta päcuy fies tata rura nan chipag. 
24

 ¡Cay wamräga wañun gan pita 
cawa ri mun gan nuymi! ¡Ogra ca-
shanuy cangan pitam cuti musha!’ 
Chaynuy nir cushi cuy pita fies tata 
rura pä curan.

25
 “Chay ca maga mayurcag 

wamran chrac ra chru caycaran. 
Chay pita cutimur wasiman chra-
yay carna wasin chru fiesta caycagta 
mayaran. 26

 Chau raga juc uyway-
ninta gayaycur tapuran wasin chru 
imata rurar can gan tapis. 27

 Tapuptin 
uywaynin niran: ‘Waugui quim cuti-
musha. Chaymi papä niqui pishta-
chisha werannin turi tuta wauguiqui 
ali cuti mun gan pita cushicur’. 
28

 Chaynuy willaptin fiyupa rabyar 
wasinman yaycuyta mana muna-
ranchu. Chau raga papänin aywaycur 
rugaran wasiman yaycu nanpag. 
29

 Chau raga papä ninta niran: 
‘Gam musyan gay qui nuypis achca 
watanam mana yarguypam gamta 
yana paycä lapan niman gay qui cu-
nata rurar. Chaynuy yana pay captï 
manam imaypis nogata gomash can-
quichu ni juc cabra la tapis amïgü-
cu nawan fies tata rurar mica pä cu-
näpag. 30

 ¡Cay wamrayqui mañösa 
warmi cu nawan guellay ni quita 
usharcur cutiy ca mup tinmi ichanga 
pish ta chish canqui werannin turi-
tuta!’

31
 “Chau raga taytan niran: ‘¡Au! 

Gamga mana yargu cuypam nogawan 
caycanqui. Chaymi lapan imay cä-
cu napis gamla päna caycan. 32

 Cay 
wauguiqui wañu shanuy cangan pitam 
cawa ri musha. Ogra ca shanuy cangan-
pitam cuti musha. Chaynuy caycap-
tinga fies tata rurar cushi cu shun’ ”.

Diosman mana yäracogcunawan 
ali cawanapag cangan

16  1 Chaymi discï pu lun cu-
nata Jesús willa paran: 

“Juc uyway ninta patrunnin chru-
raran imay can päpis munay niyog 
cananpag. Chay pi tana chay patrunta 
runa cuna willaran imay can cu na-
tapis yanga jina rurar chay uywaynin 
ushay can ganta. 2  Chayta musyay-
curna patrunnin gaya chi muran. 
Nircurna niran: ‘Runa cuna gampag 
rima päcun imay cä cu na tapis yanga-
jina ushay can gay quitam. Cananga 
willamay lapan imata ruran gay-
qui tapis. Canan pi taga mananam 
imay cä cu na päpis munay ni yog nachu 
canquipag’. 3  Chau raga chay runa 
yarpa chra curan: ‘¿Imatarag canan 
rura shag patrunnï garga map tinga? 
Manam callpä canchu chrac ra-
chru arunäpag. Limus nata maña-
cuy tapis penga cümi. 4 Patrunnï 
garga maptin runa cuna chras qui-
mä nanpag ¡cananga caynuy rura-
shag!’ 5 Chaynuy yarpa chra curir 
patrun ninpa jagancag runa cu nata 
juc jucla gayay ca chimur punta-
cagta tapuran: ‘¿Aycatag patrun-
nïpa jagan caycanqui?’ 6  Chaynuy 
tapuptin niran: ‘Paypa jagan caycä 
ishcay pachrac (200) läta aceitim’. 
Chau raga chay runa niran: ‘Caychru 
caycan päga nay quipag cag väli. 
¡Jamacuy! Canan höra juc välita 
ruray pachrac (100) läta acei ti la tana 
päga nay quipag’. 7 Chay pita jucnin-
cag tana tapuran: ‘Gamga ¿aycatag 
jagan caycanqui?’ Chay runa niran: 
‘Paypa jagan caycä ishcay waranga 
(2.000) arröba trïgum’. Chaynuy 
niptin niran: ‘Canan escri bi shun 
waranga pichga pachrac (1.500) 
arröba trïgu la tana päga nay quipag’.
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8
 “Chaynuy uyway ruran ganta 

musyaycur patrunga alabar niran: 
‘Chay runaga mana alita rurarpis 
shumag yarpay sapam quiquin alichu 
canan päga’ nir”.

Chaynuy willa parcur Jesús niran: 
“Tayta Diosman mana yära cog cu-
naga yachranmi quiquin ali cawa-
nanpag runa ma sinwan amistä 
rurayta. Tayta Diosman yära cog cu-
na pi taga masmi quiquinpag imatapis 
ashiyta yachran. 9 Gamcu naga 
cay pacha chru lapan tarin gayqui 
guellayta ushay amïgu cu nata ashir 
yanapar. Chay nuypam cieluman 
aywap tiqui Tayta Diosga mana 
ushacag ali cawayta tari chi shun-
quipag.

10
 “Walca lata charan gay quiwan 

runa ma si quita yana parga achcata 
chararpis yana pan qui pämi. Mana 
yana päcog carga achcata chararpis 
manam yana pan qui pächu. 11

 Cay 
pacha chru usha cagla cagtapis mana 
shumag cuyday cap ti quega ¿Tayta 
Dios yära cu shun qui man churag 
cielu chru fiyupa ali cagta? 12

 Jucpa 
iman tapis maqui qui chru caycagta 
usha cur cup ti quega ¿Tayta Dios yära-
cu shun qui man churag töca shu nay-
quipag cagta goycu shu nay quipag?

13
 “Manam maygan uywaypis 

ishcay patron mandan ganta ruran-
manchu. Ishcay patrun niyog carga 
jucnin cagta cuyanga y jucnin cag-
tana rabya panga. Jucnin cagta cäsur 
shumag ruranga y jucnin cag tana 
mana alipag ricanga. Chay nuylam 
guellay lapag yarpa rag cu naga Tayta 
Dios mandan ganta mana rura pä-
cunchu”.

14
 Chay yachra chin gan cu nata 

mayay curmi fari seu cuna, guellay-
lapag wañur, Jesusta asipä pä curan. 
15

 Chau raga Jesús niran: “Gamcuna 

runa cu napa ñaupag nin chru ali tucä-
rip ti quipis Tayta Dios musyanmi 
gamcu napa shon guyqui imanuy 
cangan tapis. Chaymi imanuypis 
cangay quita mana musyar runa cuna 
respi tä shup ti quipis Tayta Dios päga 
chay ali tucun gay qui cuna mana ali 
caycan.

Tayta Dios munangannuy 
cawaypita yachrachingan

16
 “Juan Bautista willa cuyta 

galay cun gan camam Moisés y Tayta 
Diospa willa cog nin cuna escri bin gan-
cuna carcan. Cananga Tayta Diospa 
munay nin pita willa cuyta willa-
cuycan. Juan Bautista willa cun gan-
pi taga lapanmi Tayta Diospa munay-
nin chru imanuy papis yaycuyta 
munarcan.

17
 “Imanuy captinpis Moisés y 

Tayta Diospa willa cog nin cuna escri-
bin gan cu naga cumplingam. Cay 
pacha y cielo usha cap tinpis lapanmi 
cumplinga.

Majayogcuna mana raquicänanpag 
Jesús yachrachingan
(Mateo 5.31-32; 19.1-12; 

Marcos 10.11-12)
18

 “Pipis warmin pita raqui carga 
juc warmiwan maja cha carga adul-
terio juchata ruraycan. Chay nuypis 
runa pita raqui casha warmiwan pipis 
maja cha curga runa cagmi adul terio 
juchatam ruraycan”.

Lazarupita y rïcu runapita 
willapangan

19
 Chay pi tana Jesús caynuy willa-

paran: “Juc rïcu runa caran ali 
röpa cu na lata jaticog. Chay nuypis 
waran waran amïgun cu nawan 
fies tata rurar ali micuy cu na lata 
mica päcog. 20

 Chay rïcu runapa 
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wasin puncu chru juc pobre runa 
Lázaro jutiyog jama raran. Lazarupa 
intëru cuer punta gueri ushay caran. 
21

 Pay rïcu runapa mësan pita micuy 
shic wag tapis micuyta munaran. 
Y chay chru algu cu napis Lazarupa 
guerinta llag wa paran. 22

 Lázaro 
wañu rup tinna angil cuna apapä curan 
Abraham caycan gan cagman. Y rïcu 
runa wañur cup tinna ayllun cuna 
pampa pä curan.

23
 “Chay pi tana rïcu runapa alman 

nacaran wañu sha cuna cangan chru. 
Chay nacay can gan chru caru pita 
ricaran Lazaruta Abrahampa lädun-
chru caycagta. 24

 Chau raga rïcu 
runa gaya curan: ‘Tayta Abraham, 
cuya pay ca lämay. Lazaruta cachray-
ca lämuy dëdunta ushmar ca chir 
shimïta ushma chi pä mä nanpag. 
Fiyupam nacaycä cay nina chru 
rupar’. 25

 Chaynuy niptin Abraham 
niran: ‘Yarpay gam imay ca yogpis 
car ali cawan gay quita. Lazarunam 
ichanga pobre car fiyupa nacaran. 
Chaymi cananga pay cushisha 
caychru caycan y gamna chay chru 
nacay canqui. 26

 Chay nuypis jatun-
caray wanwan yaycag ragram raquiy-
cä manchi. Chaymi gam cangay qui-
cagman pipis pasa muyta munarpis 
mana puedinchu. Chaynuy gampis 
mana puedi mun quichu noga caycan-
gä cagman pasa muyta’.

27
 “Chaynuy niptin rïcu runa 

niran: ‘Tayta Abraham, papä nïpa 
wasinman Lazaruta cachray culay. 
28

 Chay chru pichga rämi wauguï-
cuna caycan. Paycu naman willag 
ayway cu lä chun cay nacayman mana 
shapä ca mu nanpag’. 29

 Chau raga 
Abraham niran: ‘Paycuna chara-
ranmi Moisés y waquin Diospa 
willa cog nin cuna escri bin gan cu nata. 
Chay cu nata cäsu cä ri chun’. 30

 Chay 

rïcu runa niran: ‘Tayta Abraham, 
chara rarpis chay taga manam cäsu-
cä rin gachu. Juc runa wañun gan pita 
cawa rircur willa cup tinmi ichanga 
juchan cu na pita wana curir Diosta 
cäsu cä ringa’. 31

 Chaynuy niptin 
Abraham niran: ‘Moisés y waquin 
willa cog cuna escri bin gan cu nata 
mana cäsu cuy carga wañun gan pita 
cawa rircur willacog cutip tinpis 
manam cäsu cä rin gachu’ ”.

Imaypis perdunänacunapag 
yachrachingan

(Mateo 18.6-7, 21-22; Marcos 9.42)

17  1 Nircurna discï pu lun cu nata 
Jesús niran: “Juchä ca chi cog-

cuna imaypis cangam. Paycu naga, 
¡cuya pay pämi capäcun! 2  Diosman 
chayrag yära cuy cag cu nata mana-
räpis juchä ca chiptin mas alim 
canman chay runapa cuncanman 
mulinu rumita wata parcur 
lamarman jitar puy cuptin. 3  Gamcu-
napis juchä ca chicog runa cu nanuy 
cuydädu carä rin quiman.

“Diosman yäracog masiqui 
imatapis mana alita rura shup ti-
quega mana alita ruray can ganta 
shumag tanti ya chinqui. Juchä cun-
gan pita tanti yacur wana cup tinga 
perdu nanqui. 4 Pipis mana alita 
rurarcur ‘Perdu nay ca lämay’ nishup-
ti quega perdu nanqui. Juc junag chru 
ganchris cutipis mana alita rurarcur 
‘Perdu nay ca lämay’ nishup ti quega 
perdu nanqui”.

5
 Apos tul nin cuna Jesusta niran: 

“Yana pay ca lämay Tayta Diosman 
mas yära cä ri näpag” nir.

6
 Chau raga Jesús niran: “Ñäpuspa 

murun nuy lapis yära cuy ni qui cuna 
captinga cay yürata ‘Sapi carcur 
lamarman jawi cämuy’ nipti quipis 
jawi cä mungam”.

SAN LUCAS 16 ,  17  172

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

k 17.21 Fari seu cuna manam tanti ya ranchu Jesús pï cangan tapis. 

Tayta Dios ninganta uywaynuyla 
cäsucunapag cangan

7
 “Pï patrunpis, uyway nin cuna 

arun gan pita o michin gan pita chra-
yaptin ¿acäsu ‘Jucla jamacuy micu-
nay quipag’ nipä cunchu? 8  Chaypa 
truquinga lapanpis nipäcun: ‘Yanu-
ca muyrag gara mä nay quipag. Noga 
micuyta ushar cup tï rämi gamga 
micunqui’. 9 Chaynuy mandan ganta 
ruray cap tinpis manam pipis ‘Gracias’ 
niylapis nipä cunchu chay uyway-
ninta.

10
 “Uyway cu na nuylam gamcu-

napis carcanqui. Chaymi Tayta Dios 
munan gan cu nata rurarpis ama 
yarpan quichu pipis ‘Alitam rurash-
canqui’ nishu nay quita. Chaypa 
truquinga nipäcuy: ‘Noga cu naga 
Tayta Diospa uyway ninmi carcä. 
Chaymi pay munan ga lanta rura pä-
cushcä’ ”.

Gueri gueshyawan gueshyaycag 
chrunca runacunata 
Jesús cuticächingan

11
 Jerusalenpa aywarmi Jesús 

pasaran Samaria y Galilea provincia 
cantunpa. 12

 Tacsha marcaman 
chra ya nanpag caycap tinmi gueri 
guesh yawan guesh yaycag chrunca 
runa cuna payta ricaran. Chaymi 
caru la pi tana gaya curan: 13

 “¡Jesús, 
maestro, cuya pay cä ri lämay!” nir.

14
 Chaymi paycu nata ricar Jesús 

niran: “Aywa päcuy cüra cu naman 
sänu cangay quita rica shu nay quipag”.

Chaynuy niptin aywar can ga lan-
chrüna guesh yan pita cuti cä pä curan. 
15

 Chaymi cuti ca shana caycan ganta 
ricaycur chrun ca pita jucnincag runa 
cutiran Jesus cagman Tayta Diosta 

fiyupa alabaycar. 16
 Chra yay curnam 

Jesuspa ñaupag ninman gongur pa-
cuy curan “¡Gracias, tayta!” nir. Chay 
cuteg runaga caran Samaria pitam. 
17

 Chaymi Jesús niran chay chru cag 
runa cu nata: “Gueri guesh ya pita cuti-
casha cagcu naga ¿manachu chrunca 
capä curan? ¿Maytag waquin cag cu-
naga? 18

 Cay runalam, Israel runa 
mana caycarpis, cuti musha Tayta 
Diosta alabä nanpag”.

19
 Nircur chay ru nata niran: 

“Sharcur aywa cuyna. Yära cuy ni-
quipam cuti ca shana caycanqui”.

Jesuspa cutimuynin imanuy 
cananpag cangan

(Mateo 24.23-28, 36-41)
20

 Jesusta fari seu cuna tapu pä curan 
imay Tayta Diospa munaynin chra-
ya mu nanpag canganta. Chaynuy 
tapuptin niran: “Tayta Diospa 
munay ninga pipis rica nan pä rächu 
manam shamunga. 21

 Manam pipis 
ningachu: ‘Chay chrümi caycan’ 
o ‘Wacchrümi caycan’. Chaypa 
truquinga Tayta Diospa munaynin 
gamcu na chrünam caycan”. k

22
 Nircur discï pu lun cu nata 

Jesús niran: “Juc junäga gamcuna 
fiyupam munan quipag noga Dios-
pita shamusha Runa cutiy cä mogta 
rica mayta. Ichanga manam rica-
man qui pächu. 23

 Pipis ‘Chay chrümi 
wacchrümi Dios pita shamusha Runa 
caycan’ nipä cu shup ti quipis ama 
cäsu pä cun quichu ni aywa pä cun-
quichu. 24

 Noga Dios pita shamusha 
Runa cuti mup tïmi ichanga lapan 
runa cuna rica pä ca manga. Cielu chru 
ilagu juc cuchrun pita juc cuchrun-
cama tilap yagta rican gan nuymi 
noga tapis cuti muptï rica pä ca manga. 
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l 17.31 Israel naciun chru chay wichan wasi cuna manam canan wichan gata sha nuychu caran. 
Sinöga janan cimen tuwan plänu gata sha nuymi caran. Chay janan manmi jega päcog ima ruray-
ninpis captin chay chru rura nanpag. m 17.32 Lotpa warmin imanuy wañun gan tapis musya-
nay quipag liyinqui Génesis 19.26. 

25
 Chaynuy manarag captinmi 

puntata runa cuna chri quimar fiyupa 
naca chi pä ca manga.

26
 “Noga Dios pita shamusha Runa 

cuti munä junagpis runa cuna capä-
cunga Noé cawanan wichan cawa-
pä cun gan nuymi. 27

 Micur, upyar, 
maja char, maja chacur runa cuna 
carcaran büquiman Noé yaycungan 
junag cama. Büquiman mana 
yaycog cu naga lapan wañu pä curan 
fiyupa tamyar cay pachaman yacu 
juntaptin. 28

 Chay nuypis Tayta 
Diospa castïgun mayä ni pita shamu-
nanpag canganta mana musyar Lot 
cawanan wichanpis runa cuna micur, 
upyar, rantir, ranticur, murucur y 
wasi tapis rurar carcaran. 29

 Sodoma 
marca pita Lot yargu rup tinna cielu-
pita tamya muran azufriyog nina. 
Chay chru lapan runa cuna rupaycar 
wañu pä curan. 30

 Chay cuna mayä ni-
pita pasan gan nuymi noga Dios pita 
shamusha Runapis mayä ni pita cuti-
mu shag.

31
 “Chay junäga wasin janan chru 

cagcu napis l iman cu napis wasin chru 
car imanta jorgu na lan päpis ama 
yarpa mu chunchu. Chay nuyla chrac-
ra chru caycag cu napis wasinman 
ama cuti chunchu. 32

 Yarpä päcuy 
Lotpa warmin imanuy wañun gan-
tapis. m 33

 Pipis quiqui lan pita salva-
cuyta munag cäga manam salva cun-
gachu. Ichanga wañurpis wañup-
tinga salva cungam.

34
 “Gamcu nata nï: Cuti-

mungä chacay juc cäma la chru 
ishcag puñuy cag cu na pita jucag-
ninta apacunga y jucag ninta 

jagui riy cunga. 35
 Ishcay warmi cuna 

agacuy cag pita jucag ninta apacunga 
y jucag ninta jagui riy cunga. 
36

 [Chaynuy chrac ran chru ishcay 
runa cuna aruy cag cu na pita jucag-
ninta apacunga y jucag ninta jagui-
riy cunga]”.

37
 Discï pu lun cuna Jesusta tapu pä-

curan: “¿Maychrütag?”
Jesús niran: “Wañusha uywa jita-

ragman wiscul cuna shun ta cay cagta 
rica pä cun gan nuymi noga Dios pita 
shamusha Runa cuti mun gäta lapan 
runa cuna musya pä cunga”.

Tayta Diosta mana yamacaypa 
rugacunapag yachrachingan

18  1 Mana yama caypa Diosta 
ruga cä ri nanpag discï pu lun-

cu nata Jesús yachra chiran: 2  “Juc 
marca chru Diosta ni runa cu na tapis 
mana manchacog juez caran. 3  Chay 
marca chru juc viuda warmipis 
tiyaran. Chay warmi jucwan lïtu-
na cusha casha. Paymi juezman 
aywaran ‘Lïtu na cun gäta arreg lay ca-
lämay, tayta’ nir. 4-5

 Chaynuy yapar 
yaparir aywap tinpis juez mana 
cäsu ranchu. Nircurna chay juez 
yarpa chra curir niran: ‘Diosta mana 
mancha curpis ni runa cu nata mana 
mancha curpis cay warmipa deman-
dunta jucla arreg lä shag. Mana arreg-
lap tïga ima hörapis cutiy cä mungam 
fasti dia mä nanpag’ ”.

6-7
 Chaynuy willa par curmi Jesús 

niran: “Chay juez mana ali caycarpis 
viuda lïtu na cun ganta arreg la ranmi. 
Chaynuy arreg lay cap tinga yära cog-
nin cuna ruga cun gan cu nata Tayta 
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n 18.20 Éxodo 20.12-16; Deuteronomio 5.16-20. 

Dios masmi yana panga. Manam 
mana cag la pächu pagas junag Tayta 
Diosta ruga cä ringa. 8  Ruga cog cag taga 
Tayta Dios mana shuwa rä chiypam 
yana panga. Chaynuy captinpis 
waquin runa cu naga payman manana 
yära cun ga nachu. Noga Dios pita 
shamusha Runa cay pachaman 
cutimur ¿runa cu nata tari shä churag 
nogaman yära car cay cä mag tarag?”

Tayta Diosta rugacur mana ali 
tucunapag yachrachingan

9
 Juc cutin chrümi quiquin ali 

canganta y waquin cuna mana mas 
ali canganta yarpag cu nata Jesús 
caynuy willa paran: 10

 “Ishcay runa-
cuna aywaran templuman Diosta 
ruga cu nanpag. Jucnin caran fariseo 
y jucagna caran impuesto cobrag. 
11

 Chay fari seu cäga ichri cuycur 
ruga curan: ‘Gracias, Tayta Dios. 
Gamta agra de cicü waquincag runa-
cu nanuy mana cangä pitam. Paycu-
naga capäcun malag, mana ali rurag, 
majayog caycar majanwannuy jucwan 
puñucog. Chay nuypis manam nogaga 
tagay impuesto cobrag runa nuychu 
cä. 12

 Nogaga ayunä ishcay cuti semä-
na chru. Chay nuylam imaypis diez-
müta apä templuman’ nir. 13

 Impuesto 
cobrag cagna ichanga caru lachru 
ichri cuy curan. Payga jucha sapa car 
cielu manpis ricä riy lapis mana ricä-
ri ranchu. Chaypa truquinga fiyupa 
laquicur niran: ‘Cuya pay ca lämay, 
Tayta Dios. Nogaga jucha sapa runam 
cä’. 14

 Chaymi impues tuta cobrag-
cäga wasinman cutiran juchan-
pita perdu na shana. Fari seu cagtam 
ichanga Tayta Dios mana perdu na-
ranchu. Chaymi pipis ali tucog cag taga 
Tayta Dios pengayman chru ranga. 

Jucha sapa canganta tanti ya cog cagtam 
ichanga ali cayman chru ranga”.

Wamracunapag Tayta Diosta  
  Jesús rugacungan

(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)
15

 Chay pi tana iti wamra cu na tapis 
Jesus cagman apapä curan wamra-
cu nata yataycur Diosta ruga cu-
nanpag. Chaynuy apapä ca mogta 
ricarmi discï pu lun cuna piña paran. 
16

 Chaynuy amachap tinpis wamra-
cu nata Jesús gayaran shapä ca mu-
nanpag. Nircurnam discï pu lun cu-
nata niran: “Wamra cuna nogaman 
aywa ca muchun; ama amachä pä-
cuychu. Tayta Diospa munay nin chru 
cawag cuna chay wamra cu na nuymi 
carcan. 17

 Rasunpam gamcu nata nï: 
Pipis Tayta Diospa munay nin chru 
cawa nanpag yaycuyta munarga 
wamra cu nanuy shumag yäracur 
chras qui cä ri chun. Chaynuy mana 
chras qui curga pipis manam yaycun-
gachu Tayta Diospa munay ninman”.

Rïcu runa Jesuswan parlangan
(Mateo 19.16-30; Marcos 10.17-31)

18
 Mandag cu na pita jucnincag 

Jesusta niran: “Ali maestro, 
¿imatatag ruräman mana usha caypa 
cawayta chras qui näpag?”

19
 Chau raga Jesús niran: 

“¿Imanirtag ‘Ali’ nimanqui? Manam 
pipis ali canchu; Tayta Dioslam 
alega. 20

 Gam musyan quinam 
manda mien tun cu nata: ‘Majayog 
caycar majay qui wannuy ama jucwan 
puñu cuychu. Runa ma si quita ama 
wañu chiychu. Ama suwa cuychu. 
Mana cag pita pitapis ama tum-
paychu. Taytay quita mamay quita 
respitay’ ”. n
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o 18.38-39 Rey Davidpa ayllun: Tayta Dios runa cu nata niran unay David ali mandag 
cangannuy juc runapis shamu nanpag canganta, runa cu nata ali manda nanpag. Chay runaga 
Dios cachra mungan Salva durmi. Paytam runa cuna niran “Rey Davidpa ayllun”. Chay pita masta 
musya nay quipag liyinqui 2 Samuel 7.12-16; Isaías 9.6-7; Jeremías 23.5-6. 

21
 Niptin chay runa niran: “Wamra 

cangä pita pacham chay lapanta 
cumplishcä”.

22
 Chayta mayar Jesús niran: 

“Jucrämi pishï shunqui cumpli-
nayqui: Lapan imay qui cu na tapis 
ranti cuycur pobri cu nata aypumuy. 
Chay nuypa cieluman riquë say quita 
chru ra cog nuymi caycanqui. Nircur 
shamuy; nogawan puriy discï pu lü 
canay quipag”.

23
 Chayta mayar pasaypa rïcu car 

fiyupa laqui curan. 24
 Payta ricar 

Jesús niran: “¡Sasam caycan rïcu 
runa cuna Tayta Diospa munay-
ninman yaycu nanpag! 25

 Aujapa 
ñawinpa camello pasan gan pita mas 
sasa caycan rïcu runa Tayta Diospa 
munay ninman yaycu nanpag”.

26
 Chaynuy niptinmi mayag cuna 

tapu pä curan: “Chau raga ¿pirag 
salva cunga?” nir.

27
 Niptin Jesús niran: “Quiqui lan-

pi taga runa cuna manam salva cuyta 
puedi pä cunchu. Tayta Dioslam 
pitapis salvan. Paypäga imapis 
manam sasachu”.

28
 Chau raga Pedro niran: “Noga cu-

naga lapan imay cä cu na tapis jagui-
riy cä rishcä gamwan puri pä cu näpag”.

29-30
 Niptin Jesús niran: “Au. 

Rasunpam gamcu nata nï: Pipis Tayta 
Diospa munaynin raycu wasinta, 
warminta, wauguin cu nata, panin cu-
nata, mamanta, taytanta y wamran-
cu nata jagui riy ca musha cagcu naga 
cay pacha chru achca cuti masta 
chras qui pä cunga. Y Tayta Diospa 
ñaupag ninman chrayar mana usha-
caypam cawayta chras quinga”.

Wañunanpag canganta  
  Jesús yapay willacungan

(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)
31

 Chay pitam chrunca ishcay 
(12) discï pu lun cu nata juc läduman 
gayaycur Jesús niran: “Cananga 
Jerusalen manmi ayway canchi. 
Chay chrümi noga Dios pita shamusha 
Runapag willa cog cuna escri bin-
gannuy lapan cumplinga. 32

 Mana 
Israel runa cu na manmi entre gä pä-
ca manga. Paycunam asipä manga, 
ashli manga y toga pä manga. 33

 Chay-
nuypis astir camar wañu chi manga. 
Wañu chi man gan pita quimsa junag-
taga cawa ri mu shämi”.

34
 Chaynuy niptin discï pu lun cuna 

manam tanti yayta puedi pä cu ranchu 
imapita niycan gan tapis.

Gaprata Jesús cuticächingan
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35
 Jericó marcaman Jesús yaycuy-

cap tinna cami ñu chru juc gapra 
runa limus nata maña cuycar jama-
ray caran. 36

 Chau raga achca runa-
cuna aywar cagta mayarmi chay 
gapra runa tapu curan imanir achca 
runa cuna pasay can ganta musya-
nanpag. 37

 Tapu cuptin willa pä curan: 
“Nazaret pita Jesusmi pasaycan” nir.

38
 Willay cup tinna gaya curan: “¡Rey 

Davidpa ayllun Jesús, o cuya pay ca-
lämay!” nir.

39
 Chaymi ñaupag ninta ayway cag-

cuna chay gaprata piña paran upäla-
cu nanpag. Chaynuy piña pap tinpis 
masrämi gaya curan: “¡Rey Davidpa 
ayllun, cuya pay ca lämay!” nir.
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40
 Chau raga Jesús ichri cuy curan. 

Nircur mandaran ñaupag ninman 
pusha mu nanpag. Cercan chru 
captinna tapuran:

41
 “¿Gampag imata rura nä tatag 

munay canqui?” nir.
Chau raga gapra niran: “Tayta, 

ñawï rica nantam munä”.
42

 Niptin Jesús niran: “¡Ricayna! 
Yära cuy ni quipam cuti ca shana 
caycanqui”.

43
 Chau raga chay höram gaprapa 

ñawin cuti caran. Cuti car curnam 
Jesuspa guepanpa Tayta Diosta 
alaba raycar aywaran. Chayta 
ricaycur lapan runa cuna Tayta 
Diosta alabä pä curan.

Jesusta Zaqueo wasinman 
pushangan

19  1-3
 Jericó marca chrümi 

tiyaran Zaqueo jutiyog rïcu 
runa. Paymi impuesto cobrag cu napa 
mandagnin caran. Jericó marcapa 
achca runa cu nawan Jesús pasap tinmi 
tacshala car ricayta mana puedi-
ranchu. 4 Chaymi cörrila ñaupaycur 
jegaran juc yüraman, Jesús pasay cagta 
rica nanpag. 5 Chaypa pasay carmi Jesús 
altupa ricä rin gan chru Zaqueuta yüra-
chru caycagta ricaran. Nircur niran: 
“Zaqueo, jucla yarpamuy. Canan wasi-
qui chrümi quëdanä caycan”.

6
 Chau raga Zaqueo jucla yarpar-

camur Jesusta cushisha wasinman 
pusharan. 7 Chayta ricaycur lapan 
runa cuna Jesusta jamur paran: 
“Jucha sapa runapa wasinman 
quëda nanpag aywasha” nir.

8
 Wasin chrünam ichrircur Zaqueo 

Señor Jesusta niran: “Chara ran gä-
pita pulantam imätapis pobri cu nata 
raqui pay cu shag, tayta. Chaynuy 
pipa iman tapis guechrun gä cu na pita 
chruscu cuti mastam cuti chi shag”.

9
 Chaynuy niptin Jesús niran: 

“Cananga salva shanam caycanqui gam 
y wasi qui chru tiyag cu napis. Abraham 
yära cun gan nuymi gampis Tayta 
Diosman yära cuy can quina. 10

 Noga 
Dios pita shamusha Runa jucha sapa 
runa cu nata salva nä pämi shamushcä”.

Juc runa uywaynincunata 
guellayta aypunganman 

tincuchiypa Jesús yachrachingan
(Mateo 25.14-30)

11
 Jerusalen man Jesús ayway cap-

tinnam runa cuna yarpä pä curan 
Tayta Diospa munay ninman lapanta 
jucla chru ra nanpag canganta. 
Chaynuy mana canganta tanti ya chi-
nan pämi Jesús rïcu runaman tincu-
chiypa caynuy willa paran: 12

 “Juc 
rïcu runa aywaran caru juc lädu 
naciunman mandag cayta chras quir-
camur cuti mu nanpag. 13

 Manarag 
aywar chrunca uyway nin cu nata 
gaya chiran. Nircur jucninta jucnin-
tapis aypuran achca guellayta: 
‘Cuti mun gä cama cay guellayta 
aruy cä chinqui’ nir. 14

 Chaynuy nircur 
aywa cuptin marca ma sin cuna payta 
chri quir guepanta cachraran caynuy 
nipä ca mu nanpag: ‘Manam chay 
ru nata mandagnï cananpag muna pä-
cüchu’.

15
 “Chaynuy marca ma sin cuna 

mana munay cap tinpis mandag cayta 
chras quiran. Chay pita marcanman 
cutiy curna gaya chiran guellaynin 
chararag uyway nin cu nata 
guellaynin ayca tana miran gan tapis 
musya nanpag. 16

 Chau raga puntata 
shamogcag niran: ‘Guellay niqui 
mirasha chrunca cuti mastam, tayta’. 
17

 Chau raga mandagnin niran: ‘¡Ali 
uywaymi gam caycanqui! Walca la-
wanpis ali cangay qui pitam chrunca 
marcapa mandagnin canay quipag 
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p 19.38 Salmo 118.26. 

chru ra shayqui’. 18
 Jucag pis shamur 

niran: ‘Guellay niqui mirasha pichga 
cuti mastam, tayta’. 19

 Paytapis 
niran: ‘Pichga marcapa mandagnin 
canay qui pämi gamta chru ra shayqui’.

20
 “Chay nuypis jucag uywaynin 

shamur niran: ‘Caychru caycan 
guellay niqui, tayta. Pañue luwan 
guepir curmi chru ray curä. 21

 Gamga 
shun tanqui mana chru ran gay qui-
pita y cose chanqui mana murun gay-
qui pitam. Chaymi fiyu cangay quita 
manchacur chru ray curä’. 22-23

 Chau-
raga patrunnin caynuy niran: ‘¡Fiyu 
runam gam caycanqui! Quiqui quipa 
shimi lay qui pitam juzga shayqui. Fiyu 
cangäta musyay carga, mana chru-
raycar shun tan gäta y mana muruycar 
cose chan gäta musyay carga ¿imanirtag 
guellay nïta mana chru ra ray quichu 
bancuman, cutiy camur mira sha-
tana shun ta cu näpag?’ 24

 Chaymi 
niran chay chru caycag runa cu nata: 
‘¡Guechru päcuy chara ray cangan 
guellay nïta! ¡Nircur goycuy chrunca 
cuti mas guellay mira cheg cagta!’ 
25

 Chaynuy niptin nipä curan: ‘Payga 
maynam chara raycan chrunca cuti 
masta, tayta’. 26

 Nipä cuptin patrunnin 
niran: ‘Achcata chara rag cäga mastam 
chras quinga. Walca lata chara rag-
cagtam ichanga chara ran ga lan tapis 
guechrusha canga. 27

 ¡Mandag canäta 
mana munar chri qui mag nï cu na taga 
cayman apay camur noga ricay captï 
wañu chi päcuy!’ ”

Jerusalenman Jesús yaycuptin 
runacuna alabäpäcungan

(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; 
Juan 12.12-19)

28
 Chaynuy willa par curmi 

Jerusalenpa Jesús aywa cuy ca ranna. 

29
 Olivos löma chru caycag Betfagé y 

Betania marca cu naman chra ya nan-
päna caycar ishcay discï pu lun cu-
nata cachraran. 30

 Paycu nata niran: 
“Aywa päcuy wac chim pa chru caycag 
marcaman. Chra yarnam marca 
yaycu na chru tari pä cunqui pipis 
manarag loga cungan manta bürru 
wata ray cagta. Chayta pasquirir 
apapä ca munqui. 31

 Chay chru pipis 
‘¿Bürruta imanirtag pasquiy canqui?’ 
nishup ti quega nipä cunqui ‘Señor 
Jesusmi nisi taycan’ ”.

32
 Chau raga discï pu lun cuna aywar 

Jesús ningan nuyla tari pä curan. 
33

 Chay pita manta bürruta pasquir-
cap tinmi dueñun cuna tapuran: 
“¿Imapätag bürrüta pasquiy canqui?”

34
 Chaynuy niptinmi nipä curan: 

“Señor Jesusmi nisi taycan”.
35

 Chay pi tana Jesús cagman 
manta bürruta apapä curan. Chay-
chrünam cäpan cu nata caru narcur 
chari paran Jesús loga cu nanpag. 
36

 Chaymi Jesús ayway can gancag 
cami ñu manpis cäpan cu nata mash ta-
pä curan. 37

 Chau raga Olivos lömapa 
yarpur cap tinnam achca discï pu-
lun cuna pasaypa cushicur Diosta 
alabä pä curan lapan mila gru cu nata 
rica pä cun gan pita: 38

 “¡Tayta Dios 
cachra mungan runa alabasha caycu-
lä chun! ¡Manda mag ninchi alabasha 
caycu lä chun! ¡Jauca caway cielu chru 
caycu lä chun! ¡Cielu chru Tayta Dios 
alabasha caycu lä chun!” nir. p

39
 Chau raga chay chru caycag fari-

seu cuna runa cu napa chrau pin pita 
niran: “Piñapay discï pu luy qui cu nata 
upäla cä ri nanpag, maestro”.

40
 Chaynuy nipä cup tinmi Jesús niran: 

“Paycuna upäla cä rip tinga rumi cu napis 
rimarir Tayta Diosta alabangam”.
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q 19.46 Isaías 56.7; Jeremías 7.11. 

41
 Jerusalén cercaman chra yarna 

ricärir chay marca chru tiyag runa-
cu napag Jesús wagaran 42

 caynuy 
nir: “Ali cawayta apay cä mun gäta 
canan junag lapis tanti yarga alim 
cawa pä cun quiman. Chaynuy caycap-
tinpis manam tanti ya pä cun quichu. 
43

 Chaymi gamcu napag chra ya-
munga naca nay quipag cag junag-
cuna. Chri qui shog ni qui cuna intë rupa 
muyu pay cä ri shup ti quega manam 
maypapis guesh pi pä cun qui nachu. 
44

 Wamran ti quitam wañu chi pä cu-
shunqui. Wasi qui cu na tapis lapantam 
juchru chiypa ushanga. Manam ni juc 
rumi lapis perga raycar quëdan gachu. 
Chay nuymi canga Tayta Dios salva-
shu nay quipag shamun ganta mana 
cäsu cun gay qui pita”.

Templuchru ranticogcunata  
  Jesús gargungan

(Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19; 
Juan 2.13-22)

45
 Jerusalen man Jesús chra yay-

curnam templuman yaycuycur chay-
chru ranti cur cag cu nata garguran. 
46

 Gargurmi paycu nata niran: “Tayta 
Dios escri bi chin gan chru niycan: 
‘Wasïga canga nogata ruga ca mä-
nan pämi’. Ichanga gamcuna suwapa 
machray nin mannuy chru ra pä cush-
canqui”. q

47
 Nircurnam templu chru waran 

waran Jesús yachra chiran. Chaymi 
cüra cu napa mandag nin cuna, Moisés 
escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna y auto ri dä cu napis Jesusta 
wañu chiyta imanuy papis ashi pä-
curan. 48

 Lapan runa cuna Jesús 
yachra chin gan cu nata shumag maya-
pä cup tinmi ima ruray tapis mana 
camä pa cu ranchu.

Israel runacunapa mandagnincuna 
Jesusta tapupäcungan

(Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33)

20  1 Chay pitam templu chru 
runa cu nata Jesús yachray-

cä chiptin y Diospa ali willa cuy-
ninta willa cuy captin cüra cu napa 
mandag nin cuna, Moisés escri bingan 
leycu nata yachra cheg cuna y Israel 
mayor runa cuna chra ya pä curan. 
2

 Jesusta tapu pä curan: “Gamga ¿ima 
munay ni qui wantag chay lapanta 
rurash canqui? ¿Pitag nishush canqui 
chay cu nata rura nay quipag?”

3
 Chaynuy tapuptin Jesús niran: 

“Nogapis gamcu nata tapu shayqui. 
Nipä camay: 4 ¿Pitag Juanta cachra-
musha bauti zä nanpag, Tayta 
Dioschu o runa cu nachu?”

5
 Chau raga quiquin pura caynuy 

parla na cä riran: “ ‘Tayta Dios nin chim 
cachra musha’ nishaga ‘¿Imanirtag 
mana criyi pä cu ray quichu?’ nimä-
shun. 6  Chay nuypis manam nish-
wanchu ‘Runa cuna cachra musha’. 
Chaynuy nishaga sagmay cä larmi 
lapan runa cuna wañu chi mä shun. 
Criyi päcun Tayta Diospa willa cognin 
Juan cangantam”. 7 Chaymi nipä-
curan: “Manam musya pä cüchu pï 
cachra mun gan tapis”.

8
 Chau raga Jesús niran: “Nogapis 

manam willa shay quichu ima munay-
nïwan ruran gä tapis”.

Chracra arrendag fiyu 
runacunaman tincuchiypa  

  Jesús yachrachingan
(Mateo 21.33-46; Marcos 12.1-12)

9
 Jesús tincu chiypa willa payta 

galay curan: “Juc runa juc chracra 
üvasta plan taran. Nircurna 
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r 20.17 Salmo 118.22-23. Chay rumiman quiquin Jesusmi tincu chi curan. Chaymi Jesús niran 
paypa contran shar cup tinpis Tayta Dios ninchi lapan pi tapis mas munay niyog cananpag chru-
ran ganta. s 20.22 Waquin cuna nipä curan Romapag impues tuta päga nanpag canganta y 
waquin cu nana nipä curan impues tuta pägarga Tayta Diospa contranta ruray can ganta. 

arren da cuycur juc lädupa aywa curan 
chay chru goyä nanpag. 10

 Chau raga 
cosëcha galay cup tinna juc uyway-
ninta üvas chracra arren da cun gan-
pita shun ta mu nanpag cachraran. 
Chay uyway chra yaptin pasaypa 
magar cärir jinay lata gargu riy cä-
riran. 11

 Chaynuy jinayla cutiy cuptin 
chay runaga yapay cachraran juc 
uyway ninta. Chay tapis ashlir cärir 
y magar cärir jinay lata gargu riy cä-
riran. 12

 Chay pita yapay cachraran 
juc uyway ninta. Chay tapis magaypa 
ushar cärir gargu riy cä riran.

13
 “Chau raga chrac rapa dueñun 

yarpa chra curan: ‘¿Canan imatatag 
rura shag? Cachra shag cuyay 
wamräta. Paytaga pagta respi tä-
pä cunman’. 14

 Chay chrac ra yogpa 
cuyay wamran ayway cä mogta 
ricar arren dag cuna rima na cä-
riran: ‘Tagaymi cay chrac ra wanga 
quëdanga. Wañu riy ca chi shun cay 
chracra nogan chi päna quëda-
nanpag’. 15

 Chay chrac ra pita jorgay-
cärir wañu chi pä curan.

“Gamcuna ¿imatatag yarpä pä-
cunqui chay runa cu nawan chrac-
rapa dueñun rura nanta? 16

 Aywanga 
y wañu chinga chay runa cu nata y 
juctana chay chrac rata arren day-
cunga”.

Chay ninganta mayar nipä curan: 
“¡Chay nuyga ama caycu lä chunchu!”

17
 Chaymi paycu nata ricärir Jesús 

niran: “Chaynuy gamcu na wanpis 
cananta mana munarga Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chru caynuy 
ninganta ¿imatatag tanti ya pä-
cunqui?

‘Wasi rurag cuna “mana ali 
rumim” nir

jita ringan rumim wasi cimien-
tupag alin nincag rumiman 
ticrasha’. r

18
 Pipis chay rumi jananman ratag-

cäga usha cangam. Y pipa janan-
manpis chay rumi ratarga pasaypam 
usha cä chinga”.

19
 Chaynuy niptinmi Moisés escri-

bingan leycu nata yachra cheg cuna y 
cüra cu napa mandag nin cuna tanti-
ya pä curan paycu napa contran Jesús 
tincu chiypa rimay can ganta. Chaymi 
chay höra prësu chari chiyta muna-
pä curan. Chaynuy munarpis runa-
cu nata mancha cärir Jesusta prësu 
manam chari chi ranchu.

Impuestuta pägananpag 
canganpita Jesusta tapupäcungan

(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)
20

 Chaymi auto ri däman apachi pä-
cunan casha Jesus cagman runa cu-
nata cachra pä curan alitu cular mana 
alita rima chi nanpag. 21

 Chra yay cä-
rirmi chay runa cuna Jesusta niran: 
“Maestro, musya pä cümi parlarpis 
yachra chirpis rasun cag lata ningay-
quita. Runa cuna imata niptinpis 
manam paycuna munan gan nuychu 
gam yachray cä chinqui sinöga pitapis 
alitam yachray cä chinqui Dios 
munan gannuy cawa pä cu nanpag. 
22

 ¿Alichu canman Roma chru empe-
rador Cesarpag impues tuta päga-
napag o mana päga napag?” s

23
 Chau raga lutanta rima chi nanpag 

tapuy can ganta tantiyar Jesús niran: 
24

 “Mä, rica chimay guellayta”.

SAN LUCAS 20  180

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

t 20.28 Deuteronomio 25.5-6. u 20.37 Éxodo 3.6. v 20.38 Saduceo runa cuna criyi pä curan 
runa almaynag canganta. Jesús niran Abraham, Isaac y Jacob wañusha caycarpis caway can-
ganta. Chaymi niran sadu ceu cuna lutanta yarpar can ganta. 

Chayta ricay curmi niran: “¿Pipa 
cärantag y pipa jutintag cay guellay-
chru caycan?”

Nipä curan: “Empe rador 
Cesarpam”.

25
 Chaymi Jesús niran: “Cesarpa 

cagtaga Cesarta goycuy. Tayta 
Diospa cagtaga Tayta Diosta 
goycuy”.

26
 Jesús chaynuy niptin runa-

cu napa ñaupag nin chru imatapis 
lutanta rima chiyta mana puedi pä-
curan. Almi rasha quëdarcur upäla-
cä riran.

Wañushacuna cawarimunanpag 
canganpita Jesusta tapupäcungan

(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)
27

 Waquin saduceo runa cuna Jesus-
cagman aywa pä curan. Chay sadu-
ceu cuna mana criyi pä cu ranchu runa 
wañun gan pita cawa ri mu nanpag 
canganta. 28

 Chaymi Jesusta tapu-
pä curan: “Maestro, nogan chipag 
Moisés escri bingan leycu na chru 
caynuymi nin: ‘Juc runa wamraynag 
wañuptin viudanwan jucag wauguin 
tiya chun. Chay nuypam wamran-
cuna chay wañogcag runapa 
wamran nuyna canga’. t 29

 Juc cutin-
chru ganchris waugui cuna caran. 
Mayurcag juc warmiwan tiyaran. 
Pay manarag wamran captin 
wañuran. 30

 Chau raga shul cacag 
wauguinna chay viudawan tiyaran. 
Paypis wamran manarag captin 
wañuran. 31

 Chay pita mas shul can-
cagna chay viudawan tiyaran. Paypis 
wañuran wamran manarag captin. 
Chay nuyla lapan wauguin cuna chay 
viudawan tiyaran. Y wamray nagla 

lapanpis wañuran. 32
 Chay pi tana 

chay viudapis wañuran. 33
 Chau-

raga wañu sha cuna cawa ri mup tinga 
¿mayganpa warmintag canga, lapan 
wauguinwan tiyasha caycap tinga?”

34-35
 Chau raga Jesús niran: “Cay 

pacha la chrümi runa cuna maja-
cha cärin. Dios acrangan runa cuna 
wañun gan pita cawa rir ca mur naga 
cielu chru manam maja chan ga nachu 
ni maja cha cä rin ga nachu. 36

 Cielu-
chrüga angil cu na nuyna car mana 
wañog canga. Tayta Dios cawa ri chi-
mun gan pitam paypa wamran cuna 
canga. 37

 Wañu sha cuna cawa ri mu-
nanpag cangan pi taga Moisespis 
tanti ya chi ranmi. Rupaycag shira-
pita escri bin gan chru pay niran 
Tayta Diosga Abrahampa, Isaacpa 
y Jacobpa Dios ninmi canganta. u 
38

 Tayta Dios manam wañu sha cu-
napa Dios ninchu sinöga caway cag-
cu napa Dios ninmi. Paypäga lapanpis 
caway canmi”. v

39
 Chau raga Moisés escri bingan 

leycu nata yachra cheg cuna waquin 
nipä curan: “¡Alitam nish canqui, 
maestro!”

40
 Chay pi ta naga pipis manana 

imatapis tapu payta almi ti ran nachu.

Dios cachramungan Salvadurpita 
fariseo runacunata Jesús tapungan

(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)
41

 Paycu na tana Jesús tapuran: 
“¿Imanirtag runa cuna yarpä päcun 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
rey Davidpa ayllun pita canganta? 
42

 Quiquin Davidpis escri bingan 
Salmos libru chru niran:

Tayta Diosmi Señur nïta niran:
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w 20.43 Salmo 110.1. 

Cay derë chacag lädüman 
jamacuy

 43 contrayqui cagcu nata munay ni-
quiman chru ra mun gä cama. w

44
 Chau raga Dios cachra mungan 

Salva durta David ‘Señor’ niycap-
tinga ¿imanuy patag Dios cachra-
mungan Salvador Davidpa ayllun pita 
canman?”

Moisés escribingan  
  leycunata yachrachegcunata  

  Jesús piñapangan
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; 

Lucas 11.37-54)
45

 Lapan runa cuna maya pa rar cap-
tinmi discï pu lun cu nata Jesús niran: 
46

 “Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cu na pita cuyda cäriy. 
Chraqui puntan cama sotä nasha puri-
päcun. Pläza cu na chru pipis respë-
tuwan salu dä nanta muna päcun. 
Shun ta cänan wasi cu na chru alinnin 
bancu manrag jama cuyta muna-
päcun. Micu nanpag gaya chip tinpis 
punta punta man rämi jama cuyta 
muna päcun. 47

 Chay nuypis viuda-
cu napa wasin cu nata guechrurcan. 
Paycuna runa rica na lan pämi Tayta 
Diosta may hörarag ruga curcan. 
Chaynuy rura pä cun gan pita fiyupa 
castï gutam chras qui pä cunga”.

Pobre viuda ofrendanta gaycungan
(Marcos 12.41-44)

21  1 Chay pitam templu chru 
Jesús rica pay caran rïcu-

cuna guellay ninta Diospag ofren data 
wiña cunan gaycur cagta. 2  Chay-
chrümi ricaran viuda tapis ishcayla 
guellay ninta gaycuy cagta. 3  Jesús 
niran: “Cay pobre viudaga lapan pi-
tapis mastam gaycusha. 4 Lapanpis 

gaycusha puchu pan gancag guellay-
nintam Tayta Diospag. Ichanga 
viuda pobre caycarpis chayla ranti-
pa cu nanpag caycap tinpis lapan 
guellay ninta gaycusha”.

Templo juchruchisha cananpag 
canganta Jesús willacungan
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)

5
 Templu chru cuyay lapag caycag 

rumi cu na pita y templo cuyay lapag 
cananpag goycungan ador nu cu na pi-
tapis waquin discï pu lu cuna parlar-
caran. Chaymi Jesús niran: 6  “Cay 
lapan ricar can gayqui usha cä nanpag 
cag junag chra ya mungam. Manam 
pergasha rumi cuna ni juclay lapis 
canan caycan gan nuyga quëdan gachu. 
Ushagpag juchru chi sham canga”.

Manarag cutimuptin imanuy 
cananpag cangantapis  

  Jesús willacungan
(Mateo 24.3-28; Marcos 13.3-23)

7
 Chau raga tapu pä curan: “Maestro, 

ningay qui cu naga ¿imaytag canga? 
Chaynuy canan päga ¿puntata imatag 
canga?”

8
 Chaymi Jesús niran: “Achcagmi 

noga tu cular shapä ca munga: ‘Tayta 
Dios cachra mungan Salvador caycä’ 
nir. Chay nuypis nipä cu shunqui: 
‘Tiempo chra ya mu shanam cay pacha 
usha cä nanpag’. Chaynuy nishup ti-
quipis gamcuna paycu nawan ama 
puri pä cun quichu. 9 May chay naciun-
cu na chrüpis guërra captin y wañu-
chi nacuy captin ama mancha ri pä-
cun quichu. Punta taga chay cu na rämi 
canga. Ichanga cay pacha mana rämi 
usha can ga rächu”.

10
 Mastapis niran: “Juc naciunwan 

juc naciunmi y juc munay ni yog wan 
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juc munay ni yogmi guërra chru 
canga. 11

 May chay chrüpis fiyupa 
terre mötu canga, muchruy canga y 
guesh ya cu napis canga. Chay nuypis 
cielu chru rica cä munga mancha-
riypag imay ca cu napis.

12
 “Chay cuna manarag captinmi 

gamcu nata rabyapar prësu chari pä-
cu shunqui. Shun ta cänan wasi cu na-
chru juzga pä cu shunqui y carcil cu-
naman wichr ga pä cu shunqui. Nogapa 
janan reycu na manpis y gober na-
dur cu na manpis apapä cu shun quim 
juzgasha canay quipag. 13

 Chay 
höra noga pita paycu nata willa cä-
rinqui. 14

 Ama yarpa chra cä rin quichu 
juzga shun gayqui höra tapu shup-
tiqui imata nipä cu nay qui päpis. 
15

 Nogam shumag tanti ya chi shayqui 
imata nipä cu nay qui päpis. Chaymi 
maygan chri qui shog ni qui cu napis 
ima niytapis mana camä pa cun-
gachu, ni ‘Mana alim parlash canqui’ 
nipä cu shun qui pischu. 16

 Taytay qui-
cuna, waugui qui cuna, aylluy qui cuna 
y amïguy qui cu napis gamcu nata 
entre gä pä cu shunqui. Chay nuypis 
waquin ni qui cu na taga wañu chi pä-
cu shun quim. 17

 Noga janan lapan 
runa cunam gamcu nata chri qui pä cu-
shunqui. 18

 Chaynuy rura pä cu shup-
ti quipis ama laqui cä rin quichu. Ima 
pasa shup ti quipis Tayta Dios manam 
gongä shun quichu. 19

 Mana yama-
caypa yäracur Tayta Diospa ñaupag-
ninman chra ya pä cunqui.

20
 “Jerusalén usha cä nan päna 

caycan ganta musya pä cunqui soldä-
du cuna muyu pa ray cagta ricarmi. 
21

 Chau raga Judea provin cia chru 
caycag cuna jirca cu naman guesh-
pi cä ri chun. Chaynuy Jerusalen-
chru caycag cu napis marca pita 
gueshpir aywa cä ri chun. Chrac ra-
chru caycag cu napis marcaman ama 

cuti chun nachu. 22
 Chay junag cuna 

casti gasham canga runa cuna. Chay-
nuypam Tayta Dios escri bi chin gan-
cuna lapanpis cumplinga. 23

 Chay 
junag cuna cuya pay pämi capä cunga 
chri chru warmi cuna y chuchuycag 
wawayog warmi cuna. Intëru Israel 
naciunman Diospa castïgun chra-
yaptin runa cuna fiyupam laqui cä-
ringa. 24

 Waquin cu natam wañu chi-
pä cunga y waquin cag tanam caru 
naciun cu naman apapä cunga. Mana 
Israelcag runa cunam Jerusalenta 
munay nin chru chara ranga tiempun 
cumplin gan cama.

Diospita shamusha Runa cay 
pachaman cutimunanpag cangan

(Mateo 24.29-35, 42-44; 
Marcos 13.24-37)

25
 “Inti, quilla y estrë lla cu napis 

mancha riypag juc nirag manmi 
ticranga. Cay pacha chrünam 
lapan runa cuna mancha cuywan 
turba tanga lamar yacu bunyaypa 
bunyar fiyupa gapa raptin. 26

 Cielu-
chru munay ni yog cuna sicsic yaptin 
runa cuna: ‘¿Imanuyrag cay pacha 
canga?’ nir mancharir wañu cä-
cunga. 27

 Chay chrümi noga Dios pita 
shamusha Ru nata pucutay janan chru 
chipi paycar pasaypa munay nïwan 
ayway cä mogta rica pä ca manga. 
28

 Chay ningä nuyla lapanpis rura cay-
cagta galay cup tinga cushi cä rinqui. 
Musya pä cun quinam nacay cu na pita 
jorgu nä päna caycan ganta”.

29
 Nircur tincu chiypa Jesús tanti-

ya chiran: “Hïgus yürata y lapan 
yüra cu na tapis imanuypis canganta 
rica pä cunqui. 30

 Öjan cuna chin liyta 
galay cuptin tamya quilla galay cu-
nan päna canganta quiqui qui cuna 
musya pä cun quinam. 31

 Chay-
nuylam chay ningä cuna pasaptin 
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x 22.1 Cada wata Israel runa cuna Pascua fies tata rura pä curan. Chay fies tata rura pä curan unay 
wichan Egipto runa cu napa munay nin chru captin Tayta Dios ninchi Egiptu pita jorgun gan pita. 
Masta yachra cu nay quipag liyinqui Éxodo 12.1-28. 

musya pä cunqui Tayta Diospa 
munaynin cuti mu nanpag caycan-
ganta.

32
 “Rasunpam gamcu nata nï: Cay 

lapan chaynuy canga mana räpis 
canan wichan runa cuna wañup-
tinmi. 33

 Cielupis y cay pachapis 
usha cangam. Noga ningä cunam 
ichanga mana usha can gachu.

34
 “Mana yarpan gayqui höra mayä-

ni pita noga cutimur gamcu nata tari-
rüman mana alicu nata ruray cagta, 
shin casha caycagta y imay ca yogpis 
canay quipag yarpa chracur gongä-
masha caycagta. 35

 Chay nuypis lapan 
runa cu nata juzga nä pämi cuti mu-
shag. 36

 Tayta Diosta imaypis ruga-
cä ri nayqui nacay cu nata awan tä nay-
quipag. Imaypis listula carcä nayqui 
noga chra ya mu näpag. Chaymi 
casti gasha canay quipa truquinga 
noga Dios pita shamusha Runapa 
ñaupag nïman cushisha chra ya pä ca-
mun quipag”.

37
 Templu chru Jesús junagpa 

yachrar ca chir chacay pana Olivos 
jutiyog lömaman aywa chrag chay-
chru pacha cu nanpag. 38

 Chaymi 
templuman yachra chi nanpag tutala 
cutip tinna runa cuna aywa päcog 
yachra chi cuy ninta maya pä cu-
nanpag.

Jesusta wañuchinanpag 
rimanacäringan

(Mateo 26.1-5, 14-16; 
Marcos 14.1-2, 10-11; Juan 11.45-53)

22  1 Leva dü raynag tantata 
mica pä cunan Pascua 

fiestam x chra yay cä mu ranna. 2  Cüra-
cu napa mandag nin cu nawan Moisés 

escri bingan leycu nata yachra cheg-
cuna rima na cä riran imanuy papis 
Jesusta wañu chi nanpag. Ichanga 
runa cu nata mancha cä riran.

3
 Chaynuy yarpar cap tinmi Satanás 

yaycuran Judas Iscariotipa shon-
gunman. Judas Jesuspa chrunca 
ishcay (12) discï pu lun pita jucnin-
cagmi caran. 4 Paymi cüra cu napa 
mandag nin cu naman y templo 
cuydag wardia cu napa mandag nin-
cu naman aywaycur paycu naman 
Jesusta entre gä nanpag parlaran. 
5

 Chau raga cushi cä rirmi rima na-
cä riran Judasta päga pä cu nanpag. 
6

 “Aumi” nir runa mana cangan höra 
Jesusta paycu naman entre gä nanpag 
Judas shuwa raran.

Santa cënata discïpuluncunawan 
Jesús micungan

(Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; 
Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

7
 Leva dü raynag tantata micunan 

fiesta junag chra ya mup tinna Pascua 
fies tapag carnita runa cuna pish ta-
päcog. 8  Chaymi Jesús cachraran 
Pedru tawan Juanta: “Pascua fies ta-
chru micu nan chipag cënata cama ri-
camuy” nir.

9
 Chau raga paycuna tapu pä curan: 

“Tayta, ¿maychrütag cama ri pä ca mu-
shag?” nir.

10
 Chaynuy niptinmi Jesús niran: 

“Jerusalen man chra yarnam tincu pä-
cunqui juc runa wacuywan yacuta 
apay cagta. Chay runapa guepa lanpa 
aywa pä cunqui. Wasiman yay-
cuptin gamcu napis yayca pä cunqui. 
11

 Chay chrümi wasi yogta nipä-
cunqui: ‘Maestro tapuy cä shunqui: 
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¿Maychrütag caycan cuarto discï pu-
lü cu nawan Pascua cënata micu pä cu-
näpag?’. 12

 Chaynuy nipä cup ti quim 
rica chi shunqui wasipa altucag pïsun-
chru chru ra pa cusha jatun cuar tuta. 
Chay cuar tu chru cënata cama ri cä-
rinqui micu nan chipag”.

13
 Chaymi paycuna aywar Jesús 

ningan nuyla tari pä curan. Y chay-
chru Pascua cënata cama ri pä curan. 
14

 Chau raga cënay höra chra ya-
mup tinnam apos tul nin cu nawan 
Jesús jama cä riran mica pä cu nanpag. 
15

 Chay chrümi Jesús niran: “Cushi-
cümi cay Pascua cënata gamcu-
nawan micur. Mana räpis wañurmi 

gamcu nawan cay cënata micuyta 
munarä. 16

 Gamcu nawan mananam 
cay Pascua cënata micu shä nachu 
Tayta Diospa munay ninwan cay 
pachaman yapay cuti mun gä cama”.

17
 Chau raga vïnuyog cöpata 

jogar curmi Tayta Diosta agra de-
ci curan. Nircur discï pu lun cu nata 
niran: “Caypita lapayqui upupäcuy. 
18

 Yapayga manam vïnuta upushä-
nachu Tayta Diospa munaynin chra-
yan gan cama”.

19
 Chay nuypis tantata aptarcur Tayta 

Diosta agra de ci curan. Nircurnam 
partirir paycu nata caynuy nir 
aypuran: “Cayga cuer pümi. Gamcuna 
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y 22.36-37 Isaías 53.12. 

raycum nogata wañu chi manga. Cay 
tantata micunqui gamcuna raycu 
wañu chi man ganta yarpä nay quipag”.

20
 Chay nuylam micuyta ushar-

cärir vïnuyog cöpata aptar curpis 
niran: “Cay cöpa chru caycag vïnoga 
yawar nïmi. Gamcuna raycu jichrasha 
captin caywanmi runawan Tayta Dios 
mushog conträ tuta ruranga. 21

 Chri-
qui mag nï cu naman entre gä mä nanpag 
cag runapis nogan chi wanmi cay mësa-
chru caycan. 22

 Tayta Dios munan gan-
nuymi noga Dios pita shamusha Runa 
wañu nä pämi caycä. ¡Entre gämag runa 
ichanga cuya pay pämi canga!”

23
 Chaynuy niptinmi jucnin 

jucninpis discï pu lun cuna tapu na cä-
riran: “¿Maygan chirag chay entregag 
caycanchi?” nir.

Mayganpis mas mandag 
cananpag cangan

24
 Chay pitam mandag cayta 

guechru nacur discï pu lu cuna jucnin 
jucninpis nina cur caran. 25

 Chaymi 
Jesús niran: “Nacion mandag cuna 
shongun munan gan nuymi manda-
päcun. Chaynuy mandap tinpis 
‘Ali rurag runam payga’ nipäcun. 
26

 Gamcu naga ama paycu nanuy 
capä cuychu. Chaypa truquinga 
maygay quipis mas alipag ricasha 
carga umil di cag cu nanuy canquiman. 
Chaynuy maygay quipis mandag 
carga uyway nuyla canquiman. 
27

 Musya pä cun quim patrun cuna 
mësa chru micuptin uyway nin cuna 
sirvin ganta. Nogaga uyway nuylam 
gamcu napag caycä. Chaymi gamcu-
napis uyway nuyla capä cu nayqui.

28
 “Imanuy nacap tïpis gamcuna 

noga wanmi imaypis cash canqui. 
29

 Chaymi gamcu nata chru ra shayqui 

mandag capä cu nay quipag, taytä 
nogata mandag canäpag chru ra-
man gannuy. 30

 Chaymi mandan gä-
cag chru gamcuna nogawan mica-
pä cunqui y upupä cunqui. Chay-
nuypis tronu cu na chru jama cä rinqui 
chrunca ishcay ayllu pita mirag Israel 
runa cu nata juzga nay quipag”.

Pedro niegananpag cagta  
  Jesús willacungan

(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; 
Juan 13.36-38)

31
 Chay pitam Jesús niran: “Pedro, 

Satanasmi Tayta Diosta maña cusha 
trïguta tap sheg nuypis mana alicu-
nata gamcu nata rura chi pä cu shu nay-
quipag. 32

 Chaymi gampag Diosta 
ruga cushcä Satanás munan ganta 
rura chi shup ti quipis nogaman yapay 
yära cu nay quipag. Yapay yära curnam 
yäracog masi qui cu nata shac yä chi-
nayqui paycu napis nogaman yära ca-
mä nanpag”.

33
 Chaynuy niptinmi Pedro niran: 

“Carcilman apashush pay quega noga-
tapis apamä chun, tayta. Gamta wañu-
chirga noga tapis wañu chi mä chun”.

34
 Chau raga Jesús niran: “Pedro, 

canan chacay manarag gällu cantap-
tinmi quimsa cutina regui man gay-
quita niega manqui”.

35
 Chay pita discï pu lun cu nata Jesús 

tapuran: “Guellay niy nagta, jacuy-
nagta y llan quiy nagta willa cä ri nay-
quipag cachraptï ¿imalapis pishï shu-
ray quichu?”

Chau raga nipä curan: “Manam 
imapis pishï ma ranchu, tayta”.

36-37
 Chau raga Jesús niran: “Tayta 

Dios escri bi chin gan chru nogapag 
ningan nuylam runa cuna fiyu runa 
cangäta yarpar y chri qui pä ca manga. 
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Chaymi cananga jacu yog cäga 
jacunta apachun, guellay niyog cäga 
guellay ninta apachun, y espä daynag 
cäga jacunta ranti cuycur espä data 
ranti chun”.

38
 Chau raga discï pu lun cuna nipä-

curan: “Caychru caycan ishcay espä-
da cuna, tayta”.

Niptin Jesús niran: “¡Ningä tapis 
gamcuna manam tanti ya pä ca man-
quichu!”

Getsemanïchru Jesús rugacungan
(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39
 Chay pitam Jesús imaypis 

aywa chran gannuy Olivos jutiyog 
lömaman aywaran y discï pu lun cuna 
guepanta aywa pä curan. 40

 Chayman 
chra yay curnam discï pu lun cu nata 
niran: “Tayta Diosta ruga cäriy 
juchä cuyman mana chra ya pä cu nay-
quipag”.

41
 Chaynuy nircur mas wac 

läduman aywaran. Chay chrünam 
gongur pa cuycur Diosta ruga curan: 
42

 “Tayta, gam munarga cay naca-
näpag caycag pita jorgay ca lämay. 
Ichanga noga munan gä nuyga ama 
cachunchu, sinöga gam munan gay-
quinuy caycu lä chun”.

43
 [Chaynuy laquicur ruga cuy cap-

tinmi juc angel chra yaycur shac-
yä chiran mana laqui cu nanpag. 
44

 Chaynuy fiyupa laquicur Jesús 
lapan shon gunpa Diosta ruga cuy-
cap tinmi süday ninpis yawar nuyrag 
pampaman shuturan.] 45

 Diosta 
chaynuy ruga cun gan pita shar curcur 
discï pu lun cu na cagman cutiycur 
Jesús tariran paycuna laqui cuy pita 
puñu casha carcagta. 46

 Chau raga 
Jesús niran: “¿Imanirtag puñur-
canqui? Shar ca päcuy. Tayta Diosta 
ruga cäriy juchä cuyman mana chra-
ya pä cu nay quipag”.

Jesusta prësu charipäcungan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; 

Juan 18.2-11)
47

 Chaynuy parlay cap tin rämi Judas 
achca runa cuna pushasha chra yaran. 
Judas caran chrunca ishcay (12) discï-
pu lun cu na pita jucnincag. Chra yar-
curnam Jesusman ashuy curan payta 
muchay cu nanpag. 48

 Chau raga Jesús 
niran: “Judas, ¿gamga juc muchay-
cuy la wanchu noga Tayta Dios pita 
shamusha Ru nata entre gä manqui?”

49
 Chaymi Jesusta prësu apacä ri-

nanpag canganta tantiyar paywan 
caycag cuna tapu pä curan: “Tayta, 
¿tucsi pä cu shächu paycu nata?” 
50

 Chaynuy nir jucnincag discï pu-
lun cüra cu napa mas mandag ninpa 
uyway ninpa derë chacag rinrinta 
rogu riy curan.

51
 Chaymi Jesús niran: “¡Ama 

chaynuy ruraychu!”
Nircur uywaypa rinrinta yataycur 

cuti cä chiran.
52

 Jesusta prësu apananpag shamog-
cuna caran cüra cu napa mandag nin-
cuna, templo cuydag wardia cu napa 
mandag nin cuna y Israel mayor 
runa cuna. Paycu natam Jesús niran: 
“¿Imanirtag gamcuna saltiador captï-
nuypis espä day quiwan y garru ti-
quiwan shapä ca mush canqui? 53

 Waran 
warantag gamcu nawan templu chru 
carä. Imaypis mana chari pä ca ma ray-
quichu. Ichanga höra chraya musha 
gamcu napis y Satanaspis munan gay-
qui cu nata rura pä cun quipag”.

Jesusta reguinganta Pedro 
niegangan

(Mateo 26.57-58, 69-75; 
Marcos 14.53-54, 66-72; Juan 18.12-18, 25-27)
54

 Chau raga Jesusta prësu charircur 
cüra cu napa mas mandag ninpa 
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wasinman apapä curan. Payta prësu 
apacup tinmi Pedro caru guepa lanta 
gati raran. 55

 Chaymi sawan ruri chru 
ninata ratar ca chir runa cuna masha-
cur caran. Chayman yaycu rirmi 
Pedrupis paycu nawan masha cuy caran.

56
 Chaymi juc uyway jipash, Pedro 

masha cuy cagta rica ray can gan chru 
niran: “Cay runapis Jesus wanmi 
puriran”.

57
 Chayta mayay curmi Pedro 

niegaran: “Nogaga payta manam 
reguïchu”.

58
 Mas rätun tanam juc runapis 

payta ricaycur niran: “Gampis 
paywan puregmi caycanqui”.

Niptinmi Pedro niran: “Manam”.
59

 Chay pita juc höra tanuy jucna 
niran: “Rasunpam cay runaga paywan 
caycasha. Galilea runam canpis”.

60
 Chaynuy niptinmi Pedro niran: 

“Manam musyächu imapita niycä-
man gay qui tapis”.

Pedro chaynuy niycap tin rämi 
gällu canta muran. 61

 Chau raga 
Señor Jesús muyurcur ricä rip tinmi 
Pedro jucla yarparan Jesús caynuy 
ninganta: “Canan chacay manarag 
gällu cantap tinmi quimsa cutina 
regui man gay quita niega manqui”. 
62

 Chau raga Pedro wagtaman 
yargurir pasaypa laquicur wagaran.

63
 Chay pi tanam prësu chararag 

runa cuna asipar Jesusta maga pä-
curan. 64

 Ñawinta chaparcur lagya-
pä curan: “Willacog car nimay: ¿Pitag 
lagya shush canqui?” 65

 Chaynuy nir 
tucuyta ashli pä curan.

Israel mayor autoridäcunapa 
ñaupagninchru Jesús cangan

(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; 
Juan 18.19-24)

66
 Pacha warar cup tinnam Israel 

mayor runa cu napis, cüra cu napa 

mandag nin cu napis y Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cu-
napis shun ta cä pä curan. Chay manna 
Jesusta apaycur tapu pä curan: 
67

 “Willa pä camay. ¿Rasun pachu gam 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
caycanqui?”

Chau raga Jesús niran: “ ‘Dios 
cachra mungan Salva durmi cä’ 
niptïpis gamcu naga manam criyi-
man qui pächu. 68

 Gamcu nata tapup-
tïpis manam willa man qui pächu. 
69

 Canan pi taga noga Dios pita 
shamusha Runa jama cushag imay-
ca päpis munay niyog Tayta Diospa 
derë chacag lädun chru manda näpag”.

70
 Chay pita lapan runa cuna tapu-

pä curan: “Chau raga ¿gam Diospa 
Wamranchu caycanqui?”

Chaynuy niptinmi Jesús niran: 
“Gamcuna nircanqui noga cangäta”.

71
 Chau raga paycuna nipä curan: 

“¡Imapä natag pitapis ashi shun paypita 
willa mä nan chipag! Quiquinpa 
shimin pita chayta mayash can china”.

Pilätupa ñaupagninchru  
  Jesús cangan

(Mateo 27.1-2, 11-14; 
Marcos 15.1-5; Juan 18.28-38)

23  1 Chay pi tana chay chru cag 
lapan runa cuna shar curcur 

Pilätu cagman Jesusta apapä curan. 
2

 Chay chrünam Pilätuta nipä curan: 
“¡Cay ru nata tari pä cushcä mana 
alicu nata yachray cä chegtam! Manam 
munanchu impues tuta runa cuna 
päga pä cu nanta. Chay nuypis niycan 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
canganta y noga cu napa mandagnï 
canganta. Chaynuy mandag tucur 
pureg cäga wañu chisha cachun”.

3
 Chaymi Jesusta Piläto tapuran: 

“¿Gamchu Israel runa cu napa Reynin 
canqui?”
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Jesús niran: “Gam nish canqui”.
4

 Chau raga Piläto niran cüra cu napa 
mandag nin cu nata y chay chru shun-
ta casha runa cu na tapis: “Manam ima 
juchan tapis tarïchu cay runa pata”.

5
 Chaynuy niptin paycu naga masrag 

nipä curan: “¡Manam! ¡Mandag nin-
chipa contran shar ca pä cu nan pämi 
yachra chisha! Galilea provin cia chru 
yachra chin gan nuylam canan cay Judea 
provin cia chrüpis yachray cä chin”.

Herodisman Jesusta apapäcungan
6

 Chayta mayar paycu nata Piläto 
tapuran: “¿Rasun pachu Galilea pita 
cay runa?” nir.

7
 “Au, Galilea pitam” nipä curan.

Chaymi Galilea provin ciapa gober-
na durnin Herodes captin “Herodisrag 
juzga chun Jesusta” nir paycagman 
Jesusta apachiran. Chay junag cuna 
Jerusalen chrümi Herodes caycaran.

8
 Jesus pita parlan gan cu nata mayarmi 

unay pi tana Herodes ricayta munaran 
mila gruta ruray cagta. Chaymi Jesusta 
ricaycur cushi curan. 9 Chay chru 
yapar yaparir Herodes tapup tinpis 
Jesús manam imatapis rima cu ranchu. 
10

 Chay chrümi cüra cu napa mandag nin-
cu nawan Moisés escri bingan leycu nata 
yachra cheg cu napis Jesuspa contran 
fiyupa nipä curan. 11

 Chau raga Herodes 
y soldä dun cu nawan Jesusta asipä-
pä curan. Jati pä pä curan mandagpa 
röpan tanuy. Nircurnam cuti chi pä curan 
Pilätu cagman. 12

 Chay junag pi tanam 
Herodiswan Piläto puntata chri qui na-
cun gan pita alina rica na cä riran.

Jesusta crucificänanpag  
  Piläto mandangan

(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; 
Juan 18.39—19.16)

13
 Jesusta chra ya chip tinnam 

Piläto gaya chiran cüra cu napa 

mandag nin cu nata, auto ri dä cu-
nata y waquin runa cu na tapis. 
14

 Chay chrünam paycu nata niran: 
“Gamcuna cay ru nata apapä ca mush-
canqui: ‘Cay runaga runa cu nata 
yachray cä chin mandag nin chipa 
contran shar ca pä cu nanpag’ nir. 
Ricar cap tiqui tapur manam ima 
juchan tapis contran nipä cun gay qui-
nuyga tarish cächu. 15

 Chay nuymi 
Herodispis mana tari shachu ima 
juchan tapis. Chaymi cayman cuti-
chi musha. Tanti ya cäriy. Wañu chisha 
cananpag manam ima juchanpis 
canchu. 16

 Chaymi payta astir ca chir 
cachra riy cu shag”.

17
 [Cada watam Pascua fies ta chru 

juc prësuta Piläto cachra rinan caran.] 
18

 Chau raga Jesusta cachra riyta 
munaptin lapan gapar paypa nipä curan: 
“¡Wañu chiy paytaga! ¡Barrabasta 
ichanga cachra riycuy!” nir.

19
 (Barrabás carcil chru wichr ga ray-

caran Jerusalen chru Romapa auto-
ri dä nin cu napa contran shar cun gan-
pita y ru nata wañu chin gan pitam.)

20
 Chaymi Piläto yapay runa cu-

nata niran Jesusta cachra ri nanpag. 
21

 Niptinpis masrämi gapar paypa 
nipä curan: “¡Cruci fi cä chiy! ¡Cruci fi-
cä chiy!” nir.

22
 Chau raga Piläto yapay niran: 

“¿Imatatag mana alita rurasha? 
Manam tarïchu ima juchan tapis 
wañu chisha cananpag. Astir ca chirmi 
cachra riy cu shag”.

23-25
 Chaynuy niptinpis runa cuna 

masrag gapa raypa nipä curan cruci fi cä-
chi nanpag. Chau raga Jesusta runa cu-
naman Piläto entre gay curan cruci fi-
casha cananpag. Runa cuna muna pä-
cun gan nuylam Barrabasta cachra riran 
Romapa auto ri dä nin cu napa contran 
shar cusha y ru nata wañu chisha 
caycap tinpis.
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Jesús crucificasha cangan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; 

Juan 19.17-27)
26

 Chay pita Jesusta cruci fi cä nanpag 
apar cap tinmi chrac ra pita chra yay-
cämog Cirene marca pita Simonta 
chari pä curan. Chau raga Jesús apay-
cangan cruzta paytanam umru chiran 
Jesuspa guepanpa apananpag. 27

 Achca 
runa cunam Jesuspa guepanta aywa-
pä curan. Chay chrümi achca warmi-
cu napis laqui cuy pita waga raycar 
aywa pä curan. 28

 Chaymi wagaycag 
warmi cu nata Jesús niran: “Jerusalén 
warmi cuna, ama noga päga waga-
pä cuychu. Chaypa truquinga naca-
nay quipag cangan pita waga päcuy 
waway qui cu napag y quiqui qui cu-
napag. 29

 Fiyupa nacay cunam chra ya-
munga. Chaymi laqui cuy pita runa cuna 

nipä cunga: ‘¡Ima cushi sharag carcan 
wawaynag warmi cuna!’ 30

 Chay chrümi 
runa cuna nacayta mancharir punta-
cu na tapis: ‘¡Janä cu naman juchrumuy 
jucla wañu pä cu näpag!’ nipä cunga. 
31

 Noga tapis caynuy nacay cä chi marga 
¡ima fiyu parag gamcu na taga naca chi-
pä cu shunqui!”

32
 Cruci fi cä nanpag Jesusta apar 

ishcay jucha sapa runa cu na tapis 
apapä curan Jesuspa lädunman cruci-
fi cä nanpag. 33

 Cala vëra ninganman 
chra yay cä ri chirmi Jesusta cruzman 
cläva pä curan. Apapä cungan jucha-
sapa runa cu na tapis cruci fi caran 
jucnin cagta Jesuspa derë chan-
cagman y jucag tana ichog nin-
cagman. 34

 Chay höram Jesús niran: 
“Taytalä, cay cruci fi cämag runa cu-
nata perdu nay culay. Manam musya-
pä cunchu imata ruray can gan tapis”.
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z 23.44-45 Chay cortï na pita musya nay quipag liyinqui Éxodo 26.31-33; Hebreos 9.1-10; 
10.19-20. a 23.54 Sábado jamay junag galay curan viernis tardi pacha chacay cap tinna. 

Soldä du cu nanam Jesuspa röpan cu-
nata mayganpis apacä ri nanpag surti-
ya pä curan. 35

 Chay chru runa cuna 
rica rar captin auto ri dä cuna Jesusta 
asiparan caynuy nir: “Juctaga 
salvaran. Cananga, mä, Dios cachra-
mungan Salvador, Dios Acran gancag 
carga quiquin salva cu chun”. 36

 Chay-
nuylam soldä du cu napis asipar 
Jesusta shogu chiran puchgog vïnuta: 
37

 “Israel runa cu napa Reynin carga, 
mä, quiquiqui salvacuy” nir.

38
 Uman jana ganman letrë ruta 

chru ra pä curan caynuy escri bi shata: 
“Cayga Israel runa cu napa Reyninmi” 
nir. [Chayga escri bi ray caran griego, 
latín y hebreo rimay cu na chrümi.] 
39

 Chay pi tana jucag cruci fi ca raycag 
runa olgüpar niran: “Gam Dios 
cachra mungan Salvador carga, mä, 
chay pita salvacuy. Nircur noga cu na-
tapis caypita salva pä camay”.

40
 Chaynuy niptinmi jucnincag olgü-

paran: “Gampis paynuy nacay carga 
¿manachu Diosta mancha cunqui? 
41

 Nogan chega juchan chi cu na pitam 
nacay canchi. Paypaga manam ima 
juchanpis canchu”. 42

 Nircur Jesusta 
niran: “Jesús, mandag canay quipag 
cutimur yarpä manqui”.

43
 Niptinmi Jesús niran: “Rasunpam 

gamta nï: Cananmi nogawan Taytäpa 
ñaupag nin chru canquipag”.

Jesús wañungan
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; 

Juan 19.28-30)
44-45

 Chau raga pulan junag pita 
mallway inti cama inti mana achic-
yaptin intëru pacha chaca cä curan. 
Chay höra templo rurin chru cortï-
napis z pulanpa rachri cä curan. 

46
 Chay pitam Jesús fiyupa niran: 

“¡Taytalä! ¡Almäta munay ni qui-
manmi chru ray cämü!”

Nircur wañu riy curan.
47

 Chau raga chay cu nata ricay curmi 
soldä du cu napa capi tannin Tayta 
Diosta alabaran: “¡Rasunpam cay 
runaga juchaynag casha!” nir.

48
 Chayta ricay curmi lapan rica pay-

cag cu naga fiyupa laquicur pëchunta 
cutar aywa curan. 49

 Jesuswan regui-
na cog cunam y Galilea pita payta 
gatirag warmi cu napis caru la pita ima 
pasan gan tapis rica rar caran.

Jesusta pampapäcungan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; 

Juan 19.38-42)
50-51

 Juc runam caran Dios munan-
gannuy cawag y Tayta Diospa 
munaynin chra ya nanpag canganta 
shuwarag. Paypa José jutin caran. 
Chay runapa marcan caran Judea 
provin cia chru Arimatea. Paypis caran 
Israel mayor auto ri dämi. Waquin 
auto ri dä cuna Jesusta wañu chi nanpag 
parla na cä riptinpis payga manam chay-
nuychu yarparan. 52

 Paymi Pilätuta 
ruga curan Jesuspa cuer punta cruz pita 
jorgurcur pampag apananpag. 53

 Piläto 
aunip tinmi Jesuspa cuer punta cruz pita 
jorgurcur lïnu pita awasha säba naswan 
wancuran. Nircur manarag pipis 
pampa cungan gaga chru uchr cusha 
sepul tü raman pampag aparan.

54
 Chay höra sábado jamay junag 

galay cu nan pänam a caycaran. 
55

 Galilea pita Jesuswan shamog 
warmi cuna Josëta gati raran 
Jesuspa sepul türan maychru 
cangan tapis musya pä cu nanpag. 
Chay chru rica pä curan Jesuspa 
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cuer punta imanuy chru ran gan-
tapis. 56

 Chay pita wasinman 
cutiy cärir cama ri cä riran perfü-
mita Jesuspa cuer punman gayca-
pä nanpag. Cama ri cur curnam 
Tayta Dios escri bi chin gan chru 
ningannuy sábado jamay junag 
captin jama pä curan.

Wañunganpita Jesús 
cawarimungan

(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; 
Juan 20.1-10)

24  1 Chay pita semäna gala-
rinan junag tuta chaca 

chacala Jesús pampa ran gan cagman, 

cama ringan perfü mita apacurcur 
warmi cuna aywa pä curan. 2  Chra-
ya pä cu nan päga sepul türa chaparag 
rumi juc läduman ashu chisha 
caycänag. 3  Chayman yaycur manam 
tari pä cu ran nachu Jesuspa cuer-
punta. 4 Chaymi mancha casha 
ricacur ima ruray tapis mana camä-
pa cä ri ranchu. Chaynuy carcap-
tinmi ishcay runa cuna chipi paycag 
röpasha paycu napa ñaupag nin chru 
rica curan. 5 Chaymi paycu nata 
ricaycur pasaypa mancharir gongur-
pa cay cä riran. Chau raga chay runa-
cu nanam nipä curan: “¿Imanirtag 
wañu sha cuna cangan cag chru 
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cawa ri mu shana caycagta ashir-
canqui? 6-7

 Yarpä päcuy Galilea 
provin cia chru caycar Dios pita 
shamusha Ru nata jucha sapa runa-
cu napa maquinman entre gasha 
cananpag canganta nipä cu shun gay-
quita. ¿Manachu chay chru nipä-
cu shush canqui Dios pita shamusha 
Ru nata cruci fi caypa wañu chi pä cup-
tinpis quimsa junag taga cawa ri mu-
nanpag canganta?”

8
 Chaynuy niptinmi Jesús chaynuy 

ningan cu nata paycuna yarpä pä-
curan. 9 Chaymi Jesús pampa ran gan-
cag pita cutiy cärir willaran chrunca 
juc (11) apos tul cu nata y chay chru 
cag runa cu na tapis. 10

 Chay willa-
pag cu naga caran María Magdalena, 
Juana, Santiagupa maman María 
y paycu nawan aywag warmi cuna. 
11

 Warmi cuna chaynuy willa pä-
cup tinpis löcu tay can ganta yarpar 
apos tul cuna manam criyi pä cu-
ranchu. 12

 [Pedrum ichanga cörriypa 
aywaran Jesusta pampa pä cun-
gan cagman. Pampa ran gan cagta 
arcay curmi säba nas la tana ricaran. 
Chay la tana tariy curmi almi rasha 
cuti curan.]

Emaús camiñuchru ishcay 
discïpuluncunata  

  Jesús ricaripangan
(Marcos 16.12-13)

13
 Chay junagmi Jesuspa ishcay 

discï pu lun cuna aywar caran Emaús 
marcaman. Emaús caran Jerusalen-
pita ishcay lëwanuy. 14

 Paycu naga 
Jesús wañun gan pita parla raycar 
aywar caran. 15

 Chaynuy parla-
raycar aywar cap tinmi Jesús tari-
paycur paycu nawan iwal aywaran. 
16

 Chaynuy paycu nawan ayway cap-
tinpis manam tanti ya pä cu ranchu 
Jesús canganta.

17
 Chaymi Jesús tapuran: “¿Imapita 

parlartag aywar canqui?”
Chaynuy niptin laquisha ichri cay-

cä riran.
18

 Chau raga Cleofas jutiyog runa 
niran: “Pascua fies taman shamog 
runa cu napis chay pi taga lapanmi 
musya päcun cay junag cuna 
Jerusalen chru ima pasan gan cu na-
tapis. ¿Manachu gam musyanqui?”

19
 Niptinmi Jesús tapuran: “¿Imatag 

casha?” nir.
Paycuna nipä curan: “Nazaret 

marca pita Jesusmi Tayta Diospa 
willa cognin caran. Paymi Tayta 
Diospa munay ninwan alicu nata 
rurar Tayta Dios ningan cu nata 
lapan runa cu nata willa paran. Chay 
ningan cunam y ruran gan cunam pï 
maypäpis ali caran. 20

 Paytam cüra-
cu napa mandag nin cu nawan lapan 
auto ri dä cuna Pilätuman entre gä pä-
cusha cruci fi caypa wañu chi nanpag. 
21

 Noga cuna yarpä pä curä chri qui-
mag nin chi cu napa munay nin pita pay 
jorga mä nan chipag canganta. Canan 
junag wanga quimsa junagnam 
wañungan. 22-23

 Canan tuta noga-
cu nawan cag waquin warmi cuna 
mancha cä chi pä ca masha. Paycunam 
Jesusta pampa pä cun gan cagman 
chaca chacala aywar cuer punta 
mana tari pä cu sha nachu. Chay pita 
wasiman cutiy camur willa pä ca masha 
Jesús cawa ri mun ganta. Angil cuna 
rica ri parcur paycu nata Jesús cawa-
ri mun ganta willasha. 24

 Chau raga 
waquincag discï pu lun cu napis pampa-
ran gan cagman aywar warmi cuna 
willa cun gan nuylam Jesuspa cuer-
punta mana tari pä cu shachu. Chay-
nuypis Jesús cawa ri musha caycagta 
manam rica pä cu ranchu”.

25-26
 Chaymi paycu nata Jesús 

niran: “Dios cachra mungan Salvador 
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wañun gan pita cawa rimur Diospa 
ñaupag ninman cuti nan päga 
naca nan rämi caran. ¿Imanirtag 
gamcuna mana tanti ya pä cun quichu? 
¿Imanirtag sasa tarag criyi pä cunqui 
Tayta Diospa willa cog nin cuna 
ningan cu na tapis?”

27
 Chaynuy nirmi paycu nata tanti-

ya chiran quiquinpag imanuy escri-
bi ray can gan tapis. Chaynuy yarpä-
chiran Moisés escri bingan leycu na-
pita galaycur Diospa willa cog nin-
cuna escri bin gan cama.

28
 Chaymi Emaús marcaman chra-

yay cä rirna paycu na pita Jesús pasag-
tu curan. 29

 Pasa cuyta munap tinmi 
payta quëda chi pä curan: “Pacha 
chacay cannam. Cayla chrüna quëda-
cu shun” nir.

Chaynuy niptinmi Jesús paycu-
nawan quëda curan. 30

 Chay pita 
mësa cagman Jesús jamay curnam 
tantata aptarcur Tayta Diosta agra-
de ci curan. Nircurna partir partircur 
paycu nata aypuran. 31

 Chau raga 
chay höram Jesús canganta regui-
pä curan. Jesús canganta regui rä rip-
tinnam illa cä curan.

32
 Illa ca rup tinnam quiquin pura 

caynuy nina cä riran: “¡Jesusmi 
casha! ¡Rasun ta chrar cami ñu chru 
Tayta Dios escri bi chin ganta parla-
päman ganchi höra shon gun chipis 
cushi curan!”

33
 Chau raga chay höra jucla 

Jerusalen man cuti cä riran. Chra yay-
curnam chrunca juc (11) apos tul cu-
nata y waquin discï pu lun cu na tapis 
tari pä curan. 34

 Chra yay cä rip tinnam 
paycu nata apos tul cuna caynuy 
willa paran: “¡Rasunpam Señor Jesús 
cawa ri musha! ¡Simon tapis rica ri pa-
sham!”

35
 Niptinnam paycu napis 

willa paran cami ñu chru ima 

pasan gan cu na tapis, y tantata Jesús 
partingan höra payta regui pä cun-
gan tapis.

Apostulnincunata Jesús 
ricaripangan

(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; 
Juan 20.19-23)

36
 Chaynuy parlar cap tinmi mayä ni-

pita Jesús paycu napa chrau pin chru 
rica curan: “Jauca cawa päcuy” nir.

37
 Chau raga paycuna alma 

canganta yarpar fiyupa mancha cä-
pä curan.

38
 Chau raga Jesús niran: 

“¿Imanirtag mancha casha 
carcanqui? ¿Imanirtag noga cangäta 
mana criyi pä cun quichu? 39

 Rica-
päcuy maquïta y chra quï tapis. 
Nogam caycä. Yata pä camay. Yarpä-
pä cun gay qui nuypis manam almachu 
cä. Almaga aychaynag y tulluy-
nagmi”.

40
 Chaynuy nir rica chiran 

maquinta y chra quin tapis. 41
 Chau-

raga pay canganta ricaycur lapan 
cushi cä riran. Chaynuy cushi-
curpis mana rämi criyi pä cu ranchu. 
Chaynuy mana criyip tinmi Jesús 
tapuran: “¿Imalapis micu näpag 
caycanchu?” nir.

42
 Chaynuy niptinmi juc partin 

cancasha pescä du tawan [urun guypa 
mish quinta] micu nanpag gopä curan. 
43

 Chaytam paycuna ricay captin 
micuran. 44

 Micu cur curnam niran: 
“Moisés, Tayta Diospa willa cog nin-
cuna y salmu cu nata escri beg cu napis 
lapanmi escri bi pä curan nogata ima 
pasa mä nanpag cagpita. Gamcu nawan 
caycar willarä lapan chay escri bi ray-
can gan cuna cumpli nanpag canganta. 
Chay willan gä nuylam pasa masha”.

45
 Chaynuy nirmi Tayta Dios escri-

bi chin gan cu nata tanti ya chiran. 
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46
 Nircur niran: “Noga Dios cachra-

mungan Salvador wañu näpag y 
wañun gä pita quimsa junagta cawa-
ri mu näpag cangan escri bi ray canmi. 
47-48

 Musya pä cun gay qui nuypis 
chay escri bi ran gan nuylam lapanpis 
pasasha. Chaymi nogapa jutï chru 
runa cu nata willa pä nayqui jucha cu-
na pita wana cu nanpag. Chay nuypam 
Tayta Dios perdu nanga juchä cun-
gan cu nata. Jerusalen pita galaycur 
may chay papis aywar lapan runa cu-
nata chaynuy willa panqui. 49

 Nogam 
gamcu naman Taytä promi tingan 
Santu Espi ri tuta cachra mu shag. 
Ichanga Jerusalen lachru shuwa-
rarcay Diospa munay ninta cielu pita 
chras qui pä cun gay qui cama. Santu 

Espi ri tuta chras quin gay qui cama. 
Chras qui curnam Diospa munay nin-
wanna capä cunqui”.

Cieluman Jesús cutingan
(Marcos 16.19-20; Hechos 1.9-11)

50
 Chay pita apos tul nin cu nata 

Jerusalen pita Betaniaman Jesús 
pusharan. Chay chru caycarna 
maquinta jogarcur paycu nata yana-
pä nanpag Tayta Diosta ruga curan. 
51

 Chaynuy paycu napag ruga cuy-
carnam aywa curan y cielu manna 
apacuran. 52

 Chay chru apos tul cuna 
Jesusta adorar cä rirmi Jerusalen-
man cushisha cuti cä riran. 53

 Tayta 
Diosta alabä nanpag waran waran 
templuman aywa päcog. [Amén.] 
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Dios caycar Jesucristo cay 
pachaman shamungan

1  1 Imapis manarag captin 
Willacog a cayca rannam. 

Chay Willa cüga Tayta Dios wanmi 
caycaran. Diosmi caran. 2  Imapis 
manarag captin Willacog Tayta 
Dios nin chi wanmi caycaran. 3  Lapan 
imay ca tapis paywanmi Tayta 
Dios cama chiran. Lapan imay-
capis cagcuna pay mana captinga 
manam cama shachu canman caran. 
4

 Paychrümi caway caycaran. Chay 
cawaymi achquinuy lapan runapag 
caran. 5 Achqui yanan yag chru 
achic yaycan. Achquita yananyag 
upichiyta mana puedi shachu. b

6
 Juan jutiyog runatam Tayta 

Dios ninchi cachra muran. 7 Paytam 
cachra muran achqui nuypis caycag 
runa pita willa cu nanpag y willa cun-
gan cu nata lapan criyi pä cu nanpag. 
8

 Juan manam achqui nuypis caycag 
runachu caran. Sinöga achqui nuypis 
caycag runa pita willa cu nan pämi 

cachra muran. 9 Achquinuy caycag 
runa cay pachaman shamuran runa-
cu napag achquinuy canan pämi.

10
 Pay cay pacha chru caran. Cay 

pachata paywan Tayta Dios cama-
chisha caycap tinpis cay pacha chru 
cagcuna pï pay cangan tapis manam 
regui pä cu ranchu. 11

 Pay quiquinpa 
naciun ninman shamuran. Ichanga 
chay chru runa cuna payta manam 
chras qui cä ri ranchu. 12

 Ichanga 
chras quicog y yäracog runa cu na taga 
Tayta Diospa wamran cuna cananpag 
pay chru raran. 13

 Tayta Dios nin chipa 
wamran cuna caran manam maman 
taytan munay nin pachu sinöga Tayta 
Dios munay ninpam.

14
 Willa cogmi runaman ticra ran 

y noga cu na chru tiyaran. Pay Tayta 
Diospa japalan Wamranmi. Chaymi 
payta ricar quiquin Tayta Diosta 
ricag nuyna capä curä. Pay shumag 
cuyapag y Tayta Dios pita rasun-
cag lata willacog. 15

 Paypitam Juan 
caynuy willa curan: “Paypämi noga 
nirä: ‘Nogapa guepäta shamog cäga 

SAN JUAN
Jesucristupita escribingan

Apóstol Juanmi cay libruta escri biran. Payga Juan Bautistapa discï pu lunmi 
caran (1.35-42). Chay pi ta rämi Jesuspa discï pu lun caran. Jesuswan purirmi 
ruran gan cu nata ricaran y yachra chin gan tapis mayaran. Chaynuy purirmi 
tanti yaran salva mä nan chipag Jesusta Tayta Dios ninchi cachra mun ganta.

Juan cay libruta escri biran Jesús salva mä nan chipag shamun ganta nogan-
chipis musya nan chi pämi. Chay nuypis cay libruta escri biran Jesusman 
yäracur mana usha caypa cawayta tarin gan chita musya nan chi pämi (20.31).
 

 

a 1.1 “Willacog” niycan Jesu cristu pämi. b 1.5 Achqui pita y yanan yag pita masta musya nay-
quipag liyinqui San Juan 3.16-21. 
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c 1.20 Tayta Dios cachra mungan Salvador caran Tayta Dios acrangan runam. Paymi runa-
cu nata salvanga y chri queg nin cu nata juzganga. d 1.21 Malaquías 4.5-6 escri bin gan chru 
cangan pita Israel runa cuna tanti yaran Tayta Dios cachra mungan Salvador manarag shamuptin 
unay willacog Elías cuti mu nanpag canganta. Elias pita y Juan Bautista pita masta musya nay-
quipag liyinqui San Mateo 17.10-13; San Lucas 1.17. e 1.21 Moisés ningannuy shamu nanpag 
cag willa cog pita musya nay quipag liyinqui Deuteronomio 18.15, 18-19. f 1.23 Isaías 40.3. 

noga pita mas munay ni yogmi. Noga 
mana räpis captï maynam cayca-
ranna’ ” nir.

16
 Jesu cristo pasaypa cuya pä mash-

pan chim pay yana pä mash canchi. 
Pay yaparir yapa rirmi yana pä mash-
canchi. 17

 Leynin cu na taga Moises-
wanmi Tayta Dios willa ca chiran. 
Jesu cristum ichanga Tayta Diospa 
cuya cuy ninta y paypa rasuncag 
willa cuy ninta tanti ya chi mash canchi. 
18

 Manam pipis Tayta Diosta rica-
shachu. Japalan Wamranmi paypita 
musya chi mash canchi. Paymi Dios y 
paymi imaypis Taytanwan caycan.

Juan Bautista willacungan
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.2-8; 

Lucas 3.15-17)
19

 Jerusalen pita Israel runa cu napa 
auto ri dä nin cuna cüra cu nata y Leví 
casta runa cu nata Juan pï cangan-
tapis tapu mu nanpag cachra pä curan. 
20

 Chau raga Juan rasun cagta niran: 
“Noga manam Tayta Dios cachra-
mungan Salva durchu c cä”.

21
 Niptin yapay tapu pä curan: 

“Chau raga ¿pitag caycanqui? ¿Tayta 
Diospa unay willa cognin Eliaschu?” d

Juan niran: “Manam paychu cä”.
Chau raga yapay tapu pä curan: 

“Chau raga ¿shamu nanpag cag 
Diospa willa cog ninchu caycanqui?” e

Niran: “Manam”.
22

 Nipä curan: “Chau raga ¿pitag 
caycanqui, ari? Noga cuna pï cangay-
qui tapis willa pä cu nämi cachra pä ca-
magnï auto ri dä cu nata. Nipä camay pï 
cangay qui tapis”.

23
 Juan niran: “Tayta Diospa willa-

cognin Isaías noga pämi caynuy 
niran: Nogaga caycä chunyag jirca-
chru fiyupa gaya raycar willa cog-
nuymi: ‘Mandag runa shamu nanpag 
cami ñu cu nata pichar cama ri cä-
rin gay quinuy cama ri cäriy Señurta 
chras qui cä ri nay quipag’ nir”. f

24
 Juanta tapu nanpag fariseo runa-

cuna cachran gan cuna 25
 tapuran: “Ni 

Tayta Dios cachra mungan Salvador, 
ni Elías, ni shamu nanpag cag willa-
cogpis mana caycarga ¿imanirtag 
bauti zanqui?”

26
 Juan niran: “Nogaga bautizä 

yacuwan. Ichanga gamcu na chru juc 
caycagta gamcuna manam regui pä-
cun quichu. 27

 Pay shamunga nogapa 
guepä ta rämi. Noga manam välïchu 
llan quinpa watunta pasca pä na lä päpis”.

28
 Cay lapan pasaran Betania-

chrümi. Chay caran Jordán mayupa 
jucag lädun chru. Chay chrümi runa-
cu nata Juan bauti zay caran.

Jesús pï cangantapis 
Juan willacungan

29
 Warantin junag Juan ricaran 

Jesusta paycagman ashuy cuy cagta. 
Ricarmi niran: “¡Paymi Diospa 
Carnin! ¡Paymi lapan runapa juchan 
perdunan! 30

 Paypämi noga nirä: 
‘Nogapa guepäta shamog cäga noga-
pita mas munay ni yogmi. Pay noga 
mana räpis captï maynam cayca-
ranna’ nir. 31

 Noga quiquïpis manam 
musya rächu pï cangan tapis. Ichanga 
yacuwan bauti zay carä Israel runa-
cuna musya nanpag”.
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32
 Juan mastapis niran: “Santu 

Espi ri tuta ricashcä palu ma tu cular 
cielu pita yarpay cä mogta. Chay pita 
paypa jananman ichregta. 33

 Noga 
mana rämi musya rächu pï cangan-
tapis. Ichanga yacuwan bauti zä-
näpag cachramag nimasha caran: 
‘Pimanmi Santu Espí ritu cielu pita 
yarpar camur ichriy cagta ricanqui 
paymi Santu Espi ri tuwan bauti zan’. 
34

 Nogaga ricash cänam. Chaymi 
gamcu nata willä pay Tayta Diospa 
Wamran canganta”.

Jesuspa quimsacag discïpuluncuna
35

 Warantin junag Juan ishcay 
discï pu lun cu nawan yapay chay chru 
caycaran. 36

 Jesús pasay cagta ricar 
Juan niran: “¡Rica päcuy! ¡Paymi 
Diospa Carnin!”

37
 Chau raga Juan chaynuy 

ninganta mayaycur ishcan discï pu-
lun cuna Jesusta gati curcur aywa-
cä riran. 38

 Jesús muyur cun gan-
chru gati ray cagta ricar tapuran: 
“¿Imatatag ashir canqui?” nir.

Paycuna nipä curan: “Rabí 
(chay ninan ‘maestro’ ninanmi), 
¿maychrütag tiyay canqui?”

39
 Jesús niran: “Acu, regui chi-

shayqui”.
Chau raga aywa pä curan. Rica pä-

curan maychru tiyan gan tapis. Tardi 
las cuatru captinna Jesuswan chay-
chru quëda cä riran.

40
 Juan ninganta mayag y Jesusta 

gati curcur pureg jucnincag caran 
Simón Pedrupa wauguin Andrés. 
41

 Chay pita Andrés wauguin Simonta 
tariran y niran: “¡Tari pä cushcä 
Tayta Dios cachra mungan Salva-
durta!” (“Tayta Dios cachra mungan 
Salvador” ninan “Cristo” ninanmi.)

42
 Chay pi tana Andrés pusharan 

wauguin Simonta Jesus cagman. 

Ricay curna Jesús niran: “Simón, 
gam Juanpa wamranmi caycanqui. 
Canan pi taga Cefasnam jutiqui 
canga”. (“Cefas” y “Pedro” “gaga” 
ninanmi.)

Felipe y Natanael 
Jesuspa discïpuluncuna 

cayman chrayangan
43

 Waran tinna Galilea provin ciapa 
Jesús aywayta yarparan. Felipita 
tarirna niran: “Nogawan aywa shun”.

44
 Felipe caran Betsaida marca-

pitam. Andreswan Pedrupis chay 
marca la pitam caran. 45

 Felipe asheg 
aywaran Natanaelta. Chay chrünam 
niran: “¡Tincu pä cushcä Moisés leycu-
nata escri bin gan chru y Tayta Diospa 
willa cog nin cuna escri bin gan chru 
ningannuy runawan! Payga Josëpa 
wamran Nazaret pita Jesusmi”.

46
 Natanael niran: “¿Nazaret pita 

ima alipis yarga mun man churag?”
Felipe niran: “Acu, aywa shun rica-

nay quipag”.
47

 Ayway cä mogta ricar 
Natanaelpag Jesús niran: “Tagay 
runaga rasunpam Israel runa. Payga 
rasun caglata imatapis riman”.

48
 Chau raga Natanael tapuran: 

“¿Imanuy patag gam regui manqui?”
Jesús niran: “Gamta ricashcä 

mana räpis Felipe gaya shup tiqui 
hïgus yüra chra quin chru jama ray-
cagta”.

49
 Natanael niran: “¡Maestro, gam 

Diospa Wamranmi caycanqui! ¡Gam 
Israel runa cu napa mandagnin Reymi 
caycanqui!”

50
 Jesús niran: “¿Criyi manqui hïgus 

yüra chra quin chru jama ray cagta 
rican gäta ninga lä pi tachu? Canan pi-
taga masmi imay ca tapis rican quipag”.

51
 Chay nuypis Jesús niran: 

“Rasunpam gamcu nata nï: Gamcuna 
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g 2.14 Chay guellay truca cheg runa cuna truca chiran Roma runa cu napa guellay ninta 
templuman apananpag cag guellayman. 

cielo quichra ray cagta rica pä cun-
quipag. Noga Dios pita shamusha 
Runa cag pita Tayta Diospa angil nin-
cuna cieluman jegay cagta y yarpay-
cä mogta rica pä cunqui”.

Yacuta Caná marcachru 
vïnuman Jesús ticrachingan

2  1 Chay pita quimsa junagta 
Caná marca chru casaray fiesta 

caran. Caná caran Galilea provin-
cia chru. Chay chrümi Jesuspa 
mamanpis caycaran. 2  Jesús y discï-
pu lun cu napis chay fies ta manmi 
gaya chisha capä curan. 3  Chay chru 
vïno usha cä curan. Usha ca ruptin 
Jesusta maman niran: “Vïnun usha-
ca shana”.

4
 Jesús mamanta niran: 

“¿Imanirtag chayta nimanqui? 
Mana rämi hörä chra ya mun rächu”.

5
 Maman sirvicog cu nata niran: 

“Pay nishun gay qui cu nata rura-
päcuy”.

6
 Chay chru caycaran rumi pita 

rurasha sogta urpu cuna. Chay urpu-
cuna caran yacuta wiña nanpag 
Israel runa cu napa costum brin 
cangannuy maquinta maylla cä-
ri nanpag. Chay urpu cu na manmi 
yaycog ganchris chrunca (70) litro 
yacu y waquin mannam yaycog 
pichga chrunca (50) litro yacu. 
7

 Jesús sirvicog cu nata niran: “Lapan 
urpu cu naman yacuta wiña päcuy”.

Chau raga urpuman juntan gan-
cama yacuta wiña pä curan. 8  Jesús 
niran: “Cananga ichic lata jorgurir 
mayor sirvi cogman apapäcuy”.

Ningannuy apapä curan. 
9

 Chaymi yacu pita ticrasha vïnuta 
mayor sirvicog maliran. Mana 

musya ranchu maypita apan gan tapis. 
(Yacuta jorgurcur apag sirvi cog cuna 
ichanga musyaran.) Chay vïnuta 
malir curna casarag mösuta gayaycur 
10

 niran: “Lapan runa cuna puntata 
alicag vïnutam jichracun. Gaya chi-
musha runa cuna machra rup tin rämi 
mana alicag vïnu taga jichracun. 
Gam ichanga alicag vïnuta cay höra-
pärag chru rash canqui”.

11
 Chay mila gruta Galilea provincia 

Caná marca chru ruran ganmi galay-
cunan mila grun caran. Chay mila-
gruta ruraran payta Dios rasunpa 
cachra mun ganta musya cä nanpag. 
Chay wanmi munay niyog canganta 
musya chi curan. Discï pu lun cuna 
payman criyi pä curan.

12
 Chay pi tanam mamanwan, 

wauguin cu nawan y discï pu lun cu-
nawan Jesús Capernaum marcaman 
aywa cä riran. Chay chru ishcay 
quimsa junag goyä pä cu ranrag.

Templuchru ranticogcunata  
  Jesús gargungan

(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18; 
Lucas 19.45-46)

13
 Israel runa cu napa Pascua fiestan 

chra yay cä mup tinnam Jerusalen-
man Jesús aywaran. 14

 Chra yarnam 
runa cuna templu chru töru cu nata, 
üsha cu nata, palu ma cu nata ranti cur-
cagta tariran y guellay truca cheg 
runa cuna g jama rar cagta tariran. 
15

 Chaynuy tariy curmi cordil pita 
asti cu nata rurarcur üshan tinta 
törun tinta templu pita Jesús lapanta 
garguran. Guellayta truca cheg cu-
napa guellay nin tapis mash ta riran y 
mësan cu na tapis ticpa riran. 16

 Nircur 
paluma ranti cog cu nata niran: 
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h 2.17 Salmo 69.9. 

“¡Caycu nata jorga päcuy! ¡Taytäpa 
wasinta mercä du tanuy amana rura-
pä cuychu!”

17
 Chau raga discï pu lun cuna yarpä-

pä curan Tayta Dios escri bi chin gan-
chru caynuy ninganta: “Imay ca nuy-
papis gampa wasi quita respi tä chi-
shämi”. h

18
 Israel runa cu napa auto ri dä nin-

cuna tapu pä curan: “¿Ima munay-
ni yog tag canqui cay lapanta rura-
nay quipag? Mä, mila gruta ruray 
munay niyog cangay quita musya pä-
cu näpag”.

19
 Nipä cuptin Jesús niran: “Cay 

templuta juchru chi päcuy. Quimsa 
junag taga shar ca ra chi shämi”.

20
 Israel runa cu napa auto ri dä-

nin cuna nipä curan: “Cay templuta 
chruscu chrunca sogta (46) watatam 
shar ca chi pä curan. ¿Y gam quimsa 
junag lata shar ca ri chinqui?”

21
 Chaynuy templupag parlarpis 

Jesusga quiquinpa cuer punpag 
parlay caran. 22

 Chaymi Jesús wañun-
gan pita cawa rir ca muptin discï pu-
lun cuna yarpä pä curan chaynuy 
ninganta. Y Tayta Dios ninchi escri-
bi chin gan chru Jesus pita escri bi ray-
can ganta y Jesús ninganpis rasuncag 
canganta criyi pä curan.

Runacuna imata yarpangantapis 
Jesús musyangan

23
 Jerusalen chru Pascua fies ta-

chru Jesús caycaptin mila gru cu nata 
ruraran payta Dios rasunpa cachra-
mun ganta musya cä nanpag. Mila gru-
cu nata ruragta ricar achca runa cuna 
payman criyi pä curan. 24

 Ichanga 
Jesús chay runa cu naman manam 
yära cu ranchu lapan runa cuna 
imanuy caycan gan tapis musyar. 

25
 Pay manam runa imata yarpan-

gan tapis pï willa nan tapis ashi ranchu 
pay quiquinmi musyag pipis imata 
yarpay can gan tapis.

Nicodemuwan Jesús parlangan

3  1 Juc fariseo runam caran 
Nicodemo jutiyog. Payga Israel 

runa cu napa auto ri dä ninmi caran. 
2

 Paymi chacay lapa Jesús watucog 
aywaran. Chay chrümi niran: 
“Maestro, manam pipis gamnuy 
mila gru cu nata ruranchu paywan 
Tayta Dios mana captinga. Chaymi 
musya päcü yachra chi pä ca mä nay-
quipag Tayta Dios cachra mu shun-
gay quita”.

3
 Jesús niran: “Rasunpam gamta 

nï: Pipis yapay mana yurirga Tayta 
Diospa munay ninman manam chra-
yan gachu”.

4
 Nicodemo tapuran: “¿Imanuy-

patag runa cuna yapay yurinman 
auquisna caycarga? ¿Cutin man-
churag mamanpa pachranman 
yapay yuri mu nanpag?”

5
 Jesús niran: “Rasunpam gamta 

nï: Pipis yacuwan y Santu Espi ri tupa 
munay ninwan yapay mana yurirga 
manam Tayta Diospa munay ninman 
chra yan gachu. 6 Pipis maman pita 
taytan pita yureg cäga runalam. 
Espi ri tu pita yureg cäga espi ritum. 
7

 Gamcuna ama almi rä pä cuychu 
yapay yuri pä cu nay quipag ningä pita. 
8

 Wayra maypapis munan ganpam 
wayran. Wayrä mogta mayarpis 
manam musyan quichu maypita 
shamun gan tapis ni maypa aywan gan-
tapis. Chay nuylam Santu Espi ri tu pita 
yapay yurisha runa cu napis caycan”.

9
 Niptinmi Nicodemo niran: 

“¿Imanuy patag chaynuy canman?”
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i 3.14 Tayta Dios mandap tinmi bron ci pita cule brata Moisés ruraran. Nircurmi gueruman chru-
raycur jawiran runa cuna rica nanpag. Chayta ricag cu natam culebra pican gan pita Tayta Dios-
ninchi cuti cä chiran. Masta musya nay quipag liyinqui Números 21.4-9. 

10
 Chau raga Jesús niran: “Israel 

runa cu napa yachra chegnin gam 
caycarga ¿manachu chayta tanti-
yanqui? 11

 Rasunpam gamta nï: 
Musya pä cun gätam rica pä cun gätam 
willa paycä. Chaynuy captinpis 
gamcu naga nipä cun gäta mana 
criyi pä cun quichu. 12

 Cay pacha chru 
cagpita willa pap tïpis mana criyiy cä-
marga ¿imanuy patag criyi pä cunqui 

cielu chru cagpita willa paptï? 
13

 Manam pipis cieluman aywa-
shachu sinöga cielu pita shamoglam. 
Chay caycä noga Dios pita shamusha 
Runalam.

14
 “Moisés chunyag jirca chru cule-

brata gueruman chru raycur ichri-
chin gannuy i noga Dios pita shamusha 
Runapis gueruman chru raycur 
ichri chi sha rämi cashag. 15

 Chaynuy 
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j 3.31 Cielu pita shamog runa niycan Jesus pämi. 

canga nogaman yära ca mag cäga 
mana usha caypa cawa nanpag”.

Runacunata Tayta 
Dios cuyapangan

16
 Tayta Dios ninchi runa cu-

nata pasaypa cuya parmi japalan 
Wamranta cachra muran payman 
lapan yära cog cäga castï guman mana 
aywa nanpag sinöga mana usha caypa 
cawa nanpag. 17

 Tayta Dios nin chega 
Wamranta manam runa cuna casti-
gasha canan pächu cachra muran 
sinöga pay cayninpa salvasha canan-
pämi.

18
 Tayta Diospa japalan 

Wamranman yära cog cäga castï-
guman manana aywa nan pänam 
caycan. Mana yära cog cagmi ichanga 
castï guman aywa nan päna caycan. 
19

 Mana yära cog cu naga casti gasha 
canan pänam caycan. Paycu naga 
Jesús cay pachaman achquinuy 
cananpag shamusha captinpis 
mana chras qui cä ri shachu. Chaypa 
truquinga mana alita ruray ninpa 
yanan yag man nuypis juchata rurar 
cawa pä cu nanpag aywayta muna-
pä cusha. 20

 Mana alita rurag cu naga 
achqui nuypis caycagta Jesusta 
chri qui päcun y achquinuy captin 
chras qui cuyta mana muna pä cunchu 
mana alita ruray can gan cuna mana 
musya cä nanpag. 21

 Tayta Dios 
munan gannuy cawag cagmi ichanga 
achqui man nuypis ashuycun lapan 
pay munan gannuy ruran gan cuna 
rica cä nanpag.

Jesuspita Juan Bautista 
yapay willacungan

22
 Chay pi tanam Jesuswan 

discï pu lun cuna Judea partiman 

aywa pä curan. Chay chrümi discï pu-
lun cu nawan goyä pä curan y runa-
cu nata bauti zaran. 23

 Juan Bautista 
Enón parti chru bauti zaran. Chay 
caran Salim cercan chru. Chay chru 
bauti zaran achca yacu captinmi. 
Runa aywag cäga bauti zasha caran. 
24

 Chay caran Juanta mana räpis 
carcilman wichr gap tinmi.

25
 Chay chrümi Juanpa discï pu lun-

cuna Israel runawan puri fi ca ciun pita 
rabya chi na cuyta galay ca pä curan. 
26

 Chaymi Juanman aywa päcur 
willa pä curan: “Maestro, Jordán 
mayupa jucag lädun chru gamwan 
cangan runa y paypita willa cun-
gayqui cananga bauti zaycan y lapan 
runa cuna gati rarcan”.

27
 Juan niran: “Manam pipis 

imatapis charanchu Tayta Dios nin-
chi pita mana chras quisha carga. 
28

 Gamcuna mayash can quim ‘Noga 
Tayta Dios cachra mungan Salva-
durchu manam cä. Sinöga paypa 
ñaupag ninta paypita willa cu näpag 
cachra ma shalam cä’ ningäta. 
29

 Casaray fies ta chru casa raycag 
mösupam casarag jipashga. Casarag 
mösu parlaptin lädun chru caycag 
amïgun cushi cun gan nuymi nogapis 
pasaypa cushicü. 30

 Cananga nogata 
mananam ricä ri pä ca man ga nachu. 
Paymannam runa cuna aywa pä-
cunga”.

31
 Cielu pita shamogmi j pï maypi-

tapis mas munay niyog caycan. Cay 
pacha chru cäga cay pacha lapam. 
Y cay pacha la pitam rimanpis. 
Cielu pita shamogmi pï maypi tapis 
mas munay niyog caycan. 32

 Rican-
ganta y mayan ganta willa cup tinpis 
pipis manam chras qui cä rinchu. 
33

 Chras qui cog cunam ichanga 
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Tayta Dios ninchi ningan rasuncag 
canganta niycan. 34

 Tayta Dios ninchi 
cachra mungan runaga Tayta Dios 
ninga lantam riman. Chaynuy riman 
Tayta Dios payta juntagpag Santu 
Espi ri tunta gongan pitam. 35

 Tayta 
Dios ninchi Wamranta cuyanmi. 
Chaymi imay ca tapis paypa munay-
ninman chru rasha. 36

 Tayta Diospa 
Wamranman yära cog cäga mana 
usha cay panam cawayta chras quisha. 
Wamranta mana cäsu cog cagmi 
ichanga mana usha caypa cawayta 
mana chras quin gachu. Chaypa 
truquinga Tayta Dios nin chipa fiyupa 
castï guntam chras quinga.

Samaria warmiwan 
Jesús parlangan

4  1 Fariseo runa cunam musya pä-
curan Juan Bautistapa discï pu-

lun cuna cangan pita Jesuspa discï-
pu lun cuna mas canganta y Jesús 
mas achca discï pu lu cu nata bauti-
zay can ganta. 2  (Manam Jesuschu 
bauti zaran sinöga discï pu lun cunam.) 
3

 Chayta mayay curmi Jesús Judea-
pita Galileaman cutiran.

4
 Galileaman aywar Samaria 

provin cia pa rämi pasa pä cunan 
caran. 5 Chra ya pä curan Samaria chru 
cag Sicar jutiyog marcaman. Chay 
caran Jacob wamran Josëta gongan 
chracra cercan. 6  Chay chrümi caran 
Jacob yacuta jorgunan pözun. 
Jesús uticasha chra yaycur chay 
pözu cantunman jamay curan. Chay 
caran pulan junagnuy. 7 Chayman 
chra yaran Samaria warmi yacuta 
jorgu nanpag. Chau raga Jesús 
niran: “Yacu layqui”. 8  (Chay caran 
marcaman discï pu lun cuna micuyta 
ranteg aywa pä cun gan cama.)

9
 Yacuta maña cup tinmi Samaria 

warmi niran: “¿Imanirtag gam Israel 

runa caycar Samaria warmi caycaptï 
yacuta maña ca manqui?” Chaynuy 
niran Israel runa cuna Samaria runa-
cu nawan mana ali rica na curmi.

10
 Jesús niran: “Tayta Dios goshu-

nay quipag cagta y pï yacuta maña-
cuy cä shun gay quita musyarga gampis 
maña cun qui manmi. Maña cup tiqui 
cawa chicog yacutam pay goshun-
quiman”.

11
 Chay warmi niran: “Tayta, 

yacuta jorgu nay quipag imay quipis 
mana caycap tinga y pözupis ruri 
caycap tinga ¿maychrütag chay 
cawa chicog yacu caycan? 12

 Ayllü 
Jacobmi cay pözuta jagui pä pä ca-
masha. Cay pözu pitam quiquinpis 
wamranpis y uywan cu napis yacuta 
upuran. ¿Gam paypita mas munay ni-
yogchu caycanqui?”

13
 Niptinmi Jesús niran: “Cay 

pözu pita yacuta upog cäga yapaymi 
imaypis yacu nanga. 14

 Noga gongä 
yacuta upog cagmi ichanga imaypis 
mas mana yacu nan gachu. Noga 
yacuta gongäga pucyu pita yacu 
yarga mog nuypis runa chru ticranga 
mana usha caypa caway manmi”.

15
 Warmi niran: “Tayta, chay 

yacuta gomay mana yapay yacu nä-
näpag ni cay pözu manpis yacuman 
mana aywa mu näpag”.

16
 Jesús niran: “Ayway, runay quita 

pusha curcur cayman cutimuy”.
17

 Chay warmi niran: “Manam runä 
canchu”.

Jesús niran: “Mana runayog 
cangay quita alitam nish canqui. 
18

 Gam pichga runa tanam charash-
canqui. Canan charan gay qui cäga 
manam runay quichu. Rasun cagtam 
nish canqui”.

19
 Chayta mayar warmi niran: 

“Tayta, musyä gam Tayta Diospa 
willa cognin caycan gay quita. 20

 Unay 
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ayllü sama ri tä nu cu naga cay jirca-
chrümi Tayta Diosta adorä päcog. 
Gamcuna, Israel runa cu naga 
nircanqui Jerusalenmi Tayta Diosta 
adorä pä cu näpag”.

21
 Jesús niran: “Criyimay, warmi, 

naganam höra chra ya mun gana 
cayman mana ayway camur ni 
Jerusalen man mana aywaycur 
Taytäta adorä pä cu nay quipag. 
22

 Gamcuna manam musya pä cun-
quichu pita adorä pä cun gay qui tapis. 
Noga cunam ichanga musya päcü 
pita adorä pä cun gä tapis. Salva cion 
shamun Israel runa cu na pitam. 
23

 Naganam höra chra ya mun-
gana. Chay höram rasunpa Taytäta 
adorag cu naga Santu Espí ritu 
munan gannuy y Dios pita rasuncag 
cangannuy adorä pä cunga. Chaynuy 
adorä pä cu nantam Taytä munan. 
24

 Tayta Diosga Espi ritum. Chaymi 
payta adorag cu naga Santu Espí ritu 
munan gannuy y Dios pita rasuncag 
cangannuy adorä pä cunan”.

25
 Chay warmi niran: “Noga 

musyämi Tayta Dios cachra mungan 
Salvador (pay ‘Cristo’ ninanmi) 
shamu nanpag canganta. Pay chra ya-
murnam lapanta tanti ya chi mä shun”.

26
 Jesús niran: “Chayga nogam 

caycä. Pay quiquinmi gamwan 
parlaycan”.

27
 Chay warmiwan chay chru 

parlar cap ti lanmi discï pu lun cuna 
chra ya pä curan. Warmiwan Jesús 
parlay cagta ricarmi discï pu lun cuna 
almi rasha quëda pä curan. Ichanga 
manam mayganpis tapu pä cu ranchu 
imata niycan gan tapis o imapita chay 
warmiwan parlay can gan tapis.

28
 Chau raga chay warmi wacuy-

ninta jagui riycur marcaman 
aywaran. Chay chrüna runa-
cu nata niran: 29

 “Shapä camuy 

rica pä cu nay quipag. Juc runam imata 
ruran gä cu na tapis lapanta nimasha. 
¿Mana churag pay Tayta Dios cachra-
mungan Salvador?”

30
 Chau raga Jesusta rica pä cu-

nanpag marca pita runa cuna aywar-
cä muran. 31

 Chay ca maga discï pu lun-
cuna Jesusta nipä curan: “Maestro, 
micu cur cuyna, ari”.

32
 Jesús niran: “Nogapa micuynï 

caycan gamcuna mana regui pä cun-
gayqui micuymi”.

33
 Chau raga discï pu lun cuna 

quiquin pura caynuy nina cä riran: 
“¿Pirag micuyta micu nanpag apapä-
musha?”

34
 Jesús niran: “Nogapa micuy nïga 

cachra magnï munan ganta usha nä-
cama ruraymi caycan. 35

 Gamcuna 
nircanqui: ‘Chruscu quilla rämi cosë-
chapag pishiycan’. Ichanga noga nï: 
Rica päcuy wiñaycag chrac ra cu nata. 
Cose cha napag pogu shanam caycan. 
36

 Cosë cha chru arog cu naga pägunta 
chras quiy cannam. Cosë cha chru 
shun tangan cagcu naga mana usha-
caypa cawa nan pämi caycan. Chay 
caycan murog cuna y cose chag cuna 
ishcan cushi cä ri nan pämi. 37

 Runa 
riman gan nuypis: ‘Jucmi murun y 
jucmi cose chan’. 38

 Y nogam gamcu-
nata mana muru pä cun gay quiman 
cose chag cachrashcä. Juc runa-
cunam arupä cusha y gamcunam juc 
runa cuna arupä cun ganta cose cha pä-
cush canqui”.

39
 Chay marca pita achcag runa-

cuna Jesusman criyi pä curan chay 
warmi “Lapan ima ruran gä tapis 
nimasha” ningan pita. 40

 Chau raga 
Samaria runa cuna chra yaycur 
Jesusta ruga pä curan paycu na cag-
chru goyä nanpag. Chaynuy ruga-
pä cup tinmi pay chay chru ishcay 
junag goyaran. 41

 Chay chru quiquin 
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ninganta mayar mas achca runa-
cuna criyi pä curan. 42

 Chay warmita 
nipä curan: “Cananga criyi pä cümi. 
Manam gam nipä ca man ga lay qui pi-
tachu sinöga quiquï cunam ninganta 
maya pä cushcä y musya päcü lapan 
runa cu nata salva nanpag canganta”.

Autoridäpa wamranta 
Jesús cuticächingan

43
 Chay ishcay junag goyar-

curmi Galileaman Jesús aywaran. 
44

 Quiquin Jesús caynuy niran: 
“Tayta Diospa willa cog ninga 
quiquinpa marcan chru manam 
respi ta shachu caycan”. 45

 Galileaman 
chra yay cuptin chay parti chru 
cagcuna shumag chras qui pä curan. 
Paycu napis Jerusalen chru Pascua 
fiesta captin aywar rica pä cusha 
casha Jesús lapanta imata ruran gan-
tapis.

46
 Jesús cutiran Galilea chru Caná 

marcaman. Chay chrümi yacuta 
vïnuman ticra chiran. Capernaum 
marca chrümi juc auto ri däpa 
wamran guesh yaycar caycaran. 
47

 Jesús Judea pita Galileaman chra-
yasha canganta musyaycur chay 
auto ridä payman aywaran. Chay-
chrümi Jesusta ruga curan wasinman 
aywaycur wamran wañu nan päna 
caycagta cuti cä chi nanpag. 48

 Jesús 
niran: “Mila gruta mana ricarga 
gamcuna manam criyi pä cun qui-
pächu”.

49
 Chay auto ridä runa niran: 

“Tayta, jucla ayway culay wamrä 
mana räpis wañun gan cama”.

50
 Chau raga Jesús niran: “Wasi-

quiman cuti cuyna. Wamrayqui cuti-
ca shanam caycan”.

Chau raga chay runa Jesús 
ninganta criyir wasinpa cuti-
curan. 51

 Wasinman cutiy cap tinna 

uyway nin cuna tari pay cämur niran: 
“¡Tayta, wamrayqui cuti ca shanam 
caycan!”

52
 Chau raga pay tapuran ima 

höra pita ali cayta galay cun gan tapis. 
Nipä curan: “Ganyan pulan junag 
muyur pusha höra mananam calin tü-
ra sha nachu”.

53
 Chay wamrapa taytan yarparan 

Jesús chay höra: “Wamrayqui cuti ca-
shanam caycan” ninganta. Chau raga 
pay y wasin chru lapan cagcu nawan 
Jesusman criyi pä curan.

54
 Caywanga ishcay cutinam 

Judea pita Galileaman cutiycar mila-
gruta Jesús ruraran. Chay mila gruta 
ruraran payta Dios rasunpa cachra-
mun ganta musya cä nanpag.

Betesda pözu cantunchru 
gueshyaycag runata 
Jesús cuticächingan

5  1 Chay pi tana Jerusalen chru 
Israel runa cuna fies tata rura-

pä curan. Chay fies taman Jesuspis 
aywaran. 2  Jerusalen chru “Üsha-
cuna” jutiyog puerta cercan chru juc 
pözu caran. Chay pözupa hebreo 
rimay chru “Betesda” jutin caran. 
Chay pözu cantun chru caran pichga 
ramä da cuna. 3  Chay ramä da cu-
na chrümi achca guesh yag cuna, 
gapra cuna, wegru cuna y wañusha 
chra quiyog runa cuna caycaran. 
[Chay runa cuna shuwa rar caran 
pözu chru yacu cuyu ri nanta. 4 Chay-
chru yacutam avëces angel yarpar-
camur cuyu cheg. Chay cuyu chisha 
yacuman mayganpis puntata yaycog-
cäga ima guesh yan pi tapis cuticag.]

5
 Chay chrümi juc runa quimsa 

chrunca pusag (38) watana guesh-
yaycag caycaran. 6  Chay runa 
quis ca tä ray cagta Jesús ricarmi y 
achca watana chaynuy caycan ganta 
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k 5.25 “Wañu shanuy cagcu naga” niycan Jesusman mana yära cog cu na pämi. 

musyaycur tapuran: “¿Cuti casha 
cayta munan quichu?” nir.

7
 Chay gueshyag niran: “Tayta, 

manam pïnïpis canchu yacu cuyu-
riptin yacuman yayca chi mä nanpag. 
Yaycu näpag ayway cap tïpis jucmi 
puntata yaycu riycun”.

8
 Jesús niran: “¡Sharcuy! Quir-

may quita jogarcuy y apacurcur 
aywacuy”. 9 Chay höram runa 
cuti caran, quir manta jogar curan y 
puriyta galay curan.

Chay caran sábado jamay junag. 
10

 Chay cuticag ru nata Israel runa-
cu napa auto ri dä nin cuna niran: 
“Cananga sábado jamay junagmi 
quir may quita manam apan qui-
manchu”.

11
 Chay runa niran: “Cuti cä-

chi magnï runam ‘Quir may quita 
jogarcuy y apacurcur aywacuy’ 
nimasha”.

12
 Chay runa cuna tapu pä curan: 

“¿Pitag ‘Quir may quita jogarcuy y 
apacurcur aywacuy’ nishush canqui?”

13
 Chay runa mana musya ranchu pï 

cuti cä chin gan tapis chay chru achca 
runa cuna captin.

14
 Chay pita chay cuti cä chingan ru-

nata templu chru Jesús tariran. Chay-
chru niran: “Cuti casha caycar naga 
cananga amana mas juchä cuy nachu 
cangay qui pita mas peurman chra ya-
nay qui pita”.

15
 Chay runa Israel runa cu napa 

auto ri dä nin cu naman aywaycur Jesús 
cuti cä chin ganta willaran. 16

 Sábado 
jamay junag chru chaynuy rurap tinmi 
chay auto ri dä cuna Jesusta rabya pä pä-
curan [y wañu chiyta muna pä curan].

17
 Ichanga Jesús niran: “Taytä 

imaypis aruy canmi. Chay nuymi 
nogapis aruycä”.

18
 Chaynuy niptinmi auto ri dä cuna 

Jesusta wañu chiyta mas muna pä-
curan. Chaynuy wañu chiyta muna-
pä curan manam pay sábado jamay 
junagta mana cäsu cun ga lan pi tachu 
sinöga “Diosmi Taytä” niptin pay 
Dioswan iwal canganta ningan pitam.

Diospa Wamran Jesús 
munayniyog cangan

19
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Diospa Wamranga imatapis 
manam quiqui lan pi taga rurayta 
puedinchu. Pay ruran Taytan ruray-
can ganta rican ga lantam. Taytan 
ruran gantam Wamranpis ruran. 
20

 Taytanga Wamranta cuyanmi. 
Chaymi lapan ruran ganta rica-
chin. Mas alicu na ta rämi rica chinga 
gamcuna almi rasha quëda nay-
quipag. 21

 Wañu sha cu nata Taytan 
cawa ri chimur cawa chin gan nuymi 
Wamranpis cawa chinga pitapis 
munan gan cag taga.

22
 “Taytanga manam pitapis 

juzgan gachu sinöga Wamranpa 
munay nin manmi chru rasha pitapis 
juzga nanpag. 23

 Chaynuy chru rasha 
Taytanta respi tan gan nuyla paytapis 
lapan respi tä nan pämi. Wamranta 
mana respi tag cäga cachra mognin 
Taytan tapis manam respi tanchu.

24
 “Rasunpam gamcu nata nï: Noga 

ningäta cäsu ca mag cäga y pï nogata 
cachra man ganman criyeg cäga 
mana usha cay panam cawaycan y 
mananam casti ga sha nachu canga. 
Ichanga wañu shanuy caycan gan pita 
mana usha caypa caway manna chra-
yasha. 25

 Rasunpam gamcu nata nï: 
Naganam höra chra ya mun gana. Chay 
höram wañu shanuy cagcuna k Tayta 
Diospa Wamran ninganta mayanga. 
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Maya cog cäga cawangam. 26
 Taytan 

quiquin cayninpa cawaycan. Chay-
nuypis Wamranta quiquin cayninpa 
cawa nanpag gosha. 27

 Chay nuypis 
noga Dios pita shamusha Runa captï 
juzga näpag munay ninta gomasha.

28
 “Caypita ama almi rä pä cuychu. 

Höra chra ya mungam lapan wañu-
sha cuna pay ninganta maya pä cu-
nanpag. 29

 Chay chrümi wañu sha-
cuna cawa ri munga. Alita rurasha 
cagcu naga mana wañuy pana cawa-
pä cu nanpag cawa ri munga. Mana 
alita rurasha cagcu naga cawa ri-
munga castï guman aywa nanpag. 
30

 Noga manam quiqui lä pi taga 
imatapis rurächu. Taytä niman-
gan nuylam juzgä. Quiquï munan-
ga lä tachu manam rurä sinöga 
cachramag Taytä munan ga lantam. 
Chaynuy captin juzgar ningä cäga 
rasun cagmi.

Jesús pï cangantapis willacungan
31

 “Nogala quiquïpag willa cup tïga 
manam imapäpis välinchu. 32

 Jucmi 
noga raycu willacun. Musyämi 
noga pita willa cun ganga rasuncag 
canganta.

33
 “Gamcuna Juan Bautistaman 

noga pita tapog cachra pä cu rayqui. 
Juan willa muran rasunpa caglata. 
34

 Noga pita juc runa rächu manam 
willa cunan. Chaynuy nï gamcuna 
salva ciunta tari pä cu nay qui pämi. 
35

 Juan Bautista willacur pay caran 
michëru rupar achic yan gan nuymi. 
Achquin achic yan gan chru juc rätu 
cushisha capä cu na lay qui pämi caran.

36
 “Nogapa favurnï willa cungan 

Juan pi tapis mas väleg caycanmi. 
Taytä rura näpag cagcu nata goman-
gan cu naga cumpli nä pämi caycan. 
Chay cunam musya cä chin Taytä 
nogata cachra man ganta. 37

 Chaynuy 

cachramag Taytäpis nogapa favurnï 
willacun. Gamcuna pay willa cun-
ganta imaypis manam maya pä cush-
can quichu ni paytaga rica pä cush-
can quichu. 38

 Chay nuypis Taytä 
ningan cu nata gamcuna mana chras-
qui cä rin quichu. Chaynuy carcanqui 
Taytä cachra mungan runaman mana 
criyi pä curmi.

39
 “Gamcu naga Tayta Dios escri bi-

chin ganta shumag tanti ya nay quipag 
liyir canqui chay chru mana usha-
caypa cawayta tariyta yarpar. Chay 
escri bi chin gan cu na chru noga pitam 
willa cuycan. 40

 Ichanga gamcuna 
mana usha caypa cawayta tari nay-
quipag nogaman aywa muyta mana 
muna pä cun quichu.

41
 “Nogaga manam runa-

cuna alabä mä nan tachu ashiycä. 
42

 Ichanga noga gamcu nata reguïmi; 
Tayta Diosta mana cuyag cangay-
quita musyämi. 43

 Noga Taytä 
cachra map tinmi shamushcä. Paypita 
shamusha captïpis gamcuna mana 
chras qui pä ca man quichu. Quiquinpa 
yarpay ninwan shamog runa cu-
natam ichanga chras quir canqui. 
44

 ¿Imanuypam gamcuna nogaman 
yära cä rinqui quiqui qui pu rala alabä-
na cuy carga juclayla Dios pita ali 
ricasha cayta mana ashiy carga?

45
 “Ama yarpä pä cuychu Taytäpa 

ñaupag nin chru gamcuna juchayog 
cangay quita ninäpag canganta. 
Gamcu nata juchayog capä cun gay-
quita nipä cu shunqui yära cä rin-
gayqui quiquin Moisesmi. 46

 Moisés 
noga pitam escri bisha caran. 
Chaynuy caycap tinga Moisesta 
criyiy carga noga tapis criyi pä ca man-
quiman. 47

 Gamcuna Moisés escri-
bingan leycu nata mana criyiy carga 
¿imanuy parag noga ningä cu nata 
criyi pä cun quiman?”
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Pichga waranga runacuna 
micapäcunanpag milagruta  

  Jesús rurangan
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; 

Lucas 9.10-17)

6  1 Chay pi tanam Jesús Galilea 
lamarpa chim pacag lädunman 

pasaran. Chay lamar latam “Tiberias 
lamar” nipäcog. 2  Mila gru cu nata 
rurar guesh yag cu nata cuti cä chegta 
ricarmi achcag runa cuna gati rä pä-
curan. Chay mila gru cu nata ruraran 
payta Dios rasunpa cachra mun ganta 
musya cä nanpag. 3  Chay chrünam 
lömaman jegay cur discï pu lun cu-
nawan Jesús jama cä riran. 4 Israel 
runa cu napa Pascua fiestan nagana 
chra yay cä mu ranna. 5 Jesús ricä-
rin gan chru achca runa cuna gati-
ragta ricarmi Felipita Jesús niran: 

“¿Maypi tatag caychica runa cu napag 
tantata ranti mu shun?”

6
 Niran: “Felipe, mä, imani mä-

näshi” nir. Quiquin Jesús musya-
rannam imata rura nanpag cangan-
tapis. 7 Felipe niran: “Ishcay pachrac 
junag runa gänan ganwan ranti mu-
shapis ichic lata chras qui nan päpis 
tanta manam aypan gachu”.

8
 Andrés jucnincag discï pu lun 

y Simón Pedrupa wauguin niran: 
9

 “Caychru juc wamra ceba da pita 
pichga tantata y ishcay pescä duta 
chara raycan. Ichanga ¿imatag cay 
caychica runa cu na päga?”

10
 Jesús niran: “Jama cu nanpag 

lapanta nipäcuy”.
Chay chru achca guewa caran. Chay-

manmi jama cä riran. Chay chru pichga 
waran ganuy (5,000) olgu cuna caran. 
11

 Jesús tanta cu nata aptarcur Tayta 
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l 6.14 Chay shamu nanpag cag willa cog pita masta musya nay quipag liyinqui 
Deuteronomio 18.15, 18-19. 

Diosta agra de ci curan. Nircur chac-
yaran jama ray cag cu nata aypu nanpag. 
Chay nuyla pescä du wanpis ruraran. 
Mica pä curan sacsan gan cama. 12

 Lapan 
sacsa rup tinna discï pu lun cu nata Jesús 
niran: “Puchun gan cu nata lapanta 
shun tamuy imapis mana perdi nanpag”.

13
 Chau raga discï pu lun cuna cebada 

pichga tanta pita micu nanpag runa-
cu nata gongan pita puchu pa cun gan-
cu nata chrunca ishcay (12) canasta 
juntata shun ta pä curan. 14

 Jesús chay 
milagru ruran ganta ricay curmi 
runa cuna nipä curan: “Rasunpam cay 
runa cay pachaman shamu nanpag 
cag Diospa willa cognin caycan”. l

15
 Rey cananpag runa cuna imay ca-

nuy papis pushayta muna pä cun ganta 
tanti yarmi Jesús yapay jircaman 
aywa curan chay chru quiquilan 
cananpag.

Yacu jananpa Jesús aywangan
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)

16
 Pacha chacay cap tinnam Jesuspa 

discï pu lun cuna lamar cantunman 
yarpa pä ca muran. 17

 Nircurna 
büquiman jegarcur Capernaumman 
chra ya pä cu nanpag lamarta chim payta 
galay ca pä curan. Pacha chaca shana 
caycaran. Ichanga Jesús paycuna 
cagman manarag yarpa mu ran rächu. 
18

 Chay chrümi fiyupa wayrä muptin 
lamar fiyupa pulchag yaran. 19

 Nagana 
pichga o sogta kilö me tru nuyta aywar-
carnam yacu jananpa aywamur 
büquiman cercay cä mogta Jesusta 
rica pä curan. Ricar mancha cä pä curan. 
20

 Pay niran: “¡Nogam caycä! ¡Amana 
mancha ri pä cuychu!”

21
 Chau raga büquiman cushisha 

jega chi pä curan. Chay pi tana chay 

höra aywar cangan marcaman chra-
ya pä curan.

Jesusta runacuna ashipäcungan
22

 Waran tinna chay jucag lädu chru 
quëdag runa cuna juclayla caycag 
büquiwan discï pu lu cuna aywa cun-
ganta tanti ya pä curan y paycu nawan 
Jesús mana aywan ganta musya-
pä curan. 23

 Chay ca maga Tiberias 
marca pita mas juc büqui cuna chra-
yaran Señor Jesús Tayta Diosta agra-
de ci cu riptin tantata mica pä cungan 
cercanman. 24

 Chau raga Jesús ni 
discï pu lun cuna mana canganta 
ricarmi runa cuna büqui cu naman 
jegarcur Capernaumman Jesusta 
ashi pä cu nanpag aywa pä curan.

“Mana ushacaypa cawachicog 
tantam cä” Jesús ningan

25
 Paycuna lamarpa jucag lädunman 

chra yarna Jesusta tari pä curan. 
Nircurna tapu pä curan: “Maestro, 
¿imaytag cayman aywa mu rayqui?”

26
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Gamcuna ashir cä manqui 
manam imanir milagru ruran gäta 
tanti yarchu sinöga sacsagpag micu-
pä cun ga lay qui pitam. 27

 Ama arupä-
cuychu ushacag micuy la päga sinöga 
imaypis mana ushacag y mana usha-
caypa cawa chicog micuypag arupäcuy. 
Noga Dios pita shamusha Runam chay 
micuyta goshayqui. Chay pämi Tayta 
Dios nogata acra masha”.

28
 Chau raga tapu pä curan: 

“¿Imatatag rura pä cüman Tayta Dios 
munan ganta rura pä cu näpag?” nir.

29
 Jesús niran: “Tayta Dios munan 

pay cachra mungan runaman yära cä-
ri nay quitam”.
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m 6.31 Éxodo 16.4; Salmo 78.24. n 6.45 Isaías 54.13. 

30
 Chau raga tapu pä curan: “¿Ima 

milag ru tapis ruran qui manchu noga-
cuna rica pä cu näpag y criyi pä cu-
näpag? ¿Imatatag ruranqui? 31

 Unay 
ayllun chi cuna chunyag jirca chru 
‘manä’ jutiyog micuyta mica pä curan. 
Tayta Dios ninchi escri bi chin gan chru 
ningan nuypis: ‘Cielu pita tantata 
micu nanpag goran’ ”. m

32
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Moiseschu manam gamcu-
nata cielu pita tantata gopä cu shu-
rayqui sinöga Taytämi cielu pita 
rasunpa cag tanta taga gorcä shunqui. 
33

 Tayta Diospa tantanga caycan cielu-
pita yarpa mogmi. Chay tantam ru-
nata mana usha caypa caway cä chin”.

34
 Paycuna nipä curan: “Tayta, chay 

tantata imaypis goycä ri lämay”.
35

 Jesús niran: “Nogam runa 
cawa cheg tanta caycä. Nogaman 
aywamog cäga imaypis manam 
mica nan gachu. Nogaman criyi mag-
cäga imaypis manam yacu nan gachu. 
36

 Ichanga ningä nuypis rica masha 
caycarpis gamcu naga manam yära-
car cä man quichu. 37

 Taytä nogapag 
acran gan cag cu naga lapanpis noga-
manmi aywamun. Nogaman aywa-
mog cag taga pitapis manam gargu-
shächu. 38

 Noga cielu pita aywa-
mushcä manam quiquï munan gäta 
rura nä pächu sinöga cachra magnï 
Taytä munan ganta rura nä pämi. 
39

 Cachramag Taytäga nogapag 
acran gan cag cu na taga ni juclay la-
tapis ogra näta manam munanchu. 
Chaypa truquinga últimu junag 
cawa ri chi mu nätam munan. 40

 Taytä 
munan pï Wamran canganta tanti-
yag cäga y payman criyeg cäga mana 
usha caypa cawa nantam. Y noganam 
últimu junag cawa ri chi mu shag”.

41
 “Nogam cielu pita aywamog tanta 

caycä” ningan pita Israel runa cu napa 
auto ri dä nin cuna Jesusta jamur payta 
galay cä riran. 42

 Nipä curan: “Cay 
Jesús ¿manachu Josëpa wamran? 
Noganchi reguinchi taytanta 
mamanta. ¿Imanirtag cananga cielu-
pita aywa mun ganta niycan?”

43
 Chau raga Jesús niran: “Amana 

rima pä cuychu. 44
 Pipis manam 

nogaman aywa mun manchu cachra-
magnï Taytä mana pusha mup tinga. 
Nogaman aywa mog cag taga últimu 
junag cawa ri chi mu shämi. 45

 Tayta 
Diospa willa cog nin cuna escri bin gan-
chrüpis nin: ‘Tayta Diosmi lapanta 
tanti ya chinga’. n Chaymi Taytäta lapan 
mayag cäga y paypita yachra cog cäga 
nogaman aywamun. 46

 Manam pipis 
Taytäta rica shachu. Taytä taga ricasha 
Dios pita aywa mog caglam. 47

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Payman criyeg cäga 
mana usha cay panam cawaycan.

48
 “Nogam runa cawa cheg tanta 

caycä. 49
 Gamcu napa unay aylluy qui-

cuna ‘manä’ jutiyog micuyta chunyag 
jirca chru micuran. Chayta micurpis 
wañu pä curanmi. 50

 Caymi cielu pita 
aywamog tanta. Chayta micog cäga 
manam wañun gachu. 51

 Nogam cielu-
pita aywa musha y cawaycag chay 
tanta caycä. Chay tantata micog cäga 
mana usha caypam cawanga. Gonäpag 
cag tantaga aychämi. Chayta goshag 
cay pacha chru runa cuna cawa nanpag”.

52
 Israel runa cu napa auto ri dä nin cuna 

jucnin jucninpis fiyupa rima na cuyta 
galay cä riran: “¿Imanuy patag chay runa 
aychanta gomä shun micu nan chipag?”

53
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Noga Dios pita shamusha 
Runapa aychäta mana micurga y 
yawar nïta mana upurga manam 
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o 7.2 Ramäda fies ta pita masta musya nay quipag liyinqui Levítico 23.33-36, 39-43; 
Deuteronomio 16.13-15. 

cawa pä cun quichu. 54
 Aychäta micog-

cäga y yawar nïta upog cäga mana usha-
cay panam cawaycan. Y nogam últimu 
junag cawa ri chi mu shag. 55

 Nogapa 
aychämi rasunpa cag micuyga y yawar-
nïmi rasunpa cag yacoga. 56

 Nogapa 
aychäta micog cagmi y yawar nïta upog-
cagmi nogawan juc runa nuyla imaypis 
cawaycan y nogapis paywan juc runa-
nuyla imaypis cawaycä. 57

 Cawa chicog 
Taytämi cachra masha. Pay cayninpam 
noga cawaycä. Chay nuylam pipis 
nogata mica mag cäga noga caynïpa 
cawanga. 58

 Caymi cielu pita aywamog 
tanta. Chay tantaga manam unay 
aylluy qui cuna micungan manä nuychu. 
Chayta micurpis wañu pä curanmi. 
Ichanga chay tantata micog cagmi 
mana usha caypa cawanga”.

59
 Cay lapanta Jesús yachra chiran 

Capernaum chru shun ta cä pä cunan 
wasi chrümi.

Achcag discïpuluncuna 
Jesusta jaguiringan

60
 Chaynuy yachra chin ganta mayar 

Jesuspa achcag discï pu lun cuna nipä-
curan: “Cay niycan ganta manam chras-
quish wanchu. Chayta ¿pirag cäsunga?”

61
 Discï pu lun cuna quiquin pura 

rimar can ganta tanti ya curir Jesús 
tapuran: “¿Ningä rabya chi pä cu shun-
quichu? 62

 ¿Chau raga imani pä cun-
qui manrag noga Dios pita shamusha 
Runa unay cangäman cutegta 
ricar? 63

 Espi ritum ru nata cawa-
chin. Runachu manam cawa chin. 
Noga ningäga Espi ritum y cawaymi. 
64

 Ichanga waquin ni qui cuna mana-
rämi criyi pä cun qui rächu”.

Jesús galay cu nan pita pacham 
musyaran pïcuna mana criyi nanpag 

canganta y pï chri queg ninman 
entre gä nanpag canganta. 65

 Jesús 
niran: “Chaynuy captinmi noga nirä: 
‘Taytä munap tin rämi pipis nogaman 
aywa munga’ ”.

66
 Chay pita achcag discï pu lun cuna 

Jesusta jagui riycur paywan manana 
puri pä cu ran nachu. 67

 Jesús tapuran 
chrunca ishcay (12) discï pu lun cu-
nata: “¿Gamcu napis aywa cuy tachu 
munar canqui?”

68
 Chau raga Simón Pedro niran: 

“Tayta, ¿pimantag noga cuna aywa-
pä cüman? Gam yachra chi pä ca man-
gay quega mana usha caypa cawa pä-
cu nä pämi caycan. 69

 Noga cu naga 
criyi pä cush cänam y musya pä cümi 
gam Tayta Dios cachra mungan Runa 
cangay quita”.

70
 Jesús niran: “Nogam gamcuna 

chrunca ishcay ni quita (12) acrashcä. 
Ichanga gamcu na pita jucniqui 
Satanasmi”. 71

 Jesús chaynuy 
niran Judas pämi. Pay caran Simón 
Iscariotipa wamranmi. Judasmi 
chrunca ishcay (12) discï pu lun cu na-
pita jucnin carpis Jesusta chri queg-
ninman entre gä nanpag caycaran.

Ramäda fiestaman Jesús 
aywananpag wauguincuna ningan

7  1 Chay pi tanam Galilea provin-
cia chru cag marca cu napa Jesús 

puriran. Judea chru cayta mana muna-
ranchu Israel runa cu napa auto ri dä-
nin cuna wañu chi nanpag ashiptin. 
2

 Ramäda fiesta o chra yay cä mu ranna. 
Chay caran Israel runa cu napa fiestan. 
3

 Chau raga wauguin cuna Jesusta niran: 
“Caychru ama quëda cuychu. Judea 
provin ciata ayway chay chru discï pu-
luy qui cu napis imata ruran gay qui tapis 
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p 7.21 Sábado jamay junag chru puriyta mana puedeg ru nata Jesús cuti cä chiran. Liyinqui 
San Juan 5.1-18. 

rica shu nay quipag. 4 Reguisha cayta 
munarga pipis manam imatapis pacay-
lapa ruranchu. ¡Cay ruran gay qui tanuy 
lapan ricay captin ruray!”

5
 Jesuspa wauguin cuna chaynuy 

niran Tayta Dios cachra mungan 
Salvador canganta mana criyirmi.

6
 Jesús niran: “Manam hörä chra-

ya mun rächu. Gamcu na päga ima 
hörapis alim. 7 Tayta Diospa contran 
runa cuna gamcu na taga manam 
chri qui pä cu shun quichu. Nogatam 
ichanga chri qui pä caman mana ali 
ruran gan cu nata niptï. 8  Gamcu nala 
chay fies taman aywa päcuy. Noga 
manam aywa shächu; mana rämi hörä 
chra ya mun rächu”.

9
 Chaynuy nircur Galilea chru 

quëda curan.

Ramäda fiestaman Jesús aywangan
10

 Wauguin cuna fies taman aywa-
rä rip tin rämi pitapis mana musya-
chiypa Jesuspis aywaran. 11

 Israel 
runa cu napa auto ri dä nin cuna Jesusta 
fies ta chru ashirmi nipä curan: 
“¿Maychrürag chay runa caycan?” nir.

12
 Chay runa cu na chru achcag 

paypita mana maya cayla parla pä curan. 
Waquin nipä curan: “Jesús ali runam”. 
Waquinna nipä curan: “Manam. Runa-
cu natam enga ñaycan”. 13

 Ichanga 
Israel runa cu napa auto ri dä nin cu-
nata manchacur manam pipis runa 
mayayga Jesus pita rima pä cu ranchu.

14
 Ramäda fiesta pulan chru caycaptin 

Jerusalén templuman Jesús yaycuran. 
Nircurnam chay chru yachra chiyta 
galay curan. 15

 Israel runa cu napa auto-
ri dä nin cuna almi rasha nipä curan: 
“Mana estu diasha caycarga ¿imanuy-
patag cay runa shumag yachran?”

16
 Jesús niran: “Noga yachra chin-

gäga manam quiqui lä pi tachu sinöga 
cachra magnï Tayta Dios yachra chi-
man ganmi. 17

 Yachra chin gä cuna 
Dios pita canganta musyayta munarga 
Dios munan gannuy cawa päcuy. Chay-
nuypam tanti ya pä cunqui quiquïpa 
yarpay lä pita mana yachra chin gäta. 
18

 Pipis quiqui lan pita parlarga jucpita 
ali ricasha caylatam ashiycan. Ichanga 
cachra mognin ali ricasha cananpag 
asheg cäga rasun cagtam niycan. Payga 
manam mana cagta rimanchu.

19
 “¿Manachu rasunpa gamcu nata 

leycu nata escri bin ganta Moisés 
gopä cu shu rayqui? Chaynuy captinpis 
manam maygay quipis cäsu pä cun-
quichu. ¿Imanirtag wañu chiyta 
muna pä ca manqui?”

20
 Chau raga runa cuna nipä curan: 

“¡Gamtaga diablupa munay nin chru 
caycan quim! ¿Pitag wañu chiyta 
munay cä shunqui?”

21
 Jesús niran: “Gamcu naga 

lapayqui almi rä pä cunqui sábado 
jamay junag chru juc cutila mila gruta 
ruran gä pita. p 22

 Moisés circun ci-
ciunta rura pä cu nay quipag nipä cu-
shu rayqui. (Moisés yachra chip tinpis 
chay costumbri caran unay aylluy-
qui cu napam.) ¿Gamcuna manachu 
sábado jamay junag chrüpis ru nata 
circun ci dar canqui? 23

 Gamcuna 
Moisés escri bingan leycu nata cumplir 
sábado junag chrüpis olgu wamrata 
circun ci ciunta ruray carga ¿imanirtag 
sábado junag chru intëru cuerpun 
guesh yaycag ru nata cuti cä chin gä-
pita nogata rabya pä pä ca manqui? 
24

 Amana juzga pä cuychu mana räpis 
shumag musyarga. Juzgarga juzga-
päcuy juzga nay quipag cagpita”.
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Maypita cangantapis Jesús ningan
25

 Chau raga Jerusalen chru waquin 
tiyag cuna parla pä curan: “¿Manachu 
cay runa taga wañu chi nanpag 
ashircan? 26

 Chay chru caycan, äri. 
Lapanpa ñaupag nin chru parlaycan; 
pipis imatapis mana ninchu. ¿Auto ri-
dä cu napis Tayta Dios cachra mungan 
Salvador cangan ta churag yarparcan? 
27

 Noganchi musyan chim maypita 
shamun gan tapis. Ichanga Tayta Dios 
cachra mungan Salvador shamuptin 
manam pipis musyan gachu maypita 
cangan tapis”.

28
 Chayta mayaycur templu chru 

Jesús yachray cä chin gan pita fiyupa 
nimuran: “¡Chau raga gamcuna 
nogata regui pä ca manqui y musya-
pä cunqui maypita shamun gä tapis! 
Ichanga noga manam quiqui lä pi-
tachu shamushcä. Sinöga shamushcä 
juc yära cuypag cachra map tinmi. 
Payta gamcuna manam regui pä cun-
quichu. 29

 Noga payta reguï paypita 
aywa musha carmi. Paymi nogata 
cachra masha”.

30
 Chau raga prësu chariyta muna-

pä curan. Ichanga pipis manam 
chari pä cu ranchu höran manarag 
chra ya muptin. 31

 Achcagmi payman 
criyi pä curan. Y nipä curan: “Tayta 
Dios cachra mungan Salvador 
shamur ¿cay runa pita maschurag 
mila gruta ruranga payta Dios 
rasunpa cachra mun ganta musya cä-
nanpag?”

Fariseo runacuna Jesusta 
prësu charichiyta munangan

32
 Fari seu cuna Jesus pita runa-

cuna riman ganta maya pä curan. 
Chayta mayay curmi paycuna y 
cüra cu napa mandag nin cuna templo 
cuydag wardia cu nata Jesusta prësu 

chari mu nanpag cachra pä curan. 
33

 Jesús niran: “Noga gamcu nawan 
manam achca tiem puchu cashag. 
Noga cuti cu shänam cachra magnï 
cagman. 34

 Gamcuna ashi pä ca man-
quim. Ichanga manam tari pä ca-
man quichu. Noga cangä cagman 
gamcuna manam aywayta puedi pä-
cun quichu”.

35
 Chau raga Israel runa cuna 

quiquin pura tapu na cä riran: 
“¿Maymanrag cay aywa cunga mana 
tari nan chipag? ¿Juc lädu naciun chru 
tiyag Israel runa cu na man churag 
aywanga mana Israel runa cu nata 
yachra chi nanpag? 36

 ¿Imani nan-
tatag ‘Ashi pä ca manqui; ichanga 
manam tari pä ca man quichu’ y ‘Mana 
aywayta puedi pä cun quichu noga 
cangä cagman’ niycan?”

Cawaycag yacupita  
  Jesús yachrachingan

37
 Ramäda fiesta ushanan 

junagmi mas alicag junag caran. 
Chay junag Jesús ichrircur fiyupa 
niran: “Mayganpis yacu narga 
nogaman aywa mu chun y upuchun. 
38

 Nogaman criyeg cag pi taga Tayta 
Dios escri bi chin gan chru ningan-
nuypis: ‘Shon gun pita cawaycag 
yacum mayu nuypis yarga munga’ ”.

39
 Chaynuy nirmi Jesús tanti-

ya chiran payman yära cog cuna 
Santu Espi ri tuta chras qui cu nanpag 
canganta. Chay wichanga Santu 
Espí ritu manam chra ya mu ran rächu 
Jesús cieluman yapay manarag 
cutisha captin.

Jesús parlanganpita 
runacuna lïtungan

40
 Chay runa cu na chru waquin 

cag runa cuna chay ninganta mayar 
nipä curan: “Rasunpa cay runam 
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shamu nanpag cag Diospa willa-
cognin casha”. q

41
 Waquin nipä curan: “Paymi Tayta 

Dios cachra mungan Salvador”.
Y waquinnam nipä curan: “Tayta Dios 

cachra mungan Salvador Galilea pi tachu 
manam shamunga. 42

 Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chrüga niycan 
rey Davidpa ayllun pita Tayta Dios 
cachra mungan Salvador yuri nanpag 
cangantam. r Y Davidpa marcan Belen-
pita cananpag cangantam”. s

43
 Chaymi Jesuspa janan runa cuna 

ishcayman quim saman raqui caran. 
44

 Waquin cuna prësu chariyta muna-
pä curan. Ichanga mayganpis manam 
chari ranchu.

Israel runacunapa autoridänincuna 
Jesusman mana criyingan

45
 Templo cuydag wardia cuna 

fariseo runa cuna y cüra cu napa 
mandag nin cuna caycan ganman 
cuti pä curan. Cutiptin tapu pä curan: 
“¿Imanirtag Jesusta prësu mana 
apapä ca mush can quichu?”

46
 Templo cuydag wardia cuna nipä-

curan: “¡Manam imaypis chay nuyga 
runa parla shachu!”

47
 Chau raga fari seu cuna nipä curan: 

“¿Gamcu na tapis criyi chi pä cu shush-
can quichu? 48

 ¿Mandag cu napis o 
fariseo runa cu napis paymanchu 
criyisha? 49

 Ichanga chay leyta mana 
tantiyag runa cu naga Tayta Diospa 
castï gun wanmi nacanga”.

50
 Nicodemo jutiyog fariseo 

runa juc cutin chru Jesusta ricag 
aywasha casha. Chay chru niran: 
51

 “Leynin chi cuna ningannuy 
mana räpis runa imatapis ningan-
ca maga y pay imatapis ruran ganta 

musyan gan chi ca maga manam 
conde nash wanchu”.

52
 Paycuna nipä curan: “¿Gampis 

Galilea runachu canqui? ¡Tayta Dios 
escri bi chin ganta liyiy shumag tanti ya-
nay quipag! ¡Chay chrümi musyanqui 
Galilea pita Diospa willa cognin mana 
yarga mu nanpag canganta!”

[Majayog warmita jucwan 
caycagta tariycur Jesuscagman 

pushapäcungan
53

 Chay pi tanam wasinman cama 
lapan aywa cä riran.

8  1 Jesús ichanga Olivos lömaman 
aywaran. 2  Warantin tutana 

templuman cutiran. Chay mannam 
lapan runa cuna chra ya pä curan. 
Chau raga jamay cur pay yachra-
chiyta galay curan.

3
 Chay manmi Moisés escri bingan 

leycu nata yachra cheg cuna y fariseo 
runa cuna juc warmita apapä curan. 
Chay warmita tari pä cusha caran 
gosan pita juc runawan puñuy cagta. 
Chay warmita chay chru caycag cu-
napa ñaupag ninman ichri chi pä curan. 
4

 Nircur Jesusta nipä curan: “Maestro, 
cay warmita tari pä ca musha gosan-
pita juc runawan puñuy cagta. 
5

 Leychrüga Moisés niycä manchi cay 
nirag warmi taga rumiwan sagmay-
cälar wañu chi napag canan pämi. 
Gamga ¿imanin quitag?”

6
 Chaynuy tapu pä curan Jesusta 

lutanta rima chiyta muna pä curmi chay 
riman ganwan “Lutanta nish canqui” 
nipä cu nanpag. Chaynuy tapup-
tinmi unchruycur pampa chru Jesús 
dëdunwan escri biran. 7 Yaparir yaparir 
tapu pä cup tinnam ichrircur Jesús 
niran: “Gamcu na chru maygay quipis 
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juchaynag cäga, mä, chay warmita 
sagmayta galay cu chun”.

8
 Chaynuy nircurmi unchruycur 

pampa chru dëdunwan yapay escri-
biran. 9 Chay ninganta mayay curmi 
jucpa cama aywa cuyta galay cä riran. 
Puntata aywa cuyta galay cä riran mas 
auquin cuna cagmi. Lapan aywa-
ca rä riptin warmi la wanna Jesús 
quëdaran. 10

 Ichrircur Jesús chay 
warmita niran: “¿Maytag chay runa-
cuna? ¿Manachu mayganpis casti-
gasha canay quipag nishush canqui?”

11
 Chay warmi niran: “Manam 

mayganpis, tayta”.
Jesús niran: “Nogapis manam 

casti gasha canay quipag nishay-
quichu. Cananga aywacuy y mas 
ama juchä cuy nachu”.]

Runacunapag achqui Jesús cangan
12

 Chay pi tanam yapay runa cu-
nata Jesús niran: “Noga runa cu-
na päga achquim caycä. Nogawan 
pureg cäga manam yanan yag chrü-
nuychu puringa sinöga cawa chicog 
achquitam chras quinga”.

13
 Fariseo runa cuna nipä curan: 

“Gam quiqui lay qui pitam willa cuy-
canqui. Chay willa cun gayqui manam 
välinchu”.

14
 Jesús niran: “Willa cungä välinmi 

quiqui läpag willa cup tïpis. Chay välin 
maypita shamun gä tapis y mayman 
aywan gä tapis noga musyaptï. 
Gamcunam ichanga mana musya pä-
cun quichu maypita shamun gä tapis ni 
mayman aywan gä tapis. 15

 Gamcuna 
juzga pä cunqui runa yarpan gan-
nuylam. Noga pitapis manam juzgächu. 
16

 Noga juzgar quiqui lächu manam 
juzgaycä. Sinöga cachra magnï Taytä-
wanmi juzgarcä. Chau raga juzgangä 

rasun cagmi caycan. 17
 Gamcu napa 

leyni qui chru escri bi raycan ishcay 
runa chay nuyla niptinga willa cungan 
rasuncag canganta. t 18

 Noga quiquïmi 
quiquïpag testïgu caycä. Jucag testïgu 
cachra magnï Taytämi”.

19
 Chau raga tapu pä curan: 

“¿Maychrütag taytayqui caycan?”
Jesús niran: “Gamcu naga nogata 

manam regui pä ca man quichu. Taytä-
tapis manam regui pä cun quichu. 
Nogata regui marga Taytä tapis regui-
pä cun qui manmi”.

20
 Jesús chaynuy niran templu-

chru yachray cä chirmi. Pay caycaran 
ofren data shun ta cuna chru ra rangan 
cagchrümi. Ichanga manam pipis 
payta prësu chari ranchu höran 
manarag chra ya muptin.

Jesús pï cangantapis runacuna 
mana tantiyangan

21
 Jesús yapay niran: “Noga aywa-

cuptï gamcuna ashi pä ca man quim. 
Ichanga jucha lay qui chrümi wañu-
pä cunqui. Noga aywan gä cag manga 
gamcuna manam chra yayta puedi-
pä cun quichu”.

22
 Israel runa cuna nipä curan: 

“¿Acäsu wañu chi cuy tachu yarpaycan 
y chaychu pay aywa nan cagman 
aywayta mana puedi nan chita niycan?”

23
 Jesús niran: “Gamcu naga cay 

urala pitam capä cunqui. Nogaga 
jana pitam cä. Gamcu naga cay 
pacha pitam capä cunqui. Nogaga 
manam cay pacha pi tachu cä. 
24

 Chaymi gamcu nata nirä jucha lay-
qui cu na chrümi wañu pä cunqui. Pï 
cangä tapis mana criyirga jucha lay-
qui cu na chrümi wañu pä cunqui”.

25
 Chau raga tapu pä curan: “¿Pitag 

gam canqui?”
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Jesús niran: “Pï cangä tapis galay-
cu nan pitam willashcä. 26

 Achcam 
caycan noga gamcu na pita ninäpag 
y achcam gamcu na pita juzga näpag 
caycan. Nogata cachra mag cäga 
rasun cagtam nin. Chaymi runa cu-
nata noga ningä cäga caycan cachra-
magnï ninganta mayan gä nuyla”.

27
 Paycuna manam tanti ya pä cu-

ranchu Taytan pita niycan ganta. 
28

 Chaymi Jesús niran: “Noga Dios-
pita shamusha Ru nata cruci fi caycur 
ichri chingan höra rämi tanti ya pä-
cunqui noga pï cangä tapis. Quiqui lä-
pita imatapis manam rurächu sinöga 
Taytä ninäpag canga lantam niycä. 
29

 Nogata cachra mag nïga noga-
wanmi caycan. Taytä manam quiqui-
läta jagui ri manchu noga imaypis 
pay munan ga lanta ruraptï”.

30
 Jesús chaynuy niptinmi achcag 

payman criyi pä curan.

Tayta Diospa wamrancunapita 
y Satanaspa wamrancunapita 

Jesús yachrachingan
31

 Payman Israel runa cuna criyeg-
cag cu nata Jesús niran: “Yachra-
chin gä nuyla imaypis cawarga 
rasunpam discï pu lü cuna capä cunqui. 
32

 Chaynuy cawarmi tanti ya pä cunqui 
rasun cagta. Y rasun cagmi jucpa 
munay nin pita jorga pä cu shunqui”.

33
 Paycuna nipä curan: “Noga cuna 

Abrahampa ayllunmi capäcü. Imaypis 
noga cuna pipa munay nin chrüpis 
manam capä cush cächu. ¿Imanirtag 
nircä manqui jucpa munay nin chrüna 
manana capä cu näpag canganta?”

34
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Pipis juchä cular cawarga 
juchapa munay nin chrümi esclä-
vunuy caycan. 35

 Juc esclävu runaga 
juc ayllu chru manam imay ca mapis 
cangachu. Juc ayllupa wamranmi 

ichanga imay ca mapis chay ayllula 
caycan. 36

 Ichanga Tayta Diospa 
Wamran juchä cuy pita jorgu shup ti-
quega juchapa munay nin chrü nachu 
manam rasunpa canqui. 37

 Musyämi 
Abrahampa ayllun capä cun gay quita. 
Ichanga wañu chiyta muna pä ca-
manqui noga willa cun gäta mana 
chras qui ca mayta munarmi. 38

 Noga 
rimä Taytä rica chi man gan cu natam. 
Chaynuy gamcu napis taytay qui pita 
maya pä cun gay quitam rurar canqui”.

39
 Paycuna nipä curan: 

“¡Abrahammi taytä cuna!”
Ichanga Jesús niran: “Rasunpa 

Abrahampa ayllun carga pay cawan-
gannuy cawa pä cun quiman. 40

 Rasun 
cagta Tayta Dios yachra chi man gantam 
willa pashcä. Chaynuy captinpis 
gamcuna wañu chiyta munar cä manqui. 
Abrahamga imaypis chay nuychu 
manam ruraran. 41

 Gamcuna rurar-
canqui taytayqui ruran gan nuylam”.

Paycuna nipä curan: “Noga cu naga 
manam churi pa cuychu cä. Noga cu-
na päga juclaylam Taytä cuna. Chayga 
Diosmi”.

42
 Jesús niran: “Tayta Dios rasunpa 

taytayqui captinga nogata cuya pä-
ca man qui manmi. Noga paypitam 
shamushcä y caychru caycä. Noga 
quiqui lä pi tachu manam shamushcä 
sinöga Tayta Diosmi cachra masha. 
43

 ¿Imanirtag gamcuna mana 
tanti ya pä cun quichu ningä cu nata? 
Willa cun gäta chras quiyta mana 
munarmi ningä cu nata mana tanti-
ya pä ca man quichu. 44

 Gamcu napa 
taytay quega Satanasmi. Gamcuna 
paypam capä cunqui y pay munan-
gantam rurayta munar canqui. Unay-
pita pacham payga runa wañu cheg. 
Imaypis rasun cagpa contran caycan. 
Payga imaypis manam rasun cag taga 
rimanchu. Rimarga casqui cunmi 
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casqui lata rimag car. Chaynuy carmi 
casqui cog cu napa taytan.

45
 “Ichanga noga rasun cagta niptï 

gamcuna mana criyi pä ca man quichu. 
46

 Noga juchay nagmi cä. Juchayog 
captïga, mä, mayga lay quipis nipä-
camay. Rasun cagta niycap tïga criyi-
pä ca man quiman. 47

 Tayta Dios pita 
cagcu naga ningan cu nata maya cunmi. 
Tayta Dios pita mana carmi gamcuna 
maya cuyta mana muna pä cun quichu”.

Abraham manarag captin 
Jesús mayna cangan

48
 Chau raga Israel runa cuna nipä-

curan: “¡Rasun cagtam nircä gam 
Samaria runa y diablupa munay nin-
chru caycan gay quita!”

49
 Jesús niran: “Manam diablupa 

munay nin chrüchu caycä. Chaypa 
truquinga noga Taytäta respi tämi. 
Gamcuna ichanga nogata mana 
respi tä pä ca man quichu. 50

 Noga runa-
cuna ali rica mä nan tachu manam 
ashiycä. Sinöga jucmi ashiycan. 
Paymi juzgan gaga. 51

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Willa cun gäta cäsu ca-
mag cäga manam wañun gachu”.

52
 Chay Israel runa cuna nipä curan: 

“Cananga shumag musya päcü diablupa 
munay nin chru caycan gay quita. 
Abraham y Tayta Diospa willa cog nin-
cuna wañu shanam. Chaynuy caycap-
tinpis gam niycanqui: ‘Willa cun gäta 
cäsu ca mag cäga manam wañun gachu’. 
53

 ¿Acäsu gam caycanqui taytä cuna 
Abraham pita mas munay ni yogchu? 
Pay wañu shanam y willa cog cu napis 
wañu shanam. ¿Pï cangay qui tatag gam 
yarpanqui?”

54
 Jesús niran: “Noga quiquï 

alaba cup tïga alaba cungä manam 

välinchu. Quiquin ‘Diosnï’ nipä cun-
gayqui Taytämi noga taga alabäman. 
55

 Gamcuna manam regui pä cun-
quichu. Nogam ichanga reguï. ‘Noga 
manam reguïchu’ nirga gamcu na-
nuymi casqui cuy cäman. Nogam 
ichanga rasunpa reguï y ningan cu-
nata cäsucü. 56

 Gamcu napa unay 
aylluy qui cuna Abraham fiyupam 
cushi curan cay pachaman shamuptï 
rica mä nanpag captin. Rica ranmi y 
cushi cu ranmi”.

57
 Chay Israel runa cuna Jesusta 

nipä curan: “Mana rämi ni pichga 
chrun capis (50) watayqui canrächu 
y ¿‘Abrahamta ricashcä’ niycanqui?”

58
 Jesús niran: “Rasunpam gamcu-

nata nï: Noga cä u Abraham mana-
räpis captinmi”.

59
 Chau raga Jesusta sagma pä cu-

nanpag rumita apta cä riran. Chau-
raga Jesús paca curan y yarguran 
templu pita.

Yuringanpita pacha gapra 
runata Jesús cuticächingan

9  1 Jesús chaypa pasay carmi 
yurin gan pita pacha gapra 

ru nata ricaran. 2  Jesusta discï pu-
lun cuna tapu pä curan: “Maestro, 
¿imanirtag cay runa gapra yurisha? 
¿Mamanpa y taytanpa juchan pi tachu 
o quiquinpa juchan pi tachu?”

3
 Jesús niran: “Manam quiquinpa 

ni mamanpa ni taytanpa juchan-
pi tachu sinöga payta cuti cä chiptï 
munay ninwan Tayta Dios ruran ganta 
runa cuna rica pä cu nan pämi. 4 Junag 
cangan cama rura nan chim cachra-
magnï Tayta Dios rura nanpag cagcu-
nata. Chacay chra ya muptin mananam 
pipis aruyta puedin ga nachu. 5 Cay 
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pacha chru cangä ca maga runa cu-
napag achqui nuymi caycä”.

6
 Chaynuy nircurmi Jesús 

pampaman togaycur mituta ruraran. 
Nircurna gaprapa ñawinta lushi-
paran. 7 Chay pita niran: “Ayway, 
Siloé pözu chru maylla camuy”. (Siloé 
ninanga “Cachra musha” ninanmi.)

Chay gapra aywaycur maylla ca-
muran. Chay pita ñawin cuti ca shana 
cuti muran. 8  Chau raga vecï nun cuna 
y payta limus nata maña cuy cagta 
ricag cuna nipä curan: “¿Manachu 
cay jama cuycur limus nata mañacog 
gapra runa?”

9
 Waquin cuna nipä curan: “Au, 

paymi”.
Waquin cu nanam nipä curan: 

“Manam paychu. Ichanga pay 
niragmi”.

Ichanga quiquin niran: “Au, nogam 
caycä”.

10
 Chau raga tapu pä curan: 

“¿Imanuy patag ñawiqui cuti casha?”
11

 Pay niran: “Jesús jutiyog runam 
mituta rurarcur ñawïman lushi-
pä masha. Nircur nimasha: ‘Siloé 
pözu chru ñawi quita maylla camuy’. 
Aywaycur maylla ca ra mup tïnam 
ñawï cuti casha”.

12
 Chau raga tapu pä curan: 

“¿Maychrütag chay runaga caycan?”
Pay niran: “Manam musyächu”.

Gapra canganpita cuticasha runata 
fariseo runacuna tapupäcungan

13
 Pusha pä curan fariseo runa cu-

naman gapra cangan pita cuti casha ru-
nata. 14

 Jesús mituta rurangan junag y 
ñawinta cuti cä chingan junag sábado 
jamay junagmi caran. 15

 Fariseo runa-
cu napis yapay tapu pä curan imanuypa 
ñawin cuti can gan tapis. Pay niran: 
“Ñawï manmi mituta lushi pä maran. 
Nircur maylla curä y ricay cäna”.

16
 Waquin fari seu cuna nipä curan: 

“Chay runaga manam sábado jamay 
junagta respi tanchu. Manam Tayta 
Dios pi tachu canman”.

Waquin cuna nipä curan: “¿Imanuy-
patag juchäcog carga cay mila gru cu-
nata ruranman?” Chaynuy nir paycu-
napis manam chay yarpay lachu caran.

17
 Chau raga yapay tapu pä curan 

gapra cangan pita cuti casha ru nata: 
“Ñawi quita cuti cay cä chip tinga gam 
paypita ¿ima ninquitag?”

Chaynuy tapu pä cup tinmi caynuy 
niran: “Tayta Diospa willa cog ninmi”.

18
 Israel runa cu napa auto ri dä nin-

cu naga rasunpa gapra canganta y 
cuti casha canganta manam criyi-
pä cu ranchu mamanta y taytanta 
gaya chi mun gan cama. 19

 Chay chrüna 
caynuy tapu pä curan: “¿Cay runa 
wamray quichu? Nipä camay: ¿Rasun-
pachu gapra yuriran? ¿Imanuy patag 
cananga ricanna?” nir.

20
 Maman y taytan nipä curan: 

“Musya pä cümi wamrä canganta y 
gapra yurin ganta. 21

 Ichanga manam 
musya pä cüchu imanuypa rican gan-
tapis ni musya pä cüchu pï cuti cä-
chin gan tapis. Quiquinta tapu päcuy. 
Payga auquis runanam. Pay willa pä-
cu shunqui”.

22
 Maman y taytan Israel runa cu-

napa auto ri dä nin cu nata mancha-
curmi chaynuy nipä curan. Paycuna 
parla na cusha caran pipis “Jesusga 
Tayta Dios cachra mungan Salva-
durmi” negcag taga shun ta cänan 
wasi pita gargu nanpag. 23

 Chayta 
mancha curmi maman y taytan 
nipä curan: “Payga auquis runanam. 
Quiquinta tapu päcuy”.

24
 Gapra cangan pita cuti casha 

ru nata Israel runa cu napa auto ri-
dä nin cuna yapay gaya chi muran. 
Nircur nipä curan: “Diospa jutin chru 
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v 9.24 Diospa jutin chru jurap tinga Israel runa cu napag rasun cagta mana niptinga niycan Dios 
casti gä nanpag canganta. 

rasun cagta willa pä camay. v Musya pä-
cümi chay cuti cä chi shog niqui runa 
juchäcog canganta”.

25
 Pay niran: “Juchäcog canganta 

manam musyächu. Nogaga musyä 
gapra cangäta y canan rican gätam”.

26
 Yapay tapu pä curan: “¿Imatatag 

rura shush canqui? ¿Imatatag rurasha 
cuti cä chi shu nay quipag?”

27
 Chay runa niran: “Maynam 

nishcä. Ichanga mana cäsu pä man-
quichu. ¿Imanirtag yaparir yaparir 
ninäta muna pä cunqui? ¿Gamcu-
napis paypa discï pu lu cuna caytachu 
munar canqui?”

28
 Chau raga ashli pä curan y nipä-

curan: “Gammi chay runapa discï-
pu lun caycanqui. Noga cu naga 
Moisespa discï pu lun cunam capäcü. 
29

 Musya pä cümi Moiseswan Tayta 
Dios parlan ganta. Ichanga chay 
runa maypita shamun gan tapis mana 
musya pä cüchu”.

30
 Chay runa niran: “¿Imanuytag 

chayga? Gamcuna mana musya pä-
cun quichu maypita shamun gan tapis. 
Nogata ichanga ñawïta cuti cä chi-
masha. 31

 Shumagmi musyanchi 
juchä cog cu na taga Tayta Dios ninchi 
mana cäsu pan ganta. Pay cäsupan 
adorag nintam y pay munan ganta 
rurag cu natam. 32

 Pacha galay cun gan-
pita pacha manam mayash can chichu 
yurin gan pita pacha gapra ru nata 
pipis cuti cä chin ganta. 33

 Chay runa 
Tayta Dios pita mana shamusha carga 
manam imatapis ruran manchu”.

34
 Chau raga nipä curan: “¿Gamga 

jucha sapa yuriy carchu noga cu nata 
yachra chi pä ca manqui?”

Nircur Israel runa cu napa shun ta-
cänan wasi pita gargu ri pä curan.

Jesusman mana yäracogcuna 
gapranuy cangan y yäracogcuna 

ali ñawiyog car ricag 
runacunanuy cangan

35
 Jesús mayaran chay cuti-

cä chingan ru nata shun ta cänan 
wasi pita gargun ganta. Tariy curna 
tapuran: “¿Gam criyin quichu Dios-
pita shamusha Runaman?”

36
 Pay niran: “Tayta, nimay pitag 

chay runa noga payman criyi näpag”.
37

 Jesús niran: “Payta ricash can-
quinam. Gamwan parlay cagmi pay”.

38
 Chau raga Jesuspa ñaupag-

ninman gongur pa cuy curan y niran: 
“Au, criyïmi, Tayta”.

39
 Jesús niran: “Noga cay 

pachaman shamushcä runa 
imanuypis canganta rica chi nä pämi. 
Chay nuypa gapra cuna rica nanpag y 
ricag cuna gapra yä nanpag”.

40
 Ninganta mayaycur paywan 

chay chru caycag waquin fari seu cuna 
nipä curan: “¿Noga cu napis gapranuy 
cangä tachu yarpanqui?”

41
 Chau raga Jesús niran: “Gapra-

cu nanuy carga jucha yogchu manam 
capä cun quiman. Ichanga gamcuna 
nircanqui gapra nuypis mana cangay-
quita. Chaynuy nirga jucha yogmi 
carcanqui”.

Üsha michegman Jesús 
tincuchicungan

10  1 Jesús niran: “Rasunpam 
gamcu nata nï: Üsha 

cunchraman puer tapa mana yaycog 
cäga y juc lädupa yaycog cäga suwam 
y fiyu runam. 2  Puer tapa yaycog 
cagmi ichanga üshapa michegnin. 
3

 Cuydagnin cunchra puer tata 
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w 10.3 Cay pacha chru Jesús purinan wichanga runa cu napa üshan juc cunchra la chru talu-
ca sham puñu päcog. Chay chrümi üsha täpag runa puer tata quichra paptin üshapa michegnin 
üshan cu nata jutinpa cama gayag. 

quichrapan. Üsha cuna michegpa 
shiminta mayan. Michegnin jutinpa 
cama üshan cu nata gayan. Chay pi-
tana cunchra pita pushan. w 4 Lapan 
yarga ra mup tinna michegnin ñaupag-
ninta aywan y üshan cuna shiminta 
reguir guepanta aywa päcun. 5 Jäpa 
captinga manam gati ranchu. Gati-
rä nanpa truquinga shiminta mana 
reguir guesh pirmi aywa cärin”.

6
 Jesús chaynuy tincu chiypa willa-

paran. Ichanga paycuna mana tanti-
ya ranchu imata niycan gan tapis.

7
 Jesús yapay niran: “Rasunpam 

gamcu nata nï: Nogaga caycä üsha 
yaycu nanpag cunchrapa puer tan-
nuymi. 8  Nogapa puntäta shamusha 
cäga lapanpis suwam y fiyu runam. 
Ichanga üsha cuna manam cäsu pa-
shachu. 9 Nogam puer tanuy caycä. 
Noga cagpa yaycog cäga salva cungam. 
Yaycog yargamog üsha ali guewata 
tareg nuymi canga. 10

 Suwaga shamun 
suwa cu na lanpag, wañu chi na lanpag y 
usha cä chi na lan pämi. Nogam ichanga 
shamushcä mana usha caypa shumag 
cawayta tari nanpag.

11
 “Nogam ali micheg caycä. 

Ali michïga üshan cuna raycum 
wañunga. 12

 Päganan raycula micheg-
cäga atog shamogta ricar üsha cu nata 
jagui riycur guesh picun. Guesh picun 
mana michegnin car y quiquinpa 
mana captin. Chau raga atog üshata 
chariptin waquin intë rupa mash tacar 
aywacun. 13

 Chay runaga gueshpin 
päganan raycula carmi manam üsha-
cuna raycu carchu.

14
 “Nogam ali michïga cä. 

Reguïmi üshä cu nata y nogapa 
cäga regui manmi 15

 Taytä nogata 

regui man gannuy y noga Taytäta 
reguin gänuy. Chaymi üshä cuna raycu 
wañu shag. 16

 Caycanmi üshä cuna 
cay cunchra pita juc lädu chru. Chay-
cu na tapis shun ta munämi. Paycuna 
ningä cu nata mayar cäsu cä ri mangam. 
Lapan juclay la chrüna gotu casha 
canga y juc micheg ni lan wanna canga.

17
 “Taytä cuyaman paycuna raycu 

wañu näpag y cawa ri mu näpag captin. 
18

 Nogata pipis manam wañu chi-
manchu sinöga quiquï munay nïpam 
wañu shag. Noga wañu nämi y munay-
ni yogmi cä cawa ri mu näpag. Chaynuy 
rura nä pämi Taytä nimasha”.

19
 Jesús ninganta mayarmi Israel 

runa cuna juc yarpayman juc 
yarpayman yapay chra ya pä curan. 
20

 Paycu na pita achcag nipä curan: 
“¿Imanirtag cäsu pä pä cunqui? Pay 
diablupa munay nin chrümi caycan. 
Y löcu ya sham caycan”. 21

 Waquin 
ichanga nipä curan: “Pipis diablupa 
munay nin chru carga manam 
chaynuy ninmanchu. ¿Diabloga 
gapra ru nata cuti cä chin manchu?”

Israel runacunapa autoridänincuna 
Jesusman mana criyingan

22
 Tamya quilla wichan Jerusalen-

chru templo fies tata rurar caran. 
23

 Jesús templu chru caycar “Salomón” 
jutiyog ramä da chru puriy caran. 
24

 Chay chrümi Israel runa cu napa auto-
ri dä nin cuna Jesusta muyu paycur tapu-
pä curan: “¿Imay ca matag rasun cagta 
willa pä ca mä nay quipag shuwa rä pä cu-
shayqui? Tayta Dios cachra mungan 
Salvador carga jucla willa pä camay”.

25
 Jesús niran: “Maynam 

gamcu nata willashcä. Manam 
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x 10.34 Salmo 82.6. y 11.2 Chay pita musya nay quipag liyinqui San Juan 12.1-3. 

criyi pä ca man quichu. Taytäpa munay-
ninwan ruran gä cunam musya cä chin 
pï cangä tapis. 26

 Ichanga gamcuna 
nogapa üsha cuna mana carmi mana 
criyi pä ca man quichu. 27

 Üshä cu naga 
shimïta mayaman y noga paycu nata 
reguï. Y paycuna gati rä pä caman. 
28

 Nogam mana usha caypa cawayta 
goshag. Manam imaypis wañun gachu 
y manam pipis quïta man gachu. 
29

 Taytämi chayta gomasha. Paymi 
pï maypi tapis munay niyog. Paypita 
manam pipis paycu nata jorguyta 
puedin gachu. 30

 Taytäwan nogaga 
juclaylam capäcü”.

31
 Israel runa cu napa auto ri dä nin-

cuna rumita yapay jogar ca pä curan 
Jesusta sagma pä cu nanpag. 32

 Jesús 
niran: “Ricar cap ti quim Taytäpa 
munay ninwan alicag cu nata achcata 
rurashcä. ¿Maygan pi tatag sagmayta 
munar cä manqui?”

33
 Israel runa cu napa auto ri dä nin-

cuna nipä curan: “Alicu nata ruran gay-
qui pi taga manam sagma pä cu shay-
quichu sinöga Tayta Diospa contran 
lutanta riman gay qui pita. Gam runala 
caycarpis Dios tu cuy canqui”.

34
 Jesús niran: “Escri bi chin gan chru 

Dios niran: ‘Gamcu naga dios cunam 
caycanqui’. x 35

 Musyan chim Tayta 
Dios escri bi chin gan chru ninganta 
mana niega nan chipag canganta. Tayta 
Dios willa cuy ninta mayag cu na taga 
‘Gamcu naga dios cunam carcanqui’ 
nisha. 36

 Taytä nogata acrar camar cay 
pachaman cachra masha. Chau raga 
¿imanirtag ‘Diospa Wamranmi cä’ 
ningä pita Tayta Diospa contran lutanta 
riman gäta nircanqui? 37

 Taytä rura-
nanpag cagcu nata noga mana rurap-
tïga ama criyi pä ca maychu. 38

 Ichanga 
chay cu nata rurap tïga nogaman mana 

criyi marpis ruran gä cu nata ricay carga 
criyi pä cun quiman. Chay nuypa shumag 
musya pä cunqui Taytä nogawan 
juc runa nuyla caycan ganta y noga 
Taytäwan juc runa nuyla caycan gäta”.

39
 Yapay prësu chari chiyta muna-

pä cuptin Jesús gueshpir aywa curan.
40

 Chay pi tana Jordán mayupa jucag 
lädunman Jesús cutiran y chay chrüna 
quëda curan. Chay chrümi puntata 
Juan Bautista runa cu nata bauti-
zaran. 41

 Pay cangan cagman achcag 
runa cuna aywa pä curan y nipä curan: 
“Juan Bautista mila gruta mana 
rurasha payta Dios rasunpa cachra-
mun ganta musya cä nanpag. Chaynuy 
captinpis Juan cay runa pita ningan-
cu naga lapanpis rasunpa cagmi”.

42
 Chay chru achcag Jesusman 

criyi pä curan.

Lázaro wañungan

11  1 Betania marca pita Lázaro 
jutiyog runa guesh yay caran. 

Chay chru tiyaran María y Mariapa 
ñañan Marta. 2  (Mariam Señor 
Jesuspa chra quinman perfü mita 
gayca paycur agchanwan chaqui-
chi paran. y Mariapa turin Lázaro 
guesh yasha caran.) 3  Chaymi ishcan 
pani cuna Jesus cagman caynuy 
ninanpag cachra curan: “Tayta, cuya-
na cun gayqui Lázaro guesh yaycan” 
ninanpag.

4
 Chaynuy willap tinmi Jesús niran: 

“Lazaruta chay gueshya charisha 
manam wañunga lan chru quëda nan-
pächu, sinöga Tayta Dios munay niyog 
cangan y Diospa Wamran munay-
niyog cangan musya cä nan pämi”.

5
 Martata ñañan Maria tawan y 

Lazaruta Jesús cuyaran. 6  Lázaro 
guesh yaycan ganta musyar chay 
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caycan gan chru Jesús ishcay junag 
mas quëda curan. 7 Chay pi tana 
discï pu lun cu nata Jesús niran: “Acu, 
yapay aywa shun Judeaman”.

8
 Discï pu lun cuna nipä curan: 

“Maestro, ganyan cu na rätag chay chru 
cag Israel runa cu napa auto ri dä nin-
cuna sagmaypa wañu chiyta muna-
pä cu shush canqui. ¿Chaynuy caycap-
tinchu yapay aywayta munay canqui?”

9
 Jesús niran: “Musyan gan chi nuypis 

juc junag ishcay chrunca höra-
yogmi. Chaymi junagpa purirga cay 
pacha chru achqui captin runa mana 
mitcanchu. 10

 Ichanga chacaypa purir 
achqui mana captin runa mitcan”.

11
 Nircurnam discï pu lun cu nata 

Jesús niran: “Amïgunchi Lázaro 
puñu ca sham caycan. Aywä; riccha-
ra chi mu shag”.

12
 Discï pu lun cuna nipä curan: 

“Tayta, puñu casha carga sänangam”.
13

 Lázaro wañusha canganta Jesús 
niptinpis discï pu lun cu naga mana 
tantiyar puñu casha caycan gantam 
yarpä pä curan. 14

 Chau raga Jesús 
discï pu lun cu nata shumag niran: 
“Lazaroga wañu sham caycan. 15

 Noga 
cushicü Lázaro cangan cagchru mana 
cangä pita. Chaynuy cangan mas ali 
caycan gamcuna criyi pä cu nay quipag. 
Pay cagman acu aywa shun”.

16
 Chau raga Milïshu nipä cungan 

Tomasmi discï pu lu ma sin cu nata 
niran: “Nogan chipis aywa shun 
Jesuswan wañu nan chipag”.

Wañushacunata cawarichimunanpag 
Jesús munayniyog cangan

17
 Betaniaman chrayar Jesús tariran 

chruscu junagna Lázaro pampa ray can-
ganta. 18

 Betania marca pita Jerusalen-
man cerca quimsa kilö me tru nuylam 
captin 19

 achcag Israel runa cuna Marta-
tawan Mariata turin wañun gan pita 

yana gä nanpag aywa pä cusha caran. 
20

 Jesús nagana chra yay can ganta 
musyarmi taripag Marta aywaran. 
María ichanga wasi chru quëdaran. 
21

 Marta Jesusta niran: “Tayta, caychru 
capti quega turï manam wañun manchu 
caran. 22

 Ichanga musyämi cananpis 
Tayta Diosta imata ruga cup ti quipis 
goshu nay quipag canganta”.

23
 Jesús niran: “Turiqui cawa ri-

mungam”.
24

 Marta niran: “Au, noga musyämi 
últimu junag chru wañu sha cuna 
cawa ri muptin paypis cawa ri mu-
nanpag canganta”.

25
 Jesús niran: “Nogam wañu-

sha cu nata cawa ri chimog y cawa-
cheg caycä. Nogaman criyeg cäga 
wañurpis cawangam. 26

 Lapan 
cawag cuna y nogaman criyi mag-
cuna imaypis manam wañun gachu. 
¿Chayta criyin quichu?”

27
 Marta niran: “Au, tayta. Noga 

criyïmi gam Tayta Dios cachra-
mungan Salvador y Diospa Wamran 
cangay quita. Y cay pachaman 
shamu nanpag cag cangay quita”.

Jesús wagangan
28

 Chaynuy nircurmi Marta ñañan 
Mariata gayag cutiran. Chra yay curna 
pacay lapa niran: “Maestro caychrünam 
caycan. Gayay cä shunqui” nir.

29
 Chaynuy niptin María jucla shar-

curcur payman aywaran. 30
 Jesús 

manarag marcaman yaycu ran rächu. 
Martawan tincun ga lan chrü rämi 
caycaran. 31

 María jucla shar curcur 
yargogta rica pä curmi turin pampa ran-
ganman wagag ayway can ganta yarpar 
paywan wasi chru yanagag Israel runa-
cuna guepanta aywa pä curan.

32
 Jesús cagman María chrayar 

ricaycur ñaupag ninman gongur-
pa cuycur niran: “Tayta, caychru 
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capti quega turï manam wañun-
manchu caran”.

33
 Mariata y paywan aywamog 

Israel runa cu nata wagay cagta 
ricarmi Jesuspis fiyupa laqui-
curan. 34

 Jesús paycu nata tapuran: 
“¿Maynin chrütag pampa raycan?” nir.

Paycuna nipä curan: “Acu, aywa-
shun rica nay quipag, tayta”.

35
 Jesús wagaran. 36

 Israel runa-
cuna nipä curan: “Ricay, pasaypa 
cuya na cu runag”.

37
 Ichanga waquin cuna nipä curan: 

“Gapra runa tapis cuti cay cä chirga 
¿mana churag Lazaru tapis mana 
wañu nanpag cuti cä chinman caran?”

Lazaruta Jesús cawarichimungan
38

 Yapay pasaypa laqui sham 
Jesús ashuy curan Lázaro pampa-
rangan cagman. Chay chaga chru 

machraymi caran. Yaycunan jatun 
rumiwan chapa raran. 39

 Jesús niran: 
“Chapa raycag rumita ashu chi päcuy”.

Lazarupa panin Marta niran: 
“Tayta, fiyu pa na chrar asyaycan. 
Chruscu junagnam pampa raycan”.

40
 Jesús niran: “¿Manachu nirä 

nogaman criyirga Tayta Dios munay-
niyog canganta rica nay quipag?”

41
 Chau raga chapa raycag rumita 

ashu chi pä curan. Jesús cieluta ricärir 
niran: “Tayta, agra de ci camü ruga-
cun gäta maya man gay qui pita. 42

 Noga 
musyämi imaypis maya man gay-
quita. Ichanga caychru caycag runa-
cuna raycum niycä. Chay nuypa gam 
cachra man gay quita criyi pä cu nanpag”.

43
 Chaynuy nircurna fiyupa gaya-

curan: “¡Lázaro, yargamuy!”
44

 Chau raga wañusha caycag 
cawa rir camur yarga muran maquin 
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z 11.48 Jesús mas mila gru cu nata ruraptin Dios cachra mungan Salvador canganta Israel runa-
cuna criyinman caran y naciunpa mandagnin rey cananta muna pä cunman caran. Chaynuy 
captin Romapa mandag nin cuna soldä du cu nata templuta juchru chi nanpag y naciunta usha cä-
chi nanpag cachra munman caran. 

chra quin watasha y cäran wancusha. 
Jesús niran: “Pasqui pä päcuy puri-
nanpag”.

Jesusta wañuchinanpag 
Israel mayor autoridäcuna 

rimanacäringan
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; 

Lucas 22.1-2)
45

 Chaynuy ruran ganta ricay curmi 
Mariata yana gä nanpag aywag Israel 
runa cuna Jesusman achcag criyi pä-
curan. 46

 Waquin cagnam ichanga 
fariseo runa cu naman aywaran Jesús 
imata ruran gan tapis willa nanpag. 
47

 Chau raga fariseo runa cuna y cüra-
cu napa mandag nin cuna Israel mayor 
auto ri dä cu nata shun tay ca chimur 
nipä curan: “¿Imatatag rura shun? Cay 
runa achca mila gru cu nata ruraycan 
payta Dios rasunpa cachra mun ganta 
musya chi nanpag. 48

 Jagui ri cu shaga 
lapan runa cuna payman criyi pä-
cunga. Chaynuy captin Romapa 
mandag nin cuna aywa munga 
templun chita juchru chi nanpag y 
naciun nin chita usha cä chi nanpag”. z

49
 Chau raga Caifás paycu na pita 

jucnincag chay wata cüra cu napa 
mas mandagnin caycar niran: 
“¡Gamcu naga manam imatapis 
musya pä cun quichu! 50

 Ni gamcu naga 
yarpa chra cä rin quichu intëru nacion 
usha cä nanpa truquin juc runala 
Israel runa cu napa truquin wañu-
nanpag gamcu napag ali canganta”.

51
 Caifás niran manam quiqui-

lan pi tachu sinöga cüra cu napa mas 
mandagnin chay wata captinmi 
Tayta Dios ninchi payta parla chiran 

Jesús Israel runa cu napa truquin 
wañu nanpag canganta. 52

 Manam 
chay Israel runa cu nala pächu sinöga 
intëru chru Tayta Dios nin chipa 
wamran cuna mash ta casha shun ta cä-
nan pämi. 53

 Chau raga chay junag-
pi tanam Israel mayor auto ri dä cuna 
rima na cä riran Jesusta wañu chi pä cu-
nanpag.

54
 Chaymi Jesús Israel runa cuna 

ricay naga manana puri ran nachu. 
Chaymi caycan gan pita discï pu-
lun cu nawan Jesús chunyag jirca 
cercan chru caycag Efraín jutiyog 
marcaman aywa curan chay chru 
goyä nanpag.

55
 Nagana Israel runa cu napa 

Pascua fiestan chra yay cä mu ranna. 
Chaymi manarag fiesta chra ya-
muptin achca runa cuna marcan cu-
na pita Jerusalen man aywar caran 
puri fi ca cä ri nanpag. 56

 Jesusta ashir-
caran. Templu chru carcarna jucnin 
jucninpis tapu na cä riran: “¿Imatatag 
yarpä pä cunqui? ¿Fies taman Jesús 
shamun ga churag o mana churag?” 
nir.

57
 Fariseo runa cu nawan cüra-

cu napa mandag nin cuna maynam 
runa cu nata nisha casha Jesús 
maychrüpis canganta musyarga 
prësu chari chi pä cu nanpag willa-
nanpag.

Jesuspa chraquinman  
  perfümita gaycapangan

(Mateo 26.6-13; Marcos 14.3-9)

12  1 Pascua fies tapag sogta 
junag pishiy captin Jesús 

aywaran Betania marcaman. 
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a 12.3 Chay wichanga avëces runa cuna pampaman quis ca taycur mica päcog. Chaynuy micup-
tinmi Jesuspa chra quinta María agchanwan chaqui chi paran. b 12.13 Salmo 118.25-26. c 12.15 Chay wichan rey bürrun logasha marcaman yaycur manam guërrata ashirchu yaycog. 
Liyinqui Zacarías 9.9. 

Chay chrümi Lázaro tiyaran; Jesús 
paytam wañun gan pita cawa ri chi-
musha caran. 2  Chay chrümi Jesús 
chra yan gan pita cushicur cënata 
rura pä curan. Marta gara cuy caran. 
Lazaruna mësa chru Jesuswan micur-
caran.

3
 María chranin cuestag perfü-

mita apamuran. Chay caran 
nardu pita medio litrunuy. Chay 
perfü mitam Jesuspa chra quinman 
gayca paran. Nircurmi agchanwan 
chaqui chi paran. a Chay perfümi 
wasi junta asyaran. 4  Chau raga 
discï pu lun Judas Iscariote Jesusta 
entregag niran: 5  “¿Imanirtag 
cay perfü mita mana ranti cush-
can chichu? Ranti cushwan caran 
quimsa pachrac (300) junag cuna 
arur runa gänan gan chrünuy. 
Nircur chayta pobri cu nata 
aypushwan caran”.

6
 Judas pobri cu nata cuya parchu 

manam niran sinöga suwa carmi. 
Paymi guellay warda cuna cäjata 
chararag caran. Chayman gayca-
pä cun gan pita jorgu chrag carmi. 
7

 Jesús niran: “Jina rura chun. Chay 
perfü mita chru ra rä chisha wañuptï 
gayca pä mä nan pämi. 8  Pobri cu naga 
imaypis gamcu na wanmi caycan-
gapag. Nogam ichanga gamcu nawan 
manana cashä pä nachu”.

Lazaruta wañuchiyta 
munapäcungan

9
 Achcag Israel runa cuna musya-

pä curan Jesús Betania marca-
chru caycan ganta. Chayman 
aywa pä curan manam Jesusta 

rica na lan pächu sinöga pay cawa-
ri chi musha Lazaru tapis rica pä cu-
nan pämi. 10

 Chaymi cüra cu napa 
mandag nin cuna parla pä curan 
Lazaru tapis wañu chi pä cu nanpag. 
11

 Lazaruta cawa ri chi mun gan pitam 
achcag Israel runa cuna auto ri dä nin-
cu na pita aywa cuy caran y Jesusman 
criyi pä curan.

Jerusalenman Jesús yaycungan
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; 

Lucas 19.28-40)
12

 Achcag runa cuna Jerusalen-
man aywa pä cusha casha Pascua 
fies tapag. Warantin maya pä curan 
Jesús chay marcaman chra ya-
nanpag canganta. 13

 Chau raga 
palmera jachrapa rämanta cuchu-
pä curan. Chaywan Jesusta chras-
qui cu nanpag runa cuna caynuy 
nir gapar paycar yarga pä ca muran: 
“¡Tayta Dios ninchi alabasha 
caycu lä chun! ¡Tayta Dios ninchi 
cachra mungan runa alabasha 
caycu lä chun! ¡Israel runa cu napa 
mandagnin Rey alabasha caycu lä-
chun!” b nir.

14
 Jesús tariran juc manta bürruta 

y chayta loga curan Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru caynuy ningan-
nuyla:
 15 “Jerusalen chru tiyag cuna, ama 

mancha cuychu.
Rica päcuy, Reyniqui manta 

bürritun loga shalam ayway-
cämun”. c

16
 Chaynuy ruran ganta galay cu-

nan chrüga discï pu lun cuna manam 
tanti ya pä cu ranchu. Jesús cieluman 
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aywa cu rup tin rämi tanti ya pä curan 
paypag ruran gan cuna Tayta Dios 
escri bi chin gan chru ningan nuyla 
caycan ganta.

17
 Lázaro pampa ray cagta yarga-

mu nanpag gayangan y wañun gan-
pita cawa ri chi mungan höra achca 
runa cunam Jesuswan caran. Chay 
runa cunam rica pä cun ganta willa-
cäreg. 18

 Chaymi runa cuna Jesusta 
chras quicog yarga pä ca muran chay 
milagru ruran ganta mayay cärir. 
Chay mila gruta ruraran payta Dios 
rasunpa cachra mun ganta musya cä-
nanpag.

19
 Ichanga fari seu cuna jucnin 

jucnin nina cä riran: “Caynuypa 
imatapis manam rura shunchu. Rica-
päcuy, ¡lapan runa cuna payman 
aywa curcan!”

Mana Israel runacuna 
Jesusta ashingan

20
 Fies ta chru Diosta adorä nanpag 

aywag runa cu na chrümi juc ishcay 
mana Israel runa cu napis aywa-
pä cusha casha. 21

 Cay runa cuna 
Felipiman ashuy ca pä curan. Felipe 
Galilea marca Betsaida pita caran. 
Paytam chay runa cuna ruga pä curan: 
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d 12.24 Trïgu mana wiña mun gan nuymi Jesús mana wañup tinga pipis mana salva cun manchu 
caran. Wañup tinmi ichanga achca runa cuna salva cä risha. 

“Jesustam reguiyta munarcä, tayta” 
nir.

22
 Ruga cä rip tinmi Felipe Andres-

cagman aywaycur willaran. Chay pi-
tana ishcan aywaycur Jesusta willaran. 
23

 Chau raga Jesús niran: “Höra chra ya-
mu shanam nogapa wañuynï cayninpa 
noga Dios pita shamusha Runa munay-
niyog cangäta Dios runa cu nata musya-
chi nanpag. 24

 Rasunpam gamcu nata 
nï: Trïgu pampaman shicwar mana 
wiña murga chay la chrümi quëdan. 
Allpaman chra yag cagmi ichanga 
wiñamur achcata wayun. d 25

 Quiquin 
munan gannuy cawag cuna mana 
usha caypa cawayman mana chra yan-
gachu. Quiquin munan gannuy cay 
pacha chru mana cawag cu naga mana 
usha caypa caway manmi chra yanga. 
26

 Pipis mandan gäta rurayta munarga 
nogawan aywa cu chun. Chay mandan-
gäta ruräga noga cangä cag chrümi 
canga. Pipis mandan gäta rurag cag taga 
Taytä alipämi ricanga.

Wañunanpag canganta 
Jesús willacungan

27
 “Canan höra fiyupa laquicuy chari-

masha. ¿Cananga imatatag nishag? 
¿‘Tayta, pasa mä nanpag cagcu na pita 
salvay camay’ nishächu? Ichanga noga 
chaynuy wañu nä pämi shamushcä. 
28

 Tayta, gam munay niyog cangay quita 
runa cu nata musya chiy”.

Chau raga cielu pita maya cä muran: 
“Munay niyog cangäta runa cu nata 
musya chish cänam y yapaymi paycu-
nata musya chi shag”.

29
 Chay chru caycag runa cuna 

chayta mayaycur räyu canganta 
nipä curan. Waquinna nipä curan: 
“Angilmi payta gaya ca musha”.

30
 Jesús niran: “Manam noga 

maya nä pächu gaya ca musha sinöga 
gamcuna maya pä cu nay qui pämi 
gaya ca musha. 31

 Cananmi cay pacha-
chru runa cuna juzgasha canga y 
cananmi gargusha canga ru nata 
munay nin chru chararag Satanaspis. 
32

 Nogata cruci fi ca shata pampa pita 
jogar ca rä ri map tinna runa cu nata 
noga cagman shun ta shag”.

33
 Chaynuy nirmi Jesús tanti-

ya chiran imanuypa wañu nanpag 
cangan tapis. 34

 Runa cuna nipä-
curan: “Tayta Dios ninchi escri bi-
chingan musya chi pä caman Dios 
cachra mungan Salvador imay ca-
mapis cawa nanpag cangantam. 
Gam, ¿imanirtag niycanqui Dios pita 
shamusha Runa cruci fi casha pampa-
pita jogar cusha cananpag canganta? 
¿Pitag chay Dios pita shamusha Runa 
caycan?”

35
 Jesús niran: “Achqui nuypis 

caycag gamcu na wan rämi caycan-
gapag. Achqui cangan cama puri-
päcuy mana räpis yananyay chra ya-
mun gan cama. Yanan yaypa pureg-
cäga maypa aywan gan tapis manam 
musyan chu. 36

 Achqui nuypis gamcu-
na chru caycan gä cama criyi pä camay 
gamcu napis achqui nuypa wamran 
capä cu nay quipag”.

Chaynuy nircurna Jesús aywa-
curan. Chay pi tana runa cuna mana 
musya pä cu ranchu maychru cangan-
tapis.

Dios cachramungan Salvadurta 
Israel runacuna Jesús 

canganta mana criyingan
37

 Achca mila gru cu nata Jesús 
rurasha Dios payta rasunpa 
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e 12.38 Isaías 53.1. f 12.40 Isaías 6.10. g 13.1 Cada wata Israel runa cuna Pascua fies tata 
rura pä curan. Chay fies tata rura pä curan unay wichan Egipto runa cu napa munay nin chru captin 
Tayta Dios ninchi Egiptu pita jorgun gan pita. Masta yachra cu nay quipag liyinqui Éxodo 12.1-28. 

cachra mun ganta musya chi nanpag. 
Ricar captin mila gru cu nata rurap-
tinpis payman mana criyi pä cu-
ranchu. 38

 Chaynuy caran Tayta 
Dios nin chipa willa cognin Isaías 
escri bingan cumpli nanpag:

“Tayta Dios, willa cuy nin chita 
runa cuna manam criyi pä cu-
shachu.

Munay ni quiwan mila gru cu nata 
ruran ganta manam criyi pä cu-
shachu”. e

39
 Chau raga paycuna criyiyta mana 

camä pa cu ranchu. Mana criyeg cu-
napag Isaías mastapis caynuy escri-
biran:
 40 “Tayta Diosmi ñawinta gapra yä-

chisha y yarpay ninta upata cä-
chisha

mana rica pä cu nanpag y mana 
tanti ya pä cu nanpag,

payman mana yära cä ri nanpag y 
pay mana perdu nä nanpag”. f

41
 Isaías chaynuy escri biran Jesús 

munay niyog canganta ricasha carmi. 
Chaymi paypita chaynuy niran.

42
 Chaynuy captinpis Israel runa-

cu napa achcag auto ri dä nin cuna 
Jesusman criyi pä curan. Criyi pä cun-
ganta runa mayayga mana rima-
cä ri ranchu shun ta cänan wasi pita 
fari seu cuna gargu nanta manchacur. 
43

 Tayta Dios pita ali ricasha cananpa 
truquinga paycu naga mas muna-
pä curan runa cu na pita ali ricasha 
caytam.

Jesús runacunata payman 
criyipäcunanpag shacyächingan

44
 Fiyupa Jesús niran: “Nogaman 

criyeg cäga manam noga la tachu 

criyiman; cachra magnï Taytä manpis 
criyiy canmi. 45

 Nogata rica mag cäga 
cachra magnï Taytä tapis ricay canmi. 
46

 Noga achqui nuypis carmi cay 
pachaman shamushcä nogaman 
criyeg cäga yanan yay chrünuy mana 
quëda nanpag.

47
 “Ningä cu nata mayasha caycar 

mana cäsu ca map tinga noga manam 
casti gä shächu. Runa cu nata manam 
casti gä nä pächu shamushcä sinöga 
salva nä pämi. 48

 Pipis nogapa conträ 
cagta y ningä cu nata mana cäsu ca-
mag cagta juzga nanpag caycannam. 
Noga willacur ningä cunam últimu 
junag castï guman chru ranga. 
49

 Nogaga manam quiqui lä pi tachu 
niycä sinöga cachramag Taytämi 
nimasha imatapis ninäpag. 50

 Noga 
musyämi Taytä ninganga mana 
usha caypa cawaypag canganta. 
Chaymi noga niycä Taytä niman gan-
nuyla”.

Discïpuluncunapa chraquinta 
Jesús mayllapangan

13  1 Mana räpis Pascua fiesta g 
captin Jesús musya ranna 

cay pacha pita Taytan cagman aywa-
cu nanpag höra chra ya mun ganta. 
Cay pacha chru yära cog nin cu nata 
cuyar wañun gan cama pay cuyaran. 
2

 Paycuna micun gan cama Simón 
Iscariotipa wamran Judaspa shon-
gunman Satanás mayna auto ri dä-
cu naman Jesusta entre gä nanpag 
yarpayta chru rasha casha. 3  Jesús 
musya ranmi lapan imay ca tapis 
maquinman Taytan chru ran ganta. 
Chay nuypis musyaran paypita aywa-
mun ganta y payman cuti nanpag 
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canganta. 4 Chaynuy canganta 
musyarmi Jesús cënay can gan-
pita shar curcur janancag röpanta 
jorgurir toallata cheg laman wata-
curan. 5 Chay pi tana lava to riuman 
yacuta tacshircur discï pu lun cu napa 
chra quinta maylla paran. Nircurna 
cheg lan chru wata rangan toallawan 
chaqui chi paran.

6
 Chra quinta maylla pä nanpag 

caycap tinmi Simón Pedro niran: 
“Tayta, ¿gamchu nogapa chra quïta 
maylla pä manqui?”

7
 Jesús niran: “Canan gam manam 

tanti yan quichu imanir ruray can gäta; 
chay pi taran tanti yanqui”.

8
 Pedro niran: “Imaypis manam 

dëja cu shächu chra quïta maylla pä-
mä nay quita”.

Jesús niran: “Mana maylla-
pap tïga noga pachu manam gam 
canqui”.

9
 Simón Pedro niran: “Chau raga, 

Tayta, chra qui lä taga ama maylla-
pä maychu; maquï tapis umätapis 
maylla pay ca lämay”.

10
 Jesús niran: “Chayrag arma cu-

shaga limpium carcaycan; manam 
yapay arma cun manchu sinöga chra-
qui lantam maylla cunman. Gamcu-
naga limpium carcanqui. Ichanga 
manam lapay quichu”.

11
 Pï entre gä nan tapis musyarmi 

niran: “Manam lapay quichu limpiu 
carcanqui”.

12
 Discï pu lun cu napa chra quinta 

maylla par curna röpan jorgun-
ganta jati curcur mësaman yapay 
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h 13.15 Chay wichanga uyway cu nalam jucpa chra quinta mayllapag. Mana uyway cagcu naga 
manam pipa chra quin tapis maylla pagchu. i 13.18 Salmo 41.9. j 13.26 Judasta Jesús tantata 
goran pay entre gä nanpag canganta regui pä cu nan pämi manam Satanás payman yaycu nan-
pächu. 

jama curan. Nircurna niran: “¿Tanti-
ya pä cun quichu imanir chaynuy 
ruran gäta? 13

 Gamcuna ‘Maestro’ 
y ‘Tayta’ nircä manqui. Chayta 
alitam nircanqui; chay nuymi cä. 
14

 Maestro y Tayta caycar chra qui-
qui cu nata maylla pay cap tïga gamcu-
napis quiqui qui pura maylla pä na cä-
ri nayqui. 15

 Gamcu napis noganuy 
rura pä cu nay qui pämi chaynuy 
gamcu nata rurashcä. h 16

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Uywayga patrun-
nin pita mas manam canchu. Chay-
nuylam cachra aywagpis cachrag-
nin pita mas manam canchu. 17

 Cay 
ningä cu nata musyarga y rurarga 
cushi sham cawa pä cunqui.

18
 “Manam lapay qui pächu niycä. 

Noga musyämi mayganta acran gä-
tapis. Ichanga Tayta Dios caynuy 
escri bi chingan cumpli nanmi: 
‘Nogawan micogmi conträ shar-
cusha’. i 19

 Cay ningä cuna manarag 
pasap tinmi canan niycä. Ningä nuyla 
pasap tinna musya pä cunqui noga pï 
cangä tapis. 20

 Rasunpam gamcu nata 
nï: Cachran gä cu nata chras qui cog-
cu naga nogatam chras qui cay cäman. 
Nogata chras qui mag cu naga cachra-
mag nï tapis chras quiycan”.

Judas entregänanpag  
  canganta Jesús ningan

(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21; 
Lucas 22.21-23)

21
 Chaynuy nircurmi Jesús pasaypa 

laquisha niran: “Rasunpam gamcu-
nata nï: Gamcu na pita jucni quim 
chri qui mag nï cu naman entre gä-
manga”.

22
 Chau raga discï pu lun cuna 

mayganpag ningan tapis mana 
musyar jucnin jucnin rica pä na cuyta 
galay cä riran. 23

 Jesuspa lädun-
chrümi paypa cuyay discï pu lun 
caycaran. 24

 Simón Pedro sëñas-
yaran mayganpag parlay can gan tapis 
Jesusta tapu nanpag. 25

 Pay Jesus-
cagman ashuycur tapuran: “Tayta, 
¿pitag?” nir.

26
 Jesús niran: “Juc partin tantata 

ushmar ca chir gongä cagmi”.
Y tantata ushmar ca chir Simón 

Iscariotipa wamran Judasta apta-
paran. j 27

 Chay tantata chras qui rup-
tinnam Judasman Satanás yaycuran. 
Y Jesús niran: “Rura nay quipag 
cagtaga jucla ruray”.

28
 Mayganpis chay chru cënar cag-

cuna manam tanti ya ranchu imanir 
chaynuy niycan gan tapis. 29

 Judas 
guellay chararag captinmi waquin 
yarpä pä curan fies tapag ranti pa-
camog o pobri cu nata imala tapis 
goycog Jesús cachray can ganta.

30
 Tantata chras quir curnam Judas 

yargur aywa curan. Chay caran 
pacha chaca shanam.

Cuyanacur cawanapag 
Jesús ningan

31
 Judas yargur aywa rup tinmi 

Jesús niran: “Cananmi noga Dios-
pita shamusha Runa munay niyog 
cangä musya canga y noga caynïpa 
Tayta Dios munay niyog cangan 
musya canga. 32

 Noga Dios pita 
shamusha Runa Tayta Dios munay-
niyog canganta musya chiptï noga 
munay niyog cangäta Tayta Diospis 
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musya chinga. Chayta juclam 
ruranga.

33
 “Wamränuy cagcuna, gamcu-

nawan walca tiem pu lanam cashag. 
Gamcuna ashi pä ca man quim. Canan 
gamcu na tapis nï Israel runa cu napa 
auto ri dä nin cu nata ningä nuylam: 
‘Noga aywan gä manga manam 
aywayta puedi pä cun quichu’.

34
 “Cay mushog manda mien tuta 

nishayqui: ‘Jucniqui jucni quipis 
cuya na cä rinqui. Cuya na cä rinqui 
jucniqui jucni quipis noga gamcu nata 
cuyan gänuy’. 35

 Jucniqui jucni quipis 
cuya na cä rip tiqui pï maypis tanti-
yanga nogapa discï pu lü cangay-
quita”.

Pedro niegananpag cagta  
  Jesús willacungan

(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; 
Lucas 22.31-34)

36
 Simón Pedro tapuran Jesusta: 

“Tayta, ¿maypatag aywanqui?”
Jesús niran: “Noga aywangä 

cagman mana rämi cananga aywan-
qui man rächu. Chay pi tanam ichanga 
aywan quipag”.

37
 Pedro niran: “Tayta, ¿imanirtag 

canan mana aywä manchu? Gam 
raycu wañu näpag listum caycä”.

38
 Jesús niran: “¿Rasun pachu 

noga raycu wañu nay quipag listu 
caycanqui? Rasunpam gamta nï: 
Manarag gällu cantap tinmi quimsa 
cutina regui man gay quita niega-
manqui”.

Tayta Diosman chrayanapag 
Jesús camiñunuy cangan

14  1 “Gamcuna ama laqui cä-
riychu. Tayta Diosman yära-

cäriy y noga manpis yära cä rimay. 
2

 Taytäpa wasinga jatunmi jäcuycan 
tiya napag. Mana jäcup tinga 

‘Gamcuna tiya nay quipag cama ri-
mushag’ nïmanchu manam caran. 
3

 Aywa cu rirna gamcu napag cama ri-
shag. Nircurna cuti mu shag pusha-
näpag noga cangä cag chru gamcu-
napis capä cu nay quipag. 4 Gamcuna 
musyan quim may cami ñupa noga 
aywan gä cagman chra ya nay quipag 
cangan tapis”.

5
 Tomás niran Jesusta: “Tayta, 

manam musya pä cüchu mayman 
aywan gay qui tapis. ¿Imanuy patag 
musya pä cüman maygan camiñu 
cangan tapis?”

6
 Jesús niran: “Nogam camiñu, 

rasuncag y cawa cheg caycä. 
Nogalam caycä Taytä cagman pipis 
chra ya nanpag. 7 Nogata regui pä-
ca man quim. Reguimar Taytä tapis 
regui pä cun quim. Canan pi tanam 
regui pä cunqui y rica pä cush can-
quinam”.

8
 Felipe niran: “Tayta, Taytay-

quita rica chi pä camay. Chay latam 
munarcä”.

9
 Jesús niran: “Felipe, unay-

pi ta natag gamcu nawan caycä; 
¿mana rächu regui man quirag? 
Nogata rica mag cäga Taytä tapis 
rica shanam. ¿Imanirtag nimanqui 
Taytäta rica chi näpag? 10

 ¿Manachu 
criyinqui noga Taytäwan juc runa-
nuyla caycan gäta y paypis nogawan 
juc runa nuyla caycan ganta? Noga 
gamcu nata ningä cuna manam 
quiqui lä pi tachu sinöga nogawan juc 
runa nuyla imaypis cawag Taytämi 
ruray nin cu nata ruraycan. 11

 Criyi pä-
camay noga Taytäwan juc runa nuyla 
caycan gäta y paypis nogawan juc 
runa nuyla caycan ganta. Mana criyi-
marga ruran gä cu nata ricay carga 
criyi pä camay.

12
 “Rasunpam gamcu nata nï: 

Nogaman yära ca mag cäga noga 
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ruran gä nuymi ruranga. Y Taytä 
cagman aywa cu rip tïna asta mastam 
ruranga. 13

 Nogapa jutï chru Taytäta 
ruga cä rip ti quega ruga cun gay quita 
rura shämi. Chaynuy rura shag 
Wamran janan Taytä munay niyog 
cangan musya cä nanpag. 14

 Imatapis 
rura shämi nogapa jutï chru ruga cä-
rip ti quega.

Santu Espirituta cachramunanpag 
Jesús ningan

15
 “Nogata cuya marga lapan ningä-

cu nata cäsu cä ri man quim. 16
 Nogapa 

truquï yana pä shu nay quipag Santu 
Espi ri tuta gamcu naman cachra mu-
nanpag Taytäta ruga cu shag. Paymi 
imaypis gamcu nawan canga. 17

 Chay 
Espi ritum rasun cagta willa cunga. 
Tayta Diospa contran runa cu naga 
Santu Espi ri tuta chras quiyta manam 
puedinchu payta mana ricar y 
mana reguir. Gamcunam ichanga 
payta regui pä cunqui gamcu nawan 
cawaptin y gamcu nawan juc runa-
nuyla cananpag captin.

18
 “Waccha ya shachu manam 

quëda pä cunqui. Gamcu naman cuti-
mu shämi. 19

 Nogaman mana yära-
ca mag cu naga mananam rica pä ca-
man ga nachu. Gamcunam ichanga 
rica pä ca manqui. Noga caway cap tïga 
cawa pä cun quim. 20

 Chay junagmi 
tanti ya pä cunqui Taytäwan juc 
runa nuyla caycan gäta y gamcuna 
nogawan juc runa nuyla caycan gay-
quita y noga gamcu nawan juc runa-
nuyla caycan gäta.

21
 “Ningä cu nata chras quicur cäsu-

cüga rasunpam cuyaman. Cuya mag-
taga Taytäpis cuyanga y nogapis 
cuya shämi. Chay nuypis cuya-
magwan rica chi cu shämi”.

22
 Chau raga Judas tapuran: 

“Tayta, ¿imanirtag noga cu na lawan 

rica chi cunqui y waquin runa cu-
nawan mana?” (Chay Judas mana 
Judas Iscariotichu caran.)

23
 Jesús niran: “Pipis cuya marga 

ningä cu nata cäsu cunmi. Cäsu ca mag-
taga Taytä cuyangam. Y Taytäwan 
nogam payman aywa pä ca mushag y 
paywan cawa shag. 24

 Nogata mana 
cuyamag cäga manam ningä cu nata 
cäsu cunchu. Y ningä cu nata mayan-
gay qui cu naga manam quiquïpa 
yarpay ni lä pi tachu sinöga cachra-
magnï Taytä pitam caycan.

25
 “Chay cu nata niycä gamcu-

nawan caycan gä camam. 26
 Ichanga 

nogapa truquï yana pä shu nay quipag 
Santu Espi ri tuta Taytä gamcu naman 
cachra mu nanpag cag lapanta yachra-
chi pä cu shunqui y noga lapanta 
ningä cu nata yarpä chi pä cu shunqui.

27
 “Jauca cawayta jaguipä. Jauca 

caway nïta goycü. Ichanga jauca 
cawayta jaguipä manam nogaman 
mana yära ca mag cu na nuychu. Ama 
laqui cä riychu ni mancha cä riychu. 
28

 Maya pä ca mash can quinam aywa-
cu näpag y gamcu nawan canäpag 
cuti mu näpag ningäta. Payga noga-
pita mas munay ni yogmi. Chaymi 
rasunpa cuya marga Taytä cagman 
aywa cuptï cushi cä rin quiman. 
29

 Mana räpis pasap tinmi gamcu nata 
chayta canan niycä ningä cu nanuy 
pasap tinga criyi pä cu nay quipag.

30
 “Gamcu nawan mananam aläpa 

parla shä nachu. Ru nata munay-
nin chru chararag Satanás ayway-
cä munnam. Nogapag payga ima 
munay ninpis manam canchu. 
31

 Chay nuymi canan Taytäta cuyan-
gäta lapan runa cuna musya pä cu-
nanpag y pay niman gan nuyla lapan-
tapis ruran gäta musya pä cu nanpag.

“Shar ca päcuy. Acu, caypita aywa-
cu shunna”.
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Üvas yüraman Jesús 
tincuchicungan

15  1 Jesús niran: “Nogam 
caycä rasunpa cag üvas 

yüranuy. Taytänam üvas yüra 
uryagnuy caycan. 2  Payga maygan 
rämapis mana wayup tinga cuchu-
riy cunmi. Wayog cagtam ichanga 
mas wayu nanpag y limpiu cananpag 
Taytä shumag rämapan. 3 Gamcuna 
limpiunam carcanqui ningä cu nata 
chras qui cun gay qui pita. 4 Nogawan juc 
runa nuyla imaypis cawa päcuy noga 
gamcu nawan juc runa nuyla imaypis 
cawan gänuy. Ima rämapis yüran pita 
raqui carga quiqui lan pita manam 
wayuyta puedinchu. Chay nuylam 
gamcu napis nogawan juc runa nuyla 
imaypis mana cawarga räma mana 
wayun gannuy munan gänuy cawayta 
mana puedi pä cun quichu.

5
 “Noga üvas yüra nuymi cä. 

Gamcu nanam räma cu nanuy 
carcanqui. Pipis nogawan juc runa-
nuyla imaypis cawag cäga y noga 
paywan juc runa nuyla imaypis 

cawaptï räma ali wayun gannuy 
munan gä nuymi ali cawa pä cunga. 
Noga pita raqui carga ima ruray tapis 
manam puedi pä cun quichu. 6  Pipis 
nogawan juc runa nuyla imaypis 
mana cawag cäga rämanuy jita ri sham 
canga. Jita risha car räma chaquin-
gannuy y shun tarcur ninaman 
gaycuycur rupa chi sha nuymi canga.

7
 “Gamcuna nogawan juc runa nuyla 

imaypis cawarga y yachra chin gä cu-
nata imaypis cäsu curga munan gay-
quita maña cäriy. Maña cä rip ti quega 
Tayta Dios goshun quim. 8  Munan-
gänuy ali cawarga discï pu lü cunam 
rasunpa carcanqui. Chaynuy cawap-
ti quim Taytä ali ricasha canga. 
9

 Gamcu nata noga cuyä Taytä nogata 
cuya man gannuy. Nogawan juc runa-
nuyla imaypis cawa päcuy gamcu nata 
cuya näpag. 10

 Ningä cu nata cäsu ca-
map ti quega noga wanmi juc runa-
nuyla imaypis cawa pä cunqui gamcu-
nata cuya näpag. Chay nuylam nogapis 
Taytä niman gan cu nata cäsu cuptï 
paywan juc runa nuyla imaypis cawa-
päcü pay cuya mä nanpag. 11

 Chaynuy 
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k 15.25 Salmo 35.19; 69.4. 

gamcu nata niycä noga cushisha 
cangänuy gamcu napis cushisha capä-
cu nay qui pämi y gamcu napis pasaypa 
cushisha capä cu nay qui pämi.

12
 “Gamcu napag cay manda-

mientü caycan: Jucniqui jucni-
quipis cuya na cäriy gamcu nata noga 
cuyan gänuy. 13

 Runa amïgun cu nata 
rasunpa cuyarga asta paycuna janan 
wañurpis wañunmi. 14

 Lapan ningä-
cu nata rura pä cup ti quega gamcuna 
amïgümi capä cunqui. 15

 Gamcu nata 
mananam uyway ta nuy nachu ricä. 
Uywayga patrunnin imata ruran gan-
tapis manam musyan chu. Gamcuna 
amïgümi capä cunqui Taytä imata 
niman gan tapis gamcu nata willaptï. 
16

 Gamcu nachu manam nogata acra-
pä ca ma rayqui sinöga nogam gamcu-
nata acrarä. Gamcu nata cachraycä 
aywa nay quipag y Tayta Diospa 
willa cuy ninta willa cä rip tiqui runa-
cuna nogaman yära cä ri mä nanpag y 
chay willa cun gay quita chras quingan 
imaypis paycu na chru cananpag. Chay-
nuypis nogapa jutï chru ruga cä rip tiqui 
lapanta Taytä gopä cu shu nay quipag. 
17

 Caytam gamcu nata mandä: Jucniqui 
jucni quipis cuya nacur cawa päcuy.

18
 “Tayta Diospa contran runa-

cuna rabya pä shup ti qui yarpä päcuy 
nogata puntata rabya pä man ganta. 
19

 Gamcuna Tayta Diospa contran 
runa cu nanuy capä cup ti quega 
paycu nanuy capä cup tiqui cuya pä-
cu shun qui manmi. Ichanga nogam 
gamcu nata paycu nanuy cagpita 
acrashcä. Chaymi gamcu nata rabya-
pä pä cu shunqui paycu nanuy mana 
captiqui. 20

 Yarpä päcuy caynuy 
ningäta: ‘Uyway cu naga patrun nin-
pita mas manam canchu’. Chaymi 
nogata rabya pä masha cagcu naga 

gamcu na tapis rabya pä shunqui. Noga 
ningä cu nata cäsu ca masha cagcu naga 
gamcuna ningay qui tapis cäsu cu shun-
quim. 21

 Noga jananmi chay lapanta 
rura pä cu shunqui y paycuna cachra-
magnï Taytäta mana reguirmi.

22
 “Noga mana aywa mup tïga ni 

mana willa pap tïga juchay nagmi 
capä cunman caran. Canan ichanga 
paycuna niyta mana puedi pä cunchu: 
‘Manam juchä cä rish cächu’. 23

 Nogata 
rabya pä mag cäga Taytä tapis rabya-
pay canmi. 24

 Paycu na chru pipis mana 
rurangan mila gru cu nata mana rurap-
tïga juchay nagmi capä cunman caran. 
Ichanga ima ruran gä tapis ricasha 
caycarpis nogata y Taytä tapis rabya-
pä pä caman. 25

 Chay cuna chaynuy 
pasaycan Tayta Dios escri bi chin gan-
chru caynuy ningan cumpli nan pämi: 
‘Mana cag pitam rabya pä masha’. k

26
 “Yana pä shu nay quipag Santu 

Espi ri tuta Taytä cagpitam cachra-
mu shag. Pay rasun cagta willacog 
Espi ritum y Taytä pita shamunga. 
Shamur noga pitam willa pä pä cu-
shunqui. 27

 Gamcu napis galay cun-
gan pita pacha nogawan purisha 
caycarga noga pita willa cä rinqui.

16  1 “Chay lapanta gamcu nata 
niycä nogaman yära cä-

rimayta mana jagui ri pä cu nay quipag. 
2

 Shun ta cä pä cunan wasi pi tapis 
garga pä cu shun quim. Juc junag 
chra ya munga pipis wañu chi pä cu shu-
nay quipag. Wañur cä chi shush payqui 
Tayta Dios mandan ganta rura pä-
cun ganta yarpä pä cunga. 3  Chaynuy 
rura pä cunga Taytä tapis ni noga tapis 
mana reguirmi. 4 Chaynuy niycä 
ningänuy pasap tinna chay cu nata 
gamcu nata ningäta yarpä pä cu nay-
quipag.
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Santu Espíritu imata ruranganpis

“Noga gamcu nawan carmi galay cu-
na pita pacha chayta mana nirächu. 
5

 Canan ichanga cachra mag nï mannam 
aywa cuycä y maygay quipis maypa 
aywan gä tapis mana tapu pä ca man-
quichu. 6 Chaypa truquinga chaynuy 
ningä pita laqui cuyman chra ya rä-
rinqui. 7 Ichanga rasun cagta gamcu-
nata nishayqui: Gamcu napag mas ali 
canga noga aywa cuptï. Noga mana 
aywa cup tïga yana pä shu nay quipag 
cag gamcu naman manam shamun-
gachu. Noga aywa curmi ichanga 
cachra mu shag. 8  Pay shamurnam 
Diospa contran runa cu nata tanti-
ya chinga pï juchayog canganta, pï 
juchaynag canganta y pita juchan pita 
Tayta Dios juzga nanpag canganta. 
9

 ¿Pitag juchayog? Runa cuna juchayog 
carcan nogaman mana criyi man gan-
pita. 10

 ¿Pitag juchaynag? Juchay näga 
nogam caycä Taytä cagman aywa-
cun gä pita y gamcuna manana rica pä-
ca man gay qui pita. 11

 ¿Pitag juzgasha 
canga? Runa cu nata Dios juzga nanpag 
canga ru nata munay nin chru chararag 
Satanás juzgasha cangan pita.

12
 “Achca rämi gamcu nata ninäpag 

caycan. Ichanga canan mana rämi 
nishay quichu; gamcu na päga canga 
aläpam. 13

 Rasun cagta willacog Santu 
Espí ritu shamurnam ichanga lapanta 
shumag tanti ya chi pä cu shunqui. 
Pay manam quiqui lan pi tachu ninga 
sinöga Dios pita mayan gan cu natam 
ninga. Chay nuypis ima pasa nanpag 
cangan tapis musya chinga. 14

 Noga pita 
musyan gantam musya chi pä cu shunqui. 
Chaynuy musya chi pä cu shunqui noga 
munay niyog cangä musya cä nanpag. 
15

 Taytä lapan chara ran ganga noga-
pa wanmi. Chaymi nirä Santu Espí ritu 
noga pata chras qui nanpag canganta y 

chay tana gamcu nata musya chi pä cu-
shu nay quipag canganta.

Laquicunganpita discïpuluncuna 
cushicunanpag cangan

16
 “Wara wichan cuna mananam 

rica pä ca man qui nachu. Chay pita 
waran tin cuna yapaymi rica manqui”.

17
 Niptin waquin discï pu lun cuna 

quiquin pura tapu na cä riran: “Chaynuy 
nir ¿imatarag niycä manchi? ‘Wara 
wichanga manam rica pä ca man qui-
nachu’ nircurga. ‘Chay pita waran-
tin cuna yapaymi rica manqui’ niycä-
manchi. Chay nuypis ‘Taytä cagman 
aywa cup tïmi’ niycä manchi. 18

 ¿Imani-
nan tatag ‘Wara wichan cuna manana 
rica pä ca man qui nachu’ niycä manchi? 
Manam tanti yan chichu imata parlay-
can gan tapis”.

19
 Discï pu lun cuna tapu nanta tanti-

yarmi Jesús niran: “Noga nishcä: 
‘Wara wichan cuna mananam rica-
pä ca man qui nachu. Chay pita waran-
tin cuna yapaymi rica pä ca manqui’. 
¿Chay pi tachu gamcuna quiqui qui-
pura tapu na cur canqui? 20

 Rasunpam 
gamcu nata nï: Waga pä cun quim 
y laqui cä rin quim; Tayta Diospa 
contran runa cu naga cushi cä ringam. 
Gamcuna laqui cä rip ti quipis laqui cuy-
niqui cushi cuy manmi ticranga. 21

 Juc 
warmi guesh ya cu nanpag höran chra-
ya mup tinna nanayta mayan. Wamran 
yurir cup tinnam ichanga cushicur 
nanay tapis gongaycun. 22

 Chaynuy 
cananga gamcu napis laqui cur canqui. 
Ichanga cuti mu shämi. Chay chrümi 
ricamar gamcuna cushi cä rinqui. 
Chaynuy cushisha caycan gay qui-
pita manam pipis laqui ca chi shun-
qui nachu. 23

 Chay junäga mananam 
imapi tapis tapu pä ca man qui nachu.

“Rasunpam gamcu nata nï: 
Jutï chru Taytäta imatapis 
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maña cup ti quega pay goshun quim. 
24

 Canan ca maga gamcuna jutï chru 
mana rämi Taytäta imatapis maña-
cush can qui rächu. Maña cäriy; chras-
qui pä cun quim cushi cä ri nay quipag.

Jesús Tayta Diospita shamunganta 
discïpulucuna criyipäcungan

25
 “Chay cu nata imamanpis tincu-

chiypa nishcä. Chra ya mun ganam 
höra imamanpis tincu chiypa 
gamcu nata mana ninäpag. Chaypa 
truquinga tanti ya pä cu nay quipag 
Taytä pita gamcu nata nishayqui. 
26

 Chay junag nogapa jutï chru 
Taytäta ruga cä rinqui. Noga manam 
nïchu gamcu napag noga Taytäta 
ruga cu näpag canganta. 27

 Gamcu nata 
quiquin Taytä cuya pä cu shun quim. 
Pay cuya shunqui nogata cuya pä ca-
man gay qui pitam. Y cuya pä cu shunqui 
noga paypita shamun gäta criyi pä cun-
gay qui pitam. 28

 Taytä cag pitam yarga-
mushcä cay pachaman shamu näpag. 
Cananga cay pacha pita yargu cuycä 
Taytä cagman cuti cu näpag”.

29
 Discï pu lun cuna niran: “Cananmi 

ichanga tanti ya pä cu näpag imamanpis 
mana tincu chiypa shumag nircä-
manqui. 30

 Cananga tanti ya pacü 
lapanta musyan gay quita y pipis mana 
mas tapu cu shu nay quita. Chaynuy 
captinmi noga cuna criyi päcü Tayta 
Dios pita shamun gay quita”.

31
 Jesús niran: “¿Cananga criyi pä-

cun qui nachu? 32
 Höra chra ya mu-

shanam quiqui läta jagui riy camar 
wacagpa caycagpa mash tacar aywa-
cä ri nay quipag. Ichanga quiqui lächu 
manam caycä sinöga Taytä noga-
wanmi caycan.

33
 “Gamcu nata chaynuy niycä 

gamcuna nogawan juc runa nuyla 
cayni quipa jauca cawa pä cu nay qui-
pämi. Cay pacha chru naca pä cun quim. 

Ichanga valur cha cäriy; cay pachata 
munay nin chru chararag munay ni yog-
cu nata vincish cänam”.

Tayta Diosta Jesús rugacungan

17  1 Chay cu nata nircurnam Jesús 
cieluta ricärir niran: “Tayta, 

hörä chra ya mu shanam. Munay-
niyog cangäta runa cu nata musya-
chiy gam munay niyog cangay quita 
runa cu nata musya chi näpag. 2  Gammi 
lapan runapag munay niyog canäpag 
chru ra mash canqui nogapag acran-
gayqui cagcu nata mana usha caypa 
cawayman chru ra näpag. 3 Mana usha-
caypa caway caycan gamla rasuncag 
Diosta reguiymi y cachra mun gayqui 
Jesu cristuta reguiymi.

4
 “Cay pacha chru gam munay niyog 

cangay quita runa cu nata musya-
chish cänam rura näpag niman gay-
qui cu nata rurar. 5 Cananga, Tayta, 
cay pachata manarag camar munay-
niyog cangänuy cananpis ñaupag ni-
qui chru munay niyog caycu lä shag.

6
 “Gampa contrayqui runa cu na-

pita acrarcur nogapa discï pu lü cuna 
cananpag goman gay qui cu nata pï 
cangay qui tapis musya chish cänam. 
Paycuna gampam caran y nogata 
goyca mash canqui. Paycuna gampa 
willa cuy ni quita cäsu cä ri sham. 
7-8

 Goman gayqui willa cuy ni quita 
paycu nata willa paptï chras qui curmi 
cananga musya päcun lapan goman-
gay qui cu naga gampita shapä ca-
mun ganta. Tanti ya pä cusha rasunpa 
gampita aywa musha cangäta y gam 
nogata cachra masha cangay quita 
criyi pä cusha.

9
 “Noga paycu na pämi rugacü. 

Manam gampa contrayqui runa cu na-
pächu rugacü sinöga goman gay qui cu-
na pämi. Paycu napag rugacü gampa 
cangan pita. 10

 Nogapa cäga gampam 
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l 17.12 “Ogra casha” niycan chrunca ishcay (12) discï pu lun cu na pita jucnin cag pämi. Chay 
caycan Judas. 

y gampa cäga nogapam. Noga munay-
niyog cangäta paycuna musyar-
cä chin. 11

 Nogaga cay pacha chru 
mananam cashä nachu. Paycunam 
ichanga cay pacha chru sïgui pä cunga. 
Nogaga gammannam shaca mu shag. 
Juchaynag Tayta, goman gayqui 
munay ni quiwan paycu nata cuyday-
culay. Cuyday culay noganchi cangan-
chinuy paycu napis juc runa nuyla 
cananpag. 12

 Cay pacha chru paycu-
nawan caycar noga paycu nata goman-
gayqui munay ni quiwan cuyda rämi. 
Paycu na pita manam mayganpis ogra-
ca ranchu. Jucmi ichanga ogra casha 
carna ogra caran. l Chaynuy caran Dios 
escri bi chingan cumpli nan pämi.

13
 “Cananga aywa camü gam cangay-

qui cag manna. Caynuy niycä cay 
pacha chru caycan gä ca mala paycu napis 
noga cushisha cangänuy cushisha capä-
cu nanpag. 14

 Gampa willa cuy ni quita 
paycu nata willa pashcä. Willa pasha 
captïmi noga gampa contran runa cu-
nanuy mana captï paycu napis chay 
runa cu na nuychu mana carcan. Chay-
pitam chay runa cuna paycu nata rabya-
parcan. 15

 Gamta noga cay pacha pita 
shun ta cu nay qui pächu manam rugacü. 
Sinöga paycu nata Satanas pita cuyday-
cu nay qui pämi. 16

 Gampa contrayqui 
runa cu nanuy noga mana captïmi chay 
runa cu na nuychu paycu napis mana 
capäcun. 17

 Gamlapag capä cu nanpag 
paycu nata acray culay y willa cuy niqui 
ningannuy paycu nata caway ca chilay. 
Willa cuy ni quega rasun cagmi. 18

 Runa-
cu naman nogata cachra man gay qui-
nuylam paycu na tapis runa cu naman 
cachraycä. 19

 Paycuna raycu gamlapag 
canäpag noga quiquï acra cuycä 
gamlapag capä cu nanpag paycu napis 

acrasha cananpag y willa cuy niqui 
ningannuy paycu napis cawa nanpag.

20
 “Manam paycu na la pächu gamta 

ruga camü. Sinöga paycuna willa-
cun ganta mayar yära ca mag cu na pä-
wanmi ruga camü. 21

 Rugacü paycuna 
lapan juc runa nuyla cananpag; 
Tayta, gam nogawan juc runa nuyla 
cangay quinuy y noga gamwan 
juc runa nuyla cangänuy paycu-
napis nogan chiwan juc runa nuyla 
cananpag. Chaynuy capä cup tinmi 
mana yära ca mag cuna criyi pä cunga 
gam cachra man gay quita. 22

 Munay-
ni quita goman gay quinuy paycu na-
tapis munay nïta goshcä noganchi juc 
runa nuyla cangan chinuy paycu napis 
juc runa nuyla capä cu nanpag. 23

 Noga 
paycu nawan juc runa nuyla cä y gam 
nogawan juc runa nuyla canqui paycu-
napis juc runa nuyla capä cu nanpag. 
Chay nuypa mana yära ca mag cuna 
tanti ya pä cunga gam nogata cachra-
man gay quita y nogata cuya man gay-
quinuy paycu na tapis cuyan gay quita.

24
 “Tayta, nogata goman gay qui cag-

cuna noga cangä cag chru nogawan 
canantam munä munay niyog cangäta 
rica pä cu nanpag. Munay ni quita 
goma rayqui gam cuya mash payqui. 
Cuya ma rayqui mana räpis cay pacha 
cama cap tinmi. 25

 Ali rurag Tayta, cay 
pacha chru caycag runa cuna manam 
gamta regui pä cu shun quichu. Nogam 
ichanga gamta reguï. Y paycuna 
musyanmi gam nogata cachra man-
gay quita. 26

 Pï cangay qui tapis paycu-
nata tanti ya chish cämi. Sïgui shämi 
tanti ya chiyta nogata cuya man gay-
quinuy paycu napis waquin cu nata 
cuya pä cu nanpag y noga paycu nawan 
juc runa nuyla canäpag”.
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Jesusta prësu charipäcungan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; 

Lucas 22.47-53)

18  1 Chay cu nata nircurnam Jesús 
discï pu lun cu nawan yarga pä-

curan Cedrón jutiyog ragrapa jucag 
chim panman aywa pä cu nanpag. Chay-
chrümi olivos yüra cuna wiñangan 
chracra caran y paycuna chayman 
yayca pä curan. 2  Jesusta entregag 
Judaspis chay chrac rata regui ranmi. 
Chay chru achca cutim Jesús discï-
pu lun cu nawan gotu cä pä curan. 
3

 Chay manmi Judas chra yaran achca 
soldä du cu nata y cüra cu napa mandag-
nin cuna y fari seu cuna mandangan 
wardia cu nata pusha curcur. Paycunam 
aywa pä curan achquin cunawan y espä-
dan cu na wanpis. 4 Ima pasa nanpag 
cangan tapis musyay carmi chay runa-
cu na cagman Jesús aywaran. Nircur 
tapuran: “¿Pitatag ashir canqui?” nir.

5
 Chau raga nipä curan: “Nazaret 

marca pita Jesustam”.
Jesús niran: “Nogam caycä”.
Jesusta entre gä nanpag caycag 

Judaspis paycu nawan caycaran. 
6

 Jesús “Nogam caycä” niptin chay 
runa cuna guepa paypa cutir rata-
pä curan. 7 Jesús yapay tapuran: 
“¿Pitatag ashir canqui?” nir.

Nipä curan: “Nazaret marca pita 
Jesustam”.

8
 Jesús yapay niran: “Noga cangäta 

maynam nishcä. Nogata ashi marga 
cay waquin cu nata jagui ricuy”.

9
 Chaynuy caran quiquin Jesús 

caynuy ningan cumpli nan pämi: 
“Nogata goman gay qui cu nata juctapis 
manam ogrash cächu”.

10
 Chau raga Simón Pedro espä danta 

jorgurir cüra cu napa mas mandag-
ninpa Malco jutiyog uyway ninpa derë-
chacag rinrinta rogu riy curan. 11

 Jesús 

niran Pedruta: “¡Espä day quita chru ra-
rä cu nanman chruray! Taytä naca näta 
munap tinga listum caycä naca näpag”.

Anás jutiyog cüracunapa mas 
mandagninpa ñaupagninchru 

Jesús cangan
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54; 

Lucas 22.54)
12

 Chau raga soldä du cuna mandag-
ninwan y Israel runa cu napa 
wardian cuna Jesusta chariy cärir 
wata pä curan. 13

 Nircurnam puntata 
Anaspa wasinman apapä curan. 
Anás caran Caifaspa suedrunmi. 
Chay wata Caifasga cüra cu napa mas 
mandagnin caycaran. 14

 Cay quiquin 
Caifasmi Israel runa cu napa auto ri-
dä nin cu nata niran lapan marcapa 
truquin juc runala wañu nanpag mas 
ali cananpag canganta.

Jesusta reguinanta  
  Pedro niegangan

(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68; 
Lucas 22.55-57)

15
 Simón Pedruwan jucag discï pu-

lunmi Jesusta gati raran. Jucag discï-
pu lunmi cüra cu napa mas mandag-
ninwan regui na cusha car Jesuswan 
wasipa sawannin ruri cama yaycuran. 
16

 Pedrum ichanga puncu yaycu na-
la chru quëdaran. Chaymi reguisha 
cag discï pulo yargar camur parlaran 
puer ta chru cuydag warmiwan. 
Nircurnam Pedruta yayca chiran.

17
 Chaymi puer ta chru cuydag 

jipash Pedruta tapuran: “¿Manachu 
chay runapa jucnincag discï pu lun 
gampis caycanqui?”

Pedro niran: “Manam”.
18

 Gasap tinmi uyway cu nawan templo 
cuydag wardia cuna ninata ratar ca chir 
ichrisha masha cur caran. Chay chrümi 
Pedrupis ichrisha masha cuy caran.
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m 18.28 Moisés escri bingan leycu na chru ningannuy mana Israel runa cu napa wasin chru car 
micup tinpis imatapis yatap tinpis Israel runa cu nata juchä ca chinman caran. Masta musya nay-
quipag liyinqui San Marcos 7.1-5. n 18.32 San Juan 3.14; 8.28; 12.32-33 versï cu lu cu na chru 
Jesús niran cruz chru wañu nanpag canganta. 

Jesusta cüracunapa mas 
mandagnin tapungan

(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; 
Lucas 22.66-71)

19
 Cüra cu napa mas mandag ninna 

Jesusta tapuran imata yachra chin-
ganta y discï pu lun cuna pï cangan-
tapis. 20

 Jesús niran: “Noga rimashcä 
lapan runa mayay cap tinmi. Imaypis 
yachra chishcä shun ta cänan wasi-
cu na chrümi y templu chrümi, Israel 
runa cuna shun ta cä nan chrümi. 
Chaymi imatapis pacaypa mana 
nish cächu. 21

 ¿Imanirtag nogata 
tapu manqui? Tapuy maya mag nï cu-
nata. Paycuna nichun imata ningä-
tapis. Paycunam musyan imata 
ningä tapis”.

22
 Jesús chaynuy nirup tinmi 

jucnincag wardia Jesusta caynuy 
nir lagyaran: “¿Chay nuychu ninqui 
cüra cu napa mas mandag ninta?”

23
 Jesús niran: “Mana ali nisha 

captïga niy imata mana alita ningä-
tapis. Mana alita mana nisha caycap-
tïga ¿imanirtag maga manqui?”

24
 Chay pi tana Jesusta wata shata 

Anás apachiran cüra cu napa mas 
mandagnin Caifás cagman.

Jesusta Pedro yapay niegangan
(Mateo 26.71-75; Marcos 14.69-72; 

Lucas 22.58-62)
25

 Nina rupay cag chru Pedro 
masha cuy cap tin tapu pä curan: 
“¿Manachu chay runapa jucnincag 
discï pu lun gampis caycanqui?”

Pedro caynuy nir niegaran: 
“Manam”.

26
 Chay pi tana cüra cu napa mas 

mandag ninpa uyway nin cu na-
pita jucnincag tapuran: “¿Gamta 
manachu ricashcä olivos yüra cuna 
wiñangan chrac ra chru paywan 
caycagta?”

Chay tapog caran cüra cu napa mas 
mandag ninpa uyway ninpa rinrinta 
Pedro rogun ganpa ayllunmi.

27
 Pedro yapay niegaran. Chay höra 

gällu canta riy ca muran.

Pilätupa ñaupagninchru  
  Jesús cangan

(Mateo 27.1-2, 11-14; 
Marcos 15.1-5; Lucas 23.1-5)

28
 Jesusta apapä curan Caifaspa 

wasin pita Pilätupa pala ciunman. 
Payga Romapa gober na dur ninmi 
caran. Pacha warayta galay cuy ca-
ranna. Israel runa cu napa auto ri dä nin-
cuna chay pala ciuman mana yayca pä-
cu ranchu. Yaycurga paycu nata juchä-
ca chinman caran. m Yaycurga leynin 
ningannuy Pascua micuyta mana 
mica pä cun manchu caran. 29

 Chaymi 
yargurcur Piläto tapuran: “¿Cay runa 
imatatag mana alita rurasha?”

30
 Nipä curan: “Alita rurag captinga 

gamman manam apapä ca mü manchu 
caran”.

31
 Chau raga Piläto niran: 

“Gamcuna apacäriy y leyni qui cuna 
ningannuy juzga päcuy”.

Israel runa cu napa auto ri dä nin-
cuna nipä curan: “Israel runa cu naga 
manam pitapis wañu chi nanpag 
munay ni yogchu”.

32
 Chay nuypa cumpliran Jesús 

imanuypa wañu nanpag ningan. n
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o 19.6 Israel runa cuna mana munay ni yogchu caran jucha yog cu nata wañu chi nanpag. Roma 
auto ri dä cu nalam munay niyog caran. Liyinqui San Juan 18.31. 

33
 Pala ciunman Piläto yapay 

yaycuran. Nircur Jesusta gayaycur 
tapuran: “¿Gamchu Israel runa cu-
napa Reynin canqui?”

34
 Jesús niran: “¿Chaynuy tapu-

manqui quiqui lay qui pi tachu o juc 
noga pita nipä cu shup ti quichu?”

35
 Piläto niran: “Nogaga manam 

Israel runachu cä. Marca masi qui-
cu nawan cüra cu napa mandag nin-
cunam nogaman apachi mu shush-
canqui. ¿Imatatag rurash canqui?”

36
 Jesús niran: “Cay pacha chru rey 

canä pächu nogaga manam caycä. 
Cay pacha chru mandag canäpag 
captinga canmanmi Israel runa cu-
napa auto ri dä nin cu naman mana 
apamä nanpag runä cuna pelya-
nanpag. Ichanga cay pacha chru rey 
canä pächu nogaga manam caycä”.

37
 Chau raga Piläto tapuran: 

“¿Chau raga gamchu rey caycanqui?”
Jesús niran: “Gam nish canqui: 

Reymi cä. Noga yurishcä y cay 
pachaman shamushcä rasun cagta 
willa cu nä pämi. Pï maypis rasun-
cagta chras qui cuyta munag cuna 
noga ningäta chras qui cä ringa”.

38
 Piläto niran: “¿Imatag rasun-

cäga?”

Jesusta crucificänanpag  
  Piläto mandangan

(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20; 
Lucas 23.13-25)

Chaynuy tapurcur despä chun pita 
Piläto yapay yarguran Israel runa-
cu napa auto ri dä nin cu naman. Nircur 
niran: “Ima juchan tapis cay runa-
pata noga manam tarïchu. 39

 Ichanga 
gamcu napa costum bri qui cuna 
caycan Pascua fies ta chru juc prësuta 

cachra ri näpag. ¿Muna pä cun quichu 
Israel runa cu napa Reyninta cachra-
ri näta?”

40
 Lapan yapay gaparir nipä curan: 

“¡Ama chay taga sinöga Barrabasta!”
Barrabás caran saltia durmi.

19  1 Chau raga Piläto jucwan 
Jesusta asti chiran. 2  Soldä-

du cunam casha pita awasha corö nata 
Jesuspa umanman jati pä pä curan. 
Nircur yana taycag azul cäpata jati-
pä pä curan. 3  Chay pita ashuycur 
Jesusta nipä curan: “Vïva Israel 
runa cu napa Reynin”. Nir cäran chru 
lagya pä curan.

4
 Despä chun pita Piläto yapay 

yargurcur niran: “Ima juchan tapis 
mana tarin gäta musya pä cu nay-
quipag canan jorga chi mu shag”.

5
 Chau raga Jesús yarga muran 

casha pita rurasha corönan jatisha y 
yana taycag azul cäpan jatisha. Piläto 
niran: “¡Caychru caycan cay runa!”

6
 Cüra cu napa mandag nin cu nawan 

templo cuydag wardia cu napis 
Jesusta ricaycur gaparir nipä curan: 
“¡Cruci fi cä chiy! ¡Cruci fi cä chiy!”

Piläto niran: “Chau raga apacäriy, 
gamcuna cruci fi cä päcuy. o Noga paypa 
ima juchan tapis manam tarïchu”.

7
 Israel runa cu napa auto ri dä nin-

cuna nipä curan: “Noga cu na chru 
ley canmi. Pay Diospa Wamran 
canganta ningan pita chay leynï cuna 
ningannuy wañu chi sham canan”.

8
 Diospa Wamran canganta 

ninganta mayar Piläto mas mancha-
riran. 9 Piläto pala ciunman cutiycur 
Jesusta tapuran: “¿Gam maypi tatag 
canqui?” nir.

Jesús manam imatapis rima cu-
ranchu. 10

 Piläto niran: “¿Manachu 
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imatapis nimanqui? ¿Manachu 
musyanqui cruci fi cä chi näpag o cachra-
ri nä päpis munay niyog cangäta?”

11
 Jesús niran: “Gampa munay ni-

quiman Tayta Dios mana chru ra map-
tinga manam ima munay ni quipis 
canmanchu caran. Chaymi entre gämag 
gampi tapis mas juchayog carcan”.

12
 Chay höra pitam Jesusta Piläto 

cachra riyta ashiran. Ichanga Israel 
runa cu napa auto ri dä nin cuna gaparir 
nipä curan: “Cay ru nata cachra rirga 
gam empe rador Cesarpa contranmi 
caycanqui. Pipis rey tucurga empe-
rador Cesarpa contranmi caycan”.

13
 Chaynuy nipä cun ganta mayar 

Piläto jorga chi muran Jesusta. 
Nircurnam “Läja rumi cu nawan chru-
rasha” juti yogman aywaycur manda-
cu nanman jama curan. (Chay partipa 
hebreo rimay chrüga “Gabata” jutin 
caran.) 14

 Chay caran pulan junagnuy 

juc junag Pascua fies tapa saba dunpag 
pishiy captin. Piläto Israel runa-
cu napa auto ri dä nin cu nata niran: 
“¡Caychru caycan Reyniqui!”

15
 Paycuna gaparir nipä curan: 

“¡Wañu chun! ¡Wañu chun! ¡Cruci fi cä-
chiy!” nir.

Piläto tapuran: “¿Reyni quita cruci-
fi cä chi nä tachu muna pä cunqui?”

Cüra cu napa mandag nin cuna 
nipä curan: “¡Noga cu na paga juc 
rey manam canchu! ¡Empe rador 
Cesarlam reynï cuna!”

16
 Chau raga Jesusta Piläto paycu nata 

entre gay curan cruci fi casha cananpag.

Jesús crucificasha cangan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; 

Lucas 23.26-43)
Chay pi tana apacä riran. 17

 Jesús 
yarguran cruznin umrusha “Cala-
vëra cacunan” ninganman. (Hebreo 
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p 19.28 Salmo 22.15; 69.21. q 19.29 Juc jachrapam “hisöpu” jutin caran. r 19.31 Israel 
runa cu na päga sábado jamay junag galay curan viernis las seisi tardim. s 19.31 Cruci fi ca ray-
cagpa chran can cu nata avëces paqui päcog jucla wañu nan pämi. Chran canta paquir cup tinnam 
imamanpis ichri cuyta mana camä pacur jamay chaypa wañog. 

rimay chrüga chayta Gólgota 
nipäcun.) 18

 Chay chrümi cruci fi cä-
pä curan. Paywan ishcay runa cu nata 
jucta cada lädunman cruci fi caran. 
Jesús chrau pichru cruci fi casha 
quëdaran.

19
 Piläto escri bi chiran juc letrë ruta. 

Chay letrë ru chru niran: “Nazaret pita 
Jesús, Israel runa cu napa Reynin” nir. 
Chay tana cruzman chru ra chiran. 
20

 Achcag Israel runa cuna chay 
letrë ruta liyi pä curan Jesús cruci fi ca-
rangan marca cerca lan chru captin. 
Chay letrëru escri bi raran hebreo, 
latín y griego rimay chru. 21

 Chaymi 
Israel runa cu napa cüran cu napa 
mandag nin cuna Pilätuta nipä curan: 
“ ‘Israel runa cu napa mandagnin 
reymi’ nirga ama escri bi rä chunchu 
sinöga ‘Israel runa cu napa mandagnin 
rey cä’ pay ninganta escri bi chiy”.

22
 Piläto niran: “Escri bin gäga escri-

bisha cachun”.
23

 Jesusta cruci fi car cä rirna paypa 
röpanta chay chru cag chruscu soldä-
du cuna aypu na cä riran. Rurin chru 
cag jati rangan röpan pasagla jana pita 
uraman awasha caran. 24

 Chaymi 
chay soldä du cuna quiquin pura 
nina cä riran: “Chay taga ama rachri-
shunchu sinöga surti ya shun maygan-
chipis apacu nan chipag”.

Chay nuypa cumpliran Tayta Dios 
escri bi chin gan chru caynuy escri bi-
rangan: “Quiquin pura röpäta raqui-
na cä riran. Jucnin röpä tana surti ya-
pä curan”. Chaynuy chay soldä du-
cuna rura pä curan.

25
 Jesús cruci fi ca rangan lädun-

chrümi maman, mamanpa ñañan, 

Cleofaspa warmin María y María 
Magdalena caycaran. 26

 Jesús 
mamanta ricar y paypa lädun chru 
cuyangan discï pu lun caycagta ricar 
niran: “Chay chru wawayqui caycan”.

27
 Nircur discï pu lun tapis niran: 

“Chay chru mamayqui caycan”.
Chay höra pi tanam chay discï pu lun 

maman tanuy wasin chru ricaran.

Jesús wañungan
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; 

Lucas 23.44-49)
28

 Chay pita lapan cumpli shana 
canganta Jesús musyarna Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chru escri-
bi rangan cumpli nanpag Jesús niran: 
“Yacu naycä”. p

29
 Chay chrümi juc järra junta 

puchgog vïno caycaran. Chaywan 
espon jata ushmar ca chir hisöpu q 
gueruman chru rarcur Jesús shogu-
nanpag ashuy ca chi pä curan. 30

 Chay 
vïnuta shogur curna Jesús niran: 
“Lapannam cumplisha caycan”. 
Nircurnam wañuran.

Jesuspa lapsha pachranta 
soldädu tucsingan

31
 Sábado jamay junag diawarda 

galay cu nan päna caycap tinmi r Israel 
runa cu napa auto ri dä nin cuna mana 
muna pä cu ranchu pipis cruci fi ca-
raycar quëda nanta. Chaymi Pilätuta 
ruga cä riran cruci fi ca ray cag cu napa 
chran can cu nata paquircur cruz pita 
jorgu nanpag. s 32

 Chaymi soldä du-
cuna aywaycur Jesuswan cruci fi-
ca raycag runa cu napa chran can-
cu nata ishcan pata paqui pä curan. 
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t 19.36 Éxodo 12.46; Números 9.12; Salmo 34.20. u 19.39 Mïrraga caran yürapa weguinmi. 
Aloepis caran juc yüram. Chay cu natam Israel runa cuna chaquir ca chir ñutuy ñutur agarcur 
ayaman mana asyä nanpag gaycapag. 

33
 Jesusman ashuycur wañu sha tana 

tari pä curan. Chaymi paypa chran-
canta manana paqui pä cu ran nachu.

34
 Ichanga lapsha pachranpa 

jucnin soldädu lanzawan Jesusta 
tucsiran. Chau raga yawarwan 
yacu jucla yarga muran. 35

 Cayta 
willacun quiquin ricagmi. Rasun-
cagtam niycan. Gamcuna criyi pä cu-
nay quipag pay musyan rasun cagta 
niycan ganta. 36

 Chay lapan chaynuy 
pasaran Tayta Dios ninchi escri bi-
chingan cumpli nan pämi: “Manam 
ni juc tullu lanpis paqui shachu 
canga”. t 37

 Tayta Dios escri bi chin-
gan chru jucnin lädu chru niycan: 
“Tucseg cunam rica pä cunga tucsisha 
caycagta”.

Jesusta pampapäcungan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; 

Lucas 23.50-56)
38

 Chay pitam Arimatea marca pita 
José jutiyog runa Pilätuta ruga-
curan Jesuspa cuer punta pampag 
apananpag. Israel runa cu napa 
auto ri dä nin cu nata manchacur 
pay pacay lapa Jesuspa discï pu lun 
caran. Piläto “Apacuy” niptinnam 
José aywaycur Jesuspa cuer punta 
pampa nanpag aparan. 39

 Chaynuy 
Nicodemupis quimsa arröba mïrra y 
aloe ninganta u apacurcur aywaran. 
Paymi juc cutin chru chacaypa 
Jesus cagman parla nanpag aywaran. 
40

 Nircurna Jesuspa cuer punman 
chay perfü mita gayca paycur lïnu-
pita tëla cu nawan wancu pä curan. 
Chaynuy rura pä curan ru nata 
pampa nanpag Israel runa cu napa 
costum brin cangannuy. 41

 Jesusta 

cruci fi cä pä cungan lädun chru huerta 
caran. Chay chrümi mushog sepul-
türa caran. Chay sepul tü raman 
mana rämi pitapis pampa pä cu ran-
rächu. 42

 Chay manmi sepul türa 
cerca chru y nagana Israel runa cuna 
jama nan sábado galay cu nan päna 
captin Jesuspa cuer punta pampa pä-
curan.

Wañunganpita  
  Jesús cawarimungan

(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; 
Lucas 24.1-12)

20  1 Semäna gala rinan junag 
María Magdalena chaca 

chacala Jesús pampa ray cangan 
cagman aywaran. Chra yarna tariran 
sepul türa chaparag rumi ashu-
chisha caycagta. 2  Chau raga cörrila 
aywaran Simón Pedro y Jesús 
cuyangan discï pu lun caycan ganman. 
Chay chrüna willaran: “¡Señor 
Jesuspa cuer puntam sepul tü ra pita 
apacä risha! ¡Manam musya pä cüchu 
mayman chru ra pä cun gan tapis!” nir.

3
 Willaptin Pedro y Jesús cuyangan 

discï pu lun Jesús pampa rangan 
cagman aywa pä curan. 4 Ishcan 
cörrila aywa pä curan. Jucag discï-
pulo Pedru pita mas cörriran. Chay-
nuypa mas puntata chra yaran Jesús 
pampa rangan cagman. 5 Chay-
chrünam puncu la pita anaycur 
ricaran tëla cuna chru ra ray cagta. 
Ichanga mana yaycu ranchu. 
6

 Guepanta Pedro chra yaycur 
ruriman yaycuran. Paypis tëla-
cu nata chay chru chru ra ray cagta 
ricaran. 7 Chay nuypis Jesuspa uman 
wancu rangan tëla tapis ricaran 
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jucag tëla cu na pita yari chru pillusha 
caycagta. 8  Chay pi ta rämi puntata 
chra yagcag discï pu lupis ruriman 
yaycuran. Chay cu nata ricaycur Jesús 
cawa ri mun ganta criyiran. 9 Manam 
tanti ya pä cu ran rächu Tayta Dios 
escri bi chin gan chru wañun gan pita 
cawa ri mu nanpag escri bi ran ganta. 
10

 Chay pi tanam chay discï pu lu cuna 
wasinman cuti cä riran.

María Magdalenata  
  Jesús ricaripangan

(Marcos 16.9-11)
11

 María ichanga pampa rangan 
puncu chru wagaycar quëda-
curan. Wagay can gan chru uytiycur 
ruriman anay curan. 12

 Chay chrümi 
ishcay angil cuna yurag röpa shata 
María ricaran. Jucag jama ray caran 
Jesuspa uman cangan cagchru y 
jucagna jama ray caran chra quin 
cangan cagchru. 13

 Chay angil-
cunam Mariata tapuran: “Warmi, 
¿imanirtag wagay canqui?” nir.

Pay niran: “Señur nïpa cuer puntam 
apacä risha. Manam musyächu 
mayman chru ra pä cun gan tapis”.

14
 Chaynuy nircur muyur cun-

gan chru Jesusta ricaran. Ichanga 
manam regui ranchu pay canganta. 
15

 Jesús tapuran: “Warmi, ¿imanirtag 
wagay canqui? ¿Pitatag ashiy-
canqui?” nir.

Chau raga pay chay chrac ra chru 
arog runa canganta yarpar María 
niran: “Tayta, apasha carga willay-
camay mayman chru ra mun gay qui-
tapis apaca mu näpag”.

16
 Chau raga Jesús niran: “¡María!”

Muyurcur pay hebreo rimay-
chru niran: “¡Raboni!” (Chay ninan 
“maestro” ninanmi.)

17
 Jesús niran: “Ama chari maychu. 

Mana rämi Taytä cagman jegä rächu. 

Ichanga wauguï cu na cagman ayway 
willamuy Taytäman y gamcu napa 
Taytay quiman, Dios nïman y gamcu-
napa Dios ni quiman jegay can gäta”.

18
 Chau raga discï pu lu cu naman 

María Magdalena aywar Señor 
Jesusta rican ganta y ningan cu na-
tapis paycu nata willaran.

Discïpuluncunata  
  Jesús ricaripangan

(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; 
Lucas 24.36-49)

19
 Chay semäna gala rinan junag 

chacay discï pu lun cuna Israel 
runa cu napa auto ri dä nin cu nata 
manchacur shun ta caycur puer tata 
wichr ga cuycur carcaran. Chay chru 
carcap tinmi chrau pin chru Jesús 
ricarir salu daran: “Jauca cawa-
päcuy” nir.

20
 Chaynuy nir maquinta y lapsha 

pachranta rica chiran. Señor Jesusta 
ricaycur discï pu lun cuna pasaypa 
cushi cä riran. 21

 Chay pi tana Jesús 
yapay niran: “Jauca cawa päcuy. 
Taytä cachra man gannuy gamcu na-
tapis cachraycä”.

22
 Nircur pücarir niran: “Santu 

Espi ri tuta chras qui päcuy. 23
 Pitapis 

juchan pita perdu nä pä cup ti quega 
perdu na sham canga. Pitapis mana 
perdu nä pä cup ti quega manam perdu-
na shachu canga”.

Tomaswan Jesús tincungan
24

 Chrunca ishcay pita (12) 
jucnincag discï pu lun Milïshu nipä-
cungan Tomás manam caranchu 
Jesús paycu na cagman chra yangan 
höra. 25

 Waquincag discï pu lun cuna 
Tomasta nipä curan: “¡Señor Jesusta 
rica pä cushcä!”

Tomás niran: “Maquin chru clävus 
yaycun ganta mana ricarga, chayman 
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v 21.1 Tiberias jutiyog lamarga Galilea lamarmi caycan. 

dëdüta mana jatirga y lapsha 
pachranpa tucsin ganman maquïta 
mana jatirga manam criyi shächu”.

26
 Pusag junag pasar cup tinna discï-

pu lun cuna wasiman yapay shun ta-
caran. Chay chrüga Tomás caycaran. 
Puertan wichr gasha caycaran. 
Ichanga Jesús yaycuran. Nircurna 
chrau pinman ichriycur caynuy salu-
daran: “¡Jauca cawa päcuy!”

27
 Tomasta niran: “Dëduy quita 

cayman chruray y maquïta ricay. 
Maqui quita ashuy ca chimuy lapsha 
pachrä tucsisha caycagman jatiy. 
¿Imanirtag mana criyin quichu? 
¡Criyin quiman!”

28
 Chau raga Tomás niran: 

“¡Señurnï, Tayta Diosnï!”
29

 Jesús niran: “¿Ricay ca mar-rächu 
criyinqui? ¡Mana ricay cämar criyeg-
cu naga cushi sham caycan!”

Cay libruta imapag escribingan
30

 Jesús achca mila gru cu natam 
discï pu lun cuna ricay captin ruraran. 
Chay cu nata ruraran payta Dios 
rasunpa cachra mun ganta musya-
cä nanpag. Chay mila gru cu naga 
lapanchu manam cay libru chru 
escri bi raycan. 31

 Cay waquin-
cunam ichanga escri bi raycan 
Jesús Tayta Dios cachra mungan 
Salvador canganta y Diospa Wamran 
canganta criyi pä cu nay quipag. 
Payman criyirna pay cayninpa mana 
usha caypa cawayta chras qui pä cu-
nay quipag.

Ganchris discïpuluncunata 
Jesús ricaripangan

21  1 Chay pita Tiberias v jutiyog 
lamar cantun chru discï pu-

lun cu nata Jesús yapay rica ri paran. 

Caynuymi caran: 2  Shun ta casha 
carcaran Simón Pedro, Milïshu 
nipä cungan Tomás, Galilea provin-
cia chru Caná marca pita Natanael, 
Zebedeupa wamran cuna y Jesuspa 
ishcay mas discï pu lun cuna. 3  Simón 
Pedro niran: “Pesca cogmi aywaycä”.

Paycuna nipä curan: “Noga cu napis 
gamwan aywa shag”.

Chau raga aywa pä curan. Büquiman 
jega pä curan. Ichanga chay chacay 
juctapis mana pesca cä ri ranchu. 
4

 Nagana pacha waray cap tinna 
lamar cantun chru Jesús rica cä-
muran. Ichanga discï pu lun cuna 
Jesús canganta manam musya pä cu-
ranchu. 5 Jesús tapuran: “Wamra-
cuna, ¿chari rä rin quichu?”

Discï pu lu cuna nipä curan: “Manam”.
6

 Jesús niran: “Derëcha läduman 
redni quita mash ta päcuy y pescä duta 
chari pä cunquim”.

Ningannuy rura pä curan. Chay pita 
redninta chutayta mana puedi pä cu-
ranchu achca pescä du cuna captin. 
7

 Chau raga cuyangan discï pu lun 
Jesusta reguiycur Pedruta niran: 
“¡Payga Señor Jesusmi!”

“Señor Jesusmi” ninganta 
mayaycur Simón Pedro röpay nagla 
caycan gan pita röpanta jati curan. 
Nircur lamarman jegar purcur cantu-
cama nadyaypa aywaran. 8  Waquin 
discï pu lun cuna ichanga büquiwan 
pescädu junta redninta garash chra-
curcur lamar cantun cama chra ya pä-
curan. Lamar pita cantunman caran 
pachrac (100) metrunuy. 9 Cantuman 
chra yay curna rica pä curan shansha 
janan chru pescädu chru ra ray cagta 
y tantata. 10

 Jesús niran: “Chayrag 
chari pä ca mun gay qui pita juc ishcay 
pescä duta apapä camuy”.
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11
 Simón Pedro büquiman jegarcur 

lamar cantun cama red junta jatusag 
pescä dun tinta garash chrä muran. 
Chay chru caran pachrac pichga 
chrunca quimsa (153) pescä du cuna. 
Chay chica pescädu caycap tinpis red 
manam rachri ca ranchu. 12

 Jesús 
niran: “Micu nan chipag shapä ca-
muyna”.

Señor Jesús canganta musyarmi 
maygan discï pu lunpis pï cangan tapis 
tapuyta mana camay cä ri ranchu. 
13

 Jesús ashuy curna tantata y pescä-
duta paycu nata goran.

14
 Wañun gan pita cawa rir camur 

chay wanga quimsa cutinam discï pu-
lun cu nata Jesús rica ri paran.

Simón Pedruwan Jesús parlangan
15

 Micuyta ushar curnam Jesús 
tapuran Simón Pedruta: “Juanpa 
wamran Simón, ¿paycuna cuya pä ca-
man gan pi tapis gam maschu cuya-
manqui?”

Pedro niran: “Au, tayta, gam 
musyan quim cuyan gäta”.

Jesús niran: “Nogaman yära ca-
mag cuna üsha nuypis caycag cu nata 
cuyday”.

16
 Yapay tapuran Pedruta: “Juanpa 

wamran Simón, ¿cuya man quichu?”
Pedro niran: “Au, tayta, gam 

musyan quim cuyan gäta”.
Jesús niran: “Üshä cu nata cuyday”.
17

 Quimsa cutina Jesús tapuran: 
“Juanpa wamran Simón, ¿cuya man-
quichu?”

Cuyan ganta quimsa cutina 
tapuptin Pedro laquisha niran: “Gam 
lapan tapis musyan quim, tayta. Gam 
musyan quim cuyan gäta”.

Jesús niran: “Üshä cu nata cuyday. 
18

 Rasunpam gamta nï: Mösu larag 

carga quiqui layqui röpay quita 
jati cu rayqui maypapis munan gay-
quipa aywa nay quipag. Auquinna 
car ichanga maqui quita mash ta-
ranqui y jucna röpay quita jati pä-
shunqui y mana munan gay quipam 
apashunqui”.

19
 Chaynuy nirmi Jesús tanti-

ya chiran imanuypa Pedro wañu-
nanpag canganta y chaynuy wañuy-
ninpa Tayta Dios ninchi ali ricasha 
cananpag musya chiran. Nircurnam 
Pedruta niran: “Nogawan puriy”.

20
 Muyur cun gan chru Pedro ricaran 

Jesús cuyangan discï pu lun ayway-
cä mogta. Chay discï pu lunmi cëna-
pä cuptin Jesuspa lädun chru casha 
caran y paymi tapusha caran: 
“Tayta, ¿pitag contray qui cu naman 
entre gä shunqui?” nir. 21

 Pedro ricar 
Jesusta tapuran: “Tayta, paytaga 
¿imatag pasanga?”

22
 Jesús niran: “Cuti mun gä cama 

pay cananta noga munap tïpis 
¿gamta imata gocu shunqui? Gam 
nogawan puriy”.

23
 Chaymi Jesusman yära cog cu na-

chru cuentu mash ta caran chay discï-
pu lunga imaypis mana wañu nanpag 
canganta. Ichanga Jesús manam 
niranchu imaypis mana wañu nanpag 
canganta. Jesús niran: “Cuti mun gä-
cama pay cananta noga munap tïpis 
¿gamta imata gocu shunqui?”

24
 Chay quiquin discï pu lunmi 

caycu nata willacun y escri bisha. 
Musya pä cümi willa cun gan cuna 
rasuncag canganta.

25
 Caycan rämi Jesús mas ruran gan-

cuna. Jucpa cama lapanta escri bi-
cap tinga tanti yay nï pita cay pachapis 
manam aypan manchu escri bingan 
libru cu nata chru ra nanpag. [Amén.] 
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Tayta Dios promitingan 
Santu Espirituta 

shuwaräpäcunanpag cangan

1  1 Tayta Teófilo, puntacag 
librü chrüga escri birä galay-

cu nan pita pacha asta cieluman 
aywa cungan junag cama Jesús lapan 
ruran gan cu na pita y yachra chin-
gan cu na pita. 2  Jesús mana räpis 
cieluman aywa curmi acrangan 
apos tul nin cu nata Santu Espi ri-
tuwan niran imata rura pä cu nan-
päpis canganta. 3  Wañun gan pita 
cawa rir camur rasunpa caway cangan 
musya cä nanpag apos tul nin cu nata 
cawaycar cangannuy caycan ganta 
rica chi curan. Pay chruscu chrunca 
junag achca cuti rica chi curan y 
Tayta Diospa munay nin pita willa-
paran.

4
 Apos tul nin cu nawan caycarmi 

paycu nata Jesús niran Jerusalen-
pita mana aywa cä ri nanpag. Niran: 
“Tayta Dios promi ti cungan Santu 

Espi ri tuta shuwa rä päcuy. Chay pita 
gamcu nata maynam nirä. 5 Juan 
Bautista rasunpam yacuwan bauti-
zaran. Gamcunam ichanga Santu 
Espi ri tuwan bauti zasha capä cun-
quipag. Chaynuy cananpag manam 
achca junag cu nachu pasanga”.

Cieluman Jesús cutingan
(Marcos 16.19-20; Lucas 24.50-53)

6
 Chay chru shun ta casha caycag-

cuna Jesusta tapuran: “Tayta, 
¿canan pi tachu cay Israel nacion 
gampa munay ni qui chrüna canga?”

7
 Jesús niran: “Gamcu naga manam 

musya pä cu nay quichu imay junag 
ni ima höra chay cuna cananpag 
cangan tapis. Tayta lämi chay cu-
nata ima höra pasa nanpag cangan-
tapis ninanpag munay niyog caycan. 
8

 Ichanga Santu Espí ritu gamcu-
naman shamup tinmi munay ninta 
chras qui pä cunqui. Chras quir-
curnam Jerusalen chru, intëru Judea 
y Samaria provin cia cu na chru y 

HECHOS
Apostulcuna rurapäcungan

Lucasmi Biblia chru ishcay libru cu nata escri biran. Puntacag caycan 
“San Lucas” y guepacag caycan “Hechos”. San Lucas libru chrümi escri biran 
Jesús ruran gan cu na pita y yachra chin gan cu na pi tapis. Hechos libru chrünam 
escri biran Jesuspa apos tul nin cuna Santu Espi ri tupa munay ninwan ruran gan-
pita y yachra chin gan pi tapis. Chaymi cay libruta liyir musyanchi Santu Espí-
ritu yana paptin Jesu cristupa ali willa cuy ninta may chay chrüpis apos tul cuna 
willa cun ganta.

Teófilo jutiyog runa pämi San Lucasta y Hechus tapis Lucas escri biran. 
Ishcan libru cu nata escri bi nanpag Teófilo gastun cu napag Lucasta cama ri-
paran. Chaynuy captinpis manam Teofilula pächu Lucas escri biran sinöga 
lapan runa cuna musya nan pämi.
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a 1.13 Santiagupa wamran Judaspa jucag jutinmi caran Tadeo (San Mateo 10.3; 
San Marcos 3.18). 

may chay caru naciun cu na chrüpis 
noga pita musyan gay quita willa cä ri-
munqui”.

9
 Niyta ushar cup tinnam paycuna 

rica rar captin Jesús altu pana jogar-
cusha caran. Altu chrüna pucutay 
chapa cur cuptin paycuna manana 
rica pä cu ran nachu. 10

 Cieluman 
Jesús aywa cuy can ganta rica rar cap-
tinmi mayä ni pita ishcay runa cuna 
yurag röpa sha cama paycu na cag-
chru rica cä muran. 11

 Paycu nata 
niran: “Galilea runa cuna, ¿imanirtag 
cieluta rica rar canqui? Gamcu nawan 
caycan gan pita cieluman apacusha 
caycag Jesús imanuymi apasha 
caycan chay nuylam yapay quiquin 
cuti munga”.

Judaspa truquin apóstol cananpag 
Matiasta acrapäcungan

12
 Chau raga Olivos jutiyog löma-

pita apos tul nin cuna Jerusalen man 
cuti pä curan. Chay pita Jerusalen man 
juc kilö me tru nuyla captinmi cercala 
caran. 13

 Marcaman chra yay cä-
rirnam pacha rangan wasipa altucag 
pïsunman jega pä curan. Paycunam 
caran Pedro, Juan, Santiago, Andrés, 
Felipe, Tomás, Bartolomé, Mateo, 
Alfeupa wamran Santiago, Simón 
“Celote” nipä cungan y Santiagupa 
wamran Judas. a 14

 Chay wasi chrümi 
imaypis Tayta Diosta ruga cä ri-
nanpag warmi cu nawan, Jesuspa 
maman Mariawan y paypa wauguin-
cu nawan paycuna shun ta cä päcog.

15
 Chay junag cunam Jesusman 

yära cog cuna pachrac ishcay 
chrun canuy (120) shun ta casha 
caycaran. Paycu natam Pedro niran: 
16

 “Waugui cuna pani cuna, Judaspag 

Santu Espí ritu Davidwan escri bi-
chingan cumplinan caran. Jesusta 
prësu chari pä cu nanpag Judas 
regui chiran. 17

 Pay noga cu na nuylam 
apóstol caran y Tayta Dios ninchi 
mandan ganta rura pä cu näpag paypis 
chru rasha caran”.

18
 (Judas pasaypa mana alita 

ruran gan pita pägangan guellay-
wanmi chrac rata rantiran. 
Chay chrac ra chrümi jana pita 
uraman uman turpaypa jegar-
puran pachranpis pash tagpag y 
aglin nin cu napis mash ta cagpag. 
19

 Jerusalen chru lapan tiyag cuna 
chaynuy pasan ganta musyaycur 
chay chrac rapa jutinta chru ra pä-
pä curan Acéldama jutin cananpag. 
Paycu napa rimay nin chrüga “Yawar 
pampa” ninanmi.)

20
 “Salmo libru chru niycan:
‘Wasin jagui risha cachun.
Chay chru pipis ama tiya-

chunchu’.
Chay nuypis niycan:

‘Pay rura nanpag cagta jucna 
rura chun’ ”.

21
 Nircurna niran: “Caychru 

caycan Señor Jesús nogan chiwan 
cangan pita pacha pureg runa cuna. 
22

 Paycuna casha runa cuna bauti-
za cu nanpag Juan willa cun gan pita 
asta Jesús cieluman aywa cungan 
junag camam. Chaymi paycu na pita 
jucninta acra nanchi nogan chiwan 
puri nanpag. Paypis Jesús cawa ri-
musha caycagta rican ganta willa cu-
nanpag”.

23
 Chau raga ishcay runa cu nata 

acra pä curan. Jucag ninpa jutin caran 
José. Payta nipäcog Barsabás y 
nipäcog Justo. Jucag ninpa jutinmi 
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b 2.1 Pascua pita pichga chrunca (50) junag cuna Pente costés fiesta junag caran. Chay 
fiesta trïgu cosëcha captin caran. Masta musya nay quipag liyinqui Éxodo 23.16; 34.22; 
Levítico 23.15-21; Deuteronomio 16.9-12. 

caran Matías. 24
 Paycu napag Señor 

Jesusta ruga curmi nipä curan: 
“Tayta, gam lapan runapa yarpaynin 
imanuy cangan tapis musyay carga 
cay ishcan pita mayganta acran gay-
qui tapis musya chi pä camay. 25

 Payna 
Judaspa truquin apóstol canga y 
Tayta Dios ninchi mandan ganta 
rura nanpag cagta ruranga. Judasga 
apóstol cayta jagui riycur aywa-
nanpag cagman aywa cu shana”.

26
 Nircurnam surti ya pä curan. 

Chau raga Matiaspag yarga muran. 
Chay nuypa chrunca jucnin (11) 
caycan ganman chrunca ishcaynin 
(12) apos tul cuna cananpag yapa-
caran.

Santu Espíritu shamungan

2  1 Pente costés fiesta junag b 
chra ya ruptin Jesusman lapan 

yära cog cuna juc pacha la chru shun-
ta casha carcaran. 2  Chay chru jama-
rar carmi fiyupa wayranuy gaparir 
cielu pita ayway cä mogta mayä ni pita 
maya pä curan. Chay fiyupa gaparir 
shamogmi paycuna caycangan 
wasiman juntagpag chra yaran. 
3

 Chay chrünam nina rupaycar ichri-
reg tanuy jucninman cama ichregta 
rica pä curan. 4 Chay chrünam 
Santu Espi ri tuta lapan chras qui-
pä curan. Nircurna jucnin pa cama 
Santu Espí ritu rima chingan tupu 
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c 2.17 Unaycag Testa mentu chru willa manchi Tayta Diospa willa cog nincu nala, cüra cu nala y 
reycu nala Santu Espi ri tuta chras qui pä cun ganta. Chay chrüga willa manchi pacha usha cä nanpag 
captinna Santu Espi ri tuta achcag chras qui nanpag canganta. Chaynuy caran chay Pente-
costés fiesta junag. d 2.17 Tayta Dios ninchi rica ri pä chin gan cu nata musya nay quipag liyinqui 
Hechos 9.3-7, 10, 12; 10.3, 10-16; 18.9-10. 

mana yachrangan idio ma cu na chru 
rimaran.

5
 Tayta Dios nin chita adorag Israel 

runa cunam may chay naciun cu-
na pi tapis Jerusalen chru tiyaran. 
6

 Chaynuy rimay can ganta mayar 
chayman runa cuna shun ta cä-
pä curan. Chay chrümi jucninpis 
jucninpis quiquinpa idio man chru 
rimar cagta mayar imata yarpa chra-
cuy tapis mana atipä pä cu ranchu. 
7

 Pasaypa almi rasha nipä curan: 
“Cay rimaycag lapan runa cu-
naga ¿manachu Galilea runa cuna? 
8

 ¿Paycuna imanuy patag yurin gan-
chi pita pacha riman ganchi idio-
man chita jucninchi jucnin chi tapis 
parla pä mä nan chipag yachran? 
9

 Caychru caycanchi Partia pita, 
Media pita, Elam pita, Mesopotamia-
pita, Judea pita, Capadocia pita, 
Pontu pita, Asia pita, 10

 Frigia pita, 
Panfilia pita, Egiptu pita, Libia chru 
cag Cirene marcapa cercan cu-
na pita. Chay nuypis caycan fies-
taman Roma pita shamog runa cuna. 
Waquin nin chi cu naga yurin gan chi-
pita pacha Israel castam caycanchi. 
Y waquin nin chi cu naga Israel 
casta cana päna yaycu cu shanam 
caycanchi. 11

 Chaynuy Creta pi tapis 
Arabia pi tapis shamog cuna caychru 
caycanchi. Ichanga Tayta Dios 
almi raypag ruran ganta willa pä-
man gan chita quiquin chipa idio-
man chi chrümi mayay canchi”.

12
 Chaymi almi rasha y ima yarpay-

tapis mana atipar quiquin pura 
parla pä curan: “¿Imatag caychru 
pasaycan?” nir.

13
 Chau raga burlacur waquin cu-

naga nipä curan: “Caycu naga shin ca-
sham carcan”.

Jesucristupa ali willacuyninta 
Pedro willacungan

14
 Chau raga Pedro chrunca jucnin 

(11) apos tul cu nawan ichrircur fiyupa 
niran: “Israel runa cuna y Jerusalen-
chru tiyag lapan runa cuna gamcuna 
cayta musya pä cun quiman y ningä cu-
nata shumag maya pä camay. 15

 Manam 
gamcuna yarpä pä cun gay qui nuychu, 
las nuevi larag caycap tinga ¿imanuy-
patag paycuna shin casha capä cunman? 
16

 Chaypa truquinga Tayta Diospa 
willa cognin Joel ningan nuylam canan 
rura caycan. Paymi caynuy niran:
 17 ‘Tayta Dios ninchi caynuy nin: 

Pacha usha cänan junag cuna 
Santu Espi ri tuta cachra mu shag 
lapan runa cu naman. c

Olgu wamray qui cunam y warmi 
wamray qui cunam musya chin-
gä cu nata willa cä ringa.

Mösu cu napis rica ri pä chin gä cu-
natam ricanga. d

Auquin cu na tapis suyñuy nin chru 
musya chi shag.

 18 Chay wichanmi noga mandan-
gäta rurag cu naman olgu-
manpis warmi manpis Santu 
Espi ri tuta cachra mu shag.

Chay nuypam paycuna musya-
chin gä cu nata willa cä ringa.

 19 Cielu chru señal cu nata rica cä chi-
mu shag.

Pacha chrüpis señal cu nata rica cä-
chi mu shag; yawarta, ninata y 
pucu taynuy gosh tita.
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e 2.21 Joel 2.28-32. f 2.28 Salmo 16.8-11. g 2.35 Salmo 110.1. 

 20 Inti chaca cä cunga; quilla yawar 
nirag rica cä cunga.

Chaynuy canga Señor juzganan 
junag manarag chra ya mup-
tinmi. Chay junäga shumag 
alim canga.

 21 Y Tayta Dios nin chita ruga cog-
cäga salva sham canga’. e

22
 “Israel runa cuna, cay ningäta 

maya pä camay: Quiqui qui cuna musya-
pä cun gay qui nuypis Tayta Dios nin-
chim gamcu na chru Nazaret marca-
pita Jesuswan munay ninta y mila gru-
cu nata rura chiran. Chay nuypa pay 
Tayta Dios ninchi cachra mun ganta 
musya chi ma ranchi. 23

 Payta gamcu-
naman entre gä pä cu shu rayqui. Chay-
pi tanam gamcuna fiyu runa cu nawan 
cruci fi caypa wañu chi chi pä cu rayqui. 
Chay lapan caran Tayta Dios chaynuy 
cananpag nisha captinmi. Chay taga 
unay pi tanam musyaran. 24

 Ichanga 
Jesusta Tayta Dios ninchi wañun gan-
pita cawa ri chi musha. Pay pampa ran-
ga lan chrüga manam quëdan manchu 
caran. 25

 Chaynuy cananpag captinmi 
David Jesuspag niran:

‘Ñaupag nï chrümi Tayta Diosta 
imaypis ricashcä.

Pay derë chacag lädü chru 
captinmi imatapis mana 
mancha cüchu.

 26 Chay pitam shongü cushi cusha.
Cushi cuy pitam cantashcä.
Tayta Diosta shuwa raycar cawa-

shag.
 27 Sepul tü ra la chru manam jagui riy-

ca man quichu.
Cuyay niqui captïmi cuerpü ismu-

nanta pampa ran ga lä chrüga 
manam jagui rin quichu.

 28 Yachra chi mash canqui imatapis 
alita rurar cawa näpag.

Gam nogawan capti quim cushi-
shala cawaycä’. f

29
 “Israel masï cuna, gamcu nata 

rasunpam niycä unay rey David pita. 
Pay wañu ranmi y pampa pä cu ranmi. 
Pay maynin chru pampa ran gan tapis 
canan cama reguiy can chim. 30

 David 
Tayta Diospa willa cog ninmi caran. 
Chaymi pay musyaran mirag nin-
cu na pita jucninta maygan tapis rey 
cananpag chru ra nanpag canganta 
Tayta Dios ninchi juran ganta. 
31

 Chaynuy captin pay maynam 
Tayta Dios imata rura nanpag 
cagtapis tantiyar Dios cachra-
mungan Salvador cawa ri mu nanpag 
canganta niran. Chay nuypis niran 
pay sepul tü ra la chru mana jagui-
riy cusha y pampa ran ga lan chru 
ayan mana ismu nanpag canganta. 
32

 Tayta Dios ninchi chay quiquin 
Jesustam cawa ri chi musha. Cawa rir-
ca muptin payta lapä cunam rica pä-
cushcä. 33

 Jesusta Tayta Dios ninchi 
cieluman pusha cur curna derë chacag 
lädunman jama chisha lapanpag 
munay niyog cananpag. Tayta Dios-
ninchi promi tingan Santu Espi ri tuta 
chras quir curnam pay noga cu naman 
mash ta musha. Mash ta muptin juc 
idio ma cu na chru parla pä cun gätam 
gamcuna maya pä cush canqui y 
rica pä cush canqui. 34

 Wañu ruptin 
Davidchu manam cieluman apasha 
caran. Ichanga Jesus pita Davidpis 
niranmi:

‘Tayta Diosmi Señur nïta niran:
Cay derë chacag lädüman 

jamacuy
 35 contran cagcu nata munay ni-

quiman chru ra mun gä cama’. g
36

 “Israel runa cuna, lapayqui 
cayta rasunpa canganta 
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h 2.42 Chaynuy shun ta na cuycur mica pa cä rin gan pitam Santa Cënata rura pä curan. 

musya pä cun quiman. Cay quiquin 
Jesusta cruz chru wañu chi pä cun gay-
quitam munay niyog Señor cananpag 
y Tayta Dios cachra mungan Salvador 
cananpag Tayta Dios ninchi chru-
raran”.

37
 Chau raga chay chru shun ta casha 

caycag cuna chay ninganta mayar 
fiyupa laquicur Pedruta y waquin 
apos tul cu nata tapu pä curan: “Israel 
masï cuna, chau raga ¿imatatag rura-
pä cüman?” nir.

38
 Pedro niran: “Tayta Dios ninchi 

perdu nä shu nay quipag juchay qui-
cu na pita wana cäriy y Jesu cristupa 
jutin chru bauti za cäriy. Chay rämi 
gamcu nata Santu Espi ri tuta gopä cu-
shun quipag. 39

 Chay promi tin ganga 
gamcu na pämi, mirag ni qui cu na pämi 
y may chay caru chrüpis tiyag cu-
na pämi caycan. Tayta Dios ninchi 
pitapis acran gan cag cu na pämi 
caycan”.

40
 Tucuy nuypa Pedro anya nacur 

niran: “¡Chay juchäcog runa cu na pita 
ashu cäriy salva cä ri nay quipag!”

Puntacag yäracogcuna 
imanuy cawanganpis

41
 Chau raga Pedro willa pan-

ganta criyeg cu naga bauti za cä riran. 
Chay nuypa chay junag Jesusman 
yära cog cu naman chay quimsa 
waran ganuy (3,000) bauti za cog cuna 
yapa caran. 42

 Paycunam apos tul-
cuna yachra chin gan cu nata imaypis 
yachra cäreg. Waquin yära cog cu-
nawan juc shon gu nuyla capä cu-
nanpag gotu cä päcog. Shun ta na-
cuycur mica pa cäreg. h Tayta Dios nin-
chita ruga cäreg.

43
 Apos tul cuna mila gru cu nata 

Tayta Dios nin chipa munay ninwan 

ruragta ricar lapan runa cunam 
mancha casha carcaran. 44

 Jesusman 
yära cog cuna lapan juc shon gu-
nuyla charan gan cu nata nisi tangan 
tupu raqui pä na cäreg. 45

 Chaynuy 
rura päcog chrac ran cu nata y imay-
can cu na tapis ranti cuycur chay 
guellayta nisi tan ganman tupu lapan 
raqui pä nacur. 46

 Waran waranmi 
templuman shun ta cä päcog. Wasin-
cu na chrüpis shun ta caycur cushisha 
shacya shac yala mica pa cäreg. 
47

 Paycu naga Tayta Diosta alabä-
päcog. Lapan runa cunam paycu nata 
ali rica päcog. Waranpa waranpam 
runa cuna salvasha caycag cu nata 
waquin yära cog cu naman Señor 
Jesús yapag.

Puriyta mana puedeg runata 
apóstol Pedro cuticächingan

3  1 Juc cutin chru Juanwan Pedro 
Tayta Diosta ruga cuna höra 

templuman jega pä curan. Chay höra 
caran mallway höra. 2  Chay templo 
puncu chrümi juc runa yurin gan-
pita pacha puriyta mana puedeg 
caycaran. Chay runatam waran 
waran apapäcog templu chru “Cuyay-
lapag” jutiyog puncuman. Chay 
puncu chru templuman yaycog cu nata 
limus nata maña cu nanpag. 3  Juanwan 
Pedro templuman yaycu nan päna 
caycagta ricarmi chay mana puriyta 
puedeg runa limus nata maña curan. 
4

 Chau raga shumag rica pä pä curan. 
Nircur Pedro niran: “¡Ricä rimuy!”

5
 Niptin chay runaga ricä riran imala-

tapis goycu nanta yarpar. 6 Pedro niran: 
“Manam guellay nïpis ni örüpis canchu; 
ichanga charan ga läta goycu shayqui. 
¡Nazaret marca pita Jesu cristupa 
munay ninwan sharcuy y puriy!”
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7
 Chaynuy nir derë chacag maquin-

pita charircur ichrir ca chiran. 
Ichrir ca chip tinna chay höra chraqui 
mogun cu napis sänu rica curan. 
8

 Chau raga puriyta mana puedeg 
runa saltar ichrircur puriyta galay-
curan. Nircurna paycu nawan 
puriy carna saltaycar Tayta Diosta 

alabaycar templuman yaycuran. 
9

 Lapan runa cuna puriy cagta y Tayta 
Dios nin chita alabay cagta rica pä-
curan. 10

 Regui pä curan “Cuyay lapag” 
jutiyog templo puncu chru limus nata 
mañacog runa canganta. Chaynuy 
pasan gan pita runa cuna mancha risha 
y almi rasha rica rä pä curan.
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i 3.22 Deuteronomio 18.15. j 3.23 Deuteronomio 18.19; Levítico 23.29. 

Runacunata Jesuspita 
Pedro willapangan

11
 Chay puriyta mana puedeg runa 

cuti ca rurna Juan tawan Pedruta 
mana cachra ri ranchu. Chayta ricarmi 
runa cuna almi rasha “Salomón” 
jutiyog ramä da chru caycagman cörri-
pä ca muran rica nanpag. 12

 Chayta 
ricaycur runa cu nata Pedro niran: 
“Israel runa cuna, ¿imanirtag 
gamcuna almi rasha carcanqui? 
¿Imanirtag quiquï cu napa munay nï cu-
nawan o juchaynag capä cuy nïpa cuti-
chi cä chisha caycag ta nuypis rica par-
cä manqui? 13

 Abrahampa, Isaacpa, 
Jacobpa y unay Israel castan chipa 
Tayta Dios ninmi Jesusta chru raran 
imatapis pay mandan ganta rurag 
cananpag y lapan runa cuna shumag 
ali rica nanpag. Paytam gamcuna 
auto ri dä cu napa maquinman chru-
ra pä cu rayqui y Piläto cachra riyta 
munap tinpis gamcuna mana munar 
paypa ñaupag nin chru niega pä cu-
rayqui. 14

 Dios lapag cagta y Alilata 
Rurag cagta cachra ri nanpag nipä cu-
nay quipa truquinga gamcuna runa-
ma sinta wañu cheg ru nata cachra ri-
nanpag nipä cu rayqui. 15

 Chay nuypam 
gamcuna wañu chi pä cu rayqui mana 
usha caypa cawayman apamag-
ninchi ru nata. Chaynuy captinpis 
Tayta Dios ninchi cawa ri chi muran. 
Cawa rir ca muptin payta lapä cunam 
rica pä cushcä. 16

 Cay ricar can gayqui y 
regui pä cun gayqui runaga Jesusman 
yära cä riy nïpam cuti casha caycan. 
Payman yära cä riy nïpam rica pä cun-
gay qui nuypis cay ru nata shumag 
cuti cä chisha.

17
 “Israel masï cuna, musyämi 

gamcuna y auto ri dä ni qui cuna 

rasunpa mana musyay ninpa Jesusta 
wañu chi pä cun ganta. 18

 Unaynam 
lapan willa cog cu nawan Tayta 
Dios willa ca chiran cachra mungan 
Salvador naca nanpag canganta. 
Chay willa ca chin ganmi chay nuypa 
cumpliran. 19

 Chaymi cananga 
juchay qui cu na pita wana curir Tayta 
Dios nin chita cäsu cä ri nayqui juchay-
qui cu na pita perdu nä shu nay quipag. 
Chay nuypa Señur ninchi Tayta Dios 
cushisha cawa chi pä cu shun quipag. 
20

 Chay nuypis Jesusta gamcu naman 
cachra mun gapag. Paytam Tayta 
Dios ninchi gamcu napag chru ra-
ranna pay cachra mungan Salvador 
cananpag. 21

 Ichanga Jesús cielu-
chrü rämi canga Tayta Dios ninchi 
imay ca tapis quiquin munan gannuy 
cananpag lapan tapis chru ran gan-
cama. Chaynuy cananpag cangan-
taga unay willa cog nin cu na wannam 
pay willa ca chiran. 22

 Moisés niran 
unay Israel castan chi cu nata: ‘Señur-
ninchi Tayta Diosmi aylluy qui pita 
juc ru nata chru ranga noganuy 
Diospa willa cognin cananpag. Imata 
nipä cu shup ti quipis gamcu naga payta 
cäsu cä rinqui. i 23

 Pipis chay willa-
cogta mana cäsu cog cäga Israel runa-
cu na pita raquircur wañu chi sham 
canga’. j

24
 “Lapan willa cog cunam Samuel-

pita galaycur canan wichan caynuy 
pasa nanpag willa cä riran. 25

 Tayta 
Dios ninchi gamcu napag promi tin-
ganta willa cog nin cu nawan willa ca-
chiran. Chay nuypis gamcu na pämi 
unay castan chi cu nawan Tayta Dios-
ninchi conträ tuta rurangan. Chay-
chrümi Abrahamta Tayta Dios ninchi 
niran: ‘Gampita miragmi intëru 
pacha chru runa cu nata bendi ciunta 
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k 3.25 Génesis 12.3; 22.18. l 4.2 Sadu ceu cu naga manam criyi pä cu ranchu runa cuna wañun-
gan pita cawa ri mu nanpag canganta. m 4.11 Salmo 118.22. 

gonga’. k 26
 Jesusta Tayta Dios ninchi 

mandan ganta rurag cananpag chru-
rar curpis payta gamcu na manmi 
puntata cachra muran bendi ciun-
ninta gopä cu shu nay quipag. Chay 
bendi ciunnin caran juchä cuyta 
jagui ri pä cu nay qui pämi”.

Juanwan Pedro autoridäcunapa 
ñaupagninchru cangan

4  1 Juanwan Pedro chay chru 
willa cur cap tin rämi cüra cuna, 

templuta cuydag wardia cu napa 
capi tannin y sadu ceu cuna chra-
yaran. 2  Paycuna rabyasha carcaran 
Juanwan Pedro runa cu nata Jesús 
wañun gan pita cawa ri musha captin 
runa cu napis cawa ri mungam nir 
yachra chin gan pita. l 3  Chaynuy 
yachra chin gan pita Juan tawan 
Pedruta prësu charircur tardina 
captin waran tin cama carcilman 
wichr gay cä riran. 4 Ichanga willa cun-
gan cu nata mayag cu naga Jesusman 
achcagmi criyi pä curan. Chay chru 
lapan criyeg cuna olgu cuna caran 
pichga waran ganuy (5,000).

5
 Warantin Jerusalen chru shun ta-

caran Israel runa cu napa auto ri dä-
nin cuna, Israel mayor runa cuna y 
Moisés escri bingan leycu nata yachra-
cheg cuna. 6  Chay chrümi caycaran 
cüra cu napa mas mandagnin Anás, 
Caifás, Juan, Alejandro y cüra cu-
napa mas mandag ninpa ayllun cuna. 
7

 Chay chrünam Juan tawan Pedruta 
carcil pita apapä ca mu nanpag niran. 
Chra yay ca chip tinna chrau pin cu-
naman ichriy ca chir tapuran: “¿Ima 
munay ni qui wantag o pipa munay nin-
wantag gamcuna chay cu nata rura pä-
cush canqui?” nir.

8
 Chau raga Santu Espi ri tupa 

munay nin chru car Pedro niran: 
“Israel runa cu nata mandag cuna y 
Israel mayor runa cuna, 9 gamcuna 
tapur cä manqui gueshyag ru nata 
alita rura pä cun gä pita y musyayta 
munar canqui imanuypa cuti casha 
cangan tapis. 10

 Lapayqui gamcuna 
y lapayqui Israel runa cuna musya-
päcuy cay lapay quipa ñaupag ni qui-
chru caycag runa Nazaret pita Jesu-
cristupa munay ninwan cuti casha 
canganta. Gamcuna pay quiquin 
Jesustam cruci fi caypa wañu chi pä-
cu rayqui. Chay tanam Tayta Dios-
ninchi cawa ri chi musha. 11

 Gamcuna 
wasi rurag cuna ‘mana ali rumim’ nir 
jita ri pä cun gayqui ruminuy Jesusmi 
caycan. Ichanga pay ticrasha cimien-
tupag alin nincag rumi mannuy. m 
12

 Paypita jucga manam pipis salva-
mä shunchu. Cay pacha chru juctaga 
salva mä nan chipag Tayta Dios ninchi 
manam chru ra shachu”.

13
 Mana estu diasha runa cuna 

caycarpis mana mancha cuypa ishcan 
apos tul cuna willa cä regta ricarmi 
auto ri dä cuna almi rä pä curan. Chay-
nuypis tanti ya pä curan Jesuspa discï-
pu lun cuna capä cun ganta. 14

 Chay-
chru cuti cä chingan runa paycu-
nawan ichri rap tinmi contran ima 
niytapis mana camä pa cä ri ranchu. 
15

 Nircurna chay chru carcan gan pita 
puncuman jorgu chiran. Quiquin cu-
naga quiquin pura jucagnin jucagnin 
rima na cuycar quëda cä riran. 
16

 Nipä curan: “¿Imatatag rura shun 
cay runa cu nata? Lapan Jerusalén 
runa cuna musyan milagru rura pä-
cun ganta. Chayta mana niegayta 
puedin chichu. 17

 Ichanga cay milagru 
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n 4.26 Salmo 2.1-2. 

jucnin jucninman pimanpis mana 
chra ya nanpag chrunca chrunca 
nishun Jesus pita mana pitapis willa-
pa nanpag”.

18
 Chaymi apos tul cu nata gayay-

ca chimur manana mas Jesus pita 
rima cu nanpag ni yachra chi nanpag 
nipä curan. 19

 Nipä cup tinmi Juanwan 
Pedro nipä curan: “Shumag yarpa-
chra cäriy: Alichu canman Tayta 
Dios nin chipag ¿payta cäsu cu näpa 
truquinga gamcu nata cäsu cuptï? 
20

 Ichanga noga cuna rica pä cun gäta y 
maya pä cun gä taga pitapis willa pä pä-
cu nämi”.

21
 Manana mas rima cä ri nanpag 

auto ri dä cuna yapay niran. Nircurna 
cachra riy cä riran. Paycuna imapita 
casti gä nan päpis mana tari pä cu-
ranchu mila gruta ruran gan pita 
lapan runa cuna Tayta Dios nin chita 
alabä pä cuptin. 22

 Chay mila gruwan 
cuticag runaga chruscu chrunca (40) 
wata yog pita masnam caycaran.

Tayta Diosninchita rugacäringan
23

 Cachra riy cup tinna Juanwan 
Pedro yära cog ma sin cu naman aywa-
pä curan. Chra yay curnam cüra-
cu napa mandag nin cuna y Israel 
mayor runa cuna ima ningan tapis 
willa pä pä curan. 24

 Lapanta willa-
par cup tinmi Tayta Diosta lapan 
caynuy ruga cä riran: “Imay ca päpis 
munay niyog Tayta Dios, gammi 
camash canqui cielu tapis, cay pacha-
tapis, lamar tapis y lapan chay chru 
cagcu na tapis. 25

 Gam Santu Espi ri-
tuta nirayqui mandan gay quita rurag 
unay ayllü David caynuy ninanpag:

‘¿Imanirtag fiyupa rabyasha 
carcaran mana Israel runa-
cuna?

¿Imanirtag Israel runa cuna 
mana cag cu nata rurayta yarpä-
pä curan?

 26 Cay pacha chru mandag reycuna 
y nacion mandag cuna shun ta-
cä pä curan

Tayta Dios nin chipa contran y 
pay cachra mungan Salva durpa 
contran shar ca pä cu nanpag’. n

27
 “Rasunpam cay Jerusalen chru 

Herodes, Poncio Piläto, mana Israel 
runa cuna y Israel runa cuna mandan-
gay quita rurag Jesuspa contran 
shar ca pä cu nanpag shun ta caran. 
Chay Jesustam cachra mu rayqui 
Salvador cananpag. 28

 Paycu naga 
chay lapanta rura pä cusha unay-
pita pacha munay ni quiwan imanuy 
canan päpis yarpan gay qui nuylam. 
29

 Tayta Dios, ricay cananpis cay 
auto ri dä cuna jura par cä man ganta. 
Mandan gay quita rurag carcap-
tïga cananga valurta goycä ri lämay 
willa cuy ni quita mana mancha-
cuypa willa cä ri näpag. 30

 Chay nuypis 
munay ni quiwan guesh yag cuna 
cuti casha canman y mila gru cu napis 
mandan gay quita rurag Jesuspa 
munay ninwan rura casha canman”.

31
 Tayta Diosta ruga cuyta ushar-

cuptin shun ta casha carcangan wasi 
cuyu riran. Chau raga Santu Espi ri-
tupa munay nin chru lapan rica curan. 
Chay pi tana mana mancha cuypa 
Tayta Diospa willa cuy ninta willa cä-
riran.

Jesusman yäracogcuna 
yanapänacäringan

32
 Jesusman yära cog cuna 

lapanpis juc shon gu nuyla capä-
curan. Mayganpis imay can tapis 
manam quiqui lanpag canganta 
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yarpä pä cogchu. Sinöga lapanpag 
canganta yarpä päcog. 33

 Señor Jesús 
cawa ri mu shana caycagta rica pä-
cun gan pita apos tul cu naga mana 
mancha cuypa willa cäreg. Tayta 
Dios ninchi imay ca chrüpis lapanta 
shumag yanapag. 34

 Paycu na chrüga 
manam mayganpis pishï pacog 
caranchu. Maygan papis chracran 
wasin captinga ranti cuycur chay 
guellayta apapäcog. 35

 Nircurna chay 
guellayta apos tul cu naman chru ray-
cäreg mayganpis pishï pa cup tinga 
paycu nana aypu nanpag. 36

 Chay-
nuymi ruraran José jutiyog runapis. 
Pay Leví casta Chipre isla pitam 
caran. Apos tul cuna juti pä pä curan 
Bernabé jutin cananpag. “Bernabé” 
ninanga caran “shogacog” ninanmi. 
37

 Cay runapa caran juc chracran. 
Chay chrac ranta ranti cuycur 
guellayta apos tul cu naman chru ray-
curan.

Ananías warmin Safirawan 
casquicäringan

5  1 Chay chrümi caran juc runa 
Ananías jutiyog. Paymi warmin 

Safi rawan chrac ranta ranti cä riran. 
2

 Ichanga cay runa warminwan 
yachra chi na curir chracran ranti-
cungan guellayta raquiran. Nircur 
waquin cag la tana apos tul cu naman 
chru ray curan: “Cayla chrümi chrac-
räta ranti cushcä” nir.

3
 Pedro niran: “Ananías, 

¿imanirtag munan ganta Satanás 
rura rä ri chi shunqui chracra ranti-
cun gayqui guellay pita waquinta 
raqui curir waqui lan tana entregar 
Santu Espi ri tuta casqui pä nay quipag? 
4

 ¿Chay chrac raga manachu quiqui-
quipa caran? Ranti cuy cap ti qui naga 
¿guellaypis manachu quiqui quipa 
caran? ¿Imanirtag yarpash canqui 

chaynuy rurayta? Gam runa cu na-
tachu manam casqui pash canqui 
sinöga Tayta Diostam”.

5
 Chay ninganta mayar Ananías 

wañusha rata riy curan. Chaynuy 
wañun ganta musyag cäga lapan 
fiyupa mancha ri pä curan. 6  Chayman 
mösu cuna chra yay curmi Ananiaspa 
cuer punta wancurcur pampa nanpag 
apacä riran.

7
 Chay pita quimsa höra tanuy ima 

pasan gan tapis mana musyay ninpa 
Ananiaspa warmin chra yaran. 
8

 Chra yaptin Pedro tapuran: “Nimay, 
¿cay preciu chrüchu gamcuna chrac-
ray quita ranti cä rish canqui?”

Chau raga Safira niran: “Au, chay-
chrümi”.

9
 Pedro niran: “¿Imanirtag 

gamcuna yachra chi na cä rish canqui 
Tayta Diospa Santu Espi ri tunta 
casqui payta muna pä cu nay quipag? 
Ricay, runay quita pampa nanpag 
apag cu napis pampaycur cuti rä ri-
munna. Cananga gamtanam apapä-
cu shunqui”.

10
 Niptin chay höra Pedrupa 

ñaupag ninman Safira wañusha rata-
riy curan. Yaycur mösu cuna wañu-
sha tana tari pä curan. Chay pi tana 
runanpa lädunman pampa nanpag 
apacä riran. 11

 Yäracog lapan shun ta-
cag cuna y chaynuy canganta mayag-
cu naga lapan fiyupa mancha ri pä-
curan.

Apostulcuna gueshyagcunata 
cuticächingan

12
 Tayta Diospa munay ninwan 

apos tul cuna runa cu na chru achca 
mila gru cu nata rurag. Jesusman 
yära cog cuna imaypis shun ta cä päcog 
“Salomón” jutiyog ramä daman. 
13

 Paycu nawan runa cuna manana 
shun ta cag nachu. Ichanga runa cuna 
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paycu nata shumag alipag rica päcog. 
14

 Chaynuy captinpis achcag olgupis 
warmipis Señor Jesusman yära cä-
riran. Chay nuy pana Jesu cristuman 
yära cog cuna mas achca yaran. 
15

 Apos tul cuna mila gruta rurap-
tinmi runa cu naga guesh yag cu nata 
cämanwan o quir mawan cälli cu-
naman jorga pä camog Pedro pasaptin 
lantuy lanpis mayga lan manpis 
chra ya nanpag. 16

 Cerca chru cag 
marca cu na pi tapis guesh yag cu nata 
y diablu cuna naca chingan cu na tapis 
apacur curmi Jerusalen man runa-
cuna shapä camog. Chay apangan 
guesh yag cu nata apos tul cuna 
lapantam cuti cä chiran.

Apostulcunata autoridäcuna 
prësu charipäcungan

17
 Cüra cu napa mas mandagnin y 

paywan pureg saduceo runa cuna 
pasaypa chri quiyta galay cä riran. 
18

 Chaymi apos tul cu nata prësu 
charir ca chir carcilman wichr ga chi-
pä curan. 19

 Ichanga Tayta Dios nin-
chipa angilnin chacaypa chra yaycur 
carcel puer ta cu nata quichrarir 
jorgar camur niran: 20

 “Aywa päcuy 
templuman. Chay chru ichriycur 
lapan runa cu nata willa panqui mana 
usha caypa caway pita”. 21

 Chay 
ninganta mayar tutala templuman 
yaycuycur yachra chiyta galay ca pä-
curan.

Cüra cu napa mas mandagnin y 
paywan caycag cunam lapan Israel 
mayor auto ri dä cu nawan shun ta cä-
pä curan. Nircurnam wardia cu nata 
cachraran apos tul cu nata carcil pita 
pusha mu nanpag. 22

 Ichanga wardia-
cuna carcilman chrayar manam 
tari pä cu ranchu. Cutiy curna caynuy 
willa pä curan: 23

 “Carcilta shumag 
wichr ga ray cagtam tari pä cushcä. 

Wardia cu na tapis carcel puer ta chru 
shumag cuydar cagtam tari pä cushcä. 
Ichanga carcel puncuta quichrarir 
yaycur manam pitapis tari pä cush-
cächu”.

24
 Chay ninganta mayar templo 

cuydag wardia cu napa capi tannin 
y cüra cu napa mandag nin cu napis 
imanuy cananpag cagtapis mana 
tanti yarmi quiquin pura tapu na cä-
riran. 25

 Chaynuy carcap tinmi juc 
runa chra yaycur niran: “¡Gamcuna 
carcilman wichr ga pä cun gayqui 
runa cu naga templu chrüna runa cu-
nata yachrar cä chin!”

26
 Chau raga wardia cu napa capi-

tan ninga wardia cu nata pusha curcur 
apos tul cu nata asheg aywaran. 
Ichanga tariycur runa cuna sagma-
nanta manchacur mana magaypam 
pusha pä curan. 27

 Pusharna chra ya-
chi pä curan lapan Israel mayor auto-
ri dä cuna shun ta casha caycagman. 
Cüra cu napa mas mandagnin niran: 
28

 “Gamcu nata chrunca chrunca 
nipä curä chay runa pita mana mas 
yachra chi pä cu nay quipag. Nircap tïpis 
gamcuna Jerusalen chru lapan ru-
nata yachra chi cuy ni qui pita yachra-
rä ri chinqui. Nircurpis noga cu nata 
jita par cä manqui chay runa wañun-
gan pita”.

29
 Niptin Pedruwan waquin apos-

tul cu napis nipä curan: “Runa cu nata 
cäsu cu näpa truquinga noga cuna 
Tayta Dios nin chitam cäsu cä rinä. 
30

 Gamcuna Jesusta cruci fi caypa 
wañu chi pä cusha capti quipis unay 
castan chipa Tayta Dios ninmi cawa-
ri chi musha. 31

 Paytam Tayta Dios-
ninchi pusha curcur derë chacag 
lädunman chru rasha manda mag-
ninchi y salva dur ninchi cananpag. 
Chay nuypa lapan Israel runa-
cuna juchan pita wana cuptin 
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juchä cun gan cu na pita perdu nanga. 
32

 Cayta noga cuna musyarmi 
nircä. Caypi taga Santu Espi ri tupis 
musyanmi. Chay Santu Espi ri tutam 
Tayta Dios ninchi payta cäsu cog cu-
naman chru rasha”.

33
 Chaynuy nipä cun ganta 

mayarmi auto ri dä cuna pasaypa 
rabyacur wañu chiyta muna pä curan. 
34

 Ichanga chay auto ri dä cu na chrümi 
caycaran juc fariseo Gamaliel jutiyog 
runa. Pay Moisés escri bingan leycu-
nata yachra cheg y lapan runa cunam 
payta respi tä päcog. Paymi ichrircur 
niran rätula puncuman apos tul cu-
nata jorgu nanpag. 35

 Jorgur cup tinna 
chay chru caycag auto ri dä cu nata 
niran: “Israel runa cuna, cay runa cu-
nata imatapis manarag rurar shumag 
yarpa chra cäriy. 36

 Pasag wata cuna 
Teudas jutiyog runa yachrag runa 
canganta alabacur purip tinmi runa-
cuna chruscu pachracnuy (400) 
gati raran. Ichanga cay ru nata wañu-
chi pä curan. Wañu ra chiptin gati rag-
nin cuna wacpa caypam mash tacar 
aywa cä riran. 37

 Chay pi tana censacuy 
canan wichan Galilea provin cia pita 
Judaspis runa cu nata shun taran gati-
rä nanpag. Ichanga paytapis wañu-
chi pä cuptin lapan gati rag nin cuna 
mash tacar aywa cä riran. 38

 Chaymi 
cananga gamcu nata noga yächï cay 
runa cu nata jagui riy cä ri nay quipag y 
paycu nata imatapis mana rura pä cu-
nay quipag. Chay runa cuna runapa 
yarpay ni lanta rura pä cup tinga 
gonga cä cungam. 39

 Tayta Dios pita 
captinmi ichanga vinciyta mana 
puedi pä cun quichu. Shumag yarpa-
chra cäriy. Cuydädu Tayta Diospa 
contran shar cur can quiman”.

40
 Chay ningan cu nata cäsu curmi 

apos tul cu nata gayay ca chimur 
asti chiran y Jesus pita pasaypa 

mana rima cu nanpag nipä curan. 
Nircur cachra riy cä riran. 41

 Apos tul-
cuna Israel mayor auto ri dä cu napa 
ñaupag nin pita cushisha aywa cä-
riran. Paycuna cushisha carcaran 
Jesús janan chaynuy naca nanpag 
Tayta Dios ninchi chru rasha captin. 
42

 Amachar cap tinpis paycu naga 
mana chra waypa waran waran 
templu chru wasi cu na chru yachra-
chi päcog y ali willa cuy pita willa pä-
päcog. Chay willa cuynin caran Jesús 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
cangan.

Aypüshinanpag ganchris 
runacunata acrapäcungan

6  1 Chay wichan cuna Jesusman 
yära cog cuna masna achca-

yaran. Chay chrümi griego rimag 
yära cog cuna hebreo rimag yära cog-
cu nata jamur pä pä curan. Chaynuy 
jamur paran griego rimag viuda-
cu nata cawa nanpag waran waran 
shumag mana aypun gan pita. 
2

 Chrunca ishcaynin apos tul cuna 
Jesusman yära cog cu nata shun taycur 
nipä curan: “Manam alichu canman 
noga cuna Tayta Diospa willa cuy-
ninta willa cur can gäta jagui riycur 
mësa cu naman sirvi näpag chru-
ra captï. 3  Waugui cuna pani cuna, 
caychru gamcu na pita ganchris runa-
cu nata acra päcuy alipag ricasha cag, 
tantiyag y Santu Espi ri tupa munay-
nin chru cagcu nata paycu na tana cay 
aruyman chru ra pä cu näpag. 4 Noga-
cu naga Tayta Dios nin chita mana 
yama caypa ruga cä rishag y paypa 
willa cuy ninta willa cä ri shag”.

5
 Chay parla pä cungan lapanpag 

ali captinmi acra pä curan Jesusman 
shumag yäracog y Santu Espi ri-
tupa munay nin chru cag Estebanta. 
Chay manna acra pä curan Felipita, 
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Procoruta, Nica nurta, Timunta, 
Parme nasta y Antioquia pita 
Nicolasta. Nicolasga unaynam 
Israel casta cayman yaycu curan. 
6

 Nircur chay acrangan ganchris 
waugui cu nata apos tul cu na cagman 
pusha pä curan. Chay chrüna paycu-
napag Tayta Dios nin chita ruga cärir 
apos tul cuna runa cu napa umanman 
maquinta chru raycur imata rura pä-
cu nan päpis nipä curan.

7
 Tayta Dios nin chipa ali willa-

cuynin Jerusalen chru mash ta caran y 
chay chru yära cog cuna cangan pi taga 
masna achca yaran. Chaynuy achcag 
cüra cu napis Jesuspa yachra chi cuy-
nin cu nata cäsu cä riran.

Estebanta prësu charingan
8

 Tayta Dios ninchi shumag yana-
paptin paypa munay ninwan Esteban 
mila gru cu nata runa cu na chru rurag. 
9

 Waquin runa cuna Estebanwan 
fiyupa parla pä curan. Chay chru 
caran “Cachra risha esclä vu cuna” 
jutiyog shun ta cänan wasi pita, Cirene 
marca pita y Alejandría marca pita 
runa cuna. Chay nuypis caran Cilicia 
provin cia pita y Asia provin cia pita 
runa cuna. 10

 Estebanta Santu Espí-
ritu shumag parla chip tinmi chay 
runa cuna ima niytapis mana camä-
pa cä ri ranchu.

11
 Chaymi chay runa cuna waquin-

cu nata casqui cu nanpag pägaran: 
“Moisespa y Tayta Dios nin chipa 
contranmi lutanta Esteban rimasha” 
nipä cu nanpag. 12

 Chaynuy niptin 
Estebanta rabya cheg runa cuna 
Jerusalen chru runa cu nata, Israel 
mayor runa cu nata y Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg cu nata 
rabya ca chiran. Chau raga Estebanta 

chariy cärir Israel mayor auto ri dä-
cuna shun ta casha caycan ganman 
apapä curan. 13

 Chay manmi runa-
cu nata pusha pä curan casquicur 
nipä cu nanpag: “Cay runaga Diosta 
adoräna templupa y Moisés escri-
bingan leycu napa contran mana 
chra waypa parlaycan. 14

 Cay runa 
nisha chay Nazaret marca pita Jesús 
templuta juchru chi nanpag canganta 
y Moisés ningannuy imatapis rura-
nan chipag canganta jucnuyman 
ticra chi nanpag. Chaynuy parlan-
ganta quiquï cunam maya pä cushcä”.

15
 Chau raga chay chru jama raycag 

auto ri dä cuna y paycu nawan jama-
ray cag cuna rica rar can gan chru 
Estebanpa cäranta angilpa cäran-
tanuy rica pä curan.

Autoridäcunapa ñaupagninchru  
  Esteban rimangan

7  1 Estebanta cüra cu napa mas 
mandagnin tapuran: “¿Rasun-

pachu cay runa cuna nipä cun gannuy 
gam rimash canqui?”

2
 Esteban niran: “Israel masï cuna 

y tayta cuna, maya pä camay: Chip-
chip yaycag Tayta Dios ninchi unay 
castanchi Abrahamta Mesopotamia 
parti chru caycaptin Haranman 
mana räpis aywa cuptin rica ri paran. 
3

 Chay chrümi niran: ‘Marcay-
quita y aylluy qui cu nata jagui riycur 
aywacuy. Nogam mayman aywa nay-
qui päpis rica chi shayqui’. o 4 Chau-
raga caldeo runa cuna tiyangan 
partita jagui riycur Harán marcaman 
aywa curan. Taytan wañu rup tinna 
Tayta Dios ninchi pusha muran 
caychru gamcuna tiyar cay can gay-
qui cagman. 5  Ichanga quiquinpag 
cananpag manam ni juc japarcuy 
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ninganta musya nay quipag liyinqui Génesis 17.9-14. 

chrac ra la tapis goranchu. Ichanga 
wamran manarag captinpis promi-
tiran mirag nin cu nata goycu nanpag 
y paycu na päna cananpag. 6  Chay-
nuypis Tayta Dios ninchi niran 
mirag nin cuna jäpa naciun chru jäpa-
nuypis tiya pä cu nanpag. Chay chru 
tiyarnam chruscu pachrac (400) 
wata chay chru runa cu napa esclävun 
pasaypa naca chisha capä cunga. 
7

 Tayta Dios ninchi niran: ‘Noga 
casti gä shämi chay naciunta esclä-
vu tanuy chara ran gan pita. Chay pi-
tanam yarga pä ca munga. Nircurnam 
caychru nogata adorä pä ca manga’. p 
8

 Conträ tuta rurar Abrahamta 
Tayta Dios ninchi niran circun ci dä-
chi cu nanpag y olgu wamran cuna 
yuriptin paycu na tapis circun ci-
dä nanpag. q Chaymi yurin gan pita 
pusag junag taga Abraham wamran 
Isaacta circun ci daran. Chay nuyla 
Isaacpis wamran Jacobta circun-
ci daran y Jacobpis wamran cu nata 
circun ci daran. Chay chrunca ishcay 
wamran cu na pitam Israel runa cuna 
mirasha.

9
 “Unay castanchi Jacobpa 

wamran cunam wauguin Josëta chri-
quipar ranti cay cä riran Egiptuman 
apacä ri nanpag. Ichanga Tayta 
Dios ninchi manam jagui ri ranchu. 
10

 Nacay chru captinpis Tayta Dios-
nin chim salvaran. Imay ca chrüpis 
tanti ya chiran Egiptupa reynin 
faraón ali rica nanpag. Paymi Josëta 
chru raran Egiptu chru y faraonpa 
pala ciun chru runa cu nata manda-
nanpag.

11
 “Chay wichan Egipto naciun-

chru y Canaan chrüpis muchruy y 
fiyupa laquicuy caran. Chay unay 

castan chi cu napa micu nanpag 
imapis mana caranchu. 12

 Egiptu-
chru trïgu canganta musyar 
wamran cu nata Jacob cachraran 
ranti mu nanpag. Paycunam unay 
castan chi cuna caran. 13

 Ishcaycag 
cutin chru chra yap tinna wauguin-
cu nawan José regui chi curan. 
Chay nuypis faraón Josëpa ayllun-
cuna canganta musyaran. 14

 Chay-
pita taytanta y lapan ayllun cu nata 
Egiptuman José gaya chi muran. 
Lapanga caran ganchris chrunca 
pichga (75) runa cuna. 15

 Chay-
nuypa Jacob Egiptuman tiya nanpag 
aywaran. Chay chrüna wañuran. Y 
unay castan chi cu napis chay chrüna 
wañu pä curan. 16

 Paycu napa ayan-
tana Siquem marcaman apapä curan. 
Pampa pä curan Abraham rantingan 
sepul tü raman. Chay sepul tü rata 
Abraham guellay ninwan rantiran 
Hamor jutiyog runapa wamran pita.

17
 “Abrahamta Tayta Dios ninchi 

promi tingan nagana cumpli nan-
päna caycaptin Israel runa cuna 
Egiptu chru achca manna mirasha 
caycaran. 18

 Chay wichan juc runana 
Egiptu chru rey cananpag yaycuran. 
Chay rey mana regui ranchu José pï 
cangan tapis. 19

 Israel castan chi cu-
nata chay rey sacri lapa wamran cu-
nata yureg cag taga wañu cu nanpag 
jagui ri chiran.

20
 “Chay wichan Moisés yuriran. 

Pay shumag cuyay lapag wamram 
caran. Taytan cuna wasi lan chru 
quimsa quilla uywaran. 21

 Moisesta 
jita riy cup tinna faraonpa jipashnin 
shun tarcur quiquinpa wamran tanuy 
uywa curan. 22

 Chay nuypa Moisesta 
Egipto runa cuna yachran gannuy 
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yachra nanpag yachra chi pä curan. 
Shumag ali rimay yachrag y munay-
niyog runam pay caran.

23
 “Chruscu chrunca (40) watayog 

caycarna Israel ayllun cu nata 
watucog aywayta Moisés yarparan. 
24

 Ichanga juc Egipto runa Israel 
ru nata magay cagta ricar favurnin 
sharcur chay ru nata wañu riy ca-
chiran. 25

 Moisés yarparan Israel 
ayllun cu nata esclävu cangan pita 
salva nanpag Tayta Dios ninchi payta 
acran ganta paycuna tanti ya cu nanta. 
Ichanga paycuna manam tanti ya pä-
cu ranchu. 26

 Warantin junag Moisés 
tariran ishcay Israel ma sin cuna 
pelyay cagta. Raquiyta y perdu nä-
chi na cuyta munar paycu nata niran: 
‘Gamcuna chay ayllula caycarga 
¿imanirtag pelyar canqui?’ 27

 Chau-
raga magagcag runaga Moisesta 
tangarir niran: ‘Gamta ¿pitag 
noga cu napa mandagnï y jueznï 
canay quipag chru ra shush canqui? 
28

 ¿Egipto ru nata ganyan wañu-
chin gay qui nuychu noga tapis wañu-
chi mayta munay canqui?’ 29

 Chay 
ninganta mayar gueshpir aywa-
curan. Madián partiman chra yarna 
jäpanuy chay chru tiyaran. Maja cha-
cup tinna ishcay wamran cuna caran.

30
 “Chruscu chrunca (40) wata 

pasar cup tinna Sinaí jutiyog chunyag 
jircapa cercan chru cashayog jachra-
chru nina rata riy cag chru juc angel 
Moisesta rica ri paran. 31

 Chayta ricar 
Moisés ima ruray tapis mana camä-
pa cu ranchu. Shumag rica nanpag 
ashuy cuy captin Tayta Dios ninchi 
chay pita nimuran: 32

 ‘Nogam unay 
castay qui cu napa Diosnin cä. Nogam 
cä Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa 
Diosnin’. Ninganta mayar Moisés 

mancha riy pita sicsicyar manana mas 
ricä riyta muna ran nachu. 33

 Chau-
raga Tayta Dios ninchi niran: ‘Gara-
chra quicuy. Caycan gayqui pampa-
chrümi noga caycä. 34

 Egiptu chru 
Israel runa cuna imanuy nacay can-
gan tapis shumagmi ricashcä. Laqui-
cuy pita gapa rar can ganta mayarmi 
yarpa mushcä paycu nata chay-
pita jorgu näpag. Cananga gamta 
Egiptuman cachra shayqui’. r

35
 “Israel runa cuna Moisesta 

ricayta mana munar nipä curan: 
‘¿Pitag nishush canqui mandag nï-
cuna y juez nï cuna canay quipag?’ 
Chaynuy nircap tinpis Tayta Dios-
ninchi cachraran paycu napa 
mandagnin cananpag y Egiptu pita 
jorga mu nanpag. Chayta nichiran 
jachra chru rica ri pangan angilwan. 
36

 Moisesmi mila gru cu nata rurarcur 
Egipto naciun pita unay Israel ma-
sin chi cu nata jorga muran. Chaynuy 
Puca Lamar chru y chruscu chrunca 
(40) wata chunyag jirca chru 
caycarpis mila gru cu nata ruraran. 
37

 Cay quiquin Moisesmi Israel ma-
sin chi cu nata niran: ‘Gamcu napa 
aylluy qui pitam Tayta Dios ninchi 
noganuy willa cognin cananpag 
chru ranga. [Gamcu naga payta 
cäsu cäriy]’. s 38

 Cay Moisesmi Israel 
runa cu nawan chunyag jirca chru 
shun ta casha caran. Paymi unay 
castan chi cu nawan y Sinaí jirca chru 
parlangan angilwan caran. Paymi 
imaypis mana gonga cä nanpag cag 
willa cuy cu nata Tayta Dios nin chi pita 
chras quiran nogan chita pasa mä nan-
chipag.

39
 “Ichanga unay castan chi cuna 

Moisesta mana cäsu cä riyta muna-
pä cu ranchu. Chaypa truquinga 
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t 7.43 Amós 5.25-27. u 7.50 Isaías 66.1-2. 

Egiptuman cuti cuyta muna pä curan. 
40

 Aaronta nipä curan: ‘Juc dios cu-
nata rura pä pä camay pusha rä mä-
nan chipag. Manam musyan chichu 
Egiptu pita jorga mag ninchi Moisesta 
ima pasan gan tapis’. 41

 Chay junag-
cuna juc becerro niragta quiquin-
cuna rura pä curan. Nircurna uywa-
cu nata pish tarcur chay ïdulupa 
ñaupag nin chru rupa chi pä curan. 
Chay pita cushicur ïdulupag fies-
tata rura pä curan. 42

 Chau raga Tayta 
Dios ninchi paycu nata jagui riy curan 
cielu chru estrë lla cu nata adorä-
nanpag. Chay caran Diospa willa-
cog nincu napa librun chru caynuy 
escri bi ran gannuy:

‘Israel runa cuna, chruscu 
chrunca (40) wata chunyag 
jirca chru caycar

¿gamcuna nogapag uywa cu nata 
pish tarcur rupa chi pä cush can-
quichu?

 43 Chaypa truquinga Moloc jutiyog 
diospa carpanta y Refán 
jutiyog diospa estrë llanta 
apapä cu rayqui.

Chay ïdulu cu nata quiqui qui-
cunam rura pä cu rayqui adorä-
pä cu nay quipag.

Chaynuy rura pä cun gay qui pitam 
Babilonia naciun pita mas 
caruman gargu shayqui’. t

44
 “Chunyag jirca chru unay castan-

chi cu napa taber nä culo jutiyog jatun 
carpan caran. Chay carpa chru caran 
Israel runa cu nawan Tayta Dios-
ninchi rurangan conträto. Chay 
carpa rurasha caran Moisesta Tayta 
Dios ninchi imanuypis rura pä cu-
nanpag rica chin gan nuyla. 45

 Chay 
taber nä cu luta unay castan chi cuna 
taytan cu na pita chras qui pä curan. 

Paycuna Josuëwan mana Israel 
runa cu napa marcan cu naman yaycur 
chayta apapäcog. Chay chru tiyag 
runa cu na tanam paycuna tiya-
nanpag Tayta Dios ninchi garguran. 
Chay chrüna taber nä cu lupis caran 
rey David cawanan wichan cama. 
46

 Davidta Tayta Dios ninchi ali 
ricaran. Chaymi Jacob adorangan 
Tayta Dios ninpag templuta shar-
ca chi nanpag David maña curan. 
47

 Ichanga Salomon rämi chay 
templuta Tayta Diospag shar ca-
chiran. 48

 Chaynuy captinpis pï 
maypi tapis mas munay niyog Tayta 
Dios ninchi manam tiyanchu runa 
rurangan templu chrüga. Chay 
unay willa cognin Tayta Dios ninchi 
ninganta caynuy niran:
 49 ‘Cieloga mandar jama räcu nämi.

Cay pachaga chraquï jaru rä cu-
nanmi.

¿Imanuy wasi tarag nogapag shar-
ca chi pä cunqui?

¿Mayninrag jama cu näpag cag 
parti canga?

 50 Noga quiquïmi cay lapanta 
camashcä’ ”. u

51
 Chaynuy nircurpis Esteban 

niran: “Gamcu naga imaypis mana 
maya cogmi carcanqui. Tayta Diospa 
contran runa cuna, paypa willa cuy-
ninta mana mayag nuymi carcanqui. 
Mayay carpis manam chras qui cä rin-
quichu. Santu Espi ri tupa contran 
imaypis carcanqui. Unay castay qui-
cu na nuylam gamcu naga carcanqui. 
52

 Unay castay qui cuna Tayta Diospa 
lapan willa cog nin cu nata rabya pä-
pä curan. Paycunam wañu chi pä-
curan alilata ruragcag shamu nanpag 
canganta willa cog cu na tapis. Chay 
alilata ruragcag shara mup tinna 
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gamcuna entre gä pä cush canqui 
wañu chisha cananpag. 53

 ¡Gamcu-
naga leycu nata manam cäsu cä rish-
can quichu, angil cu nawan gamcu-
naman apachi musha caycap tinpis!”

Estebanta wañuchipäcungan
54

 Esteban ninganta mayarmi chay-
chru cagcuna pasaypa rabya cä riran. 
Rabya pita quirun cu na tapis cachru-
pä curan. 55

 Santu Espi ri tupa munay-
nin chru caycar Esteban cieluta 
ricärir chipi pay cagta Tayta Diosta 
ricaran. Chay nuypis derë chacag 
lädun chru Jesús manda nanpag ichri-
ray cagta ricaran. 56

 Chau raga niran: 
“¡Cielo quichra ray cagta y Tayta 
Diospa derë chacag lädun chru Dios-
pita shamusha Runa ichri ray cagta 
ricaycä!”

57
 Chau raga paycuna fiyupa 

gaparir rinrin cu nata chapa-
cuycur Estebanman cörri cay cä-
riran. 58

 Chay pi tana marca pita 

jorgu pä curan sagma nanpag. 
Estebanpa contran rimasha cagcuna 
payta sagma nanpag quiquin cu-
napa janancag röpan cu nata jorgurir 
Saulo jutiyog ru nata payta cä riran. 
Nircurna Estebanta sagma pä curan.

59
 Runa cuna sagmar cap tinmi 

Jesusta Esteban caynuy ruga curan: 
“Señor Jesús, munay ni qui manna 
almäta shun tay culay”. 60

 Nircurna 
gongur pa cuycur fiyupa niran: 
“¡Señor, sagmay cä man gan pita cay 
runa cu nata perdu nay culay!”

Chaynuy niycur wañuran.

8  1 Saulupis chay chru caycaran 
“Alim wañur cä chinqui” nir.

Jesusman yäracog 
shuntacagcunata Saulo 

rabyapangan

Chay junag pita pachanam 
Jerusalen chru yäracog shun ta cag-
cu nata runa cuna pasaypa rabya-
pä pä curan. Chaymi Jerusalen pita 
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Jesusman yära cog cuna Judea y 
Samaria provin cia cu naman lapan 
aywa cä riran. Apos tul cunam ichanga 
mana aywa cä ri ranchu. 2  Y Estebanpa 
cuer pun tana Tayta Dios nin chita 
adorag waquin runa cuna laqui cuy-
pita wagar pampag apapä curan. 
3

 Saulo yäracog shun ta cag cu nata 
fiyupa rabyapar wasin wasin yaycurir 
warmi tapis olgu tapis garash chraypa 
jorgamog carcilman apachi nanpag.

Samaria provinciachru Jesuspa ali 
willacuyninta Felipe willacungan
4

 Ichanga Jerusalen pita aywa cog cuna 
may chay manpis chra yangan tupu 
Jesuspa ali willa cuy ninta willa cäreg. 
5

 Felipe caran paycu na pita jucnincag. 
Pay aywa curan Samaria provin cia-
chru cag juc marcaman. Chay chrüna 
Tayta Dios cachra mungan Salva dur-
pita willa curan. 6 Felipe riman gantam 
maya pä curan y mila gru cuna ruran-
gan tapis rica pä curan. Chay chrümi 
willa cun gan cu na tapis lapan shumag 
maya pä curan. 7 Chay nuypis achcag-
pitam fiyupa gaparir diablu cuna 
yargur aywa curan. Chay nuypa pulan 
cuerpun wañu sha cuna y wegru cuna 
sänu quëda pä curan. Chay mila gru-
cu nata ruraran payta Dios rasunpa 
cachra mun ganta musya cä nanpag. 
8

 Chaynuy rurasha captinmi chay 
marca chru tiyag cuna cushi cä riran.

9
 Chay marca chrümi caran juc runa 

Simón jutiyog. Unay pita pacham 
chay runa bruje riata rurag. Chaynuy 
car imatapis rurap tinmi Samaria 
runa cuna paypita almi rasha caran. 
Chay nuypa chay runa yachrag 
canganta rica chi curan. 10

 Payta 
lapanmi tacshapis jatunpis shumag 
mayag. Paycuna nipäcog: “Cay 
runaga Tayta Dios pita shamusha car 
Tayta Diosnuy munay niyog”.

11
 Lapanpis payta shumag mayag 

brüju cayninwan achca wata paycu-
nata almi rasha charan gan pita. 
12

 Ichanga Felipe Tayta Diospa munay-
nin pita y Jesús Tayta Dios cachra-
mungan Salvador cangan pita willa pan-
ganta chras qui curna olgupis warmipis 
bauti za cä riran. 13

 Quiquin Simonpis 
criyiran. Bauti za cu rirna Felipiwan 
puriran. Felipe mila gru cu nata ruragta 
ricar almi rasha gati raran.

14
 Chay pita Jerusalen chru caycag 

apos tul cuna maya pä curan Tayta 
Dios nin chipa willa cuy ninta Samaria 
provin cia chru runa cuna chras qui cä-
rin ganta. Chaymi Juan tawan Pedruta 
cachra pä curan. 15

 Chra yay curna chay 
chras qui cog cu napag Tayta Dios nin-
chita ruga cä riran paycu napis Santu 
Espi ri tuta chras qui pä cu nanpag. 
16

 Paycu naman maygan manpis mana-
rämi Santu Espí ritu yarpa mu ran-
rächu. Bauti za cä risha casha Señor 
Jesuspa juti lan chrü rämi. 17

 Juanwan 
Pedro paycu napa umanman 
maquinta chru raycur Tayta Dios nin-
chita ruga cup tinmi paycuna Santu 
Espi ri tuta chras qui pä curan.

18
 Chay chras qui cog cu napa 

umanman apos tul cuna maquinta 
chru raycur Tayta Dios nin chita ruga-
cuptin Santu Espí ritu shamogta 
ricarmi apos tul cu nata Simón guellayta 
goyta munaran. 19

 Niran: “Noga tapis 
chay munay ni quita gomay pipa uman-
manpis maquïta chru raycur ruga cuptï 
Santu Espi ri tuta chras qui cu nanpag”.

20
 Chau raga Pedro niran: “¡Gam 

guellay nin tiqui castï guman gaycu-
sham canqui imata rura nay qui päpis 
chru ra shu nay quipag Tayta Dios nin-
chipa munay ninta guellay ni quiwan 
rantiyta yarpan gay qui pita! 21

 Gam 
Tayta Dios ninchi munan gan nuychu 
mana yarpay canqui. Chaymi noga cuna 
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v 8.27 Chay wichanmi runa cu nata acraycur mandag reycuna capa cheg warmin cu nata cuyda-
nanpag o quiquinta mandä shi nanpag. 

ruran gänuy gam mana ruran qui-
manchu. 22

 Chay mana alita yarpay-
can gay quipa truquinga Tayta Dios-
nin chita rugacuy pagta chay mana 
ali yarpay ni qui pita perdu nä shun qui-
manpis. 23

 Noga ricä envi dioso captiqui 
casti gasha canay quipag canganta. 
Chay nuypis gamta ricä mana ali ruray-
lata rurayman atipa cuy cagta”.

24
 Simón niran: “Chau raga nogapag 

Tayta Diosta ruga cäriy chay yarpan-
gä cu na pita nipä ca man gay quinuy 
imatapis mana rura mä nanpag”.

25
 Señor Jesús cawa ri mu shana 

caycagta rica pä cun gan pita willa car-
cä rirna y paypa ali willa cuy ninta 
willa car cä rirna aywa pä curan Samaria 
provin cia chru waquin marca cu na-
manpis willa cä ri nanpag. Chay pi-
tanam cuti cä riran Jerusalen man.

Etiopía runawan Felipe tincungan
26

 Chay pita Tayta Dios nin chipa 
angilnin Felipita niran: “Sharcuy. 

Nircur ayway Jerusalen pita Gaza 
marcaman yarpog cami ñupa”. (Chay 
cami ñoga chun yagmi caycan.) 
27

 Chau raga Felipe shar curcur 
aywaran. Ayway can gan chrüna 
cami ñu chru Etiopía nacion runawan 
tincuran. Pay capasha runam v caran. 
Pay caran Etiopia chru reinapa 
teso rë runmi. Pay Jerusalen man 
Tayta Dios nin chita adorag aywasha 
casha. 28

 Chay pi tana naciun ninman 
cuti cuy caran cärrun chru jamasha 
Diospa willa cognin Isaías escri-
bingan libruta liyi raycar.

29
 Felipita Santu Espí ritu niran: 

“Ayway y ashuycuy chay cärruman”. 
30

 Felipe cörriypa ashuycur chay 
Etiopía runa Diospa willa cognin 
Isaías escri bingan libruta liyiy cagta 
mayaran. Chau raga tapuran: “¿Chay 
liyiy can gay quita gam tanti yan quichu?”

31
 Etiopía runa niran: “¿Imanuy-

patag tanti ya shag pipis mana tanti-
yay cä chi map tinga?”
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w 8.33 Isaías 53.7-8. 

Nircurna cärrunman jegarcur 
lädunman jama cu nanpag Felipita 
niran. 32

 Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chru liyiy cangan caynuymi 
niran:

“Wañu chi nanpag üshata apan-
gan nuymi payga apasha caran.

Mill wanta rutuptin üsha mana 
gapa raypa cangan nuymi payga 
upälala caran.

 33 Pengayman chru rasha caran. 
Quiquin munan gannuy rura pä-
curan.

Paypa wamra lanpis manam 
canchu cay pacha chru cawa-
nanpag caycagta wañu chi pä-
cusha captin”. w

34
 Chay Etiopía runa Felipita 

tapuran: “Niyca lämay, ¿pipätag 
niycan caychru cay willacog? 
¿Quiquin pächu o jucpächu?” 
35

 Chaymi Felipe chay Etiopía runa 
liyiy cangan Jesu cristupag escri bi-
ray can ganta tanti ya chiran. Chay pita 
Jesu cristupa ali willa cuy ninta willa-
paran. 36

 Chay pita aywar can gan-
chru yacu canganman chra yaycur 
chay Etiopía runa niran: “Caychru 
yacu caycan. ¿Noga imanirtag mana 
bauti za cü manchu?”

37
 [Chau raga Felipe niran: “Lapan 

shon guy quipa Jesu cristuman criyip-
ti quega au bauti za cun qui manmi”.

Chay runa niran: “Criyïmi Jesu-
cristo Tayta Diospa Wamran 
canganta”.]

38
 Chau raga cärruta ichri chi-

nanpag niran. Nircurna yacu 
cangan cagman Etiopía runawan 
Felipe yarpu pä curan. Chay chrüna 
Felipe bauti zaran. 39

 Yacu cangan-
pita jegar cä mup tinna Felipita Tayta 
Diospa Santu Espi ritun mayä ni pita 

apacuran. Chau raga chay Etiopía 
runa manana rica ran nachu. Mana 
ricarpis chay runa pasaypa cushisha 
aywa curan. 40

 Felipe Azoto jutiyog 
marca chru rica caran. Chay pi tana 
marcan marcan Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta willa cuycar puriran 
Cesarea marcaman chra yan gan-
cama.

Jesucristumanna Saulo 
yäracungan

(Hechos 22.6-16; 26.12-18)

9  1 Chay ca maga Saulo Jesu-
cristuman yära cog cu nata 

wañu chi nanpag jura cuycar cüra cu-
napa mas mandag ninman aywaran. 
2

 Paypi tana ordin cu nata jorga muran 
Damasco marca chru shun ta cänan 
wasi cu naman chra ya nanpag. Chay-
chru Jesu cristo yachra chin gannuy 
cawag cu nata tarirga warmi tapis olgu-
tapis Jerusalen man prësu apananpag.

3
 Ichanga Damascuman aywar 

chra yay cap tinna mayä ni pita achqui 
cielu pita Sauluman chilap yä-
muran. 4 Chau raga Saulo pampaman 
rataran. Chay chrünam caynuy 
nimogta mayaran: “Saulo, Saulo, 
¿imanirtag nogata rabya pä manqui?”

5
 Saulo tapuran: “¿Pitag caycanqui, 

tayta?”
Chau raga nimuran: “Rabya pay-

cä man gayqui Jesusmi noga cä. 
[Quiqui quim mana alita rura cuy-
canqui picata töru saytar nanä chi-
cun gan nuypis”.

6
 Saulo mancha risha sicsic-

yaycar niran: “¿Imata rura nä tatag 
munanqui, tayta?”

Jesús niran:] “Sharcuy y 
marcaman yaycuy. Chay chrünam 
imata rura nay qui päpis nishunqui”.
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7
 Gaya ca mun ganta mayarpis 

Sauluwan aywag cuna pitapis manam 
rica pä cu ranchu. Pitapis mana 
ricarmi ima niytapis mana camä-
pa cä ri ranchu. 8  Saulo pampa chru 
jita ray can gan pita shar curcur rica-
chra cu rin gan chrüga imatapis mana 
rica ranchu. Chau raga maqui pita 
janchraypa Damasco marcaman 
pusha pä curan. 9 Chay chru quimsa 
junag gapra yasha caran. Chay nuypis 
quimsa junag micüni y upüni caran.

10
 Damascu chrümi tiyaran Jesu-

cristuman yäracog Ananías jutiyog 
runa. Paytam Señor Jesu cristo rica-
ri parcur niran: “¡Ananías!”

Pay niran: “Caychru caycä, Señor”.
11

 Señor Jesu cristo niran: “Sharcuy 
y ayway ‘Derëcha’ jutiyog cälliman. 
Judaspa wasin chru tapu cunqui 
Tarso marca pita Saulo jutiyog 
runapag. Chay chrümi Tayta Diosta 
pay ruga cuycan. 12

 Ruga cay cä man-
gan chrümi ricasha Ananías jutiyog 
runa yaycuycur umanman maquinta 
chru raycur ñawin yapay rica nanpag 
Tayta Diosta ruga cuy cagta”.

13
 Ananías niran: “Señor, chay 

runa imanuy cangan tapis y 
Jerusalen chru gamman yära cog-
cu nata mana alita ruran gan cu na-
pita achcagmi willa pä pä ca masha. 
14

 Caymanpis shamusha cüra cu napa 
mandag nin cu napa ordin nin wanmi 
gamta adorag cag cu na taga lapanta 
prësu apananpag”.

15
 Ichanga Señor Jesu cristo 

niran: “Ayway, chay ru nata nogam 
acrashcä mana Israel runa cu nata, 
reycu nata y Israel runa cu nata 
nogapa willa cuy nïta willa pä nanpag. 
16

 Paytam noga musya chi shag noga 
janan fiyupa naca nanpag canganta”.

17
 Ananías aywaran Saulo 

caycangan wasiman. Yaycu rirna 

Saulupa umanman maquinta chru-
raycur niran: “Waugui Saulo, 
ayway cä mup tiqui rica ri pä shog niqui 
Señor Jesusmi cachra masha ñawiqui 
yapayna rica nanpag y Santu Espi ri-
tupa munay nin chrüna canay quipag”.

18
 Chay höra ñawin pita pescä dupa 

escä mannuy shic waran. Y ñawin 
yapayna ricaran. Shar cu rup tinna 
bauti zasha caran. 19

 Chay pita micup-
tinna call pan cu napis chra ya muran. 
Damascu chru tiyag Jesu cristuman 
yära cog cu nawan ishcay quimsa 
junag goya ranrag.

Jesucristupita Damascuchru 
Saulo willacungan

20
 Chay pi tanam Jesu cristo Tayta 

Diospa Wamran canganta shun ta-
cänan wasi cu na chru Saulo willa-
curan. 21

 Chaymi lapan mayag cu-
naga almi rasha caynuy nipä curan: 
“¿Manachu Jerusalen chru Jesusta 
adorag cu nata cay runaga fiyupa 
chri quipag? ¿Manachu pay quiquin 
caymanpis shamusha Jesusta 
adorag cu nata prësu charircur 
cüra cu napa mandag nin cu naman 
apananpag?”

22
 Ichanga Saulo mana mancha-

cuypa shumagna tanti ya chiran Jesús 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
canganta. Chaymi Damascu chru 
tiyag Israel runa cuna yachra chin-
ganta mayar ima yarpay tapis mana 
camä pa cä ri ranchu.

Israel runacuna wañuchinanpag 
shuwaraycaptin Saulo gueshpingan
23

 Chay pita tiempo pasar cup-
tinna Israel runa cuna rima na cä-
riran Sauluta wañu chi nanpag. 
24

 Ichanga chayta Saulo musyaran. 
Wañu chi pä cu nanpag pagas 
junag marca yarguna puer ta chru 
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shuwa rä pä curan. 25
 Chayta musyay-

curmi discï pu lun cuna Sauluta juc 
jatun canas taman wiñaycur marca 
muyureg jatun pergapa pagaspa 
yarpu chi pä curan guesh pi cu nanpag.

Jesucristuman yäracogcunawan 
Jerusalenchru Saulo cangan

26
 Saulo Jerusalen man chra yaycur 

Jesu cristuman yära cog cu nawan 
shun ta cayta munaran. Ichanga lapan 

payta mancha cä riran. Paycuna 
mana criyi pä cu ranchu paypis Jesu-
cristuman yära cun ganta. 27

 Chaynuy 
captinpis Bernabé apos tul cu naman 
Sauluta pusharan. Chay chrüna 
paycu nata willa paran ayway can gan-
chru Señor Jesu cristuta rican ganta 
y Sauluwan parlan ganta. Chay-
nuypis willa paran Damascu chru 
mana mancha cuypa Jesu cristupa 
willa cuy ninta Saulo willa cun ganta. 
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28
 Chay nuypa Saulo paycu nawan 

Jerusalen chru puriran. Pay pitapis 
mana mancha cuypa Señor Jesu-
cristu pita willa curan. 29

 Griego 
rimayta parlag Israel runa cu na-
wanpis fiyupa parla päcog. Ichanga 
cay runa cuna imanuy papis wañu-
chiyta ashi pä curan. 30

 Chaynuy 
caycan ganta musyarmi waugui cuna 
Cesarea marcaman Sauluta pusha pä-
curan. Chay pi tana Tarso marcaman 
despa chä pä curan.

31
 Chay pi tanam yäracog shun ta-

cag cuna Judea, Galilea y Samaria 
provin cia cu na chru jaucana y Tayta 
Dios munan gan nuyna mas cawa-
pä curan. Chay runa cuna Señor 
Jesu cristuta mancha pa cuypa cawa-
pä curan. Y Santu Espí ritu yana pap-
tinna mas achca yä pä curan.

Lida marcachru Eneasta 
Pedro cuticächingan

32
 Pedro waugui cu nata pani cu nata 

watucur puriy can gan chrümi Lida 
marca chru Jesu cristuman yära-
cog cu na manpis yarpuran. 33

 Chay-
chrümi tariran Eneas jutiyog ru nata. 
Paymi intëru cuerpun wañu shanuy 
captin pusag wata cäma lan chru 
jita raran. 34

 Chau raga Pedro niran: 
“Eneas, Jesu cristum cuti cay cä chi-
shunqui. ¡Sharcuy! ¡Cämay quita 
shuntay!”

Chau raga jucla sänuna shar curan. 
35

 Lida marca chru y Sarón parti chru 
achcag tiyag cuna sänuna caycagta 
ricar Jesu cristuman yära cä riran.

Dorcasta Pedro cawarichimungan
36

 Chay wichanmi Jesu cristuman 
yäracog Tabita jutiyog warmi 
Jope marca chru tiyaran. Griego 
rimay chrüga Tabita ninan Dorcas 
ninanmi. Cay warmi imatapis alita 

rurar y pishï pa cog cu nata yanapar 
cawag. 37

 Chay junag cuna Dorcas 
guesh yaran y wañuran. Wañu ruptin 
armar cachir wasipa altucag pïsun-
chru cuar tuman ayanta apapä curan 
chuta nanpag. 38

 Jope marca pita Lida 
marcaman cercala caycaran. Jesu-
cristuman yära cog cuna chay chru 
Pedro caycan ganta musyar ishcay 
runa cu nata cachra pä curan caynuy 
ninanpag: “Jucla apurädu aywa-
shun”.

39
 Chau raga Pedro paycu nawan 

aywaran. Chra yay cup tinmi pusha pä-
curan Dorcas chuta ray cangan cuar-
tuman. Chay chrümi Dorcas yana-
pangan viuda cuna wagar Pedruman 
ashuy ca pä curan. Nircurnam Dorcas 
cawaycar-rag rura pangan rurincag 
y janancag röpan cu nata rica chi pä-
curan. 40

 Chau raga Pedro chay chru 
caycag cu nata puncuman lapanta 
jorga riy camur gongur pa cuycur 
Tayta Dios nin chita ruga curan. 
Nircurna wañusha caycagman 
muyurcur niran: “¡Tabita, sharcuy!” 
Chau raga rica chra ca riy ca muran. 
Pedruta ricarna tiyar curan. 41

 Pedro 
maquin pita charircur ichrir ca chiran. 
Chay pita Jesusman yära cog cu nata y 
viuda cu nata gayarcur Dorcas caway-
cag tana rica chiran. 42

 Dorcasta 
Pedro cawa ri chi mun ganta intëru 
Jope marca chru musya pä curan. 
Chay nuypa Señor Jesu cristuman 
achcag yära cä riran. 43

 Pedro chay 
marca chru achca junagmi goyaran. 
Pacha raran suela rurag Simonpa 
wasin chru.

Pedruta Cornelio gayachingan

10  1 Cesarea marca chrümi 
tiyaran juc runa Cornelio 

jutiyog. Pay “Italiano” jutiyog bata-
llun chru jucnincag capi tanmi caran. 
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x 10.9 Israel naciun chru chay wichan wasi cuna manam canan wichan gata sha nuychu caran. 
Sinöga janan cimen tuwan plänu gata sha nuymi caran. Chay janan manmi jega päcog ima 
ruray ninpis captin chay chru rura nanpag. y 10.14 Mana micu napag cag uywa cuna canganta 
musya nay quipag liyinqui Levítico 11.1-47; Deuteronomio 14.3-20. 

2
 Pay Tayta Dios munan gannuy 

cawag. Chay nuypis wasin chru tiyag-
cu nawan Tayta Diosta mancha pa-
cäreg. Pay pishï pacog Israel cu nata 
achca guellaywan yanapag y Tayta 
Dios nin chita imaypis rugacog.

3
 Juc cutin chru mallway intinuy 

caycaptin Corneliuta Tayta Dios nin-
chipa angilnin rica ri paran. Chay 
rica ri pap tinmi angilta Cornelio 
shumag ricaran. Paycagman 
yaycuycur caynuy niran: “¡Cornelio!”

4
 Cornelio angilta rica raycar y 

pasaypa mancha risha tapuran: 
“¿Imatag, tayta?” nir.

Niptinmi angel niran: “Tayta Dios-
ninchi maya shush can quim ruga cun-
gay quita. Pobri cu nata yana pan gay-
qui tapis rica sham. 5 Jope marcaman 
Simón jutiyog ru nata pusha mu-
nanpag ishcay quimsa runa cu nata 
cachray. Paypa jucag jutinmi Pedro. 
6

 Pay pacha raycan juc runa Simón 
jutiyog suela ruragpa wasin chrümi. 
Paypa wasin caycan lamar cantun-
chrümi”.

7
 Parlangan angel aywa cu rup tinna 

Cornelio gayaran wasin chru ishcay 
uyway nin cu nata y Tayta Dios ninchi 
munan gannuy cawag soldä duta. 
Chay soldädu waquin soldä du cu na pi-
tapis Cornelio munan gantam rurag. 
8

 Paycu nata angel lapan ningan cu-
nata willa parcur Jope marcaman 
cachraran.

9
 Waran tinna pulan junagnuy 

caycaptin Cornelio cachrangan runa-
cuna Jope marcaman cercay captin 
pacha rangan wasipa jananman x 
Pedro jegaran Tayta Dios nin chita 

ruga cu nanpag. 10
 Pedro pasaypa 

mica nay caran. Ichanga micuyta 
yanu cun gan cama 11

 cielo quichracay-
cagta ricaran. Chay pita jatun caray 
jacunuy chruscun puntan pita 
warcuypa pachaman yarpay cä-
mogta ricaran. 12

 Chay jacu chrümi 
chruscun chra quinpa pureg tucuy 
nirag uywa cuna, lash taypa pureg-
cuna y päreg cu napis caycaran. 
13

 Chay chrümi mayaran caynuy 
nimogta: “Pedro, sharcuy. Pish tarcur 
micuy”.

14
 Chau raga Pedro niran: “Manam, 

Tayta. Manam imaypis micush cächu 
mana micu napag cag uywa cu na-
taga”. y 15

 Yapay nimuran: “Tayta 
Dios ali micu napag ningan taga ama 
mana micu napag niychu”.

16
 Chaynuy quimsa cuti caran. 

Chay pi tanam cieluman jucla chay 
jacunuy cuti chisha caran. 17

 Pedro 
chay lapan rican gan cuna imapag 
cananpag cangan tapis yarpa-
chra cuy captin maychru Simonpa 
wasin cangan tapis tapu cuy lapa 
Cornelio cachrangan runa cuna wasi 
puncuman chra ya pä curan. 18

 Chay-
chrünam tapu cä riran Simón jutiyog 
Pedro nipä cungan runa chay chru 
pacha ran ganta o mana pacha ran-
gan tapis.

19
 Chay rican gan pita Pedro yarpa-

chra cuy cap tin rämi Santu Espí ritu 
niran: “Quimsa runa cuna ashiy cä-
shunqui. 20

 Sharcuy, yarpuy y mana 
yarpa chra cuypa paycu nawan ayway. 
Nogam paycu nata cachra mushcä”.

21
 Pedro yarpurcur chay runa-

cu nata niran: “Nogam caycä chay 
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ashir can gayqui runa. ¿Imapätag 
ashir cä manqui?”

22
 Paycuna niran: “Aywar cämü 

Capitan Cornelio cachra pä ca-
masha captinmi. Payga Tayta Dios 
munan gannuy rurag y Tayta Diosta 
mancha pacog runam. Paytaga Israel 
runa cuna alipämi rican. Tayta 
Dios nin chipa angilnin gamta paypa 
wasinman pusha shu nay qui pämi 
nisha. Chay chrüna gam ninay quipag 
cagta niptiqui maya pä cu shun-
quipag”. 23

 Chau raga Pedro yayca-
chiran chay wasiman. Chay chrüna 
paycu napis pacha cä riran.

Waran tinna Pedro paycu nawan 
aywaran. Aywap tinnam Jopi pita 
waquin waugui cu napis paywan 
aywaran. 24

 Waran tinna Cesarea 
marcaman chra ya pä curan. Chay-
chru Cornelio paycu nata shun-
ta chi mungan ayllun cu nawan y 
cuya na cun gan cu nawan shuwa-
raran. 25

 Pedro wasinman chra-
yap tinna Cornelio yarga muran 
chras qui cu nanpag. Nircur ñaupag-
ninman gongur pa cuycur adoraran. 
26

 Ichanga Pedro caynuy nir 
Corneliuta shar ca chiran: “¡Sharcuy! 
Nogapis gamnuy runalam cä”.

27
 Chay pi tanam parla raycar 

yayca päcur tariran achca runa cuna 
shun ta casha carcagta. 28

 Chau raga 
Pedro niran: “Gamcuna musyan quim 
Israel runa cuna mana Israel runa-
cu na wanga mana shun ta cä nanpag 
ni wasin manpis mana yaycu nanpag 
leynï cu na chru ninganta. Chaynuy 
captinpis Tayta Diosmi tanti ya chi-
masha mana Israel runa cu na manpis 
chra ya näpag y paycu na wanpis gotu-
cä näpag. 29

 Chaymi gaya chi map tiqui 
jucla mana tapu paypa shamushcä. 
Canan willa pä camay imapag gaya-
chi pä ca man gay qui tapis”.

30
 Cornelio niran: “Chruscu 

junagnam pasasha cay mallway 
höranuy cay wasi chru Tayta Dios-
nin chita ruga cuy captï chipi paycag 
röpasha runa ñaupag nï chru rica ri-
pä mangan. 31

 Chay chrümi nimaran: 
‘¡Cornelio! Tayta Dios ninchi maya-
sham ruga cun gay quita. Chay-
nuypis rica sham pobre runa cu nata 
yana pan gay quita. 32

 Cachracuy 
Jope marcaman Pedro nipä cungan 
Simonta pusha mu nanpag. Pay 
pacha raycan suela rurag Simonpa 
wasin chrümi. Chay wasin caycan 
lamar cantun chrümi’. 33

 Chaymi 
jucla cachra mushcä pusha mu shu nay-
quipag. Chau raga gam shalä mush-
canqui. Cananga caychru lapä cuna 
carcä y Tayta Diospis caychrümi 
caycan. Noga cu nata nipä ca mä nay-
quipag Señor nishun gay quita nipä-
camay maya pä cu näpag”.

Corneliupa wasinchru 
Pedro willacungan

34
 Pedro niran: “Cananga tantiyä 

Tayta Dios ninchi rasunpa pï maytapis 
jucnuy jucnuy mana rican ganta. 
35

 Chaypa truquinga lapan naciun-
chru pay munan gannuy y payta 
mancha pa cuypa cawag cu na taga 
chras quinmi. 36

 Tayta Dios ninchi 
Israel runa cu naman willa cuyta chra-
ya chiran. Chay ali willa cuy ninta 
Jesu cristuwan willa ca chiran runa-
cuna paywan jauca cananpag. Jesu-
cristum lapan runa cu napa Señurnin. 
37

 Gamcuna musya pä cun quim 
runa bauti za cu nanpag canganta 
Juan willa cun gan pita pacha Israel 
runa cu napa marcan chru Galilea-
pita galaycur ima pasan gan tapis. 
38

 Musya pä cun quim Nazaret marca-
pita Jesús munay niyog cananpag 
Santu Espi ri tuta Tayta Dios ninchi 
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z 11.3 Moisés escri bingan leycu napa contran mana rura nanpag Israel runa cuna mana Israel 
runa cu napa wasinman mana yaycogchu ni paycu nawan mana shun ta caycur micogchu. 

payman chru ran ganta. Alita rurar 
y Satanaspa munay nin chru caycag 
runa cuna guesh yan ganta cuti cä chir 
purin ganta. Chay lapanta ruraran 
Tayta Dios ninchi paywan captinmi.

39
 “Noga cuna rica pä cushcä 

Jerusalen chru y Israel runa cu-
napa marcan chru Jesu cristo imata 
ruran gan tapis. Chay pi tanam 
cruzman clävaycur wañu chi pä-
curan. 40

 Ichanga quimsa junag taga 
Tayta Dios ninchi cawa ri chi muran. 
Nircurna rica ri chi muran noga cuna 
rica pä cu näpag. 41

 Lapan runa cu-
nachu manam payta ricaran sinöga 
unayna noga cu nata Tayta Dios ninchi 
acrangan runa cu nalam rica pä curä 
rican gäta pitapis willa pä pä cu näpag. 
Wañusha cangan pita cawa rir ca-
muptin noga cunam paywan mica pä-
curä upupä curä. 42

 Pay noga cu nata 
chru ra maran Israel runa cu nata 
willa pä pä cu näpag caway cag cu-
na tapis wañu sha cu na tapis juzga-
nanpag payta Tayta Dios ninchi 
chru ran ganta. 43

 Tayta Diospa lapan 
willa cog nin cuna Jesus pita willa cä-
ri ranna. Paycuna nipä curan pipis 
payman yära cog cäga juchan cu na-
pita perdu nasha cananpag Jesu cristo 
wañu nanpag canganta”.

Mana Israel runacunapis Santu 
Espirituta chrasquingan

44
 Pedro chaynuy parlay cap tin rämi 

chay chru willa cun ganta mayar-
paycag runa cu naman Santu Espí ritu 
lapanman chra yaran. 45

 Pedruwan 
aywag Israel casta yära cog cuna 
almi rasha quëda pä curan mana 
Israel runa cu na tapis Santu Espi ri-
tuta gosha captin. 46

 Paycu na tapis 

maya pä curan mana yachrangan 
idio ma cu na chru rimar cagta y Tayta 
Dios nin chita alabar cagta. 47

 Chaymi 
Pedro niran: “Nogan chinuy paycu-
napis Santu Espi ri tuta chras quisha 
caycap tinga ¿imanirtag paycu-
napis yacuwan mana bauti za shachu 
canman?”

48
 Nircurna niran Jesu cristupa 

jutin chru bauti zasha capä cu nanpag. 
Chay pi tanam Pedruta ruga pä curan 
ishcay quimsa junag lapis paycu-
nawan goyä nan pärag.

Jerusalenchru wauguicunata 
panicunata Pedro willapan 
imata rurangancunatapis

11  1 Apos tul cuna y Judea-
chru caycag waugui cu napis 

pani cu napis musya pä curan mana 
Israel runa cu napis Tayta Dios nin-
chipa willa cuy ninta chras qui cä-
rin ganta. 2  Ichanga Jerusalen man 
cutiy cuptin Israel casta yära cog cuna 
Pedruta 3  tapu pä curan: “¿Imanirtag 
mana Israel runa cu napa wasinman 
yaycush canqui? Chay nuypis 
¿imanirtag paycu nawan micush-
canqui?” z nir.

4
 Nipä cup tinmi galay cu nan pita 

pacha imanuy cangan tapis Pedro 
willa paran: 5 “Jope marca chru 
caycar Tayta Dios nin chita ruga cuy-
can gä chrümi cielu pita juc jatun-
caray jacunuy chruscun puntan pita 
warcuypa noga cagman yarpay cä-
mogta ricarä. 6  Shumag ricay cu nä-
päga caycänag chruscun chra quinpa 
pureg uywa cuna, chucaru uywa-
cuna, lash taypa pureg cuna y päreg-
cu napis. 7 Y mayarä caynuy nimogta: 
‘Pedro, sharcuy. Pish tarcur micuy’. 
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8
 Noga nirä: ‘Manam, Tayta. Manam 

imaypis micush cächu mana micu-
napag cag uywa cu na taga’. 9 Cielu pita 
yapay nimaran: ‘Tayta Dios ali micu-
napag ningan taga ama mana micu-
napag niychu’. 10

 Chaynuy quimsa 
cuti caran. Chay pi tana cieluman 
lapanta cuti chisha caran.

11
 “Chay höram Cesarea marca pita 

quimsa runa cuna nogata ashimar 
carcangä wasiman chra ya pä ca-
muran. 12

 Santu Espi ritum nimaran 
mana mancha cuypa paycu nawan 
aywa näpag. Cay sogta waugui cu-
napis noga wanmi aywaran. Lapämi 
chay runapa wasinman yayca pä-
curä. 13

 Chay chrümi willa pä pä ca-
maran wasin chru juc angel ichri-
ray cagta rican ganta. Chay angel 
niran: ‘Cachracuy Jope marcaman 
Pedro nipä cungan Simonta pusha-
mu nanpag. 14

 Paymi nishunqui gam 
y lapan wasi qui chru tiyag cu nawan 
imanuypa salva cä ri nay qui päpis’. 
15

 Willa payta galay cup tïna nogan-
chiman chra ya mun gan nuyla paycu-
na manpis Santu Espí ritu chra yaran. 
16

 Chay chrümi noga yarparä Señor 
Jesu cristo caynuy ninganta: ‘Juan 
Bautistaga yacu wanmi bauti zaran. 
Gamcunam ichanga Santu Espi-
ri tuwan bauti zasha capä cunqui’. 
17

 Chau raga Tayta Dios ninchi paycu-
na tapis nogan chi ta nuyla Señor Jesu-
cristuman yära cun gan chi pita Santu 
Espi ri tuta goycap tinga ¿pitag cä noga 
Tayta Dios nin chita amachä näpag?”

18
 Chaynuy nirup tinnam Jerusalen-

chru yära cog cuna upäla cä riran. 
Nircurnam Tayta Dios nin chita 
alabä pä curan: “¡Cananga Tayta Dios-
ninchi mana Israel runa cu na tapis 
nisha juchan cu na pita wana cup tinga 
mana usha caypa cawayman chra ya-
nanpag!”

Antioquía marcachrüpis 
Jesucristupa ali willacuyninta 

chrasquingan
19

 Estebanta wañu rup tinnam Jesu-
cristuman yära cog cu nata rabya paptin 
mash tacar waquin cuna guesh pi cä riran 
Fenicia partiman, Chipre partiman y 
Antioquía marcaman. Chay chrünam 
Israel runa cu na lata Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta willa paran. 20

 Ichanga 
Chip ri pita y Cirene marca pita Jesu-
cristuman waquin yära cog cuna 
Antioquiaman chrayar mana Israel 
runa cu na tapis Señor Jesuspa ali 
willa cuy ninta willa paran. 21

 Chaynuy 
willa pä nanpag Tayta Dios nin chim 
yana paran. Chay nuypam unay criyin-
gan cag cu nata jagui riycur Señor Jesu-
cristu manna achcag yära cä riran.

22
 Chaynuy pasan gan cuna Jerusalen-

chru yäracog shun ta cag cu naman 
willapa chra yap tinmi Antioquiaman 
Bernabëta cachra pä curan. 23

 Chra-
yarna yära cog cu nata Tayta Dios-
ninchi yana pay cagta ricar Bernabé 
cushi curan y lapan shon gunpa Señor 
Jesu cristuman yäracur imaypis 
cawa nanpag lapanta shac yä chiran. 
24

 Bernabé ali runam caran. Pay Santu 
Espi ri tupa munay nin chrümi y Jesu-
cristu manmi shumag yäracog caran. 
Chay nuypa Jesu cristuman yära cog cu-
naman achcag yapa caran.

25
 Chay pitam Bernabé Tarso 

marcaman aywaran Sauluta ashi mu-
nanpag. 26

 Tariy curna Antioquiaman 
pusha muran. Chay chrünam juc wata 
yäracog shun ta cag cu nawan caycar 
achcag runa cu nata yachra chiran. 
Chay chrü rämi runa cuna Jesu-
cristuman yära cog cu nata “Cristiano” 
nir juti pä pä curan.

27
 Chay wichan cunam Jerusalen-

pita Tayta Diospa willa cog nin cuna 
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Antioquiaman aywa pä curan. 28
 Chay-

chrümi paycu na pita jucnincag 
ichrircur Agabo jutiyog runa Santu 
Espí ritu rima chiptin niran intëru 
pacha chru muchruy cananpag 
canganta. Chay muchruyga Claudio 
empe rador Roma chru caycap tinmi 
caran. 29

 Chau raga Antioquia chru 
Jesu cristuman yära cog cuna rima-
na cä riran cangan tupu shun tar cärir 
Judea provin cia chru tiyag waugui-
cu naman pani cu naman apachi pä-
cu nanpag. 30

 Chaynuy rurar cä rirna 
Bernabëwan Saulo Judea provin cia-
chru mayor waugui cu nata entre gä-
nanpag apapä curan.

Carcilchru Pedro wichrgarangan

12  1 Chay wichan cuna rey 
Herodes Jesu cristuman 

waquin yära cog cu nata chari chiran 
maga chi nanpag. 2  Chay chrümi 
apóstol Juanpa wauguin Santiaguta 
espä dawan wañu chi chiran. 3 Chaynuy 
rura pä cungan Israel runa cu napag ali 
canganta ricarmi Pedru tapis chari-
chiran. Chayta ruraran leva dü raynag 
tantata micuna fiesta junag cunam. 
4

 Prësu charir ca chirna carcilman 
Pedruta wichr ga chiran. Chay-
chrünam chrunca sogta (16) soldä du-
cu nata chru raran chrus cuman cama 
raqui caycur cuyda nanpag. Yarparan 
Pascua fiesta ushayrag lapan runa-
cu napa ñaupag ninman apachi mu-
nanpag. 5 Soldä du cu nana carcilman 
Pedruta wichr gar cä rirna täpar caran. 
Ichanga yäracog shun ta cag cuna 
paypag Tayta Dios nin chita lapan 
shon gunpa ruga cur caran.

Angel carcilpita Pedruta jorgungan
6

 Waran tinna Herodes lapan 
runapa ñaupag ninman jorga munan 
caran. Carcil chru Pedro puñuy caran 

ishcan maquin pita cadi nasha 
ishcay soldä du cu napa chrau pin-
chru. Waquin soldä du cu nanam 
carcel puncuta täpar caran. 7 Chay-
manmi mayä ni pita Tayta Dios nin-
chipa angilnin chra yaran. Chra ya-
rup tinmi carcel achic ya cä curan. 
Angilna jucag lädun chru Pedruta 
yataycur ricchar ca chir niran: “¡Jucla 
sharcuy!” Chay höra Pedrupa 
maquin cuna cadi nawan wata-
raycag cachra cä curan. 8  Angel niran: 
“¡Wachr cacuy! ¡Nircur jucla llan qui-
quita jaticuy!” Ningan nuyla Pedro 
ruraran. Angel niran: “¡Janancag 
röpay quita jati curcur guepa läpa 
shamuy!”

9
 Pedro yarguran angilpa guepa-

lanpa. Manam tanti ya ranchu angel 
rasunpa ruray can ganta. Sinöga 
yarparan suyñuy can ga lanta. 10

 Pasa-
pä curan puntacag soldä du cu nata y 
guepancag soldä du cu nata. Cälliman 
yarguna fierro puer taman chra ya rä-
rip tinna quiqui lan pita puerta quichra-
cä curan. Yargurcur cällipa aywar cap-
tinna angel mayä ni pita illa cä curan.

11
 Pedro cälli chru rasunpa 

caycan ganta tanti ya cu rirna niran: 
“Cananmi si rasunpa musyä Tayta 
Dios nogaman angil ninta Herodispa 
munay nin pita y naca näpag caycagta 
Israel runa cuna shuwa rar can gan pita 
salva mä nanpag cachra mun ganta”.

12
 Cay lapan pita tanti ya cu rirna 

Pedro aywaran Juanpa maman 
Mariapa wasinman. Juanpa jucag 
jutinmi caran Marcos. Chay chrümi 
achca shun ta caycur Pedrupag Tayta 
Dios nin chita ruga cur caran. 13

 Chra-
yaycur puncuta Pedro tuca curan. 
Chau raga uyway Rode jutiyog 
jipash pï cangan tapis rica nanpag 
yarga muran. 14

 Pedrupa rima cuy-
ninta reguiy curmi pasaypa cushicur 
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puer tata quichra nanpa truquinga 
ruriman cörriran Pedro puncu chru 
caycan ganta willa nanpag. 15

 Willap-
tinmi nipä curan: “¡Löca yay can qui-
chri!”

Nipä cup tinpis pay rasunpa 
canganta niran. Paycuna nipä curan: 
“Angil ninmi canman”.

16
 Chay ca maga Pedro yaparir 

yaparir puer tata tuca curan. Puer tata 
quichrarir pay canganta ricaycur 
mancha cä pä curan. 17

 Ichanga Pedro 
maquinwan sëñas yaran upäla cä-
ri nanpag. Nircur willa paran Tayta 
Dios ninchi imanuypa carcil pita 
jorga mun gan tapis. Nircur niran: 
“Cay pasa man gan pita willapay 
Santiaguta y waquin waugui cu nata 
pani cu nata”. Chay pita yargu rirna 
juc lädupa aywa curan.

18
 Pacha warar cup tinnam soldä du-

cuna ima ruray tapis mana camä pa-
cä ri ranchu Pedruta ima pasan gan-
tapis mana tantiyar. 19

 Herodes niran 
maychrüpis tari mu nanpag. Mana 
tari pä cup tinnam shumag tapu curir 
Pedruta täpag soldä du cu nata jita-
paran. Nircurna niran chay soldä du-
cu nata wañu chi nanpag. Chay pi tana 
Herodes Judea provin cia pita Cesarea 
marcaman aywa curan chay chru 
tiya nanpag.

Herodes wañungan
20

 Herodes fiyupa rabyasha 
caycaran Tiro y Sidón marca runa-
cu nawan. Chaymi chay runa cuna 
rima na cä riran jauca cawa pä cu-
nanpag Herodisman parlag aywa-
pä cu nanpag. Ichanga mana räpis 
aywa päcur Herodispa yana pagnin 
Blastuwan amis täta rura pä curan. 
Payna Herodiswan parlaran Tiro y 
Sidón runa cu nawan jauca cawa pä cu-
nanpag. Chaynuy rura pä curan Tiro 

y Sidón runa cuna Herodes cangan 
parti pita micuyta apapä cup tinmi. 
21

 Chau raga Herodes jita paran juc 
junag chrürag paycu nawan parla-
nanpag. Chay parlanan junagmi jati-
curan achca runa cu napa ñaupag nin-
chru canancag röpanta. Nircurnam 
manda nanpag jama cu nanman 
jamay cur niran. 22

 Ninganta mayay-
curmi runa cuna gaparir nipä curan: 
“¡Cay rimay cämog runaga manam 
runa lachu! ¡Payga Diosmi!” 23

 Chay 
höra Tayta Dios nin chipa angilnin 
fiyupa guesh ya chiran Herodista 
Tayta Diosta mana respitar apärin-
gan pita. Chay pitam Herodes curu 
ushaypa wañuran.

24
 Ichanga Tayta Dios nin chipa 

willa cuy ninta may chay chrüpis 
willa cä riptin Jesu cristuman yära-
cog cuna cangan pi taga masna achca-
yaran.

25
 Bernabëwan Saulo Jerusalen-

chru lapan rura nanpag cagta ushar-
curna Antioquiaman cuti pä curan 
Marcos jutiyog Juanta pusha curcur.

Bernabëtawan Sauluta 
Santu Espíritu acrangan

13  1 Antioquia chru yäracog 
shun ta cag cu na chrümi 

caran Diospa willa cog nin cuna 
y yachra cheg cu napis. Paycuna 
caran Bernabé, “Yana Runa” nipä-
cungan Simón, Cireni pita Lucio, 
Manaén y Saulo. Manaén wiñasha 
caran mandag Herodiswan iwal. 
2

 Juc cutin chru Tayta Dios nin chita 
alabar cap tinmi y ayunar cap tinmi 
Santu Espí ritu niran: “Bernabë tawan 
Sauluta chru ra pämay noga munan-
gäta rura pä mä nanpag”.

3
 Chau raga Tayta Dios nin-

chita ruga car cärir y ayunar cärir 
jananman maquinta chru raycur 
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Tayta Dios nin chita ruga cä riran. 
Nircurnam paycu nata despa chä pä-
curan.

Jesucristupa willacuyninta 
Chipre islachru willacungan

4
 Santu Espí ritu cachrap tinna 

Bernabëwan Saulo Seleucia 
marcaman aywaran. Chay pi tana 
büquiwan Chipre islaman aywa pä-
curan. 5 Salamina marca chru büqui-
cuna ichri cu nanman chra yay curnam 
Israel runa cu napa shun ta cänan 
wasi cu na chru Tayta Dios nin chipa ali 
willa cuy ninta willa cä riran. Juanpis 
yana pä nanpag paycu na wanmi 
caycaran.

6
 Intëru Chipre jutiyog islapa 

pasarna chra ya pä curan Pafos 
marcaman. Chay chrümi Israel casta-
pita Barjesús jutiyog brüjuta tari pä-
curan. Tayta Diospa willa cog nin tucog 
caran. 7 Cay brüju Chipre isla chru 
mandagnin Sergio Paulupa yana-
pagnin caran. Cay mandag shumag 
yachrag caran. Paypis Tayta Diospa 
ali willa cuy ninta mayayta munarmi 
Bernabë tawan Sauluta gaya chi-
muran. 8  Chay brüjuta griego rimay-
chrüga “Elimas” nipäcog. Cay brüjum 
Bernabë pawan Saulupa contran 
sharcur Jesu cristupa yachra chi-
cuy ninta Sergio Paulo chras quinan 
caycaptin amacharan. 9 Saulupa jucag 
jutin caran Pablo. Paymi Santu Espi ri-
tupa munay nin chru car chay brüjuta 
ricärir 10

 niran: “¡Casqui, lutan cu-
nata rurag, Satanás munan ganta 
rurag! ¡Ali ruray cu napa contran! 
Gam Tayta Diospa yachra chi cuy ninta 
mana aliman chru ray canqui. ¡Chayta 
amana ruraychu! 11

 Cananga Tayta 
Dios ninchi casti gä shunqui. Gapram 
rica cunqui. Juc tiem pu cama achicyag 
intita mana rican quichu”.

Chay höraman Elimas pasaypa 
yanan yag chru rica curan. Jina lan-
chru muyun ya ca chraycar ashiran 
maqui pita janchraypa pilapis pusha-
nanpag. 12

 Gapra yan ganta ricarmi 
Sergio Paulo chay ali willa cuyman 
criyiran. Almi rasha quëdaran Jesu-
cristupa ali willa cuy nin pita.

Pisidiachru cag Antioquiachru 
Pablo yachrachingan

13
 Pafos marca pita büquiwan 

yana pag nin cu nawan Pablo Panfilia 
provin cia chru caycag Perge 
marcaman aywa pä curan. Ichanga 
Juan chay chru jaguiycur Jerusalen-
man cuti curan. 14

 Perge pi tana Pisidia 
provin ciapa cercan chru Antioquía 
marcaman aywa pä curan. Chay-
chrünam sábado jamay junag shun-
ta cä pä cunan wasiman yaycuycur 
jama cä riran. 15

 Moisés escri bingan 
leycu nata y Tayta Diospa willa cog-
nin cuna escri bin ganta chay chru 
liyir cup tinna chay shun ta cänan 
wasi chru mandag cuna Pablu tawan 
Bernabëta jucwan nichiran: “Israel 
masï cuna, cay runa cuna shac yä-
cu nanpag imala tapis ninay quipag 
captinga jucla nimuy”.

16
 Chau raga Pablo ichrircur upäla-

cä ri nanpag maquinwan sëñas yaran. 
Nircur niran:

“Israel runa cuna y Tayta Dios-
ninchi mancha pacog mana Israel 
runa cuna, maya pä camay. 17

 Israel 
runa cu napa Dios ninmi unay Israel 
runa cu nata acraran. Paycu natam 
Egipto naciun chru jäpanuy tiyar-
captin jatun nacion cangan cama 
mira chiran. Nircurnam munay niyog 
cayninwan chay naciun pita jorga-
muran. 18

 Paycu natam Tayta Dios-
ninchi imanuy captinpis chunyag 
jirca chru chruscu chrunca (40) 
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a 13.22 1 Samuel 13.14. b 13.33 Salmo 2.7. c 13.34 Isaías 55.3. 

watanuy cuydaran. 19
 Chay nuypis 

Canaán partin chru caycag ganchris 
naciun cu nata illa cä chiran paycu nata 
goycu nanpag. 20

 Israel casta cuna 
Egiptuman chra yan gan pita Canaán 
partin chru marca cu nata chras qui-
nanpag chra yan gan cama chruscu 
pachrac pichga chrunca (450) 
watanuy caran.

“Chay pi tanam juez nin cu nata 
Tayta Dios ninchi chru ra paran asta 
willacog Samuel cama. 21

 Chay pi-
tana ruga cä riran juc reypa munay-
nin chrüna capä cu nanpag. Chau-
raga Cispa wamran Saulta chruscu 
chrunca wata (40) reynin cananpag 
Tayta Dios ninchi chru ra paran. Cis 
caran Benjaminpa castan pitam. 
22

 Chay pi tanam Saulta rey caycan-
gan pita jorgu riycur David tana rey 
cananpag chru raran. David pämi 
Tayta Dios ninchi niran: ‘Noga 
munan gä nuytam Isaïpa wamran 
Davidta tarishcä. Pay noga munan-
gä nuymi imatapis ruraycan’. a

23
 “Cay Davidpa mirag nin pita 

jucnincag yuregmi Jesús caran. 
Paytam Tayta Dios ninchi promi-
tin gan nuyla Israel runa cu nata 
salva nanpag cachra muran. 24

 Jesús 
manarag willa cuyta galay cup tinmi 
Juan Bautista Israel runa cu nata 
willa paran juchan cu na pita wana-
cä ri nanpag y bauti za cä ri nanpag. 
25

 Juan nagana aruy ninta ushay-
carna niran: ‘Manam gamcuna 
yarpä pä cun gay qui nuychu noga 
caycä. Ichanga nogapa guepäta 
jucmi ayway cämun. Nogaga paypa 
sanda lia lan tapis pasca pä näpag 
manam alichu cä’.

26
 “Abraham pita mirag Israel 

masï cuna y Tayta Dios nin chita 

mancha pacog mana Israel runa cuna: 
salva cu napag ali willacuy nogan-
chi pämi caycan. 27

 Jerusalen chru 
tiyag cuna y auto ri dä nin cu napis 
manam Jesús Salvador canganta 
musya pä cu ranchu. Chay nuypis 
Tayta Diospa willa cog nin cuna escri-
bin ganta manam tanti ya pä cu ranchu 
cada sábado jamay junag chru shun-
ta cänan wasi cu na chru liyip tinpis. 
Chaynuy mana tanti yarmi willa-
cog cuna escri bin gan nuyla Jesús 
wañu chisha cananpag nipä curan. 
28

 Wañu chisha cananpag paypa 
ima juchan tapis mana tariy carmi 
Pilätuta nipä curan wañu chisha 
cananpag. 29

 Chay pita pay imanuypis 
cananpag escri bi ran gan nuyla 
cumpli pä cuptin cruz pita jorgurcur 
pampa pä curan. 30

 Ichanga wañun-
gan pita Tayta Dios ninchi cawa ri chi-
muran. 31

 Galilea pita Jerusalen man 
aywaptin yana gag nin cu nata Jesús 
achca cutim rica ri paran. Cananga 
paycunam Jesús cawa ri mu shata 
rica pä cun gan pita Israel runa cu nata 
willa parcan.

32
 “Chaymi noga cuna gamcu-

nata cay ali willa cuyta willa paycä: 
Unay castan chi cu nata Tayta Dios-
ninchi promi tin gantam 33

 paycu-
na pita mirag captinchi nogan chi-
chrüna cumplisha Jesusta Salvador 
cananpag chrurar. Cayta rurasha 
ishcaycag Salmu chru caynuy 
escri bi ray can gan nuymi: ‘Gam 
Wamrämi caycanqui. Canan noga 
Taytayqui cangäta nishcä’. b 34

 Jesu-
cristuta wañun gan pita cawa rir ca-
chimur yapay mana wañu nanpag 
canganta Tayta Dios ninchi niran: 
‘Gamcu natam Davidta promi-
tingä bendi ciun cu nata goshayqui’ c 
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nir. 35
 Chay pita juc Salmu chrüpis 

niycan: ‘Cuyay niqui captïmi cuerpü 
ismu nanta pampa ran ga lä chrüga 
manam jagui rin quichu’. d 36

 Rasun-
paga cawanan wichan David Tayta 
Dios ninchi mandan ganta ruraran. 
Wañu rup tinna espi ritun taytan 
cangan cagman aywaran. Cuer punna 
pampa ran ga lan chru ismur usha-
caran. 37

 Tayta Dios ninchi cawa-
ri chi mungan Jesuspam ichanga 
cuerpun mana ismu ranchu. 38

 Israel 
masï cuna, musya pä cu nayqui: Nogam 
musyay cächï Jesús juchay qui cu-
na pita perdu nä pä cu shu nay quipag 
canganta. 39

 Moisés escri bingan 
leycu na chru mana perdu nasha cag 
juchay qui cu natam cananga payman 
yära curga perdu nasha canquipag. 
40

 Cuydädu Tayta Diospa willa cog-
nin cuna caynuy escri bingan gamcu-
naman chra ya ra munman. Chay 
escri bingan caynuymi niycan:
 41 ‘¡Gamcuna jamur pä cog cuna! 

Mancha ri pä cun quim y illa cä-
pä cun quim.

Cawa nayqui wichan imata rura-
näpag cagta pipis willa pä shup-
ti quipis

gamcuna pasaypa manam criyi-
pä cun quichu’ ”. e

42
 Pablo y Bernabé chay shun ta-

cänan wasi pita yargar cä mup tinna 
ruga pä curan jucag saba dupis yapay 
willa pä nanpag. 43

 Shun ta cä pä-
cungan usha ca rup tinna Pabluwan 
Bernabé aywa cuptin Israel runa cuna 
y Israel cu nanuy cananpag yaycog 
runa cu napis paycu nata gati curcur 
aywa pä curan. Chay chrümi paycu-
nata shac yä chiran Tayta Dios ninchi 
cuya pan ganta imaypis mana gonga-
pä cu nanpag.

44
 Chay pita jucnincag sábado 

jamay junagpis runa cuna lapan 
marca yupay Tayta Diospa willa cuy-
ninta maya pä cu nanpag shun ta caran. 
45

 Chaynuy achcag shun ta can ganta 
ricaycur Israel runa cuna envi diacur 
Pablo ninganpa contran nipä curan. 
Chay nuypis Pabluta ashli pä curan. 
46

 Chau raga Pabluwan Bernabé mana 
mancha cuypa nipä curan: “Puntata 
gamcuna Israel runa cu na ta rämi 
Tayta Diospa willa cuy ninta willa-
pänä caran. Gamcuna mana chras-
quiyta muna pä cup ti quega y mana 
usha caypa cawayta mana muna-
pä cup ti quega aywa cä ri shag mana 
Israel runa cu na manmi. 47

 Tayta 
Dios ninchi chaynuy rura pä cu näpag 
cachra pä ca marmi caynuy nimasha:

‘Mana Israel runa cu napag 
achquinuy canay qui pämi 
gamta chru rashcä.

Gammi may chay manpis ali 
willa cuyta apanqui runa cuna 
salva cä ri nanpag’ ”. f

48
 Chaynuy parlan ganta mayarmi 

mana Israel runa cuna cushicur 
nipä curan Tayta Diospa willa cuynin 
shumag ali canganta. Chay nuypam 
mana usha caypa cawayman chra-
ya nanpag Tayta Dios ninchi acran-
gan cag cuna paypa willa cuy ninta 
criyi pä curan. 49

 Chay nuypam Tayta 
Diospa willa cuynin chay partipa 
willa cusha caran. 50

 Ichanga Israel 
runa cuna parlaran Tayta Diosta 
mancha pacog y alipag ricasha 
warmi cu nawan y chay marca chru 
cag alipag ricasha runa cu nawan. 
Paycu nata shimita goran Pabluta 
y Bernabëta rabya pä pä cu nanpag. 
Chay pi tana chay parti pita garga pä-
curan. 51

 Chau raga paycuna chay 
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marca chru Israel runa cuna Tayta 
Dios nin chipa ali willa cuy ninta mana 
chras qui pä cun gan pita pay casti gä-
nanpag canganta tanti ya cä ri nanpag 
chra quin chru laga casha allpa tapis 
tapshi pä curan. Chay pi tana Iconio 
marcaman aywa cä riran. 52

 Ichanga 
Jesu cristuman yära cog cu naga 
cushisha y Santu Espi ri tupa munay-
nin chru capä curan.

Iconio marcachru Jesucristupa 
willacuyninta Pablo y 
Bernabé willacungan

14  1 Antioquia chru pasan gannuy 
Iconiu chrüpis pasaran. 

Pabluwan Bernabé Israel runa cuna 
shun ta cä pä cunan wasiman yaycuycur 
willa pap tinmi achcag Israel runa cuna 
y mana Israel runa cu napis criyi-
pä curan. 2  Ichanga Jesu cristuman 
mana yäracog Israel runa cuna mana 
Israel runa cu nata shimita goran 
yära cog cag cu napag lutanta yarpä-
pä cu nanpag. 3 Chay chrümi apos-
tul cuna achca tiem purag goyaran. 
Tayta Dios nin chiman yäracur pitapis 
mana mancha cuypa pay cuya pan-
ganta willa paran. Chay willa cä ringan 
rasunpa canganta runa cuna musya-
nan pämi Bernabëta y Pabluta mila-
gru cu nata rura nanpag Tayta Dios-
ninchi munay ninta goran. 4 Ichanga 
chay marca chru runa cuna ishcayman 
raqui casha carcaran. Waquinna Israel 
runa cu napa favurnin y waquinna 
apos tul cu napa favurnin. 5 Chau-
raga contrancag Israel runa cuna y 
mana Israel runa cuna auto ri dä cu-
nawan rima na cä riran apos tul cu nata 

maga pä cu nanpag y sagma pä cu-
nanpag. 6 Ichanga Pabluwan Bernabé 
chayta musyaycur Listraman, 
Derbiman y muyu regnin marca cu-
naman guesh pi cä riran. Chay marca-
cuna caran Licaonia distrï tu chru. 
7

 Chay marca cu na chrüna Jesu cristupa 
ali willa cuy ninta willa cä riran.

Listra marcachru Pabluta 
rumiwan sagmapäcungan

8
 Listra marca chrümi mana 

puriyta puedeg runa caran. Chay 
runa yurin gan pita pacha wegru 
car imaypis manam puri ranchu. 
9

 Chay runam Pablo parlan ganta 
maya pa raycar tiya ray caran. Pablo 
ricä rin gan chru ricar cuti cä nanpag 
canganman yära cuy can ganta tanti-
yaran. 10

 Chaymi fiyupa niran: 
“¡Sharcuy y derëchu ichrircuy!” 
Chau raga saltar puriyta galay curan.

11
 Pablo chaynuy ruran ganta ricay-

curmi runa cuna Licaonia rimay chru 
gaparir nipä curan: “¡Dios cunam runa-
tu cular nogan chiman yarpa musha!”

12
 Bernabëpag nipä curan Zeus 

jutiyog dios canganta. Y Pablu päna 
willacog captin Hermes jutiyog 
dios canganta nipä curan. g 13

 Marca 
yaycu na chru Zeusta adorä nanpag 
wasi chru cüram töru cu nata y 
mill wa pita rurasha walga cu nata 
puncuman apamuran. Chay cüram 
y runa cunam Bernabë tawan Pabluta 
adorayta munar paycu napag chay 
töru cu nata pish tayta muna pä curan.

14
 Ichanga Pabluwan Bernabé 

chaynuy rura nanpag caycagta tanti-
ya cu rirga röpanta rachri riy cä riran. h 
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Nircur runa cu napa chrau pinman 
caynuy gapa raycar yayca cay cä riran: 
15

 “¡Tayta cuna! ¿Imanirtag chaynuy 
rurar canqui? Noga cu napis gamcu-
nanuy runalam capäcü. Noga cuna 
gamcu nata ali willa pata willa parcä 
manacag dios cu nata jagui riycur 
cawaycag Tayta Diosta adorä-
pä cu nay qui pämi. Paymi cieluta, 
cay pachata, lamarta y chay chru 
lapan cag cu nata camaran. 16

 Unay 
wichanmi lapan mana Israel runa cu-
nata imanuy cawa cu nan päpis Tayta 
Dios ninchi cachra pa riran. 17

 Imaypis 
alilata rurasha pay pï cangan tapis 
musya pä cu nay quipag. Paymi tamya-
chimun y cosë chata gopä cu shunqui 
ali micusha y cushisha cawa pä-
cu nay quipag”. 18

 Chaynuy nirpis 
sasatam tanti ya chi pä curan paycu-
nata mana adorä nanpag y töru cu-
nata mana pish ta nanpag.

19
 Chayman Antioquia pita y Iconiu-

pita Israel runa cuna chra yaycur 
runa cu nata shimita goran. Chau raga 
rumiwan Pabluta sagma pä curan. 
Wañusha canganta yarpar garash-
chraypa marca pita jorgurir jita riy cä-
riran. 20

 Ichanga jita ran gan cagman 
Jesusman yära cog cuna shun ta ca-
ruptin Pablo shar ca muran. Nircurna 
yapay chay marcaman yaycuran. 
Waran tinna Derbe marcapa 
Bernabëwan aywa cä riran.

21
 Jesu cristupa ali willa cuy ninta 

Derbe marca chru willa cä riran. 
Chay chru achcagta Jesu cristuman 
yära cu nanpag yachra chi pä curan. 
Nircurna Listraman, Iconiuman y 
Pisidia chru cag Antioquiaman cuti-
pä curan. 22

 Chay marca cu na chru 
Jesu cristuman yära cog cu nata shac-
yä chiran Jesu cristupa yachra chi cuy-
nin cu nata shumag y mana yama-
caypa criyi pä cu nanpag. Chay nuypis 

nipä curan Tayta Diospa munay-
ninman chra ya napag naca chi sharag 
canapag canganta. 23

 Chay nuypis 
cada marca chru yäracog shun ta-
cag cu naman mayor waugui cu nata 
chru ra pä curan. Nircurna ayunar 
Tayta Dios nin chita ruga curir Jesu-
cristuman yära cog cu nata lapanta 
yära cungan Jesu cristupa maquinman 
cuyda nanpag chru raran.

Siria provinciachru cag 
Antioquiaman Pablo y 

Bernabé cutingan
24

 Pisidia provin ciapa pasarna 
Panfilia provin ciaman chra yaran. 
25

 Perge marca chru Jesu cristupa 
willa cuy ninta willa cu rirna Atalia 
marcaman aywa pä curan. 26

 Chay-
pi tanam Antioquiaman büquiwan 
cuti cä riran. Chay chrümi ali 
willa cuyta willacur puri nanpag 
Bernabëwan Pablo Tayta Dios nin-
chipa maquinman cuyda nanpag 
chru rasha caran. Chay willacur 
puri nanpag chru ran gan tanam 
paycuna usha pä curan. 27

 Antioquía 
marcaman chra yarnam yäracog 
shun ta cag cu nata shun taycur willa-
paran Tayta Dios ninchi paycu nawan 
imata ruran gan tapis. Chay nuypis 
willa paran mana Israel runa cag cu-
napis yära cä ri nanpag Jesu cristupa 
ali willa cuy ninta willa pä nanpag 
Tayta Dios ninchi yana pan ganta. 
28

 Pabluwan Bernabé Jesu cristuman 
yära cog cu nawan achca quillam 
chay chru goyä pä curan.

Jerusalenchru apostulcunawan 
y mayor wauguicunawan 

rimanacäringan

15  1 Chay wichan Judea provin-
cia pita Antioquiaman 

waquin waugui cuna aywaran. 
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i 15.14 Simonpa jucag jutinmi caran “Pedro”. j 15.16 Chaynuy niran Jesu cristu pämi. Pay 
Davidpa ayllun pita caran. Wasi juchrognuy Jesu cristo wañuran. Wasita shar ca chegnuy Jesu-
cristuta cawa ri chi muran. Masta musya nay quipag liyinqui San Mateo 1.1; San Juan 2.19-22. 

Chay chrüna waugui cu nata pani-
cu nata yachra chiyta galay cä riran: 
“Moisés ningan costum brinuy mana 
circun ci da curga manam salva cä rin-
quichu” niran. 2  Pabluwan Bernabé 
chay yachra cheg cu nawan fiyupa 
rabya chi na cä riran. Chay pi tana 
Pabluta Bernabëta y mas waquin-
cu nata acra pä curan Jerusalen man 
aywaycur apos tul cu nawan y mayor 
waugui cu nawan chay janan parlag 
aywa pä cu nanpag.

3
 Chau raga Antioquia chru yäracog 

shun ta cag cuna paycu nata cachraptin 
Fenicia Samaria parti cu napa pasar 
willa paran mana Israel runa cu napis 
unay costum brinta Tayta Dios nin-
chiman yära cä ri nanpag jagui rin-
ganta. Chayta mayar achcag waugui-
cuna pani cuna cushi cä riran.

4
 Pabluwan Bernabé Jerusalen man 

chra ya rup tinnam chay chru yäracog 
shun ta cag cuna, apos tul cuna y 
mayor waugui cuna chras qui cä riran. 
Chay chrünam Pabluwan Bernabé 
willa pä pä curan Tayta Dios ninchi 
paycu nawan imata ruran gan tapis. 
5

 Ichanga Jesu cristuman criyisha 
fari seu cu na pita waquin cuna nipä-
curan: “Jesu cristuman yäracog mana 
Israel runa cu naga circun ci dä chi cun-
manrag. Chay nuypis Moisés escri-
bingan leycu nata cumpli pä cu nanpag 
manda pä cun qui manrag”.

6
 Chau raga apos tul cuna y mayor 

waugui cuna chay pita parla pä cu-
nanpag shun ta caran. 7 Chay chru 
may rätu rima na car cä rip tinmi 
Pedro ichrircur niran: “Waugui-
cuna, gamcuna musya pä cun quim ali 
willa cuyta mana Israel runa cu nata 

willa pä näpag y chay nuypa Jesu-
cristuman yära cu nanpag punta tana 
gamcu na pita Tayta Dios acra man-
ganta. 8  Runa imata yarpan gan tapis 
musyag Tayta Dios paycu na tapis 
chras quiy can ganta musya chiran 
nogan chi ta nuyla Santu Espi ri tuta 
paycu na tapis goyninpam. 9 Tayta 
Dios nin chega paycu na tapis ni 
nogan chi tapis manam juc nirag-
tachu rica manchi. Paycu na tapis 
Jesu cristuman yära cup tinmi juchan-
cu nata perdu nasha. 10

 Chau raga 
¿Imanirtag Tayta Diosta apärir 
Jesu cristuman yära cog cu nata 
mana rurayta puedin ganta rura-
chiyta munar canqui? Chay taga 
unay castan chi cu napis nogan-
chipis manam cumpliyta puedish-
can chichu. 11

 Chaypa truquinga 
noganchi musyanchi Señor Jesús 
cuya pä mash panchi paycu na tanuy 
nogan chi tapis salva man gan chita”.

12
 Chau raga lapan upäla cay cä-

riran. Chaynam Bernabëwan Pablo 
mana Israel runa cuna ricay captin 
Tayta Dios ninchi paycu nawan mila-
gru cu nata rura chin ganta willa-
paran. 13

 Willa payta ushar cup tinna 
Santiago niran: “Waugui cuna, maya-
pä camay. 14

 Simón i willa mash canchi 
imanuypa puntata mana Israel 
runa cu naman chra yaycur Tayta 
Dios ninchi paycu na pita runa cu nata 
salva nanpag acran ganta. 15

 Caycuna 
caycan Tayta Diospa willa cog nin-
cuna ningan caynuy escri bi ran gan-
nuylam:
 16 ‘ “Chay pi tanam cuti mu shag 

Davidpa wasin juchrusha 
caycagta shar ca chi näpag. j
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k 15.18 Amós 9.11-12; Isaías 45.21. 

 17 Chay nuypa rura shag waquin 
runa cuna y

noga acrangä mana Israel runa-
cu napis nogaman yära cuyta 
ashi pä cu nanpag”.

 18 Chaynuy nin Tayta Dios ninchi. 
Pay unay pita pachanam chay-
cu nata musya chiran’. k

19
 “Chaynuy captinga noga nï: 

Mana Israel runa cuna Tayta Dios-
nin chi manna yära cur cay cag cu nata 
imatapis chapata ama chru ra pä-
shunchu. 20

 Ichanga paycu naman 
cartata apachi shun ïdulu cu nata 
chru ra pangan aychata mana mica pä-
cu nanpag, olgupis warmipis jucwan 
jucwan mana puñu cu nanpag, jurca-
cuypa wañusha uywa pa aychanta 
y yawarta mana mica pä cu nanpag. 
21

 Unay pita pachanam Moisés escri-
bingan leycu na pita yachra chi nanpag 
cada marca chru runa caycan. 
Chayta cada sábado jamay junag-
cunam shun ta cänan wasi cu na chru 
liyircan”.

Mana Israel wauguicunaman 
panicunaman cartata apachingan
22

 Chau raga apos tul cuna, mayor 
waugui cuna y yäracog lapan shun-
ta cag cuna rima na cur can gan chru 
yarpä pä curan paycu na pita maygan-
tapis acraycur Antioquiaman 
Pabluwan Bernabé cutiptin paywan 
aywa nanpag. Acra pä curan Silas-
tawan Judasta. Judaspa jucag jutin 
caran Barsabás. Paycunam chay-
chru waugui cu na pita shumag alipag 
ricasha caran. 23

 Paycu na wanmi 
caynuy escri bisha cartata apachi pä-
curan:

“Noga cuna apos tul cuna y mayor 
waugui cuna waugui qui cuna car 

Antioquía marca chru Siria y 
Cilicia parti chru cag mana Israel 
waugui cu napag pani cu napag 
salü düta apachimü. 24

 Musya pä-
cush cämi caypita waquin cuna 
mana cachrar cä mup tïpis gamcu-
naman rabya chi shush payqui 
lutan cu nata yarpä chi pä cu shu-
nay quipag aywa pä ca mun ganta. 
[‘Circun ci da cäriy y Moisés 
escri bingan leycu na tarag cumpli-
päcuy’ nipä cu shu nay quipag.] 
25

 Chaymi lapä cuna rima na cä-
rin gä chru yarpä pä cushcä noga-
cu na pita maygan tapis acrayta 
gamcu na cagman cuya na cä-
ringä Bernabëwan Pablo aywa-
muptin cachra pä ca mu näpag. 
26

 Bernabëwan Pablum Señor 
Jesu cristo raycu wañuy tapis mana 
mancha pä cu ranchu. 27

 Chaymi 
gamcu naman Judas tawan Silasta 
cachray cämü. Paycunam gamcu-
nata chay cu na pita cangan ta nuyla 
willa pä cu shunqui. 28

 Santu Espi ri-
tupag y noga cu na päpis ali caycan 
nipä cu näpag cagpita masta rura-
pä cu nay quipag manana nipä cu-
nä päna. 29

 Ïduluta chru ra pangan 
aychata ama mica pä cuychu. 
Chay nuypis yawarta y jurca cuypa 
wañusha uywa pa aychanta ama 
mica pä cuychu. Chaynuy jucwan 
jucwan ama puñuychu. Cay 
lapanta cumplirga alitam rura pä-
cun quipag. Shumag cawa päcuy”.

30
 Chay pita despi di cu rirna 

Antioquiaman aywa pä curan. Chra-
yay curna chay chru waugui cu nata 
pani cu nata shun taycur cartata 
entre garan. 31

 Chay cartata liyirna 
cushi cä riran chay nuypa paycu nata 
shac yä chiptin. 32

 Judaswan Silaspis 
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Tayta Diospa willa cog nin cuna carmi 
may rätu parlar waugui cu nata pani-
cu nata anyar shac yä chiran. 33

 Chay-
chru goyar cä rip tinnam waugui cuna 
pani cuna jauca cawa pä cu nanpag 
Judas tawan Silasta despa chä pä curan 
cachra pä ca mun ganman cuti cä ri-
nanpag. 34

 [Silasmi ichanga paypag 
ali captin chay chru quëda curan.] 
35

 Pabluwan Bernabëpis chay chru 
quëda curan. Chay chrüna achcag 
caycag cu nawan Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta yachra chi pä curan y 
willa cä riran.

Wauguicunata panicunata 
watucog aywar Bernabëwan 

Pablo raquicangan
36

 Chay chru goyar cä rirnam 
Bernabëta Pablo niran: “Acu, cuti-
shun Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
willa pan ganchi marca cu na chru 
waugui cu naman pani cu naman 
imanuy carcan gan tapis watu ca mu-
nan chipag”.

37
 Bernabé pushayta munaran 

Juanta. Paypa jucag jutin caran 
Marcos. 38

 Marcos Panfilia chru 
Pabluta Bernabë tawan jagui-
riycur cuti ca muran. Chay nuypa 
ali willa cuyta willa cä sheg mana 
aywa ranchu. Chaynuy cuti-
ca musha captinmi Pablu päga 
Marcusta pushay mana alichu 
caran. 39

 Chaymi Pabluwan Bernabé 
fiyupa rabya chi na curir raqui caran. 
Bernabëna Marcusta pusha curcur 
Chip riman büquiwan aywa curan. 
40

 Pablunam Silasta acraran. 
Aywa pä cu nan pänam waugui cu-
naga pani cu naga Tayta Dios ninchi 
cuyda nanpag ruga cä riran. 41

 Siria 
y Cilicia parti cu napa pasarna 
yäracog shun ta cag cu nata shac yä-
chiran.

Pabluwan Silas Timoteuta 
pushapäcungan

16  1 Chay pi tana Derbe y Listra 
marca cu naman chra ya pä-

curan. Listra marca chrümi tiyaran 
Jesu cristuman yäracog Timoteo 
jutiyog runa. Paypa maman caran 
Jesu cristuman yäracog Israel warmi. 
Taytan ichanga griego runa caran. 
2

 Listra chru y Iconio marca cu na-
chru waugui cuna pani cuna Timoteo 
ali cangan pita parla päcog. 3  Pablo 
Timoteuwan aywayta munarmi 
pusharan Timoteuta. Ichanga mana-
räpis pushar circun ci da ca chi ranrag 
chay chru tiyag Israel runa cuna 
mana jamur pä nanpag. Chaynuy 
rura chiran taytan griego runa 
canganta musya pä cup tinmi. 4 Lapan 
marca cu napa pasarmi Jerusalen chru 
apos tul cuna y mayor waugui cuna 
carta apachin gan chru ningan nuyla 
rura pä cu nanpag nipä curan. 5 Chau-
raga yäracog shun ta cag cuna Jesu-
cristupa yachra chi cuy nin cu nata 
masna criyi pä curan. Chay nuypa 
waranpa waranpa masna achca yä pä-
curan.

Macedonia provincia runa 
rugacuycagta Pablo suyñungan

6
 Santu Espí ritu Asia provin cia chru 

willa cä ri nanta mana muna rup tinmi 
Frigia y Galacia partipa pasa cä riran. 
7

 Misia parti tincogman chra yay-
cärir Bitinia provin ciaman aywayta 
muna pä curan. Ichanga Jesu cristupa 
Espi ritun chayman aywa nanta 
mana muna ranchu. 8  Misia partipa 
pasa cä rirna yarpu pä curan Troas 
marcaman. 9 Chay chrünam chacaypa 
suyñuy nin chru Pablo ricaran 
Macedonia provin cia pita ichri cuycur 
runa caynuy ruga cay cä mogta: 
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l 16.10 Cay libruta escribeg Lucas Macedonia provin ciaman Pabluwan puriran. 

“Shamuy Macedoniaman yana pay-
cä ri mä nay quipag”. 10

 Pablo chaynuy 
ruga cuy cagta rica ruptin yarpä pä-
curä l willa cuy ninta chay chru willa-
cä ri näpag Tayta Dios ninchi munan-
ganta. Chaymi jucla cama ri cä rirä 
Macedoniaman aywa pä cu näpag.

Filipos marcachru Jesucristupa 
willacuyninta willacäringan

11
 Chau raga Troas marca chrüna 

büquiman jega pä curä. Nircurna 
Samotracia islaman derëchu aywa-
pä curä. Waran tinna Neápolis 
marcaman chra ya pä curä. 12

 Chay-
pi tana Filipos marcaman chra ya-
pä curä. Chay marcaga caran Roma 
runa cuna tiyangan marcam. Chay 
marca caran Macedonia provin-
ciapa puntacag distrï tun chru. Chay 
marca chrümi noga cuna juc ishcay 
junagrag goyä pä curä. 13

 Sábado 
jamay junag mayu cantunman 
marca pita yarga pä curä. Noga cuna 
yarpä pä curä mayni lan chrüpis Israel 
runa cuna shun ta caycur Tayta Dios-
nin chita ruga cur can ganta. Chay-
chrümi warmi cuna shun ta casha 
caycagta tari pä curä. Paycu natam 
jama cuycur Jesu cristupa ali willa-
cuy ninta willa pä pä curä. 14

 Chay 
warmi cu na chrümi jucnin cagpa 
jutin caran Lidia. Pay Tiatira marca-
pita caran. Morädu fïnu tëla cu nata 
ranticog. Pay Tayta Dios nin chita 
adorag. Pablo riman gan cu nata 
shumag tanti ya nanpag Tayta Dios-
nin chim payta yana paran. Chay pi-
tanam Jesu cristuman yära curan. 
15

 Chay pita wasin chru tiyag cu nawan 
bauti za cu rirna ruga pä ca maran: 
“Rasunpa Jesu cristuman yära cun-
gäta musyay car naga shapä camuy 

wasï chru pacha chi näpag” nir. 
Chaynuy nirmi imay ca nuy papis 
quëda chi pä ca maran.

Pabluta y Silasta carcilman 
wichrgangan

16
 Juc cutin chru Tayta Diosta 

ruga cu na cagman aywar can gä chru 
diablupa munay nin chru caycag 
jipashwan tincu pä curä. Chay jipash 
diablupa munay ninwan adi vi narmi 
uywa cog nin cu napag achca guellayta 
gänag. 17

 Chay jipashmi Pabluta 
y noga cu nata gapa raypa caynuy 
nir gati rä pä ca maran: “¡Cay runa-
cu naga imay ca päpis munay niyog 
Dios mandan ganta rurag cunam! 
¡Paycunam gamcu nata willar cä-
shunqui imanuypa salva cä ri nay-
quipag cangan tapis!”

18
 Chaynuy achca junag gati rä pä ca-

map tinmi Pablo rabyacur jipash chru 
caycag diabluta niran: “¡Jesu cristupa 
munay ninwan gamta nï: Cay jipash-
pita yarguy!” Chau raga chay höra 
jipash pita diablo yargur aywa curan.

19
 Ichanga chay jipashpa uywag-

nin cuna guellayta chay jipash mana 
gäna chinan captinna Pablu tawan 
Silasta chari pä curan. Nircurna 
pläza chru auto ri dä cuna caycagman 
apapä curan. 20

 Chay chrüna juez-
cu naman caynuy nir chra ya chi pä-
curan: “Cay runa cuna Israel runa-
cuna carmi marca masin chi cu nata 
rabyay cä chin. 21

 Yachrar cä chin 
noganchi roma runa cuna mana 
chras qui nan chipag ni rura nan chipag 
cag costum bri cu nata”.

22
 Chau raga paycu napa contran 

chay chru caycag runa cu napis shar-
ca pä curan. Juez cu nanam janancag 
röpan cu nata jorgur ca chir bärawan 
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m 16.24 Cepo caycan ishcay racta tabla cuna runapa chra quin yaycunan tupuyla uchr cusha. 

wiru chiran. 23
 Fiyupa wirur ca-

chirna carcilman wichr ga chiran. 
Nircurna carcel cuydagta shumag 
cuyda nanpag nipä curan. 24

 Chaynuy 
nirup tinmi carcel cuydag mas 
ruricag carcilman apaycur “cepo” m 
ninganman chra quinta amur cachir 
wichr gay cä riran.

25
 Pulan pagas man nuyga 

Pabluwan Silas Tayta Dios nin-
chita ruga cur caran y canta cu nata 
paypag cantar caran. Chaynuy 
ruran ganta waquincag prësu-
cuna maya pa rar caran. 26

 Chaynuy 
carcap tinmi fiyupa mayä ni pita 
temblur asta carcilpa cimien tun-
cu na tapis cuyu ri chiran. Chay 
höram carcilpa lapan puer tan cuna 
quichra cä curan y lapan prësu cuna 
wata rangan cadi na cu napis pasca-
cä curan. 27

 Carcel cuydag ricchar-
camur ricä ri nan päga carcilpa 
lapan puer tan cuna quichrasha 
caycaran. Chau raga prësu cuna 
guesh pin ganta yarpar espä danta 
jorguran wañu chi cu nanpag. 
28

 Wañu chi cuyta munap tinmi Pablo 
fiyupa gaya curan: “¡Ama imatapis 
rura cuychu! ¡Caychrümi lapä cuna 
caycä!”

29
 Chau raga carcel cuydag runaga 

achquita maña curir cörrila yaycur 
mancha riy pita sicsic yaycar Silas-
pawan Pablupa ñaupag ninman 
gongur pa cuy curan. 30

 Nircurna 
carcil pita jorgurir tapuran: “Tayta-
cuna, ¿imatatag ruräman salva cu-
näpag?”

31
 Paycuna nipä curan: “Señor 

Jesusman yäracuy. Yära curga gam 
salva sham canqui. Wasi qui chru 
tiyag cu napis yära cä rirga salva sham 
capä cunga”.

32
 Nircurnam payta y wasin chru 

cagcu nata Jesu cristupa ali willa cuy-
nin pita willa paran. 33

 Chay höram 
chacaypa Pabluta y Silasta däñasha 
caycagta chay carcel cuydag runa 
maylla paran. Nircurna pay y lapan 
wasin chru tiyag cu napis bauti zasha 
caran. 34

 Chay pi tana wasinman 
pushaycur micuyta gararan. Pay y 
lapan wasin chru tiyag cuna cushisha 
carcaran Tayta Dios nin chi manna 
yära cä rin gan pita.

35
 Waran tinna juez cuna wardia-

cu nata carcel cuydagman caynuy 
nir cachraran: “¡Chay runa cu nata 
cachra riy camuy!” 36

 Chaymi carcel 
cuydag niran Pabluta: “Juez cuna 
nimasha gamcu nata cachra riy cu nä-
päna. Cananga jaucana aywa cäriy”.

37
 Ichanga wardia cu nata Pablo 

niran: “Noga cuna Roma runa 
carcap tïpis runa ricay wiru pä ca-
masha mana räpis shumag noga cu-
nata tapu pä ca mänan casha. Nircur 
carcilman wichr ga pä ca masha. 
Cananga ¿pacay pachu cachra riyta 
munar cäman? ¡Manam! Quiquin-
cu narag shamu chun jorga pä ca mä-
nanpag”.

38
 Chaynuy ninganta wardia-

cuna willaran juez cu nata. Roma 
runa canganta musyaycur juez-
cuna mancha ri pä curan. 39

 Chau raga 
juez cuna aywa pä curan Pablu tawan 
Silasta perdunta maña pä cu nanpag. 
Nircurna carcil pita jorgar cärir ruga-
pä curan chay marca pita aywa cä ri-
nanpag. 40

 Carcil pita yargur cä rirna 
Pabluwan Silas Lidiapa wasinman 
aywa cä riran. Chay chru waugui cu-
nawan pani cu nawan tincu pä curan. 
Shac yar ca chirna chay pita aywa cä-
riran.
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Tesalónica marcachru Pablupa 
contran sharcapäcungan

17  1 Pabluwan Silas aywar-
carna Anfípolis y Apolonia 

marca cu napa pasa pä curan. Nircurna 
Tesalonicaman chra ya pä curan. 
Chay chrümi Israel runa cu napa shun-
ta cänan wasi caran. 2  Pablo imaypis 
aywa chran gannuy shun ta cä pä cunan 
wasiman aywaran. Quimsa semäna 
cada sábado paycu nata Tayta Dios-
ninchi escri bi chingan ningannuy 
willa paran. 3  Chay chru tanti ya chiran 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
wañu nan pärag canganta. Nircur 
cawa ri mu nanpag canganta. Niran: 
“Cay willa pay cangä quiquin Jesusmi 
Tayta Dios cachra mungan Salvador”.

4
 Chaymi waquin Israel runa cuna 

Pablo ninganta criyir payman y 
Silasman aywa cä riran. Chay nuypis 
Tayta Dios nin chita adorag achcag 
mana Israel runa cuna y alipag 
ricasha achcag warmi cuna criyir 
Pabluman y Silasman aywa cä riran. 
5

 Ichanga Israel runa cuna envi diacur 
cälli cu na chru puricog fiyu runa-
cu nata shun taran. Chay runa cuna 
mas achca runa cu nata shun tarcur 
chay marca chru runa cu nata rabya-
nä chiran. Chay nuypis Jasonpa 
wasinman Pablu tawan Silasta ashir 
rabyasha aywa pä curan charircur 
rima na cuycag runa cu naman entre-
gä nanpag. 6  Chay chru mana tariy cä-
rirna Jason tawan waquin waugui-
cu nata auto ri dä cu naman caynuy 
gapar paycar garash chraypa apapä-
curan: “¡Cay runa cunam intëru 
mundu chru runa cu nata rabya nä chi-
pä cusha! ¡Cananga caymanna aywa-
rä rimun runa cu nata rabya nä chi pä-
cu nanpag! 7 ¡Jasonmi chay runa cu-
nata wasinman chras quisha! ¡Lapan 

paycuna empe ra durpa leynin cu nata 
mana cäsu cä rinchu! ¡Nircan Jesús 
rey canganta!”

8
 Chaynuy nipä cup tinmi runa cuna 

y auto ri dä cuna rabya nä pä curan. 
9

 Ichanga Jasón y waquin cu napis 
garan tiata chru ray cuptin cachra riy-
cä riran.

Berea marcachru Jesucristupa 
willacuyninta Pabluwan 

Silas willacäringan
10

 Chacay pana jucla Pablu tawan 
Silasta waugui cuna pani cuna Berea 
marcaman cachra pä curan. Chra yay-
cä rirnam Israel runa cu napa shun-
ta cänan wasiman aywa pä curan. 
11

 Cay marca chru Israel runa cu naga 
mas cuya pä cogmi caran. Manam 
Tesalónica marca chru Israel runa cu-
na nuychu caran. Paycu naga Jesu-
cristupa willa cuy ninta shumagmi 
chras qui cä riran. Rasunpa canganta 
musya pä cu nanpag Tayta Dios ninchi 
escri bi chin ganwan waran waran 
shumag tincu chi päcog. 12

 Chaymi 
achcag Israel runa cuna Jesu-
cristuman yära cä riran. Mana Israel 
alipag ricasha warmi cu napis y mana 
Israel runa cu napis achcagmi Jesu-
cristuman yära cä riran.

13
 Tesalonica chru Israel runa-

cuna Berea marca chrüpis Tayta 
Dios nin chipa willa cuy ninta Pablo 
willa cuy can ganta mayar chay-
manpis aywaran runa cu nata rabya-
nä chi nanpag. 14

 Chau raga jucla 
waugui cuna pani cuna Pabluta 
lamar cantunman jorgu pä curan juc 
lädupa aywa cu nanpag. Silaswan 
Timoteunam Berea chru quëda-
pä curan. 15

 Pabluta yana gag cuna 
aywa pä curan Atenas marca cama. 
Chay pi tana shumag yachra chisha 
Bereaman cuti pä ca muran Silas y 
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Timoteo imanuy papis jucla Pablu-
cagman aywa pä cu nanpag.

Jesucristupa willacuyninta Atenas 
marcachru Pablo willacungan

16
 Pablo Atenas marca chru Silasta 

y Timoteuta shuwa ray carmi achca 
ïdulu cu nata chay marca chru 
caycagta ricar pasaypa laqui curan. 
17

 Chaymi shun ta cä pä cunan wasiman 
aywaycur Israel runa cu nata y Tayta 
Dios ninchi adorag mana Israel 
runa cu nata Jesu cristupa willa cuy-
nin pita willa paran. Chaynuy pläza-
chru gotu cag cu na tapis waran waran 
willa paran. 18

 Chaynuy “epicúreo” 
y “estoico” jutiyog yachrag runa-
cu napis paywan parla pä curan. 
Waquinna niran: “Cay yachrag tucog 
¿Imatarag riman?” Waquinna niran: 
“Jäpa runapa dios nin cu na pi ta nuytag 
cay runaga willa cuycan”. Chaynuy 
niran Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
Pablo willa cuptin y wañu sha cuna 
cawa ri mu nanpag cagpita willa-
cuptin. 19

 Chau raga Areópago jutiyog 
shun ta cä nanman Pabluta pushaycur 
tapu pä curan: “¿Mushog willa cuyta 
willa cuy can gay quita noga cu nata 
willa pä pä ca man qui manchu? 20

 Gam 
parlay canqui imaypis mana musya-
pä cun gä pita. Chay imani nan tapis 
musyaytam munarcä”. 21

 (Atenas 
runa cuna y chay chru tiyag jäpa 
runa cu napis mushog willapa 
captinga chay latam mayayta o willa-
pä nanta muna päcun.)

22
 Chaymi Pablo Areópago jutiyog 

shun ta cä nan chru paycu napa chrau-
pin pita ichriycur niran: “¡Atenas 
runa cuna! Noga ricashcä gamcuna 
dios cu nata imaypis mancha pacog 
capä cun gay quita. 23

 Dios ni qui cu nata 
adora cä ri nay qui cagpa rica pa cuyta 
puriy carmi ricashcä juc altarta. Chay 

altar chrümi ricashcä caynuy escri-
bi ray cagta: ‘Cayga mana reguisha 
dios pämi’ negta. Mana reguirpis 
chay Diostam adorar canqui. Chay 
Dios pitam noga willa paycä.

24
 “Cay pachata y lapan chay chru 

cagcu na tapis camag Tayta Diosmi 
cielu päpis y cay pacha päpis munay-
niyog. Pay manam runa rurangan 
capi lla cu na chrüchu tiyan. 25

 Pay 
manam munanchu pipis imatapis 
cama ri pä nanta. Chaypa truquinga 
paymi cawa chi manchi, cawa nan-
chipag wayrata y imay ca tapis 
gomanchi.

26
 “Paymi juc runa la pita intëru 

pacha chru tiya nanpag lapan casta 
ru nata mira chisha. Paymi unayna 
chru rasha lapan casta ru nata 
maychru y chay chru imay pita imay-
cama tiya nan päpis. 27

 Tayta Dios-
ninchi chaynuy ruraran runa cuna 
payta ashi pä cu nanpag. Capas chri 
imanuy papis ashirga tarinman. 
Rasun paga Tayta Dios ninchi 
maygan chi pi tapis caru chrüchu 
manam caycan. 28

 Tayta Diosmi 
cawa chi manchi y puri chi manchi. 
Juc ishcay marca ma siqui ningan-
nuypis: ‘Lapan chipis Tayta Dios-
ninchi caman gan pitam canchi’.

29
 “Chau raga Tayta Dios ninchi 

caman gan pita caycarga ama yarpä-
shunchu ïdulu cu nanuy örupita, 
guellay pita, rumi pita runa cuna 
yarpan gan nuyla ruran gannuy Tayta 
Dios ninchi canganta. 30

 Unay runa-
cuna mana musyay ninpa chaynuy 
yarpä pä cup tinpis paycu nata Tayta 
Dios ninchi manam casti ga ranchu. 
Cananmi ichanga lapanta niycan 
intëru chru may chay chrüpis juchan-
cu na pita wana cä ri nanpag. 31

 Tayta 
Dios ninchi maynam juc junagta 
acrasha acrangan runawan lapan 
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ru nata imanuypis juzga nanpag 
cangannuy juzga chi nanpag. Chay 
runa acrasha canganta lapanta Tayta 
Dios ninchi musya chisha pay wañur-
cuptin cawa ri chi muy ninpa”.

32
 Wañun gan pita cawa ri mun-

ganta niptinmi waquin runa cu nana 
asiparan y waquinna nipä curan: 
“Chay pita yapay chrüpis willa pay cä-
ri lä manqui”.

33
 Chau raga paycu nata chay-

chru jagui riycur Pablo aywa curan. 
34

 Ichanga waquin cuna paywan 
puri ray can gan chru criyi pä curan. 
Chay criyeg cu na chru caran Dionisio 
jutiyog runa. Pay caran Areopagu-
chru shuntacag mayor runam. 
Chay nuypis criyeg cu na pita chay chru 
caycaran Dámaris jutiyog warmi y 
mas juccu napis.

Corinto marcachru Jesucristupa ali 
willacuyninta Pablo willacungan

18  1 Chay pi tana Atenas marca-
pita Corinto marcaman 

Pablo aywa curan. 2  Chay chrümi 
tincuran Israel casta Aquila jutiyog 
runawan. Pay Ponto jutiyog provin-
cia pita caran. Aquila warmin 
Priscilawan chayrag Italia pita 
chraya musha caycaran. Paycuna 
chay pita aywa cä ri musha caycasha 
empe rador Claudio Roma pita lapan 
Israel casta cag cu naga aywa cu-
nanpag nisha captin. Chayman Pablo 
watucog aywaran. 3  Pablupis paycu-
nanuy toldëra rurayta yachrarmi 
paycu nawan tiyaran toldë rata rurar. 
4

 Pablo cada sábado jamay junag-
chru Israel runa cu napa shun ta cänan 
wasiman aywa chrag. Chay chrünam 
Israel runa cu nata y mana Israel 
runa cu nata willapag y tanti ya cheg.

5
 Silaswan Timoteo Macedonia 

provin cia pita chra ya rup tinnam 

Pablo lapan aruy ninta jagui riycur 
Jesu cristupa willa cuy ninta willa-
cuy laman chru ra caran. Chay nuypis 
Israel runa cu nata tanti ya chiran 
Jesús Tayta Dios cachra mungan 
Salvador canganta. 6  Ichanga 
Pablupa contran sharcur ashli pä-
curan. Chau raga chaynuy capä cun-
gan pita Tayta Dios ninchi casti gä-
nanpag canganta tanti ya cä ri nanpag 
röpanta tapshirir niran: “Quiqui-
qui cunam juchayog capä cunqui 
Tayta Dios ninchi casti gä pä cu shu-
nay quipag. Chay pita noga manam 
jucha yog nachu cä. Canan pi taga 
mana Israel runa cu na mannam Jesu-
cristupa willa cuy ninta willa pä näpag 
aywa shag”.

7
 Chay pita yargur Ticio Justo 

jutiyog runapa wasinman Pablo 
aywa curan. Pay Tayta Dios ninchi 
adorag runam caran. Paypa wasin 
caran chay shun ta cänan wasi lädu-
lan chru. 8  Chay shun ta cänan wasi-
chru mandag Crispo wasin chru lapan 
tiyag cu nawan Señor Jesu cristu-
manna yära cä riran. Corintu chru 
runa cu napis Pablo yachra chin ganta 
mayag cäga Jesu cristuman achcag 
yära curan. Chay yära cog cuna bauti-
zasha caran. 9 Juc chacaymi suyñuy-
nin chru Pabluta Señor Jesu cristo 
niran: “Ama mancha cuychu. Nogapa 
willa cuy nïta willacuy. Ama upäla-
cuychu. 10

 Noga gamwanmi imaypis 
caycä. Imata rura shu nay quipag 
chari shup ti quipis imatapis manam 
rura pä cu shun quichu. Cay marca chru 
achcam nogaman yära cä ri mä nanpag 
carcan”. 11

 Chau raga juc wata sogta 
quillan Corintu chru Pablo quëdaran 
paycu nata Tayta Dios nin chipa willa-
cuy ninta yachray cä chir.

12
 Galión jutiyog runa Acaya 

provin ciapa mandagnin caycaptin 
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n 18.18 Chay pita masta musya nay quipag liyinqui Números 6.1-21. o 18.25 Masta tanti ya nay-
quipag liyinqui San Marcos 1.4-8; Hechos 19.1-7. 

lapan Israel runa cuna Pablupa 
contran shar ca pä curan. Contran 
shar curnam Pabluta Galión juzga-
nanpag apapä curan. 13

 Galionta 
nipä curan: “Cay runaga imanuy-
papis runa cu nata yachray cä chin ley 
ningan pi taga jucnuypa Tayta Diosta 
adorä napag”.

14
 Pablo rima nanpag caycaptin 

Israel runa cu nata Galión niran: 
“Lutanta rurasha captinga o pasaypa 
imatapis mana alita rurasha 
captinga gamcuna Israel casta 
niman gay qui cu nata shumagmi 
mayäman. 15

 Yachra chi cuy ni qui cu-
na la pita, juti cu na la pita y leyni qui cu-
na la pita caycap tinga quiqui qui cuna 
arreg lä päcuy. Chay cu na pi taga noga 
manam juzgayta munächu”.

16
 Nircurna chay pita Israel runa cu-

nata garguran. 17
 Chau raga shun ta-

cänan wasi chru mandag Sostenista 
lapan chariycur Galionpa ñaupag-
nin chru maga pä curan. Chaynuy 
rura pä cup tinpis Galionta manam 
imapis gocu ranchu.

Antioquía marcaman 
Pablo cutingan

18
 Pablo Corinto marca chru achca 

junag rämi quëdaran. Chay pi tana 
waugui cu na pita pani cu na pita despi-
di curir Priscilawan y Aquilawan 
iwal Cencrea marcaman aywa curan. 
Chay chrünam agchanta rutu chi-
curan Tayta Dios nin chita promi-
tin ganta cumpli nanpag. n Chay pi-
tanam Priscilawan y Aquilawan 
Siria provin ciaman büquiwan 
aywa pä curan. 19

 Éfeso marcaman 
chra yaycur Priscila tawan Aquilata 
jagui riran. Chay chru cangan cama 

shun ta cänan wasiman aywaran 
Israel runa cu nawan Jesu cristupa 
willa cuy nin pita willa pä nanpag. 
20

 Paycuna Pabluta ruga pä curan 
chay chru goyä nan pärag. Ichanga 
mana muna ranchu. 21

 Sinöga paycu-
na pita caynuy nir despi di curan: 
“[Imay ca nuy papis aywa nämi 
Jerusalen man fiesta chra ya mu-
nanpag caycag chru canäpag.] Tayta 
Dios ninchi munap tinga yapaymi 
cuti mu shag”.

Nircurna Pablo Éfeso marca pita 
büquiwan aywa curan. 22

 Cesarea 
marcaman chra yay curna Jerusalen-
man aywaran chay chru yäracog 
shun ta cag cu nata watu cu nanpag. 
Chay pi tana Antioquía marcaman 
aywa curan. 23

 Tiempo pasar cup tinna 
yapay Galacia y Frigia parti cu napa 
marcan marcan Jesu cristuman 
yära cog cu nata shac yä chi nanpag 
aywaran.

Éfeso marcachru Jesucristupa 
willacuyninta Apolos willacungan
24

 Chay wichan Éfeso marcaman 
Israel runa Apolos jutiyog chra yaran. 
Pay Alejandría marca pita caran. 
Chay nuypis shumag parlayta y Tayta 
Dios ninchi escri bi chin ganta shumag 
yachraran. 25

 Pay Señor Jesu cristo 
yachra chin gannuy cawa nanpag 
shumag yachra chisha caycaran. 
Juan Bautista bauti zan ga lan pita o 
yachrarpis cushisha ashac ashacla 
Jesu cristu pita shumag yachra cheg. 
26

 Shun ta cänan wasi chru Apolos 
mana mancha cuypa Jesu cristu-
pita willa curan. Priscilawan Aquila 
mayaycur Apolusta wasinman 
pushaycur Tayta Dios nin chipa 

HECHOS 18  290

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



yachra chi cuy nin cu nata shumag 
tanti ya chi pä curan. 27

 Acaya provin-
ciaman pasayta munaptin chay chru 
waugui cuna pani cuna pasa nanpag 
shac yä chi pä curan. Chra yaptin chay-
chru cag yära cog cuna shumag chras-
qui nanpag cartata rura pä pä curan. 
Acayaman chra yay curna shumag 
yachra chiran Tayta Dios ninchi 
cuya pan gan pita Jesu cristuman 
yära cog cu nata. 28

 Chay chrümi 
Jesu cristuman mana yäracog Israel 
runa cu nata lapan mayar captin mana 
manchaypa niran Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru ningannuy Jesús 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
canganta.

Éfeso marcachru Pablo cangan

19  1 Corintu chru Apolos 
cangan cama altu partipa 

pasar Pablo chra yaran Éfeso 
marcaman. Chay chru Jesu cristuman 
yära cuy cag tana runa cu nata tariran. 
2

 Paycu nata tapuran: “Gamcuna 
Jesu cristuman yära curna ¿Santu 
Espi ri tuta chras qui pä curay quichu?”

Paycuna nipä curan: “Imaypis 
manam Santu Espí ritu canganta 
musya pä cush cächu”.

3
 Pablo tapuran: “Chau raga ¿ima 

bautis mu tatag chras qui pä cu rayqui?”
Nipä curan: “Juan Bautista yachra-

chingan bautis mutam”.
4

 Pablo niran: “Juan Bautistaga 
runa cu nata bauti zaran juchan cu na-
pita wana curir Dios munan gannuy 
cawa nanpag. Ichanga niran paypa 
guepanta shamog cagman yära-
cä ri nanpag. Chaynuy niran Jesu-
cristuman yära cä ri nan pämi”.

5
 Chayta mayarcur Señor Jesuspa 

jutin chru bauti za cä riran. 6  Pablo 
paycu napa umanman maquinta 
chru raycur Tayta Dios nin chita 

ruga cuptin Santu Espí ritu paycu-
naman chra yaran. Mana yachrangan 
idio ma cu na chru rima pä curan y 
Tayta Dios ninchi musya chin gan cu-
nata willa cä riran. 7 Paycuna lapan 
chrunca ishcay nuymi (12) caran.

8
 Pablo quimsa quillana aywa-

chray caran shun ta cänan wasiman. 
Chay chrümi mana mancha cuypa 
Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
willa curan. Paycu nata Tayta Diospa 
munaynin imanuy cangan pita willa-
paran y tanti ya chiran. 9 Waquin cu-
naga yachra chin gan cu nata adrede 
mana criyi pä cu ranchu. Chaypa 
truquinga shun ta cänan wasi chru 
shun ta casha runa cuna mayay captin 
Jesu cristupa yachra chi cuy nin cu napa 
contran rima pä curan. Chau raga 
Pablo paycu nata jagui riycur Jesu-
cristuman yära cog cu nata Tirano 
jutiyog runapa local ninman pusha-
curan. Chay chrünam waran waran 
Jesu cristupa willa cuy nin pita willa-
paran. 10

 Chaynuy ruraran ishcay 
wata. Chay nuypa Asia provin cia chru 
Israel casta y mana Israel casta cu-
napis Señor Jesu cristupa willa cuy-
ninta achcag maya pä curan.

11
 Chay chrünam Tayta Dios ninchi 

mila gru cu nata Pabluwan rura cheg. 
12

 Pabluman tüpag pañue lu cu na-
tapis o mandil cu na tapis guesh yag-
cu naman apapä curan. Chay wanna 
guesh yan pita cuti cä pä curan y 
diablu cu napis paycu na pita yarguran.

13
 Waquin Israel runa cu napis pureg 

diablu cu nata runa pita garguycar. 
Paycu napis Señor Jesuspa jutin-
chru garguyta munar diablu cu nata 
nipä curan: “Pablo willa cungan 
Jesu cristupa jutin chru cay runa pita 
yarguy”.

14
 Chaynuy rura päcog Esceva 

jutiyog Israel runapa ganchris 
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wamran cunam. Esce vaga caran 
cüra cu napa mandag ninmi. 15

 Juc 
cuti chru diablo paycu nata niran: 
“Noga reguïmi Jesusta. Y musyämi 
Pablo pï cangan tapis. Gamcu naga 
¿pitag carcanqui?”

16
 Chaynuy nirmi diabluwan 

caycag runa löcutar Esce vapa 
wamran cu naman cörri cuy curan. 
Fiyupa fuer zanwan lapanta fiyupa 
magaran. Yawar yaycar gara pa chrala 
gueshpir chay wasi pita aywa cä riran. 

17
 Efesu chru tiyag runa cu na chru 

Israel casta y mana Israel casta-
cu napis lapanmi musya pä curan. 
Chay pita lapanmi mancha ri pä curan. 
Chay pasaptin Señor Jesusta mas 
alipag rica pä curan.

18
 Chay nuypis Jesu cristuman yära-

cu shana cagcuna achcag chra ya pä-
ca muran lapan mayay captin bruje-
ri a cuna ruran ganta willa cuycar. 
19

 Brujeria rurag cu napis achcag 
brujeria rura cunan librun cu nata 
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p 19.24 Latín rimay chrüga Artemisata nipäcun Diana. 

shun tarcur lapan rica rar captin rupa-
chi pä curan. Ayca cues tan gan tapis 
yupaptin chay libru cuna cues taran 
pichga chrunca waranga (50,000) 
yurag guellay. 20

 Chay nuypa Jesu-
cristupa willa cuy ninta may chay-
chrüpis willa cur caran y payman 
yära cog cuna masna achca yar caran.

Pablo Jerusalenman y Romaman 
aywayta yarpangan

21
 Chaynuy pasa ruptin Pablo 

yarparan Macedonia y Acaya 
provin cia cu napa pasar Jerusalen-
man aywayta. Chay chru carcurna 
Romaman imanuy papis aywayta. 
22

 Pablo Asia provin cia chru goyan-
gan cama Macedonia provin ciaman 
ishcay yana pag nin cu nata cachraran. 
Chay yana pag nin cuna caran 
Timoteo y Erasto.

Éfeso marcachru runacuna 
rabyacäringan

23
 Chay wichanmi Efesu chru 

achcag runa cuna fiyupa rabya cä-
riran Jesu cristo yachra chin gannuy 
caway pita Pablo willa cuptin. 
24

 Chaynuy rabya cuyta galay ca-
chiran Demetrio jutiyog runam. 
Pay yurag guellay pita imatapis 
rurag. Chaynuy car yurag guellay-
pita rurag Artemisa p jutiyog ïdulupa 
tacsha capi llanta nirag. Chay wanmi 
Demetriuwan arog cuna achca 
guellayta gäna päcog. 25

 Chaynuy 
arog nin cu nata y rurag ma sin cu-
nata shun tar curmi niran: “Tayta-
cuna, gamcuna musya pä cun quim 
caycu nata rurar ali gänan gan chita. 
26

 Ichanga gamcuna ricar can quim 
y mayar can quim Pablo jutiyog 
runa ‘Runa rurangan dios cu naga 

manam dios cu nachu’ nir yachray-
cä chin ganta. Chaynuy yachra chir 
criyi chisha achca runa cu natam. 
Chaynuy rurasha manam cay Éfeso 
marca la chrüchu sinöga cäsi intëru 
Asia provin cia chrümi. 27

 Chaynuy 
yachra chiptin nogan chipag manam 
alichu canga. Cay lapan ranti cu-
nan chipag ruran gan chipis mana-
cag la pämi canga. Artemisa dios nin-
chipa templun tapis mana cagman 
chru rarpis chru ra rä rin manmi. Cay 
Asia provin cia chru y intëru mundu-
chru adorar carpis payta mana napis 
adorä rä rin manmi”.

28
 Chaynuy ninganta mayarmi 

fiyupa rabyar nipä curan: “¡Vïva 
efesio runa cu napa Artemisan!”

29
 Chaynuy captin runa cuna 

pasaypa ima yarpay tapis mana 
camä pa cä ri ranchu. Chaymi Gayuta 
y Aristarcuta charircur garash chra-
curcur achca runa cuna esta diuman 
cörri pä curan. Gayuwan Aristarco 
Macedonia provin cia pita caran. 
Chay nuypis ishcan yana garan 
Pabluta. 30

 Chayman Pablo chay 
runa cu nawan parla nanpag yaycuyta 
munaran. Ichanga Jesu cristuman 
yära cog cuna amacharan mana 
yaycu nanpag. 31

 Asiapa auto ri dä nin-
cu na chru Pabluwan regui na cungan 
runa cuna caran. Paycu napis jucwan 
Pabluta ruga ca chiran chayman 
mana jati cä nanpag.

32
 Chay shun ta can gan chru jucta 

jucta gaparir nipä curan. Runa-
cuna pasaypa ima yarpay tapis 
mana camä pa cä ri ranchu. Chay chru 
achcag runa cuna mana musya pä-
cu ranchu imapag chayman shun-
ta can gan tapis. 33

 Israel runa cuna 
Alejandruta chay lapan runa cu napa 
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q 20.2 “Grecia” provin ciapa jucag jutin Acaya. r 20.5 Cay libruta escribeg Lucas Filipos 
marca pi tanam yapay Pabluwan puriyta galay curan. 

ñaupag ninman yayca chi pä curan 
paycu napa favurnin rima mu nanpag. 
Nircurna chay runa cu na pita waquin-
cuna imapita chaynuy caycan gan-
tapis tanti ya chi pä curan. Chay pi-
tanam rima mu nanpag Alejandro 
maquinwan sëñas yä muran lapan 
upäla cä ri nanpag. 34

 Ichanga 
Alejandro Israel runa canganta 
musyarmi ishcay höranuy lapan 
caynuy nir gapa rä pä curan: “¡Vïva 
efesio runa cu napa Artemisan!”

35
 Marcapa mas mandag auto-

ri dänin runa cu nata imanuy papis 
upälarca chirmi niran: “¡Éfeso 
runa cuna! May chay runa cu napis 
munay niyog Artemisapa templunta 
y adorä nanpag cielu pita rumi 
rata mun ganta cay marca cuyda-
nanpag canganta musya pä cunmi. 
36

 Chay taga pipis manam niegayta 
puedinchu. Upäla cäriy. Shumagrag 
yarpa chra cäriy imata rura pä cu-
nay qui päpis. 37

 Gamcuna pusha pä-
ca mun gayqui runa cu naga manam 
Artemisapa templun pita suwa cä-
ri shachu ni dios ninchi Artemisapa 
contran lutanta rima pä cu shachu. 
38

 Ichanga Demetrio y paywan 
arog cuna pitapis deman da cuyta 
munap tinga juez cuna canmi. Chay-
chru ishcan pis arreg lä pä cuchun. 
39

 Ichanga gamcuna jucta imatapis 
parlayta munap ti quega parla-
cänan auto ri dä cuna lapan runa cu-
nawan shun ta caycur rima na cuptin. 
40

 Canan junag lapan pasan gan cu-
nawan nogan chipag Roma auto ri-
dä cuna paycu napa contran shar-
cuy can gan chita yarpar deman dä-
mash wanmi. Chay pita tapu ma shaga 
noganchi ¿imatatag nishunpag cay 

lapan pasan gan pita?” 41
 Chaynuy 

nircurna chay runa cu nata aywa cä ri-
nan päna niran.

Macedonia y Acaya 
provinciacunaman 
Pablo aywangan

20  1 Runa cuna gapar par can-
gan pita aywa ca rä rip tinnam 

Jesu cristuman yära cog cu nata 
gayay ca chimur Pablo shac yä chiran. 
Nircurna paycu na pita despi di curir 
Macedonia provin ciaman aywa-
curan. 2  Chay chrüna chay marca cu-
na chru Jesu cristuman yära cog cu nata 
watu curir shumag shac yar ca chirna 
Grecia q provin ciaman pasaran. 
3

 Chay chrümi quimsa quilla goyaran. 
Siria provin ciaman büquiwan aywa-
nanpag cama ri cuy carnam Israel 
runa cuna paypa contran rima na cä-
rin ganta musyaran. Chau raga Pablo 
Macedonia pana Siriaman aywayta 
yarparan. 4 Payta yana garan Berea 
marca pita Pirrupa wamran Sópater, 
Tesalónica marca pita Aristarcuwan 
Segundo, Derbe marca pita Gayo, 
Timoteo y Asia provin cia pita 
Tiquicuwan Trófimo. 5 Paycuna 
ñaupaycur Troas marca chru shuwa rä-
pä ca maran. r 6  Leva dü raynag tantata 
micuna fiesta junag cuna pasa rip tinna 
Filipos marca pita büquiwan yarga-
pä curä. Chay pita pichga junag taga 
Troas marca chru ñaupag cag cu nata 
tari pä pä curä. Chay chru ganchris 
junag quëda pä curä.

Troaschru yäracogcunata 
Pablo watacungan

7
 Semäna galay cunan junagmi 

shun ta cä pä curä Santa Cënata 
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mica pä cu näpag y chay chrümi Jesu-
cristuman yära cog cu nata Pablo 
willa pay caran. Warantin tuta aywa-
cunan captinmi pulan pagas cama 
chay chru parlaran. 8  Shun ta casha 
capä curä altucag pïsu cuar tu chrümi. 
Chay chrümi achca michë ru cuna 
sindi raran. 9 Chay chrümi Eutico 
jutiyog mösu ventä na chru jama-
ray caran. Pablo may rätu parlap-
tinmi chay mösu pasaypa puñunar 
puñu casha quimsacag pïsu pita 
pampaman jegar pa muran. Chay-
pita wañu shata jorgar ca pä curan. 
10

 Chau raga Pablo yarpurcur mösu 
jananman wegu cuycur abra za cur-
curan. Nircur waugui cu nata pani cu-
nata niran: “¡Ama waga pä cuychu! 
Caway canmi”.

11
 Chay pi tana Pablo yapay altuman 

jegaran. Santa Cënata y micuy tapis 
micur cä rirna Pablo pacha waran gan-
cama parlaran. Chay pi tana aywa-
curan. 12

 Chay mösuta caway cagta 
pusha pä curan. Chaynuy pasan gan-
pitam lapanpis pasaypa cushi cä-
riran.

Troaspita Mileto marcaman 
Pablo aywangan

13
 Noga cuna Pabluta shun ta pä cu-

näpag Asonman büquiwan ñaupa pä-
curä. Pay yarpan gannuy chra qui lapa 
Asonman aywaran. 14

 Noga cu nawan 
Ason chru Pablo tincuran. Chay pi-
tanam büquiman jegarcur Mitilene 
marcaman aywa cä rirä. 15

 Chay pita 
yargurnam waran tinga Quío jutiyog 
isla chim paman chra ya pä curä. 
Chay pita juc junag masta Samos 
jutiyog islaman chra ya pä curä. 
[Troguilio ningan chru puñuycur] 
yapay juc junagta Mileto jutiyog 
marcaman chra ya pä curä. 16

 Chaynuy 
rura pä curä Pablo chaynuy cananta 

munasha captinmi. Pay Efesuman 
aywayta mana muna ranchu Asia-
chru quëdayta mana munar. Pay 
imanuy papis Jerusalen man Pente-
costés fiesta galay cunan junagpag 
chra yayta munaran.

Mayor wauguicunawan 
Pablo parlangan

17
 Mileto marca chru caycar Efesu-

chru yäracog shun ta cag cu napa 
mayor wauguin cu nata Pablo gaya chi-
muran. 18

 Chra ya pä cup tinna niran: 
“Gamcuna musya pä cun quim cay 
Asia provin ciaman chra ya mungä 
junag pita pacha imanuy cangä tapis. 
19

 Mana olgu tu cuypam wagarpis 
Señor Jesu cristo mandan ganta 
rurashcä. Israel runa cuna imata 
rurayta muna pä ca map tinpis nacarpis 
Jesu cristo munan gantam rurashcä. 
20

 Ichanga mana jagui riypam gamcu-
nata alicag cu nata willa pashcä y runa 
shun ta can gan chru y wasi qui cu na-
chrüpis gamcu nata yachra chishcä. 
21

 Israel ru nata mana Israel runa tapis 
anyashcä juchan cu na pita wana curir 
Tayta Dios ninchi munan gannuy 
cawa nanpag y Señor Jesu cristuman 
yära cä ri nanpag. 22

 Cananga Santu 
Espí ritu pusha ma ptinmi Jerusalen-
man aywaycä. Ichanga chay chru ima 
pasa mä nan tapis manam musyächu. 
23

 Ichanga may marcaman chra yap-
tïpis Santu Espí ritu willay cäman 
carcil chru wichr ga rä näpag y naca-
näpag canganta. 24

 Noga manam 
cawayta yarpä nachu. Imanuy 
captinpis rura näpag cagta cumpli-
nä cama rura shag y willa cuy nin chru 
Tayta Dios ninchi cuya man gan chita 
Señor Jesús willa cu näpag chru ra-
man ganta cumpli nä cama rura shag.

25
 “Noga musyämi Tayta Diospa 

munay nin pita willa pan gä cag cu naga 
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manana yapay lapayqui rica pä ca mä-
nay quipag canganta. 26-27

 Cananga 
gamcuna maya pä camay: Nogaga 
lapantam gamcu nata willa pashcä 
Tayta Dios ninchi imata rura nanpag 
cangan tapis. Willa pan gäta gamcuna 
mana chras qui cä rip ti quega Tayta 
Dios ninchi casti gä pä cu shup ti quipis 
noga mananam jucha yog nachu cä.

28
 “Ichanga cuyda cä rinqui. Jesu-

cristuman yära cog cu na tapis cuyda-
pä cunqui. Gamcu nata Santu Espi-
ritum üsha micheg ta nuypis Tayta 
Diosman yäracog shun ta cag cu nata 
cuyda pä cu nay qui pämi chru ra pä-
cu shush canqui. Tayta Dios payman 
yära cog cu nata quiquin Wamran 
yawar ninta jichray ninpam salvaran. 
29

 Musyämi noga aywa cup tïga lutan 
yachra cheg cuna fiyu atog nuypis 
shamu nanpag canganta. Paycunam 
lutanta yachra chir Jesu cristuman 
yära cog cu nata panta cä chinga. 
30

 Chaynuy runa cuna quiqui qui cu-
na pitam shar ca munga lutan cu nata 
yachra chiptin waquin yära cog cuna 
paycu nawan puri nanpag. 31

 Chaynuy 
mana cananpag cuyda cäriy. Yarpä-
päcuy quimsa wata chacay papis 
junag papis weguï pawan lapay quita 
anyan gäta.

32
 “Cananga Tayta Dios nin chipa 

maquinman gamcu nata chru raycä 
y willa cuy nin chru cuya man gan-
chita ninganman gamcu nata chru-
raycä. Chay willa cuy ninta cäsu curga 
Tayta Dios ninchi munan gan nuymi 
cawa pä cunqui. Paymi munay niyog 
caycan payman lapan yära cog cu nata 
promi tin gan cu nata gamcu na tapis 
gopä cu shu nay quipag. 33

 Manam 
pipa guellay nin tapis ni örun tapis 
ni röpan tapis muna pash cächu. 
34

 Quiqui qui cunam musya pä cunqui 
chaypa truquinga nisi tan gä cu napag 

y nogawan cagcu napag quiquï arun-
gäta. 35

 Chaynuy arucärir pishï pa-
cog cu nata yana pä nay quipag imay-
ca chrüpis noga gamcu nata yachra-
chish cämi. Señor Jesús caynuy 
ninganta yarpämi: ‘Chras quegcag 
cushi cu nanpa truquinga goycog-
cagmi cushicun’ ”.

36
 Niycurna Pablo gongur pa cuycur 

lapan paycu nawan Tayta Dios nin-
chita ruga cä riran. 37

 Lapan waga-
pä curan, Pabluta abra za pä curan 
y muchay cä riran. 38

 “Canan pi taga 
mananam rica pä ca man qui nachu” 
ningan pita lapan fiyupa laquisha 
carcaran. Chay pi tanam büqui cama 
lapan aywa pä curan despa cha cä ri-
nanpag.

Jerusalenman Pablo aywangan

21  1 Waugui cu nata chay chru 
jaguiy curna büquiwan 

derëchu Cos islaman aywa pä curä. 
Waran tinna Rodas marcaman 
aywa pä curä. Chay pi tana Pátara 
marcaman chra ya pä curä. 2  Pata ra-
chru tari pä curä Fenicia partiman 
büqui ayway cagta. Chay büquiman 
jegar curna aywa cä rirä. 3  Siriaman 
aywa cä rirna Chipre islata rica pä-
curä. Pasa cä rip tïna ichog lädü cu-
na chru quëdaran. Büqui carganta 
jaguinan captinmi Tiro marcaman 
chra ya pä curä. 4 Jesu cristuman 
yära cog cu nata chay chru ashi pä-
curä. Tariy curna ganchris junag 
paycu nawan chay chru goyä pä curä. 
Santu Espí ritu chay yära cog cu nata 
musya chiptin Jerusalen man mana 
aywa nanpag Pabluta nipä curan. 
5

 Chay pita ganchris junag taga aywa-
cä rirä. Lapan waugui cuna warmin-
cu nawan wamran cu nawan marca 
yaycu na cama chru ra pä ca maran. 
Chay chrünam lamar cantun chru 
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s 21.8 Felipi pita masta yachra cu nay quipag liyinqui Hechos 6.3-6; 8.4-8, 26-40. 

gongur pa cuycur Tayta Dios nin chita 
ruga cä rirä. 6  Lapä cuna despi di na-
car cä rirna büquiman jega pä curä. 
Paycu napis wasinman cama cuti cä-
riran.

7
 Tiro marca pita Tolemaida 

marcaman lamar ninpa aywa pä curä. 
Chay chru waugui cu nawan pani cu-
nawan tincur salu dä pä curä. Nircurna 
paycu nawan juc junag goyä pä curä. 
8

 Warantin yargurna chra ya pä curä 
Cesarea marcaman. Chay chrünam 
Felipipa s wasinman chra yaycur 
pacha cä rirä. Paymi Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta willacog caran. Chay-
nuypis apos tul cu napa ganchris yana-
pag nin cu na pita pay jucnincag caran. 
9

 Felipipa chruscu jipash wamran-
cuna caran. Paycuna Tayta Dios 
musya chin ganta willa cä riran.

10
 Chay chru achca junagna goyar-

captï Judea provin cia pita Agabo 
jutiyog Diospa willa cognin chra ya-
muran. 11

 Noga cu na cagman chra yay-
ca murnam Pablupa cintu run ninwan 
maquinta chra quinta wata curcur 
niran: “Santu Espi ritum niycan 
Jerusalen chru Israel runa cuna 
cay cintu runpa dueñunta caynuy 
watarcur mana Israel runa cu naman 
entre gä nanpag canganta”.

12
 Chayta mayaycur noga cu napis 

Cesarea chru cagcu napis Pabluta 
ruga pä curä Jerusalen man mana 
aywa nanpag. 13

 Ichanga Pablo niran: 
“¿Imanirtag waga pä cunqui y noga-
tapis laqui nä chi pä ca manqui? Noga 
cama ri cu sham caycä Señor Jesús 
janan Jerusalen chru wata rä näpag. 
Chay nuypis cama ri cu sham caycä pay 
janan wañu näpag”.

14
 Ningä cu nata mana cäsu pä-

ca map tinna: “Tayta Dios ninchi 

munap tinga lapanpis pasa chun” nir 
jagui riy cä rirä.

15
 Chay pita junag cuna pasa riptin 

cama ri cä rirä. Nircurna Jerusalen-
man aywa cä rirä. 16

 Jesu cristuman 
Cesarea chru waquin yära cog cu-
nawan aywa pä curä. Paycuna pusha-
pä ca maran Chipre isla pita Mnasón 
jutiyog runapa wasinman. Mnasón 
unay pita pachana Jesu cristuman 
yäracog runa caran. Paymi pacha-
chi pä ca mänan caran.

Santiaguta watucog 
Pablo aywangan

17
 Jerusalen man chra ya rä riptï 

waugui cuna pani cuna cushisha 
chras qui pä ca maran. 18

 Warantin 
Pablo noga cu nawan Santiago 
watucog aywaran. Chra ya pä cu nä-
päga chay chrümi mayor waugui-
cu napis lapan carcänag. 19

 Pablo 
lapanta salu daran. Nircurna manya-
pita shumag willa paran Tayta 
Dios ninchi imata mana Israel runa-
cu na chru paywan ruran gan tapis. 
20

 Willa pan ganta mayay cärir Tayta 
Dios nin chita alabä pä curan. Chay-
pita Pabluta nipä curan: “Waugui, 
Israel runa cuna waran ganpam 
Jesu cristuman yära curcan. Lapan 
paycuna mana gongaypa Moisés 
escri bingan leycu nata cumplircan. 
21

 Willa pasha juc lädu marcan cu na-
chru tiyag lapan Israel runa cu nata 
Moisés escri bingan leycu nata jagui-
ri nanpag yachray cä chin gay quita. 
Chay nuypis willa pasha olgu wamra-
cu nata mana circun ci dä nanpag ni 
costum brin chi cu nata mana rura pä-
cu nanpag niycan gay quita.

22
 “Gam chra ya mun gay quita 

musya pä cungam. ¿Chau raga 
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t 21.23 Chay pita masta musya nay quipag liyinqui Números 6.1-21. u 21.24 Gueri guesh ya-
pita cuti casha car, wañusha ru nata o pampa ran ganta tüpasha car runa puri fi cacog. Masta 
musya nay quipag liyinqui Levítico 10.10; capí tulo 11-pita asta capí tulo 15-cama. Chay nuypis 
liyinqui Números 6.6-12; capí tulo 19. Puri fi ca cion caran Moisés escri bingan leycuna ningannuy 
armacuy o imatapis mayllay o yacuta jananman gaycuy Tayta Dios alipag rica nanpag. 

imatarag ruran quiman? 23
 Ali 

canman caynuypa rura nayqui: Cay 
nogan chi chru caycan chruscu runa-
cuna Tayta Diospag promë santa t 
cumpli nanpag caycag cuna. 24

 Paycu-
nata pusha curcur paycu nawan iwal 
puri fi ca cäriy. u Agchanta rutu chi cu-
nanpag ofren danta pägapay. Chay-
nuypam tanti ya pä cunga gampag 
nipä cungan rasunpa mana canganta. 
Chaypa truquinga tanti ya pä cunga 
gampis Moisés escri bingan leycu nata 
cumpliy can gay quita.

25
 “Ichanga mana Israel casta 

caycar Jesu cristuman yära cu shana 
cagcu naman carta chru yarpä pä-
cun gäta apachi pä cush cänam ïdulu-
cu nata chru ra pangan aychata, 
yawarta, jurca cuypa wañusha uywa-
pa aychanta mana micu nanpag, 
olgupis warmipis jucwan jucwan 
mana puñu cu nanpag”.

26
 Chau raga chruscun runa cu nata 

Pablo pusharan. Waran tinna paycu-
nawan iwal puri fi ca curan. Chay pi-
tanam templuman yaycuran imay 
junag puri fi ca cuyta usha nanpag 
canganta willa nanpag. Chay junag 
ofren danta chruscun chru ra pä cunan 
caran.

Pabluta templuchru 
prësu charingan

27
 Nagana ganchris junag cumpli-

nan päna caycaptin Asia provin cia-
pita Israel runa cuna templu chru 
Pablo caycan ganta ricaycur runa-
cu nata shimita gor rabya nä chiran. 
Chau raga Pabluta chari car cä riran. 
28

 Gapa raypa nipä curan: “¡Israel 

runa cuna, yana pä pä camay! Cay 
runam Israel runa cu napa, Moisés 
escri bingan leycu napa y cay 
templupa contran lapan runa cu nata 
may chay papis yachra chir puriycan. 
Chay nuypis mana respitar Tayta 
Diospa templunman mana Israel 
runa cu nata yayca chisha”.

29
 Chaynuy nipä curan Éfeso marca-

pita Trofimuwan Pablo chay marca-
chru purir cag tana ricasha carmi. 
Trofimoga mana Israel runam caran 
y payta Pablo templuman yayca chin-
ganta yarpä pä curan.

30
 Chau raga marca chru achcag 

runa cuna rabya cä riran. Nircur 
cörri pä curan shun ta cä pä cu nanpag. 
Chay pi tana Pabluta chariycur 
garash chraypa templu pita jorga pä-
ca muran. Nircurna templupa puer-
tan cu nata jucla wichr ga pä curan. 
31

 Chay chru magay cälar wañu chi pä-
cu nan päna caycaptin Roma soldä du-
cu napa coman dan tinta willa pä curan 
Jerusalen chru runa cuna rabyacur 
gapar pay can ganta. 32

 Chau raga 
soldä dun cu nata y capi tan nin-
cu nata coman dante shun taran. 
Nircurna jucla cörriypa chay runa-
cuna shun ta casha caycan ganman 
aywa pä curan. Soldä du cu na tawan 
coman dan tita ricar magar can gan pita 
Pabluta cachra riy cä riran. 33

 Chay 
coman dan tinam chra yaycur Pabluta 
charir ca chir ishcay cadi nawan wata-
chiran. Chay pi tana tapuran pï chay 
runa canganta y imata ruran ganta. 
34

 Waquin cuna nipä curan jucta y 
waquinna jucta. Chaynuy gapa raypa 
nipä cuptin coman dante imatapis 
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mana tanti yayta puedi ranchu. Chau-
raga Pabluta cuar telman apachiran. 
35

 Cuartel grädaman chra yay ca-
chirna runa cuna chariycur mana 
maga nanpag soldä du cuna Pabluta 
apriypa guesh pi chi pä curan. 36

 Achca 
runa cunam gapa raycar guepanta 
aywa pä curan: “¡Wañu chisha 
cachun!” nir.

Lapanpa ñaupagninchru 
Pablo willacungan

37
 Cuar telman yayca chinan caycap-

tinna coman dan tita Pablo niran: 
“¿Gamwan parlä manchu?”

Coman dante niran: “¿Griego 
rimayta yachran quichu? 
38

 ¿Manachu gam canqui chay Egipto 
runa juc cutin chru gobier nupa 
contran sharcur chruscu waranga 
(4,000) runa wañu cheg cu nata pusha-
curcur chunyag jircapa yargamog?”

39
 Pablo niran: “Nogaga Israel 

runam cä. Cilicia provincia alipag 
ricasha Tarso marca pitam cä. Ruga-
cu shayqui; cay runa cu nawan parla-
ri shag”.

40
 Chay coman dante “Au” niran. 

Pablo ichri curan grädaman. Maquin-
wanna sëñas yaran runa cuna upäla-
cä ri nanpag. Lapan upäla rä rip tinna 
hebreo rimay chru caynuy niran:

22  1 “Israel masï cuna y tayta-
cuna, juchayog mana 

cangäta nimuptï mayay cä rimay”.
2

 Hebreo rimay nin chru Pablo 
riman ganta mayarmi lapanpis 
pasaypa upäla cä riran. Chau raga 
Pablo niran:

3
 “Noga Israel runam cä. Cilicia 

provincia Tarso marca chrümi 
yurishcä. Ichanga cay Jerusalen-
chrümi wiñashcä. Unay castan chi-
cu napa leynin ninganta Gamalielmi 
shumag yachra chi masha. Tayta 

Dios ninchi munan gannuy lapan 
shon güpa rurarmi gamcuna canan 
wichan rura pä cun gay quinuy 
rurashcä. 4 Jesu cristo yachra chin-
gannuy cawag cu natam wañu chi-
näpag unay rabyapag cä. Warmi-
tapis olgu tapis charircur carcilman 
wichr ga cheg cä. 5 Cay ruran gä cu-
nata cüra cu napa mas mandagnin y 
lapan Israel mayor auto ri dä cunam 
musyan. Paycunam Damascu chru 
Israel masin chi cu napag ordinta 
gomaran. Chaymi aywarä chay chru 
cagcu na tapis chariycur wata shata 
Jerusalen man apay camur casti gä chi-
näpag.

Jesucristuman imanuypa 
yäracungantapis Pablo willacungan

(Hechos 9.1-19; 26.12-18)
6

 “Ichanga Damascuman aywar 
chra yay cap tïna pulan junagnuy 
caycaptin mayä ni pita achqui cielu-
pita nogaman chilap yä muran. 
7

 Chau raga pampaman ratarä. 
Chay chrünam caynuy nimagta 
mayarä: ‘Saulo, Saulo, ¿imanirtag 
nogata rabya pä manqui?’ 8  Chau raga 
tapurä: ‘¿Pitag caycanqui, tayta?’ 
nir. Chau raga nimaran: ‘Rabya pay-
cä man gayqui Nazaret pita Jesusmi 
cä’. 9 Nogawan aywag cuna achquita 
ricarpis parla pä man gan taga manam 
maya pä cu ranchu. 10

 Noga tapurä: 
‘¿Imatatag ruräman, tayta?’ Señor 
Jesús nimaran: ‘Sharcuy y ayway 
Damasco marcaman. Chay chrünam 
ima rurayman chru ra shu nay qui päpis 
nishunqui’. 11

 Chay chilap yämog 
achqui gapra yä chi masha captinmi 
nogawan aywag cuna Damasco 
marcaman maqui pita janchraypa 
pusha pä ca maran.

12
 “Chay chrümi tiyaran Ananías 

jutiyog runa. Paymi Moisés escri bingan 
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leycu nata lapan shon gunpa cumpleg 
caran. Damascu chru tiyag Israel 
runa cuna pay ali runa cangantam 
rima päcog. 13

 Ananías noga cagman 
ayway camur ñaupag nïman ichriycur 
nimaran: ‘Waugui Saulo, canan pita 
ñawiqui yapaynam ricanga’. Chay höra 
ñawï yapay alina rica curan. Chau raga 
payta rica räna. 14

 Nircurmi nimaran: 
‘Unay castan chi cu napa Tayta Dios-
ninmi gamta acra shush canqui pay 
rurayta munan ganta musya nay quipag, 
Alilata Rurag cagta rica nay quipag y 
quiquin parla mun ganta maya nay-
quipag. 15

 Cananga gammi lapan rican-
gay quita y mayan gay quita pï maytapis 
Jesu cristu pita willa panqui. 16

 Cananga 
¿imatatag shuwa ray canqui? Sharcuy; 
bauti za camuy. Payta rugacuy maylla-
cun gay qui nuypis juchay qui cu na pita 
perdu nä shu nay quipag’.

17
 “Jerusalen man cutiycur Tayta 

Dios nin chita templu chru ruga cuy cap-
tïmi Señor Jesu cristo rica ri pä maran. 
18

 Chay chrümi ricay captï nimaran: 
‘Apuracuy. Jerusalen pita jucla yarguy. 
Noga pita willa cun gay quita paycu-
naga manam chras qui pä cu shun-
quichu’. 19

 Noga nirä: ‘Señor, paycuna 
musyanmi shun ta cänan wasi cu naman 
aywaycur gamman yära cog cu nata 
carcilman apan gäta y magan gäta. 
20

 Gampita willacog Estebanta wañu-
chi pä cup tinpis noga chay chrümi 
caycarä “¡Alitam rurar canqui!” nir. 
Wañu cheg cu napa janancag röpan-
tapis nogam chara rarä’. 21

 Ichanga 
Señor Jesu cristo nimaran: ‘Jucla 
ayway. Gamta cachraycä mana Israel 
runa cuna caru chru tiyan gan manmi’ ”.

Comandantipa munayninchru 
Pablo cangan

22
 Chay ningan cama chay runa-

cuna imatapis mana nipä cu ranchu. 

Chay pi tana ichanga rabyar gaparir 
nipä curan: “¡Cay runa wañu chisha 
cachun! ¡Amana cawa chun nachu!” 
nir. 23

 Chaynuy gaparir janancag 
röpan cu na tapis tapshi pä curan y 
altupa allpa tapis polvuy polvur 
jita pä curan. 24

 Coman dante soldä-
dun cu nata cuartel ruriman Pabluta 
apay cu nanpag niran. Chay chrüna 
soldä dun cu nata niran: “Asti päcuy 
imanir runa cuna contran chaynuy 
gapa rä pä cun gan tapis willa cu-
nanpag”. 25

 Asti nanpag wata rar cä-
chip tinna chay chru caycag capi-
tanta Pablo tapuran: “¿Roma runa 
caycaptin y auto ri dä cuna mana räpis 
juzgaptin alichu canman gamcuna 
asti pä cup tiqui?”

26
 Chaynuy nirup tinmi capitan 

coman dan timan aywaycur niran: 
“Cay runaga Roma runa carunag. 
Cananga ¿Imatatag ruranqui?”

27
 Chay coman dante Pablu cagman 

aywaycur tapuran: “Nimay, ¿Roma 
runachu caycanqui?”

Pablo niran: “Au”.
28

 Coman dante niran: “Roma runa 
canäpag achca guellay rämi noga taga 
cues tä masha”.

Niptin Pablo niran: “Nogaga yurin-
gä pita pacham cä”.

29
 Chau raga Pabluta asti nanpag 

caycag cuna paypita jucla ashu cä-
riran. Quiquin coman dan tipis Roma 
runa Pablo canganta musyar wata-
chin gan pita mancha riran.

Israel mayor autoridäcuna 
shuntacanganchru Pablo cangan

30
 Waran tinna coman dante imapita 

Israel runa cuna Pabluta tumpan-
ganta shumag musyayta munar 
Pabluta cachra riran. Chay pita 
cüra cu napa mandag nin cu nata y 
lapan Israel mayor auto ri dä cu nata 
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v 23.5 Éxodo 22.28. 

shun ta chi muran. Nircurna lapanpa 
ñaupag ninman Pabluta pusha chi-
muran.

23  1 Israel mayor auto ri dä cu-
nata ricärir Pablo niran: 

“Israel masï cuna, canan ca ma laga ali 
yarpay nï wanmi cawashcä. Chay taga 
Tayta Dios ninchi musyanmi”.

2
 Chau raga cüra cu napa mas 

mandagnin Ananías Pablupa cercan-
chru caycag cu nata Pabluta shimi-
chru maga nanpag niran. 3  Chau raga 
Pablo niran: “¡Runa tucog! Maga chi-
man gay qui pita gamtaga Tayta Dios-
nin chim casti gä shunqui. Chay chru 
gam jama ray canqui ley ningannuy 
juzga mä nay qui pämi. Manam ley 
mana ninganta rura chi nay qui-
pächu”.

4
 Chay chru cagcuna nipä curan: 

“¿Imanirtag chaynuy ashlinqui Tayta 
Dios ninchi acrangan cüra cu napa 
mas mandag ninta?”

5
 Pablo niran: “Israel masï-

cuna, noga manam musyash cächu 
pay cüra cu napa mas mandagnin 
canganta. Tayta Dios ninchi escri-
bi chin gan chrüga niycan: ‘Marcay-
qui chru mandag ni quita ama 
ashliychu’ ”. v

6
 Chay chru cagcuna waquin 

saduceo y waquin fariseo canganta 
tanti ya curir auto ri dä cu napa ñaupag-
nin chru Pablo fiyupa niran: “Israel 
masï cuna, noga fari seum cä. Fari-
seupa ayllunmi cä. Gamcuna juzgar-
cä manqui wañu sha cuna cawa ri mu-
nanpag cagta criyin gä pitam”.

7
 Chaynuy Pablo nirup tinmi fari-

seu cuna sadu ceu cu nawan lïtuyta 
quiquin pura galay cä riran. Chau raga 
ishcayman raqui cä pä curan. 8  Sadu-
ceu cu naga nipäcun wañu sha cuna 

mana cawa ri mu nanpag canganta. 
Angil cuna y alma cuna mana 
canganta. Fari seu cuna ichanga cay 
lapan canganta nipäcun. 9 Lapan 
gaparir nipä curan. Moisés escri-
bingan leycu nata yachra cheg 
fariseo runa cu napis ichrircur 
waquin nipä curan: “Cay runa 
manam imatapis mana alitaga rura-
shachu. Cay runa taga pagta alma o 
angel parla pasha”.

10
 Lïtuyta mas galay ca pä cup tinnam 

coman dan tega mancha riran Pabluta 
wañu chi pä cu nanta yarpar. Chaymi 
soldä du cu nata gaya chi muran chay 
runa cu na pita jorgurcur cuar telman 
yapay cuti chi nanpag.

11
 Chay chacay Señor Jesu cristo 

Pabluta rica ri paycur niran: “Ama 
mancha riychu. Cay Jerusalen chru 
noga pita willa cun gay qui nuymi 
Roma chrüpis willa cunqui”.

Pabluta wañuchinanpag 
rimanacäringan

12
 Warantin junag waquin Israel 

runa cuna rima na cä riran Pabluta 
wañu chi nanpag. Jura pä curan mana-
räpis Pabluta wañu chirga mana 
mica pä cu nanpag ni upupä cu nanpag. 
13

 Chay rima na cäreg runa cuna 
chruscu chrun ca pita (40) mas caran. 
14

 Chay pita aywa pä curan cüra cu napa 
mandag nin cu naman y Israel mayor 
runa cu naman nipä cu nanpag: “Noga-
cuna jura pä cushcä Pabluta mana räpis 
wañu chirga mana mica pä cu näpag ni 
upupä cu näpag. 15

 Cananga gamcuna 
y waquin Israel mayor auto ri dä cuna 
coman dan tita nipäcuy shumag juzga-
nay quipag tumpala gamcu naman 
Pabluta apachi mu nanpag. Noga cu-
naga cama ri cu sha lanam caycä shag 
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mana räpis chra ya chi mup tin wañu-
chi pä cu näpag”.

16
 Ichanga Pablupa paninpa olgu 

wamran chayta mayaran. Chay 
mayan gan tana Pabluta willa nanpag 
cuar telman aywaran. 17

 Chau raga 
Pablo jucnincag capi tanta gayaycur 
niran: “Cay mösuta coman dan timan 
pushay musyan ganta willa nanpag”.

18
 Capitan chay mösuta coman-

dan timan pushaycur niran: “Prësu 
caycag Pablum gayay camar ruga ca-
masha cay mösuta gamman pusha-
mu näpag. Paymi willa shunqui imata 
mayan gan tapis”.

19
 Coman dan tina maqui pita chay 

mösuta janchra curcur juc läduman 
pusharan. Chay chrüna tapuran: 
“¿Imatag willa mä nay quipag 
caycan?”

20
 Chay mösu niran: “Israel 

runa cunam rima na cä risha wara 
Pabluta Israel mayor auto ri dä-
cu naman shumag juzga nanpag 
tumpala pusha chi pä cu shu nay quipag. 
21

 Amam cäsu pan quichu. Chay chru 
cagcu na pita chruscu chrun ca pita 
(40) masmi runa cuna paca cusha 
shuwa rarcan Pabluta wañu chi pä-
cu nanpag. Paycuna jura pä cusha 
Pabluta mana räpis wañu chirga mana 
micu nanpag ni upunanpag. Cananga 
cama ri cu sha lana carcan. Gam nina-
lay qui tanam shuwa rarcan”.

22
 Chau raga chay mösuta coman-

dante niran: “Willa man gay quita 
pitapis ama willa pan quichu”. Nircur 
chay mösuta aywa cu nanpag niran.

Cesarea marcaman 
Pabluta apapäcungan

23
 Chau raga coman dante chay-

chru caycag capi tan cu na pita 
ishcayta gayay ca chimur niran: 
“Cesareaman chacaypa las nueve 

aywa pä cu nanpag cama ricuy 
ishcay pachrac (200) soldä du-
cu nata chra quipa aywa nanpag, 
ganchris chrunca (70) soldä du cu-
nata caballu logasha aywa nanpag y 
ishcay pachrac (200) soldä du cu nata 
lanzawan aywa nanpag. 24

 Chay-
nuypis Pablo loga cu nanpag caba llu-
cu nata camariy. Shumag alita Judea 
provin ciapa mandagnin Felixman 
pushay”. 25

 Paycu na wanmi caynuy 
escri bisha cartata apachiran:

26
 Yachrag tayta mandag Félix, 

noga Claudio Lisias gampag salü-
dü cu nata apay cä chimü: 27

 Israel 
runa cunam cay ru nata chari pä-
cusha. Nircurnam wañu chi pä cu-
nanpag carcasha. Ichanga Roma 
runa canganta musyaycur soldä-
du cu nawan aywaycur cachra-
ri chi murä. 28

 Imapita tumpa pä-
cun gan tapis musyayta munar 
Israel mayor auto ri dä cuna shun-
ta casha caycan ganman pusharä. 
29

 Chay chrünam tumpag nin cuna 
nipä curan quiquin cu napa leynin-
cu nata mana cumpliy can ganta. 
Chaynuy captin manam juchayog 
canganta tarish cächu wañu chisha 
canan pänuy ni carcil chru wichr-
ga rä nan pänuy. 30

 Ichanga Israel 
runa cuna Pabluta wañu chi nanpag 
rima na cä rin ganta willa map tinmi 
gamman jucla apay cä chimü. 
Chay tumpag nin cu na tapis nishcä 
gampa ñaupag ni qui chru imata 
ninanpag cagtapis nipä cu nanpag.

31
 Soldä du cuna chaynuy rura-

nanpag chras quin gan nuyla chacaypa 
Pabluta Antípatris marcaman 
apapä curan. 32

 Waran tinna caballu 
logasha cagcuna Pabluwan aywaran. 
Waquin cunam ichanga cuar telman 
lapan cuti cä ri muran. 33

 Cesareaman 
chra yay curna mandag Felixta 
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cartata goycur Pablu tapis entre gay-
curan. 34

 Cartata liyir curna mandag 
Félix may provin cia pita cangan tapis 
Pabluta tapuran. Cilicia provin cia-
pita canganta musyaycur niran: 
35

 “Tumpa shog ni qui cuna chra ya mup-
tin rämi imatapis niman quipag”.

Chay pi tana Herodispa pala ciun 
canganman chru raycur cuyda pä cu-
nanpag niran.

Manacagpita tumpanganta Felixpa 
ñaupagninchru Pablo ningan

24  1 Chay pita pichga junag 
pasar cup tinna cüra cu napa 

mas mandagnin Ananías ishcay 
quimsa Israel mayor runa cu nawan y 
Tértulo jutiyog abogä duwan Cesarea 
marcaman chra yaran. Paycuna 
Pabluta imapita tumpar can gan tapis 
nipä cu nanpag mandag gober nador 
Felixpa ñaupag ninman chra ya pä-
curan. 2  Pabluta pusha rä ri mup tinna 
imapita tumpa pä cun gan tapis Felixta 
Tértulo niyta galay curan: “Yachrag 
tayta Félix, gamta agra de ci cärï 
jauca cawa pä cun gä pita. Gracias, ali 
shumag yarpay ni quiwan cay naciun-
chru alicu nata rura chish canqui. 
3

 Cay lapan rura chin gay qui cu nata 
imaypis cushisha maychrüpis chras-
qui cärï.

4
 “Ichanga tiem puy quita aläpa 

mana perdi chi näpag rugacü ali 
shon guy quipa juc rätula mayay-
cä ri mä nay quita. 5 Cay runaga fiyu 
gueshya may chay papis puwa riycar 
purin gan nuymi Israel runa cu-
nata may chay chrüpis rabya nä chir 
chri qui na cay cä chin. Chay nuypis 
Nazaret pita Jesuspa discï pu lun cu na-
chru munay niyog caycan. 6  Chaynuy 
templu tapis respi tayta mana muna-
shachu. Chay pitam prësu charircur 
[leynï cuna ningannuy juzgayta 

muna pä curä. 7 Ichanga coman dante 
Lisias aywar camur pelyan pawan 
quïta riy cä ri masha. 8  Nircurmi nipä-
ca masha gampa ñaupag ni quiman 
ayway camur imapita tumpar-
can gä tapis nipä cu näpag.] Gam 
quiquiqui tapurmi Pablu pita lapanta 
musyanqui imapita payta deman dar-
can gä tapis”. 9 Chay chru cag Israel 
runa cu napa auto ri dä nin cu napis 
chay nuylam nipä curan.

10
 Nipä cup tinmi mandag gober-

nador Pabluta sëñas yaran rima cu-
nanpag. Chau raga Pablo nimuran: 
“Noga musyämi achca watana cay 
naciun chru juez cangay quita. Chaymi 
mana cag cu nata tumpa pä ca man ganta 
ali shon güwan nimu shag. 11

 Quiqui-
quipis tapu pa cäriy. Chay rämi 
chrunca ishcay (12) junag caycan 
Jerusalen man Tayta Dios nin chita 
adorä näpag chra ya mungä. 12

 Manam 
templu chru ni shun ta cänan wasi cu-
na chru ni Jerusalen chrüpis piwanpis 
lïtuy cagta ni pitapis rabyay cä cheg-
tachu tari masha. 13

 Cay runa cuna 
imapita tumpar cä man gan tapis mä 
jorga pä ca mä chun.

14
 “Ichanga willa shayqui: Jesu cristo 

imanuypis cawa napag yachra chin-
gannuy cawap tïmi paycuna lutan 
yachra chi cuy cu nata yachra cun gä-
cu nata yarpä päcun. Cay yachra chi-
cuy cuna ningan nuymi taytä cuna 
adorangan Tayta Diosta adorä. Chay-
nuypis criyïmi Moisés escri bingan 
lapan leycu naman y Diospa willa cog-
nin cuna lapan escri bin gan cu naman. 
15

 Nogapis paycuna criyin gan nuymi 
ali ruragta y mana ali rurag tapis 
lapan wañu sha cu nata Tayta Dios 
cawa ri chi mu nanpag canganta 
criyï. 16

 Chaymi imay ca nuy papis ali 
yarpay nïwan Tayta Diospag y runa-
cu na päpis cawaycä.
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17
 “Achca wata cuna juc lädu chru 

cangä pita cananga aywa mushcä 
Israel marca ma sï cu napag limus nata 
gonäpag y Diospag ofren da cu nata 
gonäpag. 18

 Chaymi templu chru puri-
fi ca cusha caycagta Asia provin cia-
pita Israel runa cuna tari pä ca maran. 
Tari pä ca maran manam achca 
runa cu nawan caycag tachu ni pitapis 
büllata ruray cä cheg tachu. 19

 Chay 
runa cuna cayman shamunman 
imatapis mana alita rurasha captïga 
ñaupag ni qui chru nipä ca mä nanpag. 
20

 Sinöga caychru caycag cuna 
quiquin cuna nipä ca mä chun Israel 
mayor auto ri dä cu napa ñaupag nin-
chru imapi tapis juchayog cangäta 
tari masha captinga. 21

 Paycu napa 
ñaupag nin chru caycar fiyupa caynuy 
ninga lämi caycan: ‘Canan nogata 
gamcuna juzgar cä manqui wañu-
sha cuna cawa ri mu nanpag canganta 
criyin gä pitam’ ”.

22
 Jesu cristo imanuypis cawa napag 

yachra chi cuy cu nata Félix shumagna 
musyay caran. Chaymi juc junag-
pärag jitapar niran: “Coman dante 
Lisias chra ya murnam caypita masta 
willa maptin gamcu nata arreg lä pä cu-
shayqui”.

23
 Nircurna capi tanta Félix niran 

Pablo wichr ga rä nan pärag canganta. 
Ichanga niran chay chru cachra-
risha cananpag y mana amachasha 
cananpag amïgun cuna imala wanpis 
chra yaptin tincu nanpag.

24
 Chay pita junag cuna pasar cup-

tinna Félix Israel casta warmin 
Drusilawan chra yaran. Chay pi tana 
Félix gaya chi muran Pabluta. Chay-
chrünam Jesu cristuman yära cu-
napag canganta Pablo willa cuptin 
maya pä curan. 25

 Ichanga mana 
juchä cuypa caway pita, shumag 
tanti ya curir imatapis ruray pita y 

juiciu final pita willa paptin Félix 
mancharir niran: “Cananga aywa-
cuyrag. Juc junag pä rämi yapay 
gaya shayqui”.

26
 Nircur Félix achca cuti gaya-

chiran parla nanpag Pablo päga-
nanta ashir. 27

 Chaynuy ishcay wata 
pasaran. Chay pi tana Félix mandag 
gober nador caypita yargu curan. 
Paypa truquin Porcio Festo jutiyog 
runa yaycuran. Félix Israel runa-
cu nawan ali cayta munar Pabluta 
prësu jagui riran.

Festupa ñaupagninchru 
Pablo cangan

25  1 Festo Judea provin cia-
chru mandag gober nador 

cananpag chra yaran. Chay pita 
quimsa junag taga Cesarea marca-
pita Jerusalen man aywaran. 2  Chay-
chrünam cüra cu napa mandag nin-
cuna y Israel casta cu nachru mas 
mandag auto ri dä cuna Pablupa 
contran Festuman deman duta chru-
ra pä curan. 3  Ruga pä curan paycuna 
raycu Pabluta Jerusalen man pusha-
chi nanpag. Paycuna yarpä pä cusha 
caran Jerusalen man apar cap tilan 
paca cuycur cami ñu chru Pabluta 
wañu chi pä cu nanpag. 4 Ichanga Festo 
niran Pablo Cesarea chru prësu-
rä nan pärag canganta y quiquin 
chayman waran tin cuna aywa nanpag 
canganta. 5 Pay niran: “Chaymi auto-
ri dä ni qui cuna Cesareaman nogawan 
aywanman chay runa imatapis mana 
alita rurasha captinga chay chru 
nipä cu nanpag”.

6
 Festo Jerusalen chru caran pusag 

o chrunca junagnuy. Nircurna 
Cesareaman cuti muran. Waran tinna 
despä chun chru manda nanpag jama-
cu nanman tiya curan. Chay pi tana 
niran Pabluta pusha pä ca mu nanpag. 
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7
 Pablo chra ya rup tinna Jerusalen pita 

aywag Israel runa cu napa auto ri-
dä nin cuna ashuycur mana cag cu-
nata tumpar nipä curan: “Pasaypa 
mana alitam rurasha” nir. Ichanga 
tumpa pä cungan mayganpis manam 
rasun pachu caran. 8  Pablo decla-
racur niran: “Noga manam imatapis 
lutanta rurash cächu, Israel runa cu-
napa leyninpa contran ni templupa 
contran ni Roma chru mandag empe-
ra durpa contran”.

9
 Ichanga Festo Israel runa cuna 

alipag rica nanta munar Pabluta 
tapuran: “¿Jerusalen man aywayta 
munan quichu tumpar cä shun gay qui-
pita chay chru noga juzga näpag?”

10
 Pablo niran: “Roma empe ra-

durmi gamta chru ra shush canqui 
pitapis juzga nay quipag. Chaymi 
caycä gampa despä chuy qui chru 
juzga mä nay quipag. Caychrümi 
noga juzgasha canä. Gam shumag 
musyan gay qui nuypis Israel runa cu-
napag imatapis manam contranta 
rurash cächu. 11

 Imatapis wañu-
nä pänuy lutanta rurasha captïga 
wañuyta manam manchächu. 
Ichanga tumpa pä ca man gannuy 
rasunpa mana captinga pipis manam 
munay ni yogchu Israel runa cu-
naman entre gä mä nanpag. Chaypa 
truquinga quiquin empe rador juzga-
mä chun”.

12
 Chau raga Festo yächeg nin cu-

nawan rima na curir niran: “Empe-
rador juzga shu nay quita munay cap ti-
quega empe ra dur manmi aywanqui”.

Rey Agripapa ñaupagninchru 
Pablo cangan

13
 Chay pita junag cuna pasar-

cup tinna rey Agripa y Berenice 
aywaran Cesareaman Festuta 
watu cä ri nanpag. 14

 Chay chru achca 

junag cuna goyä pä cup tinmi imapita 
Pablo deman dasha canganta reyta 
Festo willa paran: “Félix juc ru-
nata prësu ray cagta jagui riy cusha. 
15

 Jerusalen chru caycap tïmi cüra-
cu napa mandag nin cu nawan Israel 
mayor runa cuna nogaman chay 
runapag deman duta chru ra musha 
noga senten cia näpag. 16

 Chaymi 
noga nirä Roma auto ridä pitapis 
deman dagnin mana räpis cära a cära 
imapita deman dan gan tapis mana 
niptinga pimanpis entre gasha mana 
cananpag. Chay nuypis nirä deman-
dasha runa mana räpis decla ra cup-
tinga entre gasha mana cananpag.

17
 “Chaymi paycuna cayman 

aywa rä ri muptin waran tinga jucla 
despä chüman aywarä arreg lä-
näpag. Nircur gaya chi murä chay 
prësu caycag ru nata. 18

 Chay 
deman dag cuna ichriycur pasaypa 
lutantam rurasha ninanpag cagta 
yarpan gä nuychu manam nipä-
curan. 19

 Chaypa truquinga Pablupa 
contran nipä curan paycuna Diosta 
imanuy adoran gan pita. Chay nuypis 
nipä curan wañusha caycag Jesús 
jutiyog runa la pita. Chay runapag 
Pablo caway can ganta niran. 20

 Chay 
ningan cu na pita ima ruray tapis 
mana camä pa curmi Pabluta tapurä 
Jerusalen chru juzgasha cananpag 
aywa nanpag o mana aywa nan päpis. 
21

 Pay niran mancha pa cuypag empe-
rador juzga nanpag prësu rä nan pärag 
canganta. Chau raga nirä Romaman 
apachin gä cama prësu wichr ga ray cä-
nan pärag”.

22
 Chau raga Festuta Agripa niran: 

“Nogapis amalä chay runa ninganta 
mayäman”.

Festo niran: “Wara tämi mayanqui”.
23

 Waran tinna Agripawan Berenice 
shumag chichi paycar shun ta cä pä cunan 
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jatun wasiman mandag soldä du cu-
nawan y chay marca chru auto ri dä cu-
nawan chra ya pä curan. Chay manna 
Pabluta Festo pusha chi muran. 24

 Chra-
yay ca chip tinna niran: “Rey Agripa 
y noga cu nawan lapayqui cayman 
shuntacag shamog tayta cuna. Chay 
runa caychru caycan. Jerusalen chru 
caycaptï lapan Israel runa cuna paypa 
contran y cay Cesarea chru caycap tïpis 
paypa contran nogaman deman duta 
chru ra musha. Paycuna gapar pay parag 
nircäman cay runa wañu chi shana 
cananpag. 25

 Ichanga nogapa yarpay-
nï pi taga wañu chisha canan pänuy 
imatapis manam rura shachu. Pay 
quiquinmi nisha mancha pa cun ganchi 
empe rador juzga nanpag canganta. 
Chaymi yarpashcä paycagman 
apachiyta. 26

 Ichanga Señurnï empe-
ra durman Pablu pita shumag escri bi-
näpag mana canchu. Chaymi gamcu-
naman payta pusha mushcä. Rey 
Agripa, masga gamman pusha mushcä 
payta tapur cup ti quina mayan gäta 
escri bi näpag. 27

 Manam alichu canman 
imapita deman dasha cangan tapis 
mana niypa prësu raycag ru nata empe-
ra durman apachiptï”.

Imapita prësu cangantapis 
rey Agripata Pablo ningan

26  1 Chau raga Agripa niran 
Pabluta: “Imapita caychru 

cangay qui tapis willa pä camay”.
Chau raga Pablo maquinta jogarcur 

decla racur niran: 2  “Rey Agripa, 
cushi sham caycä gampa ñaupag ni-
qui chru rima mu näpag captin. Canan 
nimu shag gam musya nay quipag 
imapita Israel runa cuna mana cag cu-
nata tumpa pä ca man ganta. 3 Gamga 
shumagmi musyanqui Israel runa cu-
napa imanuy costum brin cuna cangan-
tapis y imapita lïtu pä cun gä tapis. 

Chaymi ruga cu shayqui nimun gä cu-
nata shumag mayay ca mä nay quita.

4
 “Lapan Israel runa cunam musya-

päcun marcä chru y Jerusalen chru 
mösu cangä pita pacha paycu nawan 
imanuypis cawan gäta. 5 Paycu naga 
unay pita pacham musya päcun. Niyta 
munarga nipä cu chun. Fariseo runam 
carä. Pipi tapis fariseo runa cunam 
mas cumpli päcun Moisés escri-
bingan leycu nata.

6
 “Cananga cayman juzga mä nanpag 

aparä riman unay castan chi cu nata 
Tayta Dios promi tin ganman yära-
cun gä pitam. 7 Chacay papis junag-
papis mana jagui riypam Tayta Diosta 
adorarcar chrunca ishcay castan chi-
cuna shuwa rarcan chay promi tingan 
cumpliy cagta rica nanpag. Rey Agripa, 
chay yära cun gäta shuwa rap tïmi Israel 
runa cuna tumpar cäman. 8  ¿Imanirtag 
gamcuna mana criyi pä cun quichu 
wañu sha cu nata Tayta Dios ninchi 
cawa ri chi mu nanpag canganta?

9
 “Noga quiquïmi Nazaret marca-

pita Jesuspa contran imatapis rurayta 
yarparä. 10

 Chay yarpan gä nuymi 
Jerusalen chru rurarä. Cüra cu napa 
mandag nin cuna manda maptin Jesu-
cristuman yära cog cu nata achcagta 
carcilman wichr ga chirä. Wañu chi-
pä cup tinpis ‘Alim ruray canqui’ nirä. 
11

 Shun ta cänan wasi cu na chru achca 
cuti paycu nata casti gä chirä Jesusta 
niega pä cu nanpag. Paycu nata pasaypa 
rabya parmi juc lädu nacion marca-
cu na manpis rabyapar ashi mu näpag 
aywarä.

Jesucristuman imanuypa 
yäracungantapis Pablo 

willapangan
(Hechos 9.1-9; 22.6-16)

12
 “Chaynuy rura nä pämi cüra-

cu napa mandag nin cuna ordinwan 
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manda maptin Damasco marcaman 
ayway carä. 13

 Rey Agripa, cami-
ñuta ayway cap tïmi pulan junagnuy 
caycaptin inti achic yan gan pi tapis 
mas fiyupa nogaman cielu pita 
achic yä mogta ricarä. Chaynuy 
nogawan ayway cag cu na manpis 
achic yä mogta ricarä. 14

 Chau raga 
lapä cuna pampaman rata pä curä. Y 
hebreo rimay chru caynuy nimagta 
mayarä: ‘Saulo, Saulo, ¿imanirtag 
nogata rabya pä manqui? Chaynuy 
rurarga picata saytag töru nuypis 
quiqui quim nanä chi cunqui’. 15

 Chau-
raga nirä: ‘¿Pitag caycanqui, tayta?’ 
Chaymi Señor Jesús nimaran: ‘Noga 
rabya pay cä man gayqui Jesusmi cä. 
16

 Ichanga sharcuy. Gamta rica-
ri pashcä gam nogapag imatapis 
rura nay quipag y musya nay quipag 
chru ra nä pämi. Chaynuy musyarmi 
canan rica man gay qui cu nata y 
rica mä nay quipag cagcu nata willa-
cunqui. 17

 Israel runa cu naman y 
mana Israel runa cu naman gamta 
cachraycä. Chay pi tanam paycu napa 
maquin pita gamta jorgu shayqui. 
18

 Paycu naman cachraycä tanti ya-
chi nay quipag yanan yag pita achic-
yagman yargognuy juchä cuy cu nata 
jagui riycur alina cawa pä cu nanpag. 
Y Satanaspa munay nin chrüna mana 
capä cu nanpag sinöga Tayta Diospa 
munay nin chrüna capä cu nanpag. 
Chay nuypis cachraycä nogaman 
yära ca maptin juchan cu na pita perdu-
nasha cananpag y Tayta Dios ninchi 
acrangan runa cu na cag chru capä cu-
nanpag’.

Jesucristo mandanganta 
Pablo cäsucungan

19
 “Cielu pita rica ri par camar nimap-

tinmi noga cäsu cushcä, rey Agripa. 
20

 Chaymi puntata Damascu chru 

cagcu nata Jesu cristupa willa cuy-
ninta willa parä. Nircur Jerusalen-
chru cagcu nata y Judea parti chru 
cagcu na tapis willa parä. Chay pi tana 
mana Israel runa cu na tapis Jesu-
cristupa willa cuy ninta willa parä 
juchan cu na pita wana curir Tayta 
Dios nin chita cäsu cä ri nanpag. Chay-
nuypa alilata rurar juchan cu na-
pita wana cungan musya cä nanpag. 
21

 Chayta willa cun gä pitam Israel 
runa cuna templu chru chariy camar 
wañu chiyta muna pä ca maran. 
22

 Ichanga canan ca ma laga Tayta 
Dios ninchi yana pay cäman auquis-
tapis wamra tapis lapanta Jesu cristu-
pita willa cu näpag. Diospa willa cog-
nin cuna ninga lanta y Moisés ninga-
lantam ima pasa nanpag cagtapis 
nishcä. Manam juctaga imatapis 
nish cächu. 23

 Paycuna escri bi pä curan 
Tayta Dios cachra mungan Salvador 
wañu nanpag canganta, wañurpis 
pay puntata cawa ri mu napag 
canganta y Israel runa cuna y mana 
Israel runa cu napis salva cu nanpag ali 
willa cuy ninta willa cun ganta”.

Jesucristuman yäracunanpag 
Agripata Pablo ningan

24
 Pablo chaynuy decla ra cup-

tinmi Festo gaparir niran: “¡Pablo, 
gam löcu ya sham caycanqui! Aläpa 
yachra curmi löcu yay canqui”.

25
 Ichanga Pablo niran: “Manam 

löcuchu caycä, yachrag tayta Festo. 
Juiciu wanmi rimay cämü. Lapan 
ningä cuna rasunpa cagmi. 26

 Cay 
lapan nimun gä pita rey Agripa 
musyanmi. Chaymi mana mancha-
cuypa paypa ñaupag nin chru 
niycämü. Noga rasunpam musyä 
cay lapan pita pay musyan ganta. Cay 
lapan manam maychrüpis cuchrun-
chru pacay la pachu rura casha. 27

 Rey 
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w 27.1 Cay libruta escribeg Lucaspis Pablu wanmi Romaman aywaran. 

Agripa, ¿gam criyin quichu Tayta 
Dios nin chipa willa cog nin cuna 
ninganta? Noga musyämi criyin gay-
quita”.

28
 Agripa niran: “¿Yarpanqui ninga-

lay quiwan Jesu cristuman yära ca chi-
may tachu?”

29
 Pablo niran: “Canan jucla o 

chay pi tarag captinpis Tayta Dios nin-
chita ruga cuycä gampis y caychru 
maya mag cu napis Jesu cristuman 
noganuy yära cä ri nay quipag. Ichanga 
gamcuna ama noganuy cadi nasha 
capä cun qui manchu”.

30
 Chau raga rey Agripa, gober-

nador Festo, Berenice y chay chru 
lapan cag cuna jama rar can gan-
pita ichrir ca pä curan. 31

 Nircurna 
yariman chay pita ayway cärir 
quiquin pura nina cä riran: “Cay runa 
imatapis manam rura shachu wañu-
chisha cananpag ni carcil chrüpis 
wichr ga rä nanpag”.

32
 Y Agripa niran Festuta: “Empe-

rador juzga nanpag quiquin mana 
nisha captinga cay runa cachra ri-
sham canman caran”.

Pablo Romaman apachisha cangan

27  1 Italiaman apachi pä ca mä-
nanpag w rima na car cä rirna 

Pabluta y waquin prësu cu nata Julio 
jutiyog capi tanman entre garan. Pay 
caran “Augusto” jutiyog bata llun-
chru. 2  Chau raga Adramitio marca-
pita shamog büquiman jega pä curä. 
Chay büqui Asia provin cia chru 
büqui ichrinan marca cu naman 
yargu nan päna caycaran. Chay 
büqui wanna yarga pä curä. Chay chru 
noga cu nawan Aristarco caycaran. 
Pay caran Macedonia provin-
cia chru Tesalónica marca pitam. 

3
 Waran tinna Sidón marcaman chra-

ya pä curä. Chay chrümi Pabluta Julio 
ali shon gunpa ricar regui na cun-
gan cu naman aywa nanpag y payta 
aten di nanpag cachra riran. 4 Sidon-
pita yarga pä cup tïna aywa pä cu-
näpag cag lädu pita wayra shamuran. 
Aläpa mana wayraptin Chipre isla 
cantu lanpa aywa pä curä. 5 Cilicia 
y Panfilia provin cia cuna chimpan 
lamarta chimpar Licia provin cia chru 
Mira marcaman chra ya pä curä.

6
 Chay chrüna Alejandria pita 

Italiaman aywaycag büquita capitan 
tariran. Yapay aywa pä cu nä päna 
chay büquiman jega chi pä ca maran. 
7

 Despacio achca junag cuna pasaypa 
nacar Gnido marca chim panman 
chra ya pä curä. Wayra noga cuna 
aywa pä cun gä cagman aywa mup-
tin rämi Salmón jutiyog cantunpa 
muyurir Creta isla chim panpa pasa-
pä curä. 8  Creta isla cercanpa sasayta 
aywar Lasea marca cercan chru 
“Buenos Puertos” jutiyog marcaman 
chra ya pä curä.

9
 Chay cama achca junag ta rämi 

chra ya pä curä. Tamya quilla cuna 
galay cu nan päna captin aywa pä-
cu nanpag pasaypa sasa caran. 
Chaymi Pablo niran: 10

 “Tayta cuna, 
tanti yaycä canan aywa nan chipag 
pasaypa sasa cananpag canganta. 
Ayway can ganchi büquipis cargan-
tinmi usha canga. Nogan chipis wañu-
shunmi”.

11
 Pablo ninganta cäsu cu nanpa 

truquinga soldä du cu napa capi tannin 
mas cäsu curan büquipa dueñunta 
y büquipa capi tan ninta. 12

 Tamya 
quilla cuna Buenos Puer tus chru 
büqui cuna ichri nan chru pasa pä-
cu nanpag mana ali captin achcag 
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nipä curan chay pita yargur Creta-
chru Feniciman büqui cuna ichri-
nanman chra yayta camay cä ri nanpag 
y chay chru tamya quilla cu nata 
pasa nanpag.

Wayrawan tamya lamarchru 
fiyupa cangan

13
 Wayra alina captin Feniciman 

aywa pä cu nanpag ali canganta 
yarpar anclata jogar curir Creta isla 
cantu lanpa aywa pä curan. 14

 Mas 
rätun tana “Euroclidón” jutiyog 
pasaypa fiyu wayra isla pita büqui-
cagman aywa muran. 15

 Chay fiyupa 
wayram büquita apayta galay-
curan. Chaymi noga cu na cagman 
wayra shamuptin masta aywayta 
mana puedir cachra riy cä rirä wayra 
aywan ga lan pana büqui aywa-
nanpag. 16

 Chay pita Clauda jutiyog 
tacsha isla guepa lanpa pasa pä curä. 
Chaypa aläpa mana wayra ranchu. 
Chay chru fiyupa sasa tarag garash-
chraypa apangan tacsha büquita 
jogar ca pä curä. 17

 Jogar ca rä rip tïna 
wasca cu nawan jatun büquita wata-
pä curan mana parti cä nanpag. Nircur 
lamar rurin chru “Sirte” jutiyog 
aguy shaman jati cä nanta mancharir 
büquipa jatun racta tëlanta shun ta-
pä curan. Nircurna büquita cachra-
ri cä riran wayra aywan ga lanpa 
aywa nanpag. 18

 Warantin junag 
chay nuyla tamyawan fiyupa wayra 
caran. Chaymi büqui chru carga cuna 
caycagta jita riyta galay ca pä curan. 
19

 Chay pita warantin junag quiquin-
cuna büquipa guerun cu nata y racta 
tëlan cu nata lamarman jita ri pä curan. 
20

 Intipis ni estrë lla cu napis achca 
junag cuna mana rica ca ranchu. 
Chay nuyla fiyupa tamyawan wayrä-
muptin caway tapis manana yarpä pä-
cu rä nachu.

21
 Achca junag cuna imatapis mana 

mica pä cusha captinmi lapanpa 
chrau pinman ichriycur Pablo niran: 
“Tayta cuna, Creta pita mana yarga-
mu nan chipag ningäta cäsu cä ri-
map ti quega manam nacash wanchu 
caran ni imatapis manam jita rish-
wanchu caran. 22

 Ichanga ama 
laqui cä riychu. Maygay quipis manam 
wañu pä cun quichu büqui usha cap-
tinpis. 23

 Munay nin chru cangä y 
adorangä Tayta Dios cachra mungan 
angilmi chacay rica ri pä maran. 
24

 Chay chrümi nimaran: ‘Pablo, 
ama mancha cuychu. Empe ra durpa 
ñaupag nin man rämi chra yan qui. 
Gam raycum büqui chru gamwan 
aywaycag runa cu nata wañu nan-
pita Tayta Dios salvanga’. 25

 Tayta-
cuna, ama laqui cä riychu. Nogaga 
Tayta Dios manmi yäracü. Angel 
niman gan nuylam lapanpis pasanga. 
26

 Ichanga isla cantun manmi lamar 
jita ri mä shun”.

27
 Chrunca chruscu (14) junag 

pasar cuptin chay chacay wayra 
aywan ga lanpa Adriático lamarpa 
aywa pä curä. Chay chrümi pulan 
pagas mannuy büqui mane jag-
cuna lamar cantun manna büqui 
yarguy can ganta tanti ya pä curan. 
28

 Chau raga ruri canganta musya-
nanpag mïdiptin quimsa chrunca 
sogta (36) metro ruriman caran. 
Yapay mas wac lädu chru mïdiptin 
ishcay chrunca ganchris (27) metro 
ruriman caran. 29

 Chagaman tüpacä-
nanta mancharir büqui ichri nanpag 
büqui guepanpa chruscu ancla cu-
nata jitar pa pä curan. Chay ca maga 
chay chru cagcuna pacha warä-
nanpag dios nin cu nata ruga cur caran. 
30

 Ichanga büqui mane jag cuna 
büqui pita guesh piyta yarpä pä curan. 
Büqui puntanpa ancla cu nata jitarpog 
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tumpala tacsha büquita yarpu chi pä-
curan. 31

 Chau raga Pablo capi tanta 
y soldä du cu nata willaran: “Paycuna 
cay büqui chru mana quëdap tinga 
gamcuna manam salva cuyta puedi-
pä cun quichu”. 32

 Chau raga tacsha 
büqui wata ragta soldä du cuna 
cuchu riy cä riran. Chaynuy ruraptin 
lamarman jegar puran.

33
 Pacha warar cup tinna runa-

cu nata imala tapis lapan micu pä-
cu nanpag Pablo niran: “Chrunca 
chruscu (14) junag cuna ima pasa-
nanpag cangan tapis shuwarar 
imatapis mana micush can chichu. 
34

 Noga gamcu nata rugä imala-
tapis mica pä cu nay quipag. Mica-
pä cu nayqui salva cä ri nay quipag 
valur niqui cananpag. Pipis manam 
wañun gachu ni däña cun gachu”.

35
 Nircurna tantata aptarcur 

lapanpa ñaupag nin chru Tayta Dios-
nin chita agra de ci curan. Agra de ci-
cu rirna tantata partircur micuyta 
galay curan. 36

 Chau raga Pablo 
micogta ricar lapan shac yä cä riran 
mica pä cu nanpag. 37

 Chay büqui chru 
capä curä ishcay pachrac ganchris 
chrunca sogta (276) runa cunam. 
38

 Sacsan gan cama lapan mica car cä-
rirna büqui ancash yä nanpag büqui-
chru cag trïgu cu nata lamarman 
gayca riy cä riran.

Lamarchru büqui 
paquir ushacangan

39
 Pacha warar cup tinna büqui 

mane jag cuna mayman chra yar can-
gan tapis mana musya pä cu ranchu. 
Ichanga rica pä curan aguy shayog 
lamar cantunta büqui ichri nanpag 
cangan tanuy. Chaymi chayman 
büquita apayta yarpä pä curan. 
40

 Chau raga büqui ancla cu na pita 
wata ray cagta cuchu riy cä riran 

ancla cu nata lamar chru jagui riy cä-
ri nanpag. Nircurna büquipa timun-
ninta apshir cachir büquita wayra 
apananpag ñaupagcag tacsha racta 
tëlata altuman jogar ca pä curan. 
Chau raga büqui lamar cantunman 
ashuy cuyta galay curan. 41

 Chau raga 
ayway can gan chrüna büquipa puntan 
aguy shaman jati cä curan. Chay-
chrüna mana cuyu cuypa jati casha 
quëdaran. Lamar sayta mup tinna 
büquipa guepan pasaypa paquiyta 
galay curan.

42
 Chau raga nadyaypa prësu-

cuna mana guesh pi nanpag soldä-
du cuna wañu chiyta muna pä curan. 
43

 Ichanga Pabluta mana wañu-
chi nanta munarmi soldä du cu napa 
capi tannin pitapis mana wañu chi-
nanpag niran. Chaypa truquinga 
niran nadyayta yachrag cag cu naga 
büqui pita jegar purir nadyaypa lamar 
cantunman yargu nanpag. 44

 Waquin-
cu nana tablawan o büqui pita paqueg 
gueru cu nawan wampuypa guepanta 
yargu nanpag. Chay nuypa lapä cuna 
mana wañuypa lamar pita yarga pä-
curä.

Malta islachru Pablo cangan

28  1 Lapä cuna mana wañuypa 
lamar pita islaman yargur 

chay islapa jutin Malta canganta 
musya pä curä. 2  Chay chru tiyag 
runa cuna lapä cu nata shumag chras-
qui pä ca maran. Chay chru tamyar 
gasaptin paycuna ninata ratar ca-
chir masha cä ri näpag gaya pä ca-
maran. 3  Pablo juc margay chaqui 
räma cu nata palar camur ninaman 
gaycuy caran. Chau raga acachaptin 
nina pita culebra guesh pi mun gan-
chru Pablupa maquinta amucur-
curan. 4  Chay chru tiyag runa cuna 
Pablupa maquin chru culebra 
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warca ray cagta ricar quiquin pura 
nina cä riran: “Cay runaga runa 
masin ta chrar wañu chin. Chay chrar 
lamar pita cawaycar yargay cä mup-
tinpis venga tivo diosa cawa nanta 
mana munanchu”.

5
 Ichanga Pablo maquin pita cule-

brata ninaman tapshi riy curan. 
Pabluta imapis manam pasa ranchu. 
6

 Lapan shuwa rar caran jaca ri mu-
nanpag canganta o mayä ni pita 
wañusha chuta cä nanpag canganta. 
Chaynuy may rätu shuwa rar can-
gan pita imapis mana pasaptin 
yarpay nin cuna jucnuyman ticra ran. 

Chaymi Pablupag maygan diospis 
canganta nipä curan.

7
 Capä cun gä pita cercä cu na chrümi 

islapa mandag gober na dur ninpa 
chrac ran cuna caran. Chay gober-
na durpa Publio jutin caran. Paymi 
wasin chru chras qui pä ca maran y 
quimsa junag shumag aten di pä-
ca maran. 8  Chay chrümi Publiupa 
taytan calin tü raycar yawar currï-
duswan cäma chru jita ray caran. 
Chay manmi Pablo ricag yaycuran. 
Tayta Dios nin chita ruga curir paypa 
jananman maquinta chru ray cuptin 
cuti caran. 9 Chay runa cuti can ganta 
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musyaycur chay isla chru tiyag 
runa cu na chru guesh yag cu napis 
Pabluman shapä ca muran. Chay-
chrümi lapan cuti casha capä curan. 
10

 Chay chru cuti car curna regä luta 
gopä ca maran. Chay pita aywa cä rip-
tïna nisi tä pä cun gäta gopä ca maran.

Romaman Pablo chrayangan
11

 Chay chru quimsa quilla carcä-
rirna tamya quilla cuna pasan gan cama 
chay chru büqui cagwan aywa cä rirä. 
Chay büqui caran Alejandria pita 
aywamog. Chay büquipa puntan-
chru caran Cástor y Pólux dios nin-
cu napa cäran. 12

 Chay pita Siracusa 
marcaman chra yaycur quimsa junag 
chay chru goyä pä curä. 13

 Chay pi tanam 
lamar cantu lanpa Regio marca cama 
aywa pä curä. Juc junag pasa ruptin 
warantin aywa pä cun gä cagpa wayra 
aywap tinna juc junag mas Puteoli 
marcaman chra ya pä curä. 14

 Chay chru 
waquin waugui cu nata pani cu nata 
tari pä curä. Paycuna nipä ca maran juc 
semäna chay chru quëda pä cu näpag. 
Chay nuypa Romaman chra ya pä curä. 
15

 Roma chru cag waugui cuna pani-
cuna noga cu na pita musya pä curanna. 
Chaymi paycuna Foro de Apio ningan-
chru y Quimsa Taber na cuna ningan-
chru shuwa rä pä ca maran chay chru 
tincu pä cu näpag. Paycu nata ricaycur 
Tayta Dios nin chita Pablo agra de ci-
curan y cushi curan. 16

 Romaman chra-
ya rä rip tïna [prësu cu nata prefecto mili-
tarman capitan entre garan]. Pablutam 
ichanga yari wasiman pusha pä curan 
chay chru tiya nanpag. Chay chrünam 
juc soldä duwan cuyda chiran.

Israel runacunata Romachru 
Pablo willapangan

17
 Quimsa junag pasar cup tinna 

Roma chru Israel mayor runa cu nata 

Pablo gaya chi muran. Lapan shun ta-
car ca mup tinna niran: “Israel masï-
cuna, noga imatapis manam Israel 
runa cu napa contran ni unay castan-
chi cu napa costum brin cu napa contran 
rurash cächu. Chaynuy captinpis 
Jerusalen chru prësu charir cä rimar 
Roma auto ri dä cu naman entre gä pä ca-
masha. 18

 Chay auto ri dä cuna tapumar 
wañu chisha canäpag ima juchä tapis 
mana tari päcur cachra riy cuyta muna-
pä ca maran. 19

 Ichanga Israel runa cu-
napa auto ri dä nin cuna mana muna pä-
cu ranchu. Chaymi maña curä empe-
rador arreg lä mä nanpag imapis Israel 
marca ma sï cu nata mana jita pänä 
caycap tinpis. 20

 Chaynuy captinmi 
gamcu nata rica näpag y willa näpag 
gaya chi mushcä. Noganchi Israel 
runa cuna Tayta Dios cachra mungan 
Salva durta shuwa ray can gan chi pitam 
noga caychru cadi na raycä”.

21
 Chay chru cag runa cuna nipä-

curan: “Gampita musya pä cu näpag 
Judea provin cia pita ima carta-
tapis noga cuna manam chras qui-
pä cush cächu. Israel masin chi cu-
napis cayman chra yamur gampa 
contrayqui imapis mana ali canganta 
manam rima cä ri shachu. 22

 Mayayta 
munarcä gam imata yarpan gay qui-
tapis. Musya pä cushcä Jesu cristuman 
yära cog cu napa contran may chay-
chrüpis rima pä cun ganta”.

23
 Chaynuy niptinmi juc junag 

yapay shun ta cä nanpag rima na cä-
riran. Chay junag chra ya mup tinna 
Pablo pacha ran gan cagman achcag 
shun ta cä pä curan. Chay chrümi 
Pablo tuta pita tardi cama Tayta 
Diospa munay nin pita willa paran. 
Chay nuypis Moisés escri bingan 
leycu nawan y Tayta Diospa willa-
cog nin cuna escri bin gan cu nawan 
Jesu cristu pita Pablo tanti ya chiran. 
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x 28.27 Isaías 6.9-10. 

24
 Waquin runa cuna Pablo ninganta 

chras qui pä curan y waquin runa-
cuna mana criyi pä cu ranchu. 25

 Juc 
yarpay laman mana chra yayta puedir 
aywa cuyta galay ca pä curan. Chau-
raga Pablo niran: “Santu Espí ritu 
rasun cagtam gamcu napa unay 
castay qui cu nata Diospa willa cognin 
Isaiaswan caynuy nichiran:
 26 ‘Ayway y nimuy cay Israel runa-

cu nata:
Mayay carpis manam tanti yan-

quichu.
Ricay carpis manam rican quichu.

 27 Cay runa cuna imatapis 
mananam tanti yan nachu.

Rinrin cu napis luta ca sha nuymi 
caycan.

Ñawin cu napis chapa ca sha nuymi 
caycan.

Chaynuy carcan mana rica pä cu-
nanpag,

mana maya pä cu nanpag ni tanti-
ya pä cu nan pämi.

Chaynuy paycuna carcan mana 
wana cu nan pämi

y Tayta Diospis paycu nata mana 
salva nä pämi’ ”. x

28
 Pablo niran: “Musya päcuy, 

cananga salva cu napag Tayta Diospa 
willa cuynin mana Israel runa cu-
na manmi chra yaycan. Paycu naga 
chras qui cä ringam”.

29
 [Pablo chaynuy ningan pita Israel 

runa cuna quiquin pura fiyupa parla-
raycar aywa cä riran.]

30
 Pablo ishcay watam arren-

dangan wasi chru tiyaran. Chay-
chrümi pï maypis watucog aywaptin 
chras queg. 31

 Chay chrümi mana 
mancha cuypa Tayta Diospa munay-
nin pita willacog y Señor Jesu cristu-
pita yachra cheg. Manam pipis payta 
amacha ranchu. 
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Saludacuynin

1  1 Noga Pablo cay cartata 
apachimü. Jesu cristo mandan-

ganta rurag runam cä. Apóstol 
canäpag Tayta Dios nin chim chru-
ra masha y paypa ali willa cuy ninta 
willa cu näpag acra masha.

2
 Willa cog nin cu nawan escri bi-

chin gan cu na chru maynam Tayta 
Dios ninchi ali willacuy cananpag 
promi tiran. 3 Chay willa cuynin paypa 
Wamran Señur ninchi Jesu cristu pita 
caycan. Pay nogan chinuy runam caran. 
Rey Davidpa ayllun pita miragmi caran. 
4

 Señor Jesu cristuta Tayta Dios wañun-
gan pita Santu Espi ri tuwan cawa ri-
chi muran. Chaynuy cawa ri chi murmi 
musya chiran Jesu cristoga munay niyog 
Wamran canganta.

5
 Tayta Diosmi Jesu cristo cayninpa 

apos tulnin canäpag chru ra masha 
Jesu cristo raycu may chay naciun-
chru cag runa cuna payman yära-
curna cäsu cä ri nanpag. 6  Paycu na-
nuymi gamcu napis carcanqui Jesu-
cristupag acrasha capä cu nay quipag.

7
 Roma marca chru cagcu naman 

cay cartata apachimü. Gamcu natam 
Tayta Dios cuya pä pä cu shush canqui 
y Jesu cristuman yära cä ri nay quipag 
chru ra pä cu shush canqui. Gamcu nata 
Tayta Dios ninchi y Señor Jesu cristo 
cuya pay cä ri shunqui y jauca cawayta 
goycä ri shunqui.

Roma marcachru yäracogcunapag 
Pablo Tayta Diosta agradecicungan
8

 Jesu cristuman yära cä rin gay quita 
pï maytapis willa pasha captinmi 

ROMANOS
Jesucristuman Roma marcachru yäracogcunaman 

apóstol Pablo cartata apachingan
Roma marca Italia naciunpa capi tal ninmi caran. Chay marca pitam mandag 

empe rador may chay naciun cu nata mandaran. Romaman manarag aywarmi 
chay chru tiyag yära cog cu naman apóstol Pablo cay cartata apachiran. Cay 
cartata apachiran Corinto marca pitam.

Cay carta chrümi apóstol Pablo tanti ya chiran lapan runa cuna juchayog 
caycarpis Jesu cristuman yära cup tinga Tayta Dios ninchi juchan cu nata perdu-
nä nanpag canganta (1.18—8.39). Chay nuypis tanti ya chiran Israel runa cu-
nawan Tayta Dios ninchi conträ tuta rurasha captinpis Jesu cristuman mana 
yära curga mana salvasha cananpag canganta (9.1—11.36). Nircur Pablo 
tanti ya chiran Jesu cristuman yära cog cuna Tayta Dios ninchi munan gannuy 
cawa nanpag canganta (12.1—15.13).

Chay nuypis Roma chru cag yära cog cu nata Pablo willaran Espa ñaman 
aywag nuyla watu cuyta munay can ganta. Chay nuypis paycu nata ruga curan 
Espa ñapa aywaptin yana pä nanpag (15.14-33). Carta usha nan chrünam Roma-
chru caycag yära cog cu nata salu daran (16.1-27).
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a 1.17 Habacuc 2.4. 

puntata lapay quipag Tayta Dios nïta 
Jesu cristo cayninpa agra de cicü. 
9

 Tayta Dios musyanmi gamcu napag 
waran waran ruga cun gäta. Lapan 
shon güpa pay mandan ganta rurä 
Wamran Jesu cristupa willa cuy ninta 
willacur. 10

 Chaynuy ruga cun gä-
chru Tayta Dios nin chita ruga cuycä 
pay munap tinga imay ca nuy papis 
canan gamcu na cagman watucog 
shamu näpag. 11

 Gamcu nata ricayta 
munaycä Santu Espí ritu tanti ya-
chi man gan cu nata yachra chi näpag 
y chay nuypa Jesu cristuman mas 
yära cä ri nay quipag. 12

 Chay nuypa 
gamcu napis Jesu cristuman yära-
cuy ni quipa y nogapis Jesu cristuman 
yära cuy nïpa jucninchi jucnin chipis 
shac yä chi na cu shunpag.

13
 Waugui cuna pani cuna, musya-

pä cun quiman: Noga achca cutim 
gamcu naman watucog shamuyta 
munashcä. Ichanga chapa captinmi 
canan cama mana shamü rächu. 
Shamurna waquin mana Israel runa-
cu na chru willa cuptï Jesu cristuta 
chras qui cä rin gannuy gamcu na cag-
chrüpis runa cuna Jesu cristuta amalä 
chras qui cä rinman. 14

 Jesu cristu pita 
noga yachra chi nämi caycan alipag 
mana alipag ricasha runa cuna 
captinpis, yachrag mana yachrag 
runa cuna captinpis. 15

 Chaymi Jesu-
cristupa willa cuy ninta Roma chru 
gamcu nawan tiyag cu na tapis willa-
payta munaycä.

Jesucristupa ali willacuynin 
munayniyog cangan

16
 Ali willa cuy pita noga manam 

penga cüchu. Pipis chay ali willa-
cuyman criyeg cag taga Tayta Dios-
ninchi munay ninwan salvanmi, 

puntata Israel runa cu nata chay-
pi tana mana Israel runa cu nata. 
17

 Chay willa cuynin musya cä chin 
Tayta Dios ninchi runa cu nata juchay-
nag tanuy chras quin ganta. Pay 
chaynuy ruran runa cuna payman 
yära cup ti lanmi. Escri bi chin gan chru 
Tayta Dios niycan: “Yära cuy ninpa 
juchay nag tanuy chras quisha runa 
cawanga”. a

Runacuna juchasapa cangan
18

 Juchäcog fiyu runa cu nata casti-
garmi Tayta Dios ninchi cielu pita 
pacha rabyasha canganta musya cä-
chin. Chay fiyu runa cuna juchä cular 
cawarmi Tayta Dios pita rasun cagta 
musya cä nanta chapata chru ra päcun. 
19

 Tayta Dios pita musya nanpag 
cagtaga paycuna shumagnam musya-
päcun. Quiquin Tayta Dios nin chim 
chayta musya chisha. 20

 Diosta mana 
ricay carpis caman gan cu nata ricar 
shumag yarpa chra cu shaga paypita 
musya canmi. Pachata camangan 
junag pitam Dios y pay imay ca mapis 
munay niyog cangan musya can. 
Chaymi mana pipis Tayta Dios ninchi 
cangan pita chapa cä rin gachu. 21

 Tayta 
Dios nin chi pita musyay carpis manam 
payta alabä pä cunchu ni agra de ci cä-
rinchu. Chaypa truquinga mana cag-
cu nata yarpar mana yarpa chracog 
upanuy quëda päcun. 22

 Paycu naga 
yachrag canganta yarpä päcun. 
Chaynuy yarparpis mana yarpa-
chracog upanuymi carcan. 23

 Paycuna 
mana wañog Tayta Dios nin chita 
adorä pä cu nanpa truquinga wañog 
runapa cuer pun tanuy ruraycur 
adorä päcun. Chay nuypis adorä päcun 
päreg cu na tanuy, uywa cu na tanuy y 
lash taypa pureg cu na tanuy ruraycur.
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24
 Chaymi Tayta Dios chay jucha-

sapa runa cu nata jagui riycun 
quiquin cuna munan gannuy cawa cä-
ri nanpag. Y paycuna penga cuypag 
juchä cuy cu nata jucnin jucninpis 
rura päcun. 25

 Tayta Dios pita rasun-
cagta criyi nanpa truquinga lutanta 
criyi päcun. Lapanta camag Tayta 
Dios nin chita respi tä nanpa y adorä-
nanpa truquinga pay caman gan cu-
nata respi tä päcun y adorä päcun. 
Tayta Diosla imay ca mapis adorä na-
päga caycu lä chun. Amén.

26
 Chaynuy capä cup tinmi Tayta 

Dios ninchi chay runa cu nata jagui-
riycun penga cuypag juchä cuy cu nata 
rurar quiquin muna pä cun gannuy 
cawa cä ri nanpag. Warmi cuna 
runawan puñu nanpa truquinga 
warmi pura puñu päcun. 27

 Chay-
nuypis runa cuna warmiwan puñu-
nanpa truquinga olgu pura pasaypa 
muna pä nacun. Chaynuy car penga-
cuypag olgu pura jucnin jucninpis 
warmi wannuy puñu päcun. Chaynuy 
lutanta rura pä cun gan pitam paycuna 
castï guta chras qui päcun.

28
 Tayta Dios pita mana musyayta 

munap tinmi Tayta Dios ninchi 
paycu nata jagui riy cusha lutan 
yarpay nin cuna cangannuy mana 
rura nanpag cagcu nata rurar cawa-
cä ri nanpag. 29

 Chaynuy cawarmi 
tucuy nirag juchata rurar cawa-
päcun, caycap tinpis quiqui lanpag 
imatapis ashi päcun, lutan cu nata 
rura päcun, chri qui na cärin, runa-
ma sinta wañu chi päcun, achä quita 
ashi päcun, casquicur rasun ta nuyrag 
imatapis parla päcun, runa ma sinpag 
imaypis lutanta rurayta yarpä päcun, 
y washa rima capäcun. 30

 Runa ma-
sinpa contran imatapis rima päcun, 
Tayta Diosta chri qui päcun, pitapis 
ashli päcun, runa tucärin, alaba cärin, 

lutan cu nata rura na lanpag yarpa-
chra cärin y maman tapis taytan tapis 
mana cäsu cä rinchu. 31

 Yarpay niynag 
capäcun, ningan tapis mana cumpli-
pä cunchu, pipäpis cuya cuynin ni 
cuya pä cuynin canchu. 32

 Paycuna 
musya pä cunmi Tayta Dios ninchi 
chaynuy rurag cu na taga wañu nanpag 
ninganta. Chaynuy caycap tinpis 
chay nuyla rurarcan y rurar cag cu na-
tapis shumag rica parcan.

Israel runacunata mana Israel 
runacunatapis Tayta Diosninchi 

juzgananpag cangan

2  1 Pï carpis runa ma si quita 
juzgarga juchaynag caycan-

gay quita ama niychu. Pay imatapis 
ruran gan nuylam gampis ruray-
canqui. Chaymi payta juzgar 
quiquiqui juzga cuy canqui. 2  Chaynuy 
mana ali rurag runa cu nata 
juzgaycur casti gaptin musyan chim 
Tayta Dios ali juzgan ganta. 3  Gam 
juchayog runa ma si quita juzgay-
canqui. Ichanga gampis paycu na-
nuyla ruray canqui. Chaynuy caycar 
¿guesh pin qui churag Tayta Dios nin-
chipa castï gun pita? 4 Gam manam 
tanti yan quichu Tayta Dios ninchi 
pasaypa cuya pä shun gay quita y 
pasen sia pä shun gay quita. Chaynuy 
cuya pä shunqui juchay qui pita 
wanacur payman yära cu nay quita 
munarmi.

5
 Ichanga gam shon guyqui 

munan ganta rurag, juchay qui pita 
wana curir Tayta Dios nin chiman 
yära cuyta mana munan quichu. 
Chaynuy car casti gä shu nay quipag 
cagta gotuy canqui Tayta Dios ninchi 
rabyawan castï gunman gaycu shu-
nay quipag cag junag pämi. Chay 
junag musya chinga pay ali juzgaycur 
casti gä nanpag canganta. 6  Chay 

ROMANOS 1 ,  2  316

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



junagmi alita o mana alita rura-
pä cusha cangan pita runa cu nata 
päganga. 7 Waquin runa cuna imay-
ca nuy papis alilata rurar ashircan 
Tayta Dios alipag rica nanpag y 
mana wañog cananpag. Chaynuy 
captin runa cu nata Tayta Dios ninchi 
mana usha caypa cawayta gonga. 
8

 Ichanga waquin runa cuna quiquin 
muna pä cun gan nuyla rurar Tayta 
Dios ningan rasuncag canganta 
mana cäsur mana alita rura päcun. 
Chay runa cu nata Tayta Dios ninchi 
rabyanwan casti ganga. 9 Chay chrümi 
lapan mana alita rurag runapag 
fiyupa nacay laquicuy canga. 
Chaynuy naca pä cunga puntata 
Israel runa cuna, chay pi tana mana 
Israel runa cuna. 10

 Ichanga Tayta 
Dios ninchi ali rurag runa cu na taga 
alipag ricanga y jauca cawa chinga. 
Chaynuy ruranga puntata Israel 
runa cu nata chay pi tana mana Israel 
runa cu nata. 11

 Tayta Dios nin chega 
pitapis mana chapaypam juzganga.

12
 Mana Israel runa cuna Moisés 

escri bingan leycu nata manam 
musyan chu. Chaymi juchä curga 
chay leycuna ningan nuychu manam 
casti gasha canga. Israel runa-
cuna Moisés escri bingan leycuna 
caycaptin juchä cog cu naga chay 
ley ningan nuymi juzgasha canga. 
13

 Moisés escri bingan leycu nata 
mayan ga lan wanga Tayta Dios ninchi 
runa cu nata juchay nag ta nuychu 
manam chras quinga. Sinöga chay 
leycu nata cumpleg cu na latam Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy chras-
quinga.

14
 Mana Israel runa cu naga Moisés 

escri bingan leycu nata mana musyay-
carpis tanti yan ga lantam cumpli-
päcun. Chay cumpli pä cun ganmi 
quiquin cu napa leynin. 15

 Moisés 

escri bingan leycu nata mana musyay-
carpis tanti ya pä cunmi ima jucha 
cangan tapis. Chay nuypis paycuna 
musya päcun rurangan tupu juchä-
cuy can ganta o mana juchä cuy-
can gan tapis. 16

 Chay canga Tayta 
Dios ninchi runa cuna ruran gan cu-
nata pipis mana musyan ganta Jesu-
cristuwan juzga chingan junagmi. 
Chaynuy pasanga noga willa cungä 
ali willa cuynin ningan nuylam.

Israel runacuna Tayta Diosninchita 
mana cäsucogcunaga juchäcungan
17

 Gam Israel ru nata niycä: Moisés 
escri bingan leycu naman yära cuy-
canqui. Tayta Dios cuya shun gay qui-
pita alaba cuy canqui. 18

 Gam musyan-
quim Tayta Dios munan gannuy 
imanuy cawa napag cagtapis y Moisés 
escri bingan leycunam yachra chi-
shunqui imatapis alicagta acra nay-
quipag. 19

 Gam yarpanqui gaprata 
pusha rag nuypis mana yachrag cu-
nata yachra chi nay quipag canganta. 
Dios munan gannuy cawa nanpag 
mana tantiyar yanan yag chrünuy 
cawag tapis tanti ya chi nay quipag. 
20

 Chay nuypis Moisés escri bingan 
leycu na chru rasuncag yachra chi cuy-
cuna caycagta mana yachrag cu nata y 
wamranuy cagcu nata yachra chi nay-
quipag yarpay canqui.

21
 Chaynuy waquin tapis yachra cheg 

caycarga ¿imanirtag quiqui quega 
yachra chin gay quita mana cäsu-
cun quichu? Mana suwa cu nanpag 
yachray cä chirga ¿imanirtag quiqui-
quega suwa cunqui? 22

 Majayog 
caycar majanwannuy jucwan mana 
puñu cu nanpag yachray cä chirga 
¿imanirtag quiqui quega majayog 
caycarmi majay qui wannuy jucwan 
puñu cuy canqui? Ïdulu cu nata chri-
qui pay carga ¿imanirtag ïdulu cuna 
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b 2.24 Isaías 52.5. c 3.4 Salmo 51.4. 

cangan wasiman yaycuycur iman-
tapis suwa cay cä munqui? 23

 Moisés 
escri bingan leycu nata yachran gay-
qui pita alabacur ¿imanirtag leycu-
nata mana cäsur Tayta Diosta mana-
cagman chru ray canqui? 24

 Chaynuy 
captiqui Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chrüpis niycan: “Gamcuna 
lutanta rurar cawa pä cup tiquim Tayta 
Dios nin chipa contran mana Israel 
runa cuna lutanta rimarcan”. b

25
 Chau raga rasunpa Moisés escri-

bingan leycu nata cäsu cup tiqui Dios-
lapag circun ci dasha cangayqui ali 
caycan. Mana cäsu cup ti quega mana 
circun ci da sha nuymi caycanqui. 
26

 Ichanga circun ci däni runa 
caycarpis Moisés escri bingan leycu-
nata cäsu cup tinga circun ci da sha-
nuymi caycan. 27

 Pipis Moisés escri-
bin ganta cäsu cog cu naga circun ci däni 
carpis Moisés escri bingan leycu nata 
mana cumplin gay qui pita “Circun ci-
dasha caycarga y escri bisha leycu-
nata yachray carga ¿imanirtag mana 
cäsu cu ray quichu?” nishun quim.

28
 Chaymi Israel runa nirag 

caycarpis manam rasun pachu Israel 
runa caycan. Chay nuypis circun ci-
dasha caycarpis mana rasun pachu 
circun ci dasha caycan. 29

 Rasunpa 
Israel runaga y rasunpa circun ci-
dasha cäga Tayta Dios ninchi munan-
gannuy cawagmi. Manam escri bisha 
leycu nachu Tayta Dios ninchi munan-
gannuy cawa nanpag runa cu nata 
ticra chin sinöga Santu Espi ritum 
ticra chin. Chaynuy cagtaga runa cu-
nachu manam alipag ricanga sinöga 
Tayta Dios nin chim alipag ricanga.

3  1 Chau raga ¿imapätag ali 
caycan Israel casta cay o 

circun ci dasha cay? 2  Achcag pämi 

shumag ali caycan. Puntata Israel 
casta cu natam Tayta Dios ninchi 
unay escri bi chingan willa cuy ninta 
goran. 3  Waquin Israel runa cuna 
willa cuy ninta mana cäsu cä rip tinpis 
Tayta Dios nin chega promë san cu-
nata cumplingam. 4 Lapan runa cuna 
casqui cä rip tinpis Tayta Dios nin-
chega imaypis ningan taga ruranmi. 
Escri bin gan chrüpis Tayta Dios nin-
chipag niycan:

“Gam imaypis rasun cagta 
ningay quita lapan musya pä-
cunga,

juez cu naman apashup ti quipis 
gam alichrümi quëdanqui”. c

5
 Mana alita ruran gan chi cu nawan 

Tayta Dios imay ca tapis alita ruran-
gan cuna mas rica captin ¿imatatag 
nishwan? Mana alita rurap tinchi 
Tayta Dios rabyanwan casti gä ma-
shaga ¿pay mana alitachu ruraycan? 
(Cayta niycä runa cuna yarpan gan-
nuylam.) 6  Manam. Tayta Dios ninchi 
mana alita rurarga ¿imanuy patag 
ru nata juzganman? 7 Noga mana 
alita ruran gä cu nawan Tayta Dios-
ninchi alita ruran gan cuna mas 
rica cap tinga y runa cuna payta 
alabap tinga ¿imanirtag juchayog 
runa ta nuyrag juzgaman? 8  Chau-
raga ¿imanirtag mana alita mana 
rurash wanchu alicag shamu nanpag? 
Chayta waquin cuna nogapa conträ 
lutanta rimarmi chaynuy yachray cä-
chin gäta nipäcun. Chay neg runa cu-
naga casti gasham capä cunman.

Lapan runacuna juchayog cangan
9

 Chaynuy captinga noganchi Israel 
runa cuna waquin runa cu na pita 
¿mas alin ninchu caycanchi? Manam. 
Maynam musya chish cäna Israel 
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d 3.12 Salmo 14.1-3; 53.1-3. e 3.13 Salmo 5.9; 140.3. f 3.14 Salmo 10.7. g 3.17 Isaías 59.7-8. h 3.18 Salmo 36.1. 

casta y mana Israel runa cu napis 
juchapa munay nin chru canganta. 
10

 Escri bi chin gan chru Tayta Dios-
ninchi niycan:

“Juchay näga manam juclay lapis 
canchu.

 11 Manam pipis Dios pita tanti-
yanchu.

Manam pipis Tayta Dios munan-
gannuy cawa nanpag yarpa-
chra cunchu.

 12 Lapan runa Tayta Diosta jagui ri-
cä risha.

Lapan runa pasaypa mana ali 
cayman chra yasha.

Manam ni juclay lapis alita rurag 
canchu. d

 13 Sepul türa quichra ray cag pita 
fiyupa asyay yarga mun gannuy 
shimin cu na pita mana ali 
rimay cuna yargamun.

Pitapis enga ñä päcun.
Cule brapa venënun wañu chicog 

cangannuy shimin cu na chru 
pasaypa mana ali rimay cuna 
caycan. e

 14 Pitapis maldi ciunan, imaypis 
rabya shala caycan. f

 15 Imala pi tapis jucla runa masinta 
wañu chi päcun.

 16 Maychrüpis imatapis usha cä chin 
y illa cä chin,

y runa cu nata naca chin y laqui-
ca chin.

 17 Chay nuypis jauca cawayta mana 
yachra pä cunchu. g

 18 Chay nuypis mana yarpä pä-
cunchu Tayta Diosta mancha-
pa cu napag canganta”. h

19
 Musyan chim Tayta Dios ninchi 

escri bi chingan leycuna chay leycu-
napa munay nin chru cagcu napag 

niycan ganta. Chau raga leycuna 
runa cuna juchayog canganta 
niptin Israel runa cu napis juchayog 
cangantam niycan. Chaynuy nin 
Israel runa y mana Israel runa upäla-
cä ri nanpag y Tayta Dios nin chi pita 
lapan juzgasha cananpag. 20

 Tayta 
Dios nin chipa leynin cu nata cumplip-
tinpis runa cu nata pay juchay nag-
ta nuychu manam chras quin. Chay 
leycu naga caycan juchayog canganta 
runa cu nata musya chi nan pämi.

Jesucristuman yäracuptin Tayta 
Diosninchi juchaynagtanuy 
runacunata chrasquingan

21
 Canan ichanga Tayta Dios-

ninchi musya chisha imanuy pay 
runa cu nata juchay nag tanuy chras-
qui nanpag canganta. Leycu nata 
cumplin gan pi tachu manam juchay-
nag tanuy chras quiycan. Chaynuy 
caycan gan cu nata Moisés escri bingan 
leycuna y Diospa willa cog nin cuna 
musya chiran. 22

 Jesu cristuman 
yäracur payman criyip tinmi Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy pitapis 
chras quiycan. Chay nuylam Israel 
runa cu na päpis y mana Israel runa-
cu na päpis: 23

 Lapan runa cunam 
juchä cusha y Dios munan gannuy 
shumag cawayman manam chra yar-
canchu. 24

 Ichanga Tayta Dios ninchi 
cuyapar mana cobraypa juchay nag-
tanuy chras quiycan. Pay runa cu-
nata librina cananpag chru raycan 
Jesu cristo wañun gan pitam. 25

 Jesu-
cristuta Tayta Dios ninchi chru-
rasha runa cuna raycu wañu nanpag. 
Runa cuna juchä cun gan pita Tayta 
Dios rabya cusha. Ichanga Jesu cristo 
wañuy ninpa casti gä nanpa truquinga 
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i 4.3 Génesis 15.6. Abrahamta Tayta Dios promi tiran paypita mirag cuna estrë llanuy achca 
cananpag. Chay promi tin ganta Abraham criyiran. j 4.8 Salmo 32.1-2. 

runa cu nata perdunan. Chayta ruran 
runa cuna Jesu cristuman yära cä rin-
gan pitam. Pasen siacog carmi unay 
runa cu nata juchan cu na pita Tayta 
Dios mana casti ga shachu. Jesu cristo 
wañun gan pita runa cu nata juchan cu-
nata perdu narmi Tayta Dios runa-
cu nata ali juzgan ganta musya chi-
cusha. 26

 Chaynuy rurar Tayta Dios 
canan wichan musyay cä chin pay 
runa cu nata ali juzgan ganta. Chay-
nuypis musyay cä chin pay juchaynag 
canganta y Jesu cristuman yära cog-
cu nata juchay nag tanuy chras quin-
ganta.

27
 Chaynuy captinga pipis manam 

alaba cun manchu. Mana cäsu sham 
quëdanga. ¿Imanir? Manam leycu-
nata cumplin gan pi tachu Tayta 
Dios ninchi ru nata juchay nag tanuy 
chras quin sinöga Jesu cristuman yära-
cun gan pitam. 28

 Manam leycu nata 
cumplin gan pi tachu Tayta Dios ninchi 
juchay nag tanuy ru nata chras quin. 
Sinöga Jesu cristuman yära cuy ninpam 
juchay nag ta nuyna chras quin.

29
 ¿Tayta Diosga Israel runa cu-

napa Dios ni lanchu? ¿Manachu 
mana Israel runa cu na papis Diosnin? 
Au, payga mana Israel runa cu na-
papis Dios ninmi. 30

 Juclaylam Tayta 
Dios nin chega. Israel runa cuna 
Jesu cristuman yära cä riptin Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy chras-
quinga y mana Israel runa cu napis 
Jesu cristuman yära cä rip tinga Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy chras-
quinga. 31

 Chau raga chaynuy yäracur 
¿Dios escri bi chingan leycu nata 
mana cag man churag chru ray canchi? 
Manam. Chaypa truquinga chay ley 
ali cangantam niycanchi.

Tayta Diosman yäracunganpita 
Abrahamta juchaynagtanuy 

chrasquingan

4  1 Chau raga unay ayllunchi 
Abraham ¿ima tarin gan-

tatag nishwan? 2  Alita ruran gan pita 
Abrahamta Tayta Dios ninchi juchay-
nag tanuy chras quisha caycap tinga 
Abraham alaba cun ganpis alim canman 
caran. Ichanga Tayta Dios nin chipa 
ñaupag nin chru Abraham manam 
alaba cun manchu. 3 Escri bi chin gan chru 
Tayta Dios ninchi niycan: “Tayta Dios-
ninchi promi tiptin Abraham criyiran. 
Chay pitam Abrahamta juchay nag-
tanuy chras quiran”. i

4
 Musyan gan chi nuypis pipis 

arupa cog taga arun gan pita pägunta 
manam rega lay canchu. Sinöga arun-
gan pitam pägaycan. 5 Ichanga Tayta 
Diosman criyeg cag taga yära cun-
gan pita juchay nag ta nuymi chras-
quin. Pay juchay nag tanuy juchayog 
runatam chras quin. Chaynuy caycan 
juchay nag tanuy chras qui nanpag 
imatapis alicu nata Tayta Diospag 
mana ruray cap tinmi. 6  Imatapis alita 
mana ruray captin juchay nag tanuy 
Tayta Dios ninchi chras quin gan pita 
runa cuna cushisha caycan. Chay 
runa cu na pita David niran:
 7 “Runa cuna cushi sham cawa-

päcun lutanta ruran gan cu na-
pita y juchan cu na pita Tayta 
Dios ninchi perdu nasha captin.

 8 Runa cuna cushi sham cawa päcun 
juchan cu na pita Tayta Dios-
ninchi manana yarpaptin”. j

9
 ¿Pitag cushisha carcan, circun ci-

da sha cu na lachu o mana circun ci da-
shan tinchu? Maynam nishcä: Tayta 
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Dios nin chiman yära cun gan pitam 
Abrahamta juchay nag tanuy chras-
quiran. 10

 ¿Imaytag Abrahamta Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy chras-
quiran? ¿Circun ci da shana cangan pi-
ta churag o mana räpis circun ci dasha 
cangan pi ta churag? Juchay nag tanuy 
chras quiran mana räpis circun ci dasha 
captinmi. 11

 Chay pi ta rämi Tayta 
Dios ninchi yära cun gan pita juchay-
nag tanuy chras quisha captin seña la-
shanuy cananpag Abraham circun ci-
dasha caran. Chay nuypam mana räpis 
circun ci dasha carpis lapan circun ci-
däni yära cog cu napa taytan nuyman 
chra yaran. Y chay nuypam yära cup-
tinga paycu nata juchay nag tanuy 
Tayta Dios ninchi chras quin. 12

 Chay-
nuypis lapan circun ci dasha yära cog-
cu napa taytan nuyman chra yaran. 
Paycuna Tayta Dios nin chiman iwal 
yära cärin mana räpis circun ci dasha 
car taytan Abraham yära cun gan pita.

Yäracunganpita Tayta Dios 
promitinganta chrasquingan

13
 Abrahamta y paypita mirag nin-

cu nata Tayta Dios ninchi promi tiran 
heren cia tanuy cay pachata chras qui-
pä cu nanpag. Dios chayta promi tiran 
manam Moisés escri bingan leycu-
nata Abraham cumpli pä cun gan-
pi tachu. Sinöga promi tiran yära-
cun gan pita Tayta Dios ninchi payta 
juchay nag tanuy chras quin gan pitam. 
14

 Heren ciata chras queg cuna Moisés 
escri bingan leycu nata cumplin-
gan pita chras quirga mana cag pämi 
Abraham yära cun ganga caycan. 
Chaynuy Tayta Dios ninchi promi-
tin ganpis mana cag pämi caycan. 
15

 Moisés escri bingan leycu nata 
mana cumpleg cu na päga Tayta Dios 

rabya sham caycan. Leycuna mana 
cangan chrüga pipis “¿Imanirtag 
mana cumplinchu?” mana ningachu.

16
 Abrahamta Tayta Dios promi-

tingan paypita lapan mirag nin cu-
napag mana mana cagpag cananpag 
yära cun gan pita cobra shachu mana 
caran. Tayta Dios ninchi promi-
tin ganga caycan manam Moisés 
escri bingan leycu nata cumpleg cu-
na la pächu sinöga Abraham nuypis 
yära cog cu na pä wanmi. Chay nuypam 
Abraham lapan chipa taytan chinuy 
caycan. 17

 Escri bi chin gan chrüpis 
quiquin Tayta Dios ninchi niycan: 
“Gamta chru rashcä achca casta 
runa cu napa taytannuy canay qui-
pämi”. k Cay Tayta Dios nin chi manmi 
Abraham criyiran. Paymi wañu sha-
cu nata cawa ri chimun y paymi caman 
imay capis mana caycag cu nata.

18
 Auquinna car manana wamran 

cananpag captinpis Abraham 
wamran cananpag canganta criyi-
ranmi. Chay nuypa achca casta 
runa cu napa taytannuy cananpag 
chra yaran Tayta Dios ninchi 
caynuy ningannuy: Estrëlla achca 
cangannuy gampita mirag ni qui cuna 
canga. l 19

 Abraham yära cuy can-
ganta manam gonga ranchu pachrac 
(100) wata yognuy car wañu sha-
nuyna caycarpis y warmin Sara 
wamrata mana tareg caycap tinpis. 
20

 Payga manam yanga canganta 
yarpa ranchu ni promi tin ganta 
Tayta Dios nin chita resi la ranchu. 
Chaypa truquinga masmi yära curan 
y Tayta Dios nin chita alabaran. 
21

 Abraham shumag musyaran 
promi tin gan taga imanuy papis 
Tayta Dios ninchi cumpli nanpag 
munay niyog canganta. 22

 Chaynuy 
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yära cun gan pitam Abrahamta Tayta 
Dios ninchi juchay nag ta nuyna chra-
quiran.

23
 Manam Abraham la pächu Tayta 

Dios ninchi juchay nag ta nuyna chras-
quin ganta escri bisha caran 24

 sinöga 
nogan chi pä wanmi escri bisha caran. 
Señor Jesu cristuta wañun gan pita 
cawa ri chi mungan Tayta Diosman 
criyin gan chi pita juchay nag ta nuymi 
chras qui mä shun. 25

 Jesu cristum 
juchan chi cuna janan wañu chisha 
cananpag entre gasha caran. Y 
wañun gan pita cawa ri muran Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy chras-
qui mä nan chipag.

Yäracunganpita Tayta Diosninchi 
juchaynagtanuy chrasquingan

5  1 Jesu cristuman yära cun gan chi-
pita Tayta Dios ninchi juchay-

nag tana chras qui man gan chi pitam 
Señor Jesu cristo cayninpa paywan 
jaucana cawanchi. 2  Jesu cristuman 
yära cuy nin chipam pay chra ya chi-
mash canchi Tayta Dios ninchi cuya-
pä mash panchi charä mä nan chipag. 
Cananga cushisha pay imanuypis 
cangannuy canan chipag shuwä-
cuy canchi. 3  Chaynuy nacarpis 
cushi cunchi. Noganchi musyanchi 
nacay cuna awan tä nan chipag yachra-
chi man gan chita. 4 Nacayta mana 
yama ca shaga Tayta Dios ninchi 
“Alitam rurash canqui” nimä shunmi. 
Chaynuy nima sham pay imanuypis 
cangannuy canan chipag shuwä-
cuy canchi. 5 Y chaynuy shuwä cun-
ganchi mana mana cag pächu canga. 
Tayta Dios ninchi Santu Espi ri tuwan 

pasaypa cuya man gan chita musya-
chi mash canchi. Chay Santu Espi-
ri tuta Tayta Dios nin chim nogan-
chiman cachra muran.

6
 Salva cu nan chipag imatapis rurayta 

mana puedi sham juchayog captinchi 
tiempun chra ya muptin Jesu cristo 
juchayog runa cuna raycu wañusha. 
7

 Ali rurag runapa truquinga capas 
pilapis wañuyta munanman. Shumag 
alilata rurag runa päga masmi pilapis 
wañuyta munanga. 8  Ichanga Tayta 
Dios ninchi cuya man gan chita musya-
chi manchi jucha yograg caycasha 
Jesu cristo noganchi raycu wañun gan-
pita. 9 Cananga Jesu cristo yawar ninta 
jichrar wañuy ninpa Tayta Dios ninchi 
juchay nag tanuy chras quiy cä ma sha-
naga Jesu cristo masrämi salva mä-
shun rabyanwan fiyupa mana casti gä-
mä nan chipag. 10

 Tayta Dios nin chiwan 
chri qui na cuy ca shapis Wamran Jesu-
cristo wañun gan pita paywan alina 
rica na cunchi. Tayta Dios nin chiwan 
alina rica na cuy ca shaga masrämi 
Jesu cristo caway ninpa salvasha 
cashun. 11

 Manam chay lachu sinöga 
Señor Jesu cristo noganchi raycu 
wañun gan pita Tayta Dios nin chiwan 
alina rica nacur paywan cushisha 
caycanchi.

Adanpita wañuy cangan y 
Jesucristupita caway cangan

12
 Juc runalam juchä curan. Juchä-

cun gan pitam cay pachaman jucha 
yaycuran. Jucha yay cup tinmi 
wañuypis yaycuran. Chay nuypam 
juchä cusha captin wañuy lapan 
runaman pasaran. m 13

 Mana räpis 
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Moisés escri bingan leycuna captin 
runa maynam juchä cu shana caycaran. 
Ichanga ley mana räpis captin runa-
cu nata Tayta Dios ninchi juchä cun-
ganta mana niranchu. 14

 Ichanga Adán 
cangan pita Moises ca mapis runa cuna 
juchan pita wañu pä curanmi. Adán 
quiquin Tayta Dios ninchi ninganta 
mana cäsucur juchä curan. Adannuy 
mana juchä curpis juchan pita runa-
cuna wañu pä curanmi.

Adanmi shamu nanpag cag runanuy 
caran. 15

 Ichanga Tayta Dios ninchi 
cachra mungan Jesu cristu pi taga Adán 
jucnuymi caran. Adanpa juchan 
Tayta Dios nin chipa regä lunman 
manam tincunchu. Juclayla runa 
juchä cun gan pita achca runa cunam 
wañusha. Ichanga chaypa truquin 
juclayla runa cuya pan gan pita Tayta 
Dios ninchi achca runa cu nata masrag 
cuya pasha y masrag pay achca runa-
cu nata regä lunta gosha. 16

 Juc runa-
lapa juchan manam tincunchu Diospa 
regä lunman. Juc jucha la pitam Tayta 
Dios juzgaran y castïgo shamuran. 
Ichanga achca jucha cu nata runa cuna 
rura pä cup tinpis Tayta Dios nin chipa 
regälun captinmi pay runa cu nata 
juchay nag tanuy chras quiycan. 17

 Juc 
runapa jucha lan pitam lapan runa-
cuna wañu pä curan. Ichanga Jesu-
cristo juc runala wañuy ninpa masrag 
runa cuna mana usha caypa cawanga. 
Chay cu naga carcan Dios pasaypa 
cuyapar mana cobraypa juchay nag-
tanuy chras quingan runa cunam.

18
 Chaymi Adanpa juc jucha lan pita 

castï guman lapan runa chra yay-
cap tinga Tayta Dios ninchi juchay-
nag tanuy juc cutila ru nata chras-
quin gan pita lapan runa cuna librina 
canga mana usha caypa cawayman 
chra ya nanpag. 19

 Juc runala Tayta 
Diosta mana cäsu cun gan pitam achca 

runa cu nata juchä ca chiran. Ichanga 
juc runala Tayta Dios nin chita cäsu-
cun gan pitam achca runa cu nata 
juchay nag tanuy chras quinga.

20
 Tayta Dios ninchi leycu nata 

rura chiran runa cu napa juchan mas 
musya cä nan pämi. Ichanga runapa 
juchan mas musya captin Tayta Dios-
ninchi pasaypa masrag ru nata cuya-
paran. 21

 Chaynuy captin lapan runa-
cuna juchä cun gan pita wañup tinna 
Tayta Dios ninchi lapan runa cu nata 
cuya pasha. Chaynuy cuyapar Señor 
Jesu cristo cayninpa runa cu nata 
juchay nag tanuy Tayta Dios ninchi 
chras quiycan y mana usha caypa 
cawayman chru raycan.

Mana juchäcunapag yachrachingan

6  1 ¿Chau raga imatatag nishun? 
¿Juchä cuy carchu cawa shun 

Tayta Dios ninchi mas cuya pä mä-
nan chipag? 2  ¡Manam! Juchä cuypag 
wañu sha nuyna caycarga ¿imanuy-
patag juchä cuy carga caway cä shun? 
3

 ¿Manachu musya pä cunqui bauti-
za curga Jesu cristo wañun gannuy 
nogan chipis juchä cuy pä naga 
wañu sha nuyna caycan gan chita? 
4

 Bauti za curga Jesu cristo pampasha 
cangan nuymi caycanchi. Chaynuy 
caycanchi Jesu cristuta imay ca päpis 
munay niyog Tayta Dios ninchi cawa-
ri chi mun gannuy mushog caway chru 
cawa nan chipag.

5
 Jesu cristo wañusha cangannuy 

nogan chipis wañu shanuy caycarga 
Jesu cristo cawa ri mun gan nuymi 
cawa ri mu shunpag. 6  Musyan chim 
Jesu cristo cruz chru wañuptin unay 
caway nin chipis wañu shana canganta. 
Chay nuypa juchäcur unay cawan-
ganchi usha ca shana. Y manana 
juchapa munay nin chrü nachu caway-
canchi. 7 Chay nuymi wañu sha cu naga 
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juchapa munay nin chrü nachu 
manana carcan. 8  Jesu cristo wañun-
gannuy juchä cuypag wañusha 
caycarga yära cu shun paywan cawa-
nan chi päna canganta. 9 Musyan-
chim Jesu cristo wañun gan pita 
cawa ri mu shana caycar naga yapay 
manana wañu nanpag canganta. Pay 
mananam wañuypa munay nin chrü-
nachu caycan. 10

 Jesu cristo wañur juc 
cutilam yarguran juchapa munay nin-
pita imaypis juchapa munay nin chru 
mana cananpag. Chay yargun gan-
pi tanam cananga Tayta Dios ni lan-
chi pänam cawaycan. 11

 Gamcu napis 
Jesu cristo wañun gannuy juchä cuy-
pä naga wañu sha nuyna capä cun gay-
quita yarpä päcuy. Jesu cristuwan juc 
runa nuyla caycar naga Tayta Dios ni-
lan chi päna cawayta yarpä päcuy.

12
 Munay nin chru jucha amana 

charä pä cu shun qui nachu. Jucha 
gamcu nata munay nin chru chara rä-
pä cu shush payqui mana ali yarpay ni-
qui cu natam rura chi shunqui. 13

 Chay-
nuypis juchä cuy manga amana jati cä-
pä cuychu. Chaypa truquinga wañu sha-
pita cawa ri mu shanuy mushog cawayta 
chras qui cusha caycar naga Tayta 
Dios ninchi munan gannuy alicag cu-
na lata rurar cawa päcuy. 14

 Chaynuy 
cawa pä cunqui juchäcuy munay nin-
chru manana chara rä pä cu shup ti-
quim. Chaynuy caycan manam leypa 
munay nin chru capä cup ti quichu sinöga 
Tayta Dios ninchi cuya pä pä cu shup ti qui 
paypa munay nin chru cawa pä cup tiqui.

Tayta Diospa esclävunnuy 
car pay munangannuy 

alicagcunalata rurar canapag
15

 ¿Chau raga imatag? Leypa munay-
nin chrü nachu mananam caycanchi 
sinöga cuya pä mag ninchi Tayta 
Dios nin chipa munay nin chrünam 

caycanchi. ¿Chau raga chaynuy 
caycar nachu juchä cushwan? 
¡Manam! 16

 Gamcuna musyan quim 
patrunpa munay ninman esclävu 
canay quipag yaycur cäsur naga cäsu-
cun gayqui patrun ni quipa esclävun 
carcan gay quita. Juchata chaynuy 
cäsur castï gu manmi aywa pä cunqui. 
Chay nuypis Tayta Dios nin chita 
cäsu cup ti quega Tayta Dios ninchi 
juchay nag ta nuymi chras qui shunqui. 
17

 Unayga capä cu rayqui juchapa 
esclävun. Ichanga Tayta Dios nin chita 
agra de cicü Jesu cristupa yachra chi-
cuy nin cu nata chras qui cu rirna lapan 
shon guy qui cu napa cäsu cä rin gay-
qui pita. 18

 Juchapa munay nin pita 
yargu shana car cananga Tayta Dios-
nin chipa esclä vun nuyna canay quipag 
yaycur pay munan gannuy alita rurar 
cawar canqui. 19

 (Gamcu napag tanti-
ya nay quipag sasa captinmi runa cuna 
yarpan gan nuyla cayta niycä.) Unayga 
juchä cuyman jati cä pä cu rayqui penga-
cuypag juchä cuy cu nata y mana ali 
ruray cu nata rurar. Chaypa truquinga 
Tayta Dios nin chipa esclä vunnuy car 
cananga pay munan gannuy alicag cu-
na lata rura päcuy.

20
 Gamcuna juchapa esclä vunnuy 

cawar manam Tayta Dios ninchi 
munan gannuy cawa pä cu nay qui-
pächu caran. 21

 Chaynuy cawa pä cun-
gay qui pita ¿imatatag jorga pä cush-
canqui? Chay pita cananga pengay tu-
cusha carcanqui. Chaynuy cawag cu-
naga castï guman gaycu sham canga. 
22

 Canan juchapa munay nin pita 
jorgu shana carmi Tayta Dios nin chi-
pana esclä vunuy carcanqui. Chay 
gamcu napag shumag alim caycan. 
Pay munan gannuy alita rurar 
cawar canqui y chay pi tana mana 
usha caypa cawayman chra ya pä cun-
quipag. 23

 Juchä cuycar cawar runa 
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castï gu manmi chra yanga. Señor 
Jesu cristuman yära cuptin ichanga 
Tayta Dios nin chipa regälun caycan 
mana usha caypa caway.

Jesucristuman yäracogcuna 
leycunapa munayninchru 

manana cangan

7  1 Waugui cuna pani cuna, 
gamcuna leycu na pita musya-

pä cun quim. Chay nuypis musya pä-
cun quim runa cawan gan ca mala 
leycu napa munay nin chru canganta. 
2

 Musyan chim maja cha cusha warmi 
ley ningannuy majan cawan gan-
ca maga majanpa munay nin chru 
cananpag canganta. Majan wañu-
rup tinmi ichanga majanpa munay-
nin chru ley ningannuy cananpag 
cagpita warmi librina quëdan. 
3

 Majan caway captin warmi juc 
runawan maja cha curga majanpa 
janan chrümi jucwan caycan. Majan 
wañu rup tinmi ichanga warmi 
librina caycan majanpa janan chru 
jucwan mana caypa juc runawan 
maja cha cu nanpag.

4
 Chay nuymi, waugui cuna 

pani cuna, Jesu cristo cruz chru 
wañusha cangannuy gamcu napis 
leypag wañu shanuy carcanqui. 
Leypa munay nin chru canay quipa 
truquinga wañun gan pita cawa ri-
chi musha Jesu cristupa munay nin-
chru carcanqui. Chay nuypa Diospag 
alilata rurar cawa nan chipag. 
5

 Juchäcur quiquinchi munan gan-
chinuy cawap tinchi leycuna yarpa-
chra ca chi ma ranchi mana ali yarpay-
cu nata. Chay cuna caran castï guman 
aywa na lan chi pämi. 6  Cananga 
chay munay nin chru charä mag-
ninchi leycu napag wañu sha nuyna 

caycanchi. Leycu na pita librina car 
manana cawan chi nachu unay escri-
bisha leycuna ningannuy. Chaypa 
truquinga Santu Espí ritu mushog 
cawayta goman gan chiwan Tayta 
Dios ninchi mandan ganta rurag 
caycanchi.

Leycunata yachraycarpis 
runa mas juchäcungan

7
 ¿Chaynuy captinchu leycuna 

jucha canganta nishwan? ¡Manam 
chay nuychu! Chaynuy captinpis 
leycuna mana captinga noga 
manam musyä manchu caran jucha 
ima cangan tapis. Imaypis manam 
musyä manchu caran malag cay 
ima cangan tapis leycu na chru “Ama 
malag caychu” n mana niptinga. 
8

 Jucha yarpä chiman manda miento 
“Ama malag caychu” ninganta. 
Chaynuy yarpä chi marmi mas malag 
cayta yarpä chiman. Ichanga leycuna 
mana captin jucha manam munay ni-
yogchu.

9
 Leycu nata manarag tantiyar ali 

cawan gäta yarparä. Manda mien-
tuta tanti yarnam ichanga musyarä 
juchayog cangäta. Chaynuy captin 
wañu shanuy carä. 10

 Manda mien tuta 
cäsu cup tïga manda miento nogata 
cawa chi man manmi caran. Chaypa 
truquinga mana cäsu cuptï manda-
miento castï guman aywa näpag 
nimaran. 11

 Chay manda miento 
cayninpam jucha enga ñä masha 
juchä cuyman chra ya näpag. Y chay 
manda miento cayninpa juchäcur 
wañu sha nuyman chra yashcä.

12
 Ichanga leycuna Tayta Dios nin-

chipa leynin cuna car alim caycan. 
Chay nuypis manda miento Tayta 
Dios nin chipa manda mientun car 
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alim caycan. 13
 ¿Chau raga chay 

leycuna ali caycarchu wañu sha-
nuyman chru ra masha? ¡Manam! 
Jucham rasunpa mana ali cangan 
musya cä nanpag chay leycuna 
cayninpa noga juchä cuptï wañu-
sha nuyman chru ra masha. Chaymi 
manda miento cayninpa jucha 
pasaypa mana ali cangan musya-
casha.

Juchäcuyta mana munaycarpis 
Pablo juchäcungan

14
 Musyan chim chay leycuna 

Tayta Dios nin chi pita canganta. 
Noga juchäcur quiquï munan gä-
nuyla cawarmi juchapa esclävun 
canäpag ranti cu shanuy caycä. 
15

 Ruran gäta noga manam tanti-
yächu. Rurayta munan gäta manam 
rurächu. Rurayta mana munarpis 
mana munan gätam ruraycä. 16

 Chay 
mana munan gäta rurarpis tanti-
yacü Tayta Dios nin chipa leynin cuna 
ali cangantam. 17

 Manam quiquï-
nachu juchäcü, sinöga noga chru 
caycag jucham juchäcun. 18

 Musyämi 
juchäcur quiquï munan gä nuyla 
cawar imatapis mana alita ruray-
can gäta. Alita rurayta munarpis 
manam rurayta puedïchu. 19

 Ali 
rurayta munan gäta manam rurächu, 
sinöga mana alicag cu natam rurayta 
mana munay carpis ruraycä. 20

 Mana 
munan gäta rurarpis mananam noga-
nachu juchä cuycä, sinöga noga chru 
caycag jucham juchä cuycan.

21
 Noga tanti yacü alicagta rurayta 

munap tïpis mana alicag cu nala rica-
pä man ganta. 22

 Tayta Dios nin chipa 
leynin nogata pasaypam gustäman. 
23

 Ichanga tantiyä Tayta Diosta cäsu-
cuyta munangä yarpay nïpa contran 
mana cäsu cu näpag imalapis caycan-
ganta. Chay caycan noga chru jucha 

rura chicog caycagmi. Chaymi prësu-
ta nuypis chara ray cäman.

24
 Noga pasaypa laqui pay pämi 

caycä. Juchäcur caway can gä pita 
castï guman aywa näpag cagpita 
¿pirag jorga manman? 25

 Tayta Dios-
nin chim Señor Jesu cristo cayninpa 
jorguyta puediman. Chay pitam 
Tayta Dios nin chita agra de cicü.

Noga tanti yämi Tayta Dios nin-
chipa leyninta cäsu cuyta munay-
can gäta. Ichanga juchäcur quiquï 
munan gä nuyla cawarmi juchapa 
leyninta cäsu cuycä.

Santu Espíritu munangannuy 
cawananchipag cangan

8  1 Cananga Jesu cristuwan juc 
runa nuyla cagcuna mananam 

castï guman aywa pä cun ga nachu. 
2

 Cawa chicog Santu Espi ri tupa 
munay ninwan Jesu cristo cayninpa 
juchapa munay nin pita y castï guman 
aywa nä pita jorga masha. 3  Runa 
juchäcur quiquin munan gannuy 
cawap tinmi Moisés escri bingan 
leycuna juchapa munay nin pita 
jorguyta mana puedi shachu. Tayta 
Dios ninchi Wamran Jesu cristuta 
cachra muran nogan chinuy runa 
yuri nanpag y cruz chru wañu nanpag. 
Chay nuypa Tayta Dios ninchi 
juchapa munay ninta usha cä chisha 
y juchapa munay nin pita ru nata 
jorgusha. 4 Tayta Dios ninchi chaynuy 
rurasha Moisés escri bingan leycu-
nata lapanta cumpli chi mä nan chipag. 
Noganchi chaynuy cumplinchi Santu 
Espí ritu munan gannuy cawarmi y 
manana juchäcur quiquinchi munan-
gan chinuy cawarmi.

5
 Juchäcur quiquin munan gannuy 

cawag cu naga juchä cuy latam yarpa-
chra cärin. Santu Espí ritu munan gan-
nuyla cawag cu naga Santu Espí ritu 
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munan gan nuylam cawayta yarpa-
chra cärin. 6  Juchäcur quiquin munan-
gannuy cawa nanpag yarpa chra-
cog cu naga castï guman gaycu sham 
canga. Santu Espí ritu munan gannuy 
cawa nanpag yarpa chra cog cu naga 
mana usha caypa y jauca caway-
chrümi cawanga. 7 Pipis juchäcur 
quiquin munan gannuy cawa nanpag 
yarpa chra cog cu naga Tayta Dios nin-
chipa contranmi caycan. Paycu naga 
manam Tayta Dios nin chipa leyninta 
cäsu cä rinchu ni cäsu cuyta puedi pä-
cunchu. 8  Chaymi juchäcur quiquin 
munan gannuy cawag cu naga Tayta 
Dios ninchi munan gannuy cawayta 
mana puedi pä cunchu.

9
 Ichanga gamcuna manam chay-

nuy nachu carcanqui. Sinöga Tayta 
Diospa Espi ritun gamcu na chru 
cawap tinmi Santu Espí ritu munan-
gan nuyna cawar canqui. Jesu cristupa 
Espi ri tunwan mana cag cu naga 
manam Jesu cristu pachu. 10

 Ichanga 
Jesu cristo gamcu na chru cawaptin 
juchay qui pita wañu pä cup ti quipis 
Tayta Dios ninchi juchay nag tanuy 
chras qui pä cu shup ti qui espi ri tuy-
qui cuna cawangam. 11

 Jesu cristuta 
cawa ri chimog Tayta Dios nin chipa 
Espi ritun gamcu na chru caycan. 
Santu Espi ri tuwan quiquin cawa ri-
chimog Tayta Diosmi wañog cuer-
puy quita mushog cawayta gongapag.

12
 Waugui cuna pani cuna, noganchi 

manam juchäcur quiquinchi munan-
gan chinuy cawa nan chi pä nachu 
caycanchi. 13

 Juchäcur quiquiqui 
munan gay quinuy cawa pä cup ti quega 
castï gu manmi aywa pä cunqui. Ichanga 
Santu Espi ri tupa munay ninwan chay 
juchäcuy cawayta usha cä chirga mana 
usha caypam cawa pä cunqui.

14
 Lapanpis Tayta Diospa Espi ri-

tunta cäsu cog cu naga Tayta Diospa 

wamranmi carcan. 15
 Gamcu naga 

esclävu espi ri tu tachu mana chras-
qui pä cush canqui yapay mancha-
riycar capä cu nay quipag. Sinöga 
Tayta Diospa wamran capä cu nay-
quipag Santu Espi ri tutam chras-
qui pä cush canqui. Chay Espi ri tupa 
munay nin wanmi Tayta Dios nin-
chita “Papä” nir ruga cunchi. 16

 Chay 
quiquin Espi ritum nogan chipa espi-
ri tun chiwan shun tacan Tayta Diospa 
wamran cangan chita ninan chipag. 
17

 Tayta Diospa wamran carnam pay 
promi tingan heren cia tapis chras qui-
shun. Chay nuypis Jesu cristu wanmi 
heren ciata chras qui shun. Chras-
qui shun Jesu cristunuy nacarga pay 
alipag ricasha cangannuy nogan-
chipis shumag alipag ricasha canan-
chipag.

Alipag ricasha canapag 
canganta shuwaranganchi

18
 Musyä canan wichan nacan-

gan chega shumag alipag ricasha 
canan chipag rica chi man gan chiwan 
mana tincun ganta. 19

 Tayta Dios 
caman gan cuna pï paypa wamran 
cangan tapis Tayta Dios ninchi musya-
chi nanpag pasaypa shuwa rarcan. 
20-21

 Tayta Dios ninchi caman gan-
cuna mana cagpag chru rasha caran, 
manam quiquin cuna munay nin pachu 
sinöga Tayta Dios ninchi munay-
ninpam. Ichanga chay caman gan-
cuna shuwa raran imay lapis mana-
cag pita jorgusha cananpag y Tayta 
Diospa wamranwan libri y chipi-
paycar cananpag. 22

 Musyan chim 
canan cama Tayta Dios ninchi lapan 
caman gan cu naga warmi wachray 
nanaywan nacay can gannuy nacay-
can ganta. 23

 Manam caman gan cu-
na lachu nacaycan sinöga nogan-
chipis nacay canchi. Noganchi Santu 
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Espi ri tuta mayna chras quish canchi 
heren ciata chras qui nan chipag captin. 
Chaynuy captinpis “Wamran canäpag 
Tayta Dios ninchi mayna shun ta ca-
manman” nir laquisha shuwa ray-
canchi. Wamranpag shun ta cu shana 
car cawa ri mu shana cashunpag. 
24

 Tayta Dios nin chi pita salva ciunta 
chras quisha carnam chayta shuwa-
ray canchi. Ichanga ricay can gan chita 
shuwa rarga manam rasunpa shuwa-
ray can gan chichu. ¿Pirag shuwa-
ranman ricay can ganta? 25

 Mana 
rican gan chita shuwa ray carga mana 
yama caypa shuwä cu shun.

26
 Chay nuypis Santu Espí ritu 

rurayta mana puedin gan chi chru 
yana pay cä manchi. Tayta Dios nin-
chita imanuy papis ruga cuyta mana 
yachra sham quiquin Santu Espí ritu 
nogan chipag ruga cuycan. Paymi 
rimayta mana atipä nawan laquisha 
tanti yay cä chin. 27

 Imata yarpan-
gan chi tapis musyag Tayta Dios-
ninchi musyan Santu Espí ritu imata 
yarpay can gan tapis. Santu Espi ri toga 
yära cog cu napag rugacur Tayta Dios 
munan gan nuymi rugacun.

Tayta Dios cuyamanganchita pipis 
mana amachänanpag cangan

28
 Musyan chim cuyag nin cu napag 

Tayta Dios ninchi imatapis alita 
ruran ganta. Chay cuyag nin cunam 
caycan munan gannuy pay chru-
ran gan cag cuna. 29

 Paycu nata Tayta 
Dios ninchi unaynam reguisha caran. 
Chay nuypis unaynam chru rasha 
caran paypa Wamrannuy cananpag. 
Chaynuy caycan achca waugui-
cu na pita pani cu na pita guechpa 
Wamrannuy cananpag. 30

 Y unayna 
chru rasha cagcu na tapis Tayta 

Dios ninchi acrasha; y acrasha cagcu-
na tapis juchay nag tanuy chras quisha; 
y juchay nag tanuy chras quisha 
cagcu na tapis shumag alipag ricasha.

31
 Chaynuy caycap tinga ¿imata-

natag mas nishwan? ¿Tayta Dios 
favur ninchi caycap tinga pinatag 
contranchi canga? 32

 Tayta Dios-
ninchi quiquin Wamran tapis manam 
niega mash can chichu. Chaypa 
truquinga nogan chi cuna raycu 
wañu nan pämi entre gasha caran. 
Chaynuy caycap tinga ¿mana churag 
Wamran tawan lapanta imay ca tapis 
gomä shun? 33

 ¿Pirag tumpanman 
Tayta Dios ninchi acran gan cag cu-
na taga? Tayta Dios nin chim juchay-
nag tanuy paycu nata chras quin. 
34

 Manam pipis castï guman chru ra-
mä shunchu. Cananga Jesu cristo cruz-
chru wañurcur cawa rir camur Tayta 
Diospa derë chacag lädun chru nogan-
chipag ruga cuycar caycan. 35

 Manam 
pipis Jesu cristo cuya man gan chi pita 
raqui mä shunchu. Nacaypis, laqui-
cuypis, runa rabya pä ma shapis, mica-
naypis, röpaynag caypis, ima pasa-
ma shapis, runa wañu chi ma shapis 
mana raqui mä shunchu. 36

 Chay 
nacay cu na pita caynuymi Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chru niycan:

“Gam janan imaypis runa cuna 
wañu chiyta muna pä caman.

Camal chru wañu chi nanpag üsha-
ta nuymi rica pä caman”. o

37
 Chaynuy captinpis cuya mag-

ninchi Jesu cristo yana pä map tinchi 
lapantam vincinchi.

38
 Noga musyämi cuya mag-

ninchi Tayta Dios nin chi pita pipis 
mana raqui mä nan chipag canganta. 
Wañuypis, cawaypis, angil cu napis, 
diablu cu napis, canan pasay can ganpis 
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Masta musya nay quipag liyinqui Génesis 25.21-26. 

o wara pasa nanpag canganpis 
manam raqui mä shunchu. 39

 Altu chru 
ni pampa rurin chru cagpis, Tayta 
Dios ninchi caman gan cu napis pay 
cuya man gan chi pita manam raqui mä-
shunchu. Tayta Dios ninchi cuya-
man gan chita musya chi manchi Señor 
Jesu cristuta noganchi raycu cruz chru 
wañu nanpag cachra musha carmi.

Israel masincunapag 
Pablo laquicungan

9  1 Jesu cristuman yära curmi 
rasunpa niycä; manam casqui-

cüchu. Santu Espí ritu tanti ya chi ma-
ptinmi musyä rasunpa cagta niycan-
gäta: 2  Fiyupa laqui cuy lawan shon-
güpis nanaycan. 3  Jesu cristuman 
yära cuy can gä pita ashu curir asta 
nogam paycuna castï guman aywa-
nanpa truquin castï guman aywayta 
munaycä. Chay nuypa Israel masï cu-
nata cuyapar rura näpag. 4 Paycuna 
Israel ayllum. Paycu natam wamran 
cananpag Tayta Dios ninchi acraran. 
Tayta Dios ninchi chipi paycar 
paycu nawan caran. Tayta Dios-
ninchi paycu nawan conträ tu cu nata 
ruraran. Chay nuypis Tayta Dios-
ninchi leynin cu nata Moisesta entre-
garan. Y Tayta Dios ninchi paycu nata 
tanti ya chiran imanuy adorä nan-
päpis. Paycunam Tayta Dios ninchi 
promi tin gan tapis chras qui pä curan. 
5

 Chay Israel ayllu cuna unay ayllun-
cu na pita miragmi. Israel ayllu pitam 

Tayta Dios cachra mungan Salva-
durpis yuri muran. ¡Paymi imay-
ca päpis munay niyog Dios ninchi! 
¡Imay ca mapis alabasha caycu lä chun! 
Amén.

Abrahampa wamracunapita 
waquinta Tayta 

Diosninchi acrangan
6

 Tayta Dios ninchi promi tin-
gan cuna manam mana cag pächu 
casha. Manam lapanchu Israel 
casta pita mirag cuna Israel runa-
cuna cananpag acrasha caycan. p 
7

 Chay nuypis manam lapanchu 
Abraham pita mirag cuna rasunpa 
Abrahampa wamran caycan. Tayta 
Dios ninchi niran: “Isaac la pitam 
mira pä cun quipag”. q 8  Cay tanti ya-
chi manchi pipis chay ayllu cayni-
lanpa Tayta Diospa wamran mana 
canganta. Chaypa truquinga Tayta 
Dios ninchi promi tingan wamra lan-
cu na pitam rasunpa mirag nin cuna 
caycan. 9 Isaac manarag yurip tinmi 
Abrahamta Tayta Dios ninchi caynuy 
promi tiran: “Watan canannuy 
wichan cuti muptï warmiqui Sara 
wawa yognam caycanga”. r

10
 Manam chay lachu. Rebe capa 

ishcan wamra cuna chay tayta la-
pitam caran. s Chay taytan Isaac 
unay ayllun chim caran. 11-13

 Mana-
räpis chay milï shu cuna yuriptin 
y manarag alitapis ni mana 
alitapis rurap tinmi Rebe cata Tayta 
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t 9.11-13 Génesis 25.23. u 9.11-13 Malaquías 1.2-3. v 9.15 Éxodo 33.19. w 9.17 Éxodo 9.16. 
Israel runa cuna Egipto naciun pita yargu cu nanta mana munarmi Moisés ruga cup tinpis mandag 
faraón imatapis mayayta mana muna ranchu. Chaynuy mana munap tinmi faraón janan Egipto 
runa cu nata Tayta Dios ninchi casti garan. Casti gap tinmi may chay chrüpis runa cuna tanti yaran 
Tayta Dios ninchi munay niyog canganta. Chay pita masta musya nay quipag liyinqui Éxodo capí-
tulo 4-pita asta capí tulo 14-cama. x 9.25 Oseas 2.23. y 9.26 Oseas 1.10. 

Dios ninchi niran: “Puntata yureg-
cagmi guepacag mandan ganta 
ruranga”. t Chay nuypis Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chru niycan: 
“Jacobta acrarä y Esaüta mana 
acra rächu”. u Chaymi alita o mana 
alita rura nanpag captinpis Tayta 
Dios ninchi quiquin munan gannuy 
acraran.

Diosninchi quiquin 
munangancagta acrangan

14
 Chaynuy rurar ¿Tayta Dios ninchi 

mana alita churag rurasha? ¡Manam! 
¡Pay alitam rurasha! 15

 Chaynuy 
caycan Moisesta Tayta Dios ninchi 
caynuy ningan pitam: “Nogaga 
munan gä cag latam pitapis cuyapä, 
pitapis laquipä”. v 16

 Chay manam 
quiquin runa munan gan pi tachu o 
ruran gan pi tachu, sinöga Tayta Dios 
cuya pan gan pitam. 17

 Tayta Dios ninchi 
Egiptupa reynin faraonta niran: “Gam 
rey canay quipag nogam chru rarä 
munay niyog cangäta gamchru musya-
chi cu näpag. Chay nuypa intëru pacha-
chru runa cuna noga pï cangä tapis 
musya pä cu nanpag”. w Chaynuy niycan 
Tayta Dios ninchi escri bi chin gan chru. 
18

 Chaymi Tayta Dios ninchi munan-
gan cagta cuyapan y munan gan cagta 
jagui riycun shongun munan ganta 
rurar mana cäsucog cananpag.

19
 Ichanga capas nimanqui: 

“Chaynuy caycarga ¿imanirtag 
juchayog canganta ru nata Tayta 
Dios ninchi niycan? Pay ningan-
taga manam pipis atajayta puedin-
nachu”. 20

 Gam ¿pitag canqui Tayta 

Dios nin chita imata ruran gan tapis o 
mana ruran gan tapis ninay quipag? 
Manam mitu mancapis rurag ninta 
ninchu: “¿Imanirtag chaynuy rura-
ma rayqui?” 21

 Mitu pita manca ruräga 
munan gantam ruran mituwan. Y 
chay mitu la pitam ruran juc mancata 
imalapis captinrag charir cu nanpag 
y juc mancata waran waran quiquin 
charir cu nanpag.

22
 Lapan rica cä ri nanpag casti gayta 

y munay niyog canganta musya chiyta 
munar Tayta Dios ninchi pasen sia-
curan mana alita rurar castï guman 
aywa nanpag caycag runa cu nawan. 
23

 Chay nuypis pasaypa munay niyog 
canganta nogan chi chru musya chi-
cuyta munaran. Chaynuy munarmi 
cuya pä mash panchi mayna cama-
risha caran gloria chru canan chipag. 
24

 Tayta Dios ninchi chru ra mash-
canchi, waquinninchi tana Israel 
runa cu na pita y waquinninchi tana 
mana Israel runa cu na pita. 25

 Mana 
Israel runa cu na pita Diospa willa-
cognin Oseas escri bingan libru chru 
caynuy niycan:

“Mana ayllü cangan runa cu-
natam ‘Ayllü’ nishag.

Mana cuyasha cagcu natam 
‘Cuyaynï’ nishag. x

 26 Chay nipä cun ga lan chrümi 
paycu nata niran:

‘Gamcuna mana ayllüchu capä-
cunqui’.

Chay jina lan chrümi nipä cu-
shunqui

cawaycag Tayta Diospa wamran-
cuna capä cun gay quita”. y
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z 9.28 Isaías 10.22-23. a 9.29 Isaías 1.9. b 9.33 Isaías 8.14; 28.16. c 10.5 Levítico 18.5. 

27
 Israel runa cu na pita parlarmi Isaías 

niran:
“Lamar chru aguy sha nuyrag Israel 

runa cuna achca captinpis
walcag latam Tayta Dios ninchi 

salvanga.
 28 Tayta Dios ninchi runa cu nata 

juzga nanpag lapanta cumplirna 
walca tiempum juzganga”. z

29
 Imapis manarag pasap tinmi Isaías 

niran:
“Imay ca päpis munay niyog Tayta 

Dios walcala ayllun chi cu nata 
mana jagui pä ma shaga

Sodoma y Gomorra marca cu na-
nuymi usha cashwan caran”. a

Israel runacuna y Jesucristupa 
ali willacuynin

30
 Caytam niycanchi: Mana Israel 

runa cuna juchay nag tanuy Tayta Dios-
ninchi chras qui nanta mana ashiy cap-
tinpis Jesu cristuman yära cä riy ninpa 
Tayta Dios ninchi paycu nata juchay nag-
tanuy chras quiran. 31

 Tayta Dios ninchi 
juchay nag tanuy runa cu nata chras-
qui nanpag cangan leycu nata Israel 
runa cuna cumpliyta muna pä curpis 
mana cumpliyta puedi pä cu ranchu. 
32

 ¿Imanir? Paycuna manam Jesu-
cristuman yära curchu juchay nag tanuy 
paycu nata Dios chras qui nanta muna-
pä curan. Sinöga alicu nata rurarmi 
juchay nagnuy cayta muna pä curan. 
Chaynuy rurarmi Jesu cristuman mana 
yäracur rumiman mitcag nuypis ishqui-
pä curan. 33

 Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chrüpis niycan:

“Jerusalen man juc ru nata rumi-
tanuy chrurä runa cuna mitca-
cä nanpag.

Payman yära cog cäga manam 
penga cu shachu quëdanga”. b

10  1 Waugui cuna pani cuna, 
Tayta Dios nin chita lapan 

shon güpa rugacü Israel runa cuna 
salvasha cananpag. 2  Rasunpam 
nï: Paycuna Tayta Dios munan gan-
nuymi cawayta pasaypa munarcan. 
Ichanga paycuna Tayta Dios munan-
gannuy cawayta manam musya pä-
cunchu. 3  Paycuna manam tanti ya pä-
cunchu Tayta Dios ninchi juchay nag-
tanuy runa cu nata chras quin ganta. 
Paycuna yarpä päcun quiquin cuna 
ruran ganwan juchaynag cayta. 
Chay nuypa mana cäsu cä ri shachu 
Tayta Dios ninchi juchay nag tanuy 
runa cu nata imanuy chras qui nanpag 
cangan tapis. 4 Jesu cristo chra ya mup-
tinmi leycu nata cäsucur juchaynag 
cayman chra ya napag cangan usha-
caran. Chay nuypa Jesu cristuman 
pipis yära cuptin Tayta Dios ninchi 
lapanta juchay nag tanuy chras-
quinga.

5
 Runa cuna leycu nata cäsu cuptin 

juchaynag cananpag cangan pita 
Moisés caynuy escri biran: “Pipis 
leycu nata cumplip tinga leycunam 
cawa chinga”. c 6  Ichanga runa cuna 
Jesu cristuman yära cuptin Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy chras-
quin gan pita Dios escri bi chin gan-
chru niycan: “Ama yarpa chra cuychu 
‘¿pirag cieluman jeganga?’ nir”. 
(Chayta niycan Jesu cristuta pipis 
cay pachaman yarpa chi mu nanpag 
yarpan gantam.) 7 “Chay nuypis ama 
yarpa chra cuychu ‘¿pirag pacha 
rurinman yaycunga?’ nir”. (Chayta 
niycan Jesu cristuta pipis wañun gan-
pita cawa ri chi mu nanpag yarpan-
gantam.) 8  Ichanga cayta niycan:

“Tayta Dios nin chipa willa cuynin 
gamchrünam caycan.
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d 10.8 Deuteronomio 30.12-14. e 10.11 Isaías 28.16. f 10.13 Joel 2.32. g 10.15 Isaías 52.7. h 10.16 Isaías 53.1. i 10.18 Salmo 19.4. j 10.19 Deuteronomio 32.21. k 10.20 Isaías 65.1. l 10.21 Isaías 65.2. 

Paypa willa cuy ninga shimi qui-
chru y shon guy qui chrünam 
caycan”. d

(Cay caycan Jesu cristuman yära cu-
napag willacuy willa cun gan chim.) 
9

 Jesu cristo Señur niqui canganta 
nirga y wañun gan pita Jesu cristuta 
Tayta Dios ninchi cawa ri chi mun-
ganta criyirga salva sham canqui. 
10

 Jesusta cawa ri chi mun ganta criyip-
tiqui Tayta Dios ninchi juchay nag ta-
nuymi chras qui shunqui y Jesu cristo 
Señur niqui canganta niptiqui salva-
sham canqui. 11

 Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru niycan: “Payman 
lapan yära cog cu naga manam penga-
cu shachu quëdanga”. e 12

 Señor 
Jesu cristu päga Israel runapis mana 
Israel runapis iwal-lam. Lapanpis 
Señor Jesu cristupa munay nin-
chrümi caycan. Payta ruga cog cag-
taga lapantam pasaypa cuyapan. 
13

 Chaynuy caycan “Pipis Tayta 
Dios nin chita ruga curga salva sham 
canga” f nir ningan pitam.

14
 Ichanga ¿imanuy patag ruga-

cunga payman mana criyiy carga? 
¿Imanuy patag criyi pä cunga paypa 
willa cuy ninta mana mayay carga? 
¿Imanuy patag willa cuy ninta maya pä-
cunga pipis mana willa pay cap tinga? 
15

 ¿Imanuy patag willa cuy ninta willa-
cä ringa pipis willacog mana cachray-
cap tinga? Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chrüpis caynuymi niycan: 
“Cushi cuy pämi caycan ali willa cuyta 
willa cu nanpag chra ya muptin”. g

16
 Ichanga manam lapanchu Israel 

runa cuna ali willa cuyta cäsu cä-
risha. Tayta Dios nin chipa willa-
cognin Isaías caynuy niran: “Tayta 

Dios, willa cuy ni quita willa cä rip tïpis 
walcaglam criyi pä cusha”. h 17

 Chaymi 
willa cuy ninta mayar-rag pipis 
yäracun. Chaynuy caycan Jesu cristu-
pita waquin cuna willa cä rin ganta 
mayan gan pitam.

18
 Ichanga noga nï: ¿Jesu cristupa ali 

willa cuy ninta mana churag maya pä-
cusha? Au, maya pä cu sham. Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chrüpis niycan:

“Intëru pacha manmi rima pä-
cungan chra yasha.

Cay pachapa may chay cuchrun-
manpis parla pä cungan chra ya-
sham”. i

19
 Yapaypis nï: Israel runa cuna 

¿mana churag tanti ya pä cusha? Tayta 
Dios ninchi ninganta Moisés niran:

“Chri qui chi shayqui juc nirag 
casta runa cu na wanmi.

Mana tantiyag casta runa cu nata 
chri qui pä nay qui pämi rabya-
chi shayqui”. j

20
 Isaías mana mancha cuypa Tayta 

Dios ninchi ninganta niran:
“Mana ashi mag cunam tari masha.
Mana tapu ca mag cu na wanmi 

regui chi cushcä”. k
21

 Ichanga Israel runa cu napag 
rimarmi Tayta Dios ninchi ninganta 
Isaías niran: “Mana cäsucog, munan-
ga lanta rurag runa cu natam paycuna 
nogawan cananta munar maquïta 
goyächi chac ya rashcä”. l

Waquin Israel runacunata 
salvananpag Tayta 

Diosninchi acrangan

11  1 Chau raga nï: ¿Tayta Dios-
ninchi Israel ayllu cu nata 

jagui riy cu sha churag? ¡Manam! 
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m 11.3 1 Reyes 19.10, 14. n 11.4 1 Reyes 19.18. o 11.8 Deuteronomio 29.4; Isaías 29.10. p 11.10 Salmo 69.22-23. 

Noga quiquïpis Israel ayllum cä, 
Abraham pita miragmi cä, Benjamín 
ayllum cä. 2  Tayta Dios ninchi unay-
pita pachanam Israel runa cu na taga 
ayllun cananpag acraran. Paycu nata 
manam jagui riy cu shachu. ¿Manachu 
musya pä cunqui Dios escri bi chin gan-
chru Tayta Diosta rugacur Israelpa 
contran Elías caynuy ninganta? 
3

 “Tayta Dios, paycunam willa cog ni-
qui cu nata wañu chisha y altar ni qui-
cu nata juchru chiypa usha pä cusha. 
Quiqui läna cawaycar quëdashcä. 
Noga tapis wañu chiytam munar-
cäman”. m 4 Ichanga Tayta Dios-
ninchi caynuy niran: “Ganchris 
waranga (7,000) runa cu natam 
nogapag acrashcä. Chay runa cuna 
manam dios Baalpa ñaupag ninman 
gongur pa cä ri shachu”. n 5 Chay nuypis 
cananga walcalam puchusha. Chay-
cu nata cuya parmi Tayta Dios ninchi 
acrasha salva nanpag. 6  Tayta Dios-
ninchi paycu nata cuya parmi acrasha 
manam imatapis alita ruran gan pi-
tachu acrasha. Paycuna imatapis 
alita ruran gan pita acrasha captinga 
cuyapar acrangan manam rasunpa 
cuyapar acran ganchu canman caran.

7
 Israel ayllu cuna ashiy can ganta 

manam tari pä cu ranchu. Tayta 
Dios ninchi acran gan cag cunam 
ichanga ashiy can ganta tari pä curan. 
Waquin cag cu naga pasaypa mana 
tantiya cogmi quëda pä curan. 8  Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chrüpis 
caynuymi niycan: “Mana tanti-
yacog canan pämi paycu nata Tayta 
Dios ninchi chru rasha. Canan ca-
mapis paycuna chay nuymi carcan. 
Paycuna ñawiyog carpis mana 
ricag nuymi carcan, rinriyog carpis 

mana mayag nuymi carcan”. o 9 Chay-
nuypis David niran: “Alita micur-
can gan chrüpis casti gasha cananpag 
tram pa mannuy rata pä cu chun. 
10

 Ñawin cu napis chaca cä chun mana 
rica nanpag. Washanpis dobla cä chun 
imaypis mana dere cha cä nanpag”. p

Tayta Diosninchi mana Israel 
runacunata salvangan

11
 Chau raga nï: ¿Jesu cristuman 

mana yära cä riptin Israel ayllu-
cu nata Tayta Dios ninchi pasay-
pa churag jagui ri cusha? ¡Manam! 
Chaypa truquinga Israel ayllu cuna 
mana cäsu cuy ninpam mana Israel 
runa cu napis salva cu nanpag caycan. 
Chaynuy caycan paycuna salva cogta 
ricar Israel runa cu napis salva cä ri-
nan pämi. 12

 Israel runa cuna mana 
cäsu cuy ninpa intëru pacha chru 
mana Israel runa cuna salva cä riptin 
mas cushi cuy pämi canga salva cu-
nanpag cag lapan Israel runa cuna 
Jesu cristuman yäracur salva cuptin.

13
 Gamcuna mana Israel runa cu-

nata willa shayqui: Nogata Tayta 
Dios ninchi chru ra masha mana Israel 
runa cu nata ali willa cuy ninta willa-
pä nä pämi. Chaynuy chru ra masha 
captinmi chru ra man gan pita cushisha 
caycä. 14

 Chay nuypa pagta mana 
Israel runa cuna salva cogta ricar 
waquin Israel ma sï cu napis salva cä-
rinman. 15

 Tayta Dios ninchi Israel 
ayllu cu nata jagui riycur intëru mundu 
runa cuna paywan amis tay cap tinga 
¿imanuyrag canga Israel ayllu cu nata 
pay yapay chras quiptin? ¡Chaynuy 
captin runa cuna wañu sha pita cawa-
ri mu sha nuymi canga! 16

 Mäsa pita 
puntata tanta ruran ganchi Tayta 
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q 11.16 Yürapa sapin nuymi Abraham, Isaac y Jacobpis caran. Paycu na pita mirasha carmi 
Israel runa cu naga yürapa räman cu nanuy carcan. Abraham, Isaac y Jacob Tayta Dios lapag 
carmi paycu na pita mirag Israel runa cu napis Tayta Dios lapag carcan. r 11.27 Isaías 59.20-21; 
Isaías 27.9. 

Dios lapag caycap tinga waquincag 
mäsapis Tayta Dios la pämi caycan. 
Chay nuypis yürapa sapin Tayta Dios-
lapag captinga räman cu napis Tayta 
Dios la pämi caycan. q

17
 Olïvu yürapa räman cu nanuy 

Israel runa cuna caycaptin chay 
räman cu nata cuchu riycur munti 
olïvu rämata laga pay cun gan nuymi 
gamcuna mana Israel runa cuna 
carcanqui. Chay nuypam gampis 
chra yash canqui chay sapi la pita 
yürapa rämannuy canay quipag. 
18

 Ichanga ama alaba cuychu quiquin 
yürapa räman Israel runa cu na nuypis 
caycag pita mas väleg räman nuypis 
cangay quita. Alaba curga yarpay 
räman sapinta mana cawa chin ganta 
sinöga sapin rämanta cawa chin ganta.

19
 Capas chrar gam niycanqui: 

“Chay yürapa rämanta cuchu riycur 
noga munti yürapa räman nuypis 
caycagta laga masha quiquin yürapa 
rämannuy canä pämi” nir. 20

 Au. Chay 
quiquin yürapa räman cu nata cuchu-
riy cusha mana yäracog Israel runa cu-
nanuy cagtam. Gamga chay yürapa 
räman nuypis caycanqui yära cun-
ga lay qui pitam. Chaymi gam mana 
alaba cu nay quichu. Chaypa truquinga 
mancha pa cu nay quim. 21

 Quiquin 
yürapa räman nuypis carcagta mana 
yäracog Israel runa cu nata Tayta 
Dios ninchi mana perdu nasha caycap-
tinga mana yära cup tiqui gamtapis 
manam perdu nä shun quichu.

22
 Ricay Tayta Dios cuya pacog 

canganta y fiyu canganta. Fiyu 
caycan mana yäracog runa cu nawan 
y payman yära cup tiqui gamwan 

ichanga cuya pacog caycan. Ichanga 
payman yäracur imaypis caway. 
Chaynuy mana cawap ti quega rämata 
cuchu riy cun gan nuymi gampis 
Dios pita raquisha canqui. 23

 Israel 
runa cuna Jesu cristuman yära cä-
rip tinna ayllun cananpag yapay 
cuti chinga. Tayta Dios ninchi munay-
ni yogmi caycan cuchusha rämata 
yüraman lagan gan nuypis yapay 
laga nanpag. 24

 Mana Israel runa car 
gam munti olïvupa räman nuymi 
caycanqui. Chaynuy capti quipis ali 
olïvupa rämannuy canay qui pämi 
chru ra shush canqui. Israel runa cuna 
alicag olïvupa rämannuy caycap-
tinga cuchusha rämata yüraman 
lagan gan nuypis Tayta Dios ninchi 
masrämi yapay laganga.

Israel runacunapis 
salvacunanpag cangan

25
 Waugui cuna pani cuna, yachrag 

cangay quita mana alaba cä ri nay qui-
pämi Tayta Dios ninchi pitapis mana 
musya chin ganta musya nay quita 
munä: Waquin Israel runa cuna Jesu-
cristuman pasaypa mana yära cä-
riyta muna pä cun gachu mana Israel 
runa cu na pita Dios acran gan cag cuna 
Jesu cristuman yära cä rin gan cama. 
26

 Chay pi tanam lapan Israel ayllu 
salva cunga. Tayta Dios ninchi escri-
bi chin gan chru caynuymi niycan:

“Jerusalen pita salvacog shamunga.
Y Jacob pita mirag cu napa juchan-

cu nata perdu nanga.
 27 Juchan cu nata perdu nä näpag 

paycu nawan conträ tuta rura-
shag”. r
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28
 Ali willa cuyta mana criyiy ninpam 

Israel runa cuna Tayta Dios nin chipa 
contran carcan. Chaynuy contran 
carcan gamcuna raycum. Ichanga 
contran captinpis paycu nata unay 
ayllun cuna janan Tayta Dios ninchi 
cuyan rämi. 29

 Tayta Dios ninchi cama-
ri par curga pitapis manam quïtanchu ni 
acrar curga pitapis manam gargunchu. 
30

 Gamcuna unay wichanga Tayta 
Dios nin chita mana cäsu pä cu ray-
quichu. Cananga Israel runa cuna mana 
cäsun gan pitam gamcu nata cuya pä pä-
cu shunqui. 31

 Chay nuymi paycu napis 
mana cäsu cä ri shachu gamcu nata 
cuya pä pä cu shun gay quinuy paycu na-
tapis cananga Tayta Dios ninchi cuya-
pä nanpag. 32

 Israel runa cu napis mana 
Israel runa cu napis lapan mana cäsucog 
captin Tayta Dios ninchi shun tasha 
lapanta iwal cuya pä nanpag.

33
 Tayta Dios ninchi pasaypa 

yachragmi y musyag mi. Manam pay 
imata munan ganta ni ruran ganta 
tanti yayta atipan chichu.
 34 Chau raga “¿Pirag Tayta Dios 

yarpan gan cu nata musyanman?
¿Pirag imata rura nan päpis tanti-

ya chinman?” s
 35 “¿Pitag payta imala tapis gosha 

cutiy ca chi nanpag?” t
 36 Lapan tapis Tayta Dios nin chim 

camasha.
Pay cayninpam imapis caycan y 

paypämi caycan.
¡Imay ca mapis Tayta Dios ninchi 

alabasha caycu lä chun! Amén.

Jesucristuman yäracogcuna 
juc cuerpunuyla cangan

12  1 Chau raga, waugui cuna 
pani cuna, Tayta Dios ninchi 

cuya pay cä shup ti quega rugacü 

quiqui qui cuna cawaycag ofren da-
nuypis paylapag capä cu nay quipag. 
Chay nuypis capä cu nayqui Tayta 
Dios ninchi shumag chras qui pä-
cu shu nay qui pänuy. Chay nuypam 
Tayta Dios nin chita adorä pä cu-
nayqui. 2  Ama cawa pä cuychu canan 
wichan runa cuna cawan gan nuyga. 
Chaypa truquinga jucnuyna yarpä-
päcuy jucnuyna cawa pä cu nay quipag. 
Chay nuypa tanti ya pä cunqui Tayta 
Dios ninchi munan gannuy cawa pä cu-
nay quipag. Chay caycan alicag cuna 
y shumag alicag cuna y pay cushi cu-
nanpag cagcuna.

3
 Apóstol canäpag Tayta Dios ninchi 

chru ra masha captinmi lapay quita 
gamcu nata niycä imanuypis capä-
cun gay qui pita maygay quipis mas 
mana yarpa chra cä ri nay quipag. 
Chaypa truquinga Tayta Dios ninchi 
imanuypis yära cu nay quipag goshun-
gay quinuy jucniqui jucni quipis 
tanti ya curir shumag yarpa chra cäriy. 
4

 Cuer pun chi chru lapan imay can-
chipis caycan. Carpis lapan manam 
juc ruray la tachu rurarcan. 5 Chay-
nuylam achca carpis Jesu cristuman 
yäracur juc cuer pu nuyla caycanchi. 
Lapan chipis juc cuer pu nuyla 
caycanchi juc cuer pupa lapan iman 
aycanpis shun ta casha cangannuy.

6
 Tayta Dios ninchi quiquin munan-

gan nuymi jucninchi jucnin chi tapis 
ima rurayta yachra nan chi päpis 
chru ra mash canchi. Nogan chita 
Tayta Dios musya chi man gan chita 
willa cu nan chipag pay chru ra masha 
caycap tin chega yära cun gan chinuy 
willa cu shun. 7 Nogan chita yana pä-
nan chipag chru ra masha caycap tin-
chega yana pä shun. Pitapis yachra-
chi nanpag chru rasha caycap tinga 
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yachra chi chun. 8  Shac yä chi nanpag 
chru rasha captinga pitapis shac yä-
chi chun. Pitapis imala tapis gorga 
ali shon gunpa goycu chun. Manda-
nanpag chru rasha captinga ali 
manda chun. Cuya päcog cananpag 
chru rasha carga cushisha pitapis 
yana pä chun.

Jesucristuman yäracurna 
imanuy cawanapag cangan

9
 Rasunpa jucniqui jucni quipis 

cuya na cäriy. Mana alicagta ama 
rura pä cuychu sinöga alicag lata 
rura päcuy. 10

 Juc ayllu cuya nä-
cä rin gannuy jucniqui jucni quipis 
cuya na cäriy. Chay nuypis quiquiqui 
imanuy cangay qui pi tapis waquinta 
mas alipag rica päcuy. 11

 Imatapis 
rurarga mana guella naypa shumag 
rura päcuy. Cushi cushila cawa päcuy. 
Señor Jesu cristo mandan ganta 
rura päcuy. 12

 Tayta Diospa ñaupag-
ninman chra ya nay quipag shuwa ray-
carga cushisha cawa päcuy. Fiyupa 
nacarpis awan tä päcuy. Imaypis 
mana yama caypa ruga cäriy. 13

 Jesu-
cristuman yära cog cuna pishï pa cup-
tinga yanapay. Pacha cuyta ashiptin 
pacha chiy.

14
 Rabya pä shog ni qui cu nata imapis 

mana ali pasa nanpag Tayta Dios-
nin chita ama ruga cuychu. Chaypa 
truquinga ruga cäriy paycu nata yana-
pä nanpag. 15

 Cushisha cagcu nawan 
cushi cäriy. Wagag cu nawan waga-
päcuy. 16

 Jucniqui jucni quipis shumag 
cuya nacur cawa päcuy. Ama runa tu-
cä riychu. Umildi runa cu nanuy cawa-
päcuy. Ama yarpä pä cuychu yachrag 
cangay quita. 17

 Pipis mana alita 
rura shup ti quega gamga ama paypag 
mana alita ruraychu. Ruran gayqui ali 

canganta lapan runa cuna rica nanpag 
alilata rura päcuy. 18

 Gamcuna 
puedirga lapanwan imay ca nuy papis 
jauca cawa päcuy.

19
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

chri qui shog ni qui cu nata quiqui qui-
cu naga ama venga cuychu. Chaypa 
truquinga Tayta Dios nin chipa 
maquinman chru raycuy paycu nata 
casti gä nanpag. Escri bi chin gan-
chrüpis Tayta Dios ninchi niycan: 
“Nogam venga cu shag. Nogam 
casti gä shag”. u 20

 Ichanga: “Chri qui-
shog niqui mica nap tinga micuyta 
garaycuy. Yacu nap tinga yacuta 
chac yaycuy upunanpag. Chaynuy 
rurap tiqui tanti ya curir penga-
cungam”. v 21

 Lutan ruraywan ama 
vinci chi cuychu. Chaypa truquinga 
ali ruraywan mana ali rurayta 
vinciy.

Autoridäcunata respitänapag 
yachrachingan

13  1 Auto ri dä cu nata lapan cäsu cä-
ri chun. Lapan auto ri dä cu nata 

Tayta Dios nin chim chru rasha. Canan 
caycag cu na tapis Tayta Dios nin chim 
chru rasha. 2  Chaymi pipis auto ri dä-
cu napa contran car Tayta Dios ninchi 
chru ran ganpa contran caycan. Chay 
auto ri dä cu napa contran cag cuna casti-
gasham canga. 3 Auto ri dä cu naga ali 
rurag cu nata mancha chi nan pächu 
manam caycan. Sinöga caycan mana 
alita rurag cu nata mancha chi nan pämi. 
¿Auto ri dä cu nata mana mancha cuy-
pachu cawayta munanqui? Chau raga 
alita ruray. Alita rurap ti quega alipämi 
rica shunqui. 4 Paycu na taga Tayta Dios-
ninchi chru rasha alita rurar cawa-
chi pä cu shu nay qui pämi. Mana alita 
rurarmi ichanga mancha cu nayqui. 
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w 13.9 Éxodo 20.13-17. x 13.9 Levítico 19.18. y 14.2 Jesu cristuman waquin yära cog cuna 
yarpä pä curan aychata micurga juchä cuy can ganta. Waquincag yära cog cuna yarpä pä curan 
aycha micuy ali canganta. Ichanga jucnin jucninpis shumag yarpa chra curir aychata mica pä cu-
chun o amapis. 

Auto ri dä cuna munay ni yogmi caycan 
casti gä nanpag. Paycu na taga Tayta 
Dios ninchi chru rasha mana ali rurag-
cu na taga casti gä nan pämi. 5 Chaymi 
auto ri dä cu nata cäsu cu nayqui. Chaynuy 
cäsu cu nayqui manam casti gä shu na lay-
quipag captinchu sinöga Tayta Dios-
ninchi cäsu cu nay quita munap tinmi.

6
 Chaynuy captinmi auto ri dä cu nata 

impuesto ningan tapis pägar canqui. 
Paycuna Tayta Dios mandan ganta 
rura nan pämi carcan. Chaynuy 
imaypis rura nan pämi paycuna chru-
rasha caycan. 7 Rura pä cu nay quipag 
cagtaga cumpli päcuy. Impues tuta 
päga nayqui captinga impues tuta 
päga päcuy. Respi tä nayqui captinga 
respi tä päcuy. Alipag rica nay quipag 
captinga alipag rica päcuy.

Runamasinchicunata 
cuyanapag yachrachingan

8
 Pipapis jagan carga päga päcuy. 

Jucniqui jucni quipis cuya nacur 
cawa päcuy. Pipis runa ma sinta 
cuyarga Moisés escri bingan leycu-
nata cumpli shanam. 9 Chay manda-
mien tu cu na chru niycan: “Majayog 
caycar majay qui wannuy ama jucwan 
puñu cuychu. Runa masi quita ama 
wañu chiychu. Ama suwa cuychu. 
[Mana cag taga ama pitapis tum-
paychu.] Malag ama caychu”. w Chay 
manda mien tun cu nata y waquin 
manda mien tun cu na taga cumplinchi 
caycu nata cumplirmi: “Quiquiqui 
cuyda cun gay quinuy runa ma si qui tapis 
cuyay”. x 10

 Pipis cuya pä cog cäga runa-
ma sinta manam imatapis mana alita 
ruranchu. Chaynuy cuyacog carmi 

lapanta Moisés escri bingan leycu nata 
cumpliycan.

Juchäcuycunata jaguirinapag 
yachrachingan

11
 Chaynuy rura päcuy imay tiem pu-

chru cawar can gay quita tanti ya curir. 
Tiempo chra ya mu shanam puñu ca-
shanuy caycan gay qui pita riccha pa cä-
ri nay quipag. Galay cu nan pita pacha 
Jesu cristuman criyin gan chi pita 
cananga mas cercana caycan salva-
cu nan chipag. 12

 Pacha chaca carcur 
warä nan pänam caycan. Chaymi 
runa cuna yanan yag chru mana alita 
ruran gannuy mana ali ruray cu nata 
jagui ri shunna. Chaypa truquinga 
alilata rura shun soldädu arman cu-
nawan shumag arma cusha cangannuy. 
13

 Junag panuy alita rurar shumag 
cawa shun. Fiestan fiestan upya cular, 
jucwan jucwan puñuycar, gaya pä nacur 
y chri qui na cuycar ama puri shunchu. 
14

 Chaypa truquinga Señor Jesu cristo 
cawan gannuy cawa päcuy. Ama yarpa-
chra cä riychu juchäcur caway taga.

Mana jamurpänacunapag 
yachrachingan

14  1 Waquin cagta ali canganta o 
mana ali cangan tapis mana 

musyag cu nata shumag chras qui-
päcuy. Ichanga ama chras qui pä cuychu 
paycuna yarpan gan pita gamcuna 
yarpan gay qui pi tapis lïtu pä cu nay-
quipag. 2  Musyan gan chi nuypis waquin 
runa yarpä päcun lapanta micu napag 
canganta. Waquinna ali canganta o 
mana ali cangan tapis mana musyar 
verdü ra cu na lata mica päcun. y 3 Chay 
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lapan imay ca tapis micog cäga ama 
jamur pä chunchu verdü ra lata micog-
cagta. Verdü ra lata micog cäga ama 
jamur pä chunchu lapanta imay ca tapis 
micog cagta. Lapan tapis Tayta Dios-
ninchi chras quisha caycap tinga ama 
jamur pä chunchu. 4 ¿Gam pitag canqui 
juc mandan ganta ruragta jamur pä nay-
quipag? Alita ruran ganta o mana ali 
ruran gan tapis patrun ninmi ninga. Y 
pay alitam ruranga; Señor Jesu cristum 
munay niyog caycan alita rura chi-
nanpag.

5
 Chaynuy waquin cuna yarpä-

päcun waquin junag cu na pita juc 
reguisha junag Tayta Dios nin chita 
alabä nanpag mas ali canganta. 
Waquinnam yarpä päcun maygan 
junagpis Diosta alabä nanpag ali 
canganta. Jucnin jucninpis shumag 
yarpa chra cä ri chun imay junagpis 
Tayta Dios nin chita alabä nanpag 
canganta. 6  Pipis reguisha junag 
Tayta Dios nin chita alabag cäga Señor 
Jesu cristutam respi taycan. Pipis 
aychata micog cäga Señor Jesu-
cristuta respi tarmi micun y paytam 
agra de cicun. Pipis verdü ra lata 
micog cäga Señor Jesu cristuta respi-
tarmi micun y paytam agra de cicun.

7
 Maygan chipis manam quiquinchi 

munan ga lan chita rurarchu cawanchi 
ni wañunchi. 8  Cawarga caway canchi 
Tayta Dios ninchi munan ganta rura-
nan chi pämi. Wañurga wañunchi 
Tayta Dios ninchi munan ganta rura-
nan chi pämi. Chau raga cawarpis 
wañurpis Señor Jesu cristupa munay-
nin chrümi caycanchi. 9 Chay pämi 
Jesu cristo wañusha y wañun gan pita 
cawa ri musha. Chaynuy pasasha 
wañu sha cu na tapis y caway cag cu na-
tapis munay nin chru chara rä nan pämi.

10
 Chau raga ¿imanirtag yära cog-

ma si quita jamur panqui? Chay nuypis 
¿mana cagman chru ranqui? Lapan-
chim Tayta Diospa ñaupag ninman 
chra ya shun juzga mä nan chipag. 
11

 Escri bi chin gan chrüpis Tayta 
Dios ninchi niycan: “Noga quiquïmi 
jurä: Nogapa ñaupag nï manmi lapan 
runa gongur pa cä ri munga y lapanmi 
nogata alabä pä ca manga”. z 12

 Chay-
nuypa lapan chim imata ruran gan-
chi tapis quiquinchi Tayta Dios nin-
chita nishun.

Yäracog masinchita mana 
juchäcachinapag yachrachingan

13
 Chaynuy caycap tinga jucninchi 

jucnin chipis ama jamur pä na cu shun-
nachu. Ichanga mitcar ratag nuypis 
yära cog ma si qui cuna juchä cu-
nan pänuy imatapis ama rura pä-
cuychu. 14

 Noga shumagmi musyä 
ima micuypis mana juchä ca chicog 
canganta. Chaynuy nï Señor Jesu-
cristuman yäracog carmi. Ichanga 
ima micuypis juchä ca chicog 
canganta mayganpis yarpap tinga 
juchä ca chi cogmi paypag canga. 
15

 Gam chay micuyta micun gay quita 
ricar mana alita ruray can gay quita 
yarpar yära cog ma siqui laqui cungam. 
Chaynuy micur manam paycu-
nata cuyarchu ruray canqui. Chay 
micuy niqui janan Jesu cristo pay 
raycu wañusha caycap tinga yära-
cog ma siqui Jesu cristuman yära cuy-
can ganta ama jagui riy cu chunchu. 
16

 Chau raga gam ruran gayqui ali 
canganta yarpar yära cog ma si quipis 
rurar juchä cup tinga ruran gayqui 
mana ali canganta waquin cag cuna 
nipä cunga. Chaynuy ama ruraychu. 
17

 Tayta Diospa munay nin chru 
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cawayga manam micu na la pächu ni 
upuna la pächu. Sinöga Santu Espí ritu 
cayninpa alilata rura napag, jauca 
cawa napag y cushisha cawa na pämi. 
18

 Pipis chaynuy Jesu cristo mandan-
ganta ruraptin Tayta Dios nin chipag 
y runa cu na päpis ali caycan.

19
 Chaynuy imay ca nuy papis jauca 

cawayta ashi shun y jucninchi 
jucnin chipis Tayta Dios ninchi 
munan gannuy mas cawayta ashi-
shun. 20

 Tayta Dios ninchi ruran-
gan cu nata micuy jananlan ama 
mana cagman chru ra pä cuychu. 
Rasun paga imay capis alim caycan. 
Ichanga mana alichu caycan micun-
ga lay quiwan waquincag yära cog-
cu nata yära cuy can ganta jagui ri-
chi nay quipag. 21

 Chaynuy captinga 
ali canman yära cog ma siqui mana 
juchä cu nanpag ricay captin aychata 
mana micu nay quipag ni vïnuta 
mana upunay quipag ni imatapis 
juchä cu nan pänuy mana rura nay-
quipag. 22

 Chaynuy cangan pita gam 
criyin gay quega quiqui lay quipag 
y Tayta Dios lapag cachun. Cushi-
sham canga pipis chay ruran ganwan 
mana juchä cun ganta yarpag cuna. 
23

 Chay micuyta micur juchä cuy-
can ganta o mana juchä cuy can gan-
tapis mana musyaycar micup tinga 
juchä cuy canmi. Chay nuylam mana 
ali canganta musyaycar imatapis 
rurarga juchä cuycan.

Jesucristuman 
yäracogmasinchicunawan shumag 

cawanapag yachrachingan

15  1 Noganchi ali canganta 
o mana ali cangan tapis 

musyag cuna caycarga ali canganta 
o mana ali cangan tapis mana 

musyag cu nata imay ca nuy papis 
tanti ya chi shun mas yära cu nanpag. 
Ama quiqui lanchi ali canan chipag 
ashish wanchu. 2  Noganchi runa-
ma sin chi cu napag ali cashwan. 
Chaynuy paycu napag imatapis alita 
rurashwan paycuna Tayta Dios-
ninchi munan gannuy mas cawa-
pä cu nanpag. 3  Jesu cristo manam 
quiquilan ali canan pächu asheg. 
Sinöga paychrümi Tayta Dios ninchi 
caynuy escri bi chingan cumplisha: 
“Runa cuna gamta ashli pä cu shush-
payqui nogatam ashli pä ca masha”. a 
4

 Unay pita pacha Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru lapan ningan cu-
naga yachra cu nan chi pämi caycan. 
Yachra curna mana yama caypa alita 
rurar cawa shun y escri bi chin gan-
cu nata liyir shac yä cusha cashun. 
Chay nuypa promi tin gan cu nata 
shuwä cu shun. 5 Mana yama cä chicog 
y shac yä chicog Tayta Dios ninchi 
gamcu nata Jesu cristo cawan gannuy 
jucniqui jucni quipis shumag cawa-
pä cu nay quipag yana pay cä ri shunqui. 
6

 Chay nuypam lapayqui juc runa-
nuyla Señor Jesu cristupa Dios ninta y 
Taytanta alabä pä cunqui.

7
 Chaymi jucniqui jucni quipis 

shumag chras qui na cä rinqui Jesu-
cristo chras qui pä cu shun gay quinuy. 
Chaynuy rura pä cup ti quega runa cuna 
Tayta Dios nin chitam alabä pä cunga. 
8

 Gamcu nata nï: Jesu cristo Israel 
runa cu nata salva nan pämi shamuran. 
Chay nuypa unay awillü cu nata Tayta 
Dios ninchi promi tin ganta cumpliran. 
Chaynuy cumplip tinmi musya chin 
promi tin gan taga Tayta Dios ninchi 
cumpleg canganta. 9 Chay nuypis 
Jesu cristo shamusha Tayta Dios-
ninchi cuya pan gan pita mana Israel 
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runa cu napis payta alabä pä cu nanpag. 
Tayta Dios ninchi escri bi chin gan chru 
caynuypis niycan:

“Chaymi mana Israel runa cu-
na chrüpis Tayta Dios nin chita 
alabä shag y paypag alaban zata 
canta shag”. b

10
 Yapay nin:

“Mana Israel runa cuna, Tayta 
Dios ninchi acrangan Israel 
runa cu nawan cushi cäriy”. c

11
 Yapay nin:

“Mana Israel runa cuna, lapayqui 
Tayta Dios nin chita alabä päcuy.

Lapan runa cuna payta alabä pä-
cu chun”. d

12
 Tayta Dios nin chipa willa cognin 

Isaías nin:
“Yürapa sapin cangan nuymi 

Isaïpa mirag nin pita juc 
wamran canga.

Paymi shar cunga mana Israel 
runa cu nata manda nanpag.

Mandap tinnam mana Israel 
runa cu napis payman yäracur

promi tin ganta rura nanta shuwa-
ranga”. e

13
 Tayta Dios ninchi promi tin gan-

cu nata shuwa rä chi shog niqui yana-
pay cu lä shunqui payman yäracur 
cushisha y jauca capä cu nay quipag. 
Santu Espí ritu munay niyog cayninpa 
mana yama caypa pay promi tin gan-
cu nata shuwä cä ri nay quipag yana-
pay cä ri shunqui.

Mana Israel runacunata willapar 
Pablo may chaypapis puringan

14
 Waugui cuna pani cuna, noga 

quiquïmi shumag musyä gamcuna 
ali shongu capä cun gay quita y 
Diospa yachra chi cuy ninta shumag 

musyan gay quita. Y jucniqui jucni-
quipis anya na cuyta yachra pä cun-
gay quita. 15

 Ichanga cay carta chru 
gamcu nata niycämü musya pä cun gay-
quita mana gonga pä cu nay qui pämi. 
Chaynuy niycä Tayta Dios ninchi 
cuya pämar 16

 Jesu cristo mandan ganta 
rura näpag chru ra masha captinmi. 
Chay nuypa mana Israel runa cu nata 
Diospa ali willa cuy ninta willa cu-
nä pämi. Cüra rura nanpag cagta 
ruran gan nuypis noga mana Israel 
runa cu nata Diospa ali willa cuy ninta 
willa cuycä. Chay nuypa Santu Espí ritu 
paycu nata Dios lapag chru rasha captin 
ali ofren da nuypis Diospag cananpag.

17
 Chaymi Jesu cristo yana pä masha 

captin Tayta Dios nin chipag imatapis 
rurasha car alaba curpis alaba cüman. 
18

 Jesu cristo nogata yana pä man-
gan pita juctaga manam imatapis 
rimayta puedïchu. Paymi yana pä-
masha willacur puri näpag mana Israel 
runa cuna Tayta Dios nin chita cäsu cu-
nanpag. Chaynuy casha willa cun gä-
pitam y ruran gä pitam, 19

 munay niyog 
mila gru cuna cangan pitam y Diospa 
munay niyog Espi ritun cangan pitam. 
Chay nuypa paycu naman Jesu-
cristupa willa cuy ninta shumag aparä 
Jerusalen pita Iliricu cama. 20

 Ichanga 
imay ca nuy papis Jesu cristupa willa-
cuy ninta willa cushcä maychrüpis pipis 
mana willa cun gan chrümi. Chay nuypa 
juc willa cun gan chrüna yapay manana 
willa cu näpag. 21

 Chay pita Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan chru niycan:

“Imaypis paypa willa cuy ninta 
mana mayag cunam paypita 
maya pä cunga.

Tanti ya pä cunga imaypis mana 
paypita mayag cunam”. f
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Jesucristuman yäracogcunaman 
Pablo watucog aywayta 

yarpachracungan
22

 Chaynuy willacur purirmi 
gamcu naman rica näpag achca 
cuti aywa muyta munarpis mana 
aywa mush cä rächu. 23

 Cay uranpa 
willa cuyta naganam ushash cäna. 
Chaymi tiem pu pi tana gamcu naman 
shamuyta yarpan gänuy 24

 Espa-
ñaman aywagnuy gamcu na cagman 
cananga aywa muyta yarpaycä. 
Chay chru gamcu nawan walca tiem-
pu lapis cushisha goyarcur aywa cu-
näpag yana pä mä nay quitam yära-
cuycä.

25
 Ichanga yära cog cu napag ofren-

data apar Jerusalen pa rämi aywaycä. 
26

 Macedonia provin cia chru y Acaya 
provin cia chru yära cog cuna yarpay-
lan pita Jerusalen chru pobricag 
yära cog cu napag chay ofren data 
cushisha shun ta pä cusha. 27

 Chay 
ofren data yarpay lan pitam shun ta pä-
cusha. Ichanga paycuna jagan nuymi 
capä cusha. Israel casta yära cog-
cuna Jesu cristupa willa cuy ninta 
mana Israel runa cu nata willa pasha 
captinmi mana Israel casta yära cog-
cuna ofren dawan Israel casta yära-
cog cu nata yana pä pä cunan caran. 
28

 Chay rura näpag cagcu nata ushar-
curnam y shun tangan ofren data 
entre gay curnam Espa ñapa aywag-
nuyla gamcu nata watu cu shayqui. 
29

 Noga musyämi gamcu na cagman 
chra ya muptï Jesu cristo imachrüpis 
yana pä man gan chi pita lapanchi 
cushi cu nan chipag canganta.

30
 Waugui cuna pani cuna, Señor 

Jesu cristuman yära cä rip ti quim y 
Santu Espí ritu cuya na ca chi ma sham 
gamcu nata rugacü Tayta Dios nin-
chita nogapag mana jagui riypa 

ruga cä ri nay quita. 31
 Ruga cäriy Judea 

provin cia chru mana yäracog Israel 
runa cuna imatapis mana rura pä-
ca mä nanpag. Y apangä ofren data 
Jerusalen chru yära cog cuna cushisha 
chras qui cä ri nanpag. 32

 Chaynuy 
ruga cäriy Tayta Dios munap tinga 
gamcu na cagman cushisha chra ya-
mu näpag y chay chru jama pa cognuy 
lapanchi goyä napag. 33

 Jauca cawa-
chicog Tayta Dios ninchi lapay-
quiwan caycu lä chun. Amén.

Yäracogmasincunapag 
salüdunta Pablo apachingan

16  1 Jesu cristuman yära cog-
ma sinchi Febe jutiyog ali 

warmi panin chim gamcu na cagman 
chra ya munga. Paymi Cencrea 
marca chru yäracog shun ta cag cu-
na chru diaco nïsa caycan. 2  Señor 
Jesu cristuman yära cog ma sinchi 
caycap tinga shumag chras qui päcuy 
Jesu cristuman yära cog cuna chras-
qui na cä rin gannuy. Pay achcagtam 
yana pasha y noga tapis yana pä ma-
sham. Chaynuy caycap tinga imapis 
nisi tan gan cu na chru yana pä päcuy.

3
 Priscila tawan Aquilata salü düta 

goycä rilay. Paycu na wanmi Jesu-
cristu pita willa cä rirä. 4 Noga cawanä 
raycum paycuna wañuy tapis mana 
mancha pä cu ranchu. Manam noga-
lachu agra de cicü sinöga lapan mana 
Israel runa cuna Jesu cristuman 
yäracog shun ta cag cunam agra de-
ci cärin. 5 Salü düta goycä ri lanqui 
Priscilapa y Aquilapa wasin chru 
yäracog shun ta cag cu nata. Chay-
nuypis salü düta goycä ri lanqui cuya-
na cungä Epenetuta. Paymi lapan pita 
mas puntata Asia provin cia chru 
Jesu cristuman yära cuyta galay-
curan. 6  Maria tapis salü düta goycä ri-
lanqui. Paymi imay ca nuy papis Señor 
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Jesu cristo mandan ganta ruraran 
gamcu nata yana pä shu nay quipag. 
7

 Salü düta goycä ri lanqui Andronicu-
tawan Juniasta. Paycuna Israel 
masï cunam y paycu na wanmi carcil-
chru wichr ga rarä. Paycu napis alipag 
ricasha apos tul cunam. Chay nuypis 
paycunam noga pita mas puntata 
Jesu cristuman yära cä riran.

8
 Señor Jesu cristuman yäracog 

cuya na cungä Amplias tapis salü düta 
goycä ri lanqui. 9 Jesu cristu pita willa-
cog ma sinchi Urba nuta y cuya na-
cungä Esta quis tapis salü düta goycä-
ri lanqui. 10

 Apelista salü düta goycä-
ri lanqui. Nacarpis Jesu cristu manmi 
imaypis yära cuycan. Aristobulupa 
wasin chru cagcu na tapis salü-
düta goycä ri lanqui. 11

 Israel masï 
Herodionta salü düta goycä ri lanqui. 
Señor Jesu cristuman yära cog cuna 
Narcisupa wasin chru cagtapis salü-
düta goycä ri lanqui. 12

 Trifenata y 
Trifosata salü düta goycä ri lanqui. 
Paycunam imay ca nuy papis Señor 
Jesu cristo mandan ganta rurarcan. 
Chay nuyla cuya na cungä paninchi 
Persida tapis salü düta goycä ri lanqui. 
Pay imay ca nuy papis pasaypam 
Señor Jesu cristo munan ganta 
ruraran. 13

 Rufuta salü düta goycä-
ri lanqui. Pay Señor Jesu cristuman 
yäracog pasaypa ali runam. Chaynuy 
maman tapis salü düta goycä ri-
lanqui. Pay mamä nuymi casha. 
14

 Asincrituta, Flegontita, Hermista, 
Patro basta, Hermasta y paycu nawan 
shuntacag yära cog cu na tapis salü-
düta goycä ri lanqui. 15

 Filologuta, 
Juliata, Nereuta, Nereupa paninta, 
Olimpasta y paycu nawan shuntacag 
yära cog cu na tapis salü düta goycä ri-
lanqui.

16
 Jucniqui jucni quipis cuyaypag 

shumag salu da na cäriy. Intëru chru 

Jesu cristuman yäracog shun ta cag-
cuna salü dunta apachi cä rimun.

17
 Waugui cuna pani cuna, gamcu-

nata rugacü Jesu cristupa willa-
cuy ninta chras qui pä cun gay quipa 
contran yachra chir lïtu na ca cheg cu-
na pita y lutanta yarpayman chru-
rag cu na pita cuyda cä ri nay quita. 
Chaynuy cagcu na pi taga ashu cäriy. 
18

 Paycu naga manam Señor Jesu-
cristo mandan ganta rura pä cunchu 
sinöga quiquin munan ga lantam 
rura päcun. Paycu naga ali shimi-
lanpa parla parmi shumag mana 
tantiyag yära cog cu nata lutanta 
criyi chi päcun. 19

 Lapanmi musyan 
gamcuna cäsucog capä cun gay-
quita. Chaynuy cangay quita musyar 
nogapis cushi cümi. Noga munä 
alicag cu nata rura pä cu nay quipag 
shumag tanti yacog capä cu nay quita 
y mana alicag cu nata mana rura pä-
cu nay quipag. 20

 Jauca cawa chicog 
Tayta Dios nin chim Satanaspa 
munay ninta mana cagman nagana 
chru ranga y gamcu napa munay-
ni qui cu naman nagana chru ranga. 
Señor Jesu cristo cuya pay cä ri lä-
shunqui.

21
 Jesu cristu pita willa cog masï 

Timoteo gamcu napag salü dunta 
apachi camun. Israel masï cuna Lucio, 
Jasón y Sosipaterpis salü dunta 
apachi camun.

22
 Cay cartata escri bi pämog noga 

Terciupis Señor Jesu cristuman 
yäracog car gamcu napag salü düta 
apachi camü.

23
 Gayupis salü dunta apachi-

camun. Paypa wasin chrümi noga 
pacha raycä y yäracog lapan shun ta-
cag cuna caychrümi shun ta cä päcü. 
Marcapa teso rërun Erastupis y 
wauguinchi Cuar tupis gamcu napag 
salü dunta apachi camun.
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24
 [Señor Jesu cristo lapay quita 

cuya pay cä ri shunqui. Amén.]

Cartata ushananpag Tayta 
Diosninchita alabangan

25
 ¡Tayta Dios nin chita alabä shun! 

Paymi Jesu cristupa willa cuy ninta 
willa cun gä nuyla y Jesu cristu pita 
yachra chin gä nuyla shumag yära-
cä ri nay quipag munay niyog caycan. 
Chay willacuy caycan pipis mana 
musyan ganta Tayta Dios ninchi 
musya chin gan nuylam. Chay pipis 
mana musyan gan paca raran cay 

pacha mana räpis camasha cangan-
pita pacham. 26

 Cananga imaypis 
cawag Tayta Dios mandan gannuy 
musya chisha caycan willa cog nin-
cuna escri bin gan cu nawan. Cay 
pipis mana musyan ganta musya-
chisha lapan mana Israel runa cu nata 
paycuna criyi pä cu nanpag y cäsu cä-
ri nanpag.

27
 ¡Salva mä nan chipag Jesu cristuta 

cachra mun gan pita japalan y imay-
ca tapis tantiyag Tayta Dios ninchi 
imay ca mapis alabasha caycu lä chun! 
Amén. 
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 344  

Saludacuynin

1  1 Tayta Dios ninchi munay-
ninpam noga Pablo Jesu cristupa 

apos tulnin canäpag chru rasha caycä. 
Wauguinchi Sosteniswan 2  Corinto 
marca chru Diosman yäracog shun ta-
cag cu naman cay cartata apachimü. 
Jesu cristo cayninpa Dios gamcu nata 

chru ra shush canqui paylapag canay-
quipag y chru ra shush canqui Jesu-
cristuman yäracog runa cuna canay-
quipag. Chaynuy may chay chrüpis 
Señor Jesu cristuta ruga cog cu na-
manpis lapay quipag cay cartata 
apachimü. Paycu napis nogan chipis 
Señor Jesu cristupa munay nin chrümi 
caycanchi. 3  Taytanchi Dios y Señor 

1 CORINTIOS
Jesucristuman Corinto marcachru yäracogcunaman 

apóstol Pablo puntacag cartata apachingan
Corinto marca Grecia naciun chru caycag Acaya provin cia chrümi caran. 

Corinto jatun caray marcam caran. Manarag Pablo Corinto marcaman chra-
yaptin manam pipis chay chru musya ran rächu Jesu cristupa ali willa cuy ninta. 
Chayman chra yaycur Pablo willa cup tinmi ichanga Jesu cristuman waquin 
runa cuna yära cä riran. Chay chrümi Pablo tiyaran juc wata sogta quilla Jesu-
cristupa willa cuy ninta chras qui cog cu nata yachra chir. Corintu chru Pablo 
caycaptin ima pasan gan cu nata masta musya nay quipag liyinqui Hechos 18.1-17.

Jesu cristuman yära curpis apóstol Pablo aywa cuptin Corintu chru waugui cuna 
pani cuna manam Dios ninchi munan gan nuychu cawaran. Chaymi quiquin pura 
chri qui na cä riran (1.10-17; 3.1-4), yachrag tu cä riran (3.18-23), Pabluta jamur-
paran (4.1-21), juchäcog wauguita chras qui paran (5.1-13), auto ri dä cu naman 
jucninpis jucninpis queja na cä riran (6.1-11) y majanwan puñuy tapis mana 
muna pä cu ran nachu (7.1-7). Chay nuypis ïdulu cu napag pish tangan aychata 
mica pä curan (8.1-13; 10.1—11.1) y apóstol caycap tinpis Pabluta mana cagman 
chru ra pä curan (9.1-27). Chay nuylam Santa Cëna tapis juchä cusha caycarmi 
upupä curan (11.17-34), Santu Espí ritu imanuy yana pan gan tapis manam tanti-
ya pä cu ranchu (12.1-31), imanuy cuya na cu nanpag cangan tapis manam tanti-
ya pä cu ranchu (13.1-13) y Jesu cristuman yäracog shun ta cag cu na chru mana 
yachrangan idio mapa aläpa parla pä curan (14.1-40). Chay nuypis wañun gan pita 
cawa ri mu nanpag canganta waquin manam criyi pä cu ranchu (15.1-58).

Chaynuy cawa pä cup tinmi paycu naman cay cartata Pablo apachiran 
shumag tanti ya cä ri nanpag. Chay nuypis Jesu cristupa willa cuy ninta runa cuna 
mana cagman chru rap tinmi paycu nata Pablo tanti ya chiran ali willa cuy ninta 
chras qui cog cu nata Tayta Dios salva nanpag canganta (1.18—2.16). Chay-
nuypis yachra chiran majayog cananpag o majaynag cananpag cangan pi tapis 
(7.8-40) y ofren data shun ta nanpag cangan pi tapis (16.1-4).
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Jesu cristo cuya pay cä ri shunqui y 
jauca cawayta goycä ri shunqui.

Corinto marcachru 
yäracogcunapag Pablo Tayta 

Diosta agradecicungan
4

 Jesu cristo cayninpa ima ruray-
tapis yachra pä cu nay quipag Tayta 
Dios ninchi chru ra pä cu shun gay qui-
pitam gamcu napag imaypis Tayta 
Dios nin chita agra de cicü. 5 Jesu-
cristo cayninpa imay ca tapis yachrag 
capä cu nay quipag Tayta Dios ninchi 
chru ra pä cu shush canqui. Chay-
nuypa shumag parlayta yachra pä-
cunqui y shumag tantiyag y yachrag 
cayta yachra pä cunqui. 6  Chaynuy 
caycan Jesu cristupa willa cuy ninman 
shumag yära cä rin gay qui pitam. 
7

 Chaymi Tayta Dios ninchi imatapis 
rurayta yachra pä cu nay quipag gopä-
cu shun gayqui manam pishï pä cu-
shun quichu Señor Jesu cristo cuti-
mu nanpag junagta shuwa rä pä cun-
gay qui cama. 8  Jesu cristo cuti munan 
junag cama yära cä ri nay quipag Tayta 
Dios ninchi yana pä shunqui. Chay-
nuypa Señor Jesu cristo juzganan 
junag juchaynag capä cunqui. 9 Tayta 
Dios nin chega ninganta imaypis 
cumplinmi. Paymi chru ra pä cu shush-
canqui paypa Wamran Señor Jesu-
cristuwan juc runa nuyla capä cu nay-
quipag.

Jesusman yäracogcuna mana lïtur 
cawapäcunanpag yachrachingan

10
 Waugui cuna pani cuna, Señor 

Jesu cristupa munay ninwan gamcu-
nata rugacü juc yarpayla mana 
lïtur lapayqui capä cu nay quipag. 
Lïtur cawa pä cu nay quipa truquinga 
imapäpis shumag yarpa chra-
curir juc shon gu nuyla cawa päcuy. 
11

 Waugui cuna pani cuna, caynuy 

niycä chri qui nacur lïtur cawar can-
gay quita Cloëpa wasin chru cagcuna 
willa masha captinmi. 12

 Caytapis 
nishayqui: Waquin niqui nircanqui: 
“Noga cä Pablupam”. Waquin niqui 
nircanqui: “Noga cä Cefaspam” y 
waquin niqui nircanqui: “Noga cä 
Cristupam”.

13
 ¿Acäsu achca manchu Jesu-

cristo raqui casha caycan? ¿Pabluchu 
gamcuna raycu cruci fi casha caran? 
Gamcuna acäsu ¿Pablupa jutin-
chrüchu bauti zasha capä cu rayqui? 
14

 Tayta Dios nin chita agra de cicü 
gamcu nata maygay qui tapis mana 
bauti zan gä pita. Noga bauti zarä 
Crispu tawan Gayu latam. 15

 Chaymi 
nogapa jutï chru bauti za cä rin-
gay quita pipis mana ningachu. 
16

 Chay nuypis bauti zarä Estefanaspa 
wasin chru cagcu na latam. Manam 
mas pitapis bauti zan gäta yarpächu. 
17

 Nogata Cristo manam bauti zä nä-
pächu cachra masha sinöga willa cuy-
ninta willa cu nä pämi cachra masha. 
Willacur nogaga manam shumag 
rimay yachrag runa nuychu willa-
curä. Chaynuy rimayta yachrag 
runanuy willa cup tïga Jesu cristo 
cruz chru wañur salva nanpag 
munay niyog cangan mana cag manmi 
chru rasha canman caran.

Tayta Diosninchipa 
willacuyninpag manacag canganta 
nipäcuptinpis mas alicag cangan

18
 Cruz chru Jesu cristo wañun-

gan pita willa paga infier nu chru 
casti gasha cananpag cagcu na päga 
yangam caycan. Noganchi salva cu-
nan chipag cagcu na pämi ichanga 
Jesu cristo cruz chru wañungan Tayta 
Diospa munaynin caycan. 19

 Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chrüpis 
caynuymi niycan:
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a 1.19 Isaías 29.14. b 1.31 Jeremías 9.24. 

“Yachrag runa cu nata panta chi-
shämi.

Tantiyag runa cu napa tanti yay-
ninta mana cag manmi chru ra-
shag”. a

20
 Chau raga yachrag caynin ¿imatag 

pasasha? Moisés escri bingan leycu-
nata yachra cheg cu nawan ¿imatag 
pasasha? Canan wichan cangan-
pita rimay yachrag runa cu nawan 
¿imatag pasasha? Jesu cristuman 
mana yäracog canan wichan 
yachrag runa cu napa yachrag 
cayninta Tayta Dios ninchi mana cag-
manmi chru rasha. 21

 Dios yachrag 
carmi musyaran Jesu cristuman 
mana yäracog runa cuna quiquin-
cu napa tanti yay lan cu na pita payta 
mana regui pä cu nanpag canganta. 
Ichanga Tayta Dios nin chita gustaran 
willa cuy ninta willa cuptin chras qui-
cog cu nata salvaytam. Chay willa-
cuy ninta waquin runa cuna yanga 
cangantam yarpä pä curan.

22
 Israel runa cu naga mila gru-

ta rämi ricayta munarcan. Mana 
Israel runa cu naga yachrag caylatam 
munarcan. 23

 Ichanga chaynuy 
captinpis noga cuna willa curcä Cristo 
cruz chru wañun gantam. Chaynuy 
willa cä rip tïmi Israel runa cuna 
rabya cärin. Y mana Israel runa cu-
nanam yarpä päcun mana cag cu nata 
yachrar cä chin gäta. 24

 Tayta Dios-
ninchi chru ran gan cag cu na pämi 
ichanga Israel runa cu napag mana 
Israel runa cu napag captinpis Cristo 
Tayta Dios nin chipa munaynin y 
yachrag caynin caycan. 25

 Ichanga 
Cristo wañun gan pita Tayta Dios-
nin chipa willa cuy ninpag manacag 
canganta nipä cup tinpis runa cuna 
yachrag cangan pita mas alim 

caycan. Y chay Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninpag runa cuna mana 
väleg canganta yarpä pä cup tinpis 
runa cu napa munay nin pita mas 
munay niyog caycan.

Corintuchru yäracogcuna 
mana yachrag y mana 
munayniyog cangan

26
 Waugui cuna pani cuna, Tayta 

Dios ninchi chru ra shun gayqui 
wichan imanuy cangay qui-
tapis yarpä pä cun quiman: Runa-
cuna yarpan gan nuypis rasunpam 
gamcuna walcagla yachrag, 
walcagla munay niyog y walcagla 
rïcu capä cu rayqui. 27

 Yachrag cu-
nata penga ca chinan casham runa-
cuna mana yachrag nipä cun ganta 
Tayta Dios ninchi acrasha. Fuer za-
yog cu nata penga ca chinan casham 
runa cuna fuer zaynag nipä cun ganta 
Tayta Dios ninchi acrasha. 28

 Tayta 
Dios ninchi acrasha pobri cag cu-
nata y mana cagpag ricasha cagcu-
natam. Chayta niycan imapis mana 
cagcu na pämi. Chay nuypam Tayta 
Dios ninchi imapis cagcu nata mana-
cagman chru raycan. 29

 Chaymi Tayta 
Diospa ñaupag nin chru pipis mana 
alaba cun gachu. 30

 Ichanga quiquin 
Tayta Dios nin chim Jesu cristuwan 
juc runa nuyla capä cu nay quipag 
shun ta pä cu shush canqui. Chay nuypis 
Tayta Dios ninchi noganchi raycu 
Cristo yachrag cananpag chru rasha. 
Chay nuypa Tayta Dios ninchi juchay-
nag tanuy chras qui manchi, paylapag 
caycanchi y librina canan chipag 
chru ra mash canchi. 31

 Chaymi Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chrüpis 
caynuy niycan: “Pipis alaba cuyta 
munarga Señur nin chita alabä chun”. b

1 CORINTIOS 1  346

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

c 2.9 Isaías 64.4. 

Tayta Diosninchi yarpangancunata 
Santu Espíritu runacunata 

tantiyachingan

2  1 Waugui cuna pani cuna, 
gamcu na cagman Tayta Dios-

nin chipa willa cuy nin pita willa cu-
näpag aywamur manam shumag 
rimay yachrag runa nuychu ni 
shumag yachrag runa nuychu 
shamurä. 2  Gamcu na cag chru car 
Jesu cristu la pitam y pay cruci fi casha 
wañunga lan pitam yachra chiyta 
munarä. Jucpita imatapis manam 
yachra chiyta muna rächu. 3  Chay-
nuypis fuer zaynag y sicsic yaycar 
mancha riy carmi carä. 4 Gamcuna 
yära cä ri nay quipag Jesu cristupa 
willa cuy ninta willapar manam 
shumag yachrag runa cu na nuychu 
willa parä. Sinöga willa paptï Santu 
Espi ritum munay ninwan gamcu nata 
tanti ya chi pä cu shu rayqui. 5 Chaynuy 
caran Jesu cristuman yära cä ri nay-
quipag Tayta Dios ninchi munay-
niyog cayninpam manam runa cuna 
yachrag caynin pachu.

6
 Ichanga shumagna Jesu cristuman 

yära cusha cagcu nata noga cuna 
Tayta Dios ninchi yachran gantam 
yachra chi päcü. Pay yachran ganga 
manam cay wichan runa cu napa 
yachray ninchu ni cay wichan 
mandag cu napa yachray ninchu 
caycan. Cay mandag cu naga mana-
cagman chru rasha canan pämi 
caycan. 7 Ichanga noga cuna Tayta 
Dios ninchi yachran gantam yachrar-
cächï. Chayta manam pipis musya-
ranchu. Chayta nogan chitam Tayta 
Dios ninchi musya chi mash canchi. 
Chayta Tayta Dios ninchi manarag 
cay pachata camarmi yarparan 

noganchi paypa ñaupag ninman 
chra ya nan chipag. 8  Chay wichan 
mandag cuna manam chay pita 
tanti ya pä cu ranchu. Tanti yarga Dios 
alipag ricangan Señor Jesu cristuta 
manam cruci fi cä pä cun manchu 
caran. 9 Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chrüpis caynuymi niycan:

“Pipis mana rican ganta ni mana 
mayan ganta

ni mana yarpan gantam
payta cuyag cu napag Tayta Dios-

ninchi cama risha”. c
10

 Nogan chita cay lapanta Santu 
Espi ri tu wanmi Tayta Dios ninchi 
musya chi mash canchi. Santu Espi ri-
toga lapantam musyan. Payga imay-
ca tapis Dios yarpan ganta lapantam 
musyan.

11
 Manam juc runa musyan chu 

juc runa imata yarpan gan tapis. 
Chayta musyan runa chru espi ritun 
caycaglam. Chay nuymi Dios imata 
yarpan gan tapis pipis mana musyan-
chu sinöga Tayta Diospa Espi ri-
tunla musyan. 12

 Noganchi manam 
cay pacha chru cag espi ri tu tachu 
chras quish canchi. Sinöga noganchi 
chras quish canchi Tayta Dios nin-
chi pita shamog Santu Espi ri tutam. 
Chay nuypa tanti yanchi Tayta Dios-
ninchi cuya pä mash panchi salva mä-
nan chipag canganta. 13

 Chay cu na-
pita gamcu nata willa parcä manam 
runa cu napa yarpay ni lan pi tachu, 
sinöga Santu Espí ritu tanti ya chi man-
ga lantam. Chay nuypa Santu Espí ritu 
rima chi pä ca man ganwan tanti yar-
cächï Santu Espi ri tupa yarpay nin cu-
nata.

14
 Santu Espi ri tuta mana chras-

qui cog cu naga Tayta Diospa Espi-
ritun yachra chin gan cu nata manam 
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chras quinchu. Paycu na päga chay-
cuna caycan mana cag cunam. Santu 
Espi ri tu lawan carmi chay cu nata 
tanti yayta atipä päcun. Santu Espi-
ri tuwan mana carga manam tanti-
yayta atipä pä cunchu. 15

 Santu Espi-
ri tuta chras qui cog cunam ichanga 
imatapis ali o mana ali canganta 
tanti ya päcun. Y paycu nata manam 
pipis imatapis ningachu. 16

 Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chrüpis 
caynuymi niycan: “¿Pitag musyan 
Señur nin chipa yarpay nin cu nata? 
¿Pirag payta yachra chinman?” d 
Nogan chim ichanga Jesu cristo 
yarpan gannuy yarpanchi.

Wauguicuna panicuna lïtur mana 
cawananpag yachrachingan

3  1 Waugui cuna pani cuna, noga 
gamcu nata Santu Espí ritu 

munan gannuy cawag cu na ta nuychu 
manam willa pashcä. Sinöga quiquin-
cuna munan gan nuyla cawag ta nuymi 
willa pashcä. Y iti wamra mana tanti-
yacog cangannuy Jesu cristupa willa-
cuy ninta mana tanti ya pä cup ti quim 
gamcu nata willa pashcä. 2  Gamcu-
nata shumagla yachra chirä mana-
räpis micuyta micog wamra ta nuypis 
chuchu la wanrag caycag iti wamra-
ta nuymi. Gamcuna capä cu rayqui 
micuy tana manarag micu nanpag iti 
wamra cu na nuymi. Cananpis chay-
nuy la rämi carcanqui. 3  ¿Imanirtag 
chaynuy carcanqui? Gamcuna 
chri qui nacur lïtur cawar canqui. 
Chaynuy cawarga juchäcur quiqui-
qui cuna munan gay qui nuy la rämi 
cawar canqui y Jesu cristuman mana 
yäracog runa cu na nuyla cawar canqui. 
4

 Jucag niqui “Noga cä Pablupam” y 
jucag niqui “Noga cä Apoluspam” nir 

Jesu cristuman mana yäracog runa cu-
na nuylam cawar canqui.

Yachrachegcunapita 
tantiyachingan

5
 Chaynuy ninay qui päga ¿pitag 

Apolos? ¿pitag Pablo? Noga cu naga 
Tayta Dios mandan ganta rurag runa-
cu nalam cä. Noga cuna caynïpam 
Jesu cristuman yära cä ri rayqui. 
Ishcä cunam Señor Jesu cristo imata 
rura pä cu näpag chru ra man gan tapis 
rura pä curä: 6  Muruta murog nuypis 
nogam Jesu cristupa willa cuy ninta 
gamcu nata willa parä. Apolusnam 
chay muru wiña nanpag pargog-
nuypis masta yachra chi pä cu shu-
rayqui. Ichanga chay muruta Tayta 
Dios ninchi shumag wiña chi mun-
gannuy paymi shumag tanti ya chi-
pä cu shush canqui. 7 Chaymi murog-
cagchu ni pargog cagchu muruta 
wiña chimun sinöga Tayta Dios-
nin chim murusha caycagta wiña-
chimun. 8  Murog cagpis pargog cagpis 
chay iwal-lam. Ichanga imanuypis 
ruran ganta ricay curmi Tayta Dios-
ninchi päganga. 9 Noga cuna ishcäpis 
chay aruy la chru arogmi cä y Tayta 
Dios nin chipa arog nin cunam cä. 
Gamcu naga Tayta Diospa chracran 
arucay can gan nuymi y paypa wasin 
rura cay can gan nuymi carcanqui.

10
 Tayta Dios ninchi cuya pämar 

chru ra masha captinmi shumag ali 
albañil cimien tuta ali chru rag nuypis 
Jesu cristupa willa cuy ninta yachra-
chishcä. Chay cimiento janan-
chrünam juc alba ñilna wasita ruran-
gannuy juc runa cuna masta yachrar-
cä chin. Ichanga jucnin jucninpis 
imanuy ruray can gan tapis shumag 
rica pä cunman. 11

 Manam pipis 
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cimiento chru ra shana caycagta jita-
riycur juc mushog cimien tuta chru-
ra nanpag yaycunchu. Jesu cristunam 
wasipa cimien tunnuy caycan. 12

 Chay 
jananman öruwanpis, guellay wanpis, 
cuyay lapag chipi paycag rumi cu na-
wanpis o tabla wanpis, ogsha wanpis, 
carrï su wanpis ruran mannam. 
13

 Ichanga chay ruran gan nuypis 
lapan yachra chin gan cuna juiciu 
final junagmi musya canga. Chay 
junag ninawan chra ya mup tinmi 
nina chru ali o mana ali canganpis 
musya can gannuy yachra chingan 
musya canga. 14

 Rurangan wasi ali 
captin nina mana rupan gan nuymi 
ali yachra chin gan cu naga quëdanga. 
Chaynuy captinga premiutam chras-
qui pä cunga. 15

 Ichanga rurangan 
wasi mana ali captin nina rupan gan-
nuymi mana ali yachra chin gan cu-
naga manam quëdan gachu. Chaynuy 
captinga lapan rurangan mana cag-
pämi canga. Ichanga wasi rupap-
tinpis quiquinga salva cungam.

16
 ¿Manachu musya pä cunqui 

Tayta Dios ninchi tiya cunan 
templun carcan gay quita? Chay-
nuypis ¿manachu musya pä cunqui 
Santu Espí ritu gamcu na chru tiyay-
can ganta? 17

 Tayta Dios nin chipa 
templunta juchru cheg nuypis Jesu-
cristuman yära cog cu nata panta cheg-
taga Tayta Dios ninchi castï gu manmi 
chru ranga. Castï guman chruran 
Jesu cristuman yära cog cuna Diospa 
templunnuy Tayta Dios lapag captin. 
Y chay templo gamcunam carcanqui.

Runapa yachrag caynin 
Diospag manacag cangan

18
 Pipis ama enga ña cu chunchu: 

maygay quipis cay pacha chru yachrag 

cangay quita yarparga imatapis mana 
yachragnuy cacuy. Chay nuypa ali 
yachrag cayman chra ya nay quipag. 
19

 Cay pacha chru runa cuna yachran-
ganga Tayta Dios nin chi päga mana-
cagmi. Tayta Dios ninchi escri bi chin-
gan chrüpis niycan: “Yachrag runa-
cuna imanuypis ruran ganta ricay-
curmi Tayta Dios ninchi chay runa cu-
napa yachray ninta panta cä chinga”. e 
20

 Chay nuypis caynuy escri bi raycan: 
“Tayta Dios ninchi musyanmi yachrag 
runa cu napa yarpay nin cu naga mana-
cag cuna canganta”. f 21

 Chaynuy 
caycap tinga pipapis discï pu lun 
cangay qui pita ama alaba cä riychu. 
Paycu naga carcan gamcuna lapay-
quita yachra chi pä cu shu nay qui pämi. 
22

 Pablupis, Apoluspis, Pedrupis, 
cay pachapis, cawaypis, wañuypis, 
canan cagpis y shamog cagpis, lapan 
gamcu na pämi caycan. 23

 Gamcuna 
Jesu cristupam capä cunqui y Jesu-
cristunam Tayta Dios nin chipa caycan.

Apostulcunata manacagpag mana 
ricapäcunanpag tantiyachingan

4  1 Gamcuna musya pä cun quiman 
Jesu cristo manda pä caman-

ganta rurag cuna capä cun gäta. 
Chay nuypis pipis mana musyan-
ganta Tayta Dios ninchi musya chi-
man ganta yachra chi pä cu näpag 
pay chru ra pä ca masha canganta. 
2

 Imatapis rura nanpag chru rasha 
runaga yära cuypag cananpag 
cangantam rica chi cunman. 3  Noga 
manam mancha cüchu gamcuna 
o juez juzga mä nanpag canganta. 
Quiquïpis manam musyächu alita 
o mana alita ruran gä tapis. 4 Noga 
juchaynag cangäta yarpap tïpis 
manam pasaypa juchay nagchu 
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caycä. Chayta Señor Jesu cristum 
juchayog o mana juchayog cangä-
tapis nimanga. 5 Chaynuy caycap-
tinga gamcuna mana räpis tiempun 
chra ya muptin ama juzga pä cuychu. 
Shuwä päcuy Señor Jesu cristo 
shamur juzga nanpag. Paynam runa 
mana ali rurayta munan gan cu nata 
y ruran gan cuna paca ray cagta y ima 
yarpan gan tapis jorga munga. Chay-
chrünam imanuypis ruran ganta 
ricaycur Tayta Dios ninchi jucninta 
jucninta premiuta gonga.

6
 Waugui cuna pani cuna, gamcu-

napag ali cananpag captinmi Apolos 
y noga yachra cheg capä cun gä pita 
nishcä. Chaynuy nï Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru ningan pita mas 
masta mana rura pä cu nay quipag y 
pipis runa tucur jucta alipag ricar 
waquinta mana cagpag mana rica pä-
cu nanpag. 7 Gamta ¿pitag waquin pita 
mas ali cangay quita nishush canqui? 
¿Imatatag Tayta Dios ninchi mana 
yachran gay quita mana goshush-
can quichu? Pay lapanta goycä shup-
ti quega ¿imanirtag alaba cunqui 
quiqui lay qui pita yachra cuyta tarin-
gay qui tanuy?

8
 Rïcu nuypis imay cata tareg nuypis 

yachragnam capä cunqui. Gamcuna 
yachrag car noga cuna mana carcap-
tïpis mandag cu na nuynam carcanqui. 
Amalä rasunpa gamcuna mandag-
cu nana carcan quiman noga cu napis 
mandä shi pä cu näpag. 9 Tanti yap tïga 
noga cuna apos tul cu nata Tayta Dios-
ninchi lapan pi tapis mas guepa manmi 
chru ray cä ri masha. Runa wañu chisha 
cananpag chru ray cog nuymi noga cu-
na tapis chru ray cä ri masha. Chaynuy 
rura pä ca masha runa cuna y angil cuna 
rica pä ca mä nan pämi. 10

 Jesu cristo 
janan noga cu nata upatanuy rica pä-
caman. Gamcuna ichanga Jesu cristo 

janan yachrag runa cuna carcanqui. 
Noga cu nata imatapis mana rurayta 
puedeg tanuy rica pä caman. Gamcuna 
ichanga imatapis rurayta puedegnuy 
carcanqui. Gamcu na taga alipag rica-
pä cu shunqui. Noga cu nata ichanga 
mana alipag rica pä caman. 11

 Canan ca-
mapis noga cu naga micanar, yacunar 
y röpa pita nacar carcä. Runa cuna 
maga pä caman. Wacchru caychru 
puri cogla capäcü. 12

 Utican gä cama 
quiquï cunam arucärï. Ashli pä ca-
map tinpis Tayta Dios nin chita ruga-
cärï paycu nata yana pay cu nanpag. 
Rabya pä pä ca map tinpis awan ta cärï. 
13

 Noga cu napa conträ lutanta rima pä-
cup tinpis ali shimï cu napam chras-
quipä päcü. Pasaypa mana väleg tanuy 
y mana cagpag rica pä caman. Canan-
ca mapis chay nuylam ricar cäman.

14
 Caynuy gamcu nata nï manam 

gamcu nata penga ca chi nä pächu, 
sinöga wamrä cu na tanuy anya nä pämi. 
Gamcu nata cuyämi. 15

 Gamcuna Jesu-
cristuman yära cog cu napa cuyda shog-
ni qui cuna yupay tapis mana atipäna 
captinpis juclaylam taytay quinuy 
caycan. Jesu cristupa ali willa cuy-
ninta payman yära cä ri nay quipag 
gamcu nata willa pasha captï nogam 
taytay quinuy caycä. 16

 Chaymi 
gamcu nata rugacü noga cawan gänuy 
cawa pä cu nay quipag.

17
 Chaymi Jesu cristuman yäracog 

yära cuypag cuyay wamränuy 
Timoteuta gamcu naman cachra-
mushcä. Paymi yarpä chi shunqui 
Jesu cristo munan gan nuyla noga 
caway can gäta. Chay cawan gä nuylam 
may chay chrüpis Jesu cristuman 
yäracog shun ta cag cu nata yachray-
cächï. 18

 Waquin ni quega mana 
shamu näpag canganta yarpar nash 
alitucur carcash canqui. 19

 Ichanga 
Tayta Dios ninchi munap tinga juclam 
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shamu shag. Chrayar alitu cog cuna 
riman ga lan tachu mana maya-
shag. Chaypa truquinga musya shag 
imatapis rura pä cun gantam. 20

 Tayta 
Diospa munay ninga manam shumag 
rimay lachu caycan. Sinöga Santu 
Espi ri tupa munay ninwan ruraymi 
caycan. 21

 ¿Gamcuna imatatag muna-
pä cunqui? ¿Castigag shamu nä tachu? 
O ¿cuyar ali shon güwan shamu nä-
tachu?

Madrastanwan tiyag runata 
paycunapita gargupäcunanpag 

Pablo ningan

5  1 Musya casha gamcu na-
chru jucniqui madras tanwan 

warmin wannuy tiyay can ganta. 
Chaynuy ruran ganga pasaypa 
penga cuypag jucham caycan. Chay-
nuyga Jesu cristuman mana yäracog 
runa cu na chrüpis manam canchu. 
2

 Chaynuy caycarpis alitu cur canqui. 
Chaypa truquinga ¿manachu laqui-
cä rinqui? Chaynuy cawag runaga 
gamcu na pita gargu sham canman. 
3

 Noga quiquï gamcu na cag chru 
mana carpis espi ri tümi gamcu-
nawan caycan. Chaymi gamcu na-
cag chru quiquï caycag nuypis mayna 
Jesu cristupa jutin chru chaynuy 
rurag ru nata juzgashcä. 4 Gamcuna 
gotu ca ptiqui espi ri tüpis gamcu na-
wanmi caycanga. Chay chrümi Señor 
Jesu cristupa munay ninwan 5 chay 
runa Satanasman entre gasha cachun 
chay chru usha cä nanpag. Ichanga 
Señor Jesu cristo cuti muptin espi-
ritun salva sham canga.

6
 Gamcuna alabacur mana alitam 

rurar canqui. Caynuy ninganta 
musya pä cun quim: “Walcala leva düra 
lapan mäsatam jaca ri chin”. 7 Chau-
raga gamcu na pita jita ri päcuy chay 
leva dü ra nuypis gamcu na chru caycag 
ru nata. Chay nuypa capä cunqui leva-
dü raynag mushog mäsa pita tanta 
rura shanuy. g Rasun paga gamcuna 
carcanqui Pascua fies ta chru micuna 
leva dü raynag tanta nuymi. Pascua-
chru carni wañun gan nuymi h 
nogan chi päga Jesu cristo caycan. 
Pay maynam juchan chi cuna raycu 
wañusha. 8  Chaynuy caycap tinga 
Pascua fies tan chita rura shun leva dü-
raynag tanta wan nuypis alicu na lata 
yarpar y rasun cag lata rimar. Ama 
rura shunchu leva dü rawan rurasha 
tanta wan nuyga lutan cu nata y mana 
alicu na lata rurar.

9
 Jucag carta apachi mun gä chru 

nishcä olgupis warmipis jucwan 
jucwan puñu cog cu nawan mana 
gotu cä nay quipag canganta. 10

 Chay 
ningäwan manam nish cächu olgupis 
warmipis jucwan jucwan puñog cu na-
pita, malag cu na pita, suwa cu na pita, 
ïdulu cu naman yära cog cu na pita ashu-
cu nay qui pächu. Chay runa cu na wanga 
cay pacha pita aywacur imar-rämi 
mana shun ta can qui pächu. 11

 Canan 
ichanga niycä Jesu cristuman yäracog 
caycarpis olgupis warmipis jucwan 
jucwan puñog cu nawan, malag cu-
nawan, ïdulu cu naman yära cog cu-
nawan, washa ri ma cu nawan, borrä-
chu cu nawan, suwa cu nawan mana 
gotu cä pä cu nay qui pämi. Chaynuy 

351  1 CORINTIOS 4 ,  5

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



runa cu na wanga micu na lay qui päpis 
ama gotu cä pä cuychu.

12
 Nogapa manam ima munay-

nïpis canchu Jesu cristuman mana 
yära cog cu nata juzga näpag. Gamcu-
naga yäracog shun ta cag cu nata 
juzga päcuy. 13

 Jesu cristuman mana 
yära cog cu na taga Tayta Dios nin-
chim juzganga. Chaymi chay jucha 
ruragta gamcu na pita jorgu päcuy.

Jesucristuman yäracog 
caycar juezcunaman mana 
quejanacunanpag cangan

6  1 Maygay quipis gamcuna 
queja na curga ¿imanirtag 

Jesu cristuman mana yäracog juez-
cu naman quejacog aywa pä cunqui? 
Chaypa truquinga Jesu cristuman 
yära cog pura arreg lä päcuy. 2  ¿Manachu 
musyanqui gamcuna Jesu cristuman 
yära cog cuna lapan runa cu nata 
juzga nay quipag canganta? Chaynuy 
gamcuna paycu nata juzga nay quipag 
caycap tinga ¿manachu chay cu na-
la pi taga juzgayta puedi pä cunqui? 
3

 ¿Manachu musya pä cunqui angil-
cu na tapis noganchi juzga nan chipag 
canganta? Chaynuy caycap tinga cay 
pacha chru cagcu na la taga ¿imanirtag 
mana juzgash wanchu? 4 Gamcuna 
imapi tapis queja na curga ¿imanirtag 
yäracog shun ta cag cuna mana alipag 
ricangan juez cu naman queja nacog 
aywar canqui? 5 Chaynuy niycä penga-
cä ri nay qui pämi. ¿Manachu gamcu-
na chru jucniqui shumag tantiyag can 
waugui pura pani pura queja na cun-
ganta arreg lä nanpag? 6 Chaynuy rura-
nanpa truquinga quiquin pura queja-
na cärin. Y Jesusman mana yäracog 
juez cu na manrag queja na cu nanpag 
aywa päcun.

7
 Quiqui qui pura queja nacur maynam 

mana alita rura pä cush canqui. Chaypa 

truquinga ¿imanirtag mana upäla-
cä rin quichu? Suwa pä shup ti quipis 
¿imanirtag mana jagui pa rin quichu? 
8

 Chaypa truquinga quiqui qui pura 
mana alita rura na cur canqui y quiqui-
qui pura suwa pä na cur canqui.

9
 ¿Manachu gamcuna musya pä-

cunqui mana ali rurag cu naga Tayta 
Diospa munay ninman mana chra-
ya nanpag canganta? Ama enga ña-
cäriychu: manam chra yan gachu 
olgupis warmipis jucwan jucwan 
puñog cuna, ïdulu cu naman yära cog-
cuna, majayog caycar majanwannuy 
jucwan puñu cog cuna, olgu pura 
warmi wannuy puñu cog cuna, 10

 suwa-
cog cuna, malag cuna, borrä chu cuna, 
washa ri ma cuna. 11

 Waquin ni qui cuna 
chay nuymi capä cu rayqui. Canan 
ichanga limpiu capä cu nay quipag 
arma sha nuypis juchay qui cu na pita 
perdu na shana carcanqui. Dios la päna 
carcanqui y juchay nag ta nuyna chras-
quir cä shunqui. Chaynuy Tayta Dios-
ninchi rurasha Señor Jesu cristupa 
munay ninwan y paypa Santu Espi-
ritun cayninpa.

Jucwan jucwan mana 
puñucärinanpag tantiyachingan

12
 Gamcuna nircanqui lapanpis 

munan gayqui ali rura pä cu nay quipag 
canganta. Ichanga manam lapanchu 
rura pä cu nay quipag ali caycan. 
Nogapis munan gäta rurä manmi. 
Ichanga imawanpis manam vinci-
chi cu shächu. 13

 Chay nuypis nipäcun: 
“Micuy pachra pämi, pachrana 
micuypag”. Ichanga Tayta Dios-
ninchi ishcan tapis usha cä chingam. 
Pipis jucwan jucwan puñu cu nan-
pächu manam caycan. Cuer pun-
chega caycan Señor Jesu cristu pämi 
y Señor Jesu cristunam cuer pun-
chipag. 14

 Tayta Dios ninchi Señor 
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i 6.16 Génesis 2.24. j 7.10 Maja yog cuna majan pita mana raqui cä nanpag Jesu cristo yachra-
chin ganta masta musya nay quipag liyinqui San Mateo 5.32; 19.9; San Marcos 10.11-12; 
San Lucas 16.18. 

Jesu cristuta cawa ri chi musha. Chay-
nuymi nogan chi tapis munay niyog 
car cawa ri chi mä shunpag.

15
 ¿Manachu musya pä cunqui cuer-

puy qui cuna Jesu cristupa juc parti 
cuerpun canganta? Noga imaypis 
mana chru rä manchu Jesu cristupa juc 
parti cuer punta mañösa warmipa juc 
parti cuerpun cananpag. 16

 ¿Manachu 
musyanqui juc runa mañösa 
warmiwan puñurga juc runa nuy laman 
ticran ganta? Tayta Dios ninchi escri-
bi chin gan chrüpis caynuymi niycan: 
“Ishcan pis juc runa nuy la manmi 
ticran”. i 17

 Ichanga Señor Jesu cristuwan 
cagcu naga ishcan pis juc runa nuy la-
manmi espi ri tual mente ticran.

18
 Ama jucwan jucwan puñu cä-

riychu. Runa ima jucha tapis rurar 
manam cuer punpa contranchu 
ruraycan. Jucwan jucwan puñurmi 
ichanga quiquinpa cuer punpa contran 
ruraycan. 19

 ¿Manachu musya pä-
cunqui Tayta Dios ninchi gopä cu-
shun gayqui Santu Espí ritu tiyangan 
templunuy capä cun gay quita? Chaynuy 
captinga cuer puy qui cuna manam 
gamcu na pachu, sinöga Diospam. 
20

 Gamcu na taga Tayta Dios nin chim 
ranti pä cu shush canqui. Chaymi cuer-
puy qui cu nawan mana juchä cuypa 
Tayta Dios nin chita respi tä pä cu nayqui.

Majanwan imanuy 
cananpag cangan

7  1 Canan nishayqui apachi pä-
ca mun gayqui carta chru tapu-

ca man gay qui pita. Chay carta chru 
gamcuna tapu ca mash canqui: “¿Alichu 
canman runa warmiwan mana 
puñuptin?” nir. 2  Ichanga olgupis 

warmipis jucwan jucwan mana puñu-
cu nan pita olgu cu napis warmi yog cama 
canman y warmi cu napis runa yog-
cama canman. 3 Chay pi tana maja cha-
casha caycar naga olgu rura nanpag 
cagcu nata warminwan cumplinman 
y warmipis runanwan cumplinman. 
4

 Maja cha sha pa naga warmipa cuerpun 
manam quiquin pa nachu sinöga 
gosan panam y gosanpa cuer punpis 
mana quiquin pa nachu sinöga warmin-
panam. 5 Chaymi gamcuna jucniqui 
jucni quipis cuer puy quita mana niega-
na cä ri nay quichu. Tayta Dios nin chita 
ruga cä ri nayqui junag cuna cuer puy-
quita niega na cu nay quipag parlasha 
imasha carga chay junag cuna niega-
na cä rin quiman. Chay pi tana ichanga 
imaypis capä cun gay qui nuyla yapay 
capä cun quiman. Chay nuyla niega-
nacur capä cup ti quega mana awan-
tä pä cup tiqui Satanás maygay qui-
tapis juchä ca ra chi shun qui manmi. 
6

 Caynuy niycä mana mandarchu 
sinöga chaynuy ruray ali cananpag 
captinmi. 7 Noga lapi taga alim canman 
lapay quipis noga nuyla capä cup tiqui. 
Ichanga Tayta Dios ninchi chru-
rasha waquinta majayog cananpag y 
waquinta majaynag cananpag.

8
 Japa larag cagcu nata y viuda cu-

nata nï noganuy majay nagla quëda-
cuptin ali canganta. 9 Ichanga mana 
awan ta cuyta puedirga maja cha cu-
chun. Mas ali canga maja cha cunan 
runapis warmi lapag warmipis runa-
lapag yarpa raycar cawan gan pi taga.

10
 Ichanga maja cha cusha cagcu-

nata cay manda mien tuta nï (manam 
nogapa yarpay lächu sinöga Señor 
Jesu cristupam) j: Warmi majan pita 
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ama raqui cä chunchu. 11
 Warmi majan-

pita raqui carga majay nagla quëda-
cu chun. Majayog cayta munarga 
majanwan amis tä chun. Runapis 
warmin pita ama raqui cä chunchu.

12
 Waquin pita nishayqui (ichanga 

cay ningä nogapa yarpay lämi manam 
Señor Jesu cristu pi tachu): Maygan 
waugui cu na papis warmin Jesu-
cristuman mana yäracog captin 
y paywan tiyayta munaptin chay 
waugui ama warmin pita raqui cä-
chunchu. 13

 Chaynuy maygan warmi-
papis runan Jesu cristuman mana 
yäracog captinga y paywan tiyayta 
munap tinga ama raqui cä chunchu. 
14

 Jesu cristuman mana yäracog runan 
Jesu cristuman yäracog warmin 
cayninpa Tayta Diospag raqui shana 
caycan. Chay nuypis Jesu cristuman 
mana yäracog warmin Jesu cristuman 
yäracog runan cayninpa Diospag 
raqui shana caycan. Mana chaynuy 
captinga wamran cuna Diospag mana 
raqui shachu carcan. Rasun paga 
wamran cuna Diospag raqui shanam 
carcan. 15

 Ichanga Jesu cristuman 
mana yära cog cu naga raqui cayta 
munarga raqui cä chun. Mayganpis 
manam obli gä duchu caycan tiya-
nanpag. Gamcu nata Tayta Dios ninchi 
jauca cawa pä cu nay qui pämi chru ra-
pä cu shush canqui. 16

 Gam warmicag, 
capas chrar runay quita salvan qui-
manpis. Gam runacag, capas chrar 
warmi quita salvan qui manpis.

Tayta Diosninchi chrurangan 
höra imanuypis cangannuyla 
cawanapag yachrachingan

17
 Imanuy captinpis jucnin jucninpis 

Señor Jesu cristo imanuypis cananpag 
chru ran gannuy cawa chun. Chay nuypis 
Tayta Dios ninchi chru rangan höra 
cangannuy cawa chun. Jesu cristuman 

yäracog lapan shun ta cag cuna 
chaynuy canan pämi nï. 18

 Circun ci-
dasha caycap tiqui Tayta Dios ninchi 
chru rasha cashup ti quega ama mana 
circun ci dä chi cu sha nuyman rura chi-
cuy nachu. Circun ci däni caycap tiqui 
Tayta Dios ninchi chru rasha cashup ti-
quega amana circun ci dä chi cuy nachu. 
19

 Circun ci dasha o mana circun ci-
dasha cangay qui pi taga mas ali caycan 
Tayta Dios nin chipa manda mien tunta 
cäsu cuymi. 20

 Jucnin jucninpis quëda-
cu chun Tayta Dios ninchi chru rangan 
höra imanuypis cangannuy.

21
 Esclävu caycap tiqui Tayta Dios-

ninchi chru rasha cashup ti quega 
ama yarpa chra cuychu. Esclävu 
caycan gay qui pita yargu cu nay quipag 
captinga ichanga yargu cun quiman. 
22

 Pipis uyway caycap tinna Jesu-
cristuman yära cu nanpag Tayta Dios-
ninchi chru rasha captin Jesu cristum 
libri cananpag chru rasha. Chaynuy 
pipis libri caycap tinna Jesu cristuman 
yära cu nanpag Tayta Dios ninchi chru-
rasha captin uyway cangannuy Jesu-
cristo mandan ga lan tana rura nanpag 
caycan. 23

 Gamcu nata Tayta Dios nin-
chim ranti pä cu shush canqui. Chaymi 
pï runapa munay nin chrüpis manana 
capä cun qui man nachu. 24

 Waugui-
cuna pani cuna, jucnin jucninpis 
imanuypis caycan gannuy Tayta Dios-
ninchi chru rangan höra cangannuy 
cananpag paywan cacu chun.

Majaynagcunapita yachrachingan
25

 Japa larag jipash cu napag Señor 
Jesu cristo manam ima manda mien-
tu tapis nima shachu. Ichanga Señor 
Jesu cristo cuya pä may ninpa yära-
cuypag car caynuymi yarpaynï. 
26

 Noga pi taga ali canman pipis 
caycan gannuy quëda cu nanpag. 
Chaynuy quëda cunman canan wichan 
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k 8.1 Chay wichanga uywa cu nata ïdulu cu napag pish ta päcog. Chay aychata ïdulu cu nata adorä-
nan cag chru micur Jesu cristuman mana yäracog runa cuna ïdulu cu nata adorä päcog. Waquinna 
Jesu cristuman yära cog cuna yarpä pä curan chay aychata ïduluta adorä nan cag chru micurga 
juchä cuy can ganta. Waquinna yarpä pä curan mana juchä cuy can ganta. Chaynuy cangan pitam 
apóstol Pabluta tapu cä riran. 

fiyupa nacay can gan chinuy mas fiyupa 
mana naca nanpag. 27

 Maja cha cu nay-
quipag parlasha caycar naga warmita 
jagui riyta ama ashiychu. Japala carga 
warmita ama ashiychu. 28

 Maja cha-
curga manam juchä cuy can quichu. 
Chaynuy jipashpis maja cha curga 
manam juchä cuy canchu. Ichanga 
maja cha cog cuna naca pa cä ringam. 
Chaynuy cananta manam munächu.

29
 Waugui cuna pani cuna, cayta 

nishayqui: Walca tiem pu lanam 
cay pacha canga. Chaynuy caycap-
tinga warmi yog cuna warmiynag 
cangannuy cawa pä cunman. 
30

 Laquisha cagcuna mana laquisha 
caycagnuy cawa pä cunman. Cushisha 
cagcuna mana cushisha caycagnuy 
cawa pä cunman. Ranteg cuna imata 
rantirpis quiquin pa ta nuyga ama 
charan manchu. 31

 Cay pacha chru 
imay ca yogpis cagcuna imanpis mana 
cagnuy cawa pä cunman. Cay rican-
ganchi pacha usha cay cannam.

32
 Noga munä yarpa chra-

cular mana cawa pä cu nay quitam. 
Majaynag runa cu naga mas yarpa-
chracun Señor Jesu cristo munan ga-
lanta ruraytam. 33

 Majayog runa cu-
naga mas yarpa chracun imay ca tapis 
ashiyta y warminta ali cawa chiytam. 
34

 Chay nuymi warmin päpis y Señor 
Jesu cristu päpis yarpa chracun. Chay-
nuylam majaynag warmi cu napis y 
japa larag jipash cu napis lapan shon-
gunpa Señor Jesu cristu lapag yarpa-
chra cärin. Majayog warmi cunam 
ichanga yarpa chra cärin imay ca-
tapis ashiyta y gosanta ali cawa-
chiyta. 35

 Chay cu nata nï gamcuna 

ali canay quita munarmi, manam 
gamcu nata amacharchu. Chay cu-
nata nï ali cawa pä cu nay quipag y juc 
yarpayla Señor Jesu cristo munan-
gan nuyla cawa pä cu nay quipag.

36
 Ichanga pipis parlay ninwan maja-

cha cuyta munarga, maja cha cu nan-
pä nuyna watan captinga, yarpaynin 
chaynuy canan päna captinga munan-
ganta rura chun. Maja cha cu chun. 
Maja cha cuyga manam juchachu. 
37

 Ichanga pipis munan ganta ruranan 
caycap tinga, mana maja cha cu nanpag 
pipis mana obli gap tinga, mana 
maja cha cu nanpag pasaypa yarpa-
chra cusha carga alitam ruraycan. 
38

 Chay nuypa parlag masinwan 
maja cha curga alitam ruraycan. Mana 
maja cha curga mas alitam ruraycan.

39
 Maja cha cusha warmega gosan 

cawan gan ca maga majan pita ama 
raqui cä chunchu. Gosan wañu rup-
tinmi ichanga libri quëdan munarga 
piwanpis maja cha cu nanpag. Ichanga 
maja cha curga maja cha cu chun 
Jesu cristuman yäracog runawan. 
40

 Yarpay nï pi taga mas cushisha 
canman yapay manana maja cha-
curna. Chaynuy niycä nogapis Tayta 
Diospa Espi ri tunpa munay nin chru 
cangäta yarparmi.

Ïdulucunapag chrurasha 
micuyta micunanpag o mana 
micunanpag yachrachingan

8  1 Cananga nishayqui ïdulu cu-
napag chru rasha micuy pita. k 

Musyan gan chi nuypis “Lapan chim 
yachrag canchi”. Ichanga yachran-
ganwan runa runa tucun. Cuya päcog 
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canganmi ichanga runa ma sinpag 
ali. 2  Mayganpis yachrag canganta 
yarparga mana rämi rasunpa 
yachra nanpag cagta yachran rächu. 
3

 Ichanga Tayta Diosta cuyap tinga 
pay Tayta Dios pita regui sham 
caycan.

4
 Ïdulu cu napag chru rasha micuy-

cu na pita micu napag cangan pita, 
musyan gan chi nuypis “Ïdulu cu na paga 
cay pacha chru manam ima munay-
ninpis canchu”, “Cay pacha chrüga 
juclaylam Dios caycan”. 5 Cielu chrüpis 
y cay pacha chrüpis “dios” juti yog-
cuna captinpis (rasunpa caycan 
achca “dios cuna” y “señur cuna”) 
6

 nogan chi päga juclaylam Dios. Paymi 
Taytanchi. Paymi lapanta camaran y 
noganchi pay mandan ganta rurarmi 
cawanchi. Chay nuypis juclaylam 
Señor Jesu cristo. Pay cayninpam Dios 
lapanta camaran y nogan chipis pay 
cayninpam caycanchi.

7
 Manam lapanchu musya päcun 

ïdulu cuna munay niynag canganta. 
Waquin cuna ïdulu cu nata adorayta 
yachra casha carmi chay ïdulu-
cu napag chru rasha micuy cu nata 
micurga ïdulu cu nata adorar can-
gan ta nuyrag yarparcan. Chaynuy 
rurar juchä cuy can ganta yarpä päcun. 
8

 “Micuy manam Tayta Dios ninchi 
chras qui mä nan chi pächu ni mana 
chras qui mä nan chi pächu caycan. 
Micurga manam mas alichu cashun; 
mana micurga manam peurchu 
cashun”. 9 Ichanga “lapan micuypis 
micu na la pämi” nir micurga cuydädu 
mana musyag yära cog cu nata juchä-
ca ra chinman. 10

 Gam musyaycar 
ïdulu cu nata adorä nan cagman jamay-
cur ïdulu cu napag chru rasha micuyta 
micuy cagta maygan mana musyag-
pis rica shush pay quega paycu napis 
ïdulu cu napag chru rasha micuyta 

micurpis micu run manmi. 11
 Chaynuy 

musyaycar ruran gay qui pitam Jesu-
cristo pay raycu wañusha caycap-
tinpis mana musyag wauguega 
panega Jesu cristuman yära cuy-
can ganta jagui riy cunga. 12

 Mana 
musyag waugui cu nata pani cu nata 
lutanta yarpä chir quiquin Jesu cristu-
pämi lutanta rurar canqui. 13

 Chaymi 
chay micungä janan wauguï panï 
juchä cuyman chra yap tinga imaypis 
aychata mana micu shächu juchä-
cuyman mana chra ya nanpag.

Rasunpa apóstol canganta 
Pablo ningan

9  1 Gamcuna manam niega pä-
ca man qui manchu nogapis 

libri caycan gäta y apóstol cangäta. 
Noga Señor Jesu cristuta rica rämi. 
Gamcunam Señor Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta willa paptï chras qui-
cä rish canqui. 2  Capas waquin päga 
apos tulpis mana cächu. Gamcu na-
pämi ichanga apóstol cä. Gamcuna 
Señor Jesu cristuman yära cuy ni-
quipam musya can apóstol cangä.

3
 Chay jamur pä mag cu nata caynuy 

nï: 4 Noga cu napis micuyta upuyta 
yachra pä cümi. 5 ¿Chay nuypis 
manachu waquin apos tul cu nanuy, 
Señor Jesu cristupa wauguin cu nanuy 
y Pedrunuy Jesu cristuman yäracog 
warmïta noga cu napis pusha räman? 
6

 ¿Acäsu Bernabëwan noga lachu 
manti ni cä ri näpag arupä cunä? 
7

 ¿Pitag soldädu canman quiquinpa 
gastun cu nawan? ¿Pitag plan tangan 
üvaspa wayuy ninta mana micunchu? 
¿Pitag üshata michir gapircur 
lëchinta mana upunchu?

8
 Cayta manam runapa yarpay ni-

lan tachu niycä. Chayta Moisés escri-
bingan leycu na chrüpis niycanmi. 
9

 Moisés escri bingan leycu na chru 
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l 9.9 Deuteronomio 25.4. m 9.14 San Lucas 10.7. 

nin: “Trïgu jarog töru cu napa 
shiminman bozalta ama chru ra-
paychu”. l Chaynuy Tayta Dios ninchi 
niycan manam töru cu na pita laqui-
curchu. 10

 Sinöga nogan chi pita laqui-
curmi nogan chi cuna raycu leyta 
escri bi chiran. Chaynuy captinmi 
trïgu murog y trïgu cose chag arun 
cosë cha pita chras quinan raycu. 
11

 Noga cunam muruta murog nuypis 
gamcu nata Jesu cristupa willa cuy-
ninta willa pä pä cushcä. Chaymi cose-
chag nuypis gamcu na pita imala tapis 
chras qui pä cüman. 12

 ¿Waquin cu-
napis gamcu na pita chras quir cap-
tinga noga cu napis manachu gamcu-
na pita chras qui pä cüman?

Ichanga gamcu na pita chras qui pä-
cunä caycap tinpis imanuy nacarpis 
manam gamcu nata imatapis chay-
pita nipä cush cächu Jesu cristupa 
willa cuynin mas mash ta cänan 
raycu. 13

 Gamcuna musya pä cun quim 
templu chru arog cu naga templu-
pita chras qui pä cun ganta. Altar chru 
yana pag cu napis altar cag chru pish-
tangan uywa cu na pita chras qui pä-
cun ganta. 14

 Chay nuymi ali willa-
cuyta willa cog cu na paga chay pita 
chras qui pä cu nanpag canganta Señor 
Jesu cristo niran. m

15
 Ichanga chaynuy caycap tinpis 

noga pitapis manam imatapis nish-
cächu. Chay nuypis manam gamcu-
na pita imala tapis chras qui pä cunä 
raycuchu cay carta chru gamcu nata 
niycä. Chaynuy rura näpa truquinga 
wañu cu shäpis. Chaynuy cangä-
pita noga cushi cümi. Chay pita 
pipis manam jamur pä man manchu. 
16

 Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
willa cun ga lä pita noga manam cushi-
cüchu. Noga chayta imay ca nuy papis 

rura nämi caycan. ¿Mana willa cup-
tïga imanuyrag cashag? 17

 Quiqui-
lä pita willa curga cobrä manmi. 
Ichanga manam quiqui lä pi tachu 
willa cuycä sinöga Tayta Dios ninchi 
willa cu näpag chru ra masha captinmi 
willa cuycä. 18

 Noga pitapis mana 
cobraypa Jesu cristupa willa cuy-
ninta willa cun gä pitam cushisha 
caycä. Chay willa cun gä pita pägasha 
canäpag captinpis mana cobraypa 
willa cuycä.

19
 Pipa munay nin chru mana 

caycarpis lapanpa munay ninnuy 
rica cushcä. Chaynuy caycä mas 
achca runa cuna Jesu cristuta chras-
qui cunan raycum. 20

 Chaymi Israel 
runa cu nawan carga paycu nanuy 
nogapis cashcä paycuna Jesu-
cristuman yära cä rinan raycu. Chay-
nuypis Moisés escri bingan leycu nata 
cäsu cog cu nawan carga chay leycu-
nata cäsu cushcä paycu napis Jesu-
cristuman yära cä rinan raycu. Chay 
leycu nata mana cäsu cunä captinpis 
chaynuy rurashcä. 21

 Chay nuypis 
Moisés escri bingan leycu nata mana 
cäsu cog cuna mana cäsu cun gannuy 
nogapis cashcä Jesu cristuman yära-
cä rinan raycu. Chaynuy cashcä 
Tayta Dios nin chipa leynin cu nata 
cäsucur caway carmi. Rasun paga 
Jesu cristupa leynin ningan nuymi 
cawaycä. 22

 Shumag mana yära cog-
cu nawan car nogapis paycu na nuymi 
cashcä Jesu cristuman mas yära-
cunan raycu. Lapan paycu nanuy 
cashcä imanuy papis mayga lanpis 
Jesu cristuman yäracur salva cunan 
raycum. 23

 Chay lapanta ruraycä 
Jesu cristupa willa cuy ninta willa-
cunä raycum. Willa cuycä Jesu-
cristuman yäracur runa cuna 
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cushi cä riptin nogapis cushi cunä 
raycum.

24
 Gamcuna musya pä cun quim 

cörriy chru achcag yali na cuptin 
gänag cagla premiuta chras quin-
ganta. Chaynuy gamcu napis 
premiuta chras qui pä cu nay qui pa-
nuypis shumag cawa päcuy Tayta 
Dios nin chipa ñaupag ninman chra-
ya pä cu nay quipag. 25

 Cörri nanpag 
shumag cama ri cä rinan. Chaynuy 
cama ricun gänar chaqui cäcog 
jachra pita coröna rurasha premiuta 
chras qui na lan pämi. Nogan chim 
ichanga cama ri cuy canchi mana 
ushacag corö nata chras qui nan-
chipag. 26

 Chaymi noga gapra 
runa nuychu mana cörrï ni pelyarpis 
pelyangä ru nata mana chra ya cheg-
nuychu caycä. 27

 Chaypa truquinga 
quiquïta cäsu cu näpag cuer püta 
casti gag nuymi caycä. Jesu cristupa 
ali willa cuy ninta willa curpis capas 
“Tayta Diospa ñaupag ninman mana 
chra ya shäpis” nirmi.

Israel runacuna Diosta mana 
cäsucur cawangannuy mana 
cawanapag yachrachingan

10  1 Waugui cuna pani cuna, 
manam munächu unay 

ayllun chi cu nata pucutay lantu pa-
ran ganta y “Puca lamar” jutiyog 
lamarta pasa pä cun ganta gonga pä-
cu nay quita. 2  Chaynuy Moiseswan 
lapan juc runa nuyla capä curan 
pucutay lantu pa ran ganwan y Puca 
Lamarpa pasa pä cun ganwan bauti-
za shanuy car. 3  Chay nuypis lapanmi 
cielu pita ratamog micuyta mica-
pä curan. n 4 Chay nuypis chaga pita 
Tayta Dios ninchi pash ta chi mungan 

yacu tapis lapan upupä curan. o Chay 
yacu pash tamog chaga Jesu cristu-
nuymi caran. Pay paycu na wanmi 
caycaran. 5 Chaynuy captinpis Tayta 
Dios ninchi achcagwan rabyaran. 
Chaymi chay runa cuna chunyag 
jirca chru wañusha jita raycar quëda-
pä curan.

6
 Chaynuy lapan pasaran rica cu-

nan chipag paycu nanuy lutan cu-
nata rurayta mana ashi nan chi pämi. 
7

 Chaymi waquin adorä pä cun gan-
nuypis ïdulu cu nata ama adorä pä-
cuychu. Paycuna chaynuy rura pä-
cun gan pita Tayta Dios ninchi escri-
bi chin gan chrüpis caynuy niycan: 
“Runa cuna mica pä cu nanpag y 
upya pä cu nanpag jama cä riran. Chay-
pi tana dansa pä cu nanpag shar ca pä-
curan”. p 8  Chay nuypis waquin cuna 
rura pä cun gannuy jucwan jucwan 
ama puñu shunchu. Chaynuy rura pä-
cun gan pitam juc junag la chru ishcay 
chrunca quimsa waranga (23,000) 
wañu pä curan. q 9 Waquin cuna rura-
pä cun gan nuypis Señor Jesu cristuta 
munan gan chita ama rura chiyta 
muna shunchu. Chaynuy rura pä cun-
gan pitam culebra caniptin wañu pä-
curan. r 10

 Chay nuypis waquin cuna 
rima pä cun gannuy Tayta Dios nin-
chipa contran ama rima pä cuychu. 
Chaynuy rima pä cun gan pita Tayta 
Dios nin chipa angilnin paycu nata 
wañu chiran. s

11
 Unay castan chi cu nata cay lapan 

pasaran noganchi rica cu nan chi pämi. 
Nogan chipis chaynuy mana rura-
nan chipag Tayta Dios ninchi escri-
bi chin gan chrüpis escri bi ra ranmi. 
Chay caran noganchi cay pacha 
ushanan wichan chru cawag cuna 
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musya nan chi pämi. 12
 Chaymi 

cuydädu Tayta Dios ninchi munan-
gannuy caway can gay quita criyir 
gamcuna juchä cuyman chra ya rä-
rin quiman. 13

 Gamcu nata imalapis 
juchä ca chiyta muna pä cu shup tiqui 
chay nuypis waquin runa cu nata 
juchä ca chiyta muna päcun. Dios-
nin chiman yära cuyta puedinqui; 
pay musyanmi mayca mala awan tä-
nay quipag cagtapis. Ichanga juchä-
cuyman mana räpis chra yap ti quim 
Tayta Dios ninchi yana pä shunqui 
juchä cu nay quipag caycag pita yargu-
nay quipag. Chaynuy yana pä shup ti-
qui awan tä pä cunqui.

Ïdulucunata mana adoränanpag 
yachrachingan

14
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

ïdulu cu nata ama adorä pä cuychu. 
15

 Tanti yacog runa cu natam niycä. 
Quiqui qui cuna tanti ya cäriy imata 
niycan gä tapis. 16

 Tayta Dios nin chita 
agra de cicur vïnuta upur Jesu-
cristo noganchi raycu yawar ninta 
jichrar wañun gantam yarpanchi 
y Jesu cristuwan juc runa nuylam 
caycanchi. Chay nuypis tantata 
partircur micur Jesu cristo cruz-
chru wañun ganta yarpanchi y 
Jesu cristuwan juc runa nuylam 
caycanchi. 17

 Achca carpis juc tanta-
la pitam micunchi. Chaymi juc runa-
nuyla lapan chipis caycanchi.

18
 Tayta Dios nin chipag pish tangan 

uywa cu na pita Israel runa cuna 
micur paycu napis Tayta Dios nin-
chiwan juc runa nuylam carcan. 
19

 Cayta niycä manam ïdulu cuna 
munay niyog cangan tachu. Chay-
nuypis niycä manam ïduluta chru-
ra pangan aycha juc aycha pita mas 

alicag cangan tachu. 20
 Cayta niycä 

Diosman mana yära cog cu naga 
ïdulun cu napag uywa cu nata chru-
rarga Tayta Diospag mana chru rar-
can gantam sinöga diablu cu napag 
chru rar can gantam. Noga manam 
munächu diablu cu nawan juc runa-
nuyla capä cu nay quita. 21

 Gamcuna 
manam Señor Jesu cristupa vïnun-
pita upurcur diablu cu napa vïnun pi-
tapis upun qui manchu. Chay nuypis 
manam Señor Jesu cristupa micuy-
nin pita micurcur diablu cu napa 
micuy nin pi tapis micun qui manchu. 
22

 ¿Acäsu Tayta Dios nin chita rabya-
chiy tachu munar canqui? ¿Acäsu 
nogan chega paypita mas fuer tichu 
canchi?

23
 Gamcuna nircanqui lapanpis 

munan gayqui ali rura pä cu nay quipag 
canganta. Ichanga manam lapanchu 
rura pä cu nay quipag ali caycan. 
Munan gay quita rura pä cup ti quipis 
lapanchu manam yäracog masin chi-
päga ali caycan. 24

 Quiqui layqui ali 
canay qui päga ama ashin qui manchu. 
Sinöga waquinpis ali cananpag 
ashin quiman.

25
 Aychata rantirga ïdulu cu napag 

chru ran ganta o mana chru ran-
gan tapis mana tapu paypa rantiy. 
26

 Chaynuy caycan cay pacha y chay-
chru cagcuna Tayta Dios nin chipa 
captinmi. t

27
 Pipis Jesu cristuman mana 

yäracog runa gaya chi shup ti qui 
munarga ayway. Micuyta gara shup-
ti quega mana tapu paypa micunqui. 
28

 Mayganpis chay aychaga ïdulu cu-
nata chru ra pangan aycham nishup ti-
quega willa shog niqui runa juchä cuy-
can gay quita mana yarpä nanpag ama 
micun quichu. 29

 Chaynuy niycä chay 
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runa juchä cuy can gay quita mana 
yarpä nan pämi, manam gam juchä-
cuy can gay quita yarpä nay qui pächu.

Noga munan gäta rurangä waquin-
cu napag mana ali canganta 
yarpä nanta manam munächu. 
30

 Micuy pita Tayta Diosta agra-
de cicur micuy cap tïga ¿imanirtag 
pipis jamur pä manman? 31

 Chaymi 
micurpis, upurpis y imata rurarpis 
rura pä cu nayqui Tayta Dios alipag 
ricasha cananpag. 32

 Israel runa cu-
na tapis mana Israel runa cu na tapis 
Tayta Diosman yäracog shun ta-
cag cu na tapis ama juchä ca chiychu. 
33

 Noga imanuy papis lapanpag 
lapanta alitam ruraycä. Quiquilä ali 
canä pächu manam ashiycä sinöga 
waquinpis ali canan pämi ashiycä. 
Chayta noga rurä salva cä ri nan pämi.

11   1 Jesu cristo cawan gannuy 
cawan gäta rica pä cun gay-

quinuy gamcu napis cawa päcuy.

Warmicuna Tayta Diosninchita 
adoränanpag shuntacanganchru 

imanuy cananpag cangan
2

 Cushisha caycä gamcuna imaypis 
yachra chin gäta yarpä pä cun gay qui-
pita. Chay nuypis yachra cun gä cu nata 
yachra chin gä cu nata imaypis mana 
gonga pä cun gay qui pita. 3  Ichanga 
cayta tanti ya nay quitam munaycä. 
Cristum cada runapa mandagnin. 
Runam warminpa mandagnin. Tayta 
Diosnam Cristupa mandagnin. 4 Juc 
runa Tayta Diosta rugacur o pay 
musya chin ganta willacur umanta 
manam imawanpis chapa cun-
manchu. Chaynuy rurarga Jesu-
cristutam mana cagman chru raycan. 
5

 Warmi cuna umanta chapa cüni 
rugacur o Tayta Dios ninchi musya-
chin ganta willacur gosantam 
mana cagman chru raycan. Chaynuy 

rurarga agchanta galay galar rutu cu-
sha nuymi caycan. 6  Umanta warmi 
mana chapa curga agchan tapis 
pasaypa rutu chi cu chun. Warmipag 
agchanta pasaypa rutu chicuy o 
agchanta galay galar rutu chicuy 
penga cuypag captinga umanta 
chapa cu chun.

7
 Runaga quiquin Tayta Dios-

ninchi nirag carmi y runa cayninpa 
Dios alipag ricasha carmi umanta 
mana chapa cun manchu. Warmim 
ichanga runa ali ricasha cananpag 
caycan. 8  Chaynuy caycan warmi-
pita ru nata Tayta Dios ninchi 
manam caman gan pi tachu sinöga 
runa pita warmita caman gan-
pitam. 9 Chay nuypis manam warmi 
jananchu ru nata camasha, sinöga 
runa jananmi warmita camasha. 
10

 Chaynuy captinmi y angil-
cuna jananmi warmi cuna umanta 
chapa cunan. 11

 Chaynuy captinpis 
Señor Jesu cristuman yära cog cu na-
chru warmi mana captinga runa 
manam canmanchu. Runapis mana 
captinga warmi manam canmanchu. 
12

 Warmita olgu pitam Tayta Dios-
ninchi camasha. Chay nuypis warmi-
pitam olgupis yurin. Y chay lapanta 
Tayta Dios nin chim camasha.

13
 Waugui cuna pani cuna shumag 

parla na cäriy. ¿Alichurag canman 
warmi cuna umanta chapa cüni Tayta 
Dios nin chita ruga cuptin? 14

 Musyan-
gan chi nuypis olgu cu na päga pengay-
pämi warmi nuypis agchanta wiña-
chi cungan. 15

 Warmi pämi ichanga 
ata agchayog cay shumag ali caycan. 
Paycu napa ata agchan caycan umanta 
chapa nan pämi. 16

 Ichanga pipis chay-
cu na pita lïtuyta munarga musyanan 
noga cu napis ni Jesu cristuman 
yäracog shun ta cag cu napis juc mas 
costum brita mana musya pä cun gäta.
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Corintuchru cag yäracogcuna 
Santa Cënata shumag 
mana upupäcungan

17
 Canan cay nimu näpag cagchru 

manam gamcu nata alabarchu 
nimu shayqui. Gamcuna ali canay-
quipag shun ta can gayqui mana 
ali caymanmi chru rar cä shunqui. 
18

 Chay shun ta cä pä cun gay qui chru 
quiqui qui pura raqui casha capä cun-
gay quitam nipä ca masha. Chaynuy 
rasunpa cangan ta nuymi criyiycä. 
19

 Au, chaynuy gamcuna raqui cä pä-
cu nay qui pämi caycan. Chay nuypam 
musya canga maygay quipis Tayta 
Dios nin chiman rasunpa yära cä-
rin gayqui. 20

 Chaynuy raqui raqui 
shun ta casha mica pä cun gayqui 
mananam Señor Jesu cristupag Santa 
Cëna nachu. 21

 Micuna höra chra-
ya mup tinnash jucniqui jucni quipis 
micuy ni qui cu nata apapä cun gay quita 
micur canqui. Chay cama waquin cu-
naga mica nay carshi quëda päcun. 
Waquin cu naga asta borra chä pä-
cunshi. 22

 ¿Gamcu napa manachu 
wasi qui cuna can maychru mica-
pä cu nay qui päpis upupä cu nay qui-
päpis? ¿Imanirtag Diosman yäracog 
shun ta cag cu nata despre cia pä cunqui 
y micuy niynag cagta pengayman 
chru ra pä cunqui? ¿Gamcu nata 
imatatag nishayqui? ¿Gamcu nata 
alabä shay quichu? ¡Chay pita manam 
alabä shay quichu!

Santa Cënata Jesucristo 
yachrachinganpita willapangan
(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25; 

Lucas 22.14-20)
23

 Santa Cëna costum brita Señor 
Jesu cristo ruran ganta yachra chi pä-
ca man ga lantam nogapis gamcu nata 
yachray cächï. Wañu chisha cananpag 

entre gänan chacaymi Señor Jesu-
cristo tantata apta curan. 24

 Nircur 
Tayta Diosta agra de ci curir tantata 
partircur niran: “[Chari päcuy y 
mica päcuy.] Cay tantaga cuer pümi 
caycan; gamcuna raycum noga 
wañu chisha cashag. Caynuy rura-
päcuy gamcuna raycu wañun gäta 
yarpä pä cu nay quipag”. 25

 Chay nuypis 
cënayta ushar curna vïnuyog cöpata 
aptarcur niran: “Cay cöpa chru 
caycag vïno yawar nïmi y chay-
wanmi Tayta Dios ninchi mushog 
conträ tuta runawan ruranga. 
Chaymi vïnuta upurga imaypis 
yarpä pä cunqui gamcuna raycu 
wañun gäta”. 26

 Señor Jesu cristo 
cuti mun gan cama cay tantata micur 
y cay väsu pita vïnuta upur imaypis 
pay wañun ganta willa pä pä cunqui.

Santa Cënata shumag tantiyacurir 
upupäcunanpag yachrachingan

27
 Chaymi pipis Señor Jesu-

cristuta mana alipag ricaycar 
Santa Cëna chru tantata micurga 
y väsu pita vïnuta upurga Señor 
Jesu cristupa cuer punta y yawar-
ninta mana cagpag chrurar juchä-
cuycan. 28

 Puntata jucnin jucninpis 
tantata mana räpis micur y vïnuta 
mana räpis upur waquin cu nawan 
imanuypis caycan ganta yarpa-
chra cä rinman. Nircur-rag tantata 
micunman y vïnuta upunman. 
29

 Jesu cristupa cuerpun imapag 
cangan tapis mana musyaycar Santa 
Cëna chru tantata micup tinga y väsu-
pita vïnuta upup tinga casti gasha 
cana lan pämi micuycan y upuycan. 
30

 Chaynuy rura pä cun gay qui pitam 
achcag guesh yar canqui y waquin-
cuna wañu pä cu shana. 31

 Imanuy 
caycan gan chi tapis shumag tanti ya-
cu shaga Tayta Dios ninchi manam 
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casti gä mash wanchu. 32
 Ichanga 

Señor Jesu cristo casti gay cä manchi 
yachra cu nan chi pämi. Chay nuypa 
juchä cog cu nawan iwal castï guman 
mana gaycusha canan chipag.

33
 Waugui cuna pani cuna, chaymi 

micu nay quipag shun ta carga lapayqui 
shuwa rä na cä rinqui. 34

 (Maygay-
quipis mica narga wasi qui chru mica-
pä ca munqui.) Shun ta can gay qui chru 
chaynuy ruran gay qui pita Tayta Dios-
ninchi mana casti gä shu nay quipag.

Waquin pi taga shamurnam arreg-
lä shag.

Ima rurayta yachrag canapäpis 
Santu Espíritu runata chrurangan

12  1 Waugui cuna pani cuna, 
musya pä cu nay quipag runa 

ima rurayta yachra nan päpis Santu 
Espí ritu chru ran gan pitam cananga 
nishayqui. 2  Gamcuna musya pä-
cun quim Jesu cristuman manarag 
yära cä rip tiqui imay ca nuy papis 
mana rimag ïdulu cu naman adorag 
pushasha capä cun gay quita. 3  Chaymi 
cayta musya pä cu nay quita munä: 
manam pipis Tayta Diospa Espi ri-
tunpa munay ninwan rimar “Jesu-
cristo casti gasha cachun” ninchu. 
Ichanga pipis “Jesu cristo Señurmi” 
nir rimag cäga Santu Espi ri tupa 
munay nin wanmi rimaycan.

4
 Runa ima ruray tapis yachra-

nanpag tucuy niragmi caycan. 
Ichanga ima ruray tapis yachra-
nanpag Santu Espi ri tulam chruran. 
5

 Tucuy nuypam Tayta Dios ninchi 
mandan ganta rura napag caycan. 
Ichanga imata rura na päpis Señor 
Jesu cristulam chruran. 6 Diospa 
munaynin tucuy niragmi caycan 
rura napag. Ichanga lapanta rura-
nanpag Tayta Dioslam munay niyog 
caycan lapan ru nata rura chi nanpag.

7
 Santu Espí ritu imanuy cangan-

tapis Tayta Dios musya chin jucnin 
jucnin tapis ima ruray yachrag 
canan päpis Santu Espí ritu chru-
rap tinmi. Chay yachran ganwan 
waquinta yana pä nanpag. 8  Waquin-
cuna Santu Espi ri tu pita chras-
quin tanti ya cagpag parlay yachrag 
cananpag. Waquinnam chay Santu 
Espi ri tu la pita chras quin shumag 
yachrag cayninwan waquin-
tapis shumag yachra chi nanpag. 
9

 Waquinna chay Santu Espi ri tu la-
pita Tayta Diosman shumag yära-
cu nanpag yära cuyta chras quin. 
Waquinna chay Santu Espi ri tu-
la pita guesh yag cu nata cuti cä chi-
nanpag chras quin. 10

 Waquin tana 
chruran mila gru cu nata rura nanpag. 
Waquinta chruran Tayta Dios 
musya chin ganta willa cu nanpag. 
Waquinta chruran Santu Espí ritu 
ruray cä chin ganta o juc espi ritu 
ruray cä chin ganta tanti ya nanpag. 
Waquinta chruran tucuy nirag 
mana yachrangan idio ma cu na chru 
rima nanpag. Waquinta chruran 
mana yachrangan idio ma cu na chru 
rimaptin ima niycan gan tapis tanti-
ya chi nanpag. 11

 Cay lapanta ruran 
quiquin Santu Espi ri tulam. Quiquin 
munan gan nuymi ima rurayta 
yachrag canan päpis jucnin jucnin-
tapis chruran.

Jesucristupa cuerpunman 
tincuchiypa yachrachingan

12
 Runapa cuerpun achca partiyog 

carpis juc cuer pulam. Chay nuymi 
Jesu cristuman yära cog cu napis Jesu-
cristupa juc cuer pun nuyla carcan. 
13

 Bauti za cun gan chinuy Santu Espi-
ri tuta chras quish canchi juc cuer-
pu nuyla canan chipag. Israel runa 
carpis o mana Israel runa carpis, 
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uyway carpis o mana uyway carpis 
juc cuer pu nuyla caycanchi.

14
 Runapa cuerpun manam juc 

parti yog lachu sinöga achca parti-
yogmi. 15

 Chra quipis “Maqui mana 
caycarga manam cuer pu pachu cä” 
niptinpis ¿manachu chay cuer-
pu lapa? 16

 Rinripis “Mana ñawi 
caycarga manam cuer pu pachu cä” 
niptinpis ¿manachu chay cuer-
pu lapa? 17

 Lapan cuerpo ñawila 
captinga ¿imawanrag mayashwan? 
Chay nuypis cuerpo rinrila captinga 
¿imawanrag asyay tapis mayashwan? 
18

 Ichanga Tayta Dios ninchi cada 
partita cuer puman munan gan nuymi 
chru rasha. 19

 ¡Lapan juc partilan 
captinga cuerpo imanuy patag 
canman! 20

 Rasun paga achca parti-
cuna captinpis cuer poga juclaylam.

21
 Ñawi manam maquita 

ninmanchu: “Gamta manam nisi-
tächu”. Chaynuy umapis chra quita 
mana ninmanchu: “Manam gamta 
nisi tächu”. 22

 Chaypa truquinga cuer-
pu chru mas deli cädu nirag parti cag-
cu natam mas nisi tanchi. 23

 Cuer-
pu chru juc parti mana välegcag 
niragtam mas shumag chapa cunchi. 
Y penga cuypag cagcu na tapis 
shumag chapa cunchi. 24

 Cuer pun-
chi chru alipag ricasha cagcu na taga 
manam chay nuychu chapanchi. 
Tayta Dios nin chega cuer pun chita 
rurar juc parti mana väleg nirag 
captinpis alipag rica na pämi chru-
rasha. 25

 Chaynuy Tayta Dios chru-
rasha cuer pu chru jucninpis jucninpis 
yana pä na cu nanpag manam raqui-
cä nan pächu. 26

 Cuer pu chru maygan 
partipis nanaptin chay partiwan 
lapan partim mana ali ricacun. 
Maygan parti tapis alipag rica shaga 
chay partiwan lapan partim cushi-
cärin.

27
 Gamcu naga Jesu cristupa cuer-

pun nuymi carcanqui. Y jucniqui 
jucni quipis juc partinuy carcanqui. 
28

 Jesu cristuman yäracog shun-
ta cag cu na chru Tayta Dios ninchi 
chru rasha waquinta apos tul cuna 
cananpag, waquinta Diospa willa-
cognin cananpag, waquinta yachra-
cheg cananpag, waquinta mila-
gru cu nata rura nanpag, waquinta 
guesh yag cu nata cuti cä chi nanpag o 
yanapag o yächicog o tucuy nirag 
mana yachrangan idio ma cu na chru 
rima nanpag. 29

 Manam lapanchu 
apos tul cuna, Diospa willa cog nin-
cuna. Manam lapanchu yachra cheg-
cuna ni manam lapanchu mila gruta 
rura päcun. 30

 Manam lapanchu 
guesh yag cu nata cuti cä chin. Manam 
lapanchu mana yachrangan idio ma-
cu na chru rima päcun y chay idio-
ma cu na chru riman gan pita mana 
lapanchu ima niycan gan tapis tanti-
ya chiyta yachra päcun. 31

 Gamcuna 
mas alin nin cag cu nata rurayta ashi-
pä cun quiman.

Mas alicag canganta canan rica chi-
shayqui.

Cuyanacuypita yachrachingan

13  1 Runa cuna rimangan mana 
yachrangä idio ma cu nata y 

angil cuna rimangan idio ma cu nata 
rimarpis cuya cuynï mana captinga 
bron ci nuypis suenaglam o platïllu 
büllata rurar suenag nuylam caycä. 
2

 Tayta Diospa willa cognin carpis, 
pipis mana musyan ganta lapanta 
musyarpis, lapanta yachrag carpis, 
jirca juc lädu pita juc läduman 
ashu nanpag yära cuynï captinpis, 
cuya cuynï mana captinga imapäpis 
manam välïchu. 3  Imay cä cuna 
charan gäta pobri cu nata aypurpis o 
rupaypa wañurpis cuya cuynï mana 
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captinga chay ruran gä cuna nogapag 
manam välinchu.

4
 Cuyacog cagcu naga awan ta-

cunmi. Cuya pä cogmi capäcun. 
Manam envi dio suchu. Manam ali 
tucä rinchu ni runa tucä rinchu. 
5

 Manam mana cag cu nata ruranchu. 
Manam quiqui lanpag imatapis 
ashinchu. Manam rabya cunchu ni 
manam pitapis rabya panchu. 6  Mana 
alicu nata ruraptin manam cushi-
panchu. Chaypa truquinga alicu-
nata ruraptin cushi cunmi. 7 Cuyacog 
carga nacarpis awan ta cunmi. Ima 
pasap tinpis criyinmi. Imaypis 
shuwa ranmi. Mana yama caypam 
awan tacun.

8
 Cuya cuyga imaypis manam 

illa can gachu. Juc junag chra ya-
mungam Tayta Dios musya chin ganta 
pipis mana willa cu nanpag. Mana 
yachrangan idio ma cu na chru pipis 
manam riman ga nachu. Manam 
Santu Espi ri tu pita yachra chi cuyta 
chras qui pä cun ga nachu. 9 Chaynuy 
canga runa cuna yachrag carpis 
lapanta mana yachrap tinmi y willa-
cog cuna Tayta Dios musya chin ganta 
willa curpis lapanta mana willa cup-
tinmi. 10

 Jesu cristo shamu nanpag 
junag chra ya mup tinmi ichanga chay 
lapan usha canga.

11
 Noga wamra carga wamra-

nuylam parla räpis, tanti ya cu räpis 
y yarpa chra cu räpis. Auquis yarnam 
ichanga wamranuy cangäta jagui-
rish cäna. 12

 Cananga Tayta Dios-
nin chita espë ju chru ricag nuy la rämi 
ricay canchi. Juc junag cära cära 
tincurmi ichanga payta shumag 
rica shun. Canan noga shumag 
manam payta reguï rächu. Ichanga 
juc junagmi canga nogata shumag 
regui man gannuy Tayta Dios nin chita 
shumag regui näpag.

13
 Nogan chi chru quimsam mana 

ushacag caycan: Tayta Dios nin-
chiman yäracuy, pusha ca mä nan-
chipag shuwaray y cuyacuy. Cay 
quimsan pita mas ali caycan cuyacog 
caymi.

Jesucristuman yäracog 
shuntacagcunachru mana 

yachrangan idiomacunachru 
rimanganpitaga mas ali Tayta 
Diosninchi musyachinganta 

willacungan

14  1 Imay ca nuy papis cuya na-
cuyta ashi päcuy. Chay nuypis 

ashi päcuy ima rurayta yachra nay-
qui päpis Santu Espi ri tu pita chras qui-
nay quipag. Ichanga mas ali caycan 
Tayta Dios ninchi musya chin ganta 
willacog canay quipag ashi pä cu-
nayquim. 2  Mana yachrangan idio-
ma chru rimag cu naga manam runa-
cu na tachu parla paycan sinöga Tayta 
Dios nin chitam parla paycan. Chayta 
pipis manam tanti ya cunchu. Santu 
Espí ritu cayninpam pipis mana 
musyan gan rimay cu nata rimaycan. 
3

 Ichanga Tayta Dios musya chin-
ganta willa cog cu naga runa cu natam 
willa parcan Jesu cristuman mas 
yära cä ri nanpag, yächisha cananpag 
y mana laqui cä ri nanpag. 4 Mana 
yachrangan idio ma chru rimarga 
chay runa Jesu cristuman quiquin 
mas yära cu na lan pämi parlaycan. 
Tayta Dios musya chin ganta willa-
cogmi ichanga willacun Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cuna 
mas yära cä ri nanpag.

5
 Noga munäman lapayqui mana 

yachra pä cun gayqui idio ma cu na-
chru rima pä cu nay quita. Chaypa 
truquinga mas munäman Tayta 
Dios musya chi shun gay quita willa-
cä ri nay quita. Chay mas ali caycan 
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mana yachrangan idio ma cu na-
chru rima pä cun gay quipi taga. Pipis 
mana yachrangan idio ma cu na chru 
rimap tinga chay riman gan cu nata 
mayganpis tanti ya chinman Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cuna 
mas yära cä ri nanpag. 6  Waugui cuna 
pani cuna, tanti ya cäriy. Gamcu-
naman watucog shamur mana 
yachrangä idio ma cu na chru rimap-
tïga gamcu napag manam välinchu. 
Chaypa truquinga gamcu napag välin 
Santu Espi ri tu pita chras quin gä cu-
nata willa pap tïmi, Santu Espi ri tu pita 
musyan gä cu nata yachra chip tïmi, 
Tayta Dios musya chi man ganta willa-
pap tïmi o Tayta Dios pita imatapis 
yachra chip tïmi.

7
 Quëna tapis arpa tapis shumag 

mana tucap tinga manam tanti ya-
canchu ima cantata tucay can ganpis. 
8

 Chay nuypis guër rapag cornë tata 
shumag mana tucap tinga ¿pirag guër-
rapag cama ri cunman? 9 Chay nuymi 
gamcu na wanpis caycan. Gamcuna 
mana tanti yacag idio ma chru rima pä-
cup ti quega ¿imanuy patag musya pä-
cunga imata nircan gay qui tapis? Chay 
caycan mana pipis caycaptin rima-
pa pä cun gay qui nuylam. 10

 Musyan-
gan chi nuypis achcam idio ma cuna 
caycan. Y maygan idio ma tapis tanti-
yag cäga chay idioma ima ningan tapis 
tanti yanmi. 11

 Chaynuy captinpis 
mana tanti yangä idio ma chru pipis 
parla pä map tinga imata niycä man-
gan tapis manam tanti ya shächu. 
Chay nuylam payta parla pap tïpis pay 
noga tapis mana tanti ya man gachu. 
12

 Gamcu napis, Santu Espi ri tu pita ima 
rurayta yachra nay quipag imay ca nuy-
papis chras quiyta munar canqui. Chay 
chras quin gay quiwan shumag yana-
pan quiman Jesu cristuman yäracog 
shun ta cag cuna mas yära cu nanpag.

13
 Chau raga mana yachrangan 

idio ma chru rimarga Tayta Dios nin-
chita ruga cunman ima niycan gan-
tapis tanti ya chi nanpag munay ninta 
gonanpag. 14

 Noga Tayta Dios nin-
chita mana yachrangä idio ma chru 
ruga curga quiquilä shon gü la chrümi 
ruga cuycä. Ichanga imata niycan gä-
tapis manam tanti yächu. 15

 Chau-
raga ¿imatatag ruräman? Quiquilä 
shon gü la chru ruga cu shag y tanti-
yangä idio ma chrüpis ruga cu shag. 
Quiquilä shon gü la chru canta shag 
y tanti yangä idio ma chrüpis canta-
shag. 16

 Gam quiqui layqui shon gu-
lay qui chru mana yachran gayqui 
idio ma chru Tayta Dios nin chita 
alabap tiqui chay chru cag runa cuna 
mana tantiyar Tayta Dios nin chita 
agra de ci cup tiqui ¿imanuy parag 
paycuna gamwan juntu payta agra-
de ci cä rinman? 17

 Tayta Dios nin chita 
alaban gayqui ali captinpis waquin-
taga manam yana pay can quichu 
Tayta Dios nin chiman mas yära cu-
nanpag. 18

 Noga Tayta Dios nin chita 
agra de cicü mana yachrangä idio ma-
cu na chru gamcu na pita mas riman-
gä pita. 19

 Ichanga Jesu cristuman 
yäracog shun ta cag cu na chru pichga 
tanti yacag rimay cu nata parlar 
waquin cu nata yachra chiptï mas ali 
caycan mana yachrangä chrunca 
waranga (10,000) mana tanti yacag 
rimay cu nata riman gä pi taga.

20
 Waugui cuna pani cuna, wamra-

cu na nuyga ama yarpa chra cä-
riychu. Mana alicu nata ruray päga 
iti wamra cu nanuy capä cun quiman. 
Gamcu naga auquis runa cu na nuyna 
yarpa chra cäriy. 21

 Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru niycan:

“Cay naciun chru runa cu nata 
rima chi shag juc casta idio ma-
cu na chru jäpa runa cu nawan.
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Chaynuy rurap tïpis manam cäsu-
cä ri man gachu, Dios chaynuy 
nin”. u

22
 Chau raga mana yachrangan idio-

ma cu na chru rimayga caycan Jesu-
cristuman mana criyeg cu na pämi 
y manam Jesu cristuman yära cog-
cu napä nachu. Ichanga Tayta Dios-
ninchi musya chin ganta willa cuyga 
caycan Jesu cristuman yära cog cu-
na pänam y manam Jesu cristuman 
mana criyeg cu na pächu. 23

 Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cu na-
chru lapayqui mana yachran gayqui 
idio ma cu na chru rimar cagman pï 
runapis o Jesu cristuman mana 
criyeg runa yaycurga yarpanga 
lapayqui löcu yasha carcan gay quita. 
24

 Ichanga lapayqui Tayta Dios ninchi 
musya chi shun gay quita willa cur-
can gay quiman Jesu cristuman mana 
criyeg runa o pï runapis yaycurga 
juchayog cangan pita yarpa chra-
cunga y juzgasha cananpag canganta 
yarpa chra cunga. 25

 Chay nuypam 
ima juchata ruran gan pi tapis lapanta 
yarpa chra cunga. Nircur Tayta Dios-
nin chita gongur pa cuycur adoranga. 
Y chay nuypis ninga Tayta Dios-
ninchi gamcu na chru caycan ganta.

Tayta Diosninchita adoränanpag 
shuntacanganchru desordinta 

mana rurananpag cangan
26

 Chaynuy captinga, waugui cuna 
pani cuna, shun ta cä pä cun gay qui-
chru waquin ni qui cuna salmu cu-
nata canta pä cunqui, Jesu cristupa 
willa cuy ninta yachra chinqui, Santu 
Espí ritu musya chi shun gay quita 
willa cunqui, mana yachrangan idio-
ma chru rimanqui o chay riman ganta 
tanti ya chinqui. Lapanta rura päcuy 

Jesu cristuman mas yära cä ri nanpag. 
27

 Mana yachrangan idio ma cu na-
chru rimarga ishcayla o quim sala 
gati naypa rima chun. Chay riman-
ganta mayganpis juc tanti ya chi chun. 
28

 Pipis tanti ya chi nanpag mana 
captinga yäracog shun ta cag cu na chru 
upäla cä ri chun. Chaynuy captinga 
mana maya cayla quiqui lanpag ruga-
cu chun y Tayta Dios nin chita parla-
pä chun.

29
 Chaynuy ishcay o quimsa 

willa cog cuna Tayta Dios ninchi 
musya chin ganta willa cu rip tinna 
waquin cuna shumag tanti ya cä-
rinan chay willa cungan Dios nin chi-
pita canganta o mana cangan tapis. 
30

 Ichanga maygan tapis jucta chay-
chru jama ray cagta Tayta Dios ninchi 
musya chip tinga parlaycag upäla-
cuchun jucag willa ca mu nanpag. 
31

 Chay nuypam lapay quipis Tayta 
Dios ninchi musya chi shun gay quita 
gati nay lapa willa cuyta puedi pä-
cunqui lapayqui yachra cä ri nay-
quipag y shac yä cä ri nay quipag. 
32

 Diospa willa cog nincu naga 
shumag yarpa chra cä rinman imay 
nipä cu nan päpis. 33

 Tayta Dios nin-
chega desordin cananta manam 
munanchu, sinöga orde nädu 
canantam munan. Chaynuy caycan 
Jesu cristuman yäracog lapan shun-
ta cag cu na chru.

34
 Jesu cristuman yäracog shun ta-

cag cu na chrüga warmi cuna upäla-
cä ri chun. Ama rima cä ri chunchu. 
Paycu naga Moisés escri bingan 
leycu na chru ningannuy majanpa 
munay nin chru capä cu chun. 35

 Imapi-
tapis musyayta munarga wasinman 
chra yaycur majanta tapu cu chun. 
Manam alichu caycan warmi cuna 
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Jesu cristuman yäracog shun ta cag cu-
na chru rima cu nanpag.

36
 Yarpä päcuy. Manam gamcu na-

pi tachu puntata Tayta Dios nin chipa 
willa cuynin galay cusha. Chay nuypis 
manam gamcu na la manchu Tayta 
Dios nin chipa willa cuynin chra yasha. 
37

 Mayganpis Tayta Diospa willa-
cognin caycan ganta yarparga o ima 
rurayta yachra nan päpis Santu Espí-
ritu chru rangan runa caycan ganta 
yarparga tanti yanan cay niycan-
gä cuna Señor Jesu cristupa manda-
mientun canganta. 38

 Señor Jesu-
cristupa manda mientun canganta 
mana criyip tinga Tayta Dios ninchi 
manam cäsun gachu.

39
 Chaymi, waugui cuna pani cuna, 

Tayta Dios ninchi musya chi shun gay-
quita willa cuyta imay ca nuy papis 
ashi päcuy. Ama amachä pä cuychu 
mana yachrangan idio ma cu na-
chru rima nanta. 40

 Ichanga lapanta 
shumag y orde nädu rura päcuy.

Jesucristo cawarimungan

15  1 Waugui cuna pani cuna, 
Jesu cristupa ali willa cuy-

ninta willa pan gäta yarpä pä cu nay-
quitam munä. Chay willa cuyta 
willa pan gätam gamcuna chras qui-
cä rish canqui. Canan ca mapis chay 
willacuy ningan nuylam cawar-
canqui. 2  Chay nuypis cay willa cuyta 
willa pan gäta criyirga salva cä rin-
quim. Chaynuy mana criyirga mana-
cag pämi criyish canqui.

3
 Gamcu nata puntata yachra-

chishcä nogata yachra chi man-
ga lantam. Yachra chishcä Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chru 
ningan nuyla Jesu cristo juchan chi-
cuna janan wañun ganta, 4 wañur-
cuptin pampa pä cun ganta, chay pita 
quimsa junag taga cawa ri mun ganta 

Tayta Dios ninchi escri bi chin gan chru 
ningan nuyla. 5 Cawa rir camur Jesús 
rica chi curan Pedruwan. Chay pi tana 
chrunca ishcay (12) discï pu lun cu-
nawan rica chi curan. 6  Chay pi tana 
pichga pachrac (500) waugui cuna 
pani cuna shun ta casha caycagwan 
rica chi curan. Chay waugui cuna 
pani cuna achcagmi cawar canrag y 
waquinga wañu shana. 7 Nircurnam 
Santiaguwan rica chi curan. Chay-
pi tana lapan apos tul nin cu nawan 
rica chi curan.

8
 Y ulti mu tana shumag mana 

yurisha wamra nuypis caycaptï 
nogawan rica chi curan. 9 Waquin 
apos tul cu na pi taga noga manacag 
apos tul nuymi cä. Tayta Diosman 
yära cog cu nata rabya pan gä pita 
nogaga manam “apóstol” nipä-
ca mä nan pä nuychu cä. 10

 Ichanga 
Tayta Dios ninchi cuya pä may ninpa 
imanuy carpis apóstol caycä. Tayta 
Dios ninchi manam mana cag pächu 
cuya pä masha. Nogam waquin nï cu-
na pi tapis mas willa cushcä. Chaynuy 
willa cushcä Tayta Dios ninchi 
shumag lapan chru yana pä map tinmi. 
11

 Noga o waquin nï cuna willa curpis 
Jesu cristo cawa ri mun gan pitam 
willa cärï y chaytam gamcuna chras-
qui cä rish canqui.

Wañusha runacuna 
cawarimunanpag cangan

12
 Jesu cristo wañurcur cawa ri mun-

gan pita willa cur cap tïga ¿imanirtag 
waquin niqui rimar canqui wañu-
sha cuna mana cawa ri mu nanpag 
canganta? 13

 Wañu sha cuna mana 
cawa ri mu nanpag captinga Jesu-
cristupis manam wañun gan pita 
cawa ri mun manchu caran. 14

 Jesu-
cristo mana cawa ri musha captinga 
paypa willa cuy ninta willa cä rin gäpis 
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chau raga yangam caycan. Y Jesu-
cristuman yära cä rin gay quipis chau-
raga yangam caycan. 15

 Wañu sha-
cuna rasunpa mana cawa ri mup tinga 
Jesu cristu tapis Tayta Dios ninchi 
manam cawa ri chi mu shachu. Chau-
raga noga cuna Tayta Dios nin chim 
Jesu cristuta cawa ri chi musha nirga 
casqui cur cämi. 16

 Wañu sha cuna 
mana cawa ri mu nanpag captinga 
Jesu cristupis wañun gan pita manam 
cawa ri mun manchu caran. 17

 Jesu-
cristo mana cawa ri musha captinga 
mana cag la pämi yära cur canqui 
y jucha yog la rämi carcanqui. 
18

 Chaynuy captinga Jesu cristuman 
yära cuycar wañog cu napis casti-
gasham caycan. 19

 Cay pacha la chru 
salva mä nan chipag Jesu cristuman 
yära cu shaga noganchi lapan runa-
pita mas laqui pay pämi caycanchi.

20
 Ichanga Jesu cristo rasunpam 

wañun gan pita cawa ri musha. 
Puntata pay cawa ri musha captinmi 
musyanchi Jesu cristuman yära-
cuycar wañog cuna cawa ri mu-
nanpag canganta. 21

 Juc runa janan 
wañuy shamun gan nuymi juc runa 
janan wañu sha cu napis cawa rimun. 
22

 Adan pita cagcu naga Adán wañun-
gan nuymi lapan wañunga. Chay-
nuypis Jesu cristuman yära cog cu-
naga lapanmi cawa ri munga.

23
 Lapanpis canga imanuypis 

cananpag cangan nuymi. Punta taga 
Jesu cristum cawa ri musha. Chay pita 
Jesu cristo cawa rir camur cuti mup tin-
rämi payta chras qui cusha cagcu naga 
cawa ri munga. 24

 Lapan diablu cu nata 
y lapan contran shar cog cu na tapis 
vincir curna Jesu cristo munay nin-
chru lapanta chara ran ganta Tayta 
Diosman chru ray cup tinna cay 

pacha usha cänan junag chra ya-
munga. 25

 Jesu cristum mandanga 
lapan contran cag cu na tapis vincircur 
munay ninman chru ran gan cama. 
26

 Lapanta vincir curnam wañuy-
tapis vincinga. 27

 Dios lapanta 
Jesu cristupa munay ninman chru-
rasha. v Chaynuy lapan imay ca tapis 
munay ninman chru rasha niptinpis 
manam quiquin Tayta Dios nin chega 
Jesu cristupa munay nin manchu 
chru ra casha caran. Sinöga imay-
ca tapis quiquin Tayta Dios nin chim 
Jesu cristupa munay ninman chru-
rasha. 28

 Lapan imay capis Jesu-
cristupa munay nin manna chru rasha 
captin Wamran quiquin Jesu cristo 
Tayta Diospa munay ninman chru-
rasha canga. Paymi lapan imay ca-
tapis Jesu cristupa munay ninman 
chru rasha caran. Chay nuypam 
Tayta Dios ninchi lapan imay ca tapis 
munay nin chru chara ranga.

29
 Nagatan wañu sha cu napag 

bauti za cog cu naga ¿imapätag bauti-
za cärin? Wañu sha cuna mana 
cawa ri mu nanpag caycap tinga 
¿imapätag paycu napag bauti za-
cärin? 30

 Y ¿imanirtag noga cu na taga 
ima hörapis wañu chiyta munar-
cäman? 31

 Waugui cuna pani cuna, 
rasunpam noga taga imay junagpis 
wañu chiyta munar cäman. Chayga 
rasunpam Señor Jesu cristuta chras-
qui cä rin gay qui pita cushi cun gänuy 
caycan. 32

 Nogata Éfeso marca chru 
fiyu uywanuy runa cuna wañu chi-
mayta munar cä map tinpis ¿imatatag 
gänashcä? Wañu sha cuna mana 
cawa ri mu nanpag caycap tinga 
waquin cuna ningan nuypis: “Wara 
wañu nanchi caycap tinga micu cu-
shun, upya shun”. w
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33
 Piwanpis ama enga ñä chi cä-

riychu. “Mana ali amïgu cu naga 
imatapis mana alitam rura chi pä cu-
shunqui”. 34

 Shumagna tanti ya cäriy. 
Amana juchä cä riy nachu. Waquin ni-
quega manam Tayta Dios nin chi pita 
musya pä cun qui rächu. Chaynuy nï 
penga cä ri nay qui pämi.

Wañushacuna cawarimuptin 
jucnuyna cuerpun 
cananpag cangan

35
 Waquin ni quega nircanqui: 

“¿Imanuy parag wañu sha cuna cawa-
ri munga? ¿Imanuyrag cuerpun 
canga?” 36

 ¡Upacuna! Murun gayqui 
muroga puntata wañu nan rämi 
yüran wiña mu nanpag. 37

 Mururga 
manam yüran tachu murunqui 
sinöga quiquin trïgutam o juc 
quiquin murutam. 38

 Chay pi tanam 
Tayta Dios ninchi imanuy yürapis 
cananpag munan gannuy chruran. 
Y cada casta muru tapis ima muru 
cangannuy imanuy yüran canan-
päpis munan gannuy chruran. 
39

 Lapan aychapis manam chay 
nirag lachu. Runapa aychan, uywa-
cu napa aychan, päreg uywa cu napa 
y pescä dupa aychan juc nirag juc 
niragmi. 40

 Chay nuymi cielu chru 
cuerpo cagcu napis y cay pacha chru 
cuerpo cagcu napis caycan. Ichanga 
cielu chru y cay pacha chru cuerpo 
cagcu na paga juc nirag juc niragmi 
cuyay lapag cayninpis. 41

 Intipis 
quillapis estrë lla cu napis juc nirag 
juc niragmi achicyan. Estrë lla cu-
napis jucnin jucninpis jucnuymi 
achicyan.

42
 Chay nuymi runa wañurcur cawa-

ri mup tinpis canga. Pampasha cäga 
usha cangam. Cawa ri mog cäga manam 

usha can gachu. 43
 Pampan gan cäga 

mana alipag rica sham caycan. Cawa-
ri mog cäga shumag cuer pu yogmi 
canga. Pampan gan cäga munay-
niy nagmi caycan. Cawa ri mog cäga 
munay ni yogmi canga. 44

 Pampana 
cuer poga cay pacha chru cawa na la-
pämi caycan. Cawa ri mogcag cuer-
poga cielu chru cawa napag canga. 
Cuer poga cay pacha chru cawa na-
la pämi caycan. Chay nuypis cuerpo 
canga cielu chru cawa napag.

45
 Tayta Dios ninchi escri bi chin-

gan chru niycan: “Puntacag Adán 
jutiyog runa cawag runa laman 
ticrasha”. x Ulti mucag Adanmi 
ichanga cawa chicog espi ri tuman 
ticrasha. 46

 Chaynuy captinpis cielu-
chru cawa napag cuerpo manam 
puntacag cuer puchu caycan. Sinöga 
chay puntacag cuerpo cay pacha chru 
cawa na la pämi caycan. Chay pi ta-
rämi cielu chru cawa napag cuer poga 
canga. 47

 Puntacag runaga cay pacha-
pitam caran y allpa pita rura sham 
caran. Guepancag runaga cielu pitam 
caycan. 48

 Cay pacha chru runa-
cuna allpa pita rurasha runa nuylam 
caycan. Cielu chrüga runa cuna cielu-
pita runa nuylam canga. 49

 Allpa pita 
rurasha runa cangannuy cangan chi-
nuylam cielu pita runapa cuer punnuy 
cashun. 50

 Waugui cuna pani cuna, 
cayta nishayqui: Aychantin tulluntin 
cuer pu lan chi wanga Tayta Diospa 
munay ninman mana usha caypa 
cawa nan chipag manam chra ya-
shunchu. Chay nuypis ushacag cuer-
poga manam mana ushacag cuerpo 
cayman chra yan gachu.

51
 Tayta Dios ninchi pitapis mana 

musya chin ganta musya pä cu nay-
quitam munä: Mana rämi lapan chichu 
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y 15.54 Isaías 25.8. z 15.55 Oseas 13.14. 

wañu shunpag. Ichanga lapan chim 
mushog cuer puta chras qui shunpag. 
52

 Chaynuy canga cornë tata ulti-
mucag tucayta tuca ri muptin mayä-
ni pita guem chirpur rica chra cun gan-
chi nuymi. Chaynuy tuca ri mup tinmi 
wañusha cagcu napis cawa ri munga 
mana ushacag cuer punwan. Chay 
höram nogan chipis mushog cuer puta 
chras qui shunpag. 53

 Cay ushacag 
cuer punchi mana usha cagman 
ticranga. Cay wañog cuer punchi 
mana wañogman ticranga.

54
 Cay ushacag cuer punchi mana 

usha cagman ticra ruptin y cay wañog 
cuer punchi mana wañogman ticra-
ruptin Tayta Dios ninchi escri bi chin-
gan chru ningan nuymi cumplinga: 
“Wañuyga vinci shanam caycan”. y 
55

 “Wañuy, cananga pitapis mananam 
vincin qui nachu. Wañuy, cananga 
¿maytag wañu chi cu nayqui?” z 
56

 Wañuypa wañu chi cu nanga runa 
juchä cun ganmi caycan. Y runa 
juchäcun leycu nata mana cäsu curmi. 
57

 Ichanga Tayta Dios nin chita agra-
de ci cu shun paymi Señor Jesu cristo 
cayninpa wañuyta vinci chi manchi.

58
 Chaynuy caycap tinga, cuyay 

waugui cuna pani cuna, mana 
uticaypa Señor Jesu cristuman yära-
cäriy y mana yama caypa paypa ali 
willa cuy ninta willa cäriy. Gamcuna 
musya pä cun quim Señor Jesu cristo 
mandan gan cu nata ruran gay qui cu-
naga mana mana cagpag canganta.

Jesucristuman yäracogcunapag 
ofrendata shuntapäcungan

16  1 Yära cog cu napag ofren-
data shun ta pä cu nay quipag 

cangan pita nishayqui. Galacia 
provin cia chru Jesu cristuman 

yäracog shun ta cag cuna chay ofren-
data imanuypa shun ta pä cu nan päpis 
yachra chin gä nuyla shun ta päcuy. 
2

 Gamcuna aycata gäna pä cun gay-
qui pi tapis juc partita cada domingo 
raqui pä cun quiman. Chay tana noga 
chra ya muptï ofren data gopä cu-
nay quipag. 3  Noga chra ya murnam 
gamcuna acra pä cun gayqui runa cu-
nata y gamcuna shun ta pä cun gayqui 
ofren data Jerusalen man apananpag 
cartan tinta cachra shag. 4 Nogapis 
aywa nä pärag captinga paycuna 
noga wanmi aywanga.

May chaypapis aywananpag 
Pablo yarpachracungan

5
 Shamurna Macedonia provin-

cia pa rämi pasa mu shag. Macedonia 
provin ciapa pasarna gamcu na-
cagman chra ya mu shag. 6  Capasmi 
gamcu nawan chay chru goyä shag o 
tamya quilla pasan gan cama chay-
chru cashäpag. Mayman aywa-
näpag cangan manpis aywa näpag 
gamcunam yana pä man quipag. 
7

 Cananga mana aywa muyta 
munächu pasä da laga gamcu-
nata ricayta mana munar. Chaypa 
truquinga Señor Jesu cristo munap-
tinga gamcu na cag chru goyay ta rämi 
munaycä. 8  Ichanga Efesu chrümi 
Pente costés fies ta cama quëda-
shag. 9 Achcag nogapa conträ cuna 
captinpis caychru achcag runa-
cunam Jesu cristupa willa cuy ninta 
willa pä näta y payta chras qui cuyta 
munarcan. Chaymi Efesu chru 
quëda shag.

10
 Timoteo gamcu na cagman chra-

yamur imapi tapis mana mancha-
riypa cachun. Chaypa truquinga ali 
ricasha cachun. Paypis noga nuymi 
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Jesu cristupa willa cuy ninta willacur 
puriycan. 11

 Pipis ama mana cag 
runa tanuy rica chunchu. Chaypa 
truquinga jauca noga cagman 
aywa mu nanpag yana pay cä rilay. 
Noga waugui cu na wanmi shuwa-
rarcä. 12

 Wauguinchi Apolus pita 
nishayqui: Payta achca cutim ruga-
curä aywamog waugui cu nawan 
paypis gamcu nata watucog shamu-
nanpag. Ichanga canan päga manam 
muna sha rächu. Yapay chrü na chri 
shamunga watu cä ri shu nay quipag.

Carta ushanan
13

 Imaypis mayag mayagla Jesu-
cristupa willa cuynin ningan nuyla 
cawa päcuy. Chay nuyla imatapis 
mana mancha cuypa y Jesu cristuman 
yära cuycar cawa päcuy. 14

 Imay ca-
tapis rurar ali shon guy quipa rura-
päcuy.

15
 Waugui cuna pani cuna, gamcuna 

musya pä cun quim Acaya provin-
cia chru Estefanaspa wasin chru 
cagcuna Jesu cristupa ali willa cuy-
ninta puntata chras qui cä rin ganta. 
Cananga paycunam Jesu cristuman 
yära cog cu nata imachrüpis yana-
parcan. 16

 Paycu nanuy cagcu na-
taga y Jesu cristupa willa cuy ninta 

willa cuyta yana pag cu na taga cäsu cä-
rin quiman.

17
 Estéfanas, Fortunato y Acaico 

gamcu na cag pita watucamag chra-
ya ra muptin pasaypam cushi cushcä. 
Paycunam gamcuna mana cangayqui 
höra casha. 18

 Paycunam nogata 
cushi chi masha gamcu nata cushi chi-
pä cu shun gay quinuy. Paynuy cagcu-
nata shumag rica päcuy.

19
 Cay Asia provin cia chru Jesu-

cristuman yäracog shun ta cag cuna 
salü dunta apachi camun. Aquila y 
Priscila y wasin chru yäracog shun-
ta cag cu napis Señor Jesu cristupa 
jutin chru salü dunta apachi camun. 
20

 Jesu cristuman yära cog cuna salü-
dunta lapan apachi camun. Jucniqui 
jucni quipis cuyaypag shumag salu-
da na cäriy.

21
 Noga Pablo quiquïmi maquïwan 

y leträwan cay salü duta gamcu napag 
escri bimü.

22
 Pipis Señor Jesu cristuta mana 

cuyag cag taga Tayta Dios ninchi 
casti gä chun. ¡Señor Jesu cristo, cuti-
muyna!

23
 Señor Jesu cristo gamcu nata 

cuya pay cä ri shunqui. 24
 Jesu-

cristuman yära cog cuna capä cup ti-
quim gamcu nata cuyä. [Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Noga Pablo Tayta Dios ninchi 
munay ninpam Jesu cristupa 

apos tulnin caycä. Wauguinchi 
Timoteuwan ishcä cuna cay cartata 
apachi pä camü Tayta Dios nin chiman 
Corinto marca chru yäracog shun ta-
cag cu naman. Chaynuy lapan Acaya 
provin cia chru lapan yära cog cu na-
manpis cay cartata apachi pä camü. 
2

 Tayta Dios ninchi y Señor Jesu cristo 
cuya pay cä ri shunqui y jauca cawayta 
goycä ri shunqui.

3
 ¡Señor Jesu cristupa Taytan 

Dios ninchi alabasha caycu lä chun! 

Paymi cuya pä manchi y paymi 
imaypis yana pä manchi. 4 Paymi 
imanuy nacap tïpis yana pä pä caman 
noga cu napis yana pä man gan nuyla 
nacag cu nata yana pä näpag. 5 Jesu-
cristo nacan gan nuymi noga cu napis 
fiyupa nacarcä. Chay nuypis Jesu-
cristo cayninpa Tayta Dios shumag 
yana päman. 6  Noga cuna naca päcü 
gamcu nata Tayta Dios ninchi yana-
pä shu nay qui pämi y salva cä ri nay qui-
pämi. Noga cu nata Tayta Dios ninchi 
yana pä pä caman gamcu na tapis 
noga cuna yana pä pä cu nä pämi y 
gamcu napis noga cuna nacan-
gänuy nacarpis mana yama caypa 

2 CORINTIOS
Jesucristuman Corinto marcachru yäracogcunaman 

apóstol Pablo ishcaycag cartata apachingan
Corinto marca Grecia naciun chru caycag Acaya provin cia chrümi caran. 

Corinto jatun caray marcam caran. Manarag apóstol Pablo Corinto marcaman 
chra yaptin manam pipis chay chru musya ran rächu Jesu cristupa ali willa-
cuy ninta. Chayman chra yaycur Pablo willa cup tinmi Jesu cristuman waquin 
runa cuna yära cä riran. Chay chrümi apóstol Pablo tiyaran juc wata sogta 
quillan Jesu cristupa ali willa cuy ninta chras qui cog cu nata shumag yachra chir. 
Chay pita masta musya nay quipag liyinqui Hechos 18.1-17.

Corinto marca pita aywar waquin marca cu na pana Pablo willacur puriy can-
gan camam lutan yachra cheg cuna Corintuman chra yaran. Chay lutan yachra-
cheg cunam caynuy yachra chiran: “Pablo manam Jesu cristupa apos tul ninchu. 
Chaymi runa cu nata engañar puriycan” nir.

Chaynuy ninganta musyay curmi apóstol Pablo cay cartata Corintuman 
apachiran chay lutan yachra cheg cu nata mana chras qui nanpag. Cay carta-
wanga ishcay carta tanam Corintu chru cag waugui cu naman pani cu naman 
apachiran. Chay nuypis tanti ya chiran Moisés escri bingan leycu na pita Jesu-
cristupa ali willa cuynin mas ali canganta (3.7-18), mushog cuer puta chras-
qui nan chipag canganta (5.1-10), imanuy nacarpis willa cun ganta (6.3-13), 
ofren data cushi shala shun ta nanpag canganta (8.1—9.15) y guesh yaptin Tayta 
Dios payta yana pan ganta (12.7-10).
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awan tä pä cu nay quipag. 7 Noga cuna 
musya pä cümi noga cu nanuy pasaypa 
naca pä cup ti quipis gamcu na tapis 
Tayta Dios ninchi yana pä pä cu shu-
nay quipag canganta. Chau raga 
shuwa raycä nacarpis awan tä pä cu-
nay quitam.

8
 Waugui cuna pani cuna, Asia 

provin cia chru fiyupa naca pä cun gäta 
musya pä cu nay quitam muna päcü. 
Chay chru fiyupam mana awan-
taypag naca pä curä. Chaynuy nacar 
caway tapis manam yarpä pä cu rä-
nachu. 9 Chay chru wañu chi pä ca mä-
nan tanam yarpä pä curä. Chaynuy 
captin yachra cä rirä quiquï cu naman 
mana yära cä ri näpag sinöga wañu-
sha cu nata cawa ri chimog Tayta 
Dios nin chiman yära cä ri näpag. 
10

 Tayta Dios ninchi salva pä ca masha 
y salva pä ca manga. Chay nuypis yära-
cärï runa cuna wañu chiyta muna-
pä ca map tinpis salva pä ca mä nanpag 
canganta. 11

 Gamcuna noga cu napag 
Tayta Diosta ruga cay cä rilay. Achcag 
noga cu napag Tayta Diosta ruga cä-
rip ti quega pay noga cu nata shumag 
yana pä man gan pita achcagmi Tayta 
Diosta agra de ci cä ringa.

Pablo Corintuman imanir 
mana aywangan

12
 Cay pacha chru y gamcuna 

cagchru car Dios munan gannuy 
pitapis mana casqui paypam y 
mana enga ñaypam cawa pä cushcä. 
Musya pä cümi alilata rurar cawa-
pä cun gäta. Chaynuy ruran gä-
pita cushi cä rïmi. Chaynuy cawa-
pä cushcä mana quiquï cu napa 
yachray nï pi tachu sinöga Tayta 
Dios cuya pä pä ca man gan pitam 
cawa pä cushcä. 13-14

 Cartata apachi-
mun gä cu na chru manam juc nirag-
tachu apachi mushcä sinöga liyir 

tanti ya pä cu nay quipag caglatam. 
Gamcuna waquin taga imanuy 
cangä tapis tanti ya pä cush can quinam. 
Ichanga shuwa raycä Señor Jesu-
cristo cuti munan junäga noga cu-
napis gamcu na pita cushi cä ri näpag 
canganta gamcu napis noga cu na-
pita cushi cä ri nay quipag canganta 
shumag tanti ya pä cu nay quitam.

15
 Chaynuy cananpag canganman 

yära curmi puntata gamcu nata watu-
cuyta yarparä. Chay nuypa ishcay 
cutina watu cüman caran. 16

 Yarpashcä 
Macedoniapa pasar gamcu nata 
puntata watu cuyta. Y cuti murna 
yapay gamcu nata watu cuyta. Chay pi-
tana Judeaman cuti cu näpag yana pä-
mä nay quipag yarparä. 17

 Cay lapanta 
rura näpag noga shumagmi yarpa chra-
curä. Gamcuna ama yarpä pä cuychu 
quiquilä munan gan nuyla jucta jucta 
rura näpag yarpan gäta. 18

 Tayta Dios 
imaypis rasun cag lata ningan nuymi 
noga cu napis gamcu nata jucta jucta 
mana nipä cush cächu. 19

 Tayta Diospa 
Wamran Jesu cristu pita noga Silva-
nuwan Timoteuwan gamcu na chru 
willa cä rirä. Pay manam jucta jucta 
niranchu sinöga lapan ningan cuna 
rasun cagmi caycan. 20

 Tayta Dios-
ninchi promi tin gan cu nata Jesu-
cristum lapanta cumpliycan. Chaymi 
Tayta Dios nin chita alabar Jesu cristo 
cayninpa “Chaynuy cachun” ninchi. 
21

 Tayta Dios nin chim noga cu nata y 
gamcu na tapis waran waran yana-
pä mash canchi y yana pay cä manchi 
Jesu cristuman mas yära cu nan chipag. 
Chay nuypis Diosmi acra mash canchi 
22

 y seña lä mash canchi. Santu Espi-
ri tuta shon gun chiman chru ra musha 
gomä nan chipag cagta chras qui nan-
chi cama.

23
 Yarpan gänuy Corintuman 

mana rämi aywa mu rächu gamcuna 
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a 2.13 Macedonia chru Pablo Tituwan tincuran. Tito Pabluta willaran cartata Pablo apachin-
ganta Corintu chru yära cog cuna ali chras qui cusha canganta. Mas musya nay quipag liyinqui 
2 Corintios 7.5-15. 

laqui cuyman chra ya nay quita mana 
munar. Tayta Dios musyanmi cay 
niycan gä cuna rasuncag canganta. 
Mana rasuncag captin casti gä mä-
chun. 24

 Noga cu naga manam mana 
munay cagta yära cu nay quipag 
niyta muna pä cüchu. Sinöga cushi-
shala capä cu nay quipag gamcu nata 
yana paytam muna päcü. Gamcuna 
shumagnam Tayta Dios nin chiman 
yära cur canqui.

2  1 Chaymi gamcu nata laqui-
ca chiyta mana munar yapay 

watu cuyta mana muna rächu. 
2

 Gamcu nata laqui ca chip tïga ¿pirag 
nogata cushi ca chi manga? Gamcu-
nata laqui ca chip tïga pipis manam 
cangachu cushi ca chi mä nanpag. 
3

 Chaymi chaynuy escri bircur 
gamcu nata carta lapa nimurä. 
Manam laqui ca chi mä nay qui pächu 
gamcuna cagman chra ya müman 
caran. Chaypa truquinga cushi cä-
ri chi mä nay quitam munarä. Noga 
musyämi cushi cuptï lapay quipis 
cushi cä ri nay quipag canganta. 4 Chay 
cartata gamcu napag escribir fiyupa 
yarpa chra curä, laqui curä y wagarä. 
Ichanga manam laqui ca chi nä pächu 
apachi murä sinöga gamcu nata 
cuyan gäta musya pä cu nay qui pämi 
apachi murä.

Contran rimangan runata 
Pablo perdunangan

5
 Laqui ca chimag runaga noga-

la tachu manam laqui ca chi masha 
sinöga gamcu na tapis laqui ca chi-
shush can quim. Ichanga manam 
paypita masta rimayta munächu. 
6

 Chay runa casti gasha cananpag 

gamcu na pita achcag parla na curir 
nipä cun gay qui pita amana masta 
nipä cuy nachu. 7 Chaypa truquinga 
perdu nä pä cun quiman y yana pä-
pä cun quiman. Chaynuy laqui shala 
carga imamanpis chra ya run manmi. 
8

 Chaymi gamcu nata rugacü cuya-
päcog cangay quita yapay chay ru-
nata musya chi nay quita.

9
 Maynam punta tana chay pita 

noga cartata apachi murä. Chay-
nuypam musyayta munarä cäsu-
ca mä nay quipag canganta o mana 
cäsu ca mä nay quipag cangan tapis. 
10

 Gamcuna pitapis perdu nä pä cup-
ti quega nogapis payta perdu nämi. 
Imapi tapis perdu nä näpag captinga 
gamcuna raycu perdu nämi. Cristo 
chayta musyan. 11

 Payta perdu-
nä shun Satanás imachrüpis mana 
enga ñä mä nan chipag. Nogan chega 
shumagmi musyanchi Satanaspa ima 
yarpaynin cangan tapis.

Troas marcachru Pablo 
yarpachracungan

12
 Troas marcaman Jesu cristupa 

willa cuy ninta willa cu näpag chra-
yaptï imapis manam chapä ma-
shachu. 13

 Ichanga pasaypa yarpa-
chra curä wauguï Tituta mana 
tarin gä pita. Chaymi paycu na pita 
despi di curir Macedonia provin-
ciaman aywa curä. a

Pablo Diosta agradecicungan
14

 Tayta Diosta agra de cicü Jesu-
cristuwan juc runa nuyla capä cuptï 
imaypis imachrüpis ali yargu pä-
cu näpag noga cu nata yana pä pä ca-
man gan pita. Noga cu natam may 
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b 3.3 Sinaí punta chru caycar Moisés chras quiran Tayta Diospa manda mien tun cu nata rumi chru 
escri biy cagta. Chayta musya nay quipag liyinqui Éxodo 24.12; 31.18; 32.15-16. 

chay chrüpis Jesu cristupa ali willa-
cuy ninta Dios willa car cä chiman. 
Chay willa cuyga may chay manpis 
incien supa shumag asyay nin nuymi 
chra yaycan. 15

 Noga cuna carcä Tayta 
Dios nin chipag Jesu cristo incien-
suta asyä chin gan nuymi. Chay nuypa 
willa cuynï chra yaycan salva cu-
nanpag cagcu na manpis y infier nu-
chru casti gasha cananpag cagcu-
na manpis. 16

 Casti gasha cananpag 
cagcu na päga willa cungä imapis 
mana ali asyan gan nuymi caycan 
castï guman aywa nanpag captin. 
Salva cog cu na pämi ichanga willa-
cun gä cuna perfü minuy caycan 
cawayman chra ya nanpag captin. 
¿Diospa willa cuy ninta willa cu näpag 
quiqui lä cu na pita cama ri cu shachu? 
17

 Noga cuna achcag rura pä cun-
gannuy imatapis chras qui pä cunä 
raycuchu manam Tayta Diospa 
willa cuy ninta willa curcä. Chaypa 
truquinga Tayta Dios cachra masha 
captin paypa ñaupag nin chru y Jesu-
cristo mayay captin rasun cag lata 
willa cärï.

Unay conträto canganpita mushog 
conträto mas ali cangan

3  1 Cayta nipä cuptï capas 
imapi tapis quiquï cuna yapay 

alaba cur can gäta yarpä pä cunqui. 
Manam waquin cuna rura pä cun-
gannuy recomen da cion carta ta rächu 
entre gäman gamcuna chras qui-
pä ca mä nay quipag o recomen-
da cion carta ta rächu gamcu na-
pita jorgüman waquin runa cuna 
chras qui pä ca mä nanpag. 2  Chaypa 
truquinga musya päcü gamcuna 
quiqui qui cuna recomen da cion cartä 

carcan gay quita. Noga cuna yachra-
chi pä cun gä pita Jesu cristuman 
yära cun gay quita y Tayta Dios 
munan gannuy cawa pä cun gay quita 
musyarmi recomen da cion carta 
mana captinpis runa cuna chras-
qui pä ca manga. 3  Yachra chin gänuy 
Dios munan gannuy cawap ti quim 
Jesu cristo escri bingan cartanuy 
caycanqui. Chayga shumagmi 
musya can. Chay cartaga manam 
tinta wanchu ni läja rumi chrüchu b 
escri bisha caycan, sinöga cawag 
Tayta Diospa Santu Espi ri tunwan 
shon guy qui chru escri bisha caycan.

4
 Tayta Diosman yäracur Jesu-

cristo cayninpa musyä recomen da-
cion cartanuy cangay quita. 5 Manam 
noga cuna quiqui lä cu na pi tachu 
yachra päcü. Chaypa truquinga lapan 
yachra pä cun gä cuna shamun Tayta 
Dios pitam. 6  Tayta Diosmi noga cu-
nata yachra chi pä ca masha mushog 
conträ tu pita willa cä ri näpag. Chay 
mushog conträ toga manam ninchu 
escri bisha leycu nata cumpli nan chi-
tarag sinöga Santu Espí ritu munan-
gannuy cawa nan chitam. Moisés 
escri bingan leycu naga mana cäsu-
cog cuna wañu chisha cananpag 
niycan. Santu Espi ritum ichanga 
cawayta goycan.

7
 Wañuyman apag läja rumi chru 

escri bi raycag manda mien tu cu nata 
Tayta Dios pita chras quircur Israel 
runa cu naman cäranpis chipi pay-
captin Moisés aparan. Moisespa 
cäran chru fiyupa chipi pay cangan illa-
cä nanpag captinpis cäranta runa cuna 
manam ricayta puedi pä cu ranchu. 
Chay leycuna chaynuy munay-
niyog captinpis 8  Santu Espi ri tu pita 
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mushog conträto mas munay niyog 
rica cunga. 9 Casti gasha canapag 
leycuna munay niyog captinpis Tayta 
Dios ninchi juchay nag tanuy runa cu-
nata chras qui nanpag willa cuy ninmi 
mas munay niyog canga. 10

 Chaymi 
chipi paycar munay niyog leycu nata 
apamun gan pi taga canan cag cuna mas 
munay niyog caycan. 11

 Chay leycu-
naga munay niyog carpis usha caglam 
caran. Mushog conträto imay ca mapis 
cananpag caycagmi ichanga mas 
munay niyog caycan.

12
 Chaynuy cananpag canganta 

musyarmi mana mancha cuypa 
willa curcä. 13

 Noga cu naga manam 
Moises nuychu rurarcä. Pay cäranta 
vëluwan chapa curan Israel runa cuna 
paypa cäran chipi paycag illa cay can-
ganta mana rica nanpag. 14

 Paycu-
napis chay pita manam tanti ya pä cu-
ranchu. Cananpis unay conträ tuta 
liyiptin vëlo chapa ray cagnuy captin 
manam tanti ya pä cunchu. Chay 
cäranta chapa ran ganta manarag 
jorgun rächu. Chayta jorgun Jesu-
cristuman yära cup ti lan rämi. 
15

 Canan ca mapis Moisés escri bingan 
leycu nata liyirpis mana rämi tanti-
yan rächu vëlo chapa rangan mana 
jorgusha captin. 16

 Ichanga runa 
juchan pita wana curir Señor Jesu-
cristuman yära cup tinnam chay 
vëlo chapa rangan yargun. 17

 Señor 
Jesu cristoga Espi ritum. Paypa Espi-
ritun cangan chrüga libri caycanchi. 
18

 Chaymi noganchi cäranchi gari-
sha nuyna car espë ju chru ricay-
cognuy caycanchi. Chau raga nogan-
chita rica mash pan chim runa cuna 
tanti ya pä cunga Señor Jesu cristo 
pasaypa munay niyog canganta. 
Chay nuypis waranpa waranpa pay 
ticray cä chi manchi pay cangan-
nuyman chra ya nan chipag. Chaynuy 

ruraycan Señor Jesu cristum. Payga 
Espi ritum.

Jesucristupa willacuyninta 
Pablo willacungan

4  1 Tayta Dios cuya päcog car Jesu-
cristupa ali willa cuy ninta willa-

cä ri näpag chru ra pä ca masha captinmi 
mana yama caypa willa cärï. 2  Noga-
cu naga manam imatapis pacay la paga 
penga cuypag rura pä cüchu. Chay nuypis 
manam enga ñäna casha lächu Tayta 
Diospa willa cuy nin pita lutan cu nata 
willapä. Chaypa truquinga rasun cag-
latam willa cärï. Chay nuypam Tayta 
Dios nin chipa ñaupag nin chru noga cu-
nata runa cuna ali chras qui pä ca manga. 
3

 Jesu cristupa willa cuy ninta willa cä-
ringä vëlo chapa ray cagnuy caycan 
casti gasha cananpag cagcu na la pämi. 
4

 Chay mana yära cog cuna mana tanti-
ya pä cunchu cay pacha chru munay-
niyog Satanás yarpay nin cu nata upata-
cä chisha captinmi. Chaynuy upata-
casha carmi munay niyog Jesu cristupa 
willa cuy ninta mana tanti ya pä cunchu. 
Jesu cristo quiquin Dios carmi imanuy 
cangan tapis Dios pita musya chi manchi. 
5

 Manam quiquï cuna imanuypis cangä-
pi tachu willa cärï. Sinöga Jesu cristo 
munay niyog Señor cangantam willa-
cärï. Noga cu naga Jesu cristo raycu 
gamcu napa uyway ni qui nuyla carcä. 
6

 Quiquin Tayta Dios ninchi yanan yay-
cag pita achqui yarga mu nanpag negmi 
nogan chita tanti ya chi mash canchi 
pay munay niyog canganta musya-
nan chipag. Chay nuypis Jesu cristupa 
cäran chru Tayta Diospa munaynin 
achic yay can ganta tanti ya nan chipag.

Imanuy carpis Diosman 
yäracular Pablo willacungan

7
 Ichanga Jesu cristupa shumag ali 

willa cuy ninta chara rarcä allpa pita 
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manca usha cagla cangannuy cuer pü-
cuna caycap tinpis. Chay nuypa chay 
pasaypa munaynin noga cu na pita 
mana canganta musya chi pä cu näpag 
sinöga Tayta Dios pita canganta 
musya chi pä cu näpag. 8  Pasaypa mana 
ali pasarpis manam laqui cä rïchu. 
Yarpa chra cuy chru carpis manam 
pasaypa laqui cä rïchu. 9 Runa cuna 
rabya pä map tinpis noga cu naga 
manam jagui ri shachu carcä. Maga-
pä ca map tinpis manam illa cä chi pä ca-
manchu. 10

 Maypa aywarpis Jesu-
cristo nacan gan nuymi noga cu napis 
nacarcä. Ichanga naca pä cuptï Dios 
munay ninwan yana pä pä ca maptin 
Jesu cristupa cawaynin noga cu na-
chru cangan musya can. 11

 Noga cuna 
cawa pä cun gä cama Jesu cristo raycu 
wañu pä cu nä pämi carcä. Chaynuy 
capä cuptï Dios munay ninwan 
yana pä pä ca maptin Jesu cristupa 
cawaynin noga cu na chru cangan 
musya can. 12

 Noga cu na taga imaypis 
wañuymi muyu pay cäman; gamcuna 
ichanga mana usha caypa cawayta 
chras quir canqui.

13
 Tayta Dios ninchi escri bi chin gan-

chru niycan: “Gamman yära curmi 
willa cushcä”. c Chay escri bi ray can-
gan nuylam noga cu napis yära cärï. 
Tayta Diosman yäracur willa curcä. 
14

 Musya pä cun gä nuypis wañun-
gan pita Señor Jesu cristuta cawa ri-
chimog Tayta Dios noga cu na tapis 
paytawan cawa ri chi manga. Nircur 
gamcu na tawan ñaupag ninman 
pusha manga. 15

 Noga cuna chaynuy 
naca pä cushcä gamcuna ali canayqui 
raycum. Chaynuy Tayta Dios ninchi 
achcagta cuya paptin achcagmi Tayta 
Dios nin chita agra de cicur payta 
alabä pä cunga.

16
 Chaymi noga cuna mana yama-

cä pä cüchu. Cay cuer pun chi cuna 
auquis yap tinpis shon gun chi cu naga 
mas y mas Tayta Dios nin chiman 
yära cuycan. 17

 Cay pacha chru nacan-
gan chi cu naga pasaglam caycan. 
Ichanga chaynuy nacan gan chi pita 
Tayta Dios ninchi gloriaman chru ra-
mä shun. Chay chru cawayga manam 
cay pacha chru cawayman tincunchu. 
18

 Noganchi manam yarpan chichu 
cay rica cag cu na manga, sinöga 
yarpanchi mana rica cag cu na manmi. 
Rica cag cu naga usha caglam. Mana 
rica cag cunam ichanga imaypis mana 
ushacag.

5  1 Cay pacha chrüga ushacag 
wasi nuylam cuer punchi 

caycan. Ichanga musyan chim wasi 
usha cap tinpis Tayta Dios ninchi 
cielu chrüga mana ushacag wasinuy 
mushog cuer puta nogan chipag 
cama risha caycan ganta. Chay 
wasega manam runa ruran ganchu 
caycan. 2  Yarpa chra cuy canchi cay 
ushacag wasi chru tiyan gan chi ca-
mala maynapis cielu chru wasita 
chras qui cuyta. 3  Chaymi mushog 
cuer puta chras quirna mushog röpa-
sha nuyna cashunpag. Röpay nag-
nuy nachu mana cashunpag. 4 Cay 
ushacag cuer puwan cawan gan chi-
ca maga yarpa chracur cawanchi. 
Chaynuy captinpis cuer puy nagchu 
manam cayta munanchi. Chaypa 
truquinga munanchi wañog cuer-
punchi mana ushacag cuer puman 
ticra nantam. 5 Mushog cuer puyog 
canan chipag Tayta Dios nin chim 
cama risha. Chay nuypis Santu Espi ri-
tuta gomash canchi mushog cuer puta 
chras qui nan chipag canganta musya-
nan chi pämi.
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6
 Chaymi imaypis yära cuycar 

cawanchi. Musyan chim cay cuer-
puwan cawan gan chi cama cielu chru 
Señor Jesu cristo caycan gan pita 
caru chru caway can gan chita. 7 Canan 
manam ricayta puedin chichu. Canan 
caway canchi payman yära cu larmi. 
8

 Ichanga yära cunchi y maynapis cay 
cuer puta jagui rishwan Señor Jesu-
cristuwan cawa nan chipag. 9 Chaymi 
nogan chega imay ca nuy papis Jesu-
cristo munan gannuy caway canchi 
cay pacha chru cawa nan chi pärag o 
wañu nan chipag captinpis. 10

 Lapan-
chim Jesu cristupa ñaupag ninman 
chra ya shunpag imanuy cawan gan-
chi pi tapis pay juzga mä nan chipag. 
Chay chrümi cawaycar imatapis 
alita o mana alita ruran ganchi tupu 
chras qui shunpag.

Runacuna Tayta Dioswan 
amistänanpag Pablo willacungan

11
 Musyan chim Señor Jesu cristuta 

mancha pa cu nan chipag canganta. 
Chaymi payman yära cu nanpag 
runa cu nata musyachï. Tayta Dios-
ninchi shumagmi musyan imanuy 
cangä tapis. Chaynuy gamcu napis 
noga imanuy cangäta musya pä cu-
nay quita munä. 12

 Manam quiquï 
imapi tapis alaba curchu gamcu nata 
yapay niycä sinöga pipis conträ 
parlaptin ali cangä pita favurnï 
shar ca pä cu nay quipag tanti ya pä cu-
nay qui pämi. Conträ shar cog cu naga 
yachrag tu curpis ricay lanmi carcan, 
manam lapan shon gun pachu Dios 
munan gannuy cawa päcun. 13

 Waquin 
“löcu” nimap tinpis Tayta Dios 
raycum chaynuy caycä. Mana löcu 
carga gamcu nata yana pänä raycum 
chaynuy caycä. 14

 Juclayla lapanpag 
wañusha captinmi lapanpis wañu-
shanuy caycan. Jesu cristo cuyar 

lapanpag wañun ganta tanti yan-
gä pitam pay munan gannuy cawä. 
15

 Jesu cristo lapanpag wañuran 
quiquin cuna munan gan nuyna mana 
cawa nanpag sinöga pay munan-
gannuy cawa nan pämi. Paymi 
noganchi raycu wañuran y cawa ri-
muran.

16
 Chaymi noga cuna pipäpis mana 

yarpä pä cüchu Diosman mana 
yäracog runa cu na nuyga. Jesu-
cristupag unay lutanta yarpasha 
carpis cananga mananam lutan-
ta nachu yarpä päcü. 17

 Pipis Jesu-
cristuwan juc runa nuyla carga 
mushog runanam caycan. Unay cag-
cuna illa ca shana y mushog cagna 
chraya musha. 18

 Chay lapan Tayta 
Dios nin chipa ruray ninmi. Jesu cristo 
cayninpa noganchi quiquinwan 
amis tä nan chipag chaynuy rurasha. 
Chay nuypis chru ra pä ca masha 
paywan runa cuna amis tä nanpag 
willa cä ri nä pämi. 19

 Jesu cristo 
cayninpa Tayta Dios nin chiwan runa-
cuna amis tasha juchan cu nata mana 
yarpar. Chay nuypis paywan runa-
cuna amis tä nanpag willa cä ri näpag 
chru ra pä ca masha. 20

 Chaymi noga-
cu naga Jesu cristupa willa cognin 
carcä. Willa cognin carmi quiquin 
Tayta Dios ninchi ruga cuy cagnuy 
gamcu nata ruga curcä. Jesu cristo 
ruga cun gan nuymi gamcu nata 
ruga curcä Dioswan amis tä pä cu nay-
quipag. 21

 Jesu cristo imaypis manam 
juchä cu ranchu. Ichanga Tayta Dios 
noganchi raycu lapan juchan chi cu-
nata jita paran. Chay nuypam nogan-
chita Jesu cristo cayninpa juchay nag-
tana Tayta Dios chras qui manchi.

6  1 Noga cuna Tayta Diospa 
yana pagnin carmi gamcu-

nata ruga cärï Tayta Dios nin chipa 
cuya cuy ninta mana cag lapag mana 
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chras qui nay quipag. 2  Escri bi chin-
gan chrüpis pay caynuymi niycan: 
“Yana pä näpag munay cap ti lay quim 
ruga ca man gay quita mayashcä. 
Salva cu nayqui tiempo chra ya muptin 
yana pashcä”. d Tiempo caycanna 
yana pä shu nay quipag; cananmi 
tiempo caycan salva cu nay quipag.

Imanuy nacarpis Pablo 
willacungan

3
 Manam imatapis lutanta rura pä-

cüchu Dios mandan ganta rura pä cun-
gäta pipis mana cagman mana chru-
ra pä cu nanpag. 4 Chaypa truquinga 
lapan rura pä cun gä cu nawan Tayta 
Dios mandan ganta rurag runa cuna 
capä cun gäta musya chi päcü mana 
jaga yaypa nacarpis, ima pishï pä ca-
map tinpis, ima mana ali captinpis, 
5

 asti map tinpis, carcilman wichr-
ga pä ca map tinpis, maga map tinpis, 
fiyupa arurpis, mana puñurpis, 
mica narpis. 6  Chay nuypis Tayta 
Dios munan gannuy alilata rurä, 
rasun cagta tantiyä, pasen siacü, 
cuya päcog cä, Santu Espi ri tupa 
munay nin chru cawä, lapan shon-
güpa cuyapä, 7 rasun caglata willacü 
y Tayta Dios nin chipa munay ninwan 
imatapis rurä. Pay munan gannuy 
cawa päcü y pipis imatapis nipä-
ca maptin chaywan ichri pä päcü. 
8

 Waquin runa cunam ali rica pä-
caman y waquin cu nanam mana ali 
rica pä caman. Waquin cunam favurnï 
rima päcun y waquin cu nanam 
washäta rima päcun. Rasun cagta 
nircap tïpis casqui cur can gäta yarpä-
päcun. 9 Shumag reguisha caycap-
tïpis waquin cuna mana regueg tu-
cä ri manchu. Wañu shanuy carpis 
caway cä rämi. Casti garpis manam 

wañu chi pä ca manchu. 10
 Laqui-

curpis imaypis cushi sham cawarcä. 
Pobre carpis Jesu cristu pita yachra-
chir achcagtam yana parcä yachrar 
rïcunuy cananpag. Imäcu napis mana 
cag nirag; ichanga lapanmi caycan.

11
 Corintu chru caycag waugui-

cuna pani cuna, gamcu nata rasun-
cag latam nipä cushcä y lapan shon-
güpam cuya päcü. 12

 Noga cu naga 
gamcu nata cuyämi, gamcunam 
ichanga noga cu nata mana cuya man-
quichu. 13

 Chaymi wamran cu nata 
taytan rugagnuy gamcu nata rugaycä 
gamcu napis noga cuyan gänuy cuya-
pä ca mä nay quipag.

Jesucristuman yäracogcuna 
juchäcogcunawan mana 

talucänanpag cangan
14

 Jesu cristuman mana yära cog-
cu nawan yügu shanuy ama capä-
cuychu. ¿Tincun man churag ali 
ruraywan mana ali ruray? ¿Tincun-
man churag achic yagwan yananyag? 
15

 Satanaswan Jesu cristupis manam 
chay yarpay lachu caycan. ¿Tincun-
man churag yära cog cu nawan mana 
yära cog cuna? 16

 ¿Tincun man churag 
Tayta Diospa templunwan ïdulu cuna? 
Nogan chega cawaycag Tayta Diospa 
templunmi caycanchi. Quiquin Tayta 
Dios ninchi ningan nuypis:

“Paycu na wanmi tiya shag y puri-
shag.

Paycu napa Dios ninmi cashag.
Paycunam ayllü canga”. e

17
 Chaymi Tayta Dios nin:

“Paycu na pita aywa cäriy,
paycu na pita ashu cäriy.
Paycu nanuy ama cawa pä cuychu.
Chau raga noga chras qui shay-

quim. f
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 18 Gamcu napa taytay quim cashag.
Gamcunam wamrä cuna capä-

cunqui.
Chay nuymi nin lapanpag munay-

niyog Dios”. g

7  1 Cuyay waugui cuna pani cuna, 
Tayta Dios chaynuy promi tiy-

cä ma shaga ama juchä cu shun nachu. 
Almay cuerpo juchata mana ruraypa 
Tayta Diosta mancha pacur imay-
ca nuy papis pay munan gan nuyla 
cawa shun.

Corintuchru wauguicunapag 
panicunapag Pablo cushicungan

2
 ¿Imanirtag gongay cä ri mash-

canqui? Lapay qui wanpis alim 
cashcä. Maygay qui tapis manam 
enga ñä pä cush cächu. 3  Caynuy 
niycä manam gamcu nata jamur-
parchu sinöga puntata ningä nuypis 
gamcuna shongü chrümi caycanqui 
iwal cawa nan chipag y wañu nan-
chipag. 4 Gamcu nata rasunpam 
niycä. Gamcu na pita noga pasaypam 
cushisha caycä. Manam laqui cüchu. 
Mayjina nacar carpis pasaypa cushi-
sham caycä.

5
 Macedonia provin ciaman chra-

ya pä cun gä pita pacha h ichic la-
tapis manam jamay cä rish cächu. 
Maychrüpis nacay latam tari pä-
cushcä. Runa cuna rabya pä pä ca-
masha y mancha rishcä. 6  Ichanga 
laquisha cagcu nata cushi cheg Tayta 
Dios ninchi Tito chra ya muy ninpa 
shac yä chi pä ca maran. 7 Manam Tito 
chra ya mun ga lan pi tachu cushi curä, 
sinöga pay gamcuna janan cushisha 
chra ya mun gan pitam cushi curä. 
Paymi willa pä ca maran noga cu nata 
ricayta muna pä ca man gay quita, 

laqui cä rin gay quita, noga pita yarpa-
chra cä rin gay quita. Chayta mayaycur 
masrag cushi curä.

8
 Apachi mungä cartata liyir 

laqui cä rin gay qui pita noga manam 
laqui cüchu. Chay apachi mungä 
carta walca tiempo laqui ca chi shup-
tiqui nogapis unay laqui cu rämi. 
9

 Manam gamcu nata laqui ca chin gä-
pi tachu cushi cuycä, sinöga juchay-
qui cu na pita wana curir Tayta Dios 
munan gan nuyna yapay cawar can-
gay qui pitam. Chaynuy cananpag 
laqui cä rin gayqui Tayta Dios munan-
gan nuymi caran. Noga cuna manam 
imatapis gamcu napag mana alita 
rura pä cush cächu. 10

 Tayta Dios 
munan gannuy laqui curga juchay qui-
cu na pita wana cä rin quim. Chaynuy 
wanacur salva sham capä cunqui. 
Chay pita ama laqui cä riychu. 
Ichanga Jesu cristuman mana yära-
cog cuna laqui cä rin gannuy laqui-
cuyga wañuy manmi chra ya chin.

11
 Laqui cuy niqui Tayta Dios 

munan gannuy captinmi rura pä cu-
nay quipag yarpa chra cä rish canqui. 
Gamcuna musya chish canqui lutanta 
mana rura pä cun gay quita. Rabya cä-
rish canqui, mancha ri pä cush canqui 
y ricayta muna pä ca mash canqui. 
Imanuy cangä pi tapis yarpa chra cä-
rish canqui. Conträ cagta casti gash-
canqui. Chaynuy rura pä cush canqui 
juchaynag capä cun gay quita musya-
chi pä cu nay qui pämi. 12

 Chay cartata 
apachimur manam mana alita rurag 
ni mana alita rurasha runapag 
yarparchu apachi murä sinöga Tayta 
Dios ricay noga cu na pita yarpa chra-
cä rin gay quita musya chi nä pämi. 
13

 Chay pitam noga cuna cushi cä rishcä.
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Ichanga cay lapan pita mas cushi-
cä rishcä Tituta cushisha caycagta 
ricarmi. Gamcuna lapay quim payta 
shac yä chi pä cush canqui. 14

 Tituta 
noga maynam niräna gamcu na pita 
cushi cun gäta. Lapanpis ningä nuylam 
casha. Tituta y gamcu nata willa pan-
gä nuylam lapanpis rasunpa casha. 
15

 Cananga Titupis lapayqui respitar 
chras qui cä rin gay quita y cäsu cä rin gay-
quita yarparmi gamcu nata mas cuya-
shunqui. 16

 Canan cushicü gamcuna 
yära cuypag capä cun gay qui pita.

Ofrendata shuntananpag cangan

8  1 Waugui cuna pani cuna, canan 
willa pä shayqui Jesu cristuman 

Macedonia provin cia chru caycag 
yäracog shun ta cag cu nata imanuy 
Tayta Dios ninchi paycu nata cuyapar 
yana pan gan tapis. 2  Paycu naga imanuy 
nacarpis cushi sham carcan. Pobre 
caycarpis cushi sham ofren data achcata 
shun ta pä cusha. 3 Quiquïmi ricashcä 
cangan pita ofren da nanpag cagpi-
tapis mas masta ofren da pä cun ganta. 
Chaynuy rurasha quiquin cu napa 
yarpay ni lan pitam. 4 Paycuna ruga-
cä ri maran Jesu cristuman Jerusalen-
chru cag yära cog cu napag paycu napis 
ofren data gopä cu nanpag. 5 Paycu naga 
yarpä pä cun gä pi tapis mas mastam 
rura pä cusha. Puntata quiquin cunam 
Señor Jesu cristuta cäsu cä riran, 
nircurna Tayta Dios munay ninpa 
noga cu nata cäsu cä ri maran. 6 Chaymi 
Tituta ruga cä rishcä quiquin puntata 
galay cun gan nuyla gamcu na cag chru 
shun tayta usha nanpag. 7 Gamcuna 
imachrüpis alim yarga pä cunqui: 
yära cuy ni qui cu na chru, shumag willa-
cä rin gay qui chru, yachra cä rin gay qui-
chru, shumag yana pan gay qui chru, 

yachra chin gä nuyla cuyacog capä-
cun gay qui chru. Chaynuy caycarga 
Jerusalen chru caycag cu napag ofren-
day quita masta gopäcuy.

8
 Chaynuy niycä manam gamcu-

nata chaynuy rura chiyta munarchu. 
Sinöga waquin yära cog cuna imanuypis 
ofren data chru ran ganta musya pä-
cu nay qui pämi willaycä. Chaynuy 
shun ta pä cup ti quim rasunpa cuya päcog 
cangayqui musya canga. 9 Gamcuna 
musyan quim Señor Jesu cristupis cuya-
päcog canganta. Pay cielu chru rïcunuy 
caycarpis gamcuna raycu lapanta 
jagui riycur cay pachaman shamur 
pobri nuyla rica curan. Chay pobre 
cayninwan gamcuna rïcu nuypis capä-
cu nay quipag.

10-11
 Gamcu naga ganyan watanam 

lapan shon guy quipa ofren data shun-
tayta galay cu rayqui. Nogapa yarpay-
nï pi taga cushisha shun tayta galay cä-
rin gay quinuy cangan pita cushi shala 
shun tayta usha päcuy. Chaynuy 
rurap tiqui gamcu napag alim canga. 
12

 Pipis lapan shon gunpa cangan pita 
ofren danta goyta munap tinga Tayta 
Dios ninchi chras quinmi. Tayta Dios-
ninchi manam mana captinga ofren-
data gonay quita munanchu.

13
 Manam waquinta yanapar 

muchruyman chra ya nay quita 
munarchu niycä sinöga lapan chipis 
iwal canan chita munarmi. 14

 Cananga 
gamcuna achcata charanqui paycuna 
mana charan ganta. Wara wichan 
gamcuna mana charan gay quita paycu-
nana achcata charanga. Chay nuypa 
lapan chipis iwal cashun. 15

 Escri bi-
chin gan chrüpis Tayta Dios caynuymi 
niycan: “Achcata shun tagpis manam 
puchu pa cu shachu ni walca lata shun-
tagpis manam pishï pa cu shachu”. i
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j 8.18 Chay waugui pï canganpis manam musya canchu. k 8.22 Chay wauguipa jutin ima 
canganpis manam musya canchu. 

Corintuman Tito 
yanagagnincunawan aywangan

16
 Tayta Dios nin chitam agra de cicü 

Titu tapis noga nuyla gamcu napag 
yarpa rä nanpag chru ran gan pita. 
17

 Noga cuna nipä cun gäta rura nanpag 
“au” nisham. Pay gamcu napag 
pasaypa yarpa rasha. Chaymi canan 
quiquinpa volun tä nin pita rica pä cu-
shu nay quipag ayway cämun.

18
 Titu wanmi juc waugui tapis 

cachrar cämü. j Paypita Jesu-
cristuman lapan yäracog shun ta-
cag cuna shumag rima päcun Jesu-
cristupa ali willa cuy ninta shumag 
willa cun gan pita. 19

 Chay nuypis Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cuna 
payta acra pä cusha noga cu nawan 
aywa nanpag y ofren data apapä cuptï 
yana gä mä nanpag. Chay cu nata rura-
päcü Tayta Dios respi tasha canan-
pämi y runa masin chita yana payta 
munan gäta musya cä nan pämi. 
20

 Noga cuna manam muna pä cüchu 
cay ofren data shun ta pä cun gä pita 
jamur pasha cayta. 21

 Chaymi imay-
ca nuy papis alilata rurayta munarcä 
manam Tayta Dios ninchi rica pä ca-
mä na lan pächu sinöga lapan runapis 
rica pä ca mä nan pämi.

22
 Paycu na wanmi cachrar cämü 

juc waugui tapis. k Pay achca cutim 
yana päcog canganta noga cu nawan 
musya chi cusha. Cananga gamcu-
naman pasaypa yära curmi yana-
payta mas munar cä shunqui. 23

 Tito 
noga wanmi willacur purin y pay 
noga wanmi gamcuna raycu arun. 
Chay ishcan waugui cu nata Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cunam 
cachray cämun. Paycuna Jesu cristuta 

respi tä pä cunmi. 24
 Jesu cristuman 

yäracog shun ta cag cuna musya-
nanpag paycu nata chra ya muptin 
shumag chras qui cuy culay. Chay-
nuypa musya pä cunga imanir gamcu-
na pita cushi cä rin gä tapis.

9  1 Ofren data Jesu cristuman 
Jerusalen chru cag yära cog-

cu napag shun ta pä cu nay quipag 
cangan pi taga manam carta ca mü man-
nachu. 2  Musyänam yana pä pä cuyta 
muna pä cun gay quita. Noga cushisha 
Macedonia provincia waugui cu nata 
pani cu nata willarä ganyan watana 
Acaya provin cia chru cagcuna yana-
payta muna pä cun ganta. Yana payta 
muna pä cun gay quita musyarmi achcag 
paycu napis shun tarcan. 3 Ichanga cay 
waugui cu nata cachray cämü gamcu-
na pita alita rimangä rasunpa cangan 
musya cä nanpag. Chay nuypa ningä-
nuyla listu lana shuwa rä chi pä ca mä-
nay quipag. 4 Cuydädu Macedonia pita 
waugui cu nawan aywamur chayrag 
shun tay cagta tarirü imäman. Noga-
cuna gamcu naman yära cuy captï 
manarag shun tagta tarir noga cu napag 
penga cuy pämi canga. Y gamcu napag 
mas pengay pämi canga. 5 Chaymi 
cay waugui cu nata ruga cushcä 
puntata gamcu naman shamu nanpag. 
Paycunam yana pä shunqui ofren data 
shun ta nay quipag nipä cun gay quita. 
Chay nuypa chay ofren day qui cuna 
lapan shon guy quipa gopä cun gayqui 
musya canga. Sinöga musya canga 
mana munaycar shun ta pä cun gay quim.

Yanapäcogcunata Tayta 
Dios yanapangan

6
 Yarpä päcuy cayta: Walca lata 

murog cäga walca latam cose chan. 
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l 9.9 Salmo 112.9. m 10.2 Biblia pita yachrag runa cuna nipäcun cay runa cuna lutan yachra-
cheg cuna y chay yachra cheg cu napa yachra chiy ninta chras queg cuna canganta. 

Achcata murog cäga achcatam cose-
chan. 7 Jucniqui jucni quipis rasunpa 
shon guyqui munan ganta gorga 
gopäcuy. Ama mana munay carga 
ni pipis nishup ti qui räga gonqui-
manchu. Cushisha gog cag taga Tayta 
Dios ninchi cuyanmi. 8  Tayta Dios-
nin chega gamcu nata imay cay quipis 
cananpag goshu nay quipag munay ni-
yogmi. Chay nuypa imay quipis mana 
pishin gachu y achca canga waquin-
cu nata yana pä nay quipag. 9 Escri-
bi chin gan chrüpis Tayta Dios ninchi 
nin:

“Pobri cu na tapis puchuy 
puchuymi payga yana pasha.

Mana yama caypam imaypis 
yanapan”. l

10
 Tayta Diosmi muruta caman 

muru napag. Micuy tapis caman 
micu napag. Gamcu na tapis achcatam 
goshunqui y achcaman miranga 
waquin cu nata mas masta yana pä-
nay quipag. 11

 Chay nuypa tucuy nirag 
imay cay quipis canga waquin cu nata 
puchuy puchuy yana pä nay quipag. 
Noga cu nata ofren day qui cu nata 
apachi pä ca man gay qui pitam waugui-
cuna pani cuna Tayta Dios nin chita 
agra de ci cä ringa. 12

 Cay ofren day qui-
cu nata apar manam Jesu cristuman 
yära cog cuna pishï pa cun ga lan pächu 
aparcä sinöga paycuna Tayta Diosta 
lapan shon gunpa agra de ci cä ri nan-
pämi. 13

 Cay yana pä pä cun gayqui 
musya cä chin Jesu cristupa willa-
cuy ninman criyi pä cun gay quita 
y cäsu cä rin gay quita. Chay pitam 
waugui cuna pani cuna Tayta Diosta 
alabä pä cunga. Chay nuypis Tayta 
Diosta alabä pä cunga paycu napag y 
lapanpag puchuy puchuy ofren data 

gopä cun gay qui pita. 14
 Chay nuypis 

gamcu napag lapan shon gunpa 
paycuna Tayta Diosta ruga cä ringa 
Dios gamcu nata pasaypa cuya pä pä-
cu shun gay qui pita. 15

 ¡Tayta Diosta 
agra de ci cu shun imanuy papis willa-
cuyta mana puedin gan chi cama rega-
la man gan chi pita!

Lutan yachrachegcunapa 
contran Pablo ningan

10  1 “Pablo nogan chi chru carga 
mancha manchalam caycan. 

Juc lädu caru pi taga piña paypa 
nimanchi” waquin niqui nircä map-
tinpis noga Pablo Jesu cristo cuya-
päcog cangannuy gamcu nata rugacü 
2

 gamcu na chrüna car gamcu nata 
mana piña pä näpag. Noga listum caycä 
“Cay pacha chru runa cu na nuylam 
rura päcun” nipä camag runa cu-
nawan m fiyu shimïpa parla näpag. 
3

 Noga cu napis rasunpa runalam cä. 
Ichanga cay pacha chru runa cu na-
nuychu manam guërra chru carcä. 
4

 Noga cu napa armä cu naga manam 
cay pacha pita armachu. Sinöga chay 
arma cuna Tayta Diospa munay ninwan 
carcan imay ca tapis munay ni yog cu-
nata usha cä chi nanpag. 5 Chay nuypam 
lutan yarpay cu nata mana cagman 
chru ra päcü. Chay nuypis Tayta Diosta 
regui nanta mana munar runa tu cog-
cuna riman gan cu nata mana cagman 
chru ra päcü. Runapa yarpay nin cu-
na tapis Jesu cristupa munay ninman 
chru ra päcü payta cäsu cä ri nanpag. 
6

 Gamcuna shumag cäsu cä rip ti qui naga 
noga cuna cama ri cu sham carcä lapan 
mana cäsu cog cu nata casti gä näpag.

7
 Puntata shumagrag rica päcuy. 

Pipis Jesu cristupa willa cognin 
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n 10.17 Jeremías 9.24. 

rasunpa canganta niptinga paycu-
nanuy noga cu napis Jesu cristupa 
willa cognin cangäta yarpä pä-
cunman. 8  Munay niyog capä cun-
gä pita juc cuti mas alaba cuyta 
manam penga cüchu. Chayta Señor 
Jesu cristum gopä ca masha manam 
payman yära cur can gay qui pita 
gargu nä pächu sinöga Tayta Dios-
ninchi munan gannuy mas cawa-
chi nä pämi. 9 Ama yarpä pä cuychu 
mancha cä ri nay quipag cartata 
apachi mun gäta. 10

 Waquinga niycan: 
“Carta la chrümi mancha riypag piña-
pä manchi. Quiquin caychru carga 
mancha riycar caycan y manam 
rimay tapis shumag camä pa cunchu”. 
11

 Ichanga chaynuy negcuna cayta 
tanti ya pä cunman: Caru chru caycar 
carta chru ningä nuylam gamcu na-
cagman chra ya murpis rura shag.

12
 Manam noga cu naga quiquilan 

imanuy cangan manpis alaba cog cu-
naman iwala chi cä rïchu. Chay cu naga 
imatapis mana tanti yaycar tincu-
chi cärin chay nuyla capä cun ganta. 
13

 Noga cu naga manam pasaypa 
alaba cä ri shächu. Chaypa truquinga 
alaba cärï Tayta Dios mayca mapis 
willacur chra ya pä cu näpag chru ra-
man gan pitam. Chay nuypam gamcu-
na cag manpis chra ya mushcä. 14

 Noga-
cuna gamcu naman chra yamur 
manam mana chra ya pä cu näpag 
cagmanchu chra ya pä cushcä. Noga-
cunam gamcu naman Jesu cristupa 
willa cuy ninta puntata chra ya chi-
murä. 15

 Noga cu naga manam juc 
gamcu naman Jesu cristupa willa cuy-
ninta chra ya chi mun gan tachu “Noga-
cunam chra ya chi mushcä” nircä. 
Chaypa truquinga asta masman 
yära cä rin gayqui tupu Jesu cristupa 

willa cuy ninta masta yachra chiyta 
munarcä. Ichanga Tayta Dios ninchi 
“Caycama gamcuna yachra chinqui” 
nipä ca man gan ca malam yachrar-
cächï. 16

 Chay nuypis gamcuna 
caycan gay qui pita mas juc marca-
cu na chrüpis Jesu cristupa willa cuy-
ninta willa cuyta yarparcä. Ichanga 
juc runa chay marca cu na chru willa-
cun gan cu na chrüga manam willa-
cä ri shächu “Noga cunam yachra-
chishcä” nir mana alaba cä ri näpag.

17
 “Pipis alaba curga alaba cu chun 

Señur ninchi yana pan gan pita”. n 
18

 Runaga manam quiquin alaba-
cun gan pi tachu ali ricasha caycan. 
Chaypa truquinga Señor Jesu cristo 
“Alitam rurash canqui” ningan cagmi 
ali ricasha caycan.

Pablo y lutan yachrachicogcuna

11  1 Löcunuy captïpis awan-
tay cä rimay. Imanuy papis 

awan tay cä rimay. 2  Noga munä 
jipash piwanpis manarag parlay-
tu cu sha ta nuypis Jesu cristu laman 
entre gayta. Chaymi “Capas chrar 
lutan yachra chiy tapis chras qui-
curcan” nir pasaypa gamcu napag 
yarpa chra curcä. Chay yarpa chracuy 
noga cu naman shamun Tayta Dios-
pitam. 3  Chay nuypis laquicü Evata 
Satanás sacri lapa enga ñan gannuy 
gamcu na tapis lutan yachra cheg cuna 
enga ña ru shu nay qui pitam. Nogaga 
manam munächu Jesu cristuman 
lapan shon guy quipa yära cur can gay-
quita jagui riy cä ri nay quita. 4 Gamcu-
naga cushisha chras qui cur canqui 
willa pä pä cun gä pita Jesu cristuman 
jitay cular jucnuypa yachra chi pä-
cu shup ti quipis. Chay nuypis chras-
qui cur canqui Santu Espi ri tuta o 
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Jesu cristupa willa cuy ninta chras qui-
cä rin gay qui pita jucnuypa willa pa pä-
cu shup ti quipis. 5 Nogapis chay “Mas 
alinnin cag apos tulmi cä” negcu na-
pita manam mënuschu cä. 6  Shumag 
parlayta mana yachrarpis shumag 
yachrag runam cä. Chaynuy cangäta 
imaypis imanuy papis gamcu nata 
musya chish cämi.

7
 ¿Lutan ta churag rurarä gamcu-

nata mana cobraypa Tayta Dios-
nin chipa willa cuy ninta willapar? 
Cobra näpa truquinga mana runa 
tucuypam cawa näpag arurä. 
Chaynuy arurä Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninta willa paptï criyi-
pä cu nay qui pämi. 8  Juc lädu chru 
Jesu cristuman yäracog shun ta cag-
cunam päga pä ca maran gamcu nata 
yachra chi näpag. 9 Gamcu na cag chru 
captï imaläpis pishï maptin maygay-
qui tapis manam maña cu rächu. 
Macedonia provin cia pita shamog 
yära cog cunam pishï man gan cu napag 
gopä ca maran. Gamcu nata imaypis 
manam maña cu rächu ni imaypis 
manam maña cu shay quichu. 10

 Jesu-
cristo rasun caglata ningannuy 
nogapis rasun cagtam niycä: 
Manam pipis jarcä man gachu Acaya 
provin ciapa Jesu cristupa ali willa-
cuy ninta mana cobraypa willa cu-
näpag. 11

 ¿Imanirtag chaynuy parlä? 
¿Gamcu nata mana cuyar churag? 
¡Tayta Dios ninchi musyanmi gamcu-
nata cuyan gäta!

12
 Chay ruray can gänuy sïgui-

shämi rurayta. Chaynuy rura shag 
chay lutan yachra cheg cu naga 
noga cu nanuy canganta mana 
alaba cu nanpag. 13

 Paycu naga falsu 
apos tul cunam, enga ña dur cunam, 
Jesu cristupa apos tulnin tucärin. 
14

 Chayga manam almi rä na pä nachu. 
Quiquin Satanasmi chipi paycag 

angel tucur ru nata enga ñaycan. 
15

 Chaymi mana almi rä na pächu 
caycan Satanás mandan ganta 
rurag cuna Dios munan gannuy 
cawa nanpag yachra cheg tu cungan. 
Ichanga chay ruran gan cu na pita 
castï guman aywa nanpag cagmanmi 
aywanga.

Pablo apóstol car nacangancuna
16

 Yapay nishayqui: Ama yarpä-
pä cuychu löcu cangäta. Chaynuy 
cangäta yarpä pä cup ti quega löcu-
tanuy chras qui pä camay ichic la tapis 
alaba cu ri näpag. 17

 Señor Jesu cristo 
munay nin pachu manam alaba-
cuycä sinöga löcu tasha caynïpam 
alaba cuycä. 18

 Jesu cristuman mana 
yära cog cuna ruran gannuy achcagmi 
imanuypis cangan pita alaba-
cärin; chaynuy nogapis alaba cu ri-
shag. 19

 Gamcuna rasunpa yachrag 
caycarga ¿imanirtag löcu tasha 
cagcu na tapis cushisha chras quir-
canqui? 20

 Chras quir canqui mandan-
ganta rura chi shup ti quipis, imay quita 
quïta pä cu shup ti quipis, enga ñä shup-
ti quipis, mana runa tanuy rica shup-
ti quipis y lagya shup ti quipis. 21

 Cay 
ningä penga cuypag captinpis noga-
cu na paga manam valurnï cashachu 
paycu nanuy rura näpag.

Paycuna imapi tapis alaba cur-
cap tinga (löcu ta sha nuypis niycä) 
nogapis chay pita alaba cu shämi. 
22

 Paycuna hebreo ayllu captinga 
nogapis hebreo ayllum cä. Paycuna 
Israel runa captinga nogapis Israel 
runam cä. Paycuna Abrahampa 
ayllun captinga nogapis Abrahampa 
ayllunmi cä. 23

 Paycuna Jesu-
cristo mandan ganta rurag runa-
cuna captinga noga paycu na pi taga 
masrämi Jesu cristo mandan ganta 
rurä. (Pasaypa löcu ya shanuy 
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niptïpis). Noga paycu na pi taga mas 
achca cutim willacur purishcä. 
Nogatam paycu na pi taga mas achca 
cuti carcil chrüpis wichr ga rä chi pä-
ca masha. Paycu nata astin gan pi taga 
nogatam mas achca cuti asti pä ca-
masha. Achca cutim wañuy pi tapis 
pasashcä. 24

 Pichga cutim Israel 
runa cu napa auto ri dä nin cuna quimsa 
chrunca isgun (39) maqui fiyupa 
asti pä ca maran. 25

 Roma auto ri dä-
cu napis quimsa cutim bärawan 
wiru maran. Juc cutin chru rumiwan 
sagma pä ca maran. Quimsa cutim 
ayway cangä büquipis tall pu caran. 
Juc pagas juc junag lamar chru 
wampuycar carä. 26

 May chay papis 
aywaptï achca cutim mayupis cäsi 
apamaran, suwa cu napis cäsi suwa-
pä maran, Israel masï cu napis y mana 
Israel runa cu napis mana alipämi 
rica pä ca maran, marca cu na chrüpis, 
chunyag jirca chrüpis, lamar chrüpis 
cäsi cäsi wañurä, Jesu cristuman 
yära cog tu cog cu na pi tapis cuyda cu-
rämi. 27

 Uticasha caycarpis arurämi. 
Achca chacaymi mana puñu rächu. 
Micuy pitam yacu pitam nacarä. 
Achca cutim mana micu rächu. 
Gasaywan nacarä y röpä pi tapis 
naca rämi.

28
 Chaynuy captinpis y imanuy 

cananpag captinpis Jesu cristuman 
yäracog lapan shun ta cag cu napag 
waran waran yarpa chracü. 29

 Mayga-
lanpis shumag mana yära cuptin 
laqui cümi. Maygan tapis juchä ca chip-
tinga juchä cacheg runapag fiyupam 
rabyä.

30
 Imala pi tapis alaba cunä captinga 

alaba cu shag quiqui lä pita imatapis 
rurayta mana puedin gä pitam. 
31

 Señor Jesu cristupa Taytan Diosmi 
musyan rasun caglata niycan gäta. 
Pay imaypis alabasha caycu lä chun. 

32
 Damasco marca chru caycaptï rey 

Aretaspa gober na durnin wardia-
cu nata marca yaycuna puncuman 
nogata prësu chari mä nanpag chru-
raran. 33

 Ichanga marca muyureg 
pergapa ventä nanpa canas taman 
wiñarcur warcuypa pampaman 
yarpu chi maran. Chay nuypam chay 
runa cu napa maquin pita guesh pirä.

Pablo cieluman apasha cangan

12  1 Alaba cu nämi. Señor Jesu-
cristo rica chi man gan cu nata 

y musya chi man gan cu nata willa pan-
gäwan imata mana jorgurpis willa-
pä shayqui. 2  Noga reguïmi Jesu-
cristuman yäracog ru nata. Paymi 
juc cutin chru quimsa cag cieluman 
apasha casha. Chay apangan chrunca 
chruscu (14) watanam pasasha. 
(Ichanga manam musyächu cuer pun-
tinta o alma lanta apasha canganta. 
Chayta Tayta Dios ni lan chim 
musyan.) 3-4

 Noga musyä chay runa 
Tayta Dios cangan cagman apasha 
canganta. (Ichanga mana musyächu 
cuer pun tinta o alma lanta apasha 
canganta. Tayta Dioslam chayta 
musyan.) Chay chrümi mayasha caran 
parlar can gan cu nata. Chay mayan-
gan cuna pitapis mana willa pä nan-
pämi caran. 5 Chaynuy cangan pita 
alabä shämi. Quiquï pita ichanga 
manam alaba cu shächu sinöga alaba-
cu shag quiqui lä pi taga imatapis 
rurayta mana puedin gä pitam. 
6

 Alaba curpis alaba cü manmi. Chay 
manam löcu ta shanuy alaba cun gächu. 
Sinöga rasun cagtam niycä. Ichanga 
mana alaba cüchu cielu chru musya-
chi man gan cu na pita runa cuna mas 
alipag mana rica mä nanpag. Chaypa 
truquinga imanuy cawan gä tapis 
runa cuna rica ca mä nantam y imata 
ningä tapis maya mä nantam munä.
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7
 Cielu chru musya chi man gan cu-

na pita aläpa mana alaba cu nä pämi 
Satanaspa cachranta Dios cachra-
musha. Cuer pü chru casha jati ray-
cag nuymi chay cachran nacay cä-
chi masha. Chay nuypa nacay cä chi-
masha aläpa mana alaba cu nä pämi. 
8

 Cay Satanaspa cachranta noga pita 
jorgu nanpag quimsa cutim Señor 
Jesu cristuta ruga curä. 9 Ichanga 
Señor Jesu cristo nimasha: “Gamta 
cuyapar imaypis nacan gayqui höra 
gamtam yana paycä. Pipis imatapis 
rurayta mana puedin gan chru yana-
pap tïmi munay niyog cangä shumag 
musya canga”. Chaymi imatapis 
rurayta mana puedin gä pita pasaypa 
cushicur alaba cu shag Jesu cristupa 
munaynin nogawan cananpag. 
10

 Chaymi mana laqui cü nachu imata 
rurayta mana puedirpis, ashli map-
tinpis, ima pishï map tinpis, runa-
cuna rabya pä map tinpis, nacarpis. 
Chaynuy pasa masha Jesu cristo 
jananmi. Rurayta mana puedip tïpis 
Jesu cristo yana pä maptin mastam 
ruraycä.

11
 Löcu ta sha nuymi rurashcä. 

Chaynuy rurashcä gamcuna rura-
chi pä ca map ti quim. Gamcunam 
noga taga alabä man quiman caran. 
Mana välegnuy carpis chay apos tul-
tu cog cu na pita masmi cä. 12

 Nacarpis 
mana yama caypa gamcu na chru 
carä. Diospa munay ninwan mila-
gru cu nata gamcu na chru rurarä. 
Chay nuypam apóstol cangä musya-
caran. 13

 Perdu nämay gamcu nata 
rabya chisha captïga. Jesu cristuman 
yäracog waquin shun ta cag cuna 
ruran gan nuyga juclay latam mana 
rura pä cush can quichu. Imaypis 
gamcu nata gastü cu napag waquin 
yära cog cu na ta nuychu manam maña-
curä.

Corintuman Pablo watucog 
aywananpag yarpangan

14
 Cama ri cu shanam caycä 

gamcuna cagman quimsa cag cuti 
shamu näpag. Cananpis gamcu nata 
imatapis manam maña cu shay quichu. 
Nogaga manam ashïchu gamcuna 
charan gay quita sinöga quiqui-
qui cu natam ashï. Musyan gan chi-
nuypis taytanmi wamran cu napag 
imatapis ashin. Manam wamran-
cu nachu taytanpag imatapis ashin. 
15

 Noga charan ga lä tapis gamcuna 
raycu usha shämi. Gamcuna raycu 
wañurpis wañu shämi. Mas cuyay-
cap tïpis gamcu naga ¿imanirtag pöcu 
a pöcu gongar cä manqui?

16
 Gamcuna cagchru car imatapis 

mana maña cun gäta musyar can quim. 
Chaynuy captinpis waquin ni quega 
nircanqui sacri lapa enga ñan gäta. 
17

 Chay cachra mungä runa cu nata 
manam gamcu naman nogapag 
jorgu chi nä pächu cachra murä. 
18

 Tituta noga ruga curä gamcu-
nata watu ca mu shu nay qui pämi. 
Paywanna cachra murä juc wauguita. 
Tito manam imatapis jorgu pä cu-
shush can quichu. Titupis nogapis 
chay yarpaylam capäcü.

19
 Capas chapa cuyta munar 

nircan gäta yarpar canqui. Manam 
chay nuychu. Chaypa truquinga 
Tayta Dios nin chipa ñaupag nin-
chru y Jesu cristo mayay cap tinmi 
niycä. Cuyay waugui cuna pani cuna, 
cay lapanta niycä gamcuna Tayta 
Dios munan gannuy mas cawa pä-
cu nay quita munarmi. 20

 Gamcu-
naman noga shamur yarpan gänuy 
mana tariyta laquicü. Chay nuypis 
gamcuna yarpä pä cun gay quinuy 
mana tari man gay quita. Laquicü 
lïtuy cagta, chri qui na cuy cagta, 
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o 13.1 Deuteronomio 19.15. 

rabya pä na cuy cagta, washata rimay-
cagta, jamur pä na cuy cagta, runa tu-
cuy cagta y rabya pä chi na cuy cagta 
tariytam. 21

 Yapay shamur manchacü 
juchä cä rin gay qui pita gamcuna janan 
Tayta Dios ninchi pengay tu ca chi mä-
nanta. Chay nuypis gamcuna janan 
achca tiem puna juchäcur cawar can-
gay qui pita waga näpag canganta. 
Mana jagui ri pä cun qui rächu jucwan 
jucwan puñuyta y juc nirag viciu cu-
nata rurayta.

13  1 Canan wanga quimsa 
cutinam gamcu naman 

watucog shamu shag. “Chay lapan 
musya canga ishcag o quimsag 
ricag cuna rican ganta willa cup tin-
rämi”. o 2  Ishcay cag shamuy nï chru 
gamcu nata nirä yapay cuti murga 
juchäcur cawasha cagcu nata y canan 
juchä cuy cag cu nata mana cuya pä-
näpag canganta. Canan caru chru 
carpis quiquï ningä cu nata yapay 
nï. 3  Gamcuna tanti yayta munar-
canqui Jesu cristo ningan nuyla 
niycan gäta. Jesu cristo gamcu nata 
piñapar manam cuya pä pä cu shun-
quichu. Chaypa truquinga pay 
munay ni yogmi caycan gamcu nata 
piña pä pä cu shu nay quipag. 4 Mana 
munay niyog runanuy Jesu cristo 
cruz chru cruci fi caypa wañusha 
caycap tinpis Tayta Dios nin chipa 
munay nin wanmi cawaycan. Chay-
nuylam Jesu cristunuy noga cu napis 
munay niynag carcä. Ichanga Tayta 
Dios munay ninpam Jesu cristuwan 
cawa pä cu shag juchä cup tiqui gamcu-
nata piña pä pä cu näpag.

5
 Quiqui qui cuna imanuy cangay qui-

tapis tanti ya cäriy. Rasunpa yära cä-
rin gay quita o mana yära cä rin gay-
quita yarpa chra cäriy. Chay nuypis 

Tayta Dios munan gannuy shumag 
cawa pä cun gay quita o mana chaynuy 
cawa pä cun gay quita yarpa chra cäriy. 
¿Manachu tanti ya cä rinqui Jesu cristo 
gamcu nawan juc runa nuyla caycan-
ganta? Payman mana yära cä risha 
capti quim ichanga pay gamcu na-
wanchu mana caycan. 6 Rasunpa 
payman yära curga tanti ya pä cunquim 
noga cuna Jesu cristupa apos tul nin-
cuna capä cun gäta. 7 Tayta Dios nin-
chita ruga curcä imatapis mana alita 
mana rura pä cu nay quipag. Tayta 
Diosta ruga curcä manam Jesu cristupa 
apos tulnin capä cun gäta tanti ya pä-
cu nay qui pächu, sinöga gamcuna 
alita rura pä cu nay qui pämi ruga curcä 
noga cuna apóstol mana capä cun gäta 
yarpä pä cup tinpis. 8  Manam rasun-
cagpa contran imatapis rurash wanchu 
sinöga rasun cagpa favur ninmi 
imatapis rurashwan. 9 Gamcuna alita 
rura pä cup ti quega noga cuna ima 
rurayta mana puedirpis cushi cä ri-
shämi. Y Tayta Diosta ruga curcä pay 
munan gannuy mas cawa pä cu nay-
quipag. 10

 Gamcu naman mana räpis 
chra yamur cay cartata apay cä chimü. 
Gamcu na chrüna car Señor Jesu cristo 
munay ninta goman ganwan pitapis 
fiyupa mana ninäpag. Chay munay-
ninta Señor Jesu cristum gopä ca masha 
manam payman yära cur can gay qui-
pita gargu nä pächu sinöga Tayta Dios-
ninchi munan gannuy mas cawa chi-
nä pämi.

Carta ushanan
11

 Waugui cuna pani cuna, cushi-
cäriy, Tayta Dios ninchi munan-
gannuy cawa päcuy, shac yä chi-
na cäriy, jucniqui jucni quipis 
cuyaypag jauca cawa päcuy. Chaynuy 
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cawa pä cup tiquim cuya päcog y jauca 
cawayta gomag ninchi Tayta Dios 
gamcu nawan canga. 12

 Jucniqui 
jucni quipis cuyaypag shumag salu-
da na cäriy. 13

 Jesu cristuman yära cog-
cuna salü dunta lapan apachi cä rimun.

14
 Señor Jesu cristo lapay quita 

cuya pay cä ri shunqui, Tayta Dios-
ninchi lapay quita cuyay cä ri shunqui 
y Santu Espí ritu lapay quita juc 
shon gu ta nuyla caway cä ri chi shunqui. 
[Amén.] 
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 390  

Saludacuynin

1  1 Noga Pabluta apóstol canäpag 
runa cu nachu manam acra-

masha ni chru ra masha. Sinöga Jesu-
cristum y payta cawa ri cheg Tayta 
Diosmi chru ra masha. 2  Nogawan 
caychru caycag lapan waugui cuna 
cay cartata apachi pä camü Galacia-
chru cagcuna Jesu cristuman yäracog 
shun ta cag cu naman. 3  Tayta Dios-
ninchi y Señor Jesu cristo cuya-
pay cä ri shunqui y jauca cawayta 
goycä ri shunqui. 4 Tayta Dios-
ninchi munan gannuy Jesu cristum 

juchan chi cu na pita perdu nasha 
canan chipag y cay pacha chru mana 
ali ruray cu na pita jorga mä nan chipag 
cruz chru wañusha. 5 Tayta Dios-
ninchi imay ca mapis alabasha caycu-
lä chun. Amén.

Galaciachru tiyag yäracogcuna 
lutan yachrachicuyta 

chrasquipäcungan
6

 Imanuy tanti ya cuy tapis mana 
atipächu mana räpis aycäta Jesu-
cristuwan cuya pä chi shush payqui 
chru ra pä cu shog niqui Tayta Dios-
pita ashu cä rin gay qui pita y juc ali 

GÁLATAS
Jesucristuman Galacia provinciachru 

yäracogcunaman apóstol Pablo cartata apachingan
Galacia provin cia chru caycag marca cu na chru Jesu cristupa willa cuy-

ninta apóstol Pablo willa cup tinmi runa cuna chras qui cä riran. Chay pita juc 
lädu manna Pablo aywaran willa cu nanpag. Chay camam Israel naciun pita 
shamog lutan yachra cheg cuna Galacia chru caycag yära cog cu naman chra-
yaycur Pablupa contran caynuy parla pä curan: “Pablo manam apos tulchu 
caycan Jesu cristupa willa cuy ninta yachra chi nanpag”. Chay nuypis nipä curan 
Jerusalen chru caycag apos tul cuna yachra chin gannuy Pablo mana yachra-
chin ganta. Chaymi cay carta chru Pablo tanti ya chiran chay runa cuna mana 
tantiyar rasun cagta mana parlay can ganta (1.11—2.21).

Chay nuypis chay lutan yachra cheg cuna yachra chiran: “Jesu cristuman 
yära cusha carpis salvasha canay qui päga circun ci dasha capäcuy y Moisés 
escri bingan leycu na tarag cumpli päcuy”. Chaynuy nir yachra chin ganta 
musyarmi Pablo cay carta chru tanti ya chiran leycu nata cumplirpis pipis 
mana salva cu nanpag canganta. Chay nuypis tanti ya chiran Jesu cristuman 
yära cog cuna Moisés escri bingan leycu nata mana cumplirpis salva shana 
canganta (3.1—5.12).

Moisés escri bingan leycu nata mana cumplip tinpis Pablo manam muna-
ranchu yäracog masin cuna juchä cu nanta. Chaymi yära cog cu nata cay carta-
chru yachra chiran Santu Espi ri tupa munay nin chrüna cawa nanpag canganta 
(5.13—6.10).
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a 1.21 Cilicia parti chru Tarso Pablupa marcan caran (Hechos 9.30). Siria parti chrünam caran 
Antioquía (Hechos 11.25-26). b 1.22 Judea provin cia chru Jerusalén caran. 

willa cuyta chras qui cä rin gay qui pita. 
7

 Rasun paga manam juc ali willacuy 
canchu. Chaypa truquinga runa cuna 
pantar cä chi shunqui Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta jucnuypa tanti ya pä-
cu nay quita ashirmi. 8  Ichanga pipis 
noga cuna yachra chi pä cun gä pita juc 
yachra chi cuyta yachra chi pä cu shup-
ti quega yachra chi shog niqui infier-
nu chru casti gasha cachun. Quiquï-
cu napis o cielu pita shamusha angel 
carpis chaynuy lutanta yachra chirga 
infier nu chru casti gasha cachun. 
9

 Cayta unay ningä nuylam cananpis 
nï: Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
chras qui cä rin gay qui pita jucnuyta 
pipis yachra chi pä cu shup ti quega chay 
runa infier nu chru casti gasha cachun.

10
 Noga manam runa cuna ali rica-

mä nan tachu ni runa cu nawan ali 
caytachu ashiycä. Sinöga Tayta Dios-
ninchi ali rica mä nantam ashiycä. 
Runa cu nawan ali caytarag ashirga 
manam Jesu cristo mandan ganta 
ruragchu caycä.

Apóstol cayman Pablo 
imanuypa chrayangan

11
 Waugui cuna pani cuna, cayta 

musya pä cun quiman: Noga willa-
cungä willa cuyga manam runa cu napa 
yarpay ninchu. 12

 Chay willa cun gä taga 
manam runa cu na pi tachu chras quishcä 
ni yachra cushcä sinöga quiquin Jesu-
cristu pitam chras quishcä.

13
 Gamcuna maya pä cush can quim 

Israel casta yachra chi pä cun gannuy 
unay cawan gäta. Chay nuypis maya-
pä cush can quim Jesu cristuman 
yära cog cu nata fiyupa rabyapar 
paycu nata illa cä chiyta munan gäta. 
14

 Israel casta yachra chi pä cun gannuy 

cawar achcag wiñay masï cu na pi tapis 
naciun nï chru masmi cumplishcä. 
Unay Israel castä cu napa costum bri-
cu nata mas väli chishcä. 15

 Ichanga 
mana räpis yuriptï Tayta Dios acra-
masha y pay cuya pämar chru ra-
masha. 16

 Chay nuypis Wamran 
Jesu cristu pita musya chi masha paypa 
ali willa cuy ninta mana Israel runa-
cu na chru willa cu näpag. Willa cuy-
nin pita pitapis manam tapu cu rächu 
willa cu näpag. 17

 Chay nuypis noga pita 
mas puntata apóstol cagcu naman 
Jerusalen chru caycag cu naman 
manam tapucog aywa rächu. Chaypa 
truquinga jucla Arabia partiman 
aywarä. Chay pi tana Damasco 
marcaman cutirä.

18
 Chay pita quimsa wata pasar-

cuptin Jerusalen man aywarä 
Pedruta regui näpag. Chay chru 
chrunca pichga (15) junag paywan 
goyarä. 19

 Chay chru manam maygan 
apos tul cu na tapis rica rächu sinöga 
Señor Jesu cristupa wauguin 
Santiagu latam.

20
 Cay lapan escri bin gä chru 

niycan gä cu nata manam casqui cuy-
cächu. Mana casqui cun gäta Tayta 
Dios ninchi musyanmi.

21
 Chay pi tana Siria y Cilicia 

partipa aywarä. a 22
 Judea b provin-

cia chru Jesu cristuman yäracog 
shun ta cag cuna mana rämi mayganpis 
regui ma ran rächu. 23

 Paycuna 
caynuy neglata maya pä curan: “Unay 
rabya pä mag ninchi y Jesu cristupa 
willa cuy ninta illa cä chiyta munag 
cananga paypa willa cuy ninta willa-
cuycan”. 24

 Chaynuy negta mayar 
nogana willa cun gä pita Tayta Diosta 
alabä pä curan.
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c 2.2 Lutan yachra cheg cuna mana Israel runa cu nata yachra chiran Jesu cristuman yära cusha 
carpis salvasha canan päga circun ci dasha capä cu nan tarag y Moisés escri bingan leycu nata 
cumpli pä cu nan tarag. Pablo ichanga mana Israel runa cu nata yachra chiran Jesu cristuman yära-
cog cuna chay cu nata mana ruraypa salva shana canganta. Pablo mayor waugui cu nata chaynuy 
mana Israel runa cu nata yachra chin ganta willa paptin paycuna ali yachra chin ganta niran. d 2.12 Moisés escri bingan leycuna ningannuy Israel runa cuna waquin uywa cu nata manam 
micu ranchu. Mana Israel runa cunam ichanga mica pä curan. Chaymi Moisés escri bingan leycu-
nata cumpleg Israel runa cu naga mana Israel runa cu nawan mana mica pä cu ranchu. 

Jerusalenchru cag apostulcuna 
Pabluta chrasquicungan

2  1 Chay pita chrunca chruscu 
(14) wata ta rämi Bernabëwan 

Jerusalen man Tituta pusha curcur 
yapay cutirä. 2  Chayman aywarä Tayta 
Dios ninchi aywa näpag musya chi-
masha captinmi. Chay chrümi mayor 
waugui cu nata yariman shun taycur 
mana Israel runa cu nata imapita 
yachray cä chin gä tapis willarä. c Chayta 
willa parä ruran gä cuna y ruray can gä-
cuna mana cagpag mana cananpag. 
3

 Chay chru nogawan caycag Tituta 
mana Israel runa canganta musyay-
carpis manam circun ci dasha cananpag 
obli ga pä cu ranchu. 4 Capä cungä 
cagman Jesu cristuman yära cog tu-
cog cuna pacaypa yayca rä rimunag. 
Jesu cristuman yära curna Moisés escri-
bingan leycu na pita librina cangan chita 
quïta mä nan chita muna pä curan Moisés 
escri bingan leycuna ningan nuyla 
cawa nan chipag. 5 Ichanga muna pä cun-
ganta manam ima hörapis cäsu pä cu-
rächu Jesu cristupa willa cuy nin chru 
rasunpa cag yachra chi cuy cuna gamcu-
napag cananta munar.

6
 Mana Israel runa cu nata imata 

yachra chin gä tapis willa paptï chay 
mayor waugui cuna manam imatapis 
nipä ca ma ranchu. (Paycuna imanuy 
capä cungan nogata manam imapis 
gocama ranchu. Tayta Dios nin chi päga 
pipis chay nuylam canchi.) 7 Chaypa 
truquinga paycuna tanti ya cä riran 

mana Israel runa cu naman Jesu-
cristupa willa cuy ninta willapag aywa-
näpag Tayta Dios chru ra man ganta. 
Chru ra maran Pedruta Israel runa cu-
nata Jesu cristupa willa cuy ninta willa-
cu nanpag chru ran gannuy. 8  Pedruta 
Tayta Dios ninchi Israel runa cu naman 
apóstol cananpag cachran gan nuymi 
noga tapis mana Israel runa cu naman 
apóstol canäpag cachra maran.

9
 Santiago, Pedro y Juan colum na-

nuypis mayor waugui cunam caran. 
Paycunam Jesu cristupa willa cuy-
ninta willa cu näpag Tayta Dios ninchi 
chru ra man ganta tanti ya pä curan. 
Bernabëta y nogata maquinta gopä-
ca maran Bernabëwan noga mana 
Israel runa cu naman ali willa cuyta 
willacog aywa pä cu näpag y paycuna 
Israel runa cu na chru ali willa cuyta 
willa cu nanpag. 10

 Paycuna nipä ca-
maran pobri cu napag yarpa chra cä ri-
näpag. Paycuna ningan nuylam mana 
gongaypa chaynuy rurasha carä.

Pedruta Pablo piñapangan
11

 Ichanga Antioquía marcaman 
Pedro chra ya ruptin mas tardintin 
mana alita ruray can gan pita quiquinta 
fiyupa piña parä. 12

 Manarag 
Santiaguwan pureg waugui cuna chra-
ya muptin mana Israel runa cu nawan 
iwal micog. Paycuna chra ya mup tinmi 
ichanga circun ci dä chi cuyrag ninanta 
manchacur mana Israel casta yära-
cog cu nawan raqui cayta galaycur 
manana mica pä cu ran nachu. d 13

 Pedro 
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lutanta ruran ganta ricar Israel casta 
yära cog cu napis chaynuy rura pä curan. 
Bernabëpis paycu nanuy ruraran. 
14

 Chaymi Jesu cristupa willa cuy nin-
chru rasunpa cag yachra chi cuy cuna 
ningannuy mana puri pä cogta ricar 
lapan yära cog cu napa ñaupag nin chru 
Pedruta caynuy piña parä: “Gam Israel 
casta caycarpis mana Israel runa cu-
nanuy caway canqui. Chaynuy rurarga 
¿imanirmi mana Israel casta yära-
cog cu nata Israel runa cu nanuy cawa-
nanpag obli gay canqui?”

Jesucristuman yäracuyninpa 
juchaynagtanuy Tayta Dios 

pitapis chrasquingan
15

 Noga cu naga yuri pä cun gä pita 
pacha Israel runam capäcü. Mana 
Israel runa cu nachu manam capäcü. 
Moisés escri bingan leycu nata 
mana musyarmi paycuna juchä-
cärin. 16

 Ichanga musya päcü Moisés 
escri bingan leycu nata cumplisha 
captinpis Tayta Dios ninchi juchay-
nag tanuy pitapis mana chras-
quin ganta sinöga Jesu cristuman 
yära cup tilan juchay nag tanuy 
chras quin ganta. Chaymi noga cu-
napis Jesu cristuman yära cä rishcä 
juchay nag tanuy Tayta Dios chras-
qui mä nanpag, manam Moisés escri-
bingan leycu nata cumplin gä pi tachu 
sinöga Jesu cristuman yära cun gä-
pitam. Manam pipis Moisés escri-
bingan leycu nata cumplin gan pi tachu 
juchay nagnuy chras quisha caycan.

17
 Jesu cristo cayninpa Tayta 

Dios juchay nag tanuy chras qui-
mä nanta ashircar leycu nata mana 
cäsucur juchä cä riptï ¿acäsu Jesu-
cristuchu juchä car cä chiman? 
Manam. 18

 Leycuna ninganta jagui-
riycur yapay rurarga quiquinmi 
juchä cuycan. 19

 Moisés escri bingan 

leycu napa janan leycu na päga 
wañu sha nuynam caycä. Chaynuy 
caycä Tayta Dios lapag cawa nä pämi. 
20

 Jesu cristo cruz chru wañusha 
cangannuy nogapis wañu sha nuyna 
caycä. Nogaga mananam cawä-
nachu, sinöga Jesu cristum noga chru 
cawaycan. Cananga cawaycä Tayta 
Diospa Wamranman yära curmi. 
Paymi cuya masha y noga raycu 
wañusha. 21

 Tayta Diospa cuya pä-
cuy ninta manam mana cag manchu 
chru raycä. Moisés escri bingan leycu-
nata cäsu cuypa juchay nagnuy chras-
qui cu shaga mana cag pämi Jesu cristo 
wañusha.

Moisés escribingan leycunata 
mana cumplirpis Jesucristuman 

yäracurga salvasha cangan

3  1 ¡Mana tanti yacog Gálatas 
runa cuna! Noganchi raycu 

Jesu cristo cruz chru wañun ganta 
shumag tanti yay cä chip tïga ¿pitag 
gamcu nata jucta yachra chi pä cu-
shush canqui yachra chin gäta mana 
cäsu cä ri nay quipag? 2  Cay tapun gäta 
willay cä rimay: ¿Gamcu naga Moisés 
escri bingan leycu nata cumplirchu o 
Jesu cristupa ali willa cuy ninta mayar 
payman yära curchu Santu Espi ri tuta 
chras qui pä cush canqui? 3  ¿Manachu 
tanti yayta atipä pä cunqui? Santu 
Espi ri tuta chras quircur mushog 
cawayta gala risha caycarchu ¿canan 
quiqui quipa yarpay ni lay qui cu nata 
rurar cawayta munay canqui? 4 Santu 
Espi ri tuta chras qui cä rip tiqui ¿mana-
cag la pächu alicag cuna gamcu na-
chru pasasha? ¡Ama mana cag la-
päga cachunchu! 5 Tayta Dios ninchi 
Santu Espi ri tuta goycä shunqui 
y Dios gamcu na chru mila gru cu-
nata ruraycan ¿Moisés escri bingan 
leycu nata cumpli pä cup ti qui churag o 
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e 3.6 Génesis 15.6. f 3.8 Génesis 12.3; 18.18; 22.18. g 3.10 Deuteronomio 27.26. h 3.11 Habacuc 2.4. i 3.13 Jesu cristo cruz chru cruci fi casha wañusha cangan pitam niycan. 
Masta tanti ya nay quipag liyinqui Deuteronomio 21.22-23. 

Jesu cristupa ali willa cuy ninta mayar 
payman yära cä rip ti qui churag?

Tayta Diosman yäracuyninpa 
Abrahamta juchaynagtanuy 

chrasquingan
6

 Abraham Tayta Dios nin chiman 
criyiran. Chaynuy criyin gan pitam 
Tayta Dios ninchi juchay nag-
tanuy chras quiran. e 7 Musya päcuy: 
Jesu cristuman yära cog cu naga 
Abrahampa ayllun cunam carcan. 
8

 Escri bi chin gan chru Tayta Dios-
ninchi mayna niranna mana Israel 
runa cu napis payman yära cup tinga 
juchay nag tanuy chras qui nanpag 
canganta. Chay chru Abrahamta 
ali willa cuyta musya chiran: “Gam 
cayni quipam lapan casta runa bendi-
ciunta chras quinga”. f 9 Abraham 
yära cun gannuy pipis Tayta Dios-
nin chiman yära cup tinga Abraham 
bendi ciunta chras quin gan nuymi 
bendi ciunta chras qui pä cunga.

10
 Pipis Moisés escri bingan leycu-

naman yära cup tinga casti gasham 
caycan. Casti gasham caycan “Leycuna 
escri bi rangan libru chru ningan nuyla 
lapanta mana cumplip tinga casti-
gasha cachun” g Dios escri bi chin-
gan chru nir. 11

 Moisés escri bingan 
leycu nata cumplip tinpis juchay nag ta-
nuychu manam Tayta Dios chras quin 
“Yära cuy ninpa juchay nag tanuy chras-
quisha runa cawanga” h pay escri-
bi chin gan chru nir. 12

 Moisés escri-
bingan leycu na chrüga yära cuy pi tachu 
manam niycan “Leycu nata cumpleg-
cu nalam cawanga” chay chru nir.

13
 Jesu cristo jorga mash canchi 

Moisés escri bingan leycu nata mana 

cumplin gan chi pita casti gasha canan-
chipag cagpita. Noganchi raycu 
pay casti gasha casha castï guman 
aywa nan chipag cagpita jorga mä nan-
chipag. Tayta Dios ninchi escri bi chin-
gan chru niycan: “Casti gasha cagcu-
nalam gueruman warcusha caycan”. i 
14

 Chay lapan chaynuy caran Jesu-
cristo cayninpa Abrahamta Tayta 
Dios ninchi promi tingan bendi cion 
mana Israel runa cu na manpis chra-
ya nan pämi y yära cuy nin chipa Tayta 
Dios ninchi promi tingan Santu Espi-
ri tuta chras qui nan chipag.

Moisés escribingan leycuna 
Dios promitinganta mana 
manacagman chrurangan

15
 Waugui cuna pani cuna, musyan-

gan chi nuypis juc runa conträ tuta 
rurar firma rup tinga manam pipis 
“cayga manam alichu” nir jorgun-
nachu ni yapan nachu. 16

 Tayta 
Dios ninchi promë sata ruraran 
Abrahampag y paypita mirag ninpag. 
Tayta Dios ninchi escri bi chin gan chru 
achca mirag nin cu na pächu manam 
niycan sinöga jucnin mirag ni lan-
pämi niycan. Chay Jesu cristum. 
17

 Cayta caynuymi nï: Abrahamwan 
Tayta Dios ninchi conträ tuta rura-
pä curan. Chaymi chay pita chruscu 
pachrac quimsa chrunca (430) 
watana pasangan Moisés escri bingan 
leycuna rurangan mana chapanchu 
Abrahamwan conträ tuta ruran-
ganta. Y Tayta Dios ninchi promi-
tin ganta manam mana cag manchu 
chru raycan. 18

 Moisés escri bingan 
leycu na pi tarag Tayta Dios gomä nan-
chipag cag captinga manam Tayta 
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j 3.19 Chay leycu nata angil cuna Moisesman apan ganta musya nay quipag liyinqui Hechos 7.38, 
53; Hebreos 2.2. 

Dios promi tin gan nachu canman. 
Ichanga Tayta Dios ninchi promi tisha 
carmi mana imatapis ruray captin 
Abrahamta gonanpag cagta goran.

Moisés escribingan leycuna 
imapag cangan

19
 Chau raga ¿imapätag Moisés 

escri bingan leycuna carcan? Chay 
leycu nata entre garan runa cuna 
lutanta rurar cangan jucha canganta 
tanti ya cä ri nan pämi. Dios promë-
sata ruraran Abrahampa mirag-
ninpag. Chay miragnin aywa mun-
gan ca malam chay leycuna caran. 
Dios leycu nata angil cu na wanmi 
Moisesman apachiran. j Moisesnam 
chras quiran Israel runa cu naman 
apananpag. 20

 Leycu nata jucwan rämi 
apachinan caran. Ichanga quiquinmi 
Tayta Dios ninchi promë sata ruraran.

21
 Chaynuy captin ¿Moisés escri-

bingan leycuna Tayta Dios promi tin-
ganpa contranchu caycan? Manam 
chay nuychu. Moisés escri bingan 
leycuna mana usha caypa cawa-
chinan captinga chay leycu nata 
cumplip tinga Tayta Dios ninchi 
juchay nag tanuy chras quinman 
caran. 22

 Ichanga Tayta Dios escri-
bi chin gan chru niycan lapanpis 
juchapa munay nin chru canganta. 
Chaynuy caycan Jesu cristuman 
yära cog cuna Tayta Dios promi tin-
ganta chras qui pä cu nanpag.

23
 Jesu cristuman yära cu nan chipag 

mana räpis chra ya muptin Moisés 
escri bingan leycuna prësu ta nuymi 
chara rä ma ranchi. Chaynuy caran 
Jesu cristuman yära cu nan chipag 
Dios musya chi man gan chi cama. 
24

 Moisés escri bingan leycu naga 

nogan chipag caran wamra lata juc 
uyway munay nin chru chara ran gan-
nuymi. Chaynuy chara rä ma ranchi 
Jesu cristo chra ya mup tinna payman 
yära cusha Tayta Dios juchay nag-
tanuy chras qui mä nan chipag. 25

 Jesu-
cristo yära cu nan chipag chraya-
musha captinna cananga wamra lata 
munay nin chru chara ragnuy caycag 
leycu napa munay nin chrü nachu 
manana caycanchi. 26

 Cananga 
Jesu cristuman yära cä riy ni quipa 
lapayqui Tayta Diospa wamrannam 
carcanqui. 27

 Chay nuypis bauti za-
cusha carna Jesu cristuwan juc runa-
nuyla carcanqui. Chaynuy captin pay 
cawan gannuy gamcu napis cawar-
canqui. 28

 Israel runa carpis mana 
Israel runa carpis, uyway carpis 
mana uyway carpis, olgu carpis 
warmi carpis Jesu cristuwan juc runa-
nuyla car juc casta lana carcanqui. 
29

 Jesu cristuman yära cur naga 
Abrahampa ayllunnam carcanqui. 
Ayllun carna Abrahamta promi tin-
gan cu nata chras qui pä cun quipag.

4  1 Caynuypis nï: Herencia chras-
queg wamra larag captinga 

esclävu munay niynag cangan nuy-
la rämi caycan taytanpa iman aycan 
paypag cananpag caycap tinpis. 
2

 Canmi runa cuna chay wamra lata 
cuyda nanpag taytan imay ca mapis 
cuyda nanpag ningan chra ya mun-
gan cama. 3  Chay nuylam nogan chi-
wanpis wamra nuy larag casha caran. 
Noganchi cay pacha chru munay ni-
yog cu napa o leycu napa munay nin-
chru esclä vu cu nanuy caranchi.

4
 Ichanga tiempo cumpli ra mup-

tinna Wamran Jesu cristuta Tayta 
Dios cachra muptin warmi pitam 
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yuriran y Moisés escri bingan leycu-
napa munay nin chrümi cawaran. 
5

 Pay aywa musha Moisés escri bingan 
leycu napa munay nin chru carcan gä-
pita jorga mä nan pämi y Tayta Diospa 
wamran cuna cangannuy canan chi-
pämi. 6  Wamran cashanam Tayta 
Dios ninchi Wamran Jesu cristupa 
Espi ri tunta nogan chiman cachra-
musha. Chay Espi ri tunam Tayta 
Diosta: “¡Taytalä!” nircä chi shunqui. 
7

 Chaymi cananga manana esclä vu-
nuy nachu caycanqui sinöga Tayta 
Dios nin chipa wamranna caycanqui. 
Paypa wamranna capti quim heren-
ciata goshunqui.

Unay cawangannuy yapay 
mana cawapäcunanpag 

Pablo piñapangan
8

 Unay gamcu naga Tayta Diosta 
mana räpis reguir esclä vu cuna jucpa 
munay nin chru cangannuy “dios” 
jutiyog cagcu napa munay nin chru 
capä cu rayqui. Chay cuna manam 
rasunpa Dioschu caran. 9 Ichanga 
Tayta Dios nin chita canan reguiy car-
naga o Tayta Dios ninchi gamcu nata 
reguiy cä shup ti qui naga ¿imanirtag 
yapay mana väleg munay ni yog cu-
napa o leycu napa esclä vunnuy cayta 
munar canqui? 10

 Gamcuna reguisha 
junag cu nata, quilla cu nata, ima 
tiem pu cuna canganta y wata cu nata 
“diawarda” nircanqui. 11

 Chaynuy 
captin gamcu napag imay ca nuy papis 
arupä cun gä cuna mana cag lapag 
canan pitam pasaypa laqui cuycä.

12
 Waugui cuna pani cuna, ruga-

cu shayqui: Noga cangä nuyman 
ticra päcuy. Noga gamcuna Moisés 
escri bingan leycu nata unay mana 
cäsu cä rin gay qui nuymi caycä. 
Gamcuna manam ima mana alitapis 
nogata rura pä ca ma ray quichu. 

13
 Musya pä cun gay qui nuypis gueshya 

chari masha captinmi gamcu na-
chru quëdar Jesu cristupa willa cuy-
ninta puntata willa parä. 14

 Gueshyä 
gamcu napag fiyupa mana ali 
captinpis gamcu naga manam mana 
alipächu rica pä ca ma rayqui ni 
manam garga pä ca ma ray qui pischu. 
Chaypa truquinga Tayta Diospa 
angil nin tanuy chras qui pä ca ma-
rayqui. Chay nuypis quiquin Jesu-
cristu tanuy chras qui pä ca ma rayqui. 
15

 Gamcuna cushisha carcan gay-
qui pita ¿imatag pasa rä ri shunqui? 
Noga gamcu napag nirä ñawi qui cuna 
jorguna captinga cuya pämar nogapa 
ñawïta truca ra chi pä ca mä nay quipag 
canganta. 16

 ¿Chaynuy rasun cagta 
ningä pi tachu cananga gamcu napa 
contrayqui cangäta criyir canqui?

17
 Chay lutan yachra cheg runa cu naga 

gamcu nata pasaypa cuyar cä shunqui. 
Ichanga paycu napa yarpaynin 
jucnuymi. Paycuna munaycan 
gamcuna noga cu na pita raqui cä nay-
quitam. Chay pi tana paycu nata cuya-
nay quipag. 18

 Alim pitapis cuyayga. 
Ichanga ali yarpaywan. Chaynuy 
imaypis canman y ama noga gamcu-
nawan cangä ca ma laga canmanchu.

19
 Cuyay wauguï cuna panï cuna, 

juc warmi wachray nanaywan nacar 
laqui cun gan nuymi gamcu na pita 
yapay laqui cuycä. Chaynuy laqui cu-
shag Jesu cristuman shumag yära cä-
rin gay qui camam. 20

 ¡Amalä chay-
chru noga canan höra caycäman 
gamcu nata ali shimi lapa tanti ya chi-
näpag! Gamcu na pita ima yarpay-
tapis manam atipä nachu.

Agarman y Saraman Pablo 
tincuchiypa yachrachingan

21
 Moisés escri bingan leycuna 

ningannuy cawayta munag cuna, 
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k 4.22 Génesis 16.15; 21.2-3. l 4.25 Chay chru Agarta Sinaí jircaman tincuy cä chin. Chay 
wichan Galacia runa cuna punta cuna chra quin chru tiyap tinmi maman tanuy rica pä curan. m 4.27 Isaías 54.1. n 4.30 Génesis 21.10. 

mä, nipä camay: ¿Gamcuna manachu 
musya pä cunqui Moisés escri bingan 
leycuna ninganta? 22

 Abrahampag 
niycan ishcay wamrayog canganta. 
Jucag wamran caran esclävun 
Agar jutiyog warmi chru. Jucag 
wamran caran mana esclävu 
warmin Sara chru. k 23

 Esclä vun chru 
cag wamranga caran quiquin cuna 
munan gan nuylam. Mana esclävu 
cangan warmin chru cag wamranga 
caran Tayta Dios ninchi promi tin gan-
nuymi. 24

 Canan tincu chiypa gamcu-
nata nishayqui. Chay ishcay warmi-
cuna ishcay conträtum caycan. Sinaí 
punta chru juc conträ tuta ruraran. 
Chay conträ tuta Agar manmi tincuy-
cä chin. Agarpa wawan cuna esclä-
vu cuna cananpag yurin gannuy chay 
conträ tuta cäsu cog cu naga esclä vu cu-
nanuy canan pämi caycan. 25

 Agarta 
Arabia chru Sinaí puntaman 
tincuy cä chin. l Chay nuypis Agarta 
canancag Jerusalen man tincuy-
cä chin. Esclävu warmipa wawan 
esclävu cangannuy Jerusalen-
chru tiyag cuna esclä vu cu na nuymi 
carcan. 26

 Ichanga cielu chru caycag 
Jerusalenta mana esclävu warmi-
manmi tincuy cä chin. Chay nogan-
chipa maman chinuy caycan. 27

 Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chrüpis 
niycan:

“Wawata mana tareg warmi, 
cushicuy.

Wachray nanay imanuy cangan-
tapis mana musyag warmi, 
cushi cuy pita gapariy.

Runan jagui risha warmi, 
runayog warmi pi tapis mas 
achca wawa yogmi canqui”. m

28
 Waugui cuna pani cuna, gamcu-

naga Isaac nuymi carcanqui. Chay-
nuypis carcanqui Tayta Dios ninchi 
promi tingan wamran cu na nuymi. 
29

 Tayta Dios promi tin gannuy mana 
yurisha cag wamra Santu Espí-
ritu promi tin gannuy yurisha cagta 
rabya pan gan nuymi Jesu cristuman 
yära cog cu nata cananpis rabya-
paycan. 30

 Ichanga Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru Sara niycan: 
“Esclävu warmita wawan tinta 
gargu riycuy. Mana esclävu warmipa 
wawanga heren ciata manam raqui-
pä na cun manchu esclävu warmipa 
wawan wanga”. n 31

 Waugui cuna pani-
cuna, nogan chega manam esclävu 
warmipa wawan nuychu caycanchi 
sinöga mana esclävu warmipa 
wawan nuymi.

Moisés escribingan leycunapa 
munayninchru manana cananpag 

canganta Pablo tantiyachingan

5  1 Jesu cristo nogan chita jorga-
mash canchi leycu napa munay-

nin chru caycan gan chi pita mana 
esclä vu cuna cangannuy canan-
chipag. Chaynuy jorgu shana caycar-
naga ama yapay chay leycu napa 
munay ninman cutiyta yarpä pä cuy-
nachu esclä vu cuna cangannuy capä-
cu nay quipag.

2
 Maya pä camay. Noga Pablo 

gamcu nata nï: Gamcuna circun ci-
ciunta rura chi cä rip ti quega ¿Jesu-
cristo salva shun gay quipis imapätag 
ali canga? 3  Chay pita yapay lapan 
ru nata niycä circun ci da cog cäga 
Moisés escri bingan leycu nata lapan-
tarag cumpli nanpag canganta. 
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o 5.14 Levítico 19.18. 

4
 Gamcu naga, Moisés escri bingan 

leycu nata cumplir Tayta Dios ninchi 
juchay nagta chras qui shu nay quita 
munay carpis Jesu cristuta y Tayta 
Dios nin chipa cuya cuy nin tapis jagui-
ri cä rish canqui. 5 Noga cuna Santu 
Espí ritu cayninpa Jesu cristuman 
yäracur Tayta Dios ninchi juchay-
nag tanuy chras qui pä ca mä nanpag 
shuwä curcä. 6  Jesu cristuman yära-
cup tin naga circun ci dasha o circun-
ci däni canganpis imapäpis manam 
välinchu. Chaypa truquinga välin 
Jesu cristuman yära cungan y yäracur 
cuya nacur cawan ganmi.

7
 Gamcu naga alitam rurar ca-

rayqui. Pipis rasun cagta cäsu cä ri-
nay quipag chapä shush canqui. 8  Pay 
chaynuy rurar ca chi shun gay quega 
manam chru ra pä cu shog niqui Tayta 
Dios nin chi pi tachu caycan. 9 Chay 
caycan ichic lata mana ali yachra-
chi cuy ninta pitapis yachra chingan 
achcagman chra yan ganmi. Musyan-
gan chi nuypis “Ichic leva dü ralam 
lapan mäsata jacä chin”. 10

 Noga 
Jesu cristuman yäracü gamcuna 
chaynuy mana yarpä pä cu nay quipag 
cangan pita. Ichanga lutan yarpay-
cu nata yarpä chi shog ni qui cu nata pï 
captinpis Tayta Dios ninchi casti-
gangam.

11
 Waugui cuna pani cuna, yära cog-

cu nata circun ci dä chi cu nan pärag 
cangan pita noga yachra chip tïga 
Israel masï cuna manam rabya pä-
man manchu. Chay nuypis Jesu cristo 
cruz chru wañun gan pita willapa 
manam rabya nä chin manchu. 
12

 Ichanga “Circun ci dä chicuy” nir 
gamcu nata nipä cu shog ni quega 
amalä quiquin cuna quiquin pata 
sapi pita rogu riy cä rinman.

Santu Espiritupa munayninchru 
cawananpag Pablo yachrachingan
13

 Waugui cuna pani cuna, gamcu-
nata Tayta Dios ninchi chru ra pä cu-
shush canqui librina canay qui pämi. 
Librina carpis ama yarpaychu 
juchata rura nay quipag librina 
cangay quita. Chaypa truquinga 
cuya nacur jucniqui jucni quipis 
yana pä na cäriy. 14

 Moisés escri bin-
gan chru niycan: “Quiquiqui cuyda-
cun gay quinuy runa ma si qui tapis 
cuyay”. o Chay ningannuy rurarga 
Moisés escri bingan lapan leycu-
natam cumpliy canqui. 15

 Cuydädu. 
Gamcuna quiqui qui pura canipa cani-
na curga gargu na cä rin quim.

16
 Cayta nishayqui: Cawa päcuy 

Santu Espí ritu munan gannuy. 
Ama cawa pä cuychu quiqui qui-
cuna munan gay quinuy lutan cu-
nata ruraycar. 17

 Lutan ruray cu nata 
rurayta munan gay quega Santu 
Espi ri tupa contranmi caycan. Santu 
Espí ritu munan ganpis chay lutan 
ruray munaypa contranmi caycan. 
Chaynuy carmi ishcan contra na-
cärin munan gay quita mana rura nay-
quipag. 18

 Santu Espi ri tupa munay-
nin chru caycar naga mananam 
Moisés escri bingan leycu napa 
munay nin chrü nachu carcanqui.

19
 Runa cuna lutan yarpan gan cu-

nata ruray cagta ricayga fäcilmi. 
Chay caycunam caycan: mana räpis 
casa racur majanwannuy puñucun y 
penga cuypag mana yamaypa juchä-
cuy cu nata rura päcun. 20

 Ïdulu cu nata 
adorä päcun, bruje riata rura päcun. 
Chay nuypis chri qui cärin, rabya chi-
na cärin, envi dioso capäcun, imala pi-
tapis jucla rabya cärin, quiqui lanpag 
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imatapis muna päcun, chri qui na ca-
chir raqui cä chin. 21

 [Runa masinta 
wañu cheg], upyag, upya curcur 
lutan cu nata rurag, chay nuyla 
imatapis masta mana alicu nata 
rurag. Gamcu nata puntata willan-
gänuy cananpis willaycä chaynuy 
cawag cu naga Tayta Diospa munay-
nin chru mana cananpag canganta.

22
 Ichanga Santu Espí ritu cuya na-

ca chin, cushi ca chin, jauca cawa chin, 
pasen sia ca chin, runa masinta yana-
pä chin, alita rura chin, aunin gan tapis 
cumpli chin, 23

 mana yachrag tuca-
chinchu y shumag tanti ya ca chin. 
Chaynuy cawag runa päga manam ley 
canchu chaynuy mana rura nanpag. 
24

 Jesu cristuman yära cog cu naga 
mana ali ruray nin cu nata yarpay-
nin cu nata y mana alita shongun 
munan gan cu nata jagui riy cu shanam. 
25

 Santu Espí ritu cayninpa caway ca-
shaga Santu Espí ritu pusha rä mä shun.

26
 Ama runa tu cu shunchu, ama 

piwanpis rabya chi na cu shunchu, ni 
envi dia na cu shunchu.

Runamasinwan yanapänacur 
cawanapag tantiyachingan

6  1 Waugui cuna pani cuna, 
mayganpis yäracog masinchi 

juchä cuyman chra yan ganta musyarga 
gamcuna Santu Espí ritu munan-
gannuy caway cag cu naga tanti ya-
chi päcuy juchä cuy can ganta jagui ri-
nanpag. Tanti ya chirga ali shimi lay-
quipa tanti ya chi päcuy. Cuyda cä rinqui 
paycu nanuy gamcu napis juchä-
cuyman chra ya rä rin quiman. 2  Ima 
captinpis jucniqui jucniqui yana pä-
na cäriy. Chaynuy rurarga Jesu cristo 
rura nan chipag niman gan chitam 
cäsu cur canqui.

3
 Pipis mana imapis caycar 

pay imapis canganta criyirga 

quiqui lanmi enga ña cuycan. 
4

 Quiquin cuna imanuy cangan tapis 
tanti ya cu chun. Ali cawarga shon gu-
lan chru ali cawan gan pita yarpa chra-
cu chun. Runa masin imanuy cangan-
tapis ama rica pä chunchu. 5 Jucnin 
jucnin imata rura nanpag cagtapis 
yarpa chra cu chun.

6
 Jesu cristupa willa cuy ninta 

yachra cheg cagtaga yachra cognin 
imala wanpis yana pä chun.

7
 Ama enga ña cuychu. Manam pipis 

Tayta Dios nin chita burla pan manchu. 
Murun ganta runa cose chanmi. 
8

 Mana alita yarpar juchäcur cawag-
cu naga castï gu manmi aywanga. 
Santu Espí ritu munan gannuy cawag-
cunam ichanga mana usha caypa 
cawayman aywanga. 9 Chaynuy 
caycap tinga mana yama caypa 
imaypis alilata rura shun. Mana 
yama caypa alilata rurarga tiempun 
chra ya muptin alitam chras qui-
shunpag. 10

 Chaymi imay ca nuy papis 
alita rurar pipäpis alita rura shun. 
Mas alita rura shun Jesu cristuman 
yära cog ma sin chi cu napag.

Carta ushananchru piñapangan
11

 Shumag tanti ya päcuy: 
Quiquïnam jatusag letra cu nawan 
escri biy cämü. 12

 Circun ci dä chi cä-
ri nay quipag nishog niqui runa cuna 
nishunqui waquin runa pita ali 
ricasha cayta muna larmi y Jesu-
cristo cruz chru wañun gan pita 
mana rabya pasha cayta muna larmi. 
13

 Chay circun ci dä chi cusha cagcuna 
leycuna ningan cu nata lapanta 
mana cumpliy carpis circun ci dä chi-
cä ri nay quita muna päcun, paycuna 
nipä cu shun gay quinuy circun ci-
dä chi cä rip tiqui alabacur purinan 
rayculam. 14

 Nogaga manam 
alaba cu shächu sinöga Señor 
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Jesu cristo noganchi raycu cruz chru 
wañun gan pitam cushi cu shag. Pay 
cruz chru wañun gan pitam Jesu-
cristuman mana yära cog cu na pita 
raqui casha caycä y Jesu cristuman 
mana yära cog cu napis noga pita 
raqui casha caycan. 15

 Manam 
välinchu circun ci dasha o mana 
circun ci dasha canganchi. Chaypa 
truquinga mas välin Jesu cristuman 
yäracur yapay yuri shanuy caymi. 
16

 Cay ningänuy cawag cu nata Tayta 

Dios ninchi jauca cawayta goycu-
chun y cuya pay cu chun. Paycu-
naga Diosman lapan yära cog cuna 
carcan.

17
 Canan pi taga manam munächu pï 

masta rabya chi mä nan tapis. Jesu-
cristupa ali willa cuy ninta willa cun-
gä pita maga pä ca mangan cuer pü chru 
siray sira sham caycan.

18
 Waugui cuna pani cuna, Señor 

Jesu cristo lapay quita cuya pay cä ri-
shunqui. Amén. 
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 401  

Saludacuynin

1  1 Noga Pablo Tayta Dios ninchi 
munay ninpam Jesu cristupa 

apos tulnin caycä. Payman Éfeso 
marca chru yära cog cu naman cay 
cartata apachimü. Gamcuna Jesu-
cristuwan juc runa nuyla carmi yära-
cuypag capä cunqui. 2  Gamcu nata 
Tayta Dios ninchi y Señor Jesu cristo 
cuya pay cä ri shunqui y jauca cawayta 
goycä ri shunqui.

Tayta Diosninchi 
cuyapämanganchipita 
Pablo agradecicungan

3
 ¡Tayta Dios nin chita alabä shun! 

Paymi Señor Jesu cristupa Taytan 
Dios. Jesu cristuwan juc runa nuyla 
captin chim Tayta Dios cielu chru 
shumag alicagta gomash canchi. 
4

 Pachata manarag camarmi Jesu-
cristuwan juc runa nuyla captinchi 
Tayta Dios ninchi acra mash-
canchi pay chras qui map tinchi 

juchay nagnuy canan chipag. 5 Cuya-
pä mash pan chim unay pita pachana 
Tayta Dios ninchi shun ta ca mash-
canchi paypa wamran Jesu cristo 
raycu canan chipag. Chaynuy rurasha 
quiquin munan gan nuymi. 6  Chaynuy 
rurasha captinmi pasaypa cuya pä-
man gan chi pita Tayta Dios nin chita 
alabä shun. Cuyangan wamran 
Jesu cristuwan juc runa nuyla captin-
chim paypa wamran canan chipag 
shun ta ca mash canchi. 7 Tayta Dios-
ninchi pasaypa cuya pä mash pan chim 
Jesu cristo cruz chru wañur yawar-
ninta jichrasha captin cananga libri 
canchi y juchan chi cu na pita perdu-
nasha canchi. 8  Chay nuypis cuya pä-
mash pan chim ali yarpayta gomash-
canchi shumag tanti ya cu nan chipag. 
9

 Mana pipis musyan gantam imata 
rura nanpag cagtapis nogan chita 
Tayta Dios musya chi mash canchi. 
Pay Jesu cristo cayninpa munan ganta 
ruranga. 10

 Pay rura nanpag cagtaga 
cay pacha chru y cielu chru cagtapis 

EFESIOS
Jesucristuman Éfeso marcachru yäracogcunaman 

apóstol Pablo cartata apachingan
Éfeso marcaga caran Asia provin ciapa capi tal ninmi. Lamar cantun chru 

jatun marca captinmi may chay pi tapis runa cuna büquiwan aywa päcog ranti-
pa cu nanpag y imatapis ranti cu nanpag. Éfeso marcaman apóstol Pablo chra-
yaycur runa cu nata Jesu cristupa willa cuy ninta willa paran. Willa cun ganta 
chras qui cup tinmi Pablo Efesu chru tiyaran ishcay wata Jesu cristuman yära cog-
cu nata yachra chir. Chay pita masta musya nay quipag liyinqui Hechos 19.1-41.

Cay carta chru apóstol Pablo Efesu chru tiyag yära cog cu nata tanti ya chiran 
Tayta Dios ninchi cuya päcog canganta y salvacog cangan tapis (1.1—3.21). 
Chay nuypis tanti ya chiran Tayta Dios ninchi munan gannuy cawa pä cu nanpag 
(4.1—6.24).
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Jesu cristupa munay ninman lapanta 
shun tanga. Cay rura nanpag cagta 
tiempun chra ya mup tinmi ruranga.

11
 Jesu cristuwan juc runa nuyla 

capä cup tïmi unay pita pacha Tayta 
Dios acra pä ca masha promi tin-
ganta chras qui pä cu näpag. Tayta 
Dios nin chega lapan tapis quiquin 
munan gannuy rurag carmi heren-
ciata gomä nanpag acra pä ca masha. 
12

 Tayta Dios acra pä ca masha noga-
cuna puntata Jesu cristuman yära-
cog cuna pay munay niyog cangan pita 
alabä pä cu näpag. 13

 Gamcu napis 
salva cä ri nay quipag rasuncag ali 
willa cuy ninta mayar Jesu cristuman 
yära cä rish canqui. Jesu cristo 
cayninpa Tayta Dios nin chiman yära-
cog cu nawan carcanqui. Chay nuypa 
Tayta Dios ninchi promi tingan Santu 
Espi ri tuta chras qui cush canqui seña-
la sha nuypis paypag canay quipag. 
14

 Chay Santu Espi ri tuta chras quisha 
carmi musyanchi heren ciata chras-
qui nan chipag canganta. Chay nuypis 
musyanchi Tayta Dios nin chiman 
lapan yära cog cuna libri cananpag 
canganta. Chaynuy Tayta Dios ninchi 
rurasha pay munay niyog cangan pita 
lapanchi alabä nan chi pämi.

Jesucristuman yäracogcunapag 
Tayta Diosninchita 
Pablo rugacungan

15
 Chaymi Señor Jesu cristuman 

yära cä rin gay quita musyar y payman 
yära cog cu nata cuya pä cun gay-
quita musyar 16

 Tayta Dios nin chita 
rugacur mana gongaypam payta 
gamcu napag agra de ci cuycä. 17

 Ruga-
cuycä Señor Jesu cristupa Dios-
nintam. Payga munay niyog Taytan-
chim. Paytam maña cuycä shumag 
yachrag capä cu nay quipag. Chay-
nuypis maña cuycä Tayta Dios ninchi 

imanuy cangan tapis shumag musya-
chisha capä cu nay quipag. Chay nuypa 
Tayta Dios nin chita regui pä cunqui. 
18

 Ruga cuycä Tayta Dios ninchi ali 
yarpayta gopä cu shu nay quipag. 
Chay nuypa mana usha caypa 
cawayta shuwa rar can gay quita tanti-
ya pä cunqui. Chay mana usha caypa 
cawayta chras qui pä cu nay qui pämi 
Tayta Dios ninchi gamcu nata chru ra-
pä cu shush canqui. Chay nuypa Tayta 
Dios ninchi Jesu cristuman yära cog-
cu nata gongan heren cia manga mana 
imapis tincun ganta tanti ya pä cunqui. 
19

 Chay nuypa pay imay ca päpis 
munay niyog canganta y noganchi 
payman yära cog cu na chru munay-
niyog canganta tanti ya pä cunqui.

Chay imay ca päpis munay niyog 
caynin wanmi 20

 Jesu cristuta wañun-
gan pita cawa rir ca chimur lapanta 
manda nanpag derë chacag lädunman 
cielu chru jama chisha. 21

 Cananga 
Jesu cristuta Tayta Dios ninchi chru-
rasha lapan runa pi tapis, lapan 
angil cu na pi tapis y lapan diablu cu na-
pi tapis cay pacha chru y cielu chrüpis 
munay niyog canan pämi. Chay-
nuypis Jesu cristuta pay chru rasha 
pï munay ni yog pi tapis mas munay-
niyog canan pämi. Cay pacha chrüpis 
mushog pacha chrüpis munay ni yogmi 
canga. 22

 Imay ca tapis Jesu cristupa 
munay nin manmi chru rasha. Jesu-
cristo munay niyog captinmi payman 
yäracog shun ta cag cu napa umannuy 
cananpag Tayta Dios ninchi chru-
rasha. 23

 Yäracog shun ta cag cu naga 
Jesu cristupa cuer pun nuymi caycan. 
Jesu cristo imaypis payman yäracog 
shun ta cag cu na wanmi caycan. 
Yäracog shun ta cag cu napis Jesu-
cristupa munay ninwan pay munan-
gannuy rurarcan. Chay nuypis pay 
may chay chrüpis caycanmi.
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a 2.11 Israel runa cuna circun ci dasha caran Tayta Dios nin chiwan conträ tuta rurangan musya-
cä napag. Conträ tu chru Tayta Dios ninchi promi tiran imaypis yana pä nanpag, achcaman mira-
nanpag y naciunnin cananpag. Caypita masta musya nay quipag liyinqui Génesis 12.1-3; 15.7-21; 
17.1-22; 26.2-5; 28.13-15; Éxodo 24.1-8; 2 Samuel 7. Mana Israel runa cuna circun ci däni caran. 
Circun ci däni captin Tayta Dios ninchi conträ tuta rurangan paycu na pächu manam caran. Israel 
runa cuna mana Israel runa cu nata ashli pä curan “circun ci däni cagcuna” nir. 

Cuyapämashpanchi Tayta 
Diosninchi salvamanganchi

2  1 Unayga gamcuna mana alita 
ruray ni qui cu nawan y juchay-

qui cu nawan wañu sha nuymi cawa-
pä cu rayqui. 2  Chay wichan gamcuna 
Jesu cristuman mana yära cog cuna 
cawa pä cun gannuy cawa pä cu rayqui. 
Diablu cu nata mandag Satanasta 
cäsu pä cu rayqui. Cay Satanasmi 
cananga munay ninta rura chin Tayta 
Diosta mana cäsu cog cu nata. 3  Unayga 
mana alita rurar lapan chipis paycu-
nanuy munan gan chi nuyla yarpan-
gan chi nuyla cawa ranchi. Chaynuy 
cawan gan chi pita Tayta Dios ninchi 
rabyar fiyupa castï gunman waquinta 
gaycun gannuy nogan chi tapis gayca-
mä nan chipag casha.

4
 Ichanga Tayta Dios ninchi pasaypa 

cuya päcog carmi cuya pä mash panchi 
5

 mana ali ruray la chru wañu shanuy 
cayca shapis Jesu cristuta cawa ri chir 
nogan chi tapis cawa ri chi mash canchi. 
(Tayta Dios ninchi cuya pä mash-
pan chim salva mash canchi.) 6  Jesu-
cristuwan juc runa nuyla captinchi 
Tayta Dios ninchi Jesu cristuta 
cawa ri chin gannuy cawa ri chi mash-
canchi. Nircurna cielu chru Jesu-
cristuta lädunman manda nanpag 
jama chin gannuy nogan chi tapis 
lädunman manda nan chipag jama-
chi mash canchi. 7 Jesu cristo cayninpa 
Tayta Dios ninchi cuya pä mash pan-
chim chaynuy rurasha pay pasaypa 
cuyacog canganta pï maypis tanti ya-
cu nanpag.

8
 Tayta Dios ninchi cuya päcog 

cayninpa Jesu cristuman yära cun gay-
qui pita gamcu nata pay salva shush-
canqui. Manam imatapis rura pä-
cush can quichu salvasha canay-
quipag. Chaypa truquinga quiquin 
Tayta Dios ninchi munay ninpam 
salva shush canqui. 9 Manam pipis 
quiquin imatapis alita ruran gan pi-
tachu salva cusha. Chaynuy manam 
pipis quiquin ruran gan pita yarpar 
salva cun ganta alaba cun manchu. 
10

 Nogan chi taga Tayta Dios nin chim 
mushog cawayta gomash canchi. 
Jesu cristo cayninpa pay nogan chita 
cama mash canchi alita rurar cawa-
nan chipag. Chaynuy rura nan chipag 
unay pi tanam Tayta Dios ninchi 
camaran.

Jesucristuman yäracogcäga chay 
ayllula lapanchipis canganchi

11
 Gamcuna yarpä päcuy mana 

Israel runa cuna capä cun gay quita. 
Israel runa cuna quiquin cuna 
circun ci dasha a canganta nicä riran. 
Paycuna mana Israel runa cu nata 
circun ci däni cangan pita jamur pä pä-
curan. Chay circun ci cion ninganta 
Israel runa cuna cuer pun chru 
ruraran. 12

 Yarpä päcuy unay wichan 
Jesu cristuman mana yära cä rin-
gay quita, mana Israel casta capä-
cun gay quita y jäpa runa car Tayta 
Dios nin chipa conträ tun cu na chru 
promë san cu na tapis mana chras qui-
pä cun gay quita. Chaynuy car cay 
pacha chru Dios niynag capä cu rayqui. 
Chay nuypis paypa ñaupag ninman 
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chra yayta manam shuwa rä pä cu ray-
quichu.

13
 Tayta Dios pita raqui casha capä-

cu rayqui. Cananga Jesu cristuwan 
juc runa nuyla car Tayta Diosta 
regui pä cunqui Jesu cristo yawar ninta 
cruz chru jichray ninpa. 14

 Quiquin 
Jesu cristo jauca cawayta gomash-
canchi. Paymi Israel runa captinpis 
mana Israel runa captinpis juc 
ayllu lana cananpag shun tasha. 
Paymi atajarag tapyata juchru cheg-
nuypis chri qui nacur cawar captin 
manana chri qui na ca chi ran nachu. 
15

 Jesu cristo cruz chru wañusha car 
Israel runa cu napa leynin cu nata 
mana cagman chru rasha. Chaynuy 
rurasha ishcan casta cuna paywan 
juc mushog casta nuyla cawa pä cu-
nanpag. Chay nuypa ishcan casta-
cuna jauca cawa pä curan. 16

 Paymi 
chay ishcan casta runa cu nata 
manana chri qui na ca chi ranchu. 
Cruz chru wañuy ninpa juc casta nuy-
lana captin Tayta Dios nin chiwan 
ishcanta amis tä chisha. 17

 Jesu-
cristum ali willa cuyta apar camur 
jauca cawa nanpag willa cusha. Chay 
willacuy caycan Tayta Dios pita 
raqui casha cag mana Israel runa cu-
napag y Tayta Diosta regueg Israel 
runa cu napag. 18

 Israel casta carpis 
o mana carpis Santu Espí ritu yana-
pä map tinchi Jesu cristo cayninpa 
Tayta Dios nin chita ruga cunchi y 
adoranchi.

Tayta Diosninchipa tiyanan 
templunnuy Jesucristuman 

yäracogcuna cangan
19

 Chaymi mana Israel runa cuna 
carpis gamcuna manana jäpa nachu 
carcanqui, sinöga Jesu cristuman 
yära cog cu nawan juc casta lanam 
carcanqui y Tayta Dios nin chipa 

wamran cu nanam carcanqui. 
20

 Gamcu napis carcanqui jatun 
wasi rura sha nuymi. Chay wasipa 
cimien tun nuymi apos tul cuna y 
Tayta Diospa willa cog nin cuna 
caycan. Y quiquin Jesu cristunam 
alin nincag ruminuy caycan. 21

 Jesu-
cristo cayninpa intëru wasi shar cu-
nanpag rumita cama cä cheg nuypis 
payman yära cog cuna miranga Señor 
Jesu cristupag templun cananpag. 
22

 Jesu cristo cayninpa gamcu napis 
waquin cag cu nawan wasi perga ran-
gan nuypis shun tasha carcanqui. Cay 
wasi chru cangannuy Santu Espí ritu 
cayninpa Tayta Dios ninchi lapay qui-
cu nawan caycan.

Mana Israel runacunaman ali 
willacuyta apananpag Pabluta 

Tayta Dios chrurangan

3  1 Chay jananmi noga Pablo 
Tayta Dios nin chita ruga cuycä. 

Gamcuna mana Israel cag cuna janan 
Jesu cristo mandan ganta ruran gä-
pita prësu caycä. 2  Gamcuna musya-
pä cun quinam Tayta Dios ninchi 
cuya pämar gamcuna ali capä cu-
nay quipag ali willa cuy ninta mana 
Israel runa cu nata willa pä näpag 
chru ra man ganta. 3  Tayta Dios ninchi 
nogatam musya chi masha pipis mana 
musyan ganta. Chay pita maynam 
walca la taga willa rüna. 4 Chaymi 
cay cartata liyir tanti ya cä rinqui 
pipis mana musyan ganta Jesu cristu-
pita imata musyan gä tapis. 5 Chayta 
unayga manam pitapis musya chi-
ranchu. Cananmi ichanga Tayta 
Dios ninchi munan ganta rura nanpag 
apos tul nin cu nata y willa cog nin-
cu nata Santu Espi ri tuwan Tayta 
Dios ninchi musya chisha. 6  Tayta 
Dios ninchi mana musya chi man-
ganchi caycan caymi: Jesu cristupa 
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ali willa cuynin cayninpa paywan juc 
runa nuyla car Israel runa cu nanuy 
mana Israel runa cu napis heren ciata 
chras qui pä cungan, juc cuer pu nuyla 
capä cungan, y Tayta Dios ninchi 
promi tingan salva ciunta chras qui pä-
cungan.

7
 Nogata cuya pä marmi munay-

ninwan Tayta Dios ninchi Jesu-
cristupa ali willa cuy ninta willa cu-
näpag chru ra masha. 8  Jesu cristuman 
yära cog cu na pita noga mana cagmi cä. 
Chaynuy captïpis Tayta Dios ninchi 
cuya pämar Jesu cristupa willa cuy-
ninta mana Israel runa cu naman 
apanäpag chru ra masha. Jesu cristu-
pita tanti yayta munarpis lapanta 
shumag manam tanti yayta atipan-
chichu. 9 Imay ca tapis camag Tayta 
Dios ninchi pacay lapa unay pita pacha 
rurayta yarparan. Imanuypa pay 
rurayta yarpan gan tapis lapan ru nata 
musya chi näpag nogata chru ra masha.

10
 Chay nuypa cananga Jesu-

cristuman yäracog shun ta cag cuna 
cayninpa angil cu napis y diablu cu-
napis Tayta Dios ninchi imay ca tapis 
yachran gan pita musya chisha canga. 
11

 Chaynuy Tayta Dios ninchi rurasha 
unay unay pita Señor Jesu cristuwan 
imata rura nanpag canganta. 12

 Jesu-
cristuwan juc runa nuyla carmi 
payman yäracur mana mancha cuypa 
Tayta Dios nin chita ruga cunchi. 
Payta ruga cu shaga imaypis maya-
man chim. 13

 Chaymi gamcu nata 
rugacü gamcuna raycu naca chi pä-
ca man gan pita mana laqui cä ri nay-
quipag. Chaypa truquinga caycan 
gamcuna ali capä cu nay qui pämi.

Tayta Diosta Pablo 
rugacungan y alabangan

14
 Chay pitam noga Tayta Dios-

nin chiman gongur pa cuycü. 15
 Cay 

pacha chru y cielu chru lapan 
casta cag cu nata paymi camaran. 
16

 Shumag munay niyog captinmi 
Tayta Diosta rugacü paypa Santu 
Espi ri tunwan shumag yarpa chracog 
capä cu nay quipag munay ninta 
goycä ri shu nay quipag. 17

 Yära cuy ni-
quipa Jesu cristo gamcu napa shon-
guy qui chru caycu lä chun. Chay-
nuypis cuya cuy niqui caycu lä chun 
jachra shumag sapi cha cu shanuy 
y wasi shumag cimien tu shanuy. 
18

 Chay nuypa gamcuna y juc lädu-
chru Jesu cristuman yära cog cu-
naga lapayqui tanti ya pä cunqui 
Jesu cristupa cuya cuynin pasaypa 
ali canganta. 19

 Tayta Dios nin chita 
rugacü Jesu cristupa cuya cuy ninta 
shumag musya pä cu nay quipag. Chay 
cuya cuynin mana ima ayca manpis 
tincup tinmi lapanta mana tanti ya-
pä cun quichu. Chay nuypis rugacü 
gopä cu shu nay quipag cagta Tayta 
Dios nin chi pita lapanta chras qui nay-
quipag.

20
 Tayta Dios ninchi munay ni yogmi 

caycan nogan chi chru imay ca tapis 
rura nanpag. Chaymi ruga cun gan-
chi pita y yarpan gan chi pi tapis mas 
masta yana pä manchi. Chaynuy 
yana pä man gan chi pita Tayta Dios-
ninchi alabasha caycu lä chun. 
21

 Jesu cristuman yäracog shun ta cag-
cuna cayninpa y Jesu cristo cayninpa 
imay ca mapis Tayta Dios ninchi 
alabasha caycu lä chun. Amén.

Jesucristuman yäracogcuna 
juc cuerpunuyla cangan

4  1 Noga Señor Jesu cristupa 
janan prësu caycä. Chaymi 

cayta nishayqui: Tayta Dios ninchi 
lapanta gamcu napag ruran gan pitam 
y paypita chru rasha capä cup ti quim 
shac yächï pay munan gannuy imaypis 
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cawa pä cu nay quipag. 2  Mana runa-
tu cuypa cuya pä nacur cawa päcuy. 
Pasen siawan jucniqui jucni quipis 
mana rabya pä na cuypa cuya nacur 
shumag cawa päcuy. 3 Imay ca nuy papis 
juc shon gu nuyla cawa päcuy. Chaynuy 
cawa pä cu nay qui päga Santu Espi ritum 
jauca cawa chi pä cu shush payqui lapay-
qui tapis shun tar cä shunqui.
 4 Jesu cristuman yära cog cäga juc 

cuer pu nuylam caycanchi.
Lapan chipis Santu Espi ri tu-

chrümi caycanchi.
Tayta Dios ninchi chru ra mash-

canchi salva ciunta shuwa rä-
nan chipag.

 5 Juclaylam Señur ninchi.
Juclay la manmi yära cunchi.
Jesu cristupa jutin chrümi bauti-

za cush canchi.
 6 Juclaylam Tayta Dios. Paylam 

lapan chipa taytanchi.
Paylam lapan chi päpis imay ca-

päpis munay niyog.
Paymi lapan chita ruray cä chi-

manchi. Paymi lapan chiwan 
caycan.

7
 Jucninchi jucnin chita ima rurayta 

yachra nan chi päpis quiquin munan-
gannuy Jesu cristo nimash canchi. 
8

 Chay pita Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chru niycan:

“Vincircur achcagta pusha curcur 
altuman aywaran.

Y runa cu nata imata rurayta 
yachra nan päpis nimuran”. b

9
 ¿Imani nan tatag “altuman aywaran” 

niycan? Chaynuy niycan puntata cay 
pachaman yarpa musha captinmi. 
10

 Chay quiquin cay pachaman 
yarpa moglam cieluman jegasha 
imay ca päpis lapanpag munay niyog 
cananpag.

11
 Quiquinmi imata rurag canan päpis 

ru nata chru raran. Chaynuy chrurar 
waquinta apóstol cananpag chru-
raran, waquin tana Diospa willa cognin 
cananpag, waquin tana ali willa cuy-
ninta willacur puri nanpag y waquin-
tana pastor y yachra cheg cananpag 
chru rasha. 12

 Chaynuy paycu nata 
chru raran yära cog cu nata yachra-
chi nanpag. Chay nuypa yära cog cuna 
yachra cä ri nanpag y yachra cun gannuy 
cawa pä cu nanpag. 13

 Chay nuypa 
lapanchi juc shon gu nuyla carmi Dios-
nin chipa Wamranman yära cu shunpag 
y imanuy cangan tapis shumag musya-
shunpag. Chay nuypa Jesu cristo 
cawan gannuy nogan chipis Tayta Dios-
ninchi munan gannuy cawa shunpag.

14
 Chaynuy cawarna wamra cuna 

jucla pï ima ningan tapis chras quin-
gan nuy nachu mana cashunpag. 
Pipis sacri lapa lutan yachra chi cuy-
ninta manana criyi chi mä shun nachu. 
15

 Chaypa truquinga cuya nacur 
rasun cagta willacur cawa shun. 
Chay nuypam Jesu cristo imanuypis 
cawan gan nuyla cawa shun. Chaynuy 
captin Jesu cristum umanuy caycan y 
Jesu cristuman yära cog cunam paypa 
cuer punnuy caycan. 16

 Chaymi Jesu-
cristuman yära cog cu naga caycan juc 
cuer pupa lapan mogun cuna shumag 
tincusha car yana pä na cun gannuy. 
Chaynuy carmi waranpa waranpa 
cuya nacur Tayta Dios ninchi munan-
gannuy mas cawa shunpag.

Jesucristuman yäracusha 
mushog caway cangan

17
 Canan Señor Jesu cristupa jutin-

chru anya shayqui: Amana quiquin-
cu napa yarpaynin cangannuy 
Tayta Diosman mana yäracog 
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runa cu na nuyga lutan cu nata yarpa-
chracur cawa pä cuy nachu. 18

 Chay 
runa cu napa yarpay ninpis illa ca-
shanam. Ima rura pä cun gan tapis 
mana musya pä cunchu. Shongun 
munan ganta rurar mana cäsu cä-
rinchu. Chaynuy carmi paycuna 
Tayta Dioswan mana usha caypa 
cawayta mana tari pä cun gachu. 
19

 Paycu naga ima jucha tapis mana 
penga cuypam rura päcun. Tucuy 
nirag jucha rurayman penga cuypag 
mana yama caypa chra ya pä cusha.

20
 Gamcuna chaynuy cawa pä cu-

nay qui pächu manam Jesu cristu pita 
yachra cä rish canqui. 21

 Gamcuna 
Jesu cristupa willa cuy ninta rasunpam 
maya pä cush canqui y payman yära-
cärir paypita rasun cagta yachra cä rish-
canqui. 22

 Chaymi unay cawa pä cun-
gay quinuy cawayta jagui ri pä cu nayqui. 
Chaynuy cawa pä cu rayqui mana ali 
yarpay niqui enga ñä shun gay quita 
lutanta rurarmi. 23

 Gamcuna lutan 
yarpan gay qui cu nata jagui riycur ali 
yarpay cu na tana yarpä pä cun quiman. 
24

 Capä cun quiman mushog runa nuyna. 
Tayta Dios ninchi chay mushog ru-
nata camaran quiquin tanuy. Chaynuy 
camaran waquinpag imatapis alilata 
rasunpa rura nanpag y paypag imatapis 
alilata rasunpa rura nanpag.

25
 Chaynuy caycap tinga amana 

casqui cä riy nachu. Sinöga rasun-
cag lata runa ma si quita nipäcuy. c 
Chaynuy rurayga caycan lapanchi 
juc cuer pu nuyla cangan chi pita.

26
 Rabyarga juchä cuyman ama chra-

yaychu. d Rabya sha laga goyächi ama 
cacuychu. 27

 Rabya shala carga Satanás 
munan gantam ruran quipag.

28
 Suwa cog cuna amana suwa cu-

chun nachu. Chaypa truquinga runa 

rica nanpag shumag arucä ri chun. 
Chay nuypam canga imalapis pobri-
cu nata goycu nanpag.

29
 Ama imatapis lutan cu na taga 

parlaychu. Chaypa truquinga alicu-
na lata parla päcuy imatapis alicag-
cu nata yachra cä ri nanpag y shac-
yä cu nanpag. 30

 Tayta Diospa Santu 
Espi ri tunta ama laqui ca chi pä cuychu. 
Paywanmi seña lä shush canqui Tayta 
Dios nin chipa capä cun gayqui musya-
cä nanpag. Chaynuy seña lasha cagcu-
nalam Jesu cristo cuti mungan junag 
salvasha canga.

31
 Gamcuna amana rabya cä riy-

nachu, rabya pay nachu, gaya pay-
nachu ni ashliy nachu. Pitapis ama 
rabya paychu. 32

 Chaypa truquinga 
ali shon guwan jucniqui jucni quipis 
cuya pä nacur cawa päcuy. Jesu-
cristo cayninpa Tayta Dios ninchi 
gamcu nata perdu nä shun gay quinuy 
jucniqui jucni quipis perdu nä na cäriy.

Tayta Diospa wamran caycarga 
shumag cawanapag cangan

5  1 Chaymi Tayta Diospa cuyay 
wamran cuna caycarga pay 

ruran gannuy rura päcuy. 2  Jesu-
cristo nogan chita cuya man gan-
chinuy cuya pä nacur cawa pä cunqui. 
Cuya mash pan chim noganchi raycu 
cruz chru wañusha. Wañur pay 
ofren danuy y uywata pish tarcur 
rupa chin gannuy shumag ali Tayta 
Dios nin chipag casha.

3
 Gamcuna Jesu cristuman yära-

cog cu nanuy capäcuy. Ama mana-
räpis casa racur majanwannuy 
puñu cuy pita o chaynuy juc mana 
ali ruray cu na pita o malag caypita 
rimay lapis rimar cä riychu. 4 Chay-
nuypis mana rima napag cagcu nata, 
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mana cag cu nata y lutan yarpay niyog 
bröma cu nata ama parla pä cuychu. 
Chaynuy rimay cu naga manam 
alichu. Chaypa truquinga Tayta 
Dios nin chita imaypis agra de ci-
cäriy. 5 Gamcuna cayta musya päcuy: 
mana räpis casa racur majanwannuy 
puñu cog cuna o chaynuy juc mana 
ali ruray cu nata rurag cuna, o malag 
runa cuna Jesu cristupa ni Tayta 
Diospa munay ninman manam chra-
ya pä cun gachu. (Chay malag runa-
cuna imaypis mastarag munarcan. 
Chaynuy rurar charan gan cu nata 
ïdulu ta nuymi adorarcan.)

6
 “Jucwan jucwan puñuy, chaynuy 

juc mana ali ruray cu nata ruray o 
malag cay alim caycan” nir pipis 
casquicur ama enga ñä shun quichu. 
Chay mana ali ruran gan cu na pitam 
mana cäsu cog cu naman Tayta Dios-
nin chipa fiyupa castïgun shamunga. 
7

 Gamcuna paycu nawan ama gotu cä-
pä cuychu.

8
 Gamcuna unayga juchäcur yanan-

yag chrü nuymi cawa pä cu rayqui. 
Cananga Jesu cristuman yäracur 
achic yag chrü nuynam cawar canqui. 
Chaynuy caycap tinga waran waran 
pay munan gan nuyna cawa päcuy. 
9

 Jesu cristo munan gannuy achic-
yag chrünuy caway car naga cuya pä-
cogmi carcanqui, alilatam rurar-
canqui y yära cuy pämi carcanqui. 
10

 Señor Jesu cristo imatapis rura pä-
cu nay quipag munan ganta shumag 
tanti yacur pay munan gan nuyna 
cawa päcuy. 11

 Yanan yag chrünuy 
jucha la chru caycag cu na nuyga mana-
cagta ama rura pä cuychu. Chaypa 
truquinga chay juchä cuy cag cu-
nata mana juchä cu nanpag piñapay. 
12

 Paycuna pacay lapa jucha ruran-
gan cu naga rimar cuypis pasaypa 
penga cuy pämi. 13

 Ichanga achqui 

achic yaptin imapis caycangan 
musya can. Chay nuymi Jesu cristupa 
willa cuynin achquinuy car chay 
ruray can gan cuna jucha canganta 
musya cä chin. 14

 Chay nuypis Jesu-
cristuman yäracur y Jesu cristupa 
willa cuy ninta cäsucur cawag cuna 
achic yag chrü nuymi cawa pä cunga. 
Chaymi caynuy niycan:

“Wañu sha nuypis caycag mana 
yäracog, riccha pacur yäracuy,

wañu shanuy cagcu na pita cawa-
rimuy,

yära cup tiqui achic yag chrü nuymi 
Jesu cristo cawa chi shunqui”.

15
 Shumag tanti yacuy imanuy 

caway can gay qui tapis. Ama 
mana tanti yacog runa cu na nuyga 
cawaychu. Chaypa truquinga 
shumag yarpa chra curir caway. 
16

 Cay wichan cuna mana alita 
ruraycar runa cuna cawa päcun. 
Tiempo cangan cama shumag alita 
rurar cawa päcuy. 17

 Upa nirag 
imatapis ama rura pä cuychu. Chaypa 
truquinga Señor Jesu cristo munan-
ganta shumag tanti ya päcuy. 18

 Ama 
shin ca pä cuychu. Shin casha runaga 
lutan cu nata shongun munan gan cu-
natam ruran. Chaynuy canay quipa 
truquinga Santu Espi ri tupa munay-
nin chru cawa päcuy. 19

 Salmu cu nata, 
himnu cu nata y cöru cu nata jucniqui 
jucni quipis canta päcuy. Lapan shon-
guy quipa Señor Jesu cristupag canta-
päcuy y alabä päcuy. 20

 Ima captinpis 
imaypis Señor Jesu cristupa jutin chru 
Tayta Dios nin chita agra de ci cäriy.

Majayogcuna imanuy 
cananpag cangan

21
 Jesu cristuta mancha pa cuypa 

jucniqui jucni quipis cäsu na cäriy.
22

 Señor Jesu cristuta cäsu cun-
gannuy majayog warmi cu naga 
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majanta cäsu cu chun. 23
 Majanmi 

warmipa umannuy caycan Jesu-
cristo yäracog shun ta cag cu napa 
uman cangannuy. Jesu cristo yäracog 
shun ta cag cu nata salvasha captinmi 
yäracog shun ta cag cuna paypa 
cuer punnuy caycan. 24

 Chay nuypis 
yäracog shun ta cag cuna Jesu-
cristuta cäsu cun gannuy warmipis 
imachrüpis gosanta cäsu cu chun.

25
 Warmiyog runa cuna, warmi-

quita cuya päcuy Jesu cristo payman 
yäracog shun ta cag cu nata cuyan-
gannuy. Chaynuy cuyarmi yäracog 
shun ta cag cuna raycu cruz chru 
wañuran. 26

 Chaynuy wañuran 
bautis muwan y ali willa cuy ninwan 
yäracog shun ta cag cu napa juchan-
cuna perdu nasha cananpag y juchay-
nagna car yäracog shun ta cag cuna 
paylapag capä cu nanpag. 27

 Chay-
nuypis maja cha cu nanpag novia 
pasaypa shumag cangannuy pasaypa 
juchaynag payman yäracog shun ta-
cag cuna capä cu nanpag Jesu cristo 
wañuran. 28

 Chaynuy maja yog cäga 
quiquinta cuyda cun gannuy warmin-
tapis cuyanman. Pipis warminta 
cuyag cäga quiquin cuyda cun gan-
nuymi caycan. 29

 Manam pipis 
quiquinpa cuer punta chreg ninchu. 
Chaypa truquinga ali cananpag 
shumag micun, shumag wancucun. 
Chay nuymi Jesu cristo yäracog 
shun ta cag cu nata cuydan. 30

 Yäracog 
shun ta cag cu naga cuer pun nuymi 
caycan. Nogan chinam maquin, 
ricran cangannuy caycanchi.

31
 Tayta Dios ninchi escri bi chin gan-

chru niycan:
“Chaynuy captinmi runa taytan-

pita maman pita raquican 
warminwan maja cha cä nanpag.

Chay nuypa ishcan juc runa nuyla 
rica cunga”. e

32
 Warmiwan runa maja chacar juc 

runa nuyla rica cun gan nuymi Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cuna 
paywan juc runa nuyla ricacun. 
Cayta pipis mana musyan gantam 
Tayta Dios ninchi nogan chita musya-
chi mash canchi. 33

 Ichanga gamcu-
napis Jucniqui jucni quipis quiqui-
qui cuna cuyda cun gay quinuy warmi-
quita cuya päcuy. Chaynuy warmipis 
gosanta respi tä chun.

Taytanwan mamanwan 
wamrancuna imanuy 

cawananpag yachrachingan

6  1 Wamra cuna, taytay quita 
mamay quita cäsu cäriy Señor 

Jesu cristo cäsu cä ri nay quita munan-
gannuy. Chay chaynuy rura na pämi 
caycan. 2-3

 Tayta Dios ninchi manda-
mien tun chrüpis niycan:

“Taytay quita y mamay quita 
respitay.

Chaynuy respi targa jauca y 
achca watam cay pacha chru 
cawanqui”. f

Cay manda mien toga promë sayog 
cag manda mien tu pita mas puntacag 
manda mientum caycan. 4 Tayta cuna, 
wamray qui cu nata ama rabya chi pä-
cuychu. Chaypa truquinga shumag 
cawa nanpag tanti ya chir Jesu cristo 
munan gannuy uywa päcuy.

Uywaynincunawan patrunnin 
imanuy cananpag yachrachingan

5
 Chay nuyla uyway cu napis, cay 

pacha chru patrun ni quita cäsu cäriy. 
Cäsu cäriy respë tuwan, mancha-
pa cuypa, lapan shon guy quipa, 
mana casqui cuypa, Jesu cristupag 
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ruray can gay quinuy. 6  Patrun niqui 
ricay cä shup ti quirag shumag rura-
nay quipa truquinga mana ricay cä-
shup ti quipis shumag ruranqui. Jesu-
cristupa uyway nin cuna caycarga 
lapan shon guy quipa Tayta Dios-
ninchi munan ganta shumag rura-
pä cunqui. 7 Chaynuy ali shon guy-
quipa arunqui Señor Jesu cristupag 
ruray cagnuy ama juc runapag 
ruray cag nuyga. 8  Gamcuna tanti-
ya cäriy uyway carpis mana uyway 
carpis alita rura pä cun gan pita Señor 
Jesu cristu pita pipis chras qui nanpag 
canganta.

9
 Patrun cuna, chay nuyla gamcu-

napis uyway ni qui cu nata ali ricay 
y ama jura paychu casti gä nay-
quipag. Gamcuna tanti ya cäriy 
uyway carpis patron carpis cielu-
chru caycag patrun ni quipa munay-
nin chru carcan gay quita. Payga 
manam pï maytapis jucnuy jucnuy 
ricanchu.

Jesucristuman 
yäracogcuna diablucunata 

ichripänanpag cangan
10

 Cananga waugui cuna pani-
cuna, Señor Jesu cristo imay ca-
päpis munay niyog captin y paywan 
juc runa nuyla car valur cha cäriy. 
11

 Soldädu guër rapag arma cun-
gan nuypis Tayta Dios ninchi lapan 
arma cu na ta nuypis goman gan chiwan 
cama ri cäriy Satanás enga ñayta 
muna shup ti qui ichri pä pä cu nay-
quipag. 12

 Nogan chega manam runa-
cu na wanchu guërra chru caycanchi 
sinöga Satanaswan y diablu cu na-
wanmi. Chay cunam mandag cuna y 
munay niyog carcan. Yanan yag chru 
cawan gannuy juchäcog runa cunam 
chay mandag cu napa munay nin chru 
carcan. 13

 Chaymi Tayta Dios ninchi 

lapan arma cu na ta nuypis goshun-
gay quiwan cama ri cäriy diablu cuna 
mana imatapis rura chi pä cu shu nay-
quipag ni juchä ca chi shu nay quipag. 
Chay lapanta imay ca nuy papis 
rurar curmi diablu cu nata ichri parna 
vinci pä cunqui.

14
 Chaynuy caycap tinga pï 

maywanpis rasun cag lata parla päcuy. 
Chay nuypam soldädu guër raman 
aywa nanpag cheg lanta shumag 
wachr ca curcur contranta ichri pan-
gannuy gamcu napis diablu cuna 
shamuptin ichri pä pä cunqui.

Chay nuypis alilata rurar imaypis 
cawa päcuy. Chaynuy cawarmi 
soldädu guër raman aywa nanpag 
chalë cu shanuy carcanqui diablu cuna 
ataca shup ti quipis mana vinci shu nay-
quipag.

15
 Chau raga jauca cawa chicog 

willa cuy ninta willa cu napag cama ri-
cu shala carmi carcanqui juc soldädu 
bötas ninta shumag jati cu shanuy.
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16
 Chay nuypis Tayta Diosman 

lapan shon guy quipa imaypis yära-
cäriy. Chay nuypa soldädu mana 
rupa nanpag rupaycag flëcha cu-
nata escüdu upichin gannuy Satanás 
lutanta yarpä chiyta o juchä ca chiyta 
muna pä cu shup ti quipis mana rura pä-
cun quichu.

17
 Salva shana car umanman imapis 

mana chra ya nanpag soldädu ali 
cascuta jati cu sha nuymi carcanqui.

Santu Espí ritu Tayta Dios nin chipa 
willa cuy ninta gopä cu shun gayqui 
pelya napag espä da nuymi caycan.

18
 Ama jagui ri pä cuychu Tayta 

Dios nin chita ruga cuyta. Ruga cäriy 
Santu Espí ritu tanti ya chi shun gay-
qui nuyla. Mayag mayagla imaypis 
mana yama caypa capäcuy. Lapan 
yära cog cu napag imaypis Tayta Dios-
nin chita ruga cäriy. 19

 Nogapag Tayta 
Diosta ruga cäriy ali willa cuy ninta 
willa cuptï shumag tanti ya cagta 
rima näpag. Chay ali willa cuy nin-
chru ninganta mana mancha cuypa 
pitapis shumag tanti ya chi näpag. 
Chay pipis mana musyan gan ali 
willa cuy ninta Tayta Dios ninchi 
nogan chitam musya chi mash canchi. 

Musya chi manchi Israel runapis 
mana Israel runapis pï maypis 
Jesu cristuman yära cuptin Tayta 
Dios ninchi salvan gantam. 20

 Ali 
willa cuy ninta pï maytapis willa pä-
nä päga Tayta Dios nin chim cachra-
masha. Willa cun gä pitam caychru 
prësu wichr ga raycä. Tayta Dios nin-
chita ruga cäriy mana mancha cuypa 
pitapis willa pä näpag. Chay nuymi 
noga willa pä näpag caran.

Carta ushanan
21

 Cuyay wauguinchi Tiquicum 
gamcu nata imanuy cangä tapis 
willa pä cu shunqui. Paymi Jesu-
cristupa willa cuy ninta willa cuptï 
shumag yana päman. 22

 Chay pämi 
gamcu naman cachray cämü imanuy 
capä cun gä tapis willa shu nay quipag 
y chay nuypa laqui cu nay quipa 
truquinga shac yä chi shu nay quipag.

23
 Tayta Dios ninchi y Señor Jesu-

cristo yära cog nin cu nata jauca 
cawayta y payman yäracur cuya-
na cä ri nanpag goycu chun. 24

 Señor 
Jesu cristuta imaypis cuyag cu nata 
Tayta Dios ninchi cuya pay cu chun. 
[Amén.] 
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 412  

Saludacuynin

1  1 Jesu cristo mandan ganta rurag 
noga Pablo y Timoteo Filipos 

marca chru Jesu cristuwan juc runa-
nuyla cag lapan yära cog cu naman 
cay cartata apachi pä camü. Mayor 
waugui cu naman, yana pag cu naman 
y waquin cag yära cog cu na manpis 
apar cä chimü. 2  Tayta Dios ninchi y 
Señor Jesu cristo cuya pay cä ri shunqui 
y jauca cawayta goycä ri shunqui.

Tayta Diosninchita 
Filipuschru yäracogcunapita 

Pablo agradecicungan
3

 Imaypis gamcu nata yarpä ringä 
höram Tayta Dios nïta agra de cicü. 
4

 Imaypis lapay quipag rugacur 
cushi sham rugacü. 5 Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta willacur puri näpag 

yana pä man gay qui pitam cushisha 
rugacü. Chaynuy yana pä mash-
canqui Jesu cristupa willa cuy ninta 
chras qui cun gayqui junag pita canan-
cama. 6  Musyämi Tayta Dios ninchi 
gamcu na chru ali rurayta galay cun-
ganta Jesu cristo cuti mun gan cama 
usha nanpag caycan ganta. 7 Nogaga 
rasun cagtam chaynuy niycä. Carcil-
chru prësu caycaptï lapay quim 
yana pä mash canqui y Jesu cristupa 
willa cuynin rasuncag canganta 
musya chip tïpis lapay quim yana-
pä mash canqui. Chaynuy rura nan-
chipag Diosmi cuya mash panchi 
chru ra mash canchi. Chaymi cuyar 
imaypis cushisha gamcu nata yarpa-
raycä. 8  Tayta Dios ninchi musyanmi 
gamcu nata fiyupa cuyan gäta. 
Jesu cristo cuya shun gay qui nuylam 
nogapis gamcu nata cuyä.

FILIPENSES
Jesucristuman Filipos marcachru yäracogcunaman 

apóstol Pablo cartata apachingan
Filipos marca Macedonia provin cia chrümi caran. Chay manmi Pablo chra-

yaran Jesu cristupa ali willa cuy ninta willa cu nanpag (Hechos 16.11-40). Chay-
pi tana waquin marca cu na manpis willa cu nanpag Pablo aywaran. Chaynuy 
willa cun gan pita tiempo pasap tinna Pabluta prësu wichr ga pä curan. Chaynuy 
capas Roma chru caran.

Carcil chru canganta musyay curmi Filipus chru caycag waugui cuna pani-
cuna Epafrodituta cachraran Pabluta watu cu nanpag y paypa gastunpag 
guellayta apananpag. Chay apachin ganta chras quircur Pablo cay cartata 
Filipus chru caycag waugui cu naman pani cu naman agra de ci cu nanpag 
apachiran (1.5; 4.10-19). Chay nuypis cay cartawan Pablo waugui cu nata pani-
cu nata shac yä chiran.

Cay cartata liyirmi tanti ya cä riran imanuy nacarpis cushi cu nanpag 
canganta (3.1; 4.4, 7, 9, 12). Chay nuypis tanti ya cä riran Tayta Dios nin chiman 
yäracur imanuy cawa nanpag canganta.
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9
 Tayta Dios nin chita ruga cuycä 

cuyacog cangay qui pi tapis mas 
cuyacog canay quipag y yachrag 
y lapan chru tantiyag capä cu nay-
quipag. 10

 Chay nuypa alicagta 
shumag acrayta yachra pä cunqui y 
shumag mana juchä cuypa Jesu cristo 
cuti mun gan cama ali cawa pä cunqui. 
11

 Chaynuy captin Jesu cristo yana pä-
shup ti qui imaypis alilatam rura pä-
cunqui Tayta Dios shumag alabasha 
cananpag.

Pablo imanuy canganpis
12

 Waugui cuna pani cuna, musya-
nay quita munä ima pasa man gan-
cu napis rasun paga Jesu cristupa 
willa cuy ninta mas willa cu nanpag 
casha canganta. 13

 Pala ciu chru cag 
lapan soldä du cuna y lapan chay-
chru cagcuna Jesu cristo raycu prësu 
wichr ga ran gäta musyarcan. 14

 Prësu 
caycan gäta ricarmi Señor Jesu-
cristo cayninpa achcag waugui cuna 
pani cuna shac yä cusha mas mana 
mancha cuypa willa cuy ninta willa cu-
nanpag.

15
 Rasunpam waquin cu naga nogata 

envi dia ca mälar, rabya pä mälar 
Jesu cristu pita willa curcan. Waquin 
ichanga ali yarpay ninwan Jesu-
cristu pita willa curcan. 16

 Waquinga 
nogata cuya marmi Jesu cristu pita 
willa cärin. Paycuna musya pä cunmi 
Jesu cristupa willa cuynin rasuncag 
canganta musya chin gä pita caychru 
wichr ga ran gäta. 17

 Waquinga 
quiquin cuna alichru cayta muna-
larmi willa cärin; manam lapan 
shon gun pachu willa cärin. Chaynuy 
rurarcan cay wichr ga ran gä chru 
mas laqui ca chi mayta muna larmi. 
18

 Ichanga ¡nogata imata gocaman! 
Lapan shon gunpa willa cä rip tinpis 
o janan shon gunla willa cä rip tinpis 

imanuy papis Jesu cristupa willa-
cuy ninmi willa cusha caycan. Chay 
nogata cushi ca chi manmi.

Chay nuypis cushi cu shämi 19
 cay 

wichr ga ray can gä pita yarga mu näpag 
canganta musyar. Nogapag Tayta 
Diosta ruga cä risha cayni quipam y 
Jesu cristupa Espi ritun yana pä masha 
cayninpam yarga mu shag. 20

 Noga 
lapan shon güpa shuwa raycä imay-
ca chrüpis mana pengay tu cusha 
canäpag. Chaypa truquinga shuwa-
raycä imaypis cangannuy cananpis 
Jesu cristo ali ricasha cananpag 
mana mancha cuypa willa cu näpag. 
Cawap tïpis wañup tïpis Jesu cristo 
ali ricasha cananpag shuwa raycä. 
21

 Nogapa caway nïga Jesu cristu la-
pämi. Wañuyga Jesu cristo cagman 
aywa cuymi. 22

 Noga cawar-räga 
Jesu cristupa willa cuy ninta willa cu-
shä rämi mas achcag runa cuna payta 
chras qui cu nanpag. Chaymi maygan 
acray tapis mana camä pa cüchu. 
23

 Nogapag cay ishcan pita maygan 
acraypis sasam. Noga wañu cuyta 
munä aywacur Jesu cristupa ñaupag-
nin chrüna canäpag. Chay nogapag 
mas ali caycan. 24

 Ichanga gamcuna 
raycu noga cawa närag mas ali 
caycan. 25

 Noga musyämi gamcuna 
raycu cawa närag mas ali cananpag 
canganta. Chaynuy captin musyämi 
cawa nä tarag y gamcu nawan canä-
tarag masta yachra chi näpag 
mas cushisha yära cä ri nay quipag 
canganta. 26

 Chay nuypa gamcu-
nawan yapay captï Jesu cristuta 
pasaypa cushisha alabä pä cunqui.

Jesucristuman yäracogcuna 
imanuy cawanganpis

27
 Ichanga cayta nishayqui: Jesu-

cristupa ali willa cuynin ningan nuyla 
imaypis cawa päcuy. Shamurpis 
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mana shamurpis contray qui cag cuna 
chri qui pä cu shup ti quipis mana yama-
caypa chay yarpayla capä cun gay-
quita, Jesu cristupa willa cuy ninpa 
favurnin juc runa nuyla nacar can-
gay quita 28

 y contray qui cag cu nata 
imaypis mana mancha cä rin gay-
quita willa pä ca mä nanta munaycä. 
Chaynuy capä cuptin musya can 
paycu naga castï guman aywa nanpag 
cangantam. Chay nuypis musya-
can gamcu naga salva cä ri nay quipag 
cangantam. Chay lapan caycan 
Tayta Dios nin chi pitam. 29

 Gamcuna 
payman criyi pä cu na lay qui pächu 
manam caycan sinöga Jesu cristo 
janan naca pä cu nay qui pä wanmi 
caycan. 30

 Gamcuna y noga Jesu-
cristupa willa cuy ninpa favur ninmi 
piwanpis ichri pä na cuy canchi. 
Gamcuna unay chaynuy cangäta 
rica pä cush can quim. Cananpis chay-
nuyla cangätam willar cä shunqui.

2  1 Cristo munay ninta goycä-
shunqui waquin cu nata shac-

yä chi nay quipag, cuya cuynin rurar-
cä chi shunqui waquin cag cu nata 
shoga nay quipag, Santu Espí ritu juc 
shon gu ta nuyla cawar cä chi shunqui 
y cuya päcog shongu caycanqui. 
2

 Chaymi pasaypa cushi cu näpag 
chay yarpayla capäcuy, cuya na-
cäriy, juc shon gu nuyla cawa päcuy. 
3

 Alichru cayta munalar o yachrag-
tu curga ama ruraychu. Sinöga 
waquin tapis quiquin cangan pita mas 
alicag tanuy rica pä cu chun. 4 Ama 
quiqui lay qui päga imatapis ashiychu 
sinöga waquin päpis ali cananpag 
ashiy.

5
 Jesu cristo yarpa chra cun gannuy 

gamcu napis yarpa chra cä rin quiman:
 6 Pay Dios cangannuy caycarpis

pay Dios cangan manchu manam 
atïni cusha.

 7 Sinöga Dios cangannuy canganta 
jagui riycur

uyway cangan nuy laman chra-
yasha.

Yurir runanuy yurisha.
 8 Runanuy carnam umilla curan

y cäsucog cayninpa wañuy-
manpis chra yaran.

Cruz chrü rämi wañu ranpis.
 9 Chaymi Tayta Dios ninchi payta 

lapan pi tapis mas munay niyog 
cananpag chru rasha.

 10 Jesu cristuta chaynuy chru rasha
cielu chru cagcuna, cay pacha-

chru cagcuna y pacha rurin-
chru cagcuna

Jesu cristupa ñaupag ninman 
gongur pa cu nan pämi

 11 y Jesu cristo lapanpag mandag 
canganta lapan nipä cu nanpag.

Chaynuy nipä cunga Tayta Dios 
alabasha cananpag.

12
 Chaymi, cuyaynï waugui-

cuna pani cuna, gamcu nawan captï 
imaypis nogata cäsu cä ri man gay-
quinuy canan caru chru captïpis 
masrag cäsu cä ri man quiman. Tayta 
Diosta mancha pa cuypa salvasha 
caycag runa cu nanuy imay ca tapis 
rura päcuy. 13

 Chaynuy rura pä cu nay-
quipag Diosmi gamcu nata yarpä chi-
shunqui pay munan gannuy rurayta 
muna pä cu nay quipag y yana par cä-
shunqui pay munan gannuy rura pä-
cu nay quipag.

14
 Mana jamur pä na cuypa mana 

rabya chi na cuypa lapanta rura-
päcuy. 15

 Chay nuypa gamcu na chru 
imatapis mana alita ni juchata 
mana tari nanpag. Y fiyu jucha-
sapa runa cu na chru gamcuna Tayta 
Diospa juchaynag wamran capä cu-
nay quipag. Paycu na chru gamcuna 
estrëlla shumag achic yan gannuy 
capä cunqui 16

 imaypis cawa chicog 
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Jesu cristupa willa cuy ninta willa-
cuycar. Jesu cristo cuti muptin 
chaynuy rura pä cun gay qui pita noga 
cushi cu shag. Chay nuypam musya-
shag lapan ruran gä cuna mana-
cagpag mana canganta. 17

 Wañu chi-
maptin chayga canga Tayta Diospag 
ofren da nuymi. Gamcuna payman 
yäracur ninganta rura pä cun gay-
quipis caycan paypag ofren da nuymi. 
Chaynuy captinpis cushi cu shämi y 
lapay qui cu na wanmi cushi cu shag. 
18

 Chay nuypis gamcuna cushi cäriy y 
noga cushi cun gänuy cushi cäriy.

Timoteuta Filipusman Pablo 
cachrananpag yarpachracungan

19
 Señor Jesu cristo munap tinga 

mana räpis aläpa tiempo pasap-
tinmi yära cuycä gamcuna cagman 
Timoteuta cachra muyta gamcuna ali 
cawan gay quita willa maptin cushi-
cu näpag. 20

 Manam pipis Timoteu-
nuyga gamcuna ali capä cu nay quipag 
rasunpa yarpa chracog canchu. 
21

 Lapanpis quiquin cu na la pämi 
yarpa chra cärin; manam Jesu cristu-
pita yarpa chra cä rinchu. 22

 Ichanga 
gamcuna musya pä cun quim Timoteo 
ali cawan ganta. Chayta musya pä-
cunqui wamra papä ninta yana pan-
gannuy Jesu cristupa willa cuy ninta 
willa cuptï yana pä man gan pitam. 
23

 Chaymi yära cuycä nogata ima 
pasa mä nan tapis musyay curna 
gamcuna cagman cachra muyta. 
24

 Señor Jesu cristo munap tinga 
mana räpis aläpa tiempo pasap tinmi 
yära cuycä nogapis gamcuna cagman 
shamuyta.

Epafrodituta Filipusman 
Pablo cachrangan

25
 Wauguinchi Epafrodituta 

gamcuna cagman cachra muptï 

alim canman. Paywanmi imanuy 
nacarpis ima captinpis Jesu cristupa 
willa cuy ninta willa cärï. Gamcunam 
noga cagman cachra mu rayqui 
pishï pa cun gä cu na chru yana pä mä-
nanpag. 26

 Pay gamcu nawan pasaypa 
tincuyta munap tinmi y guesh yan-
ganta musya pä cun gay qui pita aläpa 
yarpa chra cuptin gamcuna cagman 
cachra mu shag. 27

 Rasunpam pasaypa 
guesh yasha. Wañu nan pänam 
caycaran. Ichanga Tayta Dios ninchi 
cuya pasha. Noga tapis cuya pä masha 
laquisha caycan gä pita masta mana 
laqui cu näpag. 28

 Chaymi gamcuna 
cagman cachra muyta pasaypa 
munaycä yapay ricarna cushi cä ri-
nay quipag y nogapis aläpa mana 
laquisha canäpag. 29

 Chra ya muptin 
cushisha chras qui cä rilay Señor 
Jesu cristuman yära cog cuna yäracog 
masin cu nata chras quin gannuy. 
Waquin tapis paynuy cagcu na-
taga ali ricay cä rilay. 30

 Pay Jesu-
cristupa willa cuy ninta willa cun gan-
chru cäsim wañusha. Gamcu napa 
truquiqui yana pä mä nanpag cachra-
mun gay quim yana pay cä man gan chru 
cäsi wañusha.

Jesucristuman yäracuy 
lapanpitapis mas ali cangan

3  1 Waugui cuna pani cuna, 
cananga Señor Jesu cristupa 

munay nin chru caycarga cushi cäriy.
Nogaga manam yama cächu chay-

lata yaparir yaparir gamcu nata 
nirpis. Cayta nï gamcuna enga ñasha 
mana capä cu nay qui pämi. 2  Cuyda-
cäriy chay algu nuypis, lutan rurag, 
“Circun ci dacuy” nir cuer punta 
cuchucheg runa cu na pita. 3  Circun-
ci dasha captin chipis mana captin-
chipis rasun paga nogan chim circun-
ci da shanuy caycanchi. Chaynuy 
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carmi Tayta Diospa Espi ritun 
cayninpa Tayta Diosta adoranchi, 
cushi cunchi Jesu cristo nogan chipag 
ruran gan pita, manam runa ruran-
gan cu na manchu yära cunchi.

4
 Moisés escri bingan leycu nata 

cumplin gä pita salva cunä captinga 
noga chayman yära cü manmi caran 
salvasha canäpag. Noga nuyga 
manam pipis chay leycu nata cumpli-
shachu. 5 Yurin gä pita pusag junag-
niyog caycä larmi noga circun ci dasha 
carä. Israel runam cä. Benjamín 
ayllum cä. Hebreo y hebreo runapa 
wamranmi cä. Fariseo runam carä. 
Chaynuy car leycu na chru escri bi ran-
ganta imaypis cumpli rämi. 6  Chay 
leyta lapan cumpli nanta pasaypa 
munarmi Jesu cristuman yära-
cog cu nata rabyapag carä. Moisés 
escri bingan leycu na chru Tayta 
Dios ningan nuymi imaypis cawarä. 
Chaynuy mana cawan gä pita manam 
jamur pa shachu carä.

7
 Ichanga nogapag unay chay cuna 

pasaypa väliran. Cananga Jesu-
cristo janan manana välin nachu. 
8

 Manam chay lachu. Señor Jesu-
cristüta reguin gäman tincu chiptï 
imapis manam tincunchu. Jesu cristo 
jananmi lapanta jagui rishcä. Chay 
lapan noga päga manam imapäpis 
välinchu Jesu cristuta regui näpag 
9

 y paywan juc runa nuyla canäpag. 
Manam leycu nata cumplin gä pi tachu 
mana juchäcog runa caycä. Chaypa 
truquinga Jesu cristuman yära cuy-
nïpam mana juchäcog runa caycä. 
Jesu cristuman yära cun gä pitam 
Tayta Dios ali ricaman.

10
 Jesu cristuta noga reguiyta 

munaycä. Payta Dios munay ninwan 
cawa ri chi mun gannuy chay munay-
ninwan yana pä mä nanta munaycä, 
pay nacan gannuy nacayta munaycä 

y pay wañun gannuy wañuyta 
munaycä. 11

 Wañuptï noga tapis 
wañu sha cu na pita cawa ri chi mä-
nanpag shuwa raycä.

Chrayananpag cagman 
chrayayta yarpachracungan

12
 Chay cu nata nir nogaga manam 

lapan ningä cu nata cumplin gä ta-
nachu, ni chra ya näpag cagman 
chra yan gäta nachu niycä. Chaypa 
truquinga waran waran pay munan-
gan nuyman pay cawan gan nuyman 
chra yayta munaycä. Chaynuy 
cawa nä pämi Jesu cristo acra masha. 
13-14

 Waugui cuna pani cuna, manam 
nïchu chra ya näpag cagman quiqui lä-
pita chra yan gäta. Chaypa truquinga 
caytam rurä: unay pasan gan cu nata 
gongaypa aywaycä y pasaypa yarpa-
chra cuycä chra ya näpag cagman 
chra yayta. Chra yarna Jesu cristo 
cayninpa Tayta Diospa ñaupag-
ninman chra ya napag cagta chras-
qui näpag.

15
 Lapanchi shumagna yära cog-

cag naga chay ningänuy cawashwan. 
Maygay quipis jucnuy yarpä pä cup-
ti quega Tayta Dios nin chim chay pi-
tapis musya chi shunqui. 16

 Ichanga 
Tayta Dios munan gannuy cawayta 
yachra cun gan chinuy cawa shun.

Tayta Diosninchi munangannuy y 
mana quiquinchi munanganchinuy 

cawanapag cangan
17

 Waugui cuna pani cuna, nogata 
rica cä rimay. Chay nuypis rica päcuy 
noga cu nata rica camar gamcuna 
cawa pä cogta ricar cawag cu nata. 
18

 Cayta gamcu nata achca cutinam 
nishcä. Cananpis yapay weguï pawan 
nishayqui: achcagmi Jesu cristo cruz-
chru wañun gan tapis mana cagman 
chru raycan. 19

 Chaynuy runa cu naga 
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castï gu manmi aywa pä cunga. Tayta 
Dios munan gannuy cawa nanpa 
truquinga paycuna pachra lan pämi 
yarpä päcun. Lutan cu nata ruran-
gan pita penga cä ri nanpa truquinga 
runa tu cärin. Paycuna cay pacha-
chru cagla pämi yarpa chra cärin. 
20

 Ichanga noganchi cielu pita runa-
cu nanam canchi. Shuwa ray canchi 
cielu pita salva mag ninchi Señor Jesu-
cristo aywa mu nanta. 21

 Paymi cay 
dëbil cuer pun chita paypa cuerpun 
munay niyog cangan mannuy ticra-
chinga. Chaynuy ruranga lapanta 
imay ca tapis manda nanpag munay-
niyog cayninpam.

4   1 Pasaypa tincuyta munay-
cangä cuyay waugui cuna 

pani cuna, gamcuna nogapag cuyay-
nïmi cushi ca chi mag nïmi y gamcuna 
premiunuy carcanqui. Yachra chin-
gänuy mana yama caypa Señor Jesu-
cristuman yäracur cawa päcuy.

Shumag cawapäcunanpag 
shacyächingancuna

2
 Jesu cristuman yära cog cuna 

caycarga Evodia tawan Sinti quita 
rugacü rabya na cu nanpa truquinga juc 
yarpayla cawa pä cu nanpag. 3 Yära-
cuypag willacog masï, gamtapis 
rugacü chay pani cu nata shumag 
rica nacay ca chi lä nay quipag. Paycuna 
y Clemente y waquin cuna noga wanmi 
purisha Jesu cristupa willa cuy ninta 
willacur puriptï. Paycu napa jutin cuna 
libro de la vïda chru escri bi ray cannam.

4
 Señor Jesu cristupa munay nin chru 

caycarga cushi cäriy. Yapay nishayqui: 
¡Cushi cäriy! 5 Cuya päcog cangay quita 
lapan runa cuna musya pä cu chun. 
Señor Jesu cristo cuti mu nan pänam 
caycan.

6
 Imapi tapis ama laqui cä riychu. 

Chaypa truquinga rugacur Tayta 

Dios nin chita willapay; payta agra-
de cicur mañacuy. 7 Chay nuypa runa 
tanti yayta mana atipap tinpis Tayta 
Dios ninchi jauca cawayta gopä cu-
shunqui. Jauca cawar mana yarpa-
chra cä rin quichu ni laqui cä rin quichu 
Jesu cristuwan juc runa nuyla cayni-
quipa.

8
 Waugui cuna pani cuna, usha-

näpag gamcu nata nï: Imaypis yarpa-
chra cäriy rasun cag pita, respi tä napag 
cagpita, alita rura napag cagpita, 
mana juchä cu napag cagpita, cushi-
cu napag y cuya na cu napag cagpita, 
shumag ali caypag cagcu na pita. 
Imaypis yarpa chra cäriy ali cagcu na-
pita y alabasha cananpag cagcu na-
pita.

9
 Yachra chin gä nuyla, tanti ya chin-

gä nuyla, ningäta maya pä cun gay qui-
nuyla y ruran gäta rica pä cun gay qui-
nuyla rura päcuy. Chaynuy rura pä-
cup tiqui jauca cawa chicog Tayta 
Dios ninchi gamcu nawan canga.

Pablo yanapagnincunata 
agradecicungan

10
 Señor Jesu cristuman yäracur 

cushicü yapay nogapag yarpa chra-
cä rin gay qui pita. Gamcuna manam 
gonga pä cush can quichu sinöga yana-
payta muna pä ca map ti quipis yana-
pä pä ca mä nay quipag mana cama ca-
shachu. 11

 Pishï pä map tinchu manam 
chaynuy nï. Yachra cush cänam imanuy 
carpis canga lanwan cawa cuyta. 
12

 Noga musyämi pobre cayta y imay-
ca yogpis cayta. Yachra cush cänam ima 
captinpis imanuy caway tapis, sacsasha 
carpis o mica narpis, aläpa captinpis o 
mana captinpis. 13

 Lapan imay ca päpis 
cama ri cu sham caycä. Jesu cristum 
imay ca chrüpis yana päman.

14
 Ichanga gamcuna alita 

rurash canqui nacan gä cu na chru 
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yana pämar. 15
 Filipos waugui cuna 

pani cuna, gamcuna musya pä cun-
quim Jesu cristupa willa cuy ninta 
willa cuyta galay cu näpag Macedonia-
pita yarga muptï mayganpis Jesu-
cristuman yäracog shun ta cag cuna 
mana yana pä man ganta sinöga 
musya pä cunqui gamcu nala yana-
pä man gay quita. 16

 Tesalonica chru 
caycaptï nisi tan gä cu napag juc ishcay 
cuti apachi ca mu rayqui. 17

 Manam 
apachi ca mu nay quita ashirchu niycä. 
Sinöga ashiycä chaynuy yana pä man-
gay qui pita Tayta Dios ninchi gamcu-
na tapis mas yana pä shu nay qui pämi. 
18

 Apachi ca mun gay quita lapantam 
chras qui lashcä puchu pä cun gä cama. 
Epafrodituwan apachi mun gay qui-
wanga charan gä pi tapis mas masnam 
caycan. Apachi ca mun gayqui Tayta 

Dios nin chipag gustangan shumag 
ali ofren da nuymi caycan. 19

 Tayta 
Dios nin chim ima pishï pä pä cu shup-
ti quipis goshun quipag. Chaynuy 
ruranga Jesu cristo cayninpa pasaypa 
iman aycanpis captinmi. 20

 ¡Tayta 
Dios ninchi imaypis alabasha caycu-
lä chun! Amén.

Carta ushanan
21

 Jesu cristuman lapan yära cog-
cu nata salü düta goyculay. Nogawan 
caycag waugui cuna gamcu napag 
salü dunta apachi camun. 22

 Chaynuy 
Jesu cristuman caychru yära cog cuna 
salü dunta apachi camun. Empe-
rador Cesar chru cag yära cog cu napis 
salü dunta apachi camun. 23

 Señor 
Jesu cristo gamcu nata cuya pay cä ri-
shunqui. [Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Noga Pablo Tayta Dios ninchi 
munay ninpam Jesu cristupa 

apos tulnin caycä. Wauguinchi 
Timoteuwan 2  Jesu cristu laman yära-
cog cu napag, paywan juc runa nuyla 
Colosas marca chru carcag waugui-
cu naman pani cu naman cay cartata 
apachi pä camü. Tayta Dios ninchi 
[y Señor Jesu cristo] cuya pay cä ri-
shunqui y jauca cawayta goycä ri-
shunqui.

Tayta Diosninchita Pablo 
agradecicungan

3
 Señor Jesu cristupa taytan Dios-

nin chita gamcu napag rugacur payta 
imaypis agra de ci curcä. 4 Noga cu-
nata willa pä ca ma shanam casha 
Jesu cristuman yära cä rin gay quita y 

payman lapan yära cog cu nata cuyan-
gay quita. 5 Chaynuy cawar canqui 
gamcu napag raquisha cagta cielu-
chru chras qui pä cu nay quipag cagta 
shuwa rarmi. Chaynuy cananpag 
canganta Jesu cristupa rasuncag 
willa cuy nin chru gamcuna maynam 
mayash canqui. 6  Chay ali willa-
cuymi gamcu naman chraya musha. 
Gamcu naman chay ali willacuy 
chra yan gan nuymi may chay manpis 
chra yaycan y runa cuna chras quicur 
alina cawarcan. Chay runa cu nawan 
pasan gan nuymi gamcu na wanpis 
pasasha. Gamcu na wanpis chaynuy 
pasasha Tayta Dios nin chipa cuya-
cuy nin pita rimay cagta mayan gay-
qui pita y rasunpa tanti ya pä cun gay-
qui pita. 7 Chay ali willa cuyta cuyay 
Epafrasmi yachra chi pä cu shush-
canqui. Paypis noga cu na wanmi 

COLOSENSES
Jesucristuman Colosas marcachru yäracogcunaman 

apóstol Pablo cartata apachingan
Colosas marcaga Asia provin cia chrümi caran. Colosas marca manga manam 

apóstol Pabluchu Jesu cristupa willa cuy ninta chra ya chiran, sinöga Epafrasmi 
(1.7-8). Chay chru willa cup tinmi runa cuna y warmi cu napis Jesu cristuman 
yära cä riran.

Carcil chru apóstol Pablo prësu wichr ga ray carmi musyaran Colosasman 
lutan yachra cheg cuna chra yan ganta (2.8). Chay lutan yachra cheg cu naga 
nipä curan Moisés escri bingan leycu na chru ningannuy fies ta cu na tarag rura-
nanpag canganta y sábado jamay junagta respi tä nanpag canganta (2.16-17). 
Chay nuypis nipä curan waquin micuy cu nata y aycha cu nata mana micu-
nanpag (2.21) y angil cu nata adorä pä cu nanpag canganta (2.18).

Chaymi apóstol Pablo cay carta chru yachra chiran lapan pi tapis Jesu-
cristo mas munay niyog canganta (1.15-20) y cruz chru wañur salva man gan-
chita (1.21-22; 2.14-15). Chay nuypis cay carta chru tanti ya chiran Jesu cristo 
munan gannuy cawa nan chipag canganta (capí tulo 3—4).
 

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Jesu cristo mandan ganta ruran. Jesu-
cristupa willa cognin carmi noga-
cuna raycu willa cuycan. 8  Paymi 
willa pä pä ca masha cuyacog canay-
quipag Santu Espí ritu yana pä pä cu-
shun gay quita.

9
 Chaymi noga cuna gamcu na-

pita maya pä cungä junag pita mana 
gongaypa Tayta Dios nin chita 
gamcu napag ruga curcä. Ruga curcä 
Santu Espí ritu lapanta shumag 
tanti ya chi shu nay quipag pay munan-
ganta shumag musya nay quipag. 
10

 Chay nuypam Señor Jesu cristuman 
yära cog cuna cawa pä cun gannuy 
cawa pä cunqui, imaypis pay munan-
ganta rura pä cunqui, tucuy nirag 
ali rurayta rura pä cunqui y waran 
waran masta tanti ya cä rinqui 
Tayta Dios ninchi imanuy cangan-
tapis. 11

 Chay nuypis Tayta Dios-
nin chita ruga curcä munay ninwan 
shumag valur chay cä ri shu nay quipag. 
Chaynuy car imanuy captinpis awan-
tä pä cunqui y pasen sia cä rinqui. 
12

 Tayta Dios nin chita cushisha agra-
de ci cä rinqui. Paymi salva pä cu shush-
canqui Diospa munay nin chru heren-
ciata Jesu cristuman yära cog cuna 
chras qui pä cuptin gamcu napis paycu-
nawan chras qui pä cu nay quipag. 
13

 Tayta Dios ninchi jorga mash canchi 
Satanaspa munay nin chru caycan-
gan chi pita. Nircurna apamash canchi 
cuyangan Wamran Jesu cristupa 
munay ninman. 14

 Jesu cristum libri 
canan chipag jorga mash canchi y 
juchan chi pita perdu nä mash canchi.

Lapanpitapis Jesucristo mas 
munayniyog cangan

15
 Jesu cristuta ricarmi mana 

ricacag Tayta Dios imanuy cangan-
tapis ricanchi. Lapan imay ca-
tapis manarag camaptin Wamran 

Jesu cristo maynam caycaran y 
lapan caman gan cu na pita paymi mas 
munay niyog. 16

 Paywanmi Tayta 
Dios ninchi lapanta cama chiran; 
cielu chru cagcu nata, cay pacha chru 
cagcu nata, rica cag cu nata, mana 
rica cag cu nata, munay ni yog cu nata 
y mandag cu nata. Paywanmi lapan-
tapis camaran y paypämi camasha 
caran. 17

 Jesu cristo imapis manarag 
captin maynam cayca ranna. Pay 
cayninpa lapan imay capis cananpag 
cagchru caycan. 18

 Jesu cristuman 
yäracog shun ta cag cu napag Jesu-
cristum juc cuer pupa umannuy 
caycan. Pay galaycur paymi puntata 
wañun gan pita cawa ri musha. Chay-
nuypa lapanpag munay niyog 
cananpag. 19

 Chaynuy caycan Tayta 
Dios munasha captinmi Jesu cristo 
imay ca chrüpis Dios nuyla cananpag. 
20

 Y Jesu cristo cayninpa lapan cay 
pacha chru cagcuna y lapan cielu-
chru cagcu napis Dioswan amis tasha. 
Jesu cristo cruz chru yawar ninta 
jichrar wañuy ninpam Dios jauca 
cawayta chru rasha.

21
 Unay gamcuna lutan yarpay-

ni qui chru y mana ali ruray ni qui-
chru Tayta Dios nin chipag jäpa y 
contranmi capä cu rayqui. 22

 Canan 
ichanga Jesu cristo wañuy ninpa 
gamcuna Dios nin chiwan amis tasha. 
Chaynuy rurasha pasaypa juchay-
nagta ñaupag nin chru charä pä cu-
shu nay qui pämi. 23

 Ichanga chaynuy 
cananpag Jesu cristuman imaypis 
mana ashu cuypa yära cä ri nayqui. 
Jesu cristupa willa cuy nin chru 
ninganta mayan gay qui chru shuwa-
rä pä cun gay qui nuyla mana gongaypa 
cawa päcuy. Chay willa cuyta may 
chay chrüpis intëru mundu chrümi 
willa cusha caycan. Chay willa cuyta 
noga Pablum willa cuycä.
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Jesucristupa willacuyninta 
Pablo willacungan

24
 Cananga cushi cümi gamcuna 

raycu nacan gä pita. Chay nuypis 
Jesu cristuman yära cog cuna raycum 
nacaycä. Chay nuypam Jesu cristo 
raycu naca näpag cagta nacaycä. 
Jesu cristuman yäracog shun ta cag cu-
naga paypa cuer pun nuymi carcan. 
25

 Tayta Dios nogata chru ra masha 
Jesu cristuman yära cog cu napag 
imatapis rura nä pämi. Chaynuy 
canäpag Tayta Diosmi chru ra masha 
ali willa cuy ninta may chay chrüpis 
shumag willa cu näpag. Chayta 
ruraycä gamcu napag ali canan pämi. 
26

 Chay caycan unay pita pacha Tayta 
Dios ninchi pipis mana musya nanpag 
paca rä chin ganmi. Canan ichanga 
Jesu cristuman yära cog cu nata 
musya chi shana. 27

 Paycu nata pipis 
mana musya nanpag jatun munay-
niyog y lapan naciunpag cagta 
Tayta Dios musya chiyta munaran. 
Chay paca rä chingan caycan Jesu-
cristo gamcu nawan juc runa nuyla 
caycagmi. Chay nuypam shuwa rä pä-
cunqui Tayta Diospa ñaupag ninman 
chra ya pä cu nay quipag.

28
 Noga cuna Jesu cristupa willa-

cuy nintam willa cärï. Willacur lapan 
ru nata shumag yarpaywan anya-
päcü y yachra chi päcü Jesu cristuman 
yäracur juchay nagta Tayta Diospa 
ñaupag ninman chra ya chi pä cu näpag. 
29

 Chay pämi nacarpis imay ca nuy-
papis Jesu cristo fuer zata goman-
ganwan rurä.

2  1 Gamcu napag, Laodicea 
marca chru cag yära cog cu-

napag y waquin mana regui mag-
cu napag nacarpis chaynuy imay-
ca nuy papis ruray can gäta gamcuna 
musya nay quita munä. 2  Chaynuy 

ruraycä gamcuna y paycuna shac yä-
chisha capä cu nay quipag y jucniqui 
jucni quipis cuya nacur cawa pä cu-
nay qui pämi. Chay nuypa shumag 
tanti yanqui y musyanqui pipis mana 
musya nanpag Tayta Dios ninchi 
paca rä chingan cagta. Chay paca rä-
chingan quiquin Jesu cristum. 3  Jesu-
cristu chrümi paca sha nuypis lapan 
musya napag cagta shumag yachra-
cuy cu nata Tayta Dios ninchi paca ray-
cä chin. 4 Chaynuy gamcu nata niycä 
pipis sacri lapa lutanta yachra chi-
pä cu shush payqui mana enga ñä shu-
nay qui pämi. 5 Quiquï gamcu nawan 
mana carpis gamcu nawan cangänuy 
caycä. Noga cushi cümi lapayqui 
shumag ali cawan gay qui pita y mana 
yama caypa Jesu cristu laman yära cä-
rin gay qui pita.

Lutan yachrachegcunata mana 
chrasquipänapag cangan

6
 Chaymi Jesu cristo manda shog-

niqui canganta criyi shana caycarga 
payta cäsucur pay munan gannuy 
imaypis cawa päcuy. 7 Jesu cristupa 
yachra chi cuy nin cu na laman mana 
yama caypa criyi päcuy; chay ningan-
nuyla cawa päcuy; Jesu cristu pita 
gamcu nata yachra chi shun gay qui-
nuyla mas y mas yachra chi cuy nin-
cu naman criyi päcuy; imaypis Tayta 
Dios nin chita agra de ci cäriy.

8
 Cuydädu, pipis lutan cu nata 

yachra chir mana cag cu nawan enga-
ña rä ri shun quiman. Paycuna manam 
Jesu cristu pi tachu yachrar cä chin, 
sinöga runa cu napa yarpay ni lan-
pitam mana cag cu nata yachrar-
cä chin. Y pacha chru o cielu chru 
mandag angil cu na pita y mandag 
diablu cu na pita yachrar cä chin. 
9

 Jesu cristo runa carpis Tayta Dios 
imanuypis cangan nuylam caycan. 
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10
 Y pay lapan mandag angil cu na pi-

tapis lapan mandag diablu cu na pi-
tapis munay niyog captin gamcuna 
paywan juc runa nuyla capä cup tiqui 
imapis manam pishï pä cu shu ray-
quichu. Chaymi lutanta yachra chin-
ganwan cuydädu enga ña rä ri shun-
quiman.

11
 Chay nuypis gamcuna Jesu-

cristuwan juc runa nuyla carmi 
circun ci da shana carcanqui. Circun ci-
da shana carcanqui manam runa cuna 
circun ci dä pä cu shun gay qui pi tachu 
sinöga Jesu cristo circun ci dag nuypis 
mana ali yarpay cu nata shon guy-
qui pita jorgun gan pitam. 12

 Chay-
nuypis Jesu cristo wañur pampa cun-
gan nuymi gamcu napis bauti zacur 
pampa shanuy carcanqui. Chay nuypis 
Jesu cristo wañun gan pita cawa ri-
mun gan nuymi gamcu napis bauti-
zacur cawa ri mu sha nuyna carcanqui. 
Chaynuy carcanqui Tayta Dios nin-
chipa munay ninman yära curmi. 
Paymi Jesu cristuta wañun gan pita 
cawa ri chi musha. 13

 Unayga gamcuna 
juchä cuy la chru cawarmi wañu-
shanuy capä cu rayqui. Chaynuy capä-
cu rayqui mana ali yarpay cu nawan 
shon guy qui chru cawarmi. Canan 
ichanga Tayta Dios ninchi juchan chi-
cu na pita perdu narcur Jesu cristuwan 
cawayta gopä cu shush canqui. 
14

 Moisés escri bingan leycu nata mana 
cäsu cup tinchi nogan chipa contranchi 
jaga papil caycagta Tayta Dios mana-
cagman chru rasha juchan chi cu na-
pita perdu nä mä nan chipag. Chaynuy 
rurasha papilta cruzman clävay can-
gan nuymi. 15

 Munay ni yog cu nata y 
mandag cu nata Tayta Dios nin chim 
vincisha. Chay munay ni yog cu na-
taga y mandag cu na taga Jesu cristo 
cruz chru wañuy ninpa mana cagman 
chrurar lapan ricay penga ca chisha.

16
 Chaynuy captin gamcu nata 

manam pipis jamur pä shu nay quichu 
mica pä cun gay qui pita, upupä cun-
gay qui pita, llullu quilla fies tata o 
waquin fies ta cu nata mana rura pä-
cun gay qui pita o sábado junag mana 
jama pä cun gay qui pita. 17

 Chay cuna 
caran chra ya mu nanpag cagpa 
lantuy ni lan nuymi. Ichanga Jesu-
cristum rasuncag caycan. 18

 Cuydädu 
umildi tucular, angil cu nata adorag-
cuna, suyñuy nin chru Tayta Dios 
reve lan ganta nir alaba cog cuna y 
quiqui lanpa yarpay ni lan pita yanga 
runa tu cog cuna enga ña rä ri shun-
quiman. 19

 Chay lutan yachra-
cheg cuna Jesu cristo juc cuer pupa 
umannuy caycagpa munay nin-
chrüchu manam carcan. Uma mogu-
cu nata y ancu cu nata cuer pu chru 
jucla chä chin gannuy Jesu cristum 
shun ta manchi. Chaynuy nogan-
chi tapis ima pishï man gan chi tapis 
paymi gomanchi. Chay nuypa Tayta 
Dios ninchi munan gannuy mas cawa-
nan chipag cangannuy caycan.

20
 Jesu cristo wañuptin gamcu-

napis paywan wañusha cangannuy 
carmi mandag angil cu napa y 
mandag diablu cu napa munay nin-
pita jorgusha carcanqui. Chau raga 
¿imanirtag Jesu cristuman mana 
yära cog cuna cawan gannuy cawar-
canqui? ¿Imanirtag runa cu nata cäsu-
cä rinqui: 21

 “¡Chayta ama yataychu! 
¡Cayta ama micuychu! ¡Ni yatay-
lapis yatay cuychu!” nipä cun ganta? 
22

 Chay lapan ningan cu naga usha-
cag cu na la pämi caycan. Chay nuypis 
chay leynin cu naga y yachra chin gan-
cu naga runa cu napa yarpay ni lan-
cunam caycan. 23

 Rasunpam chay 
leycuna y yachra chi cuy cuna shumag 
ali nirag caycan. Chay cu nata 
cäsucur runa cuna quiquin cu napa 

COLOSENSES 2  422

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



yarpay ni lan pita adorarcan, umildi 
tucurcan y cuer punta naca chi päcun. 
Mana ali yarpay nin cu nata y mana 
ali ruray nin cu natam ichanga jagui-
riyta mana camä pa ca chinchu.

3  1 Jesu cristo wañun gan pita 
cawa ri muptin gamcu napis 

paynuy cawa ri musha caycarga 
cielu chru Tayta Dios munan gannuy 
cawayta ashi päcuy. Chay chrümi 
paypa derë chacag lädun chru Jesu-
cristo jama raycan manda nanpag. 
2

 Yarpa chra cäriy Dios ninchi munan-
gannuy cawayta. Ama yarpa chra-
cä riychu cay pacha chru runa cuna 
cawan gannuy caway taga. 3  Gamcuna 
juchapag wañu sha nuynam 
carcanqui. Caway ni qui cuna Jesu-
cristu wanmi paca raycan y gamcu-
napis Jesu cristupis Tayta Dioswan 
juclayla runa nuymi carcanqui. 
4

 Quiquin Jesu cristum caway ni-
qui cuna. Jesu cristo rica cä muptin 
gamcu napis chichi paycar paywanmi 
rica cä pä ca munqui.

Unay caway y mushog 
caway cangan

5
 Chaymi unay cawa pä cun gay-

quinuy juchata ama rura pä cuy-
nachu: mana räpis casa racur majay-
qui wannuy ama puñu cä riychu, 
penga cuypag cagcu nata ama rura pä-
cuychu, ama mana alicu nata yarpä-
pä cuychu, ama malag caychu. Malag 
cagcu naga ïdulutam adorarcan. 
6

 Chay cu nata ruraptin mana cäsucog 
runa cu na taga Tayta Dios ninchi 
rabyar fiyupam casti ganga. 7 Chay cu-
nata rurarmi unay cawa pä cu rayqui. 
8

 Canan ichanga chay lapanta jagui-
ri päcuy: rabya cuyta, runa masi quita 
chri qui payta, ashliyta y mana rima-
napag cagcu nata rimayta. 9 Jucniqui 
jucni quipis ama casqui pä na cuychu. 

Gamcu naga chaynuy unay capä cun-
gay qui pita y rura pä cun gay qui pita 
maynam yargu pä cush can quina 10

 y 
mushog caway tanam chras qui pä-
cush canqui. Mushog runana car 
waran waran ticrar canqui gamcu-
nata camag Tayta Dios nin chi mannuy 
payta shumag regui pä cu nay quipag. 
11

 Chaymi mana imanan pischu yära-
cog cuna mana Israel casta o Israel 
casta captinpis, circun ci dasha o 
mana circun ci dasha captinpis, jäpa 
captinpis, escita captinpis, uyway 
o mana uyway captinpis. Ichanga 
Jesu cristo lapan pämi caycan y Jesu-
cristo lapan yära cog cu na chrümi 
caycan.

12
 Tayta Dios ninchi cuyar cä shun-

quim y payla päna capä cu nay quipag 
acra pä cu shush canqui. Chaynuy 
caycap tinga cuya päcog, yana päcog, 
mana yachrag tucog, ali shimi lay-
quipa pitapis parlapag y pasen siacog 
capäcuy. 13

 Jucniqui jucni quipis 
pasen sia na cäriy. Jaga yä chi na cusha 
carga perdu nä na cäriy. Señor Jesu-
cristo perdu nä pä cu shun gay quinuy 
perdu nä päcuy. 14

 Chay lapan pita mas 
cuya na cäriy. Chaynuy cuya na cuymi 
pipis juc shon gu nuyla cawa nanpag 
caycan. 15

 Jesu cristo jauca cawayta 
goshun gay qui nuyla lapayqui jauca 
cawa päcuy. Chaynuy cawa pä cu nay-
qui pämi Tayta Dios ninchi acra pä cu-
shush canqui juc runa nuyla cawa nay-
quipag. Y payta agra de ci cäriy.

16
 Jesu cristupa shumag ali willa-

cuynin y chay chru yachra chi-
cuynin gamcu na chru imaypis 
caycu lä chun. Shumag tanti ya curir 
jucniqui jucni quipis yachra chi na-
cäriy y anya na cäriy. Agra de cicur 
Tayta Dios nin chipag salmu cu nata, 
himnu cu nata y cöru cu nata canta-
päcuy. 17

 Lapan rura pä cun gayqui y 
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parla pä cun gayqui Señor Jesu cristo 
munan gan nuyla cachun. Chay nuypis 
Jesu cristo cayninpa Tayta Dios nin-
chita agra de ci cäriy.

Majayogcuna y wamracuna 
y taytacuna imanuy 
cawananpag cangan

18
 Majayog warmi cuna, gosay quita 

cäsu cäriy. Señor Jesu cristuman yära-
cu shana caycarga chaynuy cawa-
nay quitam pay munan. 19

 Warmiyog 
runa cuna, warmi quita cuya päcuy. 
Fiyu shimi quipa ama parla pä pä-
cuychu.

20
 Wamra cuna, imay ca chrüpis 

taytay quita mamay quita cäsu cäriy. 
Chaynuy canantam Señor Jesu cristo 
munan. 21

 Tayta cuna, gamcuna 
wamray qui cu nata ama jaga yä chi-
pä cuychu paycuna mana laquisha 
cananpag.

Uywaycuna y uywagnincuna 
imanuy cawananpag cangan

22
 Uyway cuna, cay pacha chru 

capä cun gay qui cama uywag ni qui-
cu nata imay ca chrüpis cäsu cäriy. 
Uywag niqui rica rä pä cu shup ti lay-
quega ali canay quipag ama cäsu cä-
riychu. Ichanga Señor Jesu cristuta 
mancha pacur lapan shon guy quipa 
cäsu cäriy. 23

 Ima aycata rurarpis 
volun täwan lapanta rura päcuy. 
Ama yarpaychu juc runapag ruray-
can gay quita sinöga yarpay Señor 
Jesu cristupag ruray can gay quita. 
24

 Musya pä cun quim chaynuy capä-
cun gay qui pita Señor Jesu cristo 
heren ciata gopä cu shu nay quipag 
canganta. Chaynuy caycan Jesu-
cristo gamcu nata uywar cä shun gay-
qui pita y pay mandan ganta rurar-
can gay qui pita. 25

 Mana ali rurag-
cuna ichanga mana ali ruran gan pita 

castï gutam chras quinga. Tayta 
Dios nin chega mana chapaypam pï 
maytapis juzgan.

4  1 Uyway ni yog cagcuna, uyway-
ni qui cu nata gopä cu nay quipag 

cagta gopäcuy y shumag rica päcuy. 
Musya pä cun quim gamcu na papis 
cielu chru uywa shog niqui caycan-
ganta.

Ushananpag Pablo mas 
shacyächingan

2
 Tayta Dios nin chita mana yama-

caypa ruga cäriy. Ruga cuycar mayag 
mayagla capäcuy y Tayta Dios nin-
chita agra de ci cäriy. 3  Noga cu na päpis 
Tayta Dios nin chita ruga cäriy Jesu-
cristupa willa cuy ninta willa cä ri-
näpag imapis chapa mana cananpag. 
Chay willacuy caycan pipis mana 
musya nanpag Tayta Dios ninchi 
canan cama paca rä chingan willa-
cuymi. Chay willa cuy ninta willa-
cun gä pitam carcil chrüpis wichr ga-
raycä. 4 Tayta Dios nin chita ruga cäriy 
willa cuy ninta willacur shumag 
tanti ya chi näpag. Chay nuymi ruranä 
caycan.

5
 Jesu cristuman mana yära cog cu-

nawan shumag cawa päcuy. Cama ri-
cusha caycay paycu nata Jesu cristupa 
ali willa cuy ninta willa pä nay quipag. 
6

 Ali shimi lay quipa imaypis parla pä-
pä cunqui. Chay nuypis musya nayqui 
pipis tapu cu shup tiqui tanti ya chi nay-
quipag.

Carta ushanan
7

 Cuyay wauguinchi Tíquico lapan 
shon gunpa yana päman y nogawan 
Señor Jesu cristo mandan ganta 
ruran. Paymi noga imanuy cangä-
tapis willa pä cu shunqui. 8  Chay-
pämi gamcu na cagman cachray-
cämü imanuy capä cun gä tapis 
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willa pä cu shu nay quipag y shac yä-
chi pä cushu nay quipag. 9 Paywanmi 
cuyay y lapan shon gunpa rurag 
wauguinchi Onesimupis ayway-
cämun. Pay gamcu na pita jucni qui-
cagmi. Paycunam caychru imanuy 
cangan tapis lapanta willa pä cu-
shunqui.

10
 Aristarco nogawan caycag prësu 

salü dunta apachi camun. Chaynuy 
Bernabëpa prïmun Marcuspis salü-
dunta apachi camun. Gamcu nata 
Marcus pita tanti ya chish cänam; 
watu cä ri shu nay quipag chra ya mup-
tinga shumag chras quiy cä rilay. 
11

 Chay nuypis Justo nipä cungan 
Jesuspis salü dunta apachi camun. 
Tayta Diospa munay ninpag nogawan 
rurag cu na pita paycu nalam Israel 
casta pita capäcun. Paycunam nogata 
shac yä chi masha.

12
 Epafraspis salü dunta apachi-

camun. Pay Jesu cristo mandan ganta 
ruragmi y gamcu na pita jucni qui-
cagmi. Pay imaypis gamcu napag 
Tayta Dios nin chita lapan shon gunpa 
ruga cuycan mana yama caypa y 

Jesu cristuman shumag yära cä ri nay-
quipag y Tayta Dios ninchi munan-
ganta shumag musya pä cu nay quipag. 
13

 Quiquïmi musyä Epafras gamcu-
napag y Laodicea chru y Hierapolis-
chru caycag yära cog cu napag 
pasaypa ruga cun ganta. 14

 Cuyay 
mëdicu Lucas y Demas salü dunta 
apachi camun.

15
 Salü düta goycu lanqui Laodicea-

chru cag waugui cu nata pani cu nata. 
Chay nuypis salü düta goycu lanqui 
Ninfata y wasin chru yäracog shun ta-
cag cu nata. 16

 Cay cartata liyir curna 
apachi pä cunqui Laodicea marca chru 
yäracog shun ta cag cu naman paycu-
napis liyi pä cu nanpag. Chaynuy 
gamcu napis Laodicea pita carta 
chra ya mogta liyi päcuy. 17

 Arquiputa 
nipäcuy: “Señor Jesu cristo mandan-
ganta rura nay quipag chru ra shun-
gay quita shumag cumpliy”.

18
 Noga Pablo cay salü duta 

quiquïmi escri bimü. Ama gonga-
pä cuychu prësu caycan gäta. Tayta 
Dios ninchi cuya pay cä ri shunqui. 
[Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Pablo, Silas y Timoteo, Tayta 
Dios nin chiman y Señor Jesu-

cristuman Tesalónica marca chru 
yäracog shun ta cag cu naman cay 
cartata apachi pä camü.

Gamcu nata Tayta Dios ninchi 
cuya pay cä ri shunqui y jauca cawayta 
goycä ri shunqui.

Tesalónica marcachru 
yäracogcunapita Tayta 

Diosninchita Pablo agradecicungan
2

 Gamcu napag imaypis Tayta Dios-
nin chita agra de ci cur cämi. Payta 
rugacur gamcu na päpis ruga cuy cämi. 
3

 Chay nuypis Tayta Dios nin chita 
ruga cärir manam gonga pä cüchu 

Jesu cristuman yäracur imaypis 
alilata rura pä cun gay qui pita, pï 
maywanpis cuya na cä rin gay qui pita 
y imanuy nacarpis Señor Jesu cristo 
cuti mu nanta shuwä cur can gay qui-
pita.

4
 Tayta Dios nin chipa cuyaynin 

waugui cuna pani cuna, musya pä cümi 
gamcu nata acra pä cu shun gay quita. 
5

 Gamcu na cag chru Jesu cristupa 
ali willa cuy ninta willacur manam 
quiqui lä pi tachu willa parä sinöga 
Santu Espi ri tupa munay nin wanmi 
willa cä rirä. Chay nuypis chay ali 
willacuy rasuncag canganta gamcu-
nata musya chi pä cu rämi. Gamcuna 
shumagmi musyar canqui gamcu-
na cag chru car gamcu napag ali 
cananpag imanuy capä cun gä tapis.

1 TESALONICENSES
Jesucristuman Tesalónica marcachru 

yäracogcunaman apóstol Pablo 
puntacag cartata apachingan

Jesu cristupa ali willa cuy ninta Tesalónica marca chru Pablo willa cup tinmi 
waquin runa cuna Jesu cristuta cushisha chras qui cä riran. Waquin cunam 
ichanga chay willa cuyta mana criyir yarparan guellay raycula Pablo mana 
alicu nata willacur puriy can ganta. Chaymi chri quir wañu chiyta munaptin 
Pablo gueshpir Atenas marcaman aywa curan. Pablo guesh pip tinnam 
Jesusman yära cog cu na ta napis chri quiyta galay cä riran. Chay pita masta 
yachra cu nay quipag liyinqui Hechos 17.1-15.

Atenas marca chru caycarmi Pablo pasaypa laqui curan Tesalonica chru 
cag waugui cu napag pani cu napag. Chaymi imanuy cangan tapis musyayta 
munar paycu na cagman Timoteuta cachraran. Pablunam Corinto marcaman 
aywaran. Chay chru caycap tinnam Pablu cagman Timoteo cutiycur 
Tesalonica chru caycag waugui cu naga pani cu naga runa cuna chri quip tinpis 
Jesu cristuman yära cuy can gan tarag willaran. Chaynuy willap tinmi Pablo 
cushicur jucla cay cartata paycu na cagman apachiran.
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a 1.9 Ïdulu cu naga rumi pita o guellay pita o gueru pita rurasha cagcunam caran. Waquin cuna 
caran runanuy y waquin cuna uywanuy. Tayta Dios nin chita ruga cu nanpa truquinga waquin 
runa cuna ïdulu cu na tanam yäracur ruga cäreg. Cay ïdulu cuna manam cawanchu. Chay cuna 
manam adorä na pächu. 

6
 Gamcuna noga cuna imanuy 

capä cun gä tapis y Señor Jesu cristo 
imanuy cangan tapis yachra cä rish-
canqui. Fiyupa nacay chru caycarpis 
Santu Espi ritu cushi cuyta gopä cu-
shup ti quim chay ali willa cuy ninta 
chras qui cä rish canqui. 7 Chaynuy 
cawarmi Macedonia y Acaya provin-
cia cu na chru Tayta Dios nin chiman 
yära cog cuna rica cu nanpag capä cush-
canqui. 8  Chay nuylam Jesu cristupa 
ali willa cuynin gamcu na pita galaycur 
mash ta caycan. Manam Macedonia 
y Acaya provin cia la manchu, sinöga 
intëru may chay manpis chra yay-
canmi. Chay nuypis Tayta Dios nin-
chiman yära cä rin gayqui may chay-
chrüpis musya cay canmi. Chaymi 
pitapis gamcu napag imatapis manana 
willa cä riy nachu. 9 Chaypa truquinga 
may chay chrüpis quiquin cunam 
willa curcan gamcu naman chra ya pä-
ca muptï shumag chras qui cä ri man-
gay qui pita. Chay nuylam willa curcan 
ïdulu cu nata a jagui riycur rasuncag y 
cawag Tayta Dios nin chiman yära-
cä rin gay quita y cäsu cä rin gay quita. 
10

 Chay nuypis willa curcan Tayta Dios-
nin chipa Wamran Jesu cristo cielu-
pita cuti mu nanpag canganta shuwa-
rar can gay quitam. Paytam Tayta 
Dios ninchi wañun gan pita cawa ri-
chi musha. Paymi fiyupa casti gasha 
canan chipag cagpita salva manchi.

Tesalónica marcachru 
Pablo willacungan

2  1 Waugui cuna pani cuna, 
gamcuna quiqui qui cunam 

shumag musyar canqui gamcu naman 

mana cagpag mana chra ya pä ca mun-
gäta. 2  Musya pä cun gay qui nuypis 
punta taga Filipos marca chru runa-
cuna fiyupam ashli pä ca maran y 
maga pä ca maran. Chaynuy caycap-
tinpis Tayta Dios nin chim yana-
pä pä ca masha runa cuna conträ 
caycap tinpis ali willa cuy ninta mana 
mancha cuypa willa cä ri näpag.

3
 Noga cuna manam lutan cu na tachu 

willa cä rirä. Chay nuypis manam 
lutan cu nata yarparchu ni pitapis 
enga ñayta munarchu willa cä rirä. 
4

 Chaypa truquinga Tayta Dios ninchi 
munan gan nuylam willa cuy ninta 
willa curcä. Paymi ali willa cuy ninta 
willa cä ri näpag chru ra pä ca masha. 
Chay nuypis manam runa cuna alipag 
rica pä ca mä na lan pächu willacur 
purircä. Sinöga imata yarpä pä cun-
gä tapis juzga pä ca magnï Tayta Dios 
munan gantam rurarcä. 5 Musya pä-
cun gay qui nuypis chras qui pä ca mä-
nayqui casha imaypis manam alabä-
pä cush cächu ni guellayta jorgunä 
raycula sacri lapa imatapis manam 
rima pä cush cächu. Chaynuy cangäta 
Tayta Dios nin chipis musyanmi. 6  Ali 
runa capä cun gäta gamcu napis ni 
pipis rica mä nanta manam ashi pä-
cush cächu.

7
 Noga cuna munarga Jesu cristupa 

apos tulnin capä cun gäman atïnicur 
gamcu natam gastu cu napag maña-
pä cüman caran. Chaypa truquinga 
warmi cuna cuyar wawanta cuydan-
gan nuymi gamcu nata cuya pä pä curä. 
8

 Chaynuy cuya parmi Jesu cristupa 
ali willa cuy ninta willa payta muna-
pä curä. Chay nuypis gamcuna raycu 
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asta wañurpis wañu pä cü manmi 
caran. Gamcu na pita fiyupam laqui-
cä rirä. 9 Waugui cuna, gamcuna 
musya pä cun quim cawa pä cu näpag 
fiyupa arupä cun gäta. Tayta Diospa 
ali willa cuy ninta chay chru willa cä-
ri ran gä cama noga cuna gamcu nata 
gastuman mana chru ray pita pagas 
junagmi arupä curä.

10
 Gamcuna y Tayta Dios nin chipis 

musyanmi Jesu cristuman yära cog-
cu nawan imaypis shumag alilata 
rurar cawa pä cun gäta. 11

 Musya-
pä cun quim wamran cu nata taytan 
ali cananpag ningannuy gamcu na-
tapis shac yä chin gäta y shogan gäta. 
12

 Chay nuypis nirä Tayta Dios ninchi 
munan gannuy cawa pä cu nay quipag. 
Paymi chru ra pä cu shush canqui 
munay nin chru y glorian chru capä-
cu nay quipag.

13
 Chay nuypis noga cuna Tayta 

Dios nin chita imaypis agra de ci cä-
rïmi. Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
gamcu nata willa paptï gamcuna 
runapa yarpay nin tachu manam 
chras qui pä cush canqui sinöga Tayta 
Diospa willa pantam chras qui pä-
cush canqui. Chay willa pan gä cu-
naga rasunpam Tayta Dios nin chipa 
willapan. Chaymi chay willacuy 
ningannuy gamcuna cawar canqui. 
14

 Waugui cuna pani cuna, gamcu-
nata marca ma siqui cuna rabya pä-
pä cu shush canqui Israel naciun chru 
yäracog shun ta cag cu nata marca ma-
sin cuna rabya pä pä cun gan nuylam. 
Paycu na tapis quiquin marca masin 
Israel nacion runa cu nalam rabya-
pä pä curan. 15

 Cay Israel nacion 
runa cu nalam Señor Jesu cristu tapis 
wañu chi pä curan. Chay nuylam 
Tayta Diospa willa cog nin cu na tapis 
unay Israel runa cuna wañu chi pä-
curan. Chay nuymi noga cu na tapis 

garga pä ca maran. Paycu naga Tayta 
Dios munan gannuy rurayta manam 
muna pä cunchu y lapan runa cu napa 
contran carcan. 16

 Salva cä ri nanpag 
mana Israel runa cu na tapis Jesu-
cristupa ali willa cuy ninta willa-
pan gäta paycu naga amachä päcun. 
Chaynuy capäcur masmi juchä-
curcan. Juiciu junag chra yaptin 
chaynuy capä cun gan pita Tayta 
Dios nin chipa castï gunman chra ya-
pä cunga.

Tesalonicaman Pablo watucog 
cutiyta yarpangan

17
 Waugui cuna pani cuna, gamcu-

na pita juc tiempo raqui casha y mana 
rica na curpis gamcu nata imaypis 
yarpa rä pä cu rämi y pasaypam muna-
pä curä gamcu nawan tincu nan chipag 
yapay aywa muyta. 18

 Cuti pä ca muyta 
yarpar noga Pablo achca cutim 
cuti muyta munarä. Ichanga mana 
aywa mu näpag Satanasmi chapata 
chru ra pä maran. 19

 Jesu cristo cuti-
muptin paypa ñaupag nin chru carga 
¿imapi tatag cushi cä ri shag y runa tu-
cä ri shag? ¿Mana churag gamcu na-
pita? 20

 Rasunpa, gamcuna raycum 
runa tu cärï y cushi cärï.

3  1 Gamcu na pita pasaypa laquicur 
Atenas marca chru quiqui lä-

cu nana quëda cä rirä. 2  Wauguinchi 
Timoteu tana gamcu na cagman 
cachra pä ca murä. Pay Tayta Dios-
ninchi mandan ganta rurarmi noga-
cu nawan Jesu cristupa willa cuy ninta 
willacur purin. Payta cachra pä ca-
murä Jesu cristuman mas yära cä ri-
nay quipag shac yä chi shu nay qui pämi, 
3

 maygay quipis nacar Jesu cristuman 
yära cuy can gay quita mana jagui ri-
pä cu nay quipag. Quiqui qui cunam 
chaynuy naca nan chipag cangan taga 
musya pä cun quim. 4 Chay nuylam 
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gamcu nawan caycarpis naca nan-
chipag canganta willarä. Musya pä-
cun gay qui nuypis chay ningä nuylam 
lapanpis pasaycan. 5 Chaymi noga 
gamcu napag pasaypa yarparar Jesu-
cristuman imanuy yära cur can gay qui-
tapis musya näpag Timoteuta cachra-
murä. Fiyupam laqui curä “Satanasga 
capas chrar lutanta ruray cä chin 
manana yära cu nanpag. Chaynuy 
captinga lapan willa cä rin gä cuna 
mana cagpag canga” nir.

Tesalonicachru wauguicuna 
panicuna imanuy cangantapis 

Timoteo willangan
6

 Gamcu na cag pita cuti murnam 
Timoteo willa masha Tayta Dios nin-
chiman shumag yära cur can gay quita 
y cuya na cur can gay quita. Chay nuypis 
willa pä ca masha gamcu napis noga-
cu napag yarpa rä pä cun gay quita 
y noga cu nawan yapay tincuyta 
munar cay can gay quita. Noga cu napis 
chay nuylam gamcu nawan tincuyta 
munarcä. 7 Chay nuypis willa masha 
Tayta Dios nin chiman shumag 
yära cur can gay qui tarag. Chaynuy 
willa map tinmi laqui curpis fiyupa 
nacay chru carpis cananga cushi-
shana carcä. 8  Tayta Dios ni lan chiman 
imaypis mana yama caypa yära cä-
rin gay quim noga cu nata mas cushi-
ca chiman. 9 Chaynuy capä cun gay-
qui pitam pasaypa cushicur imaypis 
imay hörapis Tayta Dios nin chita 
agra de ci cärï. 10

 Chaymi chacaypa 
junag papis payta ruga curcä yapay 
tincu nan chipag. Chay chrünam masta 
tanti ya chi shayqui Tayta Dios ninchi 
munan gannuy cawa pä cu nay quipag.

11
 Tayta Dios nin chiwan Señor 

Jesu cristo yana pay ca mä chun gamcu-
naman watucog cuti mu näpag. 
12

 Chaynuy gamcu na tapis Señor 

Jesu cristo yana pay cä ri shunqui 
jucniqui jucniqui y pï maywanpis 
shumag cuya na cä ri nay quipag noga-
cuna gamcu nata cuya pä cun gänuy. 
13

 Chay nuypis yana pay cu lä shunqui 
lapan angil cu nawan Señor Jesu cristo 
cutimur Dios ninchi munan gan nuyla 
caway cagta tari shu nay quipag y Tayta 
Dios nin chipag ñaupag nin chru lapay-
quina juchaynag capä cu nay quipag.

Tayta Diosninchi munangannuy 
cawananchipag cangan

4  1 Waugui cuna pani cuna, 
maynam gamcu nata yachra-

chi pä cushcä Tayta Dios ninchi 
munan gannuy cawa pä cu nay quipag. 
Yachra chin gä nuyla gamcuna pay 
munan gan nuylam cawar canqui. 
Señor Jesu cristupa munay ninwan 
cananpis gamcu nata ruga cärï y 
anya na cärï chay yachra chin gä nuyla 
mas shumag cawa pä cu nay quipag.

2
 Gamcuna musya pä cun quim Señor 

Jesu cristupa munay ninwan yachra-
chi pä cun gä cu nata. 3 Tayta Dios nin-
chega munan mana juchäcur cawa-
pä cu nay quitam. Manam munanchu 
pipis jucwan jucwan majan wan nuyga 
puñu cu nanta. 4 Chaynuy caycap tinga 
gamcuna cuer puy quita juchaman 
mana chra ya chir y respi tasha charä-
päcuy. 5 Cuer puyqui munan gan nuy laga 
y lutan yarpay ni qui cu na la wanga ama 
cawa pä cuychu. Chay nuyga Tayta Dios-
nin chita mana cäsucog runa cu nalam 
munan ganta rurar cawa päcun. 6 Ama 
pipis Jesu cristuman yäracog masinpa 
warmin wanpis ni gosan wanpis chay 
juchaman chra ya chunchu. Gamcu nata 
willash cänam chaynuy rurag cu na taga 
Jesu cristo casti gä nanpag canganta. 
7

 Manam juchäcur puri cu nan chi-
pächu Tayta Dios ninchi chru ra mash-
canchi, sinöga pay munan gannuy 
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cawa nan chi pämi. 8 Chaymi cay 
yachra chi cuy cu nata mana chras quirga 
runa tachu manam mana cagman chru-
raycan sinöga sinöga Santu Espi ri tunta 
gopä cu shun gayqui Tayta Dios nin-
chitam mana cagman chru raycan.

9
 Jesu cristuman yära cog pura cuya-

na cä ri nay qui päga manam nishay-
quichu. Chaynuy cuya na cä ri nay qui-
päga quiquin Tayta Dios nin chinam 
gamcu nata yachra chi pä cu shush-
canqui. 10

 Chay nuylam Macedonia-
chru caycag waugui cu na wanpis 
pani cu na wanpis cuya na cur canqui. 
Gamcu nata ruga cärï ichanga canan 
capä cun gay qui pi taga mas cuyacog 
capä cu nay quipag. 11

 Yachra chi pä cun-
gänuy imay ca nuy papis shumag cawa-
päcuy quiqui qui cu napa ruray ni qui-
cu nata rurar, aruy ni qui cu nata arur. 
12

 Chaynuy capti quim Jesu cristuman 
mana yära cog cu napis respi tä shunqui 
y pitapis mana maña cur can quichu.

Señor Jesucristo 
cutimunanpag cangan

13
 Waugui cuna pani cuna, wañu-

sha cu nawan ima pasa nanpag 
cangan tapis musya pä cu nay quitam 
muna päcü. Pipis wañuptin ima 
pasa nanpag cangan tapis mana 
musyarmi waquin cuna pasaypa 
laqui cärin. Noganchi paycu na nuyga 
ama laqui cu shunchu. 14

 Musyan chim 
Jesu cristo wañun ganta y nircur 
cawa ri mun ganta. Chay nuylam pipis 
payman yära cuycar wañog cu na taga 
Jesu cristuta cawa ri chi mun gan nuyla 
Tayta Dios ninchi cawa ri chi munga.

15
 Chaymi Señor Jesu cristo yachra-

chi pä ca man gannuy gamcu nata 
nipäcü. Maygan chipis Jesu cristo 
cuti mun gan cama cawag cäga manam 
wañu sha cu na pita punta tachu aywa-
shun. 16

 Cielu pita Señor Jesu cristo 

cuti mup tinmi mandag angel 
mandangan maya cä munga y Diospa 
cornë tanta tuca mun ganpis maya cä-
munga. Chay höram Jesu cristuman 
yära cu shana caycar wañog cuna 
puntata cawa ri munga. 17

 Nircurnam 
wañog cuna cawa ri mu sha tawan iwal 
cawaycag quëdag cu na taga apamä-
shun altu pucutay janan chru Señor 
Jesu cristuwan tincu nan chipag. 
Chaynuy shun ta ma sham paywan 
mana usha caypa cawa shunpag. 
18

 Chaynuy cananpag caycap tinga 
cay yachra chin gä cu nawan jucniqui 
jucni quipis shac yä chi na cäriy.

5  1 Ichanga, waugui cuna pani-
cuna, imay junag imay tiempo 

Señor Jesu cristo cuti mu nanpag 
cangan tapis manam nipä cu nä rächu. 
2

 Gamcuna musya pä cun quinam 
suwa mayä ni pita chacaypa shamun-
gannuy pay cuti mu nanpag canganta. 
3

 Imapis mana pasa nanpag canganta 
runa cuna yarpay cangan höram cuti-
munga. Cuti muptin Tayta Dios ninchi 
lapanta usha cä chinga pachrayog 
warmita guesh yacuy nanay mayä-
ni pita charin gannuy. Chay pita pipis 
manam guesh pin gachu.

4
 Ichanga, waugui cuna pani cuna, 

gamcu na taga listu cama ri cu sha la-
tanam Jesu cristo cutimur tari pä cu-
shunqui mayä ni pita ladrun suwa-
pä shu nay quipag chra ya mog nuypis 
pay chra yamur. 5 Gamcuna lapayqui 
Tayta Dios ninchi munan gan nuymi 
alita rurar cawar canqui. Noganchi 
manam lutanta rurarchu caway-
canchi. 6  Chaymi noganchi waquin 
runa puñu cun gan nuyga ama puñu-
cu shunchu. Chaynuy canan chipa 
truquinga cama ri cu sha lana mayag 
mayagla caycä shun. 7 Jesu cristo 
cuti mu nanpag mana cama ricog 
runa cu naga chacaypa puñu casha 
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runa cu na nuymi caycan. Chaynuy 
imatapis mana yarpag runa cu naga 
chacaypa borra chasha runa cu na-
nuymi caycan. 8  Noganchi Tayta 
Dios nin chipa wamra caycar naga 
listu cama ri cu sha lana caycä shun. 
Chay nuypis nogan chega imaypis 
Tayta Dios nin chiman yära cu shun, pï 
maywanpis cuya na cu shun, salva-
cu nan chipag shuwä cu shun. 9 Tayta 
Dios nin chega manam castï guman 
aywa nan chi pächu acra mash canchi. 
Sinöga Señor Jesu cristo cayninpa 
payman yäracur salva cu nan chi-
pämi. 10

 Jesu cristo noganchi raycum 
wañusha. Chaymi cutimur caway-
cagta o wañu shata tari ma shapis pay 
cangan cagman pusha ca mä shun. 
11

 Chaymi shac yä chi na cur can gay qui-
nuyla jucniqui jucni quipis shac yä chi-
na cäriy y tanti ya chi na cäriy.

Wauguicuna panicuna imanuypis 
cawananpag cangan

12
 Waugui cuna pani cuna, Señor 

Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
yachra chi pä cu shog ni qui cu nata 
shumag rica päcuy. Paycuna shac yä-
chi pä cu shunqui y anya pä cu shunqui 
Tayta Dios ninchi munan gan nuyla 
cawa pä cu nay qui pämi. 13

 Jesu-
cristupa willa cognin caycap tinga 
lapayqui ali shon gu lay quipa cuya-
päcuy. Chay nuypis lapayqui jauca 
shumag cawa päcuy.

14
 Chay nuypis, waugui cuna pani-

cuna, gamcu na chru mana arucuy 
munag waugui cu nata pani cu-
nata piña pä päcuy arucä ri nanpag, 
laquisha caycag cu nata shac yä chi-
päcuy cushi cä ri nanpag y imachrüpis 
yana paypag captinga yana pä päcuy. 
Chaynuy pï maypäpis pasen siayqui 
cachun. 15

 Pipis imatapis mana alita 
rura shup ti quega gamcu napis mana 

alita rura rä rin quiman. Chaypa 
truquinga alilata rurar waugui-
cu na wanpis, pani cu na wanpis y pï 
maywanpis shumag cawa päcuy. 
16

 Imaypis cushi shala cawa päcuy. 
17

 Imaypis mana gongaypa Tayta 
Dios nin chita ruga cäriy. 18

 Imapi tapis 
Tayta Dios nin chita agra de ci cäriy. 
Gamcuna Jesu cristuman yära cä rip-
ti quim chaynuy cawa pä cu nay quita 
Tayta Dios ninchi munan.

19
 Santu Espí ritu Tayta Diospa 

willa cog nin cu nata parla chiptin ama 
michraychu. 20

 Chay nuypis chay 
willa cog cuna Santu Espí ritu musya-
chin ganta willa cu shup tiqui ama 
michraychu. 21

 Ichanga rasun cagta 
o mana rasun cagta niycan gan tapis 
shumag tanti ya cäriy. Rasuncag 
captinga chras qui cäriy. 22

 Rasun-
cagta mana niptinga ama chras qui-
pä cuychu.

23
 Quiquin jauca cawa chicog Tayta 

Dios ninchi pasaypa juchaynag capä-
cu nay quipag yana pay cä ri shunqui. 
Chay nuypis shumag yana pay cu lä-
shunqui Señor Jesu cristo cuti mun-
gan cama lapan yarpay ni qui cu napis 
y ruran gay qui cu napis pay munan-
gan nuyla cananpag. 24

 Chru ra pä cu-
shog niqui Tayta Dios ninchi ningan-
cu na taga lapantam imaypis cumplin. 
Chaymi chay lapanta cumplinga.

Carta ushanan
25

 Waugui cuna pani cuna, noga cu-
napag Tayta Dios nin chita ruga cäriy. 
26

 Lapayqui cuyaypag salu da na cäriy. 
27

 Gamcu nata nï: “Lapan waugui cu-
nata pani cu nata cay cartata liyi pä-
pä cu nay quipag. Liyi pan gay qui tapis 
o mana liyi pan gay qui tapis Señor 
Jesu cristum rica shunqui”.

28
 Señor Jesu cristo gamcu nata 

cuya pay cä ri shunqui. [Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Pablo, Silas y Timoteo, Tayta 
Dios nin chiman y Señor Jesu-

cristuman Tesalónica marca chru 
yäracog shun ta cag cu naman cay 
cartata apachi pä camü.

2
 Gamcu nata Tayta Dios ninchi y 

Señor Jesu cristo cuya pay cä ri shunqui 
y jauca cawayta goycä ri shunqui.

Jesucristo cutimuptin Tayta 
Diosninchi lapan juchäcogcunata 

juzgananpag cangan
3

 Waugui cuna pani cuna, imaypis 
gamcu napag Tayta Dios nin chita 
agra de ci cur cämi Jesu cristuman mas 
yära cur can gay qui pita y jucniqui 
jucni quipis waquin cu nata mas cuya-
pä cun gay qui pita. 4 Imanuy nacarpis 
y runa cuna rabya pä cu shup ti quipis 
gamcu naga Tayta Dios ni lan chi-
manmi imaypis yära cur canqui. 

Chaynuy capä cun gay qui pitam 
noga cuna quiquï cuna willa pä päcü 
Jesu cristuman yäracog shun ta cag cu-
na chru.

5
 Rabya pä shup ti quipis mana 

yama caypa Jesu cristuman chaynuy 
yära cä rin gay qui pitam Tayta Dios-
ninchi munay ninman pusha shunqui. 
6

 Ichanga Tayta Dios ninchi fiyupam 
naca chinga gamcu nata naca chi-
pä cu shog ni qui pita. 7 Gamcuna 
nacar cay cag cu nata noga cu na ta-
nuymi Tayta Dios ninchi jama chi pä-
cu shunqui. Chaynuy canga Señor 
Jesu cristo rica rimur munay niyog 
angil nin cu nawan cielu pita nina 
rupay cag chru cuti murmi. 8  Aywa-
munga Tayta Dios nin chita mana 
chras qui cog cu nata y Jesu cristupa 
willa cuy ninta mana chras qui cog cu-
nata casti gä nan pämi. 9 Paycu naga 
infier numan gaycu sham capä cunga 
y Señor Jesu cristupa ñaupag nin pita 

2 TESALONICENSES
Jesucristuman Tesalónica marcachru 

yäracogcunaman apóstol Pablo 
ishcaycag cartata apachingan

Apóstol Pablo Tesalónica marca chru tiyag waugui cu nata pani cu nata rabya-
par can gan tarag musyaran. Chay nuypis musyaran waquin runa cuna “Jesu-
cristo cuti munan höra chra ya mu shanam” nir criyi chir purir can ganta. Chay 
ninganta cäsu curmi waquin runa cu naga manana arucä ri ran nachu. Chaypa 
truquinga wasin wasin puri cä riran jucpa caglata imatapis ashir. Chaynuy 
caycan ganta musyarmi apóstol Pablo cay ishcaycag cartata apachiran mana 
cäsu cog cu nata Tayta Dios ninchi casti gä nanpag canganta musya chir, Jesu-
cristo cuti mu nanpag caycaptin Tayta Dios nin chipa contran pasaypa fiyu 
runa rica cä mu nanpag canganta musya chir y jucpa caglata ashir puri nanpa 
truquinga lapan runa cuna arucä ri nanpag canganta musya chir.
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y munay nin pita caruman gargu sham 
canga. 10

 Ichanga Señor Jesu cristo 
cuti munan junagmi yära cog nin cuna 
payta adorä pä cunga. Chay nuypis 
lapan yära cog cuna pay shumag ali 
canganta nipä cunga. Gamcu napis 
chay chrümi capä cunqui Tayta Dios-
nin chipa ali willa cuy ninta willa cä-
rin gäta chras qui cä rin gay qui pitam.

11
 Chaymi Tayta Dios nin chita 

imaypis gamcu napag ruga cärï pay 
munan gannuy cawa pä cu nay quipag. 
Chay pämi pay chru ra pä cu shush-
canqui. Tayta Dios munay niyog 
cayninpa yana pay cä ri shunqui lapan 
ali rurayta yarpä pä cun gay quita 
rura pä cu nay quipag y Jesu cristuman 
yäracur ali ruray cu nata rura pä cu-
nay quipag. 12

 Gamcuna chay chru 
ali cawa pä cup tiquim runa cuna 
Señor Jesu cristuta alipag rica pä-
cunga. Chay nuymi gamcu na tapis 
pay shumag alipag rica pä cu shunqui 
Tayta Dios ninchi y Señor Jesu cristo 
cuya päcog cangannuy.

Manarag Jesucristo 
cutimuptin pasaypa fiyu runa 

chrayamunanpag cangan

2  1 Waugui cuna pani cuna, Señor 
Jesu cristo cutimur shun ta mä-

nan chipag canganta shumag tanti-
ya pä cu nay quitam munä. 2  Gamcu-
naga ama cäsu pä cuychu runa cuna 
“Jesu cristo cuti mu nanpag cag höra 
chra ya mu shanam” nipä cu shup ti-
qui. Chay nuypis ama criyi pä cuychu 
“Quiquin Santu Espí ritu musya-
chi masha cuti mu nanpag cag höra 
chra ya mun ganta” nipä cu shup-
ti quipis o “Pablo apachi mungan 
carta chrüpis chay nuylam niycan” 
nipä cu shup ti quipis. Chaynuy nipä-
cu shup ti qui ama chras qui pä cun-
quichu ni mancha ri pä cun quichu. 

3
 Imata nipä cu shup ti quipis ama 

chras qui pä cun quichu. Jesu cristo 
cuti mu nan päga puntata achca runa-
cunam Tayta Dios nin chipa contran 
shar ca pä cunga. Nircurnam pasaypa 
juc fiyu runa rica cä munga. Chay 
runatam Tayta Dios ninchi infier-
numan chru ra nanpag caycan.

4
 Chay fiyu runa shamurga manam 

munan gachu pipis Tayta Dios nin-
chita adorä pä cu nanta. Chay nuypis 
manam munan gachu pipis Dios tanuy 
imatapis adorä nanta. Chay nuypis 
“Nogaga Diosmi cä” nir Diospa 
templun manpis Dios tucurmi jama-
cunga. 5 ¿Manachu yarpä pä cunqui 
gamcu nawan caycälar chaynuy 
cananpag cangan taga maynam 
willa pan gäta? 6  Musya pä cun quinam 
chay fiyu runa manarag rica cä mu-
nanpag ima jarca ray can gan tapis. 
7

 Chay runa manarag shamup tinpis 
Satanasga pacay lapa maynam runa-
cu nata Tayta Dios nin chipa leyninta 
mana cäsu cay cä chinchu. Chay nuypis 
chay jarca ray cagmi jarca ranga Tayta 
Dios ninchi jorgu rin gan cama. 8  Chay 
jarca ragta jorgu rup tinnam chay fiyu 
runa rica cä munga. Chay taga Señor 
Jesu cristum munay ninwan wañu-
chinga. Chay nuypis chipi paycar cuti-
murmi payta illa cä chinga.

9
 Jesu cristo manarag cuti mup tinmi 

quiquin Satanás yana paptin chay 
fiyu runa rica cä munga. Rica car ca-
murna Satanaspa munay ninwan 
mila gru cu nata ruranga. Chay 
ruran gan cu naga manam rasun pachu 
canga. 10

 Chay nuypa achca runa cu-
nata enga ñanga. Chay enga ñasha 
runa cuna Tayta Dios nin chipa ali 
willa cuy ninta cäsu cuyta mana 
munag cunam. Chaynuy cangan-
pitam salva cä ri nanpa truquinga 
usha canga. 11

 Tayta Dios nin chipa 
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willa cuy ninta cäsu cuyta mana 
munap tinmi paycu nata Tayta Dios-
ninchi jagui riy cunga chay fiyu 
runa enga ñan gan cu nawan criyi chi-
nanpag. 12

 Chay nuypam lapanpis 
infier nu chru casti gasha canga Tayta 
Dios ninchi willa cuy ninta mana 
chras qui cä rin gan pita y jucha cu nata 
cushisha rurar cawa pä cun gan pita.

Salvasha cananpag Tayta 
Diosninchi acrangancuna

13
 Señor Jesu cristupa cuyaynin 

waugui cuna pani cuna, gamcu na-
taga Santu Espí ritu Tayta Dios-
ni lan chipag cawa pä cu nay quipag 
raqui pä cu shun gay qui pitam y Jesu-
cristupa ali willa cuy ninman yära-
cä rin gay qui pitam Tayta Dios ninchi 
salva pä cu shush canqui. Pay salva pä-
cu shu nay quipag unaynam gamcu-
nata acra pä cu shu rayqui. Chay pitam 
imaypis gamcu napag Tayta Dios-
nin chita agra de ci cärï. 14

 Chaynuy 
salvasha canay qui pämi noga cuna 
Tayta Dios nin chipa ali willa cuy ninta 
gamcu nata willa pashcä. Chaymi 
Señor Jesu cristo chipi paycar cutimur 
shun ta shup ti qui gamcuna paywan 
cawa pä cunqui.

15
 Waugui cuna pani cuna, chaynuy 

cananpag caycap tinga Tayta Dios-
nin chiman shumag yära cärir ama 
gonga pä cuychu gamcu nata yachra-
chi pä cun gä cu nata. Chay nuypis 
ama gonga pä cuychu apachi mungä 
carta chru yachra chin gä cu nata. 
16-17

 Quiquin Señor Jesu cristo y 
Tayta Dios ninchi cuya pä mash pan-
chim imaypis shac yä chi manchi 
y paycunam gloria manpis pusha-
mä shun. Paycuna shac yä chi shush-
payqui yana pay cä ri shunqui ima 
ningay quipis y ruran gay quipis alila 
cananpag.

Tayta Diosninchita 
rugacärinanpag Pablo ningan

3  1 Waugui cuna pani cuna, noga-
cu napag Tayta Dios nin chita 

ruga cäriy may chay manpis ali willa-
cuy ninta chra ya chi pä cu näpag. Payta 
ruga cäriy gamcu nata willa paptï 
cushisha chras qui cä rin gay qui nuyla 
waquin runa cu napis chras qui cä ri-
nanpag. 2  Chay nuypis ruga cäriy fiyu 
runa cuna imatapis mana rura pä-
ca mä nanpag. Manam lapanchu ali 
willa cuyta criyi päcun.

3
 Tayta Dios nin chega manam 

imaypis jagui ri shun quichu. Paymi 
yana pä pä cu shunqui shumag payman 
yära cä ri nay quipag y cuyda shunqui 
Satanás imatapis mana rura pä cu-
shu nay quipag. 4 Chaynuy captinmi 
Jesu cristuman yära cärï manda pä-
cun gä nuyla gamcuna rurar can gay-
quita y imaypis rura pä cu nay quipag 
canganta. 5 Chaymi Señor Jesu cristo 
yana pay cä ri shunqui Tayta Dios-
ninchi cuyacog cangannuy gamcu-
napis cuyacog capä cu nay quipag. 
Chay nuypis Señor Jesu cristo gamcu-
nata yana pay cä ri shunqui imanuy 
nacarpis pay mana yama caypa Tayta 
Dios nin chita cäsucog cangannuy 
gamcu napis cäsucog capä cu nay-
quipag.

Lapan runacuna arunanpag cangan
6

 Waugui cuna pani cuna, Señor 
Jesu cristupa munay ninwan gamcu-
nata niycä: Guella waugui cu na-
pita pani cu na pita ashu cäriy. Chay 
waugui cuna pani cuna yachra chi-
pä cun gä nuychu manam cawarcan. 
7

 Gamcuna musya pä cun quinam 
noga cuna cawa pä cun gänuy cawa-
pä cu nay quipag canganta. Noga-
cuna mica pä cu näpag arupä cu rämi. 
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8
 Manam pipa micuy nin tapis mana 

pägay paga mica pä cu rächu. Mica-
pä cu näpag pitapis mana maña cä-
rinä casha pagas junagmi fiyupa 
arupä curä. 9 Rasun paga Jesu cristupa 
apos tulnin caycarga yana pä mä nay-
quipag gamcu nata maña cä rï manmi 
caran. Chaypa truquinga gamcuna 
arucuyta yachra cä ri nay qui pämi 
noga cuna arucä rirä.

10
 Gamcu na cag chru caycar 

caynuy cananpag maynam nirä: 
“Mana arucog runaga ama micu-
chun pischu” nir. 11

 Noga cuna 
maya pä cushcä gamcu na chru 
waquin runa cuna arucu nanpa 
truquinga runa imanuypis cawa-
cun ganta rica pälar purir can ganta. 
12

 Chaynuy runa cu na taga Señor 
Jesu cristupa munay ninwan shac-
yächï y nipäcü: “Micuyta munarga 
arucä ri chun”.

13
 Waugui cuna pani cuna, imaypis 

mana yama caypa alicag cu na lata 
rurar cawa päcuy. 14

 Gamcu na chru 
maygay quipis cay carta chru ningä-
cu nata mana cäsu cog taga pï cangan-
tapis reguiy y chaywan penga-
cu nanpag ama gotu cä pä cuychu. 
15

 Ichanga ama rabya pä pä cuychu. 
Chaypa truquinga waugui qui tanuy 
pani qui tanuy anya päcuy.

Carta ushanan
16

 Jauca cawa chicog quiquin Señor 
Jesu cristo jauca cawayta imaypis y 
imay ca chrüpis goycu shunqui. Chay-
nuypis lapay qui cu nawan imaypis 
Señur ninchi caycu lä chun.

17
 Noga Pablo cay salü düta 

quiquïmi escri bimü. Lapan cartä cu-
na chrüpis quiquïmi firmä; chaynuy 
escri bimü. 18

 Señor Jesu cristo lapay-
quita cuya pay cä ri shunqui. [Amén.] 
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Saludacuynin

1  1-2
 Noga Pablo Jesu cristupa 

apos tul ninmi cä. Salva mag-
ninchi Tayta Dioswan shuwä cuy can-
ganchi Jesu cristum nogata acra-
ca masha. Timoteo, Jesu cristuman 
yära cuy ninpa rasunpa wamränuy 
caycan. Cay cartata gamman 
apachimü. Tayta Dios ninchi y Señor 
Jesu cristo cuya pay cu shunqui y jauca 
cawayta goycu shunqui.

Lutanta yachrachegcunata 
amachänanpag cangan

3
 Macedonia provin ciaman aywa-

curna gamta ruga cun gä nuyla 
Éfeso marca chru quëday lutan 
yarpay cu nata yachrar cä cheg cu-
nata amachä nay quipag. 4 Chay 
lutan cu nata yachra cheg cuna unay 
imanuypis cangan cu na lata y pipa 
castan cuna canga lanta yachra-
chiptin amachanqui mana yachra-
chi nanpag. Chaynuy yachra chir 
lïtu larmi cawa päcun. Chaynuy 
cawa päcur manam Tayta Dios ninchi 

munan gan tachu rurarcan. Tayta 
Dios ninchi munangan reguican Jesu-
cristuman yära cup tinmi.

5
 Caynuy gamta niycä jucninchi 

jucnin chipis ali shon gun chipa ali 
yarpay nin chiwan Tayta Dios nin-
chiman lapan shon gun chipa yäracur 
cuya nacur cawa nan chi pämi. 6  Chay 
lutanta yachra cheg cu naga manam 
chay yachra chin gä nuychu yachra-
chi päcun. Chaypa truquinga mana-
cag cu na lata parlar lutan cu nata 
yachra chi päcun. 7 Tayta Diospa 
leynin pita yachra chiyta muna päcun. 
Munarpis manam musya pä cunchu ni 
quiquin cuna imata nircan gan tapis ni 
imapita yachrar cä chin gan tapis.

8
 Musyan chim ley ningannuy 

mayganta rura nanpag y mana 
rura nanpag canganta pipis yachra-
chip tinga Tayta Diospa leynin ali 
canganta. 9 Chay nuypis musyan-
chim chay leycuna juchay nag cu-
napag mana canganta. Ichanga chay 
leycuna caycan fiyu runa cu napag, 
mana cäsu cog cu napag, Tayta Dios 
mana munan gannuy cawag cu napag 

1 TIMOTEO
Timoteuman apóstol Pablo puntacag 

cartata apachingan
Timoteo mösu cangan pita pacham apóstol Pabluwan Tayta Diospa ali willa-

cuy ninta willacur puriran. Nircurnam Timoteuta Jesu cristuman yära cog cu-
nata Éfeso marca chru yachra chi nanpag Pablo chru raran. Paycu nata imanuy 
yachra chi nanpag cangan tapis musya nan pämi cay cartata payman apachiran. 
Cay cartata liyirmi Diospa ali willa cuy ninta yachra cheg cu napis y payman 
yära cog cu napis Tayta Dios munan gannuy cawa pä cu nanpag yachra curcan. 
Timoteu pita masta musya nay quipag liyinqui Hechos 16.1-3; 17.14-15; 18.5; 
19.22; 20.4; Filipenses 2.19-22; 2 Timoteo 1.5; 3.15; Hebreos 13.23.
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y juchä cog cu napag, Diosta mana 
respi tag cu napag, taytanta mamanta 
wañu cheg cu napag y runa ma-
sinta wañu cheg cu napag, 10

 olgupis 
warmipis jucwan jucwan puñu cog-
cu napag, olgu caycar warminuy 
olguwan pengaypag puñu cog cu-
napag, runa ma sinta ranti cog cu-
napag, casqui cog cu napag, Tayta 
Dios nin chipa jutinta mana cag cu-
na pita jogar cog cu napag y paypa 
ali yachra chi cuy nin cu napa contran 
rurag cu napag. 11

 Chay ali yachra-
chi cuyga salva cu nan chipag ali 
willa cuymi caycan. Chayta willa cu-
nä pämi alabasha Tayta Dios acrar-
camar chru ra masha.

Pabluta Tayta Dios cuyapangan
12

 Fuer zäta gomagnï Señor Jesu-
cristutam agra de cicü. Paymi 
ali runa captï nuypis willa cuy-
ninta willa cu näpag chru ra masha. 
13

 Unayga Jesuspa contranmi lutanta 
rimarä. Chay nuypis payman yära-
cog cu nata rabya parä, ashlirä. 
Chaynuy captïpis mana musyay nïpa 
rurasha captïmi Tayta Dios ninchi 
cuya pä masha. Chay wichanga Jesu-
cristuman mana rämi yära cu rä rächu. 
14

 Señur ninchi pasaypa nogata cuya-
pä masha. Noga Jesu cristuwan juc 
runa nuyla captï tanti ya chi masha 
payman yära cu näpag y runa cu nata 
cuya pä näpag.

15
 Cayga rasunpam y pipis caytaga 

criyi pä cu nanmi: Jesu cristum 
shamusha lapan jucha yog cu nata 
salva nanpag. Chay runa cu na-
pita nogam mas jucha sapa carä. 
16

 Mayjina jucha sapa captïpis 
chaynuy cuya pä marmi perdu nä-
masha. Chaynuy perdu nä man ganta 
musyarmi waquin runa cu napis tanti-
ya curcan paycu na tapis perdunar 

mana usha caypa cawayta chras qui-
nanpag canganta. 17

 ¡Tayta Dios-
nin chita imaypis alabasha cachun! 
¡Paymi imaypis lapanpag munay-
niyog, mana wañog y mana ricacag! 
¡Pay japa lanmi Tayta Dios ninchi! 
¡Amén!

Tayta Diospa ali willacuyninta 
Timoteo imaypis 

willacunanpag yächingan
18

 Timoteo, gam noga päga wamrä-
nuymi caycanqui. Cay ningä cu nata 
ruranqui. Ningänuy rurar shumag 
yachra chinqui Jesu cristuman 
yära cog cu nata, waquin runa cuna 
contrayqui captinpis. Cay rura nay-
quipag ningä cuna caycan Tayta 
Diospa willa cog nin cuna gampag 
ningan nuylam. 19

 Chaymi gam 
ima ayca captinpis Jesu cristuman 
yäracur ali yarpay ni quiwan ali 
willa cuy ninta yachra chinqui.

Chaymi waquin cu naga shumag 
yarpay ninwan mana rurar Jesu-
cristuman yära cuy can gan tapis 
jagui riy cä risha. 20

 Alejandru tawan 
Himeneu tapis chay nuymi pasasha. 
Chaynuy cangan pitam paycu nata 
Satanaspa munay ninman chru-
rashcä. Chay nuypam yachra cunga 
Tayta Diospa contran imatapis mana 
rima nanpag.

Lapan runapag Tayta Diosninchita 
rugacunanpag cangan

2  1 Chau raga gamcu nata nï: 
Imata rura pä cu nay qui päpis 

Tayta Dios nin chita ruga cäriy, maña-
cäriy, agra de ci cäriy lapan runa cu-
napag. 2  Chay nuypis Tayta Dios-
nin chita ruga cäriy nacion mandag-
cuna y waquin auto ri dä cu napis ali 
manda nanpag. Chaynuy ali mandap-
tinmi nogan chipis ali shumag jauca 
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cawa shun. Chay nuypis Tayta Diosta 
mancha pa cuypa y runa cu nawan 
ali cawa shun. 3  Tayta Dios nin chita 
chaynuy rugacuy alim. Salva mag-
ninchi Tayta Dios nin chipis chaynuy 
rura nan chitam munan. 4 Chay nuypis 
lapan runa cuna ali willa cuyta chras-
quicur salva cu nantam munan.

5
 Juclaylam Tayta Dios nin chega. 

Chay nuypis Tayta Dios nin chiwan ali 
cawa nan chipag juc runalam shun-
ta mag ninchi. Chay runaga Jesu-
cristum. 6  Paymi runa cu napa juchan-
cuna janan wañuran lapan runa cuna 
salva nanpag. Tiempun chra ya muptin 
pay truquinchi wañun ganta Dios 
musyay cä chi manchi. 7 Chay willa-
cuy ninta noga willa cu näpag y apos-
tulnin canä pämi Tayta Dios ninchi 
nogata chru ra masha mana Israelcag 
runa cu nata ali willa cuyta willa-
pä näpag. Cay ningäga rasunpam. 
Manam casqui cüchu.

8
 May chay chrüpis runa cuna shun-

ta cä pä cun gan chru Tayta Diosta ali 
shon gunpa ruga cä ri chun. Chaynuy 
ruga cä ri nan päga capä cunan 
piwanpis mana rabya chi na cusha 
ni lïtu na cusha. 9 Warmi cuna ali 
warminuy rica napag cag röpa cu na-
lata jati cu chun. Ador nacur aläpaga 
agchanta tucuy nuypa ama rura chi-
cu chunchu. Öruwan, perlas wanpis 
ama aläpaga ador na cu chunchu ni 
aläpa cuestag röpa cuna jati cuy la-
päga ama yarpä chunchu. 10

 Chaypa 
truquinga Tayta Dios nin chita 
mancha pacog warmi cu nanuy alicu-
na lata rura pä cu chun.

11
 Shun ta cä pä cun gan chru Tayta 

Diospa willa cuy ninta yachra chip-
tinga warmi cuna shumag respë-
tuwan mancha pa cuypa yachra cä ri-
chun. 12

 Chay nuypis Jesu cristuman 
yära cog cu na chru warmi cuna 

olgu cu nata manam yachra chi-
nanchu ni olgu cu nata munan gannuy 
manam mandan manchu. Paycu naga 
chaynuy capä cu nan pächu manam 
caycan. 13

 Tayta Dios ninchi Adan-
ta rämi puntata camaran. Nircur-
rämi Evata camaran. 14

 Chay nuypis 
manam Adan tachu Satanás enga-
ñaran sinöga Evatam. Chay nuypa 
Eva jucha rurayman chra yaran. 
15

 Ichanga warmi cuna wamrayog 
carnam y wamran cu nata shumag 
uywarmi, shumag yarpa chra cuypa 
imatapis rurar imaypis Jesu-
cristuman yära curmi y cuyacog 
carmi y mana juchä cuypa cawarmi 
salva cä ringa.

Jesusman yäracogcunachru 
mandagcuna imanuy 

cananpag cangan

3  1 Jesu cristuman yära cog cu na-
chru mandag cayta yarpag cäga 

alitam yarparcan. 2  Chaymi mandag-
cag cu naga canman imapi tapis 
mana rimay tu cusha. Canman juc 
warmi lapa majan, shumag cawag, 
yarpa chra curir imatapis shumag 
rurag, respi täcog, pacha chicog y 
jucta shumag yachra chi nan pänuy. 
3

 Chay nuypis canman mana upyag, 
mana pelyag sinöga jauca cawag, 
lïsu mana cag, y guellay lapag mana 
yarparag. 4 Chay nuypis canman 
wasin chru cagcu nata shumag 
mandayta yachrag. Wamran cu na-
tapis cäsucog cananpag y respi-
täcog cananpag shumag yachra-
chinman. 5 Wasin chru cagcu nata 
shumag mandayta mana yachrarga 
Diosman yäracog shun ta cag cu na-
tapis yachra chiyta ni mandayta 
manam yachran gachu. 6  Chay nuypis 
chayrag yära cusha cagcu naga Jesu-
cristuman yära cog cu nata manam 
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a 3.8 Diacu nu cu naga Jesu cristuman yära cog cu na chru yana pag cunam. b 3.11 Waquin yarpan 
diacu nu cu napa warminpag rimay can ganta. Waquinna yarpan diacu ni sapag rimay can ganta 
(ricay Romanos 16.1). 

yachra chi nanchu ni manda nanchu. 
Paycu naga runa tucur yachrag 
tucu run manmi. Chaynuy cangan-
pita Satanás casti gasha cananpag 
cangan nuyman chra ya runman. 
7

 Chay nuypis respi tädu canman Jesu-
cristuman mana yäracog runa cu na-
pi tapis. Chay nuypa pipis lutan cu nata 
paypag mana riman gachu ni Satanás 
munan ganta rurayman chra yan-
gachu.

Diacunucuna imanuy 
cananpag cangan

8
 Chay nuypis diacu nu cuna a 

canman respi tä du cag cuna, mana 
casqui cuypa rasun cag lata rimag, 
mana upyag y gänay lata mana 
yarparag. 9 Paycuna ali yarpay-
ninwan Dios musya chi man ganchi 
yachra chi cuy cu naman lapan shon-
gunpa criyi pä cunman. 10

 Diacuno 
canan päga puntata shumagrag 
imanuy cangan tapis rica pä cun-
quiman. Lapan ima ruran ganpis ali 
captinga diacuno cananpag chru ra-
pä cun quiman.

11
 Chay nuyla warmin pis b alipag 

ricasha canman, pipa washan tapis 
mana rimag, shumag tanti yacog 
y Tayta Dios ninchi munan gannuy 
imaypis cawag.

12
 Chay diacu nu cuna canman 

juc warmi lapa majan. Chay nuypis 
wamran cu nata y wasin chru cagcu-
nata mandayta yachrag. 13

 Chay 
diacu nu cuna rura nanpag cagcu nata 
ali rurap tinga ali rica sham canga. 
Chay nuypis Jesu cristuman yära cun-
ganta pitapis mana mancha cuypa 
willa panga.

Pablo imapag cay 
cartata apachingan

14
 Timoteo gamcagman wara 

wichan cuna shamuyta yarpaycä. 
Ichanga puntata cay cartata gampag 
apay cä chimü. 15

 Guepa cä muptï 
imap tïga cay carta chru niycänam 
Tayta Diospa ayllunga imanuy 
shumag ali cawa nanpag cangan-
tapis. Chay ayllunga cawaycag 
Diosman yäracog shun ta cag cuna 
caycan. Yäracog shun ta cag cuna 
rasun cagta nircan y lutan cu nata 
Tayta Dios nin chipag rimap tinga 
rasun cagta tanti yar cä chin.

16
 Lapan chim musyanchi Tayta 

Diospa ali willa cuynin lapan pi tapis 
mas ali canganta:

Jesu cristo runa nuylam yuriran.
Santu Espi ritum niran pay lapan 

ningan cuna y ruran gan cuna 
rasuncag canganta.

Angil cuna payta ricaran.
Jesu cristupa willa cuynin may 

naciun cu na chrüpis willa cu-
sham caran.

May chay chrüpis payman yära-
cä riran.

Cieluman cutirnam Tayta Diospa 
ñaupag ninman chra yaran. 
Gloriaman cutirmi Tayta 
Diospa ñaupag nin chrüna 
caycan.

Waquin runacuna mana 
ali yachrachicuycunata 

criyinanpag cangan

4  1 Santu Espí ritu shumag musya-
chi manchi nagana cay pacha 

usha cä nanpag captinna imanuy 
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c 4.3 Majayog cay ali canganta niycan Génesis 2.18-chru. Imayca micuypis ali canganta niycan 
Génesis 9.3-chru y San Marcos 7.18-20-chru. d 4.12 Cay versï cu lu chru Pablo Timoteuta 
“mösu” nin. Ichanga Timoteo quimsa chrunca o chruscu chrunca wata yog nuymi caran. 
Chaynuy niran quiquin pita y respi tädu auquin cu na pita mas mösu captinmi. 

cananpag cagtapis. Chay wichan 
waquin runa cuna Jesu cristupa 
yachra chi cuy nin cu nata jagui ringa, 
casquicog diablu cu nata cäsu pä cunga 
y diablu pita yachra chi cuy nin cu nata 
chras qui cä ringa. 2  Chay nuypis chay 
runa cuna cäsu cä ringa casquicog y 
musyay carpis lutan rimag runa cu-
nata. Chay casquicog y lutan rimag 
runa cuna mana alicu nata yachra-
chirpis manam imapis gocä rinchu. 
3

 Chay runa cu naga olgupis warmipis 
maja cha cu nanta y Tayta Dios ninchi 
camangan waquincag micuy cuna 
mica pä cu nanta mana muna pä-
cunchu. c Chay caman gan cu naga 
caycan Tayta Dios nin chiman yära-
cog cuna payta agra de ci curir mica-
pä cu nan pämi. 4 Tayta Dios ninchi 
caman gan cu naga imapis alim. 
Pipis manam ninmanchu mana ali 
canganta. Chaypa truquinga payta 
agra de ci curir lapanta chras qui cu-
shun. 5 Chaynuy Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru caman gan cuna 
imapis ali canganta niptin y agra de-
cicur Dios nin chita ruga cusha lapan 
micuy cuna shumag alim micu napag.

Timoteo shumag rurananpag 
y yachrachinanpag cangan

6
 Chay ningä cu nata waugui cu nata 

pani cu nata shumag yachra chirga 
Tayta Dios ninchi ningan cu nata 
shumag yachra curga y ali yachra chi-
cuy cu nata cäsu curga Jesu cristupa 
ali yachra cheg ninmi canquipag.

7
 Ama chras quiychu runa cuna 

Tayta Dios nin chipag mana cag cu-
nata yanga yachra chin gan cu na taga. 

Chay yachra chiyta chras qui cu nay-
quipa truquinga Tayta Dios ninchi 
munan gannuy waran waran caway. 
8

 Fïsica ruray cuer puy quipag ali 
captinpis Tayta Dios munan gannuy 
cawaymi mas ali caycan. Fïsica 
rurayga ali caycan cay pacha chru 
cawa na la pämi. Tayta Dios ninchi 
munan gannuy cawaymi ichanga cay 
pacha chru y cielu chrüpis ali cawa-
nan chipag caycan. 9 Cay ningan cu-
naga rasunpam y lapanmi criyi pä-
cunan. 10

 Chay ningan cuna rasunpa 
captinmi imanuy nacarpis Tayta 
Dios ninchi munan gannuy imaypis 
caway canchi. Cawaycag Tayta Dios-
ninchi salva mä nan chipag canganta 
musyarmi payman imaypis yära-
cuy canchi. Payga pitapis lapantam 
salvayta munan y payman yära cog-
cu na taga rasunpa salvaycan.

11
 Cay ningä cu na taga lapan runa-

cu nata yachra chiy y manday rura-
pä cu nanpag. 12

 “Mana räpis mayor 
runa d caycar ¿imanuy patag Timoteo 
yachra chi mä shun?” nir runa cuna 
nipä cup tinpis ama cäsu paychu. 
Cäsu pä nay quipa truquinga ali shimi-
lay quipa pï maytapis parlapay, mana 
juchäcur shumag caway, runa ma-
si quita cuyapay, y Tayta Dios nin-
chiman imaypis yäracuy. Chaynuy 
ali caway lapan rica cu nanpag. 
13

 Chra ya mun gä cama Tayta Dios-
ninchi escri bi chin gan cu nata waugui-
cu nata pani cu nata liyi panqui. 
Chay nuypis shac yä chinqui y yachra-
chinqui. 14

 Chay lapan rura nay-
quipag cagcu nata ruranqui. Mayor 
waugui cuna umay quiman maquinta 
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chru raycur ruga cuy cap tinmi willa-
cog ninta Tayta Dios niran rura nay-
quipag cagcu nata gamta musya chi-
shu nay quipag.

15
 Chay ningä cu nata lapanta mana 

gongaypa imaypis ruray. Chay nuypis 
ningä nuyla caway can gay qui pita mas 
ali caway lapan runa cuna rica shu-
nay quipag. 16

 Cuydädu juchä cu run-
quiman. Yachra chin gay qui cu na-
chrüpis mana alita yachra ra chin-
quiman. Alilata ruray can gay quinuy 
y yachray cä chin gay qui nuyla imaypis 
caway. Chaynuy cawarga salva cun-
quim y maya shog ni qui cu na tapis 
salvan quim.

Yäracogmasincunawan 
imanuy canapag cangan

5  1 Auquin cu nata ama piña-
paychu. Chaypa truquinga 

taytay qui tanuy shac yä chiy. Mösu-
cu na tapis waugui qui tanuy ricay. 
2

 Chac wan cu na tapis mamay qui tanuy 
ricay. Chay nuyla jipash cu na tapis 
pani qui tanuy respë tuwan ricay.

Viudacunata shumag 
ricananpag cangan

3
 Aylluy nagcag viuda cu nata respë-

tuwan yanapay. 4 Ichanga viudapa 
wawan cuna o willcan cuna carga 
ayllun caycap tinga paycuna puntata 
yana payta yachra cu chun. Yana pä-
chun quiquin cu na tapis cuyar uywan-
gan pita. Chaynuy cawa nantam Tayta 
Dios ninchi munan.

5
 Rasunpa aylluynag viuda cu-

naga pïninpis mana captin yäracur 
Tayta Dios latam chacay papis junag-
papis ruga curcan. 6  Ichanga quiquin 
munan ga lanta rurag viuda cu naga 
Tayta Dios ninchi munan gannuy 
mana cawar wañu sha nuymi caycan. 
7

 Viudapa ayllun cu nata shumag 

yachra chiy yana pä nanpag pipis 
paycu nata mana jamur pä nanpag.

8
 Pipis wasin chru tiyag cu nata 

y ayllun cu nata mana yana parga 
Jesu cristupa yachra chi cuy nin cu-
nata jagui risha. Chay nuypis Jesu-
cristuman mana yäracog runa cu na-
pi tapis mas mana alitam ruraycan.

9
 Viuda cu naga sogta chrunca (60) 

wata yog pi tarag y juc runa lawan 
maja cha cusha cagcuna yana pasha 
canman, 10

 alita ruran gan pita 
shumag ricasha cagcuna, wamran-
cu nata shumag uywasha cagcuna, 
wasinman chra yag cu nata ali chras-
qui cusha cagcuna, Jesu cristuman 
yära cog cu nata imala chrüpis yana-
pasha cagcuna, nacag cu nata cuya-
pasha cagcuna y lapan tapis alita 
rurasha cagcuna.

11-12
 Jipash larag viuda cu na taga 

yana pasha cananpag cag listaman 
ama chru raychu. Lista chru caycag-
cu naga lapan shon gunpa Jesu cristu-
lapag imay ca tapis rura nanpag y 
mana yapa pa cuypa cawa nan pämi 
nipä curan. Chaymi jipash larag 
viuda cu naga quiquin munan gannuy 
cawayta munar y yapay maja cha-
cuyta munar lapan ningan cu na tapis 
jagui riy cärin. Chaynuy rurarga 
juchä cuy manmi chra ya päcun. 
13

 Nircurpis wasin wasin puri päcun, 
guella cayta yachra cärin. Manam 
chay la tachu sinöga pipapis washanta 
rimar puri päcun. Maymanpis 
chra yan gan manga jaticar y mana 
rimanan cagcu nata rimar puri päcun.

14
 Chaymi jipash larag viuda-

cu naga yapay maja cha cä rinman 
wawan cananpag, wasin chru ruray-
nin cu nata rura nanpag. Chaynuy 
captinna chri qui pag nin cuna imapi-
tapis mana jamur pan ga nachu. 
15

 Waquin viuda cu naga yargu shana 
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e 5.18 Deuteronomio 25.4; San Lucas 10.7. 

ali caway can gan pita Satanás munan-
ganta rura nanpag.

16
 Jesu cristuman yäracog warmipa 

maygan viudapis ayllun captinga 
chay viudata paymi yana pänan 
yäracog shun ta cag cu na pita yana-
pasha mana cananpag. Chay nuypa 
rasunpa aylluy nagcag viuda cu nata 
yana pä nanpag.

Wauguicunata yachrachegcuna 
shumag ricasha cananpag cangan
17

 Jesu cristuman yära cog cu na chru 
shumag mandag mayor waugui-
cu nata respë tuwan rica pä cunman 
y päga pä cunman. Masrag respi tä-
pä cunman y päga pä cunman chay 
mayor waugui cu na chru Tayta 
Diospa ali willa cuy ninta willa-
cog cu nata y yachra cheg cu nata. 
18

 Tayta Dios ninchi escri bi chin gan-
chru niycan: “Trïgu jarog törupa 
shiminman bozalta ama chru-
ra paychu”. Chay nuypis niycan: 
“Arupacog runaga arun gan pita päga-
sham canan”. e

19
 Jesu cristuman yära cog cu na chru 

mayor waugui cu napag mayganpis 
contran rimap tinga ama cäsu-
paychu. Ishcay quimsa runa cuna 
nishup ti qui rämi rasunpa canganta 
criyin quiman. 20

 Maygan mandag 
wauguipis juchä cup tinga piñapay 
lapanpa ñaupag nin chru waquin-
cu napis manchacur mana juchä cu-
nanpag.

21
 Tayta Dios ninchi, Jesu cristo y 

acrasha angil cu napis mayay captin 
gamta nï: Pipapis favurnin mana 
shar cuypa chay ningä nuyla lapan-
tapis shumag ruray.

22
 Jesu cristuman yära cog cu na-

chru mandag cananpag wauguita 

chru ra nay qui päga shumagrag 
musya pacuy imanuy cawan gan tapis. 
Chay chru ran gayqui juchä cup tinga 
gampis jucha yogmi rica cunqui. 
Cuydädu lutanta rura run quiman.

23
 Pachra nanaywan imaypis 

guesh yarga yacu la taga ama 
upuychu; sinöga jampi lapag ichic lata 
vïnu tapis upuy.

24
 Waquin runa cu napa juchan cuna 

mana räpis imapis captin juclam 
musya can. Waquin runa cu napam 
ichanga juchan cuna nircur-rag 
musya can. 25

 Chaynuy waquin paga 
ali ruran gan cuna juclam musya can. 
Waquin panam ichanga nircur-rag 
musya can.

Jucpa munayninchru 
car patrunnincunata ali 

ricananpag cangan

6  1 Jucpa munay nin chru cag 
runa cuna patrun nin cu nata 

shumag respi tä chun. Chaynuy 
respi tap tinga Tayta Diospag y 
willa cuy ninpag lutanta pipis mana 
riman gachu. 2  Patrunnin yära cog-
masin captinpis shumag respi tä chun. 
“Payga yära cog ma sïmi” nir ama 
mana cagman chru ra chunchu. Yära-
cog masin caycap tinga cuya nacur 
masrag mandan ganta rura chunpis. 
Chay lapanta shumag yachra chinqui 
y anyanqui.

Lutan yachrachegcunapita 
cuydacunanpag yächingan

3
 Waquin runa cu naga lutantam 

yachra chi päcun. Paycu naga Señor 
Jesu cristupa ali willa cuynin y 
Tayta Dios ninchi munan gan nuychu 
manam willa cärin. 4 Chay runa-
cu naga musyag tu curpis imatapis 
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manam musya pä cunchu. Gueshya 
pureg nuypis piwan maywanpis 
lïtular puri päcun. Chaynuy carmi 
chri qui na cärin, jaga yä chi na cärin, 
ashli na cärin y mana yära cä ri na-
cuypa cawa päcun. 5 Lutan yarpay-
cu nala uman chru captinmi imaypis 
pelyalar cawa päcun. Paycuna 
rasunpa cag ali willa cuyta mana 
musya pä cunchu. Chaynuy mana 
musyarmi Tayta Diospa ali willa-
cuynin rïcu yä nanpag canganta 
yarpä päcun.

6
 Rasunpam Tayta Dios munan-

gannuy cawayga shumag ali caycan 
imay canpis canga lanwan cushisha 
cawap tinga. 7 Yurir imatapis 
manam apamush can chichu. Chay-
nuylam wañurpis imatapis mana 
apashunchu. 8  Micu nan chipag y jati-
cu nan chipag caycap tinga cushisha 
cawa shun.

9
 Ichanga rïcu cayta munar 

mana ali rurayman chra ya päcun. 
Nircurga chay mana ali ruray cu na-
pita yarguyta mana puedi pä cunchu. 
Chaynuy carnam mana cag cu nata 
rurayta muna päcun y mana tanti-
ya pä cunchu quiquin cu napag mana 
alita ruray can ganta. Chaynuy 
carnam pasaypa nacayman chra-
ya päcun. 10

 Pasaypa guellay lapag 
yarpa rayga mana ali ruray cu naman 
yarpa raymi. Chaymi pasaypa 
imanpis cana lanpag ashir waquin 
runa cuna Jesu cristupa yachra chi-
cuy nin cu nata jagui ri cusha. Chay-
nuypa pasaypa nacayman chra ya pä-
cusha.

Tayta Diosninchi munangannuy 
cawananpag yächingan

11
 Gam Tayta Diosman yäracog 

runa caycarga chaynuy rura run-
quiman. Chaypa truquinga alilata 

ruray, Tayta Dios munan gan nuyla y 
payman yäracur caway. Chay nuypis 
runa ma si quita cuyapay, mana 
yama caypa nacarpis y piwanpis 
mana runa tucuypa caway. 12

 Gam 
nacarpis imay ca nuy papis Diospa ali 
willa cuy nin chru yachra chi cuy nin cu-
nata cäsucuy. Imaypis chaynuy cäsu-
curga mana usha caypam cawanqui. 
Chay pämi Tayta Dios ninchi gamta 
chru ra shush canqui. Nircurpis chay-
pämi Jesu cristuman lapan shon-
guy quipa yära cun gay quita achcag 
runa cuna musya pä cu nanpag willa-
pash canqui.

13
 Cananga lapan imay ca tapis 

cawa cheg Tayta Dios ninchi mayay-
captin y Poncio Pilätupa ñaupag-
nin chru rasun cagta willacog 
Jesu cristo mayay captin gamta nï: 
14

 Tayta Diospa yachra chi cuy nin-
cuna chras quin gay quita lapan tapis 
mana gongaypa, mana truca chiypa 
ruray. Lapanta chaynuy ruranqui 
pipis mana Diospa yachra chi cuy nin-
cu napa contran rima pä cu nanpag. 
Chaynuy ruray Señor Jesu cristo cuti-
mun gan cama.

15
 Tiempun chra ya mup tinmi Jesu-

cristuta Tayta Dios ninchi cachra-
munga. Paymi imay ca päpis y pï 
maypapis munay niyog caycan. 
Chay nuypis reycuna y munay niyog 
cagcuna paypa munay nin chru carcan 
y paycu na pita mas munay niyog 
caycan. 16

 Paylam mana wañog. Payga 
caycan shumag chipi paycag chrümi. 
Chay manga pipis manam ashuy cuy-
la tapis puedinchu. Paytaga manam 
pï runapis rica shachu ni ricay tapis 
puedinchu. ¡Pay imay ca mapis shumag 
ricasha cachun y imay ca päpis munay-
niyog cachun! ¡Amén!

17
 Rïcu imay ca yogpis cagcu-

nata ninqui rïcu carpis mana 
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runa tu cu nanpag ni imay can manpis 
mana yära cu nanpag. Chay riquë-
sanpis imay canpis usha caglam. 
Chaypa truquinga yära cä ri chun 
Tayta Dios laman. Paymi imay-
ca tapis nogan chipag cananpag 
gomanchi. Chay nuypa cushisha 
cawa nan chipag. 18

 Chay rïcu cu nata 
ninqui imaypis alicag lata rura-
pä cu nanpag, imay canpis cangan-
pita waquin cu nata yana pä nanpag. 
19

 Tayta Diosman yäracur alicu nata 
rurar cawarmi gloriaman aywanga 
Tayta Dios nin chipa ñaupag nin chru 
imaypis cawa nanpag.

Carta ushanan
20

 Timoteo, lapan yachra chin-
gä cu nata mana gongaypa, mana 
truca chiypa ruray. Ama chras-
qui paychu Tayta Dios nin chipag 
mana cag cu nata yanga rimag cu-
nata y yachra chin gan cuna rasunpa 
canganta yarpar yachra cheg cu nata. 
21

 Waquin cu napis chaynuy lutan-
cu nata yachra chirmi Tayta Diospa 
yachra chi cuy nin cu na tapis jagui riy-
cusha.

Tayta Dios ninchi gamcu nata cuya-
pay cä ri shunqui. [Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Noga Pablo Tayta Dios ninchi 
acra masha captinmi Jesu-

cristupa apos tulnin caycä. Chaynuy 
carmi Tayta Dios ninchi mana 
usha caypa cawayta Jesu cristuman 
yära cog cu nata promi tin ganta willa-
cuycä. 2  Timoteo, cuyay wamränuy 
capti quim gamman cay cartata 
apachimü. Tayta Dios ninchi y Señor 
Jesu cristo cuya pay cu shunqui y jauca 
cawayta goycu shunqui.

Timoteupita Pablo Tayta 
Diosta agradecicungan

3
 Timoteo, chacay papis junag-

papis Tayta Dios nin chita rugacur 
gampag imaypis mana gongaypam 
payta agra de ci cuycä. Pay mandan-
ganta ruraycä ali yarpay nïwan unay 
ayllü cuna ruran gannuy. 4 Wagay-
cagta jagui riy ca mun gäta yarparmi 
fiyupa laqui cuycä. Chaymi cushi-
cu näpag gamwan pasaypa tincuyta 
munaycä. 5 Noga yarpay cämi Tayta 
Dios nin chiman lapan shon guy quipa 
yära cun gay quita. Awillayqui Loida 
y mamayqui Eunicipis punta pi tana 
yära cä riran. Noga musyä gampis 

paycu nanuy yära cun gay quitam. 
6

 Chaymi gamta yarpay cächï Tayta 
Dios ninchi rura nay quipag chru ra-
shun gay quita masta rura nay quipag. 
Tayta Dios ninchi chaynuy chru ra-
shu rayqui maquïta umay quiman 
chru raycur payta ruga cup tïmi. 
7

 Tayta Dios nin chega mancharir 
cawa nan chi pächu manam chru ra-
mash canchi. Sinöga munay niyog, 
cuya nacog, yarpa chra curir imatapis 
rurar cawa nan chi pämi chru ra mash-
canchi.

8
 Gam ama penga cuychu Señor 

Jesu cristu pita willa cuyta. Chay-
nuypis ama penga cuychu Jesu-
cristupa janan prësu caycan gä pita. 
Chaypa truquinga Tayta Dios ninchi 
munay ninta goshun gay quiwan 
noga nacan gänuy Jesu cristupa ali 
willa cuynin janan nacay. 9 Tayta 
Dios ninchi salva mash canchi y 
chru ra mash canchi pay munan-
gannuy cawa nan chi pämi. Chaynuy 
rura mash canchi manam alita 
rurag caynin chi pachu, sinöga 
quiquin munay ninpam y cuya-
pä mash pan chim. Cay pachata 
manarag camarmi Jesu cristo 
cayninpa cuya pä mash canchi. 

2 TIMOTEO
Timoteuman apóstol Pablo ishcaycag 

cartata apachingan
Apóstol Pablo chay wichan carcil chru caycaran. Chay carcel caran Roma 

marca chru. Timoteo Éfeso marca chru Jesu cristupa willa cuy ninta yachra chir 
caycaran. Chaymi Pabluta auto ri dä cuna wañu chi nanpag canganta yarparna 
cay cartata Timoteuman apachiran imaypis Tayta Dios munan gannuy cawa-
nanpag.
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10
 Chay cuya pä man gan chitam 

cananga nogan chiman Jesu cristuta 
cachramur Tayta Dios musya chi-
mash canchi. Jesu cristum salva mash-
canchi. Chaynuy captin wañu napag 
cayca shapis paymi salva mash canchi. 
Chay nuypis willa cuy nin chrüna 
musya chi mash canchi mana usha-
caypa cawa nan chipag canganta y 
mana wañu nan chipag canganta. 
11

 Chay ali willa cuy ninta willa cu-
näpag Tayta Dios nin chim chru-
ra masha. Chay nuypis apos tulnin 
canäpag y yachra chegnin canä pämi 
chru ra masha. 12

 Chaynuy cangä-
pitam noga nacaycä. Nacarpis noga 
manam penga cüchu. Noga musyämi 
piman yära cun gä tapis. Chay nuypis 
noga musyämi pay munay niyog 
cayninwan juiciu final junag cama 
nogata rica mä nanpag canganta.

13
 Timoteo, noga ali yachra chi-

cuyta yachra chiptï yachra cun gay qui-
nuyla yachra chiy. Jesu cristuwan juc 
runa nuyla caycarga payman yäracur 
y piwanpis cuya nacur caway. 
14

 Nogan chi chru caycag Santu Espí-
ritu yana pay cä shup ti quega rasuncag 
yachra chi cuy cu nata yachra cun gay-
qui nuyla yachra chinqui.

15
 Musyan gay qui nuypis Asia provin-

cia chru waugui cuna achcagmi jagui-
riy cä ri masha. Figelo y Hermogenispis 
jagui riy cä ri ma sham. 16

 Ichanga 
Onesiforupa wasin chru tiyag cu nata 
Señor Jesu cristo cuya pay culä chun. 
Pay watu camar imaypis cushi chi ma-
sham. Mana penga cu shachu prësu 
caycan gä pita. 17

 Chaypa truquinga 
Romaman chra ya murpis payga mana 
jamay pam ashi maran tari man gan-
cama. 18

 Señor Jesu cristo juiciu 
final junag payta cuya pay culä chun. 
Musyan gay qui nuypis Efesu chru 
casha pay shumagmi yana pä masha.

Nacarpis Jesucristuman Timoteo 
yäracunanpag cangan

2  1 Wamrä nuypis Timoteo, Jesu-
cristo cuya pay cä shup ti quega 

valur chacuy. 2  Achca runa cu napa 
ñaupag nin chru yachra chin gä cu-
nata mayan gay quita yära cuypag y 
yachra chi nanpag cagnuy runa cu nata 
willa panqui.

3
 Jesu cristo raycu yära cog cuna 

nacan gannuy nacarpis awantay 
ali soldädu ima nacay tapis awan-
tan gannuy. 4  Manam pï soldä dupis 
soldädu caycan ganta jagui riycur 
juc ruray cu naman aywa cunchu. 
Chaypa truquinga mandagnin 
ningantam ruran. 5  Chay nuylam 
cörriypa yali na cuy chru cörreg-
cu napis cörri nanpag imanuypis 
niycan ganta cäsucur cörrir yaleg-
cäga premiuta chras quingam. 
6

 Chay nuypis arupa cöga chrac ra-
chru shumag arun gan pita cosë-
cha chrüga chras qui nanpag cagta 
puntatam chras quinan. 7 Cay lapan 
ningä cu nata shumag yarpa chracuy. 
Señur nin chim lapanta tanti ya chi-
shunqui.

8
 Jesu cristu pita yarpa chracuy. 

Paytam wañun gan pita Tayta Dios-
ninchi cawa ri chi musha. Pay rey 
Davidpa ayllunmi caran. Paypa 
ali willa cuy nintam noga willa-
cuycä. 9 Ali willa cuyta willa cun-
gä pitam fiyupa nacar cä chiman. 
Pitapis wañu chi shanuy caychru 
cadi na raycä. Ichanga Tayta Dios-
nin chipa ali willa cuynin manam 
cadi na ray canchu. 10

 Chaymi nacarpis 
awan taycä Tayta Dios ninchi acran-
gancag runa cuna raycu paycu-
napis Jesu cristuman yära cuy ninpa 
salva cu nanpag y mana usha caypa 
cawayman chra ya pä cu nanpag.
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a 2.12 Jesu cristuman yära cog cuna paywan manda nanpag cagta mas musya nay quipag liyinqui 
Apocalipsis 20.4-6. b 2.19 Números 16.5. c 2.19 Isaías 52.11. 

11
 Cay ninganga rasun cagmi:
Jesu cristuwan wañusha carga 

cielu chrüpis paywanmi cawa-
shun.

 12 Nacayta awan tay carga 
paywanmi manda shun. a

Niega shaga paypis niega mä-
shunmi.

 13 Jesuspag mana yära cuypag 
captin chipis payga imaypis 
nogan chi wanmi caycan.

Pay chaynuy caycan rura nanpag 
cagta jagui riycur jucta mana 
rurarmi.

Timoteo imanuy cananpag cangan 
y yachrachinanpag cangan

14
 Waugui cu nata pani cu nata chay-

pita yarpä chiy. Tayta Dios nin chita 
testï guta chru raycur paycu nata 
anyay manacag yachra chi cuy cu na-
pita mana lïtu pä cu nanpag. Lïtu-
pä cungan mana cag pämi caycan. 
Chaynuy lïtu pä cuptin mayag nin-
cuna Tayta Dios nin chiman manana 
shumag yära cä rin ga nachu. 15

 Tayta 
Dios ninchi ali rica shu nay quipag 
imay ca nuy papis rasuncag willa cuy-
ninta shumag yachra chiy. Chaynuy 
captin arog runa shumag arusha 
car mana penga cun gannuy gampis 
manam penga cun qui pächu.

16
 Ichanga Tayta Dios nin chipag 

mana cag cu nata yanga parlag-
cu na pita ashu cunqui. Chaynuy 
parlag cu naga Tayta Dios ninchi 
mana munan gannuy caway manmi 
waranpa waranpa chra ya pä cunga. 
17

 Chay nuypis cangrena runapa 
cuer punpa mash ta can gan nuymi 
lutan yachra chin gan cu naga may 
chay manpis chra yaycan. Chaynuy 

yachra cheg cuna Himeneuwan 
Filetum carcan. 18

 Paycuna manam 
rasun cag tachu yachrar cä chin. 
Paycuna nircan: “Jesu cristuta 
chras quicur maynam wañun gan-
chi pita cawa ri mu shanuy caycanchi. 
Manam yapayga wañun gan chi pita 
cawa ri mu shun nachu”. Chaynuy 
nirmi waquin cu na taga yarpa chra-
ca chin Jesu cristuman manana 
yära cu nanpag. 19

 Tayta Dios nin-
chipa rasuncag yachra chi cuynin 
ali rurasha cimiento quëdan gan-
nuymi caycan. Chay chrümi caynuy 
escri bi raycan: “Tayta Dios ninchi 
musyanmi pï payman yära cun gan-
tapis” b y “Tayta Dios nin chiman 
yära cog cäga juchä cuy cu na pita ashu-
cuchun”. c

20
 Jatun alin nincag wasi chrüga 

imay canpis manam örula pi tachu 
ni guellay la pi tachu caycan sinöga 
gueru pi tapis mitu pi tapis caycanmi. 
Örupita guellay pita cagcu naga 
caycan imalapis captin charir-
cu nanpag y gueru pita mitu pita 
cagcu naga caycan quiquin waran 
waran charir cu nan pämi. 21

 Pipis 
lutan yachra chi cuy cu nata jagui-
rirga örupita o guellay pita imay-
capis cangan nuymi caycan. Wasiyog 
imalapis captin imay can tapis charir-
cun gan nuymi Tayta Dios ninchi chay 
ru nata chru ranga pay munan gannuy 
rura nanpag. Chaynuy carna chay 
runa listu canga imatapis alita rura-
nanpag.

22
 Mösu cuna mösu cayninwan 

imatapis lutanta ruran gan nuyga 
ama ruraychu. Chaypa truquinga 
Tayta Dios munan gannuy shumag 
caway. Paylaman imaypis yäracuy. 
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d 3.8 Janiswan Jambres: Cay jutin cuna Unaycag Testa mentu chru manam canchu. Ichanga 
Israel runa cuna escri bin gan chru paycunam Egiptu chru brüju cuna capä curan y paycunam 
Moisespa contran shar ca pä curan. Masta musya nay quipag liyinqui Éxodo 7.11; 8.7, 18. 

Cuya nacur jauca caway. Chaynuy 
ruray Tayta Dios nin chita ali shon-
gunwan rugacog waugui cu nawan 
pani cu nawan. 23

 Mana cag cu na pita 
runa cuna parla pä cuptin ama cäsu-
paychu. Musyan quinam chaynuy 
parlarga lïtu pä cu nanpag canganta. 
24

 Tayta Dios mandan ganta rura-
nanpag acrasha runaga piwanpis 
mana lïtog canan. Pipäpis alim 
canan. Pitapis shumag yachra cheg y 
pasen siayog canan. 25

 Contran shar-
cog cu nata ali shon gu lanpa tanti ya-
chinan. Chaynuy tanti ya chip tinga 
capas chrar Tayta Dios ninchi paycu-
nata wana ca chin manpis rasuncag 
willa cuyta chras qui cu nanpag. 
26

 Chaynuy chras qui curga Satanaspa 
munay nin chru caycan gan pita y 
Satanás munan ganta ruray can gan-
pita borrächu cangan pita sänag-
nuypis guesh pi cä rinman.

Cay pacha ushacänanpag 
captinna runacuna imanuypis 

cananpag cangan

3  1 Timoteo, yarpay Jesu-
cristo cuti mu nanpag 

captinna pasaypa sasa cawa napag 
canganta. 2  Chay wichan runa cuna 
capä cunga quiqui lanpag imatapis 
yarparag, guellay lapag yarparag, 
mana cag cu na pita runa tucog, 
ashlicog, taytan tapis maman tapis 
mana cäsucog, mana agra de-
cicog, Tayta Dios nin chita mana 
respitag. 3  Chay nuypis cuya cuy-
niynag canga y mana amistay 
munag canga. Tumpacog canga, 
shongun munan ganta imatapis 
rurag, pasaypa fiyu canga, 

imapäpis alicag päga contran 
canga. 4  Runa cu nata chri queg nin-
cu naman entregag y mana yarpa-
chra cuypa imatapis rurag canga. 
Pasaypa runa tucog canga. Tayta 
Dios ninchi munan ganta rura nanpa 
truquinga quiquin munan ga lanta 
ruranga. 5  Tayta Dios munan-
gannuy cawag tu cunga. Ichanga 
chaynuy cawan ganwan musya chi-
cunga Tayta Diospa munay nin chru 
rasunpa mana canganta. Chaynuy 
car paycuna Tayta Dios munan-
gan nuychu mana cawa pä cunga. 
Chaynuy cag runa cu na pi taga 
ashucuy.

6
 Chaynuy runa cu na pitam 

waquin cuna pipa wasin manpis 
warmi cu nata lutanta yachra chi-
nanpag yayca päcun. Chay warmi-
cuna juchan atipasha car munan-
gan nuyla imatapis rurag y shumag 
mana tanti yacog carcan. 7 Chay 
warmi cuna imaypis yachra curcan. 
Ichanga manam imaypis Jesu-
cristupa ali willa cuy ninta tanti-
ya pä cunchu. 8  Janiswan Jambres d 
Moisespa contran shar cun gan-
nuymi chay mana ali yachra cheg 
runa cu napis rasuncag willa cuypa 
contran shar ca päcun. Chay yachra-
cheg cuna imaypis lutan cu na lata 
yarparmi Tayta Diospa yachra chi-
cuy nin cu nata mana rasunpa criyi-
pä cunchu. 9 Ichanga paycu napa 
yachra chi cuy nin cu nata runa cuna 
mas mananam chras qui pä cun ga-
nachu. Lapan runa cu nanam tanti-
ya cunga imatapis mana musyag 
capä cun ganta. Chay nuymi pasaran 
chay ishcay runa cu na wanpis.
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Timoteuta Pablo yächingan
10

 Gam ichanga yachra chin gänuy 
shumag caway canqui, cawan gänuy, 
yarpan gänuy. Shumag musyanqui 
Jesu cristuman yära cun gäta, pasen-
siacog cangäta, cuyacog cangäta, 
mana yama caypa naca chi pä ca map-
tinpis cawan gäta, 11

 rabya pä pä ca-
man ganta y naca chi pä ca man ganta. 
Antioquía, Iconio, Listra marca-
cu na chru pasa man ganta y rabya-
pä map tinpis awan tan gäta gam 
shumagmi musyay canqui. Ichanga 
chay lapan pita Jesu cristum salva-
maran. 12

 Jesu cristo munan gan nuyla 
y payman yära cular cawag cu na taga 
lapanta rasunpam rabya pä pä cunga. 
13

 Fiyu runa cuna y enga ñag cu naga 
mas mana ali caymanmi chra ya pä-
cunga. Waquin cu nata enga ñanga 
y quiquin cu napis enga ñasha capä-
cunga.

14
 Gam ichanga Tayta Diospa willa-

cuy ninta yachra cun gay qui nuyla 
shumag caway. Gam musyanqui 
chay willacuy rasuncag canganta. 
Chay nuypis musyan quim yachra-
chi shog ni qui cuna pï canganta. 
15

 Wamra cangay qui pita pacham 
Tayta Dios ninchi escri bi chin gan-
cu nata yachra cush canqui. Chay 
escri bi chin gan cunam tanti ya chi-
shush canqui Jesu cristuman yäracur 
salva cu nay quipag canganta. 16

 Chay 
escri bi sha cu naga lapanpis caycan 
Tayta Dios ninchi quiquin escri bi-
chin ganmi. Y ali caycan rasun cagta 
yachra chi napag, anya napag, shumag 
cawa nanpag tanti ya chi napag. 
17

 Chay nuypa Tayta Dios ninchi 
munan gan tana rura nanpag acrasha 
runaga shumag yachra cu shana y 
shumag cama ri cu shana imay ca tapis 
alila tana rura nanpag canga.

4  1 Jesu cristo shamu nanpag, 
manda nanpag y caway cag cu-

na tapis wañu sha cu na tapis juzga-
nanpag canganta yarpay. Chaynuy 
captinmi Jesu cristo y Tayta Dios-
ninchi ricay captin gamta nï: 2  Runa-
cuna mayanan mana mayanan 
captinpis imaypis maychrüpis 
Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
willacuy. Anyay y shac yä chiy. Cay 
lapanta pasen siawan yachra chiy. 
3

 Tiempo chra ya mungam Tayta 
Dios nin chipa willa cuy ninta runa-
cuna mana mayayta muna pä cu-
nanpag. Chaypa truquinga paycuna 
achca yachra chi cog cu nata ashi pä-
cunga quiquin cuna munan gan nuyla 
yachra chi nanpag. 4 Chaynuy carmi 
rasuncag willa cuyta cäsu cu nanpa 
truquinga manacag willa pa cu na-
lata mayayta muna pä cunga. 5 Gam 
ichanga imaypis ali yarpay ni quiwan 
caway. Nacarpis awantay. Runa cuna 
salva cä ri nanpag Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta willacur puriy. Tayta 
Dios nin chi pita acrasha caycarga 
rura nay quipag chru ra shun gay quita 
lapanta ruray.

6
 Noga Tayta Diospag uywata 

pish tarcur rupa chin gannuy wañu-
näpag höra chra yay cä munnam. 
7

 Tayta Dios ninchi imata rura-
nä päpis chru ra man ganta sasa 
captinpis lapantam rurashcä. 
Paypa willa cuy ninta mana 
pantaypam rasunpa yachra chishcä. 
8

 Cananga nogata premium shuwa-
ray cäman. Chay nogapag caycan 
Tayta Dios munan gannuy cawan gä-
pitam. Chayta gomanga juzganan 
junag ali juez Señor Jesu cristum. 
Noga lachu manam chras qui shag 
sinöga Jesu cristo cuti mu nanpag 
cagta cushisha shuwä cur cag cu-
napis chras quingam.
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Timoteo imata rurananpäpis 
Pablo ningan

9
 Timoteo, imay ca nuy papis jucla 

shamuy. 10
 Crescente Galacia provin-

ciaman aywasha. Tituna Dalmacia 
partiman aywasha. Demasnam cay 
pacha chru cagcu nata munar jagui-
riy camar Tesalónica marcaman 
aywa cusha. 11

 Lucaslam nogawan 
caycan. Marcusta ashir camur pusha-
munqui. Tayta Dios ninchi imata 
rura nä päpis chru ra man gan chru 
pay yana pä mangam. 12

 Tiquicuta 
Éfeso marca manmi cachrashcä. 
13

 Shamurna Troas chru Carpupa 
wasin chru jagui mungä cäpäta 
apacar ca munqui. Chay nuypis 
apacar ca munqui libru cu nata y mana 
gongaypa apacar ca munqui perga mi-
nu pita libru cu nata.

14
 Irriero Alejandrum nogawan 

pasaypa mana ali rica cusha. 

Chaynuy rura man gan pita Señor 
Jesu cristum casti ganga. 15

 Paypita 
gampis cuydacuy. Ali willa cuyta 
yachra chin gan chipa contranmi 
pasaypa rica cusha.

16
 Roma chru auto ri dä cu napa 

despä chunman chayrag gayar ca chi-
maptin decla ra cuptï manam pipis 
nogapa favurnï rimar cu shachu. 
Lapanmi jagui riy camar aywa cä-
risha. Chaynuy rura pä ca man gan pita 
Tayta Dios ninchi paycu nata perdu-
nay cu lä chun. 17

 Chaynuy captinpis 
Señor Jesu cristo yana pä ma sham y 
valur chä masha achcag mana criyeg 
runa cuna maya nanpag lapan ali 
willa cuyta willa cu näpag. Chay-
nuypa Tayta Dios ninchi salva masha 
leon wicsa mä nanpag shimin chrüna 
chara ray cä mag ta nuypis. 18

 Chay-
nuylam pay imayca mana alipi tapis 
salva manga cielu chru munay ninman 
chra yan gä cama. ¡Pay imaypis 
alabasha caycu lä chun! Amén.

Carta ushanan
19

 Salü düta goycu lanqui Priscila-
tawan Aquilata y Onesiforupa wasin-
chru tiyag cu na tapis. 20

 Corintu-
chrümi Erasto quëda musha. Mile tu-
chru Trofimuta guesh yay cagta jagui-
mushcä. 21

 Imanuy papis shamunqui 
mana räpis tamya quilla gala riptin. 
Gampag salü dunta apachi camun 
Eubulo, Pudente, Lino, Claudia y 
waquin waugui cu napis pani cu napis. 
22

 Señor Jesu cristo gamwan caycu-
chun. Chay nuypis Tayta Dios ninchi 
gamcu nata cuya pay cä ri shunqui. 
[Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Noga Pablo Tayta Dios 
mandan ganta rurag y Jesu-

cristupa apos tul ninmi cä Tayta Dios-
pita acrasha cagcuna mas yära cä ri-
nanpag, rasuncag yachra chi cuy ninta 
yachracur Tayta Dios munan gannuy 
cawa nanpag 2  y mana usha caypa 
cawayta shuwar pä nanpag. Chay 
cawayta mana casquicog Tayta 
Dios cay pachata manarag camarmi 
promi tiran. 3  Tiempun chra ya mup-
tinna Salva mag ninchi Tayta Dios ali 
willa cuy ninta musya chisha. Willa-
cuy ninta musya chisha nogata willa-
cu näpag chru ra may ninpa.

4
 Cay cartata Tituman apachimü. 

Tito, rasunpa wamränuy caycan 
ishcä cu napis chay yära cuy laman 
yära cä rip tïmi. Tayta Dios y Salva mag-
ninchi Jesu cristo cuya pay cu shunqui y 
jauca cawayta gamta goycu shunqui.

Mayor wauguicuna imanuy 
cananpag cangan

5
 Creta isla chru gamta jaguirä 

rurayta mana ushan gä cu nata 
usha nay qui pämi y Jesu cristuman 
yäracog shun ta cag cuna cangan cag 
marca cu na chru mayor waugui cu-
nata chru ra nay qui pämi. Chaynuy 
rura nayqui caycan noga ningä-
nuylam. 6  Pï maypi tapis alipag 
ricasha mayor waugui canman. 
Juc warmi yogla canman. Wamran-
cu napis yära cuypag, alita rurag 
imapi tapis mana tumpay tu cusha y 
cäsucog canman. 7 Tayta Diosman 
yära cog cu nata ricag cu naga paypa 
cagta ricay carga pï maypi tapis 
alipag ricasha canman. Pay mana 
runa tucog, mana rabyacog, mana 
upyag, mana pelyag y mana cag-
cu na pita mana gänayta asheg 
canman. 8  Chaypa truquinga canman 

TITO
Tituman apóstol Pablo cartata apachingan

Tito unay pita pacha Jesu cristupa willa cuy ninta willa curmi apóstol 
Pabluwan puri pä curan. Titum Creta jutiyog isla chru Jesu cristupa willa-
cuy ninta willa curan. Pablo chay isla chru caycan gan pita aywa curmi Tituta 
jaguiran Jesu cristuman yära cog cuna cangan marca cu na chru mayor waugui-
cu nata chru ra nanpag. Chaymi mayor waugui cu nata shumag ricaycur acra-
nanpag cay cartata Tituman Pablo apachiran (1.5-9).

Chay nuypis Creta isla chru Jesu cristuman yära cog cu naman lutan yachra-
cheg cuna chra yaptin Pablo escri biran paycu nata mana chras qui pä nanpag 
(1.10-16). Chay nuypis escri biran yära cog cuna imanuy cawa nanpag cangan-
tapis yachra chi nanpag (2.1-10; 3.1-3) y Tayta Dios ninchi ru nata cuyapar 
salvan ganta yachra chi nanpag (2.11-14; 3.3-7).

Titu pita masta musya nay quipag liyinqui 2 Corintios 2.13; 7.6, 13-14; 
8.16-17, 23; 12.18; Gálatas 2.1, 3; 2 Timoteo 4.10.
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pacha chicog, alicag cu na lata rurayta 
yarparag, ali yarpay niyog, alilata 
rurag, Tayta Dios ninchi munan-
gannuy imaypis cawag y tanti ya-
curir imatapis rurag. 9 Rasuncag 
willa cuyman shumag yära cunman y 
chay willacuy ningannuy ruranman 
imanuypis yachra chisha cangan-
nuyla. Chay rasuncag yachra chi cuy-
cu nawan waquin cu nata shac yä chi-
nanpag y contran cag cu nata tanti ya-
chi nanpag.

Lutan yachrachegcunata mana 
chrasquipänanpag cangan

10
 Achcagmi yära cog cuna mana 

cäsucog runa cuna caycan, mana cag-
cu na pita rima päcun y enga ñä päcun. 
Chay cu na pita waquin Israel runa-
cunam caycan. 11

 Chay runa cu na pa-
taga jucla shiminta chapa shun. Chay 
runa cuna mana yachra chinan cagcu-
nata yachra chir guellay raycula 
wasinpa achca ayllu cu nata lutanta 
criyiy cä chin.

12
 Creta isla chru paycu na pita 

jucnin willa cognin niran: “Creta 
runa cuna imaypis casquim, chucaru 
uywa cu nanuy, mana yamaypa micog 
y guella”. 13

 Rasun cagtam chay runa 
niran. Chaymi fiyu shimi quipa piña-
pä nayqui rasuncag yachra chi cuy cu-
na laman yära cä ri nanpag. 14

 Chay-
nuypis piña panqui Israel runa cu-
napa cuen tunta mana cäsu pä nanpag 
y rasuncag yachra chi cuy cu nata 
jaguireg runa cu napa manda mien-
tun tapis mana cäsu nanpag.

15
 Ali cagcu na päga imay ca cu napis 

alim. Ichanga yära cuy niynag mana 
ali runa cu napag lapanpis mana 
alim. Chay runa cu na päga uman chru 
mana ali yarpay cu nalam caycan. 
16

 “Tayta Dios munan gannuy cawä” 
niycarpis lutan cu nata rura päcun; 

milla naypag, mana cäsucog, 
imatapis alitaga rurayta mana 
puedeg capäcun.

Shumag yachrachinanpag 
Tituta tantiyachingan

2  1 Yachra chin gay quega rasuncag 
yachra chi cuy cuna ningan-

nuyla canman. 2  Auquincag runa cu-
naga tanti yacog cachun, ali ricasha, 
shumag yarpa chracog, shumag yära-
cuy niyog, rasunpa cuyacog, rasunpa 
pasen siacog.

3
 Chay nuyla chacwan warmi-

cu napis Dios munan gan nuyla 
cawa chun, ama pipa washan tapis 
rima chunchu, ama upya chunchu. 
Alicagta yachra cheg cachun 
4

 majayog jipash warmi cu nata anya-
nanpag. Chay jipash warmin cu nata 
anya chun majanta y wamran cu nata 
cuya nanpag. 5 Chay nuypis anya chun 
ali yarpay niyog cananpag, majanta 
jucwan mana enga ñä nanpag, wasin-
chru ruray nin cu nata rura nanpag, 
cuya päcog cananpag, majanta cäsu-
cu nanpag. Chaynuy ali cawa chun 
Tayta Dios nin chipa willa cuy ninpag 
pipis mana alita mana rima nanpag.

6
 Chay nuypis mösu cu nata ali 

yarpay niyog cananpag shac yä chiy. 
7

 Paycuna rica cu nanpag imaypis 
alilata ruray. Yachra chirga yachra-
chiy shumag rasunpa cagta, ali 
ricasha cagta. 8  Rasun cagta yachra-
chiy pipis lutanta ruray can gay quita 
mana rima nanpag. Chay nuypa pipis 
contranchi cagcu naga alita ruray-
can gan chita ricar penga cunga.

9
 Uyway cu na tapis niy patrunnin 

ningan cu nata imaypis cäsu cu-
nanpag, cuya chicog cananpag y 
shimi sapa mana cananpag. 10

 Ama 
suwa pä chunchu. Chaypa truquinga 
yära cuypag cachun. Chay nuypa 
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lapanta alita ruran gan pita Salva-
mag ninchi Dios nin chipa yachra-
chi cuynin shumag alipag ricasha 
cananpag.

11
 Lapan ru nata salvayta munarmi 

Tayta Dios cuya pacog canganta 
musya chi cusha. 12

 Chay yachra chi-
manchi Diospa contran ruray cu nata 
jagui ri nan chipag y cay pacha chru 
mana alicag cu nata mana muna pä-
nan chipag. Chaypa truquinga canan 
wichan tanti yacur, alita rurar y 
Dios munan gannuy cawa nan chipag. 
13

 Chaynuy cawa nanchi cushi chi mä-
nan chipag shuwä cuy can ganchi chra-
ya mun gan cama. Chay caycan munay-
niyog Tayta Dios ninchi Salvacog 
Jesu cristo chipi paycar chra ya muynin. 
14

 Paymi noganchi raycu wañusha 
mana ali ruray pita jorga mä nan-
chipag, mana juchä cuypa cawa nan-
chipag, paypag acrasha canan chipag, 
imaypis alilata rura nan chipag.

15
 Cay lapanta yachra chiy. Munay-

niyog cangay quiwan anyay y 
piñapay. Pipis manam mana alipag 
rica shu nay quichu.

Jesucristuman yäracogcuna imaypis 
alita rurananpag yachrachingan

3  1 Yarpä chiy nacion mandagta y 
auto ri dä cu na tapis respi tä pä cu-

nanpag, imaypis cäsu pä cu nanpag y 
listu caycä chun imaypis alita rura pä-
cu nanpag. 2  Pipäpis mana alita mana 
rima pä cu nanpag. Lïsu mana capä cu-
nanpag y cuya päcog capä cu nanpag. 
Pitapis ali shon gunwan rica pä cu-
nanpag.

3
 Unayga nogan chipis mana tanti-

yacog y mana cäsu cogmi caranchi. 
Enga ñasha caranchi. Mana ali 
ruray cu nata rurayta yarpar puri-
ranchi. Chay cu nata jagui riyta mana 
puedi ran chichu. Mana ali ruray chru 

y envi dia nacur cawa ranchi. Chri-
quisha y chri qui nacur cawa ranchi. 
4

 Ichanga Salva dur ninchi Tayta Dios 
cuya pä man gan chita y lapan ru nata 
cuyan ganta musya chi mash canchi. 
5

 Noganchi imatapis alita ruran-
gan chi pi tachu manam salva mash-
canchi sinöga cuya pä mash pan chim 
salva mash canchi. Limpiu canapag 
arma shanuy car yapay yuri shanuy 
caranchi. Santu Espí ritu mushog 
cawayta gomash canchi. Chaynuy 
Tayta Dios salva mash canchi. 6 Salva-
mag ninchi Jesu cristo cayninpa Santu 
Espi ri tuta nogan chita Tayta Dios-
ninchi gomash canchi 7 cuya pä mash-
panchi juchay nag tanuy nogan chita 
chras qui mash panchi heren cia ta-
nuypis shuwa ray can ganchi mana 
usha caypa cawayta gomä nan chipag. 
8

 Cay niycan gä cu naga rasun cagmi.
Chay ningä cu nata mana yama caypa 

yachra chinqui Tayta Dios nin chiman 
yära cog cu naga imaypis ali ruray laman 
yarpa rä nanpag. Chay cuna runa cu-
napag shumag alim caycan. 9 Ichanga 
mana cag cu na pita ama lïtuychu, 
unay Israel runa cu napa castan cuna 
imanuypis capä cun ga lan pita ama 
parlaychu, ama rabya chi na cuychu y 
Moisés escri bingan leycu na pita ama 
lïtuychu. Chay cu naga manam alichu 
y mana cag pämi caycan. 10

 Mayganpis 
yära cog cu na chru rabya cheg cag taga 
juc o ishcay cuti piñapay. Chay chru 
mana cäsu cup tinga paywan amana 
shun ta cay nachu. 11

 Chaynuy captin 
musyanqui chay runa mana ali yarpay-
la chru caway can ganta. Chay ru nata 
quiquinpa jucha lanmi castï guman 
apanga.

Carta ushanan
12

 Artemasta o Tiquicuta cachra-
muptï imanuy papis Nicópolis 
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marcaman shamunqui tincu-
nan chipag. Chay chrümi tamya 
quilla cuna pasan gan cama cashag. 
13

 Abogädo Zenas tawan Apolusta 
lapan shon guy quipa cama ripay 
chay pita aywa cuptin imapis mana 
pishï pä nanpag. 14

 Yära cog ma sin chi-
cu napis yachra cä rinman imaypis 
ali ruray cu nata imapis captin 

yana pä nanpag. Chay nuypa yana-
päcog cananpag.

15
 Nogawan caychru lapan 

caycag cuna salü dunta apachi-
camun. Jesu cristuman yära-
cog ma sin chi cu na tapis salü düta 
goycunqui.

Tayta Dios ninchi lapay quita cuya-
pay cä ri shunqui. [Amén.] 
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Saludacuynin
1

 Noga Pablo Jesu cristo janan prësu 
caycagmi waugui Timoteuwan cuyay 
willa cog masï Filemonpag cay cartata 
apachi pä camü. 2  Panï Apiata y willa-
cog masï Arquiputa y Filemonpa 
wasin chru yäracog shun ta cag cu nata 
salu dä päcü. 3 Tayta Dios ninchi y 
Señor Jesu cristo cuya pay cä ri shunqui 
y jauca cawayta goycä ri shunqui.

Filemón ali cawanganpita 
y yäracunganpita Pablo 

agradecicungan
4

 Dios nïta ruga cungä höra gamta 
yarpärir imaypis agra de ci cümi 
5

 Señor Jesu cristuman yära cun gay-
quita y Jesu cristuman yära cog cu-
nawan cuya na cä rin gay quita willa pä-
ca maptin. 6 Jesu cristuman yäracur 
ali runa capti quim Tayta Diosta 
ruga cuycä paypita lapan bendi ciun-
nin cu nata tanti ya nay quipag. Chay 
bendi ciun nin cuna nogan chi chru 

caycan Jesu cristuwan juc runa nuyla 
casham. 7 Cuyacog cangay qui pita 
noga pasaypa cushisha y shac yä-
cusha caycä. Gam, waugui, Jesu-
cristuman yära cog cu nata cuya cuy-
niqui cayninpam shac yä chish canqui.

Onesimuta ali chrasquinanpag 
Filemonta rugacungan

8
 Jesu cristupa apos tulnin carmi 

munay niyog cä imata rura nay qui-
päpis gamta ninäpag. 9 Ichanga 
cuyacog cangay qui pitam gamta ali 
shimïpa nï. Noga auquinna y Jesu-
cristo janan cananga prësu carmi 
10

 wamrä nuypis Onesimupag ruga-
cu shayqui. Paypa taytan nuypis 
rica cushcä prësu caycan gä chru 
Jesu cristuta chras qui cuy ninpam. 
11

 (Juc tiempo gampag mana väleg 
captinpis cananga gampag y noga-
päpis välinmi.) a

12
 Cuyaynï captinpis cananga 

gamman cutiy cä chimü. 13
 Nogapag 

ali canman caran Jesu cristupa 

FILEMÓN
Filemonman apóstol Pablo cartata apachingan

Pablum cay cartata escri biran yäracog masin Filemonpag. Filemón tiyaran 
Colosas marca chru. Chay wichan rïcu cuna runa cu nata ranti päcog esclävun 
cananpag. Chay nuymi Filemonpis esclävun cananpag Onésimo jutiyog ru-
nata rantiran. Dueñun Filemon pita gueshpir aywa curmi Onesimoga apóstol 
Pabluwan tincuran. Chay chru apóstol Pablo Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
willa paptin Jesu cristuman Onésimo yära curan. Shumag yachrar ca chirnam 
apóstol Pablo Onesimuta niran: “Guesh pi musha capti quipis chras qui shu-
nay quipag cay cartata apacurcur patrun niqui Filemón cagman cuticuy”. 
Chaynuy niptinmi Onésimo cutiran Filemón cagman.
 

 

a 1.11 Griego rimay chru “Onésimo” “väleg” ninanmi. 
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willa cuynin janan prësu cangä-
cama gampa truquiqui yana pä mä-
nanpag. 14

 Ichanga manam nogawan 
canmanchu gam mana räpis au nipti-
quega. Gam quiqui qui rämi lapan 
volun tä ni quiwan nogawan cananpag 
o mana canan päpis ninayqui. 
15

 Capas chaynuy cananpag juc 
tiempo gampita raqui casha, cuti-
mup tinna imay ca mapis gamwan 
cananpag. 16

 Manana esclä vu-
nuy nachu sinöga esclä vu pita mas 
ali, Jesu cristuman yäracog cuyay 
waugui nuyna canga. Noga payta 
cuyä y gam noga pita mas cuyanqui. 
Runanuy cuya na cun gay qui nuy lachu 
sinöga Jesu cristuman yäracur cuya-
na cun gay quinuy.

17
 Chaymi noga willa cog ma siqui 

caycap tïga quiquïta chras qui man-
gay quinuy chras quiy. 18

 Y imachrüpis 
gampag mana alita rurasha captinga 
o jagayqui captinga nogata cobray-
ca lämay. 19

 Noga Pablo quiquïmi 
escri biy cämü: Nogam päga lä shayqui. 

Jesu cristupa ali willa cuy ninta willa-
pan gä pita gampis jagämi caycanqui. 
Chay pita manam nïchu. 20

 Waugui, 
Señor Jesu cristuman yäracog masï 
caycarga cay ruga cun gäta ruray-
culay. Ruga cun gäta rurarga yäracog 
masï caycar cushi ca chi man quim.

21
 Gampag escri bimü cäsu mä nay-

quita musyarmi. Musyämi imatapis 
ningäta mas masta rura nay quipag 
canganta. 22

 Chay nuypis cama ri cuy-
culay pacha chi mä nay quipag. Tayta 
Dios nin chita ruga cun gay quinuy 
carcil pita yarga murga gamcuna 
cagman watucog shamu shämi.

Carta ushanan
23

 Salü dunta Epafras gampag 
apachi camun. Paypis Jesu cristo 
janan nogawan iwal prësu caycan. 
24

 Chay nuypis willa cog masï Marcos, 
Aristarco, Demas y Lucas salü dunta 
apachi camun.

25
 Señor Jesu cristo gamcu nata 

cuya pay cä ri shunqui. [Amén.] 
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Lapanpitapis mas munayniyog 
Cristo cangan

1  1 Unay wichan ayllun chi cu-
nata Tayta Dios ninchi achca 

cutim willa cog nin cu nawan tucuy-
nuypa willa ca chiran. 2  Cay tiempo 
ushanan wichanna Tayta Dios ninchi 
Wamran wanmi willa chi mash canchi. 
Paywanmi cay pachata y cielu tapis 
cama pä curan. Nircurmi payta chru-
rasha chay lapan tapis munay nin chru 
chara rä nanpag. 3  Wamranmi musya-
cä chin Tayta Dios munay niyog 
canganta. Paymi quiquin Tayta 
Dios niraycan. Paymi munay niyog 

mandag cayninwan chararan lapan 
imay ca tapis caman gan cu nata. 
Runapa juchan cuna perdu nasha 
cananpag wañur curmi cielu chru 
caycag munay niyog Diospa derë-
chacag lädunman jama curan. 4 Pay 
angil cu na pi tapis mas munay niyog 
cayman chra yasha. Chay nuypis 
heren cia tanuy mas alicag jutita 
chras quisha.

Cristo angilcunapitapis mas 
munayniyog cangan

5
 Manam maygan angil tapis Tayta 

Dios ninchi niranchu:
“Gam Wamrämi caycanqui.

HEBREOS
Jesucristuman hebreo yäracogcunaman 

cartata apachingan
Manam pipis musyan chu cay libruta pï escri bin gan tapis. Waquin runa cuna 

yarpan Bernabé escri bin ganta (Hechos 4.36; 13.1-4); waquin yarpan Apolos 
escri bin ganta (Hechos 18.24; 1 Corintios 1.12; 3.4—6.22). Waquin cuna 
yarpä päcun pipis juc cay libruta escri bin ganta. Maygan carpis cay libruta 
escri biran Jesu cristuman yäracog Israel runa cu na pämi.

1. Cay libruta liyir musya shun angil cu na pita Jesu cristo mas munay-
niyog canganta (1.5—2.18), Moises pita mas munay niyog canganta 
(3.1—4.13) y cüra cu napa mas mandag nin pi tapis mas munay niyog 
canganta (4.14—5.10; 7.1-28).

2. Musya shun Tayta Dios ninchi runa cu nata salva nanpag mushog conträ-
tuta ruran ganta (8.1-13).

3. Musya shun runa cuna uywa cu nata altar chru rupa chi nanpa truquinga 
Jesu cristuman yära cuptin Tayta Dios ninchi perdu nä nanpag canganta 
(9.1—10.18).

4. Musya shun Jesu cristuman yära curna payta mana jagui ri nanpag 
canganta (5.11—6.20; 10.19-39).

5. Musya shun imanuy nacarpis Tayta Diosman imaypis yära cu nanpag 
canganta (11.1—12.29). Mas yachra chi cuy cu napis cay libru chru escri-
bi ray canmi (13.1-25).

 

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

a 1.5 Salmo 2.7. b 1.5 2 Samuel 7.14. c 1.7 Salmo 104.4. d 1.9 Salmo 45.6-7. e 1.12 Salmo 102.25-27. f 1.13 Salmo 110.1. g 2.2 Chay leycu naga caycan Moisés escri-
bingan leycunam. Angil cuna cayninpa chay leycuna Israel runa cu naman entre gasha caran. 
Chay pita musya nay quipag liyinqui Hechos 7.53; Gálatas 3.19. 

Canan noga Taytayqui cangäta 
nishcä”. a

Chaynuy maygan angil päpis manam 
niranchu:

“Nogam paypa Taytan cashag,
y paynam nogapa Wamrä 

canga”. b
6

 Guechpa Wamranta cay pachaman 
cachramur niran:

“Tayta Diospa lapan angil nin-
cuna payta adorä chun”.

7
 Angil cu na päna niycan:

“Angil nin cu nata wayranuy 
cananpag ticra chin.

Pay mandan ganta rurag nin cu-
na tanam ninanuy cananpag 
ticra chin”. c

8
 Wamran päna ichanga niycan:

“Gam, Dios, imay ca mapis 
mandagmi caycanqui.

Mandar imay ca tapis alilata 
ruragmi caycanqui.

 9 Gam ali cagta cuyash canqui 
y mana ali cagta chri quish-
canqui.

Chaymi Tayta Dios, Dios niqui, 
gamta acra shush canqui y

waquin cu nata cushi cuyta 
gongan pita gamta mas cushi-
cuyta goshush canqui”. d

10
 Chay nuypis nin:

“Señor, gala ri nan chru gam 
quiqui quim cay pachata y 
cielu tapis cama rayqui.

 11 Chay lapan usha caglam. Gam 
ichanga imaypis caycan quipag.

Chay lapan röpa nuymi usha-
canga.

 12 Röpata doblag nuymi dobla rinqui 
y truca ri chinqui.

Gam ichanga chay nuyla caycan-
quipag.

Imaypis manam usha can qui-
pächu”. e

13
 Manam maygan angil cu na tapis 

Tayta Dios ninchi nishachu:
“Cay derë chacag lädüman 

jamacuy
contrayqui cagcu nata munay ni-

quiman chru ra mun gä cama”. f
14

 Lapan angil cuna Tayta Dios ninchi 
mandan ganta rura nan pämi carcan. 
Paycu natam Tayta Dios ninchi 
cachramun salva ciunta chras qui-
nanpag cagcu nata cuyda nanpag.

Cristupa willacuyninta 
cäsucunapag tantiyachingan

2  1 Chaynuy caycap tinga Cristupa 
willa cuynin mayan gan chita 

mas cäsu cu shun chay willa cuynin 
ningan pita mana yargu nan chipag. 
2

 Tayta Dios ninchi willa cuy ninta 
angil cu nawan musya chin ganga 
cumpli nanpag leymi caran. g Mana 
cäsucog runa cuna y juchäcog runa-
cuna casti gasha cananpag cangan-
nuymi casti gasha caran. 3  Chau raga 
¿imanuy parag guesh pi shun castï-
gu pita Diospa salva ciun ninta mana 
cäsu parga? Chay salva ciunta puntata 
quiquin Señor Jesu cristum willa-
curan. Payta mayag cu nanam chay 
willacuy rasunpa canganta musya-
chi ma ranchi. 4 Chay nuypis Tayta 
Dios nin chim rasunpa canganta 
musya chi ma ranchi mila gru cu nata 
y munay ninwan tucuy nirag ruray-
cu nata rurar. Chay nuypis Santu 
Espi ri tuta cachra muran Tayta 
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h 2.8 Salmo 8.4-6. i 2.12 Salmo 22.22. j 2.13 Isaías 8.17-18. 

Dios munan gannuy ima ruray tapis 
yachrayta gonanpag.

Jesús runacunanuy cangan
5

 Tayta Dios manam angil cu napa 
munay nin manchu chru ranga shamu-
nanpag pacha pita rimay can gan chita. 
6

 Chaypa truquinga Dios escri bi chin-
gan chru juc parti chru jucnin niran:

“¿Imatag runa yarpa rä nay-
quipag? ¿Imanirtag paypita 
yarpa chra cunqui?

 7 Walca tiem pulam angil cu nanuy 
mana cananpag chru rash-
canqui.

Alabasha respi tasha cananpag 
chru rash canqui.

 8 Paypa munay nin manmi lapanta 
chru rash canqui”. h

Paypa munay ninman lapanta chrurar 
imatapis mana jaguiypam Dios 
chru rasha. Ichanga munay ninman 
chru rasha captinpis mana rämi 
munay nin chru canganta rican chi-
rächu. 9 Ichanga musyanchi Jesusta 
walca tiem pula angil cu nanuy mana 
cananpag chru ran ganta. Paymi nacar 
wañuy ninpa alabasha respi tasha 
cananpag chru rasha caycan. Tayta 
Dios ninchi cuyacog carmi lapan runa-
cuna raycu wañu nanta munaran.

10
 Lapan imay capis Tayta Dios päga 

caycanmi y paymi lapanta camaran. 
Paymi munaran achcag wamran-
cuna paypa ñaupag ninman aywa-
nanta. Chaymi nacar-rag Jesús ali 
cayman chra yasha paycu nata salva-
ciunman pusha nanpag. 11

 Lapanpis 
juc Tayta la pitam, perdu nasha cagcu-
napis y perdu nagpis. Chaymi Tayta 
Diospa Wamranpis “wauguï cuna 
panï cuna” niyta mana penga cunchu. 
12

 Pay niycan:

“Gampita wauguï cu nata panï cu-
nata willa pä shämi.

Lapanpa ñaupag nin chrümi 
alaban za cu nata gampag canta-
shag”. i

13
 Chay nuypis nin:

“Tayta Dios manmi yära cu shag”.
Mastapis nin:

“Caychrümi caycä Tayta Dios 
gomangan wamra cu nawan”. j

14
 Chay wamra cuna aycha y yawar 

cangan nuymi Jesuspis aycha y 
yawar runanuy caran. Chaynuy 
caran wañur wañuypag munay ni-
yogta vinci nan pämi. Chay caycan 
Satanasmi. 15

 Chay nuypis wañuyta 
manchacur esclä vunuy imaypis 
caway can gan pita jorgusha.

16
 Rasun paga angil cu nata yana-

pä nan pächu manam shamuran. 
Sinöga shamuran Abraham pita 
mirag nin cu nata yana pä nan pämi. 
17

 Chaymi wauguin cu nanuy panin-
cu nanuy iwal canan caran cuya-
päcog yära cuypag cüra cu napa mas 
mandagnin cananpag y Tayta Dios-
ninchi mandan ganta rura nanpag. 
Chay nuypa wañuy ninwan runapa 
juchan cu nata Dios perdu nä nanpag. 
18

 Quiquin nacasha y Satanaspis 
juchä ca chiyta munasha carmi juchä-
ca chiyta munasha runa cu na tapis 
yana payta puedin.

Moisespitapis Jesús mas 
munayniyog cangan

3  1 Jesusman yäracog waugui-
cuna pani cuna, gamcu na taga 

Tayta Dios nin chim paypag capä-
cu nay quipag chru ra pä cu shush-
canqui. Jesusta shumag rica päcuy. 
Pay apóstol y cüra cu napa mas 
mandagnin canganta criyin gan chita 
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k 3.2 Números 12.7. l 3.11 Deuteronomio 12.9-10; Salmo 95.7-11. m 3.15 Salmo 95.7-8. 

willa cun gan chim. 2  Jesusta Tayta 
Dios ninchi chru rasha captinmi 
pay munan gan nuylam imay ca-
tapis rurasha. Chaynuy Moisespis 
pay munan gan nuyla Israel runa cu-
nawan lapanta ruraran. k 3  Ichanga 
Jesusta Moises pi tapis mas ali ricasha 
cananpag chru rasha wasi mas 
alipag ricasha cananpag caycap-
tinpis rurag nincag ali ricasha 
cangannuy. 4 Ima wasipis runa 
ruran ga lanmi caycan. Ichanga 
lapan imay capis caycag cu nata Tayta 
Diosmi rurasha. 5 Chay nuymi juc 
wasi chru runa mandan ganta rurag 
cangannuy Tayta Dios munan gan-
nuyla Moisespis lapanta ruraran. 
Paymi Israel runa cu nata willa paran 
shamog wata cu napag Tayta Dios 
imata ningan cu na tapis. 6  Cristum 
ichanga Wamran car Tayta Dios 
munan gan nuyla wasin chru lapanta 
ruraycan. Mana yama caypa valur-
cha curga y shuwä cun gan chi pita 
cushi curga chay wasi nogan chim 
caycanchi.

Cristuman yäracogcuna 
Tayta Dios ningancunata 

cäsucunanpag tantiyachingan
7

 Chaymi Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chru Santu Espí ritu niycan:

“Canan Tayta Dios ninganta 
mayarga

 8 ama mana cäsu cog cu na nuyga 
chunyag jirca chru mana cäsu-
cog cuna capä cun gannuy y

chay wichan Tayta Diosta 
quiquin munan ganta rura-
chiyta munag cu na nuyga capä-
cuychu.

 9 Chay chrümi gamcu napa unay 
aylluy qui cuna chruscu 

chrunca (40) wata mila gru cu-
nata ruran gäta ricay carpis

nogata quiquin munan ganta 
rura chiyta muna pä curan.

 10 Chaymi chay runa cu nata rabyar 
nirä:

‘Imaypis quiquin cuna munan-
gan nuyla cawayta muna päcun.

Manam noga munan gä nuychu 
cawayta muna päcun’.

 11 Chaymi rabyasha caynïpa caynuy 
jurarä:

‘Paycu naga promi tingä jamay-
man imaypis manam chra ya-
pä cun gachu’ ”. l

12
 Waugui cuna pani cuna, cuyda-

cäriy; maygay quipis fiyu y mana 
criyeg carä rin quiman cawaycag 
Tayta Dios nin chita jagui ri pä cu nay-
quipag. 13

 Chaypa truquinga cay 
wichan “canan” niycan gan cama 
waran waran jucniqui jucni quipis 
shac yä chi na cäriy jucha enga ñä shup-
ti qui mana cäsucog mana capä cu-
nay quipag. 14

 Galay cu nan pita yära-
cun gan chinuy cawan gan chi cama 
mana yama caypa yära curga Cristo 
imatapis ruran gan nuymi nogan-
chipis paywan rura shun.

15
 Dios escri bi chin gan chru niycan:
“Canan Tayta Dios ninganta 

mayarga
ama mana cäsu cog cu na nuyga 

capä cuychu mana cäsu cog cuna 
capä cun gannuy”. m

16
 Tayta Dios ninchi ningan cu nata 

mayar ¿pïcu natag mana cäsu cä-
ri ranchu? Mana cäsu cä ri ranchu 
Moisés Egiptu pita jorga mungan 
lapan Israel runa cunam. 17

 ¿Pïcu na-
wantag chruscu chrunca (40) wata 
Tayta Dios ninchi rabyasha caran? 
Jucha yog cu na wanmi rabyasha 
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caran. Chay cunam chunyag jirca-
chru wañusha quëda pä curan. n 
18

 Jama nanpag Canaán partiman 
¿pïcuna mana yaycu nan pätag Tayta 
Dios ninchi juraran? Juraran chay 
mana cäsucog Israel runa cuna mana 
yaycu nan pämi. 19

 Chaymi musyanchi 
mana criyi pä cun gan pita mana chra-
yayta puedi pä cun ganta.

4  1 Tayta Dios ninchi promi tingan 
jamay man chra ya nan chi pärag 

caycap tinga cuydädu maygay quipis 
chay jamay man mana chra ya rä-
rinqui manchu. 2  Paycuna jamay man 
chra ya pä cun gan pita ali willa cuyta 
mayan gannuy nogan chipis Cristupa 
ali willa cuy ninta mayash canchi. 
Ichanga maya pä cun ganpis paycu-
na taga manam imapäpis väli shachu 
ali willa cuyta mayasha carpis 
mana yära cusha captin. 3  Ichanga 
noganchi criyeg cäga chay jamay man 
chra ya shun. Chay jamay pita Tayta 
Dios ninchi niran:

“Chaymi rabyasha jurarä:
‘Paycu naga promi tingä jamay-

man imaypis manam chra ya-
pä cun gachu’ nir”. o

Cay pachata camayta usharcur 
aruy ninta Tayta Dios ninchi ushasha 
caycarpis chaynuy niran. 4 Tayta 
Dios ninchi escri bi chin gan chru juc 
parti chru ganchriscag junagpag 
caynuy niran:

“Lapan aruy nin pita Tayta Dios-
ninchi ganchriscag junäga 
jama ranmi”. p

5
 Tayta Dios ninchi escri bi chin gan-

chru yapay niycan:
“Paycu naga promi tingä jamay-

man imaypis manam chra ya-
pä cun gachu”. q

6
 Ichanga pishin rämi chay jamay-

man waquin cuna chra ya nan. Mana 
cäsucog capä cuy ninpam jamay pita 
ali willa cuyta puntata chras quisha 
caycarpis mana chra ya pä cu shachu. 
7

 Chaymi yapay juc junagta Tayta 
Dios ninchi acrasha “canan” ningan 
junagta. Paymi nima ranchi mas 
tiem pu cuna pasar cup tinna escri-
bi chin gan chru ningan tana David 
ningan nuyla:

“Canan Tayta Dios ninganta 
mayarga

ama mana cäsu cog cu na nuyga 
capä cuychu”. r

8
 Israel runa cu nata Josué jamayta 

gosha captinga Tayta Dios ninchi 
juc junag pärag manam rima cun-
manchu caran. 9 Chaymi Tayta 
Dios nin chiman yära cog cu na päga 
chay jamay caycanrag. 10

 Tayta 
Dios nin chipa jamay ninman chra yag-
cäga aruy nin pitam jamanga Tayta 
Dios ninchi lapan camayta usharcur 
jaman gannuy. 11

 Chaymi chay 
jamay man imay ca nuy papis chra ya-
nanchi. Ama cashunchu chay mana 
cäsu cog cuna chay jamay man mana 
chra yag cu na nuyga.

12
 Tayta Dios nin chipa willa cuy-

ninga cawag y munay ni yogmi. Ima 
espä dapis ishcan lädunpa llauchi 
cangan pita mas llauchi cangan-
nuymi. Llauchi espäda runapa 
mogun cu na cama y tumshun cama 
chra yan gannuy ali willacuy chrayan 
alman cama, espi ri tun cama y shon-
gun cama. Yarpay ninta y munay-
ninta imanuy cangan tapis tanti ya-
chin. 13

 Tayta Dios ninchi caman-
gan cu naga imapis manam paypita 
paca cun gachu. Chaypa truquinga 
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imata ruran gan chi tapis willa nan chi-
cag päga lapanmi rica caycan.

Jesús cuyapäcog cüra cangan
14

 Tayta Dios nin chipa Wamran 
Jesusmi nogan chipag munay-
niyog cüra cu napa mas mandagnin. 
Paymi cieluman chra yasha. Chaymi 
imaypis criyi shun Jesus pita yachra-
chi cuy nin cu na pita willa cun gan-
chita. 15

 Cüra cu napa mas mandagnin 
cüran chim nogan chita cuya pä-
manchi Satanás juchä ca chiyta 
muna ma shapis. Paypis nogan chi-
nuymi tucuy nuypa juchä ca chiyta 
munasha caran. Ichanga pay manam 
juchä cu ranchu. 16

 Cuya päcog Tayta 
Dios ninchi cangan cagman mana 
mancha cuypa ashuy cu shun pay 
cuya pä mä nan chipag y nisi tan ganchi 
höra yana pä mä nan chipag.

5  1 Cüra cu napa mas mandagnin 
cananpag runa cu na pitam 

acrasha caycan. Paycunam acrasha 
caycan runa cu napa truquin Tayta 
Dios nin chipa ñaupag nin chru 
cananpag y runa cuna ofren data 
apamun ganta Diosman apananpag 
y uywa cu nata pish tarcur juchan-
cuna perdu nasha cananpag rupa chi-
nanpag. s 2  Cüra cu napa mas mandag-
ninpis juchä cuy pita libri mana carmi 
runa cuna mana tanti ya cuypa juchä-
cä riptin cuyapan. 3  Chaynuy carmi 
runa cu napa juchan cu na pita uywa-
cu nata rupa chin gannuy quiquinpa 
juchan cu na pi tapis uywa cu nata rupa-
chinan. 4 Manam pipis quiqui lan pi-
taga cüra cu napa mas mandagnin 
cayman yaycunchu. Sinöga Tayta 
Dios nin chim Aarón cüra cananpag 
chru ran gannuy pitapis chruran.

5
 Chaynuy Cristupis manam 

quiqui lan pi tachu cüra cu napa mas 
mandagnin cayman chra yaran. 
Sinöga Tayta Dios nin chim cüra-
cu napa mas mandagnin cananpag 
chru rasha. Paymi caynuy niran:

“Gam Wamrämi caycanqui.
Canan noga Taytayqui cangäta 

nishcä”. t
6

 Mastapis Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chru jucnin chru niycan:

“Gamga imay ca mapis 
Melquisedecnuy cüram 
caycanqui”. u

7
 Cristo cay pacha chru cawaycar-

rag wañuy pita salva nanpag munay-
niyog Tayta Dios nin chita gapa-
riypa fiyupa wagaycar ruga curan. 
Mancha pacog y cäsucog cayninpa 
Tayta Dios ninchi chras quiran. 
8

 Chay nuypam Cristo Tayta Diospa 
Wamran caycarpis nacar-rag cäsucog 
cayta yachra curan. 9 Chaynuy 
cäsucog cayta yachra cu rurmi lapan 
cäsu cog cu napag imaypis salva-
nanpag chra yaran. 10

 Chay nuypis 
Tayta Dios ninchi payta chru raran 
Melquisedecnuy cüra cu napa mas 
mandagnin cananpag.

Cristuman yäracogcuna 
payta mana jaguirinanpag 

shacyächingan
11

 Chay pita gamcu nawan achcam 
parla näpag caycan. Ichanga tanti ya-
chi näpag sasa caycan gamcuna sasa 
tantiyag capä cup tiqui. 12

 Canan ca-
maga gamcuna mayna yachra chegna 
carcan quiman. Chaypa truquinga 
Tayta Dios nin chipa fäcil yachra chi-
cuy ninta pipis yapay yachra chi shu-
nay qui pärag caycanqui. Gamcu naga 
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v 6.13 Génesis 22.16-chru Tayta Dios ninchi niran: “Quiquïpa jutï chrümi jurä”. 

ticrash canqui micuyta mica pä cu-
nay quipa truquinga lëchi lata upog-
mannuy. 13

 Lëchi lata upog cäga 
chuchuycag wamra cu na nuy la rämi 
caycan. Chaynuy car tanti ya cu nanpag 
manam musya pä cun rächu maygan 
ali canganta o mana ali cangan tapis. 
14

 Micuy cu naga auquis runa pänam 
caycan. Paycu naga musya pä cunnam 
maygan ali canganta o mana ali 
cangan tapis tanti ya cä ri nanpag.

6  1-2
 Chaynuy caycap tinga gala ri-

nan pita Cristupa yachra chi cuy-
ninta yachra cun gan chita jaguiycur 
jucha cu na pita wana cu napag y Tayta 
Diosman yära cu napag ama yapay 
yachra cu shunchu. Chay nuypis bauti-
za cu napag, maquinta chru raycur 
Tayta Diosta ruga cu napag, wañu sha-
cuna cawa ri mu nanpag y cay pacha 
usha captin Tayta Dios nin chi pita 
lapan runa cuna juzga nanpag ama 
yapay yachra cu shunchu. Chaypa 
truquinga mas juccu na pita yachra-
cu shun. 3  Chay cu nata yachra cu shun 
Tayta Dios ninchi munap tinga.

4
 Tayta Diospa ali willa cuy ninta 

juc cuti chras qui pä cusha caycarna, 
Tayta Dios salva ciunta gonganta 
musya pä cusha caycarna, Santu Espi-
ri tuta chras qui pä cusha caycarna, 
5

 Tayta Dios nin chi pita willacuy ali 
canganta musyasha caycarna y cay 
shamog tiem pu chru Tayta Dios 
munay ninwan imanuy rura nanpag 
cangan tapis musyasha caycarna 
6

 Cristupa contran car payta jagui-
ri cup tin naga manam wana ca chiyta 
puedin chi nachu Tayta Diosman 
yapay cuti chi napag. Chay cuna 
Diospa Wamranta yapay cruci fi cag-
nuymi carcan. Chaynuy rurar payta 
pengay manmi chru rarcan.

7
 Gamcu naga achca tamya chra-

yangan chrac ra nuymi caycanqui. 
Chrac ra yogpag ali guewa wiña-
muptin chracra Tayta Diospa bendi-
ciun nintam chras quin. 8  Ichanga 
mana ali guewa cuna y cashayog 
guewa cuna wiña muptin chay 
chracra manam välinchu. Maldi ciu-
nädo cananpag caycan y rupa chi-
sham canga.

9
 Ichanga, cuyay waugui cuna 

pani cuna, noga cuna chaynuy 
rimarpis musya pä cümi gamcuna 
Cristuman yära cuyta mana jagui ri-
pä cun gay quita. Chaypa truquinga 
musya päcü salva shana car Tayta 
Dios munan gannuy cawar can gay-
quita. 10

 Alilata rurag Tayta Dios-
ninchi rura pä cun gay quita manam 
gongan gachu. Chay nuypis payta 
cuyar Jesu cristuman yära cog cu nata 
yana pä pä cun gay quita y cananpis 
yana par can gay quita manam gongan-
gachu. 11

 Muna päcü canan imanuymi 
carcanqui chay nuyla jucniqui 
jucni quipis imay ca mapis capä cu nay-
quita shuwa ray can gay quita lapanta 
chras qui nay quipag. 12

 Noga cuna 
muna päcü gamcuna guella mana 
canay quita. Chaypa truquinga Tayta 
Dios nin chiman yäracur pasen sia cog-
cuna cangan nuyla capä cu nay quitam 
muna päcü. Chaynuy carmi Dios 
promi tin gan cu nata chras qui cärin.

Tayta Diosninchi promitinganta 
rasunpa cumplinapag cangan

13
 Abrahamta promitir quiquinpa 

jutin chrümi Tayta Dios ninchi 
juraran v paypita juc mas munay-
niyog mana captin. 14

 Niran: 
“Noga rasunpam yana pä shayqui. 
Gampita achcaman mira nan pämi 
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w 6.14 Génesis 22.17. x 6.19 Taber nä cu lu pita y cortï na pita mas yachra cu nay quipag liyinqui 
Hebreos 9.1-7. y 7.1 Melquisedec pita masta musya nay quipag liyinqui Génesis 14.17-20. z 7.7 Melquisedec Abrahampag Tayta Dios nin chita bendi ciun ninta ruga curcur pay Abraham-
pita mas munay niyog caran. 

yana pä shayqui”. w 15
 Abraham mana 

yama caypa shuwa raran y Tayta 
Dios ninchi promi tin ganta chras-
quiran.

16
 Runa cuna jurar juran paypita 

mas munay ni yogpa jutin chru. 
Chaynuy jurap tinna manana mas 
imapi tapis rima cä rin nachu. 17

 Chay-
nuypa Tayta Dios ninchi mas musya-
chiyta munaran promi tin gan taga 
chras qui nanpag cagcu nata promi tin-
gan ta nuyla cumpli nanpag canganta. 
Chaynuy cananpag captinmi rasunpa 
cumpli nanpag Tayta Dios ninchi 
juraran. 18

 Chay promi tin gan nuymi 
y juran gan nuymi Tayta Dios ninchi 
cumplinga y pay chay cu na pita 
manam casqui cunchu. Chaymi 
noganchi Tayta Diosman cuyda-
mä nan chipag aywasha cagcu naga 
pasaypa shac yä cusha caycanchi 
promi ti man gan chita pay cumpli nanta 
shuwa rä nan chipag. 19

 Musyanchi 
büquita ancla mana cuyu cu nanpag 
chara ran ganta. Chay nuymi shuwä-
cun ganchi nogan chi tapis fuerti 
chara ray cä manchi. Chay shuwä cun-
gan chega taber nä cu lu chru cag cortï-
na tapis x pasa ri sham ruriman yaycu-
nanpag. 20

 Chay manmi noganchi 
raycu puntata Jesús yaycusha Tayta 
Diospa ñaupag ninman pusha mä nan-
chipag. Jesusmi imay ca mapis cüra-
cu napa mas mandagnin cayman chra-
yasha Melquisedec cüra cangannuy.

Melquisedec pï cangan

7  1 Melquisedec y Salem marcapa 
reyninmi y imay ca päpis 

munay niyog Tayta Dios nin chipa 

cüranmi caran. Abraham guërra chru 
reycu nata vincircur cutiy cä muptin 
Melquisedec chras qui cu nanpag 
aywaran. Tincurna Abrahampag 
Tayta Dios nin chita bendi ciunta 
ruga curan. 2  Chau raga Abraham 
guërra chru lapan shun ta mun gan pita 
chrun cacag partita Melquisedecta 
raqui paran. Melquisedec ninanga 
“ali rurag rey” ninanmi. Salem 
marca chru rey ninanga “jauca 
cawa chicog rey” ninanmi. 3  Manam 
musya canchu pï taytan ni maman 
ni ayllun cuna canganta. Chaynuy 
manam musya canchu yurin gan pita 
ni wañun gan pita. Diospa Wamran 
cangannuy pay imay ca mapis cüram.

4
 Melquisedecta guërra chru 

vincircur lapan shun ta mun gan pita 
chrun cacag partita Abraham raqui-
paran. Chay nuypam musyanchi 
Melquisedec unay ayllunchi Abraham-
pita mas munay niyog canganta. 
5

 Moisés escri bingan leycu na chru 
ningannuy Leví ayllu cüra cuna Israel 
masin cu na pita chrun cacag partita 
lapan pita shun ta nanpag caycan. 
Chayta shun taycan Israel masin cuna 
Abrahampa ayllun captinpis. 6 Ichanga 
Melquisedec Leví ayllu pita mana 
caycarpis Abraham pita chrun cacag 
partita shun taran. Y Tayta Dios ninchi 
promi tin ganta chras quegpag Tayta 
Dios nin chita bendi ciun ninta ruga-
curan. 7 Musyan gan chi nuypis bendi-
ciunta gonanpag Tayta Dios nin chita 
ruga cog cagmi munay niyog caycan 
Tayta Dios nin chi pita bendi ciunta 
chras queg cag pi tapis. z 8  Wañog runa-
cunam chrun cacag partita chras quin. 
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a 7.8 Melquisedec caway cagnuy car pay Leví ayllu cüra cu na pita mas munay niyog caycan. b 7.17 Salmo 110.4. c 7.21 Salmo 110.4. 

Ichanga Tayta Dios ninchi escri bi chin-
gan chru Melquisedecpag caway cag-
pänuy niycan. a 9 Abraham chrun cacag 
partita entre gaptin Leví ayllu pita 
chrun cacag partita cobrag cüra-
cuna Melquisedectam entre gagnuy 
caran. 10

 Leví unay ayllun Abraham-
chru mayna cayca ranna Melquisedec 
Abrahamta chras quicog aywaptin.

Melquisedecnuy cüra Jesús cangan
11

 Tayta Dios Israel runa cu nata 
leyninta goran Leví ayllu cu na pita 
cüra cu nata chru raptin Israel runa cuna 
juchan cu na pita perdu nasha canan-
pämi. Chay cüra cuna mana puedi pä-
cusha captinmi juc cürata chru rasha 
chay cüra Aaronnuy mana cananpag 
sinöga Melquisedecnuy cüra cananpag. 
12

 Cüra cayta truca chirga leytapis 
truca chi nanmi. 13

 Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chru Señor Jesu cristo 
cüra cangan pita niycan. Pay caycan 
jucnincag Israel casta ni juc cürapis 
mana yarga mog pitam. 14

 Musyan-
gan chi nuypis Señor Jesu cristo Judá 
ayllu pitam yurisha. Moisés manam 
imatapis chay casta Israel cu na pita 
rima cu ranchu cüra cu na pita parlar.

15
 Moisés escri bingan leycu-

nata truca chin ganta mas shumag 
musyanchi juc cüra Melquisedecnuy 
rica ri muptin. 16

 Jesús cüra chru rasha 
caycan manam Moisés escri bingan 
leycuna ningannuy Leví ayllu casta 
cangan pi tachu, sinöga mana usha-
caypa cawag munay niyog cayninpam. 
17

 Jesus pita Tayta Dios ninchi escri bi-
chin gan chru caynuy nin:

“Gamga imay ca mapis 
Melquisedecnuy cüram 
caycanqui”. b

18
 Chaymi unaycag manda mien tuta 

jita riran chay manda miento mana 
väliptin. 19

 (Moisés escri bingan 
leycu nawan runa juchan cu na pita 
manam perdu na shachu caran.) 
Chaypa truquinga shuwä cun gan-
chim mas ali caycan. Chay shuwä-
cun ganchi cayninpam Tayta Dios-
nin chiman ashuy cu shunpag.

20
 Tayta Dios ninchi jura ranmi Jesús 

cüra cananpag. Waquin cüra cu nata 
chrurar manam jura ranchu. 21

 Jesusta 
chru rarmi ichanga jurar niran:

“Tayta Dios nin chim gampag 
juraran y chayta cumplingam:

‘Gamga imay ca mapis 
[Melquisedecnuy] cüram 
canqui’ ”. c

22
 Chay nuypam Jesús garan tizan 

canancag conträto unaycag conträ tu-
pi tapis mas ali cag canganta.

23
 Unay cüra cu napa mas 

mandagnin wañur cüra cayninta 
jagui riran. Juc wañuptin jucna 
yaycuran. Chau raga gati nay lapa 
cüra cu napa mas mandagnin achca 
caran. 24

 Jesusmi ichanga mana 
wañog car imay ca mapis cüra caycan. 
25

 Chaymi pay cayninpa Diosman 
ashuy cog cu nata imaypis salvayta 
puedin imaypis cawar paycu napag 
Tayta Dios nin chita imaypis rogacur.

26
 Chaymi Jesús noganchi 

munan gan chinuy cüra cu napa mas 
mandagnin caycan. Payga juchay-
nagmi, imaypis lutanta mana rurag y 
alilata rurag. Payga juchäcog runa-
cu nawan purirpis manam imaypis 
juchä cu shachu. Cieluman jega chisha 
lapan pita mas munay niyog cananpag. 
27

 Jesusga waquin cüra cu napa mas 
mandag nin cu na nuychu manam 
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d 8.2 Chay taber nä culo cielu chru caycan. Chay taber nä cu lu nuylam Moisés rura chingan taber-
nä culo caran. Chay pi tana Moisés rura chingan taber nä culo niragta Jerusalen chru templu tapis 
shar ca chi pä curan. Taber nä cu lu pita masta musya nay quipag liyinqui Hebreos 9.1-7; Éxodo capí-
tulo 25-pita asta capí tulo 40-cama. e 8.5 Éxodo 25.40; 26.30. 

caycan. Paycuna puntata quiquinpa 
juchan y nircur waquinpa juchan 
perdu nasha cananpag uywa cu nata 
pish tarcur altar chru waran waran 
rupa chin. Chaypa truquin Jesusga 
altar chru rupa chi shanuy quiquin 
juc cutila runapa juchan perdu-
nasha cananpag cruz chru wañusha. 
28

 Moisés escri bingan ley chruran 
cüra cu napa mas mandag nin cuna 
cananpag juchä cuy pita mana libri 
runa cu natam. Ichanga chay ley escri-
bisha caycap tinna Tayta Dios ninchi 
juran gan chru Wamranta cüra cu napa 
mas mandagnin cananpag chru rasha. 
Pay imaypis juchay nagmi caycan.

Cieluchru cag tabernäculuchru 
cüracunapa mas mandagnin 

Jesús cangan

8  1 Cay lapan niycan gan chi pita 
mas ali caycan: Cielu chru 

Munay niyog manda nanpag jama cu-
nanpa derë chacag lädun chru cüra cu-
napa mas mandagnin jama ray cagmi. 
2

 Pay rasunpa cag taber nä cu lu chru d 
cürapa ruray nin cu natam ruraycan. 
Chay taber nä cu luta quiquin Tayta 
Dios nin chim rurasha; manam runa-
cu nachu rurasha.

3
 Lapan cüra cu napa mas mandag-

ninga ofren da cu nata Diosman 
apananpag y uywa cu nata pish tarcur 
altar chru rupa chi nan pämi chru rasha 
caycan. Chaymi Jesuspis imatapis 
ofren da nanpag apanan. 4 Cay pacha-
la chru car Jesusga manam cüra lapis 
canmanchu caran. Cay pacha chrüga 
Moisés escri bingan leycu na chru 
ningannuy cüra cuna caycanmi 

ofren da cu nata Diosman apananpag. 
5

 Cay pacha chru cag cüra cu naga 
ruray ninta rura päcun cielu chru 
caycag taber nä culo niray cagta ruran-
gan chrümi. Chay pita musya can 
Moisés taber nä cu luta rura nanpag 
captin payta Tayta Dios ninchi caynuy 
nisha captinmi: “Shumag mayamay 
taber nä cu luta ruranqui jirca chru 
imanuypis cananpag rica chin gä-
nuylam”. e 6 Ichanga Jesús cüra cu napa 
mas alin nincag ruray ninta rura nanpag 
chras quisha. Chay nuypis chay mushog 
conträ toga puntacag conträ tu pi tapis 
mas ali caycan. Payga mushog conträ-
tuwan Dios wanmi amis tay cä chi-
manchi. Chay mushog conträto mas ali 
caycan promë san cuna mas ali captin.

Mushog conträto puntacag 
conträtupita mas ali cangan

7
 Puntacag conträto shumag ali 

captinga manam yapay juc conträ-
tuta ruran manchu caran. 8  Runa cuna 
conträ tuta mana cumplegta ricarmi 
Dios niran:

“Tayta Dios ninchi niran: Israel 
runa cu nawan y Judá runa cu-
nawan

mushog conträ tuta rura näpag 
cag tiempo chra ya mungam.

 9 Chay conträ toga manam unay 
ayllun cu nata Egiptu pita 
jorgamur rurangä conträ tu-
nuychu canga.

Nogam paycu nata maquin pita 
janchrag nuypis jorga murä.

Puntacag conträ tuta mana 
cumpli pä cun gan pitam jagui-
riy curä, nin Tayta Dios.
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f 8.12 Jeremías 31.31-34. g 9.2 Chay cande lë ru pita, mësa pita y tanta cu na pita masta musya-
nay quipag liyinqui Éxodo 25.23-40; Levítico 24.1-9. 

 10 Tiempo pasar cuptin Israel runa-
cu nawan conträ tuta rurangä

caynuymi canga, nin Tayta Dios.
Leynï cu nata yarpay ninman 

chru ra shag.
Shon gun manmi escri bi shag.
Paycu napa Dios ninmi cashag.
Paycuna nogapam canga.

 11 Manam juc marca masin juc marca-
ma sinta ni juc ayllun juc ayllunta

yachra chin gachu nogata regui pä-
ca mä nanpag.

Nogata lapanmi regui pä ca manga 
wamra cu napis auquis runa cu-
napis.

 12 Nogam lapan juchan cu nata 
perdu nä shag.

Mananam imaypis juchä cun gan-
cu nata yarpä shä nachu”. f

13
 Tayta Dios ninchi mushog conträ-

tu pita nirga puntacag conträ tuta 

auquis yasha cangan tanam niycan. 
Auquis ya shana y shumagna mana 
captin illa cä chi nan pänam caycan.

Puntacag conträto 
imanuy canganpis

9  1 Puntacag conträto nin 
imanuypa Tayta Dios nin chita 

adorä na päpis. Chay nuypis conträto 
nin cay pacha chru caycag taber-
nä cu lu chru adorä nan pämi. 2  Chay 
taber nä culo caynuymi rurasha caran. 
Puntacag cuar tupa jutin caran “Lugar 
Santu”. Chay chrümi caran cande lëro 
y mësa Tayta Diospag chru rangan 
tantawan. g 3 Mas ruricag cuarto 
cortïna guepan chru caycagpa jutin 
caran “Lugar Santí simo”. 4 Chay chru 
caran incien suta rupa chi napag örupita 
altar. Chay nuypis chay cuar tu chrümi 
caran öruwan laga pasha babul. Chay 
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h 9.5 Örupita rura sham chay angel nirag cuna caran. Masta musya nay quipag liyinqui 
Éxodo 25.17-21. i 9.6 Chay rura pä cun gan cu nata musya nay quipag liyinqui Éxodo 27.20-21; 
30.7-8; Levítico 24.1-9. j 9.8 Chay versï culo niycan: Santu Espí ritu tanti ya chi manchi 
puntacag conträ tuta sïguirga pipis Tayta Diospa ñaupag ninman mana chra ya nan pärag 
canganta. k 9.10 Puntacag conträ tu chru micuy cu na pita y puri fi ca cuy pita leycuna imata 
ningan tapis musya nay quipag liyinqui Levítico 11.2-23; 15.1-12; Números 6.1-4; 19.11-13. l 9.15 Griego rimay chru chaylam “conträto” y “testa mentu”. 

babultam “conträto wiña rangan 
babul” niran. Babul chru örupita järra 
wiña raran. Chay järra chrümi manä 
wiña raran. Chay nuypis wiña raran 
Aaronpa chilgui mungan bastunnin 
y chrunca manda mien tu cuna escri-
bi ray cangan ishcay läja rumi cuna. 
5

 Chay babul janan chrümi angel nirag-
cuna h ishcay caycaran. Chay cuna 
caran chipi paycag Tayta Dios ninchi 
cananpag caycan gan cag chrümi. Chay 
angel nirag cuna chay babulpa chapa-
nan chru ñaupagman älan quichrasha 
caycaran. Ichanga canan manam 
chay cu na pita masta parla shun rächu.

6
 Chaynuy rurasha caycag manna 

puntacag cuar tuman cüra cuna 
imaypis yaycog rura nanpag cagcu-
nata rura nanpag. i 7 Ichanga mas 
ruricag cuar tu manga cüra cu napa 
mas mandag ninla wata chru juc cuti 
yaycog. Chayman yaycur uywa-
pa yawar ninta ofren da nanpag 
quiquinpa juchan pita y runa cuna 
mana tanti ya cuypa juchä cun gan-
pita perdu nä nanpag apag. 8  Chaynuy 
captinmi Santu Espí ritu tanti ya chi-
manchi puntacag cuarto cangan-
ca maga Lugar Santi si muman pipis 
mana chra ya nan pärag canganta. j 
9

 Canan wichan pämi puntacag 
conträto tincu chisha taber nä-
cu lupa puntacag cuar tunman. 
Puntacag conträto ningan nuyla 
ofren da cu nata aparpis y uywa cu-
nata altar chru rupa chirpis juchayog 
canganta adorag cuna yarpar canrag. 
10

 Puntacag conträ tu chrüga caycan 

imata micu na lapag, imata upuna-
lapag y tucuy nuypa yacuwan 
puri fi ca cu na la pämi. k Chay leycuna 
ninganta rura pä curan Tayta Dios 
lapanta jucnuypa rura nanpag 
cangan ca malam.

Mushog conträto imanuy canganpis
11

 Cristo shamu shanam. Cananga 
paynam cüra cu napa mas mandagnin 
caycan. Paypanam caycan caychrüna 
lapan ali cagcuna. Pay cüra caycan-
gancag taber nä cu loga shumag 
mas ali caycan. Chay taga runachu 
manam rurasha ni cay camasha 
pacha chru rura shachu. 12

 Cielu-
chru caycag Lugar Santi si muman 
manam chivupa bece rrupa yawar-
ninta apacur curchu yaycusha sinöga 
quiquinpa yawar ninta jichray ninpam 
juc cutila yaycusha. Paymi imay ca-
mapis libri canan chipag jorga mash-
canchi. 13

 Rasunpam töru cu napa 
chivu cu napa yawarnin y ternë rata 
rupa chin ganpa uchr panta runa cuna 
jananman gaycuptin jana lan paga 
Tayta Diosta adorä nanpag puri fi casha 
carcan. 14

 Chaynuy captinmi Cristupa 
yawarnin shumag mas ali caycan. 
Payga mana ushacag Santu Espí ritu 
cayninpa juchaynag car y cruz chru 
wañu nanpag quiquin munay ninpa 
Tayta Dios nin chiman entre ga curan. 
Yawarnin jichran ganwan juchayog 
canganta manam yarpan nachu cawag 
Tayta Dios nin chita adorä nan chipag.

15
 Cristo chaynuy rurasha carmi 

pay mushog conträ tu chru l Dioswan 
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m 9.17 Mushog conträto rasunpa välin Cristo yawar ninta jichrar cruz chru wañun gan pitam. n 9.20 Éxodo 24.8. 

amis tä chi manchi. Pay wañuy ninpam 
puntacag conträ tu chru ningan cu nata 
mana cumplin gan pita libri cananpag 
jorgusha. Chaynuy jorgusha car Dios 
chru rangan cagcuna promi tingan 
mana ushacag heren ciata chras-
quinga.

16
 Testa mentu välin testa men tucog 

runa wañup tin rämi. 17
 Testa mentu 

rura cheg runa cawan gan ca maga 
testa mentu rura chin ganpis manam 
välin rächu. Testa men tucog runa 
wañup tinnam ichanga chay testa-
mentu välin. m 18

 Chaymi yawar 
jichra casha captinrag puntacag 
conträ tupis väliran. 19

 Lapan manda-
mien tu cu nata lapan ru nata Moisés 
willaran. Nircurnam bece rru cu napa 
y chivu cu napa yawar ninta aparan. 
Chay nuypis yacuta, puca mill wata 
y hisöpu jachrata aparan. Escri bi-
raycag leycu nata y lapan runa cu nata 
chag chu paran. 20

 Chay pi tana Moisés 
niran: “Cay yawar caycan Tayta 
Dios ninchi gamcu nawan conträ tuta 
rurangan väli nan pämi”. n 21

 Chay-
nuypis yawarwan chag churan taber-
nä cu luta y Diosta adorä napag cösas 
cagcu na tapis. 22

 Moisés escri bingan 
ley niycan cäsi lapanta yawarwan 
puri fi ca nan pämi. Yawar mana 
jichrasha captinga jucha cu na pita 
manam perdu na shachu caycan.

Cristo wañuyninpa juchancunapita 
runa perdunasha cangan

23
 Chay nuyrag ruranan casha cielu-

chru caycag cuna nirag cay pacha-
chru cagcuna puri fi casha cananpag. 
Ichanga cielu chru cagcu napag 
chaynuy ruray cu na pita mas alita-
rämi rura cänan caran. 24

 Cielu chru 

caycag nirag, runa cuna rurangan 
taber nä cu lu manchu manam Cristo 
yaycuran. Sinöga quiquin cielu-
manmi yaycuran. Chay chrümi 
cananga Tayta Diospa ñaupag nin-
chru noganchi raycu ruga cu nanpag 
caycan. 25

 Chayman yaycusha 
manam achca cuti yawar ninta 
jichrar wañu nan pächu cada wata 
cüra cu napa mas mandagnin uywa-
cu napa yawar ninwan Lugar Santi si-
muman yaycun gannuy. 26

 Chaynuy 
captinga cay pacha cama can gan pita 
pacha Cristo achca cuti wañun man 
caran. Chaypa truquinga ushanan 
tiem pu chru juc cutila aywa musha 
cruz chru wañuy ninpa jucha cu nata 
perdu nä nanpag. 27

 Lapan runa juc 
cutilam wañunga. Chay pi tana Tayta 
Dios paycu nata juzganga. 28

 Chay-
nuylam Cristupis juc cutila wañusha 
juchan cu na pita achcag perdu nasha 
cananpag. Chay pi tana yapay cuti-
munga ru nata juchan pita manam 
perdu nä nan pächu sinöga payta 
shuwa rag cu nata salva nan pämi.

Puntacag conträto runata 
juchaynagman mana ticrachingan

10  1 Moisés escri bingan leycu-
naga caran mas ali cag 

chra ya mu nanpag cagpa lantuy ni-
lan nuymi. Manam quiquin nuychu 
caran. Chaymi cada wata uywa-
cu nata altar chru rupa chi nanpag 
apag cu nata chay leycuna imaypis 
juchay nagman manam ticra chegchu. 
2

 Moisés escri bingan leycuna juchay-
nagman ticra chip tinga juchayog 
canganta manam yarpan man nachu. 
Chay nuypis manam uywa cu nata 
altar chru rupa chin man nachu. 
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3
 Cada wata uywa cu nata rupa chirmi 

ichanga juchä cun gan cu nata yarpä-
päcun. 4 Töru cu napa chivu cu napa 
yawar ni lanwan manam runa cuna 
juchan pita perdu na shachu caycan.

Cristo cruzchru wañuyninpa 
runata juchaynagman ticrachingan
5

 Chaymi cay pachaman Cristo 
chra yamur Tayta Diosta niran:

“Gam mananam uywa cu nata 
pish tarcur rupa chi nanta ni 
ofren da cu nata munan qui-
nachu.

Chaypa truquinga nogatam cay 
pachaman cachra mash canqui 
runanuy canäpag.

 6 Uywa cu nata rupa chingan y 
jucha cu na pita ofren da cu nata 
apamungan gamta manam 
gustä shush can quichu.

 7 Chay pita noga nirä: ‘Libru chru 
noga pita escri bi ran gan nuyla 
gam munan gay quita rura näpag 
caychru caycä, Tayta Dios’ ”. o

8
 Cristo Diosta niran: “Gam mana 

munan quichu y mana gustä shun-
quichu uywa cu nata rupa chi nanta, 
ofren da cu nata apamu nanta o jucha-
cu na pita ofren da cu nata rupa chi-
nanta”. (Chay cuna caycan leycuna 
ningan nuymi.) 9 Chay pita masta 
niran: “Noga caychru caycä gam 
munan gay quita rura nä pämi”. Chayta 
niycan unay cagta illa cä chi nanpag 
y mushog cag tana chru ra nanpag. 
10

 Tayta Dios munan ganta rurar 
Jesu cristo noganchi raycu juc cutila 
wañuran juchan chi cu na pita Tayta 
Dios ninchi perdu nä mä nan chipag.

11
 Cüra cuna ichrisha waran waran 

uywa cu nata altar chru yapay yapay 

rupa chi päcog runa cu napa juchan-
cuna mana perdu nasha caycap-
tinpis. 12

 Cristum ichanga juc cutila 
wañusha juchan cu na pita runa 
perdu nasha cananpag. Chay pi tana 
Tayta Diospa derë chacag lädunman 
jama cusha. 13

 Chay chrümi shuwa-
ranga contran cagcu nata paypa 
munay ninman Tayta Dios ninchi 
chru ran gan cama. p 14

 Cristo juc cutila 
wañuy ninpa perdu nan gan cu nata 
imay ca mapis juchay nagman chru-
rasha.

15
 Santu Espí ritu musya chi manchi 

caynuy nir:
 16 “Tiempo pasar cuptin paycu-

nawan conträ tuta rura näpag 
cag caynuymi canga, nin Tayta 
Dios.

Leynï cu nata shon gun manmi 
chru ra shag.

Yarpay ninman escri bi shag”.
17

 Mastapis niycan:
“Mananam imaypis juchä cun-

gan cu nata ni mana ali ruran-
gan cu nata yarpä shä nachu”. q

18
 Chaymi runa juchan pita perdu-

nasha captin naga manana Tayta 
Dios nin chita ofren data gonan-
nachu runapa juchan perdu nasha 
cananpag.

Mana yamacaypa Tayta Diosman 
yäracärinanpag shacyächingan

19
 Waugui cuna pani cuna, cananga 

Jesús yawar ninta jichray ninpa mana 
manchay pana Lugar Santi si muman r 
yaycunchi. 20

 Jesús noganchi raycu 
wañur mushog y cawa cheg cami-
ñuta quichra pä mash canchi y cortï-
nata quiquin quichra pä mash canchi. 
21

 Paymi cüra cu napa mas mandagnin 
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car Diospa wasin chru munay niyog 
caycan. 22

 Chaynuy caycap tinga 
Dios nin chiman lapan shon gun-
chipa yäracur ashuy cu shun. Nogan-
chega juchayog canganta mananam 
yarpan chi nachu. Chay nuypis 
caycanchi chuya yacuwan armacur 
limpiu cangan chi nuymi. 23

 Mana 
yama caypa criyi shun shuwa ray can-
gan chi pita willa cun gan chita. Tayta 
Dios ninchi promi ti man gan chi cu nata 
cumplingam. Chau raga pay promi-
ti man gan chi cu nata cumpli nanpag 
shuwa räshun. 24

 Imay ca nuy papis 
jucninchi jucninchi yana pä na cu-
shun mas cuya na cu nan chipag y alita 
rura nan chipag. 25

 Mana gongaypa 
shun ta cä shun. Waquin cu na nuyga 
ama cashunchu. Chaypa truquinga 
jucninchi jucnin chipis shac yä chi na-
cu shun. Señor Jesu cristo cuti mu nan-
päna caycan ganta musyay carga mas 
shun ta cä shun y mas shac yä chi na cu-
shun.

26
 Cristupa willa cuy ninta chras-

qui cusha caycar naga y musyay car-
naga adrede juchä cuyta s sïguip tin-
chega juchan chi cu na pita perdu nä-
nanpag ofrenda manana cannachu. 
27

 Chaypa truquinga mancha riypag 
juc junagmi juzgasha cashunpag y 
Tayta Dios nin chipa contran cagcuna 
rupa nanpag cagchrümi cashunpag. 
28

 Moisés escri bingan leycu nata 
mana cäsucur mana cagman chru-
raptin chay runa taga ishcay o 
quimsa testïgu captinga mana cuya-
paypam wañu chi päcog. 29

 Chau raga 
gamcuna ¿manachu criyi pä cunqui 
Tayta Diospa Wamranta y yawar-
ninta mana cagman chru ragta, 

cuya päcog Santu Espi ri tuta ashleg-
taga mas fiyupa casti gä nanpag 
canganta? Chay yawar cayninpa 
mushog conträto välisha y paycu-
napa juchan cu nata perdu nasha. 
30

 Musyan chim Tayta Dios ninchi 
caynuy ninganta:

“Nogam paycu nata mana cuya-
paypa casti gä shag.

Juchä cun ganman tupu casti gä-
shag”.

Mastapis niran:
“Tayta Dios nin chim payman yära-

cusha cagcu na taga juzganga”. t
31

 ¡Ima mancha riy pärag caycan 
cawaycag Tayta Dios nin chipa 
maquinman juzga nanpag chra yayga!

32
 Ichanga yarpä päcuy Cristupa 

willa cuy ninta chras qui pä cun gayqui 
wichanta. Chras qui pä cun gay qui pita 
gamcuna fiyupa nacay carpis manam 
jagui ri pä cush can quichu. 33

 Waquin-
ni qui cuna lapan runa ricay ashlisha 
y magasha capä cu rayqui. Waquin ni-
qui cu nana naca chisha cagcu naman 
cuyapar aywa pä cu rayqui. 34

 Carcil-
chru cagcu na tapis cuya pä pä cu ray-
quim. Imay qui cu nata apacup tinpis 
cushisha cachra pa riy cä rish canqui. 
Chaynuy rura pä cush canqui [cielu-
chru] mas alicag y mana ushacag 
gamcu napag canganta musyar.

35
 Chaymi mana yama caypa valur-

cha cäriy. Chaynuy capä cun gay qui-
pita shumag alitam chras quinqui. 
36

 Mana yama caypa pasen sia cäriy 
Tayta Dios ninchi munan gannuy 
cawa pä cu nay quipag. Chay nuypa 
Tayta Dios promi tin ganta chras qui-
pä cun quipag. 37

 Tayta Dios ninchi 
escri bi chin gan chrüpis niycan:
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“Shamu nanpag cag chra ya mu-
nanpag ichic lanam pishiycan.

 38 Mana juchäcog runa nogaman 
yära ca marmi cawanga.

Nogata jagui ri map tinmi ichanga 
mana gustä manchu”. u

39
 Nogan chega Tayta Dios nin chita 

jaguirir casti gasha canan chi pä nachu 
mananam caycanchi. Sinöga yäracur 
salvasha canan chi pänam caycanchi.

Unay runacuna Tayta 
Diosninchiman yäracungan

11  1 Tayta Diosman yära curmi 
musyanchi shuwa ray can-

gan chi cu nata chras qui nan chipag 
canganta. Shumag musyanchi mana 
rica cag cuna rasunpa canganta. 
2

 Payman yära cuy ninpam Tayta 
Dios ninchi unay runa cu nata ali 
ricaran.

3
 Tayta Diosman yära curmi 

criyinchi cay pacha, cielo, inti, 
quilla y lapan estrë lla cu napis 
cananpag Dios rimar cup tilan yurin-
ganta. Chaynuy captin lapan ricay-
can gan chi cu nata pay camasha mana 
rica cag cu na pitam.

4
 Tayta Diosman yära curmi Abel 

mas alinnin ofren data Caín apan-
gan pi taga aparan. Yära cun gan pitam 
Abelta Tayta Dios mana juchäcog 
runa canganta niran. Dios chayta 
musya chiran ofren data chras quin-
gan pita. v Abel wañu shana caycap-
tinpis rimay canrag Abelpa yära-
cuynin cangan pita.

5
 Enocta Tayta Dios nin chiman 

yära cup tinmi caway cag lata 
apacuran mana wañu nanpag. 
Runa cuna mana tari ranchu Tayta 
Dios ninchi apacusha captin. Tayta 

Dios ninchi escri bi chin gan chru 
niycan mana räpis apacuptin Tayta 
Dios nin chipag ali canganta. w 6  Tayta 
Dios nin chiman mana yära curga 
manam imaypis noganchi paypag 
alichu cashun. Tayta Dios nin chiman 
ashuy cu nan chi päga criyi nanchi pay 
canganta. Chay nuypis criyi nanchi 
payman ashuy cup tinchi shumag 
alita Tayta Dios gomä nan chipag 
canganta.

7
 Noëpis yära curmi ima pasa-

nanpag cangan tapis Tayta Dios 
niptin mana räpis ricar cäsu curan 
y jatun caray büqui tanuy arcata 
ruraran lapan ayllun cu nata salva-
nanpag. Tayta Diosman yära curmi 
runa cuna juchayog cangan pita 
casti gasha cananpag musya cä chiran 
y yära cuynin cayninpa Noëta Tayta 
Dios ninchi mana juchäcog runa-
tanuy chras quiran. x

8
 Tayta Diosman yära curmi 

gayaptin Abrahampis heren cianta 
chras qui nanpag cag partiman 
aywaran. Pay manam musya-
ranchu mayman ayway can gan tapis. y 
9

 Tayta Diosman yära curmi jäpa 
runa car promi tingan marca cu na-
chru Abraham tiyaran. z Isaacwan 
Jacobwan toldu cu na chru tiya pä-
curan. Paycu napis chay promi tin-
ganta chras qui pä curan. 10

 Cimien-
tuynag toldu cu na chru tiyaran Tayta 
Dios ninchi quiquin rurangan marca-
chru tiyayta shuwarar.

11
 Tayta Dios nin chiman yära cuy-

ninpa Abraham auquinna carpis 
y warmin Sara wawa mana tareg 
caycap tinpis wamran caran. a 
Pay criyiran promi tin ganta Dios 
cumpli nanta. 12

 Abraham auquinna 
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wamran cananpag manana caycap-
tinpis paypita achcaman miraran. 
Chau raga juclayla runa pita mirag-
cunam estrë lla nuyrag y yupay tapis 
mana atipaypag lamar chru aguy sha-
nuyrag achca caran.

13
 Mana räpis promi tin ganta chras-

quir Diosman yäracog chay lapan 
runa cuna wañu pä curan. Ichanga 
achca watarag pishiy cap tinmi Dios 
promi tin gan cu nata cumpli nanpag 
cagta caru la pita rica pä curan y 
cushi cä riran. Paycuna nipä curan cay 
pacha chru jäpa runa cuna y gorpa-
nuyla canganta. 14

 Chaynuy negcu-
naga shumag tanti ya cä chin paycu-
napa may marcan cananpag cagta 
ashir can ganta. 15

 Marcan pita yarga-
pä ca mun ganta yarpa rarga maynam 
cuti cä rinman caran. 16

 Ichanga 
paycuna mas alicag marcata ashir-
caran. Yarpar caran cielu chru caycag 
marcapag. Chaynuy yarpä pä cup-
tinmi Tayta Dios mana penga cunchu 
paycu napa Diosnin canganta niptin. 
Paycu na päga juc marcatam cama-
risha caycä chin.

17
 Abraham yära cun ganta musyayta 

munarmi wamran Isaacta rupa-
chi nanpag Tayta Dios ninchi niran. 
Promi tisha caycap tinpis payman 
yära curmi japalan wamranta 
rupa chi nanpag listu caycaran. b 
18

 Chaynuy wañu chi nanpag listu 
caycaran “Isaac pita mirag ni qui cuna 
cangam” nir Tayta Dios promi tisha 
caycap tinpis. c 19

 Abraham musya-
ranmi Tayta Dios munay niyog car 
wañu sha cu na tapis cawa ri chi mu-
nanpag canganta. Chaynuy captin 
Isaacta Abraham cuti chi cuptin 
wamran cawa ri mu sha nuymi caran.

20
 Isaacpis Tayta Diosman yära-

curmi Jacobta y Esaüta shamog 
wata cu na chru imanuy canan päpis 
bendi ciun ninta goran. d

21
 Jacobpis wañu nan päna caycar 

Tayta Diosman yära curmi wamran 
Josëpa wamran cu nata bendi ciun-
ninta goran. Y bastun ninman tucna-
cuy cular Tayta Diosta alabaran. e

22
 Josëpis wañu nan päna caycar 

Tayta Diosman yära curmi Israel 
masin cuna Egipto naciun pita yarga-
pä cu nanpag canganta niran. Chay-
nuypis niran wañuptin cuer punwan 
imata rura pä cu nanpag canganta. f

23
 Tayta Diosman yära curmi 

Moisés yurir cuptin taytan y maman 
quimsa quilla cama paca rä chiran. 
Paca rä chiran faraón olgu wamra-
cu nata yurin ga lan pita lapanta 
wañu chi nanpag niycap tinpis mana 
manchaypa y cuyay lapag canganta 
ricaycur. g

24
 Tayta Diosman yära curmi 

Moisés mösu yarna faraonpa warmi 
wamranpa wawan cayta mana 
muna ranchu. 25

 Pay munaran Tayta 
Dios acrangan runa cu nawan iwal 
nacayta juc tiempo shongun munan-
gannuy mana alita rurar cawa-
nanpa truquinga. 26

 Paypag mas ali 
caran Dios cachra mungan Salvador 
mana ali ricasha cangannuy cay 
Egiptu chru imay ca papis janan chru 
cushisha caway pi taga. Pay tanti-
ya ranmi chaynuy cawan gan pita 
premiuta chras qui nanpag canganta.

27
 Tayta Diosman yära curmi Moisés 

Egiptu pita aywa curan. Manam 
faraón rabyan ganta mancha cu-
ranchu. Mana ricacag Tayta Dios nin-
chita pay ricay cag nuypis Egiptu pita 
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yargur mana yama caypa aywa curan. 
28

 Tayta Diosman yära curmi Moisés 
Pascua fies tata ruraran y niran puer-
ta cu nata yawarwan lushi nanpag 
wañu chicog angel chrayar yawarta 
ricaycur chay wasi chru guechpa 
cagta pitapis mana wañu chi nanpag. h

29
 Tayta Diosman yära curmi Israel 

runa cuna chaqui pampa pa nuypis 
“Puca lamar” jutiyog lamarta pasa-
pä curan. Ichanga Egipto runa cu-
napis pasa pä cu nanpag yayca pä cun-
gan chru shen ga pä curan. i

30
 Tayta Diosman yära cup tinmi 

Israel runa cuna ganchris junag 
muyu par cap tilan Jericó marcapa 
murä llanpis juchruran. j 31

 Tayta 
Diosman yära curmi rica pacog Israel 
runa cu nata shumag chras quin gan-
pita mañösa Rahab jutiyog warmipis 
mana cäsucog runa cu nawan iwal 
mana wañu ranchu. k

32
 ¿Masta imatatag nïman? Tiempo 

pishïman Gedeon pita, Barac pita, 
Sanson pita, Jeftë pita, David pita, 
Samuel pita y Tayta Diospa willa cog-
nincu na pita willa cu näpag. l 33

 Tayta 
Diosman yära curmi naciun cu nata 
vinci pä curan, Tayta Dios ninchi 
munan gannuy ali juzga pä curan, 
Tayta Dios ninchi promi tin gan cu nata 
chras qui pä curan, leun cuna micunan 
caycap tinpis paycu nata mana micu-
ranchu. 34

 Ninapis manam rupa-
ranchu. Espä dawan wañu chi nanpag 
caycap tinpis guesh pi cä riran. Guella-
nay can gan pita valur chacur guërra-
chru fuerti caran. Chri quegnin 
soldä du cuna achca captinpis Tayta 
Diosman yäracur vinci pä curan. 
35

 Warmi cu napis wañusha caycag 

ayllun cu nata cawa ri chi musha 
caycagta chras quiran. m

Waquin runa cuna naca chiypa 
wañu chisha caran. Paycuna mana 
muna pä cu ranchu cachra risha cayta. 
Chaynuy mana muna pä cu ranchu 
Tayta Dios ninchi cawa ri chi muptin 
mas ali cananpag canganta musyar. 
36

 Waquin cu naga ashlisha astisha 
caran. Cadi na shapis y carcilman 
wichr ga shapis caran. 37

 Waquin cuna 
sagmaypa wañu chisha, waquin-
cunam pulanpa serru chuwan 
cuchuypa wañu chisha, waquin-
cunam espä dawan wañu chisha 
caran. May chay papis üsha gara-
cha pita y cabra gara cha pita röpata 
jati curcur puri pä curan. Pobre, 
rabya pasha y magasha capä curan. 
38

 (Chay runa cuna ali car cay pacha-
chru cawa nan pä nuychu manam 
capä curan.) Chay runa cuna mayman 
chra yay tapis mana musyaypa 
chunyag jirca cu napa, puntan puntan 
puri pä curan y machray cu na chru 
tiya pä curan.

39
 Paycu nata yära cuy ninpa Tayta 

Dios ninchi ali ricay cap tinpis pay 
promi tin ganta manam chras qui-
pä cu ranchu. 40

 Tayta Dios mana 
gongä mash panchi mas alicagta 
nogan chipag munasha. Paycuna 
nogan chiwan carga Tayta Dios 
goman gan chita paycu napis lapanta 
chras qui pä cunga.

Nacaycunata mana yamacaypa 
awantänapag tantiyachingan

12  1 Chaynuy achca runa-
cuna Tayta Dios nin chiman 

yära cusha caycap tinga juc läduman 
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n 12.6 Prover bios 3.11-12. 

imapis chapa chru ra pä mag nin chita 
y juchä ca chi mag nin chita chru ra-
shun. Chay nuypis mana yama caypa 
Tayta Dios munan gannuy wañun-
gan chi cama cawa shun. 2  Rica shun 
Jesús imanuy cawan gan tapis. Pay 
cayninpa yära cuy ninchi caycan y 
pay cayninpam imaypis yära cu shun. 
Fiyupa nacarpis cruz chru wañuran. 
Cruz chru wañuy penga cuypag 
captinpis chay chrümi wañuran. 
Chaynuy wañuran pasaypa cushisha 
cawa nanpag canganta musyarmi. 
Cananga Tayta Dios jama rangan 
derëcha cag lädun chrüna jama-
raycan. 3  Chaymi Jesús imanuy 
nacarpis mana yama caypa awan tan-
gan pita yarpa chra cä ri nayqui. Payta 
juchayog runa cuna chri quir pasaypa 
naca chi pä curan. Chaymi gamcu-
napis mana yama caypa awan tä pä cu-
nayqui.

4
 Mayjina naca chirpis maygay-

qui tapis Jesusman yära cun gay qui-
pita manam wañu chi shun qui rächu. 
5

 Gamcu naga gongay cä rish canqui 
wamran tanuy Tayta Dios ninchi 
shac yä chi pä cu shun gay qui tapis. 
Escri bi chin gan chru Tayta Dios ninchi 
nin:

“Hïju, Tayta Dios piña pä shup ti-
qui chras quicuy;

anya shup tiqui ama jaga yaychu.
 6 Tayta Dios nin chega cuyan gan-

cagtam piñapan,
y lapan chras quingan wamran-

cu natam astin”. n
7

 Gamcu naga mana yama caypa 
nacar canqui ali cawa pä cu nay qui-
pämi. Tayta Dios ninchi chaynuy 
piña pä pä cu shunqui wamran cuna 
capä cup ti quim. Pï taytapis ali cawa-
nanpag wamran cu nata piña panmi. 

8
 Lapan wamran cu nata piña pan gan-

nuymi gamcu na tapis Tayta Dios-
ninchi piña par cä shunqui. Mana 
piña pä pä cu shup ti quega gamcuna 
manam legï timu wamranchu 
carcanqui. 9 Chay nuymi cay pacha-
chru taytan chi cuna piña pä ma ranchi 
y paycu nata ali rica ranchi. Chaynuy 
caycap tinga cielu chru caycag Tayta 
Dios nin chita masrag cäsu cush wan 
mana usha caypa cawa nan chipag. 
10

 Cay pacha chru taytan chi cuna juc 
tiem pulam munan gannuy piña pä ma-
ranchi. Tayta Dios nin chim ichanga 
quiquinchi shumag alichru canan-
chipag paynuy juchaynag canan-
chipag piña pä manchi. 11

 Rasun-
paga piña pä masha manam cushi-
cun chichu sinöga laqui cun chim. 
Ichanga chay piña pä man gan chita 
chras qui cu shaga jauca y ali caway-
manmi chra yanchi.

12
 Maquiqui uticasha caycap tinpis 

gongur niqui fuer zaynag captinpis 
valur cha cäriy. 13

 Chay nuypis 
derëchu cami ñupa aywa päcuy wish-
tu cusha cangayqui chra qui quita 
mana moga cu nay quipag sinöga 
säna nanpag.

Tayta Diosta mana 
jaguirinanpag ningan

14
 Pï maywanpis jauca cawayta 

ashi päcuy y mana juchä cuypa cawa-
päcuy. Juchäcur cawag cu naga Tayta 
Diospa ñaupag ninman manam pipis 
chra yan gachu. 15

 Cuydädu Tayta 
Dios nin chipa cuya cuy ninta jagui ri-
run quiman. Yürapa asgag sapin pita 
wiñamog asgag cangannuy mana 
ali carun quiman. Chaynuy carga 
waquin yära cog cu na päpis mana ali 
carun quiman. 16

 Cuydädu jucwan 
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o 12.16 Génesis 25.29-34. p 12.17 Génesis 27.1-40. q 12.19 Éxodo 19.16-19; 
20.18-21. Sinaí jirca chrüga Israel runa cu nawan Tayta Dios ninchi punta cag conträ-
tuta ruraran. r 12.20 Éxodo 19.12-13. s 12.24 Génesis 4.1-12. t 12.26 Hageo 2.6. u 12.29 Deuteronomio 4.24. 

jucwan puñu run quiman. Tayta 
Dios nin chita mana cagman chru ra-
run quiman Esaú juc plätu micuy-
lapag guechpa caynin bendi ciun-
ninta wauguinta goycun gannuy. o 
17

 Gamcuna musyan gay qui nuypis 
taytan pita bendi ciun ninta chras-
quiyta munaptin manana goran-
nachu. Mayjina wagarpis chay 
bendi ciun ninta manana shun tayta 
puedi ran nachu chaynuy ruran gan-
pita. p

18
 Gamcuna yata napag cag Sinaí 

jircaman Israel runa cu na nuychu 
manam ashuy cush canqui. Sinaí 
jirca chru ninapis rupay can ganta, 
chacay tapis y fiyupa wayra tapis 
mana rica pä cush can quichu. 19

 Cornë-
tata tuca mun gan tapis manam 
maya pä cush can quichu, Tayta Dios 
rima mun gan tapis manam maya-
pä cush can quichu. Mayag cu naga 
ruga cä riran manana mas rima mu-
nanpag. q 20

 Caynuy nimun ganta 
paycuna mana awan tä pä cu ranchu 
“Pipis o uywapis jirca chra qui lan-
manpis chra quinta chru ra mog cäga 
sagmaypa wañu chisha cachun” 
ninganta. r 21

 Chay rican gan cuna 
pasaypa mancha riy pämi caran. 
Chaymi Moisespis niran: “Mancha-
riy pita sicsic yay cämi”.

22
 Chaypa truquinga gamcuna 

Sión jircaman y cielu chru caycag 
Jerusalén cawaycag Tayta Diospa 
marcanman, yupay tapis mana 
atipäna cushisha shun ta casha 
angil cuna canganman ashuy cä-
rish canqui. 23

 Paycu napa jutin cuna 
cielu chru apun tasha caycag Diosman 

yära cog cu naman ashuy cä rish-
canqui. Pï maytapis juzgag Tayta 
Diospa ñaupag ninman ashuy cä rish-
canqui. Chay nuypis ashuy cä rish-
canqui juchay nag tana chru rangan 
ali runa cu napa espi ri tunman. 
24

 Mushog conträ tuwan Dioswan 
amis tä chingan Jesusman ashuy-
cä rish canqui. Jucha pita perdu nä-
man ganchi Jesuspa yawar ninman 
ashuy cä rish canqui. Chay yawar mas 
ali caycan Abel s wañur yawar ninta 
jichran gan pi taga.

25
 Cuydädu parla pä shog niqui 

Tayta Dios nin chita mana chras-
quin qui manchu. Cay pacha chru 
caycar Tayta Dios ninchi anyan ganta 
mana chras qui cog cuna castï gu pita 
mana guesh pi pä cu ranchu. Chay-
nuymi nogan chipis castï gu pita mana 
guesh pi shunchu cielu pita anya mag-
nin chita mana chras qui cu shaga. 
26

 Chay wichan Tayta Dios ninchi 
parla mungan cay jircata sicsic yä-
chiran. Canan ichanga promi tiycan 
“Juc cuti mas cay pachata sicsic yä-
chi shag. Manam cay pacha la tachu 
sinöga cielu tapis sicsic yä chi shämi” t 
nir. 27

 “Juc cuti mas” nirga musya cä-
chin lapan caman gan cu nata sicsic-
yä chiptin illa cä chi nanpag canganta. 
Chaynuy ruraptin mana cuyu cog cu-
nala quëdanga.

28
 Munay nin chru cawa nan chipag 

Tayta Dios ninchi goman gan chega 
manam cuyu cun gachu. Chay pita 
agra de ci cu shun y pay munan gannuy 
mancha pa cuypa adorä shun. 29

 Tayta 
Dios nin chega nina rupar imatapis 
usha reg nuymi usha ri mä shun. u
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v 13.5 Deuteronomio 31.6, 8. w 13.6 Salmo 118.6. x 13.10 Unay caran altar chru rupa chi-
nanpag cagpita mica pä cu nanpag cagpämi. 

Cristuman yäracogcuna 
imanuypis cawananpag cangan

13  1 Cristuman yäracog 
waugui cu nawan imaypis 

cuya na cäriy. 2  Pacha chicog cayta 
ama gongaychu. Chaynuy pacha-
chicog carmi waquin cu napis mana 
musyay ninpa angilta pacha chiran.

3
 Carcil chru cagcu nata ama 

gonga pä cuychu paycu nawan carcil-
chru caycag nuypis. Yarpa chracuy 
magasha cagcu napag. Gamcu na tapis 
paycu na tanuy pasa rä ri shun quiman.

4
 Majayog cangay quita lapayqui 

respi tä päcuy. Majayog caycar majay-
qui wannuy jucwan ama puñu cä-
riychu. Majayog caycar majanwannuy 
jucwan puñu cog cu na taga y majaynag 
caycar jucwan jucwan puñu cog cu na-
taga Tayta Dios nin chim juzganga.

5
 Guellay la päga ama cawa pä-

cuychu. Charan gay quiwan conten ta-
cäriy. Tayta Dios ninchi nisha:

“Imaypis manam jagui ri shay-
quichu ni gonga shay quichu”. v

6
 Chaynuy niyca ma shaga yäracur 

lapan shon gun chipa nishun:
“Tayta Dios imaypis yana pay cä-

manmi. Manam mancha cu-
shächu.

Runa cuna imatapis manam rura-
man gachu”. w

7
 Yarpä päcuy Tayta Diospa willa-

cuy ninta willa pä pä cu shog ni qui cu-
nata. Yarpa chra cäriy paycuna imanuy 
cawa pä cun gan tapis. Paycuna yära cä-
rin gannuy gamcu napis yära cäriy.

8
 Jesu cristo chay nuylam ganyanpis 

casha, cananpis caycan y imaypis 
canga. 9 Tucuy nirag mana musyan-
gayqui yachra chi cuy cu nata ama 

chras quipä pä cuychu. Mas ali 
canman Tayta Dios nin chipa cuya-
pä cuynin ali shon gu yä chi nanpag, 
micu napag y mana micu napag 
leycu nata cäsu cun gan pi taga. Chay-
cu naga imaypis manam aliman 
chru ra shachu. 10

 Nogan chipa altar-
nin chi pi taga x taber nä cu lu chru rurag 
cüra cuna mananam micu pä cun man-
nachu.

11
 Cüra cu napa mas mandagnin 

Lugar Santi si muman uywa cu napa 
yawar ninta apan runa juchan-
cu na pita perdu nasha cananpag. 
Chay uywa cu napa cuer pun tana 
marca pita jorgurir rupa chi päcun. 
12

 Chay nuymi Jesuspis marca-
pita jorgurcur wañu chisha caran 
yawar ninta jichray ninpa runa cuna 
juchan pita perdu nasha cananpag. 
13

 Marca pita jorgurcur Jesús wañu-
chisha cangannuy nogan chi tapis 
naca chi masha payta gati rä shun. 
Pay nacan gannuy nacarpis jamur-
pasha cangannuy jamur pasha carpis 
nogan chipis payta gati rä shun. 14

 Cay 
pacha chru mana ushacag marca 
noganchi tiya nan chipag manam 
canchu. Nogan chega mana ushacag 
marcatam shuwa ray canchi. 15

 Jesús 
cayninpa imaypis Tayta Dios nin-
chita alabä shun. Alaban gan chim 
Tayta Dios nin chipag ofrenda caycan. 
Chayga caycan runa cuna Tayta 
Diosta alaban ganmi. 16

 Ama gonga-
pä cuychu imatapis alilata rurayta, 
waquin cu nata cangan pita imala-
wanpis yana payta. Chaynuy rura-
natam Tayta Dios ninchi munan y 
paypag ofren da nuymi caycan.

17
 Mayor waugui qui cu nata cäsu-

cäriy y respi tä päcuy. Paycunam 
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gamcu nata cuydar cä shunqui Tayta 
Diosta imata ruran gan tapis willa-
nanpag canganta musyar. Chay-
nuypam paycuna cushisha mana 
laqui cuypa cuydar cä shunqui. 
Paycuna laquisha captinga gamcu-
napag imapis manam alichu canga.

18
 Noga cu napag Tayta Dios nin chita 

ruga cäriy. Musya pä cümi alita rurar 
cawa pä cun gäta y imay ca chrüpis 
alita rurar cawaytam muna päcü. 
19

 Tayta Dios nin chita ruga cuy culay 
gamcu na cagman yapay cuti mu-
näpag.

Carta ushanan
20

 Señor Jesús yawar ninta 
jichrarmi wañuran mana ushacag 
conträ tuta rura nanpag. Chaynuy 
conträ tuta rurasha captinmi jauca 
cawa chicog Tayta Dios ninchi 
wañun gan pita payta cawa ri chi-
muran. Pay üshata ali micheg nuymi 

caycan. 21
 Tayta Dios lapan chru ali 

rurag cayman gamcu nata chru ray-
cä ri shunqui paypa volun tä ninta 
cumpli nay quipag y Jesu cristo 
cayninpa nogan chiwan munan-
ganta rura chun. Jesu cristo alabasha 
imaypis caycu lä chun. Amén.

22
 Waugui cuna pani cuna, gamcu-

nata rugacü anyar cay carta chru 
ichic la tapis ningä cu nata pasen-
siawan chras qui cä ri nay quita. 
23

 Musya päcuy wauguinchi Timoteo 
carcil pita yarga mu shana caycan-
ganta. Mana räpis aywa muptï chra-
ya mup tinga gamcu naman shamur 
pusha mu shämi.

24
 Lapan mayor waugui cu nata y 

lapan waquincag yära cog cu nata 
salü düta goycu lanqui. Italia naciun-
pita cagcu napis salü dunta apachi-
camun.

25
 Tayta Dios ninchi lapay quita 

cuya pay cä ri shunqui. [Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Noga Santiago, Tayta Dios y 
Señor Jesu cristo mandan ganta 

ruragmi, chrunca ishcay ayllu Israel 
masï cuna may chay chrüpis mash ta-
casha carcagta saludä.

Imanuy nacarpis Diosman 
yäracunapag cangan

2
 Waugui cuna pani cuna, fiyupa 

nacarpis cushi cäriy. 3  Chaynuy 
nacarpis cushi curmi yachra cä rinqui 
mana yama caypa Dios nin chiman 
yära cä ri nay quipag. 4 Chaynuy yära-
cuyta yachra cur-rämi Dios ninchi 
munan gan nuyla imaypis cawa pä cun-
quipag.

5
 Dios nin chiman yära cun gay qui pita 

nacar ima ruray tapis mana cama pa-
curga payta ruga cäriy yana pä shu-
nay quipag. Payta ruga cup ti quega 
mana penga ca chi larmi shumag 

yana pä shunqui ali cawa pä cu nay-
quipag. 6  Diosta ruga curga lapan 
shon guy quipa payman yäracur ruga-
cäriy. “¿Maya man ga churag o mana-
churag?” nir Diosta ruga curga lamar-
chru yacuta wayra wacman cayman 
puriy cä chin gan nuymi gamcu napis 
jucta jucta yarpar carcanqui. 
7-8

 Chaynuy carga Dios nin chiman 
canan yäracur y wara manana yära-
curga manam rasun paga yära cur-
can quichu. Chaynuy shumag mana 
yära cup ti quega Dios ninchi manam 
mayan gachu ruga cun gay quita.

9
 Pobricag waugui cuna pani-

cuna cushi cä ri chun Dios ninchi 
imachrüpis yana pay can gan pita. 
10

 Chay nuyla rïcucag waugui cuna 
pani cuna, imay can cuna cangan pita 
cushi cu nanpa truquinga, cushi cä ri-
chun Tayta Diospa munay nin chrüna 
cawan gan pita. Rïcu cu napa imay can-
cu napis waytanuy usha caglam.

SANTIAGO
Santiagupa cartan

Santiagum cay cartata escri biran. Pay Jesuspa wauguinmi caran. Unayga 
mana criyi ranchu wauguin Jesús Dios cachra mungan Salvador canganta. 
Wañun gan pita cawa rir ca mup tinna ichanga Dios cachra mungan Salvador 
canganta criyiran. Chay pi tana paypis Dios nin chipa ali willa cuy ninta 
willa curan. Santiagu pita masta yachra cu nay quipag cay versï cu lu cu nata 
rica päcuy: San Marcos 6.3; San Juan 7.5; Hechos 12.17; 15.13-21; 21.18; 
Gálatas 1.19; 2.9.

Cay carta wanga runa cu nata tanti ya chiran Dios ninchi munan gannuy cawa-
nan pämi. Chaymi tanti ya chiran nacay cu na chru car imanuypis cananpag, 
pobri cu nata ali rica nanpag, rasunpa yäracur alicu nata rura nanpag, alicag-
cu na lata rima nanpag, Dios nin chi pita shamogcag yachray imanuy canganta 
tanti ya nanpag y yäracur Diosta ruga cu nanpag. Mas waquin yachra chi cuy cu-
napis cay carta chru caycanmi.
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 11 Fiyupa shanaptin guewa chaqui-
cä cunmi.

Waytanpis cuyay lapag caycan-
gan pita shushur usha cäcun.

Chay nuylam rïcu cu napa imay-
can cu napis usha canga mas 
cananpag ashiy cap tinpis.

Tayta Dios alilata rurag cangan
12

 Cushi sham canga ima nacay chru 
carpis Diosman mana jagui riypa 
yära cog cu naga. Premiuta chras queg-
nuypis Diosman imaypis yära cog-
cuna mana usha caypa cawaytam 
chras qui pä cunga. Lapan cuyag nin-
cu na lata chay cawayman chru ra nan-
pämi Dios ninchi niran.

13
 Juchä cuyta yarparga ama 

yarpä pä cuychu Dios ninchi mana 
alicu nata yarpä chi shun gay quita. 
Dios nin chega manam imaypis 
juchä cuyta yarpanchu. Chay-
nuypis manam pitapis juchä cu-
nanpag yarpä chinchu. 14

 Juchä-
cuyta yarpan gay quega quiqui quipa 
shon guyqui mana alita yarpan gan-
cunam. 15

 Chay mana ali yarpan gay-
qui cu nata rurarnam juchä cä rinqui. 
Juchä curga infier nu manmi aywa pä-
cunqui.

16
 Cuyay waugui cuna pani-

cuna, ama lutanta yarpä pä cuychu. 
17

 Chaypa truquinga tanti ya cäriy 
alicag cu na lata Dios nin chi pita 
chras qui pä cun gay quita. Cielu chru 
achic yag cu nata camag Dios nin-
chega imaypis alilatam ruran. 
Mana alitaga imaypis manam 
ruranchu. 18

 Chaynuy carmi ali 
willa cuy ninta musya chi mash-
canchi yapay yuri sha nuyna car 
ali cawa nan chipag. Chay mushog 
cawayman chru ra mash canchi 
paypa munay ni lan tana rura nan chi-
pämi.

Diosninchi ningancunata 
ruranapag cangan

19
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

yarpan gay qui cu nata camaycur 
jucla ama rima riy cä riychu. Puntata 
shumagrag maya päcuy waquin-
cag cuna imapita parlan gan tapis. 
Chay nuypis juclaga ama rabya cä-
riychu. 20

 Rabyasha runaga Dios 
munan gan cu nata manam ruranchu. 
21

 Chaymi lapan juchay qui cu na pita 
wana cä ri nayqui. Yachra cun gay qui-
nuyla Dios nin chipa ali willa cuy ninta 
cäsu cäriy. Chaynuy cäsu cup ti quim 
juchay qui cu na pita Dios ninchi salva-
pä cu shunqui.

22
 Mayan ga lay qui wanga ama capä-

cuychu. Chaypa truquinga rura päcuy 
Dios ninchi ningan cu nata. Mayan-
gay qui cu nata mana rurarga quiqui-
lay qui pämi yachrag tu cur canqui. 
23

 Mayan ganta mana rurag cäga 
espë ju chru cäranta rica cog nuylam 
carcan. 24

 Espë ju chru imanuy cangan-
tapis rica curcur gongay cog nuymi 
Dios nin chipa willa cuynin ningannuy 
cawa nanpag canganta gongay cärin. 
25

 Dios ninchi ningan cu nata mana 
gongaypa rurag cunam ichanga cushi-
shana cawa pä cunga paypa ali willa-
cuy ninta chras qui cä rin gan pita. Chay 
ali willa cuy ninta chras qui cu sham 
mana ali ruray chru caycan gan chi pita 
Dios ninchi jorga mash canchi.

26
 Pipis “Diospa munay nin chrümi 

cawä” niycar mana alicag cu nata 
rimarga manam Dios munan gan-
nuychu cawaycan. Mana alicag cu-
nata rimarga mana cag pämi payman 
yära cuycan. 27

 Tayta Diospa munay-
nin chru rasunpa carga yanapay 
pobre cag waccha cu nata y pobre cag 
viuda cu na tapis. Juchäcog runa cu na-
nuyga ama cawaychu.
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a 2.8 Levítico 19.18. b 2.11 Éxodo 20.13-14; Deuteronomio 5.17-18. 

Piwanpis ali ricanacunapag 
yachrachingan

2  1 Waugui cuna pani cuna, 
munay niyog Señor Jesu-

cristuman yära cuy carga pitapis alila 
rica päcuy. 2-3

 Shun ta casha caycan-
gay quiman ali röpasha y öro sortï-
jasha runa chra ya muptin ¿manachu 
gamcuna alinnin bancu manrag 
jama chi pä cunqui? Chaynuy pasaypa 
röpan usha casha runa chra ya muptin 
¿manachu “Guepa la chru ichri räcuy” 
o “Pampa laman jamacuy” nipä-
cunqui? 4 Chaynuy rurarga gamcuna 
waquinta alipag ricar canqui y 
waquin cag tanam mana alipag ricar-
canqui. Chaynuy rurarga mana ali 
juez nuypis lutantam rurar canqui.

5
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

pobri cag cu natam Dios ninchi acrasha 
payman shumag yära cä ri nanpag. 
Chaymi paypa munay nin chrüna car 
mushog cawayta chras qui pä cunga. 
Chay mushog caway taga cuyag nin cu-
na lata gonan pämi Dios ninchi niran. 
6

 Pobri cu nata Dios ninchi acray cap-
tinpis gamcu naga rïcu cu nata mas ali 
ricar canqui. Chaynuy rurarga pobri-
cu nata chri queg nuymi carcanqui. 
¿Imanirtag rïcu runa cu nata mas ali 
ricay canqui? ¿Manachu rïcu runa-
cu naga munan ganta rura chi pä cu-
shunqui? ¿Manachu auto ri dä cu na-
manpis garash chra curcur apapä cu-
shunqui? 7 ¿Manachu chay rïcu runa-
cu naga Salva mag ninchi Jesu cristupa 
contran lutanta rima päcun?

8
 Dios ninchi escri bi chin gan chrüga 

nimanchi: “Quiquiqui cuyda cun gay-
quinuy runa ma si qui tapis cuyay”. a 
Chay ningannuy cuya na curga alitam 
rurar canqui. 9 Runa masi quita, jucagta 

alipag ricar y jucag cagta mana alipag 
ricarga juchä cur can quim. Chaynuy 
rurarga manam Dios ninchi ningan-
nuychu rurar canqui. 10

 Juc runa Tayta 
Dios nin chipa leyninta cäsu cuy can-
gan chru jucnin cagta mana cumplirga 
lapanta mana cumplegnuy caycan. 
11

 “Majayog caycar majay qui wannuy 
ama jucwan puñu cuychu” neg quiquin 
Tayta Diosmi caynuypis niran: “Ama 
runa ma si quita wañu chiychu”. b Chaymi 
majayog caycar mana jucwan puñu-
curpis runa ma sinta wañu chirga Tayta 
Dios ninganta mana ruray canchu.

12
 Dios ninchi juzga pä cu shun quim 

Jesu cristo ningan cu nata mana 
ruran gay qui pita. Chaymi shumag 
yarpa chra cä ri nayqui imata parla nay-
qui päpis y imata rura nay qui päpis. 
13

 Runa masinta mana cuya pag cag-
taga mana cuya paypam Dios ninchi 
juzganga. Cuya pä cog cagtam ichanga 
juzgangan junag aliman chru ranga.

Diosman yäracur alicagta 
ruranapag cangan

14
 Waugui cuna pani cuna, pipis 

“Dios manmi yäracü” niycar 
alicu nata mana rurap tinga 
¿imapärag chay yära cuynin ali 
canman? Chaynuy yära cun ga lan-
wanga manam salva cä rin gachu. 
15-16

 Shumag tanti ya cäriy. Runa 
masiqui jati cu nan päpis mana 
caycagta ricaycar “Tayta Dios-
ninchi jauca cawayta goycu shunqui. 
Röpayqui cachun” niycarpis mana 
goycarga mana alitam ruray-
canqui. Chaynuy micu nanpag mana 
caycagta ricaycar “Micuy niqui 
cachun” niycarpis mana gorga mana 
alitam ruray canqui. 17

 Chay nuylam 
gamcu napis “Dios manmi yäracü” 
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c 2.23 Génesis 15.6. d 2.23 2 Crónicas 20.7. e 2.25 Rahab jutiyog warmi ima ruran gan tapis 
masta musya nay quipag liyinqui Josué 2. 

niycar alicu nata mana rurarga 
mana cag lapag payman yära cuy-
canqui.

18
 Waquin cuna caynuymi nipäcun: 

“Dios manmi yäracü. Chaymi alita 
o mana alita rurap tïpis Dios ninchi 
salva manga”. Ichanga Diosman 
yära curpis alicu nata mana rurarga 
mana cag la pämi yära cuy canqui. 
Alicu nata rura pä cup ti qui rämi 
Diosman yära cun gayqui ali canga. 
19

 Waquin cu naga yarpä päcun 
juclayla Dios canganta criyin ga-
lanwan salva cä ri nanpag cangantam. 
Chay criyingan ali captinpis manam 
chay criyin ga lan wanchu salva cä-
ringa. Diablu cu napis criyinmi Dios-
ninchi juclayla cangan taga. Chaynuy 
criyirpis castï guta chras qui nanpag 
canganta musyar sicsic yä pä cun rämi.

20
 ¡Yarpay niynag runa nuyga ama 

capä cuychu! Alicag cu nata mana 
rurarga Dios nin chiman mana cag-
la pämi yära cur canqui. 21-22

 Alicu-
nata rurap tin rämi Abraham papis 
yära cuynin ali cangan musya caran. 
Abrahamta Dios ninchi niran wamran 
Isaacta altar chru wañu chi nanpag. 
Chay ninganta cäsucur wañu chi-
nan päna caycap tin rämi Dios ninchi 
juchay nag tanuy Abrahamta chras-
quiran. 23

 Chaynuy rurasha captinmi 
Dios ninchi escri bi chin gan chrüpis 
niycan: “Dios nin chiman yära cup-
tinmi Dios ninchi juchay nag tanuy 
Abrahamta chras quiran”. c Chay pitam 
runa cuna nipä curan Abrahamga 
Diospa amïgun cangantam. d 24

 Chay-
nuypis manam yära cun ga lay qui pi-
tachu Dios ninchi juchay nag tanuy 
gamta chras qui shunqui, sinöga alicu-
nata rurap ti qui rämi.

25
 Israel ayllu runa cuna Jericó 

marcaman rica pacog chra ya pä cup-
tin mañösa Rahab jutiyog warmi e 
paycu nata wasinman pacaran. 
Chay pi tana juc lädupa yarga chiran 
guesh pi cä ri nanpag. Chaynuy alita 
ruran gan pi tarag Dios ninchi juchay-
nag tanuy payta chras quiran.

26
 Runapa cuer pun pita alman 

yarguptin wañusha cangan nuymi 
alicag cu nata mana rura shaga yära-
cuy nin chipis wañu shanuy caycan.

Mana alicunata mana 
rimanapag cangan

3  1 Waugui cuna pani cuna, gamcu-
na chru achcag yachra chi cog laga 

ama cachunchu. Musya pä cun quim 
yachra cheg cag taga mas juzga mä-
nan chipag canganta. 2  Lapan chim 
imala chrüpis mana alita ruranchi. 
Mayganpis riman ganchu imatapis 
mana alita mana rimag cäga juchay-
nagmi. Chaynuy car lapan chrüpis 
alilatam ruran. 3 Musyan gan chi nuypis 
caba llupa shiminman tacshala frënuta 
chru ra panchi caba llupa jatun cuer-
punta munan gan chipa puri chi nan chi-
pämi. 4 Chay nuypis jatun caray büquita 
wayra fiyupa apaptin tacsha timun-
lanwan mane jag cuna munan ganpa 
apapäcun. 5 Chay nuylam shimin chipis 
tacshala caycar imay ca tapis riman. 
Chay nuylam chispa tacshala caycar 
achca munti cu nata rupar usharin. 
6

 Shiminchi nina nuymi. Juchaman 
chra ya chi mä nan chi päpis munay-
ni yogmi. Nina rupan gannuy mana 
alita parlar mana alita yarpanchi y 
ruranchi. Chaynuy cawanchi. Ninata 
rupa chin gannuy quiquin Satanás 
shimin chita mana alita rimay cä chin.
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7
 Runaga yachranmi ima uywa tapis 

manshu yä chiyta: chucaru uywa cu-
na tapis, päreg cu na tapis, cule bra cu-
na tapis y lamar chru cagcu na tapis. 
8

 Shimintam ichanga pipis atajayta 
mana puedinchu. Mana alicu nata 
riman ganmi runa cu napag venë-
nu nuypis caycan. 9 Chay shimi lan-
wanmi runa cuna Dios nin chita alabä-
päcun y quiquinta nirag camasha 
caycap tinpis runa masinpag mana 
alita rima päcun. 10

 Chay nuylam 
alita mana alitapis rima päcun. 
Waugui cuna pani cuna, chaynuy 
cayga manam alichu. 11

 Tanti ya-
cäriy. Manam juc pucyu la pi taga 
puch gogwan mish queg yacu yarga-
munchu. 12

 Chay nuymi hïguspis 
mana wayunchu acei tu nasta, ni 
üvaspis wayunchu hïgusta. Chay-
nuymi puchgog pucyu pita mish queg 
yacu mana yarga munchu.

Diosninchi gongan yachray 
imanuy cangan

13
 Maygay quipis yachrag y tantiyag 

carga mana yachrag tu cuy lapa 
shumag cawa päcuy. Alicu na lata 
rurap ti qui rämi yachrag cangayqui 
musya canga. 14

 Runa masi quita chri-
quir shon guy qui chru rabya parga 
ama yarpaychu yachrag cangay-
quita. Chaynuy carga manam rasun-
pachu yachrag carcanqui. 15

 Chaypa 
truquinga Diosta mana cäsucog 
runa cuna cangannuy y diablo 
munan ganta rurag nuymi carcanqui. 
16

 Chaynuy chri qui nacur rabya pä-
na curmi mana ali rica na cur canqui 
y imayca mana alicu na tapis rurar-
canqui.

17
 Dios nin chi pita yachrayta chras-

qui cun gay quega musya canga pay 

munan gan nuyna cawap tiqui, runa 
masi quiwan ali cawap tiqui, wama-
yä na cup ti qui, alita tanti ya chi shun-
gay quita chras qui cup tiqui, cuya pap-
tiqui, pitapis ali ricap tiqui, rasun-
cag lata rimap tiqui, y alicag cu na lata 
rurap tiqui. 18

 Chaynuy cawap ti quim 
runa cuna tanti ya cä ringa piwanpis 
ali cawa nanpag y Dios ninchi munan-
gannuy cawa nanpag canganta.

Diosta mana cäsucogcuna 
imanuypis cangan

4  1 ¿Imanirtag chri qui nacur lïtur 
cawar canqui? Chaynuy chri qui-

na cur canqui mana ali yarpay cuna 
shon guy qui chru captinmi. 2  Munan-
gay quita mana tarir ¿imanirtag 
wañu chi pä cunqui? Imay ca yogpis 
cayta munar ¿imanirtag chri-
qui nacur lïtu pä cunqui? Chaypa 
truquinga Dios nin chita ruga cä rin-
quiman munan gay quita tari pä cu nay-
quipag. 3  Ruga curpis mana chras-
qui pä cun quichu mana cag cu na chru 
usha pä cu nay quipag captinmi.

4
 ¡Diosta mana cäsucog runa-

cuna! ¿Manachu musya pä cunqui 
mana alicu nata munarga Dios nin-
chita chri quir can gay quita? Mana 
alicu nata rurarga Dios nin chipa 
contranmi carcanqui. 5 Tayta Dios 
escri bi chin gan chru niycan: “Runa-
cuna pasaypa chri qui na cuycan”. 
¿Chayta mana cagpag niycan ganta 
yarpä pä cun quichu? 6  Runa cuna chri-
qui na cup tinpis Dios ninchi cuyapar 
yana panmi. Chaymi escri bi chin gan-
chrüpis niycan: “Dios ninchi manam 
yana panchu quiquin munan gannuy 
cawayta munag cu nata. Ali cawayta 
munag cu natam ichanga cuyapar 
yanapan”. f
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7
 Chaynuy caycap tinga Dios ninchi 

munan gan nuyla cawa päcuy. Satanás 
munan gan taga ama rura pä cuychu. 
Chaynuy mana rurap ti quega aywa-
cungam. 8  Dios nin chiman lapan 
shon guy quipa yära cäriy. Chau-
raga paypis masmi yana pä shunqui. 
¡Jucha sa pa cuna! Juchay qui cu na pita 
wana cäriy. ¡Dios nin chita janan shon-
gula cuyag cuna! Amana mana alicu-
nata yarpä pä cuychu. 9 Dios nin chita 
mana cäsucur juchä cä rin gay qui pita 
laqui cärir waga päcuy. Cushisha 
canay quipa truquinga laqui cäriy. 
10

 Mana yachrag tu cuypa Dios nin-
chipa munay nin chru cawa päcuy. 
Chaynuy cawap ti quega Dios ninchi 
“Alitam rurash canqui” nishun quim.

Mana jamurpäcog canapag cangan
11

 Waugui cuna pani cuna, jucniqui 
jucni quipis ama jamur pä na cä riychu. 
Pitapis jamur parga Dios ninchi 
ningan cu nata manam cäsur can-
quichu. Sinöga mana cag manmi 
chru rar canqui. 12

 Dios ni lan chim 
nimanchi imata rura nan chipag cagta 
y mana rura nan chipag cagtapis. Pay 
japa lanmi munay niyog pitapis ali 
o mana ali cangan tapis ninanpag. 
Paylam munay niyog salva mä nan-
chipag o infier numan gayca mä nan-
chipag. Chaynuy caycap tinga ¿gam 
pitag canqui runa masi quita imanuy 
cangan tapis jamur pä nay qui päga?

Diosman yäracular imata 
ruranapäpis cangan

13
 Waquin ni qui cuna nircanqui: 

“Wara cuna juc marcapa aywa shun. 
Chay chru juc wata aruycar achca 
guellayta gänaycar goyä mu shun”. 
¡Chaynuy negcuna shumag maya-
pä camay! 14

 Chaynuy nipä curpis 
gamcuna manam musya pä cun quichu 

wara imanuy canay quipag cagtapis. 
Pucutay yurir camur illa cä cun-
gan nuymi carcanqui. 15

 Chaypa 
truquinga nipä cun quiman: “Dios-
ninchi cawa nan chi tarag munap tinga 
wactapis o caytapis rura shunmi”. 
16

 Gamcu naga runa tu curmi imatapis 
rimar canqui. Chaynuy runa tucur 
rimayga jucham. 17

 Chay nuypis 
alicagta rurayta yachraycar mana 
rurarga juchä cuy can quim.

Rïcucuna runa masinta 
chriquingan

5  1 ¡Rïcu cuna, maya pä camay! 
¡Juiciu chru naca nay quipag 

cagta yarpa chra curir gapa raypa 
waga päcuy! 2  Lapanmi imay qui cu-
napis ismunga. Röpay qui cu na tapis 
puyum ushanga. 3  Juiciu canan päna 
caycap tinpis gamcuna shun ta pä-
cush canqui imay ca tapis rïcu capä-
cu na lay quipag. Chay shun tan gayqui 
guellay ni qui cu napis y öruy qui cu-
napis usha cangam. Chay nuylam 
gamcu napis nina chru rupaycar 
usha cä pä cunqui. 4 Ali shimi lay quipa 
arur ca chir mana päga pä cup ti quim 
mincay ni qui cuna Dios nin chita 
wagar ruga curcan. Paycuna wagar 
ruga cä rin gantam munay niyog Dios-
ninchi mayasha. 5-6

 Gamcuna cay 
pacha chru cawar canqui guellay-
niqui captin munan gay quita rurar. 
Chay nuypis uchran mana captin 
juchaynag runa cu nata wañu chi pä-
cush canqui. Chaynuy rïcu yan gay-
qui pitam pish ta napag wera yä chisha 
uywanuy carcanqui.

Mana yamacaypa Diosta 
shuwäcunapag cangan

7
 Waugui cuna pani cuna, runa-

cuna chaynuy naca chi pä cu shup ti-
quipis mana yama caypa Dios ninchi 
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munan gannuy Jesu cristo cuti mun-
gan cama cawa päcuy. Musyan chim 
murun gan cu nata pogun gan ca marag 
muru cog cuna cose cha nanpag shuwa-
ran ganta. 8  Chay nuylam gamcu-
napis mana yama caypa shuwä cä ri-
nayqui lapan shon guy quipa shumag 
yäracur. Chaynuy shuwä cäriy Señor 
Jesu cristo cuti mu nan päna caycap-
tinga.

9
 Waugui cuna pani cuna, ama 

jamur pä na cuychu. Chaynuy mana 
jamur pä na cup ti quega Dios ninchi 
manam juzga pä cu shun quichu. 
Payga juzga mä nan chi pänam caycan. 
10

 Yarpä päcuy Dios nin chipa willa-
cog nin cuna unay imanuy capä cun-
gan tapis. Paycuna naca pä curpis 
mana yama caypa Dios nin chita 
shuwa rä pä curan. Chay nuylam 
gamcu napis mana yama caypa 
Dios nin chita shuwa rä pä cu nayqui. 
11

 Fiyupa nacarpis mana yama caypa 
yära cog cu naga alim canga. Chaynuy 
Job pasaypa nacay carpis Dios nin-
chiman yära curan. Dios ninchi cuya-
päcog car nacan gan pita payta mas 
aliman chru raran.

12
 Waugui cuna pani cuna, ama 

jura pä cuychu, cielupa jutin chru ni 
pachapa jutin chru ni imapa jutin-
chrüpis. “Au” nipti quega chaynuy 
cachun. “Manam” nipti quega 
chaypis chaynuy cachun. Chaynuy 
mana juraypa imatapis parla päcuy 
Dios ninchi mana casti gä shu nay-
quipag.

13
 Maygay qui cu napis nacarga 

yana pä shu nay quipag Dios nin chita 

ruga cäriy. Cushisha carga Dios nin-
chita alabä päcuy. 14

 Maygay qui cu-
napis guesh yarga yäracog shun ta-
cag cu na chru mayor waugui cu nata 
gaya chimuy. Paycunam Jesu-
cristupa jutin chru acei tita gamman 
gaycuycur cuti cä nay quipag Dios nin-
chita ruga cä ringa. 15

 Lapan shon-
gunpa yäracur Dios nin chita ruga cä-
rip tinga cuti can quim. Juchä cusha 
capti quipis Dios nin chega perdu nä-
shun quim.

16
 Chaymi jucniqui jucniqui 

juchä cun gay qui cu nata willa pä na-
cä ri nayqui. Chay nuypam jucni-
quipag jucni quipag Dios nin chita 
ruga cä rinqui guesh yan gay qui pita 
cuti casha canay quipag. Dios ninchi 
munan gannuy cawag runa ruga-
cup tinga chay ruga cungan munay-
niyog caycan. 17

 Willacog Elías 
nogan chinuy runalam caran. Mana 
tamya nanpag lapan shon gunpa 
Tayta Dios nin chita ruga cuptin 
quimsa wata pulan cay pachaman 
mana tamya mu ranchu. 18

 Chay pita 
yapay Tayta Dios ninchi ruga cuptin 
yapay tamya muran y chrac ra chru 
plan ta cuna yapay wayuyta galay-
curan.

19
 Waugui cuna pani cuna, gamcu-

na pita mayganpis Diosman yära cun-
gan pita ashu cup tinga Tayta Dios nin-
chiman yapay yära cu nanpag shac yä-
chir 20

 Tayta Dios nin chiman yära cu-
nanpag cuti chi murga musyan quim 
wañuy pita salvan gay quita y Tayta 
Dios ninchi achca juchan cu na pita 
perdu nan ganta. 
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 486  

Saludacuynin

1  1 Noga Pedro, Jesu cristupa 
apos tul ninmi, cay cartata 

gamcu naman apachimü. Gamcuna 
cay pacha chru gorpa nuyla carmi 
Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y 
Bitinia provin cia cu na chru mash-
ta casha carcanqui. 2  Mana räpis 
yuri pä cup ti quim imanuy canay-
quipag cagtapis musyar Tayta Dios 
mayna acra pä cu shush canqui. Santu 
Espi ri tunwan shun ta pä cu shush-
canqui paypag capä cu nay quipag, 
Jesu cristo ningan cu nata cäsu cä ri-
nay quipag y Jesu cristo yawar ninta 
jichray ninpa perdu nasha capä cu-
nay quipag.

Dios nin chipa cuya cuynin y jauca 
cawaynin gamcu na chru ali caycu lä-
chun.

Diosman yäracur cushisha 
cawanapag cangan

3-4
 ¡Señor Jesu cristupa Taytan 

Diosta alabä shun! Paymi pasaypa 
cuya pä mash panchi yapay yuri-
sha nuyna canan chipag mushog 
cawayman chru ra mash canchi. Chay 
ali cawayman chru ra mash canchi 
Jesu cristo wañun gan pita cawa ri-
musha captinmi. Chaymi musyanchi 
cielu chru Tayta Dios shuwa ray cä-
chi man ganchi cag heren cian chita 
chras qui nan chipag canganta. Chay 
heren cian chega manam imaypis 
usha can gachu, ismun gachu ni 
illa can gachu. 5 Diosman yära cun-
gay qui pitam pay munay ninwan 
ricar cä shunqui cieluman chra ya pä-
cun gay qui cama. Cielu chru chras qui-
nay quipag cagcu na taga Dios ninchi 

1 SAN PEDRO
Apóstol Pedrupa puntacag cartan

Pedro jutiyog runa cay cartata escri biran. Jesuspa discï pu lun car paywan 
puriran yachra chin gan cu nata mayar y milagru ruran gan cu nata ricar. 
Jesús wañun gan pita cawa ri muptin achcagta Pedro yachra chiran salva-
ciunta tari pä cu nanpag. Willa cu nanpag Jesús acran gan pita payta “Apóstol” 
nipäcun. Pedru pita masta yachra cu nay quipag cay versï cu lu cu nata rica päcuy: 
San Mateo 14.22-33; San Marcos 8.27-33; 9.2-8; 14.66-72; San Lucas 5.1-11; 
San Juan 1.40-44; 21.15-19; Hechos 2—5; 8.14-25; 10.1—11.18; 12.1-19; 
1 Corintios 9.5; Gálatas 2.6-16.

Cay cartata Pedro escri biran may chay chrüpis tiyag waugui cu napag pani-
cu napag. Paycu napa rasunpa cag marcanga gloria chrürag captin “Gorpa-
nuylam cay pacha chru carcanqui” niran paycu nata. Jesu cristuman yära cä-
rin gan pita paycuna pasaypa naca pä curan. Chaynuy naca pä cuptin shac yä chi-
nanpag paycu naman cay cartata escri biran.
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cama ri shanam caycä chin, tiempun 
chra ya muptin gopä cu shu nay quipag.

6
 Cieluman aywa nay quipag 

captinmi cay pacha chru cawan gay-
qui cama nacarpis gamcuna cushisha 
cawar canqui. 7 Öro ali canganta 
musya nan chipag chulu chin gan-
chinuy gamcu napis nacar canqui 
Dios nin chiman yära cä rin gayqui ali 
cangan musya cä nanpag. Örupi taga 
yära cuy niqui masmi välin. Yära-
cuy niqui ali captinmi Jesu cristo 
cuti muptin Dios ninchi chru ra pä cu-
shunqui shumag ricasha capä cu nay-
quipag.

8
 Gamcu naga Jesu cristuta mana 

ricasha caycarpis cuyar canqui. 
Cananpis payta mana ricaycar 
yära curmi pasaypa cushi cur canqui. 
Chaynuy cushi cun gay qui pi taga 
manam imanuypa parla nay qui-
päpis atipan quichu. 9 Chay cushi-
cuyga salva ciunta tarin gay qui pitam. 
Chaynuy salvasha canay qui pämi 
Dios nin chiman yära cur canqui.

10-11
 Cay salva ciun pitam Dios-

nin chipa willa cog nincu napis 
willa cä riran. Jesu cristupa Espi-
ritun paycu nata musya chiran Dios 
cachra mungan Salvador naca nanpag 
canganta y munay niyog cananpag 
cangan tapis. Chaymi musyayta 
muna pä curan Dios cachra mungan 
Salvador pï cangan tapis. Chay-
nuypis musyayta muna pä curan imay 
cay pachaman Dios cachra mungan 
Salvador shamu nanpag cangan tapis. 
12

 Chay cu nata mana musyap tinmi 
paycu nata Dios ninchi musya chiran 
runa cuna chay pi tarag musya nanpag 
canganta. Chay cu na taga nogan-
chitam willa cog cuna musya chi-
mash canchi cielu pita cachra mungan 

Santu Espi ri tupa munay ninwan. 
Angil cu napis shumag tanti yaytam 
munarcan Dios ninchi imanuypa 
salva mä nan chipag cangan tapis.

Juchaynag cananchipag 
Dios acramanganchi

13
 Chau raga mana ali yarpan-

gay qui cu nata jagui riycur shumag 
cawa päcuy. Ama gonga pä cuychu 
cielu chru salva ciunta chras qui nay-
quipag cagta. Jesu cristo cuti mup-
tinmi Dios ninchi cuya shush payqui 
chay salva ciunta gopä cu shunqui. 
14

 Cäsucog wamra cu nanuy capäcuy. 
Ama cawa pä cuychu unay cawan-
gay qui nuyga. Chay nuyga cawa-
rayqui Dios nin chiman manarag 
yära curmi. 15

 Chaynuy cawan gay-
quipa truquinga mana juchä cuypa, 
chru ra shog niqui Dios juchaynag 
cangannuy cawa päcuy. 16

 Chaymi 
escri bi chin gan chrüpis Dios ninchi 
niycan: “Juchaynag capäcuy noga 
juchaynag cangänuy”. a

17
 Lapan runa cu natam imata ruran-

gan cu na tapis Dios ninchi juzganga. 
Chaymi payta “Tayta” niycarga cay 
pacha chru gorpa nuyla cawan gay qui-
cama mancha pa cuypa cawa päcuy. 
18

 Unay awilluy qui cu na pita mana 
ali cawayta yachra cä rin gay qui-
pitam Dios ninchi jorga pä cu shush-
canqui. Ali cawayman jorgu shu-
nay qui päga manam guellay wanchu 
ni öruwanchu ranti shush canqui. 
19

 Sinöga Jesu cristupa yawar nin-
wanmi ranti shush canqui. Runa-
cuna juchan cu na pita perdu nasha 
cananpag sänu carnita wañu chi pä-
cu nanpa truquinmi pay cruz chru 
wañuran. 20

 Chaynuy wañu nan-
pämi Dios ninchi niran cay pachata 
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manarag camar. Chaynuy unay 
nisha captinmi Jesu cristo shamu-
shana gamcuna raycu wañu nanpag. 
21

 Gamcuna raycu wañusha captinmi 
Dios nin chiman yära cur canqui. Jesu-
cristuta cawa rir ca chi murmi Dios-
ninchi cieluman apacusha. Chaymi 
cieluman apashu nay quipag canganta 
musyar Dios nin chiman yära cur-
canqui.

22
 Dios nin chipa ali willa cuy ninta 

gamcuna cäsu cä rirmi jucha cu na pita 
wana cush canqui yäracog masi qui-
cu nata cuya pä cu nay quipag. Chaymi 
jucniqui jucni quipis lapan shon guy-
quipa cuya na cä ri nayqui. 23

 Chay-
pämi ali caway ni qui chru yapay 
yuri shanuy carcanqui. Chay caway-
taga manam unay awilluy qui cu na-
pi tachu chras quish canqui, sinöga 
Dios nin chipa willa cuy ninta chras-
qui curnam chras qui pä cush canqui. 
Chay ali cawayman chru racog willa-
cuyga manam imaypis usha canchu. 
24

 Chaymi escri bi chin gan chrüpis 
Dios ninchi niycan:

“Lapan runa cu napis guewa-
nuylam carcan.

Chay nuymi runa puedeg 
canganpis guewapa waytannuy 
usha cagla caycan.

Guewapis chaquinmi. Waytapis 
shushunmi.

 25 Dios nin chipa willa cuy ninmi 
ichanga imaypis mana usha-
can gachu”. b

Chay willa cuy taga maynam willa pä-
cu shush canqui salvasha capä cu nay-
quipag.

2  1 Chaymi lapan mana alicu-
nata mana rura pä cu nay-

quichu, mana cag cu nata pitapis 
mana nipä cu nay quichu, mana 

runa tu cä ri nay quichu, envi dioso 
capä cu nay quichu, pipa washan tapis 
ama rima pä cu nay quichu. 2  Chaypa 
truquinga chayrag yurisha iti wamra 
chuchuta ashin gannuy Tayta Dios-
nin chipa willa cuy ninta yachra cäriy. 
Chay nuypa alita rurar cawa pä-
cunqui y salva ciunta tari pä cunqui. 
3

 Chaynuy canga Señor Jesu cristo 
rasunpa cuyacog cangan taga musya-
pä cup ti quega.

Jesucristuman yäracogcuna 
imanuy canganpis

4
 Jesu cristuman yära cäriy. Pay 

cawag rumi nuymi caycan. Paytam 
runa cuna cimien tupag mana ali 
rumi ta nuypis jita ri pä curan. Chaynuy 
captinpis Tayta Diospag cimien-
tupag alin nincag rumi acra sha nuymi 
caycan. 5 Gamcu napis cawag rumi-
nuymi carcay canqui. Rumi ta nuymi 
payga shun tay cä shunqui templunta 
shar ca chi nanpag. Chay nuypis acra-
shunqui templun chru Dios lapag 
rurangan cüra cu nanuy canay qui-
pämi. Jesu cristo raycum Tayta 
Diosga acra shunqui pay munangan 
ofren da cu nata chru ra nay quipag. 
6

 Chaynuy canan päga Tayta Dios 
escri bi chin gan chrüpis niycan:

“Alin nincag acrasha rumi cangan-
tanuy Sión marcaman chrurä.

Payman yära cog cu na taga 
imaypis mana mana cag la päga 
yära cun gachu”.

7
 Gamcuna chay rumiman yära cog-

cu na päga rumi shumag alim caycan. 
Mana yära cog cu na pämi ichanga 
Tayta Dios escri bi chin gan chru 
caynuy ningan cumplinga:

“Wasi rurag cuna ‘mana ali 
rumim’ nir
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jita ringan rumim wasi cimien-
tupag alin nincag rumiman 
ticrasha”. c

8
 Chay nuypis jucnin niycan:

“Mitca nanpag rumi y rata nanpag 
chagam caycan”. d

Paycuna mitcanga Tayta Diospa 
willa cuy ninta mana cäsu curmi. 
Paycu na päga chaynuy canan pänam 
nisha caran.

9
 Gamcunam ichanga acrasha ayllu 

carcanqui, reypa cüran cuna, Tayta 
Dios lapag raqui cungan nacion runa-
cuna, quiquin Tayta Diospa marcan 
runa cuna. Chru ra pä cu shush canqui 
Dios ninchi ali ruran gan cu nata 
willa cä ri nay qui pämi. Paymi jorga-
pä cu shush canqui chacay chrünuy 
cangay qui pita achic yag chrü nuyna 
ali cawa nay quipag. 10

 Punta taga 
mana pipapis ayllunchu capä cu-
rayqui. Cananmi ichanga Diospa 
ayllun carcanqui. Punta taga Dios-
ninchi manam cuya pä pä cu shu ray-
quichu. Cananmi ichanga cuya pä pä-
cu shunqui.

Dios munangannuy 
cawanapag cangan

11
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

cay pacha chru gorpa nuyla capä cup-
ti quim gamcu nata rugacü mana ali 
yarpay ni qui cu nata mana rura pä cu-
nay quipag. Mana ali yarpay ni qui cu-
nata rurarga manam alichu caway-
canqui Dios nin chiwan y waquin 
runa cu na wanpis. 12

 Ali cawa päcuy 
Diosta mana cäsu cog cu napa ñaupag-
nin chru. Paycu naga mana alita 
rurag ta nuymi rima pä cu shunqui. Ali 
ruran gay qui cu nata ricarmi ichanga 
Dios nin chita alabä pä cunga runa cu-
nata juzgangan junag.

Autoridäcunata 
cäsucunapag cangan

13-14
 Tayta Dios ninchi raycu cay 

pacha chru lapan auto ri dä cu nata 
cäsu cäriy. Mas mandag empe ra durta 
y pay chru ran gancag auto ri dä cu na-
tapis cäsu cäriy. Chay auto ri dä cu naga 
chru rasha carcan mana ali rurag-
cu nata casti gä nanpag y ali rurag cu-
nata aliman chru ra nanpag. 15

 Tayta 
Dios nin chega alita rurar cawa pä cu-
nay quitam munan. Chay nuypa chay 
mana tanti yacog runa cuna imatapis 
mana tarin gachu contrayqui rima-
nanpag. 16

 Librim carcanqui munan-
gay qui cu nata rura pä cu nay quipag. 
Libri carpis ama mana alicu na-
taga ruraychu, sinöga Dios ninchi 
mandan ganta rurag car shumag 
cawa päcuy. 17

 Lapan runa cu nata 
respi tä päcuy. Yäracog masi qui cu-
nawan cuya na cäriy. Dios nin chi tapis 
mancha pa cuypa cawa päcuy. Empe-
ra durta respi tä päcuy.

Uywaycuna imanuy 
cawananpag cangan

18
 Uyway cuna, uywa shog ni quita 

ali captin mana ali captinpis respi tä-
päcuy. 19

 Alita ruran gay qui pita pipis 
naca chi shup ti quega ama jaga yaychu. 
Chaynuy mana jaga yarga alitam 
rurar canqui. 20

 Juchä cun gay qui pita 
nacarga naca nay quipag caglatam 
nacar canqui. Alita ruran gay qui-
pita mana jaga yaypa naca pä cup ti-
quim ichanga Dios ninchi “Alitam 
rurash canqui” nipä cu shunqui. 
21

 Chaynuy naca nay qui pämi Dios-
ninchi chru ra pä cu shush canqui. 
Jesu cristo gamcuna raycu nacasha 
captinmi musya pä cunqui Jesu cristo 
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nacayta chras quin gan nuyla gamcu-
napis chras qui nay quipag canganta. 
22

 Payga manam juchä cu ranchu ni 
pitapis manam casqui pa ranchu. 
23

 Runa cuna ashlip tinpis payga 
manam ashli ranchu. Naca chip-
tinpis manam jura pa ranchu. Chaypa 
truquinga Dios nin chi manmi yära-
curan runa cu nata lapan ruran gan-
cu na pita juzga nanpag. 24

 Juchä cun-
gan chi pitam juchaynag caycarpis 
cruz chru wañuran. Manam juchäcur 
cawa nan chi pächu wañuran, sinöga 
alilata rurarna cawa nan chi pämi. 
Chaynuy nacaran juchan chi cu na pita 
perdu nasha canan chi pämi. 25

 Punta-
taga ogra casha üshanuy capä cu-
rayqui. Cananmi ichanga Jesu cristu-
wanna carcanqui. Paymi rica pä cu-
shunqui üsha micheg üshan cu nata 
rican gannuy.

Majayogcuna ali 
cawananpag cangan

3  1 Chay nuypis, warmi cuna, 
gosay quita cäsucur cawa-

päcuy. Chay nuypa maygay qui papis 
gosayqui Tayta Diospa willa cuy ninta 
mana criyeg cäga ali cawan gay quita 
ricar pipis imatapis mana niycaptin 
Tayta Diospa willa cuy ninman 
criyingam. 2  Ali shumag cawan gay-
quita y Tayta Diosta mancha pa cuypa 
cawagta ricar quiquilan tanti ya-
cunga. 3  Cuyay lapag canay quipag 
manam agchay quita alica chi cu nay-
qui rächu, öruwan ador na cu nay-
qui rächu, ni ali röpata jati cu nay-
qui rächu caycan. 4 Sinöga caycan 
piwanpis shumag ali shon guy quiwan 
cawaymi. Chaynuy cawaymi Tayta 
Dios nin chipag shumag ali caycan. 
5

 Chay nuymi Diosman yäracur paypa 
promë san cu nata cumpli nanpag 
shuwa rangan unay warmi cu napis 

ali shongu capä curan. Paycu napis 
gosanta cäsucur cawa pä curan. 
6

 Chaynuy Sarapis gosan Abrahamta 
cäsucur shumag respitar “Taytalä” 
niran. Chaynuy alita rurar cawarga 
Sara nuymi gamcu napis carcanqui. 
Paynuy gamcu napis mana mancha-
cuypa imaypis alilata rura päcuy.

7
 Chay nuypis, warmiyog runa cuna, 

gamcuna warmi quiwan shumag 
tanti ya na cäriy. Warmiqui gamcu na-
pita mas pishi tüpay carcan. Chay-
nuypis mana usha caypa cawayman 
ishcay quita chru ra pä cu shush canqui. 
Chaynuy captin warmi quita shumag 
rica pä cu nayqui. Chaynuy ali cawa-
päcuy ruga cun gay qui cu nata Dios-
ninchi maya pä cu shu nay quipag.

Ali ruranganpita nacapäcungan
8

 Chay nuylam lapay quipis juc shon-
gu nuyla, juc ayllu nuyla cuya nacur, 
cuya pä nacur y piwanpis mana 
lïtur cawa pä cu nayqui. 9 Pipis mana 
alita gampag rurap tinga ama mana 
aliwanga cuti chi pä cuychu. Ni ashli-
shup ti quipis ama ashli pä cuychu. 
Chaypa truquinga chri qui shog ni qui-
tapis ali cawayman chru ra nanpag 
Dios nin chita ruga cäriy. Gamcu na-
tapis Dios ninchi chru ra pä cu shu-
rayqui ali cawayman chru ra pä cu-
shu nay qui pämi. 10

 Escri bi chin gan-
chrüpis Dios ninchi niycan:

“Pipis ali cawayta munarga
y cushisha cawayta munarga
mana alicu nata ama rima-

chunchu ni casqui cu chunchu.
 11 Mana ali ruray cu na pita ashucur 

alilata rura chun.
Piwanpis ali cawa chun.

 12 Ali rurag cu na taga Dios ninchi 
shumagmi rican

y lapan ruga cun gan cu na tapis 
mayanmi.
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Mana ali rurag cu na pämi ichanga 
contran caycan”. e

13
 Alilata rura pä cup ti quega manam 

pipis naca chi pä cu shun qui manchu. 
14

 Alita ruran gay qui pita naca-
chi shup ti quega ali caway chrümi 
cawar canqui. Chaymi pitapis mana 
mancha cä ri nay quichu. 15

 Chaypa 
truquinga yarpa chra cäriy Señor 
Jesu cristo munan gannuy cawa-
pä cu nay quipag. Pipis “¿Imanirtag 
Jesu cristuman yära cunqui?” nir 
tapu shup tiqui ali shimi lay quipa 
tanti ya chi nay quipag listula carcay. 
16

 Ali cawa nay quipag yachra cun-
gay qui nuyla imaypis cawa päcuy. 
Jesusman yäracur ali cawan gay quita 
ricarmi rima shog ni qui cuna penga-
cunga. 17

 Mana alita ruran gay qui pita 
naca nay quipa truquinga mas alim 
canman alita ruran gay qui pita nacap-
tiqui, Dios ninchi chaynuy naca nay-
quita munap tinga.

18-19
 Chay nuymi Jesu cristupis 

nacaran. Juchaynag caycarpis paymi 
juchan chi cuna raycu wañuran Dios-
nin chiwan alina cawa nan chipag. 
Chaynuy espi ritu car prësu caycag 
alma cu naman aywaran chay chru 
willa cu nanpag. 20

 Chay alma cu naga 
caran Noé cawangan wichan mana 
cäsucog runa cu napa alman cuna. 
Mana cäsucog captinpis Dios ninchi 
paycu nata mana juclachu casti-
garan. Sinöga shuwa raran arcata 
Noé rurayta ushan gan cama. Chay 
arcaman yaycog pusag runa cu nala 
salva cä riran arcata yacu wampu-
chiptin. 21

 Chaynuy salvasha captin 
chay arcata wam pu cheg yacoga 
bauti za cun gayqui yacu nuymi 
caycan. Bautis moga manam arma cu-
nay qui pächu, sinöga “Juchä cu na pita 

perdu nay ca lämay” nir Dios nin chita 
ruga cu nay qui pämi. Chay nuypam 
salva shana caycanqui Jesu cristo 
wañun gan pita cawa ri musha captin. 
22

 Cielu mannam pay cuti cusha. 
Cananga caycan Dios nin chipa 
derë chacag lädun chrünam pay 
cangannuy cananpag. Chaymi lapan 
diablu cu na pita y waquin munay-
ni yog cu na pi tapis mas munay niyog 
Jesús caycan.

Unaycag cawayniquita 
jaguirinayquipag cangan

4  1-2
 Jesu cristo nacasha caycap-

tinga gamcu napis cama ri-
cusha carcay nacay chra ya muptin 
naca nay quipag. Chaynuy nacarmi 
yachra cur canqui jucha pita wanacur 
Dios ninchi munan gan nuyna cawa-
pä cu nay quipag. 3  Diosman mana 
yäracog runa cu na nuyga manana 
juchä cä ri nay quichu. Puntatam 
ichanga paycu nanuy jucwan jucwan 
puñu cärir, mana alicu na lata muna-
päcur, upya pä cular, upya curcur 
cälli cu na chru mana alita rima päcur 
y runa rurangan ïdulu cu nata adorä-
päcur cawa pä cu rayqui. 4 Diosman 
mana yäracog runa cu nawan mana 
ali ruray cu na chru mana puri pä cup-
ti quinam chay runa cuna mana tanti-
ya pä cunchu imanir paycu nawan 
mana shun ta cä pä cun gay qui tapis. 
Chaymi gamcu napa washay quita 
rima päcun. 5 Chay pitam paycuna 
Dios nin chita cuen tata gopä cunga. 
Cawag tapis wañu sha tapis juzga-
nan pänam payga caycan. 6  Chaynuy 
lapan ru nata juzga nanpag captinmi 
Dios nin chipa ali willa cuy ninta willa-
cog cu napis willa cä riran. Chaynuy 
willa cun gan pitam Jesu cristuman 
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yära cog cu naga wañurpis paywanna 
cawarcan.

Yachrayta goshungayquiwan 
runa masiquita 

yanapänayquipag cangan
7

 Imay ca cu napis usha cä nanpag cag 
höra chra yay cä munnam. Chaymi 
ali cawar mana gongaypa Dios-
nin chita ruga cä ri nayqui. 8  Shumag 
cuya na cäriy. Chaynuy cuya na curmi 
mana alita rura shup ti quipis perdu-
nä nacur cawar canqui. 9 Wasi qui-
cu naman chra ya pä na curpis mana 
jamur pä na cuypa chras qui na cä-
rinqui. 10

 Dios ninchi goshun gayqui 
yachray cu nawan runa masi qui cu-
nata yana pä päcuy. Chaynuy yana-
parga Dios ninchi munan gan nuymi 
rurar canqui. 11

 Pipis Dios nin chipa 
ali willa cuy ninta willa curga ama 
willa cu chunchu quiquin yarpan gan-
taga. Chaypa truquinga willa cu chun 
Dios ninchi ningan nuyla. Chaynuy 
pitapis yana parga yana pä chun Dios-
ninchi quiquinta yana pan gan nuyla. 
Chay nuyga rura pä cunqui Jesu cristo 
y Dios nin chipis alabasha canan pämi. 
¡Munay niyog Dios ninchi imay ca-
mapis alabasha cachun! Amén.

Nacarpis cushisha 
cawananchipag cangan

12
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

fiyupa nacarpis: “¿Imanirtag caynuy 
nacaycä?” nir ama nipä cun qui-
manchu. 13

 Chaypa truquinga 
Jesu cristo nacan gannuy nacarga 
cushi cäriy. Chaymi pay achic yaypa 
achicyar cuti mup tinna pasaypa 
cushi cä rinqui. 14

 Jesu cristuman yära-
cun gay qui pita pipis ashli shup ti quega 
ama laqui cä riychu. Dios nin chipa 

Santu Espi ri tunmi gamcu na chru 
imaypis caycanga. 15

 Pengay pämi 
naca päcun runa masinta wañu-
cheg cuna, suwa cuna, jati chi cuna, 
y mana alicu nata rurag cuna. 
16

 Jesu cristuman yära cun gay qui-
pita nacarmi ichanga mana penga-
cä ri nay quichu. Penga cä ri nay quipa 
truquinga Dios nin chita alabä päcuy. 
17

 Dios nin chiman yära cog cu napag 
nacay cuna chra ya mu shanam. 
Diosman yära cog cu napis nacay cap-
tinga juiciu junag chru ¡Dios nin chipa 
ali willa cuy ninta mana chras qui-
cog cuna imanuyrag naca pä cunga! 
18

 Dios ninchi munan gannuy cawag-
cu napis nacay tarag salva cuy cap tinga 
¡imanuyrag canga mana ali fiyu y 
jucha sapa runa cu nawan! f 19

 Chaymi 
Tayta Dios ninchi munan gannuy 
nacag cu naga alita rura pä cu chun 
y imaypis cumpleg camag ninpa 
munay ninman vïdanta chru ra pä cu-
chun. Ningan cu na taga pay imaypis 
cumplinmi.

Mayor wauguicuna imanuy 
cananpag cangan

5  1 Mayor waugui cuna, nogapis 
gamcu nanuy mayor wauguim 

cä. Jesu cristo nacan gan cu na taga 
ricash cämi. Nogapis gamcu na-
nuymi Cristuwan gloria chru cashag. 
Chaymi gamcu nata caynuy tanti-
yachï: 2  Dios nin chiman yära cog cu-
na taga üsha micheg üshan cu nata 
rican gannuy shumag rica päcuy. 
Paycu natam Dios ninchi gamcu-
naman chru ra musha. Chaymi pipis 
“Shumag rica päcuy” nishu nay-
quita räga ama shuwa rä pä cuychu. 
Chay nuypis guellay raycu laga ama 
rura pä cuychu, sinöga Dios ninchi 
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munan gannuy cushi cushila lapan 
shon guy quipa rura päcuy. 3  Munay ni-
qui chru caycag runa cu nata patrun-
nuyga ama mandan quichu. Chaypa 
truquinga ali cawa päcuy, gamcu nata 
rica cu shush payqui paycu napis ali 
cawa nanpag. 4 Chaynuy capti quim 
munay niyog Jesu cristo cutimur 
“Alitam rurash canqui” nishun quipag.

Diospa munayninchru car 
imanuy canapag cangan

5
 Chaynuy mösupis jipashpis, mayor 

waugui cu nata cäsu cäriy. Lapay qui-
cuna mana yachrag tu cular respi tä-
nacur cäsu na cäriy. Chay pitam escri-
bi chin gan chrüpis Dios ninchi niycan: 
“Dios ninchi manam yana panchu 
quiquin munan gannuy cawayta 
munag cu na taga. Ali cawayta munag-
cu natam ichanga cuyapar yanapan”. g 
6

 Chaymi Dios nin chipa munay nin-
chru caycar naga respi tä na cä ri-
nayqui. Chaynuy capti quim tiempun 
chra ya muptin paypis chru ra pä cu-
shunqui respi tädu capä cu nay quipag. 
7

 Dios ninchi cuyay cä shup ti quega 
ima yarpan gay qui cu na tapis paypa 
munay ninman chru ray cäriy.

8
 Dios ninchi munan gannuy 

cawarga mayag mayagla carcay. 
Chri qui shog niqui Satanasga mica-
naycag leun nuypis pitapis tarin-
gan cag taga usha nan pämi puriycan. 

9
 Chaynuy captinga Dios nin chiman 

imaypis yära cäriy. Chaymi Satanás 
munan gan taga ama rura pä cuychu. 
Musyar can quim nacan gay qui nuyla 
may chay chrüpis wauguin chi cuna 
panin chi cuna nacar can ganta. 10

 Cay 
pacha chru nacan gay qui pitam Dios-
ninchi ticra chi pä cu shunqui payta 
shumag cäsucog y payman shumag 
yäracog canay quipag. Dios nin-
chim cuya cuy ninwan chru ra pä cu-
shush canqui chipi paycag glorian-
chru imay ca mapis Jesu cristuwan 
cawa nay quipag. 11

 ¡Dios ni lan chim 
imaypis munay niyog caycan! Amén.

Carta ushanan
12

 Silva noga Dios nin chiman 
shumag yäracog wauguim. 
Paywanmi cay cartata escri bimü. 
Caycu nata escri bimü Dios ninchi 
rasunpa cuya shun gay quita tanti ya-
pä cu nay qui pämi. ¡Payta ama jagui-
riychu!

13
 Babilonia chru yära cog cuna 

salü dunta apachi camun. Paycu na-
tapis gamcu na ta nuymi Dios ninchi 
acrasha. Chay nuymi Marcuspis, 
wamränuy car, salü dunta apachi-
camun.

14
 Cuya nacur salu da na cäriy.

Jesu cristupa munay nin chru cagcu-
napag jauca caway caycu lä chun. 
[Amén.] 
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Saludacuynin

1  1 Noga, Simón Pedro, Jesu cristo 
mandan ganta rurag apos tul-

ninmi, gamcu naman cay cartata 
apachimü. Tayta Dios noga cu nata 
yära ca chi pä ca man gan nuylam 
gamcu na tapis pay yära ca chi pä cu-
shush canqui. Chaynuy yära ca chisha 
caycanchi Jesu cristo alilata rurag 
captinmi. Paymi Dios ninchi y Salva-
dur ninchi. 2  Dios nin chita y Señor 
Jesu cristuta ali canganta tanti ya-
cuy ni quipa, cuya cuy ninwan jauca 
caway ninpis gamcu na chru shumag 
caycu lä chun.

Yäracogcuna imanuypis 
cananpag cangan

3-4
 Dios ninchi ali canganta tanti-

ya cuy nin chipam munay ninwan 
yana pay cä manchi mana usha caypa 
cawa nan chipag y pay munan gannuy 
cawa nan chipag. Ali cayninpa acra-
mash pan chim nimash canchi alicag-
cu nata nogan chipag rura nanpag 

canganta. Chay nuypam alilata 
ruragna capä cunqui Dios ninchi ali 
rurag cangannuy. Chaymi manana 
cawa pä cun qui nachu runa cuna 
mana alita yarpar cay pacha chru 
cawan gan nuyga. 5 Chaymi gamcuna 
shumag yarpa chra cä ri nayqui Dios-
nin chiman yäracur ali cawa pä cu nay-
quipag. Chay nuypis shumag tanti ya-
cä rinqui, 6  shon guy qui cuna mana ali 
yarpan gan cu nata amana rura pä cun-
qui nachu, Dios ninchi munan gannuy 
mana yama caypa cawa pä cunqui, 
7

 wama yä na cä rinqui, chay nuypis 
shumag cuya na cä rinqui.

8
 Chaynuy cawayta waran waran 

yachra cä rin gay quega ali caycan 
Señor Jesu cristu pita masta musya-
pä cu nay quipag y alita rura pä cu nay-
quipag. 9 Chaynuy mana cawag cäga 
gapra nuymi carcan. Chay nuyga 
carcan juchan cu na pita perdu nasha 
canganta gongasha carmi. 10

 Chau-
raga, waugui cuna pani cuna, lapan 
shon guy quipa shumag yarpa chracur 
ali cawa päcuy. Chay nuypam rasunpa 

2 SAN PEDRO
Apóstol Pedrupa ishcaycag cartan

Pedro jutiyog runa cay cartata escri biran. Jesuspa discï pu lun car paywan 
puriran yachra chin gan cu nata mayar y milagru ruran gan cu nata ricar. Auquin 
carna wañu nan päna caycan ganta musyaran. Chaymi cay cartata escri biran 
runa cuna Jesus pita yachra cun gan cu nata yarpä chi nanpag.

Chay wichan mana alita yachra cheg cuna purir caran “Dios ninchi munan 
munan gan chi cu na lata rurar cawa nan chitam” nir yachray cä chir. Chay nuypis 
yachra chiran “Jesu cristo mananam cuti mun ga nachu” nir. Chaymi Pedro cay 
cartata escri biran yachra chi cuy nin cu nata mana chras qui cä ri nanpag. Chras-
qui cu nanpa truquinga munaran runa cuna Jesus pita yachra cun gan cu nata 
mana gonga nanta.
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musya pä cun quipag Dios ninchi chru-
ra shun gay quita y acra shun gay quita. 
Chaynuy ali cawarga manam juchä-
cuyman imaypis cuti pä cun qui nachu. 
11

 Chaynuy capä cup tiqui Salva mag-
ninchi Señor Jesu cristo cushisha 
chras qui pä cu shun quipag paypa 
munay ninman yayca pä cu nay quipag.

12
 Chaymi imaypis chay cu nata 

yarpay cä chi shayqui, musyap ti quipis 
y rasun cagta shumag yachra cusha 
capti quipis. 13

 Cawan gä cama gamcu-
nata yarpay cä chi shayqui. 14

 Señor 
Jesu cristo musya chi ma shanam 
wañu cu nä päna canganta. 15

 Imay-
ca nuy papis yarpay cächï, wañu cuptï 
gamcuna cay ningä cu nata mana 
gongaypa yarpä pä cu nay qui pämi.

Diosninchipa willacuynin 
rasuncag cangan

16
 Señor Jesu cristo munay ninwan 

cuti mu nanpag canganta yachra chin-
gäga manam quiquïpa yarpay ni lä pi-
tachu. Sinöga quiquï cunam ricashcä 
munay niyog canganta. 17

 Paytam 
Tayta Dios chru raran alipag ricasha 
cananpag gloria pita caynuy nimur: 
“Payga cuyay Wamrämi. Paypitam 
noga cushisha caycä”. 18

 Cielu pita 
chaynuy nimun ganta Cristuwan 
jirca punta chru carcar quiquï cunam 
maya pä curä.

19
 Chay nuypam shumag musyanchi 

Dios nin chipa willa cog nin cuna escri-
bin gan cuna rasuncag canganta. 
Chay escri bin gan cu naga chacay-
chru puri nan chipag achqui nuymi 
caycan. Chaymi chay escri bin-
gan cu nata cäsucur alita rurar-
canqui. Chay nuyla cäsu cäriy Cristo 
cuti mun gan cama. Cuti mungan 
junagmi lapan imanuy cangan tapis 
tanti ya chi shunqui. Chayga canga 
pacha waraptin imatapis shumag 

rican gay qui nuymi. 20
 Ichanga 

shumag tanti ya cun quiman. Tayta 
Diospa willa cog nin cuna escri-
bin ganta runa cuna quiqui lan pi-
taga tanti yayta mana atipanchu. 
21

 Willa cog cu naga manam quiquinpa 
yarpay lan pi tachu rimaran. Chaypa 
truquinga Santu Espí ritu rima chip-
tinmi Tayta Dios pita cangan willa-
cuyta willa curan.

Mana alitata yachrachegcuna 
imanuy cangan

2  1 Israel naciun chru Diospa 
willa cog nin tu cog cuna cangan-

nuymi gamcu na chrüpis Diospa 
willa cog nin tu cog cuna canga. 
Paycu naga sacri lapam mana ali 
yarpay nin cu nata yachra chi pä cunga. 
Chaynuy yachra chirmi salva mag-
ninchi Jesu cristu tapis mana chras-
qui cuyta muna pä cunchu. Chaymi 
Dios ninchi paycu nata infier numan 
gaycunga. 2  Paycuna mana ali 
ruray cu na chru pengaypag cawa-
pä cun gan nuymi achcag cawa pä-
cunga. Chaynuy cawa pä cup tinmi 
rasuncag yachra chi cuypag waquin 
runa cuna mana alita rima pä cunga. 
3

 Guellay lapag wañurmi mana 
alicu nata yachra chir gamcu nata 
casqui pä shunqui. Chaymi paycu na-
päga infiernu cama ri shana caycan. 
Chaynuy casti gasha canan pämi 
unay pita pachana niran Tayta Dios-
ninchi.

4
 Juchä cogcag angil cu na tapis 

Dios ninchi mana perdu na ranchu. 
Perdu nä nanpa truquinga infier-
numan gaycuran, juzgangan junag-
cama yana yay chru wichr ga rä-
nanpag. 5 Chay nuypis Dios ninchi 
mana perdu na ranchu tamyawan 
usha cä chingan unay jucha sapa runa-
cu nata. Chay chru salvaran ganchris 
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runa cu na tawan Noëlata. Runa cu-
nata Noé willa paran Dios ninchi 
munan gannuy cawa pä cu nanpag. 
6

 Chay nuypis Sodoma y Gomorra 
marca cu nata uchr pa yan gan cama 
Dios ninchi rupa chiran ninawan. 
Chaynuy casti garan Dios ninchi casti-
gacog canganta juchayog runa cuna 
shumag tanti ya cä ri nanpag. 7 Chay 
marca cu nata rupa chi nanpag caycar 
Lot jutiyog runa lata salvaran. Pay ali 
runa car pasaypa laqui curan chay 
fiyu runa cuna pengaypag cawa pä-
cun ganta ricar. 8  Paycu na cag chru 
tiyar waran waran mana ali ruran-
gan cu nata ricar pasaypa laqui curan.

9
 Tayta Dios munan gannuy cawag-

cu na taga nacay pita pay jorguyta 
musyanmi. Chay nuypis musyanmi 
jucha yog cu nata castï gu chru charayta. 
Chaymi juiciu junag chrüna juchä cog-
cu nata infier numan gaycunga.

10
 Chaymi shongun munan gannuy 

mana ali ruray cu na la chru cawag-
cu nata y mana maya cog cu nata 
Dios ninchi casti ganga. Chay runa cu-
naga runa tucur mana mancha cuypa 
chipi pay cag cu na tapis ashli päcun. 
11

 Cielu chru caycag angil cuna, chay 
chipi pay cag cu na pita mas call payog 
y munay niyog caycarpis, chay cu-
nata Diospa ñaupag nin chru mana 
ashli pä cunchu. 12

 Chay mana alita 
yachra cheg cunam ichanga uywa cu-
nanuy yarpay niynag carcan. Manam 
tanti ya pä cunchu imapita rima pä cun-
gan tapis. Uywa cu nanuy wañu chisha 
cana lan pämi yuri pä cusha. Y mana 
ali ruray nin cu na la chrümi wañunga. 
13

 Waquin cu nata naca chi pä cun gan-
pitam chaynuy wañunga. Waran 
waran imatapis mana cag cu nata rura-
päcur cushi cärin. Mica pä cu nay quipag 
shun ta can gay qui cu na chrüpis pengay-
pämi imatapis rura päcun.

14
 Warmi cu nata ricarpis munapan. 

Manam yama cä pä cunchu jucha 
rurayta. Janan shon gula yära cog-
cu natam mana alicu nata yachra-
chi päcun. Imapäpis malag capäcun. 
Chaynuy cangan pitam paycu nata 
Dios ninchi infier numan gaycunga. 
15

 Dios ninchi munan gannuy mana 
cawarmi ogra ca shanuy purircan. 
Beorpa wamran Balaam guellay 
raycula mana alita ruran gan nuymi 
imatapis rura päcun. 16

 Mana alita 
rura nanpag ayway captin Balaampa 
bürrun runanuy rimarir payta 
amacharan.

17
 Chay mana alitata yachra cheg cu-

naga chaquisha pucyu nirag y usya 
pucutay niragmi carcan. ¡Paycu na-
päga maynam cama risha caycan 
yanan yaycag chacay, imay ca mapis 
chay la chru wichr ga rä pä cu nanpag!

18
 Quiquin cuna ali canga lantam 

parla päcun, mana cag cu nata rimar. 
Juchan cu nata chayrag jagui risha 
cagcu nata shimita gopäcun mana 
alita rura pä cu nanpag. 19

 Chay runa-
cu nata libri cananpag promi tircan. 
Chaynuy niptinpis quiquin cu napis 
esclä vu cuna cangannuy jucha cu-
nata rurarcan. Chay jucha cu nata 
ruray paycu nata usha cä chinga. 
Musyan gan chi nuypis imapis ru nata 
vinciptin pay esclä vunnuy caycan.

20
 Salva mag ninchi Señor Jesu-

cristu pita tanti ya curmi cay 
pacha chru mana ali ruray cu nata 
jaguirir mana ali ruray cu naman 
yapay cutirga unay cangan pi tapis 
mas peurmi rica cunga. 21

 Chay 
mana alita yachra cheg cu naga 
Dios nin chipa manda mien tun-
cu nata yachray carpis yapaymi 
mana ali ruray nin cu naman cuti-
pä cusha. Chaynuy canan päga 
Dios nin chipa ali willa cuy ninta 
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a 2.22 Prover bios 26.11. 

ama chras qui cun manchu caran. 
22

 Chaynuy rurag cu na päga rasun-
ta chrar runa cuna nipäcun: “Algoga 
cuti chin ganta yapaymi cutipan. 
Limpiu cananpag arma chi shapis 
cuchega yapaymi mitu chru 
gochrpan”. a

Señor Jesucristo imanuy 
cutimunanpag cangan

3  1 Cuyay waugui cuna pani cuna, 
cay carta wanga ishcay cutinam 

gamcu naman cartata apachimü. 
Ishcan chrüpis munashcä ali tanti-
ya cä ri nay quitam. 2  Dios nin chipa 
willa cog nin cuna escri bin gan cu nata 
yarpä päcuy. Chay nuypis yarpä päcuy 
Salva mag ninchi Señor Jesu cristo 
ningan cu nata. Paypa apos tul nin cuna 
carmi chay cu nata yachra chi pä curä.

3
 Cay ningäta shumag tanti ya cäriy. 

Jesu cristo cuti mu nan päna caycap-
tinmi juchä cuy la chru cawag cuna 
rica cä munga. Diosman yära cog-
cu nata asipänan casha caynuymi 
nipä cunga: 4 “¿Imanirtag Cristoga 
‘Cuti mu shämi’ nircur mana cuti-
mun rächu? Ayllü cu napis shuwa rar-
can ga lan chrümi wañur usha casha. Y 
cay pachapis galay cun gan pita lapan 
imay capis chay nuylam caycan”. 
5

 Chaynuy nipä curmi mana tanti ya-
pä cunchu cieluta Dios ninchi munay-
ninwan caman ganta y cay pachata 
yacu la pita caman ganta. 6  Chay-
nuypis manam tanti ya pä cunchu 
Dios ninchi cay pacha chru cawag cu-
nata yacuwan wañu chin ganta. 7 Cay 
pachata Dios ninchi munay ninwan 
caman gan nuylam cay pachata y 
cieluta shuwa ray cä chin ninawan 
usha cä chi nanpag. Chay nuymi juiciu 
junag chru usha cä chinga. Chay 

junagmi mana ali rurag runa cu nata 
infier numan gaycunga.

8
 Chay nuypis, cuyay waugui cuna 

pani cuna, cayta ama gonga pä-
cuychu: Dios nin chi päga juc junag 
waranga wata nuymi. Y waranga 
wata juc junag nuylam. 9 Chaynuy 
caycap tinga waquin runa cuna 
yarpap tinpis promi tin ganta cumpli-
nanpag Tayta Dios aläpa mana 
shuwa ranchu. Ichanga pay shuwa-
raycan runa cuna jucha cu na pita 
wanacur pay munan gan nuyna 
cawa pä cu nantam. Payga manam 
munanchu pipis jucha lan chru wañu-
nanta.

10
 Señor Jesu cristo mayä ni pitam, 

suwa mayä ni pita shamun gannuy 
shamunga. Pay cuti mup tinmi 
cielupis mancha riypag bunru raycar 
usha canga. Nina wanmi lapan imay-
ca tapis usha cä chinga. Y cay pacha 
rupay carmi lapan usha canga.

11
 Chaynuy lapan imay capis 

usha cänan caycap tinga gamcuna 
mana juchä curna Dios ninchi 
munan gannuy shumag cawa päcuy. 
12

 Chaynuy ali cawar lapan shon guy-
quipa shuwä cäriy Señor Jesu cristo 
jucla cuti mu nanpag. Chay junagmi 
cielupis ninawan usha canga. 
Chaynuy lapan imay capis chuluy-
cä larmi usha canga. 13

 Nogan chim 
ichanga shuwa ray canchi mushog 
cieluta y mushog pachata. Chaynuy 
canan päga Dios nin chim nimash-
canchi. Chay mushog pacha chrüga 
Dios ninchi munan gan nuy lanam 
lapanpis alina canga.

14
 Chaymi, cuyay waugui cuna 

pani cuna, caycu nata shuwa rar-
carga juchay nagna cawa päcuy, ali 
caway chru caycagta Dios ninchi 
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tari pä cu shu nay quipag 15
 Caytapis 

tanti ya cäriy: Runa cuna salva cu-
nanta munar Señor Jesu cristo juclaga 
manam cuti mun ga rächu. Cay salva-
ciun pi taga cuyay wauguinchi Pablupis 
gamcu naman escri bi mu shanam 
Dios ninchi gongan yarpay ninwan. 
16

 Lapan cartan cu na chrümi salva ciun-
pita yachra chi pä cu shush canqui. Chay 
cartan cu na chrüga canmi tanti ya-
nanpag sasa cag cuna. Chay sasa cag cu-
na pi taga yachrag tu cog cuna y Dios-
nin chiman janan shon gula yära cog-
cuna mana alitam yachra chi päcun. 
Chay nuylam yachra chi päcun Dios-
ninchi escri bi chin gan chru waquincag 

yachra chi cuy cu na pi tapis. Chaynuy 
yachra chin gan pitam infier nu chru 
naca pä cunga.

Carta ushanan
17

 Chaymi, cuyay waugui cuna pani-
cuna, caycu nata musyay car naga 
chras qui ca rä rin quiman jucha sapa 
runa cu napa mana ali yachra chi-
cuy nin cu nata. Dios nin chiman ali 
yära cä rin gay qui pi tapis guepaman 
cuti rä rin quiman. 18

 Salva mag ninchi 
Señor Jesu cristuman mas yära cäriy 
y cuyacog canganta shumag yachra-
cäriy. ¡Pay alabasha cachun canan y 
imay ca mapis! Amén. 
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Cawayman chruramagninchi 
Jesucristo

1  1-2
 Cawayman chru ra mag ninchi 

Jesu cristu pitam gamcu naman 
escri bimü. Dios ninchi imatapis 
manarag camap tinmi Jesu cristo 
cayca ranna. Tayta Dioswan caycan-
gan pita nogan chiman shamup-
tinnam pay ningan cu nata maya-
pä curä. Quiquintam rica pä curä. 
Chay nuypis quiquï cunam payta 
yata pä curä. Payta rica pä cun gä pitam 
gamcu nata willapä pay mana usha-
caypa cawan ganta. 3  Chaymi rica pä-
cun gäta y maya pä cun gäta gamcu-
nata musyar cächï lapan chipis juc 
shon gu nuyla cawa nan chipag. Chay-
nuypam lapanchi caway canchi Tayta 

Dioswan y Wamran Jesu cristuwan. 
4

 Chaymi caycu nata gamcu napag 
escri bimü cushisha cawa pä cu nay-
quipag.

Diosninchi juchaynag cangannuy 
juchaynag cawanapag cangan

5
 Cay yachra chi cuytam Jesu cristo 

yachra chi pä ca maran y chaytam 
gamcu nata willapä: Dios nin chega 
achqui nuymi. Paychrüga manam 
ima chacaypis canchu.

6
 Maygan chipis “Dioswan alim 

cawä” niycar juchä curga chacay-
chru puriy cag nuy larag caway canchi. 
Chaynuy carga casqui cuy can chim 
riman gan chi chru y ruran gan-
chichru. 7 Dios ninchi munan gannuy 
cawarga juchaynag car achic yag chru 

1 SAN JUAN
Apóstol Juanpa puntacag cartan

Juan jutiyog runa cay cartata escri biran. Juan tawan Santiaguta discï pu lun 
cananpag Jesús acraran. Manam cay carta la tachu Juan escri biran, sinöga 
2 San Juan y 3 San Juan carta cu nata, y San Juan y Apocalipsis libru cu na-
tapis paymi escri biran. Willa cu nanpag Jesús acran gan pita Juanta “Apóstol” 
nipäcun.

Juan pita masta yachra cu nay quipag cay versï cu lu cu nata rica päcuy: 
San Marcos 3.17; 10.35-45; San Lucas 5.10-11; 9.51-55; San Juan 13.23-25; 
19.25-27; Hechos 3.1-10; 4.1-22; Gálatas 2.9.

Auquinna caycar cay cartata Juan escri biran Jesusman lapan yära cog-
cu naman. Chay wichan mana alita yachra cheg cuna puri pä curan caynuy 
yachra chir: “Manarag bauti za curga Jesús manam Dios cachra mungan Salva-
durchu caran. Y chaynuy cruz chru wañu nanpag caycar naga mananam Dios 
cachra mungan Salva dur nachu caran” nir. Chay nuypis yachra chi pä curan: 
“Runa masi quiwan ali o mana ali cawan gay quega Dios päga manam imanan-
pischu” nir. Chaymi Juan cay cartata escri biran chay mana ali yachra chi cuy-
cu nata mana chras qui cä ri nanpag, lapan wanpis cuya na cä ri nanpag y Dios nin-
chiwan mana usha caypa cawa nanpag canganta musya pä cu nanpag.
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pureg nuymi caway canchi, Dios-
ninchi achic yag chru cangannuy. 
Chaynuy cawarmi lapan chipis juc 
shon gu nuyla caway canchi. Chaymi 
Diospa Wamran Jesu cristo yawar-
ninta jichray ninpa lapan juchan chi-
cu na pita jorga manchi.

8
 Maygan chipis “Juchay nagmi cä” 

nirga quiqui lan chim juchay nag-
tu cuy canchi. Rasun cagta manam 
rimay can chichu. 9 Chaymi laquicur 
perdunta rugacur Dios nin chita 
willa pä nanchi lapan juchä cun gan-
chi cu nata. Chaynuy willa pa shaga 
yära cuypag y alilata rurag carmi 
juchan chi cu nata perdu nä mä shun y 
lapan juchä cun gan chi cu na pita jorga-
mä shun. 10

 Chaymi maygan chipis 
“Manam juchä cush cächu” nirga 
Dios nin chita casqui tanuy ricay-
canchi. Chaynuy carga Dios ninchi 
ninganta mana rämi rasunpa chras-
qui cush can chi rächu.

Jesucristo favurninchi cangan

2  1 Cuyay wamränuy cagcuna, 
gamcu naman mana juchä cä ri-

nay qui pämi cay cartata apachimü. 
Ichanga maygan chipis juchä cu-
shaga Tayta Diospa ñaupag nin chru 
juc caycanmi favur ninchi shar cu-
nanpag. Chay favur ninchi shar cüga 
Jesu cristum. Payga alilata ruragmi. 
2

 Jucha sapa cashapis juchan chi cu-
na pita Dios ninchi perdu nä mä nan-
chipag paymi wañuran. Manam 
noga lan chi pächu wañuran, sinöga 
lapan runa cuna intëru cay pacha-
chru cagcu na pä wanmi.

Diosninchi ningannuy 
cawanapag cangan

3
 Dios nin chipa manda mien tu cu nata 

cäsucur cawarmi musyanchi paypa 
munay nin chrüna caycan gan chita.

4
 Maygan runapis “Dios nin chipa 

munay nin chrümi caycä” niycar 
Dios nin chipa manda mien tu cu nata 
mana cäsucur cawarga casqui cuy-
canmi. Rasun cag taga manam rimay-
canchu. 5 Dios ninganta cäsu curmi 
ichanga payta rasunpa cuyay canchi. 
Chay nuypam musyanchi Dios-
nin chiwan ali caway can gan chita. 
6

 Maygan runapis “Dios munan gan-
nuymi cawaycä” niycarga cawa chun 
Jesu cristo cawan gannuy.

Cuyanacunapag yachrachingan
7

 Cuyay waugui cuna pani-
cuna, cay carta chru apachi mungä 
manda miento manam mushogchu. 
Chaypa truquinga chay manda-
mien tuta galay cu nan pita pacha 
unaynam musya pä cu rayqui. Chay 
unay manda mien tutam maya pä-
cush can quina. 8  Chaynuy captinpis 
cay apachi mungä manda mien-
toga mushogmi. Manda mien tuta 
cumplirmi Jesu cristo cuyacog caran 
y gamcu napis chay manda mien tuta 
cumplirmi cuya na cur canqui. Cuya-
na cuyta manarag yachrarga chacay-
chrü nuymi cawa rayqui. Cananmi 
ichanga cuya na cuyta tanti ya chi-
shun gay qui pita achic yag chrü nuyna 
carcanqui.

9
 Maygan runapis “Dios munan-

ganta rurarmi achic yag chrünuy 
cawaycä” niycar wauguinta paninta 
chri quirga chacay chrünuy jucha lan-
chrü rämi cawaycan. 10

 Wauguinta 
paninta cuyag cagmi ichanga Dios-
ninchi munan gannuy cawar achic-
yag chrünuy cawaycan. Chaynuy 
cawarga manam juchä cun ga nachu. 
11

 Wauguinta paninta chri queg-
cäga chacay chrü nuymi cawaycan. 
Chaynuy carmi mana musyan chu 
imata ruray can gan tapis.
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 12 Wamra cuna, gamcu napag escri-
bimü Jesu cristo raycu juchay-
qui cu nata Dios ninchi perdu nä-
shun gay qui pitam.

 13 Tayta cuna, gamcu napag escri-
bimü unay pita pacha cawag 
Jesu cristupa munay nin chru 
cawa pä cup tiquim.

Mösu cuna y jipash cuna, gamcu-
napag escri bimü Satanasta 
vinci pä cup ti quim.

Wamra cuna, gamcu napag escri-
bimü Tayta Diospa munay nin-
chru cawa pä cup tiquim.

 14 Tayta cuna, gamcu napag escri-
bimü unay pita pacha cawag 
Jesu cristupa munay nin chru 
cawa pä cup tiquim.

Mösu cuna y jipash cuna, gamcu-
napag escri bimü Dios ningan-
cu nata lapan shon guy quipa 
chras quicur Satanasta vinci pä-
cup ti quim.

15
 Diosta mana cäsucog runa cuna 

cangan nuyga ama capä cuychu. 
Paycu nanuy cagcu naga manam 
Tayta Dios munan gan nuychu 
cawarcan. 16

 Diosta mana cäsu cog-
cu naga mana alicu nata yarpä päcun, 
lapan rican gan cu nata quiqui lanpag 
cananta muna päcun, y iman cu-
napis captin runa tucärin. Chaynuy 
cayga manam Tayta Dios munan-
gan nuychu caycan. 17

 Diosta mana 
cäsucur cay pacha chru cawag cuna 
usha cangam. Dios ninchi munan-
ganta rurag cagmi ichanga paywan 
imay ca mapis cawanga.

Cristupa contrancagcuna cangan
18

 Cuyay wamränuy cagcuna, cay 
pacha usha cä nan pänam caycan. 
Cristupa contrancag runa shamu-
nanpag canganta musya pä cun-
gay qui nuymi cananga achcagna 

rica cä musha. Chay nuypam 
musyanchi cay pacha usha cä-
nan päna caycan ganta. 19

 Chay 
contran shar cog cu naga nogan chi-
wanmi junta cä päcog. Nogan chiwan 
junta casha caycarpis paycu naga 
manam Cristu manchu yära cä-
risha. Cristuman rasunpa yära curga 
nogan chi wanmi carcanman caran. 
Chay nuypam musyanchi Cristuman 
nogan chinuy lapanga mana yära cun-
ganta.

20
 Gamcu na taga Juchay nagcag 

goshush canqui Santu Espi ri tuta. 
Chay nuypam rasun cagta musya pä-
cunqui. 21

 Chaynuy musya pä cup-
ti quim gamcu naman carta camü. 
Chay nuypis musya pä cun quim mana 
ali yachra chi cuyga Dios nin chi pita 
mana canganta. 22

 Chaymi musya-
pä cunqui mayganpis “Jesús manam 
Dios cachra mungan Salva durchu” 
nir yachra cheg cuna casqui cur can-
ganta. Chaynuy casqui cog cu naga 
Cristupa contran cunam carcan. 
Chaynuy carmi Jesu cristuta y Tayta 
Dios tapis mana chras qui cuy canchu. 
23

 Pipis Jesu cristuta mana chras qui-
cog cu naga Tayta Dios tapis manam 
chras qui cä rinchu. “Jesu cristoga 
Diospa Wamranmi” negcagmi 
ichanga Tayta Dios tapis chras-
quicun.

24
 Chaymi Jesu cristu pita yachra-

cä rin gay qui cu nata ama gonga pä-
cuychu. Chayta mana gongarga 
Tayta Dioswan y Wamran Jesu-
cristuwan juc runa nuylam imaypis 
cawar canqui. 25

 Mana usha caypa 
cawa nan chi pämi Jesu cristo nimash-
canchi.

26
 Caycu na taga escri bimü mana 

alita yachra cheg cu nata mana chras-
qui pä cu nay qui pämi. 27

 Chaynuy 
mana chras qui nay qui pämi 
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gamcu na chru caycag Santu Espi ri-
tuta Jesu cristo gopä cu shush canqui. 
Quiquin Santu Espi ritum Dios ninchi 
ningan cu nata lapanta tanti yar cä-
chi shunqui. Payga manam mana 
alita yachra chi shun quichu. Chaymi 
juc yachra chi cuy taga pipis mana 
yachra chi pä cu shu nay quichu. Chau-
raga Santu Espí ritu yachra chi shun-
gay qui nuyla Cristuwan imaypis 
cawa päcuy. 28

 Cuyay wamränuy 
cagcuna, yachra chi man gan chi-
nuyla Cristuwan cawarmi pay cuti-
muptin mana penga cu shun pächu. 
29

 Musyan chim Dios ninchi alilata 
rurag canganta. Chaymi pipis Dios 
munan gannuy alilata rurap tinga 
musyanchi Dios nin chipa wamran 
canganta.

Tayta Diospa wamrancuna 
imanuy cangan

3  1 ¡Tayta Dios pasaypa cuya-
mash pan chim “Wamrä-

cu nanam canqui” nimanchi! Y 
rasunpam wamran cuna canchi. 
Wamranna cangan chita Diosman 
mana yära cog cuna manam tanti-
ya pä cunchu. 2  Cuyay waugui cuna 
pani cuna, cananga Dios nin chipa 
wamran cu nanam caycanchi. 
Ichanga manam musyan chi rächu 
Jesu cristo cuti muptin imanuy 
canan chipag cagtapis. Imanuypis 
pay canganta ricarmi ichanga 
nogan chipis paynuyna cashunpag. 
3

 Chaymi payta shuwa ray cag cu naga 
juchaynag cayman chra yaycan, Jesu-
cristo juchaynag cangannuy.

4
 Juchä cuyga Dios ninchi ningan-

cu nata mana cäsu cuymi. Chaymi 
lapanpis juchä cog cäga Dios ninchi 
ningan cu nata mana cäsu cur canchu. 
5

 Musyan chim juchä cuy cu na pita 
jorga mä nan chipag Jesu cristo cay 

pachaman shamun ganta. Payga 
juchay nagmi. 6  Chaymi pay munan-
gannuy cawag cu naga mana juchä-
curchu cawan. Lapanpis juchä cog-
cu naga manam paypa munay nin-
chrüchu caycan ni imanuy cangan-
tapis manam tanti ya cunchu.

7-8
 Cuyay wamränuy cagcuna, 

mana alita yachra cheg cu napa 
yachra chi cuy ninta chras qui ca rä-
rin quiman. Unay pi tana Satanás 
juchäcog cangannuy juchä cuy chru 
cawag cäga Satanaspa munay nin-
chru carcan. Alita rurag cagmi 
ichanga juchaynag carcan, Dios nin-
chipa Wamran Jesu cristo juchaynag 
cangannuy. Payga shamusha 
Satanaspa munay ninta mana cagman 
chru ra nan pämi. 9 Dios nin chita 
chras qui cusha cagcu naga manam 
juchä cur nachu cawan. Dios ninchi 
gongan caway chrünam cawarcan. 
Chaymi Diospa wamran caycar naga 
mana juchä cu nan nachu. 10

 Mana 
alita rurag cäga y wauguinta 
paninta mana cuyag cäga manam 
Dios nin chipa wamranchu. Chay-
nuypam musyanchi Dios nin chipa 
wamran o Satanaspa wamran pï 
cangan tapis.

Lapanchipis cuyanacunanchipag 
cangan

11
 Lapan chipis cuya na cu nan-

chipag canganta unay pita pachanam 
musyash canchi. 12

 Caín cangan nuyga 
ama cashunchu. Satanás munan-
ganta rurar Caín wauguinta wañu-
chiran. Musyan chim imanir chaynuy 
wañu chin gan tapis. Wañu chiran 
wauguin ruran gan cuna ali captin 
y quiquin ruran gan cuna mana ali 
captin.

13
 Chaymi, waugui cuna pani-

cuna, Diosman mana yära cog cuna 

1 SAN JUAN 2 ,  3  502

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



chri qui ma shapis mana laqui cu nan-
chichu. 14

 Wauguinta paninta mana 
cuyag cäga wañu sha nuymi carcan. 
Wauguin chi cu nata panin chi cu nata 
cuyarmi ichanga musyanchi wañu-
shanuy cangan chi pita alina caway-
can gan chita. 15

 Wauguinta paninta 
chri queg cäga runa masinta wañu-
cheg nuymi caycan. Y pipis runa 
masinta wañu cheg cäga mana usha-
cay pachu mana cawaycan.

16
 Noganchi raycu Jesús wañusha 

captinmi musyanchi imanuy 
cuya nacuy cangan tapis. Chay-
nuylam nogan chipis cama ri cusha 
caycä nanchi runa masinchi raycu 
wañu nan chipag. 17

 Imay can chipis 
caycaptin runa masin chita nisi-
dä chru caycagta ricaycar mana 
yana parga Dios ninchi cuya man-
gan chi nuychu manam cuyay canchi. 
18

 Cuyay wamränuy cagcuna, janan 
shon gu laga ama cuya na cuychu, 
sinöga cuya na cäriy imachrüpis 
rasunpa yana pä nacur. 19

 Chaynuy 
cuya na curmi musyanchi Dios nin-
chipa cangan chita y pay mana casti-
gä mä nan chipag canganta. 20

 Chaymi 
mana yarpä nan chichu casti gä mä-
nan chipag canganta. Dios nin chega 
musyanmi imanuy cangan chi tapis.

21
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

casti gasha canan chipag canganta 
mana yarparnam ichanga musyanchi 
Dios ninchi chras qui ca man gan chita. 
22

 Chaymi munan gannuy cawa shaga 
lapan maña cun gan chi cu nata gomä-
shun. 23

 Dios nin chega nimanchi 
Wamran Jesu cristuman yära cu nan-
chi pämi y lapanchi cuya na cu nan-
chi pämi. 24

 Payman yäracur cuya-
na curga paywanmi caway canchi, y 
pay nogan chi wanmi caycan. Nogan-
chiwan caycan ganta musyanchi 
Santu Espi ri tuta goman gan chi pitam.

Diospa Espiritun y 
contranpa espiritun

4  1 Cuyay waugui cuna pani cuna, 
ama yanga ji naga yära cä riychu 

“Noga Diospa willa cog ninmi cä” 
negcu naman. Cay pacha chrüga 
achcagmi carcan casqui cog cuna. 
Paycu naga Diospa willa cog nin tucog 
capäcun. Chaymi shumagrag tanti-
ya pä cu nayqui chay willa cog cuna 
Diospa Espi ri tunwan canganta o 
mana cangan tapis. 2  Tayta Diospa 
Espi ri tunwan canganta musyanchi 
“Jesu cristoga shamuran rasunpa 
runam” nir criyip tinmi. 3  Jesu cristo 
runa canganta mana criyeg cu naga 
manam Dios nin chipa Espi ri tun-
wanchu carcan, sinöga Cristupa 
contran cag wanmi carcan. Paycuna 
shamu nanpag cangan taga maya-
pä cush can quim. Y mayan gay qui-
nuylam cay pacha chrüna carcan.

4
 Cuyay wamränuy cagcuna, gamcu-

naga Dios nin chi panam capä cunqui. 
Gamcu nawan caycag Dios mas 
munay ni yogmi mana alita yachra-
cheg cu nawan caycag Satanas pi taga. 
Chaynuy captinmi chay mana alita 
yachra cheg cu nata vinci pä cush canqui. 
5

 Paycu naga manam Dios nin chi pi-
tachu. Chaymi yachra chi päcun runa-
cuna yarpan gan cu na lata. Y chaynuy 
mana alita yarpag cu nalam paycu na-
taga chras qui cä rinpis. 6 Noga cunam 
ichanga Dios nin chipa willa cuy ninta 
yachra chi päcü. Chaymi Dios munan-
ganta rurag cu naga chras qui cä-
rinman. Mana rurag cunam ichanga 
mana chras qui cä ri manchu. Chaymi 
maygan runapis yachra chin gä cu nata 
chras quiptin musyanchi Diospa Espi-
ri tunwan canganta. Yachra chin gä cu-
nata mana chras quip tinmi ichanga 
musyanchi Satanaswan canganta.
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Dios cuyamanganchinuy 
cuyanacunanchipag cangan

7
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

Dios ninchi cuyacog cangannuy 
nogan chipis cuya na cu shun. 
Chaynuy pipis runa masinta cuya-
pag cäga Dios nin chipa wamranna 
caycan. Chay nuypis pay munan-
gannuy cawaycan. 8  Dios nin chega 
cuya cogmi. Chaymi runa masinta 
pipis mana cuyag cäga Dios ninchi 
munan gan nuychu mana cawaycan. 
9

 Cuyacog cangan taga Dios ninchi 
musya chi mash canchi japalan 
Wamranta cay pachaman cachra-
murmi. Chaynuy cachra muran imay-
ca mapis paywan cawa nan chi pämi. 
10

 Chay cuya cuyga manam noganchi 
Diosta cuyan gan chi pi tachu, sinöga 
pay nogan chita cuya man gan chi-
pitam. Chaynuy cuya mash pan chim 
Wamran Jesu cristuta cachra musha 
cruz chru wañuy ninpa juchan chi cu-
na pita perdu nasha canan chipag.

11
 Cuyay waugui cuna pani cuna, 

Dios ninchi chaynuy cuyay cä ma-
shaga lapan chipis cuya na cu shun. 
12

 Dios nin chi taga manam pipis 
rica shachu. Cuya na curmi ichanga 
musyanchi Dios ninchi nogan chiwan 
caycan ganta. Chaymi Dios ninchi 
cuyacog cangannuy nogan chipis 
cuya na cuy canchi.

Diosninchiwan cawar 
cuyanacunanchipag cangan

13
 Dios ninchi Espi ri tunta goman-

gan chi pitam musyanchi Dioswan 
caycan gan chita y Dios ninchi nogan-
chiwan caycan ganta. 14

 Jesu cristuta 
rica pä cusha carmi caynuy willa cärï: 
“Jesu cristuta Tayta Dios cachra-
musha lapan runa cu nata salva nan-
pämi”.

15
 Chaymi Dios nin chipa Wamran 

Jesús canganta criyeg cäga Dios-
nin chiwan caycan y Dios ninchi 
paycu nawan caycan. 16

 Chay nuypam 
musyanchi y criyinchi Dios cuya-
man gan chita.

Dios nin chega cuya cogmi. Chaymi 
cuyacog carga Dios nin chiwan 
caycanchi y Dios ninchi nogan-
chiwan caycan. 17

 Chaymi Jesu cristo 
cuyacog cangannuy nogan chipis 
cuya na cuy canchi. Chaynuy cuya na-
curmi musyanchi juiciu junag chru 
Dios ninchi chras qui mä nan chipag 
canganta. 18

 Dios ninchi chaynuy 
cuyay cä ma shaga ama yarpä shunchu 
casti gä mä nan chipag canganta. 
Casti gasha canan chipag yarparga 
manam musyan chi rächu Dios ninchi 
rasunpa cuyacog canganta.

19
 Dios ninchi cuya man gan chi-

pitam payta cuyanchi. 20
 Pipis “Noga 

cuyämi Diosta” niycar runa masinta 
chri quirga casqui cuy canmi. Runa 
masinta mana cuyarga ¿imanuy-
parag mana ricacag Dios nin chita 
cuyanman? 21

 Jesu cristum nimash-
canchi: “Diosta cuyag cäga runa 
masin tapis cuya chun” nir.

Diospa Wamranman 
yäracunanchipag cangan

5  1 Pipis “Dios cachra mungan 
Salva durmi Jesusga” nir criyeg-

cäga Diospa wamranmi. Tayta Diosta 
cuyag cäga wamran cu na tapis cuyanmi. 
2

 Diospa wamran cu nata rasunpa cuyay-
can gan chita musyanchi Diosta cuyar y 
ningan cu nata rurarmi. 3 Tayta Dios-
nin chita cuyayga caycan manda mien-
tun cu nata cäsu cuymi. Manda mien tun-
cu naga manam sasachu rura napag. 
4

 Tayta Diospa wamran cagcu naga 
Diospa contran runa cu nata vinci päcun. 
Tayta Diosman yära cuy nin chipa 
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Diospa contran runa cu nata vinci pä-
cunchi. 5 “Dios nin chipa Wamranmi 
Jesusga” negcu nalam Diospa contran 
runa cu nata vinci päcun.

Wamran Jesucristupita 
musyachingan

6
 Jesu cristo cay pachaman shamur 

yacu chru bauti za curan y wañur 
yawar ninta jichraran. Manam 
bauti za cu sha lachu, sinöga cruz chru 
wañur yawar nin tapis jichraran. 
Chaynuy canganta musya chi manchi 
Santu Espi ritum. Payga manam 
casqui cunchu. 7 Diospa Wamran 
Jesús canganta quim sagmi musya-
chi manchi [cielu chru: Tayta Dios, 
Wamran Jesús, y Santu Espí ritu. 
Chay quimsan juclaylam.] 8  Chay-
nuypis Jesús yacuwan bauti za cusha 
captin, Santu Espi ri tupa munay-
ninwan mila gru cu nata rurasha 
captin y wañur yawar ninta jichrasha 
captinmi musyanchi Diospa Wamran 
canganta. 9 Chay nuypam Dios ninchi 
musya chi mash canchi Wamran Jesu-
cristu pita. Runa cuna ningan cu na-
tapis chras qui cuy carga Dios ninchi 
ningan cu na taga masrämi chras qui cu-
nanchi. 10

 Chaymi Diospa Wamranta 
chras qui cog cäga criyi päcun Dios-
ninchi Wamran pita musya chi man-
gan chi cu nata. Mana chras qui cog cäga 
Dios ninchi casquicog cangantam 
yarpä päcun, Wamran Jesu cristu pita 
musya chi man gan chita mana criyir. 
11

 Dios nin chega mana usha caypa 
cawaytam gomash canchi. Chay 
caway taga tarish canchi Wamran 
Jesu cristuta chras qui cuy nin chipam. 
12

 Chaymi Dios nin chipa Wamran 
Jesu cristuta chras qui cog cäga mana 
usha caypa cawayta tari pä cu shana. 
Mana chras qui cog cagmi ichanga 
chay cawayta mana tari pä cun rächu.

Ushanan yächicuy
13

 Cay cartata gamcu naman escri-
bimü Tayta Diospa Wamranman 
yära cä rin gay qui pita mana usha-
caypa caway chrünam caycan ganta 
musya pä cu nay qui pämi.

14
 Tayta Diosman yära cun chim. 

Yäracur pay munan gannuy ruga-
cu shaga maya manchi. 15

 Chaynuy 
maya ma sham musyanchi imata 
maña cun gan chi tapis gomä nan chipag 
canganta. 16

 Maygay quipis wañuyman 
mana apacog juchata jucnincag 
yäracog masiqui ruray cagta ricarga 
Tayta Dios nin chita paypag rugacuy. 
Chau raga Tayta Dios ninchi payta 
cawayta gonga. Canmi wañuyman 
apacog jucha. Chay juchata ruray-
cagpag ruga cä ri nay qui pämi ichanga 
mana nïchu. 17

 Lapan mana ali ruray-
cu naga jucham. Ichanga wañuyman 
mana apacog jucha canmi.

18
 Diospa wamran cu naga mananam 

juchä cur nachu cawan. Paycu na-
taga Diospa Wamran Jesu cristum 
ricaycan mana juchä cu nanpag. 
Chaymi Satanás ima ruray tapis mana 
puedin nachu. 19

 Musyan chim Dios-
pana cangan chita y cay intëru pacha 
Satanaspa munay nin chru caycan-
gan tapis. 20

 Chay nuypis musyan chim 
Dios nin chipa Wamran Jesu cristo 
shamun ganta. Pay shamurnam tanti-
ya chi mash canchi Dios nin chiwan ali 
cawa nan chipag canganta. Cananga 
Dios nin chi wannam caway canchi. 
Dios nin chiwan cawarnam Wamran 
Jesu cristu wanpis caway canchi. 
Jesu cristoga rasuncag Diosmi y pay 
mana usha caypa nogan chita cawa-
chi manchi.

21
 Cuyay wamränuy cagcuna, lutan 

yachra cheg cu nata cuydädu chras-
qui rä rin quiman. [Amén.] 
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Saludacuynin
1

 Noga mayor waugui cay cartata 
Dios acrangan warmiman y 
wamran cu naman apachimü. Noga 
gamcu nata lapan shon güpam cuyä. 
Manam noga lachu sinöga Jesu-
cristupa willa cuy ninta chras qui-
cusha cagcu napis lapanmi cuya pä cu-
shunqui. 2  Paypa willa cuynin shon-
gun chi chrümi caycan y chay nuylam 
imay ca mapis canga. Chay pitam 
gamcu nata cuyä. 3 Tayta Dios ninchi 
y Tayta Dios nin chipa Wamran Jesu-
cristo cuya pay ca mä shun y jauca 
cawayta goyca mä shun. Chaynuy 
cachun Jesu cristupa willa cuy ninta 
chras qui cusha y jucninchi jucnin-
chipis cuya na cuy ca shaga.

Cuyanacunanpag tantiyachingan
4

 Noga pasaypam cushi cushcä 
waquin wamray qui cuna Jesu cristupa 
willa cuynin ningan nuyla cawar cagta 
tarir. Chaynuy cawarcan Tayta Dios-
ninchi manda man gan chi nuylam. 

5
 Cuyay warmi, gamta rugacü 

jucninchi jucnin chipis cuya na cu-
nan chipag. Gampag cay escri biy-
cä mungä manda mien toga manam 
mushogchu sinöga cay manda-
mien tuta unay galay cu nan pi tanam 
cäsu cu ranchi. 6 Cuya na cuyga caycan 
Tayta Diospa manda mien tun cuna 
ningannuy cawaymi. Galay cu nan pita 
pacha maya pä cun gayqui manda-
mien toga caycan cuya nacur cawa-
nan chi pämi.

Lutanta yachrachegcunapita 
cuydacärinanpag tantiyachingan

7
 Cay pacha chru achcagmi ru nata 

engañar puriycan. Chay runa cuna 
Jesu cristo rasunpa runa canganta 
mana criyi pä cunchu. Chaytam chay 
runa cuna willa cärin. Chay runaga 
enga ña durmi y Cristupa contranmi 
caycan. 8  Chay pita gamcuna cuyda-
cäriy imayca ruran gay quipis mana 
mana cag lapag mana cananpag. 
Chay nuypa chras qui nay quipag cagta 
lapanta chras qui nay quipag.

2 SAN JUAN
Apóstol Juanpa ishcaycag cartan

Cay cartata escri bisha caran juc mayor wauguim. Biblia pita yachrag runa-
cuna yarpan pay apóstol Juan canganta. Chaynuy yarpan cay carta chru 
yachra chi cuynin Juanpa puntacag cartannuy iwal captin.

Cay cartata apachisha caran acrangan warmiman y wamran cu naman. 
Waquin runa yarpan paycuna juc warmipag y wamran cu napag apachin-
ganta. Waquinna yarpä päcun paycuna Jesu cristuman yäracog shun ta cag cu-
napag apachin ganta.

Juan shac yä chisha jucnin jucninpis cuya na cu nanpag y Jesu cristupa yachra-
chi cuy ninman yära cuyta sïgui nanpag.

Chay pi tana Juan niycan paycu nata watu cuyta munan ganta.
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9
 Pipis Jesu cristo yachra chin-

gan pita jucnuy yachra chi cuyta 
chras queg cäga manam Dios tachu 
chras qui cusha. Jesu cristo yachra-
chin ga lan chru cagcunam ichanga 
Tayta Diosta y Wamran Jesu cristu-
tapis chras qui cusha. 10

 Mayganpis 
gamcu naman shamuptin y Jesu-
cristo yachra chin ganta mana 
apamup tinga ama wasi qui manpis 
chras qui pä cun quichu ni salu-
dä pä cun quichu. 11

 Pipis salu-
dag cäga chay ru nata mana ali 

ruray nin cu nata rurä sheg nuymi 
caycan.

Carta ushanan
12

 Noga gamcu nata ninäpag achca-
rämi caycan. Ichanga carta la chru 
manam niyta munächu. Gamcu-
naman watucog shamuyta munaycä 
quiquï gamcu nawan parla näpag. 
Chay chrünam lapanchi cushisha 
goyä shunpag. 13

 Dios acrangan 
ñañay quipa wamran cuna salü dunta 
apachi camun. [Amén.] 
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Saludacuynin
1

 Noga mayor waugui cay cartata 
cuyay Gayuman apachimü. Payta 
noga lapan shon güpam cuyä.

Gayupag Juan rugacungan
2

 Cuyaynï Gayo, Tayta Dios nin chita 
ruga cuycä payman shumag yära-
cun gay quinuy, imay ca chrüpis ali 
canay quipag y ima guesh yapis mana 
chari shu nay quipag. 3 Noga pasaypa 
cushi cushcä Jesu cristupa willa-
cuynin ningannuy caway can gay quita 
waquin waugui cuna chra yamur 
willa maptin. 4 Noga pasaypam 
cushicü wamrä nuypis yäracog 
masï cuna Jesu cristupa willa cuynin 
ningan nuyla cawagta mayar.

Gayo yanapäcog canganpita 
apóstol Juan cushicungan

5
 Cuyaynï, gam shumag alitam 

ruray canqui waquin waugui cu nata 

imala chrüpis yanapar. Mas alitarag 
ruray can quipis juc lädu pita chra-
yamog waugui cu nata yanapar. 
6

 Paycuna yäracog shun ta cag cu-
napa ñaupag nin chrümi willa cä risha 
paycu nata cuyar yana pan gay quita. 
Paycu nata Tayta Dios ninchi munan-
gannuy yana pay culay aywar can-
ganpa aywa pä cu nanpag. 7 Paycu naga 
Jesu cristupa willa cuy ninta willa-
curmi purircan. Willacur puri pä cu-
nanpag Tayta Diosta mana cäsucog 
runa cu na taga imatapis manam 
maña cu shachu. 8  Chaymi noganchi 
paycu nata yana pä nanchi chay nuypa 
Jesu cristupa willa cuy ninta willa cä-
shi napag.

Diótrefes imanuy 
canganpitapis ningan

9
 Yäracog shun ta cag cu naman 

cartata apachi murä. Ichanga 
Diótrefes chay chru mandag cayta 
munar noga cuna mandan gäta 

3 SAN JUAN
Apóstol Juanpa quimsacag cartan

Cay cartata mayor waugui Gayo jutiyog runaman apachiran. Biblia pita 
yachrag runa cunam yarpan cay cartata apóstol Juan escri bin ganta. Chaynuy 
yarpan cay cartata y Juanpa ishcay cag cartan tapis mayor waugui escri bisha 
captin. Chay nuypis yarpan cay carta chru yachra chi cuynin Juanpa puntacag 
cartannuy iwal captin. Gayu pämi ichanga pï canganpis mana musya canchu.

Juan cushi curan Jesu cristupa willa cuynin ningan nuyla Gayo cawan gan pita. 
Chay nuypis cushi curan chrayag yachra cheg cu nata Gayo pacha chin gan pita.

Diotrefista Juan mana alipag ricaran mandan gan cu nata mana cäsu cuptin. Chay-
nuypis mana alipag ricaran chrayag yachra cheg cu nata mana pacha chin gan pita ni 
waquin yära cog cuna chay yachra cheg cu nata pacha chiyta mana munan gan pita.

Demetriu pämi ichanga alita niran.
Nircurna Juan niran Gayuta watu cuyta munan ganta.
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cäsu cuyta mana munanchu. 
10

 Chaymi chra ya murna tapu shag 
imanir chaynuy ruray can gan tapis. 
Noga cu napa washä cu nata rima larshi 
y casquicur mana cag cu nata willa-
pa cuy carshi puriycan. Chay la tachu 
manash ruraycan sinöga waugui cuna 
chra yag tapis manash chras quinchu. 
Chras quiyta munag cu na tapis chras-
qui nanta manash munanchu y chras-
queg cag taga yäracog shun ta cag cu na-
pita garguy canshi.

Demetrio ali cawangan
11

 Cuyaynï Gayo, mana alita rurag-
cu na nuyga ama ruraychu. Chaypa 
truquinga alilata rurag cu nanuy 
alilata ruray. Alita rurag cäga Tayta 
Dios nin chipam carcan. Mana alita 
rurag cäga Tayta Dios nin chi wanchu 
manam caycan.

12
 Demetriu päga ali cawan gan pita 

lapan runa cunam parla päcun. Jesu-
cristupa willa cuynin ningan nuymi 
pay ali cawaycan. Pay ali cawan-
gan pi taga noga cu napis parla pä cümi 
y gam musyan quim nipä cun gäga 
rasuncag canganta.

Carta ushanan
13

 Noga gamta ninäpag achca-
rämi casha. Ichanga carta la-
chru manam niyta munächu. 
14

 Gamman juclam shamuyta 
munaycä. Chay chrümi gamwan 
parla shunpag.

15
 Jauca caway cä rilay. Caychru 

cag amïgun chi cuna salü dunta 
gampag apachi camun. Gampis 
chay chru cag amïgun chi cu-
nata jucninta jucninta salü du läta 
goyculay. 
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Saludacuynin
1

 Noga Judas, Jesu cristo mandan-
ganta rurag runa y Santiagupa 
wauguin cay cartata Tayta Dios 
acrangan yära cog cu naman 
apachimü. Paycuna Tayta Dios pita 
cuya sham y Jesu cristu pita cuyda-
sham carcan. 2  Gamcuna cuya pä-
cuyta y jauca cawayta chras quiy cä-
rilay.

Pantachicogcunapa 
yachrachicuyninpita 

cuydacärinanpag cangan
3

 Cuyay waugui cuna pani cuna, 
pasaypa munarä gamcu na tapis noga-
tapis Jesu cristo salva man gan chi pita 
tanti ya chir cartata apachi muyta. 
Ichanga cananrag cay cartata apay-
cä chimü ruga cu näpag Jesu cristupa 
yachra chi cuy nin cu na pita mana 
ashu cä ri nay quipag. Chay yachra-
chi cuy cu nata Jesu cristuman yära-
cog cu nata maynam yachra chi casha 
caran. 4 Gamcu naman Tayta Diosta 
mana cäsucog runa cuna sacri lapa 

yayca musha. Chay runa cu na päga 
unay pi tanam Dios ninchi escri bi chin-
gan cu na chru casti gasha cananpag 
escri bisha caran. Chay runa cu naga 
Tayta Dios cuya pä man ganchi raycu 
mana alita rura päcun. Chay nuypis 
japalan munay niyog Señor Jesu-
cristun chita niega päcun.

Pantachicogcunata Dios 
castigänanpag cangan

5
 Musya pä cup ti quipis gamcu nata 

yarpä chiyta munä Israel runa cu-
nata Egipto naciun pita Tayta Dios-
ninchi jorgar camur payman mana 
criyeg cu na taga usha cä chin ganta. 
6

 Chay nuylam maychru cananpag 
cangan tapis jagui riycog angil cu na-
tapis imaypis yanan yay cag chru cadi-
nawan Tayta Dios wichr ga ray cä chin 
juzga nanpag juiciu final junag chra-
ya mun gan cama. 7 Chaynuy Sodoma-
chru, Gomorra chru y muyu regnin 
marca cu na chru tiyag runa cu na tapis 
warmi cu napis olgu cu napis jucwan 
jucwan puñun gan pita y olgu pura 
y warmi pura puñun gan pita Tayta 

SAN JUDAS
San Judaspa cartan

Cay cartata Judasmi escri biran. Judas Santiagupa wauguinmi caran. Payga 
manam Jesu cristuta entregag cag Judas Iscariotichu caran.

Chay wichan lutan yachra cheg cuna puri pä curan caynuy yachra chir: “Dios 
cuya pä man chim. Chaymi ali canganta mana ali cangan tapis munan ga lan-
chita rurap tin chipis Tayta Dios ninchi mana casti gä mä shunchu”. Lutanta 
yachra chir chaynuy purip tinmi Judas laqui curan Jesu cristuman yäracog 
masin cuna chay lutan yachra chiy cu nata chras qui pä nanpag canganta yarpar. 
Chaymi cay cartata chay lutan yachra cheg cu nata mana chras qui pä nanpag 
apachiran.
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a 1.9 Arcangel manam jutichu caycan, sinöga lapan angil cu napa mandagnin ninanmi caycan. b 1.11 Wauguinta Caín wañu chin ganta musya nay quipag liyinqui Génesis 4. Balaam ima ruran-
gan tapis musya nay quipag liyinqui Números 22. Coré imanuy usha can gan tapis musya nay-
quipag liyinqui Números 16. 

Dios ninchi mana upeg ninawan 
casti garan. Chaynuy rurasha pï 
maypis rica cu nan pämi.

8
 Chay nuymi chay panta chi cog-

cuna “Tayta Dios ninchi suyñuy nï-
chru nimasha” nir olgupis warmipis 
jucwan jucwan puñurcan. Chay-
nuyla munay ni yog cu na tapis mana 
cäsu pä cunchu y angil cu na tapis 
ashli päcun. 9 Moisespa cuerpun 
janan Satanaswan arcangel a Miguel 
lïtu päcur Miguel manam Satanasta 
ashlir juzgayta muna ranchu sinöga: 
“Tayta Diosmi olgu pä shunqui” 
niran. 10

 Chay runa cu naga mana 
reguin gan cu napag mana alita rima-
päcun. Paycu naga uywa cu nanuy 
mana tanti yacog carmi imatapis 
lutanta rura päcun. Chaynuy cangan-
pitam paycu naga castï guman aywa-
pä cunga.

11
 ¡Cuya pay pämi paycuna canga! 

Paycuna Caín cawan gan nuymi 
cawa pä cusha. Guellayta gänanan 
casham Balaam cangannuy paycu-
napis casha. Tayta Dios nin chipa 
contran Coré shar cun gan pita usha-
can gan nuymi usha cä pä cunga. b 
12

 Cuya nacur mica pä cu nay quipag 
shun ta can gay qui cu na chrüpis mana 
penga cuypa mica päcun, upupäcun; 
respi ta cuy ninpis mana canchu. 
Waquinta cuyda nanpa truquinga 
quiqui lanmi cuydacun. Wayra usya 
pucu tayta puri chin gan nuymi paycu-
naga puri päcun. Wayu nanpag tiem-
pun chru mana wayog yüra nuymi 
capäcun. Yürata sapirir jita riy cuptin 
ishcay cuti chaqui ca sha nuymi 
carcan. 13

 Paycu naga lamar chru 

fiyupa pulchagyar ganra espü mata 
jita ri mun gan nuymi ima ruran ganpis 
penga cuypag caycan. Paycu naga 
capäcun estrëlla maypapis aywan-
gan nuymi. Chaynuy capä cun gan-
pita yanan yay cag chrümi casti gasha 
capä cunga.

14
 Adan pita mirag cuna Enoc cama 

sogtam caran. Mana räpis imapis 
pasaptin pasa nanpag cagta chay 
runa cu napag Enoc niran: “Señur-
ninchi yupay tapis mana atipaypag 
angil nin cu nawan aywa munga. 15

 Pay 
lapan runa cu nata juzganga. Diosta 
mana respi tag cuna lapan mana alita 
ruran gan cu na pita y paypa contran 
pasaypa rima pä cun gan cu na pita 
casti ganga”. 16

 Paycu naga imata 
chras quirpis mana conten ta cunchu, 
jamur päcun. Quiquin cuna munan-
ga lannuy mana alita ruran ganta 
ashi päcun. Alabacur imatapis parla-
päcun. Enga ñänan casha imay ca-
tapis alita rima päcun.

Jesucristuman yäracogcunata 
shacyächingan

17
 Ichanga, cuyay waugui cuna 

pani cuna, yarpä päcuy Señor Jesu-
cristupa apos tul nin cuna unayna 
caynuy ninganta: 18

 “Ushanan 
tiem pu chrü naga asipäcog runa cuna 
cangam. Chay runa cuna Diosta 
mana cäsucur quiquin munan gan-
nuylam cawa pä cunga”. 19

 Chay 
runa cunam yära cog cu nata chri qui-
na ca chir raqui cä chin. Munan gannuy 
cawa pä cun gan nuyla cawa päcun y 
paycu na chru Santu Espí ritu mana 
canchu.
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20
 Ichanga, cuyay waugui cuna 

pani cuna, Jesu cristupa yachra chi-
cuy nin cu nata yachra cun gay qui-
nuyla imaypis cawa päcuy. Santu 
Espí ritu tanti ya chi shun gay qui nuyla 
Tayta Dios nin chita ruga cäriy. 21

 Dios 
gamcu nata cuya shun quim. Chaymi 
imaypis payta cäsucur cawa päcuy. 
Shuwä päcuy cuya pä shush payqui juc 
junag Señor Jesu cristo mana usha-
caypa cawayta goshu nay quipag 
canganta.

22
 Cuya pä päcuy criyi nanpag o 

mana criyi nan päpis mana musyag-
cu nata. 23

 Waquinta salva päcuy nina-
chru rupag aywa nanpag caycagta. 
Waquin tana cuya pä päcuy. Ichanga 

paycu na pita cuyda cäriy. Paycu na-
paga röpan cu napis milla naypag 
pasaypa mana ali jucha cu nawan 
juchä cu sha nuymi ganra caycan.

Carta ushananpag Tayta 
Diosta alabangan

24
 Munay niyog Tayta Dios nin chim 

mana juchä cä ri nay quipag cuydar-
cä shunqui y paypa ñaupag ninman 
chra ya chi shunqui cushi shata y 
juchay nagta. 25

 Señor Jesu cristo 
cayninpa [imay ca tapis musyag] 
japalan Tayta Dios salva mag ninchi 
alabasha respi tasha munay niyog 
imaypis caran y cananpis y imaypis 
imay ca mapis caycu lä chun. Amén. 
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Libro galaycunan

1  1 Caymi caycan Jesu cristuman 
yära cog cu nata pay musya chi-

nanpag Tayta Dios nin chi pita chras-
quingan. Chay chras quingan caran 
jucla imay capis pasa nanpag cagmi. 
Jesu cristo angil ninta cachra muran 
pay mandan ganta ruragnin Juanta 
musya chi nanpag. 2  Paymi Tayta 
Dios nin chipa willa cuy ninta rasunpa 
willa cusha y Jesu cristo rica chin-
gan cu nata y lapan rican gan cu nata 
rasunpa willa cusha. 3  Cushi cungam 
libru chru ima pasa nanpag cag 
escri bi ray cagta waquin cuna maya-
nanpag liyeg cäga. Y cushi cungam 
cay libru chru escri bi ray cag cu nata 
mayar cäsu cog cu naga. Cay rica chin-
gan cuna nagana cumpli nan pänam 
caycan.

4
 Asia provin cia chru ganchris 

marca cu na chru yäracog shun-
ta cag cu naman Juan cay cartata 
apachimun. Canan caycag, imaypis 
casha cag, aywa mu nanpag cag 
Tayta Dios ninchi y manda nanpag 
jama cunan ñaupag nin chru caycag 
ganchris espi ri tu cuna cuya pay cä ri-
shunqui y jauca caway ninta goycä-
ri shunqui. 5 Chaynuy Jesu cristupis 
cuya pay cä ri shunqui y jauca caway-
ninta goycä ri shunqui. Paymi Tayta 
Dios ninchi rica chin gan cu nata rasun-
cagta willacog. Paymi wañu sha cu-
na pita puntata cawa ri musha. Paypa 
munay nin chrümi cay pacha chru 
lapan mandag reycu napis caycan.

Jesu cristo cuya man chim. Jucha pita 
perdu nasha canan chipag yawar ninta 
jichrar wañusha. 6 Nogan chi pitam juc 
naciunta Jesu cristo rurasha y cüra cuna 

APOCALIPSIS
Tayta Diosninchi ricachingancunata 

Juan escribingan
Jesu cristupa discï pu lun Juanmi cay Apocalipsis libruta escri biran. Chaynuy 

escri bi nan päga Tayta Dios ninchi cachra mungan angilmi Juanta rica chiran 
cay pacha chru y cielu chru imapis pasa nanpag cagcu nata. Chay rica chin gan-
cu na tanam Juan escri biran noganchi imanuy nacarpis wañun gan chi cama 
Jesu cristuman yära cu nan chipag.

Cay libru chrümi musya chi manchi Jesu cristo cuti mu nanpag canganta. 
Chay nuypis musyanchi lapan runa cuna cawa ri muptin Jesu cristo juzga-
nanpag canganta y payman yära cog cuna imay ca mapis ñaupag nin chru cawa-
nanpag canganta.

Manarag cay Apocalipsis libruta escri birmi Juan escri biran San Juan 
libruta. Chay libruta liyirmi musyanchi cay pacha chru Jesu cristo imanuy 
cawan gan tapis. Chay nuypis Juan escri biran quimsa cartata. Chay carta cu-
napa jutinmi 1 San Juan, 2 San Juan y 3 San Juan. Lapan chay escri bin gan-
cu napis Biblia chrümi escri bi raycan.
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canan chipag chru ra mash canchi paypa 
Taytan Dios mandan ganta rura nan-
chipag. ¡Pay imay ca mapis munay niyog 
y alabasha caycu lä chun! Amén.

7
 Pay pucu taywan shamunga. 

Lapanmi payta rica pä cunga. Wañu-
cheg cu napis rica pä cungam. Payta 
ricar cay pacha chru lapan casta 
runa cunam laqui cä ringa. Au, chay-
nuymi canga. Amén.

8
 Tayta Dios ninchi nin: “Nogam 

galay cunan y ushanan caycä”. Paymi 
imay ca päpis munay niyog Señur-
ninchi y canan caycag, imaypis 
casha cag y aywa mu nanpag cag.

Jesucristuta Juan ricangan
9

 Noga Juan Jesu cristuman yäracog 
masiqui carmi wauguiqui caycä. 
Jesu cristuman yäracog carmi nogapis 
gamcu nanuy nacarpis awan taycä y 
gamcu nawan Tayta Diospa munay-
ninman chra ya shag. Tayta Dios nin-
chipa willa cuy ninta y Jesu cristupa 
willa cuy ninta willa cun gä pitam 
Patmos isla chru caycarä. 10

 Y Jesu-
cristuta adoräna domingo junag 
Santu Espi ri tupa munay nin chru 
caycarä. Chay chrümi guepä chru 
tuca muptin cornëta gapa ri mognuy 
fiyupa gaya ca mogta mayarä. 11

 Chay-
chru nimuran: “Lapan rican gay quita 
escribiy. Nircurna Asia provin ciaman 
ganchris marca cu na chru yära camag 
shun ta cag cu naman apachiy. Chay 
caycan Éfeso, Esmirna, Pérgamo, 
Tiatira, Sardis, Filadelfia y Laodicea”.

12
 Chau raga pï parlay cä mun gan-

tapis rica näpag guepaman muyur-
curä. Chay chrümi ricarä örupita 
ganchris cande lë ru cuna caycagta. 
13

 Chay ganchris cande lë ru cuna 
chrau pin chrümi runa niray cagta 
ricarä. Caycaran chraqui puntan-
cama röpan jatisha y pëchunpa 

örupita cintu runwan wachr casha. 
14

 Umanpis agchanpis yurag mill-
wanuy y rajunuy yurag caran. 
Ñawin nam rauraycag nina nuyrag 
caran. 15

 Chra quin cuna lïjasha chichi-
paycag bron ci nuyrag caran. Fundir 
hörnu chru chipi pay cä mognuy caran. 
Riman ganpis achca yacu bunru rayla 
aywar gapa ragnuy caran. 16

 Derëcha 
cag maquin chru ganchris estrë lla-
cu nata chara raran. Shimin pi tanam 
juc espäda ishcan lädunpa afilasha 
yarga rä muran. Cärannam inti fiyupa 
achic yan gannuy chipi paran.

17
 Ricarnam ñaupag ninman wañu-

shanuy ratarä. Ichanga derëcha 
cag maquinta janäman chru raycur 
nimaran: “Ama mancha riychu. 
Nogam galay cunan y ushanan caycä. 
18

 Caway cagmi caycä. Wañu sham carä. 
Cananmi ichanga cawa shag imaypis 
mana wañuypa. Nogam wañu sha-
cuna caycan ganpa llävin tapis chararä. 
19

 Lapan rican gay qui cu nata escribiy: 
canan imanuy caycan gan tapis y pasa-
nanpag cangan tapis escribiy. 20

 Caymi 
caycan derëcha cag maquï chru pipis 
mana musyan gan chara rangä estrë lla-
cuna y örupita ganchris cande lë ru cuna 
rican gayqui. Chay ganchris estrë lla-
cu naga caycan ganchris marca chru 
yära camag shun ta cag cu napa angil-
ninmi. Chay ganchris cande lë ru cu-
naga caycan ganchris marca chru 
yära camag shun ta cag cunam.

Éfeso marcachru yäracog 
shuntacagcunaman 
cartata apachingan

2  1 “Éfeso marca chru yära camag 
shun ta cag cu nata ricag angilpag 

cay ningäta escribiy:
“Cayta nin derëcha cag maquin-

chru ganchris estrë lla cuna chararag 
y örupita rurasha cande lëro 
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a 2.5 “Cande lë ruy quita quïta shayqui” ninanga yäracog shun ta cag cu nata illa cä chi nanpag 
cangantam. b 2.6 Nicolaswan pureg cuna yachra chin ganta waquin cuna yarpä päcun ïdulu-
cu napag chru rasha micuyta micu nanpag yachra chin ganta y olgupis warmipis jucwan jucwan 
puñu cu nanpag yachra chin ganta. Liyinqui Apocalipsis 2.14-15. 

chrau pin chru pureg: 2  Noga musyämi 
imata ruran gay qui tapis. Musyämi 
fiyupa arun gay quita y pasen siayog 
cangay quita. Musyämi lutan rurag-
cu nata mana awan tayta puedin gay-
quita. Chay nuypis musyämi ‘Apos-
tulmi cä’ nir casquicur capä cun ganta 
tari pan gay qui tapis. 3  Pasen sia cush-
canqui. Noga janan fiyupa nacash-
canqui. Ichanga mana yama cash can-
quichu. 4 Ichanga jucnintam mana 
gustä man ganta ruray canqui. Chay 
caycan gam unay cuya man gay quinuy 
manana cuya man gay quim. 5 Chaymi 
yarpä nayqui imanuy unay cangay qui-
tapis. Wana curir yapay unay ruran-
gay quinuy ruray. Sinöga ayway camur 
caycan gan pita cande lë ruy quita 
quïta shay quim. a Wana cup ti quim 
ichanga cande lë ruy quita mana quïta-
shay quichu. 6  Ichanga Nicolaswan b 
pureg runa cuna lutan ruran gan cu-
nata chreg nipar alitam ruray canqui. 
Chay taga nogapis chreg nïmi.

7
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata.

“Imanuy nacarpis imay ca mapis 
yära ca mag cu na taga nogam Tayta 
Diospa ñaupag nin chru caycag huer-
ta chru mana usha caypa cawa chicog 
yürapa wayuy ninta micu nanpag 
goshag”.

Esmirna marcachru 
yäracog shuntacagcunaman 

cartata apachingan
8

 “Esmirna marca chru yära camag 
shun ta cag cu nata ricag angil päpis 
cay ningäta escribiy:

“Cayta nin galay cu nan pita cag y 
usha nan cama cagmi, wañog cagmi y 
cawa ri mog cagmi: 9 Noga musyämi 
nacan gay quita y pasaypa pobre 
cangay quita. Ichanga pobre carpis 
rïcum canqui. Chay nuypis musyämi 
Israel runa cuna gamcu napa contray-
quita lutanta rimar can ganta. 
Paycuna ‘Dios acrangan runa cunam 
cä’ nirpis manam chay nuychu 
sinöga Satanás munan gannuy rura-
nanpag shuntacag runa cunam. 
10

 Naca pä cu nay quipag cagpita ama 
mancha ri pä cuychu. Gamcu na pita 
waquin ni quita Satanás carcil manmi 
wichr ga chi pä cu shunqui imanuy 
capä cun gay qui tapis musya nanpag. 
Chrunca junagmi naca pä cunqui. 
Imanuy carpis wañun gay qui cama 
yära camay. Yära ca man gay qui pita 
premiu ta nuypis mana usha caypa 
cawaytam goshayqui.

11
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata.

“Imanuy nacarpis imay ca mapis 
yära ca mag cu naga yapay wañog-
nuypis infier numan manam gaycu-
shachu canga”.

Pérgamo marcachru 
yäracog shuntacagcunaman 

cartata apachingan
12

 “Pérgamo marca chru yära camag 
shun ta cag cu nata ricag angil päpis 
cay ningäta escribiy:

“Cayta nin ishcan lädunpa llauchi 
espäda chara ragmi: 13

 Noga musyämi 
Satanás manda nanpag jama cunan 
cagchru tiyay can gay quita. Chaynuy 
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c 2.14 Balaam pita y Balac pita masta musya nay quipag liyinqui Números 22.1—24.25; 31.8, 16. d 2.15 Nicolaspa yachra chi cuy nin pita musya nay quipag liyinqui 2.6-pa nötanta. 

captinpis mana yama caypa noga-
laman yära cay cä manqui. Nogaman 
yära ca man gay quita manam niega-
mash can quichu noga pita rasuncag 
willacog Antipasta Satanás tiyangan 
marca chru wañur cä chip tinpis. 
14

 Ichanga canmi juc ishcay mana 
gustä man ganta ruray can gayqui: chay-
chru charay canqui Balaampa c yachra-
chi cuy ninta mana jagui riyta munag-
cu nata. Balaam yachra chiran Balac 
jutiyog ru nata Israel runa cu nata 
juchä ca chi nanpag. Niran ïdulu cu-
napag chru rangan micuy cu nata micu-
nanpag y olgupis warmipis jucwan 
jucwan puñu cu nanpag. 15

 Chay nuypis 
charar canqui Nicolaswan d pureg 
runa cuna yachra chin ganta mana 
jagui riyta munag cu nata. 16

 Chaymi 
wana curir yapay Tayta Dios munan-
ganta rura nayqui. Chaynuy mana 
rurap ti quega gamcagman ayway-
camur chay chru cagcu nawan shimï-
pita yargamog espä dawan pelya shag.

17
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata.

“Imanuy nacarpis imay ca mapis 
yära ca mag cu na taga paca raycag manä 
micuytam mica pä cu nanpag gara shag. 
Chay nuypis juc yurag rumitam chras-
qui pä cunga. Chay yurag rumi chrümi 
mushog juti escri bi rasha canga. Chay 
mushog juti taga chras queg cag cu nalam 
musya pä cunga”.

Tiatira marcachru yäracog 
shuntacagcunaman 
cartata apachingan

18
 “Tiatira marca chru yära camag 

shun ta cag cu nata ricag angil päpis 
cay ningäta escribiy:

“Tayta Diospa Wamran ñawin-
pis nina nuyrag rauraycag y chra-
quinpis lïjasha bron cinuy chichi-
paycag caynuymi nin: 19

 Noga 
musyämi imata ruray can gay qui tapis. 
Musyämi cuyacog, yäracog, yana-
päcog y pasen siacog cangay quita. 
Chay nuypis musyämi unay ruran-
gay qui pita masta canan ruray can-
gay quita. 20

 Ichanga jucnintam mana 
gustä man ganta ruray canqui. Gam 
pasen sia pay canqui quiquilan Diospa 
willa cognin nir jutinta chru ra-
cuycur nogaman yära ca mag cu nata 
engañar olgupis warmipis jucwan 
jucwan puñu cu nanpag y ïdulu cu-
napag chru rangan micuyta mica-
pä cu nanpag yachray cä cheg Jezabel 
jutiyog warmita. 21

 Maynam noga 
chay warmita juchan pita wana-
curir Tayta Dios ninchi munan-
ganta rura nanpag nirä. Niycap tïpis 
pay manam rurayta munanchu ni 
olgun olgun puñuy can ganta jagui-
riyta munanchu. 22

 Chaymi cananga 
pasaypa guesh ya chir cämaman 
jita cä chi shag. Chay warmiwan 
cagcuna chay ruran gan pita mana 
wana cup tinga fiyupa casti gasham 
canga. 23

 Wamran cu na tapis wañu-
chi shämi. Yära camag lapan shun-
ta cag cuna musyan ga pipis imata 
yarpan gan tapis y imata munan gan-
tapis musyan gäta. Y nogam jucniqui 
jucni quita imanuypis rura pä cun gay-
quinuy goshay quipag.

24
 “Tiati ra chru waquin ni quega, 

gamcuna manam chay yachra chin-
gan cu nata rura pä cush can quichu 
ni Satanás imay ca tapis yarpan-
ganta manam musya pä cun quichu. 
Gamcu nata nï: Chayman mananam 
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imatapis masta nishay qui nachu. 
25

 Ichanga nogaman yära cuyta y 
noga munan gänuy cawayta noga 
cuti mun gä cama ama yama ca-
pä cuychu. 26-27

 Imanuy nacarpis 
imay ca mapis yära ca mag cu na taga y 
noga munan gäta imaypis rurag cu-
na taga Tayta Dios nogata manda-
näpag chru ran gannuy naciun cu nata 
manda nan pämi chru ra shag. Paycuna 
mana cuya paypa mandanga. Allpa 
mancata paquiypa ushan gannuy 
mana cäsu cog cu na taga casti ganga. 
28

 Chay nuypis paycu nata warag 
estrë llatam goshag.

29
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata”.

Sardis marcachru yäracog 
shuntacagcunaman 
cartata apachingan

3  1 “Sardis marca chru yära camag 
shun ta cag cu nata ricag angil-

päpis cay ningäta escribiy:
“Tayta Diospa ganchris espi-

ri tun cu nata y ganchris estrë lla-
cu nata charag caynuy nin: Noga 
musyämi imata ruray can gay qui-
tapis. Nogaman yära ca magnuy 
carpis rasun paga wañu sha nuymi 
caycanqui; gam mananam yära cay-
cä man qui nachu. 2  ¡Riccha päcuy! 
Nircur rura nay quipag caycag-
cu nata mas shumag ruray. Chay 
wañu nan pä nuynam caycan. Noga 
ricaptï ruran gay qui cuna Tayta Dios-
nïpag mana ali caycan. 3  Yarpay 
yachra chi cuyta chras quin gay quita 
y chay nuyla caway. Juchay qui-
pita wana curir Tayta Dios ninchi 
munan gannuy caway. Mana riccha-
pa cup ti quega ladrun nuymi mayä-
ni pita mana yarpan gayqui höra 
gamcagman aywa mu shag. 4 Ichanga 

chay Sardis marca chru walca laga 
caycanmi röpanta mana ganra cu-
sha nuypis juchaynag runa cuna. 
Paycunam nogawan puringa yurag 
röpan jatisha. Chay nuymi paycuna 
canan. 5 Imanuy nacarpis imay-
ca mapis yära ca mag cu naga yurag 
röpan jati sham canga. Libro de la 
vïda ningan chru jutin escri bi ray-
cagta manam börra shächu. Chaypa 
truquinga Taytäpa y angil nin cu napa 
ñaupag nin chru payta reguin gätam 
nishag.

6
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata”.

Filadelfia marcachru 
yäracog shuntacagcunaman 

cartata apachingan
7

 “Filadelfia marca chru yära camag 
shun ta cag cu nata ricag angil päpis 
cay ningäta escribiy:

“Cayta Dios lapag cag y Rasuncag 
nin. Rey Davidpa llävinta chararag. 
Pay quichra rup tinga pipis manam 
wichr gayta puedinchu. Pay wichr-
ga rup tinga pipis manam quichrayta 
puedinchu. 8  Noga musyämi imata 
ruran gay qui tapis. Ñaupag ni quiman 
juc quichra raycag puer tata chru-
ra mushcä. Cay puer tata manam 
pipis wichr gayta puedin gachu. 
Mana puediy carpis noga munan-
gä nuymi cawash canqui y manam 
niega mash can quichu. 9 Chay chru 
Israel runa cuna Satanás munan-
gannuy rura nan pämi shun ta ca-
päcun. Paycuna casqui curmi ‘Dios 
acrangan runa cunam cä’ nircan. 
Paycu nata ñaupag ni quiman gongur-
pa cu nan pämi cachra mu shag y noga 
gamta cuyan gäta musya chi shag. 
10

 Noga ningänuy awan tash can quim. 
Chau raga nogapis cuyda shayqui 
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cay pacha chru tiyag runa cuna 
imanuy cananpag cagtapis musya-
näpag nacay cuna shamuptin. 11

 Noga 
shamu nä pänam caycä. Imaypis 
noga laman yära camay premiuy-
quita juc mana quïta shu nay quipag. 
12

 Imanuy nacarpis imay ca mapis 
yära ca mag cu naga Tayta Diospa 
templunpa columnan canan pämi 
chru ra shag. Chay pi taga imaypis 
mananam yarga mun ga nachu. 
Paycuna janan chrümi Tayta Dios-
nïpa jutinta y marcanpa jutinta 
escri bi shag. Chay caycan mushog 
Jerusalén. Chay marca Tayta Diosnï 
cangan cielu pitam shamunga. 
Chay nuypis paycuna janan chrümi 
mushog jutï tapis escri bi shag.

13
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata”.

Laodicea marcachru 
yäracog shuntacagcunaman 

cartata apachingan
14

 “Laodicea marca chru yära camag 
shun ta cag cu nata ricag angil päpis 
cay ningäta escribiy:

“ ‘El Amén’, Dios pita rasuncag 
willacog, paywan Tayta Dios lapan-
tapis camag caynuy nin: 15

 Noga 
musyämi imata ruray can gay qui tapis. 
Noga musyämi gasagnuy ni acagnuy 
mana cangay quita. Amalä gasagnuy 
o acagnuy canquiman. 16

 Ichanga 
gasag ni acag, tibio cangay qui pitam 
shimï pita agtu ri shayqui. 17

 Gam 
ninqui rïcu cangay quita, imay cay-
quipis achca canganta, imapis mana 
pishï shun gay quita. Ichanga mana 
tanti ya cun quichu cuya paypag, 
pobrinuy, gapranuy y gara pa chranuy 
caycan gay quita. 18

 Ichanga noga 
yächï noga pita püru öruta rïcu 
canay quipag ranti nay quipag. Yurag 

röpata ranti nay quipag, jati cup tiqui 
pengay niqui mana rica cä nanpag. 
Ñawi jampita ñawi quiman gaycu cu-
nay quipag, chay nuypa shumag rica-
nay quipag. 19

 Noga piña pämi y casti-
gämi cuyan gä cag cu na taga. Chaymi 
juchay qui pita wana curir lapan shon-
guy quipa Tayta Dios munan gannuy 
cawa pä cu nayqui. 20

 Puncuy qui pita 
gaya cay cämü. Mayganpis gaya cun-
gäta mayag cäga puer tanta quichra-
pä maptin yaycu shag y paywan 
micu shag y pay nogawan micunga. 
21

 Imanuy nacarpis imay ca mapis 
yära ca mag cu na taga noga nishag 
manda nä cag chru nogawan jama cu-
nanpag. Chay canga noga imanuy 
nacarpis Tayta Diosman yära cun gä-
pita Taytä manda nan cagman jama-
cun gänuy.

22
 “Rinri yog cäga, shumag maya-

päcuy yära camag shun ta cag cu nata 
Santu Espí ritu ningan cu nata”.

Tayta Diosta cieluchru 
alabäpäcungan

4  1 Chay pi tanam ricä rin gä chru 
cielu chru puerta quichra-

ray cagta ricarä. Puntata gaya ca-
man gan ta nuyla yapay mayarä. 
Chay caran tuca muptin cornëta 
gapa ri mognuy. Nimaran: “Cayman 
jegamuy cay pasa riptin ima pasa-
nanpag cagtapis rica chi näpag”.

2
 Chay höra Santu Espi ri tupa 

munay nin chru caycarä y ricarä 
cielu chru manda nanpag jama cunan 
caycagta. Chay manda nanpag jama-
cu nan chru Dios jama ray cagta ricarä. 
3

 Chay manda nanpag jama cu nan-
chru jama raycag cuyay lapag chipi-
paycag jaspe y corna lina ruminuy 
chichi pay cä muran. Chay nuypis chay 
manda nanpag jama cu nanta esme-
ralda ruminuy chipi paycar turmanya 
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muyu pa ray caran. 4 Chay nuypis chay 
manda nanpag jama cu nanta ishcay 
chrunca chruscu (24) manda nanpag 
jama cu nan cuna muyu pa ray cagta 
ricarä. Chay jama cu na chru yurag 
röpasha y örupita corönan jatisha 
cama mayor runa cuna jama rar-
caran. 5 Chay manda nanpag jama-
cu nan pita ilagu, räyu bunru rayla 
maya cä muran. Chay nuypis ñaupag-
nin chru ganchris achqui cuna rupay-
cagta ricarä. Chay cu naga caran 
Tayta Diospa ganchris espi ri tunmi. 
6

 Chay manda nanpag jama cunan 
ñaupag nin chru lüna nirag lamar 
caran.

Manda nanpag jama cunan caycan-
ganta muyu pa ray caran ñaupagpa y 
guepanpa achca ñawiyog chruscu 
angel nirag cuna. 7 Chay angel 
nirag cuna jucnincag caran leon 
nirag. Ishcaycag caran töru nirag. 
Quimsa cagpa cäran runapa nirag 
caran. Chrus cucag caran vuelaycag 
aguila nirag. 8  Chay chruscun angel 
nirag cu napa jucnin jucninpa sogta 
älan cuna caran. Jananpa y rurinpa 
achca ñawi cuna caran. Chacay papis 
junag papis mana jamaypa nipäcog:

“Juchay nagmi, Juchay nagmi 
canqui,

imay ca päpis munay niyog Tayta 
Diosmi canqui,

gam imaypis cash canqui, 
caycanqui y aywa munqui”.

9
 Chay angel nirag cagcuna manda-

nanpag jama cu nan chru imay pita 
imay ca mapis cawag jama ray cagta 
alabä pä cuptin y respi tä pä cuptin y 
agra de ci cä riptin imaypis 10

 ishcay 
chrunca chruscu (24) mayor runa-
cuna gongur pa cäreg manda nanpag 
jama cu nan chru imay pita imay-
ca mapis cawag jama ray cagpa 
ñaupag ninman. Corö nan cu nata 

ñaupag ninman chru raycur caynuy 
nir adorä päcog:
 11 “Señurnï y Tayta Diosnï gamtaga

alabä pä cunä, respi tä pä cunä
y lapanpag munay niyog caycä-

nay quim
gam imay ca tapis caman gay qui-

pita,
gam munap tiqui lapan imay capis 

cangan pita
y munap tiqui imay capis camasha 

cangan pita”.

Jesucristuta cieluchru 
alabäpäcungan

5  1 Y ricarä manda nanpag 
jama cu nan chru jama raycag 

derë chacag maquin chru jananpa y 
rurinpa escri bi raycag y ganchris cuti 
sëlluwan sëlla raycag rölluta apta-
ray cagta. 2  Chay chrümi juc munay-
niyog angel fiyupa caynuy niycagta 
mayarä: “¿Pitag rölluta quichra nan-
pänuy y sëllusha caycagta quichra-
nan pänuy caycan?” nir. 3  Manam 
pipis, cielu chru, cay pacha chru 
ni pacha rurin chru chay rölluta 
quichra nan pänuy ni rica nan pänuy 
caranchu. 4 Noga pasaypa wagarä 
pipis chay rölluta quichra nan pänuy 
ni rica nan pänuy mana captin. 5 Chay 
mayor runa cu na pita jucnin nimaran: 
“Ama wagaychu. ‘Judá ayllu pita 
leon’ jutiyog runam y Davidpa 
ayllun runam chri queg nin cu nata 
vincisha chay rölluta quichra nanpag 
y ganchris cuti sëllusha caycagta 
quichra nanpag”.

6
 Ricä rirna ricarä manda nanpag 

jama cunan chrau pichru, chruscu 
angel nirag cuna caycangan chrau-
pichru y mayor runa cu napa chrau-
pin chru juc Carnita. Chay Carni 
wañu chisha nirag ichri ray caran. 
Ganchris wagrayog y ganchris 
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e 5.6 Chay Carni Jesu cristu pämi niycan. “Chay Carnega ganchris wagra yogmi” ninanga 
pasaypa munay niyog ninanmi. “Chay Carnega ganchris ñawi yogmi” ninanga lapanta ricag y 
lapanta musyag ninanmi. 

ñawiyog caran. e Chay ganchris 
ñawin cuna ganchris espi ri tu cuna 
intëru pachaman cachran ganmi 
caran. 7 Y ayway camur manda-
nanpag jama cu nan chru jama ray-
cagpa derëcha cag maquin chru 
caycag rölluta chariran. 8  Chay 
rölluta chari ruptin chay chru chruscu 
angel nirag cuna y ishcay chrunca 
chruscu (24) mayor runa cuna 
Carnipa ñaupag ninman gongur pa-
cay cä riran. Chay lapan caran arpan-
cu nawan y incienso junta örupita 
tasun nin cu nawan. Chay incienso 
caran Jesu cristuman yära cog cuna 
ruga cun gan cunam. 9 Paycunam 
caynuy nir mushog alaban zata 
canta pä curan:

“Gamta wañu chi pä cu shun gay qui-
pitam y wañur yawar ni quita 
jichray ni quipam

lapan casta runa cu na pita, tucuy 
casta runa cuna rimay nin cu-
nawan cama y lapan naciun-
pita Tayta Diospag capä cu-
nanpag jorgun gay qui pitam

gamlam caycanqui chay rölluta 
chari nay qui pänuy y sëllusha 
caycagta quichra nay qui pänuy.

 10 Paycu na pitam juc naciunta 
rurash canqui

y cüra cuna cananpag chru-
rash canqui Tayta Dios ninchi 
mandan ganta rura nanpag.

Paycunam cay pacha chru 
mandag capä cunga”.

11
 Chay pi tanam ricä rirä y mayarä 

achca angil cu napa shiminta. 
Chay angil cuna muyu pa rar caran 
manda nanpag jama cunan y angel 
nirag cuna y mayor runa cuna 

caycan ganta. Chay angil cuna caran 
achca waran ganpa (1,000) y waran-
ganpa (1,000). 12

 Paycuna fiyupa 
nircaran:

“Chay wañu chisha casha Carnim 
munay niyog, imay ca yogpis,

yachrag, call payog, respi tasha, 
alabasha canan pänuy caycan”.

13
 Chay nuypis mayarä Tayta Dios-

ninchi caman gan cuna cielu chru, cay 
pacha chru, pacha rurin chru, lamar 
rurin chru y chay chru lapan caycag-
cuna caynuy nircagta:

“Manda nanpag jama cu nan chru 
jama raycag y Carni alabasha,

respi tasha, munay niyog imaypis 
imay ca mapis caycu lä chun”.

14
 Chruscun angel nirag cuna nipä-

curan: “¡Chaynuy caycu lä chun!” 
Ishcay chrunca chruscu (24) mayor 
runa cuna gongur pa cuycur adorä pä-
curan.

Röllupa sëlluncunata Carni 
quichrayta galaycungan

6  1 Chay pita ricarä rölluchru 
ganchris sëllu pita jucnin sëlluta 

Carni quichray cagta. Chay chrümi 
chruscu angel nirag cu na pita jucnin 
räyu bunru ragnuy caynuy nimogta 
mayarä: “¡Shamuy!” 2  Chau raga 
ricärir ricarä juc yurag caba lluta. 
Chay caba lluta logarag chara raran 
juc flëchata. Payta corö nata goran 
y gänaycar yarguran y gäna nanpag 
caran.

3
 Rölluchru ishcaycag sëlluta Carni 

quichra ri ptinmi ishcaycag angel 
nirag caynuy nimogta mayarä: 
“¡Shamuy!” 4 Chay pita juc caballu 
yarga muran. Chay caballu puca 
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f 6.8 Jucha yogpis mana jucha yogpis wañog runa cu napa alman canganmi Hades caycan. 

caran. Chay logarag chras quiran 
munay ninta cay pacha chru jauca 
cawar cagta pelya na ca chi nanpag y 
quiquin pura wañu chi na cu nanpag. 
Chay nuypis goran jatun espä data.

5
 Rölluchru quimsacag sëlluta 

Carni quichra ri ptinmi quimsacag 
angel nirag caynuy nimogta mayarä: 
“¡Shamuy!” Chay chru juc yana caba-
lluta ricarä. Chay caballu logarag 
caycaran balanzan janchrasha. 6  Y 
chay chru mayarä chruscu angel 
nirag cuna caycagpa chrau pin pita 
caynuy nimogta: “Juc junag aruy pita 
päganga juc kïlu trïgu lata o quimsa 
kïlu ceba da lata ranti na lan pämi. 
Acei ti tawan vïnu taga ama usha cä-
chiychu”.

7
 Rölluchru chrus cucag sëlluta 

Carni quichra ri ptinmi chrus cucag 
angel nirag caynuy nimogta mayarä: 
“¡Shamuy!” 8  Ricärir ricarä yurag-
taycag garwash caba lluta. Loga ragpa 
jutin caran “Wañuy”. Guepan tanam 
wañu sha cuna cangan “Hades” f 
jutiyog gati rä muran. Paycu nata 
munay ninta goran cay pacha chru 
chrus cucag parti ru nata guërrawan, 
muchruywan, guesh yawan wañu-
chi nanpag y munti uywa cu nawan 
wañu chi nanpag.

9
 Rölluchru pichgacag sëlluta 

Carni quichra ri ptinmi Tayta Dios-
nin chipa willa cuy ninta imaypis 
willa cun gan pita wañu chi sha cu napa 
espi ri tun cu nata altar chra quin chru 
caycagta ricarä. 10

 Paycunam fiyupa 
nipä curan: “Lapanpag munay niyog, 
Juchaynag y Rasuncag Tayta Dios, 
¿imayrag cay pacha chru tiyag runa-
cu nata juzganqui y wañu chi pä ca-
man gan pita casti ganqui?” 11

 Paycu-
nata jucnin jucninta yurag röpata 

goran. Nircur juc tiem pula jamay cä-
ri nan pärag niran paycu nanuy Tayta 
Dios ninchi mandan ganta rurag ma-
sin cu nata wañu chiyta cumpli tan gan-
cama.

12
 Rölluchru sogtacag sëlluta Carni 

quichra ri ptinmi fiyupa temblur 
caycagta ricarä. Intipis yanaman 
lütu röpa nirag man ticra ran. Intërun 
quillapis yawar puca nirag man ticra-
ran. 13

 Estrë lla cu napis verde hïgus 
fiyupa wayraptin yüran pita shic wa-
mognuy pachaman shic wa muran. 
14

 Cielupis papil pillu can gan nuymi 
illa cä curan. Lapan punta cuna y 
lamar chru isla cu napis cangan pita 
juc läduman ashuran. 15

 Cay pacha-
chru reycuna, mandag runa cuna, 
mandag soldä du cuna, rïcu cuna, 
munay ni yog cuna, lapan uyway cuna 
y mana uyway cuna chaga cu naman y 
chaga chru machray cu naman paca-
cä riran. 16

 Y punta cu nata y chaga-
cu nata nipä curan: “Janä cu naman 
juchrumuy paca pä camay manda-
nanpag jama cu nan chru jama ray-
cag pita y Carni casti gan gan pita. 
17

 Fiyupa castïgun junag chra ya mu-
shanam; ¿pitag chayta awan tanga?”

Payman yäracogcunata 
Tayta Dios cuydangan

7  1 Chay pi tana cay pachapa 
chruscun cantun chru juc 

angilta cama ichri rar cagta ricarä. 
Chay angil cunam wayrata jarca-
raran pacha tapis, lamar tapis ni ima 
yüra tapis mana püca nanpag. 2  Chay-
nuypis juc angilta ricarä inti yarga-
munan cagpita imaypis cawag Tayta 
Diospa sëllun aptasha cieluman 
jegay cagta. Cay angil cunam cay 
pachata lamarta däña nanpag 
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munay ninta chras quisha caycag 
chruscun angil cu nata fiyupa caynuy 
gaya curan: 3  “¡Amarag däñay rächu 
cay pachata, lamarta ni yüra cu-
nata Tayta Dios ninchi mandan ganta 
rurag cu napa urcunman sëllunta 
mana räpis chru ra pä cup tïga!”

4
 Chay chrümi mayarä lapan Israel 

ayllu cu na pita pachrac chruscu 
chrunca chruscu waranga (144,000) 
sëllusha caycan ninganta. 5  Sëllusha 
caran

Judá ayllupita chrunca ishcay 
waranga (12,000),

Rubén ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

Gad ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

 6 Aser ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

Neftalí ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

Manasés ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

 7 Simeón ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

Leví ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

Isacar ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

 8 Zabulón ayllupita chrunca ishcay 
waranga,

José ayllupita chrunca ishcay 
waranga

y Benjamín ayllupita chrunca 
ishcay waranga.

Cieluchru achca runacuna 
yurag röpasha cangan

9
 Chay pi tana manda nanpag jama-

cu nanpa ñaupag nin chru y Carnipa 
ñaupag nin chru ichri ray cagta ricarä 
yupay tapis mana atipaypag lapan 
naciun pita, lapan casta pita y tucuy 
casta rimag cu na pita runa cuna yurag 

röpan jatisha y palmëran aptasha 
carcagta. 10

 Paycunam fiyupa caynuy 
nipä curan:

“¡Manda nanpag jama cu nan chru 
jama raycag Tayta Dios ninchi

y Carnim salva pä ca masha!”
11

 Chay angil cuna muyu pa rar caran 
manda nanpag jama cunan y mayor 
runa cuna y chruscu angel nirag-
cuna caycan ganta. Paycuna manda-
nanpag jama cu nanpa ñaupag ninman 
gongur pa cay cä riran. Nircur Tayta 
Dios nin chita adorä pä curan. 12

 Nipä-
curan:

“¡Amén!
Tayta Dios ninchi imaypis y imay-

ca mapis alabasha caycu lä chun,
yachrag caycu lä chun, agra de ci-

cuna caycu lä chun,
respi tasha caycu lä chun, munay-

niyog y call payog caycu lä chun.
¡Amén!”

13
 Mayor runa cu na pita jucnincag 

tapu maran: “¿Pitag chay yurag 
röpasha caycag runa cuna? y ¿maypi-
tatag shapä ca musha?” nir.

14
 Nirä: “Gam musyan quim, tayta”.

Pay nimaran: “Cay runa cu naga 
pasaypa nacay cu napa pasag runa-
cunam carcan. Paycunam Carnipa 
yawar ninwan röpanta tagsha shanuy 
y röpanta yurag yä chi shanuy carcan. 
15

 Chaynuy carmi Tayta Dios ninchi 
manda nanpag jama cu nanpa ñaupag-
nin chru carcan. Pagas junagmi 
templun chru adorarcan. Manda-
nanpag jama cu nan chru jama ray-
cagmi paycu nawan canga y paycu-
nata cuydanga. 16

 Mananam mica-
nan gachu ni yacu nan gachu. Intipis 
ni shanaypis mananam rupan ga-
nachu. 17

 Manda nanpag jama cunan 
chrau pichru caycag Carnim üsha-
cu na ta nuypis cuydanga. Paymi 
mana usha caypa cawa chicog yacu 
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yarga mogman pushanga. Diospa 
ñaupag nin chrüga manam pipis 
wagan ga nachu”.

Rölluchru ganchriscag 
sëlluta Carni quichrangan

8  1 Rölluchru ganchriscag 
sëlluta Carni quichra ri ptinmi 

cielu chru media höranuy pasaypa 
chun ya cä curan. 2  Chay pi tana Tayta 
Diospa ñaupag nin chru ichri rarcag 
ganchris angil cu nata ricarä. Paycu-
natam jucninta cama juc cornë tata 
goran.

3
 Chay pi tana juc angel örupita 

incienso rupa chi cunan aptasha 
shamuran. Nircurna altar cagman 
ichri curan. Chay chrüna örupita altar-
chru rupa chi nanpag y Jesu cristuman 
yära cog cuna ruga cun gan cu naman 
yapa nanpag achca incien suta goran. 
Chay altar caycaran manda nanpag 
jama cu nanpa ñaupag nin chru. 4 Angel 
chara rangan incienso rupa chi cu nan-
pita Tayta Dios cagman incien supa 
goshtin Jesu cristuman yära cog cuna 
ruga cun gan cu nawan talusha chra-
yaran. 5 Nircurna angel incienso 
rupa chi cu naman altar chru caycag 
ninata wiñarcur pachaman jita ri-
muran. Chay höra bunru rayla räyu, 
ilagu y temblur caran.

Chruscu angilcuna 
cornëtata tucamungan

6
 Ganchris angil cuna ganchris 

cornë tata charag cuna cama ri cä riran 
tuca pä cu nanpag.

7
 Jucnincag angel cornë tata 

tuca muran. Chau raga yawarwan 
talusha runtu tamyata y ninata 
pachaman jita ri muran. Chaywan 
quimsacag parti cay pacha ruparan 
y quimsacag parti yüra cuna ruparan 
y lapan verde guewa cuna ruparan.

8
 Chay pita ishcaycag angel cornë-

tata tuca muran. Chau raga jatun 
punta rupay cag tanuy lamarman 
jita ri muran. Quimsacag parti lamar 
yawarman ticra ran. 9 Chay chru 
quimsacag parti lamar chru cawag-
cuna y büqui cuna usha caran.

10
 Quimsacag angel cornë tata tuca-

muran. Chau raga jatun caray estrëlla 
cielu pita rupaycar rata muran. 
Chay chra yaran quimsacag parti 
mayuman y quimsacag parti pucyu-
cu naman. 11

 Chay estrë llapa jutin 
caran Asgag. Chaymi quimsacag 
parti yacu asgagman ticra ran. Chay 
asgag yacuwan achcag runa cuna 
wañuran.

12
 Chrus cucag angel cornë tata 

tuca muran. Chau raga quimsacag 
partin inti, quilla y estrë lla cuna 
däñasha quëdaran. Chaywan 
intipis, quillapis y estrë lla cu napis 
quimsacag parti manana achic-
ya ran nachu. Chay nuypis junag 
quimsacag parti y chacay quimsacag 
parti yanan ya ranna.

13
 Chay pi tana ricarä y mayarä 

aguila cielo chrau pipa fiyupa caynuy 
nir vuelay cagta: “Ay, cuya pay pämi 
cay pacha chru tiyag runa cuna 
quimsa angil cuna cornë tata tuca ra-
muptin canga”.

Pichgacag angel cornëtata 
tucamungan

9  1 Pichgacag angel cornë tata 
tuca muran. Chay höra ricarä 

pachaman juc estrëlla ratasha 
caycagta. Chay estrë llata goran 
wanwan yaycag jatun uchr cupa 
shiminpa llävinta. 2  Y pachapa 
shiminta quichra riptin jatun 
hörnu pita yarga mognuy achca 
goshti yarga muran. Chay gosh-
tiwan inti chaca cä curan y wayrapis 
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g 9.11 Abadón y Apolión juti cu naga “Usha cä cheg” ninanmi. 

yanan ya cä curan. 3  Chay gosh ti-
pita chuclus cuna cay pachaman 
yarga muran. Chay chuclus cu nata 
alacrannuy fiyu cananpag munay-
ninta goran. 4 Chay chuclus cu nata 
mandaran guewa tapis ni yüra tapis 
mana däña nanpag. Sinöga Tayta 
Diospa sëllunta runa urcun chru 
mana charag cu na lata däña nanpag 
mandaran. 5 Manam ru nata wañu-
chi nan pächu mandaran sinöga 
pichga quilla fiyupa nanaywan 
naca chi na lan pämi. Chay nanay 
caran alacran caniptin nanan gan-
nuymi. 6  Chay wichan cuna runa cuna 
wañuytam ashi pä cunga. Ichanga 
manam wañu pä cun gachu. Wañuyta 
munarpis wañuy paycu na pita guesh-
pi cungam.

7
 Chay chuclus cuna guër raman 

aywa nanpag cama ri cusha caba llu-
nuymi caran. Uman chru öro corö-
na tanuy jati raran. Cäran runapa 
cärannuy caran. 8  Agchan warmipa 
agchannuy caran. Quirun cuna leunpa 
quirunnuy caran. 9 Pëchun cu napis 
fierru pita chalëcu jati cu shanuy caran. 
Päriptin älan cuna achca carrëtan 
janchrasha caba llu cuna guër raman 
yay cuptin gapa regnuy gapa raran. 
10

 Chru pannam alacranpa auja punta 
chrupan cangannuy caran. Chay 
chrupan munay niyog caran runa cu-
nata picaptin pichga quilla cama naca-
chi nanpag. 11

 Chay chuclus cu napa 
mandagnin caran wanwan yaycag 
jatun uchr cu chru mandag angilmi. 
Chay mandag ninpa jutintam hebreo 
rimay chru Abadón nipäcog y griego 
rimay chru Apolión nipäcog. g

12
 Chaynuy pasaran puntacag 

nacay cuna. Ichanga ishcayrag 
pishiran.

Sogtacag angel cornëtata 
tucamungan

13
 Sogtacag angel cornë tata tuca-

muran. Chay pita Tayta Diospa 
ñaupag nin chru caycag örupita 
rurasha altar chru chruscu wagra-
nuypis caycag pita gaya ca mogta 
mayarä. 14

 Chay gaya camog cornëta 
chararag sogtacag angilta niran: 
“Jatun mayu Eufratis chru chruscu 
angil cuna wata ray cagta cachra-
rimuy”. 15

 Ningannuy chruscun 
angilta cachra ri muran cay pacha-
chru quimsacag parti ru nata 
wañu chi nanpag. Chay angil cuna 
chay hörapag chay junagpag chay 
quillapag chay watapag wañu chi-
nanpag cama risha caran. 16

 Chay-
chru mayarä ishcay pachrac millon 
(200,000,000) soldä du cuna caba-
llun cuna logasha carcagta.

17
 Chay nuymi chay caba llu cu nata 

ricarä. Chay logarag soldä du cu napa 
chalëcun nina rupay cagnuy puca, 
yana taycag azul y garwash azufre 
nirag caran. Caba llu cu napa uman 
caran leunpa umannuy y shimin pita 
yarga muran nina, goshti y azufre. 
18

 Chay caba llu cu napa shimin pita 
yargamog ninawan, gosh tiwan y 
azufriwan cay pacha chru quimsacag 
parti runa cuna wañuran. 19

 Chay 
caba llu cu napa shimin y chrupan 
munay niyog caran ru nata däña-
nanpag. Chrupan culebra nirag 
caran y uman wanna ru nata däñag.

20
 Nacay carpis chay waquin mana 

wañog runa cuna ïdulo ruran gan-
cu nata manam jagui ri pä cu ranchu. 
Chay nuypis paycuna diablu cu nata 
y örupita, guellay pita, bron ci pita, 
rumi pita, gueru pita ïdulu cu nata 
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h 11.2 Chruscu chrunca ishcay (42) quilla ga quimsa wata pulanmi. 

manam adorayta jagui ri pä cu-
ranchu. Chay cu naga manam 
ricanchu, mayanchu ni purinchu. 
21

 Chay nuypis paycu naga wañu-
chicog cayta, brüju cayta, olgupis 
warmipis jucwan jucwan puñuyta 
y suwa cuyta manam jagui ri pä cu-
ranchu.

Tacsha rölluta angel chararangan

10  1 Chay nuypis ricarä munay-
niyog juc angel pucutay 

rurin chru cielu pita yarpay cä mogta. 
Uman janan chru turmanya nirag 
caran. Cäran intinuy chipi paran. 
Chran can cuna altuman nina ichri-
regnuy caran. 2  Chay angel quichra-
raycag tacshala rölluta apta raran. 
Derë chacag chra quinwan lamarta 
jaru raran y ichogcag chra quinwan 
pachaman jaru raran. 3  Chay angel 
leon fiyupa gapa rin gannuy fiyupa 
gapa riran. Chaynuy gapa riptin 
ganchris räyu cu napis gapa ri muran. 
4

 Chay ganchris räyu cuna gapa ri-
muptin ningan cagta escri bi nä päna 
caycaptin cielu pita caynuy nimagta 
mayarä: “Chay ganchris räyu cuna 
ninganta ama pitapis willa paychu 
ni ama escri biychu”.

5
 Chay pita lamar chru y pacha-

chru ichri ray cagta ricangä angel 
derë chacag maquinta cieluman 
joga riran. 6  Imay pita Imay ca mapis 
cawagpa, cieluta, cay pachata, 
lamarta y lapan imay capis chay-
chru cagta camagpa jutin chru 
jurar niran: “Mananam mas tiem-
puta pasa chin ga nachu. 7 Chaypa 
truquinga ganchriscag angel cornë-
tata tuca nanpag tiempo chra ya ra-
muptin Tayta Dios ninchi mana pipis 
musyan ganta willa cog nin cu nata 

musya chin gan nuyla cumpliyta 
galay cunga”.

8
 Chay pita cielu pita gaya ca mun-

ganta mayangä yapay nimaran: 
“Ayway y charimuy angilpa maquin-
chru tacshala röllu quichra ray-
cagta. Chay angel lamarta y pachata 
jaru raycan”. 9 Nimaptin angel 
cagman aywaycur nirä chay tacshala 
rölluta gomä nanpag. Gomä nanpag 
niptïmi angel nimaran: “Cä y micuy. 
Pachray qui chrümi fiyupa asganga 
y shimi qui chrümi ichanga abëjapa 
mish quinnuy mish quinga”.

10
 Chau raga angilpa maquin chru 

caycag tacshala rölluta charircur 
micurä. Micuptï pasaypa mish quiran 
abëjapa mish quinnuy. Pachrä-
chrünam ichanga fiyupa asgaran. 
11

 Chay chrünam nimaran: “Achca 
casta runa cuna, naciun cuna, tucuy 
casta runa cuna rimay nin cu nawan 
cama y reycuna imanuypis cangan-
pita yapay willa cu nayqui”.

Tayta Diospa ishcay 
willacognincuna

11  1 Mïdi napag bärata nirag juc 
shogushta gomaran. Nircur 

nimaran: “Ayway. Tayta Diospa 
templunta y altar ninta mïdimuy. 
Nircurna yupamuy chay chru payta 
adorag runa cu na tapis. 2  Templo 
ñaupag nin chru caycag puncu taga 
ama mïdiychu. Chayga jagui risha 
caycan Diosman mana yäracog runa-
cuna munay nin chru chara rä nan-
pämi. Paycunam chruscu chrunca 
ishcay (42) quilla h Jerusalen chru 
tiyag runa cu nata munay nin chru 
chara ranga. 3  Nogam cachra mu shag 
yuti pita röpan jatisha ishcay willa-
cog nï cu nata waranga ishcay pachrac 
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i 11.3 Waranga ishcay pachrac sogta chrunca (1,260) junäga quimsa wata pulanmi caycan. 
Chay nuypis chruscu chrunca ishcay (42) quillam caycan. Chay nuylam niycan Apocalipsis 12.6, 
14; 13.5. 

sogta chrunca (1,260) junag i noga 
musya chin gäta willa cä ri nanpag”.

4
 Chay ishcay willa cog cu naga 

caran Tayta Diospa ñaupag nin chru 
caycag ishcay olïvu cunam y ishcay 
cande lë ru cunam. Diosmi cay pacha-
chru munay niyog. 5 Pipis paycu nata 
mana alita rurayta munap tinga 
paycu napa shimin pita nina yarga-
mogmi chri qui pag ninta rupaypa 
ushanga. Chay nuypam pipis paycu-
nata mana alita rurayta munag cu-
naga wañunga. 6  Cay willa cog cunam 
cieluta wichr ga nanpag munay niyog 
caycan willa cun gan cama mana 
tamya nanpag. Chay nuypis munay-
niyog caycan yacu tapis yawarman 
ticra chi nanpag y runa cu nata tucuy 
nirag nacay cu nawan ayca cutipis 
munan gannuy naca chi nanpag.

7
 Willa cuy ninta willa cuyta ushar-

cup tinna wanwan yaycag jatun 
uchr cu pita mancha cuypag fiyu 
uywa nirag jega munga. Jegar camur 
paycu nawan pelyanga, vincinga, 
y wañu chinga. 8  Ayan cuna chay 
jatun marcapa cällin chrümi mash-
tasha quëdanga. Chay chrümi Señor 
Jesu cristu tapis cruz chru wañu chi-
pä curan. Chay marcata nipäcun 
Sodoma y Egipto. 9 Y juc casta cu-
na pita, juc casta rimag cu na pita y 
juc naciun pita runa cuna quimsa 
junag y pulan cama wañusha cuer-
pun cuna jita ray cagta rica pä cunga. 
Ayan cu nata pampa nanta manam 
muna pä cun gachu. 10

 Y chay Diospa 
willa cog nin cuna wañun gan pita cay 
pacha chru tiyag runa cuna cushi cä-
ringa. Cushi cuy pita jucnin jucninpis 
regä luta aypu na cä ringa. Chay 

willa cog cunam pasaypa paycu nata 
naca chi pä curan.

11
 Chay pita quimsa junag pulan-

taga wañusha caycag willa cog cu nata 
Tayta Dios ninchi cawa ri chi muran. 
Cawa rir ca chi mup tinna shar ca pä ca-
muran. Chaynuy canganta ricaycur 
lapan pasaypa mancha ri pä curan. 
12

 Chay pi tana chay ishcay willa-
cog cuna cielu pita fiyupa caynuy 
nimogta maya pä curan: “¡Cayman 
jega pä camuy!” Niptin pucu tay-
chru cieluman jega pä curan. Chay 
jegan ganta lapan chri quegnin 
rica pä curan. 13

 Chay höra fiyupa 
temblur caran. Chay temblurwan 
chay marca chru chrunca parti 
wasi cuna juchruran y ganchris 
waranga (7,000) runa cuna wañuran. 
Waquinna pasaypa mancha riran y 
cielu chru caycag Tayta Diosta alabä-
pä curan.

14
 Chaynuy ishcaycag nacay cuna 

pasaran. Ichanga quimsacag nacay-
cu nana shamunga.

Ganchriscag angel 
cornëtata tucamungan

15
 Ganchriscag angilna cornë tata 

tuca muran. Chay höra cielu chru 
fiyupa caynuy nimungan maya cä-
muran:

“Lapan naciun cuna caycan Tayta 
Diospa y Tayta Dios cachra-
mungan Salva durpa munay-
nin chrünam.

Paynam imay ca mapis cay 
pachata munay nin chru chara-
ranga” nir.

16
 Ishcay chrunca chruscu 

(24) mayor runa cuna Diospa 
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ñaupag nin chru manda nanpag 
jama cu nan chru jama rar can gan pita 
gongur pa cuycur Tayta Diosta adorä-
pä curan. 17

 Nipä curan:
“Imay ca päpis munay niyog Tayta 

Dios, gam caycanqui y imaypis 
cash canqui.

Shumag munay niyog carmi 
munay ni qui chru chara ray tana 
galay cush canqui.

Chay pitam gamta agra de ci cärï.
 18 Naciun cu na chru tiyag runa cuna 

pasaypa rabya cä riran.
Ichanga rabyasha canay quipag 

junag chra ya ra munnam
wañu sha cu nata juzga nay quipag,
willa cog ni qui cu nata, Jesu-

cristuman yära cog cu nata,
gamta mancha pa cog cu nata 

jatun tapis tacsha tapis premiuta 
gonay quipag,

runa masinta wañu cheg cu na taga 
wañu chi nay quipag”.

19
 Cielu chru Tayta Diospa templun 

quichra caran. Chay chrümi ricarä 
chrunca manda mien tu cuna chru-
ra rangan babulta. Chay höra caran 
ilagu, bunru rayla räyu, temblur y 
fiyupa runtu tamya.

Warmi y dragon cangan

12  1 Chay pita cielu chru almi-
raypag rica cä muran. Chay 

caran intinuy chipi paycag warmi. 
Chay warmipa chra quin chrüna quilla 
caycaran. Uman chrüna chrunca ishcay 
(12) estrë llayog corö nata jati raran. 
2

 Chay warmim gueshyag car wachray 
nanaywan fiyupa gapa ray caran.

3
 Chay pi tana cielu chru ganchris 

umayog y chrunca wagrayog jatun 
puca dragon rica cä muran. Chay 
dragon cada uman chru corö nata 
jati raran. 4 Chru panwan cielu chru 
quimsacag parti estrë lla cu nata 

shuntar shun tarcur cay pachaman 
jita ri muran. Nircurmi warmipa 
ñaupag ninman ichri cuy curan 
wawan yurir cup tilan micu cur cu-
nanpag. 5 Chay warmi olgu wamrata 
guesh ya curan. Chay wamram 
yuriran lapan naciun cu nata 
mana cuya paypa manda nanpag. 
Wamranna Tayta Diosman y manda-
nanpag jama cu nan chru jama cu-
nanpag apasha caran. 6  Chau raga 
warmi chunyag jirca chru paypag 
Tayta Dios cama rin ganman guesh-
piran. Chay chrümi waranga ishcay 
pachrac sogta chrunca (1,260) 
junag cama Tayta Dios cuydaran.

7
 Chay pita cielu chru guërra caran. 

Miguel angil nin cu nawan contran 
dragunwan pelyaran. Y dragon 
angil nin cu nawan Miguelwan 
y angil nin cu nawan pelyaran. 
8

 Ichanga vinciyta mana puedi-
ranchu. Paycuna cananpag cielu-
chru manana jäcu ran nachu. 
9

 Chay dragunta jita ri muran. Chay 
dragunmi unay culebra caran. 
Chay cule brapa jutinmi Diabluwan 
Satanás. Chay cule bram cay pacha-
chru lapan runa cu nata engañan. 
Dragun tawan angil nin cu nata cielu-
pita cay pachaman garga muran.

10
 Chay pi tana cielu chru fiyupa 

caynuy negta mayarä: “¡Cananga 
Tayta Diospa salva ciunnin, munaynin 
y munay niyog caynin chra ya ra-
munnam! ¡Chay nuypis Dios cachra-
mungan Salva durpa munay niyog 
caynin chra ya ra munnam! Wauguin-
chi cu nata panin chi cu nata tumpag 
gargu shanam caycan. Chay tumpagmi 
Tayta Dios nin chipa ñaupag nin chru 
pagas junag tumpag. 11

 Satanasta 
wauguin chi cuna panin chi cuna 
vincisha Jesu cristo yawar ninta 
jichrar wañuy ninpa y willa cuy ninta 
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j 13.1 Chay puntacag mancha cuypag fiyu uywa nirag pag anticristu pämi niycan. Masta 
musya nay quipag liyinqui 2 Tesalonicenses 2.9; 1 San Juan 2.18, 22; 4.3; 2 San Juan 1.7. k 13.5 Chruscu chrunca ishcay (42) quilla ga quimsa wata pulanmi. 

willa cä riy ninpa. Paycuna wañuy-
tapis manam mancha cä ri shachu. Pay 
raycu wañurpis wañu pä cun manmi 
caran. 12

 ¡Cushi cäriy, cielu chru 
tiyag cuna! ¡Cay pacha chru y lamar-
chru tiyag cuna, cuya pay pämi capä-
cunga! Satanás walca tiem pula canan 
captinpis pasaypa rabyasha gamcu na-
cagman yarpa musha”.

13
 Dragon cielu pita cay pachaman 

garga mu shana caycan ganta tanti ya-
cu rirmi olgu wamran guesh ya cusha 
caycag warmita wañu chi nanpag 
ashiran. 14

 Chaynuy aship tinmi jatun 
agui lapa älanta chay warmita gopä-
curan chunyag jirca chru cananpag 
cagman päriypa aywa cu nanpag. 
Dragun pita caru chru cananpag. 
Chay chrüna quimsa wata pulan 
chay warmita Tayta Dios cuydaran. 
15

 Dragon yacuta agtu muran mayu-
ta nuyrag warmita apananpag. 
16

 Ichanga cay pacha warmita yana-
paran. Pachapa shimin quichra cä-
cuptin dragon agtu mungan yacu 
chaypa yaycu cuy curan. 17

 Chaynuy 
pasa ruptin warmipag dragon 
pasaypa rabyaran. Chay pi tana chay 
warmi pita waquin mirag nin cu-
nawan pelyag aywaran. Chay mirag-
nin cuna Tayta Diospa manda mien tu-
cu nata cäsu cog cuna y Jesu cristupa 
willa cuynin ningannuy cawag cuna 
caran. 18

 Chay pi tana dragon lamar 
cantun chru ichri cuy curan.

Lamarpita manchacuypag fiyu 
uywa nirag yargamungan

13  1 Lamar pita mancha cuypag 
fiyu uywa nirag j ganchris 

umayog y chrunca wagrayog 

yargay cä mogta ricarä. Cada wagran-
chrümi corö nata jati raran y uman-
cu na chrümi Tayta Diospa contran 
escri bi raran. 2  Cay mancha cuypag 
fiyu uywa nirag rican gäpa cuerpun 
tigripa nirag caran. Chra quin-
cuna ösupa nirag caran. Shimin 
leunpa nirag caran. Dragunmi chay 
mancha cuypag fiyu uywa niragta 
munay ninta y manda nanpag jama-
cu nanta goran. 3  Chay mancha-
cuypag fiyu uywa niragpa jucnincag 
uman chru wañu nanpag däña shanuy 
caycaran. Ichanga chay däñasha 
cuti caran. Chau raga intëru mundu-
chru runa almi rasha quëdaran y 
paywan puri pä curan. 4 Chay pi tana 
dragunta adorä pä curan mancha-
cuypag fiyu uywa nirag uywata 
munay ninta gongan pita. Nircur 
mancha cuypag fiyu uywa nirag-
tapis adorä pä curan: “¿Pirag can cay 
mancha cuypag fiyu uywanuy y pirag 
paywan pelyanman?”

5
 Chay nuypis chay mancha cuypag 

fiyu uywata Tayta Diospa contran 
imay ca tapis rima nanpag jagui riy-
curan. Chay nuypis jagui riy curan 
chruscu chrunca ishcay (42) quilla k 
munay niyog cananpag. 6  Chaynuy 
Tayta Diospa contran rimaran. Imay-
ca tapis paypa y cielupa y cielu chru 
cagcu napa contran rimaran. 7 Chay-
nuypis Jesu cristuman yära cog cu-
nawan vincin gan cama pelya nanpag 
jagui riy curan. Chay nuypis jagui riy-
curan lapan casta runa cu nata, tucuy 
casta runa cuna rimay nin cu nawan 
cama y lapan naciun cu nata munay-
nin chru chara rä nanpag. 8  Lapan 
cay pacha chru tiyag runa cuna chay 
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l 13.11 Chaycag mancha cuypag fiyu uywa nirag pag anticristupa lutan willa cognin cangantam 
niycan. Masta musya nay quipag liyinqui Apocalipsis 13.11-18; 16.13; 19.20; 20.10. 

mancha cuypag fiyu uywa niragta 
adorä pä cunga. Chay adorä päcog 
runa cu napa jutin cuna libro de la 
vïda ningan chru Tayta Dios ninchi 
cay pachata camangan junag pita 
pacha mananam apun ta ra ran nachu. 
Chay libruga wañu chisha Carnipa 
librunmi.

9
 Rinri yog cäga, cayta shumag 

maya päcuy:
 10 Carcilman aywa nanpag captinga 

carcil manmi apacunga.
Espä dawan wañu chisha 

cananpag captinga espä da-
wanmi wañu chinga.

Chaynuy pasap tinpis Jesu cristuman 
yära cog cu naga pasen siayog y yära-
cuy niyog cachun.

Pacha rurinpita manchacuypag 
fiyu uywa nirag yargamunganta 

Juan ricangan
11

 Chay pi tana ricarä pacha rurin-
pita mancha cuypag fiyu juc uywa 
nirag l yargay cä mogta. Chay uywa pa 
ishcan wagran carnipa wagran cu-
nanuy caran. Rimaynin dragunpa 
nirag caran. 12

 Puntacag mancha-
cuypag fiyu uywa niragpa ñaupag-
nin chru chay uywa munay niyog 
cangan nuymi jucagnin uywapis 
munay niyog caran. Chay jucagnin 
mancha cuypag fiyu uywa niragmi 
cay pacha chru tiyag runa cu nata 
puntacag mancha cuypag fiyu uywa 
nirag uywata adorä pä cu nanpag 
niran. Chay puntacag mancha cuypag 
fiyu uywa nirag uywam uman chru 
wañu nan pänuy däñasha caycangan 
cuti ca shana caran. 13

 Chay jucnincag 
mancha cuypag fiyu uywa nirag 
uywa mila gru cu na tapis rura ranmi. 

Cielu pita nina tapis runa cuna ricay-
captin cay pachaman rata chi muran. 
14

 Puntacag mancha cuypag fiyu 
uywa niragpa ñaupag nin chru chay 
mila gru cu nata rura nanpag jagui-
riy cun gan wanmi cay pacha chru 
tiyag ru nata enga ñaran y mandaran 
chay puntacag mancha cuypag fiyu 
uywa nirag ïduluta rura pä cu nanpag. 
Chay uywa uman chru espä dawan 
däñasha caycarpis caway ca ranmi. 
15

 Chay jucagnin mancha cuypag fiyu 
uywatam munay ninta goran chay 
puntacag uywa nirag rura chingan 
ïduluta cawa chi nanpag y rima chi-
nanpag. Chay ïdulo rimarir mandaran 
mana adorag cag taga wañu chi nanpag. 
16

 Chay nuypis jucnincag mancha-
cuypag fiyu uywa mandaran jatun-
tapis tacsha tapis, rïcu tapis pobri tapis, 
uyway tapis o mana uyway tapis 
derë chacag maquinman o urcunman 
señalta chru ra pä nanpag. 17

 Puntacag 
mancha cuypag fiyu uywa pa señal-
ninwan mana carga pipis manam 
rantiyta ni ranti cuyta puedi pä cu-
ranchu. Chay señalga uywa pa jutinpa 
nüme runmi caran.

18
 Cayta musya nanpag shumag 

yachrag rämi canman. Tanti yag cäga 
chay uywa pa nüme runta shumag 
tanti ya chun. Chay nüme roga runapa 
jutinpa nüme runmi caycan. Chay 
nüme roga caycan sogta pachrac 
sogta chrunca sogtam (666).

Pachrac chruscu chrunca 
chruscu waranga runacuna 
cushicuypita cantapäcungan

14  1 Chay pita ricarä Sión jirca-
chru Carni ichri ray cagta. 

Paywan pachrac chruscu chrunca 
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chruscu waranga (144,000) runa cuna 
caycaran. Chay runa cu napa urcun-
chru Carnipa y Taytanpa jutin escri-
bi raran. 2  Chay pita mayarä cielu chru 
fiyupa suena ri mogta. Chay caran 
achca yacu bunru rayla ayway cagnuy, 
räyu fiyupa bunru rayla pash ta mun-
gannuy, achca runa cuna arpata 
tucaptin suena mun gannuy. 3  Cantar-
caran mushog alaban zata manda-
nanpag jama räcu nanpa ñaupag nin-
chru, chruscu angel nirag cu napa 
ñaupag nin chru y mayor runa cu napa 
ñaupag nin chru. Chay alaban zata 
manam pipis yachra cuyta puedi-
ranchu. Yachra cä riran cay pacha-
pita salvasha chay pachrac chruscu 
chrunca chruscu waranga (144,000) 
runa cu nalam. 4 Paycuna manam pï 
warmi cu na wanpis capä cu ranchu. 
Warmi mana reguegmi capä curan. 
Paycuna maypa aywap tinpis Carnita 
gati rä pä curan. Paycunam juchayog 
runa cu na pita salvasha caran imay-
ca pi tapis punta yuri mogta Tayta 
Dios nin chipag y Carnipag ofren-
data apan gannuy. 5 Paycuna manam 
mayganpis casqui cu ranchu. Paycu-
naga juchay nagmi capä curan.

Quimsa angilcuna willacungan
6

 Chay pita cielo chrau pipa juc 
angel päriy cagta ricarä. Paymi cay 
pacha chru tiyag runa cu nata, lapan 
naciun cu nata, lapan casta runa cu-
nata y tucuy casta runa cuna rimay-
nin cu nawan cama Tayta Dios nin-
chipa mana illacag willa cuy ninta 
willa pä nanpag apay caran. 7 Chay 
angel fiyupa niran: “Tayta Dios nin-
chita mancha pa cäriy y alabä päcuy 
pay juzga nanpag cag höra chra ya-
mu shanam. Cieluta, cay pachata, 
lamarta, pucyu cu nata camag Tayta 
Diosta adorä päcuy”.

8
 Chay pita guepanta aywamog juc 

angel niran: “¡Munay niyog marca 
Babilonia usha ca runnam, usha-
ca runnam! Babilonia marca chru 
runa cuna olgupis warmipis jucwan 
jucwan puñuptin borra chä nanpag 
vïnuta upya cheg nuypis lapan 
naciun cu na chru runa cu na tapis iwal 
juchä ca chisha” nir.

9
 Chay pita mas guepanta aywamog 

quimsacag angel fiyupa niran: 
“Mayganpis puntacag mancha cuypag 
fiyu uywa nirag uywata y chay uywa 
nirag rurangan ïduluta adoragta y 
maquinman o urcunman señal ninta 
chru ra chi cog cu na taga, 10

 Tayta Dios-
ninchi rabyawan mana cuya paypam 
casti ganga. Chay canga fuerti vïnuta 
täsaman gaycuycur paycu nata Dios 
upya chin gannuy. Carnipa y Diospa 
angil nin cu napa ñaupag nin chrümi 
azufriwan nina rupay cag chru casti-
gasha canga. 11

 Ninawan casti gasha 
caycan gan pita goshti imaypis mana 
usha caypa yarga munga. Chay-
nuylam pagaspis junagpis mana 
jamaypa chay mancha cuypag fiyu 
uywa nirag uywata y chay nirag 
ïdulo rura shata adorag cuna y jutinpa 
señal ninta chru ra chi cusha cagcuna 
casti gasha canga”.

12
 Chaynuy captin yära cog cu naga 

pasen siayog cachun. Paycuna caycan 
Tayta Dios nin chipa manda mien tun-
cu nata cumpleg cuna y mana yama-
caypa Jesu cristuman yära cog cuna.

13
 Chay pi tana cielu pita caynuy 

nimogta mayarä: “Cayta escribiy: 
‘Canan pita pacha mana yama caypa 
Jesu cristuman yära cuycar wañog cu-
naga cushi sham canga’ ”.

Santu Espí ritu nin: “¡Au! Paycuna 
arun gan pita jama pä cun ganam. Chay 
lapan rura pä cun ganta imaypis Dios 
manam gongan gachu”.
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m 14.14 Chay yurag pucutay janan chru jamarag runa nirag päga Jesu cristu pämi niycan. 
Chaynuy cananpag cangan taga Tayta Dios nin chipa willa cognin Danielpis escri bi rannam. 
Liyinqui Daniel 7.13-14. 

Runacunata castigänanpag 
willacungan

14
 Chay pita ricarä yurag pucu-

tayta. Chay pucutay janan chrümi 
ricarä juc runa nirag m jama ray cagta. 
Paymi caycaran öro corö nasha y 
llauchi ösin aptasha. 15

 Templu pi-
tana juc angel yargar camur pucutay 
janan chru jama ray cagta fiyupa 
niran: “¡Ösiquita jatiy rutu nay quipag 
y cosë chata shuntay! Höra chra-
ya mu shanam. Pacha chru cose cha-
nay quipag cag pogu ray cannam”. 
16

 Chau raga pucutay janan chru 
jama raycag ösinta jatiran. Nircur 
pacha chru cosëcha pogu ray cagta 
ruturir shun taran.

17
 Chay pita juc angel mas cielu-

chru templu pita yarga muran. 
Paypis llauchi ösin apta sham caran. 
18

 Altar pi tana juc angel mas yarga-
muran. Chay angel ninapag munay-
niyog caran. Y chay angel fiyupa 
gaya curan llauchi ösin aptasha 
caycag angilta: “¡Llauchi ösiquita 
jatiy! ¡Nircur pacha chru caycag üvas 
racï mu cu nata cuchuy! Chay üvas-
cuna pogu shanam caycan”. 19

 Chau-
raga chay angel ösinta jatiran. 
Nircurna cay pacha chru caycag 
üvas cu nata cuchuran. Chay pi tana 
jatun caray pözuman gaycuran. Chay 
pözu caran üvasta gapchi napag. 
Chayta tincu chiran Tayta Dios ninchi 
fiyupa rabyanwan ru nata chaynuy 
rura nanpag canganta. 20

 Üvas cu nata 
marca pita mas wac lädun chrümi 
gapchiran. Gapchip tinna chay 
pözu pita yawar yarga muran. Chay 
yawar yargamog caba llupa shimin 

altü ra cama chra yaran y quimsa 
pachrac kilö me tru cama aywaran.

Ganchris angilcuna runacunata 
nacachinanpag cangan

15  1 Chay pita juc masta cielu-
chru pasaypa almi raypag 

caycagta ricarä. Chay caran ganchris 
angil cunam. Chay angil cunam 
chara raran últimu ganchris nacay-
cuna chra ya mu nanpag cagta. Chay-
cu nawan Tayta Dios nin chipa fiyupa 
rabyan ushasha caran.

2
 Chay nuypis ricarä ninawan 

talusha lüna nirag lamarta. Chay 
lamar ñaupag nin chrümi Dios 
gongan arpanwan cama vinceg-
cuna ichrir pay cagta. Chay runa cuna 
caran puntacag mancha cuypag fiyu 
uywa nirag uywata, chay uywa 
niragta rura pä cungan ïduluta y 
jutinpa nüme runta mana chru ra-
nanpag vinceg cuna. 3  Paycuna Tayta 
Dios mandan ganta rurag Moisespa 
cantanta y Carnipa cantanta caynuy 
cantar caran:

“Pasaypa shumag y almi ray pämi 
lapan ruran gay qui cuna,

imay ca päpis munay niyog Tayta 
Dios.

Ali y rasun cag latam gam 
ruranqui,

lapan naciun cu napa mandagnin 
Rey.

 4 Tayta, gamta lapanmi mancha pa-
cä ri shunqui.

Lapanmi alabä pä cu shunqui.
Gamlam juchay näga caycanqui.
Pï maypis alita ruran gay quita ricar
lapan nacion runa cuna shamunga 

adorä shu nay quipag”.
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5
 Chay pi tana ricarä cielu chru 

templo quichracay cagta. Chay 
templo jatun carpa caran y carpa-
chru caran Israel runa cu nawan 
conträ tuta Tayta Dios ninchi 
rurangan. 6  Chay templu pitam 
ganchris nacay cu nata apamog 
ganchris angil cuna yarga muran. 
Chay angil cuna limpiu lïnu pita y 
chipi paycag röpan jatisha cama 
aywar caran. Pëchun pana örupita 
cintu runta wachr ca raran. 7 Chay-
pita chruscu angel nirag cu na pita 
jucnincag ganchris angil cu nata 
jucnin jucninta imay pita imay ca-
mapis cawag Tayta Dios nin chipa 
rabyanwan juntasha örupita tasunta 
aypuran. 8  Chay templuman Tayta 
Dios munay niyog y chipi paycag 
caynin pita goshti juntaran. Chayman 
pipis manam yaycuyta puedi ranchu 
chay ganchris angil cuna chay nacay-
cu nata ushan gan cama.

Tayta Diosninchipa rabyan 
ganchris tasuncuna junta cangan

16  1 Chay pi tana mayarä templu-
pita ganchris angil cu nata 

fiyupa caynuy nimogta: “Aywa päcuy 
y pachaman tacshi pä camuy ganchris 
tasun cu na chru Tayta Dios nin chipa 
rabyan caycagta”.

2
 Niptin puntacag angel aywaycur 

tasun pita pachaman tacshi muran. 
Chau raga puntacag mancha cuypag 
fiyu uywa nirag uywa pa señal ninta 
chru ra chi curcur chay nirag ïduluta 
rurasha adorag cu napa cuer pun chru 
fiyupa nanag gueri yarga muran.

3
 Ishcaycag angilnam tasun pita 

lamarman tacshi muran. Chau raga 
lamar chru yacu yawarman ticra ran 
wañusha runapa yawar nin mannuy. 
Chaynuy captin lamar chru cagcuna 
lapan wañuran.

4
 Quimsacag angilna tasun pita 

mayu cu naman y pucyu cu naman 
tacshi muran. Chau raga yawarman 
ticra ran. 5 Chay pi tana mayarä 
yacupag munay niyog angel caynuy 
nimun ganta:

“Juzgar gam alitam rurash-
canqui,

canan caycag y imaypis casha 
cag juchaynag Dios.

 6 Paycunam Jesu cristuman yära-
cog cu napa y willa cog ni qui-
cu napa yawar ninta jichra pä-
cusha.

Chay pitam gam yawarman 
yacuta ticrar ca chir upupä cu-
nanpag gosh canqui.

¡Chaynuy alitam rurash canqui!”
7

 Chay nuypis mayarä altar pita 
caynuy nimogta: “Imay ca päpis 
munay niyog Tayta Dios, alim y 
rasun cag latam juzganqui”.

8
 Chrus cucag angilna tasun-

pita intiman tacshi muran. Y intita 
munay ninta goran fiyupa shanar 
runa cu nata rupa nanpag. 9 Y runa-
cuna pasaypa rupasha quëdaran. 
Chaynuy caycarpis juchan cu na pita 
manam wana cä ri ranchu ni Tayta 
Dios nin chita manam alabä pä cu-
ranchu. Chaypa truquinga Dios 
nacay cu napag munay niyog caycap-
tinpis paypa contran imay ca tapis 
rima pä curan.

10
 Pichgacag angilna tasun pita 

chay puntacag mancha cuypag fiyu 
uywa niragpa manda nanpag jama-
cu nanman tacshiran. Chau raga 
munay nin chru caycag cuna pasaypa 
chaca cä curan. Fiyupa nanaptin chay 
runa cuna gallun tapis cani pä curan. 
11

 Chaynuy nacay carpis juchä cuy cu-
nata manam cachra ri pä cu ranchu. 
Cachra ri nanpa truquinga nanä-
chicur gueshyar cielu chru caycag 
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n 16.13 Chay lutan willacog puntacag mancha cuypag fiyu uywa niragpa guepanta yarga-
mog cagmi caycan. Masta musya nay quipag liyinqui Apocalipsis 13.11. o 17.3 Chay mancha-
cuypag puca fiyu uywa caycan puntacag mancha cuypag fiyu uywa nirag uywam. Liyinqui 
Apocalipsis 13.1. 

Tayta Diospa contran imay ca tapis 
rima pä curan.

12
 Sogtacag angilna tasun pita 

Eufrates mayuman tacshi muran. 
Chau raga chay mayu chaqui cä curan 
inti yarga mu nan pita nacion mandag 
reycuna shamur pasa pä cu nanpag. 
13

 Chay pi tana ricarä dragunpa 
shimin pita, puntacag mancha cuypag 
fiyu uywa nirag uywa pa shimin pita 
y lutan willa cogpa n shimin pita juc 
espi ritu cama yargay cä mogta. Chay 
mana ali espi ri tu cuna säpu nirag 
caran. 14

 Chay mana ali espi ri tu-
cuna mila gru cu nata rurag y shuntag 
aywag intëru pacha chru reycu nata 
Tayta Dioswan pelya nanpag. Chay 
pelya nanpag cag junag caran imay-
ca päpis munay niyog Tayta Dios 
runa cu nata juzgangan junagmi.

15
 Jesu cristo niycan: “¡Maya päcuy! 

Noga mayä ni pitam suwa nuypis 
shamu shag. Cushi cungam mayag 
mayagla röpanwan cama ri cu shala 
shuwa rä mag cu naga. Chaynuy cama-
ri cusha captin röpay nagla manam 
purin gachu y pengaynin manam 
rica can gachu”.

16
 Y mandag reycu nata hebreo 

rimay chru Armagedón ninganman 
shun taran.

17
 Ganchriscag angilna tasun pita 

wayraman tacshi muran. Y cielu-
chru templo manda nanpag jama-
cu nan pita fiyupa caynuy nimungan 
maya cä muran: “¡Cananga lapanpis 
cumpli shanam caycan!” 18

 Chau-
raga ilagu, bunru rayla räyu, fiyupa 
temblur caran. Chay temblur 
cangan nuyga cay pacha chru runa 

cangan pita pacha imaypis manam 
caranchu. 19

 Babilonia munay niyog 
marca quim saman parti caran y cay 
pacha chru marca cuna juchruypa 
usha caran. Chay nuypis chay munay-
niyog Babilonia marcapag Tayta 
Dios manam gonga ranchu täsaman 
vïnuta gaycuycur upya cheg nuypis 
pasaypa rabyanwan fiyupa casti-
gä nanpag canganta. 20

 Lapan isla-
cu napis y punta cu napis illa caran. 
21

 Cielu pi tana jatusag runtu tamya 
runa cuna jananman tamya muran. 
Runtu tamya chruscu chrunca 
pichga (45) kïlu lasaran. Chaynuy 
runtu tamyawan casti gan gan pita 
runa cuna Tayta Diospa contran 
imay ca tapis rima pä curan.

Mañösa warmita 
castigänanpag cangan

17  1 Ganchris angil cu na pita 
ganchris tasunta chararag 

jucnincag angel ayway camur 
nimaran: “Shamuy achca mayu cuna 
cercan chru jama raycag lutan rurag 
mañösa warmita Tayta Dios imanuy 
casti gä nanpag cangan tapis rica chi-
näpag. 2  Cay pacha chru reycuna 
mañösa warmiwan juchä cuyman 
chra yasha. Y cay pacha chru tiyag 
runa cu napis borra chä nanpag vïnuta 
upyagnuy mañösa warmiwan juchä-
cuyman chra yasha”.

3
 Chay pi tanam Santu Espí ritu rica-

chi maran angel chunyag jircaman 
pushay cä man ganta. Chay chrümi 
ricarä mancha cuypag puca fiyu 
uywa nirag uywata o warmi loga-
ray cagta. Chay uywa janan chrümi 
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p 17.9 Chay punta cuna manam altuchu caran. Chaynuy ganchris punta cu na chrümi Roma 
marca caran. Chay Roma marca manmi warmita tincu chiran. 

Tayta Diospa contran cuna escri bi ray-
caran. Chay uywa ganchris umayog 
y chrunca wagrayog caran. 4 Chay 
warmipa röpanmi morädu y puca 
fïnu tëla pita caran. Chay warmi 
öruwan, cuyay lapag chichi paycag 
rumi cu nawan, perlaswan ador nasha 
caran. Chara raran örupita täsata. 
Chay täsa chrümi wiña raran pasaypa 
milla naypag mana ali ruran gan cuna 
y juc runawan juc runawan juchäcur 
puri cun gan cuna. 5 Chay warmipa 
urcun chrüna pipis mana tanti-
yan gan cuna caynuy escri bi raran: 
“Munay niyog marca Babiloniam cä. 
Mañösa warmi cu napa mamanmi 
cä. Pasaypa milla naypag mana ali 
ruray cu napa mamanmi cä”. 6  Chay-
pita ricarä Jesu cristuman yära cog-
cu nata y Jesu cristupa willa cuy ninta 
willa cog cu nata wañu chiptin yawar-
ninta upyan ganwan shin ca shanuy 
warmi caycagta.

Chayta ricaycur pasaypam almi-
rarä. 7 Chau raga angel nimaran: 
“¿Imanirtag almi ranqui? Canan 
nishayqui chay warmi pita y chay 
loga rangan ganchris umayog y 
chrunca wagrayog mancha cuypag 
fiyu uywa pita pipis mana musyan-
ganta ima ninan cangan tapis. 8  Chay 
rican gayqui mancha cuypag fiyu 
uywa unay carannam. Ichanga 
canan mananam cannachu. Chaynuy 
captinpis pasaypa usha cä nanpag 
mana räpis aywar wanwan yaycag 
jatun uchr cu pita yarga munga. Chay 
unay cawag, manana cag y yapay 
cuti mu nanpag cag uywata ricar cay 
pacha chru tiyag runa cuna almi rä pä-
cunga. Chay runa cu napa jutin cuna 
libro de la vïda ningan chru Tayta 

Dios ninchi cay pachata camangan 
junag pita pacha manam apun ta ra-
ranchu.

9
 “Cayta musya nanpag shumag 

yachrag rämi canman. Chay ganchris 
umacu naga caycan chay warmi 
jama rangan ganchris punta cunam. p 
Chay nuypis chay ganchris umacu-
naga caycan ganchris reycunam. 
10

 Chay chru pichga reycu nanam 
usha casha. Jucnincag manday can-
rämi. Jucnin cäga rey cananpag 
chay rämi aywa munga. Rey carpis 
walca tiem pulam canga. 11

 Unay 
chay fiyu mancha cuypag cawag y 
canan manana cag uywa pusagcag 
mandag reymi. Chay caycan 
ganchriscag cangan nuylam. Y 
pasaypa usha ca shana canan pänam 
aywaycan.

12
 “Chay chrunca wagran cu nata 

rican gay quega chrunca reycunam 
caycan. Paycu naga mana rämi 
mandayta galay cun rächu. Ichanga 
mandag cananpag juc höra la pämi 
chras quinga mancha cuypag fiyu 
uywawan iwal manda nanpag. 
13

 Chay chrunca reycuna juc 
yarpaylam caycan. Chaymi munay-
ninta mancha cuypag fiyu uywata 
reynuy manda nanpag gonga. 
14

 Carni wanmi pelya pä cunga. 
Ichanga Carnim vincinga. Chaynuy 
vincinga munay niyog cagcuna y 
reycuna paypa munay nin chru y 
paycu na pita mas munay niyog carmi. 
Paywanmi caran Tayta Dios ninchi 
chru rangan y acrangan y mana 
yama caypa yära cog cu napis”.

15
 Chay nuypis angel nimaran: 

“Chay mañösa warmi mayu-
cuna cercan chru jama ray cangan 
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rican gay quega runa cunam caycan y 
runa cuna rimay nin cu nawan camam 
y naciun cunam caycan. 16

 Chay 
chrunca wagra cuna rican gayqui y 
mancha cuypag fiyu uywa niragmi 
chri quinga mañösa warmita. Nircur 
lapanta quïtarir gara pa chrata jagui-
riy cä ringa. Aychanta mica pä cunga 
y rupa chir usha pä cunga. 17

 Tayta 
Diosmi yarpayta gosha pay munan-
ganta rura nanpag. Parla na cä ringa 
reypa munay ninta chay mancha-
cuypag fiyu uywa niragta gopä cu-
nanpag. Chaynuy canga Tayta Dios-
ninchi ningan cumplin gan cama.

18
 “Chay rican gayqui warmega 

munay niyog cag marcam. Chay 
marcam cay pacha chru reycu nata 
munay nin chru chararan”.

Babilonia marca ushacangan

18  1 Chay pi tana ricarä cielu pita 
pasaypa munay niyog juc 

angel yarpay cä mogta. Chay angilpa 
chichi pay ninwan intëru pacha 
achic yaycar quëdaran. 2  Chay angel 
fiyupa caynuy niran:

“¡Usha ca runnam, usha ca runnam 
munay niyog Babilonia marca!

Cananga chay marca ticrarun 
diablu cuna tiya nanman,

mana ali espi ri tu cu napa 
machray ninman y

milla naypag ävicu napa guesh-
tanman.

 3 Borra chä nanpag vïnuta upyag-
nuypis Babilonia marca chru 
runa cuna olgupis warmipis 
jucwan jucwan puñu pä cusha.

Lapan naciun cu na chru runa cu-
napis iwal-lam juchä cusha.

Cay pacha chru reycuna mañösa 
warmi wannuy Babilonia 
marcawan juchä cuyman chra-
yasha.

Nego cian ti cuna rïcu yä pä cusha 
chay marca chru runa cuna 
imatapis munan ganta ranti pä-
cup tinmi”.

4
 Chay nuypis jucna cielu pita 

caynuy nimogta mayarä:
“Nogaman yära ca mag cäga chay 

marca pita yarguy.
Paycu nanuy juchä ca rä rin quiman,
paycu napa castïgun gamcu na-

manpis chra ya ra munman.
 5 Paycu napa juchan cuna cieluman 

chra yan gan cama achca gotu-
casha.

Juchä cä rin ganta Tayta Dios 
manam gonga shachu.

 6 Imanuymi paycuna ruraran 
chay nuyla paycu na tapis rura-
päcuy.

Paycuna ruran gan pita ishcay cuti 
mas rura päcuy.

Ru nata naca chingan pita ishcay 
cuti mas naca chi päcuy.

 7 Runa tucur guellay ni yog pita 
munan ganta rurar rantin gan-
pita

naca chiy y wagachiy.
Payga shon gun chru yarpan:
‘Nogaga reynam caychru jama-

raycä.
Nogaga viudachu manam cä.
Nogaga manam imaypis laqui cu-

shächu’ nir.
 8 Chaynuy cangan pitam mayä ni-

pita paypag nacay cuna chra ya-
munga.

Chay cuna caycan wañuy, 
laquicuy, micanay.

Y rupa chi sham canga.
Juzgag Tayta Dios ninchi munay-

niyog captinmi chaynuy 
canga”.

9
 Cay pacha chru reycuna 

mañösa warmi wannuy Babilonia 
marcawan juchä cuyman chra yasha y 
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guellay ni yog pita munan ganta rurar 
rantisha. Chay reycuna chay marca 
rupaptin goshti yarga mogta ricar 
chay marca pita waga pä cungam y 
laqui cä ringam. 10

 Fiyupa casti gan-
ganta ricarmi mancha casha caru la-
pita caynuy nir rica rä pä cunga:

“¡Ay, ay, ay! ¡Babilonia marca!
¡Munay niyog marca!
Mayä ni pita castï guyqui chraya-

musha”.
11

 Apangan nego ciun cu nata pipis 
mana rantiptin cay pacha chru lapan 
nego cian ti cu napis chay marca 
usha can gan pita waga pä cungam y 
laqui cä ringam. 12

 Nego ciun cuna 
caran: öro, guellay, cuyay lapag 
chipi paycag rumi cuna, lïnu pita fïnu 
tëla cuna, puca tëla cuna, sëda tëla-
cuna, morädu tëla cuna, tucuy casta 
shumag olor ni yog fïnu tabla cuna y 
marfil pita, shumag väleg tabla pita, 
bron ci pita, fierru pita y marmul pita 
imapis rura sha cuna. 13

 Chay nuypis 
canëla, perfümi, incienso, mïrra y 
shumag jachra pita incienso, vïno, 
aceite, fïnu harina, trïgu, carga-
cuna cag uywa cuna, üsha cuna, 
caba llu cuna, cärru cuna y runa cu-
na tapis ranti cu nanpag apapäcog. 
14

 Chay nego cian ti cuna nipä cunga: 
“¡Cananga imapis pasaypa gustan-
gayqui manana cannachu! ¡Shumag 
ali micuy cuna y cuyay lapag imay-
quipis cagcuna mananam canga-
nachu ni imaypis pipis tarin ga-
nachu!”

15
 Chay marca chru chay cu nawan 

nego ciunta rurag cuna y chay runa-
cuna rantiptin rïcu yag cuna fiyupa 
nacay can ganta ricar, wagaycar y 
laqui cuycar mancha casha caru la-
chrümi caynuy niycar quëda pä-
cunga:
 16 “¡Ay, ay! ¡Munay niyog marca!

Lïnu pita fïnu tëlawan röpasha 
warminuy casha.

Morädu y puca fïnu röpawan 
röpasha warminuy casha.

Öruwan, perlas cu nawan y cuyay-
lapag chipi paycag rumi cu-
nawan ador nasha warminuy 
casha.

 17 ¡Mayä ni pita achca riquë san cuna 
usha casha!”

Lapan büqui mane jag cuna, büqui-
chru lapan aywag cuna, büquipa 
lapan arog nin cuna y büqui chru lapan 
arupa cog cuna caru lachru ichri-
raycar quëda pä curan. 18

 Chay marca 
rupaptin goshti shar cogta ricarmi 
fiyupa gapa chra cä riran: “Manam may 
marcapis cay munay niyog marcaman 
tincu shachu” nir. 19

 Laqui cuy pita 
umanman allpata gayca cä riran. 
Wagaycar y laquicur nipä curan:

“¡Ay, ay! ¡Chay munay niyog 
marca!

Chay marca rïcu captinmi büqui-
yog cäga nego ciunta ranticur 
lapanpis rïcu yasha.

Ichanga mayä ni pita lapan usha-
casha”.

 20 “Cielu chru tiyag cuna, cushi cäriy 
chay marca chaynuy cangan-
pita.

Chay nuypis cushi cäriy, Jesu-
cristuman yära cog cuna, apos-
tul cuna, Diospa willa cog nin-
cuna.

Tayta Dios chay marcata usha cä-
chisha gamcu nata mana alita 
rura pä cu shun gay qui pitam”.

21
 Juc fuer za sapa angel muli nupa 

jatun caray rumin tanuy jogar curan. 
Nircur lamarman jitarir caynuy 
niran:

“Cay rumita lamarman jita riptï 
illa can gan nuymi Babilonia 
munay niyog marca illa canga.
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q 19.7 Chay casa ra cu nanpag jipashta Tayta Diosman yära cog cu na manmi Juan tincuy cä chin. 

Mananam mas imaypis pipis 
rican ga nachu.

 22 Mananam imaypis cälli qui cu-
nachru arpata, quënata, ni 
trom pë tata tucay cagta ni 
cantay cagta mayan gachu.

Chay nuypis gamchru manam 
ima ruray yachrag runapis 
cangachu.

Mulinu agay can ganpis mananam 
maya can ga nachu.

 23 Gamchru imaypis mananam 
michëru rupan ga nachu.

Mananam casaray fiesta büllapis 
maya can ga nachu.

Nego cian ti qui cunam juc nego-
cian ti cu na pi tapis mas munay-
niyog casha.

Brüju cayni quiwan lapan nacion 
runa cu nata enga ñash canqui”.

24
 Chay marca runa cunam Tayta 

Dios nin chipa willa cog nin cu nata, Jesu-
cristuman yära cog cu nata y may chay-
chrüpis cagcu nata wañu chi pä cusha.

19  1 Chay pi tana cielu chru 
fiyupa achcag caynuy 

nimogta mayarä:
“Tayta Dios ninchi alabasha 

caycu lä chun.
Paymi salvacog, alipag ricasha y 

munay niyog.
 2 Payga rasun cag latam y alim 

juzgan.
Pay chay lutan rurag mañösa 

warminuy cay pacha chru ru-
nata juchä cacheg Babilonia 
marcata juzgarcur casti ga-
shanam.

Chaynuy casti gasha Tayta Dios 
mandan ganta rurag runa cu nata 
wañu chin gan pitam”.

3
 Chay pi tana yapay nipä curan: 

“¡Tayta Dios ninchi alabasha 

caycu lä chun! Chay rupa chingan 
marca pita goshti imaypis mana 
chra waypam gosh tiy canga”.

4
 Y chay ishcay chrunca chruscu 

(24) mayor runa cuna y chay chruscu 
angel nirag cuna manda nanpag 
jama cu nan chru jamarag Tayta 
Diospa ñaupag ninman gongur pa cä-
riran. Nircur caynuy nir adorä pä-
curan: “¡Amén! ¡Tayta Dios ninchi 
alabasha caycu lä chun!”

5
 Chaymi manda nanpag jama cu-

nan pita caynuy nimungan maya-
cä muran: “¡Lapayqui gamcuna, 
jatunpis tacshapis, pay mandan-
ganta rurag cuna, payta mancha pa-
cog cuna Tayta Dios nin chita alabä-
päcuy!”

Carnipa casaray fiestan cangan
6

 Chay pi tanam mayarä achca 
runa cuna rima ri mognuy, achca yacu 
bunru rayla aywagnuy y räyu fiyupa 
bunru rayla pash ta mognuy caynuy 
nipä cogta:

“¡Tayta Dios ninchi alabasha 
caycu lä chun!

¡Imay ca päpis munay niyog Tayta 
Dios nin chinam

mandayta galay curun!
 7 ¡Lapan shon gun chipa cushicur 

payta alabay cu lä shun!
Carni casa ra cu nanpag höra chra-

ya mu shanam.
Casa ra cu nanpag jipash q listu 

cama ri cu shanam caycan.
 8 Chay jipashtam fïnu lïnu pita, 

limpiu, chichi paycag röpata 
jati cu nanpag Tayta Dios ninchi 
gosha”.

(Chay fïnu lïnu röpaga caycan Jesu-
cristuman yära cog cuna alita rura pä-
cun gan nuymi.)
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9
 Angel nimaran: “Escribiy: ‘Cushi-

cä ringam Carni casa rayman gaya-
chisha cag runa cu naga’ ”. Nircurnam 
nimaran: “Cay ningä cu naga Tayta 
Dios rasuncag ningan cunam 
caycan”.

10
 Chau raga angilpa ñaupag-

ninman gongur pa cuy curä adorä-
näpag. Chaymi nimaran: “¡Chaynuy 
ama ruraychu! Noga Tayta Dios 
mandan ganta ruraglam cä gamnuy 
y yäracog masi qui cuna Jesu cristupa 
willa cuynin ningannuy rura pä-
cun gannuy. ¡Tayta Dios ni lan chita 
adorayga!”

Jesu cristo willa cun ganmi runa-
cu nata munay ninta gon Tayta Dios 
musya chin ganta willa cu nanpag.

Yurag caballun logasha 
runa vincingan

11
 Chay pi tana cielo quichra-

ray cagta ricarä. Chay chrümi juc 
yurag caballu rica cä muran. Loga-
rag ninpa jutin caran “Rura nanpag 
ningan nuyla rurag” y “Rasunpa 
cag”. Payga pï maytapis mana 
chapaypam castigan y guërrata 
ruran. 12

 Ñawin cuna nina nuyrag 
chichi pay caran. Uman chru achca 
corö na cu nata jati raran y payla 
musyan gan juti escri bi raran. 
13

 Yawarman tull pusha röpata jati-
raran. Jutinna caran “Diospa willa-
cuynin”. 14

 Payta fïnu lïnu, yurag y 
limpiu röpan jatisha cielu pita soldä-
du cuna yurag caba llun logasha 
gati raran. 15

 Shimin pita llauchi 
espäda yarga muran naciun cu nata 
fiyupa casti gä nanpag. Pay mana 
cuya paypa mandanga. Üvaspa 
yacun yargu nanpag jaru cuna pözu-
chru jarog nuymi juchayog runa cu-
nata fiyupa rabyawan imay ca päpis 
munay niyog Tayta Dios ninchi 

casti ganga. 16
 Röpan chru y racu 

chran can chru caynuy escri bi raran: 
“Reycuna y munay niyog cagcuna 
nogapa munay nï chrümi caycan y 
paycu na pita nogam mas munay-
niyog cä”.

17
 Chay pi tana inti janan chru juc 

angel ichri ray cagta ricarä. Chay 
angilmi cielo chrau pipa lapan 
päreg cu nata fiyupa niran: “¡Shapä-
camuy, shun ta cä päcuy Tayta Dios 
cama ringan jatun cënata mica pä cu-
nay quipag! 18

 ¡Mica pä cunqui nacion 
mandag reycu napa, soldä dupa 
mandag nin cu napa y fuerti runa cu-
napa, caba llu cu napa y loga rag ninpa 
aychan cu natam! ¡Uyway cu napa, 
mana uyway cu napa, tacshapa y 
jatunpa, lapanpa aychantam mica pä-
cunqui!”

19
 Chay chrümi puntacag mancha-

cuypag fiyu uywa nirag uywata y 
lapan naciun cu napa mandagnin 
reycuna soldä dun cu nawan 
caycagta ricarä. Paycunam shun-
ta caran caba llun logasha caycag 
runawan y soldä dun cu nawan 
pelya nanpag. 20

 Chay mancha-
cuypag fiyu uywa nirag uywa 
y lutan willacog prësu charisha 
caran. Chay willacog mila gru cu-
nata chay uywa pa ñaupag nin chru 
ruraran. Chay nuypa criyi chiran 
uywa pa señal ninwan seña lasha 
caycag cu nata y pay nirag rurasha 
ïduluta adorag cu nata. Chay pitam 
chay mancha cuypag fiyu uywa 
nirag y lutan willacog azufriyog 
nina rupay cagman caway cagta 
gaycusha caran. 21

 Y waquinna 
wañusha caran caballu loga ragpa 
shimin pita yargamog espä dawan. 
Chay cu napa aychan cu natam lapan 
päreg cuna sacsagpag mica pä-
curan.
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Waranga wata cay pachachru 
Jesucristo mandananpag cangan

20  1 Chay pita ricarä cielu pita 
juc angel wanwan yaycag 

jatun uchr cupa shiminpa llävinta 
y jatun cadina aptasha yarpay cä-
mogta. 2  Cay angilmi unay culebra 
dragunta chariran. Nircurna 
waranga (1,000) watapa cadi nawan 
wataran. Chay dragunmi Diablupis 
y Satanaspis caycan. 3  Watar curnam 
wanwan yaycag uchr cuman jitar-
puran chay chru wichr ga rä nanpag 
y puer tan manpis señalta chru raran 
naciun chru runa cuna waranga wata 
enga ñasha mana cananpag. Chay-
pi tana cachra risha canga walca 
tiempo libri cananpag.

4
 Chay pi tana manda nanpag jama-

cu nan cu nata ricarä. Chay chrümi 
juzga nanpag munay ninta chras-
quisha cagcuna jama ray caran. 
Chay nuypis ricarä Jesu cristupa 
willa cuy ninta y Diospa willa cuy-
ninta willa cun gan pita umanta 
cuchuypa wañu chisha cagcu nata. 
Paycuna manam adorä pä cu ranchu 
chay mancha cuypag fiyu uywa 
niragta ni chay nirag rurasha ïduluta 
y urcun manpis ni maquin manpis 
señal ninta manam chru ra chi cu-
ranchu. Paycuna cawa rir camur Jesu-
cristuwan waranga watam manda-
pä curan. 5 Ichanga waquin wañusha 
cagcuna manam cawa ri mu ranchu 
waranga wata pasan gan cama. 
Chaymi caran puntacag cawa rimuy. 
6

 Cushi sham canga punta cag chru 
cawa ri mog cuna. Paycu naga carcan 
Jesu cristuman yära cusha cagcunam. 
Paycu naga yapay wañog nuypis nina 
rupay cagman gaycu shachu manam 
canga. Chaypa truquinga cüra-
cuna Tayta Dios ninchi y Jesu cristo 

mandan ganta rura nanpag y Jesu-
cristuwan waranga wata mandagmi 
capä cunga.

Satanás nina rupaycagman 
gaycusha cangan

7
 Waranga wata pasar cup tinnam 

prësu caycan gan pita Satanás cachra-
risha canga. 8  Chay pi tanam intëru 
naciun cu napa runa cu nata enga-
ñä nanpag aywanga. Chay intëru 
naciun cu napa jutin Gog y Magog. 
Chay naciun cu napa soldä dun cu na-
tapis guërrata rura pä cu nanpag shun-
tanga. Chay soldä du cu naga lamar 
cantun chru aguysha achca cangan-
nuymi achca caycan.

9
 Chay soldä du cunam may chay-

papis aywar Tayta Dios cuyangan 
marcata Jesu cristuman yäracog 
runa cu na tawan muyu paran. Ichanga 
cielu pita nina rata muran y lapan 
soldä du cu nata ruparan. 10

 Chay pi-
tana runa cu nata engañag Satanás 
azufriyog nina rupay cagman 
gaycusha caran. Chay mannam chay 
mancha cuypag fiyu uywa nirag y 
lutan willa cogpis gaycusha caran. 
Chay chrümi pagas junag imay ca-
mapis naca pä cunga.

Lapan runacunata Tayta 
Dios juzgananpag cangan

11
 Chay pi tanam ricarä manda-

nanpag jama cu nanta y chay chru 
jama ray cagta. Chay jama cunan 
yurag y jatun caray caran. Paypa 
ñaupag nin pitam cielupis cay 
pachapis pasaypa illa cä curan. 
Mananam mas rica ca ran nachu. 
12

 Chay nuypis manda nanpag jama-
cu nanpa ñaupag nin chru wañusha 
cagcu nata jatun tapis tacsha tapis 
ichrir pay cagta ricarä. Libru cuna 
quichra casha caran. Chay nuypis juc 
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libro mas. Chay libro caran “libro de 
la vïda” ningan. Wañusha cagcuna 
juzgasha caran ima ruran gan cu napis 
chay libru cu na chru escri bi rangan 
tupu. 13

 Lamar cu napis chay chru 
wañusha cagcu nata entre garan. 
Chaynuy wañu sha cuna canganpis 
chay chru caycag wañu sha cu nata 
entre garan. Lapan juzgasha caran 
imatapis rurangan tupu. 14

 Chay-
pi tana wañu sha cuna cangan nina 
rupay cagman jitar pusha caran. Cay 
nina rupay cagman gaycusha caymi 
yapay wañuynuy caycan. 15

 Chay-
manmi libro de la vïda ningan chru 
mana jutin cagcu na tapis jitar puran.

Cay pachapis y cielupis 
mushog cananpag cangan

21  1 Unaycag cielupis y 
unaycag pachapis illa ca-

shana captinmi mushog cieluta y 
mushog pachata ricarä. Lamarpis 
mananam caran nachu. 2  Tayta 
Dios cangan pita juc marca mushog 
Jerusalén yarpay cä mogta ricarä. 
Chay marca cama ri cusha caran 
casa ra nanpag shumag röpasha jipash 
parlangan mösuman aywa nan pä-
nuymi. 3  Y mayarä manda nanpag 
jama cu nan pita fiyupa caynuy 
nimogta: “¡Canan pi taga Dios runa-
cu na wanmi caycan! Paycu na wanmi 
canga y paycunam Diosman yäracog 
runan cuna canga. Quiquinmi 
paycu nawan canga paycu napa 
Diosnin cananpag. 4 Diospa ñaupag-
nin chrüga manam pipis wagan ga-
nachu. Manam wañuypis, laqui-
cuypis, wagaypis, nanaypis canga-
nachu. Unay cagcu naga mananam 
cannachu; illa ca shanam”.

5
 Manda nanpag jama cu nan-

chru caycag niran: “Noga lapan-
tapis mushog manmi ticray cächï”. 

Chay nuypis niran: “Escribiy. Chay 
ningä cu naga rasun cagmi y yära cuy-
pämi”.

6
 Nircur nimaran: “Lapanpis 

cumpli shanam caycan. Nogam 
galay cunan y ushanan caycä. Pipis 
yacu nag cag taga pucyu pita mana 
usha caypa cawa chicog yacutam 
upuchi shag. Chay yacu pi taga pipis 
manam pägan gachu. 7 Imanuy 
nacarpis imay ca mapis Jesu-
cristuman yära cog cunam heren cia-
ta nuypis chay cawayta chras qui-
pä cunga. Nogam Diosnin cashag 
y paycunam wamrä cuna canga. 
8

 Ichanga noga pita penga cog cuna, 
mana yära ca mag cuna, nogata adorä-
mä nanpa truquinga jucta imatapis 
adorag cuna, runa ma sinta wañu-
cheg cuna, mana räpis casa racur 
majanwannuy puñu cog cuna, brüju-
cuna, ïdulu cu nata adorag cuna y 
casqui cog cuna azufriyog nina rupay-
cag manmi gaycusha canga. Chaymi 
yapay wañuynuy caycan”.

Mushog Jerusalén imanuy 
cananpag cangan

9
 Ganchris pita ulti mucag nacay-

cu nata tasun chru chararag 
ganchris pita jucnincag angel 
nogaman shamuran. Y nimaran: 
“Shamuy Carniwan casa ra nanpag 
jipashnuy caycagta rica chi näpag”. 
10

 Santu Espí ritu rica chi maran altu 
puntaman angel pushay cä man ganta. 
Chay pi tana rica chi maran cielo Tayta 
Dios cangan pita paypa marcan 
Jerusalén yarpay cä mogta.

11
 Chay marca chichi pay caran 

Tayta Diospa chipi pay ninwan. 
Chichi paynin caran shumag väleg 
cuyay lapag rumi panuy, jaspe rumi 
gueshpi chipi pan gan nuymi. 12

 Chay 
marcatam muyureg jatun caray altu 
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r 21.16 Juan escri binan wichan metruypa mïdi nanpa truquinga runa cuna mïdi päcog estadio 
jutiyog mïdi cu na wanmi. Juan escri biran chay marca 12,000 esta diu cuna canganta. Juc estadio 
185 metru nuymi caran. Chaymi 12,000 esta dioga 2,200 kilö me trunuy caran. s 21.17 Juan 
escri binan wichan metruypa mïdi nanpa truquinga runa cuna mïdi päcog cuchrush jutiyog mïdi-
cu na wanmi. Juan escri biran chay murälla 144 cuchrush cuna canganta. Juc cuchrush 45 centi-
me tru nuymi caran. Chaymi 144 cuchrushga 65 metrunuy caran. 

murälla chapa raran. Chay murä llam 
caran chrunca ishcay (12) puer-
tayog. Cada puer ta chrümi juc angel 
caran. Cada puer ta chrümi chrunca 
ishcay Israel ayllu cu napa jutin jucpa 
cama escri bi raran. 13

 Chay puer-
ta cuna quimsa caran inti yarga-
munan lädu chru, quimsa caran inti 
yaycunan lädu chru, quimsa caran 
derë chacag lädu chru y quimsa caran 
izquierda lädu chru. 14

 Chay marca-
chru murä llapa cimien tun chrümi 
chrunca ishcay rumi cuna caran. 
Cada rumi chrümi Carnipa chrunca 
ishcay apos tul ninpa jutin jucpa 
cama escri bi raran.

15
 Nogawan parlaycag angel örupita 

rurasha bäran aptasha caycaran chay 
marcata, puer tan cu nata y murä llanta 
mïdi nanpag. 16

 Chay marca cuadrädu 
caran. Largunpis anchunpis iwal 
caran. Chayta angel mïdiptin chay 
marca caran ishcay waranga ishcay 
pachrac (2,200) kilö me tru cuna. r 
Largunpis, anchunpis y altunpis 
iwalmi caran. 17

 Chay pi tana murä-
llanta mïdiran. Angel mïdip tinmi 
caran ganchris chrunca pichga (75) 
metru cuna. s Angel runa cu napa mïdi-
cu nan wanmi mïdiran.

18
 Murälla jaspe rumi cu nawan 

perga sham caran. Marca püru 
örupita caran. Chay örupam lüna-
panuy ricacag caran. 19

 Chay murä-
llapa cimien tunpa rumin cuna tucuy 
nirag cuyay lapag rumi cu nawan 
ador nasha caran.

Punta cagmi jaspe rumiwan 
caran,

ishcay cagmi zafiro rumiwan 
caran,

quimsa cagmi agata rumiwan 
caran,

chruscu cagmi esmeralda 
rumiwan caran,

 20 pichga cagmi ónice rumiwan 
caran,

sogta cagmi cornalina rumiwan 
caran,

ganchris cagmi crisolito 
rumiwan caran,

pusag cagmi berilo rumiwan 
caran,

isgun cagmi topacio rumiwan 
caran,

chrunca cagmi crisoprasa 
rumiwan caran,

chrunca jucnin cagmi jacinto 
rumiwan caran

y chrunca ishcaynin cagmi 
amatista rumiwan caran.

21
 Chrunca ishcay puer ta cuna 

chrunca ishcay perlas cuna caran. 
Cada puerta rura raran juc perlas-
pita. Chay marcapa jatuncag 
cällinmi püru örupita rurasha caran. 
Chay örupam lüna panuy ricacag 
caran.

22
 Chay marca chru templuta manam 

rica rächu. Imay ca päpis munay niyog 
Tayta Diosmi y Carnim chay chrüga 
templo caran. 23

 Chay marca manam 
intita ni quilla tapis nisi tan gachu. 
Chay chru Tayta Diospa chichi pay-
ninmi achic yanga y Carnipa chichi-
pay ninmi michë ru nuypis achic yanga. 
24

 Lapan nacion runa cuna chay 
achic yay la wanmi puri pä cunga. Lapan 
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naciun cu napa reynin cu napis riquë-
san cu nata chay manmi apapä cunga. 
25

 Junagpa puer tan cu napis imaypis 
manam wichr ga can gachu. Chay chrüga 
manam chacay cangachu. 26

 Chay-
manmi naciunpa imay can tapis shumag 
ali cagtaga apapä cunga. 27

 Chay manga 
jucha sa pa cuna, Diosta adorä nanpa 
truquinga jucta imatapis adorag cuna y 
casqui cog cuna manam yaycun gachu. 
Chayman yaycunga Carnipa libro de la 
vïda ningan chru jutin cuna escri bisha 
cagcu nalam.

22  1 Chay pi tana angel rica chi-
maran mana usha caypa 

cawa chicog yacuyog mayuta. Chay 
yacu pasaypa chipi pay caran y yargay-
cä muran Tayta Dios y Carni manda-
nanpag jama cunan cagpita. 2  Jatuncag 
cälli chrau pinpam chay mayu pasaran. 
Chay mayupa ishcan cantunpam 
mana usha caypa cawa chicog yüra-
cuna caran. Chay yüra cuna cada quilla 
wayuran. Wata chru chrunca ishcay 
cuti wayuran. Naciun cu na chru runa-
cuna guesh yaptin chay yüra cu napa 
öjan cuna jampi caran. 3 Chay chrüga 
Tayta Dios manam pitapis mana alipag 
rican gachu. Tayta Dios y Carni manda-
nanpag jama cu nanmi chay marca chru 
canga. Dios mandan ganta rurag runa-
cuna payta adorä pä cunga. 4 Paycuna 
lapanmi Tayta Dioswan cära cära 
rica na cunga. Paycu napa urcun chrümi 
Tayta Diospa jutin escri bi ranga. 5 Chay-
chrüga chacay mananam cangachu. 
Chay chru cagcu naga manam michë-
ruta ni intita nisi tan gachu. Chay chrüga 
Tayta Diospa chichi pay ninmi achic-
yanga. Chay chrümi paycuna imay ca-
mapis manda pä cunga.

Jesucristo cutimunanpäna cangan
6

 Angel nimaran: “Cay lapan 
escri bin gay qui cuna rasunpam y 

yära cu nay qui pämi. Tayta Diosmi 
willa cog nin cu nata musya chin 
imata ninan päpis. Paymi angil ninta 
cachra musha ima pasa nan päna 
cagtapis pay mandan ganta rurag 
runa cu nata musya chi nanpag”.

7
 Jesu cristo niran: “Noga shamu nä-

pänam caycä”.
Cay libru chru ima pasa nanpag cag 

escri bi ray can ganta cäsu cog cu naga 
cushi sham canga.

8
 Noga Juanmi ricashcä y 

mayashcä chay cu nata. Ricaycur 
y mayaycur rica chimag angilpa 
ñaupag ninman gongur pa cuy curä 
adorä näpag. 9 Ichanga pay nimaran: 
“¡Chaynuy ama ruraychu! Noga cä 
gamnuypis y willacog masi qui cu-
na nuypis Tayta Dios mandan ganta 
ruraglam. Chay nuypis cay libru chru 
escri bi ran ganta cäsu cog cu na nuylam. 
¡Tayta Dios ni lan chita adorayga!”

10
 Mastapis nimaran: “Cay libru-

chru ima pasa nanpag cag escri bi ray-
cag cu nata ama pacaychu. Naganam 
tiempo cercay cä munna cumpli-
nanpag. 11

 Juchäcog runa cu naga 
juchäcur cawa cu chun. Milla naypag 
mana alita rurag cu naga mana alita 
rurar cawa cu chun. Ali rurag runa cu-
naga alita rurar cawa cu chun. Dios-
lapag cagcu naga Dios lapag cawa cu-
chun”.

12
 Jesu cristo niran: “Noga shamu-

nä pänam caycä. Premiuta apacurcur 
ayway cämü runa imatapis ruran-
ganta ricaycur gonä pämi. 13

 Nogam 
galay cunan y ushanan caycä”.

14
 Cushi sham canga röpan limpiu 

cananpag tagsha cog nuypis mana 
juchäcur cawag cuna. Chaynuy cawar 
paycu naga mana usha caypa cawa-
chicog yürapa wayuy nintam mica-
pä cunga y marcaman puer tapam 
yayca pä cunga. 15

 Ichanga pasaypa 
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mana ali rurag cuna, brüju cuna, 
mana räpis casa racur majanwannuy 
puñu cog cuna, runa ma sinta wañu-
cheg cuna, ïduluta adorag cuna y 
runa ma sinta enga ñayta yachra casha 
cagcuna puncu chrümi quëdanga.

16
 “Noga Jesusmi angil nïta 

cachra mushcä nogaman yära camag 
shun ta cag cu nata willa nanpag. 
Nogaga rey Davidpa ayllunmi cä. 
Chipi paycag warag estrë lla nuymi 
caycä”.

17
 Santu Espí ritu y Carniwan casa-

ra nanpag jipashnuy caycagpis nin: 
“¡Shamuy!” Mayag cu napis nichun: 
“¡Shamuy!” Yacu nag cäga y upuyta 
munag cäga mana usha caypa cawa-
chicog yacuta upunanpag shamu-
chun. Chay pita pipis manam pägan-
gachu.

18
 Cay libru chru ima pasa nanpag 

cag escri bi ray can ganta mayag cu nata 
nï: Pipis cay escri bi ray can ganman 
ima yarpay la tapis yapag cag taga 
cay libru chru escri bi ray cangan 
nacay cu nawan casti gasha cananpag 
cagman Tayta Dios yapanga. 19

 Pipis 
cay libru chru ima pasa nanpag cag 
escri bi ray cag pita juc yarpay la-
tapis jorgup tinga Tayta Dios payta 
jorgunga cay libru chru escri bi ray-
cangan cawa chicog yüra pita mana 
micu nanpag y Tayta Diospa marcan-
chru mana cawa nanpag.

20
 Cay lapanta willa cogmi nin: 

“Nogaga shamu nä pänam caycä”.
Niptinmi nirä: “Amén. ¡Shamuyna, 

Señor Jesús!”
21

 Señor Jesús lapay quita cuya pay-
cä ri shunqui. [Amén.] 
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Abraham
Abraham Tayta Dios ninchi 

acrangan runam caran. Paypa Saram 
warmin caran. Chacha yan gan cama 
paycu napa wamra cuna manam 
caranchu. Chaynuy carcap tinpis 
Tayta Dios ninchi niran “Wamray qui-
pita mirag cunam yupay tapis mana 
atipäna canga”. Chaynuy niptinmi 
Abrahamga auquinna caycarpis 
criyiran Tayta Dios promi tin gan nuyla 
cumpli nanpag canganta. Chay pi-
tana wamran Isaac yuriran. Chay-
nuypam Abrahampa wamran cuna 
miraran juc naciun cama. Paycunam 
Israel runa cuna caycan. Abraham-
pita masta musya nay quipag liyinqui 
Génesis capí tulo 12-pita asta capí tulo 
25-cama. (Hechos 7.2-8; 
Romanos 4.1-22)

Adul terio
Adul terio ninan warmipis olgupis 

majayog caycar jucwan canganmi. 
(San Mateo 5.27-28; Romanos 13.13)

Agripa
Agripa ishcay runapa jutinmi 

caran. Puntata Agripa apóstol 
Santiaguta wañu chiran y apóstol 
Pedruta carcilman wichr ga chiran 
(Hechos 12). Jucag Agripaga 
puntacag Agripapa wamran caran. 
“Calcis” ningan tacshala provin cia-
chru mandag rey caran. Chay pi-
tana mas juc provin cia cu na chrüpis 
mandag rey caran. Apóstol Pablo 

Jesu cristupa ali willa cuy ninta 
Agripa tawan gober nador Festuta 
willa paran. Agripa pita masta musya-
nay quipag liyinqui Hechos capí tulo 
25-pita asta capí tulo 26-cama y 
ricay Herodis pita niycan ganta.

Altar
Altarga manam pulpi tuchu. Altar-

cu naga rumiwan perga sham caran, 
gueru pita ruraycur jananpa rurinpa 
bron cita laga pa sham caran o örupita 
rura sham caran. Altar janan chrümi 
cüra cuna uywa cu nata pish taycur 
rupa chi päcog Tayta Diosta agra de ci-
cu nanpag y juchan pita runa perdu-
nasha cananpag. Templo rurin chru 
örupita rurasha tacsha altarpis caran. 
Chay janan chrümi cüra cuna incien-
suta rupa chi päcog. Tayta Diosman 
mana yäracog runa cu napis altarta 
rura pä cogmi ïdulun cu napag imatapis 
rupa chi pä cu nanpag. Altar pita masta 
musya nay quipag liyinqui Éxodo 27.1-8; 
30.1-10; 38.1-7; Deuteronomio 27.5-6; 
2 Reyes 16.10-16; 2 Crónicas 4.1.
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Angel
Angilga juc espi ritum. Angel 

ninanga griego rimay chru 
“willacog” ninanmi. Wamra cuna 
manam runa cuna yarpan gan nuychu 
wañur angilman ticran. Angil cu nata 
Tayta Diosmi camaran cay pachata 
manarag camar. Paycuna imaypis 
manam wañunchu. Paycuna Tayta 
Dios nin chitam alabarcan y Tayta 
Dios mandan gantam imaypis ruran.

Apóstol
Apóstol ninanga griego rimay chru 

“cachrag” ninanmi. Jesús chrunca 
ishcay (12) runa cu nata apos tulnin 
cananpag acraran. Pay apos tul nin cu-
natam cachraran Diospa ali willa cuy-
ninta willa cä ri nanpag. Apos tul cu napa 
jutin cu nata musya nay quipag liyinqui 
San Lucas 6.13-16. Jesu cristo wañun-
gan pita cawa rir ca murmi Pablu tapis 
apos tulnin cananpag chru raran.

Arca
Arcaga gueru pita rurasha jatun 

caray büquim caran. Noëta Tayta 

Dios ninchi chay arcata rura nanpag 
niran. Noé diluviu captin chay arca-
manmi lapan casta uywa cu nata 
salva cu nanpag gaycuran. Chay-
chrümi warmin, olgu wamran cuna 
y lumchuy nin cu napis salva curan. 
Chay arca pita masta musya nay-
quipag liyinqui Génesis 6.9—9.17.

Artemisa
Artemisa juc ïdulupa jutinmi caran. 

Unayga waquin runa cuna yarpä pä-
curan Artemisa dios canganta. Latín 
rimay chrüga Artemisata nipäcun 
Diana. Éfeso marca chru jatun templo 
Artemisapag caran. (Hechos 19.23-41)

Büqui
Büqui tabla pita jatun caray batya 

rurasha niragmi caran. Büqui lamar 
janan chru puri na lan pämi caycan. 
Chay wanmi lamar chru o jatusag 
lagü na cu na chru pesca cäreg y juc 
lädu chru lamar cantun chru marca-
cu naman aywa päcog. Unayga 
büquipa motornin manam caranchu. 
Unayga büqui cuna cruz tanuy 
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gueruta quiraycur tëlata chru ran-
ga lan wanmi wayra pücaptin pureg. 
(San Lucas 8.22-25; Hechos 27.17)

Camello
Came lloga llama niragmi. 

Ichanga llama pi taga mas jatun-
ca raymi. Came llu cu na taga runa-
cuna uywa päcun carga cä ri nanpag, 
loga cä ri nanpag y mill wan cu-
na tapis puch ca pä cu nanpag. Juc 
camello apan ishcay mula apanan 
cargatam. Came llupa mill wan-
pitam Juan Bautista röpan caran. 
(San Mateo 3.4; San Marcos 10.25)

Celote
Celote nipäcun waquin Israel runa-

cu natam. Paycunam romänu runa cu-
napa contran sharcur romänu auto ri-
dä cu nata Israel naciun pita garguyta 
muna pä curan. Cay runa cunam Israel 
marca chru romänu auto ri dä cu nata 
asta wañu chiyta muna pä curan. Jesu-
cristupa apos tulnin Simonga Celote 
runam caran. (“Celote” jutiyog 
Simonpag Jesu cristupa apos tulnin 
Simón Pedru pächu manam niycan.) 
(San Lucas 6.15)

Cepo
Cepo ishcay lasag racta chraqui 

tupuyla uchr cusha tabla cunam 
caran. Chay manmi prësu cu-
napa chra quinta amuchi päcog. 
(Hechos 16.24)

Circun ci cion
“Circun ci cion” olgu runa cuna 

ishpa cu nanpa punta gara chapa ragta 
cuchuymi caycan. Israel runa cuna 
Tayta Dios ningannuy chaynuy 
rura chi cäreg. Wamran olgu yuriptin 
pusag junag niyog captin naga circun-
ci dä chi päcog. Israel runa cu naga 

cananpis chay nuylam rura chi-
curcan. Chay pita masta musya nay-
quipag liyinqui Génesis 17.9-14; 
1 Corintios 7.18-20; Colosenses 2.11.

Cristo
Cristo “Tayta Dios cachra mungan 

salvador” ninanmi. Cristutam Tayta 
Dios cachra muran juchan pita ru nata 
salva nanpag. Chay nuypa runa castï-
guman mana aywa nanpag. Mana-
räpis Cristuta Tayta Dios cachra-
muptin Israel runa cuna shuwa rä pä-
curan pay shamu nanpag canganta.

Cruz
Cruz caycan ishcay gueru cuna 

quira sham. Canan wichan fierru-
pi tapis cruzta rura pä cunmi. Jesu-
cristuta gueru pita rurasha cruz-
manmi wañu nanpag cruci fi cä pä-
curan. Roma chru auto ri dä cuna 
juchayog jäpa runa cu nata y Roma 
naciunpa contran shar cog cu nata 
cruz manmi cruci fi cä päcog wañu-
nanpag. (San Juan 18.32)

Cüra
Cüraga juc runam. Israel cüra-

cu naga templu chru Tayta Dios 
mandan ganta rurag cunam caran. 
Templo puncu altar chrümi uywa-
cu nata rupa chi päcog runa cu-
napa juchan cu nata Tayta Dios 
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perdu nä nanpag. Chay nuypis incien-
suta templo ruri chru rupa chir Tayta 
Diosta ruga cäreg. Gueri guesh ya pita 
pipis cuti car curna cüra cu na manrag 
aywa päcog cuti can ganta rica-
nanpag. Cüra cu naga Aarón ayllu la-
pitam capä curan. (San Marcos 1.44; 
San Lucas 1.8-10)

Davidpa ayllun
David caran Belén marca pita 

Israel runam. Paytam Tayta Dios-
ninchi acraran Israel naciun chru 
mandag rey cananpag. Rey Davidpa 
ayllun pita salvacog Cristo yuri nan-
pämi Diospa unay willa cog nin cuna 
escri bi pä curan. David cawan gan pita 
waranga (1,000) wata pasar cuptin 
chay willa cog cuna ningan nuyla 
Davidpa ayllun Jesu cristo yuriran. 
Paytam “Rey Davidpa ayllun” 
nipäcog. Chay pita masta musya nay-
quipag liyinqui 2 Samuel 7.12-16; 
Isaías 9.6-7; Jeremías 23.5-6.

Diablu cuna
Diablu cu naga Tayta Diosta mana 

cäsucog angil cunam. Paycunam 
Satanaspa mandunta rurar runa-
cu nata juchata ruray cä chin. 
Chay nuypis ru nata guesh ya-
chin, löcu yä chin, chri qui na ca-
chin, yarpay ninta panta cä chin 
Tayta Dios nin chipa willa cuy ninta 
mana tanti ya nanpag. Satanasmi 
diablu cu napa mandagnin. Masta 
musya nay quipag ricay Satanas pita 
niycan ganta. (San Mateo 12.43-45; 
San Marcos 1.23-26)

Diospa willa cognin
Diospa willa cognin runa cu naga 

y warmi cu naga Tayta Dios ninchi 
acrangan runa cunam y warmi-
cunam. Tayta Dios ninchi chay 

runa cu nata y warmi cu nata acrag 
paypa willa cuy ninta willa cu nanpag. 
Tayta Dios nin chipa willa cognin runa 
caran Moisés, Isaías, Joel, Jeremías 
y mas waquin cuna. (San Marcos 1.2; 
San Juan 4.37-38; Hechos 3.21)

Discï pulo
Discï pulo nipäcun yachrag runa-

pita yachracog runatam. Jesus-
wanpis discï pu lu cuna puri pä curan 
pay yachra chin gan cu nata yachra-
cu nan pämi. Paypita yachra-
cusha captinmi “Jesuspa discï pu-
lun” nipäcun. Chay nuymi Juan 
Bautistapa y fari seu cu na papis discï-
pu lun cuna caran. (San Mateo 4.19; 
9.14)

Empe rador César
Empe rador César Roma naciun-

chru pasaypa munay niyog rey 
caran. Chay wichan Roma naciun-
chru achca naciun cuna caran. 
Empe rador César chay naciun-
cu napa reynin cu nata mandaran. 
Achca empe radur cuna “César” 
jutiyog caran. Jesu cristo yuringan 
wichan empe rador caycaran 
Augusto César. Juan Bautista willa-
cunan wichan empe rador caycaran 
Tiberio César. Pablo willa cungan 
wichan empe rador caycaran 
Claudio César. (San Mateo 22.15-22; 
San Juan 19.12)

Faraón
Faraón manam runapa jutinchu 

caran sinöga Egipto naciunpa 
mandag ninmi caran. Juc faraón 
wañuptin juc runana mandag 
yay cuptin faraón nipäcog. Egipto 
naciun chru quimsa waranga (3,000) 
wata faraon cuna manda pä curan. 
(Hechos 7.9-29; 9.17)
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Fariseo
Fariseo runa cu naga Moisés escri-

bingan leycu nata lapanta shumag 
yachra päcog y cumpli päcog. Chay-
nuypis Israel runa cu napa costum-
brin cu nata cumpli päcog. Jesu cristo 
cay pacha chru cawanan wichanmi 
waquin Israel runa cuna caran fariseo 
runa cuna. (San Mateo 16.1, 6, 11-12)

Félix
Félix Juc runapa jutinmi caran. 

Pay Roma naciun pitam caran. 
Roma chru empe rador Claudio Judea 
provin cia chru mandag cananpag 
Felixta chru raran. Apóstol Pablo 
juchaynag canganta tanti yarpis Félix 
wichr ga rä chiran päga nanta munar. 
(Hechos 23.24; 24.2-27)

Griego rimay
Griego rimay juc casta rimaymi 

caran. Apóstol Pablo purinan 
wichanmi griego rimayta achca 
naciun chru rima päcog. Chaynuy 
captinmi Mushog Testa men tuta 
griego rimay chru escri bi pä curan. 
(Hechos 6.1)

Gueri gueshya
Gueri gueshya fiyu gueshyam 

caran. Gueri guesh yapag jampi 
manam caranchu. Jesús cay pacha-
chru cawanan wichan gueri guesh-
yawan guesh yay cag cu naga manam 
marca manpis yaycogchu, ni runa-
cuna paycu nata manam yatay-
lapis yatay cä regchu. Gueri guesh-
ya pita masta musya nay quipag 
liyinqui Levítico 13.1—14.32. 
(San Marcos 1.40-43)

Hebreo rimay
Hebreo rimay juc casta rimaymi 

caran. Cay rimay unay Israel 

runa cu napa rimay ninmi. Chaymi 
chay rimay chru Unaycag Testa-
men tuta escri bi pä curan. Jesu cristo 
cawanan wichanga manam hebreo 
rimay la tachu rima päcog; rima-
päcog arameo y griego rimay tapis. 
Cananpis Israel naciun chru hebreo 
rimaytam rima päcun. (Hechos 6.1; 
21.40)

Herodes
Jesu cristo yuringan wichanmi 

Israel naciun chru Herodes mandag 
rey caran (San Mateo 2). Rey canan-
pämi empe rador César payta chru-
raran. Herodes wañu rup tinnam 
wamran Antipas mandag caran 
Galilea y Perea provin cia chru. 
Herodes casta captinmi paytapis 
Herodes nipäcog. Anti pasmi Juan 
Bautistapa umanta rogu chiran 
(San Mateo 14.1-12). Chay nuymi 
Israel auto ri dä cuna Jesu cristuta 
wañu chi nanpag chariptin Herodispa 
ñaupag nin manmi Piläto apachiran 
(San Lucas 23.6-12).

Chay nuypis puntacag Herodispa 
willcan Agripa mandag rey 
cananpag yaycuran. Paytapis 
Herodes casta captinmi Herodes 
nipäcog. Paymi Jesu cristupa apos-
tulnin Santiaguta wañu chiran. 
Apóstol Pedru tapis wañu chiyta 
munarmi carcilman wichr ga-
chiran (Hechos 12.1-19). Agripa cag 
Herodismi wañuran curu ushaypa 
(Hechos 12.20-23).

Agripa jutiyog Herodes wañup-
tinmi mandag cananpag wamran 
yaycuran. Paypa jutinpis Agripam 
caran. Apóstol Pablo Jesu cristupa ali 
willa cuy ninta Agripa tawan gober-
nador Festuta willa paran. Paypita 
masta musya nay quipag ricay Agripa-
pita niycan ganta.
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Ïdulo
Ïdulu cu naga örupita guellay pita 

rumi pita o gueru pita runa o uywa 
nirag rura sha cunam. Tayta Dios nin-
chita ruga cu nanpa truquinga achcag 
runa cuna ïdulu cu natam ruga cäreg. 
Chay runa cuna yarpä pä curan chay 
ïdulupag uywata pish tarcur chru ra-
paptin mas yana pä nanpag canganta. 
Chaymi chay aychata chay runa cuna 
waquinta ïduluta chru ra pä päcog y 
waquin tana quiquin cuna mica päcog. 
(Hechos 7.41; 1 Corintios 8.1)

Impuesto cobrag
Jesu cristo cawanan wichan Israel 

runa cuna Roma naciunpa munay nin-
chrümi caran. Chaymi Roma auto ri-
dä cuna Israel runa cu nata chru raran 
marca ma sin cu nata impues tuta cobra-
nanpag. Achca impuesto cobrag cuna 
malag capä curan. Chaymi runa cuna 
impuesto cobrag cu nata “jucha sapa 
runa” nipäcog. Discï pu lun cananpag 
Jesu cristo manarag gayaptin 
Mateupis impuesto cobragmi caran. 
(San Mateo 9.9; San Lucas 15.1)

Incienso
Incienso shumag asyag jachra-

cuna agashaman aceite gaycu sham. 
Chaytam Jesús yuri ruptin estrë lla cu-
na pita musyag runa cuna goycuran. 
Chay nuypis chaytam shan shaman 
gaycun shumag asyaynin mash ta cä-
nanpag.

Isla
Islaga lamar chrau pin chru jatun 

chaqui jircam. Waquin isla cu na-
chrüga marca cu napis caycanmi. 
Chaynuy cangan isla cu na manmi 
apóstol Pablo büquiwan chra yaran 
Jesu cristupa ali willa cuy ninta willa-
cu nanpag.

Israel runa cuna
Israel runa cu naga Abrahampa 

willcan Jacob pita mirag cunam 
caycan. Jacobpa jucag jutinmi caran 
“Israel”. Chaymi paypita mirag cu-
naga Israel runa cuna caycan. Jesu-
cristupis Israel runam caran. Israel 
runa cu na pita masta musya nay-
quipag ricay Abraham pita niycan-
ganta. (Hechos 10.28; Romanos 3.2)

Jäpa runa cuna
Jäpa runa cuna nipäcun chay 

marca chru mana yurisha captin o 
juc marca pita ayway camur chay chru 
tiyaptin.

Jesu cristo
Jesu cristo jutega ishcay pala bra-

cuna tincu ca sham caycan. Chay 
pala bra cu naga “Jesús” y “Cristo”. 
Cristoga manam jutichu caran, 
sinöga “Tayta Dios cachra mungan 
salvador” ninanmi. Jesusmi ichanga 
jutin caran. “Jesús” ninanga “Runa-
cu nata salvan” ninanmi. Jesuspa 
maman y taytan chay jutita angil-
cuna ningan nuylam payta jutinta 
chru ra paran. Cristu pita masta 
musya nay quipag ricay Cristu pita 
niycan ganta. (San Mateo 1.21, 25; 
San Lucas 1.31; 2.21)

Leva dü raynag tanta micunan 
fiesta

Leva dü raynag tantata leva dü-
ra wanchu manam ruran. Jesús 
cawanan wichan Leva dü raynag 
tanta micunan fiesta y Pascua 
fiesta juc fies ta laman jucla chasha 
caran. Chay fies ta chrümi leva dü-
ray nagla tantata mica päcog. Chay 
fies tata pusag junag camam rura-
päcog. Chaynuy micu päcog Egipto 
naciun pita ayllun cu nata Tayta Dios 
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unay jorga mun ganta yarpä pä curmi. 
Chay fies ta pita masta musya nay-
quipag liyinqui Éxodo 12.14-20 y 
ricay Pascua fies ta pita niycan ganta. 
(San Lucas 22.1)

Manä
Manä micuy caran yurag tacshala 

runtu tamya nirag. Chay micuy-
taga chunyag chaqui jirca chru Israel 
runa cu nata Tayta Dios cama ri paran 
Egiptu pita Moisés pusha cup tinmi. 
Israel runa cu naga chruscu chrunca 
(40) wata chay micuyta mica pä-
curan. Manä micuy pita masta 
musya nay quipag liyinqui Éxodo 16; 
Números 11.4-9. (San Juan 6.31)

Mïrra
Mïrraga Arabia chru wiñag yürapa 

weguin caycan. Shumag asyag 
caycan. Chay mïrrata Jesús yuriptin 
estrë lla cu na pita musyag runa cuna 
goycä riran. Jesús cruci fi casha car 
wañusha cuer pun manpis mïrrata 
gayca pä pä curan.

Moisés escri bingan leycuna
Moisés escri bingan leycu naga 

Tayta Dios nin chipa manda mien-
tun cunam y leynin cunam. Chayta 
Sinaí punta chrümi Tayta Dios pita 
Moisés chras quiran. Chay nuypis 
achca leycu nata escri bi nanpag payta 
tanti ya chiran. Moisés escri bingan 
libru cuna caycan Génesis, Éxodo, 
Levítico, Números y Deuteronomio. 
Chay libru cu na chrümi Tayta Diospa 
manda mien tun cuna y leynin cuna 
escri bi raycan.

Mushog conträto
Conträ toga ishcag runa cuna 

imatapis rura nanpag parla pä cun-
ganmi. Runa cuna ruran gannuy 

Tayta Dios conträ tuta ruraran 
Abrahamwan y paypita mirag cu-
nawan. Mushog cag conträ tu tanam 
Tayta Dios ruraran runa cu nata 
salva nanpag Jesu cristuta cachramur. 
Runa cu nawan Tayta Dios rurangan 
conträ tu cuna imanuy cangan-
tapis musya nay quipag liyinqui 
2 Corintios 3; Hebreos 8.10-12.

Ñäpus
Ñäpusga juc jachram. Israel 

marca chru ñäpuspa yüran caran 
asta pichga metro altu cama. Cay 
marcan chi chru mana aläpa altuchu. 
Chaynuy captinpis pishgu cuna chay-
chru guesh tanta ruran o chay chru 
ichriran. Israel marca chru ñäpuspa 
murunta agarcur micuy ninman 
gayca päcog. Cay marcan chi chrüga 
pishgu cu nala mica päcun.

Olïvu
Olïvu juc yüram caycan. Chay 

yürata aläpa altu mana cananpag 
wiñangan tupu puntanta rogu päcog. 
Olïvu wiñan mana aläpa gasag ni 
aläpa acag jirca chrümi. Plan tan-
gan pita chrunca pichga wata ta rämi 
wayun. Chay wayuy ninpa jutin acei-
tunas. Chay pi tanam “aceite de oliva” 
ninganta rura päcun o pogun gan-
cama ushma rar ca chir mica päcog.

Pascua
Pascua ningan fiesta manam Navi-

dächu, sinöga Israel runa cu napa 
fies tanmi. Chay fies tata cada wata 
Jerusalen chru Israel runa cuna rura-
päcog Egipto naciun pita Tayta Dios 
jorga mun ganta yarpar. Chay nuypis 
yarpä pä curan Tayta Dios Egipto 
naciunpa pasar Egipto runa cu napa 
guechpa cag olgu wamran cu nata 
wañu chin gan pitam. Jesús cawanan 
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wichan Pascua fiesta y Leva dü-
raynag tanta micunan fiesta juc 
fies ta laman jucla chasha caran. Cay 
fies tata rura päcog waquin wata-
cuna marzo quilla usha nan chru 
y waquin wata cuna abril quilla 
galay cu nan chru. Pascua fies ta pita 
masta musya nay quipag liyinqui 
Éxodo 12.1-28; Deuteronomio 16.1-8. 
(San Marcos 14.12; 1 Corintios 5.7)

Pente costés fiesta
Pente costés ningan fies tata ruran 

Pascua fiesta ushan gan pita pichga 
chrunca (50) junag ta rämi. Chay fies-
tata rura päcog mayo quilla ushaymi. 
Chay fies tata rura päcog cosë chan 
cangan pita Tayta Dios nin chita agra de-
ci curmi. Cay fies ta pita masta musya-
nay quipag liyinqui Levítico 23.15-16; 
Deuteronomio 16.9-12. Moisés escri-
bingan libru cu na chru Pente costés 
fies tapa jutin caycan “Semä na cu napa 
fiestan”. (Hechos 2.1-4)

Poncio Piläto
Poncio Pilätoga Judea provin cia-

chrümi mandag caran. Chay chru 
mandag canan pämi Roma chru 
mandag empe rador chru raran. 
Chay chru mandag carmi munay-
niyog caran empe ra durpa contran 
pitapis shar cog cu nata wañu chi-
nanpag. Wañu chi nanpag munay-
niyog captinmi Israel auto ri dä cuna 
Pilä tu manrag Jesu cristuta aparan 
Roma soldä du cuna cruci fi caypa 
wañu chi nanpag. Chaymi Jesu cristo 
juchaynag captinpis Israel auto ri dä-
cuna nipä cun gan nuyla soldä du cuna 
cruci fi caran. (Hechos 4.27)

Porcio Festo
Festoga Judea provin cia chru 

mandagmi caran. Paytam Roma chru 

empe rador Claudio Felixpa truquin 
chru raran mandag cananpag. 
Apóstol Pablo ruga cun gannuy 
Festo Romaman payta apachiran 
chay chru empe rador juzga nanpag. 
(Hechos 24.27; 25.12)

Roma
Roma caran jatun marca Roma 

naciunpa capi tal ninmi. Roma 
Italia chru caran. Roma chru 
tiyag empe rador achca naciun cu-
natam munay nin chru chara raran. 
Israel naciun tapis munay nin chru 
chararan. Chaymi Roma runa cu-
nata Israel runa cuna chri quiran. 
Roma pita masta musya nay quipag 
ricay empe ra dur pita niycan ganta. 
(San Juan 11.48; Hechos 22.25)

Sábado jamay junag
Tayta Dios ninchi cay pachata y 

chay chru cagta lapanta camayta 
usharcur juc junag jamaran. Chay 
junag sábado caran. Cay junag-
chru pipis mana arunanpag niran; 
arunanpa truquinga Tayta Dios-
nin chita adorä nanpag. Chaymi 
Israel runa cuna chay junag chrüga 
ni ima aruy tapis arupä cogchu. 
Sábado jamay junag chru runa cu-
nata Jesús cuti cä chip tinmi waquin 
runa cuna rabya cä riran “Jesús 
aruycan” nir. Sábado jamay junag-
pita masta musya nay quipag liyinqui 
Éxodo 20.8-11; San Lucas 6.1-11; 
Colosenses 2.16-17. 
(San Juan 5.9-10)

Saduceo runa
Jesús cay pacha chru cawanan 

wichanmi waquin runa cuna yarpä-
päcog Moisés escri bin gan cu nala 
Diospa yachra chi cuynin canganta. 
Chay runa cu natam “saduceo” 
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nipäcog. Paycuna manam criyi-
ranchu runa cuna wañun gan pita 
cawa ri mu nanpag canganta, alman 
canganta ni angil cuna canganta. 
Sadu ceu cuna rïcu cag runa cu-
nalam caran. Saduceo runa cu na pita 
masta musya nay quipag liyinqui 
San Lucas 20.27-40.

Samaria runa
Samaria runa cu naga Samaria 

provin cia chru tiyag runa-
cunam. Chay provincia caran 
Israel naciunpa chrau pin chrümi. 
Israel runa cuna Jerusalen chru 
Diosta adorä nanpag niptinpis 
Samaria runa cu naga nipä curan 
Samaria chru caycag Gerizim 
jirca chrürag Tayta Diosta adorä-
nanpag canganta. Paycu naga Israel 
runa cu na pita jucnuymi yarpä-
päcog. Chaynuy yarparmi Israel 
runa cu nawan chri qui na cä riran. 
(San Juan 4.9, 20)

Satanás
Satanasga diablu cu napa mandag-

ninmi. Satanasga juclaylam. Tayta 
Diosta fiyupam chri quin. Juiciu 
final chrümi Satanasta Tayta Dios-
ninchi infier numan gaycunga 
imay ca mapis chay chru rupar 
naca nanpag. Satanaspa waquin 
jutin cuna “Diablo” y “Beelzebú”. 
Imata ruran gan tapis musya nay-
quipag ricay diablu pita niycan ganta. 
(San Marcos 1.13; Hechos 13.10; 
2 Corintios 4.4)

Sepul türa
Jesús cay pacha chru cawanan 

wichan runa cuna chagata wasi-
tanuy uchr cu päcog. Rurin chrüna 
ishcay quimsa cuar tu cu na-
tanuy uchr cu päcog. Chaynuy 

uchr cu shatam “sepul türa” nipäcun. 
Chay sepul tü ra manmi waquin runa-
cuna cuer punta pampa päcog. Sepul-
türa yaycu nata chapa päcog jatun 
caray rumiwan. Chaynuy sepul tü-
ra manmi Jesu cristupa ayan tapis 
chru ra pä curan. (San Marcos 15.46; 
San Juan 11.38)

Shun ta cänan wasi
Maychrüpis Israel runa cuna 

tiyan gan chrüga jatun wasita shar-
ca chi päcog. Chay wasi caran Moisés 
escri bingan leycu nata yachra chi-
nanpag, Israel runa cuna imapi tapis 
arreg luta rura nanpag y wamra-
cu napa escuelan cananpag. Chay 
wasi manmi shun ta cä päcog imapi-
tapis parla na cä ri nanpag. Chay 
wasitam caste llano rimay chru “sina-
goga” nipäcun. (San Marcos 1.21; 
San Juan 9.34; Hechos 15.21)

Taber nä culo
Taber nä culo ninanga toldu cu-

nawan ashu chi nala templo rura sham 
caran. Unay Israel runa cuna juc 
läduman aywarga taber nä cu lu tapis 
pascarir aywan ganpa apapäcog. 
Maymanpis chra yan gan chrüna 
shar ca chi päcog Tayta Dios nin-
chita adorä pä cu nanpag. Taber nä-
cu lu pita masta musya nay quipag 
liyinqui Hebreos 9.1-7; Éxodo 25.40. 
(Hechos 7.44)

Tayta Dios escri bi chingan
Tayta Diospa willa cog nin cunam 

y waquin runa cuna escri bi pä curan 
pay ningan cu nata. Chaynuy escri-
bi nanpag Santu Espi ritum tanti-
ya chiran. Chay tanam “Tayta Dios 
escri bi chingan” ninchi. Chay escri bi-
chin gan cunam Biblia. 
(2 Timoteo 3.16; 2 San Pedro 1.20-21)
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Templo
Tayta Diosta adorä pä cu nan pämi 

Israel runa cuna jatun caray wasita 
shar ca chi pä curan. Chay jatun 
wasitam “templo” nipä curan. Chay 
templo caran Jerusalen la chrümi. 
Waquin marca cu na chrüga Israel 
runa cuna Tayta Diosta alabaran 
shun ta cänan wasi cu na chrümi. 
Chay templo jatusag rumi cu-
nawan muyureg perga sham caran. 
Templo ñaupag nin chru caran jatun 
pläzanuy pampa. Templo ruri manga 
cüra cu nalam yayca päcog incien-
suta rupa chi pä cu nanpag. Mas ruri 
cag cuar tu manga wata chru juc 
cutilam cüra cu napa mas mandagnin 
yaycog. Waquin runa cu naga templo 

ruriman manam yayca pä cogchu. 
Templo ruri chru shun ta cä pä cu-
nanpa truquinga ñaupag nin chru 
cag pampa la manmi shun ta cä-
päcog Tayta Diosta alabä pä cu-
nanpag. (San Mateo 21.12; 24.1; 
San Juan 2.20; Hechos 2.46)

Trono
Tronoga mandag reypa jama cu-

nanmi. Jama rangan tronu pitam 
reycuna munay nin chru chara-
rangan marca cu nata mandan. Tayta 
Dios ninchi lapanpag imay ca päpis 
munay niyog carmi tronun chru jama-
raycan lapan tapis manda nanpag. 
Chay tronoga caycan cielu chrümi. 
(Apocalipsis 4.2-6) 
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San Marcos 12.29-30
San Juan 4.23-24
Hechos 14.14-17; 17.22-31
Romanos 1.18-23; 11.33-36
1 Corintios 8.4-6
2 Corintios 1.3
1 Timoteo 1.17; 6.15-16

Hebreos 4.13; 10.30-31
Santiago 1.17
1 San Pedro 1.14-17
1 San Juan 1.5; 4.7-12, 16
San Judas 24-25
Apocalipsis 4.8-11; 15.3-4

YACHRACHICUY TEXTUCUNA

 

Tayta Dios pita masta musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:

Jesu cristu pita masta musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 16.13-17
San Lucas 1.26-38
San Juan 1.1-18; 5.19-29; 

6.35-40; 11.25-27; 14.5-11; 
17.1-5; 20.26-31

Hechos 3.13-16; 4.10-12
Romanos 1.3-4

2 Corintios 4.4-6
Gálatas 4.4-5
Filipenses 2.5-11
Colosenses 1.15-20; 2.9-10
Hebreos 1.1-14
1 San Juan 2.1-2; 5.20
Apocalipsis 19.11-16

Tayta Dios ninchi cuyacog canganta musya nay quipag cay textu cu nata 
liyinqui:

San Juan 3.16
Romanos 5.8

2 San Pedro 3.9
1 San Juan 4.9-10

Lapan runapis juchayog canganta musya nay quipag cay textu cu nata 
liyinqui:

San Juan 3.18-20
Hechos 17.30-31
Romanos 3.10-12, 23-24; 5.12; 

6.23
Gálatas 3.22; 6.7-8

Colosenses 3.5-10
2 Tesalonicenses 1.7-9
1 San Pedro 4.3-5
1 San Juan 1.8-10
Apocalipsis 20.11-15

Tayta Dios ninchi perdu näcog canganta musya nay quipag cay textu cu-
nata liyinqui:

Hechos 5.31; 10.43; 26.18
Efesios 1.7
Colosenses 1.13-14; 2.13-14

1 Timoteo 1.15-16
Hebreos 10.17-18
1 San Juan 1.8-10
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San Juan 1.12; 3.15-18, 36; 14.6; 
20.31

Hechos 4.12; 16.30-31

Romanos 3.21-22; 10.9-10
Gálatas 2.15-16
Efesios 2.8-9

YACHRACHICUY TEXTUCUNA  556

Salva ciun pita musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:

Tayta Diospa ñaupag nin chru mana usha caypa cawa nay quipag cangan-
pita musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:

San Juan 3.1-16; 5.19-29; 
11.25-26; 17.2-3; 20.31

Romanos 8.10-17

Tito 3.4-7
1 San Juan 5.11-13

Tayta Diosta ruga cu nay quipag cangan pita musya nay quipag cay textu-
cu nata liyinqui:

San Mateo 6.5-13; 7.7-11; 14.23; 
18.19-20

San Marcos 1.35; 11.24-25
San Lucas 5.16; 6.12; 18.1-8; 

21.36
San Juan 14.13-14; 15.7; 16.23-24
Romanos 8.26-27; 12.12
Efesios 6.18

Filipenses 4.6-7
Colosenses 4.2
1 Tesalonicenses 5.17
1 Timoteo 2.1-4, 8; 4.4-5
Hebreos 4.16; 10.19-22
Santiago 1.5-8; 4.1-3; 5.13-18
1 San Pedro 4.7
1 San Juan 3.21-22; 5.14-15

Tayta Diosta imata ruga cu nay quipag canganta musya nay quipag cay 
textu cu nata liyinqui:

San Lucas 11.1-4; 22.32, 39-45
San Juan 17.1-26
Hechos 4.24-31; 16.25
Romanos 1.9-10; 10.1-2; 15.30-33
2 Corintios 12.7-10
Efesios 1.15-20; 3.14-21; 6.19-20

Filipenses 1.3-5, 9-11
Colosenses 1.9-12; 4.3-4
1 Tesalonicenses 3.9-13
2 Tesalonicenses 1.11-12; 3.1-2
Hebreos 5.7; 7.25

Laquicur cay textu cu nata liyinqui:
Romanos 8.18-25, 28-29, 35-37; 

12.12
2 Corintios 1.3-5; 4.16-18

Santiago 1.2-4
1 San Pedro 1.3-9; 2.19-23; 5.8-10

Gueshyar cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 4.23-25; 9.35; 11.2-5
Hechos 3.1-6; 8.4-8; 19.11-16; 

28.8-9
1 Corintios 12.9, 29-30

2 Corintios 12.7-10
1 Timoteo 5.23
2 Timoteo 4.20
Santiago 5.14-15
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San Juan 6.38-40; 11.17-27; 14.1-4
Romanos 8.38-39; 14.7-9
1 Corintios 15.12-58
2 Corintios 5.1-10

Filipenses 1.20-24
1 Tesalonicenses 4.13-18
Hebreos 2.14-15
Apocalipsis 14.13; 21.1-4; 22.1-5

557  YACHRACHICUY TEXTUCUNA

Wañuyta manchar cay textu cu nata liyinqui:

Jesu cristuta chras qui cusha caycar imanuy cawa nay quipag canganta 
musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:

San Juan 13.34-35
Romanos 12.9-13
Gálatas 5.22-26
Efesios 4.25-32
Colosenses 3.12-17

1 Tesalonicenses 5.12-22
Tito 2.11-14
Santiago 3.13-18
2 San Pedro 1.3-9

Jucha ima canganta musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
Romanos 1.18-32
1 Corintios 6.9-11
Gálatas 5.19-21
Efesios 5.3-5

Colosenses 3.5-10
Santiago 4.17
1 San Pedro 4.3
1 San Juan 2.15-17; 3.4-5

Tayta Dios munan gannuy cawayta mana camä pacur cay textu cu nata 
liyinqui:

San Juan 14.16-23
1 Corintios 10.13
Efesios 3.20-21
Filipenses 1.6; 4.13

Colosenses 1.11-12
1 Tesalonicenses 5.23-24
Hebreos 13.5-6
1 San Juan 5.2-5

Jesu cristuta chras qui cun gay qui pita runa cuna chri qui shup tiqui cay 
textu cu nata liyinqui:

San Mateo 5.10-12
San Marcos 13.9-13
San Lucas 12.4-9
San Juan 15.18-21; 16.1-4
Hechos 5.41
Romanos 8.35-37; 12.12-14, 

17-21
1 Corintios 4.11-13

2 Corintios 4.8-12; 12.10
Filipenses 1.28-29
2 Tesalonicenses 1.4-8
2 Timoteo 3.10-13
Hebreos 10.32-39; 12.3-4
1 San Pedro 3.13-17; 4.12-19
Apocalipsis 2.10

Jesu cristuta chras quicog masi quiwan shun ta cä nay quipag cangan pita 
musya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:

San Mateo 18.19-20
Hechos 2.41-47
Romanos 12.4-8
Efesios 1.22-23; 4.11-16

Colosenses 3.15-17
1 Timoteo 4.13
Hebreos 10.24-25
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San Mateo 6.12-15; 18.21-35
San Marcos 11.25
San Lucas 17.3-4

Romanos 12.17-21
Efesios 4.31-32
Colosenses 3.13

YACHRACHICUY TEXTUCUNA  558

Pipis contrayqui shar cuptin cay textu cu nata liyinqui:

Majayog car cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 5.31-32; 19.3-9
San Lucas 16.18
Romanos 7.1-3
1 Corintios 7.1-16
Efesios 5.21-33

Colosenses 3.18-19
Tito 2.3-5
Hebreos 13.4
1 San Pedro 3.1-7

Adul terio jucha ruray yarpay ni quiman shamuptin cay textu cu nata 
liyinqui:

San Mateo 5.27-28
San Juan 8.2-11
Romanos 13.8-10
1 Corintios 6.9-20
Gálatas 5.19

Efesios 5.3
Colosenses 3.5-6
1 Tesalonicenses 4.1-8
Hebreos 13.4
San Judas 7

Wamrayog car cay textu cu nata liyinqui:
Efesios 6.1-4
Colosenses 3.20-21

1 Timoteo 3.4-5

Mamay quita y taytay quita ali rica nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 15.3-6
Efesios 6.1-3

Colosenses 3.20
1 Timoteo 5.4-8

Muchruy chru cagcu nata yana pä nay quipag cangan pita musya nay quipag 
cay textu cu nata liyinqui:

San Mateo 7.12; 25.31-46
San Lucas 3.10-11; 6.38
Hechos 11.27-30
1 Corintios 10.24
2 Corintios 8.1-15; 9.1-15

Gálatas 6.9-10
Filipenses 4.14-19
Hebreos 10.24; 13.1-3, 16
Santiago 1.27; 2.15-16
1 San Juan 3.16-18

Jucha ruray yarpay ni quiman shamuptin cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 6.13; 26.41
1 Corintios 10.13

Hebreos 2.17-18; 4.14-16
Santiago 1.12-15

Juchata rurasha imasha carga cay textu cu nata liyinqui:
San Lucas 15.11-24
Romanos 6.1-23
Hebreos 12.1-2

Santiago 4.7-10
1 San Juan 1.9—2.2
Apocalipsis 3.19-20
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Gálatas 5.22-23
Efesios 4.26

Colosenses 3.8; 3.13
Santiago 1.19-20

559  YACHRACHICUY TEXTUCUNA

Pipi tapis rabyasha car cay textu cu nata liyinqui:

Mana alaba cu nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 5.5
San Lucas 14.7-11; 18.9-14
Romanos 12.16
1 Corintios 4.7
2 Corintios 10.17-18

Efesios 4.2
Colosenses 3.12-13
Santiago 4.6, 13-16
1 San Pedro 5.5-7

Dispa rä ti cu nata mana parla nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
Efesios 4.29; 5.4
Filipenses 4.8
Colosenses 3.8

1 Timoteo 4.12
Santiago 1.26; 3.9-10

Mana casqui cu nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
San Juan 8.44
Efesios 4.25
Colosenses 3.9

1 San Pedro 3.10
Apocalipsis 21.8; 22.15

Mana upya nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
Romanos 13.13
1 Corintios 5.9-11; 6.9-10
Gálatas 5.19-21
Efesios 5.18

1 Timoteo 3.1-3
Tito 1.7
1 San Pedro 4.3-5

Rïcu caylapag yarpa chra curga cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 6.19-21, 24-34
San Lucas 12.13-21, 32-34
Hechos 20.35

1 Timoteo 6.6-10, 17-19
Hebreos 13.5-6

Ïdulu cu nata mana adorä nay quipag cay textu cu nata liyinqui:
San Mateo 4.10
Hechos 17.22-30
1 Corintios 5.10-11; 6.9-11; 

8.1-13; 10.7
2 Corintios 6.14-18

Gálatas 5.19-21
1 Tesalonicenses 1.9-10
1 San Juan 5.21
Apocalipsis 21.8; 22.15

Auto ri dä cu nata y pastor cu nata respi tä nay quipag cay textu cu nata 
liyinqui:

San Mateo 22.15-22
Romanos 13.1-7
1 Timoteo 2.1-4

Tito 3.1-2
Hebreos 13.17
1 San Pedro 2.13-17
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San Mateo 4.1-11; 6.13
San Lucas 22.31-32
San Juan 17.14-19
Romanos 16.19-20
1 Corintios 16.13
2 Corintios 12.7-10
Efesios 3.20-21; 6.10-18

1 Tesalonicenses 3.5-8
2 Tesalonicenses 3.3
Santiago 4.7-8
1 San Pedro 5.8-11
1 San Juan 4.4
Apocalipsis 12.7-12 
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Satanasta o diablu cu nata manchacur cay textu cu nata liyinqui:

El Nuevo Testamento en quechua de Ambo-Pasco del Perú; 1st ed. © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 561  

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Enero
 1 San Mateo 1.1—2.12
 2 San Mateo 2.13—3.6
 3 San Mateo 3.7—4.11
 4 San Mateo 4.12-25
 5 San Mateo 5.1-26
 6 San Mateo 5.27-48
 7 San Mateo 6.1-24
 8 San Mateo 6.25—7.14
 9 San Mateo 7.15-29
 10 San Mateo 8.1-17
 11 San Mateo 8.18-34
 12 San Mateo 9.1-17
 13 San Mateo 9.18-38
 14 San Mateo 10.1-23
 15 San Mateo 10.24—11.6
 16 San Mateo 11.7-30
 17 San Mateo 12.1-21
 18 San Mateo 12.22-45
 19 San Mateo 12.46—13.23
 20 San Mateo 13.24-46
 21 San Mateo 13.47—14.12
 22 San Mateo 14.13-36
 23 San Mateo 15.1-28
 24 San Mateo 15.29—16.12
 25 San Mateo 16.13—17.9
 26 San Mateo 17.10-27
 27 San Mateo 18.1-22
 28 San Mateo 18.23—19.12
 29 San Mateo 19.13-30
 30 San Mateo 20.1-28
 31 San Mateo 20.29—21.22

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Febrero
 1 San Mateo 21.23-46
 2 San Mateo 22.1-33
 3 San Mateo 22.34—23.12
 4 San Mateo 23.13-39
 5 San Mateo 24.1-28
 6 San Mateo 24.29-51
 7 San Mateo 25.1-30
 8 San Mateo 25.31—26.13
 9 San Mateo 26.14-46
 10 San Mateo 26.47-68
 11 San Mateo 26.69—27.14
 12 San Mateo 27.15-31
 13 San Mateo 27.32-66
 14 San Mateo 28.1-20
 15 San Marcos 1.1-28
 16 San Marcos 1.29—2.12
 17 San Marcos 2.13—3.6
 18 San Marcos 3.7-30
 19 San Marcos 3.31—4.25
 20 San Marcos 4.26—5.20
 21 San Marcos 5.21-43
 22 San Marcos 6.1-29
 23 San Marcos 6.30-56
 24 San Marcos 7.1-23
 25 San Marcos 7.24—8.10
 26 San Marcos 8.11—9.1
 27 San Marcos 9.2-29
 28 San Marcos 9.30—10.12

WARAN WARAN LIYINAYQUIPAG 
TANTIYACHICUY

Tayta Dios ninchi escri bi chin ganta shumag yachra cu nay qui päga alim canga waran 
waran liyip tiqui. Ura lädu chru escri bi raycan cada junag maypita maycama liyi nay qui-
päpis. Waran waran escri bi ran gannuy liyirga wata chru lapantam liyiyta ushan quipag.
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  Marzo
 1 San Marcos 10.13-31
 2 San Marcos 10.32-52
 3 San Marcos 11.1-26
 4 San Marcos 11.27—12.17
 5 San Marcos 12.18-37
 6 San Marcos 12.38—13.13
 7 San Marcos 13.14-37
 8 San Marcos 14.1-21
 9 San Marcos 14.22-52
 10 San Marcos 14.53-72
 11 San Marcos 15.1-47
 12 San Marcos 16.1-20
 13 San Lucas 1.1-25
 14 San Lucas 1.26-56
 15 San Lucas 1.57-80
 16 San Lucas 2.1-35
 17 San Lucas 2.36-52
 18 San Lucas 3.1-22
 19 San Lucas 3.23-38
 20 San Lucas 4.1-30
 21 San Lucas 4.31—5.11
 22 San Lucas 5.12-28
 23 San Lucas 5.29—6.11
 24 San Lucas 6.12-38
 25 San Lucas 6.39—7.10
 26 San Lucas 7.11-35
 27 San Lucas 7.36—8.3
 28 San Lucas 8.4-21
 29 San Lucas 8.22-39
 30 San Lucas 8.40—9.6
 31 San Lucas 9.7-27

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Abril
 1 San Lucas 9.28-50
 2 San Lucas 9.51—10.12
 3 San Lucas 10.13-37
 4 San Lucas 10.38—11.13
 5 San Lucas 11.14-36
 6 San Lucas 11.37—12.7
 7 San Lucas 12.8-34
 8 San Lucas 12.35-59
 9 San Lucas 13.1-21
 10 San Lucas 13.22—14.6
 11 San Lucas 14.7-35
 12 San Lucas 15.1-32
 13 San Lucas 16.1-18
 14 San Lucas 16.19—17.10
 15 San Lucas 17.11-37
 16 San Lucas 18.1-17
 17 San Lucas 18.18-43
 18 San Lucas 19.1-27
 19 San Lucas 19.28-48
 20 San Lucas 20.1-26
 21 San Lucas 20.27-47
 22 San Lucas 21.1-28
 23 San Lucas 21.29—22.13
 24 San Lucas 22.14-34
 25 San Lucas 22.35-53
 26 San Lucas 22.54—23.12
 27 San Lucas 23.13-43
 28 San Lucas 23.44—24.12
 29 San Lucas 24.13-53
 30 San Juan 1.1-28
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  Mayo
 1 San Juan 1.29-51
 2 San Juan 2.1-25
 3 San Juan 3.1-21
 4 San Juan 3.22—4.3
 5 San Juan 4.4-42
 6 San Juan 4.43-54
 7 San Juan 5.1-23
 8 San Juan 5.24-47
 9 San Juan 6.1-21
 10 San Juan 6.22-40
 11 San Juan 6.41-71
 12 San Juan 7.1-29
 13 San Juan 7.30-52
 14 San Juan 7.53—8.20
 15 San Juan 8.21-30
 16 San Juan 8.31-59
 17 San Juan 9.1-41
 18 San Juan 10.1-21
 19 San Juan 10.22-42
 20 San Juan 11.1-53
 21 San Juan 11.54—12.19
 22 San Juan 12.20-50
 23 San Juan 13.1-30
 24 San Juan 13.31—14.14
 25 San Juan 14.15-31
 26 San Juan 15.1-27
 27 San Juan 16.1-33
 28 San Juan 17.1-26
 29 San Juan 18.1-24
 30 San Juan 18.25—19.22
 31 San Juan 19.23-42

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Junio
 1 San Juan 20.1-31
 2 San Juan 21.1-25
 3 Hechos 1.1-26
 4 Hechos 2.1-47
 5 Hechos 3.1-26
 6 Hechos 4.1-37
 7 Hechos 5.1-42
 8 Hechos 6.1-15
 9 Hechos 7.1-29
 10 Hechos 7.30-50
 11 Hechos 7.51—8.13
 12 Hechos 8.14-40
 13 Hechos 9.1-25
 14 Hechos 9.26-43
 15 Hechos 10.1-33
 16 Hechos 10.34-48
 17 Hechos 11.1-30
 18 Hechos 12.1-23
 19 Hechos 12.24—13.12
 20 Hechos 13.13-43
 21 Hechos 13.44—14.7
 22 Hechos 14.8-28
 23 Hechos 15.1-35
 24 Hechos 15.36—16.15
 25 Hechos 16.16-40
 26 Hechos 17.1-34
 27 Hechos 18.1-21
 28 Hechos 18.22—19.12
 29 Hechos 19.13-41
 30 Hechos 20.1-38
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  Julio
 1 Hechos 21.1-16
 2 Hechos 21.17-36
 3 Hechos 21.37—22.16
 4 Hechos 22.17—23.10
 5 Hechos 23.11-35
 6 Hechos 24.1-27
 7 Hechos 25.1-27
 8 Hechos 26.1-32
 9 Hechos 27.1-20
 10 Hechos 27.21-44
 11 Hechos 28.1-31
 12 Romanos 1.1-17
 13 Romanos 1.18-32
 14 Romanos 2.1-24
 15 Romanos 2.25—3.8
 16 Romanos 3.9-31
 17 Romanos 4.1-12
 18 Romanos 4.13—5.5
 19 Romanos 5.6-21
 20 Romanos 6.1-23
 21 Romanos 7.1-14
 22 Romanos 7.15—8.6
 23 Romanos 8.7-21
 24 Romanos 8.22-39
 25 Romanos 9.1-21
 26 Romanos 9.22—10.13
 27 Romanos 10.14—11.12
 28 Romanos 11.13-36
 29 Romanos 12.1-21
 30 Romanos 13.1-14
 31 Romanos 14.1-23

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Agosto
 1 Romanos 15.1-21
 2 Romanos 15.22—16.7
 3 Romanos 16.8-27
 4 1 Corintios 1.1-17
 5 1 Corintios 1.18—2.5
 6 1 Corintios 2.6—3.4
 7 1 Corintios 3.5-23
 8 1 Corintios 4.1-21
 9 1 Corintios 5.1-13
 10 1 Corintios 6.1-20
 11 1 Corintios 7.1-24
 12 1 Corintios 7.25-40
 13 1 Corintios 8.1-13
 14 1 Corintios 9.1-18
 15 1 Corintios 9.19—10.13
 16 1 Corintios 10.14—11.1
 17 1 Corintios 11.2-16
 18 1 Corintios 11.17-34
 19 1 Corintios 12.1-26
 20 1 Corintios 12.27—13.13
 21 1 Corintios 14.1-17
 22 1 Corintios 14.18-40
 23 1 Corintios 15.1-28
 24 1 Corintios 15.29-58
 25 1 Corintios 16.1-24
 26 2 Corintios 1.1-11
 27 2 Corintios 1.12—2.11
 28 2 Corintios 2.12-17
 29 2 Corintios 3.1-18
 30 2 Corintios 4.1-12
 31 2 Corintios 4.13—5.10
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  Setiembre
 1 2 Corintios 5.11-21
 2 2 Corintios 6.1-13
 3 2 Corintios 6.14—7.7
 4 2 Corintios 7.8-16
 5 2 Corintios 8.1-15
 6 2 Corintios 8.16-24
 7 2 Corintios 9.1-15
 8 2 Corintios 10.1-18
 9 2 Corintios 11.1-15
 10 2 Corintios 11.16-33
 11 2 Corintios 12.1-10
 12 2 Corintios 12.11-21
 13 2 Corintios 13.1-14
 14 Gálatas 1.1-24
 15 Gálatas 2.1-16
 16 Gálatas 2.17—3.9
 17 Gálatas 3.10-22
 18 Gálatas 3.23—4.20
 19 Gálatas 4.21—5.12
 20 Gálatas 5.13-26
 21 Gálatas 6.1-18
 22 Efesios 1.1-23
 23 Efesios 2.1-22
 24 Efesios 3.1-21
 25 Efesios 4.1-16
 26 Efesios 4.17—5.2
 27 Efesios 5.3-33
 28 Efesios 6.1-24
 29 Filipenses 1.1-26
 30 Filipenses 1.27—2.18

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Octubre
 1 Filipenses 2.19—3.6
 2 Filipenses 3.7—4.1
 3 Filipenses 4.2-23
 4 Colosenses 1.1-20
 5 Colosenses 1.21—2.7
 6 Colosenses 2.8-23
 7 Colosenses 3.1-17
 8 Colosenses 3.18—4.18
 9 1 Tesalonicenses 1.1—2.9
 10 1 Tesalonicenses 2.10—3.13
 11 1 Tesalonicenses 4.1—5.3
 12 1 Tesalonicenses 5.4-28
 13 2 Tesalonicenses 1.1-12
 14 2 Tesalonicenses 2.1-17
 15 2 Tesalonicenses 3.1-18
 16 1 Timoteo 1.1-20
 17 1 Timoteo 2.1-15
 18 1 Timoteo 3.1-16
 19 1 Timoteo 4.1-16
 20 1 Timoteo 5.1-25
 21 1 Timoteo 6.1-21
 22 2 Timoteo 1.1-18
 23 2 Timoteo 2.1-21
 24 2 Timoteo 2.22—3.17
 25 2 Timoteo 4.1-22
 26 Tito 1.1-16
 27 Tito 2.1-14
 28 Tito 2.15—3.15
 29 Filemón 1.1-25
 30 Hebreos 1.1-14
 31 Hebreos 2.1-18
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  Noviembre
 1 Hebreos 3.1-19
 2 Hebreos 4.1-13
 3 Hebreos 4.14—5.14
 4 Hebreos 6.1-20
 5 Hebreos 7.1-19
 6 Hebreos 7.20-28
 7 Hebreos 8.1-13
 8 Hebreos 9.1-10
 9 Hebreos 9.11-28
 10 Hebreos 10.1-18
 11 Hebreos 10.19-39
 12 Hebreos 11.1-16
 13 Hebreos 11.17-31
 14 Hebreos 11.32—12.13
 15 Hebreos 12.14-29
 16 Hebreos 13.1-25
 17 Santiago 1.1-18
 18 Santiago 1.19—2.17
 19 Santiago 2.18—3.18
 20 Santiago 4.1-17
 21 Santiago 5.1-20
 22 1 San Pedro 1.1-12
 23 1 San Pedro 1.13—2.10
 24 1 San Pedro 2.11—3.7
 25 1 San Pedro 3.8—4.6
 26 1 San Pedro 4.7—5.14
 27 2 San Pedro 1.1-21
 28 2 San Pedro 2.1-22
 29 2 San Pedro 3.1-18
 30 1 San Juan 1.1-10

✓        Fëcha Quillachru imata liyinayquipäpis

  Diciembre
 1 1 San Juan 2.1-17
 2 1 San Juan 2.18—3.2
 3 1 San Juan 3.3-24
 4 1 San Juan 4.1-21
 5 1 San Juan 5.1-21
 6 2 San Juan 1-13
 7 3 San Juan 1-15
 8 San Judas 1-25
 9 Apocalipsis 1.1-20
 10 Apocalipsis 2.1-17
 11 Apocalipsis 2.18—3.6
 12 Apocalipsis 3.7-22
 13 Apocalipsis 4.1-11
 14 Apocalipsis 5.1-14
 15 Apocalipsis 6.1-17
 16 Apocalipsis 7.1-17
 17 Apocalipsis 8.1-13
 18 Apocalipsis 9.1-21
 19 Apocalipsis 10.1-11
 20 Apocalipsis 11.1-19
 21 Apocalipsis 12.1-18
 22 Apocalipsis 13.1-18
 23 Apocalipsis 14.1-20
 24 Apocalipsis 15.1-8
 25 Apocalipsis 16.1-21
 26 Apocalipsis 17.1-18
 27 Apocalipsis 18.1-24
 28 Apocalipsis 19.1-21
 29 Apocalipsis 20.1-15
 30 Apocalipsis 21.1-27
 31 Apocalipsis 22.1-21
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